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Vicariato Apostólico de Mitú - Puerto Inírida Mitú - Vaupés 


Introducción al Nuevo Testamento en Eduria 


Me place introducir el Nuevo Testamento en lengua 
eduria. Aunque dispersos en muchas regiones del Vaupés, los 
eduria conservan mejor que otras tribus las costumbres y las 
tradiciones culturales. 


En la Palabra de Dios encontrarán entonces a un Dios 
que gusta de hablarles en su idioma y que les dirá cuánto los ha 
amado y cuánto los ama, y cómo se deleita en sus sanas 
expresiones culturales. O mejor, Cristo Jesús que es La Palabra 
Eterna del Padre, les dirá en su propio lenguaje que Él ha estado 
siempre acompañándolos; que nunca los ha dejado solos y para 
ellos es también su amistad y su Palabra. 


Ojalá los eduria al leer este libro santo, sientan mucha 
alegría al comprobar que con el Nuevo Testamento se continúa 
su historia de salvación, y que su Salvador a quien antes no 
distinguían es Jesús de Nazaret, el Hijo de Dios. 


pla lll | 


GUSTAVO ÁNGEL RAMÍREZ 
Vicario Apostólico 
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Evangelio según 


SAN MATEO 


Jesús rijoro ñamasiriarã ina váme cutimasire queti 
(Lc 3.23-38) 


1 Jesús ñacami “Rotimuorágórucuja mu” yigu, Dios 1 cóa- 
rí, Abraham ñamasirí, to yicóari, Bju David ñamasirí jána- 


mi. Tire mua masisere bojagu ñari, 1 ñicua vámere muare goti- 
guagu yaja yu. Ado bajiro váme cutimasiñujará ina: 


2 Abraham ñamasirí macu ñamasiñuju Isaac. 


6 


7 


Isaac macu ñamasiñuju Jacob. 

Jacob macu ñamasiñuju Judá. To yicóari, gãjerã 1 bede- 
rá quéne ñamasiñujara. 

Judá ría Fares, to yicóari, Zara ñamasiñujará. Ina jaco 
ñamasiñuju Tamar. 

Fares macu ñamasiñuju Esrom. 

Esrom macu ñamasiñuju Aram. 

Aram macu ñamasiñuju Aminadab. 

Aminadab macu ñamasiñuju Naasón. 

Naasón macu ñamasiñuju Salmón. 

Salmón macu ñamasiñuju Booz. IÍ jaco ñamasiñuju 
Rahab. 

Booz macu ñamasiñuju Obed. Ï jaco ñamasiñuju Rut. 

Obed macu ñamasiñuju Isaí. 

Isaí macu ñamasiñuju Uju David váme cutigu. 


David macu ñamasiñuju Salomón. 


Ijaco ñamasiñuju Urías ñamasirí manajo. 
Salomón macu ñamasiñuju Roboam. 
Roboam macu ñamasiñuju Abías. 

Abías macu ñamasiñuju Asa. 


1 
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8 Asa maca ñamasiñuju Josafat. 
Josafat macu ñamasiñuju Joram. 
Joram macu ñamasiñuju Uzías. 
9 Uzías maca ñamasiñuju Jotam. 
Jotam macu ñamasiñuju Acaz. 
Acaz mac ñamasiñuju Ezequías. 
10 Ezequías macu ñamasiñuju Manasés. 
Manasés macu ñamasiñuju Amón. 
Amón macu ñamasiñuju Josías. 
11 Josías maca ñamasiñuju Jeconías. To yicõari, 1 bederá 
quéne ñamasiñujará. To bajiro ina bajiñariju, 
Israel sitanare ñejecóari, Babiloniana ínare 
juamasiñujará, ínare rotiajeruará. 


12 Quéna Jeconías macu ñamasiñuju Salatiel. 
Salatiel macu ñamasiñuju Zorobabel. 
13 Zorobabel macu ñamasiñuju Abiud. 
Abiud macu ñamasiñuju Eliaquim. 
Eliaquim macu ñamasiñuju Azor. 
14 Azor macu ñamasiñuju Sadoc. 
Sadoc macu ñamasiñuju Aquim. 
Aquim macu ñamasiñuju Eliud. 
15 Eliud macu ñamasiñuju Eleazar. 
Eleazar macu ñamasiñuju Matán. 
Matán macu ñamasiñuju Jacob. 
16 Jacob macu ñañuju José. Í ñañuju María manaju. So 
ñañuju “Rotimuorágórucumi” yigu, Dios I cóarí, 
Jesús jaco. 


17 Abraham ría jánerabatia, David 1 ñamasiariajune juaá- 
mo córo, gubo babari ráca jénituariráicu ñasuomasiñujará. 
Abraham macu ñamasiñuju Isaac. Isaac maca ñamasiñuju 
Jacob. To bajiro mani cólaruji vajama, David 1 ñamasiriajau- 
ne juaámo coro, gubo babari ráca jénituarirácu ñamasiñujará 
ina. Tija bero, quéna David macu ñamasiñuju Salomón. Salo- 
món mac ñamasiñuju Roboam. To bajiro mani cõïaruji vaja- 
ma, Babilonia macaju Israel sitanare ína jua vamasiriajaune 
quéna juaámo córo, gubo babari ráca jenituariráca ñamasiñu- 
jará Ina. Jeconías macu ñañuju Salatiel. Salatiel macu ñañuju 
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Zorobabel. To bajiro mani cótaruji vajama, “Rotimuorúgóre- 
cumi” yiga, Dios ï cóarí 1 ruyuarirodo juaámo coro, gubo 
babari ráca jénituarirácu ñamasiñujará quéna. 


Jesús í ruyuare queti 
(Lc 2.1-7) 


18 “Rotimuorúgórucumi” yiga, Dios 1 cóarí, Jesús 1 ruyua- 
re ado bajiro bajiyuju: Í jaco ñaroco, María váme cutigo ñañu- 
ju so. So manaju ñarocu ñañuju José. IÍ ráca so ñaroto rijoro, 
Espíritu Santo sore ejacóari, sore macy yiyuju ï. Sore ï macu 
yijare, macu sáañagó ñañuju so. 19 José, so manaju ñarocu 
quénagú ñañuju. To bajiro bajigu ñari, masa Taro rijorojua 
bojoneoro so támuorotire bojabesuju. To bajiri, masa ína aji- 
beto, “Mure bojabeaja yu”, sore yiruaboayuju. 20 To bajiro 
tuola 1 cániatone, ï cájiriaroju Diore moabosagu ángel, ire 
ruyualoñuju. Ruyualocóari, ado bajiro īre gotiyuju: 

—Ajiya José, David ñamasirí jinami. Maríare manajo cuti- 
rua gúibesa. Espíritu Santo sore 1 macu yijare, macu sáñagó 
ñaamo so. 21 Macu cuoruocomo so. Ire, Jesús ire váme yiru- 
cuja mu. Masa rojose Ina yise ñajare, Dios 1 masiriose vaja, 
vaja yirétobosarocu ñarucumi 1. To bajiro yirocu 1 ñajare, 
Jesús Tre váme yirucuja mu —Josére ire yiyuju ángel. 

22“Ado bajiro bajiruaroja” Diore gotirétobosamasirí 1 
yimasire ñajare, to bajiro yiyuju ángel. Ado bajiro yimasiñuju: 

23 “Rómio, mua ráca ñabeco, macu sáñagó ñaruocomo 

so. To bajiri macu cuoreocomo so. “Emanuel” ire 
yiruaráma masa”, yimasiñuju Diore gotirétobosa- 
rimasu. 

(“Mani ráca ñaami Dios” yire úni ñaja “Emanuel” yirema.) 

24-25 “Espíritu Santo suorine macu sáñaamo” ángel Í yire 
ñajare, Maríare 1 ya vija ámicoasuju José. Macu sáñagó so ñaja- 
re, so ráca ñabetirúgúñuju. So cuoro bero, Jesús ire váme yiyuju. 


Ñocoa ina bajisere buerimasa Jesúre ina iará ejare queti 


2 1 Judea sita ñarimaca, Belén váme cuti macaju ruyuayuju 
ï. T ruyuarirodore ti sita uju, Herodes váme cutigu ñañuju. 
Jesús 1 ruyuaro bero, Jerusalén macaju ejayujará, muiju 1 jia- 
dojua vadiriará, ñocoa Ina bajisere buerimasa. 2 Ti maca eja- 
cõari, senilañujará Ina: 
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—¿Nore ñati judío masa uju ñarocu ruyuaríma? Muiju 1 
jiadojua ñocore Tabujacóari, “Toja ruyuagumi” yirá ñari, ire 
rácubuoroana vadiaja yua —yiyujará ína. 

3 To bajiro ina sénitacudisere ajicóari, toagu uju, Herodes 
buto tuoiagúiyuju, “Tua, uju yu ñasere yure ëmarucumi” 
yituolagú ñari. Tre bajiro ríne tuolañujará ti macana Jerusalén 
macana quéne. 4 To bajiro tuoiagú ñari, paia ujaráre, Dios 1 
rotimasire gotimasiorimasare quéne ínare jiréoñuju Herodes. 
Ina ejaro lacóari, ado bajiro ínare sénitañuju 1: 

—“Rotimuorágórecemi” yigu, Dios 1 cóarocuma, ¿noju, 
“Ruyuarecumi” yiyujari Dios ocare masa ina ucamasire? 
—¡nare yiyuju 1. 

5 To bajiro 1 yisënilarone, ado bajiro Tre yicediyujará ína: 

—“Judea sita Belén váme cuti macaj ruyuarecumi” yiuca- 
masiñumi sigú Diore gotirétobosarimasu. Ado bajiro yaja 1 
ucamasire: 

6 “Judea sita ñarimaca Belén váme cuti maca, jairima- 
ca me ñaboarine, ñamasuri maca ñaruaroja ti 
maca. Ti macagu uju ñamasugé ruyuarecemi. Í 
ñarucumi yu yará Israel sitana uju. Ínare quénaro 
latiránurecemi 1, yiyuju Dios”, yiucare ñaja —Ire 
yigotiyujará Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa. 

7 To Ina yisere ajicóari, quéna ñocoa ina bajisere buerima- 
sare masa ina ajibeto inare jiyuju Herodes. To yicóari, ado 
bajiro ínare séniiañuju 1: 

—¿Divato masu ñoco ruyuasuori? —inare yisënilañuju. 

8 To yigajano, Belénju ínare varotiyuju 1: 

—Vasa. Síicare, quénaro ire macama. Tre abujacóari, yure 
gotirá vaba. Yu quéne Ire rúcubuogu varu yaja —yiyuju, Inare 
yitogu. 

9 To bajiro 1 yirotisere ajicóari, 1 yirore bajirone vasujará 
ina. To ma vatone, muiju jiadojua ñoco, ína larí, ïnare rijoro 
cuti vasuju. To bajiva, tujarágáñuju, süca T ñaro veca. 10 Ñoco 
1 tujarágúsere lacOari, buto variquéna vasujará ina, ñocoa ina 
bajisere buerimasa. 11 Ñoco í ñaro éñeroca ñarivi sájacóari, 
ína Tajama, to ñañuju süca, 1 jaco ráca. Tre Tacóari, 1 rijorojua 
gusomuniari tuetuejayujará Ina, ire rácubuoquénariorá. To 
bajiro yigajano, ma juavarere jánacóari, oro, quénase sutise 
to yicõari, mirra váme cutisere quéne fre isiñujará ina. 12 To 
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ína yiro bero, ina cájiriaroju, “Herodes tu tudiabesa. “To ñagú- 
mi síica? yimasibeticóato 1”, ínare yiyuju Dios. To bajiri tire 
masicóari, Jerusalénju vamenane gaje maaju tudicoasujará 
Ina yuja, ina ya macaju. 


Egipto sitaju Jesúre ina úmato rudiare queti 


13 Ñocoa ina bajisere buerimasa ina tudiato bero, José 1 
cájiriaroju īre ruyuayuju ángel quéna. Ruyuacóari, ado bajiro 
Tre yiyuju: 

—Yujiya. Súcare, 1 jacore quéne Egiptoju ínare ümato rudia- 
sa mu. Tone ñacóama maji. Mure yu gotiroju tudiaba. Herodes, 
Jesúre siaru Ire macarucumi —Josére īre yiyuju ángel. 

14 To 1 yijare, yujicóari, Jesúre, 1 jacore quéne ñamine 
Egiptoju inare úmato rudicoasuju. 15 Toju ina ñatoyene baji- 
rocacoasuju Hja Herodes. “Egipto sitaju yu macu I ñaro Tre 
jicóarucuja yu”, Tre gotirétobosarimasu suorine Dios 1 yimasi- 
re ñajare, to bajirone bajiyuju. 


Uju Herodes ríamasare í siarotire queti 


16 Bajirocabecuju, ñocoa Ina bajisere buerimasa īre gotimena- 
ne, gaje maaju ina tudiarere ajicóari, buto júnisiniñuju Herodes. 
To bajiri júnisinigú ñari, Belén ñaráre, ti maca tuanare riamasa 
jua cãma tusanare úmuare, to yicóari, ina bero ruyuariaráre qué- 
ne siarotijeocóañuju. Ñocoa ina bajisere buerimasa, “Jua cúma 
tusaju” Ina yirere ajigu ñari, inare siarotiyuju Herodes. 
17 Raquel ñamasirio so ríare maigó, so otimasiriarore bajiro 
Belén macana ina ríare mairá, ína otirotire tuoíacóari, ado bajiro 
ucamasiñumi Diore gotirétobosarimasu Jeremías váme cutigu: 

18 “Ramá váme cuti macago so ríare so tuoía otise ruyu- 
ruaroja. Oticóa ñareocomo so, Raquel váme cuti- 
go, so rlare otigo. Gájerá, “Otibesa” sore ína yiboa- 
jaquéne, ajibetiruocomo, so ría ñamasiboariaráre 
godocutigo ñari”, yiucamasiñumi Jeremías. 

19Egiptoju José 1 ñaro rijacoasuju Herodes. I rijato bero, 
José 1 cájiriarojure síg ángel īre ruyuaioñuju quéna. To baji- 
cóari, ado bajiro ire yiyuju: 

20 —¡Yujiya! Jesúre, 1 jacore quéne Israel sitaju inare úma- 
to tudiasa. Tre síaruaboacana rijajedicoajama ina —Josére ire 
yiyuju ángel. 
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21 To 1yijare, yujicóari, Jesúre, 1 jacore quéne Israel sitaju 
inare ümato vasuju José. 22 Maa vacuju, ajiyuju José: “Hero- 
des ñaboarí macu, Arquelao váme cutigu, 1 jacure vasoagu 
Judea sitaju ñañuju”, yire quetire ajiyuju. Ti quetire ajicóari, 
güigu ñari, toju varuabesuju. To bajiro bajigune, quéna toju 
cãjiriañuju 1. Cájiriacóari, “Toja yu vajama, quënabetoja. 
Galilea sitajua varucuja yu”, yituolañuju. 23 Galilea sitaju 
ejacóari, Nazaret váme cuti macaju ñagú vasuju. Diore gotiré- 
tobosarimasa, “Nazaret macagu ñarucumi “Rotimuorágórucu- 
mi’ yiga, Dios 1 cóarocu”, Jesúre Ia yiucamasire ñajare, to 
bajirone bajiyuju. 


Juan Bautista váme cutigu, 
yucá manoju masare í gotimasiore queti 
(Mr 1.1-8; Lc 3.1-9, 15-17; Jn 1.19-28) 


1 Tirodori bero, Juan Bautista váme cutigu, Judea sitaju 
3 yucú manoju ejayuju. 2 Toja ejacóari, ado bajiro Tre ajirá 
ejaráre gotimasiorúgúñuju 1: 

—Yoaro mene ejarucumi “Rotimuorágórucumi” yigu, Dios 
1 cóarocu. To bajiri rojose mua yisere yitejacóari, Dios 1 boja- 
sejuare yi yuya mua —inare yirúgúñuju 1. 

3 ne ñañuju, “Ado bajiro yirucumi” Diore gotirétobosari- 
masu Isaías váme cutimasirí 1 yiucamasirí. Ado bajiro Tre yiu- 
camasiñuju Isaías: 

“Yucú manoju sigú masu ado bajiro goticudirúgúre- 
cumi: “Mani uju ejarecemi. To bajiri, rojose mua 
yisere yitujacóari, quenasejuare tuociaña mua, ire 
yurã’ yirecemi sigú”, yiucamasiñuju Isaías, Juan 1 
bajirotire goti rijoro yigu. 

4 Camello joane suariaro sáñagá ñañuju 1. To yicóari, vecu 
gaserone véñaricúñuju, T sáñasere. Ñimia ba, to yicóari, beroa 
ocore idi, yirúgúñuju. 5 Tre ajirá, jájará masa ejayujará. Jeru- 
salén macana, Judea sitana, to yicóari, Jordán váme cutiya 
tuana quéne ejayujará, Tre ajirá. 6 To bajiro 1 gotisere ajira 
ñari, “Rojose mani yisere Dios manire masirioato” yirã, “Rojo- 





42.22 Arquelao váme cutigu ñaboarine, ï jacu vámere bajiro Herodes 
váme cutiyuju. I ñañuju Jesúre sénitabusaboacu, Pilato tujure Jesúre 
cõarí. 
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San Mateo 3.1-4 


se yirá ñaja yua” Diore ína yigotiro bero, Jordán váme cutiri- 
saju oco ráca inare bautiza ñañuju Juan. 

7 To bajiro ï yiñarone, fariseo masa, to yicóari saduceo 
masa quéne Juan oco ráca i bautizasere bojará ejayujará. Ína 
ejasere Tacóari, ado bajiro ïnare yiyuju Juan: 

—Oco ráca muare yu bautizasere bojaboaja mua. Vátia uju 
rojose 1 yirore bajirone rojose yijairá ñaja mua. To bajiro baji- 
rá ñari, “Rojose yua yise vaja rojose yuare yibetirucumi Dios” 
yituoía vadiboaja mua. ¿To bajiro mua bajise suorine rojose 
mua támuorotire masibeatique mua? 8 Rojosere yitujacóari, 
“Quénará ñaama” masa muare ina yilamasirotire yirá, quéna- 
sejuare yirúgúrona ñaja mua. 9 Ado bajiro yituoiabesa mua: 
“Abraham ñamasirí jinerabatia ñamasurá mani ñajare, rojose 
mani yise vaja rojose manire yibetirecumi Dios” yituoíabesa. 
Adiari gútari ráca Abraham jánerabatiare ï godoveoruajama, 
godoveomasigúmi Dios —ínare yiyuju Juan. 10 —Oteriayu- 
cári, rica mani yucúrire bajiro bajiaja mua. Rica manijare, 
quéareacóari, soereariarore bajiro yirecumi Dios. Tire bajiro- 
ne yiecoruarája mua quéne, mua tuolavasoabetijama. ¡Qué- 
nase mua yibetire lacóari, jeame yatibetimeju muare rearucu- 
mi Dios! —inare yiyuju Juan. 

11 Gaje váme ado bajiro gotiyuju Juan: 

—Yu berore yu rétoro masigú ejarecumi. Ñamasurá ríne 
Tre yibosamasiama, ñamasugú masu 1 ñajare. Rojose ína yisere 
yitujacóari, Dios ï bojasejuare yiráre oco ráca bautizarúgúaja 
yu. To bajiro yu yirúgúse ti quénaboajaquéne, yu bero ejagu I 
moasejua quénamasucóaruaroja. Ima, Espíritu Santore cóa- 
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masirucumi, masare. 1 suorine “Dios 1 bojabetire yaja yua” 
yimasicóari, tuolavasoaruaráama —Inare yiyuju Juan. 

12 Gaje váme ado bajiro masare gotiyuju Juan: 

—Yu bero ejagujuama, trigo ajere besegure bajiro yirucu- 
mi, masare. To bajiri ti gasere yireacóari, soereariarore bajiro 
yirucumi, jeame yatibetimeju masare cóagú, to yicóari, qué- 
nase córone juagure bajiro yirucumi, Tre ajitirúánuráre juavacu 
—Inare yiyuju Juan. 


Oco ráca Juanre Jesús í bautizarotire queti 
(Mr 1.9-11; Lc 3.21-22) 


13 Cojorámu Galilea sitaju ñarí, Jordán váme cutirisaju 
vasuju Jesús. Juan tuju ejacóari, oco ráca ire bautizarotiyuju. 
14 To bajiro ire 1 yiboajaquéne, oco ráca Ire bautizaruabesuju 
Juan: 

—Bajibeaja. No yiga mure bautizamasibecuja yu. Mujua, 
yu rétoro masigú ñari, oco ráca yure bautizarocu ñaja mu 
—Jesúre īre yiyuju Juan. 

15 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro ire yicudiyuju Jesús: 

—Yure oco ráca mu bautizasere bojaami Dios. Ñajediro 
Dios 1 rotirore bajiro cudiroti ñaja manire —Juanre ire yiyuju 
Jesús. 

To bajiro 1 yijare, 

—Bau. To bajirone bojaroja —ire yicedicóari, Jesúre oco 
ráca Tre bautizayuju Juan. 16Jesús 1 majarúgúririmarone 
fímuagasero soje jánacoasuju ti. Ti jinarone, 6 vecaju Jesús 1 
Tamuorone, bujare bajigu rujiadicóari, Jesús joere rocajeoyu- 
ju Espíritu Santo. 17 Jesús joere 1 rocaejarone, ado bajiro yi 
ocaruyuyuju O vecaju: 

—Yu macy, yu maig masu ñaja mu. Mu ráca buto vari- 
quénaja yu —Ire yi ocaruyuyuju. 


Dios ï bojabetire vátia uju, Satanás, Jesúre í yirotiíare queti 
(Mr 1.12-13; Lc 4.1-13) 


1 Jesús, oco ráca Juanre 1 bautizarotiro bero, yucú manoju 
4 Tre ümato vasuju Espíritu Santo, “Satanás ï bojarore bajiro 
rojose Jesúre ire yirotiíato” yigu. 

2 To bajiri toju, yucú manoju juará masa cõro ñarirúmuri, 
ñamiri quéne tocáráca ñamirine babecune ñacóarúgúñuju 
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Jesús. To bajigu ñari, buto ñiorijayuju 1 yuja. 3To 1 bajiro 
Tacóari, ado bajiro rojose ire yirotitaboayuju vátia uju, Sata- 
nás: 

—Dios macune mu ñajama, adiari gútarine pan godoveoya 
mu —Ire yirotiboayuju, Jesúre. 

4 To bajiro Satanás īre 1 yiboajaquéne, 

—Yibeaja yu. Dios oca masa ina ucamasire ado bajiro 
gotiaja: “Bare ríne ñamasuse me ñaja. Dios ocare mani cudise- 
jua ñaja ñamasusema. “Bare ti manijare, rijarearuaraja' yire ti 
ñaboajaquéne, Dios rijarere 1 bojabetijama, rijabetiruarája. 
“Caticóa ñato” yigu yimasigú ñaami 1”, yigotiaja Dios oca masa 
ina ucamasire —ire yiyuju Jesús. 

5 To 1 yiro bero, Jerusalénju, Dios 1 beseria maca ñamasuri 
macaju Jesúre Tre úmato vasuju Satanás. To ejacóari, Diore 
yirúcubuoriavi joeju īre ümato mujasuju. 6 To ire úmato 
mujaejacóari, ado bajiro yiyuju Satanás: 

—Dios oca masa ina ucamasire ado bajiro gotiaja: 

“Ire moabosarimasa ángel mesare mure coderotirucu- 
mi Dios. Mu quediajama, “Gáta joeju rocajeocóari, 
1 gubo jearomi” yirá, mure boca ñiaruaráma ma”, 
yigotiaja Dios oca. 
To bajiri Dios macune mu ñajama, adojune jatiquedi rujiaía- 
saque mu —Jesúre yirotiboayuju Satanás. 

7 To bajiro 1 yiboajaquéne, Jesújuama, ado bajiro Tre yiyu- 
ju: 

—To bajiro mu yisere cudibeaja yu. “Dios 1 yiriarore bajiro 
yure boca ñiaruaráma ángel mesa” yigu, yu jatiquedilajama, 
Dios 1 bojabetire yigu yiguja yu. Gajeye ado bajiro gotiaja 
Dios oca masa ma ucamasire: ““Dios, “Yirucuja” yiyumi 
yituolacóari, “To bajiro masu yiru yiyujari? yimasiruará, mua 
tuolarore bajiro mua yiajejama, quénabeaja”, yigotiaja Dios 
oca masa Ina ucamasire —ire yiyuju Jesús, Satanáre. 

8 To bajiro 1 yiro bero, gútau úmuaricu joeju Jesúre ümato 
vasuju Satanás quéna. Toju úmato ejacóari, adi macarucuro 
ñarimacari jediro ire Tojeocóañuju. 9 Íre Togajanocóari, ado 
bajiro ire yiyuju Satanás: 

—Yu rijorojua gusomuniari tuetucóari, “Yu uju ñamasugú 
ñaja mu” yure mu yirácubuojama, adi sita ñajedirore mure 
Isirucuja yu —Jesúre īre yiyuju Satanás. 
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10 To bajiro 1 yise ñajare, ado bajiro ire cudiyuju Jesús: 

— Vasa mu. Ado bajiro gotiaja Dios oca masa ina ucamasi- 
re: “Mani uju Dios sigúrene, Yu uju ñamasugú ñaja me’ ire 
yirúcubuocóari, cudiroti ñaja”, yigotiaja Dios oca masa ina 
ucamasire —Satanáre yiyuju Jesús. 

11 To bajiro Jesús 1 yisere ajicóari, vacoasuju Satanás yuja. 
I vato bero, Jesúre ejarémorá ejayujará ángel mesa. 


Galilea sitaju Jesús 1 gotimasiosuore queti 
(Mr 1.14-15; Lc 4.14-15) 


12 “Tubiberiaviju tubibe ecocoajami Juan” yise quetire 
ajicóari, Galilea sitaju tudicoasuju Jesús. 13 To va, 1 ya maca 
Nazaret váme cuti macaju eja, no córo mene ñaboa, Caper- 
naum váme cuti macaju ñagá vasuju. Ti maca ñañuju utabu- 
cura Galilea váme cutira tuju, Zabulón sita, to yicóari, Neftalí 
sita tu ñarimaca. 14 Ti macaju Jesús 1 ñajama, Diore gotiréto- 
bosarimasu Isaías váme cutimasirí, ado bajiro 1 yiucamasire 
ñari, bajiyuju: 

15-16 “Jordán váme cutirisa jodeju Galilea váme cutira 
ñaja. Tira ture ñaja Zabulón sita, to yicóari Nefta- 
lí sita. Ti sitajure judío masa me ñaama, Diore 
masimena. 

Inare gotimasiocóari, rojose ina támuoborotire ínare 
yirétobosarocure cóarucumi Dios, 1 bojarore bajiro 
“Quénaro yirá ñato’ yigu”, yiucamasiñumi Isaías. 

To bajiro 1 yiucamasiriarore bajirone, ti sitaju ejayuju Jesús. 

17 Ti sitaju ejacóari, Dios ocare, ado bajise masare gotima- 
siocudisuoyuju Jesús: 

—Diore rotibosarocu, ï rotisuoroti mojoroaca ruyaja. Hju Dios 
yará quénaro 1 yirona mua ñaruajama, rojose mua yisere yituja- 

cóari, yure ajitiránuña —masare yigotimasiocudisuoyuju I. 


Vai síarimasa babaricárácu ñaráre Jesús ijire queti 
(Mr 1.16-20; Lc 5.1-11) 


18 Cojorámu, utabucura Galilea váme cutira tuju vacudigu 
vasuju Jesús. To vacuju, Tañuju, Simón váme cutigure, bero 
Pedro váme cutirocure, ï bedi Andrére quéne. Vai síarimasa 
ñañujará ína. Bajiyucurire rearoderuu yiñañujará ina. 19 Ína 
tu ejacóari, ado bajiro yiyuju Jesús: 
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—Yu ráca vayá. Yucurema mua vai vejese ünirene masa 
yure Ina ajitirënurotire gotimasiobosarimasa ñaruarája mua 
—Inare yiyuju Jesús. 

20 To 1yiririmarone, ina bajiyucurire cü, Ire suyacoasujará. 

21 To yi varútu vacune, gájerá juara ñarăre Inare jiyuju 
Jesús. Ina ñañujará Santiago, 1 bedi Juan ráca. Tna jacu Zebe- 
deo ráca cümuaju ina bajiyucurire siaquéno sañañujará. 
22 To 1yisere ajicóarájuma, Tna jacure, to yicõari Ina cúmuare 
quéne vaveocoasujará, Jesúre suyana. 


Masa jájaráre gotimasiocóari, 
rijaye cutiráre Jesús í catiore queti 
(Lc 6.17-19) 


23 Galilea sitaju gotimasiocudiyuju Jesús. Tocáráca maca- 
rirene Dios ocare ína bueriviriju sájaejacóari, oca quénasere 
masare ínare gotimasioñuju. “Oju Dios yará quénaro 1 yirona 
mua ñaruajama, rojose mua yisere yitujacOari, yure ajitirúnu- 
ña”, Inare yigotimasioñuju. To yicõari, rijaye cutiráre inare 
catioyuju. 24 To bajiri Jesús rijaráre 1 catiosere masa ína goti- 
batojare, Siria sitana quéne tire ajicóari, rijaye cutiráre juae- 
jayujará, “Jesús ínare catiato” yirá. Ina useriju vátia sáñaráre 
quéne juaejayujará, “Vátiare bureato Jesús” yirá. Rijaquedirá- 
re, to yicóari, micaráre quéne juaejayujará, Jesúre catiorotirá. 
Ina ñaro córone Tnare catioyuju. 

25 Jesús 1 vacudiro córone, jájará masa ire suyajojicóañu- 
jará. Galilea sitana, Decápolis macana, Jerusalén macana, 
Judea sitana, to yicóari, Jordán váme cutirisa gajejacatuana 
quéne Tre suyarúgúñujaráa ina. 


Buro joeju ñacóari, Jesús masare í gotimasiore queti 


1-3 Jájará masa ina ñasere lacóari, buroju majaejayuju. To 
5 I bajirone, ï buerá í tu réjañujará. Ina ejaro lacóari, ado 
bajiro ínare gotimasiosuoyuju Jesús: 

—“Masimena ñari, mu ejarémose buto bojaja yua”, Diore 
Tre yisénirúgúráma, 1 yará ñaráma. To bajiri, rojose támuo- 
boarine, Dios tuju variquénarona ñaráma. 

4 Yucurire Dios 1 bojabetire yicõari, tuolasutiritiñará qué- 
ne, variquénarona ñaráma, beroju ina tuoiasutiritisere Dios 
inare 1 yirétobosaroti ti ñajare. 
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5 “Masimena ñaja yua” yirá, Dios 1 ejarémosere sënirügü- 
rá ñari, Dios 1 goticatore bajirone variquénaruaráma, adi 
macarucuroana ujará ina ñarotire Dios inare 1 yirétobosaroti 
ñajare. 

6 Gajeye rétoro Dios 1 bojasere yirua tuoíará quéne, vari- 
quénarona ñaráma, “Yu bojasere yivariquénato” yigu, Dios, 
Tnare 1 ejarémose ti ñajare. 

7 Gájeráre Tamaicóari, quénaro yirá quéne, variquenarua- 
rama, Dios quéne, ínare lamaicóari, queénaro Í yiroti ti ñajare. 

8 Dios 1 bojarore bajiro ríne quénase tuolará variquenará- 
ma ina quéne, beroju Diore Tarona ñari. 

9Quénaro ñarotire oca quenorá quéne, variquénaruará- 
ma, “Yu ría ñaama” Dios 1 yilarona ñari. 

10 Dios Í rotirore bajirone ína yise suorine gájerájua rojose 
inare ina yiboajaquéne, variquénaruaráma, Uju Dios yará 
quénaro I yirã ñari. 

11 Yure mua ajitirënuse suorine gájerá muare ajatudícóa- 
ri, “Rojorá ñaama” muare ina yisocaboajaquéne, variquéna- 
ruarája mua. 12 To bajiro muare ina yiboajaquéne, buto vari- 
quénaña mua, “Beroju Dios tuju ejará, quénase bujaruarája” 
yimasirá ñari. Mua rijoroana, Diore gotirétobosamasiriaráre 
quéne, rojose muare ina yirore bajirone ínare quéne rojose 
yimasiñujará masa —inare yiyuju Jesús. 


“Adi macarucurojure moa ocasere bajiro, to yicóari, 
busubatosere bajiro bajiroti ñaja muare”, ï bueráre Jesús í 
yigotimasiore queti 
(Mr 9.50; Lc 14.34-35) 


13 Quéna ado bajiro 1 bueráre ínare gotiyuju Jesús: 

—Moa ñaja bare sáre. Mua barotire vaibucu rii catisere 
cúráma, moa turája mua, “Boarobe” yirá. Moa ti ocaboase ti 
ocabeticoajama, “Quéna tudiocato” yirá, no bajiro yimasime- 
naja mua. To bajiri, tire reacóarája, “Tire masa cudavuorea- 
cóato” yirá. Moa ocatujabetire bajiro mua bajijama, quénaja. 
Yure mua ajitiránu tujabetijama, moa ocatujabetire bajiro 
bajirá ñaruarája mua. To bajiboarine, yure mua ajitiránu tuja- 
jama, quéna yure tudiajitiránubetiruarája. Mua suorine qué- 
naro yimenama gájerá. To bajiri muare bojabetirucuja —ina- 
re yiyuju Jesús. 
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14 Quéna ado bajiro ïnare gotiyuju: 

—Rétiarojure busubatosere bajiro bajiroti ñaja muare. To 
bajiro mua bajijare, busubatose quénaro ti ruyurore bajirone 
muare Taruaráma masa. Jairimaca buro joeju ñarimaca qué- 
naro ti ruyurore bajirone muare Tajedicóaruaráma. 15 Siabu- 
suoriare jéocóari, sotene tiare mubuamenaja mua. Tiare jéo- 
cóari, “Najediro ti vianare busuato” yirá, vecaju jeorája mua. 
16Tire bajirone quénaro yiya mua, ““Quénaro yirá ñaama, 
Diore ajitiránurá ñari' yimasiato masa jediro” yirá, to yicóari, 
“Mani jacu 6 vecagure quénase ire yirúcebuoato ina” yirá 
—nare yiyuju Jesús. 


Moisés ñamasiríre Dios í roticíúmasirere Jesús í gotimasiore 
queti 


17 Quéna ado bajiro ï bueráre ínare yiyuju Jesús: 

— “Moisés ñamasiríre Dios 1 roticíimasirere, to yicóari, 
Diore gotirétobosarimasa ina gotimasiomasirere reagu vayu- 
mi Jesús”, yiteolabesa mua. Tire reaguagu me vadicaju yu. 
“Tire quénaro riojo ajimasiato” yiga, vadicaju yu. 18 Riojo 
muare gotiaja yu. Moisére Dios 1 roticúmasire, to yicóari, Dio- 
re gotirétobosarimasa ina gotimasiore ñajediro ñacóarúgú- 
ruaroja. Adi macarucuro jediroto ríjoro, cojo váme godocuti- 
betiruaroja. Ñajediro Dios I gotiriarore bajirone bajiruaroja. 
19No bojagu, Moisére Dios 1 roticúmasire ñamasuse me ti 
ñaboajaquéne, tire cudibecu, “No yibeaja, mani cudibetija- 
quéne” yigotimasiogá ñagúmi quénabecu. Uju Dios yará qué- 
naro 1 yirá rácagu ñamasugú me ñarucumi 1 úgúma. No boja- 
gu Moisére Dios roticümasirere cudicóari, “Tire mani cudija- 
ma, quénaja” yigotimasiogú ñagámi quénagú. To bajiri Uju 
Dios yará quénaro 1 yirá rácage ñamasugú ñarecumi Ijuama. 
20 Riojo muare gotiaja yu. Moisére Dios 1 roticítmasire goti- 
masiorimasa, fariseo masa quéne, quénaro ína yiboase rétoro 
quénaro mua yibetijama, ja Dios yará me ñaruarája mua 
quéne. 

21 Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa suorine ado bajise 
ajirúgúaja mua: “Siabesa. I siajama, T síase vaja ire siaroti 
ñaja”, yimasirere ajirúgúaja mua. 22 Yuma, ado bajiro muare 
gotiremoaja: Júnisinire quéne rojose ñaja. No bojagu gájire 
júnisinigú 1 júnisinise vaja rojose īre yiroti ñaja. No bojagure 
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gajire júnisinicóari, rujajine, “Vaja mag& ñaja mu” Tre yigu- 
ma, rujajine 1 yise vaja, “Rojose tamuorucumi”, Tre yiruaráma 
ujará. No bojagure, gájire júnisinicóari, Tre tudígurema, 1 tudí- 
se vaja, jeame yatibetimeju Tre cóacóarucumi Dios, muare 
yaja yu. 

23 Tire masirá ñari, gajeyere quéne tuolaña mua. Diore 
rácubuorá soemuoriaju vacune, “Rojose ire yibu yu” mua 
yituolabujajama, Diore rácubuorá Tre mua soemuoisirotire 
soemuobeja maji. 24 Tire cúcóari, rojose mua yirí tujure vasa, 
Tre oca quénoroana. Īre oca quénogajanocóari, Diore soe- 
muoísiroana tudivaja yuja, muare yaja yu. “Rojose mua yiríre 
oca quénocóari ríne, Diore oca quénomasiruarája”, muare 
yigu yaja. 

25 Gajeye ado bajiro bajiaja: Gájire rojose mua yijama, oca 
quénorimase teja mua ejaroto rijoro, 1 ráca oca quénoroti 
ñaja mua juarájune. Oca quénorimasu tu ejamenane, mua oca 
quénobetijama, masare coderimasure juarotirucumi, muare. 
jua, muare tubiberucumi. 26 Riojo muare gotiaja yu. Rojose 
mua yire vaja mua vaja yibetijama, budimenaja mua. Tire 
bajirone bajiruaroja Dios 1 vaja séniriráme ejaroto rijorojua, 
rojose mua yiríre ire oca quénoña. Mua gámerá oca quénobe- 
tijama, Dios 1 vaja séniriráme rojose támuotujabetiriaroje 
muare cóarucumi, tudibudire manoju —inare yiyuju Jesús. 


“Gáji manajore rëcubuoya”, Jesús í yigotimasiore queti 


27 Quéna gajeye ado bajiro yiyuju Jesús: 

—Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa suorine ado bajisere 
ajirúgúaja mua: “Gáji manajo ráca ajerio cutibesa”, yirere aji- 
rúgúaja. 28 Yuma, ado bajiro muare gotirémoaja: Rómio, no 
bojagore yirua tuolare quéne rojose ñaja. No bojagu, rómiore 
yirua tuolagú, 1 tuolasene sore ajerio cutigu yigemi 1 úgúma, 
muare yaja yu —yiyuju Jesús. 

““Buto mua maise ti ñaboajaquéne, ti suorine Dios í bojabeti 
ñaja' mua yijama, tire reacóaña”, Jesús Ï yigotimasiore queti 

29 Quéna ado bajiro gotimasioñuju Jesús: 

— “Yu cajea riojojacatuaga suorine Tabojacóari, rojose yibu 
yu” mua yituolajama, tiare ámirocacóaña. Coja cajea muare ti 
manijama, quénabetoja. To bajiboarine, juajune caje cuticóa- 
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ri, mua bajireajama, jeame yatibetimeju mua vajama, rétobu- 
saro quénabetiruaroja. 30 “Yu ámo suorine rojose yibu yu” 
mua yituolajama, ti ámore jatarocacóaña. Muare cojo amo ti 
manijama, quénabetoja. To bajiboarine juaámo ráca mua 
bajireajama, jeame yatibetimeju mua vajama, rétobusaro 
quénabetiruaroja —1 bueráre inare yiyuju Jesús. 


“Mua manajoare reabesa”, Jesús 1 yigotimasiore queti 
(Mt 19.9; Mr 10.11-12; Lc 16.18) 


31 Quéna ado bajiro ínare gotimasioñuju Jesús: 

—Gajeye ado bajiro gotiaja Moisére Dios 1 roticümasire: 
“No bojagu I manajore 1 rocaruajama, ‘Mure rocagu yaja’ yise 
papera ucacóari, sore Ísiroti ñaja”, yigotiaja Dios 1 rotimasire. 
32 Yuma, ado bajiro muare gotiaja: Í manajo gáji ráca so ajeri 
cutibetiboajaquéne, sore 1 rocajama, buto rojose sore yigu 
yigumi 1 úgúma. To bajiro 1 yise suorine, gaji ráca so manaju 
cutijama, Diojuama, “So manaju me ráca ajeri cutiamo”, yiia- 
gámi. ómure quéne, gáji 1 rocario ráca ï manajo cutijama, “IT 
manajo me ráca ajerio cutiami”, yitagámi Dios. To bajiri mua 
manajoa gájerá ráca ína ajeriará cutibetijama, inare reabeti- 
roti ñaja —1 bueráre yigotimasioñuju Jesús. 


“Riojo mua gotijama, quénaja”, Jesús í yigotimasiore queti 


33 Quéna gajeye ado bajise inare gotiyuju Jesús: 

—Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa ado bajiro muare ina 
gotimasirere ajirúgúaja mua: “No bojase mua yirotire mua 
yiruajama, Yimasucóaruarája yua. Tire yua yibetijama, Dios, 
rojose yuare yibogumi” yirá, Yiruarája? mua yirore bajirone 
yiba”, yirere ajirúgúaja mua. 34-36 To bajiri cojojirema mua 
gotirore bajiro yiterá ñari, ado bajiro tuolavasoaboaja mua: 
“Dios váme ráca riojo yaja’ mani yijama, rojose manire yibo- 
gumi” yirá ñari, “Dios vámere gotivasoará yaja yaa” yirã, gaje 
vámere Ó vecayere gotiboaja mua. To bajiro yimena quéne, 
gaje váme ráca, macarucuroayere yiboarája. Tire yiterá, Jeru- 
salén váme cuti macayere yiboarája. To bajiro mua yibetija- 
ma, gaje váme ráca, mua rujoare quéne, to yicóari, mua joare 
quéne yiboarája mua, ñise, botise mua joare godoveomasime- 
na ñaboarine. Ti únire yibetiroti ñaja. 37 “Yiruarája” yirá qué- 
ne, “Yiruarája” yi, “Yibetiruarája” yirá quéne, “Yibetiruarája” 
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yicõa tujasa. “Socará me yaja yua” yirá, gajeye mua gotiremo- 
jama, vátia uju ejaremose ráca gotiremorá yirája mua —inare 
yigotiyuju Jesús. 


“Rojose muare yiráre gámebeja”, Jesús í yigotimasiore queti 
(Lc 6.29-30) 


38 Quéna gajeye ado bajiro 1 bueráre ínare gotiyuju Jesús: 

—Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa ado bajiro muare ina 
gotimasirere ajirúgúaja mua: “Mu cajeare 1 jajama, mujua 
quéne, 1 cajeare jaroti ñaja. Mu gujiare 1 jajeajama, mujua 
quéne, 1 gujiare jajearoti ñaja”, yimasirere ajirúgúaja. 
39 Yujuama, ado bajiro muare gotiaja: Rojose mure yigure 
gámebesa. Ado bajirojua yiya: Cojojacatua, mu vayujuare 1 
jajama, gajejacatuare queéne ire jarotiya. 40 Gáji, mure ocasá- 
ru, “Rojose yure yibu mu. To bajiri, rojose mu yise vaja mu 
sudirore yure isiña. Mu Isibetijama, mure ocasárucuja yu” 1 
yijama, ire isiña. To yicóari, gajease quénabusariase Tre 1siré- 
mocóaña. 41 Sigú 1 gajeyeúnire mure úmaroticóari, “Adone 
cúcóaña mu” mure ï yiboajaquéne, mu vadiriacúcórone game 
varémocóariju ire cúbosaya. 42No bojará mure gajeyeúni 
seniraáre isiña. Sigú, gajeyeúni magú ñari, “Yure vasoaya” 
mure 1 yijama, Tre vasoaya —1 bueráre ínare yiyuju Jesús. 


“Manire lateráre quéne, mani iamaijama, quénaja”, Jesús í 
yigotimasiore queti 
(Lc 6.27-28, 32-36) 


43 Quéna ado bajiro ínare yiyuju Jesús: 

—Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa ado bajiro muare ina 
gotimasirere ajirúgúaja mua: “Mua babaráre quénaro Tamaiña. 
To yicóari, muare lateráre lateya”, yimasirere ajirúglaja. 
44 Yujuama, ado bajiro muare rotiaja: Muare Tateráre quéne 
Tamaiña. Muare rojose yiráre quéne quénaro ina bajirotire yirá, 
Diore ínare sénibosaya mua. 45 To bajiro mua yijama, “Mani 
jacu 6 vecagu ría ñaja yua” yilorá yirája mua, 1 bojarore bajiro 
yirá ñari. Masa jedirore quénaro yirúgúgémi Dios. Tre cudime- 
nare quéne quénaro yirúgúgúmi. Í ñagámi quénaráre, rojoráre 
quéne, “Busuato” yiga, muijure busurotigu, to yicóari, ocore 
quéne quedirotigu. 46Muare Tamairá ríne mua Tamaijama, 
¿“Quénaro yaja mua” muare yi, vaja yigujari Dios? Yibecumi. 
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Rojorá, ujure gájoa senibosarimasa, Inare Tamairá rirene Tamai- 
rúgúama ina quéne. 47 Mua tu ejaráre muare bajiro bajirá rire- 
ne mua sénijama, ¿“Quénaro yaja” muare yi, vaja yigujari 
Dios? Yibecumi. Diore ajimena quéne, inare Tamairá rirene 
Tamairúgúama Ina quéne. 48 To bajiri muajuama, mani jacu 6 
veca ñagú quénase rine 1 yirore bajiro yirá ñaña mua. Muare 
rojose yiráre quéne, muare bajiro bajirá mere quéne Tamaicóa- 
ri, quénaro yiroti ñaja —inare yiyuju Jesús. 


“Gájerá muare lacóari, *“Quénaro yirá ñaama” muare 
yiiaráúcubuoato” yirá me, quénaro yiya”, Jesús í yigotimasiore 


1 Quéna ado bajiro 1 bueráre Tnare yiyuju Jesús: 

6 —Quénaro mua yijama, ““Quénaro yama ina” yato gájera” 
yirá me, quénaro yiya mua. Masa Ina laro rijorojua ríne, ““Qué- 
naro Diore cudirá ñaama' yuare yiíato ina” yirá, mua yitoboaja- 
ma, ñie vaja bujamenaja mua, õ vecaja mani jacu Dios tuju ejará. 
2Sigúri, “Quénara ñaja yua” yiboarine, ina yirore bajiro yirá me 
ñaráma Ina. Ado bajirojua yirá ñaráma: Maioro bajiráre ejaré- 
morá, inare Ina isijama, masa jedirore gotibatoráma. Dios ocare 
ina buerivijure réjaráre quéne, jájará masa ina vati maarijure 
quéne ñacóari, inare gotibatoráma, ““Quénará ñañuma' yuare 
yilarúcubuoato” yirá. To bajiro ína yirore bajiro yibesa mua. 
Riojo muare gotiaja yu. To bajiro Ina yise vaja masa ínare Ina 
rúcubuosene jére vaja bujacóama inama. Ñie gajeye bujarémo- 
betiruaráma, Dios tejure. Ínare masa ina rácubuoboajaquéne, 
Diojuama, inare rúcubuobetiruecumi. 3Muajuama, maioro baji- 
ráre mua ejaremojama, ““Quénaro yirá ñaama ina” yuare yilato” 
yirá me, mare ejarémoña. To yicóari, mua baba ñamasugúre 
quéne, “To bajiro yibu yua” yigotimenane, inare ejaremoña. 4 To 
bajiro maioro bajiráre quénaro mua yijama, masa labetore bajiro 
yirá yiruarája mua. To bajiro mua yijama, mani jacu, masa labe- 
toju Tamasigú ñari, quénaro mua yise vaja, quénaro muare yiru- 
cumi —1 bueráre ínare yiyuju Jesús. 


Diore mani sénirotire Jesús í gotimasiore queti 
(Lc 11.2-4) 
5 Quéna ado bajiro Inare gotimasioñuju Jesús: 
—S1gúri, “Quénará ñaja yua” yiboarine, ína yirore bajiro 
yirá me ñaráma Ina. Ado bajiro yirá ñaráma: Diore ína séni- 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


SAN MATEO 6 18 


jama, Dios ocare ína bueriviriju rúgócóari, séniráma. To 
yicõari, jájará masa Ina vati maarijure quéne ñacóari, Diore 
ñagóráma. To bajiro yiráma, masa ina Tarúcubuosere bojará 
ñari. To bajiro ina yise vaja masa ina Tarúcubuosere jére 
bujacóaráma ina. Ñie gajeye bujarémobetiruaráma, Dios 
tujure. Ínare masa ina ¡arácubuoboajaquéne, Diojuama, ína- 
re Taráúcubuobetirucumi. To bajiri, muama, Diore mua ñagó- 
jama, Ina yirore bajiro Diore ñagóbesa mua. 6 Muama, Diore 
mua sénijama, gájerá muare ína Tabeto séniruará ñari, mua 
ya sóaju tubibesájacóari, ire seniña. To bajiro yicóari, mani 
jacu ruyubecure ire séniña. Masa ina masibeto Diore mua 
sénijama, to bajiro mua yise vaja, muare vaja yirucumi mani 
jacu, masa Ina Tabetiboajaquéne mani tuolasere masigú ñari 
—Inare yiyuju Jesús. 

7 Quéna ado bajiro ínare gotimasioñuju Jesús: 

—Dios yará me ñará, ina rúcubuogure sénirá, cojoji me 
séniajeráma ina, “Cojoji me tire mani sénijama, manire ajigu- 
mi” yituoiará ñari. 8 Ínare bajiro yibesa muama. Mua bojase 
mua séniroto rijorojune jére masicóagámi Dios. 9To bajiri 
Diore mua sénijama, ado bajiro séniña: 

“Yua jacu, masa ñajediro, Quénarétogú ñaja mu” 
mure yirúcubuoato ina. 

10 Adi macarucuroana, mu bojase ríne yua yirotire 
tuola yurügüaja yua. Jere 6 vecaja mu ñaroju 
mu yará mu rotirore bajirone yiñaráma. To baji- 
ri adi macarucurojure quéne mu rotirore bajiro 
ríne yirere bojaja yua. 

11 Adirúmu yua barotire cóaña mu. 

12 Rojose yua yisere masirioya' mure yiseniaja yua, 
yuare rojose yiráre quéne masiriorá ñari. 

13 Rojose yua yirotire masigú ñari, “Tire yibeticóato ina” 
yigu, yuare matabosaya”. To bajiro Diore mua 
sénijama, quénaja —inare yiyuju Jesús, 1 bueráre. 

14 Quéna ado bajiro inare gotimasioñuju Jesús: 

—Muare rojose yiráre mua masiriojama, mani jacu ó 
vecagu rojose mua yisere masiriorucumi 1 quéne. 15 Gajerá- 
re rojose ina yisere mua masiriobetijama, mani jac quéne 
rojose mua yisere masiriobetirucumi —inare yiyuju Jesús, 1 
bueráre. 
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Diore rúcubuora, bare bamenane mani séniroti queti 


16 Quéna ado bajiro inare gotimasioñuju Jesús: 

—S1igúri, “Quénará ñaja yua” yiboarine, ina yirore bajiro 
yirá me ñaráma. Bare bamenane Diore ina sénijama, ““Sutiri- 
tiama’ yilato ina” yirá, sutiritiráre bajirá ñaioráma ina. To 
bajiro yiráma, ““Tna, Diore rácubuorá, bare bamena bajiráma” 
masa yuare yilato” yirá. To bajiro ina yirore bajiro yibesa 
muama. Riojo muare gotiaja yu. To bajiro Ina yise vaja masa 
ínare ina rúácubuosene jére vaja bujacóama ínama. Ñie gajeye 
bujarémobetiruaráma, Dios tujure. Ínare masa ina rácubuo- 
boajaquéne, Diojuama, inare rúcubuobetirucumi. 17-18 Mua- 
jaama, Diore rácubuorá, bare bamenane ire mua sénijama, 
sutiritiráre bajiro bajibesa. Mua yirúgúrore bajiro mua joare 
quéne quénaro siroa, riogare quéne quénaro coe, yiya, “Masa 
yuare lacóari, bare yua babetire masibeticóato” yirá. To baji- 
ro mua yijama, mani jaca gájerá ina Tamasibetiboajaquéne, 
Tamasigú ñari, muare vaja yiruecumi —Inare yiyuju Jesús. 


Ó vecaju Dios tuju quénase mani bujaroti queti 
(Lc 12.33-34) 


19 Quéna ado bajiro inare gotimasioñuju Jesús: 

—Adi macarucuroju, “Gajeyeúni jairo juaréocúruarája” 
yirá me moaña mua. Gajeyeúni mua juaréocúboasere barea- 
ruaráma gajeyeúni barimasa. Gajeyema, boaruaroja ti. To 
yicóari, gajeyerema juarudiruaráma juarudirimasa. 20 Ado 
bajirojua yirá ñaña mua: “Ó vecaju mani jacu tuju 1 bojarore 
bajiro quénaro mani yise vaja, quénaro manire yirucumi” 
yituoíacóari, quénaro yirá ñaña. Ó vecayejuarema, quénaro 
muare Dios 1 yisere bareará manama. Boabetiruaroja tima. To 
yicóari juarudirimasa quéne, ejabetiruaráma. Dios manire 
quénaro 1 yise jedibetiruaroja. 21 Mua vaja tarere mua quéno- 
cü vajama, ti rione tuolarejaicóa ñarãja mua. Tire yimenane, 
“Quénaro yua yise vaja 0 vecaju vaja tacúra yaja” yituolacóa- 
ri, quénaro yirúgúña mua. 

22-23 Mua caje quénaro ti ruyujama, “Tine ñaja quénama- 
suse”, yilamasiaja mua. To bajiboarine, mua caje quénaro ti 
ruyubetijama, quénabetire Tacóari, mua masune, “Ti ñaja 
quénamasuse”, yisocaruarája mua. Tire bajiro bajiaja mua 
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tuolase quéne. Dios ï bojarore bajiro quënaro mua tuořajama, 
ñajediro quénaro riojo tuolamasiruarája mua. 1 bojabetire 
mua tuolajama, “Riojo tuolará ñaja” yisocañará ríne, butobu- 
sa tuolamasimena ñacoaruarája mua. To bajiri, quénabetire 
lacOari, “Mani masune, “Ti ñaja quénamasuse” yisocarobe” 
yirá, Dios ï bojarore bajiro quénaro tuolaña mua —1 bueráre 
Tnare yiyuju Jesús. 


“Diore mani rúcubuojama, gájoare buto bojatuoiaña manoja”, 
Jesús í yigotimasiore queti 
(Lc 16.13) 


24 Quéna ado bajiro ínare gotiyuju Jesús: 

—Diore yirácubuoráma, adi macarucuroayere buto boja- 
tuolamenama, “Diojua ñaami ñamasugú” yituolará ñari. 

25 To bajiri, “Dios ñaami ñamasugú” yituolará ñari, Tre 
cudiráma, adi macarucurojure mua bajirotire tuoTarejaibesa 
mua. “¿No bajiro bujacóari, bare ba, idi, sudi saña, yicatiñará- 
ti yua?”, yituolarejaibesa. Quénamasuse mani usure, to yicóa- 
ri, mani rujure manire Isiñumi Dios. To bajiri mani baroti, 
mani idiroti, to yicóari sudi mani sáñarotire quéne cóarúgúre- 
cumi ï. 26 Minia ina bajisere tuoiaña mua. Ina otebetiboaja- 
quéne, to yicóari, bare ina juaréocúbetiboajaquéne, Dios, ína- 
re bare cóarúgúami. “Miniare quéne Tamaigú ñari, manire 
roque rétoro maigúmi”, ¿yimasibeati mua? 27 “Adi macaru- 
curojure ñará yoaro catiruarája” mua yituolarejaiboase, “Yoa- 
robusa catiato” yiro, muare ejarémomasibeaja ti. 

28 Sudi sáñarua tuolarejaibesa. Go bucuasere tuolalasaque 
mua: Moabeti, to yicóari, sudi sáñarea tuolarejaibeaja ti. 
29 To bajiboarine, Uju Salomón ñamasirí gajeyeúni jaigu 1 
ñaboajaquéne, quénase 1 sudi sáñamasire rétoro quénase ñaja 
ti. 30 Gore buto quénase ñarotirúgúami Dios. Quénase ñaboa- 
rine, yoaro mene sinicoatoja. Ti siniro Tacóari, tire tiaráma 
masa, bare roariajaujure. To bajiri yoaro catise me ti ñaboaja- 
quéne, tire quenorúgúgámi Dios. Go rétoro manire maigúmi 
Dios. To bajiri, “Manire sudi cóarucumi”, yimasiroti ñaja. “To 
bajirone yigumi Dios”, yiajitiránubetibusará ñaja mua. 31 To 
bajiri, “¿No bajiro bujacóari, bare ba, idi, sudi saña, yicatiña- 
ráti yua?”, yituolarejaibetiroti ñaja. 32 Dios yará me ñaráma, 
tire buto tuoTarejairáma. Manijuarema, mani jacu 6 vecagu 
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ñagümi, “Ti ruyaja, Inare” yimasig8. 33 To bajiri, “gja Dios 
yará, quénaro 1 yirá ñaja mani. Í bojarore bajiro quënase ríne 
yiruarája”, yiteolarúgúña mua. To bajiro mua yijama, adi 
macarucuroaye mua cuobetire bujaruarája mua. 34 To bajiro 
ti bajijare, adirëámu mua bajise ríne tuolaroti ñaja. Busiyu 
mua bajirotire tuolarejai rījoro cutibesa mua. Tocárácarúmu- 
rine ricati bajirúgúaja —1 bueráre ínare yiyuju Jesús. 


“Rojose yirá ñaama. Ti suorine rojose támuoruaráma' yiruara, 
inare iabesebesa”, Jesús í yigotimasiore queti 
(Lc 6.37-38, 41-42) 


1 Quéna ado bajiro ínare yiyuju Jesús: 
J —“Rojose yirá ñaama. To bajiro yirá ñari, rojose támuo- 
ruaráma”, gájeráre inare yiíabesebesa. To bajiro mua yijama, 
“Rojose yirá ñaama”, muare yilaromi Dios. 2 To bajiri, gájerá- 
re rojose ína yise suorine “Rojose támuoruarája” mua yila- 
cólajama, muare ï beserirúmuju, “Rojose yirá ñaama”, muare 
yitacólarucumi Dios. 3-5 Gajeyerema, ado bajiro yiráre bajiro 
yaja mua: Gáji buto rojose 1 yibetiboajaquéne, “Mu cajeare 
sújuriroaca sañaja. Tijuacare ámirocato” yiráre bajiro yaja 
mua. Tire buto Tatiránurá ñaboarine, mua cajeajure jairisúju- 
ro sáñarijaure tijaure, “AÁmirocaya” yimasibeaja mua, “Buto 
rojorá ñaja yua” yitueolamasimena ñari. Mua rácagu 1 yisejua- 
re lacóari, “Riojo tuo1abeaja mu. “Quénasejuare tuolavasoaya” 
yirá, riojo mure gotiruarája” yigotirá ñaboarine, “Adi ñaja 
quénase. Tijua ñaja rojose”, yimasimenaja, 1 rétoro rojose yirá 
ñari. “Quénaro yirá ñaja yua” yituolaboarine, rojorá ñaja 
mua. “Buto rojorá ñaja yua” mua yituolamasiro beroja, mua 
rácagure ejaremomasirája mua, “Quénaro riojo ñato 1” yirá 
—1 bueráre ínare yimasioñuju Jesús. 
6 Quéna ado bajiro ínare yiyuju Jesús: 

—Buto quénase ñaja Dios oca. Í yere ajiteráre gotimasiobeti- 
ruarája mua. “Bare quénase ti ñaboajaquéne, yaia ina batese ti 
ñajama, manire júnisinicóari, cúnisurerearearáma ina” yira, 
īnare ecabeaja mua. To yicóari, mua ye jairo vaja cutise, perla 
váme cutisere yesea vatoaju reacübeaja mua. To bajiro mua 
yijama, mua reacíúsere bojamena ñari, tire cudavuoreacóarua- 
ráma ína. To bajirone bajiaja Dios oca quénasere ajiterárene 
mua gotimasioruajaquéne. To bajiri, ina ajiruabetire Tamasi- 
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cóari, inare gotimasiomasibetiruaraja mua —ïnare yiyuju 
Jesús. 


“Diore mua sënijama, muare cudirucumi”, Jesús 1 
yigotimasiore queti 
(Lc 11.9-13; 6.31) 


7 Quéna ado bajiro Inare yiyuju Jesús: 

—Diore mua sënijama, cóarucumi. Īre sënicóari, mua 
macajama, bujaruarája mua. Sig8 no bojase ire ti ruyajama, 
gáji ya viju ejacóari sájare, sénitagámi. Í sénilajare, ire sája- 
roticóari, ire ejaremogúmi. To bajirone bajiaja Diore sénirá- 
re quéne. Īre mua sénisere ajicóari, quénaro muare yiejaré- 
morucumi. 8 “Dios manire ejaremorucumi” yituolará ñari, 
Tre ina sénisere ínare cóarucumi. Ina macajaquéne, bujarua- 
ráma. 

9 “Bare bojaja yu” mua macu 1 yisénijama, ¿gútane Isiráti- 
que mua? Isimenaja mua. 10 “Vai bojaja yu” mua macu I yisé- 
nijama, ¿ãña barí merene isirátique mua? Ísimenaja mua. 
11 Diore bajiro quénase yirá me ñaboarine, mua ríare quéna- 
ro yaja mua. “To bajiro yirá ñaja” yimasirá ñari, “Mani jacu 0 
vecagure mani sénijama, quénaro masu manire yiruecumi”, 
yimasiaja mani —Inare yiyuju Jesús. 

12 Quéna ado bajiro ïnare yiyuju Jesús: 

—Gajerá quénaro muare ina yisere bojaja mua. Tire bojará 
ñari, quénaro inare yiya mtuajua quéne. To bajirone Moisés 
ñamasiríre roticúímasiñuju Dios. To yicóari Diore gotirétobo- 
sarimasa ina ucamasire quéne, to bajirone yaja —1 bueráre 
Tnare yiyuju Jesús. 


“Eyabeti maa ñaja Dios tuju varia maa”, 
Jesús í yigotimasiore queti 
(Lc 13.24) 


13 Quéna ado bajiro ïnare yiyuju Jesús: 

—Uju Dios yará quénaro 1 yirá mua ñaruajama, eyabetiso- 
je, to yicóari, eyabeti maare vanare bajiro josaruarája mua. Ti 
josaboajaquéne, 1 yará ñaña mua. Í yará mejuama, jájará ñará- 
ma. Gaje soje eyarisojere sájacóari, to yicóari, eyari maa 
vanare bajiro josabetiruaráma inama. Ti josabetiboajaquéne, 
rojose támuotujabetiriaroju varona ñaráma. 14 Eyabetisoje, 
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to yicóari, eyabeti maare vanare bajiro josaruaráma, Hju Dios 
yará quénaro 1 yiráma. Ti josaboajaquéne, Dios tuju ejacóari, 1 
ráca quénaro ñacóarúgúrearáma. Jájará me ñaruaráma ina- 
ma —1 bueráre ínare yiyuju Jesús. 


“Ti rica cutise suorine yucáre iamasiaja mani”, Jesús 1 
yigotimasiore queti 
(Lc 6.43-44) 


15 Quéna ado bajiro ïnare yiyuju Jesús: 

—“Uju Dios yará quénaro 1 yirá ñari, ire gotirétobosarima- 
sa ñaja yua quéne”, yitorimasa ñaráma sigúri. To bajiro ina 
yitosere quénaro ajimasiña mua. Tire mua ajimasibetijama, to 
bajiro muare ína yitose ñajare, Dios yere mua ajirúgúboasere 
masiriticoaruarája. 16lna gotimasiose suorine, “Quénará 
ñaama” yimenane, ina bajire cutisejuare Tasuoya mua. Ti rica 
cutise suorine yucúre Tamasiaja mani. Uye juaroana, vátijota 
yucúrijure macamenaja mani. Quénase bare higos váme cuti- 
re juaroana, vidiroju ñaricu savajotaujure macamenaja mani. 
17 To bajiri, yucé vánuquénaricuma, quénase rica cutiroja. 
Vanubetijuama, quénabetiarine rica cuticóaroja. 18 To bajiri, 
yucé vánuricu, “Quénase rica cutirica ñaja” mani yiboaricu- 
ne, quénabeti rica cutibetoja. To yicóari, vánubeti, “Quénabe- 
ti rica cutiricu ñaja” mani yiboaricune, quénase rica cutibeto- 
ja. 19Tocáráca yucúrire, vánubeticóari, rica quénabeti yucé- 
rire quéacóari, jeameju soereacóare ñaroja. 20 To bajiri yucé 
ricare Tacóari, “Quénaricu ñaja ti. Quénabeti ñaja adima” 
mani yimasirore bajirone, “Diore gotirétobosarimasa ñaja 
yua” yirá, ina yisere lacóari, “Quénara ñaama ina. Quéname- 
na ñaama ánoa”, yimasiruarája mua —inare yiyuju Jesús. 


“Eju Dios í bojarore bajiro yirá rine ñaráma í yará quénaro í 
yirona”, Jesús i yigotimasiore queti 
(Lc 13.25-27) 


21 Quéna ado bajiro ínare yiyuju Jesús: 

—Najediro, “Yua uju ñaja mu” yure yirá me ñaruaráma yu 
jacu yará, quénaro 1 yironama. Yu jacu 1 bojarore bajiro yirá 
ríne ñaruaráma O vecaju varonama. 22 Masare Dios 1 beserirú- 
mu ti ejaro, jájará ado bajiro yiboaruaráma: “Yua uju, yuare 
mu rotijare, mure gotirétobosacaju yua. Yuare mu rotijare, 
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masa usuriju sañaráre vátiare bureacaju yua. To yicóari, yua- 
re mu rotijare, jairo Talañamani yilocaju yua”, yure yiboarua- 
rama ina, socaráne. 23 To bajiro ina yiboajaquéne, ado bajiro 
Tnare yirucuja yu: “Tire muare yirotibeticaju yu. Muare masi- 
beaja. ¡Vasa! Rojose yirá ñaja mua”, ïnare yirucuja yu —Inare 
yiyuju Jesús. 


“Quénaro ire ajitiránura, to yicóari, ire ajiboarine, íre 
cudimenama, ado bajiro bajiráma”, Jesús 1 yigotimasiore queti 
(Mr 1.22; Lc 6.47-49) 


24 Quéna ado bajiro ínare yiyuju Jesús: 

—Muare yu gotimasiosere ajicóari, yu rotirore bajiro yiga, 
quénaro tuolagá ñagémi 1 úgúma. I ñagámi gútajáiju gojeri 
coaejocóari, botari rágócóari, vi buagure bajiro bajigu. 25 Vi1 
buaro bero, buto oco quediroja. Buto mino vatoja. To bajicóa- 
ri, riaga jaicoatoja. Ti viju ti jaiejacoaboajaquéne, juriaquedi- 
betoja ti vi. 26 Yure ajiboarine, yu rotirore bajiro yibecujua 
ñagúmi sita vajaroju vi buagure bajiro bajigu. 27 Ti vi 1 buaro 
bero, buto oco quediroja. Buto mino vatoja. To bajicóari, ria- 
ga jaicoatoja. Ti vijure ti jaiejarone, yoaro mene juriaquedi- 
coatoja —1 bueráre Inare yiyuju Jesús. 

28-29 To bajiro Jesús ínare 1 yigotimasioro bero, Dios 1 
rotimasire gotimasiorimasare bajiro me, ujure bajiro bojone- 
becune quénaro 1 gotimasiojare, ajitañamani Í gotise ti ñajare, 
no yimasibesujará ina. 


Gase boagure Jesús í catiore queti 
(Mr 1.40-45; Lc 5.12-16) 


1 Buroju ñarí, Jesús 1 rojaejarone, jájará masa īre suyayu- 
8 jará. 2To ína bajirone, sigú gase boagu Jesúre vacánamua- 
cóari, 1 rijorojua gesomuniari tuetuejayuju, ire rúcubuogu. To 
yicó0ari, ado bajiro Jesúre Tre yiyuju: 

—Yu uju, yu cámire mu yaruajama, yaya —yiyuju. 3 To 
bajiro ire 1 yisere ajicóari, 

—Mu cámire yarecuja yu —Ire yigune, ire moalañuju 
Jesús. 

To bajiro 1 yiriríimarone, 1 cami īre yaticoasuju yuja. 4 To 
Tre yigajanocóari, gájeráre Tre gotirotibesuju Jesús. To bajiro 
Tre yicóari, ado bajiro ire yiyuju: 
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—Yucuacane paire mu rujure 1oaya. To yigune, Moisére Dios 
1 roticúímasiriarore bajirone vaibucurá ecariaráre siacóari, pai- 
re sima, Diore rácubuogu. To mu yisere Tacóari, “Caticoasu- 
mi”, yiruaráma masa —Ire yiyuju Jesús, gase boaboaríre. 


Surara ujure moabosarimasure Jesús í catiore queti 
(Lc 7.1-10) 


5 Capernaum váme cuti macajure Jesús 1 ejaro Tacóari, 1 
tuju vayuju surara uju. Romano masu ñañuju 1. Jesús tu eja- 
cóari, rácubuose ráca ado bajiro ire séniñuju: 

6 —Yu uju, yure moabosarimasu 1 bajisere ajimaiña. Yu ya 
viju rijajesami. Micacóari, buto visiomi —Jesúre Tre yiyuju 
surara uju. 

7 —Ire catiogu varucuja yu —Ire yicediyuju Jesús. 

8 To 1 yiboajaquéne, ado bajiro īre cudiyuju surara uju, 
Jesúre: 

—Yu uju, quénagá masu ñaja mu. Yuma, rojose yu yisere 
tuola bojonegú ñari, yu ya vire mure sájarotimasibecuja yu. 
Toja sájabetiboarine, mu ñagótuolasene catiomasigája mu. 
9 Gãjerã surara ujará beroagu ñaja yu. To bajiri, yu quéne, 
gajerá surarare rotigu faja yu. Sigúre, “¡Vasa!” yu yijama, 
vajami. Gájire, “Vayá” yu yijama, vadiami. To yicóari, yare 
moabosarimasure, “Tire yiya” yu yijama, yirúgúami. To baji- 
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ri, mu roque rotigu masu ñari, toja vabetiboarine, mu ñagõ- 
tuolasene caticoarucumi —Jesúre yiyuju. 

10 To bajiro 1 yisere ajiyamanire bajiro ajituoTañuju Jesús. 
To bajiri ado bajiro ínare yiyuju, Tre suyaráre: 

—Riojo muare gotiaja yu. Israel ñamasirí janerabatia yu 
yará ñaboarine, “Masigú, to yicóari, quënag8 ñari, yure yirë- 
morucumi” yure 1 yituolarore bajiro tuolagúre, Tabetirúgúaja 
yu. 11 Quénaro yure ajiya. Tre bajiro bajirá Israel masa me, 
jãjarã ejaruaráma 0 vecaju Dios tuju. Muiju 1 jiadojua vadiria- 
rá quëne, ï rocasátojua vadiriará quéne ejaruaráma. Tojure, 
rojoráre Dios í rearo bero, ï ráca barujiruaráma ina. Ina ráca 
ñaruaráma Abraham, Isaac, to yicóari, Jacob ñamasirí quéne. 
12 Israel ñamasirí jánerabatia Dioráca barujirona ñaboariara, 
rojose ina yire suorine rétiaroju inare reacóarucumi. Tojure 
ñacóari, buto rojose támuora ñari, guji pógué, oti, yiruaráma 
ina —Inare yiyuju Jesús. 

13 To yigajano, surara ujujuare ado bajiro yiyuju: 

—Mu ya viju tudiasa. “Namasugú ñari, yure catiobosacóa- 
recami” yure mu yituolarore bajirone bajiruaroja —ire yiyuju 
Jesús. 

To 1 yiririmarone, surara ujure moabosarimasu, viju rija- 
ñaboarí caticoasuju 1 yuja. 


Pedro úmañicore Jesús 1 catiore queti 
(Mr 1.29-31; Lc 4.38-39) 


14 Pedro ya viju vasuju Jesús. Ti vi ejacóari, Pedro úmañi- 
core Tañuju. Cánijesariaro joeju jesayuju so. So ruja buto asi- 
cóari, buburibujayuju. 15 Sore Tacóari, so ámore ï moalarone, 
ruju asicóari, so buburibujaboase tujacoasuju. To bajiri 
vámurágécóari, bare Ire ecayuju so. 


Jájará, rijaye cutiráre Jesús í catiore queti 
(Mr 1.32-34; Lc 4.40-41) 

16 Tirámu raiorijune juaejoyujara, Ina usuriju vátia sáña- 
ráre Jesús tuju, “Vátiare inare bureato” yirá. To ina yiro 
lacóari, cojoji ñagógúne, vátiare bureayuju Jesús. Jájará 
ñañujará Ina usuriju vátia sañará, masa Ina juaejoriará. To 
yicóari, rijaye cutiráre quéne catioyuju. 17 To bajiro bajiyu- 
ju, Isaías, Diore gotirétobosarimasu ñamasirí, “To bajiro 
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bajiruaroja” ï yiucamasire ti ñajare. Ado bajiro ucamasiñu- 
mi Isaías: “Mani rijaye cutire catiorucumi. To yicóari, josari 
mani tàámuoñasere yirétobosarucumi” yiucamasiñumi 
Isaías, Jesús 1 catiorotire yigu. 


“Yure mua ajisuyaruajama, josaruaroja ti”, Jesús 1 
yigotimasiore queti 
(Lc 9.57-62) 

18 Cojorëmu jájará masa 1 tuju Ina ñagánibiaro Tacóari, 

—Gajejacatuaju jéacoajaro mani —1 bueráre ínare yiyuju 
Jesús. 19 To 1 yise rácane, sigú, Dios 1 rotimasire gotimasiori- 
masu, Jesús tu ejayuju. 

—Gotimasiorimasu, no bojaro mu vato córone mure suya- 
raaja yu —Jesúre ire yiyuju 1. 

20 To 1 yirone, ado bajiro Tre cudiyuju Jesús: 

—Buyairoarema, ina gojeri ñacaju. Miniare quéne, ma 
jiburi ñacaju. To ina bajiboajaquéne, yu, Dios 1 cacuma, cáni- 
riaju magúre bajiro bajiaja yu. To bajiri yare mu suyajama, 
buto mure josaruaroja —ire yiyuju Jesús, Dios 1 rotimasire 
gotimasiorimasure. 

21 To 1 yiro bero, gaji Jesús buerimasu ado bajiro Tre yiyuju: 

—Yu uju, yure yuya mu maji. Yu jacu 1 bajirocacoajare, ire 
yujeguacu yaja yu. Tre yujecóari bero, mure suyarucuja yu 
—Jesúre īre yiboayuju. 

22 To bajiro ire ï yiboajaquéne, ado bajiro ire cediyuju 
Jesús: 

—Yucune yure suyaya mu. Yure ajitiránumena, rijariaráre 
bajiro bajirá ñaráma. Inajua rijariaráre yujeato ina —ire yicu- 
diyuju Jesús. 


Mino vatone, oco sabesere Jesús í tujore queti 
(Mr 4.35-41; Lc 8.22-25) 


23 Jesús 1 buerá ráca cümuaju vasájañuju, jéacu. 24 Ina 
jéatone, buto mino vasuju. To bajicóari, buto sabeyuju. Ti 
saberone, cúmua sagueca yiro, rujacoaruayuju. To ti baji- 
boajaquéne, cánigá yiyuju Jesús. 251 cániro Tacóari, ire 
yujioyujará Ina: 

—Y ua uju, ¡rujareana yaja mani! To bajiri mani rujaboroti- 
re yirétoña mu —Tre yiyujará. 
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26 To bajiro ína yirone, 

—¿No yirá buto gúiati mua? “Rojose mani támuoboaja- 
quéne, manire yirétobosarecumi”, yure yiteolará me ñaja 
mua —Inare yiyuju. 

To yi, vámurágúcóari, 

—¡Mino tujaya! ¡Sabese quéne tujaya mua! —yiyuju Jesús. 

To 1 yirone, tujacoasuju mino. Sabese quéne, sabebesuju 
yuja. 27 Tire Tacóari, no yimasibesujará ina. 

—¿Nime úgé masu ñati áni? Minore to yicóari, sabesere 
quéne Í tujarotijama, ¡re ajiaja —gámeraá yiyujará Ina. 


Gadara váme cuti maca tuanare ina usurija sáñaráre vátiare 
Jesús 1 bureare queti 
(Mr 5.1-20; Lc 8.26-39) 


28 Utabucura gajejacatuaju Gadara váme cuti maca tuju 
ejayujará. To ína ejarone, masa rijariaráre Ina yujereariaviju- 
re juará mua budiayujará. To bajicóari, Jesús ture ejarúgú 
ejayujará. Juarájune vátia sañará ñari, buto guayujará. To 
bajiro ima bajijare, rétomasiña mañuju. 29 Jesúre Taráne, ado 
bajiro yiavasáñujará Ina usurijure sáñara, vátia: 

—¿No yigu yua tu vadiati Dios macu? ¡Yuare gójanabiobe- 
sa! Rojose yua yise vaja, rojose yuare mu yirotirámu ti ejabe- 
tiboajaquéne, ¿rojose yuare yigu vadiati mu? —Jesúre yiyuja- 
rá vátia. 

30 To ína yiñaro sojua jájará ecariará yesea macabañañuja- 
rá. 31 Ínare lacóari, rúcubuose ráca Jesúre yiséniñujará vátia: 

—Yuare mu bureajama, õa yeseajuare yuare sájarotiya 
—yiyujará vátia. 

32 To bajiro īre Ina yijare, 

—Muare varotiaja yu —vátiare ínare yiyuju Jesús. 

To 1 yirone, juarájurene ína usurijure sáñaboariará budi- 
coasujará yuja, yeseajuare sájaroana. Ina sájarone, buro üma- 
roja vacóari, utabucuraju ina ñaro córone rearoderujacóa 
tujasujará, vátia inare Ina sájajare. 

33 Yeseare coderimasa, to bajiro ina bajisere Tacóari, üma- 
coasujará, ina ya macaju vana. To bajicóari, vátia sáñaboa- 
riará Ina yiecose ñaro corone ti macanare gotijeocóañujará 
ina. 34 Tire ajicóari, Jesúre Tará vasujará Ina, ti macana jedi- 
ro. Í tu ejacóari, Tre gúirá, rúcubuose ráca ire varotiyujará. 
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Micagëre Jesús í catiore queti 
(Mr 2.1-12; Lc 5.17-26) 


1 To bajiro ¡re ina yijare, utabucura gajejacatuaje tudijéa 
9 ejacoasuju Jesús, 1 ya macaju. 2 Ti macaju 1 ñaro, micagú- 
re rijará ámivariaju joeju ire ámiejayujará. “Tre 1amaicóari, ire 
catiorecumi” Ima yituolasere Tamasicóari, micagájuare ado 
bajiro ire yiyuju Jesús: 

—Yu maigúá, tuolatutuaya. Rojose mu yirere mure masirio- 
cóaja yu —Ire yiyuju Jesús. 

3To Í yisere ajicóari, ti macana sigári Dios 1 rotimasire goti- 
masiorimasa ado bajiro tuolañujará: “To bajise 1 ñagójama, 
Diore īre rúcubuobecu yami”, yituolañujará Ina. 4To bajiro ina 
yituolasere Tamasicóari, ado bajiro ínare yiyuju Jesús: 

—“ Diore bajiro masa rojose ina yisere masiriomasiaja” 
yisocaami”, yure yituolaboaja mua. 5 “Rojose mu yisere masi- 
riocóaja” yu yicóa tujajama, “Socu yami. Socu me yami”, yure 
yilamasigá magúmi. To bajiboarine, micagúre, “Vámurtúgú- 
cóari, vasa” ire yu yijama, “Soca me yami. Rojose 1 yirere 
masiriocóami”, yare yilamasirája mua. 6 To bajiri, “Dios 1 
roticóacacu ñari, Diore bajirone masare rojose ina yisere 
masiriomasigá ñaami' yure yilamasiato” yigu, ani micagúre 
ado bajiro yaja yu: Vámurúgáña mu. Mu jesarijure ámiña. To 
yicóari, mu ya vija tudiasa, ire yaja yu —ire yiyuju Jesús. 

7 To Ire í yirone, micagá ñaboarí, vámurúgúcoari, 1 jesari- 
jure ami, 1 ya viju vacoasuju 1 yuja. 8 To bajiro Jesús 1 yisere 
Taucacoasujará masa. “Ti únire Tabetirúgúcaje mani. Áni, Dios 
1 masise ráca yigu yami” yituolacóari, “Quénaro yaja mu”, 
Diore Tre yivariquénañujará ina. ? 


Mateore Jesús íjire queti 
(Mr 2.13-17; Lc 5.27-32) 


9 Micagúre catiogajano vagune, Mateo váme cutigure yure 
labujacami Jesús. Ujure gájoa sénibosarimasu ñacaju yu. 





I ijorojurema Mateo “Yiyuju Jesús” yiucayumi, capítulo 1, to 
b9.8 Rijoroj Mateo “Yiyuju Jesús” yiucay pítulo 1, t 
yicóari, capítulo 9 versículo 8, ï ráca ñabetirí ñari. Capítulo 9 versículo 
9, to yicóari, tasari capítulo 28, 1 ráca ñarí ñari, “Yicami”, yiucayumi 

y p y y 
yuja. 
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Gájoa sënirá Tna rujirijure gájoa sënirujicaju. To yu yiñaro 
lacoari, 

—Yure ajisuyaya —yure yicami Jesús. To bajiro 1 yisere 
ajicóari, ire suyacoacaju yu yuja. 

10 Yu ya viju ejacaju yua. To ejacóari, bacaju yua. Yu ráca 
bará ejacana, jájará ñacama. Yu yicatore bajiro rojose yirá, 
ujure gájoa sénibosarimasa, to yicóari, gájeráa, “Rojose yirá 
ñaama” masare yilará quéne ñacama. Jesús buerimasa quéne 
ñacama. 11 To yua bajirone, ejacama fariseo masa. Ina ñaca- 
ma, Moisére Dios 1 roticúmasirere buto ajirúcubuorá, rojose 
yirá ráca ñaruamena. Ejacóari, yaa bañasere Tacóari, yu ráca- 
nare Jesús buerimasare inare sénilacama: 

—¿No yigu muare bueguma, ánoa rojose yirá ráca bati? 
—yicama Ina. 

12 To bajiro ína yisere ajicóari, ado bajiro ínare cudicami 
Jesús, fariseo masare: 

—Catiquénaráma, uco yigure bojamenama. Rijaye cutirá 
ríne ire bojaráma ína. To bajiro bajiaja yure quéne. “Rojosere 
yirá me ñaja yua”, yiráma, yure bojamenama. “Rojose yirá 
ñaja yua” yirá ríne yure bojaráma. 13 Dios oca masa ina uca- 
masirere ado bajiro quénaro tuolaña mua. Ado bajiro gotiaja 
ti: “Gájeráre mua lamaisere bojaja yu. Gájeráre mua Tamaibe- 
tijama, vaibucurá ecariaráre sřacõari, yare mua soemuoboaja- 
quéne, ñie vaja manoja ti”, yigotiaja Dios oca, masa Ína uca- 
masire. Quénaro yiráre jigu me, adi macarucurojure vadicaje 
yu. Rojose yiráre, “Rojose ína yisere yitujato” yigu, vadicaju 
yu. To bajiri to bajiro yituoíagú ñari, ánoa ráca bagu yaja yu 
—nare yicami Jesús. 


“Mani sutiritisere lacóari, quénaro manire ejarémorucami 
Dios” yirá, bare babetire queti 
(Mr 2.18-22; Lc 5.33-39) 


14 Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizarimasu bue- 
rã, Jesús tuju ejacama Ina. To bajicóari, ado bajise Tre sénita- 
cama: 

—Yua quéne, fariseo masa quéne, mani ñicua ina yimasi- 
riarore bajiro Diore yaa senirirámurirema bare babetirúgúaja 
yua. ¿No yirá tire yibeati mu bueráma? —ire yicama Juan 
buerimasa. 
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15To ína yisere ajicóari, ado bajiro ínare gotimasiocami 
Jesús: 

—Sigú 1 ámosiarirámure Tre variquénaejarémora ñaráma. 
To ï ümato yiñaro córo ire variquénaejarémoráma. Ínare baji- 
ro bajiama yu buerá. Yu ráca ñari, variquénacóa ñaama. 
“Sutiritimena ñari, no yirá bare babeticóa yimenama”, yima- 
sire ñaja. To bajiboarine, cojorámu yure ina ñiavato Tacóari, 
bare bamenane Diore séniruaráma, “Mani sutiritisere Tacóari, 
quénaro manire ejarémoato Dios” yirá. 

16 Mame oca yu gotimasiose ricati ti ñajare, yu ye ráca 
mani ñicua ina yimasirere mua tuolavuojama, quénabeaja. 
Sudiro bucuase ti vojama, mamagasero ráca seretumasimena- 
ja mani. Mamagaserone mani seretujama, mani coero bero 
carato tëatutu vatone bucuasejua vocoatoja. Bucuase, mama- 
se ráca mani seretumasibetore bajirone, mame oca yu gotima- 
siosere, mani ñicua oca ráca tuolavuobesa mua. 

17To bajirone bajiaja uye oco quéne. Mame uye ocore, 
vaibucugaserone quénoriajoa bucujoajuare jiomenaja mani. 
Bucujoajure mani jiojama, jámusinituca yiro, yivocóaroja 
tijoajuare. To bajiro mani yijama, uye ocore, vaibucugaserone 
quénoriajoare quéne, to bajirone yireacóa tujana yirája mani. 
“To bajirobe” yiráma, mame uye ocore vaibucugaserone qué- 
noriajoa, mamajoajuare jiore ñaroja. To yicOari, uye oco, vai- 
bucugaserone quénoriajoa quéne, cojoro córo quénaro ñarua- 
roja. To bajiri mame uye ocore, bucujoajure mani jiobetore 
bajiro mame oca yu gotimasiosere, mani ñicua oca ráca tuola- 
vuobesa mua —inare yicami Jesús. 


Judío masa uju macore Jesús 1 catiore queti 
(Mr 5.21-43; Lc 8.40-56) 


18 To bajise Jesús 1 gotiñarone, sigá judío masa uju ejaca- 
mi. Ejacóari, Jesús ríjorojua gasomuniari tuetucami, Ire rcu- 
buogu. To yigune, ado bajiro Jesúre yicami: 

—Yucuacane yu maco bajirocacoamo. So tu ejacóari, sore 
mu moalajama, tudicaticoaraocomo so —Jesúre yicami. 

19To ï yisere ajicóari, Tre seyacoacami Jesús. To bajiri 
yua, 1 buerimasa quéne vacaju. 20-21 To yua vatone, sigó 
rómio rijago Jesús suyarojua ejarágúriomo. Gámorómi cutigo 
ñañumo so. Juaámo córo, gubo jua jenituari cámari rijañañu- 
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ju. “Jesús sudiro gaja moalaruaja yu. Ti rine bojaja yu. To 
bajiro yu yijama, quénaejacoaruocoja yu”, yiriomo so. To 
bajiro yirio ñari, Jesús suyarojua ejarágúcóari, 1 sudiro gajare 
moalariomo. 22 So moalasere masicóari, judarágúcami Jesús. 
To yicóari, ado bajiro sore goticami: 

—Variquénaña yu maigó. “Í sudiro gajare yu moalajama, 
quénaejacoaruocoja yu” yure mu yituolase ñajare, “Quénae- 
jato” mure yibu yu —sore yicami Jesús. 

To bajiro 1 yirirímarone, quénaejacoacamo so yuja. 

23To yi vanane, uju ya viju ejacoacaju yua, Jesúráca. I 
macore yujeroana, tóroari juti, yioti avasáañacama.* 24 To 
bajiro ina yiñajare, ado bajiro ínare yicami: 

—Budiasa mua. “Bajirocacoajamo” mua yiboago, bajiroca- 
besumo. Cánigó yigomo —Inare yicami Jesús. To 1 yijare, Tre 
ajacama ina, “Bajirocacoamo” yimasirá ñari. 

25 Masa ina budiato bero, bajirocario tuju jájacóari, so 
ámore ñiacami Jesús. To 1 yirone, quéna tudicaticóari, vámu- 
rágúcoacamo so. 26 Jesús sore 1 catiosere ti sitana masa ñaro 
córone gotibatocóañuma ina. 


Juará caje iamenare Jesús í ¡arotire queti 


27-28 Toju ñariará yua cánirivi yua tudiatone, caje lamena 
juará Jesúre avasá suyadicama: 

—Eju David ñamasirí jánami, “Rotimuorágórecuja mu” 
yigu, Dios 1 cóarí ñaja mu. Yuare Tamaiña —Jesúre yisuyaca- 
ma ína. Viju yua sájaejarone, ina quéne suyasájaejacoacama. 

To ína bajirone, ado bajiro inare sénitacami Jesús: 

—“Yua caje Tabetire Tato” yigu, yuare ejarémomasigúmi”, 
¿yure yitueolati mua? —Inare yicami Jesús. 

—Y ua uju, to bajirone mure yituolaja yua —Ire yicudicama. 

29 To ina yijare, ina cajere moalagúne ado bajiro yicami 
Jesús: 

—“Manire catiorecami” yure mua yituolase suorine muare 
Tarotiaja yu —Inare yicami. 

30 To 1 yirone, lacóacama. To yicóari, ado bajiro ínare 
goticami Jesús: 





“9,23 To bajiro ima yijama, ma yirúgúriarore bajiro yirá yiyujará. 
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—Gaájeráre gotibetimasuc6ama mua —Inare yiboacami. 
31 To bajiro 1 yiboajaquéne, ti sitana jedirore gotibatocóa- 
ñujará Ina. 


Ñagóbecure Jesús í ñagórotire queti 


32 Tamena ñaboariará ina budirirímarone, ejacama gájera, 
ñagóbecure ámiejará, váti í usujure sájacóari, ire ñagórotibe- 
tiríre. 33 Jesús, vátire 1 burocarone, ñagóbecu ñaboarí, ñagó- 
coacami yuja. Tire Tacóari, no yimasibeticama masa: 

—Adojure, Israel sitajure, ado bajise yigure Taña manirú- 
gümu maji —yicama Ina. 

34 Fariseo masajuama, ado bajiro yicama: 

— Ani, vátia uju 1 masise ráca vátiare bureaami —yicama ina. 


Jesús masare ï iamaire queti 


35Ti sitaju gotimasiocudijeocami Jesús. Tocáráca maca 
masa Dios ocare ína buerivirijure sájacóari, oca quénasere 
masare inare gotimasiocami. “Uju Dios yará quenaro 1 yirona 
mua ñaruajama, rojose mua yisere yitujacOari, yure ajitirúnu- 
ña”, Inare yigotimasiocami. To yicóari, rijaye cutiráre jediro 
catiocami. 36 Oveja, uju manare bajiro bajirá ñacama ina 
masa. No yimasibetiboana tuoiagójanabidirá ñacama. To 
bajiro ina bajisere TacOari, ínare lamaicami Jesús. 37 To bajiro 
ína bajisere Tagú ñari, ado bajiro yuare yicami: 

—Ote jairo bucuaroja. To bajiboarine, mojoroaca ñaráma 
tire juarimasa. 38 To bajiro ti bajijare, ote ujure séniña, Tre 
moabosarimasa cóato 1 yirá —yuare yicami Jesús. 4 


Í ocare goticudisuoronare Jesús í besere queti 
(Mr 3.13-19) (Mr 6.7-13) (Lc 6.12-16) (Lc 9.1-6) 


1 0 1 Cojorëmu 1 buerimasare yuare juaámo córo, gubo jua 
jénituarirácu ñaráre jiréocami Jesús. Yuare jiréocóari, 
ado bajiro yicami: 





49,38 “To bajiro ï yijama, ado bajiro yigu yiyuju: Jájará ñaráma yu 
ocare ajicóari, yure ajitirénurona. To bajiboarine, mojoroaca ñaráma yu 
ocare gotirájua. To bajiro ti bajijare, Diore séniña, “Jájarábusa yu ocare 
gotirimasare cóato 1” yirá” yiyuju Jesús”, yiyujará Dios oca masa ina 
ucamasire buerimasa. 
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—Masa usuriju sáñaráre vátiare, “Budiya” mua yijama, 
budiruaráma. Rijaye cutiráre quéne, “Catiya” mua yijama, 
caticoaruaráma —yuare yicami Jesús. 

2-4 Juaámo córo, gubo jua jéenituarirácu ñacaju yua, “Yu 
ocare gotimasiocudiba” Jesús 1 yicana. Ado bajiro váme cutirá 
ñacaju yua: Simón váme cutiboacacu, Pedro váme cutigu, 1 
bedi Andrés ñacama. To yicóari, Zebedeo ría ñacama Santia- 
go, 1 bedi Juan. Gájerá, Felipe, Bartolomé, Tomás, yu Mateo 
váme cutigu, ujure gájoa séenibosarimasu ñaboacacu ñacaju. 
Alfeo macu Santiago, to yicóari, Tadeo váme cutigu, gãji 
ñacami Simón váme cutigu, celote yere tuolaboarí. Tusagu 
Judas Iscariote váme cuticami. 1 ñañumi Jesúre isirocarocu. 

5 To bajiri yua, juaámo córo, gubo jua jenituarirácure ado 
bajiro yuare gotimasiocudiroticami Jesús: 

—Judío masa me ina ñarimacari gotimasiocudibeja mua. 
Samaria sita ñarimacarire quéne vabeja mua —yuare yicami. 
6—srael sitana tejuare vasa. Ina ñaráma Dios yará ñaboariará, 
oveja yayiráre bajiro bajirá —yicami. 7—“Diore rotibosarocu 1 
rotisuoroti mojoroaca ruyaja. Uja Dios yará quénaro 1 yirona 
mua ñaruajama, rojose mua yisere yitejacóari, Jesúre ajitirúnu- 
ña” yigotimasiocudiba mua. 8Gase boaráre mua Tajama, ínare 
catioba mua. Gájerá no bojase rijaye cutiráre quéne ínare catio- 
ba. Rijariaráre tudicatioba. Masa usuriju sáñaráre vátiare quéne 
Tnare bureaba. Vaja manone to yirotire muare ujoaja yu. To baji- 
ri, vaja séenimenane, mua quéne gotimasiocudi, rijaye cutiráre 
catio, Ina usuriju sáañaráre vátiare inare burea, yicudiruarája 
mua —yuare yicami Jesús. 9—Mua vaja yiroti gájoa juaábeja. 
10To yicóari, bare sáriajoari juaábeja mua. Sudi mua sáñasene 
sañacóari, vaja. Gajeye gubo sudi mua vasoaroti juaábeja. Tue- 
riayucérire quéne juaábeja. No bojará gájeráre moabosarimasa, 
vaja bujaráma. To bajirone bajiruaroja muare quéne. Ínare mua 
gotimasiose vajane 1isiecoruarája mua quéne —yuare yicami 
Jesús. 11-—Jairimaca, mojorimacare ejará, quénaro yigure 
macama mua. Tre bujacóari, í tu cánima. Ti macanare mua goti- 
masiojama, 1 tu rine ñama maji, gajeroja mua varoto rijoro. 
12 Viju ejará, “¿Nati mua?” yisénitacóari, “Quénaro ñaña mua”, 
yiba. 13To mua yirone, ti viana quénaro muare ia bocaámija- 
ma, mua yirore bajiro quénaro ñaruaráma. Quénaro muare ina 
bocaámibetijama, “Quénaro ñaña’ yua yibetiriaráre bajirone 
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ñacoaña mua” Tnare yi, vacoaja mua. 14Muare quénaro mna 
bocaámibetijama, to yicóari mua gotisere Ina ajiruabetijaquéne, 
ti vire ñabeja. Ti vire budicóari, sitare gubo sudi tuyasere vare- 
reaba. “Quénaro yuare bocaámibeticóari, yuare mua ajiruabeti- 
jare, rojose muare yirecumi Dios” yirá, to bajiro yiruarája mua. 
15Riojo muare gotiaja yu. Ti macana muare ina ajiruabeti vaja 
Diojuama, rojose ínare yirucumi masare 1 beserirúmu ti ejaro. 
Sodoma macana ñamasiriará rétobusaro rojose támuoruaráma 
ina, muare quénaro bocaámimenama —yuare yicami Jesús. 


“Dios oca mua gotise suori, ajijúnisinicóari, rojose muare 
yiruaráma”, Jesús Í yire queti 


16 Quéna ado bajiro ï bueráre yuare yicami Jesús: 

—Ovejare, buyairoa vatoaju güioroju Inare cóagúre bajiro 
muare gotimasiocudirotiaja yu. To bajiri mua ñagóroto ríjoro, 
quénaro tuoiama. To yicóari, muare rojose ína yiboajaquéne, 
muajuama quénasejuare yirá ríne ñacóama. 17 Ado bajiro 
bajiroti ñajare, quénaro tuolama mua: Muare ñejecóari, Dios 
ocare ina bueriviriju ujará rijorojua muare juaáruaráma Ina. 
Toju muare bajeruaráma. 18 To yicóari, yu ocare mua gotima- 
siojare, macari ujará rijorojua muare juaárearáma ina. To yi 
vanane, ujará ñamasurá ríijorojua muare juaáruaráma. To 
bajiro muare ína yijare, ujaráre, to yicóari, judío masa mere 
yu Ocare gotiruarája mua. 19-20 Ujará rijorojua mtuare ina 
juaejaro, “¿No bajiro ñagóráti yua?”, yituolarejaibeja mua. 
“Nagóña” muare ina yirirímarone, mani jacu Dios 1 cóagú, 
Espíritu Santo 1 ejarémose ráca “Ado bajiro gotiruarája yua” 
yimasiruarája mua —yuare yicami Jesús. 

21 Quéna ado bajiro yuare yicami Jesús: 

—Yu yere ajiteráre gúiose Ína yisere Taruarája mua. Sigú 
ría ñaboarine, “Inare siato” yirá, ñejerotiruaráma ina. To 
yicOari, jacua quéne, “Yua ríare siato” yirá, ina ríare ñejeroti- 
ruaráma. Ina ríajua quéne, Ina jacuare ajijúnisinicóari, gájerá- 
re siarotiruaráma ína. 22 Yu ocare mua goticudijare, jediro 
masa muare lateruaráma. To bajiro ina yiboajaquéne, no 
bojará yure ajitirënu tujamenarema, rojose támuotujabetiria- 
roju ina varoti ñaboarere inare yirétobosarecumi Dios. 
23 Cojo maca muare rojose ína yijama, gaje macaju rudiaja 
mua. Riojo muare gotiaja yu. Jediro Israel sitajure ñarimaca- 
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rire mua goticudijeoroto rijoro, yu, Dios ï roticóacacu, adi 
macarucurojure tudiejarucuja yu. 

24 Ínare buegu rétobusaro masirá me ñaama í buerá. To 
bajiboarine, quénaro ina buejeocóajama, inare buerimasure 
bajirone masiráma ina quéne. 25 “Yuare buegure bajiro yua 
bajijama, quénaja”, yituolaroti ñaja. To bajicóari, ire moabo- 
sarimasare quéne, “Yua ujure bajiro yua bajijama, quénaja”, 
yituolaroti ñaja. To bajiro ti bajijare, yure mua ujure Beelzebú 
yure Ina váme yitudíjama, yu yará mua ñajare, rétoro rojose 
muare yitudíruaráma Ina —yuare yicami Jesús. 


“Masa rojose yiráre giiimenane, Diojuare gúiroti ñaja muare”, 
Jesús í yire queti 
(Lc 12.2-7) 


26 Quéna ado bajiro 1 bueráre yuare yicami Jesús: 

—Rojose muare ina yitudíboajaquéne, inare giiibeja mua. 
“Masa ina labeto yitudírá yaja” muare ína yiboajaquéne, Dio- 
juama, lacóarucumi. Ñiejua masa ina yirudise maja, Diorema. 
Adirámuri masa ina masibeti jediro, Dios 1 beserirúmu ti eja- 
ro, “Queénaro tire masiato” yigu, gotirucumi. 27 Masa ina aji- 
beto yayioroaca muare yu gotisere “Jediro ajiato” yirá, goti- 
batoruarája mua. 28 Muare siaruaráre güibeja mua. Mua usu- 
rijurema siamasimenama na. Diojuare mua gúijama, quéna- 
ja. Ï ñaami mani catisere rotigu. Í masu masiami. To bajiri 
rojose támuotujabetiriaroju muare reamasicóami. 

29 Juará miniare mani vaja yijama, cojotii gájoatii ráca 
vaja yire ñaroja ti, mojoroaca vaja cutirá Ima ñajare. To córoa- 
ca vaja cutiboarine, Dios 1 rotibetone rijagu magáúmi. 
30-31 Masajuare, Dios 1 Tajama, jairo vaja cutiráre bajiro 
manire laami. Manire buto maiami ï. To bajiro bajigu ñari, 
mani rujoajoare, cojojoara ruyabeto cótajeogu ñaami. To baji- 
ri rojose muare yiráre güibeja —1 bueráre yuare yicami Jesús. 

“Masa ina taro rijorojua, “Jesúre ajitiránugá ñaja y’ mua 

yijama, quénaja”, Jesús ī yire queti 
(Lc 12.8-9) 

32 Quéna ado bajiro yuare yicami Jesús: 

—Masa Ina Taro rijorojua, “Jesúre ajitirúnuráa ñaja yua” 
yirárema, yu quéne ó vecaju yu jacu 1 Taro ríjorojua, “Ánoa 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


37 SAN MATEO 10 


ñaama yu yará”, yilorucuja yu. 33 To bajiboarine masa Taro 
rijorojua, “Jesúre ajitirënurá me ñaja yua” Ina yijama, yu qué- 
ne, O vecaja yu jacu 11aro ríijorojua, “Yu yará me ñaama ina”, 
yirucuja yu —yuare yicami Jesús. 


“Yure mua ajitiránusere lacóari, muare iajúnisiniruaráma”, 
Jesús í yire queti 
(Lc 12.51-53; 14.26-27) 


34 Quéna ado bajiro yuare yicami Jesús: 

—““Quénaro ñato masa’ yigu, vayumi Jesús”, yure yituola- 
besa mua. Dios 1 bojabeti yirá, yu ocare ajijíínisinicóari, yure 
ajitiránuráre Tateruaráma Ina. To bajiri ado bajirojua yure 
yituoiaña: “TÍ suorine ricatiri tuoiarearáma” yigu, vayumi 
Jesús”, yure yituolaña. 351 macu, yure T ajitiránujama, ï jacu- 
jua Tre Taterecami. Jacujua, yure 1 ajitiránujama, 1 macujua, 
Tre Taterecumi. So macojua, yure so ajitiránujama, so jacojua, 
sore Tateruocomo. Jacojua, yure so ajitiránujama, so macojua, 
sore Tateruocomo. So timañicojua yure so ajitirtnujama, so 
jejojua, sore Tateruocomo. 36 To bajiri sigú yure ajitiránugú 1 
ñajare, 1 yará ñaboarine, Tre Tateruaráma. 

37 No bojagu Í jacore, ï jacure yure 1 mairo rétobusaro mai- 
gúma, yu yu ñamasibecumi 1 úgúma. No bojagu ï macore, 1 
macure yure 1 mairo rétobusaro maigáma, yu yu ñamasibecu- 
mi ï úgúma. 38 No bojagu, “Jesúre bajiro rojose timuosuyaru- 
cuja yu” yitueolabecuma, yu yu ñamasibecumi 1 úgúma. 39 No 
bojará, no ína bojarone ñare cutiráma adi macarucuro ñasere 
Tavariquénacóari, Diore tuolamenama, Dios I catisere yayibe- 
tire cuomena ñaruaráma ina. To bajiboarine, yure ajitirúnura, 
yu oca ina gotisere ajijíinisinicóoari, Ina siaráma, Dios tu qué- 
naro ñarona ñaráma —yuare yicami Jesús. 


“Ado bajiro yirá ñaráma 
Dios tuju quénase bujarona”, yire queti 
(Mr 9.41) 


40 Quéna ado bajiro yuare yicami Jesús: 

—Muare cOagú yu ñajare, gájerá tu mua ejaro, quénaro mua- 
re Ina yijama, yurene quénaro yirá yiráma. Yure quénaro yirá- 
ma, yure cóacacure quénaro yirá yiráma. 41 “Diore gotirétobo- 
sarimasu ñagúmi” yimasicóari, quénaro ire yirá, Tre gotirétobo- 
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sarimasu Dios tu quénase 1 bujaroto córone bujaruaráma mna 
quéne. “Quénaro yigu ñaami” yimasicóari, quénaro ire yira, 
quénaro yigu Dios tu quénase 1 bujaroto córone bujaruaráma 
Tna quéne. 42 Riojo muare gotiaja yu. Yure ajisuyará ñamasurá 
me ina ñaboajaquéne, yure ajitiránurá ína ñajare, quénaro ína- 
re yirá, to bajiro ína yise vaja, vaja bujaruaráma Ina. Ocone ína- 
re ina ioboajaquéne, vaja bujaruaráma —yuare yicami Jesús. 


Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizarimasu i cóariará, 
Jesúre ina séniiare queti 
(Lc 7.18-35) 


1 Yuare, 1 bueráre juaámo coro, gubo jua jenituarirácu 
] ] ñaráre yuare 1 gotimasioro bero, ti sita ñarimacarianare 
ínare gotimasiocudirá vacaju yua, Jesúráca. 

2 Tirodo Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizarima- 
su, tubiberiaviju ñañuju 1. Toju 1 ñarone, Jesús masare 1 goti- 
masiocudicati, to yicóari, Talañamani ï yilocati queti ire eja- 
yuju. Tire ajicóari, juará 1 buerimasare cóañumi, “Jesúre 
sénitaaya” yigu. 3 Yua tu ejacóari, ado bajiro Jesúre sénitaca- 
ma ína: 

—¿Mune ñati “Rotimuorágórecami” yiga, Dios 1 cõarí, 
“Yu bero ejarucumi” Juan 1 yigotimasiocacu? ¿Gájire yuroti 
ñatique maji? —ire yisenitacama Ina. 

4 To Ia yisënilarone, ado bajiro ínare yicudicami Jesús: 

—Vasa mua. Juan tuju tudiasa. Í tu ejacóari, mua Tasere, 
mua ajisere quéne ire gotiba. 5Ado bajiro īre gotiba mua: 
“Jesús 1 masise ráca 1 yijare, Tabetiboariará quéne Tama. Ruja- 
sagueri vaboariará quéne, quénaro vama. Gase boariaráre 
quéne, Ina cami yatibu. Ajimena ñaboariará quéne, ajima. 
Bajireariará quéne, tudicatima. To yicóari, maioro bajirá qué- 
ne, Dios oca quénasere gotimasio ecoama ina”, yigotiba, Juan 
tuju ejacóari. 6 To bajiri, ““Quénase bujaruaráma yure ajitirú- 
nurá, “Socu me yami” yure yituolaráma” yimi”, Tre yigotiba 
—nare yicami Jesús, Juan buerimasare. 

7 To bajiro 1 yisere ajicóari, ina vase rácane, Juan váme 
cutigu, masare oco ráca bautizarimasu 1 ñare quetire goticami 
Jesús, jájará Tre ajisuyaráre: 

—Yucé manoju vana, ¿ñimu úgúre tuola vacati mua? 
¿Masa ina bojasere bajiro yirua tuolagúre Tará vacati mua? 
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“To bajiro tuoïñag& me ñacami”, yimasiaja mua. 8 ¿Ñimu üg8- 
re tuolará vacati mua? ¿Quénase sudi sáañagúre tuola vacati? 
To bajiro me tuolariarája mua. “Quénase sudi sãñarãma, qué- 
nariviriju, ejará ya viriju ñaráma”, yimasiaja mani. 9 ¿Ñimu 
úgúre tuola vacati mua? ¿Diore gotirétobosarimasure tuoía 
vacatique mua? Riojo muare gotiaja yu. Gájerá Diore gotiré- 
tobosarimasa rétoro ñagúre Tariarája mua. 10 Juan Í bajirotire 
gotiro, ado bajise gotiaja Dios oca masa ina ucamasire: 
“““Rotimuortgórecumi” yiga, mure yu cóaroto rijoro, 
mure gotiyurocure c0asuorucuja yu maji’ yami Dios. 
Tñarucumi ado bajise gotirocu: “Yoaro mene ejaru- 
cumi “Rotimuorágórucumi' yigu, Dios 1 cóarocu. To 
bajiri rojose Dios 1 bojabetire yitujacóari, ï bojase- 
juare yi yuya mua” yigotirocu ñarucumi', yami 
Dios”, yigotiaja Dios oca masa Ina ucamasire. 
11 Diore gotirétobosarimasa ina gotimasire rétoro ñamasuse 
ñaja, Juan, Diore 1 gotirétobosasejua. To bajiro ti bajiboaja- 
quéne, Juan 1 gotise rétoro ñamasuse ñaja yu gotiroticóará Ina 
gotise. “Eju Dios yará quénaro 1 yirona mua ñaruajama, Jesú- 
re ajitirénuña” ina yigotisere yaja yu. Ñamasurá ñaama, 
“Namasurá me ñaama Jesús 1 gotiroticóará” mua yilaboaja- 
quéne —yicami Jesús, īre ajisuyaráre. 

12 Quéna ado bajiro yicami Jesús: 

— Juan 1 gotimasiosuorijune, “Uju Dios yará quénaro Í yirá 
mua ñaruajama, rojose mua yisere yitujacóari, Jesúre ajitirú- 
nuña” yirere ajicóari, ti josaboajaquéne, yure ajisuya variqué- 
nasuoadicama masa. 13 Juan I gotimasiosuoroto ríjorojune, 
“Rotimuorágórecumi” yigu Dios I cóarocure goticoayuma 
ina, Diore gotiréetobosarimasa. Moisére Dios 1 roticúmasire 
quéne, tire gotiaja ti. 14“Diore gotirétobosarimasu Elías 
váme cutimasiríre bajiro bajigu ejarucumi”, yigotiyujará Ina, 
Diore gotirétobosarimasa. To bajiro Ina yimasirere, “Riojo 
ucamasiñuma ina” mua yituolajama, “Juan 1 ejarotire gotirá 
yimasiñuma”, yimasiaja mua. 15 Mua ajimasiruajama, quéna- 
ro yure ajitiránuña mua —Ire ajisuyaráre yicami Jesús. 

16-17 Quéna ado bajiro ire ajisuyaráre goticami Jesús: 

—Ado bajiro yiráre bajiro yirá ñarája mua, adirodoriana: 
Daquera, gájerá ráca ajeruamenare bajiro yirá ñarája. Ina aje- 
ritúcuroje rujicóari, gájerájuare, ado bajiro ínare gotirujirá- 
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ma: “Basavariquénato mani” yirá, muare jutibosaboabu yua. 
To bajiro yua yiboajaquéne, basabeju mua. To bajiri, “Rijaria- 
ráre bucurá ina oticatore bajiro sutiriose boca otiruarája mua, 
yua basañarone' yiboabu yua. To yaa yiboajaquéne, otibeju 
mua”, ínare yigotiráma, ina ráca ajeruamenare. 18 Ina ráca 
ajeruamenare bajiro yirá ñarája mua, adirodoriana. Juan, 
quénase bare babeti, quénase idire idibeti bajiñañuju 1. To 
bajiro bajigu 1 ñajare, “Váti siñagá ñagúmi”, Tre yituolacaju 
mua, ire ajiterá ñari. 191 bero gotimasiosuocaje yu, Dios 1 
roticóacacu. Yujuama, quénase bare ba, quénase idire idi baji- 
ñaja yu. To bajiro yigu yu ñajare, “Jairo bagu ñaami. Idimecu- 
gú ñaami. Ujure gájoa sénibosarimasa, gájerá rojose yiráre 
quéne inare baba cutiami”, yare yilajúnisiniaja mua, yure 
quéne ajiterá ñari. To bajiro Juanre quéne, yure quéne mua 
yise ti ñaboajaquéne, Dios 1 masise ráca yua yise ti ñajare, 
beroju, “Quénaro yirá yiboayuma” yuare yimasiruarája mua 
—yicami Jesús, īre ajisuyaráre. 


Tre ajitirúnubeti macariana ina bajisere to yicóari, ina 
bajirotire tuoiacóari, Jesús í gotire queti 
(Lc 10.13-15) 


20 Tiju bero, Taiañamani ī yiloboacana ya macarire tuolacóa- 
ri, Dios 1 bojabetire ína yisere tuolasutiriticóari, Ina yitejabeti- 
jare, rojose ina támuorotire yigu, ado bajiro goticami Jesús: 

21 —Corazín macana, to bajicóari, Betsaida macana qué- 
ne, buto rojose támuoruaráma. Ti macarianare Tatañamani 
yu yilocatore bajiro, Tiro váme cuti macanare, Sidón váme 
cuti macanare quéne Tatañamani yu lojama, tirëmuju rojose 
ina yisere tuolasutiriticóari, yitejacoaboriaráma Inama. 
“Rojose yua yisere yiruabeaja” yisutiritirá ñari, sutiritirá Ina 
sañasejua sudi vasoacóari, to yicóari, ina rujoariju õja 
majeoboriaráma. 22 Riojo muare gotiaja yu. Sidón macana, 
to bajicóari, Tiro macana ñamasiriará rétobusaro rojose 
támuoruaráma ina, Dios, masare ï beserirúmu ti ejaro. 
23 Capernaum macanajua, “Quénara ñari, 6 vecaju Dios 1 
ñaroju ñarona ñaja mani”, yituoiaboaráma ina. To bajiro ina 
yituolaboajaquéne, Dios tuju ñabetiruaráma. Rojose támuo- 
tujabetiriaroju ñaja ina cóaecorotoma. Toanare Tatañamani 
yu yilocatore bajiro, Sodoma macanare quéne yu yilojama, 
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rojose Ina yisere yitujaboriaráma Inama. To bajiri adirëmu- 
rire quëne ñacóaboriaroja ti maca maji. 24Riojo muare 
gotiaja yu. Ti macana yure Ina ajiruabeti vaja, Diojuama, 
rojose ïnare yirucumi masare 1 beserirúmu ti ejaro. Sodoma 
macana ñamasiriarã rëtobusaro rojose támuoruaráma ina 
—yituola goticami Jesús. 


“Quénaja” Diore Jesús 1yivariquënare queti 
(Lc 10.21-22) 


25-26 fre ajitirënuráre, “Mu suorine ajitirënuama” yigu, 
“Quénaja” Diore yivariquénagú, ado bajiro yicami Jesús: 

—Cacu, 6 vecagu uju ñaja mu. Adi macarucurore quéne, 
ñajediro uju ñaja mu. “Jére masiaja yua” yituolaboaráre, “Yu 
ocare ajimasibeticóato Ina” yigu, inare masirioaja mu. To 
yicOari, “Masimena ñaja yua” yirájuare, “Ajimasiato” yigu, 
ina ajimasirotire yiremorúgúaja mu. To bajiro mu yijama, mu 
bojarore bajiro yigu yaja mu —Diore yicami Jesús. 

27 To yicóari, ire ajisuyarájuare ado bajiro goticami Jesús: 

—Yu jacu 1 ejarémose suorine jediro yimasijeogu ñaja yu. 
“Tire yimasiato” yigu, adi macarucurojure yure cóacami yu 
jacu. To bajiro yicacu ñari, yu yisere masijeocóami yu jacu. 
Yu quéne, T yisere masijeocóaja. “Tre masiato” yigu, yu beserá 
ríne yu jacure masiama —Inare yicami Jesús. 

28-29 Quéna ado bajiro yicami Jesús: 

—Cojo váme me ina rotise ti ñajare, jairo gajacóari, ñaráre 
bajiro bajiaja mua. “Tire cudijeomasimenaja mani” yisutiritirá 
ñari, yujuare ajirá vayá mua. Yure ajitiránucóari, rácuse gaja- 
cóari, ñamenare bajiro variquénará ñaruarája mua. Masare 
maituolagé ñaja yu. “Ñamasugú ñari, inare ajirácubuobeaja 
yu” yigu me ñaja yu. No bojaráre yure ajitirúnuráre ejarémogú 
ñaja. 30 Muare yu rotise josari me ñaja. To bajiri yu rotisere 
mua cudijama, variquénaruarája mua —yicami Jesús. 


Ususájariarúmu ñaboajaquéne, Jesús buerimasa trigo ajere 
tíinejuacóari ina bare queti 
(Mr 2.23-28; Lc 6.1-5) 


1 2 1 Ususajariarëmu ti ejaro, trigo Tna oteriavese cutore 
vacaju, Jesúráca. To bajivanane ñiorijacaju yua. To 
bajirá ñari, trigo ricare túnejuacóari, yua ámorine ti gasere 
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siguéreacóari, bacaju yua. 2 Tire yua basere Tacóari, fariseo 
masa ado bajiro Jesúre ire yicama ina: 

— ¡laña mu! Mu buerimasa, ususájariarúme yire mere 
yama ina —Jesúre ire yicama. 

3To bajiro ina yisere ajicóari, ado bajiro inare cudicami 
Jesús: 

— ¿David ñamasirí 1 babará ráca ñiorijacóari, ínare 1 úma- 
to bamasirere masibeati mua? 4 Ñiorijará ñari, “Mani ráca 
ñagámi Dios” masa Tna yirivijure sájacOari, Diore Tre rácu- 
buorá gájerá pan ina cúboarerene juacóari, 1 babará ráca 
bamasiñuju 1. To bajiri Moisés ñamasirí 1 gotimasirema, 
“Paia ríne baruaráma” 1 yimasiboarerene bamasiñujará ina. 
To bajiro Ina yiboajaquéne, ti vaja rojose ínare yibetimasi- 
ñumi Dios. 5 ¿“Ususajariarëmu ti ñaboajaquéne, Diore yirú- 
cubuoriaviju paia ina moatujabetiboajaquéne, rojose yirá 
me yiráma ina”, Moisés ñamasirí 1 yiucamasirere masiritiati- 
que mua? 6 Riojo muare gotiaja yu. Moisére 1 roticíimasire, 
Diore yirúcubuoriaviaye ñase rétobusaro ñamasuse ñaja 
mame yu rotise. 7 Dios oca masa ina ucamasire ajimasibeti- 
busaja mua. Ado bajiro gotiaja ti: “Vaibucurá ecariaráre sïa- 
cõari, yure ina soemuosere bojabetibusaja yu. Masa gájeráre 
quénaro ina Tamaisejuare bojamasucóaja yu”. To bajiro 
yigotiaja Dios oca masa Ina ucamasire. Tire, “Ado bajiro 
yiruaro yaja” yiajimasirá masu mua ñajama, Dios 1 bojabeti 
rojose ina yibetiboajaquéne, “Rojose yama” yu buerimasare 
inare yilabetiboriarája mua. 8 Yu, Dios 1 roticóacacu, “Usu- 
sajariarámure ado bajiro mua yijama, quénaja. To bajirojua 
mua yijama, quénabeaja”, yirotigu ñaja yu —inare yicudica- 
mi Jesús, fariseo masare. 


Ámo ñujobecure Jesús í ñujorotire queti 
(Mr 3.1-6; Lc 6.6-11) 


9 To yi vacune, Dios ocare ina bueriviju yuare úímato sája- 
cami Jesús. 10 Ti vija ñacami sigú, cojojacatua ámo ñujobecu. 
Fariseo masa quéne ñacama. “Jesús, rojose yimi” ujaráre yi 
ocasáruará, ado bajiro Jesúre sénitatocama Ina: 

—Dios, Moisére 1 roticíimasirere mu tuolajama, “Adirëmu 
ususajariarámure rijaye cutiráre mani catiojama, quénacóa- 
roja”, ¿yituolati mu? —Jesúre ire yisénitatocama ina. 
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11 To ína yisere ajicóari, ado bajiro yicami: 

—Oveja mua ecarí, gojeju 1 quedirocasájama, “Ususàajaria- 
rámu ñaja” yirá, ¿ámirá vamenada mua? 12 ¿Masu rétobusa- 
ro mailog8 ñatique, ovejajua? To bajiri, ¿ususájariarámu qué- 
ne, no bojagu masure quénaro mani yijama, quénabetojari- 
que? —Inare yicuedicami Jesús. 

13 To yicóari, ámo ñujobecujuare: 

—Mau ámore ñujoya —Ire yicami. 

To 1 yirone, 1 amore ï ñujorone, quénaejacoacaju yuja, gaje 
ámore bajirone. 14 To 1 yisere Tacóari, budicoacama fariseo 
masa. Budiacóari, “¿No bajiro yicóari, Jesúre siarotiráti 
mani?” gámera yiñagoñujará ina. 


Diore gotirétobosarimasa Jesús í bajirotire yirá, 
ina ucamasire queti 


15To bajiro ire ina tuoía ñagójaisere masicóari, gajeroju 
vacami Jesús quéna. Jesús 1 vato Tacóari, Tre suyacaju yua, 
jájará masa. Toju ñajediro masa rijaye cutiráre catiocami. 
16 To yicóari, inare 1 catiosere gotirotibeticami 1. 17 To bajiro 
1 yijama, “Isaías ñamasirí Diore gotirétobosarimasu, “To baji- 
ro bajiruaroja' 1 yiucamasiriarore bajiro bajiato” yigu, yicami, 
ado bajiro yise ti ñajare: 

18 “Ani ñaami, yure moabosarimasu yu besecacu, yu 
Tavariquénagú. Espíritu Santore īre cóarucuja yu, 
T ejarémose ráca yu bojasere yimasiato T yigu. To 
bajiri, ‘Ado bajiro riojo yiroti ñaja' yigotibatoru- 
cumi, masa ñajedirore. 

19 Masa ráca oca josabecu ñarucumi 1. To yicóari, masa 
Ina laro rijorojua rëgócóoari, ‘Yure ajiya mua. 
Masigú ñaja yu' yiavasá gotibecu ñarucumi. 

20 Yure quénaro ajitiránumenare, yu bojarore bajiro 
yimasibeticóari, tuolasutiritiráre quéne mairucu- 
mi. Ínare lamaicóari, 'Quénaro yure ajitiránuato 
Ina” yigu, Inare ejaremorucumi. 

21 Judío masa me ñará rojose ina yise vaja rojose Ina 
támuoborotire, Manire yirétobosarecumi. To 
bajiri rojose támuobetiruarája' yivariquéna yuña- 
ruaráma”, yiucamasiñumi Isaías, Diore gotiréto- 
bosarimas+. 
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“Vátia uju í masise ráca yiga yami Jesús” Ina yire queti 
(Mr 3.20-30; Lc 11.14-23; 12.10) 

22Sigú ñacami váti sáñagú. “Tabeticóato; ñagóbeticóato” 
yigu, 1 usujure sájacóari, ñañumi. To bajiri Jesús tuju Tre ámie- 
jacama masa. To ina yirone, 1 usujure sañagúre vátire buroca- 
cami Jesús. To bajiri vátire 1 burocajare, Tamasi, ñagómasi, baji- 
coacami yuja. 23 Tire Tacóari, no yimasibeticama masa jediro: 

—¿Eju David mñamasirí jánami “Rotimuorúgórecumi” 
yigu, Dios 1 cóarí mani tuoía yuñarúgúgú ñatique 1? —yicama. 

24 To bajiro ina yisere ajicóari, ado bajiro ínare yicama 
fariseo masajua: 

—Vátiare 1 bureajama, vátia uju Beelzebú váme cutigu 1 
masise ráca vátiare bureagu yami —yicama ina. 

25To bajiro ina tuolasere Tamasicóari, ado bajiro ínare 
gotimasiocami Jesús: 

—Cojo sitana rotirimasa ina gámerá quéajama, ina masune 
gámerá siayayirá yiráma. To bajirone bajiroja cojo macanare 
quéne, cojo vi ñaráre quéne. 26 To bajirone bajiroja vátiare 
quéne. Vátia ina gámerá bureajama, “Masare rojose yitujato 
mani” yirá yiboráma. To bajiro ti bajijare, “Beelzebú váme 
cutigu 1 masise ráca masa usuriju sáñaráre vátiare bureaami” 
yure mua yiboase, riojo yirá me yaja mua. 27 To bajiro yure 
mua yituolaboajama, mua buerá quéne masa usuriju sáiñaráre 
vátiare ína bureasere, “Váti 1 masise ráca burearáma ína qué- 
ne” yiráre bajiro yaja mua. To bajiro mua yijama, “Tuolama- 
visiaja mua”, muare yiruaráma ma, mua buerá. 28 Ado bajiro- 
jua tuolarona ñaboaja mua: “Vátia uju 1 masise ráca me yami. 
Espíritu Santo 1 masise rácajua vátiare bureaami”, yure 
yituolarona faja mua. To yicóari, ““Rotimuorágórucumi” 
yigu, Dios í cóarí ñaami”, yure yituolamasiroti ñaja muare. 

29 “To bajiro yimasiroti ñaboaja” yigu ñari, “Quénabusaro 
yimasiato” yigu, quéna gajeye gotimasiore queti muare gotia- 
ja yu: Sigá, gáji guamu ya vi sájacóari, ire 1 siabetijama, gaje- 
yeüni émamasibecumi. fre siacóari, 1 gajeyeúnire ¿mamasigé- 
mi yuja. To bajirone bajiaja yure quéne. Vátia uju 1 rotiboase- 
re Tre yirotibeticóari, masa usuriju sáñaráre vátiare yu burea- 
se suorine, váti 1 rotiajeboariaráre ire ¿magú yaja, “Yu yará 
ñato” yigu. 
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30 No bojará yu gotiboasere ajitiránumenama, yure ajiti- 
ránuboronare matará yiráma. No bojará, “Jesúre ajitiránuña” 
yure yigoticudibosamenama, “Tre ajibesa” yiráre bajiro bajirá 
ñaráma. 

31To bajiri, riojo muare gotiaja yu. Masa jediro rojose ina 
yijama, jediro rojose ina ñagójaquéne, sutiriticóari, Diore ina 
sénijama, rojose Ina yisere masiriorecumi. To bajiboarine, Espí- 
ritu Santojuare ráceubuomena rojose ire ina yitudíjama, tirema 
masiriobetirucumi. 32No bojará, Dios 1 roticóacacure rojose 
yure Ina ñagóro bero, sutiriticóari, Diore ina sénijama, rojose ina 
yisere masiriorecumi. To bajiboarine, Espíritu Santo 1 masise 
ráca moagúre, “Satanás ye ráca moami” ína yitudíjama, Espíritu 
Santojuare rojose yirá yiráma. Tirema gajerodo ti ñacoaboaja- 
quéne, masiriobetirucumi Dios —inare yicami Jesús. 


“Ti rica cutise suorine yucáre iamasiaja mani”, Jesús 1 
yigotimasiore queti 
(Lc 6.43-45) 


33 Quéna ado bajiro goticami Jesús: 

Yucú quénase ti rica cutijama, “Quénaricu ñaja”, yaja mani. 
Yuc rojose ti rica cutijama, “Rojoricu ñaja”, yaja mani. Ricare 
lacOari, “Quénaricuaye, rojoricuaye ñaja”, yitamasiaja mani. To 
bajirone bajiaja mani yise quéne. “Quénagú ñaami. Rojogu ñaa- 
mi” yimasiruara, 1 yisere Talarája mani. 34 Vátia uju rojose 1 yiro- 
re bajirone rojose yijairá ñaja mua. Rojorá ñari, no yirá quénase- 
re ñagómenaja mua. Mua usuriju rojose mua tuolasáñasere 
ñagóburúgúaja mua. 35Quénagúma, quénaro tuolagú ñagámi. 
To bajiri quénase ñagógúmi. Rojogujuama, rojose tuoiagú ñagú- 
mi. To bajiri rojose ñagógúmi. 36 Riojo muare gotiaja yu. Ejarua- 
roja masa jedirore Dios 1 beserirámu. Tirámure tocáráca váme, 
mua ñagória vámere, “Ado bajiro ti bajijare, to bajise ñagõcaju 
yaa”, Diore yigotiruarája mua. 37 To bajirone bajiruaroja. Mua 
ñagórere lacóari, “Quénase bujará, rojose támuora, bajiruarája”, 
yirotiruecumi Dios —inare yicami Jesús. 





“Taiañamani mu yiiosere bojaja yua”, ína yire queti 
(Mr 8.12; Lc 11.29-32) 


38 To ï yiro bero, ado bajiro īre yicama fariseo masa, Dios 1 
rotimasire gotimasiorimasa quéne: 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


SAN MATEO 12 46 


—Gotimasiorimasu, lalañamani mu yilosere bojaja yua 
—Jesúre īre yicama ina. 

39 To ina yirone, ado bajiro inare cudicami Jesús: 

—Maua adirodoriana, rojose yirá jájará ñaja mua. Yure aji- 
tera ñari, Talañamani muare yu yilosere bojaboaja mua. To 
bajiro mua bojaboajaquéne, to bajise muare yilobetirucuja 
yu. To bajiboarine Jonás ñamasirí Diore gotirétobosarimasu 1 
bajimasirere bajiro bajitoroti ñaroja. 40 Nínive váme cuti 
macana ñamasiriará, ína tuju Jonás 1 ejaroto rijoro idiarúmu, 
idia ñami vai jaigu gedajoaju 1 ñamasirere ínare 1 gotisere aji- 
cóari, “Diore gotirétobosagu ñaami”, ire yituolañujará ina, 
Nínive macana. To bajiro bajirecuja yu quéne, Dios 1 roticóa- 
cac quéne. Idia ñami, idiarámu sita ¿ñerocaju yu ñarere aji- 
cóari, “Dios 1 cóaríne ñañumi”, yimasiruaráma ina, masa. 
41 Nínive macana Mamasiriará, Jonás ñamasirí Dios oca 1 
gotisere ajicóari, rojose ina yisere sutiriticOari, yitujamasiñu- 
jará Ina. Jonás rétoro ñamasugú ñaja yu. To bajiro yu bajiboa- 
jaquéne, muajuama, rojose mua yisere yitejabeaja mua. To 
bajiro yirá mua ñajare, masare Dios 1 beserirúmu ti ejaro, ado 
bajiro bajiruaroja: Nínive maca ñamasiriará, tudicatiruaráma 
ina. Tudicaticóari, “Mua ye suorine rojose támuoruaraja”, 
muare yilaruaráma. 42 Sabá sitana ujo ñamasirio, “Uju Salo- 
món quénaro masigú ñañuju” yire quetire ajicóari, sõju vadi- 
cõari, Tre ajigo ejamasiñuju so. Salomón rétoro ñamasugú 
ñaja yu. To yu bajiboajaquéne, muajuama, yure ajitirënubea- 
ja mua. To bajiri, masare Dios 1 beserirúmu ti ejaro, ado bajiro 
bajiruaroja muare: Salomón tu ejamasirio, tudicaticóari, 
“Mua ye suorine rojose támuoruarája”, muare yiruocomo so, 
yu gotisere ajira ñaboarine, rojose mua yitujabetijare —fari- 
seo masare Tnare yicami Jesús. 


Váti, masu usujure sañarí, budicóari, í tudisájare queti 
(Lc 11.24-26) 


43 Quéna ado bajiro yicami Jesús: 

—Váti, masu usujure budicóari, oco manoriju vacudigu- 
mi. Tujariajau bujabecu ñari, ado bajiro tuolagüëmi: 44 “Yu 
budiriarojune vacoarocu ñagája yu”, yituolagümi. Masu 
usujure 1 budigoriarore tudiejagu 1 Tajama, gójanabiose 
mano, quénarivire bajiro masu usujure Taejagumi. 45 To 
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bajiro 1 usujure Taejacóari, cojomo córo jua jénituarirácu 
vátia 1 retoro rojose yiráre ümato ejagumi. To yicóari, Tna 
ñaro córone masu usujure sájaráma ina. To bajiri, rétorobu- 
sa rojose yigu ñagúmi masu yuja. To bajirone bajiruaroja 
muare adirodoriana rojose yiráre quéne. Vátiare yu burea- 
cóaboajaquéne, yure ajitiránumena ñari, butobusa rojose 
yirá ñaja mua —inare yicami Jesús. 


“Yu yaráma ado bajiro bajirájua ñaama”, Jesús i yire queti 
(Mr 3.31-35; Lc 8.19-21) 


46-47 Jesús, masare 1 gotimasio ñarone, sigú, ado bajiro 
Jesúre īre yicami 1: 

—Mu jaco, mu bederá ráca macajáju ejama, mu ráca ñagó- 
ruará —Jesúre ire yicami. 

48To bajiro 1 yiboajaquéne, ado bajiro ire yicedicami 
Jesús: 

—¿Nimo ñati yu jacoma? ¿Ñimará ñati yu bederáma? —ire 
yicami Jesús. 49 To yigune, yuajuare, 1 buerimasare Tacóari, 

—Maua ñaja yu bederáma, yu jacore bajiro bajiráma. 50 No 
bojará yu jacu 6 vecagu 1 rotirore bajiro yirá, ina ñaráma yu 
bederáre bajiro bajiráma, yu jacore bajiro bajiráma —yuare 
yicami Jesús. 


Oterimasu ī bajirere Jesús í gotimasiore queti 
(Mr 4.1-9; Lc 8.4-8) 


1 Tirámune, vi ñarí, budiacóari, utabucura tuju yua 
] 3 ráca ejarüju ejacami Jesús. To bajicóari, masare goti- 
masiocami. 2 Masa jajarabusa ina réjaquearo 1acóari, cúmua- 
ju vasãjacõari, rujicami Jesús. Masajuama, utabucura tu rágó- 
cóacama ina. 3 To bajicóari, cojo queti me tuolacóari, “Ado 
bajiro bajisere bajiro bajiaja” Inare yigotigu ñari, ado bajise 
goticami: 

—SIgú oterimasu, veseju ote ajere otegu vacumi. 4 Vese 
ejacóari, ote ajere 1 reabaterone, gajeye maaju vëjaquearoja. 
To bajiri minia ejacóari, tire bareacóaráma ína. 5-6 Gajeye- 
ma, gúta joeju reajeoroja. Tiju, mojoroaca sita ti ñajare, guaro 
ti judidaboajaquéne muiju, asisiocóagúmi. To bajicóari, oco 
manijare, sinireacoatoja ti. 7 Gajeyema, jotayucú vatoaju 
véjaquearoja. To bajicóari, ti judiboajaquéne, jotajua bucua- 
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veocoatoja ti. 8 Gajeyema, sita quënaroju vëjaquearoja. To 
baji, judibucuacóari, quénase ñacóari, jairo rica cutiroja. 
Cojoto, cien ñaricari rica cutiejoroja. Gajetó sesenta ñaricari, 
gajetó treinta ñaricari rica cutiroja. 9 Tire mua ajimasiruaja- 
ma, quénaro tuolaña mua —yicami Jesús. 


“Ado bajiro yiga, gotimasiore queti gotirügüaja yu”, 
Jesús í yire queti 
(Mr 4.10-12; Lc 8.9-10) 


10To1yiro bero, ado bajiro Jesúre sénitacaju yua, 1 buerá: 

—¿No yigu gotimasiore queti tuolacóari, mare gotirúgúati 
mu? —Ire yisenilacaju yua. 

11 To yua yirone, ado bajiro yuare cudicami: 

—“Eju Dios yará quénaro 1 yirona yua ñaruajama, ado 
bajiro yiroti ñaja” ina yimasibeticatire, yucurema Dios 1 masi- 
se ráca ajimasiaja muama. To bajiboarine, gájerájuama, Dios 1 
bojabetijare tire ajimasibeama. 12 No bojagu Diore ajitiránu- 
gúre, “Quénarobusa ajimasiato” yiga, 1 masisere cóarucumi 
Dios. Gájirema, Ire ajigu ñaboarine, Tre 1 ajitiránubetijare, 1 
ajimasiboasere masiriojeocóarucumi 1. To bajiri ire masibeti- 
masucóarucumi 1. 13 Masa ado bajiro bajirá ina ñajare, goti- 
masiore queti ínare gotirúgúaja yu: Yu yitosere Tara ñaboari- 
ne, yu gotisere ajirá ñaboarine, ajimasicóari, “To bajiro mani- 
re yigotigu yatique”, yimasimenama. 14 Diore gotirétobosari- 
masu Isaías ñamasirí mua bajirotire yigu, Dios 1 ñagómasirere 
ado bajiro yiucamasiñumi: 

“Yare ajirá ñaboarine, ajimasibeticóa ñaruaráma. Yu 
yilosere Tará ñaboarine, “To bajiro bajisere yigu 
yatique T”, yilamasibeticóa ñaruaráma. 

15 Ado bajiro bajirá ñari, yu yere ajimasimena ñaráma 
ina: Gámo gojeri tusubeti, to yicóari, caje Tamena- 
re bajiro bajiráma. To bajiro yu yijama, “Yu yere 
tuolaruamena ñaama” yigu yaja yu. To bajirá 
ñari, tire quénaro ajimasibeama. Yu yere ina 
tuolaruajama, tire ajimasicóari, yu bojarore bajiro 
tuolavasoacóari, yure séenirúcubuoboráma ina. 
Yure ina sénijama, yure ina cámotadicóa tujabo- 
rotire inare yirétobosaboguja yw, yigotiami Dios”, 
yiucamasiñumi Isaías ñamasirí. 
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16Variquënaña muama. Yu yilosere tuolacóari, yu bojarore 
bajiro tuolavasoariará ñari, tire yu gotimasiosere ajimasiaja 
muama. 17 Riojo muare gotiaja yu. Tirëmuju jajará Diore gotiré- 
tobosamasiriará yuca muare yu yilosere Tareamasiboayuma. Yu 
gotimasiosere mua ajisere ajireamasiboayuma. To bajiri mua- 
ma, jairo yu yilosere masirá ñari, to yicõari, yu gotimasiosere aji- 
rá ñari, variquénaña mua —yuare yicami Jesús, 1 bueráre. 


Ado bajise tuoiacóari, “Oterimasu Í bajire quetire gotibu yu”, 
Jesús í yire queti 
(Mr 4.13-20; Lc 8.11-15) 


18 Quéna ado bajiro goticami Jesús: 

—Ado bajise tuolacóari, oterimasu 1 bajire quetire gotibu 
yu: Quenaro ajiya mua. 19 Ote aje, maaju véjaquearere, minia 
ina barere yu yijama, “Uja Dios yará quénaro 1 yirona ina 
ñaruajama, ado bajiro yiroti ñaja” yu yigotimasiosere ína aji- 
boasere, vátia uju ejacóari, guaro 1 masiriosere yigu yibu yu 
—yuare yicami. 

20-21 —Gáta joeju véjaqueacóari, guaro judibucuaboare- 
re, muiju 1 asisiorere yu yijama, yu yere ajicóari, quénaro 
variquénase ráca ajirá ñaboarine, yoaro mene tire Ina queje- 
rotire, to yicOari, yu gotisere ajira Ina ñajare, gájerá rojose 
Inare Ina yijama, yoaro mene yu ocare ína ajitujarotire yigu 
yibu. 22 Jotayucé vatoaju véjaqueacóari, judiboarere jotajua 
ti bucuaveorere yu yijama, yu gotisere ajirá ñaboarine, adi 
macarucuro ti bajisejuare tuolarejairá ñari, to yicóari, gaje- 
yeúni bojatuolará ñari, yu yejuare tuolatujacóari, yu bojarore 
bajiro yimenare yiga yibu yu. 23Sita quénaroju véjaqueare 
judibucuacóari, quénase rica cutirere cojotó cien ñaricari, 
gajetó sesenta ñaricari, gajetó treinta ñaricari rica cutirere yu 
yijama, yu gotimasiosere ajimasicóari, Dios 1 bojarore bajiro 
quénaro yirá yu ocare ina gotimasiose suori, gájerá masa qué- 
ne yure Ina ajitiránurotire yigu yibu —yuare yicami Jesús. 


Trigo vatoaju vidi judire queti 


24 “Masare Dios ï beserirámu ti ejaro ado bajiro bajiruaro- 
ja” yigu, gaje queti gotimasiocami Jesús: 

—Sigú Í ya veseju trigo ajere otegumi. 251 otero bero, ire 
moabosarimasa Ina cánitoye, 1 ya vese ejacóari, vidi oterudi- 
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gumi, Tre Tategu ñari. To yigajano, vacoacumi 1. 26 To bajiri 
trigo ti judibucuato, vidi quéne ruyuaroja. 27 To bajisere 
lacóari, ina ujure gotirá vanama ina. Í tu ejacóari, ado bajiro 
yiráma: “Yua uju, ¿no yiro trigo ríne mu otecati ñaboarine, 
vidi quéne judiri?”, yiráma, ma ujure. 28 To ina yijare, “Sigá 
yure lategu oterimi”, ínare yigumi 1. To 1 yirone, “¿Ado córone 
yua vuereará vatire bojati mu?”, Tre yisenitaráma ína. 29 To 
Ina yisere ajicóari, ado bajiro ínare yigumi ina uju: “¡Vuebesa 
maji! Mua vuejama, ote rácane vuecõarãja mua. 30 Trigo ráca 
bucuacoajaro maji. Ti rica cuti bucuaro lacOari, tire jua baji- 
ráne vuereacóari, soereacóaruarája mua. Trigore juacóari, 


tire cúriavija cúc0aruarája mua”, mare yirotigumi oterimasu 
—yigotimasiocami Jesús. 


“Mostaza váme cutit rica, ajeare bajiro bajiaja”, 
Jesús í yire queti 
(Mr 4.30-32; Lc 13.18-19) 


31 Quéna ado bajiro gotimasiocami Jesús: 

—“Rotimuorágóruceja mu” yigu, Dios 1 c6ag8, yu gotima- 
siosere no bojará ina ajitiránujama, muare yu gotisere mojo- 
roaca ajimasiboarine, rojose ina ñare cutisere tuolavasoacóa- 
ri, tocárácarámuri quenaro ñamujartgúcoari, quenaro ajima- 
simujarúgájama, ado bajiro bajiruaroja: Sigú 1 ya vesejure 
mostaza ajea otegumi. 32 Gajeye ote aje rétoro rujaricaca 
ñaroja ti mostaza ajeaca. To bajiri 1 oterica mojoricaca ñaboa- 
rine, ti judibucuacoajama, ote yucéri rétobusaricu jairicu 
ñaroja tiu. Jairicu ti ñajare, tie rejerija minia ína ria cutiroti- 
jurire quénoráma ina —yigotimasiocami Jesús. ° 

“Pan vauvasere bajiro bajiaja”, Jesús í yire queti 
(Lc 13.20-21) 

33 Quéna ado bajiro gotimasiocami Jesús: ““Rotimuorú- 
górucuja me yigu, Dios 1 cóagú, yu gotimasiosere no bojará 
ina ajitiránujama, muare yu gotisere mojoroaca ajimasiboa- 





£13.31,32 Mostaza ajea ti bajire queti Jesús 1 gotirere, “Ado bajiro 
yiruaro yaja”, yiyujará Dios oca masa ina ucamasirere buerétobudiriará 
sigúri: “Jesús 1 gotimasiosere ajitirúnurá 1 ñarirodo mojoroaca 
ñaboarine, jájará ina bujurotire yigu yiyuju Jesús”, yiyujará ina. 
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rine, rojose Ima ñare cutisere tuolavasoacóari, tocárácarú- 
muri quénaro ñamujaráúgúcódari, quénaro ajimasimujarëg8- 
jama, ado bajiro bajiruaroja” yigu, gaje gotimasiore queti 
goticami: 

—Rómio, pan quénogoago, trigo vetare idiaji vasácóari, 
pan úmato vauvasere vuogomo so. To so yijare, jairo vauvaro- 
ja ti. Tire bajirone bajiruaroja, Diore rotibosagure yure ajiti- 
rüënurá jájarábusa mua bujuroti —inare yigotimasiocami 
Jesús. 


“Ado bajiro Diore gotirétobosarimasu í yiucamasire ñajare, 
gotimasiore queti gotirúgúaja yu”, Jesús í yire queti 
(Mr 4.33-34) 


34 Gotimasiore queti ráca rīne ínare gotimasiorúgúcami 
Jesús. 35 Diore gotirétobosarimasu, “Ado bajiro bajiruaroja” 1 
yimasire ti ñajare, to bajise gotimasiorúgúicami. Ado bajiro 
ucamasiñumi Diore gotirétobosarimasu: 

“Masare inare gotigu, gotimasiore queti tuolacóari, 
ínare gotimasioruecumi. To bajiro yiga, adi maca- 
recuro ti ruyuaroto rijorojune masiñamanicoadi- 
rere gotimasiorecumi”, yiucamasiñumi Diore goti- 
rëtobosarimasu Jesúre tuoía yugu. 


Trigo vatoaju vidi judirema, “Ado bajiro yiruaro yaja”, Jesús í 
yigotimasiore queti 


36 To bajiro yigotigajanocóari, “Viju vacu yaja yu”, yisãja- 
coacami. To 1 yi vatone, Tre suyasájacaje yua quëne. Sajaeja- 
cóari, ado bajiro ire sénitacaju yua, 1 buerimasa: 

—Vidi judire quetire, “Ado bajiro yigu, to bajise yibu yu”, 
yuare yigotiya —Jesúre Ire yicaju yua. 

37 To bajiro yua yijare, ado bajiro yuare goticami Jesús: 

—Trigo oterimasure yigu, yu masune yigu yibu yu, Dios 1 
roticóacacure yu yijama. 381 ya vesere yu yijama, adi maca- 
recuro mani ñarojure yigu yibu yu. Trigore yu yijama, yu 
yaráre quénaro Dios I yiráre yigu yibu. Vidire yu yijama, 
vátia uju, Satanás 1 bojarore bajiro yiráre yigu yibu. 39 Vidi 
oterudirimasure yu yijama, vátia uju Satanáre yiga yibu. 
Trigo ti bucuatoju ina juarere yu yijama, adi macarucuro ti 
jedirotire yigu yibu. Trigo ti bucuaro, juarimasare yu yija- 
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ma, ángel mesare yigu yibu, yicami Jesús. 40 Vidi juacóari, 
ína soerearore bajiro bajiruaroja adi macarucuro ti Jediroju. 
41 To córone, Dios ï roticóacacu, Diore rotibosagu, ángel 
mesare coarucuja yu. “Yu yará vatoaju ñacóari, rojose yirá- 
re, to yicóari, rojose inare ümato yiráre quéne juaáya” yigu, 
inare cóarucuja. 42 Ínare juacóari, jeame yatibetimeju rea- 
cóaruaráma ina. Toju ñacóari, buto rojose támuorá ñari, guji 
pógué, oti, yiruaráma mna. 43 Ángel mesa, ínare ina reagaja- 
noro bero, ado bajiro bajiruarája mua: Mani jacu, “Quénase 
yirá ñaama” 1 yilará ñari, muiju 1 busurore bajiro busuruará- 
ja. Tire mua ajimasiruajama, quénaro tuolaña —yuare yica- 
mi Jesús. 


Buto vaja cutisere í bujare queti 


44 Quéna ado bajiro yuare goticami Jesús: 

—Dios yará quénaro 1 yirá mua ñase buto quénaja ti. To 
bajiro ti bajijare, sigú buto vaja cutise bujagure bajiro baji- 
ráma Dios yará ñaruará. Sigú yere buto vaja cutisere sita 
vatoaju 1 yayioboarere bujagumi gáji. Tire bujacóari, quéna 
tijune tudiyayiocúgúmi. To bajiri, “Jairo vaja cuti ñaja” 
yivariquenagú ñari, 1 gajeyeúni ñaro corone gájeráre 1sijeo- 
cóagámi, gájoa bujaru. To yicóari, ti gájoa ráca ti sita ujure 
vaja yigumi, sita vatoaju jairo vaja cutise 1 bujarere cuoru. 
Tire bajiro bajiráma Dios yará ñaruará. “Adi macarucuroaye 
jediro yu tuola bojaboase rétoro quénase ñaja Dios ye” 
yituolacóari, jediro 1 bojarore bajiro yirúgúráma —yuare 
yigotimasiocami Jesús. 


Buto vaja cutia, perla váme cutiare í bujare queti 


45 Ti vámere bajiro gaje queti ado bajiro yuare goticami 
Jesús: 

—Dios yará quénaro 1 yirá mani ñase quénaja ti. To bajiro ti 
bajijare, buto vaja cutia perla váme cutiare bujagure bajiro 
bajiráma Dios yará ñaruará. Sig8 gajeyeúni Isicudirimasu, per- 
la váme cutire sénicudigumi. 46 To yicudigune, gáji ï cuoricare 
quénamasuricare bujagemi yuja. To bajiri tiare buto bojagu 
ñari, 1 gajeyeúni jedirore isicóari, vaja senigámi, gájoa bujaru. 
To yicóari, ti gájoa ráca 1 bojaricare vaja yigumi yuja. Tire baji- 
ro bajiráma Dios yará ñaruará. “Adi macarucuroaye jediro yu 
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tuola bojaboase rétoro quénaja Dios ye” yituolacóari, jediro 1 
bojarore bajiro yirúgúráma —yuare yigotimasiocami Jesús. 


Vai siarimasa, vai quénará ríne ina besere queti 


47 Quéna gotimasiore queti yuare gotimasiocami Jesús: 

—Masare Dios í beserirúmu ti ejaro, vai síarimasa vaire ina 
beseriarore bajiro bajiruaroja. Vai síarimasa bajiu ráca ma 
vayaro, vai váme cutirá ñaro córo sájaráma ina. 48 na sájaro 
Tacóari, jabuaju ínare téamocúráma. Ínare beseráma. Bariará- 
rema jibuju juasácóari, bayamanare reacóarama. 49 To baji- 
rone bajiruaroja macarucuro ti jediro. Ángel mesa, masare 
beserá vadiruaráma. Quénaráre, rojoráre beseruaráma. 
50 Rojoráre ínare juacóari, jeame yatibetimeju reacóaruará- 
ma. Toja ñacóari, buto rojose támuorá ñari, guji pógué, oti, 
yiruaráma Ina —yuare yicami Jesús. 


“Jesúre ajitirënurá ñaráma Dios ocare tirúmuayere, mamere 
quéne quénaro riojo gotimasioráa”, yire queti 


51 Tire yuare gotigajanocóari, ado bajiro yuare sénitacami 
Jesús: 

—¿Tire muare yu gotimasiose queti jedirore ajimasiati 
mua? —yuare yisenilacami. 

—Ajimasiaja —Ire yicudicaju yua. 

52 To bajiro yua yijare, ado bajiro yuare goticami: 

—To bajiri Dios oca masa ina ucamasire quénaro riojo 
gotimasiomasicóarája mua. To yicóari, muare yu gotimasiose- 
re ajimasirá ñari, tire queéne quénaro riojo gotimasiomasiraja. 
To bajiro mua bajijama, vi uju gajeyeúni tirëmuju ñarere qué- 
ne, mame i juarere quéne quënocüríre bajiro bajirája mua. I 
ya viana ina cuobetijama, inare isigámi. Í yirore bajirone mua 
yaráre quéne Ina ajimasiroti ti ruyajama, tirámuayere, to 
yicóari, yucu yu gotisere quéne quénaro riojo inare gotima- 
sioruarája —yuare yicami Jesús. 


Nazaret váme cuti macaju Jesús í vare queti 
(Mr 6.1-6; Lc 4.16-30) 


53 To bajiro yuare gotimasio gajano, yuare úímato vacoa- 
cami Jesús. 54 To bajivana, 1 ya macaju ejacaju yua. Toju 
Dios ocare ina buerivijure sájaejacóari, masare gotimasio 
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ñacami. Quénaro 1 gotimasiosere ajicóari, no yimasibetica- 
ma Ina: 

— ¿No bajicóari, to bajise gotimasiomasiati 1? ¿No bajiro 
yicõari, Talañamanire yati? 55 ¿Adi macagu yucú moarimasu 
macu me ñatique ima? ¿María macu me ñatique? ¿Santiago, 
José, Simón, Judas mesa gagu me ñatique 1? 56 To yicóari, 
jediro mani vatoaju ñará, ¿ï bederá rómiri me ñatique ina? To 
bajiri, ¿noju bueyujari áni? —Jesúre Tre yicama Ina, 1 ya 
macana. 

57 To bajiri, “Ñamasugú me ñaami. Mani ya macagu mani 
masigúá ñaami” yirá ñari, Tre ajitiránubeticama ina. To ína 
yirone, ado bajiro ínare goticami Jesús: 

—Diore gotirétobosarimasu gajeroju Dios ocare 1 gotima- 
siocudijama, ire ajirúcubuoráma. To bajiboarine, 1 ya maca- 
nare, 1 ya vianare quéne Dios ocare 1 gotimasiojama, ire ajir&- 
cubuomenama —¡nare yicami Jesús. 

58 To bajiri 1 ya macana, īre ina ajitiránubetijare, Talaña- 
manire jairo yijomasibeticami. 


Juan váme cutigure, masare oco ráca bautizarimasure 1 rujoare 
ina jatarocare queti 
(Mr 6.14-29; Lc 9.7-9) 


1 Cojorámu Galilea sitana uju, Herodes váme cutigu, 
] 4 Talañamani Jesús 1 yilose quetire ajiyuju. 2 To ï yiñasere 
ajicóari, ire moabosarimasare ado bajiro yiyuju: 

—Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizarimasune, 
ñagúmi quéna. Rijacoaboarine, tudicaticoarimi. To bajiri 
lalañamani yiloñagámi 1 —yituolaboayuju Herodes. 

3-4 Juan 1 síaecoroto ríjoro ado bajiro bajire ti ñajare, to 
bajiro tuoiañuju Herodes: I bedi Felipe manajore Herodías 
váme cutigore émacóari, manajo cutiyuju Herodes. 

To bajiro 1 yire ñajare, ado bajiro Tre gotirúgúñuju Juan: 

—Herodíare mu manajo cutise quénabeaja. Dios 1 rotima- 
sirere ajibeaja mu —ire yirúgúboayuju Juan. 

Tire ajiruabesuju 1 manajo Herodías. To bajiri Juanre 
cómemane siacóari, tubiberotiyuju Herodes. 5 To yicóari, ire 
siarotiruaboayuju. “Diore gotirétobosarimase ñaami Juan” 
masa Ina yirúcubuosere ajigu ñari, buto gitiyuju. To bajiri Tre 
siarotimasibesuju. 
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6 Herodes 1ruyuariarümu ejayuju. To bajiri, masare jiréo- 
ñuju 1, “Boserëmu yito” yigu. To yicóari, ina réjaro bero, 
Herodías maco, ina Taro rijorojuare basaioñuju. So basasere 
TacOari, buto variquénañuju Herodes. 7 To bajiri, 

—Riojo mure gotiaja yu. Tuolavasoabetirucuja. No bojase 
mu sénijama, mure 1siruecuja —sore yiyuju 1 Herodes. 8 To 
bajiro T yisere ajicóari, so jacojua, “Ado bajiro ire yicudiya” so 
yi ocasájare, ado bajiro Herodere cudiyuju so: 

—Yucuacane Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizari- 
masu rujoare, bare jeobariabaja joeju jeocóari, yure isigú 
vayá —1re yiyuju so. 

9 To bajiro so yisere ajicóari, sutiritiyuju Herodes. To baji- 
boarine, 1 jicóariará ína ajiro ríjorojua, “Riojo mure gotiaja 
yu. No bojase mu sénijama, mure isirucuja” 1 yicóare ti ñajare, 
so sénirore bajirone yiyuju. 10 Tubiberiaviju ñagúre, “Juanre 
rujoa jataya”, inare yiyuju. 11 To bajiri, 1 rujoare bare jeoba- 
riabaja joeju jeocóari, Herodías macore isiñujará ina. To 
yicõari, sojua, jacore Isirétoñuju so yuja. 

12 Ti queti ajicóari, Herodes tuju ejayujará, Juan buerima- 
sa. Ejacóari, 1 rujuri ñaboarere ámivacóari, yujeyujará. To ina 
yiro bero, yua tu ejacama ina, Jesúre gotirá. 


Masa, cinco mil ñaráre Jesús í bare ecare queti 
(Mr 6.30-44; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14) 


13 Juan oco ráca bautizarimasure ína siare quetire ajicóa- 
ri, jijará masa yuare ína suyajare, ina ráca ñaruabecu ñari, 
cúmuaju vasája, yuare ümato jéacoacami, masa ina manibu- 
saroju yuare ümato vacu. To bajiri ti macariana Jesús 1 vasere 
ajicóari, boeju jájará variaráma, Jesús 1 ejarotijure vana. 
14To bajiri rocatu ejaráne, jájará masa ñaráre lacaju yua, 
boeju vacóari ejariaráre. Inare Tamaicóari, rijaye cutiráre ina 
juaejaráre catiocami Jesús. 15 Ráioroto rijoro, 1 tu ejacóari, 
ado bajiro yicaju yua, 1 buerá: 

—Jére ráioato yaja. Masa manoju ñaja. To bajiri ínare 
varotiya mu, “Masa cutoju bare vaja yibará vajaro” yirá —ire 
yiboacaju yua. 

16 To yua yisere ajicóari, ado bajirojua yuare yicami Jesús: 

—No yirá vamenama. Muane inare bare ecaya —yuare 
yicami Jesús. 
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17 To 1 yijare, ado bajiro īre yicudicaju yua: 

—Bare maja yuare quéne. Cojomo córo pan, juará vai 
cuoaja yua —Tre yicaju yua. 

18 To bajiro yua yisere ajicóari, ado bajiro yicami: 

—Adojua tire juaya maji —yuare yicami. 

19To bajiri, 

—Masare tatücuroju iínare rujirotiya —1 bueráre yuare 
yicami Jesús. 

To yicóari, cojomo córo ñaricari pan, juará vai ñaráre jua- 
cóari, Ó vecajua lamuocami. To yicóari, “Quénaro yaja mu”, 
Diore ire yicami. To yicóari, tire iguesurebatecóari, 1 bueráre 
yuare isicami. To bajiri yuajua, rujiráre Isibatocaju yua yuja. 
20 Sigú ruyariaro mano quénaro bausucutijedicóacama ina. 
Ina bagajanoro bero, ina baruasere, yua juaréojama, juaámo 
córo, gabo jua jénituaro ñarijiburi reyacaju. 21 Tire bacana 
cinco mil úmua ñacaju yua. Rómiare, rlamasare quéne cólabe- 
ticaju yua. 


Oco joene Jesús í vare queti 
(Mr 6.45-52; Jn 6.16-21) 


22 Cúmuaju yuare vasájaroticami Jesús. “Yure jéadiyuya. 
Maji masare tudirotigu yaja yu”, yicami. 23 Ínare tudirotiga- 
jano, buroju majacoasuju, toja Diore séniru. Ti ráioato bero, 
toju ï sigúne ñacóañuju 1 maji. 24 Yuajuama, utabucura jéa- 
na, sóju tira gudareco tesacaju yua. To yua tusatone, buto 
mino vacaju. To bajica yiro, sabetuocóacaju ti. To bajiri jéa- 
timabeticaju. 25To yua bajiñarone, busurocaroarijau yua 
tuju oco joene vadicami Jesús. 26 Oco joeju 1 vadire Taráne, 
ucacaju yua. 

—¡Bajirocarí váti ñaami! —yiavasácaju yua. 

27 To yua yiboajaquéne, 

—Giiibesa. Variquénaña mua. Yune ñaja —yuare yicami 
Jesús. 

28 To 1 yisere ajicóari, yua rácagu Pedro ado bajiro īre 
yicudicami: 

—Yu uju, mune mu ñajama, oco joene mu tuju yure varoti- 
ya —Ire yicami Pedro. 

29 To 1 yisere ajicõari, 

—Vayá mu —Ire yicami Jesús. 
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To ī yisere ajicóari, vaga, oco joeju vacami Pedro, Jesús tu 
ejaguacu. 30 To bajiboarine, mino buto ti vasere ïacõari, güi- 
cami. To bajicõari, rujacóa suoacami yuja. To bajigune, 

—Yuuju, rujacu yaja yu. Yure ejarčmoguaya —yiavasácami. 

31To I yirone, ï ámore ñiacóari, ado bajiro Tre yicami 
Jesús, Pedrore: 

—¿No yigu, “Í ejarémose ráca vamasirucuja yu”, yure 
yituoía tujacoajari mu? —Pedrore ire yicami Jesús. 

32 To yicóari, cúmuaju Ina vasájarone, mino vatujacoaca- 
ja yuja. 33To yicóari, cümuaju Jesús rijorojua gesomuniari 
tuetucaju yua, Tre rúcubuorá: 

—Socagu me ñaja mu. Dios macune ñaja —Jesúre īre yica- 
ju yua. 


Genesaret sitanare rijaye cutiráre Jesús í catiore queti 
(Mr 6.53-56) 


34 To baji jéanane, Genesaret váme cuti sitaju ejacaju yua. 
35 Ti macariana Jesús 1 ejasere Tamasicóari, masa jedirore 
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gotibatoriaráma. To bajiri, masa rijaye cutiráre juaejacama 

Jesús tuju. 36 To ína yirá, ado bajiro Jesúre yicama ina: 
—Mau ye sudi gaja yuare moalarotiya. Ti rine bojaja yua. 

To bajiro yua yijama, caticoaruarája yaa —Ire yisénicama. 
To bajiri, 1 sudi gajare moalaráma, caticoacama. 


“Masa ina yisere iacóari, Rojorá ñaama' yire me ñaja. Ina 
tuolasejuare masicóari, “To bajiro yirá ñaama' yire ñaroja”, 
Jesús í yigotimasiore queti 
(Mr 7.1-23) 


1 Fariseo masa, to yicõari Dios 1 rotimasire gotimasiori- 

] 5 masa quéne ejacama, Jesús tuju. Jerusalénju vadiriará 
ñacama. Jesús tu ejacóari, ado bajiro Tre sëénilacama Ina: 

2—¿No yirá mani ñicua mna yimasiriarore bajiro yibeati 
mu buerimasa? Ina baroto rijoro, ina ámori coemasiriarore 
bajiro coebeama Ina —Ire yicama ina. 

3 To bajiro Ina yijare, ado bajiro inare cudicami Jesús: 

—Mani ñicua ina rotimasirejuare cudirá ñari, Dios 1 roti- 
masusejuarema cudibeaja mua. 4 Ado bajiro gotiaja Dios 1 
rotimasire: “Mu jacure, mu jacore quénaro ráúcubuoya”. To 
yicóari, gaje váme ado bajiro yaja: “No bojagu, 1 jacure, 1 
jacore, “Rojose támuoucaruarája mua” Tnare 1 yijama, īre sía- 
roti ñaja”, yigotiaja Dios 1 rotimasire. 5-6 Muajuama, ado 
bajirojua rotiaja mua: “T ye ráca ï jacuare ï ejarémobetijama, 
quénacóaja. Yu gajeyeúni yu cuose Diore yu Isiroti rīne 
ñaja. To bajiri muare ejaremomasibeaja yu' yicóari, 1 jacua- 
re 1 ejarémobetijama, quénacóaja”, yirotiaja mua. To bajiro 
mua yijama, mani ñicua ina rotimasirejuare cudirá ñari, 
Dios 1 rotisejuarema cudibeaja mua. To bajiro mua yijama, 
“Nie vaja maja Dios oca”, yirá yaja mua. 7 “Quénaro yirá 
ñaja yua” yiboarine, rojorá ñaja mua. Diore gotirétobosari- 
masu, Isaías ñamasirí, mua bajirotire quénaro tuolacóari, 
ado bajiro ucamasiñumi: 

8 “Ina oca masune yirá, quénaro yure yirácebuoama 
ina. To bajiro yirá ñaboarine, yu bojarore bajiro 
tuolabeama. 

9 Yu yere buecóari, ina masu ina tuolasere gotimasioa- 
ma. Tirene, Dios 1 rotise ñaja' yiboama. To bajiri, 
yure Ina rácubuoboase vaja, ñie vaja bujamenama 
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Ina”, yiucamasiñumi Isaías, Diore gotirétobosagu 
—yigoticami Jesús. 

10 To 1 yiro bero, masare jicóari, ado bajiro inare yicami 
Jesús: 

—Yure ajicóari, quénaro ajimasiña mua. 11 Dios 1 lajama, 
mani ñicua ina yimasiriarore bajiro ámo coemenane mani 
base suori me rojose yirája mani. Rojose tuolacóari, rojose 
mani ñagósejua Maja rojose mani yise. “Ti suorine rojose 
támuoruaraja mani”, yimasirona ñaja mua —Inare yicami 
Jesús. 

12To bajiro Jesús 1 yisere ajicóari, ado bajiro ire yicaju 
yua: 

— ¿Tire mu gotisere fariseo masa mure ína ajijúnisinisere 
masibeati mu? —1re yicaju yua, 1 buerimasa. 

13 To bajiro yua yiro, ado bajiro yare yicami Jesús: 

—Í ya veseju ote 1 otere tu vidi ti judijama, ti ñe rácajune 
vuereacóarucumi. To bajirone yirecemi yu jacu quéne. “Yu 
yará me ñaama” yigu ñari, inare reacóarecumi Dios. 14 To 
bajiri fariseo masare tuolagitibesa mua. Ina ñaráma Tamena 
gájerá Tamenare táa vanare bajiro bajirá. Sigú Tabecu, gaáji 
Tabecure 1 táavajama, gojeju reasácóanama ina juarájune. To 
bajiri rojose ina bajirotire masirá ñari, ínare tuolagúibesa 
mua —yuare yicami Jesús. 

15 To 1 yirone, ado bajiro Tre yicami Pedro: 

—Mu gotimasiosere quénaro yuare gotirétobuya —Ire 
yicami. 

16 To 1 yisere ajicõari, 

—¿Ajimasibeati mua quéne? —yicami. 17-18 —Mua basá- 
se mua gudajoaju vatoja ti. Tiju bero, rétobudiroja ti. To bajiri 
muare rojose yimasibeaja ti. To bajiboajaquéne, mua ñagója- 
ma, tuolacóari, ñagóaja mua. To bajiri rojose mua tuolajama, 
ti suorine rojose táamuoruarája mua. ¿Tire quénaro ajimasi- 
beatique mua? 19 Masa, rojose tuolacóari, ado bajise rojose 
yiráma: Gájeráre siaráma ina. Manajo cutirá, manaju cutira, 
manajo mana, manaju mana quéne, gájerá ráca ajeriará cuti- 
ráma. Juarudiráma. Socaráma ina. Gájerá ajiro rijorojua, 
socaráne, “Ado bajise rojose yima”, yigotiráma. 20 To bajise 
rojose yiráma masa, rojose tuolacóari. Ti suorine rojose 
táamuoruaráma. Baroto rijoro, ámori mani ñicua Ina coemasi- 
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riarore bajiro coebeti suori me, rojose tamuoruaráma masa 
—yuare yicami Jesús. 


Judío maso me Jesúre so ajitirúnure queti 
(Mr 7.24-30) 


21 Gotigajanocóari, yuare úmato vacoacami Jesús, Tiro, to 
yicóari Sidón váme cuti macari tuju vana. 22 Toju yua ejaro 
bero, sigó cananeo maso, Jesús tujuare avasá vadicamo so: 

—Yu uju, David ñamasirí jánami, “Rotimuorágórucuja 
mu” yigu, Dios 1 cóarí ñaja mu. Yure Tamaiña. Yu maco so usu- 
ju váti siñagó ñaamo. To bajiri buto rojose támuoamo —Jesú- 
re yigoticamo so. 

23 To bajiro so yiboajaquéne, sore cudibeticami Jesús. To 
bajiri ado bajiro Jesúre yicaju yua, 1 buerimasajuama: 

—Sore varotiya mu. Gójanabioro manire avasá suyaamo 
—ire yiboacaju yua. 

24 To bajiro yua yirone, ado bajiro sore yicami Jesús: 

—Yu yará judío masa, oveja mavisiaráre bajiro bajiráma. 
Inare yure ejarémoroticóacami Dios —sore yicami Jesús. 

25 To bajiro 1 yisere ajicóari, 1 rijorojua gesomuniari tuetue- 
jacamo so, Tre rácubuogo. To yicóari, ado bajise ire yicamo: 

—Yu uju, yure ejareémoña —Ire yicamo so. 

26 To bajiro so yiboajaquéne, ado bajiro sore yicami Jesús: 

—To bajiro yu yijama, riamasa Ina basere ¿macóari, yaiare 
ecagure bajiro yiguja yu —sore yicami. f 

27 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre yicamo so: 

—Yu uju, riojo gotiaja mu. To bajiboarine ina ujará ina 
bavéjasere baráma yaia —Jesúre Tre yicamo so. “Yua quéne, 
judío masa me ñaboarine, mojoroaca yuare mu ejarémojama, 
quénaja” yigo, to bajise Tre yicamo so. 

28 To bajiro so yisere ajicóari, ado bajiro sore yicami Jesús: 

—“Yure Tamaicóari, ejaremorucumi”, yure yituola tujabe- 
co masu ñaja mu. To bajiro mu yituolase ñajare, mu maco 
usuju sáañagúre vátire re burocacóaja yu —sore yicami Jesús. 

To bajiro 1 yirirímarone, quénaejacoasuju so, viju ñario. 





f15.26 Ado bajiro yiga, to bajise sore yiyuju Jesús: “Judío masare 
ejarémobecune, gájerájuare yu ejarémojama, quénabeaja” yigu, to bajise 
yiyuju. 
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Jájará, rijaye cutiráre Jesús í catiore queti 


29 To 1 yiro bero, Galilea váme cutirita tuju vacaju yua, 
Jesúráca. Toju ejacóari, buroju majacaju. Toju maja, joe jeae- 
jacóari, ejarújucoacaju. 30 To yua bajiro Tacóari, Jesús ture 
jájará masa ejacama, rijaye cutiráre juaejará. Ina juaejacana 
ado bajiro bajirá ñacama: Rujasagueri vana, jeariará, Tamena, 
ñagómena, to yicóari, jájará gajeye rijaye cutirá ñacama. Í tu 
ína ejarone, ínare catiocami Jesús. 31 Ñagómena ñaboariará, 
ñagócoacama. Rujasagueri vaboariará, quénaro vacama. 
Tamena ñaboariará, iacoacama. Jeariará quéne, quénaejacoa- 
cama. To bajiro bajisere Tacóari, no yimasibeticama masa, ti 
únire labetirúgúriará ñari. To bajiri Diore quénaro rúcubuo 
variquénacama ina, “1 ñagúmi quénaro yigu, judío masa yua 
rácubuogu” yirá. 


Masa, cuatro mil ñaráre Jesús, bare í ecare queti 
(Mr 8.1-10) 


321 bueráre yuare jicóari, ado bajiro yicami Jesús: 

—Ado ñaráre Tamaiaja yu. Idiarëmu tusaju yuja, yu ráca 
ina ñaro. To bajicóari, bare maama. Bamenane ina ya viriju 
ina tudiasere bojabeaja yu. Ínare yu tudirotijama, bamenane 
ina vajama, varütu vanane, ñiorijará ñari, rijavéjaboráma 
—yuare yicami Jesús. 

33 To bajiro 1 yirone, ado bajiro īre yicaju yua: 

—Ado, masa manoju ñaja. No bajiro masa ñaro córo ina 
barotire bare bujamasiña manoja —Ire yicaju yua. 

34 To yua yirone, 

—¿No coro jairo pan cuoati mua? —yuare yicami. 

—Cojomo coro jua jenituaro ñaricari ñaja. To yicõari, vai 
mojoroaca ñaama —Ire yicaju yua. 

35To yua yirone, rëcacane masare rujiroticami Jesús. 
36 To yicóari, pan cojomo coro jua jenituaro ñaricari ñasere, 
vaire quéne juacóari, “Quenaro yaja mu”, Diore Tre yivariqué- 
nacami. To yicóari, tire iguesurebatecóari, yuare isicami. To 
bajiri yuajua, rujiráre inare isibatocaju yua yuja. 37 Sigú 
reyariaro mano bausucutijedicóacama. Ina bagajanoro bero, 
ina baruasere yua juaréojama, cojomo córo jua jéenituaro ñari- 
jiburi ruyacaju. 38 Tire bacana cuatro mil mua ñacaju yua. 
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Rómiare, riamasare quéne cólabeticaju yua. 39 To yigajano- 
cóari, masare tudiroticami Jesús. To baji, cúmuane Magadán 
váme cuti macaju vacaju yua. 


“Taíañamani yuare yiioña”, Jesúre ina yiboare queti 
(Mr 8.11-13; Lc 12.54-56) 


1 Fariseo masa, saduceo masa quéne, Jesúre Tará ejaca- 

] 6 ma ina. Ejacóari, ire sëénilacama, “Cudimasibeticóari, 
rojose tamuoato 1” yirá: 

—“ “Dios 1 cóagá ñaami' yure yimasiato” yigu, O vecaye 
lalañamani yuare yiioña —yiséniboacama. 

2 To ina yiboajaquéne, ado bajiro ínare cudicami Jesús: 

—Raáioriju, muagasero ti süaro lac0ari, “Busiyu, quénari- 
rëmu ñaruaroja”, yaja mua. 3 Busuriju ñibiacóari, bueri ti 
súayujijama, “Adirëmu, oco quediruaroja”, yilamasiaja mua. 
No bojarirámu, muagaserore lacóari, “Quénarirámu, rojori- 
rámu ñaruaroja”, yilamasiaja. To bajiro yitamasirá ñaboari- 
ne, ñamasusejuare lamasibeaja mua. Adirúmuri yu yisere Tará 
ñaboarine, “Dios 1 roticóarí ñari, yami”, yilamasibeaja mua. 
4 Mua adirodoriana, rojose yirá, Diore mua gotirore bajiro 
yimena ñaja mua. To bajirá ñari, “Talañamani mu yiiose boja- 
ja”, yare yiséeniboaja mua. To bajiro mua yiboajaquéne, to 
bajise muare yilobetirucuja. To bajiboarine Jonás ñamasirí 
Diore gotirétobosarimasu 1 bajimasirere bajiro muare bajiio- 
roti ñaroja —inare yicedicami Jesús. 

To bajiro ínare yicóa, inare jéaveocoacaju yua. 


Fariseo masa panre vauvasere bajiro ina bajire queti 
(Mr 8.14-21) 


5 Utabucura gajejacatuaju jéaejacóari, 

—Mani baroti pan masiriticoayuja mani —yua masune 
gámerá yiñacaju yua. 

6 To yua yiro, ado bajiro yuare goticami Jesús: 

—"Fariseo masa, saduceo masa “Pan vauvato” yirá ina vuo- 
sere quénaro ajicólaña mua —yuare yicami. 

7 To 1 yisere ajimasimena ñari, yaa masune ado bajiro 
gámerá yicaju yua: 

—Pan mani masiritijare, to bajise gotigu yigumi —gámerá 
yicaju yua. 
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8To bajiro yaa yituolasere masicóari, ado bajiro yuare 
yicami Jesús: 

—¿No yira, “Pan maja manire”, yati mua? “Pan ti maniboa- 
jaquéne, manire Tamaicóari, quénaro ejaremorucemi Jesús”, 
¿yure yituoíabeati mua? 9¿No yirá ajimasibeati mua maji? 
Cojomo córo ñaricarire panre bujuocóari, cinco mil masa ñará- 
re ecacaju yu. Inare yu ecaro bero, jairo baruariajiburi reyaca- 
ju, ¿Tire masiritiati mua? 10 Tiju bero, quéna cojomo córo jua 
jénituaro ñaricari panre bujeocóari, cuatro mil masa ñaráre 
ecacaju yu. Ínare yu ecaro bero, jairo baruariajiburi reyacaju. 
¿Tire quéne masiritiati mua? 11No yirá ajimasimena masu 
ñamenaja mua tia. Jéju, “Fariseo masa, saduceo masa, “Pan 
vauvato” yirá, Ina vuosere quénaro ajicóiaña” yu yijama, “Pan 
juabesuma” yigu me yibu yu —yuare yicami Jesús. 

12 To 1 yijare, ajimasicaju yua yuja. ““Fariseo masa, sadu- 
ceo masa, “Pan vauvato” yirá Ina vuosere quënaro ajicóiaña” 
yuare yigu, “na gotimasiosejuare quénaro ajicóiamasiña, 
“Tnare bajiro bajimavisiarobe” yirá” yire únire yuare gotima- 
siogú yiboayujari Jesús”, yiajimasicaju yua yuja. 


““Rotimuorágórucumi yigu, Dios í cóarí ñaja mu”, Jesúre 
Pedro ï yire queti 
(Mr 8.27-30; Lc 9.18-21) 


13 To yi varútu vanane, Cesarea de Filipo váme cuti sitaju- 
re ejacaju yua, Jesúráca. Toju ejacóari, ado bajiro yuare 
sénitacami Jesús: 

—Yure, Dios 1 roticóacacure, ¿ñimu ñaami yure yati ína, 
masa? —yuare yisénitacami Jesús. 

14 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre cudicaju yua: 

—Sigúri, “Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizarima- 
su, tudicaticóari bajigumi quéna”, mure yama ina. Gaájeráma, 
“Elías ñamasirí ñagámi”, yama Ina. Gájerájuama, “Jeremías 
ñamasirí ñagúmi”, yama. Gájerájuama, “Gáji, Diore gotiréto- 
bosamasirí ñagúmi”, mure yama ina —Jesúre ire yicudicaju 
yua. 

15 To bajiro yaa yirone, 

—Muama, ¿fimu ñaami yure yati mua? —yuare yisenila- 
cami. 

16 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro yicami Simón Pedro: 
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—Mu ñaja rojose yua tamuoborotire yuare yirétobosacóa- 
ri, rotimuorügorocu, Dios ï cóarí. Masirëtog8, Dios macu ñaja 
mu —Jesúre Tre yicudicami. 

17 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre yicami Jesús: 

—Quénaro riojo gotiaja mu, Simón, Jonás macu. Variqué- 
naña mu. Tire gotigu, masu 1 masise suori me tire gotimasiaja 
mu. Ó vecagu yu jacu 1 masise ráca tire gotimasiaja mu. 
18 Ado bajiro mure gotiaja yu: Mu váme ñaja Pedro. “Gáta” 
yiruaro yaja ti “pedro” ti yijama. Mu gotimasiose suorine jája- 
rá masa, yure ajitiránucóari, rejarúgúruaráma Ina. Yure ajiti- 
rúnura Ima ñajare, váti yara, “Bajireacóa tujajaro ina” yirá, 
rojose ínare yimasibetiruaráma ina. 19 To bajiri, ado bajiro 
mure gotiaja yu: Émuagasero soje jánariaro cuogure bajiro 
mure cúrucuja yu. To bajiri, masare Tacóari, ado bajiro inare 
yimasireceja mu: “Anoa to bajiro yirá ñari, Uju Dios yará qué- 
naro 1 yirá ñarearáma. Anoajua, to bajiro yirá ñari, Dios yará 
me ñaama”, inare yimasirucuja mu. Adi sitaju yure rotibosagu 
ñarucuja mu. To bajiro yigu ñari, “Ado bajiro mua yijama, 
Dios yará ñaruarája mua. Ado bajirojua mua yijama, Dios 
yará me ñaruarája mua”, yimasirucuja mu —Ire yicami Jesús. 

20 To bajiro Pedrore ire yigotigajanocóari, ado bajiro yua- 
re yicami: 

—Ine ñaami ““Rotimuorágórecemi' yigu, Dios T cóarí”, 
gájeráre ínare yigotibeja —yuare yicami Jesús. 


“Yure siaruaráma”, Jesús 1 yire queti 
(Mr 8.31-9.1; Lc 9.22-27) 


21 To 1 yiro bero, Jerusalénju 1 bajirotire ado bajiro yuare 
gotimasiosuocami Jesús: 

—Jerusalénju varoti ñaja yure. Toju yu ejaro, bucurá, paia 
ujará, to yicóari, Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa quéne, 
rojose yure yicõari, yure slarearáma ina. Yure ina siaboaja- 
quéne, idiaráme tusatirámune yure catiorucumi Dios —yuare 
yisuocami Jesús. 22 To 1 yisere ajicóari, ricati ire jicámotocóa- 
ri, fre yiboacami Pedro: 

—Yu uju, to bajiro mu bajirotire bojabecumi Dios. ¡To baji- 
ro mu bajiroti, mure bajibeticóato! —ire yiboacami Pedro. 

23 To 1 yisere ajicóari, judarágúgáne, ado bajiro Pedrore 
Tre goticami Jesús: 
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—iSatanás, vasa mu! Vátia ujure ñagóbosagu yaja mu. To 
bajiro yibesa. “Dios 1 bojarore bajiro yibeticóato” yigure baji- 
ro yaja mu. To bajiro mu yijama, Dios ï tuoíarore bajiro me 
tuolaja mu. Masa ina tuolarore bajiro tuolag8 yaja —Pedrore 
Tre yicami Jesús. 

24 To yicóari, ado bajiro 1 bueráre yuare yicami Jesús: 

—No bojagu yu yu Ï ñaruajama, 1 bojasere 1 ye ñarotire tuoía- 
becune, “Jesúre bajiro rojose támuorucuja yu quéne” yituola- 
cóari, yujuare ajiseyarecumi. 25 No bojará, Ima bojaro ñare 
cutiráma, adi macarucurore ñasere Tavariquénacóari, Diore 
tuolamenama, Dios 1 catisere yayibetire cuomena ñaruaráma 
ina. To bajiboarine, yure ajitirúnurá, yu oca Ina gotisere ajijüni- 
sinicóari, Ina siaráma, Dios tu quénaro ñarona ñaráma. 26 Sigú 
adi macarucuroju gajeyeíúni jediro 1 bujaboajaquéne, beroju 
rojose támuotujabetiriaroju 1 vajama, gajeyeúni 1 bujaboare, 
ñie vaja manoja. Ñiere Diore isimasibecumi, “Î rijato berojuma 
tudirijabeticóato” yigu, “Dios 1 catisere yure isiato” yiga. Mani 
rijato berojuma “Tudirijabeticóato” yigu, Dios 1 catisere 1 Isise 
córo vaja cuti manoja. 27 Yu, Dios 1 roticóacacu ñacóari, “Qué- 
narétogú ñaja yu”, yu jacu 1 yilorore bajiro yiga ñari, 1 bususe 
ráca tudiejarucuja yu. Yu ráca vadiruaráma Dios 1 cóaraá, ángel 
mesa. Tudiejacóari, masa ina yisere Tacóari, “To bajiro yirá 
ñari, quénase bujará, rojose támuorá bajiruarája mua”, are 
yirucuja yu. 28 Riojo muare gotiaja yu. Mua sigúri mua bajirea- 
betone, “Najediro uju ñaami yu roticóacacu” Dios muare 1 yilo- 
sere Taruarája mua —yuare yicami Jesús. š 


Í buerimasa ina Taro ríjorojua Jesús í godovediíore queti 
(Mr 9.2-13; Lc 9.28-36) 


1 1 Cojomo córo, coja jenituarirámu bero, Pedro, Santia- 
7 go, 1 bedi Juanre quëne ëmuariburo joeju inare ümato 
vacami Jesús. 2 Toju ina ejaro, Ina Taro rijorojua, Jesús rioga 
busucoasuju ti. íÚmuagu muijure iacánamuriarore bajiro caje- 





£16.28 Dios oca masa ina ucamasirere buerétoburimasa sigári ado 
bajiro yicama ina, 16.28 gotirijure: “““Najediro uju ñaami yu 
roticóacacu” Dios muare 1 yiiorotire” Jesús 1 yijama, í buerimasa sigári 
ina Taro rijorojua Jesús I godovediiorere yigu yirimi”, yicama Dios ocare 
buerétoburimasa sigúri. 
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mose busuyuju ti. To yicõari, sudi ï sáñase quéne buto boti- 
coasuju ti. 3 To bajicóari, Moisés ñamasirí, Elías ñamasirí ráca 
Jesús tu ruyuarágúcóari, 1 ráca ina gámerá ñagósere Tañujará 
ina, Pedro mesa. 4To bajiro ina bajisere Tacóari, ado bajiro 
Jesúre yiyuju Pedro: 

—Yu uju, adoja mani ñajama, quénamasucóaja. Mu boja- 
yajái, Elías yajái, to yicóari, Moisés yajái buabosarucuja 
—Jesúre yiboayuju Pedro. 

5 To bajiro 1 yirirímarone, bueri buto cajemose ínare bue- 
bibecóañuju ti. Ti bueri vatoaju ado bajiro ocaruyuyuju: 

—Ánine ñaami yu macu, yu maigú. Tre buto Tavariquénaja 
yu. Tre quénaro ajitiránuña mua —yi ocaruyuyuju. 

6 To bajiro yi ocaruyusere ajicóari, buto giúiyujará ina 
Pedro mesa. Buto gúirá ñari, muqueacoasujará ína. 7 To baji- 
ro ina bajisere Tacóari, ina tu vacóari, inare moaiañuju Jesús. 
Inare moalagúne, ado bajiro yiyuju: 

—Vúmuráigúña. Gúibesa mua —Inare yiyuju. 

8 To bajiro 1 yiro bero, Tamuoboayujará. Elíare, Moisére 
inare labujabesujará. Jesús sigúne ñañuju 1 yuja. 

9To bajiro bajicóari bero, ti buro ínare ümato rojacune, 
ado bajiro ínare rotiyuju Jesús: 

—Jéju mua lasere gájeráre gotibeja maji, yu, Dios 1 roti- 
cóacacu, yu rijato bero, quéna yu tudicatiroto rijorore —inare 
yiyuju Jesús. 

10 To T yijare, ado bajiro Jesúre sénitañujará ina: 

—¿NOo yirá, ““Rotimuorágórucumi' yiga, Dios 1 cóarocu 1 
ejaroto rījoro ejarucumi Elías ñamasirí”, yati Ia Dios 1 roti- 
masire gotimasiorimasa? —Ire yisenitañujará ina. 

11 To ína yijare, ado bajiro inare cudiyuju Jesús: 

—Riojo yiyuma Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa, “Elías 
ñamasirí ejasuorucumi” ina yijama. “Rotimuorágórucumi” 
yiga, Dios 1 cóarocu, 1 ejaroti ñajare, “Jediro Dios ï bojarore 
bajiro yirá, quénaro ñayuto mani” yigu, ejasuorucumi. To 
bajiro 1 bajiroti ñajare, Dios 1 rotimasire gotimasiorá, ina 
gotiri vámere bajirone yaja Dios oca masa ina ucamasire 
quéne. 12“To bajiro yaja” yimasirá ñaboarine, ï ejaro Ire 
Tlamasibesuma ina. Jére ejayumi. To ï bajiboajaquéne, ina 
bojarore bajiro rojose ire yiyuma. Yu, Dios 1 roticóacacure 
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quëne, to bajirone yure yiruaráma —Inare yitudiroja vayuju 
Jesús. 

13To bajiro 1 yisere ajimasicóari, “Elías ñamasiríre 1 yija- 
ma, Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizarimasujuare 
gotigu yami, Tre bajiro tuolarí 1 ñajare”, yiajimasiñujará ína 
Pedro mesa. 


Masu usuju sáñagúre vátire Jesús í burocare queti 
(Mr 9.14-29; Lc 9.37-43) 


14Ti buroju majariará, yua tu rojaejacama ina quéna. 
Jáajará masa ñacama yua ráca. Jesús 1 tudiejasere Tacóari, 1 
rijorojua gusomuniari tuetucami sigú. To yicóari, ado bajiro 
Jesúre yicami: 

15 —Yu uju, yu macure Tamaiña mu. Biyaroaca rijaquedirú- 
gúami. To bajica yigu, buto rojose támuorúgúami. Cojoji me 
Jeameju rocatíacóarúgúami. To bajicóari, oco vatoaju quéne 
rocaroacóarúgúmi. 16 Mu buerá tu ire ámiejaboabu yu. Í usuje- 
re sañagúre vátire burocamasimema ina —Jesúre yicami. 

17 To Í yisere ajicóari, ado bajiro yicami, yuare ï buerima- 
sare, to yicóari, ire ajira ejaráre quéne: 

—Rojosere tuolará ñari, Diore ajitiránumena masu ñacóa- 
ja mua. ¿No córoju muare gotimasio tujaguti yu? Yoaro mua 
ráca yu ñaboajaquéne, yu masisere muare yu ujosere ajitirá- 
nubeaja mua maji —yuare yicami Jesús. To yigune, —Adojua 
váti sañagúre ire ámiaya —yicami Jesús. 

18 fre ina ámiejarone, 1 usuju sáñagúre vátire burocacóa- 
cami Jesús. Váti 1 budiririmarone, catiquénagú ñacoacami 
daquegujua. 

19To 1 yiro bero, ricati cámotadicóari, Jesúre ado bajiro 
Tre sénitacaju yua: 

—¿No yirá daquegu usujure siñagúre vátire burocamasi- 
beti yaa? —Ire yicaju yua. 

20 To bajiro yua yisere ajicóari, ado bajiro cudicami Jesús: 

—“Dios Í ejarémose ráca burocaruarája” yituolamena ñari, 
vátire burocamasibesuja mua. Riojo muare gotiaja yu: “Mojo- 
roaca yimasirá ñaboarine, Dios 1 ejarémose ráca yimasicóará- 
ja” yirá, i burore, “Gajeroju vasa” mua yirotijama, to bajirone 
bajiruaroja ti. Ñiejua mua yimasibeti maniruaroja. 21 To baji- 
boarine, jéju yu burocagure bajiro bajiráre mua burearuaja- 
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ma, bare bamenane Diore sénicóari ríne bureamasiruarája 
mua —yuare yicami Jesús. 


“Yure síaruaráma”, Jesús 1 yigotibabore queti 
(Mr 9.30-32; Lc 9.43-45) 


22 Galilea sitaju vana, gámerá cámotadiri mene cojojína- 
ne Jesúráca vacudicaju yua. To bajiro yuare ümato bajicudi- 
gune, ado bajiro yuare yicami Jesús: 

—Yure Dios 1 roticóacacure masare isirocarucumi sigú. 23 To 
bajiro 1 yijare, yure síaruaráma Ina. Yure ína siaboajaquéne, idia- 
rmy tusatirámune yure catiorucumi Dios —yuare yicami Jesús. 

To bajiro 1 yisere ajicóari, buto sutiriticaju yua, 1 buerá. 


Diore yirácubuoriavire boarijaurire quénoruará, vaja 
sénirimasa, Pedrore ina séniiare queti 


24To1Í yiro bero, Capernaum váme cuti maca ejacaju yua, 
Jesúrica. Toju yua ñaro, Diore yirúcubuoriavire boarijaurire 
quénoruará, vaja sénirimasa, Pedrore séniiará ejayujará, 
macajúáju: 

—¿Muare gotimasiorimasuma, Diore yirácubuoriavi qué- 
noroti vaja isibecuti 1? —Pedrore ire yisenitañujará ina. 

25 —Isirucumi —yicudiyuju Pedrojuama. 

Tiju bero, viju sájaejacóari, vaja sénirimasa ina senitarere I 
gotibetone, Jesújua, ado bajiro Pedrore Tre boca yicóacami: 

—Simón, ¿no bajiro tuoíati mu? ¿Adigodoana ujará, ñima- 
rájuare vaja yirotiati? ¿Ina yarárene gámerá vaja séniatique? 
¿Gajero vadiriarájuare vaja yirotirúgúatique Ina? —Pedrore 
Tre yisénitacami Jesús. 

26 To bajiro 1yisënilarone, ado bajiro ire cudicami Pedro: 

—Gajero vadiriarájuare vaja yirotirúgúama —yicudicami 
Pedro. 

To 1 yirone, ado bajiro yicami Jesús: 

—Riojo yaja mu. To bajiri Dios macu ñari, yu ya vi ti ñaja- 
re, Diore yiráúcubuoriavi coderáre vaja yibecuja yauma. 27 To 
bajiboarine, “Rojose manire tuolabeticóato” yirá, mani vaja 
yijama, quénaja. Utabucuraju vasa mu. Toja vai vejeba. 
Basuogure Ire siacóari, 1 riseju gájoatii bujarecuja mu. Titiine 
Inare vaja yiroti ñaroja, Diore yirúácubuoriavi coderáre. Titiire 
ámicóari, inare isima —Pedrore ire yicami Jesús. 
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“¿Nimejua ñagëti ñamasugú ñarocu?”, 
Jesúre ína yiséniíare queti 
(Mr 9.33-37; Lc 9.46-48) 


1 1 Tirámune Jesúre ire sénitacaju yua 1 buerimasa: 
8 —Mure yua rotibosarirodo ti ejaro, ¿ñimujua ñagúti 
ñamasugú ñarocu? —Ire yisenilacaju yua. 
2 To yua yirone, sigú daquegure jicóari, yua rijorojua īre 
rúgóroticami Jesús. 3 To yicóari, ado bajiro yuare yicami: 
—Riojo muare gotiaja yu. Daquerá, “Ñamasurá me ñaja 
yua” ina yituolarore bajiro mua tuolabetijama, Uju Dios yará 
quénaro 1 yirá me ñaruarája mua. 4 Uju Dios yará ñamasurá 
ñaama áni daquegure bajiro tuolará, “Ñamasurá me ñaja yua” 
yirá. 5 Ani daquegure bajiro tuoíará ina ñajare, gájerá tu ína 
ejaro, quénaro inare yiráma, yujuare quénaro yiráre bajiro 
yirá yiráma —yuare yicami Jesús. 


“Mua suorine gájerá rojose ina yijama, gitiose ñaja”, Jesús í 
yigotimasiore queti 
(Mr 9.42; Lc 17.1-2) 


6 Quéna ado bajiro yuare goticami Jesús: 

—No bojará, ani daquegure bajiro tuolaráre, yure ajitirá- 
nuráre rojose ina ümato yijama, buto rojose támuoruaráma. 
Rojose Tnare ína ümato yiroto ríjoro, tocárácurene ina ámua- 
rijure gáta jairica siatucóari, riaga úcuaroju ínare rearoderuu- 
cóajama, rojose támuobetibusaboráma. 7 Rojose yirá suorine 
buto rojose támuoruaráma masa. Rojose yirá jájará ñaráma. 
To bajiri gájeráre rojose úmato yiruaráma. To ina yise suori 
buto rojose masu támuocóaruaráma. 


“Buto mua maise ti ñaboajaquéne, ti suorine Dios í bojabeti 
mua yijama, tire reacóaña”, Jesús í yire queti 
(Mr 9.43-48) 


8 “Yu ámo suorine rojose yibu yu” mua yituoTamasijama, 
jatarocaya. “Yu gubo suorine rojose yibu yu” mua yituolama- 
sijama, jatarocaya. Muare cojo ámo, cojo gubo ti manijama, 
quénabetoja. To bajiboarine juaámo ráca, jua gubo ráca mua 
bajireajama, jeame yatibetimeju mua vajama, rétobusaro 
quénabetiruaroja. 9 “Yu cajea suorine Tabojacóari, rojose yibu 
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yu” mua yituolamasijama tiare ámirocacóaña. Coja cajea 
muare ti manijama, quënabetoja. To bajiboarine, juajune caje 
cuticóari, mua bajireajama, jeame yatibetimeju mua vajama, 
rëtobusaro quénabetiruaroja —yuare yicami Jesús. 


“Oveja yayiríre inare coderimasu ire macagúmi”, Jesús í 
yigotimasiore queti 
(Lc 15.3-7) 


10 Quéna ado bajiro yuare goticami Jesús: 

—Y ure ajitiráénuráre, “Ñamasurá me ñaja yua” yituoiaráre, 
“Vaja mana ñaama”, inare yilatebeja. Ó vecaju ángel mesa 
ñaruaráma inare latirúnurá. Yu jacu tejure cojorámu ruyabe- 
to ínare ñagóbosarúgúráma. 11 Yayiráre bajiro bajiráre, rojo- 
se támuoboronare, inare yirétobosagu vadicaju yu, Dios 1 roti- 
cóacacu —yuare yicami Jesús. 

12 To bajiro yicóari, ado bajiro yirútuacami Jesús: 

—Adi quetiaca muare yu gotimasiosere quénaro ajituolaña 
mua. Sigú ñagúmi cien oveja cuogu. Cojorámu sigú yayicoa- 
cumi. To bajiri inare coderimasu, reyaráre, noventa y nueve 
ñaráre ta veseju inare cúcóari, yayiríre macagú vacoacumi 1. 
13 Gájerá yayimena noventa y nueve ñarirácure, “Yayibesu- 
ma” yivariquenagú ñaboarine, yayiríre bujacóari, inare 1 vari- 
quénaro rétobusaro īre variquénagámi. 14 Mani jacu Ó veca- 
gu to bajirone bajigumi ï quéne. Sig8 reyabeto daquegure 
bajiro tuolagú, Dios tu 1 ñabetirotire bojabecumi Dios —yuare 
yicami Jesús. 


“Muare bajiro yure ajitiránugú ñaboarine, rojose muare í 
ijama, ado bajiro ire ñagóoquénoma”, Jesús í yigotimasiore 
y 5 
(Lc 17.3) 


15 Quéna ado bajiro yuare gotimasiocami Jesús: 

—Yure ajitiránugá ñaboarine, rojose muare 1 yijama, gáje- 
ráre gotimenane, 1 tu vacõari, ñagóquenoma, “Riojo yaja mu. 
Mure rojose yibu yu” yato 1” yirá. “Riojo yaja mu” 1 yijama, 
ñagOquénoruarája mua. To bajiri I ráca quénaro baba cutirua- 
rája mua quéna. 16 “Bajibeaja” 1 yicudijama, gájerá juara, 
yure ajitiránurá, “Rojose yibu mu” Tre yimasiráre ínare jicóa- 
ri, 1 ta vaja mua. Juara ina manijama, sigú yure ajitiránugúre, 
“Rojose yibu mu” Tre yimasigére jicóari, T tu vaja mua. 17 Ina- 
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re quéne 1 ajibetijama, yure ajitiránucOari mua ráca réjará 
jediro ina Taro rijorojua iínare gotiba mua. Ina jediro “Rojose 
yiyuja mu” Ire ina yisere 1 ajibetijama, Diore ajibecure, to 
yicóari, ujure gájoa sénibosarimasare inare mua cámotadiria- 
rore bajiro ire cáamotadiruarája mua —yuare yicami Jesús. 

18 Quéna ado bajiro yuare yicami Jesús: 

—Riojo muare gotiaja yu. Adi macarucuroju yure rotibosa- 
rá ñaruarája mua. To bajiro yirá ñari, “Ado bajiro mua yijama, 
Dios yará ñaruarája mua. Ado bajirojua mua yijama, Dios 
yará me ñaruarája mua”, yimasiruarája —yuare yicami Jesús. 

19 Quéna ado bajiro yuare yicami Jesús: 

—Gajeye ado bajiro muare gotiaja yu: Sigú 1 tuolarore baji- 
rone mua tuolajedicóajama, mua bojasere isirucumi yu jacu 6 
vecagu. 20 No bojariju juará, idiará, yure ajitiránurá ñari, Dio- 
re ína sénijama, ína ráca ñarucuja yu —yuare yicami Jesús. 

21To 1 yiro bero, ado bajiro Jesúre sénitacami Pedro: 

—Yu uju, sigá mure ajitiránugá ñaboarine, yure rojose 1 
yijama, ¿nocárácaji masu ire masirioguti yu? ¿Cojomo coro 
gaje amo jua jénituaro ñarirácajine Tre yu masiriojama, qué- 
narojari? —Jesúre ire yicami. 

22 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre cudicami Jesús: 

—Tocáracajine rojose mure 1 yiro córone masirioroti ñaja 
mure —Ire yicami Jesús. 


“Manire rojose ina yisere mani masiriobetijama, Dios quéne, 1 
bojabeti mani yisere masiriobetirucumi”, Jesús Í yigotimasiore 


23To yicóari, ado bajiro 1 bueráre yuare gotimasiocami 
Jesús: 

—Buto rojose mua yiro bero, sutiriticóari, “Yuare masirio- 
ya” Diore mua yijama, muare masiriorecumi. To bajiro muare 
1 yise ñajare, “Gájerá rojose muare ina yiboajaquéne, muare 
masirioroti ñaja” yigu, ado bajise gotimasiore queti muare 
gotiaja yu: Hju, ire vaja moráre gotiru, ire moabosarimasare 
jicóagúmi. 24 Tre vaja moráre “Adocárácu ñaama” Í yiguadiju- 
ne, sigá jairo Tre vaja mogúre ire ámiejaráma ína. 25 Íre ina 
ámiejaririmarore, ñie ráca vaja yimasibecumi. To bajiro 1 
bajijare, ire ámiejaráre ado bajiro ïnare rotigumi: “Anire, 1 
manajo, 1 ríare quéne gájeráre yure isibosaya, “Gájeráre moa- 
bosarimasa ñato' yirá. To yicóari, 1 gajeyeúni jedirore gájerá- 
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re Isicó6ari, vaja sénima. To yicóari, ti vaja mua bujasere yure 
1sima. To bajiro mua yijama, yure 1 vaja mose jedicoaruaroja”, 
Tnare yigotigumi uju. 26 To 1 yisere ajicõari, 1 rijorojua guso- 
muniari tuetuejagumi ire vaja mogú. To yicóari, rëcubuose 
ráca Tre senigúmi: “¡Yu uju, yuya maji! Mure yu vaja mosere 
vaja yijeocóarucuja maji”, Tre yigumi. 27 To 1 yisere ajicóari, 
Tre Tamaigú ñari, “Tone bajicóato”, Tre yicóa tejacumi, 1 uju. 

28 To bajiro 1 uju 1 yisere ajicóari, budicoacemi. Budiacu- 
ne, ï baba mojoroaca ire vaja mogúre ¡re Tabujagumi ï quéne. 
Tre labujacóari, ï ámuare ñiamatagumi. To yicóari, ado bajiro 
Tre yigumi: “¡Yare mu vaja mosere vaja yijeocóaña mu!”, Tre 
yigumi. 29 To 1 yiboajaquéne, gesomuniari tuetucóari, ado 
bajise Tre yigumi: “¡Yuya maji! Mure yu vaja mosere vaja 
yijeocóarucuja yu”, yiboagumi. 30 To 1 yiboajaquéne, ajibecu- 
mi 1. To bajiri tubiberiaviju Tre ámiacóari, ire cúrotigumi, 
“Yure mu vaja mosere vaja yijeocóariju, budirucuja mu” yigu. 
31 Í babará, to bajiro 1 yisere Tacóari, buto sutiritiráma mna. To 
bajiri ina uju te vacóari, Ina Tariaro córo gotiráma. 32 To baji- 
ro Ina yisere ajicóari, ire vaja moboarí 1 masirioríre jirotigumi 
uju. Í ejaro Tacóari, ado bajiro ire yigumi: “Yure moabosari- 
masu rojogu masu ñacóaja mu. Yure mu vaja mosere, “Tone 
bajicóato” mure yiboabu yu, rúcubuose ráca yure mu sénijare. 
33 Mure yu Tamairore bajirone mu babare Tamairoti ñaboayu- 
ja”, Tre yigumi 1 uju. 34 To bajiro ire yicóari, buto júnisinigá 
ñari, Tre tubiberotigemi 1 quéne, “Yure mu vaja mosere vaja 
yijeocóariju, budirucuja mu” yigu —yuare yigoticami Jesús. 

35 To bajise gotigajanocóari, ado bajise yuare gotitusaca- 
mi Jesús: 

—To bajirone yirecemi yu jacu 6 vecagu quéne, gájerá 
rojose Ina yisere mua masiriobetijama —yuare yicami Jesús. 


“Mua manajoare reabetiroti ñaja”, Jesús 1 yire queti 
(Mr 10.1-12; Lc 16.18) 


1To bajiro 1 gotimasioro bero, Galilea sita ñariará 

] 9 vacóari, Judea sitaju ejacaju yua. Jordán váme cutirisa 

gajejacatuaju ñacaju ti sita. 2 Toju jájará masa Jesúre suyaca- 
ma. Rijaye cutiráre ínare catiocami 1. 

3 Toju yua ñaro sigári fariseo masa ejacama, Jesúre sénita- 
tora. Ado bajiro Tre sénitatocama ina: 
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— ¿No bojase suorine, manajo rocajama, quënacóati? —īre 
yisénitatocama Tna. 

4 To ina yisere ajicóari, ado bajiro inare cudicami Jesús: 

— ¿Dios oca masa Ina ucamasire ado bajiro yisere Tabetica- 
tique mua? “Rëmoju ámeure, romiore rujeomasiñuju Dios”, 
yigotiaja Dios oca. 5 To yicóari gajeju ado bajiro gotiaja Dios 
oca: “Emu, rómio Irujeore ti ñajare, ëmujua, manajo cutigu, T 
jacuare ïnare cámotadicoarecumi. Manajo cutijama, juará 
ñaboarine, sigú rujure bajirone ñaruaráma”, yigotiaja Dios 
oca. 6 “To bajiruaráma” Dios 1 yimasire ti ñajare, mua mana- 
joare reabetiroti ñaja —inare yicami Jesús, fariseo masare. 

7 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro tudisénitatocama ina: 

—Riojo mu gotiboajaquéne, ¿no yigu ricati rotimasiñujari 
Moisés ñamasirí? Ado bajiro rotimasiñumi 1: “No bojagu 1 
manajore 1 rocaruajama, ‘Mure rocagu yaja’ yise papera uca- 
cóari, sore isiroti ñaja”, yimasiñumi Moisés —Jesúre īre yica- 
ma. 

8 To bajiro Ina yisere ajicóari, ado bajiro cudicami Jesús: 

—Diore ajiterá ína ñajare, “Butobusa rojose ina manajoare 
yiroma” yigu, manajoa reare beobetimasiñuju Moisés ñamasirí. 
Rémojuma to bajiro me bajimasiñuju. 9Riojo ado bajiro muare 
gotiaja yu: 1 manajo gáji ráca so ajeri cutibetiboajaquéne, sore 
rocacóari, gajeo 1 manajo cutijama, Diojua 1 Tajama, 1 manajo 
me ñagómo. Í ajerio cutigo ñagómo —¡nare yicami Jesús. 

10 To Í yisere ajicóari, 1 buerimasajua ado bajiro ire yicaju 
yua: 

—To yijama, manajo magúne ñacdaroti ñañuja —Ire yica- 
ju yua. 

11 To bajiro yua yisere ajicóari, ado bajiro yuare yicami 
Jesús: 

—Jediro me ñaráma, manajo cutibetiboarine, Dios 1 boja- 
rore bajiro yimasirá. To bajiro yiráma, Dios 1 ejarémose ráca 
yiráma. 12Sigéri manajo cutimena ñaráma. Rómia ráca ma 
yiroti ti manijare, bajiráma. To bajiráne ruyuariará ñari, baji- 
ráma. Gájeráma, “Ría yimasibeticóato” yirá, ína yijeriará 
ñari, bajiráma. Gájeráma, manajo bojamenama, “Yu manajo 
cutibetijama, yu uju, Dios 1 bojarore bajiro quénabusaro 
yimasirucuja yu” yituolará ñari, bajiráma. To bajiro bajirua 
tuolaráma, to bajirone bajiato —yuare yicami Jesús. 
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“Ríiamasare Jesús í ñubuejeore queti 
(Mr 10.13-16; Lc 18.15-17) 


13 Jesús tuju riamasacare juaejacama masa, 1ámori ñujeo- 
cóari, Diore Tnare sënibosato 1” yirá. Ina juaejasere Tacóari, 
ado bajiro ínare yicaju yua, ï buerimasa: 

—¡Juavadibesa! Gójanabioro yaja mua —¡nare yicaju yua. 

14 To bajiro yua yiboajaquéne, Jesújuama, ado bajiro yica- 
mi: 

—Ríamasare inare matabesa. Ínare bajiro tuoiará ñaráma 
Uju Dios yará quénaro 1 yirá —yuare yicami Jesús. 

15To yicóari, riamasare 1 ámori ñujeocóari, Diore mare séni- 
bosacami Jesús. To yicóari bero, yuare úmato vacoacami Jesús. 


Gajeyeúni jaigu Jesúre í séniíare queti 
(Mr 10.17-31; Lc 18.18-30) 


16 Gajeyeúni jaigu, Jesúre sénitagú ejacami: 

—Gotimasiorimasu, yu rijato beroju “Tudirijabeticóato” 
yigu, Dios 1 catisere yure 1 Ísisere yu bojajama, ¿no bajise qué- 
nase yiroti ñati yure? —Jesúre īre yicami. 

17 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro ire cudicami Jesús: 

—¿No yigu quénaseayere yure senilati mu? Dios sigúne 
ñaami quénagúma. To bajiri Dios oca masa ina ucamasirere 
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laroti ñaja. Mu rijato beroja “Tudirijabeticóato” yigu, Dios 1 
catisere mu bujaruajama, Dios 1 rotimasirere cudiroti ñaja 
—Ire yicami Jesús. 

18To1Yyijare, 

—¿Disere yati mu, “Dios 1 rotimasirere cudiroti ñaja” mu 
yijama? —Jesúre Tre yicami. 

To 1 yirone, ado bajiro Tre yicami Jesús: 

—Dios 1 rotimasire yu yijama, ado bajise rotimasirere yaja 
yu: “Siabesa. Gáji manajo ráca ajerio cutibesa. Juarudibesa. 
Socune, Rojose yimi” yigotiyirobesa. 19 Mu jacure, mu jacore 
quéne quénaro ínare rúcebuoya. To yicóari, mu masu rujure 
mu mairore bajirone mu tuanare maiña”, yigotiaja Dios 1 roti- 
masire —Ire yicami Jesús. 

20 To 1 yirone, ado bajiro Tre yicedicami: 

—Daquegujune tire cudisuoadicaju yu. ¿Ñie gajeye ruyati 
quénaro yu yiroti? —Jesúre Tre yicami. 

21 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre goticami Jesús: 

—Cojo váme ruyaja, mu yiroti, mu rijato beroja “Tudirija- 
beticóato” yiga, Dios 1 catisere mu bujaruajama: Jediro mu 
cuosere gájeráre isijeocóaña. To yicóari, ti vaja bujacóari, 
maioro bajiráre ísima. To bajiro mu yijama, õ vecaju Dios 1 
ñaroju quénase bujarucuja mu. To bajiro yigajanocóari, yure 
ajisuyaya —Ire yicami Jesús. 

22 To bajiro 1 yisere ajicóari, buto sutiriti vacoacami I, 
gajeyeúni jaigu ñari, tire maigú. 

23To bajiro 1 bajivato Tacóari, ï buerimasare ado bajiro 
yuare yicami Jesús: 

—Riojo muare gotiaja yu. Gajeyeúni jairárema, yure Ina 
suyarua tuolaboajama, buto josaruaroja ínare. To bajicóa- 
ri, yiréto ecobosabetiruaráma. 24 Quéna tire bajise muare 
tudigotiaja yu: Vaibucu, camello váme cutigu, gájojota 
gojeacare sájaréetobudimasibecemi. To bajirone bajiaja 
gajeyeúni jairáre quéne, yure ajitirënu suyaruaboaráre. To 
bajiro bajirá ñari, yiréto ecobosabetiruaráma —yuare yica- 
mi Jesús. 

25 To 1 yisere ajicóari, no yimasibeticaju yua, ti únire aji- 
betirúgúriara ñari. To bajiri ado bajiro Tre sénitacaju yua: 

—Riojo mu gotijama, ¿no bajiro bajirájua Dios tujure eja- 
ruaráda? —ire yicaju yua. 
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26 To yua yirone, yuare lacóari, ado bajiro yicami Jesújua- 
ma: 

—Ina masune ejamasimenama masa, Dios tujure. Diojua- 
ma, ñajediro yimasijeocóami. Ñiejua josase maja, irema. Í 
suorine 1 tuju ejamasire ñaja —yuare yicami Jesús. 

27 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro yicami Pedro: 

—Jediro yaa gajeyeúnire cücóari, mure suyacaju yua. ¿To 
bajiro yua bajicati vaja, ñie bujaráti yua? —Jesúre Tre yicami. 

28 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro yuare cudicami Jesús: 

—Riojo muare gotiaja yu. Cojorámu adi macarucuro ti jediro 
quéna tudiquénorecemi Dios. To bajiro 1 yirirúmu yu, Dios 1 
roticóacacu, rëcubuoriaju rujirecuja yu, rotiguagu. To córone 
mua quéne yure suyará, juaámo córo, cojo gubo jua jenituaro 
ñaricúímurorire rujiruarája mua. To yicóari, mani yará, judío 
masa, juaámo córo, cojo gubo jua jénituarirácu ñará masatu- 
buarire rotiruarája mua. Yure ajitiránurare, to yicóari, yure aji- 
tiránumenare Tabesemasiruarája. 29 No bojará, yure ajitiránu- 
rá ñari, Ina ya vi, Ina yara, Ima jacua, ina ría, to yicóari, ina ya 
veserire quéne ina maise ñaro córo ina vaveojama, adigodoju 
Ina cuosuore rétobusaro quénase bujaruaráma ina, Dios tuju. 
30 To bajiboarine adire quéne quénaro tuoiaña mua: Jájará ado 
bajiro mua tuolarore bajirone tuoiaboaráma: “Dios í bojase yirá 
rétoro Dios 1 bojasere yirá ñari, ñamasurá ñaja yua. To bajiri, 6 
vecajure quéne ñamasurá ñari, quénase bujaruarája”, yiteoía- 
boaráma. To bajiro yirá ñari, gájeráre Tacóari, “Ina ya vi, ina 
yará, Ina jacua, ina ría, to yicóari Ina ya veserire vaveomena 
ñari, ñamasurá me ñaama. To bajiri, 6 vecajure quénase mojo- 
roaca bujarona ñaama”, yituolaboaráma. To bajiro me bajirua- 
roja. Adoju ñamasurá, 6 vecajuarema ñamasumena ñaruaráma 
ina. Adi macarucuroju ñamasumenama, Ó vecajuarema ñama- 
surá ñaruaráma —yuare yicami Jesús. 


Moabosarimasa ina bajire ráca tuoiacóari, “Adi 
macarucurojure ñamasurá, 6 vecajurema ñamasurá me 
ñaruaráma ina”, Jesús í yigotimasiore queti 

1 To yicóari, ï buerimasare yuare gotimasiorútuacami 
20 Jesús. “*Adoju ñamasurá ñaja yua. To bajiri 6 vecaju 
quéne ñamasurá ñari, quénamasuse bujaruarája” yituoíabeti- 
cóato” yiga, ado bajise yuare gotimasiocami: 
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—Uye vese cuogu, uye ti bucuaro Tacóari, busuriju Jëju Tre 
moabosaronare jigu vacumi. To bajirone yirucumi Dios, mua 
uju quëne. 2 Inare bujacóari, ado bajiro inare gotigumi: “Mua 
moase vaja mua séniro corone muare vaja yirucuja yu”, Inare 
yigumi. To yicõari, Inare moarotic6agümi, 1 ya veseju. 3 Mui- 
ju ï asitutuajediriju córo, moaruará Ina yuritücuroju Ina 
ñacóajare, gájeráre inare Tabujagumi. 4 “Vasa, mua quéne. Yu 
uye veseju moaaya. Mua moajama, quénaro muare vaja yiru- 
cuja yu”, Inare yigumi. 5 To bajiri ina quëne Tre moabosará 
vacoanama. To yicóari, bero ëmurecaji ñaro vacu, gájeráre 
bujagemi. Ñamicajua ti tusato vacu, gájeráre bujagumi qué- 
na. Moare manare bujacóari, inare moaroticóagúmi. 6 Yucé 
veca muiju tusato, gájerá moaruará ina yuritúcuroju ejacóari, 
moamenane ina ñacóajare, “¿No yirá moamenane ñarámu 
cutiati mua?”, ínare yigumi. 7 To 1 yirone, “Nimujua, yuare 
moarotibeami. To bajiri ñacóaja yua”, īre yiráma ina. To baji- 
ro ina yijare, “Vasa mua quéne. Yu uye veseju yure moabosaa- 
ya”, mare yigumi. 

8Ráioriju, Tre moabosarimasare coderimasure īre jigumi. 
“Yure moabosarimasare ínare jiaya mu”, ire yigumi. “To yicóa- 
ri, ejatusariaráre vaja yisueoya. Ínare vaja yigajanocóari, ina 
rijorobusa ejariaráre vaja yiya. To bajiro ríne yicóa vasa. To 
bajiri, moará ejasuoriaráre ínare vaja yitesaya”, ire yigumi, ire 
moabosarimasare coderimasure. 9 To bajiro 1 yijare, ejatusaria- 
rájua ejasuoráma. ina ejaro lacóari, cojorëmu vaja tariaro córo 
Ina moare vaja inare vaja yigumi. 10 To coro ína vaja tasere 
lacóari, “Manima jaibusaro bujaruarája”, yituoíaboaráma eja- 
suoriarájua. To bajiro yituolaboariaráre gájerá Ina vaja taro 
corone inare vaja yigumi. 11 Bju 1 vaja yirotisere lacóari, ñagó- 
jairáma ejasuoriarájua: 12 “Veseju ejatesariará, yoaro meaca 
ina moaboajaquéne, yuare mu Isiro córone ínare Isiaja mu. 
Yuama, cojorúmu jediro, muiju 1 asicóaro josari moaboabu 
yua”, Tre yitudíráma, ína ujure. 13 To bajiro ina yiboajaquéne, 
sigúre ado bajiro cudigumi ina uju: “Rojose mure yibeju yu. 
Jéju, “Mua vaja séniro corone muare vaja yirucuja' yigu ñari, to 
córone muare vaja yibu. 14 Mu moare vaja juacOari, vasa. Mure 
yu vaja yiro córone, “Ejatusariaráre quéne vaja yirucuja' 
yituolamu yu. 15-16 Yu ye gájoa ñamu ti. To bajiri yu bojarore 
bajirone yibu yu. Ínare quénaro yu vaja yisere Tajúnisiniaja 
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mu”, Tre yigumi 1 uju. To bajiri adi queti muare yu gotirore baji- 
ro bajiruaroja. Adoju ñamasurá, 6 vecajuarema ñamasumena 
ñaruaráma ina. Adi macarucuroju ñamasumenama, Ó vecajua- 
rema ñamasurá ñaruaráma —yuare yicami Jesús. 


“Yure síaruaráma”, Jesús 1 yigotitusare queti 
(Mr 10.32-34; Lc 18.31-34) 


17 Jerusalénju yuare ümato varíútu vacune, juaámo córo, 
gubo jua jenituarirácu ñaráre yuare gotiru, ricati yuare jicá- 
motocami Jesús: 

18 —Quénaro ajiya mua. Jerusalénju vana bajiaja mani. 
Toja mani ejaro, yure Dios 1 roticóacacure paia ujaráre, Dios 1 
rotimasire gotimasiorimasare isirocarecemi sigú. Inajua, “Tre 
siaroti ñaja”, yure yirearáma. 19 To yicóari, romano masare 
yure isiruaráma. To ína yijare, yure ajatudícóari, bajeruaráma 
Ina. To yicóari, yucáútéroje yure jajuturuaráma. Yure jajutu- 
cóari, yu rijato bero, yure yujeboaruaráma. To ina yiboaja- 
quéne, yure ina síaro bero, idiarëmu tusatirúmune yure catio- 
cóarecumi Dios —yuare yicami Jesús. 


Santiago mesa jaco Jesúre so sénire queti 
(Mr 10.35-45) 


20 To 1 yiro bero, Zebedeo ría jaco, so ría ráca ejacamo, so 
ría ina bajirotire Jesúre sénigó ejago. Adocárácu ñacama so 
ría: Santiago, Juan ñacama ina. Jesúre rúcubuogo, 1 rijorojua 
gusomuniari tuetucamo so. To yicóari, Jesús quénaro so ríare 
1 yirotire sénicamo. 21 So sénisere ajicóari, 

—¿No bajiro quénaro yu yirotire bojati mu? —sore yicami 
Jesús. 

To Í yijare, ado bajiro cudicamo so: 

—“Najediro uju ñaja yu” yilocóari, mu rotisuorirodo ti eja- 
ro, yu ríare ado bajiro inare mu úmato rujirotire bojaja yu: 
Sigú mu riojojacatua, gájire mu gácojacatua inare ümato ruji- 
rucuja mu, “Mu rotirore bajirone ina quéne rotimasiato” yigu 
—Tre yicamo so. 

22 To so yisere ajicóari, so ríajuare ado bajiro yicami Jesús: 

—Tuolamasimenane yure séniboaja mua. Yu ráca mua 
rotiruajama, ¿mua quéne yure bajirone rojose támuorátique 
mua? —¡nare yicami Jesús. 
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—Bajicoaraja —Ire yicama Ina. 

23 To ína yisere ajicóari, ado bajiro yicami Jesús: 

—Riojo muare gotiaja yu. Mua quéne, yu támuorotire baji- 
ro rojose támuoruarája. To bajiboajaquéne, yu riojojacatua, 
yu gácojacatua muare rojomasibecuja yu. “Ina ñarearáma yu 
macu tu rujirona” yu jacu 1 yicana rine rujiruaráma —inare 
yicami Jesús. 

24 Jesús buerimasa juaámo córo ñará, yua ajibetone, “To 
bajiro bojaja yaa” ina yirudisere ajicóari, júnisinicaju yua.” 
25 To bajiro yaa bajijare, yua jedirore jiréocóari, ado bajiro 
yicami Jesús: 

—Ejará, Dios yará me ñara, ina yaráre buto tutuaro rotirá- 
ma Ina. Tire masiaja mua —yuare yicami. 26—Muama, yu 
yará ñari, inare bajiro bajibetiruarája. Yure ajitirúnura, 
ñamasurá ñaruaráma, gájerá ina bojasere masicóari, quénaro 
inare yiejarémorá. 27 To bajiri ñamasurá mua ñaruajama, 
gájeráre moabosaruarája mua. 28 Dios 1 roticóacacu quéne, to 
bajirone bajiaja yu. “Gájerá yu bojasere masicóari, quénaro 
yure yato ina” yigu me vadicaju yu. “Ina bojasejuare masicóa- 
ri, quénaro Inare yirucuja” yigu vadicaju yu. To yicóari, jájará 
rojose Ina yisere Dios ï masiriose vaja, inare vaja yibosaguagu 
vadicaju yu —yuare yicami Jesús. 


Juará caje iamenare Jesús í ¡arotire queti 
(Mr 10.46-52; Lc 18.35-43) 


29 Jericó váme cuti maca ñacóari, yua vatone, jájará masa 
yuare suyacama, Jesúre Tara. 30 Toju yua vatone, juará lame- 
na rujicama, maa tu. Jesús 1 rétosere ajicóari, ado bajiro Tre 
Jiavasácama ma: 

—Yua uju, Uju David ñamasirí jánami, “Rotimuorúgórucu- 
mi” yigu, Dios 1 cóarí ñaja mu. Yuare Tamaiña mu —yiavasá- 
cama ina. 31 To bajiro Ina yiavasárone, 

—¡Avasábesa! —inare yicama masa. To bajiro ina yiboaja- 
quéne, butobusa avasácama ina: 





h20.24 Zebedeo manajo, Juan, Santiago jaco, Jesús buamo ñañuju so. 
To bajiri, “I yará ñaama” yituolagó ñari, “Yu ríare quénaro yirecumi”, 
yiteolaboayuju so. Tire ajimasicóari, júnisiniñujará Jesús buerá 
juaámocárácu ñarájua, “I yará ñajare, ejarémogúmi” yituolará ñari. 
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—Yua uju, Uju David ñamasirí jánami, “Rotimuorügóorucu- 
mi” yigu, Dios 1 cóarí ñaja mu. Yuare Tamaiña —Jesúre Ire yia- 
vasácama Ina. 

32 To ína yisere ajicóari, tujarágúcami Jesús. To bajicóari, 
Tamenare jicami: 

—¿No bajiro muare yu yisere bojati mua? —Inare yiséniía- 
cami, caje lamenare. 

To 1 yijare, ado bajiro Tre yicudicama: 

33 —Yua uju, tuditaruaja yua —ire yicama Ina. 

34 To ína yisere ajicOari, inare Tamaig8 ñari, ina cajearire 
moalacami. To bajiro 1 yirirímarone, lamena ñaboacana, 
Tacoacama ina yuja. lacóari, ina quéne Jesúre suyacoadicama. 


“Rotimuorágórucemi yigu, Dios í cóagú ñaja yu” yiiogú, 
Jerusalénju Jesús í ejare queti 
(Mr 11.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19) 


1-2 Jerusalén cõñana, Betfagé váme cuti maca ejacaju 
2 ] yua. Olivo váme cuti buro judo ñacaju ti maca. Toju 
Juara yua rácanare 1 bueráre ado bajiro ínare roticóacami 
Jesús: 

—Mani varoto riojo ñarimacare vasa maji. Toju ejacóari, 
burra Ina siaturágóriore bujaruarája mua, so macu ráca ñagó- 
re. Inare ójacóari, yure juadibosaba. 3 Ti macagu mua ójaro 
TacO0ari, muare 1 sénilajama, “Mani uju ínare bojami. No córo 
mene tuocóarecumi quéna”, ire yicudiba. To bajiro mua yise- 
re ajicóari, senilaremobetirucumi. “Bau. Vasa”, muare yirucu- 
mi —Inare yicami Jesús. 

4 To bajiro inare yiroticami Jesús, Diore gotirétobosarima- 
su, “Ado bajiro bajiruaroja” 1 yiucamasire ñajare: 

5 “Jerusalén macanare ado bajiro yirearája mua: Taña 
mua. Mua uju vadiami. “Ñamasugá me ñaja yu” 
yituolagúre bajiro ejaami. Burra, gajeyeúni üma- 
gó macy joeju jesacóari, vadiami' yiruarája mua”, 
yiucamasiñuju Diore gotirétobosarimasu. 

6 To bajiri Jesús 1 rotisere ajicóari, ï rotirore bajirone yiyuma 
Ina. 7 Burra to yicóari, so macure quéne ínare juaejacama Ína. 
To yicóari, Ina ye sudi joeayere vejecóari Ina joere jeocama ina. 
To Ina yiro bero, macujuare vajejacami Jesús. 8 Jájará masa 
ñacama. Ina ye sudi joeayere vejecóari, ï varotijure cü ríjoro 
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cuticama. “Yua uju ñaja mu” yirá, to bajiro yicama, Jesúre 
rácubuorá. Gãjerã yucú rujuri jasurecóari, maare cü rijoro cuti- 
cama. 9 To yicóari, “““Rotimuorügorucumi” yigu, Dios 1 cõagğ 
ñaja yu” yilocóari, rotisuorucumi yuja” Jesúre Tre yituolará 
ñari, buto variquénacama ina. Tre rījoro cuti vana, Tre suyará 
quéne, Tre Tavariquénará ado bajiro avasá vacama ina: 

—¡Uju David ñamasirí jánami, “Rotimuorúgórucumi” 
yigu, Dios 1 cóarí ñaami! ¡Quénase ¡re yivariquénato mani! 
¡Diore rotibosagu quénaro 1 yiga ñaami! ¡Diore quéne, quéna- 
se Tre yivariquenato mani, áni yua ujure 1 cóajare! —yiavasá 
vacama ina. 

10 To bajiro Jesús, Jerusalénju, masa ráca 1 ejasere řacõari, 
buto gámerá ñagócama ti macana jediro. 

—¿Nimu úgú ñati? —gámerá yisénitacama, masa ina avasá 
vado vatoaju Jesús 1 vadire Tacóari. 

11 To ína yijare, gájerá ado bajiro yicudicama: 

—Ine ñaami Diore gotirétobosarimasu, Jesús váme cutigu, 
Galilea sita Nazaret váme cuti macagu —yicama masa. 


Diore yirácubuoriaviju ñacóari, gajeyeúni isiriavire bajiro ina 
yiñajare, Jesús inare í tudíagóbure queti 
(Mr 11.15-19; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22) 


12Ti macajure ejacóari, Diore yirácubuoriavije sájacaju 
yua, Jesúráca. Ti viju gajeyeúni isiráre, inare vaja yiráre qué- 
ne tudíagóbucami Jesús. Gájerá ye ráca gájoa vasoarimasa ina 
gájoa jeorijaurire tucaguereacami. To yicóari, buja 1sirimasa 
ina rujiri cúmurorire tucaguereacami. 13 To yicóari, ado baji- 
ro inare goticami Jesús: 

—Diore gotirétobosarimasa ina ucamasire ado bajiro 
gotiaja: “Yu ya vima, yure senirúcubuorá réjariavi ñaruaroja”, 
yigotiaja, adi vire. To bajiro í yimasire ti ñaboajaquéne, ado 
bajiro mua yiñase suorine juarudirimasa ya vire bajiro bajiaja 
ti —inare yicami Jesús. 

14 Ti viju, yua ñarone, Tamena to yicóari rujasagueri vana, 
ejacama, Jesús tuju. To bajiro ina bajirone ínare catiocami. 
15 Ti vire ñacama paia ujará, Dios 1 rotimasire gotimasiorima- 
sa quéne. To bajiri Jesús, Talañamani 1 yilosere Tacóari, “¡Uju 
David ñamasirí jáinami, “Rotimuorágórucumi' yigu, Dios 1 cóa- 
rí ñaami! ¡Quénase ire yivariquénato mani!” ríamasa ina yia- 
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vasá ñasere ajicóari, Jesújuare buto jünisinicama. 16 To bajiri 
ado bajiro Jesúre sënilacama: 

—¿To bajiro mure ina yisere ajiati mu? “To bajise yibesa”, 
Tnare yiya —Ire yicama Ina. 

To ína yiboajaquéne, ado bajiro Inare goticami Jesús: 

—Ajiaja yu. Dios oca masa ina ucamasire to bajirone gotia- 
ja ríamasa ína yirotire. ¿labeticatique ado bajiro yisere? Ado 
bajiro gotiaja ti: 

““Riamasa, to yicóari, újuráca quéne, mure quénaro 
rúácubuoruaráma ina” to bajiro mu yise ñajare”, 
yigotiaja Dios oca —inare yicami Jesús. 

17To I yiro bero, ínare vaveocóari, Betania váme cuti 
macaju ejacóari, cánicaju yua. 


Higuera váme cutiure, “Juaji rica maniucaruarája”, 
Jesús í yire queti 
(Mr 11.12-14, 20-26) 


18 Quéna busuriju Jerusalénje tudiacaju yua. To yua baji- 
ro, Jesús, ñiorijacami. 19 Maa tu higuera váme cutiu ñacaju. 
Tiu ricare baru, ojaboacami Jesús. Rica manicaju, tiujuama. 
Jü rine ñacaju. To bajiri tiure ado bajiro yicami Jesús: 

—Juaji rica maniucaruarája —tiure yicami. 

To bajiro Tyirirímarone, sinirocacoacaju tiu. 20 To bajiro ti 
bajisere Tacóari, no yimasibeticaju yua, ti ŭnire Tabetirúgíca- 
na ñari. “¿No yiro guaro sinirocacoajari ti?”, yisenitacaju yua. 

21 To yua yirone, ado bajiro yuare cudicami 1: 

—Riojo muare gotiaja yu. “To bajiro yirucumi Dios” ire mua 
yiajitirënu tujabetijama, higuera váme cutiure yu yise úni ríre- 
ne yimasimenaja mua. Gajeye josase ti ñaboajaquéne, yimasi- 
cóarája. “I burore, moa riagaju rocaroacoasa” mua yijama, to 
bajirone bajiruaroja. 22“Yua sénijama, yuare isicóagúmi” 
yituolacOari, Diore mua sénijama, muare Tsirucumi —yuare 
yicami Jesús. 


“¿NÑimu mure í rotise ráca to bajiro yati mu?”, Jesúre ina 
yiséniiare queti 
(Mr 11.27-33; Lc 20.1-8) 
23To 1 yiro bero, Jerusalénju ejacaju yua. To bajicóari, 
Diore yirácubuoriaviju Jesúráca sájacaju yua. Sáajaejacóari, 
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masare gotimasiocami Jesús. To 1 yiñarone, bucurá, paia uja- 
rá quéne, ejacama ina, Jesúre sënilarà: 

—¿Ñimu mure Í rotise ráca to bajiro yirúgúati mu? —ire 
yisénitacama Ina. 

24-25 To bajiro ina yisere ajicóari, 

— Yu quéne, ado bajiro muare sénitaja yu. Yure mua cudi- 
cóaroju, “T rotise ráca yaja yu”, muare yirecuja maji. ¿Ñime 
rotiyujari, Juanre, “Oco ráca masare ínare bautizaya” yigu? 
¿Dios rotiyujari? ¿Masajua rotiyujarique? —Inare yisenilaca- 
mi Jesús. 

To 1 yisere ajicóari, ina masurione gámerá ñagóñacama 
Ina: 

—“Dione, Juanre oco ráca masare bautizarotiyumi” mani 
yijama, ado bajiro manire sénitajacagemi: “Tire masirá 
ñaboarine, ¿no yirá Ire ajitiránubeticati mua?” manire yisé- 
nitajacagumi. 26 To yicóari, “Masane, Juanre oco ráca bauti- 
zarotiriaráma” mani yijama, manire buto tudíruaráma masa, 
“Diore gotirétobosarimase ñaboacami Juan” yirá ñari 
—gámerá yicama ina. 

27 To bajiro gámerá ñagõrã ñari, ado bajiro īre cudicama 
Ina: 

—Juanre rotiríre masibeaja yua —Jesúre yicóacama ina. 

To ína yisere ajicóari, ado bajiro inare cudicami Jesús: 

—To bajiro yure mua cudijare, “Trotise ráca yaja yu”, mua- 
re yigotibetirucuja yu quéne —inare yicami Jesús. 


Juará ría cutigu, Ï ríare í moarotirere Jesús í gotimasiore queti 


28 To bajiro inare yigajanocóari, gotimasiore queti ínare 
goticami Jesús: 

—¿No bajiro tuoíati mua, adire, yu gotiguadire? Sigú 
ñagámi juará ría cutigu. Í macu ñasuogure ado bajiro yigumi 
1: “Maca, yucurema mani uye vesere moaguaja”, Ire yigumi. 
29 To 1 yiboajaquéne, “Varuabeaja yu”, Ire yicudigumi. To 
bajiro yiboarine, berojuma, tuolavasoacóari, moagú vacoacu- 
mi 1 yuja. 30 To I yiro bero, gaji 1 macure quéne, to bajirone 
Tre yigumi. To 1 yirone, “Bau. Moagú varucuja yu”, 1 jacure 
yicudigumi 1. To yiboarine, vabecumi. 31 To bajiri mua tuola- 
jama, ¿nijua ñañujari 1 jaca I rotiriarore bajirone cudirí? 
—nare yisénilacami Jesús. 
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To 1 yisënilarone, ado bajiro Tre cudicama: 

—Í, moarotisuoríjua,Tjacu T rotiriarore bajiro Tre cudiyumi 
—Ire yicudicama. 

To ína yisere ajicóari, ado bajiro yicami Jesús: 

—Riojo muare gotiaja yu. Bjure gájoa senibosarimasare, to 
yicóari, romia, ámuare ajeriará cuticóari, vaja senirá rómiri- 
re, “Rojorá masu ñaama” inare yilaterá ñarája mua. Mua late- 
rá sigúri, tuolavasoacóari, Uju Dios yará quénaro 1 yirá ñará- 
ma. Înare bajiro mua tuoíavasoabetijama, ï yará me ñaruarája 
mua. 32 Juan, oco ráca masare bautizarimasu, “Ado bajirojua 
mua yijama, quénaroja” muare 1 yigotimasioboajaquéne, ire 
ajibesuja mua. To bajiboarine, “Rojorá masu ñaama” mua 
yilaterájuama, ire ajitirënuñuma ína. To bajiri īre ína ajitirú- 
nusere lariará ñaboarine, īre ajibeticóari, rojose mua yirúgú- 
riarore bajiro rojose yicóa ñaja mua —Inare yicami Jesús. 


“Judío masa ina ajitirúnubetijare, gájerájuare ujorucumi Dios” 
igu, moarimasa rojose yirá ina bajire ráca Jesús í gotimasiore 
yigt, y 
(Mr 12.1-12; Lc 20.9-19) 


33 Quéna ado bajiro inare gotimasiocami Jesús: 

—SIgú masu uye vese otegumi. Tire otegajanocóari, mata- 
gumi. To yicóari, uye oco juarotiju quénogámi. Tiju bero, 
vecaja ñacóari, 1 Tatirtnujesarotija quenogúmi. To yigajano- 
cóari, gájeráre, “Yure Tatirúnubosaba”, yigumi. “Bye ti rica 
cutiro, gájeráre isicóari, vaja séniruarája mua. To yicóari, 
mua juajama, ‘Ado córo ñaja mani ye. Ado córo ñaja 1 yema” 
yicóiama”, mare yigumi. To yicóari, gajeroju vacoacumi yuja. 
34 To bajiri cojorámu, “Bye rica cuti bucuatoja ti” yigu, Tre 
moabosarimasare cóagúmi, “Bye, yure Ia cúbosarere yure 
juabosaaya” yigu. 35 Uye veseju Ina ejaro lacóari, ti vese 
coderájua, ado bajiro yiráma: Inare ñejecóari, jaráma. Gájerá- 
re siaráma, to yicóari gajeráre gútane reasiaráma. 36 To ina 
yire quetire ajicóari, jájarábusa Tre moabosarimasare cóagú- 
mi vese uju, 1 ye ñarotire juabosaaya yigu. Ti veseju Ina ejaro- 
ne, latirúnurimasa, to rijoro ejariaráre ína yiriarore bajirone 
yiráma, inare quéne. 

37 To bajiro ina yiecore quetire ajicóari, “Yu macujuare 
rúácubuoráma” yituolacóari, ire cóaboagumi. 38 To bajiro 1 
yicOaríre, veseju 1 ejasere Tacóari, ado bajiro gámerá ñagórá- 
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ma vese coderimasa: “Adi vese uju macune ñaami. To bajiri ï 
bajirocaveojama, Ine ñaami Tre vasoarocu. To bajiri ire mani 
slajama, mani ye sita ñaruaroja yuja”, gámerá yiñagõrăãma 
Ina. 39 To bajiri vese sojuaju Tre ñia vati, Tre slarocacóaráma 
—nare yicami Jesús. 

40 To bajiro ínare yigajanocóari, ado bajiro ïnare sénilaca- 
mi: 

—¿Ti vese uju tudiejagu, no bajiro ínare yigujari, ti vese 
coderimasare? —Inare yisenitacami Jesús. 

41 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre cudicama ina: 

—Rojorá masu ñaráma ti vese latirúnura. To bajiri inare 
Tamaibecune ínare siareagumi. To ï yiro bero, gájeráre ti vese- 
re latiránuronare vasoagumi, 1 ye ñarotire juabosaronare 
—Jesúre īre yicama ina. 

42 To ína yicudisere ajicóari, Jesújua, ado bajiro ínare 
yicami: 

—“Uye vese uju macure rojorá Ina siarocarere bajirone viri 
buarimasa gúta ina beserocaria ñaboarine, ñamasurica ñarua- 
roja”, yigotiaja Dios ocare masa ina ucamasire. ¿Tire Tabetica- 
tique mua? Ado bajiro gotiaja: 

“Gúta ráca vi quénorimasa coja gútare rocaráma ina. 
Ina rocaria ñaboarine, gajea gúta rétoro quénari- 
ca ñaruaroja tia. Tia gúta suorine quénarivi qué- 
norucumi Dios. Tia manijama, quéenomasibetibo- 
gumi. To bajiro bojagumi Dios mani uju. To bajiri 
tia gúta suori Dios quénaro 1 yisere ajimasicóari, 
buto tuoía variquénaja mani”, yigotiaja Dios oca 
masa ina ucamasire. 
43 To bajiri ado bajiro yigu, ti quetire muare gotibu yu: Diore 
rotibosagure yure ajitirúnumena mua ñajare, judío masa 
mejuare, “Yu yará ñaña” Tnare yicóari, quenaro Inare yirucu- 
mi Dios. Inajuama, Dios í bojarore bajiro ¡re ajitirénuruará- 
ma. 44 No bojará yure, yu ocare ajiterá, rojose timuoruaráma 
ina —nare yicami Jesús. 

45 Jesús 1 gotimasiosere ajicóari, “Mani bajisere yigu 
yami”, yiajimasicóacama fariseo masa, paia ujará quéne. 
46 To bajiri Jesúre ñiaruaboacama ina. “Diore gotirétobosari- 
masu ñaami Jesús” masa ína yituolajare, masare gúirá, Tre 
ñiabeticama. 
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“Imacu í ámosiaguadijare, masare jiréogúmi uju”, Jesús í 
yigotimasiore queti 
(Lc 14.15-24) 


22 1 Quéna gotimasiore queti masare goticami Jesús: 
2—Adi quetire tuolacóari, “Tire bajiro bajiruaroja, 
masare ‘Yu yará ñaña mua’ Uju Dios 1 yiroti” muare gotima- 
siogú yaja: Sigú uju, 1 macu 1 ámosiarotirámure quénoyugu- 
mi. 3To yicóari, “Tavariquéna ejarémoronare jiaya mua” 
yigu, Tre moabosarimasare cóagúmi L. To 1 yisere ajicóari, jirá 
vaboaráma ina. Ínajuama, vadiruamenama. 4Ína vadiruabeti- 
re ajicóari, gájerá ire moabosarimasare cóagámi quéna. “Yua 
uju muare jigu ñari, 1 yará vaibucurá mame bucuaráre siaroti- 
mi. Jére quénogajanomu yua. To bajiri ï macu 1 ámosiarirámu 
lará vayá mua quéne” Inare yiba”, yicóagámi ina uju. 5 To 1 
yisere ajicóari, jirá vaboaráma ina quéna. Ínare cudimenane, 
vacoanama, ina ye moare moaroana. Sigú 1 ya veseju vacumi. 
Gaji í gajeyeúni Isiroju vacumi. 6 Gãjerãma, uju 1 cóaboariará- 
re ñejecóari, inare jasiacóaráma. 7 Tire ajicóari, buto júnisini- 
gãmi uju. To bajiri ï yará surarare cóagúmi. “Inare siacóari, 
ína ya virire soereacoaya”, inare yicóagúmi. 8 To ï yiro bero, 
gájerá Ire moabosarimasare ado bajiro gotigumi: “Yu macu I 
ámosiarotiaye quénogajanomu. Jéje yu queti cóaboará, ina 
ejabetijare, quénaja. Ínare jicóabetiroti ñaboayuja. 9 Jájará 
masa ina vati maarijuare vasa. To mua Tabujará córo jiréocóa- 
ri, ínare úmato vaba”, ínare yigumi uju, Tre moabosarimasare. 
101 rotirore bajirone masare jiréoráma ína. Quénara, rojorá, 
ina bujará córo jiréoráma. To bajiri uju ya vi, jámucoatoja ti. 
11T jicóariaráre Tag8 sájagámi uju. Sigúre, ina ámosiaro lará 
ejará Ina sáñase únire sañabecure Tabujagumi 1. 12 To bajiri, Tre 
lacóari, ado bajiro ire senilagámi: “¿No yigu Ina ámosiaro Tará 
Ina sáñase úni sañabeati mu?”, Tre yigumi. To ï yiboajaquéne, 
Tre cudibecumi. 13To 1 bajijare, bare jeorimasare ado bajiro 
inare yigumi uju. “Í gubori, ï ámorire quéne siacóari, rétiaroje 
Tre rocacóaña. Toju ñacóari, buto rojose támuogúá ñari, guji 
pógué, oti, yirecumi”, inare yigemi uju, bare jeorimasare. 
14To bajiro bajiruaroja, “Yu yará ñaña mua” Uju Dios 1 yiroti 
quéne. Jájará masare, “Yu yará ñaña mua” Dios 1 yire ti ñaboa- 
jaquéne, sigúrine ñaráma Í ráca ñarona —inare yicami Jesús. 
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“Ejará gájoa manire ina vaja yirotijama, Inare Isiroti ñaja”, 
Jesús í yigotire queti 
(Mr 12.13-17; Lc 20.20-26) 


15 To yisere ajicóari, fariseo masa 1 tu ñaboará cámotadi- 
coacama ina, gámerá ñagóroana. “Ado bajiro yirása”, yiruyu- 
yuma: 

—Ado bajiro mani sénitajama, cudimasibeticóari rojose 
támuorecumi —yituolaboayuma. 

16To bajiro yituoiará ñari, ina rácanare, to yicóari, “Uju 
ñamasugú ñarucumi Herodes” yirúgúriaráre quéne, Jesús tu 
inare cóañujará ina, “Ire sénilaaya mua” yirá. To ma yicóaria- 
rá ado bajiro Jesúre sénitacama ina: 

—Ajiya gotimasiorimasu. “Riojo gotigu ñaami”, mure 
yimasiaja yua. “Ado bajiro mani yisere bojagumi Dios” yigoti- 
masiogú ñari, riojo yuare gotimasioaja mu. “Ado bajiro yu 
gotimasiojama, yure ajijúnisiniruaráma” yituolabecune, riojo 
gotigu ñaja mu. “Anoama, ñamasurá ina ñajare, ricati ína aji- 
júnisinibetire ínare gotimasiorucuja”, yituolabecu ñaja mu. 
Masa ñajedirore yuare riojo gotigu ñaja mu. 17 To bajiro yigu 
mu ñajare, mu tuolasere ajiruaja yua. ¿Roma macagu uju, 
César, gájoa manire 1 vaja yirotisere mani vaja yijama, quéna- 
cóarojari? ¿Dios ï rotimasirere cudimena yirájarique mani, ire 
mani vaja yijama? —Jesúre yisenitaboacama ina. 

18 Jesújuama, “Rojose yure yiruará, to bajise yure sénilatoa- 
ma Ina”, yimasicóacami. To bajiri ado bajiro ínare cudicami: 

—“Quénará ñaja yua” yiboarine, mua yirore bajiro yirá me 
ñaja mua. ¿No yirá, “Rojose ire yirása” yirá, to bajise yure 
senitatoati mua? —inare yicami Jesús. 19 —Roma macagu 
ajure gájoatii, Tre vaja yirotitiire, cojotii yure 1oña —Inare 
yicami Jesús. 

To 1 yijare, ámiadi, Tre iocama ína. 20 Gájoatiire Tacóari, 
ado bajiro ínare sénitacami Jesús: 

—¿Ñimu rioga tuyati? ¿Ñimu váme tuyati? —ínare yicami 
Jesús. 

21 To 1 yirone, 

—Roma macagu Hju César rioga tuyaja. To yicóari, 1 váme 
quéne ñaja ti —Jesúre yicudicama ina. 

To ína yijare, ado bajise yicami Jesús: 
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—To bajiri aditiire Tacóari, “César yatii ñaja”, yimasiaja 
mua. To bajiri, gobierno 1 vaja yirotijama, ínare vaja yiroti 
ñaja. To bajirone bajiaja Diore quéne. Jediro Dios I cóase ti 
ñajare, “Yua cuose ti ñaboajaquéne, ti ráca mu bojarore bajiro 
yiruarája”, Diore Tre yiroti ñaja, manire. To yicóari, “No boja- 
se moare yua yise quéne, mu ujose ráca yua yimasise ti ñajare, 
ti ráca mu bojarore bajiro yirúgúruarája”, ire yiroti ñaja, mua- 
re —inare yicami Jesús. 

22 To bajiro 1 yisere ajicóari, no yimasibeticama Ina, qué- 
naro gotigure ajibetirúgúriará ñari. To bajiri juaji tudisénita- 
menane, vacoacama yuja. 


“¿Bajirearáma, tudicaticoanajari?”, 
Jesúre ina yiséniíatore queti 
(Mr 12.18-27; Lc 20.27-40) 


23 Tirëmune saduceo masa quéne ejacama, Jesúre sénita- 
tora. “Masa ina rijato bero, ína usuri, ina rujuri ñaro córone 
quéna tudicatimenama” yirá ñacama saduceo masa. Ado baji- 
ro ire senilacama: 

24—Ajiya gotimasiorimasu. Moisés ñamasirí ado bajiro 1 
yiucacúmasire ti ñajare, mure sénitará vabu yua: “Sigú, manajo 
cutiboa, ria magúne 1 bajirocajama, 1 gagu manajo ñariore 
manajo cutiruecumi ï bedijua. To bajiri ï ráca ñacóari, so macu 
cutijama, 1 gagu macu ñarucumi”, yimasiñuju Moisés. 25 Yua 
rácana, sigú ría, cojomo córo jua jénituarirácu úmua ñaboaca- 
ma. Sigórene manajo cutiboacama ina. Ñasuogu sore manajo 
cutisuoboacami. Ría magúne rijacoacami 1. Í rijato bero, gáji T 
bedi vasoaboacami. 1 quéne ría magúne rijacoacami. 261 bede- 
rá quéne, to bajirone sore manajo cutiboacama. Ría manane, 
rijajedicoacama Ina quéne. 27 So manajua ina rijajediro bero, 
so quéne rijacoacamo yuja. 28 To bajiri bajireacóari, quéna ina 
tudicatijama, ¿ñimujua ñaguida so manaju masu ñarocuma, 
ina ñaro córone sore ina manajo cuticato bero? —Jesúre yisé- 
niiatocama Ina. 

29 To ina yirone, ado bajiro cudicami Jesús: 

—Dios oca masa Ia ucamasire ajimasimena ñaja mua. Dios 1 
masisere quéne masirá me ñaja. To bajirá ñari, Moisés 1 ucama- 
sirere tuolacóari, “Riojo me gotiro yaja”, yituolaboaja mua. 
30Ado bajirojua bajiaja: Bajireariará, ina tudicatiro bero, 
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manajo cutire, manaju cutire quëne maniruaroja. Ángel mesare 
bajiro bajirá ñaruaráma ina. 31 ¿“Masa ma bajirearo bero, ina 
usuri caticóaroja”, yirere Tabeticatique mua? Dios 1 masune ï 
gotirere ire gotirétobosarimase ado bajise ucamasiñumi: 
32 “Mua ñicua ñamasiriará Abraham, Isaac, Jacob, ina rëcubuo 
vadimasicacune ñaja yu”, yigotimasiñumi Dios. Masa bajirea- 
riará Ina usuri ti caticóa ñabetijama, to bajise yibetimasibori- 
mi. Bajireariará, quéna tudicatirájua ina rácubuogu ñagúmi. 
“Ina usuri ti caticóa ñajare, bajireariará ñaboarine, Diore rcu- 
buocóa ñaráma”, yire ñaja —inare yicami Jesús. 

33 To bajiro 1 yisere ajicóari, no yimasibeticama Ina, qué- 
naro gotigure ajibetirúgúriará ñari. 


Dios í rotimasire ñamasuri vámere Jesús í gotire queti 
(Mr 12.28-34) 


34Saduceo masare Jesús quénaro ínare 1 cudise ñajare, 
gajeye Tre ina sénitatomasibetirere ajiyujará fariseo masa. 
Tire ajicóari, réjañujará ina. 35Tiju bero, sigá Ima rácagu, 
Dios 1 rotimasire gotimasiorimasu, Jesúre sénitagá ejacami. 
“Ado bajiro josasere yu sénitajama, cudimasibeticóari rojose 
támuorucumi” yigu, ado bajise ire séenitacami: 

36 —Gotimasiorimasu, ¿disejua ñati ñamasuse masu Dios 1 
rotimasire, mu lajama? —Tre yisenilacami. 

37 To bajiro í yisere ajicóari, ado bajiro cudicami Jesús: 

—Mani ujure, Diore buto mairoti ñaja. No bojagure mani mai- 
ro rétoro, no bojase mani cuose, to yicóari, mani bojatuoiase 
rétoro Diore mairoti ñaja. 38Ti ñaja ñasuose, ñamasuse Dios 1 
rotimasire. 39To yicóari, gajeye tire bajibusasene ado bajiro 
yaja: “Mu masu rujure mu mairore bajirone mu tuanare maiña”, 
yigotiaja Dios 1 rotimasire. 40 To bajiri jua vámene ñaja ñamasu- 
se masu Dios 1 rotimasire. Tire mu cudijama, Moisés ñamasirí 1 
rotimasire, to yicóari, Diore gotirétobosarimasa ina gotimasio- 
masirere quéne cudijeocóagá yiguja mu —Ire yicami Jesús. 


““Rotimuorágórecumi' yigu, Dios í cóaroca, ¿ñimu ñarecumi, 
yituoíati mua?”, Jesús 1 yiséniiare queti 
(Mr 12.35-37; Lc 20.41-44) 


41-42 Fariseo masa yua tu ina réjaro, ado bajiro ínare 
sénilacami Jesús: 
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—“Rotimuorügorucumi” yigu, Dios 1 cóarocu, ¿ñimu ñaru- 
cumi yituolati mua? —Inare yicami Jesús. 

—“Uju David ñamasirí jánamine ñarucumi” yaja —Ire 
yicudicama ina. 

43 To ina yisere ajicóari, ado bajiro ïnare yicami: 

—To bajiro mua yiteoiaboajaquéne, Uju David ñamasirí, 
“Rotimuorágórecami” yigu, Dios 1 cúrocure tuolagú, ¿no yigu 
Diore yigure bajiro, “yu uju” yimasiñujari 1? Espíritu Santo 1 
ejarémose ráca ado bajiro ucamasiñumi: 

44 “Yu ujure ado bajiro yiruecumi Dios: Yu riojojacatua 
rujiya maji. Mure Tateráre, “Rojose yitujaya” Tnare 
yu yiro bero, rojose yimasibetiruearáma. To córone 
rotisuorucuja mu” yirucumi Dios, yu ujure”, yiuca- 
masiñumi David. 

45To bajiri, ““Rotimuorágórucuemi' yiga, Dios 1 cóarocu, 
David ñamasirí jinami ñarucumi” yiucamasire ti ñaboajaqué- 
ne, ¿no yiga 1 ujure bajiro bajigutique? —inare yicami Jesús. 

46 To bajiro ínare ï gotisere ajicóari, sigú Tre cudimasigúá 
manicami. “Mani rétoro masigá ñaami” yituoiacóari, ““Anoa- 
ma masimena ñaama' yiromi” yirã, tre seniía tujacóacama ina 
yuja. 


“Rojose támuoruarája mua”, fariseo masare Jesús í yire queti 
(Mr 12.38-40; Lc 11.37-54; 20.45-47) 


1 To 1 yiro bero, masare, yua ï bueráre quéne, ado bajiro 
23 yuare yicami Jesús: 

2 —Dios T rotimasire gotimasiorimasa, fariseo masa quéne, 
Moisére Dios 1 roticíímasirere buerétobucóari, “Ado bajiro 
yiroti ñaja manire”, yigotimasiorá ñaama. 3 To bajiri tire ina 
gotimasiosere quénaro ajitiránuña mua. To bajiboarine, ina 
yirore bajiro yimena ína ñajare, ma yirore bajiro yibesa. 
4 Dios 1 rotimasirere buerétobucóari, 1 rotimasire rétobusaro 
yirotiama ina. “Cojo váme me mani rotise ñajare, cudijeoma- 
simenama ina” yimasirá mñaboarine, inare Tamaimenane, 
“Najediro yua gotirétobuse riojo ñaja”, masare ínare yicóa 
ñarúgúama. 5Jediro ina yisere, “Quénaro yirá ñaama” masa 
ina yilarúcubuosere bojará yama. Ina riovecari siature, ina 
ricari dureature quéne Dios ocasáñarijataroriaca jacabusari- 
jatarori cuoama mna, “Gájerá manire lacOari, quénaro rácu- 
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buoato ina” yirá. To yicóari sudiro gaja seayore, jacabusase 
seayore cutiaseri sáñaama ma. “Quénaro yirá ñaama ina” 
masa Ina yñarücubuosere bojará yama. 6 Boserëmuri ñaro ina 
barujijama, ñamasuri cümurorire rujivariquënarügüama Ina. 
Dios ocare bueriavirijure quéne ñamasuri cümurorire rujiva- 
riquénarúgúama. 7 To yicõari, jájará masa 1na réjarúgúrijau- 
rire ejarúgúama. Masare ina bocajama, rúcubuose ráca mare 
ina sénisere bojarúgúama. To yicõari, “gotimasiorimasu” 
masa Ina yijama, ajivariquënarügüama. 

8 Muarema, ina yirore bajiro mua yibetijare, quénaruaro- 
ja. “Gotimasiorimasu” mua rácana muare ina yisere bojabeti- 
ruarája mua. Sigúne ñaja yu, mua jedirore gotimasiorimasu- 
ma. Muama, cojoro corone ñará ñaja mua, yure ajitirtnura- 
ma. To bajiri gotimasiorimasu gámerá yimasimenaja mua. 90 
vecajure ñag& sigúne ñaami mani jacu, Dios váme cutigu. To 
bajiri adi sitagure, gájire yure ajitiránugúre, Diore mua yirú- 
cubuorore bajiro yirá, “yua jace” Tre yibeja mua. 10 “Yua uju 
ñaja mu” gájerá muare ina yirácubuosere inare yirotibeja. 
“Rotimuorágórucaja mu” yigu, Dios 1 cóacacu, yu sigúne ñaja 
mua ujuma. 11 Sigú yure ajitiránugá, ñamasugë í Naruajama, 
gajerá ma bojasere masicóari, quénaro inare yiejaremogú 
ñarucumi. 12Quénaro ínare Ima yiráécubuosere bojaráre, 
“Namasurá me ñato”, ínare yirecumi Dios. No bojagu, “Ñama- 
sugú me ñaja yu” yicóari, quénaro gájeráre yiremogájuare, 
“Namasugé ñato”, ire yirucumi Dios —yuare yicami Jesús. 

13Fariseo masare, Dios 1 rotimasire gotimasiorimasare 
quéne yigu, ado bajiro goticami Jesús: 

—Buto rojose támuoruarája mua. “Quénaro yirã ñaja yua” 
yiboarine, rojorá ñaja mua. Dios 1 rotimasirere buerétobucóa- 
ri, ñamasuse mejuare ajitiránucóari, gotimasiovadicaju mua. 
To bajiro mua yijama, “Uja Dios yará quénaro 1 yirã ñabeti- 
cóato mani” yiráre bajiro yiñaja mua. To yicóari, “Gájerá, Uju 
Dios yará quénaro 1 yirá ñabeticóato Ina” yirá yaja mua. Dios 
yará ina ñaruaboajaquéne, inare matará yaja mua. To bajiri 
mua quéne I yará ñabetiruarája mua —Inare yicami Jesús. 

14 —Buto rojose támuoruarája mua, fariseo masa, Dios 1 
rotimasire gotimasiorimasa quéne. “Quénaro yirá ñaja yua”, 
yituolaboaja mua. Manajua rijaveoriará ya virire émará 
ñaboarine, masa Ina Taro rijorojuwa, ““Quénaro yirá ñaama” 
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yitato” yirá, “Yoaro Diore sénirá yaja”, yisocarúgúboaja mua. 
To bajiro mua yise vaja, gájerá rojorá, rojose ina támuose 
rétoro rojose támuoruarája mua —inare yicami Jesús. 

15—-Buto rojose támuoruarája mua. “Quénaro yirá ñaja 
yua” yiboarine, mua yirore bajiro yirá me ñaja mua. “Manire 
bajiro gáji ï tuoíajama, quénaja” yituolacóari, masare buto 
gotimasiocudiaja mua. Sig8, “Yuare bajiro tuoíato” mua yigu- 
re, “Mani ajitirtnuro rétoro mani yere ajitiránuato 1” yirá yaja 
mua. To bajiro mua yijama, “Butobusa rojose tuoiato” yirá 
yaja mua. To bajiri, mua rétobusaro Dios 1 bojabetire yicóari, 
“Rojose támuotujabetiriaroja varucumi ï quéne”, yirá yaja 
mua —nare yicami Jesús. 

16-22Quéna ado bajiro inare goticami Jesús, fariseo 
masare, Dios 1 rotimasirere gotimasiorimasare quéne: 

—Buto rojose támuoruarája mua. lamena, gájerá iamenare 
tãa vanare bajiro bajirá ñaja mua. No bojase mua yirotire mua 
yiruajama, “Yimasucóaruarája yua. Tire yua yibetijama, Dios, 
rojose yuare yibogumi” yirá, yirere ado bajiro gájeráre goti- 
masiorúgúboaja mua: “Cojojirema mani gotirore bajiro yirua- 
mena ñari, ado bajirojua mani gotijama, quénacóaroja”, yirú- 
gúboaja mua: “Mani gotirúgúrore bajiro yirá ñaboarine, Dios 
vámere mani gotivasoajama, mani gotirore bajiro mani yibe- 
tiboajaquéne, rojose manire yibecumi Dios”, yirúgúboaja 
mua. To yicóari, ado bajiro gotimasiorémoaja: “Dios vámere 
gotiterá, Diore yirácubuoriavi váme ráca mani yijama, quéna- 
cóaroja. To bajiro yiterá, Diore yirácubuorá soemuoriajau 
váme ráca mani yijama, quénacoaroja. Tire mani yitejama, 6 
vecaju ámuagaseroju Dios 1 ñaro váme ráca mani yijama, quč- 
nacóaroja. To bajiboarine, Diore yirúcubuoriaviaye oro váme 
cutise ráca, to yicóari, gaje váme Diore rácubuorá soemuoria- 
jau joere jesase váme ráca mani yijama, mani gotirore bajiro- 
ne yiroti ñaja”, yiboaja mua. Tuotamasimena, lamenare bajiro 
bajirá ñaja mua. Ñajediro Dios ye ti ñajare, í vámerene gotirá 
yaja mua —Inare yicami Jesús. 

23—Buto rojose támuoruarája mua. “Quénaro yirá ñaja 
yua” yiboarine, rojorá ñaja mua. Dios T rotimasirere buerétobu- 
cóari, ñamasuse mejuare ajitirúánurája mua. To bajiro yirá ñari, 
bare sávuorere, anís, menta, comino váme cutire mojoroaca ti 
vaja cutiboajaquéne, Diore yirácebuoriavi moabosarimasare 
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Isiaja mua. To bajiro yirá ñaboarine, Dios 1 rotimasire ñamasu- 
sejuarema ajitiránumena ñaja mua. Ado bajiro bajiaja ñamasu- 
se: Quénaro riojo yire, gájeráre Tamaire, to yicõari, Diore maire 
quéne ñaja ñamasuse. Tire quéne yirúgúrona ñaja mua. 24 To 
bajiro yirá ñari, ado bajiro yiráre bajiro yaja mua: “Beco ráca 
idirobe” yirá, oco mua idirotire veorúgúaja mua. To bajiro yirá 
ñaboarine, camello váme cutigujuarema jaigu 1 ñaboajaquéne, 
rujune bayuráre bajiro yirúgúaja mua. To bajiri, 1amena, gájerá 
Tamenare túa vanare bajiro bajirá ñaja mua. Dios ï rotimasire 
ñamasuse mere ajirácubuorá ñaboarine, ñamasusejuare yime- 
na ñaja mua —Inare yicami Jesús. 

25 —Buto rojose támuoruaráaja mua. “Quénaro yirá ñaja 
yua” yituolaboarine, rojorá ñaja mua. Idiriabaja, bare jeoba- 
riabaja joema coeriabajari ñaboarine, jubeajuama buto ueri 
cutibajarire bajiro bajiaja mua. Mua usuri bajisejuarema 
tuolabeaja mua. To bajirá ñari, “Quénaro yirá ñaja yua” 
yituolaboarine, rojosere quéne tuolará ñari, rojorá ñaja mua. 
lauorá ñari, “Inare yitocóari, ina cuoboasere émaruarája”, 
yituolará aja mua. 26 “Rojorá ñaja mani” yimasimena ñari, 
Tamenare bajiro bajirá ñaja mua, fariseo masa. Rojosere tuoía- 
tujaya. To bajiro mua yijama, Dios 1 bojarore bajiro tuoiará 
ñari, quénaro yirá ñaruarája mua. 

27 Buto rojose támuoruarája mua fariseo masa, Dios 1 roti- 
masire gotimasiorimasa quéne. “Quénaro yirá ñaja yua” 
yiboarine, mua yirore bajiro yirá me ñaja mua. Masa yujeria- 
viri botisene viariavirire bajiro bajiaja mua. Masa ina Taqué- 
nariviri ñaboarine, jubeajuama rijariará góa quénabetoja. 
28 To bajiro bajirá ñaja mua. “Quénaro yirá ñaama” masa ina 
yitará ñaboarine, mua tuolare cutisema rojorá ñaja. “Quénaro 
yirá ñaama” masa muare ína yilasere bojatuolará ñaboarine, 
rojose ñaro córo tuolará ñaja mua —inare yicami Jesús. 

29 Quéna ado bajiro ínare gotiríúítuacami Jesús: 

—Buto rojose táamuoruarája mua. “Quénaro yirá ñaja yua” 
yiboarine, mua yirore bajiro yirá me ñaja mua. Diore gotiréto- 
bosamasiriaráre ina yujemasiriaju joere quénariju quénoaja 
mua, “Quénaráa ñamasiñuma” yirá. To yicóari, gáajerá quenaro 
yiriaráre quéne Ina yujeriaju joere quénase quénorúgúaja mua. 
30To yicóari, ado bajiro yirúgúaja mua: “Mani ñicua, Diore 
gotirétobosarimasare ina siarearo, inare sia ejaremobetiboria- 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


SAN MATEO 23 94 


raja mani”, yirúgúaja mua. 31 To bajiro mua yijama, “Quénará 
ñañuma” yirá me yaja mua. Ado bajirojua yirá yaja: “Diore 
gotirétobosamasiriaráre mani ñicua ina siamasire quënañuja 
ti” yirá yaja mua, mua ñicua rojose ína yiriarore bajiro rojose 
yirá ñari. 32Mua ñicua Diore gotirétobosarimasare Ina sřasuo- 
vadimasiriarore bajirone mua quéne ina jánerabatia ñari, Diore 
gotirétobosarimasare siajeocóaroti ñaja —Inare yicami Jesús. 
33 —Vátia uju rojose 1 yirore bajirone rojose yijairá ñaja 
mua. Rojose támuotujabetiriaroja mua varotire, no bajiro 
rudimasibetiruarája. 34 Mua judío masa vatoaju Diore gotiré- 
tobosaráre, quénaro tuolaráre quéne, Dios ocare gotimasiorá- 
re quéne cóarucuja yu. Inare siaruarája mua. Gájerárema 
yucúteroju jajusiaruarája. Gájerárema, Dios ocare ina buerivi- 
riju Tnare jaruarája. Gájerárema, Ia vati macari ñaro córone 
rojose ínare yisuyaruarája. 35 To bajiro mua yiroti ti ñajare, 
ado bajiro yirucumi Dios, mua ñicuare, mua yará jedirore 
yure ajitirúánumenare: Abel ñamasiríre mua ñicu Ï siasuomasi- 
re, to yicóari Diore yirácubuoriavi jubeaju ñarijau soemuoria- 
jau tuju Berequías macure Zacaríare Ina siatusamasirere, qué- 
naro yiráre Ina siavadimasire ñajare, buto rojose támuoruará- 
ja mua, adirámuri ñará. 36 Riojo muare gotiaja yu. Mua ñicua 
ina bajimasiriarore bajirone Diore mua ajitirúnubeticóa ñaja- 
re, ina slamasire vaja rojose inare 1 yiroti rétobusaro rojose 
muare yirucumi Dios, adirúmuri ñaráre —inare yicami Jesús. 


Jerusalén macanare ina bajirotire Jesús í tuoiasutiritire queti 
(Lc 13.34-35) 


37 Jerusalén macanare ire ina siarocaro bero ina bajirotire 
tuolacóari, ado bajiro yicami Jesús: 

— Jerusalén macana, Diore gotirétobosamasiriaráre síama- 
siriará jánerabatia ñacóama ina. Dios 1 cóamasiriaráre, ï ocare 
gotimasiorimasare gútane ínare reasiamasiriará jánerabatia 
ñaama. Cojoji me gájaboco so queruju éñeroca so ríare so jua- 
réorore bajiro inare yiruaboacaju yu, inare coderu. To bajiro 
yu yiruaboajaquéne, inajua yure bojabeticama. 38 To bajiri 
jére, “Ina ñarijure codetujacóaja yu yuja”, yituolami Dios. 
39 Riojo gotiaja yu: ““¡Rotimuorágórucumi' yigu, Dios ï cóarí 
vadiami! ¡Quénase īre yivariquénato mani! ¡Diore rotibosagu 
1 ñajare, Tre quénaro yato Dios!” yure Ina yiroto rijoro, quéna 
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juaji yure Tabetiruaráma Ina —ïnare yituola ñagócami Jesús, 
Jerusalén macanare. 


“Diore yirëcubuoriavire judío masa me ñará 
caguerocacóaruaráma”, Jesús 1 yire queti 
(Mr 13.1-2; Lc 21.5-6) 


2 4 1 Diore yirëcubuoriaviju ñacóari, budiacami Jesús. Tre 
ëmucüóari, ado bajiro ire yicaju yua: 
—Adi vire Taña mu —Ire yicaju yua. 
2 To bajiro yaa yirone, ado bajiro yuare yicami Jesús: 
—¿Adi vire quénaro Tati mua? Mua larivi ti bajirotire riojo 
muare gotiguagu yaja yu. Adi vi mua Tarivi ñaro córone 
cagueroca ecoruaroja. To bajiri adi viaye gajea gúta joere, 
gajea jesabeticóaruaroja —yuare yicami Jesús. 


“Macarucuro tijediroto ríjoro ado bajiro bajiruaroja”, Jesús 1 
yire queti 
(Mr 13.3-23; Lc 21.7-24; 17.22-24) 


3 Tiju bero, Olivo váme cuti buro joeju rujicami Jesús. To 1 
rujirone, gájerá ina mano lacóari, ado bajiro Tre sénitacaju yua: 

—«¿Divato cagueroca ecoroti Diore yirúcubuoriavi? ¿No 
bajiro ti bajisere Tacóari, “Jesús ejaguagu yigemi”, yimasiráti 
yaa? ¿No bajiro ti bajiro Tacóari, “Adi macarucuro jediato 
yaja”, yimasiráti yua? —Jesúre yisénitacaju yua. 

4 To bajiro yua yisere ajicóari, ado bajiro yuare cudicami 
Jesús: 

—Roori ñaruarája mua, “Socaráne, gájerá manire yitoroma” 
yirá. 5Jajará yitorá ñaruaráma, “Yune ñaja “Rotimuoráúgórucu- 
mi’ yigu, Dios 1 cóagú” yirá. To bajiro ia yisocasere jájará masa 
ínare ajisuyaboaruaráma. 6Mua tuana, to yicóari, gajeroana 
quéne gájerá ráca ina gámerá siasere ajiruarája mua. Tire aji- 
cóari, gúibetiruarája mua. “Bajiruaroja” Dios 1 yiriarore bajiro- 
ne bajiruaroja. To bajiro ina gámerá yiñaboajaquéne, adi maca- 
rucuro jediro me bajiruaroja. 7 Cojo sitana gaje sitana ráca 
gámerá siaruaráma. Cojo maca me ñioñaruaroja. To yicOari 
buto sita saberuaroja. 8 To bajiri, rojose támuosuoruaráma 
masa. Ina támuose rétobusaro rojose támuoroana yiráma yuja. 

9Tirodori, gájerá, muare ñejecóari, isirearuaráma, gájerá- 
re, “Rojorá ñaama' yitacóari, rojose ínare yato” yirá. To baji- 
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ri, gájerájua, rojose muare yigajanocóari, muare siaruaráma. 
Yure ajitiránurá mua ñajare, muare Tateruaráma adi macaru- 
curoana jediro. 10 To bajicóari, jájará yure ajitirúnura, ajiti- 
rënu tejarearáma Ina. To yicóari, yure ajitiránura, sigúri, 
gámerá lateruaráma. Gájera, Ina rácanare latecóari, Isirearua- 
rama ina. 11 “Diore gotirétobosarimasa ñaja yua” yitorã, jája- 
rá ñaruaráma. To bajiro Ina yisocasere jájará masa ínare ajisu- 
yaboaruaráma. 12 Butobusa rojose ríne yirútu vare ti ñajare, 
gámerá maire quéne manibusacoaruaroja. 13 To bajiro ti baji- 
boajaquéne yure ajitiránu tujamenare, adi macarucuro ti jedi- 
roju, rojose támuotujabetiriaroju ina vaborotire inare yiréto- 
bosarecumi Dios. 14 “Eje Dios yará quénaro 1 yirona mua 
ñaruajama, Jesúre ajitirúnuña” yire queti, adi macarucuro 
ñará masa ñaro córone gotimasiojeo ecoruaráma. Ina masije- 
dicóaro beroju adi macarucuro jediruaroja. 

15 Diore gotirétobosarimasu Daniel ñamasirí ado bajiro uca- 
masiñumi: “Adi macarucuro jedirirodo sig8, ‘Diore rúcubuobe- 
ticóato ina” yigu, Dios 1 bojabetire yirucumi. Diore yirácubuo- 
riaviju 1 ñasere masiruarája mua”, yiucamasiñumi Daniel 
ñamasirí. (Yu, Mateo, adi papera Daniel 1 ucamasirere Jesús 1 
gotisere yu ucasere Tacóari, ajimasiña.) To bajiri Dios 1 bojabe- 
tire 1 yisere īacõari, “Jerusalén maca ti jedirotirámu cóñaro 
bajiaja”, yimasiruarája mua. 16To bajiro bajirirámu Judea 
sitana gútayucuje guaro rudicoajaro Ina. 17Sigú 1 ya vi joeju 
jesaguma, rujiacóari, 1 ya vi jubeaju gajeyeíni ñasere juaátima- 
betirucumi. 18 Gáji, veseju moañagú, 1 ye sudire juagu tudiatí- 
mabetirecemi, rujarimarone yu ejaroti ti ñajare. 19Rómia 
macu sáñara, újurá cuorá quéne, rojose támuoruaráma Ina, 
timatímabetica yirá. 20“Buto oco quedirirúmure, to yicóari, 
ususáajariarámure bajibeticóato” yirá, Diore sénicóa ñarúgúña. 
21 To bajiro bajirirúmuri buto rojose támuoruaráma masa. Adi 
macarucuro ñasuoriarúmuri masa rojose ina timuoadire rétoro 
támuoruaráma ina. Rojose Ina támuoro bero, to bajise rojose 
támuobetiruaráma yuja. 22“Yoaro mebusane rojose támuoato 
masa” Dios 1 yibetijama, sigá catiruyaroca manibogumi. “Yu 
yará ñaña mua” Tyirere cudiriaráre Tamaigú ñari, “Yoaro mebu- 
sane rojose táamuoato ina”, yirucumi Dios. 

23To bajiro bajiñarirodorire, “Anine ñaami Rotimuorágóre- 
cum’ yigu, Dios 1 cóarí. Ejayumi” gájerá Ina yijama, ínare ajibeja 
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mua. To yicóari, gájerajuama, “Tone ñagüëmi. Ejayuju” muare 
ina yijaquéne, mare ajibeja mua. 24 Jájará yitorá ñaruaráma, 
“Yune ñaja “Rotimuorágórecami” yigu, Dios 1 cóagú” yirã, to 
yicóari, “Diore gotiréetobosarimasa ñaja yua” yirá. To bajiro yirá, 
Talañamani jairo yiloruaráma, masare yitorá. To bajiro yiruará- 
ma, “Yu yará ñaña mua’ Dios 1 yirere cudirá quéne, manijuare 
ajitiránuato” yirá. 25Tire muare yu gotimasiosere quénaro 
tuolaña mua. Ti bajiroto ríjoro jediro muare gotijeobu yu. 26 To 
bajiri, “Yucá manoju ñagúmi, Rotimuorágórucumi' yigu, Dios 1 
cóarí” muare ina yijama, Tará vabetiruarája mua. To yicóari, “Vi 
jubeaju yayioroju ñagúmi, “Rotimuorágórucuja me yigu, Dios 1 
cóarí” Ina yijama, inare ajitiránubetiruarája mua. 27 Macarucu- 
ro jediro bujo 1 yabesere masa mna Tarore bajiro Dios 1 roticóaca- 
cu, yu vadore yure lare ñaruaroja. 28Rijarí, 1 boacíiñarorema, 
yuca ejaráma Ina —yuare yicami Jesús. i 


“Dios Í roticóacacu tudiejarucuja yu”, Jesús í yire queti 
(Mr 13.24-37; Lc 21.25-33; 17.26-30, 34-36) 


29 To yicóari, quéna ado bajiro yuare yicami Jesús: 
—Tire rojose ina támuo gajanorijaune, gaje váme rojose 
bajirearoja. Muiju ëmuagu asibetirucemi yuja. Ñamiagu qué- 
ne busubetirucumi. Ñocoa quéne véjacoarearáma. To yicóari, 
6 vecayere nuruobatorecumi Dios. 30 To bajiro ti bajiro 
lacóari, “Ó vecagu Dios í roticóagú rujiadiguage yigumi”, 
yure yiruaráma masa. Yu rujiadire Tacóari, gúirá, otiruaráma. 
Yu masise ráca, oco bueri vatoaje buto yu busubatorujiadire 
Taruaráma. 31 Ó vecaju trompeta jutise ocaruyuruaroja. To 
córone, ““Yu yará ñaña’ Dios 1 yirere cudiriaráre judoaga soje, 
júnaga soje, varuaga soje, gajejacatua varuaga soje ñará jedi- 
rore juaréoato” yigu, ángel mesare cóarucuja yu. To yu yijare, 
yu yará ñaro córone juaréoruaráma ina —yuare yicami Jesús. 
32 To yicóari, quéna ado bajiro yuare goticami Jesús: 
—Gotimasiore queti muare gotigu yaja yu. Higuera váme 
cutiure tuolaña mua. Higuera váme cutiu gajecu bucuamuja- 
cóari, Jü mameaja. Tire Tacóari, “Mojoroaca ruyaja cüma ti 
ejaroti”, yimasiaja mani, judío masa. 33 Muare yu gotisere 





124.28 “Yuca ejaráma, masu boagu í ñarore” 1 yijama, “Rojose yiráma, 
no bojarone ñacóaráma” yigu yiyuju Jesús. 
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bajiro bajisere Tacóari, “Mojoroaca ruyaja Jesús 1 vadiroti”, 
yimasiruarája mua. 34 Riojo muare gotiaja yu. Adirodo ñará 
mua bajireajediroto rijoro, muare yu gotirore bajirone baji- 
ruaroja ti. 35 Adi macarucuro ñaro corone, to yicóari, 6 veca- 
ye quéne jedicoaruaroja. To bajiboarine, yu ocama, jedibeti 
muorúgoOcOaruaroja. 

36 “Ado córone ejarucumi Jesús” yimasigú magúmi. Ángel 
mesa quéne, masimenama ina. Dios macu ñaboarine, “To córo 
ejarucuja yu”, yimasibeaja yu quéne. Yu jacu sigúne masigú- 
mi —yuare yicami Jesús. 

37 Quéna ado bajiro yuare gotirémocami Jesús: 

—Noé ñamasirí 1 ñariarodo masa ina bajiñamasiriarore 
bajiro bajiñaruaráma, Dios 1 roticóacacu, yu tudiejarirúmure 
quéne. 38Adi macarucuro ti rujaroto ríjoro, bare ba, idi, 
manajo cuti, yicóa ñamasiñujará ina. Diore tuolari mene, 
“¿To bajiroado yatique?” yimenane, jairica cúmua quénoga- 
janocóari, Noé 1 vasájaro ünone to bajiro yicóa ñamasiñujará 
ina. 39 “To bajiroado yiroja” ina yimasibetone, ínare ruurea- 
cóamasiñuju Dios. To bajirone bajiruaráma masa, yu tudieja- 
rirëmure quéne. 40 Yu ejarirëmu juará mua Ina veseju moa- 
faruaráma. To na yiñarone, sigú ámiecorecumi. Gájima, 
ámiecobetirucumi. 41 Rómia juará trigore váiañaruaráma. To 
bajiri, sigó ámiecoruocomo. Gajeoma, ámiecobetiruocomo. 

42 To bajiro bajiroti ti ñajare, roori ñaruarája mua, “To 
córone tudiejarecumi mani uju” yure yimasimena ñari. 
43 Sigú vi uju, “Adi ñami juarudirimasu ejarecumi” 1 yimasi- 
jama, roori ñabogumi, ire matarua. 44 To bajiri, “Dios 1 roti- 
cóagú 1 tudiejarotire mani masibetirímarone tudiejaromi” 
yirá, roori ñarúgúruarája mua —yuare yicami Jesús. 


“Ado bajiro bajigumi yu tudiejarotire roori ñagúma”, Jesús 1 
yire queti 
(Lc 12.41-48) 
45 Quéna ado bajiro yuare gotirémocami Jesús: 
—Ado bajiro bajirucumi yure quénaro ajitiránu tejabecu, 
quénaro tuolagú: Uju, gajeroju ñaguacu, 1 varoto rijoro, “Yu ya 





124.34 Griego masa ye ráca “esta raza” yiroma, judío mesare yiro yaja. 
To bajicóari, “esta generación” ti yijama, adirodo ñaráre yiro yaja. 
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vianare yure codebosaba” yigu, īre moabosarimasure ï cù varí- 
re bajiro bajigu ñagãmi. 461 uju, T rotivariarore bajirone ï moa- 
yurere tudiejacóari, ï Taejajama, quénaro ire yigumi, ire moabo- 
sarimasure. 47 Riojo muare gotiaja yu. Uju 1 bojarore bajirone 1 
yire ti ñajare, 1 cuose jedirorene ire Tatiránu rotigumi. 
48-49 Ado bajiro bajirucumi yure quénaro ajitiránubecuma: 
Rojose yigu 1 ñajama, uju, ï vato bero, “Yoatoju tudiejagumi” 
yituolagú ñari, 1 uju moabosarimasare rojose yigumi. To yicóa- 
ri, idimecurúgúráre baba cuticóari, Ina ráca idirúgúgúmi 1 qué- 
ne. 50To 1 yiñarone, 1 uju, tudiejagumi. 51 Tudiejacóari, 1 roti- 
riarore bajiro 1 yibetire ti ñajare, rojose Tre yigumi. To bajiri 
“Quénaro yirá ñaja yua” yiboarine, ina yirore bajiro yimena 
rojose ina támuorore bajirone támuogámi. Buto rojose támuo- 
gú ñari, guji põguě, oti, yigumi —yuare yicami Jesús. 


“Ado bajiro bajiruaráma Dios yaráma. To yicóari, í yará me 
ñaráma ado bajirojua bajiruaráma”, Jesús 1 yire queti 


1 Quéna ado bajiro yuare yicami Jesús: 
2 5 —Uju Dios yará ñaronama, quénaro 1 yironama, to 
yicóari, 1 yará me ñaronajuama, ado bajiro bajiráre bajiro baji- 
ruaráma: Mamará rómiri juaámocáráco ñaráma, mame manajo 
cutirocure Tre bocará vana. To vana, ina siabusuore juaánama. 
2Cojomocáráco ñarãma quénaro tuolará. To yicõari, cojomo- 
cáráco quénaro teolamena ñaráma. 3Quénaro tuolamenama 
ina siabusuorere juará ñaboarine, uye ti jediro, ina jiovasoabo- 
rotire juaámenama. 4 Quénaro tuolarájuama, “Ti jediro jiorása 
mani” yirã, juaánama. 5 Manajo cutirocu 1 ejatimabetijare, yoa- 
ro yubusaboa, cánicoanama. 6 Ina cániñarone, ñami gudareco 
cóñaro coro ocaruyuroja yuja: “Manajo cutirocu vadicoadiami 
yuja. Tre bocará vayá”, yi ocaruyuroja. 7 Tire ajicóari, ina siabu- 
suore siaráama. 8 Cojomocáráco fñará quénaro tuolamenajua, 
ado bajiro yiráma quénaro tuolarájuare: “Yua siabusuore uye 
jedicoaju ti. To bajiri mua uye mojoroaca yuare isiña”, yiboará- 
ma ina. 9 To bajiro ina yiboajaquéne, ado bajiro cudiráma qué- 
naro tuolará: “Isibeaja. Mua masune uye isirimasa tuju vacóari, 
vaja yiaya. Muare yua Isijama, manire tijabetiboroja”, ínare 
yiráma. 10To bajiro Ina yisere ajicóari, uye vaja yirá vacoana- 
ma quénaro tuolamenajua. ina vato bero, manajo cutirocu eja- 
gumi yuja. Quénaro ñayuriará rómirima, 1 ejarone, 1 ráca sája- 
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coanama Ina, 1 amosiaro lará. Sajacóari, sojere tucoagümi 
manajo cutirocujua. 11 Soje 1turiaro bero, ejaboaráma quénaro 
tuolamena. Sájamasimenama. To bajiri, manajo cutirocure ado 
bajiro ire yiboaráma: “Yua uju, soje jinaña maji”, Tre yiboará- 
ma. 12 To ina yisere ajicóari, ado bajiro Inare cudigumi manajo 
cutirocu: “Riojo muare gotiaja yu. Yu yará me ñaja mua. Muare 
masibeaja yu”, ínare yigumi manajo cutirocu —yuare yicami 
Jesús. 

13—To bajiri roori ñarúgúruarája mua, “To córone tudie- 
jarucumi” yure yimasimena ñari —yuare yicami Jesús. 


Moabosarimasa ina bajirere Jesús í gotimasiore queti 
(Lc 19.11-27) 


14 Quéna ado bajiro yuare yicami Jesús: 

—Quéna yu tudiejaro, “Najediro uju ñaja yu” yilocóari, yu 
yará yure ajitiránurá Ina yisere masicóari, moabosarimasa uju 
ado bajiro 1 yiriarore bajiro bajiruaroja: Sigú ñagúmi gaje sitaju 
varocu. 1 varoto rijoro, ire moabosarimasare jiréogúmi. Ínare 
jiréocóari, ï ye gájoare inare bategumi. “Yu manitoyeju adi 
gájoa ráca vaja yicóari, mua vaja yisere gájeráre ísirá, jaibusaro 
vaja sénima, “Jaibusaro gájoa bujarása' yirá”, ínare yigumi. 

15To bajiri, sigúre cinco mil ñaritiiri gájoatiire Tre 1sigú- 
mi. Gájire, dos mil ñaritiiri isigámi. To yicóari, gájirema, mil 
ñaritiiri isigúmi. Ínare isigajanocóari, vacoacemi. 16 Uju í 
vato bero, cinco mil ñaritiiri isiecorí, quéna cinco mil ñaritiiri 
bujaremogámi. 17 Gáji dos mil ñaritiiri isiecorí, quéna dos 
mil ñaritiiri bujaremogámi. 18 Gáji, mil ñaritiiri Isiecoríma, 1 
Isiecoriaro corone yujecúicóagámi. 

19 Yoatoju uju tudiejageumi quéna. Tudiejacóari, “Gájoa 
ínare yu Ísicati ráca, ¿no bajiro yure yibosayujari Ina?” yisé- 
niíaru, ínare jigumi quéna. 20 Cinco mil ñaritiiriTisiríre jisuo- 
gumi. To 1 yigu, ejacOari, Tre 1 Isiriaro córo tuogumi. To yicóa- 
ri, cinco mil 1 bujarémorere īre isigámi. To yigune, ado bajiro 
gotigumi: “Cinco mil ñaritiiri yure Isicaju mu. To bajiri quéna 
gaje cinco mil ñaritiiri mure bujaremobosabu yu”, 1 ujure Tre 
yigumi. 21 To 1 yijare, ado bajiro ire cudigumi 1 uju: “Yure 
quénaro moabosayuja mu. Yu roticatore bajirone yure cudi- 
yuja mu. Mojoroaca mure yu isicati ráca yu roticatore bajiro 
mu yire ti ñajare, ñamasuse yure yibosarucuja mu. Yu ráca 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


101 SAN MATEO 25 


variquënaña”, Tre yigumi. 22 To 1 yiro bero, gáji, dos mil ñari- 
tiiri Isiecorí ejagumi. Ejacõari, ire 1 Tsiriaro córo tuogumi 1 
quéne. To yicóari, gaje dos mil ñaritiiri ï bujaremorere isigú- 
mi. To yigune, ado bajiro gotigumi: “Dos mil ñaritiiri yure îsi- 
caja mu. To bajiri quéna gaje dos mil ñaritiiri mure bujarémo- 
bosabu yu”, 1 ujure Tre yigumi. 23 To 1 yijare, ado bajiro ire 
cudigumi 1 uju: “Yure quénaro moabosayuja mu. Yu roticato- 
re bajirone yure cudiyuja mu. Mojoroaca mure yu isicati ráca 
yu roticatore bajiro mu yire ti ñajare, ñamasuse yure yibosa- 
rucuja mu. Yu ráca variquenaña”, Tre yigumi. 

24-251 bero í ujure Tog ejagemi mil ñaritiiri isiecorí: “Yu 
uju, adine ñaja mu gájoa, yure mu Ísicati. Tire yujecúcóacaje 
yu, mure gúigu ñari, “Ti suorine yure tudíjacagumi; buto roti- 
cóari 1 bojarore bajiro yirere bojagu ñacami” yituolagú ñari”, 
Tre yigumi. 26 To bajiro 1 yijare, ado bajiro Tre cudigumi 1 uju: 
“Yu bojasere yitegu bajiyuja mu. Rojogu ñaja mu. Tudíjacagu- 
mi; buto roticóari 1 bojarore bajiro yirere bojagu ñacami' yure 
yituolagá ñaboarine, quénaro yure moabosabesuja mu. 
27 Gájoa mure yu isicati ráca vaja yicóari, mu vaja yisere gáje- 
ráre Ísicóari, jaibusaro vaja sénibetiboarine, gájoa cúriavijua 
mu cújama, jaibusaro yure bujarémobosaboriaja mu”, Tre yitu- 
dígumi 1 uju. 28 To bajiro ire yigajanocóari, gájeráre ado bajiro 
rotigumi: “Ánire gájoa yu isiboacatire ¿maña. Tire émacóari, 
diez mil ñaritiiri yure isigújuare isiña”, ínare yigumi Ina uju. 
29 To yicóari, ado bajise ïnare gotiréemogámi: “No bojagu ire yu 
isise ráca yu bojarore bajiro yigu, quénase bujarucumi. Ñiejua 
ruyabetiruaroja ire. No bojagu ire yu Isise ráca yu bojarore baji- 
ro yibecurema, Tre yu isiboacatire fre ¿marucuja yu, Yu bojaro- 
re bajiro yimasibeami' yigu. To yicóari, Tre yu émasere gáji yu 
bojarore bajiro yigujuare isirucuja yu. 30 Ani yure moabosari- 
masu ñie vaja magúre, rétiaroju Tre rocacóaña mua. Toju 
ñacóari, buto rojose támuogú ñari, guji pógué, oti, yirucumi”, 
yigumi ina uju —yuare yigoticami Jesús. 


Adi macarucuro ñaráre, masare í beserotire Jesús í gotire queti 


31 Ado bajiro yuare goticami Jesús quéna: 

—Dios 1 roticóacacu yu tudiejaro, yu ráca ejaruaráma ángel 
mesa. Ejacóari, masare rotiguagu, rácubuoriaje rujirecuja yu. 
32 To bajicóari, “Adi macarucuroana masa ñajediro yu rijoro- 
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jua ejato” yigu, ángel mesare juaárotirucuja yu. To bajiro ina 
yiejoro bero, yu yaráre, yu yará mere quéne lamasicóari, ricati 
Inare cúrucuja yu. Oveja coderimasu, ovejare ricati, cabrare 
ricati 1 cítrore bajiro ínare yirucuja yu. 33 Yu yaráre yu riojoja- 
catua cúrucuja. To yicOari, yu yará mere yu gácojacatua cúre- 
cuja. 34 To bajiri yu riojojacatuanare ado bajiro ínare yirucuja 
yu: “Yu jacu quénaro 1 yirá ñaja mua. To bajiri ï ráca 1 ye quéna- 
sere bujaruarája mua yuja. “To bajiro bajiruaráma' muare 
yituolacóari, quénobosacami, adi macarucuro rujeogu. 35 Yu 
ñiorijaro, yure bare ecacaju mua. Yu idiruaro, yure iocaju mua. 
Gajeroagu mua masibecu yu ñaboajaquéne, quénaro yure 
bocaámicaje mua. 36 Yu sudi mano, yure sudi sácaje mua. Yu 
rijaro, yure Tará ejacaju mua. Tubiberiavi yu ñaro, yure Tará 
ejacaju mua”, yirucuja yu, yu yaráre. 37 To bajiro yu yisere aji- 
cóari, ado bajiro yure sénitaruaráma ina: “Yua uju, ¿Divato mu 
ñiorijasere Tacóari, mure bare ecacati yua? ¿Divato mu idiruaro 
mure iocati yaa? 38 ¿Divato gajeroagu yua masibecu mu 
ñaboajaquéne, quénaro mure bocaámicati yua? To yicóari, 
¿divato mu sudi mano, mure sudi sácati yua? 39 To yicóari, 
¿divato mu tubibe ecoro, mu rijarore quéne, mure lará ejacati 
yua?”, yare yisenitaruaráma ina. 40 To bajiro ina yisere ajicóa- 
ri, ado bajiro ínare cudirucuja yu: “Riojo muare gotiaja yu. Yu 
yaráre, NÑamasurá me ñaama' nare yiboarine, quénaro inare 
mua yijama, yurene quénaro yirá yicaja mua”, Tnare yirucuja 
yu, yu yaráre, yu riojojacatuajua ñaráre. 

41 To yicóari, yu gácojacatuajua ñarárema ado bajiro yiru- 
cuja yu: “Yure cámotadiya mua. Rojose támuoruaráma' Dios 1 
yirá ñaja mua. “Jeame yatibetimeju, rojose támuoruaráma 
vátia, Ina uju ráca' Dios 1 yirujeocatijaja vasa mua. 42 Yu ñiori- 
jaro yure bare ecabeticaju mua. Yu idiruaro yure ¡obeticaju 
mua. 43 Gajeroagu mua masibecu yu ñajare, yure bocaámibeti- 
caju mua. Yu sudi mano, yure sudi sábeticaju mua. Yu rijaro 
quéne, tubiberiavi yu ñaro quéne, yure lará ejabeticaju mua”, 
Inare yiruecuja yu, yu gácojacatuanare. 44 To bajiro ínare yu 
yirone, ado bajiro yure sénitaruaráma Ina: “¿Divato mu ñiorija- 
ro mure ecabeticati yaa? ¿Divato mu idiruaro, mure ¡obeticati 
yua? ¿Divato gajeroagu yua masibecu mu ñajare, mure bocaá- 
mibeticati yua? ¿Mu sudi mano, mure sudi sábeticati yua? 
¿Divato mu tubibe ecoro, mu rijarore quéne, mure lará ejabeti- 
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cati yua?”, yure yisenitaruaráma ina. 45 To bajiro ina yisere aji- 
cóari, ado bajiro inare cudirucuja yu: “Riojo muare gotiaja yu. 
Ánoa yu riojojacatuana yu yaráre, ÑNamasurá me ñaama' inare 
yiboarine, quénaro inare mua yibetijama, yurene quénaro 
yimena bajicaju mua”, inare yicedirucuja yu, yu gácojacatua- 
nare. 46 To bajiro inare yigajanocóari, rojose ina támuotujabe- 
tirotoju ínare reacóarucuja yu. To yicõari, yu yarájuama, qué- 
naro ina ñacóa ñarotoju varuaráma —yuare yicami Jesús. 


“¿No bajiro yigu ñaami yitocóari, Jesúre ire ñiaráti mani, ire 
siaruará?”, Ina yire queti 
(Mr 14.1-2; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53) 


1To bajiro gotigajanocóari, 1 buerimasare ado bajiro 
2 6 yuare yicami Jesús: 

2—Juarúmu berone ñaroado yaja Pascua boserëmu 
ñasuorirëmu. Tirëmune yure Dios Ï roticõacacure masare Tsi- 
rocarucumi sig8. To bajiri yare ñiacõari, yucútëroju jajusīa- 
ruaráma Ina —yuare yicami Jesús. 

3 Tirámeri paia uju ñamasugú Caifás váme cutigu ya viju 
rëjacóari, tuolañañujará bucurã, paia ujará quéne: 

4 —Jesúre siaruará, ¿no bajiro yigu ñaami yitocóari, ñiaro- 
tiráti mani? 5 To bajiboarine, boserúmu ñaro ire mani siaja- 
ma, tire Tajínisinicóari, manire rojose yiboráma masa 
—gámerá yiñagóñujara Ina. 

Jesús rujoare sutiquénasene rómio so yuejeore queti 
(Mr 14.3-9; Jn 12.1-8) 


6 Betania váme cuti macaju cami boacacu, Simón váme 
cutigu ya vija ñacaju yua, Jesúráca. 7 Ti viju Jesús 1 barujiro- 
ne, sigó, gúta sotu alabastro váme cuti ráca veariaru ámieja- 
camo. Sutiquénase buto vaja cutise, nardo váme cutise sáñari- 
tu ñacaju tiru, so ámiritu. To bajiri Jesús tuaca eja, 1 rujoa joe- 
re ïre yuejeocamo so. 8 To bajiro so yisere Tacóari, júnisinicaje 
yua 1 buerimasa. To bajiri, ado bajiro gámerá yicaju yua: 

—¡Jairo gájoa yireago yamo! 9 Tire isicOari, jairo gájoa 
bujacóari, maioro bajiráre ejarémoroti ñaboaja ti —gámerá 
yicaju yua. 

10To bajiro yua yisere ajicóari, ado bajiro yuare yicami Jesús: 

—Sore gójanabiobesa mua. Tire yure so yuejeojama, qué- 
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naro yure yigo yamo. 11 Maioro bajirá mua ráca ñacóa ñarü- 
gúruaráma, mua ejarémorona. Yuma, mua ráca ñacóa ñabeti- 
recuja. 12 Adio sutiquénase yure so yuejeojama, yure ma 
yujeroto rijoro yuejeo rijoro cutigo yamo. 13Riojo muare 
gotiaja yu. Yu bajiroti quénase quetire, adi macarucuroana 
jedirore gotibatoruaráma masa. To bajirone bajiruaroja suti- 
quénase yure so yuejeose queti quéne. So yuejeosere masiriti- 
menane tire gotibatoruaráma —yuare yigoticami Jesús. 


“Jesúre ñiato” yigu, ire laterá tuju Judas 1 gotirudigu vare queti 
(Mr 14.10-11; Lc 22.3-6) 


14 Jesús buerimasa juaámo córo, gubo jua jénituarirácu 
ñacaju yua. To bajiri yaa rácagune Judas Iscariote váme cuti- 
gu, paia ujaráre ñagógú varimi. 15 Ina tuju ejacóari, ado baji- 
ro ínare sénilañuju 1: 

—¿No córo jairo yure vaja yiráda mua, “Jesúre ñiato” 
yiga, muare yu gotijama? —Inare yiséniiañuju. 

To 1 yiséniiase ñajare, treinta ñaritiiri gájoa īre isiñujará 
ina. 16To bajiro ina gámerá yiriaro bero, “¿Dirímaro úno 
Jesúre ínare ñiarotiguti yu?”, yituolacóa ñañuju 1. 


Jesús 1 batusare queti 
(Mr 14.12-25; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26) 


17Pascua boserámu pan úmato vauvase vuoyamani 
basuoriaráúmu ejacaju ti. To bajiri Jesús buerimasa, ado bajiro 
Tre senñacaju yua: 

—Pascua boserámu ñajare, mani barotire, ¿noju bare yua 
quénoyusere bojati mu? —ire yisenilacaju yua. 

18 —Jerusalénju vasa mua. Toju ejacóari, ado bajiro īre 
yiba, vi ujure: “Manire gotimasiorimasu ado bajiro mure 
yicóami: Mojoroaca ruyaja, Dios 1 bojarore bajiro yu yijeoro- 
ti. To bajiri, 1 ya viju adi ñami Pascua boserúmu ti ñajare, yu 
buerimasare ümato bagu varucuja? mure yicóami”, Tre yigoti- 
ba mua —¡nare yicami Jesús. 

19“To bajiro yiba mua” Jesús 1 yicatore bajirone yiyuma ína. 
To bajiri, Pascua boserúmu yua barotire quénoyuyuma ina. 

20 Ti ñami 1 buerimasa juaámo coro, gubo jua jénituarirá- 
cu ñará barujicaju yua, Jesúráca. 21 Yua bañarone, ado bajiro 
yuare yicami Jesús: 
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—Riojo muare gotiaja yu. Sig8 mua rácagu, yure lateráre 
yure Isirocarucumi —yuare yicami Jesús. 

22 To 1 yisere ajicóari, buto sutiriticaju yua. Tocárácune 

—¿Yu uju, yune ñabetiboati, mure Isirocarocu? —Ire yisé- 
nilacaju yua. 

23 To bajiro yua yisere ajicóari, ado bajiro yuare cudicami 
Jesús: 

—Sigá, yu ráca yosebagu ñaami yure Isirocarocuma. 
24 Dios oca masa ina ucamasire ti gotirore bajiro rojose 
támuorucuja yu, Dios 1 roticóacacu. To bajirocu yu ñajare, 
yure lateráre yure isirocarucumi. Yure 1 gotiyirose suorine 
rojose támuorucuja yu. “Masare yirétobosarecumi” Dios 1 
yimasire ti ñajare, bajirucuja yu. To bajiboarine, yure gotiyi- 
roríjuama, rojose támuorucumi. Ruyuabeticóarocu ñaboayu- 
mi —yuare yicami Jesús. 

25 To ï yirone, Judas, Jesúre isirocarocu, socune ado bajiro 
Jesúre Tre sénilatocami: 

—Gotimasiorimasu, ¿yune ñabetiboati, mure isirocarocu? 
—Tre yisénilacami. 

To 1 yirone, ado bajiro Tre cudicami Jesús: 

—Riojo yaja mu —Ire yicami Jesús. 

26 Yua bañarone, pan ámicóari, “Quénaja”, Diore īre yica- 
mi Jesús. To yigajano, tire mutocóari, 1 buerimasare yuare îsi- 
batogune, ado bajiro yuare yicami: 

—Baya mua. Ti ñaja yu ruju rii —yuare yicami. 

27 Tire yua bagajanorone, idiriabaja ámicóari, “Quénaro 
yaja mu”, Diore yicami quéna. To yicóari, tibaja yuare 1sigú- 
ne, ado bajiro yicami: 

—Mua jediro adire idiya. 28 Adi ñaja tirámuana “Rojose 
mani yirere masirioato” yirá, Diore rúcubuoriaju joere ina 
yuejeoriarore bajiro bajise. Yucurema, yu rií ñaja. Ti suorine, 
“Gajerodo to bajiro muare yirucuja yu” Dios 1 yicúmasiriarore 
bajiro bajiruaroja. To bajicóari, jájará masa rojose ina yisere 
masiriocóari, tudituoiabetirucumi Dios.* 29Riojo muare 
gotiaja yu. “Rotimuorágórucemi” yigu, yu jacu yure 1 cúroto 





k26.28 “Yu bojarore bajiro mua yijama, quénaro muare yirucuja yu” 
masare Dios 1 yicíimasire yiruaro yaja pacto ti yijama. 
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rījoro, quéna juaji uye oco idibetirucuja yu —yuare yicami 
Jesús. 


““Jesúre masibeaja yw yirucuja mu”, Pedrore Jesús í yire queti 
(Mr 14.26-31; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38) 


30 To 1 yiro bero, Diore rácubuorá basacaju yua. Basagaja- 
no, Olivo váme cuti buroju vacoacaju yuja. 31 To yua vatone, 
ado bajiro yuare yicami Jesús: 

—Adi ñamine yure ajitirúnu tujacóari, vaveoruarája mua 
jediro. Dios oca masa ína ucamasire to bajiro ti gotijare, to 
bajise muare yaja yu. Ado bajiro gotiaja ti: “Oveja coderima- 
sure bajiro bajigure siarucuja yu. To bajiri 1 yará ovejare baji- 
ro bajirá rudibatecoaruaráma”, yigotiaja Dios oca masa ina 
ucamasire, manire gotiro. 32 Yure mua vaveoboajaquéne, 
yure Ina sřaro bero, quéna tudicaticóari, Galilea sitaju mua 
vato, yajua mua ríjoro ñatejarucuja —yuare yicami Jesús. 

33 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre yicami Pedro: 

—Ánoa jediro, mure ina vaveoboajaquéne, mure vaveobe- 
tirucuja yama —Jesúre Ire yicami. 

34 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre cudicami Jesús: 

—Riojo mure gotiaja yu. Adi ñami busiyujua gájabocu 1 
ñagóroto rijoro, idiaji, “Jesúre masibeaja; 1 rácagu me ñaja 
yu”, yisocarucuja mu —Pedrore ire yicami. 

35 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro cudicami Pedro: 

—Mu ráca yure ina slaruajaquéne, “Jesúrácagu me ñaja 
yu”, yisocabetirucuja yu —Jesúre yicami Pedro. 

To bajiro Pedro 1 yisere ajicóari, yaa quéne to bajiro yijedi- 
cóacaju. 


Getsemaní váme cutoju Jesús í jacure í sénigú vare queti 
(Mr 14.32-42; Lc 22.39-46) 


36 To yua yiro bero, Getsemaní váme cutoju yuare úmato 
vacami Jesús. Toju ejacõari, ado bajiro yuare goticami Jesús: 

—Õju Diore séniguace yaja yu. To yu vatoye, ado rujicóa- 
ña mua maji —yuare yicami. 

37 To yi vacune, Pedrore, to yicóari, Zebedeo ríare juaráju- 
rene ji vacami Jesús. To yi vacune, buto teolasutiriticami 
yuja. 38 To bajiro bajigune, ado bajiro yiyuju Jesús, 1 ráca 
variaráre: 
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—Buto tuolasutiritiaja yu. Sutiriosene yure siaro yaja. 
Adone yure yuñaña maji. Yu cánibetore bajirone cánibeja 
mua quéne, Diore séniñará —inare yiyuju Jesús. 

39 To yicóari, to sojuabusa varémoñuju Jesús. Va, sita 
túcuroja murocacíúcóari, Diore séniñuju 1: 

—Cacu, yure Ima slarotire matamasiaja mu. To bajiboari- 
ne, mu bojarore bajirone bajiato —Diore yiyuju. 

40 To yigajano, Pedro mesa ina cánitoyene ina tuju ejayu- 
ju. Ínare yujiocóari, ado bajise Pedrore ¡re yiyuju Jesús: 

—¿No yirá cojo hora córo cánibetibusaráne, yure yuñabe- 
timasucóati mua? 41 Yu cánibetore bajirone cánibesa mua 
quéne. To bajicóari, Diore séniña, “Vátia uju Satanás 1 yiroti- 
sere yicóari, Dios 1 bojabetire yirobe” yirá. Quénaro muare 
masiaja yu. “Dios 1 bojasere yirucuja” yirá ñaboarine, cojoji- 
rema rojose usuri cutirá ñari, Dios 1 bojabetijuare yirúgúaja 
mua —Pedro mesare ínare yiyuju Jesús. 

42 To yicóari, game vacu, ado bajiro Diore séniñuju Jesús: 

—Cacu, yure ina siaroti matamasiaja mu. To bajiboarine, 
mu bojarore bajirone bajiato —Diore yiséniñuju. 

43To yigajano vacune, cániariaráre inare ejayuju quéna. 
Buto vujaejará ñari, cániñujará ina. 44 To bajiri ríijoro mare 1 
yiriarore bajirone ínare yicóa, Diore sénigá vacoasuju quéna. 
To ejacóari, rijoro Diore 1 séniriarore bajirone īre séniñuju 
quéna. 45 Diore sénigú varí, tudiejacóari yuare yujiocami: 

—¿No yirá cáni manicóati mua maji? Ado córone Dios 1 
roticóacacure rojose yiráre yure Isirocarocu vadicoagumi 
yuja. 46 To bajiri yujiya mua. Tre bocará vajaro. Yure isiroca- 
rocu vadiami yuja —yuare yicami Jesús. 


Jesúre ina ñiare queti 
(Mr 14.43-50; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11) 


47 To bajiro Jesús yuare 1 yiñaririmarone, Judas Iscariote 
váme cutigu, yua rácagune, vadicami yuja. Jájará ï ráca vadi- 
cama jariaseri cuorá, gájerá yucájuriri cuorá. Bucurá, paia 
ujará quéne ina cóariará ñacama ina. 48 Jére ado bajiro goti 
vadiruyuyumi Judas, í ráca vanare, ““Ine ñaami Jesús” yiía- 
masiato Ina” yigu: 

—Jesúre sénicóari, ire usurucuja yu. To yu yirone, ire ñia- 
ma mua —1nare yi vadiruyuyumi. 
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49 To bajiro yirí ñari, Jesús rījorojua ejacóari, ado bajiro 
Tre yicami Judas: 

—Gotimasiorimasu, ¿ñati mu? —Ire yigune, usucami. 

50 To 1 yirone, ado bajiro yicami Jesús: 

—“To bajiro yirása mani” inare mu úmato yivadiriarore 
bajiro yiya mu —Ire yicami Jesús. 

To 1 yirone, īre ñiacama Judas ráca vadiriará. 

51 To Ina yirone, sigú Jesúrácagu, 1jariase yoveaámicóari, 
paia uju ñamasugúre moabosarimasure gámoro jatarocacóa- 
cami. 52 To 1 yisere Tacóari, ado bajiro Tre yicami Jesús: 

—Mau jariasere tudisuacóaña quéna. “Jariase ráca gámerá 
quéaráma, tiase rácane siaecoruaráma”, yimasiaja mani. 
53 Ado córone yu jacure yu sénijama, setenta y dos mil ñará 
ángel mesare cóamasicóagúmi. ¿Tire masibeati mu? 54 To 
bajiboarine, ínare Tre yu sénijama, Dios oca masa ina ucamasi- 
re, “To bajiro bajiruaroja” ína yimasiriarore bajiro bajibetibo- 
roja. To bajiri tire Tre sénibeaja yu —Ire yicami Jesús. 

55 To yicóari, ire ñiará ejarájuare ado bajiro yicami Jesús: 

—¿No yirá gajeyeúni juarudirimasure ñiará vanare bajiro 
jariaseri ráca, yucájuriri ráca yure ñiará vadiati mua? Tocárá- 
carúmune Diore yirácubuoriaviju mua ñaro muare gotimasio 
rujirúgúme yu. To yu bajiboajaquéne yure ñiabetirúgúmue 
mua maji. 56 Diore gotirétobosarimasa, ado bajiro yare mua 
yirotirene ucamasiñuma. To bajiri to bajirone yure yaja mua 
—nare yicami Jesús, ire ñiará ejaráre. 

Jesúre ina ñiasere Tacóari, úmarudijedicoacaju yua. 


“Mu ye suorine rojose támuorucauja mu”, judío masa ujará, 
Jesúre ina yire queti 
(Mr 14.53-65; Lc 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14, 19-24) 


57 Jesúre ñiacóari, paia uju ñamasugú Caifás váme cutigu 
tuju Tre ámiasujara. Toju rejacóari, ñañujará Dios 1 rotimasire 
gotimasiorimasa, to yicóari, bucurá quéne. 58 Jesúre Ina ámi- 
vato, sóju yayilasuyayuju Pedro. Ínare yayilasuyacóari, paia 
uju ñamasug ya vi, ta biberiasániro rétosájacoasuju. Sájacóa- 
ri, Diore yirëcubuoriavi coderimasa ráca rujiyuju 1. “No bajiro 
Jesúre Ina yigajano vato Tagúsa” yigu, toju bocaíarujiyuju. 

59Paia ujará, to yicóari, gájerá ujará, ina jediro, Jesúre 
siaruayujará. To bajiro yirá ñari, “Rojose masu yigu ñaami 
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Jesús” yisocaronare macañujará ina. 60 Jájará masa socaráne 
ina gotiboajaquéne, to bajiro ína yisere ajicóari, “To bajiro 1 
yire ñajare, Tre siaroti ñaja”, yimasibesujará Ina maji. 

To bajiboarine, juará ejayujará ina. 61 Ejacóari, ado bajiro 
socaráne gotiyujará: 

—“Diore yirúcubuoriavire caguerocamasiaja yu. To yicóa- 
ri, idiarámu tusatirámune buajeocóamasiaja”, yicami ani 
—yiyujará Ina. 

62 To Ina yirone, paia uju ñamasugá, vámurágácóari ado 
bajiro Jesúre yiyuju: 

—To bajiro mure ina yi ocasásere, ¿no bajiro yati mu? 
¿Cudibeati mu? —Jesúre īre yiboayuju. 

63 To 1 yiboajaquéne, cojo váme cudibeticóañuju. I cudibe- 
tire TacOari, ado bajiro Jesúre yiyuju paia uju ñamasugú: 

—Quénaro riojo yuare cudiya mu. Mu socajama, rojose 
mure yirucumi Dios. ¿“Rotimuorágórucumi” yigu, Dios 1 cóa- 
ríne, Dios macune ñati mu? —Jesúre ire yisenitañuju paia uju 
ñamasugé. 

64 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro ire cudiyuju Jesús: 

—Mu yirore bajirone bajiaja. Tne ñaja yu. To bajiri, Dios í 
roticóacacu ñari, yoaro mene 1 riojojacatua rujicóari, masare 
beseguagu oco bueri vatoaje yu rujiadire Taruarája mua, 
—paia uju ñamasugúre yiyuju Jesús. 
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65 To bajiro Jesús 1 yisere ajitegu ñari, 1 sudire táavoyuju 
paia uju ñamasugú. To yigune, ado bajiro 1 rácanare yiyuju: 

—;¡To bajiro ï ñagójama, Diore rúcubuobecu yami! ¡“Diore 
bajiro bajigu ñaja yu” yigu yami! No yirá gájerá, “Rojose yigu 
faami” yironare macaremomenaja mani yuja. Mua quéne, 
Diore rúcubuobecu I yisere ajiaja mua. 66 To bajiro 1 yisere 
ajicóari, ¿no bajiro Tre yiroti ñati? —1 rácanare yiyuju paia uju 
ñamasuzg8. 

To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre cudiyujará: 

—Rojose masu yicóami. Tre siacóaroti ñaja —yicudiyujará. 

67 To yicóari, Jesús riogare gooco eoreatuyujará ina. To 
yicõari, 1 cajere siabibecóari, ire jayujará. 68 To yicóari, 

—“'“Rotimuorágórucemi' yigu, Dios 1 cóagú ñaja yu” mu 
yijama, mu masise ráca, “Î, yure jami”, yuare yiya —Jesúre 
yitudíyujará. 


“Jesúre masibeaja yu”, Pedro í yire queti 
(Mr 14.66-72; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18, 25-27) 


69 Vi jubeaju Jesúre rojose ina yiñarone, macajájua ruji- 
cóañuju Pedro. Sigó paia uju ñamasugúre moabosarimaso, 
Pedro tu ejacóari, ado bajiro Tre yiyuju: 

—Jesús, Galilea sitagu ráca vacudirúgúgúne ñagája mu 
quéne —Tre yiyuju so. 

70 To bajiro so yisere ajicóari, masa jediro ma ajiro rijoro- 
jua ado bajiro yiyuju Pedro: 

—“Riojo yaja mu”, mure yimasibeaja yu —sore yiyuju 
Pedro. 

71 To bajiro sore yicudicóa, ta biberiasániro sájariasoje tu 
vasuju Pedro. To 1 vatone, gajeo ire Tacóari, ado bajiro yiyuju: 

—Ani, Jesús Nazaret macagu ráca vacudigu ñaami —yiyu- 
ju, gajeráre gotigo. 

72 To bajiro inare so yisere ajicóari, ado bajiro yiyuju 
Pedro: 

—Tre masibeaja yu. Socu me yaja yu. Dios quéne yure aji- 
gumi —inare yiyuju Pedro. 

73To 1 yigotiriaro bero yoatobusa, to ñará ado bajiro 
Pedrore gotiyujará: 

—Riojo yaja yua. Jesúráca vacudirúgúgáne ñaja mu. Ina 
ñagósere bajirone ñagóaja mu —Pedrore ire yiyujará ina. 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


111 SAN MATEO 26, 27 


74—Tre masibeaja yu. Socu me yaja. Dios yure ajigumi 
—Inare yiyuju Pedro. 

To bajiro í yigajanoririmarone, gájabocu ñagõcõañuju 
yuja. 751 ñagósere ajicóari, Jesús ado bajise ire 1 gotirere 
masibujayuju Pedro yuja: “Gájabocu 1 ñagóroto rijoro, idiaji, 
“Jesúre masibeaja yw yirucuja mu” Ire 1 yirere masibujayuju. 
Tire masibujacóari, vacoasuju. Vacóari, buto otiyuju. 


Pilato tuju Jesúre ina ámiejare queti 
(Mr 15.1; Lc 23.1-2; Jn 18.28-32) 


1 Busuro bero, bucurá, paia ujará quéne, ina jediro 
27 tudirějañujarã Ina. To bajicóari, “Ado bajiro mani yija- 
ma, Jesúre siaruaráma”, yituolañujará mna. 2 To bajiro yirá 
ñari, Jesús ámorire siacóari ire ámiasujará ina, Pilato váme 
cutigu ya vija vana. Judío masa uju ñamasugú, romano masu 
ñañuju Pilato. To bajiri 1 ya viju Jesúre ámiejayujará. 


Judas ï masune í siayayire queti 
(Hch 1.18) 


3 Judas, Jesúre isirocacacu, “Jesúre siaroti ñaja” ina yisere 
ajicóari, “Rojose yibu yu”, yiteoía sutiritiyuju. To bajigu ñari, 
bucura, paia ujará quéne, Diore yirácubuoriaviju ñaráre, inare 
ejacóari, gájoatiiri treinta ñaritiiri ire na Isiboarere inare tuo- 
cóañuju. 4 Gájoatiirire Inare isigúne, ado bajiro mare yiyuju f: 

—Rojose yibu yu. Ñie rojose yibecurene muare isirocacóa- 
ñuja yu —Inare yiyuju. 

To bajiro 1 yiboajaquéne, ado bajiro Tre cuediyujará Ina: 

—To bajiro yuare mu yiboajaquéne, no yibeaja yuarema. 
Mure bajiroja —Judare ire yiyujará ina. 

5 To na yisere ajicóari, ti vija gájoatiiri Tisiecoboarere rea- 
bateyuju Judas. To yi, gajano vacune, yucáje mujacóari, ti 
rujuju misimare siatucOari, 1 ámuare quéne siatu, quediroca- 
yo rijacoasuju. 

6Diore yirácubuoriaviju gájoatiiri Judas 1 reabaterere jua- 
reoñujará Ina, paia ujará. Tire juaréocóari, ado bajiro yiyujará: 

—Adi gájoa mani vaja yise suorine sigúre siaroana yaja. To 
bajiri Diore yirácubuoriavi boarijaurire quénoruará, vaja 
yiroti gájoa sáriajure sábetiroti ñaroja —yiyujará ina. 

7 To bajiro yituolacóari, “Riri soturi vearimasu sitare vaja 
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yito mani. Ti sita ñaruaroja gajeroanare bajirearáre mani yuje- 
roti sita”, yituolañujará ina yuja. 8 To bajiri ti sita vaja yiruaraá, 
“Jesúre siato mani” yirá, Judare ína Isiboare ráca ína vaja yire 
ñari, adirëmuri quéne, Rií Vese váme cuticóa ñaja. 9-10 To 
bajiro ina yijama, tirëmuju Diore gotiréetobosarimasu Jeremías 
ñamasirí 1 ucamasiriarore bajirone bajiyuju. Ado bajiro ucama- 
siñuju 1: ““Ado córo vaja cutiami sigá me” yituolará ñari, Tre 
Isiríre treinta gájoatiiri ina vaja yiboarere juacóari, riri soturi 
vearimasu sitare vaja yiruaráma ina, Israel ñamasirí jáneraba- 
tia. To bajiro ina yijama, Dios 1 bojarore bajiro yirá yiruaráma”, 
yiucamasiñuju Jeremías ñamasirí. 


Jesúre Pilato í seniíare queti 
(Mr 15.2-5; Lc 23.3-5; Jn 18.33-38) 


11 Ti sitana uju ñamasugá, romano masu ñañuju Pilato 
váme cutigu. To bajiri 1 tuju Jesúre ámiasujará ina. Tre ína 
ámiejaro Tacóari, ado bajiro sénitañuju Pilato: 

—¿Mune ñati judío masa uju? —Jesúre yiyuju Pilato. 

To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre cudiyuju Jesús: 

—Mu yirore bajirone bajiaja yu —ire yiyuju. 

12 To bajiro Jesús 1 yisere ajicóari, bucurá, paia ujará qué- 
ne, “Rojose yigu ñaami Jesús” Pilatore Tre Ina yi ocasáboaja- 
quéne, ínare ñagócudibesuju Jesús. 13 To bajiro Jesúre ína yi 
ocasásere ajicóari, Jesúre tudisénitañuju Pilato: 

—¿To bajiro mure ina yisere ajibeati mu? —Jesúre yiyuju 
Pilato. 

14 To bajiro Tre 1 yisénitaboajaquéne, īre cudibeticóañuju 
Jesús. Í cudibetire Tacóari, no yimasibesuju Pilato, ire bajiro 
bajigure Tabetirúgúrí ñari. 


“Jesúre sřaroti ñaja”, ina yire queti 
(Mr 15.6-20; Lc 23.13-25; Jn 18.38-19.16) 


15Tocáráca cáma, Pascua boserúmu judío masa ina quéno- 
jama, sigú, tubibe ecoríre ina burotigure inare bubosarúgúñuju 
Pilato. 16Tubiberiavije ñañuju sigá, masa jediro ina masigú 
Barrabás váme cutigu. 17 To bajiri 1 yirúgúriarore bajiro yigu, 
masa ïna réjarore lacóari, ado bajiro ínare sénitañuju Pilato: 

—¿Nimejuare yu busere bojati mua? ¿Jesús Barrabás 
váme cutigujuare bugutique yu? Tre yu bubetijama, ¿““Roti- 
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muorágórucumi' yigu, Dios 1 cõarí ñaami Jesús” masa ma 
yigujuare bugutique yu? —Inare yisénitañuju Pilato. 

18 “Jesúre Tajünisinirá ñari, yure Isima” yituolagú, to baji- 
ro yiyuju Pilato, Jesúre buru. 

19 Oca ina ñagoquënorijuju Í rujiro, 1 manajo ire queti cóa- 
ñuju: “Rojose ire yibesa. Ñie rojose yigu me ñagémi. To bajiro 
1 yiecoroto rijoro güiose cájiriamu yu”, Tre yicóañuju, so 
manajure. 

20 Bucurà, paia ujará quéne ado bajiro tiju réjaráre masa- 
re, “Ado bajiro yiya”, inare yirotiyujará ína: 

—“Barrabájuare bucóari, Jesújuare siarotiya mu”, īre yiya 
mua —Tnare yirotiyujara Tna. 

21 Quéna ado bajiro tudisénitañuju Pilato: 

—¿Nimujuare yu busere bojati mua? —inare yisénitañuju. 

To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro ire cudiyujará ina: 

—Barrabájuare mu busere bojaja yua —yiyujará Ina, Pilatore. 

22 To ína yisere ajicóari, ado bajiro ïnare sénitañuju Pila- 
to: 

—To yijama, ¿no bajiro yiguti yu Jesúre, ““Rotimuorágó- 
rucuja me yigu, Dios 1 cóarí ñaami” masa ina yigujuarema? 
—Inare yiseénitañuju. 

To 1 yirone, ina ñaro córone ado bajiro ire avasácudiyujará: 

— ¡Yucúteroju Tre jajuslaroticoaña mu! —Ire yiavasá cudi- 
yujará Ina. 

23 To ina yijare, ado bajiro ínare sénitañuju Pilato: 

—¿Nie rojose I yire suori Tre siarotiguti yu? —inare yiyuju 
Pilato. 

To 1 yiboajaquéne, quéna butobusa tudiavasáñujará ina: 

— ¡Yucútéroje ire jajustaroticoaña! —yiavasáñujará ina. 

24 To bajiro ina yijare, no yimasibetiboacu, ado bajiro 
tuoiañuju Pilato: “No bajiro yicóari, ire bumasibecuja yu. Ína 
bojarore bajiro yu yibetijama, avasátujabeticóari, rojose yija- 
caráma Ina”, yituolañuju. To bajiro tuoiacóari, oco juarotiyu- 
ju 1. To yicóari, ado bajiro ínare gotiyuju: 

—Mua laro rijorojua yu ámorire coeioaja yu, “Ani rojose 
yibecure siaruabeaja yuma” yigu. To bajiri mua masune mua 
siarotijama, quénacóaroja. To bajiro mua yijama, muane suo- 
ye cutiruarája mua —inare yiyuju 1. 

25 To 1 yisere ajicóari, masa ñajediro Tre cudiyujará: 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


SAN MATEO 27 114 


—Yua masiaja. ¡Yua, yua ria quéne suoye cutiruarája, Tre 
yua siarotijama! —Ire yicediyujará ina. 

26 To bajiro ina yijare, Barrabáre bucóañuju Pilato. Jesú- 
juarema, T surarare isiñuju, “Tre bajecóari, yucútéroju ire jaju- 
siato Ina” yigu. 

27 To bajiri Ina ya vija Jesúre ámiejayujará surara mesa. 
Tre ámiejacóari, ina jediro Tre gánibiarágúñujará. 28 To yicóa- 
ri, “Ejure bajigu ñato” yirá, ado bajiro Jesúre yiyujará: Jesús 1 
sudi sáñasere vejecóari, ujará Ina sáñarito ünore, súarivujoro- 
re ire sáñujará. 29 To yicóari, 1 rujoa joere jotabedo ina sua- 
riabedone ire jeoyujará. To yicóari, riojojacatuaga ámore, 
yucú, uju 1 cuoricure ire isiñujará. To bajiro ire yicóari, 1 rijo- 
rojua gesomuniari tuetucóari, ado bajiro Tre yiajatudiyujará: 

—Judío masa ujure mure quénarotiaja yua yuja —Jesúre 
yiyujará Ina. 

30To yiráne, gooco Tre eoreatuyujará Ina. To yicóari, 1 
cuoricure émacóari, 1 rujoare jayujará ina. 31 To bajiro īre 
yigajanocóari, ujará ina sáñarito únore ina sáriarore Tre vea- 
yujará ina quéna. To yicóari, ï sudijua Tre sáñujará quéna. Tre 
sudi ságajanocóari, yucútëroju jajustaroana Tre ámiasujará. 


Yucátéroje Jesúre ina jajusíare queti 
(Mr 15.21-32; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27) 


32 Tre ámivanane, sigú Cirene váme cuti sitagu, Simón 
váme cutigere bocacama ina. Ire bocacóari, “Jesús 1 gaja vati- 
jáire Tre gajabosaya”, īre yi vacama Ina. 

33 To yi vanane, Gólgota váme cuti buroju ejacama ina. 
“Rujoco Buro” yire úni ñacaju “Gólgota” yire. 34 Toju ejacóa- 
ri, uye ocore, sese ráca vuocóari Jesúre Tre iocama ina. “Tre 
júnise júni ruyubeticóato” yirá, yiboacama. Tire idiitaboa 
yicóacami Jesús. 

35 Yucútéroje Jesúre ire jajutugajanocóari, “Ñimujua 1 
sudire 1 ujaro Tarása mani” yirá, gútarine reacúla ajeñacama. 
36 To yiajegajanocóari, īre code rujicama ina. 

37 Jesús 1 tuyaritérojure 1 rujoa vecare ucaturiaju tuyacaju. 
“Ado bajiro 1 yise suorine jaju ecoami” yiioriju ñacaju. Ado 
bajise goticaju: “Ani ñaami Jesús, judío masa uju”, yigoticaju ti. 

38 Jesúráca juará, jaju ecocama. Gajeyeíúni juarudirimasa 
ñacama ina. Sigúre 1 riojojacatua, gájire 1 gácojacatua mare 
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jajutucama īna. 39-40 Masa rétoana, Ina rujoarire yure, yure 
yicama, “Jaju ecoríre ire Tateaja” yirá. To yicõari, ado bajiro 
Tre ajatudícama ina: 

—Ado bajiro yiboacaju mu: “Diore yirücubuoriavire 
caguerocamasiaja yu. To yicõari, idiarëmu tusatirëmune bua- 
jeocóamasiaja”, yiboacaju mu. To bajiri “Dios macu ñaja yu” 
mu yisocabetijama, mu yimasise ráca mu masune yucútéroju- 
re rujicoaya —Ire yiajatudícama Ina. 

41 Bucura, paia ujarã, Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa 
quéne, to bajirone Jesúre yiajatudí ñacama ina. Ado bajiro 
yicama: 

42 —Gájerárema catiogu ñaboarine, 1 masu rojose ï támuo- 
serema yirétomasibeami —yiajatudícama. —Israel ñamasirí 
jánerabatia uju ñaami. To bajiri yucútérojure rujicoadiato. To 
bajiro í bajiro Tacóari, “Ine ñaami”, yimasiruarája —yiajatudí- 
cama. 43 —“Dios macu ñaja yu. Yure ejaremorucami”, yirú- 
gúmi. To bajiri ï macune 1 ñajama, ire lamaigú ñari, Ire yiréto- 
bosato Dios —yiajatudícama ina. 

44 Juará Jesúráca yucáteroje jaju ecoriará quéne, to baji- 
rone Jesúre yitudícama. 


Jesús í usutadire queti 
(Mr 15.33-41; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30; He 10.20) 


45 Émurecaji ñarone, rétiacoacaje yuja. Idia hora rétiaca- 
ju. 46 To cõro ti rétiatusatone, ado bajiro tutuaro avasácami 
Jesús: 

—Elí, Elí, ¿lema sabactani? —yiavasácami. “Dios, yu jacu, 
¿no yigu yure cámotadiati mu?” yire úni ñacaju ti, T avasácati. 

47 Sigúri toju ñará T avasásere ajicóari, ado bajiro yicama ina: 

—Diore gotirétobosarimasu Elías ñamasiríre jigu yami 1 
—yicama Ina. 

48 To bajiro Jesús 1 yiavasárone, sigú, Jesús tu úmaejacóa- 
ri, uye oco jiarere ñiabiacóari, yucú gajaju siatucóari, Jesús 
rise tujure ñumuotuboacami. 49 To bajiro 1 yiboajaquéne, ado 
bajiro yicama gájerájua: 

—Yibesa mu. Tone bajicóato. Rojose 1 támuosere yirétobo- 
sagu Elías ñamasirí 1 ejasere Tarása mani —yicama ina. 

50 Tutuaro avasátusa, usutadicoacami yuja. 51 Tirimarone 
Diore yirúcebuoriavi yotoria gasero vorujijedicoasuju ti. 
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San Mateo 27.51 


“Dios 1 ñarisóa váme cuti sóare sájamasibeama masa” yirá, 
Ina yotoria gasero ñacaju. To yicóari, sita sabecaju. Gta quë- 
ne caguevéjacoacaju. 52 To bajicóari, masare yujeriaviri qué- 
ne jánacoasuja. To bajicóari jájará rijariará Diore ajitirúnuria- 
rá tudicaticoasuma. 53 Tudicaticóari, ti virire budicoasuma. 
Budiacóari, Jesús 1 tudicatiro bero, Jerusalénju Dios 1 beseria 
maca ñamasuri macajure Ina vacudisere Tacama jájará masa. 

54 Jesús yucátéroje í tuyarore, codeñacama surara, ina uju 
ráca. To bajiñara, sita sabesere, gajeye giiose bajisere Tacóari, 
buto gúicama Ina. To bajiri ado bajiro yicama: 

—Socabesumi. Dios macune ñaboayumi ani —yicama ina. 

55 Galilea sitaju Jesúre seyavadicana rómiri jájará sõju 
larúgócama. Ina ñacama ire ejarémorúgúcana. 56 Ina ráca 
ñacamo María Magdalena. Gajeo María váme cutigo quéne 
ñacamo. Sone ñacamo Santiago, to yicóari, José jaco. Zebe- 
deo ñamasicacu ría jaco quéne ñacamo. 


Jesúre ína yujere queti 
(Mr 15.42-47; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42) 
57 Ráioroto rijoro José váme cutigu, Arimatea macagu 
Jesús rujurire Tagú ejayuju. Gájoa jaigu ñacami. To bajicóari, 
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Jesúre ajitirúnurúgúcacu ñacami. 58 To 1 bajiro bero, Jesús 
rujerire ámiru, Pilatore snig vasuju. Tre T sénirore bajirone 
Tre cudiyuju Pilato. 59To bajiro 1 yirí ñari, Jesús rujurire 
gúmañuju. 60 To yigajanocóari, masa yujeriavi gátavi mame 1 
quenorotiriavija 1 rujurire cúñuju. To yicóari, ti vi sojere gúta- 
ne tünuo bibecú, vacoasuju. 61 To bajiro 1 yiñaro Tañariaráju- 
ne masa yujeriavi rijorojua, María Magdalena, gajeo María 
quéne, rujicóañujara Ina. 


Jesúre, ina yujeriavire ina codere queti 


62 Gajeráme ñañuju ususajariaráme. Tirëmune paia uja- 
rá, fariseo masa quéne, Pilatore ñagórá vasujará ina. 631 tu 
ejacóari, ado bajiro Tre yiyujará ina: 

—Yua uju, ajiya. Socarimasu 1 yisocacatire masibujabu 
yua. “Idiarámeu tusatirámune quéna tudicatirucuja yu”, yiso- 
cacami, Ï siaecoroto rijoro. 64 To bajiri 1 rujurire ina yujeriavi 
soje ture surarare coderoticóaña, “I buerimasa 1 rujurire ámi- 
rudiroma” yigu. Í rujerire ina ámijama, “Rijarí ñaboarine, 
quéna tudicaticoami”, yisocaruaráma ina. Í rijaroto rijoro, “T 
rotimuorúgorotire yigu, Dios 1 cóacacu, judío masa uju ñaja 
yu” Tyisocacati ti ñajare, quénabeaja. To bajiri, “Tudicaticoa- 
mi” ina yisocajama, quénabetimasucóaruaroja —Pilatore 


yiyujará ina. 
65 To ina yisere ajicóari, ado bajiro cudiyuju Pilato: 
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—Muare yu isicanarene coderotiya mua —Inare yicudiyu- 
ju Pilato. 

66 To 1 yisere ajicõari, Jesús rujurire Ina yujeriavire code- 
rotiyujará Ina. To yicóari, gúta sojere quénaro bibequénoñu- 
jará ina, “I rujurire ámirá ina jánajama, lamasirása mani” 
yirá. 

Jesús í tudicatire queti 
(Mr 16.1-8; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10) 


1 Ususajariaráme ti jediro, quéna moasuoriarúme ti 
2 8 busumujado, María Magdalena, gajeo María quëne, 
Jesús rujurire Ina yujeriavire lará vacama Ina. 2 To ina vato- 
ne, buto sita sabeyuju. To ti bajirone, sigá ángel rujiejayuju. 
Rujiejacóari, Jesúre ina yujeriavire gútane ina bibeboariare 
jánañuju. To yicóari, tia joene rujiyuju. 3 Bujo ï yabesere baji- 
ro yaayuju 1. Í sudi quéne buto botiquénañuju. 4 fre lacóari, 
gúirá nanañujará ti vire coderimasa. Nanacóari, rijavéjaráre 
bajiro bajireacúicoasujará. 5 To ina bajirone, ángel ado bajiro 
romiajuare gotiyuju: 

—Güibesa mua. Jesús yucútéroju Ina jajusiaríre mua 
macasere masiaja yu. 6 Maami adojure. Í goticatore bajirone 
tudicaticoami. Īre ina yujeriajure Tará vayá. 7 Tire lacóari, 
guaro 1 buerimasare ado bajiro inare gotiaya: “Quéna tudica- 
ticoasumi Jesús. To yicóari, mani ríjoro Galilea sitaju varocu 
ñañuju. Toju ire tuditaruarája mani”, inare yigotiaya mua. 
Adire muare gotigu bajibu yu —inare yiyuju ángel. 

8 To Tyisere ajicóari, Jesús rujuri ina yujeboariavijue budia- 
nane, giúiteolaboarine, variquénase ráca fimacoayuma na, 
Jesús buerimasare yuare gotirá vana. 9Ína ümavadone ínare 
sénitacánamua ruyuayuju Jesús. “¿Nati mua?” T yisere ajicóa- 
ri, ire yirúcubuora, 1 rijorojua muqueacóari, 1 guborire ñiañu- 
jará Ina. 10 To bajiro ire ma yirone, ado bajiro yiyuju I: 

—Güibesa mua. Yu yará yu buecanare ado bajiro ínare 
gotiaya: “Galilea sitaju vajaro. Toju Tre Taruarája mani”, inare 
yiba —rómiare ínare yiyuju Jesús. 


“Ado bajiro bajibu ti”, surara ina yigotire queti 


11 Rómia ina gotirá vato únone, surara quéne, Jesús ruju- 
rire Ina yujeriavire codeboariará sigúri, macaju tudicoasujará 
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Ina. Tudiejacõari, paia ujaráre gotiyujará, ína Tare ñaro córo- 
ne. 12 Ti quetire ajicóari, bucurá ráca ñagórá vasujará paia 
ujarã. “To bajiro bajire ti ñajare, ado bajiro yiruarája mani” 
yimasiruará bajiyujará Ina. To bajiri, sigúre bajiro tuolacóari, 
Jesúre Ina yujeriavire codeboariaráre jairo gájoa isiñujará 
ina. 13 To yicóari, ado bajiro ínare socarotiyujará ina: 
—“Nami yua cánitoye, í ñaboarí buerimasane Jesús rujuri- 
re ámirudicoasuma ina”, yigotibatoya mua —masare yiyujará 
bucurá, paia ujará quéne. 14 —Eju Pilato ti quetire ajicóari, 
muare 1 júnisinijama, muare ñagóbosaruarája yua, “Rojose 
Tnare yibesa” yirá. Yuare cudic6arucumi —Inare yiyujará. 
15To bajiro ína yijare, gájoare boca juacóari, inare ina 
rotiriarore bajirone socase queti goticudiyujará ina, Jesúre 
ina yujeriavire codeboariará. To bajiri adirámuri quéne, 
“Tudicatibesuju Jesús. Í ñaboarí buerimasane, í rujurire ámi- 
rudiyujará ina” yire quetire goticóa ñarúgúama judío masa. 


“Masa jedirore yu ocare gotimasiocudiruarája mua”, í bueráre 
Jesús í yire queti 
(Mr 16.14-18; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23) 


16 Jesús 1 tudicatisere, rómia Ina gotisere ajicóari, Galilea 
sitaju vacaju yua, 1 buerá, juaámo córo, gubo coja jénituarirá- 
cu ñará. “Ti buro joeju yure Taruarája mua” yuare Í yicatoje 
vacaju yua. 17 Toju ejacóari, Jesúre Tacaju yua. Tre lacóari, ire 
rácubuocaju yua. Sigári, “Í me ñaami”, yituoíacama ina, baji- 
rájuma. 18To bajiro yaa yirone, ado bajiro yuare yicami 
Jesús: 

—Adi macarucurojure, to yicóari, 6 vecajure quéne, “Roti- 
gu ñarecuja mu”, yure yicúmi yu jacu, Dios. 19 To bajiri mua- 
re quéne masa jedirore yu ocare muare goticudirotiaja, “Yure 
ajitiránuato” yigu. To yicOari, yure ajitirenuráre lacOari, yu 
jacu váme, yu váme, to yicóari Espíritu Santo váme ráca oco 
ráca mare bautizaba mua. 20 To yicóari, “Jediro yu rotisere 
cudiato” yirá, inare gotimasioma. Yure mua Tabetiboajaqué- 
ne, cojorëmu reyabeto mua ráca ñarúgúrucuja yu, muare eja- 
remogú. To bajiro bajicóa ñarucuja yu, adi macarucuro ti jedi- 
roju —yuare yicami Jesús. 

To córone ñaja. 
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Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizarimasu í 
gotimasiore queti 
(Mt 3.1-12; Lc 3.1-9, 15-17; Jn 1.19-28) 


] 1-3 “Rotimuorágórucumi” yigu, Dios 1 cõarí, Jesús 1 bajire- 

re muare gotigu yaja yu. Íne ñaami Dios macu. To bajiri, 
ado bajiro ñasuoaja: Jesúre goti rījoro cutigu ñañuju Juan 
váme cutigu, tirámeje Ire 1 goti rijoro cutirotire yigu, Diore 
gotirétobosarimasu, Isaías váme cutigu ado bajiro 1 yiucama- 
sire ñajare: 

“““Rotimuorágórucemi” yigu, mure yu cóaroto rijo- 
ro, mure gotiyurocure cóaseorucuja yu maji’ yami 
Dios. 

Yucé manoju ado bajiro gotimasiorucumi: Mani uju 
ejarucumi. To bajiri, rojose mua yisere yitujacóa- 
ri, quénasejuare tuolavasoaya mua, Tre yurd” yiru- 
cumi”, yiucamasiñumi Isaías, Juan 1 bajirotire 
goti rijoro yigu. 

4 To bajiri, yucá manoju ñacóari, ado bajiro ire ajirá eja- 
riaráre gotimasiocudirúgúñuju 1: 

—Rojose mua yisere tuolasutiritiya mua. To yicóari, “Rojose 
yiruabeaja yua. Dioráca quénaro ñaruarája yua” yirá, oco ráca 
yure bautizarotiya mua. To bajiro mua yijama, rojose mua yise- 
re muare masiriorecumi Dios —ínare yigoticudirúgúñuju 1. 

5-6 Camello joane suariaro sañag8 ñañuju 1. To yicóari, 
vecu gaserone véñariciñuju, 1 sáñasere. Ñimia ba, to yicóari, 
beroa ocore idi, yirúgúñuju. Tre ajirá, jájará masa ejayujará. 
Jerusalén macana, Judea sitana quéne ejayujará. To bajiro ï 
gotisere ajirá ñari, “Rojose mani yisere Dios manire masirioa- 
to” yirá, “Rojose yirá ñaja yua” Diore ína yigotiro bero, Jor- 
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dán váme cutirisaja oco ráca inare bautizayuju Juan.” 
7-8 Gaje váme ado bajiro masare gotimasiorúgúñuju 1: 

—Yu bero yu rétoro masigá ejarecumi. Ñamasurá ríne ire 
yibosamasiama, ñamasug masu 1 ñajare. Rojose Ina yisere 
yitejacóari, Dios ï bojasejuare yiráre oco ráca bautizarúgúaja 
yu. To bajiro yu yirúgúse ti quénaboajaquéne, yu bero ejagu I 
moasejua quénamasucóaruaroja. Ima, Espíritu Santore cóama- 
sirucumi, masare. I suorine, “Dios ï bojabetire yaja yua” yimasi- 
cõari, tuolavasoaruaráma —Inare yigotimasiorúgúñuju Juan. 


Oco ráca Juanre Jesús í bautizarotire queti 
(Mt 3.13-17; Lc 3.21-22) 


9Tirámurine Galilea sitajure ñarimaca Nazaret váme cuti 
maca ñarí, Jordán váme cutirisaju vasuju Jesús. Juan tuju eja- 
cóari, oco ráca Tre bautizarotiyuju. 10 Juan ire 1 bautizaro 
bero, majarágúgúne, 6 vecaju úmuagasero soje, ti jánasere 
lañuju Jesús. Ti jánarone, Espíritu Santo, bujare bajigu rujia- 
dicóari, ï joere ï rocajeosere 1añuju. 11 Jesús joere 1 rocajeoro- 
ne, ado bajiro yi ocaruyuyuju Ó vecaju: 

—Yu macy, yu maigú masu ñaja mu. Mu ráca buto vari- 
quénaja yu —yi ocaruyuyuju. 


Dios í bojabetire vátia uju, Satanás, Jesúre í yirotiíare queti 
(Mt 4.1-11; Lc 4.1-13) 


12 Jesús, oco ráca Juanre 1 bautizarotiro bero, yucé mano, 
vaibucurá ina ñaroju, Ire úmato vasuju Espíritu Santo. 
13 Tojure cuarenta ñarirámuri ñañuju Jesús. Toju 1 bajiñaro- 
ne, vátia uju Satanás, Tre ejacóari, “Yu rotisere yicóari, Dios 1 
bojabetire yato” yigu, ire rotirúgúboayuju. Īre cudibesuju. To 
bajicóari, Diore moabosará ángel mesa ire ejaremoñujará ina. 


Galilea sitaju Jesús 1 gotimasiosuore queti 
(Mt 4.12-17; Lc 4.14-15) 


14 Tirámeri, tubiberiaviju Juan ï tubibe ecoro bero, Gali- 
lea sitaju vacoasuju Jesús. Dios oca quénasere gotimasiocudi- 
gu vasuju. 15 Ado bajiro masare gotimasiocudiyuju: 





41.5-6 Elías ñamasirí, camello joane suariaro sãñagă ñamasiñuju 1 
quéne. To yicóari, vecu gaserone véñaricúmasiñuju, 1 sáñasere. 
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—“To córone bajiruaroja yure rotibosarocu, 1 rotisuoroti” 
Dios 1 yituolariaju ejaja yuja. ju Dios yará quénaro 1 yirona 
mua ñaruajama, rojose mua yisere yitujacóari, 1 oca qučnasere 
muare yu gotisere ajitiránuña —masare yigotimasiocudiyuju I. 


Vai síarimasa babaricárácu ñaráre Jesús í jire queti 
(Mt 4.18-22; Lc 5.1-11) 


16 Cojorámu, utabucura Galilea váme cutira tuju vacudigu 
vasuju Jesús. To vacuju, Tañuju, Simón váme cutigure, bero 
Pedro váme cutirocure, ï bedi Andrére quéne. Vai síarimasa 
ñañujará ína. Bajiyucurire rearoderuu yiñañujará Tina. 17 Ína 
tu ejacóari, ado bajiro yiyuju Jesús: 

—Yu ráca vayá. Yucurema mua vai vejese únirene masa 
yure Ina ajitirúnurotire gotimasiobosarimasa ñaruarája mua 
—Inare yiyuju Jesús. 

18 To ï yiririmarone, ina bajiyucurire cü, Tre seyacoasujará. 

19-20 To yi varútu vacune, gájerá juará ñaráre Tnare jiyuju 
Jesús. Ina ñañujará Santiago, 1 bedi Juan ráca. Ína jacu Zebe- 
deo ráca cümuaju ina bajiyucurire siaquéno sáñañujará. To 1 
yisere ajicóari, ina jacure, fre moabosaráre quéne vaveocoa- 
sujará, Jesúre suyana. 


Masu usuju sañagúre vátire Jesús 1 burocare queti 
(Lc 4.31-37) 


21 Capernaum macaju ejayujará ina. Ti macaju Ina ejaro 
bero, ususáajariarúmeu ti ejaro, Dios ocare ina bueriviju sájañu- 
ju Jesús. Sájacóari, masare gotimasioñuju. 22 Dios 1 rotimasi- 
re gotimasiorimasare bajiro me, ujure bajiro bojonebecune 
quénaro 1 gotimasiojare, ajilañamani 1 gotise ti ñajare, no 
yimasibesujará ína. 23 Ti vire sig mu ñañuju, 1 usuju váti 
sañagú. Jesús, masare 1 gotimasiorone, 1 usujure sáñacóari 
ado bajiro Jesúre ire yiavasáñuju váti: 

24 —Jesús, Nazaret váme cuti macagu, ¿no yiga yua tu 
vadiati mu? ¡Yuare gójanabiobesa! ¿Rojose yua yise vaja, 
rojose yuare yiguagu vadiati mu? Mure Tamasiaja yua. Rojose 
yiga me, Dios 1 cóarí ñaja mu —Jesúre yiavasáñuju váti. 

25 To yirone, oca tutuase ráca ado bajiro ire yiyuju Jesús: 

—¡Ñagóbesa mu! ¡To yicóari, T usujure budigoya! —vátire 
Tre yiyuju Jesús. 
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26 To 1 yirone, rijaquedirotiyuju váti, masure. To yi, buto 
avasácóari, masu usujure budigocoasuju yuja. To 1 bajijare, 
masujuama quënaejacoasuju. 27 To bajisere Tacóari, ti vi ñará 
jediro no yimasibesujará ina, ti ünire Tabetirúgúriará ñari. To 
bajicóari, ina masune ado bajiro gámerá sénilañujará: 

—¿NO bajiati? Ajilañamani oca manire gotimasiogú yami. 
Buto masigú ñaami. Vátia buto masirá ina ñaboajaquéne, 
masa usurijure sáañaráre ínare bureamasiami —gámerá yiyu- 
jará Ina. 

28 To bajiro Jesús 1 yiñasere masa ina gotibatojare, yoaro 
mene Galilea sitana tire ajijediyujará ina. 


Simón úmañicore Jesús í catiore queti 
(Mt 8.14-15; Lc 4.38-39) 


29 To bajiro Jesús 1 yiro berone, Dios ocare ina bueriviju 
budiasuju. Santiago, 1 bedi Juan quéne, gájerá Jesús 1 bueri- 
masa quéne 1 ráca vasujará, Simón 1 bedi Andrés ráca ina 
ñarúgúriavijure vana. 30 To Ina ejarone, Jesúre gotiyujará 
Ina: 

—Simón úmañico buto asicóari, buburibujaamo —Ire 
yiyujará Ina. 

31 To bajiro Ina yijare, Jesús, so tu ejarágúcóari, sore túa- 
vámuoñuju. To 1 yiririmarone, sore ruju asiboase sore tuja- 
coasuju. To bajiro ï yicatiocóario, bare ínare ecayuju so. 


Jájará, rijaye cutiráre Jesús í catiore queti 
(Mt 8.16-17; Lc 4.40-41) 


32 Tirëmu, ráaiorijune, rijaye cutiráre juaejayujará masa, 
“Jesús ínare catiato” yirá. Ína usuriju vátia sáñaráre quéne 
juaejayujará, “Vátiare bureato Jesús” yirá. 33 Gájerá quéne, ti 
macana jediro soje tu réjañujará. 34 Jájará ñañujará rijaye 
cutirá, to yicóari, Ia usuriju vátia sãñarã, masa Ina juaejoria- 
rá. Rijaye cutiráre catioyuju. To yicóari, ma usurijure sáñara- 
re vátiare bureayuju. Vátia, ire ina Tamasisere 1acóari, inare 
ñagorotibesuju Jesús. ? 





b1.34 “Masare í rijabosarotirëmu ti ejabetijare, vátiare ñagórotibesuju 
Jesús”, yiyujará sigúri, Dios oca masa ina ucamasire buerétoburimasa. 
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Dios ocare ina buerivirijure Jesús inare í gotimasiocudire queti 
(Lc 4.42-44) 


35 Gajerëmu busujedibetibusarojune, masa manoju vacoa- 
suju Jesús, Diore sëniguacu. 36 To 1 bajiboajaquéne, Simón 1 
babará ráca ire macasuya, ejacoasujará ina. 37 Īre Tabujacóari, 

—Masa jediro mure macaama —ire yiyujará ina. 

38 To bajiro ina yiboajaquéne, ado bajiro inare cudiyuju 
Jesús: 

—Ita. Gaje macarianare quéne quénase quetire gotimasio- 
cudirocu ñaja yu. Tire yigu vadicaju yu —inare yicediyuju 
Jesús. 

39 To bajiri Galilea sitaju gotimasiocudiyuju Jesús. Tocá- 
ráca macarirene Dios ocare ina bueriviriju sájaejacóari, oca 
quénasere masare Inare gotimasioñuju. To yicóari, ina usuri- 
jure sáañaráre vátiare bureayuju. 


Gase boagure Jesús í catiore queti 
(Mt8.1-4; Lc 5.12-16) 


40 To bajiri sigú gase boagu, Jesús rijorojua gesomuniari 
tuetuejayuju, Tre rúácubuogu. To yicóari, ado bajiro Jesúre ire 
yiyuju: 

—Yu uju, yu cámire mu yaruajama, yaya —Ire yiséniñuju 1. 

41-42 To bajiro Tre 1 yisere ajicóari, 

—Mau cámire yarucuja yu —Ire yigune, Tre moalañuju Jesús. 

To bajiro 1 yirirímarone, ï cami ire yaticoasuju yuja. 
43-44 To ire yigajanocoari, 

—Gaájeráre gotibetimasucóoama —ire yiyuju Jesús. To 
yicóari, ado bajiro Ire rotiyuju: 

—Yucuacane paire mu rujure loaya. Mu rujure Tre Togúne, 
Moisére Dios 1 roticíimasiriarore bajiro vaibucurá ecariaráre 
siacóari, paire Tre isima, Diore rúcubuogu. To mu yisere lacóa- 
ri, “Caticoasumi”, yiruaráma masa —ire yiyuju Jesús, gase 
boaboaríre. 

45 Tre í gotirotibetiboajaquéne, masa jedirore gotibatoyu- 
ju, “Yu gase boasere yacóami Jesús” yigu. To bajiro 1 gotibato- 
jare, macari Jesús 1 vacudijama, yayioro vacudirúgúñuju 1. To 
bajiri, masa manoju ñacudirúgúñuju. To 1 bajiñaboajaquéne, 
macariana ñajediro ¡re lará ejarúgúñujará ina. 
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Micagëre Jesús í catiore queti 
(Mt 9.1-8; Lc 5.17-26) 


1-2To bajiro ï yicudiriarúmuri bero, Capernaum váme 
2 cuti macaju tudiejayuju Jesús quéna. I ñarügürivijure 1 
tudiejasere ajiyujará masa. Tire ajicóari, 1 tuju rejañujará Ina. 
Jajará Ina ñajare, vi jëmucoasuju ti. Nojua rëgoriaju mañuju. 
Soje tu quéne, nojua rüëgóriaju mañuju. To ma bajirone, vi 
Jubeaju Dios oca Inare gotimasio ñañuju Jesús. 3 To bajiro 1 
yiñarone, babaricárácu ñacóari, micagëre ámiejayujará. 4 fre 
ámiejacóari, Jesús tuju cúruaboayujará ina. To Ia yiruaboa- 
rore jájará ñabibecóañujará. To bajiri vijure sájamasibesuja- 
rá. “Tire bajicóaja” yirá, vi joeju ire ámimejasujará. Ire ámi- 
mujacóari, Jesús 1 rágóro vecare goje yijorayujará. To yigaja- 
no, micagúre 1 jesariju rácane Tre jidirujio ejoyujará, Jesús 
tuju. 5 “Tre Tamaicóari, ire catiorecumi” ina yituoiasere Tama- 
sicóari, micagújuare ado bajiro īre yiyuju Jesús: 

—Rojose mu yirere mure masiriocóaja yu —Ire yiyuju Jesús. 

6 To Í yisere ajicóari, ti macana sigári Dios 1 rotimasire goti- 
masiorimasa, ado bajiro tuoíañujará: 7 “¿No yigu to bajise yati 
1? To bajiro 1 ñagójama, Diore ire rúcubuobecu yami 1. Dios 
sigúne ñagámi ti ünire yimasigáma”, yiteolañujaráa Ina. 8 To 
bajiro ia yiteolasere Tamasicóari, ado bajiro ínare yiyuju 
Jesús: 

—“ Diore bajiro masa rojose ina yisere masiriomasiaja' 
yisocaami”, yure yituoíaboaja mua. 9 “Rojose mu yisere masi- 
riocóaja” yu yicóa tujajama, “Socu yami. Soca me yami” yure 
yilamasigá magúmi. To bajiboarine, “Vámurtgácóari, vasa” 
Tre yu yijama, “Socu me yami. Rojose 1 yirere masiriocóami”, 
yure yilamasirája mua. 10 To bajiri, Dios 1 roticóacacu ñari, 
““Diore bajirone masare rojose Ina yisere masiriomasigá ñaa- 
mi’ yure yilamasiato” yigu, ani micagúre ado bajiro ire yaja 
ye: 11 “Vëmurügüña mu. Mu jesarijure ámiña. To yicóari, mu 
ya vija tudiasa”, Tre yaja yu —ire yiyuju Jesús. 

12 To1yiririmarone, masa jediro Ina laro ríjoro vámuráúgú- 
cóari, 1 jesarijure ami, 1 ya viju vacoasuju ï yuja. To bajiro 
Jesús 1 yisere Taucacoasujará masa. “Ti ŭnire Tabetirúgúcaje 
mani. Ani, Dios í masise ráca yigu yami” yituolacóari, 

—Quénaro yaja mu —Diore īre yivariquenañujará Ina. 
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Levíre Jesús ijire queti 
(Mt 9.9-13; Lc 5.27-32) 


13 Micagúre 1 catioriaro bero, Utabucura Galilea váme 
cutira teje quéna tudivasuju Jesús. Toju jájará masa réjañuja- 
rá. Ina réjasere lacóari, Dios oca iínare gotimasioñuju 1.“ 
14 Gotimasio gajano, vacune, Leví váme cutigure Tre Tabuja- 
yuju. Alfeo macu ñañuju 1, Leví. Ujure gájoa sénibosarimasu 
ñañuju. Gájoa sénira Ina rujirijure gájoa senirujiyuju. To 1 
yiñaro, lacódari, 

—Yure ajisuyaya —ire yiyuju Jesús. 

To bajiro 1 yisere ajicóari, Tre suyacoasuju 1 yuja. 

15 Bero, Leví ya viju ejacóari, bayuju Jesús. To bajiri Jesú- 
ráca bañañujará Leví yiriarore bajiro rojose yirá, ujure gájoa 
sénibosarimasa, gájerá “Rojose yirá ñaama” masare yilará 
quéne. To yicóari, Jesús buerimasa quéne bañañujará ina. To 
bajiri jáajará masu ñañujará Jesúre ire ajisuyará. 16To mna 
bañarone, ejayujará fariseo masa, Dios 1 rotimasirere gotima- 
siorimasa quéne. Ina ñañujará, Moisére Dios ï roticúmasirere 
buto ajirácubuoraá, rojose yirá ráca ñaruamena. Ejacóari, rojo- 
se yijairá ráca ina bañasere Tacóari, Jesús buerimasare inare 
senilañujara: 

—¿No yigu muare bueguma, ánoa rojose yirá ráca bañati? 
—yisenilañujara tna. 

17To bajiro ma yisénitajare, ado bajiro are cudiyuju 
Jesús: 

—Catiquénaráma, uco yigure bojamenama. Rijaye cutirá 
ríne Tre bojaráma ína. To bajiro bajiaja yure quéne. “Rojose 
yirá me ñaja yua”, yiráma, yure bojamenama. “Rojose yirá 
ñaja yua” yirá ríne yure bojaráma. Quénaro yiráre jigu me, 
adi macarucurojure vadicaju yu. Rojose yiráre, “Rojose ina 
yisere yitujato” yigu, vadicaju yu. To bajiri ánoa, “Rojose yirá 
ñaama” mua yilará ráca bañaja yu —inare yiyuju Jesús. 





“2.13-15 Leví, jua váme, váme cutigu ñañuju. Gaje váme, Mateo váme 
cutiyuju. “Leví” ti yijama, hebreo oca ráca yiyuju. “Mateo” ti yijama, 

y; y- 
romano oca rãca yaja. 
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“Mani sutiritisere iacóari, quénaro manire ejarëmorucumi 
Dios” yirá, bare babetire queti 
(Mt 9.14-17; Lc 5.33-39) 


18 Juan masare oco ráca bautizarimasu 1 buerá, fariseo 
masa quéne, Ina ñicua ina yimasiriarore bajiro bare bamena- 
ne Diore séniñujara, “Mani sutiritisere TacOari, quenaro mani- 
re ejarémoato Dios” yirá. To Ia yirirámure Jesúre sénitará 
ejayujará sigúri: 

—Juan 1 buerimasa, to yicóari, fariseo masa quéne, mani 
ñicua ina yimasiriarore bajiro Diore ina sénirirámurirema 
bare babetirúgúama. ¿No yirá tire yibeati mu bueráma? 
—Jesúre yisénitañujará ina. 

19To Ina yisere ajicóari, ado bajiro ínare gotimasioñuju 
Jesús: 

—SIgú 1 ámosiarirámure Tre variqueénaejarémora ñaráma. 
To ï ümato yiñaro córo ire variquénaejarémoráma. Ínare baji- 
ro bajiama yu buerá. Yu ráca ñari, variquénacóa ñaama. 
“Sutiritimena ñari, no yirá bare babeticóa yimenama” yimasi- 
re ñaja. 20 To bajiboarine, cojorúmu yure Ina ñiavato Tacóari, 
bare bamenane Diore séniruaráma, “Mani sutiritisere Tacóari, 
quénaro manire ejarémoato Dios” yirá. 

21 Mame oca yu gotimasiose ricati ti ñajare, yu ye ráca mani 
ñicua Ina yimasirere mua tuolavuojama, quénabeaja. Sudiro 
bucuase ti vojama, mamagasero ráca seretumasimenaja mani. 
Mamagaserone mani seretujama, mani coero bero carato tatu- 
tu vatone bucuasejua vocoatoja. Bucuase, mamase ráca mani 
seretumasibetore bajirone, mame oca yu gotimasiosere, mani 
ñicua oca ráca tuolavuobesa mua. 22To bajirone bajiaja uye 
oco quéne. Mame uye ocore, vaibucugaserone quénoriajoa 
bucujoajuare jjomenaja mani. Bucujoajure mani jiojama, jámu- 
sinituca yiro, yivocóaroja tijoajuare. To bajiro mani yijama, uye 
ocore, vaibucugaserone quénoriajoare quéne, to bajirone yirea- 
cóa tujana yirája mani. “To bajirobe” yiráma, mame uye ocore 
vaibucugaserone quénoriajoa, mamajoajuare jiore ñaroja. To 
yicóari, uye oco, vaibucugaserone quénoriajoa quéne, cojoro 
córo quénaro ñaruaroja. To bajiri mame uye ocore, bucujoajure 
mani jiobetore bajiro mame oca yu gotimasiosere, mani ñicua 
oca ráca tuolavuobesa mua —Inare yiyuju Jesús. 
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Ususájariarúmu ñaboajaquëne, Jesús buerimasa trigo ajere 
tünejuacóari, ina bare queti 
(Mt 12.1-8; Lc 6.1-5) 


23 Ususajariarëmu ti ejaro, trigo ina oteriavese cutore 
vasuju Jesús, 1 buerimasa ráca. To bajivanane, trigo ricare 
túnejuacóari, ina ámorine ti gasere siguéreacóari, bayujará 1 
buerimasa. 24 Tire ina basere lacó0ari, fariseo masa ado bajiro 
Jesúre ire yiyujará: 

— ¡laña mu! Mu buerimasa, ususájariarúme yire mere 
yama ina —Jesúre ire yiyujará. 

25 To bajiro ina yisere ajicóari, ado bajiro ínare cudiyuju 
Jesús: 

—¿David ñamasirí 1 babará ráca ñiorijacóari, ínare 1 úmato 
bamasirere masibeati mua? 26Paia uju ñamasugú Abiatar 
váme cutigu 1 ñarore David mesa, ñiorijará ñari, “Mani ráca 
ñagúmi Dios” masa ina yirivijure sájacóari, Diore Tre rácubuo- 
rá pan gájerá ina cüboarerene juacóari, 1 babará ráca bamasi- 
ñuju 1. To bajiri Moisés ñamasirí 1 gotimasirema, “Paia ríne 
baruaráma” 1 yimasiboarerene bamasiñujará ina. To bajiro 
ina yiboajaquéne, ti vaja rojose ínare yibetimasiñumi Dios. 
27 ““Ususajariarámeure ado bajiro yiya’ yu yisere cudirá ñato” 
yigu me, masare rujeoyumi Dios. Masare rujeocóari, “Ysusã- 
jariarámu ñaruaroja”, yicúmasiñumi, “Quénaro ñato ina” 
yigu. 28 Yu, Dios 1 roticóacacu, “Ususájariarámure ado bajiro 
mua yijama, quénaja. To bajirojua mua yijama, quénabeaja”, 
yirotigu ñaja yu —Inare yicudiyuju Jesús, fariseo masare. 


Amo ñujobecure Jesús í ñujorotire queti 
(Mt 12.9-14; Lc 6.6-11) 


1 To yi vacune, Dios ocare Ina bueriviju sájasuju Jesús. Ti 
3 viju ñañuju sigá, cojojacatua ámo ñujobecu. 2 Fariseo 
masa quéne ñañujará. “Jesús, rojose yimi' ujaráre yigoti, 
yirorása” yirá, Jesúre ire Tacodeyujará Ina. “Adirámu ususája- 
riarámure ani ámo ñujobecure ï masise ráca ï ñujorotijama, 
“Dios, Moisére 1 roticíímasirere cudibecu yimi' yigotiruarája 
mani”, yituolañujará. 3 To bajiro Ina yituolarone, ado bajiro 
yiyuju Jesús, ámo ñujobecujuare: 

—Vámurtgúña —Ire yiyuju. 
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4 To bajiro ire yigajanogúne, fariseo masare ado bajiro ína- 
re sénilañuju: 

—¿Ususájariarúámure quéne, no bojagu masure quénaro 
mani yijama, quénabetojari? ¿Disejuare yiroti ñati? ¿Quéna- 
sejuare, rojosejuare yiroti ñati ti? ¿Rijaye cutiráre catiorejua- 
re yiroti ñatique? To yitera, ¿Inare siac0aroti ñatique? —ínare 
yiyuju Jesús. 

To 1 yiboajaquéne, ire cudibesujará ina. 5 To bajiri īre ina 
ajitesere Tajúnisinigú ñaboarine, inare Tasutiritigune, ámo 
ñujobecujuare ado bajiro ire yiyuju Jesús: 

—Mu ámore ñujoya mu —ire yiyuju. 

To T yirone, 1 ámore í ñujorone, quénaejacoasuju yuja. 6 To 
1 yisere ajicóari, budicoasujará fariseo masa. Budiacóari, “Eju 
ñamasugú ñarecumi Herodes” yirúgúriará ráca ñagórá vasu- 
jará. “¿No bajiro yicóari, Jesúre siarotiráti mani?”, gámerá 
yiñagoñujara ina. 


Utabucura tuju jájará masa ina ejare queti 


7 ToÍ yiro bero, ï buerimasa ráca vacoasuju Jesús utabucu- 
ra Galilea váme cutiraju vana. To ina vato, Galilea sitana jája- 
rã Jesúre suyasujará. 8 Gaje macariana quéne, jájará masa, 
lalañamani Jesús T yiñasere ajicóari, T tuju ejayujará. Ina 
ñañujará: Judea sitana, Jerusalén macana, Idumea sitana, 
Jordán váme cutiya gajejacatuana, Tiro macana, to yicóari, 
Sidón macana quéne ñañujara ina. 9-10 Jáajará rijaye cutiráre 
Jesús 1 catiosere ajicóari, gájerá buto Tre moalaruayujará ina, 
“To bajiro mani yijama, caticoanaja” yirá. To bajiro ma 
yituolajare, “Rágobibecóaráma” yigu ñari, —Cúmua cuo 
yuya mua —1 buerimasare ínare yiyuju Jesús. 

11 Ína userijure vátia sáñara, Jesúre lacóari, 1 rijorojua guso- 
muniari tuetucóari muquearáne, ado bajiro yiavasáñujará Ina: 

—Dios macune ñaja mu —Jesúre Tre yiavasañujará. 

12To bajiro ina yisere ajicóari, oca tutuase ráca mare 
ñagórotibesuju Jesús, vátiare rotigu. 


Iocare goticudisuoronare Jesús í besere queti 
(Mt 10.1-4; Lc 6.12-16) 


13-14 Cojorúmu buroju majacóari, 1 buerimasare 1 bojará- 
re jiréoñuju Jesús. To bajiri 1 tuju Ina ejarone, juaámo coro, 
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gubo jua jenituarirácu ñaráre beseyuju. To yicóari, ado bajiro 
Tnare gotiyuju: 

—Yuràcane ñacóaruaraja mua. To bajicóari, yu ocare yure 
goticudibosará ñaruarája mua. 15Masa uwusuriju sáñaráre 
vátiare, “Budiya” mua yijama, budiruaráma —Inare yiyuju 
Jesús. 

16 Ado bajiro váme cutirá ñañujará juaámo coro, gubo jua 
jenituarirácu ñará ï beseriará: Simón váme cutiboarí Pedro 
váme cutigu. 17 To yicóari Zebedeo ría ñacama Santiago 1 
bedi Juan. Ina juaráre Boanerges váme yiyuju Jesús. Ti váme, 
Bujo ría yire úni ñañuju.* 18 Andrés, Felipe, Bartolomé, 
Mateo, Tomás, Tadeo ñañujará. Alfeo macu Santiago, to 
yicóari, Simón váme cutigu, celote yere tuoiaboarí ñañuju. 
19 Tusagu Judas Iscariote váme cutiyuju. Í ñañuju Jesúre îsi- 
rocarí. To bajiri juaámo córo, gubo jua jenituarirácu ñañujará 
Jesús 1 beseriará. 


“Vátia uju í masise ráca yigu yami Jesús”, Ina yire queti 
(Mt 12.22-32; Lc 11.14-23; 12.10) 


20 Bero, viju Jesúráca tudiejayujará 1 buerimasa. To ina 
bajiro, jájará masa réjañujará. To bajiri, bare bamasibeticóa- 
ñujará Ina, Jesús mesa. 21 To bajiro ina bajiñase quetire aji- 
cóari, “Mecurimase ñacoace yigumi”, Jesúre ire yiyujará 
masa. To bajiro īre Ina yisere ajicóari, 1 yará, īre jirá vasujará 
Ina. 

22 Gájerá Dios 1 rotimasirere gotimasiorimasa Jerusalén 
maca vadiriará ado bajiro Jesúre yiyujará ína: 

—Iusuju vátia uju Beelzebú váme cutigu sáñagú ñaami. To 
bajiri Beelzebú T masise ráca vátiare bureaami —yiyujará Ina. 

23 To bajiro ina yise ñajare, ínare jiyuju Jesús. To yicóari, ï 
tuju Ina ejaro, gotimasiore queti ado bajiro ínare gotiyuju: 

—Vátia uju, masa usuriju 1 yaráre sájarotigu ñaboarine, no 
yigu, “Tnare bureaya” yigu ñabecumi tia. 24 Cojo sitana rotiri- 
masa ma gámerá quéajama, Ina masune gámera sliayayirá 
yiráma. 25 To bajirone bajiroja cojo vi ñaráre quéne. 26 Tire 
bajirone bajiroja vátiare quéne. Vátia ina gámerá bureajama, 





43.17 “Yoaro me júnisinirá ina ñajare, Santiago í bedi Juan ina juaráre 
‘Bujo ría” váme yiyuju Jesús”, yiyujará Dios oca buerétoburimasa sigári. 
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“Masare rojose yitujato mani” yirá yiboráma. To bajiro ti baji- 
jare, “Beelzebú váme cutigu ï masise ráca masa usuriju sáña- 
ráre vátiare bureaami” yure mua yiboase, riojo yirá me yaja 
mua —Iinare yiyuju Jesús. 

27 To bajiro ïnare yigoticóari, quéna gajeye gotimasiore 
queti ínare gotiyuju: 

—Sigú, gáji guamu ya vi sájacóari, ire 1 siabetijama, gaje- 
yeüni ¿mamasibecumi. Tre siacóari, 1 gajeyeúnire ¿mamasigé- 
mi yuja. To bajirone bajiaja yure quéne. Vátia uju 1 rotiboase- 
re Ire yirotibeticóari, vátiare yu burease suorine, váti Í rotiaje- 
boariaráre Ire émagú yaja, “Yu yará ñato” yigu —Inare yiyuju 
Jesús. 

28 To bajiro inare yigoticóari, quéna ado bajiro ínare yiyu- 
ju Jesús: 

—Riojo muare gotiaja yu. Masa jediro rojose ina yijama, 
jediro rojose ina ñagójaquéne, sutiriticóari, Diore ina sénija- 
ma, rojose Ina yisere masiriorucumi. 29 To bajiboarine, Espí- 
ritu Santojuare rúcubuomena rojose ire ína yitudíjama, tire- 
ma masiriobetirucumi. To bajiro Ina yijama, to bajirone rojo- 
se nare ñacóa ñarúgúruaroja —yiyuju Jesús. 

30 Espíritu Santo I masise ráca T yiboajaquéne, “T usuju váti 
sañagú ñari, bajigumi” īre Ina yise ñajare, to bajise Inare goti- 
yuju Jesús. 


“Yu yaráma ado bajiro bajirájua ñaama”, Jesús 1 yire queti 
(Mt 12.46-50; Lc 8.19-21) 


31-32 Jesús, masare 1 gotimasio ñarone, 1 tu rujigánirá ado 
bajiro ire yiyujará ina: 

—Mu jaco, mu bederá ráca macajáju ejama, mu ráca ñagó- 
ruará —Jesúre Tre yiyujará. 

33 To bajiro ina yiboajaquéne, ado bajiro inare cudiyuju 
Jesús: 

—¿Nimo ñati yu jacoma? ¿Nimará ñati yu bederáma? 
—Inare yiyuju. 

34 To yigune, 1 tu rujigániráre lacOari, 

—Maua ñaja yu bederáma, yu jacore bajiro bajiráma. 35 No 
bojará yu jacu 6 vecagu 1 rotirore bajiro yirá, ina ñaráma yu 
bederáre bajiro bajiráma, yu jacore bajiro bajiráma —inare 
yiyuju Jesús. 
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Oterimasuíbajirere Jesús í gotimasiore queti 
(Mt 13.1-9; Lc 8.4-8) 


1Quéna utabucura te ejacóari, masare gotimasioñuju 

Jesús. Masa jájarábusa ina réjaquearo Tacóari, cúmuaje 
vasájacóari, rujiyuju Jesús. Masajuama, utabucura tu ñañujará 
ina. 2To bajicóari, cojo queti me tuolacóari, “Ado bajiro bajise- 
re bajiro bajiaja” ínare yigotigu ñari, ado bajise gotiyuju: 

3—Adi queti muare yu gotisere quénaro ajiya mua. Sigá ote- 

rimasu veseju ote ajere otegu vacumi. 4 Vese ejacóari, ote ajere 
1 reabaterone, gajeye maaja véjaquearoja. To bajiri minia eja- 
cóari, tire bareacóaráma na. 
5-6 Gajeyema, gúta joeju reajeo- 
roja. Tiju, mojoroaca sita ti ñaja- 
re, guaro ti judidaboajaquéne, 
muiju, asisiocóagúmi. To baji- 
cóari, oco manijare, sinireacoa- 
toja ti. 7Gajeyema, jotayucé 
vatoaju véjaquearoja. To baji- 
cóari, ti judiboajaquéne, jotajua 
bucuaveocoatoja ti. To bajiri 
rica cutibetoja ti. 8Gajeyema, 
sita quénaroju véjaquearoja. To 
baji, judibucuacóari, quénase 
ñacOari, jairo rica cutiroja. Cojo- 
tõ, treinta ñaricari rica cutiroja. 
Gajetó, sesenta ñaricari, gajetó, San Marcos 4.3-9 
cien ñaricari rica cutiroja. 9 Tire 
mua ajimasiruajama, quénaro tuolaña mua —inare yiyuju 
Jesús. 





“Ado bajiro yigu, gotimasiore queti gotirügüaja yu”, Jesús í 
yire queti 
(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10) 


10 Tiju bero, Jesús sigúne 1 ñaro, 1 buerimasa juaámo córo, 
gubo jua jénituarirácu ñará, gájerá Tre ajisuyará ráca 1 tu réja- 
cóari, ado bajiro Tre sénitañujará: 

—¿Gotimasiore queti yuare mu gotise, no yire úni ñati ti? 
—Tre yisenilañujaráa ina. 
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11 To bajiro ina yisëniTajare, ado bajiro inare cudiyuju 1: 

—“Uju Dios yará quénaro 1 yirona, ywa ñaruajama, ado 
bajiro yiroti ñaja” ina yimasibeticatire Dios suorine ajimasia- 
ja muama. To bajiboarine gájerájuama, Dios 1 bojabetijare, 
tire ajimasibeama. 12To bajiri, gotimasiore queti ráca goti- 
masioaja yu, ado bajiro bajirá ina ñajare: Adi macarucuroaye 
rirene tuolará ñari, yu yilosere lacóari, to yicóari, yu gotisere 
ajicóari, “To bajiro manire yigotigu yami”, manire yimasibea- 
ma. To bajiro bajirá ñari, rojose Ia yisere tuolavasoacóari, 
“Yuare masirioya”, Diore yisénibeama. To bajiri yiréto ecobo- 
sabetiruaráma Ima —inare yigotiyuju Jesús. 


“Ado bajiro yiruaro yaja oterimasu í bajire queti”, Jesús 1 
yigotirétobure queti 
(Mt 13.18-23; Lc 8.11-15) 


13 Bero, quéna ado bajiro ínare gotiyuju Jesús: 

—-Oterimasu 1 bajire quetire muare yu gotisere mua ajima- 
sibetijama, gajeye yu gotirotire quéne ajimasimenaja mua 
—nare yiyuju Jesús. 

14To yigune, ado bajiro ti quetire Inare gotirétobuyuju 
Jesús: 

—Oterimasuma, yu gotimasisere gotimasiocudirimasure 
bajiro bajigu ñagúmi. 15 Ote aje, maaju véjaquearere, minia 
ina barere yu yijama, “Uju Dios quénaro 1 yirona ina ñaruaja- 
ma, ado bajiro yiroti ñaja” yu yigotimasiosere ína ajiboasere, 
vátia uju ejacóari guaro 1 masiriosere yigu yibu yu —yiyuju. 

16-17 —Gáta joeju véjaqueacóari, guaro judibucuaboare- 
re, muiju 1 asisiorere yu yijama, yu yere ajicóari, quénaro 
variquénase ráca ajirá ñaboarine, yoaro mene tire Ina queje- 
rotire, to yicóari, yu gotisere ajira ina ñajare, gájerá rojose 
Tnare Ina yijama, yoaro mene yu ocare Ina ajitujarotire yigu 
yibu. 18-19 Jotayucé vatoaju véjaqueacóari, judiboarere jota- 
jua ti bucuaveorere yu yijama, yu gotisere ajirá ñaboarine, adi 
macarucuro ti bajisejuare tuolarejairá ñari, to yicóari, gaje- 
yeúni bojatuolará ñari, yu yejuare ina tuolatujacóari, yu boja- 
rore bajiro yimenare yiga yibu yu. 20 Sita quénaroju vēja- 
queare judibucuacóari, quénase rica cutirere cojotó treinta 
ñaricari, gajetó sesenta ñaricari, gajetó cien ñaricari rica cuti- 
rere yu yijama, yu gotmasiosere ajimasicóari, Dios 1 bojarore 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


SAN MARCOS 4 134 


bajiro quénaro yirá yu ocare Ina gotimasiose suori, gájerá 
masa quéne yure ina ajitiránurotire yiga yibu —Inare yigoti- 
yuju Jesús. 


Siabusuoriare tuoiacóari, Jesús 1 gotimasiore queti 
(Lc 8.16-18) 


21 Quéna gaje queti ado bajiro ínare gotiyuju Jesús: 

—Siabusuoriare jéocóari, sotene tiare mubuamenaja 
mani. Tiare jéocóari, “Najediro ti vianare ájubusuato” yirá, 
vecaju jeorája mani. Tire bajiro bajiaja yu gotimasiose. “Aji- 
masibeticóato masa” yigu me, to bajise ínare gotiaja yu. “Qué- 
naro riojo ajimasiato masa” yigu, gotirúgúaja. 22 Dios suorine 
masa ína ajimasibeticati jediro, quénaro ajimasiruaráma. 
23 Tire, muare yu gotisere mua ajimasiruajama, quénaro 
tuolaña mua —Inare yiyuju Jesús. 

24 To yicóari, quéna ado bajiro inare gotiyuju Jesús: 

—Mauare yu gotisere quénaro ajitiránuña mua. Mua ajitirt- 
nurútuatore bajirone “Butobusa ajimasiato” yiga, muare eja- 
remorucumi Dios. Rétobusaro muare 1 ejarémose ñajare, vari- 
quénaruarája mua. 25 To bajiri, no bojagu Diore ajitiránugá- 
re, “Quénarobusa ajimasiato” yiga, 1 masisere cóarecumi 
Dios. Gájirema, Ire ajigu ñaboarine, ire 1 ajitirúnubetijare, 
Dios 1 rotise suorine 1 ajimasiboasere masiriticóarucumi 1. To 
bajiri Diore masibetimasucóarucumi —inare yiyuju Jesús. 


Ote aje judibuctuare tuoiacóari Jesús í gotimasiore queti 


26 Quéna ado bajiro masare gotimasioñuju Jesús: 

—NOo bojará, Uju Dios yará quénaro 1 yiráma, yu gotima- 
siosere ajitiránuñara ríne, 1 suorine butobusa Ire bajiro qué- 
naro yirá ñarúttuaruaráma. To bajiro ina bajijama, ote aje ti 
judibucuatore bajiro bajiama. Oterimasu otegumi. 27 Ote- 
cóari, tocáráca ñamiri, ëmuari quéne, 1 canijaquéne, 1 cáni- 
betijaquéne, no yibetoja 1 otere. Í codetiráúnucóa ñabetiboa- 
jaquéne, ti masurione judicóari, bucuatoja. Ti bucuamujase- 
re, “Ado bajiro bucuatusaju ti” yimasibetiboajaquéne, 
bucuamujacoatoja ti. 281 otere ti masurione judiroja ti. 
Rijoro rujasaviaca judisuworoja. Bero, bucuamujacóari Jü 
cutiroja. To bajicóari rica cutiroja. 29 Ti bucuaro Tacóari, 
juagumi —inare yiyuju Jesús. 
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“Mostaza váme cutit rica, ajeare bajiro bajiaja”, 
Jesús í yire queti 
(Mt 13.31-32; Lc 13.18-19) 


30 Quéna ado bajiro gotiyuju Jesús: 

—“Rotimuorágorecumi” yigu, Dios 1 cóagú, yu gotimasio- 
sere no bojará ina ajitiránujama, muare yu gotisere mojoroa- 
ca ajimasiboarine, rojose ina ñare cutisere tuolavasoacóari, 
tocáráacarámuri quénaro ñamujarágúcoari, quénaro ajimasi- 
mujarúgájama, ado bajiro bajiruaroja: ° 31 Sigú 1 ya vesejure 
mostaza ajea otegumi. Gajeye ote aje rétoro rujaricaca ñaroja 
ti, mostaza ajeaca. 32 To bajiri 1 oterica mojoricaca ñaboari- 
ne, ti judibucuacoajama, ote yucúri rétobusaricu jairicu ñaro- 
ja tiu. Jairicu ti ñajare, tiu rejerija minia Ina ria cutirotijurire 
quénoráma ina —yigotimasioñuju Jesús. 

33-34 Gotimasiore queti ráca ríne Inare gotimasiorúgúñuju 
Jesús, “Ina ajimasiro córo ajimasiato” yigu. To bajiro yicóari, T 
buerimasa ríne ina ñaro, quénaro inare gotirétobujeocóañuju. 


Mino vatone, oco sabesere Jesús í tujore queti 
(Mt 8.23-27; Lc 8.22-25) 


35 Tirámu muiju Ï rocasáro, 1 buerimasare ado bajiro inare 
yiyuju Jesús: 

—Gajejacatuaju jéajaro mani —inare yiyuju Jesús. 36 To 
bajiri jájará masa Jesúre ajirá ejaráre, 1 sáñaricúmuajune 1 
buerimasa ráca ínare jéaveocoasujará. To bajiri, gaje cúmua- 
riana quéne, inare jéasuyasujará. 37 To ina jéatone, buto 
mino vasuju. To bajicóari, buto sabeyuju. Ti saberone, cúmua 
sagueca yiro, rujacoaruayuju. 38 To ti bajiboajaquéne, rujoa 
tutuoriaju ráca I rujoare tutuocóari, cánisañañuju Jesús, 
cúmua gudeju. IÍ cániro Tacóari, Tre yujioyujará ina: 

—Yua uju, ¡rujareana yaja mani! ¿“To bajiro ti bajijama, 
quénacóaroja”, yati mu? —īre yiyujará Ina. 

39-40 To bajiro ina yirone, 





*4.30-32 Mostaza ajea ti bajire queti Jesús í gotirere, “Ado bajiro 
yiruaro yaja”, yiyujará Dios oca masa ina ucamasirere buerétobudiriará 
sigúri: “Jesús 1 gotimasiosere ajitirúnurá 1 ñarirodo mojoroaca 
ñaboarine, jájará ina bujurotire yigu yiyuju Jesús”, yiyujará ina. 
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—¿No yirá buto gúiati mua? “Rojose mani támuoboaja- 
quéne, manire yirétobosarecumi”, yure yituolabeaja mua 
—inare yiyuju Jesús. To yigajanocóari, ado bajiro yiyuju 
Jesús: 

—¡Mino tujaya! ¡Sabese quéne tujaya mua! —yiyuju Jesús. 

To 1 yirone, tujacoasuju mino. Sabese quéne, sabebesuju 
yuja. 

41 To bajiro 1 yiboajaquéne, buto güicõa ñañujará ina. To 
bajiri, ado bajiro gámerá sénitañujará: 

—¿Ñimu úgá masu ñati áni? Minore, to yicóari, sabesere ï 
tujarotijama, Tre ajiaja —gámerá yiyujará Jesús buerimasa. 


Gerasa váme cuti maca tuagure 1 usuje sáañaráre vátiare Jesús 1 
bureare queti 
(Mt 8.28-34; Lc 8.26-39) 


1 Utabucura gajejacatuaju Gerasa váme cuti maca tuju eja- 
5 yujará. 2-5 To Ina ejarone, masa rijariaráre Ia yujereariavi- 
jure sigú ëmu budiayuju, Jesúre Taguagu. Ti viju ñañuju 1 ñaro. 
Vaáti sáñagú ñañuju. To bajiri no yimasiñamagú ñañuju. Cojoji 
me cómemane Ï gubori sotorire, 1 ámorire quéne siaboayujará. 
To ina yiboajaquéne, túasure reacóarágúñuju 1. To bajiro baji- 
gu ñari, mua, ñamirire quéne gútayucu joeju vacudirúgúñuju. 
To bajicóari, masa yujereariavijure ñacóari, avasámecucudirú- 
gúñuju. To bajiro bajicudica yigu, gútariju quediroca vacudirú- 
gúñuju. 6 To bajiro bajiñarí, sójune Jesúre Tabujacóari, ümaro- 
jayuju. Jesús tuju ejacóari, 1 rijorojua gesomuniari tuetuyuju, 
Tre rácubuogu. 7-8 To bajiro 1 yiejasere Tacóari, ado bajiro 1 usu- 
jure sañagújuare vátire yiyuju Jesús: 

—Áni masu Í usuju sãñag& budiya mu —ire yiyuju Jesús. 

To 1 yijare, 

—Jesús, masirétogú, Dios macu ñaja mu. ¿No yigu yua tu 
vadiati mu? “Yure góojanabiobesa”, mure yiséniaja yu. Dios 1 
Taro rijorojua, “Rojose mu yise vaja, rojose mure yibeaja yu”, 
yure yiya —Jesúre yiséniñuju váti. 

9 To 1 yirone, ado bajiro Tre yiyuju Jesús: 

—¿Ñimu váme cutiati mu? —ire yiyuju. 

To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre cudiyuju váti: 

—Legión váme cutiaja, jájará ñará ñari —ire yicediyuju. 

10 To bajiri ado bajiro Jesúre sénitañujará: 
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—Gaje sitaju Inare cóabesa mu —Jesúre yiyujará. 11 Buro- 
ju jájará ecariará yesea macabañañujará. 12 Inare Tacóari, ado 
bajiro Jesúre yiséniñujará ina: 

—Yuare mu bureajama, õa yeseajuare yuare sájarotiya 
—Tre yiséniñujara ma. 

13 To bajiro ina yijare, 

—Muare varotiaja yu —vátiare ínare yiyuju Jesús. 

To 1 yirone, masu usujure sáñaboariará budicoasujará yuja, 
ecariará yesea, dos mil córo ñarájuare sájaroana. Ina sájarone, 
buro úmaroja vacóari, utabucuraju rearoderujacóa tujasujará. 

14 Yeseare coderimasa, to bajiro ina bajisere Tacóari, üma- 
coasujará, ina ya macaju vana. Toju ejacOari, ti macanare, to 
yicOari, ti maca tu ñarimacarianare quéne tire gotibatoyujará. 
To bajiro Ina yigotisere ajicóari, Jesúre Tará vasujará Ina, ti 
macana jediro. 151 tuju ejacóari, vátia sáñaboaríre Tañujará 
ína. Sudi sáñacóari, Jesús tu rujiyuju. Ina bajirore bajiro baji- 
gu ñañuju 1 yuja. Vátia ina sañajama, tuolamasibecu ñañuju 
maji. Quénaro tuolagú ñañuju yuja. To bajiro 1 yimasisere 
lacOari, Jesúre buto gúiyujará Ina. 16 Vátia sáañaboarí ï bajise- 
re, to yicóari, yesea Ina bajirere Tariará, gájeráre gotiyujará. 
17 To bajiri Jesúre buto güirá ñari, 

—Vacoasa. Ado mu ñasere bojabeaja —Ire yiyujará ina. 

18 To Ina yijare, tudiacu, cümuaju vasáajañuju Jesús. To 1 
bajirone, ado bajiro ire yiboayuju vátia sáañaboarí: 

—Mu ráca buto varuaja yu quéne —ire yiboayuju. 

19 To bajiro ï yiboajaquéne, ado bajiro ire cudiyuju Jesús: 

—“Yu ráca vadibesa. Mu ya viju tudiasa. Dios yure 1 Tamai- 
jare, ï masise ráca yu usuju sañaráre vátiare bureami Jesús”, 
mu yaráre inare yigotiba —ire yicediyuju Jesús, vátia sáña- 
boaríre. 

20 To bajiro Í yijare, ï yará tuju tudicoasuju ï. Tudiejacóari, 
Decápolis váme cuti sita ñarimacarianare, Jesús 1 yirere goti- 
cudiyuju. To bajiro  yigotisere ajicóari, no yimasibesujará ina 
masa, ti únire ajibetirúgúriaráa ñari. 

Jairo macore Jesús í catiore queti 
(Mt 9.18-26; Lc 8.40-56) 


21 Jesús, tudijéacoasuju quéna, gajejacatuaju. Utabucura 
tuju 1 ñaro jájará masa réjañujará. 22 To bajirone, Dios ocare 
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ina buerivi uju quéne ejayuju, Jairo váme cutigu. Jesúre 
lacóari, 1 rijorojua gesomuniari tuetuyuju, ire rúcubuogu. 
23 To yicóari, ado bajiro Jesúre īre yiyuju: 

—Yu maco bajirocaco yimo. So tu ejacóari, sore mu moala- 
Jama, caticoaruocomo —Jesúre Ire yiyuju. 

24 To bajiro Jairo ī yisere ajicóari, Tre suyasuju Jesús. Jája- 
rá masa ire suyacóari, no bajiro yi vamasiña manoju vasujará 
ina. 25 To bajiro ina bajiro vatoajure sigó, gáamorómi cutigo 
ñañuju so. Juaámo coro, gubo jua jenituari cámari gámogóre 
bajiro bajicóarámuri cutirúgúñuju so. 26 Jájará uco yirimasa 
sore Ina uco yire vaja, vaja yigo, gájoa so cuoboarere ínare îsi- 
jeocóañuju. To bajiro ínare so yiboajaquéne, butobusa bajiyu- 
ju so. 27-28 To bajiri gájeráre Jesús 1 catiore queti ajirio ñari, 
jájará masa vatoaju Jesúre suyasuju so. “Jesús sudiro moaía- 
raaja yu. Ti ríne bojaja yu. To bajiro yu yijama, quénaejacoa- 
ruocoja yu”, yiyuju so. To bajiro yirio ñari, Jesús suyarojua 
ejarúgácOari, ï sudirore moalañuju. 29 So moalaririmarone, 
gámogore bajiro so bajiñaboare tujasuju. To bajiri, “Quénae- 
jacoaju yu”, yimasiñuju so yuja. 30 So moalarone, “Yu masise 
suorine quénaejacoajamo”, yimasicóañuju Jesús. To bajiri 
judarágácóari, ado bajiro masare seniiañuju 1: 

—¿Nimu yu sudirore moalari? —inare yisénitañuju. 

31 To 1 yirone, ï buerimasa ado bajiro yiyujará ina: 

—¿No yigu, “Ñimu yure moaíati”, yati mu? Mu tuju jájará 
ñaja yua, mure moalará —ire yiyujará ina. 

32 To Ina yiboajaquéne, ire moalagúre Tamacañuju Jesús. 
33 “Tre moalagóne, quénaejacoaju yu” yimasigó ñari, nanagó- 
ne, Jesús rijorojua ejacóari, gesomuniari tuetuyuju so. To 
yicóari, ñajediro so bajirere Jesúre gotiyuju. 34 To so yirone, 
ado bajiro sore cudiyuju Jesús: 

—Yu maigoó, “Í sudi gajare yu moalajama, ï masise suorine 
quénaejacoaruocoja yu” yiteolagó Mari, quénaejacoaju mu. 
To bajiri, “Quénaejacoaju”, yituoía variquéna vasa mu —sore 
yiyuju Jesús. 

35 To bajiro sore 1 yiñarone, Dios ocare Ina buerivi uju Jai- 
ro váme cutigu ya viana ejayujará. Ejacóari, ado bajiro Jairo- 
re gotiyujara: 

—Mu maco bajirocacoamo. No yirá gotimasiorimasu 1 
vasere bojamenaja mani yuja —Jairore yiyujará ina. 
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36 To ma yiboajaquéne, 

—Tuolasutiritibesa mu. Yu masisejuare tuolacóa ñaña 
— re yiyuju Jesús. 

37 To yicóari, gájeráre suyarotibesuju Jesús yuja. Pedro, 
Santiago, ï bedi Juan, ina idiarárene suyarotiyuju. 38 To yi, 
vanane, Jairo ya viju ejayujará. Toju ejana, Ina Tajama, 1 maco 
so bajirocacoajare, buto otiñañujará ína, ti vi ejariará. 39 Ína 
otiñarivijure sájaejacóari, ado bajiro ïnare yiyuju: 

—¿No yirá otiati mua? “Bajirocacoajamo” mua yiboago, 
bajirocabecomo. Cánigó yigomo —Inare yiyuju Jesús. 

40 To 1 yisere ajicóari, ire ajayujará ina, “Bajirocacoasu- 
mo” yimasirá ñari. To bajiro ina yiboajaquéne, ínare budiroti- 
yuju Jesús. Ínare budiroticóari, bajirocario jacuare, to yicóari, 
Tre suyaráre quéne, úmato jájasuju Jesús, bajirocario so ñari- 
sóaju. 41 Ínare ümato jájacóari, so ámore ñiañuju Jesús. To 
yigune, ado bajiro sore yiyuju: 

—Talita cumi —sore yiyuju. (““Daquego, vámurigúña” 
mure yaja yu” yire úni ñañuju.) 

42 To 1 yirirímarone, quéna tudicaticóari, vámurúgá vasu- 
ju so yuja. Juaámo córo, gubo jua jénituari cëmari tesaco 
ñañuju so. So tudicatisere Tacóari, no yimasibesujará masa, ti 
únire Tabetirúgúriara ñari. 43 Sore catiocóari, 

—Sore 1 catiosere gájeráre gotibetimasucóama —Tare 
yiyuju Jesús. To yicóari, —Bare sore ecaya mua —Inare yiyu- 
ju Jesús. 


Nazaret váme cuti macaju Jesús í vare queti 
(Mt 13.53-58; Lc 4.16-30) 


1 To bajiri Capernaum macanare ínare gotimasio gajano- 
6 cóari, 1 buerimasare ümato vacoasuju Jesús, 1 ya macaju, 
Nazaret váme cuti macaju. 2Toje ususajariarámue ñarone 
Dios ocare Ia buerivijure sájaejacóari, masare gotimasio 
ñañuju Jesús. Quénaro 1 gotimasiosere ajicóari, no yimasibe- 
sujará ína: 

— ¿No bajicóari, to bajise gotimasiomasiati 1? ¿No bajiro 
yicóari, Talañamanire yati? —Jesúre yiyujará Ina, 1 ya maca- 
na. 3 Gajeye ado bajiro yiyujará ina: 

—¿Adi macagu yucú moarimasu me ñatique ima? ¿María 
macu me ñatique? ¿Santiago, José, Judas, Simón mesa gagu 
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me ñatique 1? To yicóari, mani vatoaju ñará, ¿I bederá rómiri 
me ñatique Ina? —Jesúre ire yiyujará ina, 1 ya macana. 

To bajiri, “Ñamasugú me ñaami. Mani ya macagu, mani 
masigúá ñaami” yirá ñari, Ire ajitirúánubesujará ina. 4 To ma 
yirone, ado bajiro ínare gotiyuju Jesús: 

—Diore gotirétobosarimasu gajeroju Dios ocare 1 gotima- 
siocudijama, Ire ajirécubuoráma. To bajiboarine, 1 ya maca- 
nare, Í ya vianare quéne, Dios ocare 1 gotimasiojama, Tre ajir- 
cubuomenama —¡nare yiyuju Jesús. 

5 To bajiri ï ya macana, ire ina ajitiránubetijare, Talañama- 
ni yilomasibesuju ï. Mojoroaca ñañujará 1 ámo ñujeocóari ï 
catioriará. 61 yará Tre ina ajitirénubetire Tacóari, no yimasibe- 
suju Jesús, mare bajiro tuoiaráre Tabetirúgúrí ñari. To bajiri, 
gaje macarijue vasuju, masare gotimasiocudigu vacu. 


Tocare goticudisuoronare Jesús í cóare queti 
(Mt 10.5-15; Lc 9.1-6) 


7 Juaámo córo, gubo jua jenituarirácu ñaráre 1 bueráre jiréo- 
ñuju Jesús. nare jiréocóari, tocáráca macarire juarári cóañuju. 
Inare cóagúne, masa usuriju sáñaráre vátiare, ina bureamasiro- 
tire mare ujoyuju 1. 8 To yicóari ado bajiro ínare yiyuju: 

—Maua bare sáriajoari, gájoare quéne juaábesa. No bojase 
mua cuose juaábesa. Tueriayucéri ríne juaása. 9Gubo sudi 
mua sáñasene sáñacóari, sudi mua sáñasene sáñacóari, vasa 
—Inare yiyuju Jesús. 10 Gajeye ado bajiro ínare yiyuju Jesús: 

—Tocáráca macare mua ejajama, mua ejasuorivine cáni- 
ma. Ti vine ñacóari, ti macanare inare gotimasio ñama maji, 
gajeroju mua varoto rijoro. 11 Mua ejarimacana quénaro 
muare Ina bocaámibetijama, to yicóari, mua gotisere ína aji- 
ruabetijaquéne, ti macajure ñabeja. Muare ina ajiruabetijare, 
mua gubo sudi tuyasere sitare varerea, vacoaja. To bajiro mua 
yijama, “Quénaro yuare bocaámibeticóari, yuare mua ajirua- 
betijare, rojose muare yirecumi Dios” yirá, yiruarája mua 
—nare yiyuju Jesús. 

12 To bajiro 1 yijare, “Rojose mua yisere yitujacóari, qué- 
nasejuare tuolavasoaya” mare yigotimasiocudirá vasujará. 
13 Masa usuriju sáñaráre vátiare bureayujará Ina. Jájará rija- 
ye cutiráre quéne, uye yuejeoyujará Ina. To ína yijare, quč- 
naejacoasujará Ina. 
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Juan váme cutigure, masare oco ráca bautizarimasure írujoare 
ina jatarocare queti 
(Mt 14.1-12; Lc 9.7-9) 


14 Jesús 1 bajiñasere, ajijedicóañujará Galilea váme cuti 
sitana. To yicóari, ina uju Herodes quéne ajiyuju, ado bajiro 
Ina yisere: 

—Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizarimasune 
siaecoboarine, tudicaticoarimi. To bajiri ialañamani yiloña- 
gúmi —yiyujará ina, Jesúre. 

15 Gájeráma, ado bajiro yiyujará: 

—Diore gotirétobosarimasu Elías ñamasirí ñagúmi quéna 
—yiyujará. 

Gajerájuama, ado bajiro yiyujará: 

—Diore gotirétobosarimasu ñamasiríre bajiro bajigu ñaa- 
mi —yiyujara. 

16 Herodes quéne, ado bajiro yiyuju: 

—Juan ñagúmi quéna. Í rejoare ire jatarocaroticóacaju yu. 
To bajiro yu yirotiboajaquéne, quéna tudicaticoarimi —yiyu- 
ju Herodes. 

17-18 Juan {ï síaecoroto ríjoro ado bajiro bajire ti ñajare, to 
bajiro tuoiañuju Herodes: I bedi Felipe manajore Herodías 
váme cutigore émacóari, manajo cutiyuju Herodes. To bajiro 1 
yire ñajare, ado bajiro ire gotirúgúñuju Juan: 

—Herodíare mu manajo cutise quénabeaja. Dios 1 rotima- 
sirere ajibeaja mu —Ire yirúgúboayuju Juan. 

19-20To bajiro 1 yigotisere ajitego ñari, Tre síarotiruaboayuju 
Herodías. To bajiro so yituoíaboajaquéne, “Dios 1 bojarore bajiro 
quénaro yiga ñaami Juan” yigu, 1 gotisere ajirácubuogu ñari, 
Herodías, Juanre so siaruaboasere matayuju Herodes. Juan ¡re 1 
gotisere quénaro ajivariquénagú ñaboarine, “To bajiro yirucuja 
yu”, yimasibesuju Herodes. 21To bajiñarúgúboa, cojorüëmu, 
“Ado bajiro yu yijama, yure matamasibecumi”, yiteoíañuju 
Herodías yuja. Tirámu, Herodes 1 ruyuariarúme ñañuju ti. To 
bajiri īre moabosarimasa ujaráre, surara ujaráre, toana Galilea 
sitana ñamasuri masare quéne jiréoñuju 1, “Boserámu yito” yigu. 
22 To yicóari, ina réjaro bero, Herodías maco, ina Taro rijorojua- 
re basaioñuju. So basasere Tacóari, variquenañuju Herodes, I 
jicóariará quéne. To bajiri, ado bajiro sore gotiyuju Herodes: 
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—No bojase mu sënijama, mure Isirucuja —sore yiyuju. 
23 To yicóari, ado bajiro sore gotiremoñuju: 

—Riojo mure gotiaja. Tuolavasoabetirucuja. Yu cuose, 
“Gudareco bojaja” mu yisëniboajaquëne, mure isicóarucuja 
—Herodías macore yiyuju Herodes. 24 To 1 yisere ajicóari, so 
jacore séniiagó vasuju so, “¿Niere Tre sénigóti yu?” yigo. 

To so yisere ajicóari, ado bajiro sore yi ocasañuju so jaco: 

—“Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizarimasu 
rujoare bojaja”, īre yiya —so macore yicudiyuju Herodías. 

25 To so yijare, guaro Herodes tuju vacóari, ado bajiro Tre 
gotiyuju: 

—Yucuacane Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizari- 
masu rujoare bare jeobariabaja joeju jeocóari, yure isigú vayá 
—1re yiyuju so. 

26 To bajiro so yisere ajicóari, buto sutiritiyuju Herodes. 
To bajiboarine, ï jicóariará mna ajiro rijorojua, “Riojo mure 
gotiaja yu. No bojase mu sénijama, mure isirucuja” ï yicóare 
ñajare, so sénirore bajirone yiyuju. 27 To bajiri Juanre síarua- 
betiboarine, 

—Juan rujoare jatacó0ari, ámiaya —yiroticoañuju, 1 surara- 
re. 

To 1 yijare, tubiberiaviju vacóari, Juan rujoare jatayuju 
surara. 28 To yicóari, bare jeobariabaja joeju jeocóari, Hero- 
días macore isiñuju. To yicóari, sojua, jacore isirétoñuju so 
yuja. 

29 Ti queti ajicóari, Herodes tuju ejayujará, Juan buerima- 
sa. Ejacóari, ï rujuri ñaboarere ámivacóari, yujeyujará. 


Masa, cinco mil ñaráre Jesús í bare ecare queti 
(Mt 14.13-21; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14) 


30 Juaámo córo, gubo jua jéenituarirácu ñará ï buerimasa, ï 
goticudiroticóariará, tudiejacóari, Jesúráca réjañujará. Í ráca 
réjacóari, ina goticudirere, to yicóari, jediro ina yicudirere 
quéne gotijeocóañujara. 31 Gãjerã Ia vato únone, gájerá eja- 
vasoacóarúgúñujará masa. To ina bajicóa ñajare, Jesús, ï bue- 
rimasa quéne, ususája, bare ba, yimasibesujará. To bajiri, ado 
bajiro 1 buerimasare yiyuju: 

—Ita. Óju, masa ina manibesaroju vajaro mani. Toju usu- 
sajaruarája —inare yiyuju. 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


143 SAN MARCOS 6 





San Marcos 6.41 


32To 1 yijare, cümua vasája vacoasujará ina, masa ma 
manibusaroju vana. 33To bajiro ina yi vaboajaquéne, ti 
macariana jájará masa, Jesús 1 buerimasa ráca 1 vasere Tama- 
sicóari, úmacoasujará ina, Jesús 1 ejarotijure vana. 34 To baji- 
ri Jesújua, majaejacóari, jájará masa ejacóari ñaráre inare 
Tañuju. Í tajama, ovejare coderimasu Tnare 1 codebetore bajiro 
bajiyujará ina. To bajiri ínare Tamaiñuju. Ínare iamaigú ñari, 
cojo váme me ínare gotimasioñuju. 35 To 1 yirone, ráioroto 
rijoro, Jesús buerimasa, 1 tu ejacóari, ado bajiro yiyujará: 

—Jére ráioato yaja. Masa manoju ñaja. 36 To bajiri ínare 
varotiya mu, “Masa cutoju bare vaja yibará vajaro” yirá —ire 
yiboayujará ina. 

37 To Ina yiboajaquéne, ado bajiro inare cudiyuju Jesús: 

—Muane ínare bare ecaya —¡nare yiyuju i. 

To 1 yijare, ado bajiro Tre cudiyujará ína: 

—Doscientos gájoatiiri ráca vaja yiroti ñaboaroja manire, 
pan ma baroti vaja yirá —Jesúre yicudiyujará. 

38 To ma yisere ajicóari, ado bajiro ínare sénitañuju Jesús: 

—“¿Nocáráca pan cuoati mua?” yisénitacudiya maji 
—nare yiyuju Jesús. 

To bajiri senitabujacóari, Tre gotiyujará: 

—Cojomo coro pan, juará vai cuoaja yua —Ire yiyujará. 
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39 To ína yirone, 

—Masare tatücuroju rujatubuari rujirotiya —Inare yiyuju 
Jesús. 

40 To 1 yise ñajare, rujatubuari rujibateyujará Ina. Cojojuri 
cien ñarirácu, to yicóari, cincuenta ñarirácu rujibateyujará. 
41 To bajiro inare rujiroticóari bero, cojomo córo ñaricari pan, 
to yicóari, juará vai ñaráre juacóari, O vecajua Tamuocóari, 
“Quénaro yaja mu”, Diore īre yiyuju. To yicóari bero, panre 
iguesurebatecóari, 1 buerimasare isiñuju, “Rujiráre isibatoya” 
yigu. Juará vaire quéne iguesurebatecóari, 1 buerimasare isiñu- 
ju, “Rujiráre isibatoya” yigu. 42Sigú reyariaro mano quénaro 
bausucutijedicóañujará. 43 Ina bagajanoro bero, ma baruasere, 
1 buerimasa ína juaréojama, juaámo córo, gubo jua jénituaro 
ñarijiburi reyayuju. 44 Tire bariará, cinco mil úmua ñañujara. f 


Oco joene Jesús 1 vare queti 
(Mt 14.22-27; Jn 6.16-21) 


45 Masa ina baruasere 1 buerimasa ina juaréogajanorone, 
cúmuaju ïnare vasájarotiyuju Jesús: 

—Betsaida váme cuti macaju yure jéadiyuya. Maji masare 
vare gotigu yaja yu —yiyuju Jesús. 

46 Inare vare gotigajano, buroju majacoasuju, toju Diore 
séniru. 47 Ti ráioato bero, utabucura jéana, tira gedareco 
tusasujará, Jesús buerimasa. Jesújuama, sigúne ñacóañuju 1 
maji. 48 To bajicóari, ï buerimasare Tacóañuju. To ma tusato- 
ne, buto mino vasuju. To bajiri jéatimabesujará ina. To ina 
bajiñarone, busurocaroarijau Ina tuju oco joene vayuju Jesús. 
To bajivagu, inare rétocoarocure bajiro vayuju. 49-50 Oco 
joeju 1 vadire Taráne, ucacoasujará Ina. “¡Bajirocarí váti ñaa- 
mi!”, yiavasañujará. To ina yiboajaquéne, 

—Güibesa. Variquénaña mua. Yune ñaja —inare yiyuju 
Jesús. 

51 To yigune, ina vaticümuaju vasájacóañuju Jesús. Í vasá- 
jarone, mino vatujacoasuju yuja. To bajiro ti bajisere Tacóari, 
no yimasibesujará 1 buerimasa, ti únire Tabetirúgúriaráa ñari. 
52 To bajiro ima bajijama, cinco mil ámuare Jesús 1 ecarere 





6.44 Riamasare, rómiare cómenane, mua bucurá rirene ina cójama, 
cinco mil ñañujará ína. 
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Tariará ñaboarine, “laiañamanire yimasijeogu ñaami” ire 
yimasimena ñari, to bajiro bajiyujará. 


Genesaret sitanare rijaye cutiráre Jesús í catiore queti 
(Mt 14.34-36) 


53 To baji, jéanane, Genesaret váme cuti sitaju jéaejayuja- 
rá ina. Toju cümuare siatujoyujará. 54 Cúmuare siagajano, 
ina majatone, Jesúre Tamasicóañujará ti macana, tijuana. 
55 To bajiri masa jedirore gotibatorá úmacoasujará ína. Tire 
ajirá ñari, ti macariana rijaye cutiráre Jesús tuju juaejayujará 
ína. 561 vacudiri macari córone mojorimacaju 1 vajaquéne, 
jairimacajure 1 vajaquéne, masa ína rejarúgúrijaurire 1 vaja- 
quéne, to yicóari, Jesús 1 varoti maarijure quéne, rijaye cuti- 
rare juaejocúñujará. To yicõari, 

—Mu sudi gajare inare moalarotire bojaja yua. To bajiro 
Ina yijama, caticoaruaráma —Ire yiyujará rijaye cutiráre juae- 
jariará. To bajiri, Tre moalariaráma, caticoasujará. 


“Masa ina yisere lacóari, Rojorá ñaama” yire me ñaja. Ina 
tuolasejuare masicóari, ‘To bajiro yirá ñaama' yire ñaroja”, 
Jesús í yigotimasiore queti 
(Mt 15.1-20) 


1 Fariseo masa, to yicõari, Dios 1 rotimasire gotimasiori- 

masa quéne ejayujará ina, Jesús tuju. Jerusalénju vadiria- 
rã ñañujará. 2 Jesús tu ejacóari, 1 buerimasa sigári, ina baroto 
rijoro, ina ñicua ima ámorire ma coemasiriarore bajiro ina 
coebetire Tañujará Ina. 3-4 Judío masa ñajediro, ina ñicua ye 
quénaro ajirácubuorá ñañujará ina. To bajirá ñari, ina ñicua 
ina yimasiriarore bajiro ámori coecóari ríne, bayujará ina. 
Masa, bare vaja yirá ina réjaroju vaja yirá variará, tudiejacóa- 
ri, ina ñicua ina ámorire ina coemasiriarore bajiro yirá, ia 
ámorire coecóasuori ríne, barúgúñujará ina. To yicóari, idi- 
riabajari, oco cúria soturi, no bojase soturi quéne coeyujará. 
Bare bará rujiriajurire quéne to bajiro yiyujará ína, judío 
masa. 5 Tire buto ajirúcubuorá ñari, fariseo masa, to yicóari, 
Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa quéne, ado bajiro Jesúre 
senitañujará ina: 

—¿No yirá mani ñicua ina yimasiriarore bajiro yibeati mu 
buerimasa? Ina baroto ríjoro, mani ñicua ina ámori coemasi- 
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riarore bajiro coebeama —Ire yiyujará ína, fariseo masa, Dios 
1rotimasire gotimasiorimasa quéne. 
6 To bajiro Ina yijare, ado bajiro inare cudiyuju Jesús: 
—“Quénaro yirá ñaja yua” yiboarine, rojorá ñaja mua. 
Diore gotirétobosarimasu, Isaías ñamasirí, mua bajirotire 
quënaro tuolacóari, ado bajiro ucamasiñuju: 

“Ina oca masune yirá, quënaro yure yirëcubuoama 
ina. To bajiro yirá ñaboarine, yu bojarore bajiro 
tuolabeama. 

7 Yu yere buecóari, ina masu ina tuolasere gotimasioa- 
ma. Tirene, Dios 1 rotise ñaja” yiboama. To bajiri 
yure Ina rácubuoboase vaja, ñie vaja bujamenama 
ina”, yiucamasiñuju Isaías, Diore gotirétobosagu 
—Inare yigotiyuju Jesús. 

8 To yicóari, quéna ado bajiro ínare yiyuju Jesús: 

—Dios 1 rotisejuare ajitiránumenane, mani ñicua ocajuare 
quénaro ajitiránuaja mua —inare yiyuju Jesús. 

9 To yicóari, quéna ado bajiro ínare gotirémoñuju Jesús: 

—Mani ñicua yejuare ajirácubuora, Dios 1 rotimasirejuare 
cudibeaja mua. 10 Dios 1 roticúmasirere Moisés 1 ucamasire 
ado bajiro gotiaja: “Mu jacure, mu jacore quénaro rúcubuo- 
ya”. To yicóari, gaje váme ado bajiro yaja: “No bojagu 1 jacu- 
re, 1 jacore, Rojose támuoucaruarája mua” Inare 1 yijama, ire 
siaroti ñaja”, yigotiaja Moisére Dios I  roticíimasire. 
11-12 Muajuama, ado bajirojua rotiaja mua: “T ye ráca ï jacua- 
re 1 ejarémobetijama, quénacóoaja. Yu gajeyeúni, yu cuose 
Diore yu isiroti ríne ñaja. To bajiri muare ejaremomasibeaja 
yw yicóari, ï jacuare 1 ejaremobetijama, quénacóaja”, yirotia- 
ja mua. 13 To yicóari, gajeye jairo ti únire bajiro mua yirotise 
ñaja. To bajiro yirotirá, “Dios manire 1 roticúímasirere cudibe- 
ticóato” yiráre bajiro yaja mua. To yicóari, “Mani ñicua ma 
rotimasirejuare ñamasuse ñaja” mua yituolajama, “Ñie vaja 
maja Dios 1 rotimasire” yirá yaja mua —fariseo masare, to 
yicóari, Dios 1 rotimasire gotimasiorimasare yiyuju Jesús. 

14-16 To bajiro mare yigotigajanocóari, masare jiréocóari, 
ado bajiro ínare gotiyuju Jesús: 

—Najediro quénaro ajiya, yu gotimasiosere. Tire ajicóari, 
“To bajiro manire yigotigu yami”, yiajimasiña mua: Mani 
ñicua, “Mani basáse suorine ñaja Dios ï Tavariquénabeti, īre 
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mani yirácubuose 1 bojabeti”, yiteoramasiboayuma. To bajiro 
me bajiaja. Rojose tuolacóari, mua ñagóse suorine bajiaja, 
Dios 1 Tavariquénabeti, Tre mua yirúcubuosere 1 bojabetima 
—masare yiyuju Jesús. 

17 To bajiro ínare yigotigajano, masa jájará vatoaju ñarí, 
vacoasuju Jesús, 1 buerimasa ráca. Viju sájaejacóari, ado baji- 
ro ire sénitañujará 1 buerimasa: 

—Jéju mu gotimasiosere quénaro yuare gotirétobuya 
—Jesúre yiyujará ina. 18-19 To ina yisere ajicóari, 

—¿Ajimasibeati mua quéne? —yiyuju 1. —Mua basáse 
mua gudajoaju vatoja ti. Tija bero, rétobudiroja ti. To bajiri, 
mua usurijurema rojose yimasibeaja ti —inare yiyuju Jesús. 
To bajiro 1 yijama, “Najediro bare mani baboajaquéne, Dios 1 
bojabetire yirá me yirája mani” yigu yiyuju. 

20 To yicóari, ado bajiro ínare gotiremoñuju Jesús: 

—Dios 1 lajama, masa rojose Ina tuolasejua ñaja rojosema. 
21 Masa, rojose ina tuolajama, ado bajiro yiráma: Juarudirá- 
ma. Gajeráre siaráma. Manajo cutirá, manaju cutirá quéne, 
gajerá ráca ajeriará cutiráma. 22 Gajeyeúnire gájerá yere 
uoráma. Socajairáma. Bojoneose ti ñaboajaquéne, tire yicóa- 
rama. Gájeráre, “Yu retobusaro quénaro ñaama”, yilajúnisini- 
rama. Gajerá ajiro rijorojua socaráne, “Ado bajise rojose 
yima”, yigotiráma. “Ñamasurá ñaja yuama”, yituolaráma. Rio- 
jo tuoiíamasimenama. Dios yere rúácubuomenama. 23 Adi rojo- 
se jediro yiráma masa, rojose ina tuolajama —Inare yiyuju 
Jesús. 


Judío maso me Jesúre so ajitirúnure queti 
(Mt 15.21-28) 


24 To ñarí, vacoasuju Jesús. Vacóari, Tiro váme cuti maca 
tuju ejayuju. To ejacóari yayioro vijure sájaruaboayuju. To 
bajiboarine yayioro sájamasibesuju. 25-26 To bajiri Jesús 1 
ejare queti ajicóari, sigó romio 1 tujure vasuju so. Váti sañagó 
jaco ñañuju so. Judío maso me ñañuju. Sirofenicia sitago 
ñañuju. Jesús rijorojua ejacóari, gesomuniari tuetucóari, ado 
bajiro buto īre séniñuju: 

—Yure ejaregmoña mu. Yu maco so usuju váti sañagó ñaa- 
mo. Ire burocaya mu —Jesúre yiyuju so. 

27 To so yisere ajicóari, ado bajiro sore cudiyuju Jesús: 
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—Yu yará judío masare ejarëmosuoaja. Yu yaráre yu ejaré- 
moroto rijoro gájeráre yu ejarémojama, ríamasa ina basere 
émacóari, yaiare ecagure bajiro yiguja yu —sore yiyuju. 

28 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre cudiyuju so: 

—Yu uju, riojo gotiaja mu. To bajiboarine ina ujará ina 
bavéjasere baráma yaia —Jesúre Ire yiyuju so. “Judío masare 
ejarémogú ñaboarine, yuare quéne mojoroaca ejaremomasi- 
gúja” yigo, to bajise īre yiyuju so. 

29 To so yisere ajicóari, ado bajiro sore yiyuju Jesús: 

—Quénaro tuolacóari, gotiaja mu. Mu maco usuju sañagú- 
re vátire ire burocacóaja yu. To bajiri mu ya vija tudiasa 
—sore yiyuju Jesús. 

30 So ya vijua tudiejacóari, cánijesariaro joeju so macore so 
jesaro Tacóari, “Váti so usujure sáñarí jére budicoasumi”, 
yimasiñuju. 


Ajibeti, ñagómasibeti bajigure Jesús í catiore queti 


31 Tiro maca tuju ñarí, Sidón váme cuti macaju rétoasuju 
Jesús. To réto vacene Decápolis sita ñarimacarire quéne 
rétoasuju. To rétoacune, Galilea Btabucura tuju ejacoasuju 
yuja. 32 To 1 ñarone, sigú ajibeti, ñagómasibeti bajigure ámie- 
jayujará masa. Ire ámiejacóari, Jesúre séniñujará, “Ajibecure í 
ámori ñujeocóari ire catioato” yirá. 33To bajiri ajibecure 
gajerojua úmato vasuju Jesús. Īre úímato vacóari, ï gámo goje- 
rijure ï ámovásoa ráca tomesoñuju Jesús. To yigajano, ï ámo- 
vásoare gooco eotucóari, 1 ñemerore moalañuju, 1 ñagómasi- 
betijare. 34 To yicóari, 6 vecajuare Tamuocóari, usu sinisañu- 
ju Jesús. To yigune, ado bajiro ire yiyuju: 

—Efata —yiyuju Jesús. (“Ajiya yuja” yire úni ñañuju ti.) 

35 To Í yirone, ajibecu ñaboarí ajicoasuju yuja. To bajicóa- 
ri, quénaro ñagócoasuju 1, ñagómasibecu ñaboarí. 36 To baji- 
ro ire yigajanocóari, ado bajiro masare yiyuju: 

—Gaájeráre gotibetimasucóama mua —inare ï yiboajaqué- 
ne, butobusa gotibatorúgúñujará masa. 37 To bajiro Jesús 1 
yisere ajivariquénacoari, no yimasibesujará Ina, ti únire aji- 
betirúgúriará ñari. To bajiri, ado bajiro Jesús 1 yisere gotiyu- 
jará: 

—Najediro quénaro yimasijeogu ñaami. Ajimenare, “Ajia- 
to” ñagómenare quéne, “Nagóato” yiga ñaami —yiyujará ina. 
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Masa, cuatro mil ñaráre Jesús, bare í ecare queti 
(Mt 15.32-39) 


1 Quéna Jesús tuju jájará masa réjacóari, ina ñaro ríne 
bare jedicoasuju ínare. To bajiri 1 buerimasare jicóari, ado 
bajiro yiyuju Jesús: 

2—Ado ñarare Tamaiaja yu. Idiarúme tusaju yuja, yu ráca 
ina ñaro. To bajicóari bare maama. 3 Bamenane ina ya viriju 
ina tudiasere bojabeaja yu. Sigúri sóju vadiriará ñaama. Ínare 
yu tudirotijama, bamenane Ina vajama, ñiorijará ñari, rijavé- 
jacoaboráma —Inare yiyuju Jesús. 

4 To bajiro 1 yirone, ado bajiro īre yiyujará 1 buerimasa: 

—Ado, masa manoju ñaja. No bajiro masa ñaro córo ina 
barotire bare bujamasiña manoja —Ire yiyujará ína. 

5 To ína yirone, 

—¿No coro jairo pan cuoati mua? —inare yiyuju. 

—Cojomo córo jua jénituaro ñaricari ñaja —Ire yiyujará 
Tna. 

6 To ina yirone, rácacane masare rujirotiyuju Jesús. To 
yicóari pan cojomo córo jua jéenituaro ñaricari ñasere jua- 
cóari, “Quénaro yaja mu”, Diore ire yivariqueénañuju Jesús. 
To yicõari tire iguesurebatecóari, ï buerimasare isiñuju. To 
bajiri inajua rujiráre 1sibatoyujará yuja. 7 Vai quéne mojo- 
roaca cuoyujará ina. To bajiri vaire juacóari, “Quénaro yaja 
mu”, Diore yiyuju Jesús quéna. To yicóari, 1 buerimasare îsi- 
batorotiyuju. 8 Sigá reyariaro mano bausucutijedicóañuja- 
rá. Ina bagajanoro bero, ina baruasere juaréoñujará Jesús 
buerimasa. Ina juaréojama, cojomo córo jua jénituaro ñariji- 
buri reyayuju. 9 Tire bariará cuatro mil masa ñañujará. Ína- 
re ecagajanocóari, inare tudirotiyuju Jesús. 10 To yicóari 
bero, 1 buerimasa ráca cümuaju vasájacóari, Dalmanuta 
váme cuti sitaju vacoasujará. 


“Taiañamani yuare yiioña”, Jesúre ina yiboare queti 
(Mt 16.1-4; Lc 12.54-56) 
11 Fariseo masa, Jesús tu ejacóari, Tre senitañujará, “Cudi- 
masibeticóari, rojose támuoato 1” yirã: 
—“ “Dios 1 cóagá ñaami' yure yimasiato” yigu, O vecaye 
lalañamani yuare yiloña —Ire yiboayujará. 
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12To bajiro ina yisere ajicóari, usu sinisañuju Jesús. To 
yicõari, ado bajiro ínare yiyuju: 

—¿No yirá adirodoriana Talañamani ráca ríne yu yisere 
bojati mua? Riojo muare gotiaja yu. lalañamani muare yiiobe- 
cuja yu —Inare yiyuju Jesús. 

13 To bajiro ínare yicóa, Inare jéaveocoasuju Jesús, 1 bue- 
rimasa ráca. 


Fariseo masa pan ümato vauvasere bajiro ina bajire queti 
(Mt 16.5-12) 


14 Jesúráca jéana, ina baroti pan masiritiyujará. Ina vati- 
cúmuajure pan cojane cuoyujará. 15 To bajiro Ina bajire ñaja- 
re, ado bajiro ínare gotiyuju Jesús: 

—"Fariseo masa, to yicóari, Herodes quéne “Pan vauvato” 
yirá, ina vuosere quénaro ajicólaña mua —1 buerimasare 
yiyuju Jesús. 

16To 1 yisere ajimasimena ñari, ina masune ado bajiro 
gamera yiyujará Ina: 

—Pan mani masiritijare, to bajise gotigu yigumi —gámerá 
yiyujara. 

17 To bajiro ina gámerá yisere masicóari, ado bajiro mare 
gotiyuju 1: 

—¿NOo yirá “Pan maja manire”, yati mua? ¿Yure ajimasi- 
beati mua maji? ¿Adi macarucuroaye rine tuolaráre bajiro 
tuolacóa ñati mua maji? 18-19 ¿Yu yilosere Tará ñaboarine, 
ajimasibeati mua maji? —ínare yiyuju Jesús. 

To yicóari, ado bajise ínare yiremoñuju: 

—Cojomo córo ñaricarire panre bujuocóari, cinco mil 
masa ñaráre ecacaju yu. Ínare yu ecaro bero, ¿nocáráca jiburi 
ruyacati ti? —ínare yiyuju Jesús. 

To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre cudiyujará ina: 

—Juaámo córo, gubo jua jénituaro ñarijiburi reyacaje 
—re yicudiyujará ina. 

20 Quéna Tnare tudisénitañuju: 

— Tiju bero, quéna cojomo córo jua jénituaro ñaricari pan- 
re bujuocóari, cuatro mil masa ñaráre ecacaju yu. Ínare yu 
ecaro bero, ¿nocáráca jiburi reyacati ti? —inare yiyuju. 

—Cojomo córo, jua jéenituaro ñarijiburi reyacaju —Ire 
yicudiyujará 1 buerimasa. 
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21 To bajiro ína yicudisere ajicóari, ado bajiro inare tudi- 
sénitañuju Jesús: 

—To bajiro yu yitocatire masirá ñaboarine, ¿jéju muare yu 
gotisere ajimasibeati mua maji? “Fariseo masa, to yicóari, 
Herodes quéne, “Pan vauvato” yirá, Ina vuosere quénaro aji- 
cólaña” yu yijama, bare mere yaja yu —Inare yiyuju Jesús. 


Betsaida váme cuti macajure ejacóari, caje iabecure ina 
amiejagure Jesús í iarotire queti 


22 Bero, Jesús, 1 buerimasa ráca Betsaida váme cuti maca- 
jure ejayuju. To Ina ejaro Tacóari, caje Tabecure ámiejayujará 
masa, “Caje Tabecure Jesús 1 moalarone, Tacoarucumi” yirá. 
23To bajiro ina yiejogure ti maca sojuabusa ire túa vasuju 
Jesús. To yicóari, 1 cajearire goocone eotucóari, moalañuju 
Jesús, “Tato T” yigu. To yicóari, ado bajiro ire sénitañuju: 

—¿Tati mu? —Ire yiyuju. 

24 To 1 yirone, caje Tabecu quénaca Taseoyuju. To bajiri 
ado bajiro cediyuju 1: 

—Masare laja yu. To bajiro yu Taboajaquéne, yucúrine 
vasere bajiro bajiaja —yiyuju. 

25 To 1 yijare, quéna 1 cajearire tudimoala quénoñuju. To 1 
yirone, quénaro Tacoasuju. Ñajediro quénaro īre ruyuyuju yuja. 
26 To bajiro 1 bajiro Tacóari, ado bajiro ire gotiyuju Jesús: 

—Macajure vacóari, mure yu larotisere gájeráre gotibato- 
becune, mu ya viju tudiasa —ire yiyuju Jesús. 


““Rotimuorágórucumi yigu, Dios í cóarí ñaja mu”, Jesúre 
Pedro ï yire queti 
(Mt 16.13-20; Lc 9.18-21) 


27 To 1 yiriaro bero, Cesarea de Filipo váme cuti sita ñari- 
macarijure 1 buerimasare ümato vasuju Jesús. To inare ümato 
vacune, ado bajiro inare sénitañuju: 

—¿Nimeu ñaami yure yati Ina, masa? —¡nare yiséniiañuju. 

28-29 To 1yisënilajare, ado bajiro ire cudiyujará 1 buerimasa: 

—Sigúri, “Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizarima- 
su, tudicaticóari bajigumi”, mure yama ina. Gájeráma, “Elías 
ñamasirí ñagúmi”, yama. Gájerájuama, “Gáji, Diore gotiréto- 
bosamasirí ñagámi”, mure yama —Jesúre yicediyujará. 

To ína yirone, 
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—Muajuama, ¿ñimu ñaami, yure yati mua? —Inare yiyuju 
Jesús. 

To 1 yirone, ado bajiro Tre cudiyuju Pedro: 

—Mu ñaja rojose yua támuoborotire yuare yirétobosacóa- 
ri, rotimuorágórocu, Dios 1 cóarí —Jesúre yiyuju Pedro. 

30 To bajiro Pedro ï yicudijare, gájeráre gotirotibesuju Jesús. 


“Yure síaruaráma”, Jesús 1 yire queti 
(Mt 16.21-28; Lc 9.22-27) 


31 To yicóari, 1 bajirotire ado bajiro ï buerimasare gotisuo- 
yuju Jesús: 

—Yu, Dios Í roticóacacu, buto rojose támuorucuja. Bucurá, 
paia ujará, to yicóari, Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa qué- 
ne, rojose yure yicóari, yure siaruaráma ina. Yure ina siaboa- 
jaquéne, idiarámeu tusatirámune yure catiorucumi Dios —ína- 
re yiyuju Jesús. 

321 siaecorotire riojo inare 1 gotise ñajare, ajimasicóañuja- 
rá. Tire ajimasicó0ari, ricati Tre jicámotocóari, 

—“Bajiruaroja” yuare mu yigotise bajibeticóato —Ire 
yiboayuju Pedro. 

33 To 1 yisere aji, Jesújuama, 1 buerimasa ina ñarojuare 
judarágú, Tacóari, ado bajiro Pedrore ire yiyuju: 

— ¡Satanás, vasa mu! Vátia ujure ñagóbosagu yaja mu. To 
bajiro mu yijama, Dios 1 tuolarore bajiro me tuolaja mu. Masa 
ína tuolarore bajiro tuolag8 yaja —Ire yiyuju Jesús, Pedrore. 

34 To yicóari, 1 buerimasare gájeráre quéne inare jiréocóa- 
ri, ado bajiro yiyuju Jesús: 

—No bojagu yu yu 1 ñaruajama, 1 bojasere, ï ye ñarotire 
tuolabecune, “Jesúre bajiro rojose támuorucuja yu quéne” 
yituolacóari, yujuare ajisuyarucumi. 35No bojará, ina bojaro 
ñare cutiráma, adi macarucurore ñasere lavariquénacóari, Dio- 
re tuolamenama, Dios 1 catisere yayibetire cuomena ñaruaráma 
ina. To bajiboarine, yure ajitirúnurá, yu oca Ina gotisere ajijüni- 
sinicOari, Ina siaráma, Dios tu quénaro ñarona ñaráma. 36Sigá 
adi macarucuroju gajeyeúni jediro 1 bujaboajaquéne, beroju 
rojose támuotujabetiriaroju 1 vajama, 1 gajeyeúni 1 bujaboare, 
ñie vaja manoja. 37 Ñiere Diore isimasibecumi,  rijato beroju- 
ma “Tudirijabeticóato” yiga, “Dios 1 catisere yure isiato” yigu. 
Mani rijato berojuma “Tudirijabeticóato” yigu, Dios 1 catisere 1 
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Isise córo vaja cuti manoja. 38 “Jesúre ajitirënucóari, 1 ocare 
ina gotimasiose suorine inare rëcubuobeama adirodoriana” 
yilagú ñari, Ina Taro rījorojua, “Jesúre rëcubuogu ñaja yu”, 
yibojonebesa. To bajiro yibojonegú ñari, yu yu 1 ñaruabetija- 
ma, “Yu yu me ñaami”, tre yllarucuja yu quéne, Dios 1 roticóa- 
caca ñacóari, “Quénarétogú ñaja yu” yu jacu 1 yilorore bajiro 
yigu ñari, 1 bususe ráca yu vadirëmu. Yu ráca vadiruaráma Dios 
1 cóará, ángel mesa —¡nare yiyuju Jesús. 
1 To yicóari, gajeye ínare gotiremoñuju Jesús: 

9 —Riojo muare gotiaja yu. Mua sigúri mua bajireabetone, 
“Najediro uju ñaami yu roticóacace” Dios muare 1 yilosere 
Taruarája mua —inare yiyuju Jesús. š 


Í buerimasa ina faro rijorojua Jesús í godovediiore queti 
(Mt 17.1-13; Lc 9.28-36) 


2 Cojomo córo, coja jénituarirúmu bero, Pedro, Santiago, 
to yicóari Juanre quéne, ëmuariburo joeju ínare ümato vasuju 
Jesús. Toju inare úmato ejacóari, ina Taro rijorojua ricati 
ruyugu godovedicoasuju Jesús. 3 Sudi 1 sañase buto boticoa- 
suju. To bajicóari, cajemose busuyuju ti. To bajise botise ïabe- 
tirúágúñujará ina. 4 To bajicóari, Elías ñamasirí, Moisés ñama- 
sirí ráca Jesús tu ruyuarágácoari, 1 ráca ina ñagósere lañujará 
ina, Pedro mesa. 

5-6 To bajiro ina bajisere Tacóari buto gúiyujará. Buto güi- 
gu ñari, “To bajiro yigu yiguja” yiri mene, ado bajiro Jesúre 
yiyuju Pedro: 

_—Yu uju, adoju mani ñajama, quénamasucóaja. Mua faro 
yajái, to yicóari, Elías yajái buabosaruarája J esúre viboayi 
ju Pedro. 

7 To bajiro 1 yiririmarone, bueri buto cajemose ínare bue- 
bibecóañuju ti. Ti bueri vatoaju ado bajiro ocaruyuyuju: 

—Ánine ñaami yu macu, yu maigú. Tre quénaro ajitiránuña 
mua —yi ocaruyuyuju. 





£9.1 Dios oca masa ina ucamasirere buerétoburimasa ado bajiro yicama 
ina: “9.1 gotirijure, ““Najediro uju ñaami yu roticóacace” Dios muare 1 
yiiorotire” Jesús 1 yijama, ï buerimasa sigúri ina Taro rijorojua Jesús 1 
godovediiorere yigu yirimi”, yicama Dios ocare buerétoburimasa sigúri. 
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8 Ti ocaruyuro bero, Taboayujará. Elíare, Moisére quéne, 
ínare labujabesujará. Jesús sigúne ñañuju 1 yuja. 

9To bajiro bajicóari bero, ti buro inare ümato rojacune, 
ado bajiro ínare rotiyuju Jesús: 

—Jéju mua lasere gájeráre gotibeja maji, Dios ï roticóaca- 
cu, yu rijato bero, quéna yu tudicatiroto rijorore —inare yiyu- 
ju Jesús. 10 To bajiro ína bajirere gájeráre gotimenane, ina 
masune tuolacóa ñañujará ina. Tire tuoíacóa ñará ñari, ado 
bajiro gámera yiseénitañujará: 

— ¿No bajiro yire únire yigu yati, “Rijacoaboarine tudicati- 
rucuja” 1 yijama? —gámerá yisenitañujará Pedro mesa. 11 To 
bajiro yirá ñari, ado bajiro Jesúre sénitañujará mna: 

—¿No yirã, ““Rotimuorágórucumi' yigu, Dios 1 cóarocu 1 
ejaroto rījoro ejarucumi Elías ñamasirí”, yati Ina Dios 1 roti- 
masire gotimasiorimasa? —Jesúre yisénitañujará ina. 

12 To ína yijare, ado bajiro inare cudiyuju Jesús: 

—Riojo yiyuma Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa, “Elías 
ñamasirí ejasuorucumi”, Ina yijama. ““Rotimuorágórucumi” 
yigu, Dios 1 cóarocu, 1 ejaroti ñajare, jediro Dios 1 bojarore 
bajiro yirá quénaro ñayuto mani” yigu ejasuorucumi. “To 
bajiro yaja” yimasirá ñaboarine, “Rotimuorágórucumi” yigu, 
Dios 1 cóarocure latecó0ari, cojo váme me rojose Tre yiruaráma 
masa, Dios oca ina yiucamasirejuarema ajimasibeama. 
13Riojo muare gotiaja yu. Elías ñamasiríre bajiro bajigu jére 
ejaboayumi. Dios oca masa ina ucamasiriarore bajiro yirá, ina 
bojarore bajiro rojose īre yiyuma ina —inare yiyuju Jesús, 
Pedro mesare. 


Masu usuju sáñagúre vátire Jesús í burocare queti 
(Mt 17.14-21; Lc 9.37-43) 


14 Buroju ejariará, Ina rácana ina ñarojure tudiejayujará. 
Tudiejacóari, ina Tajama, Jesús buerimasa ráca jájará masa 
ñañujará. To bajicóari, ína ráca, Dios 1 rotimasire gotimasiori- 
masa ráca Ina gámerá oca josasere Tañujará. 15 Jesús 1 vadise- 
re Tacóari, buto variquénañujará. Variquénará ñari, 1 tu üma- 
sujará ire sénirá vana. 16 re ina sénigajanoro, ado bajiro ína- 
re sénitañuju Jesús: 

—¿No bajise Ina ráca gámerá oca josari mua? —inare yiyu- 
ju Jesús. 
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17 To 1 yisere ajicóari, sig8 ado bajiro Jesúre cudiyuju: 

—Gotimasiorimasu, yu macy 1usuju váti sañagú ñaami. To 
bajiro bajica yigu, ñagóbecu ñaami. To bajiri “Jesús, vátire 
burocagumi” yiga, yu macure ámivabu yu. 18 Tocãrãcajine 
yu macu usuju sãñacõari, ire rojose ï yijama, biyaroaca rija- 
quedicóari, 1 riseju sómo budi, guji pógueé, 1ruju tutuajedicoa- 
rúgúami. To bajiro ī bajijare, mu buerimasare, “Yu macu usu- 
ju sáñagúre vátire burocaya”, inare yiséniboabu. Tre buroca- 
masimema —Jesúre yiyuju 1. 

19To 1 yisere ajicóari, ado bajiro yiyuju Jesús: 

—Diore ajitiránumena masu ñacóaja mua. ¿No cõroju 
muare gotimasio tujaguti yu? Yoaro mua ráca yu ñaboajaqué- 
ne, yu masisere muare yu ujosere ajitirúnubeaja mua maji 
—inare yiyuju Jesús. To yigune, —Adojua váti sáñagúre 
ámiaya —yiyuju Jesús. 

20 To 1 yisere ajicóari, Jesús tuju Tre ámiasujará. To ina 
yirone, vátijua, Jesúre Tacóari, masu usuju sañagú ñari, rojose 
yiyuju, masujuare. To bajiro í yijare, rijaquedigune, 1 riseju 
sómo budiyuju. 21 To 1 bajirone, rijaquedigu jacure ado bajiro 
senitañuju Jesús: 

—¿Nocárácarodori ado bajiro bajitesajari mu macu? —ire 
yiyuju Jesús. 

To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Jesúre cudiyuju 1: 

—Daqueguaca ñagájune to bajiro bajisuocami. 22 Cojoji 
me jeameju rocatiacóarúgúmi. To yicóari, oco vatoaju quéne 
rocaroacóarúgúmi. To bajiro yirúgúmi, yu macure síaru. Yua- 
re mu ejarémomasijama, yuare Tamaicóari, ejaremoña mu 
—Jesúre yiyuju 1. 

23 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro re yiyuju Jesús: 

—“Yimasigúmi”, ¿yure yiteolabeati mu? To bajiro yure 
mu yiteolajama, ñiejua josase manoja —ire yiyuju Jesús. 

24 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro cudiyuju 1: 

—“Yu macure catiomasigúmi”, mure yituolamasicóaja, 
bajigujema. To bajiro tuolavuogu, “Nabeticóato” yigu, yure 
ejarémoña —Jesúre yiavasañuju 1, rijaquedigu jacu. 

25 To bajiro ï yiavasásere ajicóari, jájarábusa masa ítmaré- 
jañujará, Jesús tuju. To Ia bajisere Tacóari, tutuase ráca ado 
bajiro vátire yiyuju Jesús: 

—Váti, yure ajiya. “Masa ñagóbeticóato”, to yicõari, “Aji- 
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beticóato” yigu ñaja mu. ¡To bajiri áni usure budiya! ¡Quéna 
Tre tudisájabeja! —vátire yiyuju Jesús. 

26 To 1 yirone, avasácóari, rijaquedirotiyuju vátijua. To 
yicóari, 1 usuju sáñaboagu, budicoasuju yuja. I budirone, rija- 
ríre bajiro bajicoasuju masujua. To bajise Tacóari, “Rijacoaja- 
mi”, yiyujará masa. 27 To ina yiboajaquéne, Jesús 1 ámore 
ñiacóari, Tre ta vámuoñuju. To 1 yirone, rágócoasuju yuja. 

28 To yicóari bero, to ñariviju sájañuju Jesús. Ti vijų sájae- 
jacóari, ado bajiro ire senilañujará 1 buerimasa: 

—¿No yirá vátire burocamasibeti yua? —Ire yiyujará ina. 

29 To bajiro ina yisere ajicóari, ado bajiro ínare cudiyuju 
Jesús: 

—Jéju yu burocagure bajiro bajiráre mua burocaruajama, 
Diore sénicóari ríne burocamasiruarája mua —inare yiyuju 
Jesús. 


“Yure síaruaráma”, Jesús í yigotibabore queti 
(Mt 17.22-23; Lc 9.43-45) 


30-31 Cesarea de Filipo ñarí, vacu, Galilea sitare 1 bueri- 
masare ümato rétoasuju Jesús. Jájará masa ina ajisere bojabe- 
suju, ï buerimasare goticudigu ñari. Ado bajiro ínare gotiyuju: 

—Yure Dios 1 roticóacacure masare isirocarucumi sigú. To 
bajiro 1 yijama, yure slaruaráma ina. Yure ina siaboajaquéne, 
idiarúme tesatirámeuene quéna tudicaticoarecuja yu —ïnare 
yiyuju Jesús. 
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32To bajiro inare 1 gotisere ajimasibesujará 1 buerá. To 
bajirá ñaboarine, Ire sénitabesujará, ire güirã ñari. 


“¿Nimejua ñagúti ñamasugú ñarocu?”, Jesús buerimasa ina 
gámerá yire queti 
(Mt 18.1-5; Lc 9.46-48) 


33 Capernaum váme cuti macaju inare ümato vasuju 
Jesús. To bajivana, “¿Nimujua ñagúti ñamasugú ñarocu?”, 
gámerá yi vasujará Jesús buerimasa. To bajiro ina yi vare 
ñajare, ma ya viju sájaejacóari, ado bajiro inare sénitañuju 
Jesús: 

—Maa vana, ¿no bajise gámerá oca josa vadi mua? —inare 
yiyuju. 

34To bajiro 1 yisénilasere ajiboarine, cudibesujará ína, 
“¿Ñimujua ñagúti ñamasugú ñarocu?” gámerá yi oca josa 
vadiriará ñari. 35 Ina cudibetire, ía, ejarújucoasuju Jesús. To 
bajicóari, ï buerimasare, juaámo córo, gubo jua jénituarirácu 
ñaráre jiréoñuju. To bajiro yicóari, ado bajiro mare gotiyuju: 

—No bojagu ñamasugú ï ñaruajama, “Ñamasugú me ñaja 
yu” yituolacóari, masa jedirore moabosarucumi —ïnare yiyu- 
ju Jesús. 

36 To yigune, sigá daquegure jicóari, ina rijorojua Tre ámi- 
jeoyuju Jesús. To yicóari, ado bajiro inare gotiyuju: 

37 —Áni daquegu, “Ñamasugú me ñaja yu” ï yituolarore 
bajiro tuolaráma, Uju Dios yará ñamasurá ñaama. To bajiro ti 
bajijare, áni daquegure bajiro tuolaráre, gájerá tu ína ejaro, 
quénaro inare yiráma, yurene quénaro yirá yiráma. To yicóa- 
ri, yare quénaro yiráma, yure cóacacure quéne, quénaro yirá 
yiráma —¡nare yiyuju Jesús. 


“Yure ajitiránucóari, mani yise únire yiguma, mani rácagu 
ñagámi”, Jesús i yire queti 
(Mt 10.42; Lc 9.49-50) 


38 Ado bajiro Jesúre gotiyuju Juan: 

—Gotimasiorimasu, masa usuriju sáañaráre vátiare burea- 
gure lamu yua. “Jesúre ajitiránugá ñari, ado bajise muare 
rotimasiaja yu: Budiya'”, yiñaami, vátiare bureagu. Mani 
rácagu me Ï ñajare, “Tire yibesa”, Ire yibu yua —Jesúre yigoti- 
yuju Juan. 
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39 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro re yiyuju Jesús: 

— “Tire yibeticóaña”, Tre yibeja. Quénaro yirimi. No boja- 
gu yure rácubuocóari, lalañamani ï yiloro bero, rojose yure 
ñagóbecumi. 40 No bojagu yure ajitiránucóari, mani yise úni- 
re yiguma, mani rácagu ñagúmi. 41 Riojo muare gotiaja yu. 
Yure ajisuyará ñamasurá me ina ñaboajaquéne, yure ajitirá- 
nurá mua ñajare, quénaro muare yirá, to bajiro ína yise vaja, 
vaja bujaruaráma ina, Dios tuju —Inare yiyuju Jesús. 


“Mua suorine gájerá rojose ina yijama, gitiose ñaja”, Jesús í 
yigotimasiore queti 
(Mt 18.6-7; Lc 17.1-2) 


42 Quéna ado bajiro 1 buerimasare gotiyuju Jesús: 

—AÁni daquegure bajiro tuolaráre, yure ajitiránuráre rojose 
ina ümato yijama, buto rojose támuoruaráma. Rojose inare 
Ina ümato yiroto ríjoro, tocárácurene Ina ámuarijure gúta jai- 
rica siatucóari, riaga ácuaroju inare rearoderuucóajama, rojo- 
se támuobetibusaboráma —¡nare yiyuju Jesús. 


“Buto mua maise ti ñaboajaquéne, ti suorine Dios í bojabeti 
mua yijama, tire reacóaña”, Jesús í yire queti 
(Mt 18.8-9) 


43 ““Rétoro rojose támuorobe” yirá, rojose mua yisere yitu- 
jaya mua” yigu, ado bajiro ínare gotiyuju Jesús: 

— “Yu ámo suorine rojose yibu yu” mua yituolamasijama, 
jatarocaya. Muare cojo amo ti manijama, quénabetoja. To 
bajiboarine, juaámo ráca mua bajireajama, jeame yatibetime- 
ju mua vajama, rétobusaro quénabetiruaroja. 44 Toju ina 
rujurire becoa batujabetiruaráma. To yicóari, jeamere yarocu 
quéne magúmi. 45“Yu gubo suorine rojose yibu yu” mua 
yiteolamasijama, jatarocaya. Muare cojo gubo ti manijama, 
quénabetoja. To bajiboarine, jua gubo ráca mua bajireajama, 
jeame yatibetimeje mua vajama, rétobusaro quénabetiruaro- 
ja. 46 Toju ina rujurire becoa batujabetiruaráma. To yicóari, 
jeamere yarocu quéne magëmi. 47 “Yu cajea suorine Taboja- 
cóari, rojose yibu yu” mua yiteolamasijama, tiare ámiroca- 
cóaña. Coja cajea muare ti manijama, quénabetoja. To baji- 
boarine, juajune caje cuticóari, mua bajireajama, jeame yati- 
betimeju mua vajama, rétobusaro quénabetiruaroja. 48 Toju 
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ina rujurire becoa batujabetiruaráma. To yicóari, jeamere 
yarocu quéne magümi.h 

49 “Rojose ñaja” yimasiboarine, rojose mua yijama, qué- 
nabetoja. To bajiri, “Rojose yibetiruarája”, yituolacó6a ñarü- 
gúña mua. Rojose yiterá ñari, buto mua bojase ti ñaboajaqué- 
ne, tire mua yibetijama, butobusa Diore ajitirúnurá ñaruarája 
mua. To bajiro mua bajirotire bojagumi Dios. 

50 Moa ñaja bare sáre. Mua barotire vaibucu rii catisere 
cúráma, moa turája mua, “Boarobe” yirá. Moa ti ocaboase ti 
ocabeticoajama, “Quéna tudiocato” yirá, no bajiro yimasime- 
naja mua. Moa ocabetire bajiro bajiama sigúri. Ina suorine 
quénaro yimasibeami Dios. Moa ocatujabetijuare bajiro baji- 
ya mua. To bajiro bajirá mua ñajama, mua suorine quénaro 
yimasigámi Dios. Yure mua ajitiránu tujabetijama, rojose 
yibetibusaruaráma gájerá. Gájerá quénaro mua yisere lacóari, 
muare bajiro quénaro yiruaráma ina quéne. To bajiro bajirá 
ñari, quénaro gámerá yiñaña —1 buerimasare yiyuju Jesús. 


“Mua manajoare reabetiroti ñaja”, Jesús Í yire queti 
(Mt 19.1-12; Lc 16.18) 


] 1 Capernaum ñarí, Judea sitaju 1 buerimasare ümato 
0 vasuju Jesús. To eja, Jordán váme cutirisa jéa, to boe- 
juaju jáajará masa 1 ráca réjañujará quéna. Toju ínare gotima- 
sioñuju, 1 yirúgúriarore bajirone. 2 To ínare ï gotimasio ñaro- 
ne, 1 tu ejayujará fariseo masa. Ejacóari, “Cudimasibeticóari, 
rojose támuoato” yirá, ado bajise ire sénitatoyujará ína: 

—-¿Sigú 1 manajore 1 rocajama, quénacóati? —ire yisenila- 
ñujará. 

3To bajiro īre ina yisénitasere ajicóari, ado bajiro iínare 
cudiyuju 1: 

—¿No bajise rotimasiñujari Moisés? —Inare yiyuju. 

4 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro cudiyujará ína: 

—Ado bajiro rotimasiñuju: “No bojagu ï manajore 1 roca- 
ruajama, ‘Mure rocagu yaja’ yise papera ucacóari, Ísiroti 
ñaja”, yimasiñuja Moisére Dios 1 roticíímasire —Jesúre yicu- 
diyujará fariseo masa. 





h9,44,46,48 gotise, “Toju varona, buto rojose támuotujabetiruaráma” 
yire úni ñaja. 
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5 To ína yirone, ado bajiro yiyuju Jesús: 

—Diore ajiterá ina ñajare, “Butobusa ina manajoare rojose 
yiroma” yigu, manajoa reare beobetimasiñuju Moisés ñamasi- 
rí. 6 “Rëmoju mure, rómiore rujeomasiñuju Dios”, yigotiaja 
Dios oca. 7-8 To yicóari, gajeju ado bajiro gotiaja Dios oca: 
“Smu, rómio ï rujeore ti ñajare, ámujua, manajo cutigu 1 
jacuare inare cámotadicoarecumi. Manajo cuticóari, juará 
ñaboarine, sigú rujure bajirone ñaruaráma”, yigotiaja Dios 
oca. 9“To bajiruaráma” Dios 1 yimasire ñajare, mua manajoa- 
re reabetiroti ñaja —inare yiyuju Jesús. 

10To1 yiro bero, viju ñacóari, to bajiro 1 gotisere sénitañu- 
jará ï buerimasa. 11 To Ina yijare, ado bajiro ínare cediyuju 
Jesús: 

—Í manajore rocacóari, gajeo 1 manajo cutijama, Dios 1 
Tajama, 1 manajo masu me ñagómo. Sore ajerio cutiga yigumi. 
12 To bajirone bajiaja romiore quéne. So manajure rocacóari, 
gájire so manaju cutijama, so manaju masu me ñagúmi, Dios 1 
lajama. Tre ajeri cutigo yigomo —¡nare yiyuju Jesús. 


Ríamasare Jesús í ñubuejeore queti 
(Mt 19.13-15; Lc 18.15-17) 


13 Jesús tuju ríamasacare juaejayujará masa, “I ámori 
ñujeocóari, Diore inare sénibosato 1” yirá. Ina juaejasere 
Tacóari, ado bajiro inare yiyujará 1 buerimasa: 

—i¡Juadibesa! Gójanabioro yaja mua —Inare yiyujará. 

14 To ina yisere Tajúnisinigúne, ado bajiro ínare gotiyuju 
Jesújua: 

—Ríamasare inare matabesa. Ínare bajiro tuoiará ñaama 
Uju Dios yará quénaro 1 yirá. 15 Riojo muare gotiaja yu. Ría- 
masa ina yiecorore bajiro quénaro yiecorá ñaama Uju Dios 
yará —1 buerimasare yiyuju Jesús. 

16 To ínare yigotigajanocóari, ríamasare 1 ámori ñujeocóa- 
ri, Diore ínare sénibosayuju. 


Gajeyeúni jaigu, Jesúre 1 sěniřare queti 
(Mt 19.16-30; Lc 18.18-30) 
17 Quéna Jesús varútu vacu 1 bajirone, sigá, úimaejayuju. 
Ejacóari, 1 rijorojua gesomuniari tuetugune, ado bajiro Jesúre 
Tre senitañuju: 
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—Gotimasiorimasu, quënag8 ñaja mu. Yu rijato beroju 
“Tudirijabeticóato” yigu, Dios 1 catisere yure 1 isisere yu boja- 
jama, ¿no bajiro yiroti ñati yare? —1re yiyuju. 

18 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre cediyuju: 

—¿No yigu, “Quenagé ñaja mu”, yure yati mu? Dios sigúne 
ñaami quénagúma. 19 Mu rijato beroju “Tudirijabeticóato” 
yigu, Dios 1 catisere mu bujaruajama, Dios 1 rotimasirere cudi- 
roti ñaja. Tire masiaja mu. Dios 1 rotimasire yu yijama, ado 
bajise yimasirere yaja yu: “Siabesa. Gáji manajo ráca ajerio 
cutibesa. Juarudibesa. Socune, Rojose yimi” yigotiyirobesa. 
Gájeráre yitobesa, “na ye cuogusa' yigu. Mu jacure, mu jacore 
quéne quénaro ínare rúcubuoya”, yigotiaja Dios 1 rotimasire 
—1re yiyuju. 

20 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro yicudiyuju: 

—Daquegujune tire cudisuoadimasicaju yu —Ire yicediyu- 
ju. 

21 To 1 yisere ajicóari, ire 1amaiñuju Jesús. To bajiri, ado 
bajiro ire gotiyuju: 

—Cojo váme ruyaja mu yiroti, mu rijato beroja “Tudirija- 
beticóato” yigu, Dios 1 catisere mu bujaruajama: Jediro mu 
cuosere gájeráre isijeocóaña. To yicóari, ti vaja mu bujasere 
maioro bajiráre ísima. To bajiro mu yijama, õ vecaju Dios 1 
ñaroju quénase bujarucuja mu. To bajiro yigajanocóari, yure 
ajisuyaya —1re yiyuju Jesús. 

22 To 1 yiga, buto sutiriti vacoasuju 1, gajeyeúni jaigu ñari, 
tire maigú. 

23 To yigajanogúne, 1 buerimasare lacóari, ado bajiro goti- 
yuju Jesús: 

—Gajeyeúni jairárema, yure Ia suyarua tuolaboajama, 
buto josaruaroja ínare. To bajicóari, yiréto ecobosabetiruará- 
ma —nare yiyuju Jesús. 

24-25 To bajiro 1 yisere ajicóari, no yimasibesujará 1 bueri- 
masa, ti únire ajibetirúgúráa ñari. To bajiri quéna ínare gotiré- 
moñuju Jesús: 

—Yu bueraá, ajiya. No bojará, yure Ina suyarua tuolaboaja- 
ma, buto josaruaroja inare. To bajiboarine butobusa josarua- 
roja gajeyeúni jairárema. Vaibucu camello váme cutigu, gájo- 
jota gojeacare sájarétobudimasibecumi. To bajirone bajiaja 
gajeyeúni jairáre quéne, yure ina ajitirënu seyaruaboajama. 
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To bajiro ina bajijare, yiréto ecobosabetiruaráma —Iare 
yiyuju Jesús. 

26 To bajiro ínare ï gotisere ajicóari, no yimasibesujará 
ina. To bajiri ado bajiro Tre sénitaremoñujará: 

—Riojo mu gotijama, ¿no bajiro bajirájua Dios tujure eja- 
ruaráda? —ire yiyujará. 

27 To Ina yirone, ínare lacóari, ado bajiro ínare gotiyuju 
Jesújuama: 

— Ina masune ejamasimenama masa, Dios tujure. Diojua- 
ma, ñajediro yimasijeocóami. Ñiejua josase maja, Trema. I 
suorine 1 tuju ejamasire ñaja —inare yiyuju Jesús. 

28 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre yiyuju Pedro: 

—Jediro yua gajeyeúnire cúcóari, mure suyacaju yua —Íre 
yiyuju. 

29-30 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre cudiyuju Jesús: 

—Riojo muare gotiaja yu. No bojará yure ajitiránurá ñari, yu 
ocare gotiroana, Ina ya vi, Ina yará, ina jacua, Ina ría, to yicóari 
Ina ya veserire quéne, Ina maise ñaro córo Ina vaveojama, ma 
cuoboare rétobusaro quénase bujaruaráma ína, adi macarucu- 
rore. Yure ajitiránurá ñari, rojose timuorá ñaboarine, ado baji- 
ro quénaro inare yirucumi Dios: Jairo viri, jairo veseri, jájará 
yará cuti, to yicóari jájará ría cutireayere isirecumi Dios. To 
yicóari, “Ina rijato berojuma tudirijabeticóato” yigu, ï catisere 
Tnare Isirucumi. 31 To bajiboarine, adire quéne quénaro tuoia- 
ña mua: Ado bajiro mua tuoiarore bajirone tuoiaboaráma: 
“Dios 1 bojase yirá rétoro Dios 1 bojasere yirá ñari, ñamasurá 
ñaja yua. To bajiri, 6 vecajure quéne ñamasurá ñari, quénase 
bujaruarája”, yiteuolaboaráma. To bajiro yirá ñari, gájeráre 
Tacóari, “Ina ya vi, ina yará, Ina jacua, ina ría, to yicóari ina ya 
veserire vaveomena ñari, ñamasurá me ñaama. To bajiri, 6 
vecajure quénase mojoroaca bujarona ñaama”, yituolaboará- 
ma. To bajiro me bajiruaroja. Adoju ñamasurá, 6 vecajuarema 
ñamasumena ñaruaráma ina. Adi macarucuroja ñamasumena- 
ma, 6 vecajuarema ñamasurá ñaruaráma —¡nare yiyuju Jesús. 


“Yure síaruaráma”, Jesús 1 yigotitusare queti 
(Mt 20.17-19; Lc 18.31-34) 


321 buerimasa, Jerusalénju Jesús inare ï úimato varútu 
vajare, “Ujará Tre Taterá Ia ñaroju 1 vasere giibeticóami 
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Jesús”, Tre yituoía vasujará ina. Inajuama, ire suyará, buto 
gúiyujara. To ína bajirone, juaámo córo, gubo jua jénituarirá- 
cu ñaráre 1 bueráre ricati Inare jicámotocóari, ado bajiro ínare 
gotiyuju: 

33 —Quénaro ajiya mua. Jerusalénju vana bajiaja mani. 
Toju mani ejaro, Dios 1 roticóacacure, sigú yure Isirocarucu- 
mi, paia ujaráre, to yicóari, Dios 1 rotimasire gotimasiorima- 
sare. Inajua, “Ire síaroti ñaja”, yure yirearáma. To yicóari, 
romano masare yure isiruaráma. 34 To Ina yijare, yure ajatu- 
dírá, gooco yure eoreatucóari, bajeruaráma ina. To yicóari 
yucútéroja yure jajurocacóareuaráma. Yure jajurocacóari, 
yujeboaruaráma. To ina yiboajaquéne, yure Tina siarirëmu 
bero, idiarúmu tusatirámune tudicaticoareceuja yu quéna 
—Inare yiyuju Jesús. 


Santiago mesa Jesúre ína sénire queti 
(Mt 20.20-28) 


35 To 1 yiro bero, Zebedeo ría, Santiago, to yicóari Juan, 
Jesúráca ñagórá ejayujará ina. Ejacóari, ado bajiro īre séeniñu- 
jará: 

—Gotimasiorimasu, “Ado bajiro yuare ejaremoña” mure 
yua yisénisere, mu cudise bojaja yua —Ire yiyujará ina. 

36 To bajiro ina yisere ajicóari, 

—¿No bajiro muare yu yibosasere bojati mua? —ïnare 
yiyuju Jesús. 

37 To Í yijare, ado bajiro Tre yiyujará ina: 

—“Najediro uju ñaja yu” yilocóari, mu rotisuorirodo ti eja- 
ro, ado bajiro yuare mu ümato rujirotire bojaja yua: Sigú mu 
riojojacatua, gájire mu gácojacatua yuare úmato rujirecuja 
mu, mu rotirore bajirone yua rotimasirotire yiga —Ire yiyuja- 
rá. 

38 To bajiro ire ina yiséeniboajaquéne, ado bajiro ínare 
cudiyuju Jesús: 

—Tuolamasimenane, yure séniboaja mua. Yu ráca mua 
rotiruajama, ¿mua quéne yure bajirone rojose támuorátique 
mua? —inare yiyuju. 

39 To bajiro ínare 1 yirone, 

—Bajicóarája —Ire yicediyujará. 

To bajiro ína cudise ñajare, ado bajiro yiyuju Jesús: 
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—Riojo muare gotiaja yu. Mua quéne, yu támuorotire baji- 
ro rojose támuoruarája. 40 To bajiro mua bajiboajaquëne, yu 
riojojacatua, yu gácojacatua muare rojomasibecuja yu. “Ina 
ñaruarama yu macy tu rujirona” yu jacu 1yicana rine rujirua- 
rama —Inare yiyuju. 

41 Jesús buerimasa juaámo córo ñará ína ajibetone, “To 
bajiro bojaja yua” Ina yisere ajicóari, júnisiniñujará ina. 42 To 
bajiro ina bajijare, Ina jedirore jiréocóari, ado bajiro gotiyuju 
Jesús: 

—Ejará, Dios yará me ñara, ina yaráre buto tutuaro rotirá- 
ma ina. Tire masiaja mua. 43 Muama, yu yará ñari, inare baji- 
ro bajibetiruarája. Yure ajitiránurá, ñamasurá ñaruaráma, 
gájerá ina bojasere masicóari, quénaro ínare yiejarémoraá. 
44 To bajiri ñamasurá mua ñaruajama, gájeráre moabosarua- 
raja mua. 45Dios 1 roticóacacu quéne, to bajirone yaja yu. 
“Gáajerá yu bojasejuare masicóari, quénaro yure yato ina” 
yigu me vadicaju yu. “Ina bojasere masicóari, quénaro inare 
yirucuja” yigu vadicaju yu. To yicóari, jájará rojose Ina yisere 
Dios ï masiriorotire ínare vaja yibosaguagu vadicaju yu —ina- 
re yiyuju Jesús. 


Caje tabecu Bartimeo váme cutigure Jesús í ¡arotire queti 
(Mt 20.29-34; Lc 18.35-43) 


46 Jericó váme cuti maca ñacóari, Ina vatone, jájará masa 
Tnare suyasujara, Jesúre Tará. Toju Ina vatone, Tabecu, Bartimeo 
váme cutige rujiyuju, maa tu. Timeo maca ñañuju 1. Maioro 
bajigu ñari, 1 barotire, to yicóari, gajeyeíiniaca 1 cuorotire 
tuolagú, gájoa sénirujiyuju. 47 “Jesús, Nazaret macagu rétoace 
yami” masa ina yisere ajicóari, ado bajiro Tre jiavasáñuju: 

—Jesús, Hju David ñamasirí jánami, “Rotimuorágórucumi” 
yigu, Dios 1 cóarí ñaja mu. Yure Tamaiña mu —yiavasañuju 1. 

48 To bajiro 1 yiavasárone, 

—¡Avasábesa! —Ire yiyujará masa. 

To bajiro ina yiboajaquéne, butobusa avasáñuju quéna: 

—Uju David ñamasirí jinami “Rotimuorágórecumi” yigu, 
Dios 1 cóarí ñaja mu. Yure Tamaiña —Jesúre Tre yiavasáñuju. 

49 To 1 yisere ajicóari, tujarágáñuju Jesús. To bajicóari, 

—Ire jiya mua —masare Tnare yiyuju. 

To 1 yijare, Tabecure jiyujará ina: 
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—Variquénaña. Vëmurüg8ña. Mure jiami Jesús —Ire yiyu- 
jará, Tabecure. 

50 To bajiro ina yisere ajicóari, 1 sudiro joeadore vearoca- 
cóañuju, “Guaro vatimagása” yigu. To yicóa, vámurágá vasu- 
juí, Jesús tuju. 51 Í ejasere řacõari, ado bajiro Tre yiyuju Jesús: 

—¿No bajiro mure yu yisere bojati mu? —ire yiyuju, caje 
Tabecure. 

To ï yijare, ado bajiro īre yicediyuju: 

—Gotimasiogú, yu tudilarotire mu ejarémosere bojaja yu 
—re yiyuju caje Tabecu. 

52 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro īre yiyuju Jesús: 

—Vasa mu. “Yure Tamaicóari, larotirucumi” yure yituola- 
gá ñari, lacoaju mu yuja. Ñie rojose maja mure yuja —ire 
yiyuju Jesús. 

To bajiro 1 yiririmarone, caje Tabecu ñaboarí, Tacoasuju 1 
yuja. lacóari, 1 quéne Jesúre suyacoasuju. 


“Rotimuorágórucemi yigu, Dios í cóagú ñaja yu” yiiogú, 
Jerusalénju Jesús í ejare queti 
(Mt 21.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19) 


] ] 1-2 Jerusalén coñana, Betfagé, Betania váme cuti maca- 

ri tuju ejayujará Ina. Ti macari tujure Olivo váme cuti 
buro ñañuju ti. Ti buroju ejaguagune, juará ï bueráre ado baji- 
ro Inare gotiyuju Jesús: 

—Mani varoto riojo ñarimacare vasa maji. Toju ejacóari, 
burro macu ina siaturtgóríre bujaruarája mua, jesalañamagú- 
re. Tre Ojacóari, yure ámiadibosaba. 3 Ti macagu, mua ójaro 
TacOari, “¿No yirá Tre Ojati mua?” muare Í yisenitajama, “Mani 
uju Ire bojami. No córo mene tuocóarecemi quéna”, ïre yicu- 
diba —¡nare yiyuju Jesús. 

4-5 To 1 yisere ajicóari, vasujará ina. To ejacóari, maa tu 
ñarivi soje ture ína siaturágoóríre labujayujará. Tabujacóari, 
Tre Ina Ojarone, 

— ¿No yirá ¡re Ojati mua? —yiseénitañujará Ina, burro ujará. 

6 To ína yisënilase ñajare, Jesús inare 1 cudirotiriaro baji- 
rone cudiyujará ina. To ína yirone, inare varotiyujará burro 
ujarájua. 7 To ina yijare, burro macure ámivasujara, Jesús 
tuju. To yicóari, ina ye sudi joeayere vejecóari, burro macu 
joere jeoyujará. To Ina yirone, vajejayuju Jesús. 8 Jájará masa 
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ñañujará. Ina ye sudi joeayere vejecóari, ï varotijure cü rijoro 
cutiyujará. “Yua uju ñaja mu” yirá, to bajiro yiyujará, Jesúre 
ráúcubuorá. Gájerá yucé rujeri jasurecóari, maare cü rijoro 
cutiyujará. 9 To yicõari, “*““Rotimuortgórucumi” yigu, Dios 1 
cóagú ñaja yw yilocóari, rotisuoruecumi yuja” Jesúre īre 
yituoiará ñari, buto variquénañujará ina. Tre rījoro cuti vana, 
Tre suyará quéne, ire lavariquénará, ado bajiro avasá vasujará: 

—¡“Rotimuorágórecumi” yiga, Dios 1 cóarí ñaami! ¡Qué- 
nase Ire yivariquénato mani! ¡Diore rotibosagu quénaro Í yigu 
ñaami! 10 ¡ju David ñamasirí jánami 1 rotirirodo, “Quénari- 
rodo ñaruaroja” Dios 1 yiriarodo ejaroado yaja! ¡Diore quéne, 
quénase īre yivariquénato mani, áni yua ujure 1 cOajare! 
—yiavasá vasujará ina. 

11 To bajiro ina yi vato ríne, Jerusalénju ejayuju Jesús. 
Ejacóari, Diore yirácubuoriavire sájañuju. Sajaejacóari, jedi- 
ro labatojeocóari bero, “Ráioato bajiaja” yigu, 1 buerimasa 
juaámo córo, gubo jua jéenituarirácu ñaráre ümato tudiasuju, 
Betania macaju. 


Higuera váme cutiure, “Juaji rica cutibetiruaroja”, 
Jesús í yire queti 
(Mt 21.18-19) 


12 Gajerámu Betania maca ñaboa, ï buerimasare úmato 
vaca, ñiorijayuju Jesús. 13To bajivacune, sójene higuera 
váme cutiure Tabujacóañuju Jesús. Quénaro jú cutiyuju. Ti 
ricare baru ojaboayuju. Rica mañuju, tiujuama. Jü ríne ñañu- 
ju. Rica mañuju, rica cutirodo me ñajare. 14To bajiri tiure 
ado bajiro yiyuju Jesús: 

—Juaji rica maniucaruarája mua —tiure yiyuju 1. 

To bajiro 1 yisere ajiyujará Ina, 1 buerimasa. ' 


Diore yirácubuoriaviju ñacóari, gajeyeúni isiriavire bajiro ina 
yiñajare, Jesús inare í tudíagóbure queti 
(Mt 21.12-17; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22) 


15 To bajiro 1 yiro bero, varútu ejacoasujará, Jerusalénju. Ti 





11.13-14 Higuera rica cutirodo me ñaboarine, rica cuticóari, ti jú 
cutirúgúriarore bajiro ti bajijare, “Rica cutiroja” yigu, Tagë vaboayuju 
Jesús. 
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San Marcos 11.15-16 


macaju ejacóari, Diore yirácubuoriaviju sájañujará. Ti viju 
gajeyeúni isiráre, Inare vaja yiráre quéne, tudíagóbuyuju Jesús. 
Gájerá ye ráca gájoa vasoarimasa Ina gájoa jeorijaurire tujua- 
reayuju. To yicóari, buja Isirimasa ma rujiri cúmurorire tuca- 
guereayuju. 16To yicóari, Diore rëcubuoriaviju gajeyeúni no 
bojasere masa jedirore juarotibesuju. 17 To yicóari, ado bajiro 
Tnare gotiyuju: 

—Diore gotirétobosarimasa ina ucamasire ado bajiro 
gotiaja: “Yu ya vima, masa jediro yure senirúcubuorá réjaria- 
vi ñaruaroja”, yigotiaja, adi vire. To bajiro Dios 1 yimasire ti 
ñaboajaquéne, ado bajiro mua yiñase suorine juarudirimasa 
ya vire bajiro bajiaja ti —inare yiyuju Jesús. 

18 Ti viju Diore yirúcubuoriaviju ñañujará paia ujará, Dios 
1 rotimasire gotimasiorimasa quéne. To bajiro Jesús 1 yisere 
lacOari, “¿No bajiro yicóari, ire siaráti mani?”, gámerá yiña- 
goñañujará Ina, tre güirã ñari, 1 gotimasiosere ajicóari, jájará 
masa ina ajirëcubuose ñajare. 19 Ínare gotimasiocóari bero, ti 
ráioatone, 1 buerimasare ümato vacoasuju Jesús. 


Higuera rica mani ti sínire queti 
(Mt 21.20-22) 


20 Gajeráme busurije Jëju quéna maa vana higuera váme 
catiu, “Rica maniucaruarája mua” Jesús 1 yiriu ture ejayujará 
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ina. To ejacóari, higuera siniaríre Tañujará. Ti ñemari quéne 
sinijedicoasuju ti. 21 To córone Jesús 1 ñagórere tuolabuja- 
cóari, gotiyuju Pedro: 

—Gotimasiorimasu, laña. Higuera váme cutiure, “Juaji 
rica maniucaruarája mua” mu yimasiricu sinirocacoasuja ti 
—Jesúre yiyuju. 

22 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro ï buerimasare gotiyuju 
Jesús: 

— “Dios 1 ejarémose ráca yimasicóarája”, yituolaña mua. 
23 Riojo muare gotiaja yu. No bojagu yure ajitiránugú, i buro- 
re, “Moa riagaju mua masune rocaroacoasa” 1 yijama, to bajiro- 
ne bajiruaroja, “Dios 1 ejarémose ráca yimasicóagája” 1 yituoía 
tujabetijama. 24 “Yua sénijama, yuare isicóoagámi” yituolacóa- 
ri, Diore mua sénijama, muare isirucumi, inare yiyuju. 25 Diore 
sénirá, muare rojose yiráre mua masiriojama, mani jacu Ó veca- 
gu rojose mua yisere masiriorucumi 1 quéne. 26 Gajeráre rojose 
ina yisere mua masiriobetijama, mani jacu quéne rojose mua 
yisere masiriobetiruecumi —ínare yiyuju Jesús, 1 bueráre. 


“¿Ñimu mure î rotise ráca to bajiro yati mu?”, Jesúre ina 
yiséniiare queti 
(Mt 21.23-27; Lc 20.1-8) 


27 To ï yiro bero, Jerusalénju ejayujará quéna Jesúráca. To 
bajicóari, Diore yirácubuoriaviju sájañuju Jesús. Sájaejacóa- 
ri, 1 ñacudirone, Í tu ejarágáñujará paia ujarã, Dios 1 rotimasi- 
re gotimasiorimasa, to yicóari, bucurá quéne. 28 Ejaráne, ado 
bajiro Tre sénilañujará ína: 

—¿Ñimu mure Í rotise ráca to bajiro yirúgúati mu? —ire 
yisénitañujará ina. 

29 To bajiro Ina yisere ajicóari, 

— Yu quéne, ado bajiro muare sénitaja yu. Yure mua cudi- 
cóaroju, “I rotise ráca yaja yu”, muare yirecuja maji. 
30 ¿Ñimu rotiyujari, Juanre, “Oco ráca masare ínare bautiza- 
cudiya” yiga? ¿Dios rotiyujari? ¿Masajua rotiyujarique? 
—nare yisénitañuju Jesús. 

31 To 1 yisere ajicóari, ina masurione gámera ñagóñañuja- 
rá ina: 

—“Dios, Juanre oco ráca bautizarotiyumi” mani yijama, ado 
bajiro manire sénitajacagumi: “Tire masirá ñaboarine, ¿no yirá 
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Tre ajitirënubeticati mua?” manire yisénilajacagumi. 32 To 
yicóari, “Masane, Juanre oco ráca bautizarotiriaráma” mani 
yijama, manire buto tudíruaráma masa, “Diore gotirétobosari- 
masu ñaboacami Juan” yirá ñari —gámerá yiyujará Ia. 33 To 
bajiro gámera ñagórá ñari, ado bajiro Tre cudiyujará Ina: 
—Juanre rotiríre masibeaja yua —Jesúre yicóañujará ina. 
To ína yisere ajicóari, ado bajiro ínare cudiyuju Jesús: 
—To bajiro mua cudijare, “Í rotise ráca yaja yu”, muare 
yigotibetirucuja yu quéne —¡nare yiyuju Jesús. 


“Judío masa ina ajitirúnubeti ñajare, gájerájuare ujorucumi 
Dios” yigu, ire moabosarimasa rojose yirá ina bajire ráca Jesús 
1 gotimasiore queti 
(Mt 21.33-46; Lc 20.9-19) 


1 2 1 Gotimasiore queti masare gotiyuju Jesús: 

—Sig8 masu uye vese otegumi. Tire otegajanocõari, 
matagumi. To yicõari, uye oco juarotiju quëénogëmi. Tiju 
bero, vecaja ñacóari, 11atirënujesarotiju quénogámi. To yiga- 
janocóari, gájeráre, “Yure Tatirúnubosaba”, yigumi. “Bye ti 
rica cutiro, gájeráre isicOari, vaja séniruarája. To yicóari, mua 
juajama, ‘Ado córo ñaja mani ye. Ado córo ñaja 1 ye’ yicóla- 
ma”, inare yigumi. To yicóari, gajeroju vacoacumi yuja. 2 To 
bajiri cojorëmu, “Bye rica cuti bucuatoja ti” yiga, Ire moabo- 
sarimasure cóagúmi, “Uye, yure ina cíibosarere yure juabosa- 
ya” yigu. 3Uye veseju 1 ejarone, ire ñiacõari jaráma vese 
coderimasa. To yicóa, ire uye isimenane, “Vasa”, yiráma ina. 
To bajiri uye juabecune tudiejagumi, Tre roticóarí tuju. 4 To 
bajiri uye ï juabetire Tacóari, gaji ire moabosarimasure cóagú- 
mi quéna, vese uju, “Bye yure juabosagu vasa” yigu. Bye 
veseju ï ejasere Tacóari, rujajine ire yitudícóari, ire quéne jará- 
ma ina. To bajiri ï rujoaju cámi cutigumi 1. To bajiro ire yiga- 
janocóari, uye isimenane, “Vasa”, Tre yiráma ina. 5 To bajiri 
uye 1 juabetire Tacóari, quéna gáji ire moabosarimasure cóa- 
gümi vese uju. Tre siaráma. Bero, jájarábusa cóarúgúboagumi 
vese uju. Ínare quéne to bajirone yirúgúráma vese coderima- 
sa. Sigúrire buto jaráma. Gájeráre síaráma ina. 

6 Ínare í cóariaro bero, sigú reyagumi yuja, 1 cóarocu. I 
ñagúmi 1 macu, 1 maigú. To bajiri, “Yu macujuare rúácubuo- 
rearáma” yituolagú, ire cóaboagumi. 7 To bajiro ï yicóaríre, 
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h Sa 





San Marcos 12.7-8 


veseju 1 ejasere Tacóari, ado bajiro gámerá ñagóráma vese 
coderimasa: “Adi vese uju macune ñaami. To bajiri ï bajiroca- 
veojama, íne ñaami ire vasoarocu. To bajiri ire mani siajama, 
mani ye sita ñaruaroja yuja”, gámera yiñagóráma Ina. 8 To 
bajiri vese sojuaju ire ñia vati, Tre siarocacóaráma ina —inare 
yiyuju Jesús. 

9 To bajiro ínare gotigajanocóari, ado bajiro ínare gotiyuju 
quéna: 

—¿Ti vese uju tudiejagu, no bajiro inare yigujari 1, ti vese 
coderimasare? Ado bajiro yigumi: Veseju vacóari, ti vese 
coderáre siarucumi. To yicóari, gájerájuare coderotigumi 1, ti 
vesere —Inare yiyuju Jesús. 

10-11 Gajeye ado bajiro gotirútuasuju Jesús: 

—“Uye vese uju macure rojorá Ina siarocarere bajirone viri 
buarimasa gúta ina beserocaria ñaboarine, ñamasurica ñarua- 
roja”, yigotiaja Dios oca masa Ina ucamasire. ¿Tire Tabeticati- 
que mua? Ado bajiro gotiaja: 

“Gúta ráca vi quénorimasa coja gútare rocaráma ina. 
Ina rocaria ñaboarine, gajea gúta rétoro quénari- 
ca ñaruaroja tia. Tia gúta suorine quénarivi qué- 
norucumi Dios. Tia manijama, quéenomasibetibo- 
gumi. To bajiro bojagumi Dios mani uju. To bajiri 
tia gúta suori Dios quénaro 1 yisere ajimasicóari, 
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buto tuoía variquénaja mani”, yigotiaja Dios oca 
masa ina ucamasire —inare yigotiyuju Jesús, paia 
ujaráre. j 
12 Jesús 1 gotimasiosere ajicóari, “Jye vese coderimasa I 
yijama, manirene yiga yami. To yicóari, gútavi quenorimasa 1 
yijaquéne, manirene yami. Tre rojose mani yisere yiga yami”, 
yiajimasiñujará ina. To bajiri Jesúre ñiaruaboayujará. To 
bajiboarine masare gúirá, ire ñiabesujará. Tre ñiaruaboa, 
vacoasujará ina yuja. 


“Ejará, gãjoa manire ina vaja yirotijama, inare isiroti ñaja”, 
Jesús í yigotire queti 
(Mt 22.15-22; Lc 20.20-26) 


13 Bero, fariseo masa, to yicóari, “ju ñamasugú ñarucumi 
Herodes” yirúgúriará, Jesús tu Ina rácanare cóañujará ína, 
“Ado bajiro josari mua sénilajama, cudimasibeticóari rojose 
támuoruecumi Jesús” yirá. 14To Ina yicóariará, ado bajiro 
Jesúre sénitañujará ina: 

—Ajiya gotimasiorimasu. “Riojo gotiami”, mure yimasiaja 
yua. “Ado bajiro mani yisere bojagumi Dios” yigotimasiogú 
ñari, riojo yuare gotimasioaja mu. “Ado bajiro yu gotimasioja- 
ma, yure ajijúnisiniruaráma” yituoTabecune, riojo gotigu ñaja 
mu. “Anoama, ñamasurá ina ñajare, ína ajijúnisinibeti váme- 
juare Inare gotimasiorucuja”, yiteolabecu ñaja mu. Masa 
ñajedirore yuare riojo gotigu ñaja mu. To bajiro yigu mu ñaja- 
re, mu tuolasere ajiruaja yua. ¿Roma macagu uju, César, 
gájoa manire 1 vaja yirotisere mani vaja yijama, quénacóoaro- 
jari? ¿Dios ï rotimasirere cudimena yirájarique mani, ire mani 
vaja yijama? —Jesúre yisénitaboayujará ina. 

15 Jesújuama, “Rojose yure yiruará, to bajise yure séniía- 
toama Ina”, yimasicóañuju. To bajiri ado bajiro ínare yiyuju: 

—¿No yirá, “Rojose ire yirása” yirá, to bajise yure séniía- 
toati mua? —inare yiyuju Jesús. 16 —Gájoatii cojotii yure 
1oña —¡nare yiyuju Jesús. 

To 1 yijare, gájoatii Tre Toñujará. Gájoatiire Tacóari, ado 
bajiro inare sénitañuju Jesús: 





112.10-11 “To bajiro gotiyumi Dios, yu bajirotire tuoiagú”, ínare 
yigotigu yiyumi Jesús. 
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—¿Ñimu rioga tuyati? ¿Ñimu váme tuyati? —inare yiyuju 
Jesús. 

To 1 yirone, 

—Roma macagu Uju César váme cutigu rioga tuyaja. To 
yicõari, 1 váme quéne ñaja ti —Jesúre yicediyujará ina. 

17 To ína yijare, ado bajise yiyuju Jesús: 

—To bajiri aditiire Tacóari, “César yatii ñaja”, yimasiaja 
mua. To bajiri ujará Ina vaja yirotijama, ínare vaja yiroti ñaja. 
To bajirone bajiaja Diore quéne. Jediro Dios 1 cóase ti ñajare, 
“Yua cuose ti ñaboajaquéne, ti ráca mu bojarore bajiro yirua- 
raja”, Diore ire yiroti ñaja manire —inare yiyuju Jesús. 

To bajiro 1 yisere ajicóari, no yimasibesujará ina, īre bajiro 
quénaro gotigure ajibetirúgúriaráa ñari. 


“¿Bajirearáma, tudicaticoanajari?”, 
Jesúre ina yiséniíatore queti 
(Mt 22.23-33; Lc 20.27-40) 


18-19 To bajicóari, saduceo masa quéne ejayujará, Jesúre 
sénilatorá. “Masa ina rijato bero, Ina usuri, Ia rujuri ñaro 
córone quéna tudicatimenama” yirá ñañujará saduceo masa. 
Ado bajiro īre sénitañujara: 

—Ajiya gotimasiorimasu. Moisés ñamasirí ado bajiro 1 yiu- 
cacíimasire ti ñajare, mure sénilará vabu yua. “Sigú, manajo 
cutiboa, ría magúne 1 bajirocajama, 1 gagu manajo ñariore 
manajo cutirucami 1 bedijua. To bajiri ï ráca ñacóari, so macu 
cutijama, Ï gagu macy ñarucumi”, yimasiñuju Moisés. 20 Sigú 
ría cojomo córo, jua jenituarirácu úmua ñaboacama. Sigórene 
manajo cutiboacama ina. Ñasuogu sore manajo cutisuoboaca- 
mi. Ría magúne rijacoacami 1. 21-221 rijato bero, gáji ï bedi 
vasoaboacami. 1 quéne ría magúne rijacoacami. 1 bederá qué- 
ne, to bajirone sore manajo cutiboacama. Ría manane, rijaje- 
dicoacama ina quéne. So manajua ina rijajediro bero, so qué- 
ne rijacoacamo yuja. 23 To bajiri bajireacóari, quéna Ina tudi- 
catijama, ¿ñimujua ñaguída so manaju masu ñarocuma, ina 
ñaro córone sore ina manajo cuticato bero? —Jesúre yisénita- 
toyujará ina. 

24 To Ina yirone, ado bajiro cudiyuju Jesús: 

—Dios oca, masa Ima ucamasire ajimasimena ñaja mua. 
Dios 1 masisere quéne masirá me ñaja. To bajirá ñari, Moisés 1 
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ucamasirere tuolacóari, “Riojo me gotiro yaja”, yituolaboaja 
mua. 25Ado bajirojua bajiaja: Bajireariará, ína tudicatiro 
bero, manajo cutire, manaju cutire quéne maniruaroja. Ángel 
mesare bajiro bajirá ñaruaráma ina. 26 ¿“Masa ina bajirearo 
bero, Ina usuri caticóaroja” yirere Tabeticatique mua? ¿Yucé- 
yoa újuriyoa vatoaju Dios Moisére í ñagómasirere Tabeticati- 
que? Dios masune ire 1 gotimasirere ado bajiro ucamasiñumi 
Moisés: “Mua ñicua ñamasiriará Abraham, Isaac, Jacob, ina 
rüëcubuo vadimasicacune ñaja yu”, yigotimasiñumi Dios. 
27 Masa bajireariará ína usuri ti caticóa ñabetijama, to bajise 
yibetimasiborimi. Bajireariará, quéna tudicatirájua ma rúcu- 
buogu ñaami. “Ina usuri ti caticóa ñajare, bajireariará ñaboa- 
rine, Diore rúcubuocóa ñaráma” yire ñaja. Buto mavisiaja 
mua —¡nare yiyuju Jesús. 


Dios í rotimasire ñamasuri vámere Jesús í gotire queti 
(Mt 22.34-40) 


28 Sigú, Dios 1 rotimasire gotimasiorimasu ejayuju. Eja- 
cóari, Jesúráca ina ñagórore ajiñañuju 1. To bajiri, “Quénaro 
cudiami Jesús” yiajigu ñari, īre senitañuju 1: 

—Dios Í rotimasire ñamasuse, ¿disejua ñati? —ïre yiséniía- 
ñuju 1. 

29 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro cudiyuju Jesús: 

—Dios 1 rotimasire ñamasuse ado bajiro gotiaja: “Ajiya 
mua, Israel sitana. Dios sigúne ñaami mani uju. 30 Mani uju- 
re, Diore buto mairoti ñaja. No bojagure mani mairo rétoro, 
no bojase mani cuose, mani bojatuolase, to yicóari mani moa- 
re cutise rétoro Diore mairoti ñaja”, yigotiaja Dios 1 rotimasire 
ñamasuse. 31 To yicóari, gajeye ado bajiro gotiaja ti: “Mu 
masu rujure mu mairore bajirone mu tuanare maiña”, yigotia- 
ja Dios 1 rotimasire. Disejua gajeye Dios 1 rotimasire rétoro 
ñamasuse maja —Ire yiyuju Jesús. 

32 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre yiyuju Dios 1 
rotimasire gotimasiorimasu: 

—To bajirone bajiaja. Riojo gotiaja mu. “Sigúne ñaami 
Dios. Tre bajiro bajigu gáji magámi. 33 Mani ujure Diore 
buto mairoti ñaja. No bojagure mani mairo rétoro Diore mai- 
roti ñaja, manire. No bojase mani cuose mani mairo rétoro 
Diore mairoti ñaja. Diore mairá ñari, mani tuolase, mani 
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yise, jediro quénaro yiroti ñaja”, yaja. To yicóari, “Mani 
masu rujure mani mairore bajirone jedirore maiña”, yigotia- 
ja Dios 1 rotimasire. Gajeye Moisére Dios 1roticümasiriarore 
bajirone vaibucurá ecariaráre siacóari, Diore rácubuoraá, 
paire mani isijama, quénaja. Gajeye no bojase Dios 1 rotima- 
siriarore bajiro paire mani isijama, quénaja. To bajiboarine 
to bajiro yirá jediro mani Isise rétobusaro quénaja, Diore, to 
yicóari, masare quéne mani maijama —Jesúre yiyuju Dios 1 
rotimasire gotimasiorimasu. 

34 To bajiro quénaro 1 yisere ajicóari, ado bajiro íre yiyuju 
Jesús: 

—Y u ajama, Dios yará īre Ína ajitirúnusere ajimasiaja mu. 
Í yu quénaro í yigu mu ñaruajama, ñamasiaja mu —ire yiyuju 
Jesús. 

To bajiro Jesús 1 yiro bero, “Mani rétoro masigú ñaami” 
yituoíacóari, ““Anoama masimena ñaama” yiromi” yirá, Tre 
sénila tejacoasujará yuja. “Mani rétoro masigú ñaami Jesús” 
yituolará ñari, ire séenitaremobesujará yuja. 


““Rotimuorágórecumi' yigu, Dios í cóaroca, ¿ñimu ñarecumi, 
yituoíati mua?”, Jesús 1 yiséniiare queti 
(Mt 22.41-46; Lc 20.41-44) 


35-36 Diore yirtcubuoriaviju masare gotimasio ñagúne, 
ado bajiro ínare sénitañuju Jesús: 

—““Rotimuorágórucemi' yigu, Dios 1 cóarocu, masu ñaru- 
cumi. Uju David ñamasirí jinamine ñarucumi”, yama Dios 1 
rotimasire gotimasiorimasa. To bajiro ina yituolaboajaquéne, 
Espíritu Santo 1 ejarémose ráca yigu, Diore yigure bajiro, “yu 
uju” yimasiñujari Uju David ñamasirí, 1 jănami 1 ñaboajaqué- 
ne, ado bajise 1 yiucajama: 

“Yu ujure ado bajiro yirecumi Dios: Yu riojojacatua 
rujiya maji. Mure Tateráre, “Rojose yitujaya” Tnare 
yu yiro bero, rojose yimasibetiruaráma yuja. To 
corone rotisuorucuja me’ yirucumi Dios, yu uju- 
re”, yiucamasiñumi David. 

37To bajiri, “Rotimuorágórucuemi' yiga, Dios 1 cóarocu, 
David ñamasirí jánami ñarucumi” yiucamasire ti ñaboajaqué- 
ne, ¿no yigu 1 ujure bajiro bajigutique? —inare yiyuju Jesús. 

To bajiro 1 yigotisere ajivariquénañujará jájará masa. 
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“Rojose támuoruaráma Dios ï rotimasire gotimasiorimasa”, 
Jesús ī yire queti 
(Mt 23.1-36; Lc 11.37-54; 20.45-47) 


38 Masare ado bajiro ínare gotimasioñuju Jesús: 

—Dios 1 rotimasire gotimasiorimasare bajiro bajibeja 
muama. Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa, sudiro yoaqué- 
nariase sáñacóari, masa Ina Taro rijoro vacudi variquénará- 
ma Ina. To yicóari, jajará masa ina réjarúgúrijaurire ejarú- 
gúráma. Gájiínare 1 bocajama, rácubuose ráca inare 1 sénise- 
re ajivariquéenaráma. Dios ocare Ina buerivirijure quéne 
ñamasuri cúmurorire rujivariquénaráma. 39 Boserúmuri ti 
ñajaquéne, ina barujijama, ñamasuri cúmurorire rujivari- 
quénaráma ina. 40 Manajua rijaveoriará ya virire émará 
ñaboarine, masa Ina Taro ríijorojua, ““Quénaro yirá ñaama” 
yiíato” yirá, “Yoaro Diore sénirá yaja”, yisocarúgúboaráma 
ina. To bajiro ina yise vaja, gájerá rojorá, rojose ina támuose 
rétoro rojose támuoruaráma ina —masare ínare yiyuju 
Jesús. 


Manaju rijaveorio maioro bajigo ñaboarine, gájoa so sáre queti 
(Lc 21.1-4) 


41 Diore yirticubuoriaviju ñacóari, gájoa sáriaju riore ruji- 
yuju Jesús. Rujicóari, jájará masa tijure gájoa ina sáñasere 
lañuju. Gájoa jairá, jairo sáañujará. 42 To ma yiñarone, sigó, 
manaju rijaveorio ejacóari, gájoatii juatiine so sásere Tañuju. 
Mojoroaca vaja cutitiiri ñañuju ti. 43 Tire so sáro Tacóari, ado 
bajiro 1 buerimasare gotiyuju Jesús: 

—Riojo muare gotiaja yu. Adio maioro bajigo, gájerá réto- 
ro sámo so. 44 Gájoa jairá Ina sáboajaquéne, jairo ruyacóaroja 
Inarema. Soma, so cuose faro córoacane sácóamo —Iinare 
yiyuju Jesús. 


“Diore yirácubuoriavi cagueroca ecoruaroja”, Jesús í yire queti 
(Mt 24. 1-2; Lc 21.5-6) 


] 3 1 Diore yirëcubuoriaviju ñarí, budiasuju Jesús 1 bueri- 
masa ráca. To 1 ümato bajirone, ado bajiro Tre gotiyuju 1 
buerimasu: 
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—iGotimasiorimasu, 1aña! Quénarivi ñaja. Gúta quénase 
ráca quénaro quénoñuma ina —Jesúre ire yiyuju. 2 To 1 yiro- 
ne, ado bajiro Tre cudiyuju Jesús: 

—Jairivi ti ñaboajaquéne, mua larivi ñaro córone caguero- 
ca ecoruaroja. To bajiri adi viaye gajea gúta joere gajea jesa- 
beticóaruaroja —1re yiyuju Jesús. 


“Macarucuro tijediroto rijoro ado bajiro bajiruaroja”, Jesús 1 
yire queti 
(Mt 24.3-28; Lc 21.7-24; 17.22-24) 


3-4 Tiju bero, Olivo váme cuti buro joeju rujiyuju Jesús. Ti 
buro riojojua ñañuju Diore yirácubuoriavi. To 1 rujirone, gáje- 
rá ina mano lacóari, ï buerimasa, Pedro, Santiago, Juan, to 
yicóari Andrés, ado bajiro ire sénilañujará mna: 

—«¿Divato cagueroca ecoroti Diore yirúcubuoriavi? ¿No 
bajiro ti bajiro Tacóari, “Jesús ejaguagu yigumi”, yimasiráti 
yua? ¿No bajiro ti bajiro Tacóari, “Adi macarucuro jediato 
yaja”, yimasiráti yua? —Jesúre yisénitañujará ina. 

5 To bajiro ina yisere ajicóari, ado bajiro ínare cudiyuju 
Jesús: 

—Roori ñaruarája mua, “Socaráne, gájerá manire yitoro- 
ma” yirá. 6 Jájará yitorá ñaruaráma, “Yune ñaja 'Rotimuorú- 
gõrucumi’ yiga, Dios 1 cóagú” yirá. To bajiro Ina yisocasere 
jájará masa ínare ajisuyaboaruaráma. 

7 To bajicóari, mua tuana, to yicõari, gajeroana quéne, gáje- 
rá ráca ina gámerá siasere ajiruarája mua. Tire ajicóari, güibeti- 
ruarája mua. “Bajiruaroja” Dios 1 yiriarore bajirone bajiruaroja. 
To bajiro ína gámerá yiñaboajaquéne, adi macarucuro jediro 
me bajiruaroja. 8 Cojo sitana gaje sitana ráca gámerá siaruará- 
ma. Buto sita saberuaroja. To yicóari, cojo maca me ñioñarua- 
roja. To bajiri, rojose támuoseoruaráma masa. Ina támuose 
retobusaro rojose támuoroana yiráma yuja. 9 Quénaro tuoiama 
mua: Muare ñejecóari, Dios ocare ina bueriviriju ujará rijorojua 
muare juaáruaráma ina. Toju muare bajeruaráma. To yicóari, 
yu ocare mua gotimasiojare, macari ujará rijorojua muare juaá- 
rearáma ina. To yi vanane, ujará ñamasurá rijorojua muare 
juaáruaráma ína. To bajiro muare ina yijare, yu oca quénasere 
inare gotiruarája mua. 10 Tire adi macarucuro ñará masa ñaro 
corone gotimasiojeo ecoruaroja. 11 Muare ñejecóari, ujará rijo- 
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rojua muare Ina juaejaro, “¿No bajiro ñagóráti yua?”, yituolare- 
jaibeja mua. “Nagóña” muare Tna yiririmarone, Dios ï cóagú 
Espíritu Santo 1 ejarémose ráca, “Ado bajiro gotiruarája yua”, 
yimasiruarája mua —inare yiyuju Jesús. 
12 Quéna gajeye ado bajiro ínare gotirgmoñuju Jesús: 
—Yu yere ajiteráre gúiose Ina yisere Taruarája mua. Sigú ría 
ñaboarine, “Ínare síato” yirá, ñejerotiruaráma ína. To yicóari, 
jacua quéne, “Yua ríare siato” yirá, ina riare ñejerotiruaráma. 
Ina ríajua quéne, ma jacuare ajijúnisinicóari, gájeráre siaroti- 
ruaráma ina. 13 Yu ocare mua goticudijare, jediro masa muare 
Tateruaráma. To bajiro ína yiboajaquéne, no bojará yure ajitirú- 
nu tujamenarema, rojose támuotujabetiriaroju ina varoti 
ñaboarere inare yirétobosarecumi Dios —inare yiyuju Jesús. 
14 Quéna gajeye ado bajiro ínare gotirémoñuju Jesús: 
—Adi macarucuro jedirirodo, sigú, “Diore rúcubuobeticóato 
ina” yiga, Dios ï bojabetire yirecumi. Diore yirácubuoriaviju 1 
ñasere masiruarája mua. (Yu, Marcos, adi paperare Jesús 1 goti- 
sere yu ucasere Tacóari, ajimasiña.) To bajiri Dios ï bojabetire 1 
yisere Tacóari, “Jerusalén maca ti jedirotirámu cóñaro bajiaja”, 
yimasiruarája mua. To bajiro bajirirámu Judea sitana gútayu- 
caju guaro rudicoajaro ina. 15Sigú 1 ya vi joeju jesaguma, 
rujiacOari, ï ya vi jubeaju gajeyeíni ñasere juaátimabetirucumi. 
16 Gáji, veseju moañagú, 1 ye sudire juagu tudiatimabetirucu- 
mi, rujarimarone yu ejaroti ñajare. 17 Romia macu sañara, úju- 
rá cuorá quéne, rojose támuoruaráma ina, ümatimabetica yirá. 
18 “Buto oco quedirirámure bajibeticóato” yirá, Diore sénicóa 
ñarúgúña. 19To bajiro bajirirámuri buto rojose támuoruaráma 
masa. Adi macarucuro Masuoriarámuri masa rojose ina 
támuoadire rétoro támuoruaráma ina. Rojose ina támuoro 
bero, to bajise rojose támuobetiruaráma yuja. 20 “Yoaro mebu- 
sane rojose támuoato masa” Dios 1 yibetijama, sigú catiruyaro- 
cu manibogumi. “Yu yará ñaña mua” 1 yirere cudiriaráre lamai- 
gú ñari, “Yoaro mebusane rojose támuoato Ina”, yirucumi Dios. 
21 To bajiro bajiñarirodorire, “Anine ñaami “Rotimuorúgó- 
rucumi' yigu, Dios 1 cõarí. Ejayumi” gájerá ina yijama, mare 
ajibeja mua. To yicóari, gájerájuama, “Tone ñagúmi. Ejayuju” 
muare Ina yijaquéne, ínare ajibeja mua. 22Jájará yitorá 
ñaruaráma, “Yune ñaja 'Rotimuorágórucumi' yigu, Dios Ï cóa- 
g€” yirá, to yicóari, “Diore gotirétobosarimasa ñaja yua” yirá. 
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To bajiro yirá, Tafañamani yiloruaráma, masare yitorá. To 
bajiro yiruaráma, “Yu yará ñaña mua’ Dios 1 yirere cudirá, 
manijuare ajitiránuato” yirá. 

23 Tire muare yu gotimasiosere quénaro tuolaña mua. Ti 
bajiroto rījoro jediro muare gotijeobu yu. 


“Dios Í roticóacacu tudiejarucuja yu”, Jesús 1 yire queti 
(Mt 24.29-35, 42, 44; Lc 21.25-36) 


24 Tire rojose ina támuogajanoro berone, gaje váme rojose 
bajirearoja. Muiju ëmuagu asibetirucumi yuja. Ñamiagu quéne 
busubetirucumi. 25 Ñocoa quéne, véjacoarearáma. To yicóari, 
6 vecaye jediro nuruaruaroja. 26 To bajiro ti bajiro, Dios 1 roti- 
cóagú O vecaju yu rujiadore Tarearáma masa. Yu masise ráca, 
oco bueri vatoaju yu busubatorujiadire Taruaráma. 27 To córo- 
ne, “Yu yará ñaña” Dios 1 yirere cudiriaráre judoaga soje, júna- 
ga soje, varuaga soje, gajejacatua varuaga soje ñará jedirore 
“Juaréoato” yigu, ángel mesare cóarucuja yu. To yu yijare, yu 
yará ñaro córone juaréoruaráma Ia —1nare yiyuju Jesús. 

28 To yicóari, quéna gajeye ado bajiro ínare gotiremoñuju 
Jesús: 

—Gotimasiore queti muare gotigu yaja yu. Higuera váme 
cutiure tuolaña mua. Higuera váme cutirica gajecu bucuamu- 
jacóari, Jü mameaja. Tire Tacóari, “Mojoroaca ruyaja cáma ti 
ejaroti”, yimasiaja mani, judío masa. 29 Muare yu gotisere 
bajiro bajisere Tacóari, “Mojoroaca ruyaja Jesús 1 vadiroti”, 
yimasiruarája mua. 30 Riojo muare gotiaja yu. Adirodo ñará 
mua bajireajediroto rijoro, muare yu gotirore bajirone baji- 
ruaroja ti. 31 Adi macarucuro ñaro córone, to yicóari, 6 veca- 
ye quéne jedicoaruaroja. To bajiboarine, yu ocama jedibeti 
muorágoOcOaruaroja. 

32 “Ado corone ejarucumi Jesús”, yimasigá magúmi. Ángel 
mesa quéne masimenama ina. Dios macu ñaboarine, “To córo 
ejarucuja yu”, yimasibeaja yu quéne. Yu jacu sigúne masigú- 
mi —ïnare yiyuju Jesús. 

33 —To bajiro bajiroti ti ñajare, roori ñaruarája mua, “To 
córone tudiejarucumi” yure yimasimena ñari. 

34 Quéna yu tudiejaroti ado bajiro bajiruaroja: Sig8 ñagú- 
mi gaje sitaju varocu. I varoto rijoro, ire moabosarimasare 
jiréogámi. Ínare jiréocóari, tocárácurene ricati ina moarotire 
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inare rotigumi. To yicõari, soje coderimasure quéne, “Yu 
tudiejarotire yugu tocarácarëmune quénaro bocalama”, yigu- 
mi. 35 Tre bajiro bajirucuja yu quéne. To bajiro bajiroti ti ñaja- 
re, roori ñaruarája mua, “To córone tudiejarecemi mani uju” 
yure yimasimena ñari. Ráioriju, ñami gudareco, gájabocu 
ñagórijua, busuriju yu vadirotire masibeaja mua. 36 Roori 
ñaruarája mua, “Mani cániñarone tudiejaromi” yirá. Yure 
masimenare bajiro bajibeja. 37 To bajise yu gotijama, mua 
rirene gotigu me yaja yu. Masa jedirore tuolacóari gotiaja yu. 
Roori ñaruarája mua —1 buerimasare ïnare yiyuju Jesús. 


“¿No bajiro yigu ñaami yitocóari, Jesúre ire ñiaráti mani, ire 
siaruará?”, Ina yire queti 
(Mt 26.1-5; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53) 


1 4 1 Juaráme reyayuju yuja Pascua boserúmu pan úmato 

vauvase vuoyamanire basuoriarúmu. To bajicóari, paia 
tijará, Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa quéne, ado bajiro 
gámera ñagoñañujará Ina: 

—Jesúre siaruará, ¿no bajiro yigu ñaami yitocóari, Jesúre 
ñiaráti mani? —gámerá yiñagoñañujará ina. 2—To bajiboari- 
ne, boserúmu ñaro Ire mani slajama, tire Tajúnisinicóari, 
manire rojose yiboráma masa —gámerá yiñagoñañujará ina. 


Jesús rujoare sutiquénase rómio so yuejeore queti 
(Mt 26.6-13; Jn 12.1-8) 


3 Betania váme cuti macaju cámi boagu ñaboarí, Simón 
váme cutigu ya viju ñañuju Jesús. Ti viju Jesús 1 barujirone, 
sigó, gúta sotu alabastro váme cuti ráca veariaru ámiejayuju 
so. Sutiquénase buto vaja cutise, nardo váme cutise sáñarite 
ñañuju tiru, so ámiritu. To bajiri, Jesús tuaca eja, tiru ámuare 
véjeacóari ï rujoa joere Tre yuejeoyuju so. 4 To bajiro so yisere 
lacóari, júnisiniñujará sigúri Jesús buerimasa. To bajiro yirá- 
ne, ado bajiro gámerá yiyujará ina: 

—¡Jairo gájoa yireago yamo! 5 Tire isicOari, jairo gájoa 
trescientos denarios rétoro bujacóari, maioro bajiráre ejaré- 
moroti ñaboaja ti —gámerá yiyujará ína.* 





k14.5 Cojorámu moare vaja, cojo denario vaja cutiyuju. 
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To bajiro yicóari, sore tudíyujará ina. 

6 To bajiro ina yiboajaquéne, Jesújuama, ado bajiro řnare 
yiyuju: 

—Sore gójanabiobesa mua. Tire yure so yuejeojama, qué- 
naro yure yigo yamo. 7 Maioro bajirá mua ráca ñacóa ñarúgú- 
ruaráma. No mua bojarirámu quénaro ínare ejarémomasirua- 
raja mua. Yuma, mua ráca ñacóa ñabetirucuja. 8 Adio, quéna- 
ro so yimasiro córo yure yamo. Yure sutiquénase so yuejeoja- 
ma, yure Ína yujeroto rijoro yuejeo ríjoro cutigo yamo. 9 Riojo 
muare gotiaja yu. Yu bajiroti quénase quetire, adi macarucu- 
roana jedirore gotibatoruaráma masa. To bajirone bajiruaroja 
sutiquénase yure so yuejeose queti quéne. So yuejeosere masi- 
ritimenane tire gotibatoruaráma —¡nare yigotiyuju Jesús. 


“Jesúre ñiato” yigu, ire laterá tuju 
Judas ï goticudigu vare queti 
(Mt 26.14-16; Lc 22.3-6) 


10 Judas Iscariote váme cutigu ráca ñarã ñajediro Jesús 
buerimasa juaámo córo, gubo jua Jënituarirácu ñañujará. To 
bajiboagu, paia ujará ina ñarojure vasuju, Jesúre Tnare Ísiro- 
caru. 11 Jesúre 1 isirocaruasere ajivariquénacoari, 

—Gaájoa mure Isiruaraja yua —Tre yiyujará Ina, paia ujará. 

To ína yisere ajivariquénacóari, tudicoasuju Judas. Jesús 
tujure ejacóari, “¿Dirímaro únone Jesúre inare yu Ísijama, 
josari mene īre ñiamasirojari ína?”, yituolañuju 1. 


Jesús 1 batusare queti 
(Mt 26.17-29; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26) 


12Pascua boserámu pan úmato vauvase vuoyamani 
basuoriarámu, to yicóari oveja macure Ina siariarámu ejayu- 
ju ti. To bajiri Jesús buerimasa ado bajiro Tre séenitañujará ina: 

—Pascua boserámu ñajare, mani barotire, ¿noju bare yua 
quénoyusere bojati mu? —Ire yisénitañujaraá. 

13-14 To ina yijare, ado bajiro ínare yicóañuju Jesús: 

—Jerusalénju muare yu gotigu ture vasa mua. To mua eja- 
rone, sigú, oco vagu muare bocarucumi. Tre suyaja mua. To 
bajicóari, vi í sájarone, ti vi ujure ado bajiro ire yiba: “Gotima- 
siorimasu, “¿noju ñati Pascua boserámu adi ñami yu buerima- 
sare yu ümato barotijaw?” mure yicóami”, yiba mua. 15 To 
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mua yirone, muare lorucumi, vecaga sõa, jairisóa, mame qué- 
nogajanoriasóare. Tone mani barotire quénoyuba mua —Ina- 
re yiyuju Jesús, inare varotigu. 

16 To Tyijare, vacoasujará Ia juará yuja. To eja, ï yiriarore 
bajirone bajiyuju ti. To bajiri tisóaju ina barotire quénoyuyu- 
jará Ina. 

17 To bajiri Pascua boserúmuaye bare bariaju ti ejaro, 1 
buerimasa juaámo coro, gubo jua jénituarirácu ñará ejacóari, 
barujiyujará ina, í ráca. 18Ína bañarone, ado bajiro inare 
yiyuju Jesús: 

—Riojo muare gotiaja yu. Sigá mua rácagu, yu ráca bagu, 
yure lateráre yure Isirocaracumi —inare yiyuju Jesús. 

19To 1 yisere ajicóari, buto sutiritiyujará ina. Tocárácune 

—¿Yune ñabetiboati, mure isirocarocu? —Ire yisénitañuja- 
rá ina. 

20 To bajiro ina yisere ajicóari, ado bajiro iínare cudiyuju 
Jesús: 

—Maua rácagu síg, yu ráca yosebagu ñaami yure Ísiroca- 
rocu. 21 Dios oca masa ína ucamasire ti gotirore bajiro rojose 
támuorucuja yu, Dios 1 roticóacacu. To bajirocu yu ñajare, 
yure lateráre yure Isirocarecumi. Yure 1 isirocaroti suorine 
rojose támuorucuja yu. “Masare yirétobosarecumi” Dios 1 
yimasire ñajare, bajirucuja yu. To bajiboarine, yure isirocaro- 
cujuama, rojose timuorecumi. Ruyuabeticóarocu ñaboayumi 
—nare yiyuju Jesús. 

22 na bañarone, pan ámicóari, “Quénaja”, Diore yiyuju 
Jesús. To yigajano, tire mutocóari, 1 buerimasare ínare isiba- 
togune ado bajiro ínare yiyuju 1: 

—Baya mua. Ti ñaja yu ruje rii —nare yiyuju. 

23 Tire ima bagajanorone, idiriabaja ámicóari, “Quénaro 
yaja mu”, Diore yiyuju quéna. To yicóari, tibajare ínare isiñu- 
ju. Ina jediro idijedicóañujará ina. 24 Isigúne, ado bajiro inare 
gotiyuju Jesús: 

—Adi ñaja tirámuana “Rojose mani yirere masirioato” 
yirá, Diore rúcubuoriaju joere Ina yuejeoriarore bajiro bajise. 
Yucurema, yu rií ñaja. Ti suorine, “Gajerodo to bajiro muare 
yirucuja yu” Dios 1 yicúmasiriarore bajiro bajiruaroja yuja. To 
bajicóari, jájará masa rojose ína yisere masiriocóari, tudi- 
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tuolabetirucumi Dios yuja. ! 25 Riojo muare gotiaja yu. “Roti- 
muorügorucumi” yigu, Dios yure 1 cüroto rljoro, quéna juaji 
uye oco idibetirucuja yu —Inare yiyuju Jesús. 


““Jesúre masibeaja yw yirucuja mu”, Pedrore Jesús í yire queti 
(Mt 26.30-35; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38) 


26 To ï yiro bero, Diore răcubuorã, basayujará ina. Basaga- 
jano, Olivo váme cuti buroju vacoasujará Ina yuja. 27 To Ina 
vatone, ado bajiro ïnare yiyuju Jesús: 

—Adi ñamine yure ajitirúnu tejacóari, vaveoruarája mua 
jediro. Dios oca masa ína ucamasire to bajiro ti gotijare, to 
bajise muare gotiaja yu. Ado bajiro gotiaja ti: “Oveja coderi- 
masure bajiro bajigure siarucuja yu. To bajiri 1 yará ovejare 
bajiro bajirá rudibatecoaruaráma”, yigotiaja Dios oca masa 
ina ucamasire, manire gotiro. 28 Yure mua vaveoboajaquéne, 
yure ina siaro bero, quéna tudicaticóari, Galilea sitaju mua 
vato bero, yujua, mua rijoro ñatujarecuja —inare yiyuju 
Jesús. 

29 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre yiyuju Pedro: 

—Ánoa jediro, mure ina vaveoboajaquéne, mure vaveobe- 
tirucuja yama —Jesúre īre yiyuju. 

30 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre cudiyuju Jesús: 

—Riojo mure gotiaja yu. Adi ñami busiyujua gájabocu jua- 
ji ï ñagóroto ríjoro, idiaji, “Jesúre masibeaja; 1 rácagu me ñaja 
yu”, yisocarucuja mu —Pedrore Ire yiyuju i. 

31 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro cudiyuju Pedro: 

—Mu ráca yure ina siaruajaquéne, “Jesúrácagu me ñaja 
yu”, yisocabetirucuja yu —Jesúre yiyuju Pedro. 

To bajiro Pedro 1 yisere ajicóari, gájerá Jesús buerimasa 
quéne, to bajiro yijedicóañujará Ina. 


Getsemaní váme cutoju Jesús 1 jacure í sénigú vare queti 
(Mt 26.36-46; Lc 22.39-46) 


32 To ina yiro bero, Getsemaní váme cutoju inare mato 
vasuju Jesús. Toju ejacóari, ado bajiro ínare gotiyuju: 





114,24 “Rojose mani yirere masirioato” yirá, Diore rácubuoriaju joere 
judío masa ina yuejeomasirere gotiaja. 
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—Diore sëniguacu yaja yu. To yu vatoye, ado rujicóaña 
mua maji —Inare yiyuju 1. 

33 To yigajanogúne, Pedrore, Santiagore, to yicóari Juanre 
quéne ji vasuju Jesús. To vacu, buto tuolasutiritiyuju 1 yuja. 
34 To bajiro bajigu ñari, ado bajiro yiyuju Jesús Tráca variará- 
re: 

—Buto tuolasutiritiaja yu. Sutiriosene yure siaro yaja. 
Adone yure yuñaña maji. Yu cánibetore bajirone cánibeja 
mua quéne, Diore séniñará —ínare yiyuju Jesús. 

35 To yicóari, to sojuabusa varemoñuju Jesús. Va, sita 
túcuroja murocacúcoari, Diore seniñuju 1, “Yure ina siarotire 
yure matabosato T” yigu. 36 Ado bajiro Diore séniñuju 1: 

—Cacu, ñajediro yimasigú ñaja mu. Yure ina siaroti mata- 
masiaja mu. To bajiboarine, mu bojarore bajirone bajiato 
—Diore yiyuju. 

37 To yigajano, Pedro mesa ina cánitoyene ina tuju ejayu- 
ju. Inare yujiogune, ado bajise Pedrore ire yiyuju Jesús: 

—¿Simón, cániati mu? ¿No yirá cojo hora córo cánibetibu- 
saráne, yure yuñabetimasucóati mua? 38 Yu cánibetore baji- 
rone cánibesa mua quéne. To bajicóari, Diore séniña, “Vátia 
uju Satanás 1 yirotisere yicóari, Dios 1 bojabetire yirobe” yirá. 
Riojo muare masiaja yu. “Dios ï bojasere yirucuja” yirá ñaboa- 
rine, cojojirema rojose tuolará ñari, Dios 1 bojabetijuare yirú- 
gúaja mua —Pedro mesare ínare yiyuju Jesús. 

39 To yicóari, gáme vacu, Diore í séniriarore bajirone tudisé- 
niñuju 1 quéna. 40 To yigajano, vacune, cániariaráre Tnare eja- 
yuju quéna. Buto vujaejará ñari, cáaniñujará ina. To bajiri rijoro 
Inare I yiriarore bajiro inare 1 sénilaro, ire cudimasibesujará 
ina. 41 To bajiro ínare yigajanocóari, Diore sénigú vasuju Jesús 
quéna. Diore sénigú varí, tudiejacóari, inare yujioyuju: 

— ¿No yirá cáni manicóati mua maji? Ado córone, Dios 1 
roticóacacure, rojose yiráre yure Isirocarocu vadicoagumi 
yuja. 42 To bajiri yujiya mua. Tre bocará vajaro. Yure isiroca- 
roca vadiami yuja —inare yiyuju Jesús. 


Jesúre ina ñiare queti 
(Mt 26.47-56; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11) 
43To bajiro Jesús inare 1 yiñaririmarone, Judas Iscariote 
váme cutigu, Jesús buerimasa rácagune vayuju yuja. Jájará 1 
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ráca vayujará jariaseri cuorá, gájerá yucújuriri cuorá. Paia uja- 
rá, Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa, to yicóari bucurá quéne 
ina cõariarã ñañujará ína. 44 Jére ado bajiro goti vayuju Judas, 
ï ráca vanare, “ne ñaami Jesús’ yilamasiato ina” yigu: 

—Jesúre sénicóari, ire usurucuja yu. To yu yirone, ire ñia- 
cóari, quénaro ire latirúnu vaja mua —inare yi vayuju. 

45 To bajiro yirí ñari, Jesús rijorojua ejacóari, ado bajiro 
Tre yiyuju Judas: 

—Gotimasiorimasu, ¿Nati mu? —Ire yigune, usuyuju 1. 

46 To 1 yirone, Jesúre ire ñiañujará Judas ráca vadiriará. 

47 To ína yirone, sigú Jesús tu rúgógú, 1 jariase yoveaámi- 
cóari, paia uju ñamasugúre moabosarimasure gámoro jataro- 
cacóañuju. 48 To 1 yiro bero, ire ñiará ejaráre ado bajiro yiyu- 
ju Jesús: 

—¿No yirá gajeyeúni juarudirimasure ñiará vanare bajiro 
jariaseri ráca, yucéjuriri ráca yure ñiará vadiati mua? Tocárá- 
carúmune Diore yirácubuoriavija mua ñaro muare gotimasio 
rujirúgúme yu. To yu bajiboajaquéne, yure ñiabetirúgúmeue 
mua maji. 49 Diore gotirétobosarimasa, ado bajiro yure mua 
yirotirene ucamasiñuma. To bajiri, to bajirone yure yaja mua 
—inare yiyuju Jesús, ire ñiará ejaráre. 

50 Jesúre Ina ñiasere Tacóari, úúimarudijedicoasujará Ina, 1 
buerimasa jediro. 51 To ina bajiboajaquéne, gáji mamu, Jesú- 
bajirone, ire ñiaboayujará ina, Jesúre ámivana. 52 Tre ñiaca 
yirá, 1 gúmaritore túaveacóañujará. To ína yigu, sudi magúne 
Úimacoasuju. 


Judío masa ujará, “Mu masu ye suorine síaecorucuja mu”, 
Jesúre ina yire queti 
(Mt 26.57-68; Lc 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14, 19-24) 


53 Jesúre ñiacóari, paia uju ñamasugú tuju Ire ámiasujará. 
Toju réjacoari, ñañujará paia ujará, Dios 1 rotimasire gotimasio- 
rimasa, to yicóari bucurá quéne. 54 Jesúre ina ámivato, sóje 
yayitasuyayuju Pedro. Inare yayilasuyacóari, paia uju ñamasu- 
gú ya vi matariasániro retosáajacoasuju. Sájacóari, Diore yirúcu- 
buoriavi coderimasa ráca rujiyuju 1, jea súimañagú. 

55 Paia ujará, to yicóari gájerá ujará, Ina jediro Jesúre sïa- 
ruayujará. To bajiro yirá ñari, “Rojose masu yigu ñaami Jesús” 
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yisocaronare macañujará. 56 Jajará masa socaráne ina gotiboa- 
jaquéne, ricati rine ína yise ñajare, “To bajiro 1 yire ñajare, Tre 
siaroti ñaja”, yimasibesujará ina maji. 57-58 To bajiboarine, 
sigúri vámurágúcóari, ado bajiro yisocayujará ína: 

—Áni Jesús váme cutigu 1 ñagómasisere ajibu yua. Ado baji- 
ro yimasimi: “Diore yirácubuoriavire caguerocacóari, idiarú- 
mu tusatirámune quéna gaje vi masa Ina quénorivi mere quéna 
tudibuajeocóarucuja”, yimasimi 1 —yisocayujará ina. 

59 To bajiro yisocará ñaboarine, tocárácu ricati ríne goti- 
boayujará ina. To bajiro ína yise ñajare, “Í ye suorine rojose 
támuorucumi”, Jesúre yimasibesujará ina maji. 

60 To bajiro ina yisocaboajaquéne, paia uju ñamasugú, 
vámurágécóari, ado bajiro Jesúre yiyuju: 

—To bajiro mure ína yi ocasásere ¿no bajiro yati mu? 
¿Cudibeati mu? —Jesúre īre yiboayuju. 

61 Toí yiboajaquéne, cojo váme cudibeticóañuju. I cudibe- 
tire Tac0ari, ado bajiro Jesúre sénitañuju paia uju ñamasugú 
quéna: 

—¿“Rotimuorágórucumi” yigu, Dios 1 cóaríne, Dios macu- 
ne ñati mu? —Jesúre yisénitañuju paia uju ñamasugú. 

62 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre cudiyuju Jesús: 

—Ine ñaja yu. To bajiri, Dios ï roticóacacu ñari, ï riojojaca- 
tua rujicóari, masare beseguagu, oco bueri vatoaju yu rujiadi- 
re Taruarája mua —paia uju ñamasugúre yiyuju Jesús. 

63 To 1 yirone, “Jesús 1 yisere ajiteaja” yigu, 1 sudire tavo- 
yuju paia uju ñamasugú. To yigune, ado bajiro 1 rácanare 
yiyuju 1: 

—;¡Diore bajiro bajigu ñaja yu” yigu yami! No yirá gájera, 
“Rojose yiga ñaami” yironare macarémomenaja mani yuja. 
64 Mua quéne Diore rúcubuobecu 1 yisere ajiaja mua. To baji- 
ro Ï yise ajicóari, ¿no bajiro ire yiroti ñati? —¡ rácanare yiyuju 
paia uju ñamasugú. 

To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre cudiyujará: 

—Rojose masu yicóami. Īre siacóaroti ñaja —yicudiyujará 
Tna. 

65 To yicóari, sigúri, Jesúre gooco eoreatuyujará ína. To 
yicóari, 1 cajere siabibecóari, ire jayujará. To yicóari, 

—“'[, mure jaami' yure yigotiami Dios”, yuare yiya mu 
—ire yiajatudíiyujará ina. 
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Diore yirëcubuoriavi coderimasa quéne, ire jayujará ína. 


“Jesúre masibeaja yu”, Pedro í yire queti 
(Mt 26.69-75; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18, 25-29) 


66 Vi jubeaju Jesúre rojose Ina yiñarone, macajújua ñacóa- 
ñuju Pedro. To ï ñarone, sigð, paia uju ñamasugúre moabosa- 
rimaso, ejayuju so. 67 Pedro 1 jea súmañaro ire lacóari, ado 
bajiro Tre yiyuju so: 

—Jesús, Nazaret macagu ráca vacudirí ñagúja mu quéne 
—Are yiyuju so. 

68 To bajiro so yisere ajicóari, ado bajiro yiyuju Pedro: 

—“Riojo yaja mu”, mure yimasibeaja yu. Mure ajimasibea- 
ja —sore yiyuju Pedro. To bajiro yicóari, matariasániro sája- 
riasoje te vasuju Pedro. 69 To 1 ñasere Tacóari, quéna soje tu 
ñaráre ado bajiro gotiyuju so, moabosarimaso: 

—Ani, Jesúráca vacudirí ñaami —yiyuju, inare gotigo. 

70 To bajiro ínare so yisere ajicóari, quéna, —Ire masibea- 
ja yu —yiyuju Pedro. 

To so yiro bero, to ñará ado bajiro Pedrore yiyujará ina: 

—Riojo yaja. Jesúráca vacudirúgúgúne ñaja mu quéne. Mu 
quéne Galilea sitagu ñaja mu —Pedrore yiyujará ina. 

71 To bajiro ina yisere ajicóari, ado bajiro cudiyuju Pedro: 

—Ire masibeaja yu. Socu me yaja yu. Socabetimasucóaja. 
Dios, yure ajigumi —Inare yicudiyuju Pedro. 

72 To bajiro 1 yigajanoririmarone, gájabocu juaji ñagócóa- 
ñuju yuja. Í ñagósere ajicóari, Jesús ado bajiro Tre 1 gotirere 
masibujayuju Pedro yuja: “Gájabocu juaji 1 ñagóroto rijoro 
idiaji, 'Jesúre masibeaja yw yirucuja mu” Tre 1 yirere masibu- 
jayuju. Tire masibujacóari, buto otiyuju. 


Pilato tuju Jesúre ina ámiejare queti 
(Mt 27.1-2, 11-14; Lc 23.1-5; Jn 18.28-38) 


1 Busurocacúse ráca bucurá, paia ujará, to yicóari Dios 
] 5 1 rotimasire gotimasiorimasa quéne, ujará ñajediro 
tudiréjañujará ina. To bajicóari, Jesús ámorire siacõari, Tre 
ámiasujará ina, Pilato váme cutigu ya viju vana. To bajiri 1 ya 
viju Jesúre ámiejayujará ina. 2Jesúre ina ámiejarone, ado 
bajiro ire sénitañuju Pilato: 
—¿Mune ñati judío masa uju? —ire yiyuju Pilato. 
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To bajiro 1 yisere ajicõari, ado bajiro Tre cudiyuju Jesús: 

—Mu yirore bajirone bajiaja yu —Ire yiyuju Jesús. 

3To 1 yirone, paia ujará, 

—Cojo váme me rojose yigu ñaami. Ado bajise rojose yimi 
—Pilatore yi ocasañujará paia ujará. 4 To bajiro Jesúre ina yi 
ocasásere ajicóari, ado bajiro Jesúre sénitañuju Pilato: 

—¿No yigu cedibeati mu? ¿Cojo váme me, rojose mure Ina 
yisere ajibeati mu? —Jesúre yiyuju Pilato. 

5 To bajiro ire 1 yisénitaboajaquéne, ire cudibeticóañuju 
Jesús. Í cudibetire Tacóari, no yimasibesuju Pilato, ire bajiro 
bajigure Tabetirúgúrí ñari. 


“Jesúre sřaroti ñaja”, ina yire queti 
(Mt 27.15-31; Lc 23.13-25; Jn 18.38-19.16) 


6 Tocáráca cáma Pascua boserúmu judío masa Ia quéno- 
jama, sigú tubibe ecoríre ina burotigure inare bubosarúgúñu- 
ju Pilato. 7 Tubiberiaviju ñará, “Gobierno 1 rotiboasere cudi- 
beticóari, mani masu rotirása” yirá rácagu ñañuju Barrabás 
váme cutigu. Í babará ráca rojose yicóari, masare sřañuju ï. To 
bajiro 1yire vaja tubiberiaviju ñañuju 1. 8 To bajiri jájará masa 
Pilato tuju ejacóari, ado bajiro Tre séniñujará ina: 

—Yuare mu yibosarúgúcatore bajiro yiya quéna —ire yisé- 
niñujaráa Ina. 

9 To bajiro ina yisere ajicóari, ado bajiro mare sénitañuju 
Pilato: 

—¿Nimajuare yu busere bojati mua? ¿Judío masa ujure yu 
busere bojatique mua? —¡nare yisénitañuju Pilato. 10 “Jesúre 
lajúnisinirá ñari, yu tu ámiejama” yituoíagú ñari, Tre buru, to 
bajiro yiyuju. 

11 To bajiro 1 yiboajaquéne, masare to réjaráre ríijorojune 
inare ocasácóañujará paia ujará, “Barrabájuare burotito 
mani” yirá. 12 To bajiri Barrabáre ina burotijare, quéna mare 
tudisénitañuju Pilato: 

—To yijama, ¿no bajiro yiguti yu, Jesúre, “Judío masa uju 
ñaami” mua yigujuarema? —Inare yiséniiañuju. 

13To ï yirone, ado bajiro ire avasácudiyujará: 

—Yucáteroju ire jajusiaroticoaña mu —ire yiyujará ina, 
Pilatore. 

14 To ma yijare, ado bajiro mare sénitañuju Pilato: 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


SAN MARCOS 15 188 


—¿Ñie rojose I yire suori Tre siarotiguti yu? —inare yiyuju 
Pilato. 

To 1 yiboajaquéne, quéna butobusa tudiavasáñujará ina: 

—Yucáteroju Ire jajusiaroticoaña —yiavasáñujará ina. 

15 To bajiro ína yijare, masa to réjará ina bojarore bajiro 
yiruagu ñari, Barrabáre bucóañuju Pilato. J esújuarema, 1 
surarare isiñuju, “Tre bajecóari, yucútéroje jajusiato Ina” yigu. 

16 To bajiri Ina ya viju, Jesúre ámiejayujará surara mesa. 
Tre ámiejacóari, ina jediro Tre gánibiarágáñujará. 17 To yicóa- 
ri, “Ujure bajigu ñato” yirá, ujará ina sáñarito únore, súarivu- 
jorore Jesúre sáñujará. To yicóari, ï rujoa joere jotabedo Ina 
suariabedone ire jeoyujará. 18 To bajiro ire yicóari, ado bajiro 
Tre yiajatudíyujará: 

—Judío masa ujure mure quénarotiaja ya yuja —Jesúre 
yiyujará Ina. 

19To yicóari, yucú ráca T rejoare jayujará. Tre jacóari, gooco 
Tre eoreatuyujará ína. To yicóari, “Mure rácubuoaja” yiajatudí- 
rá, 1 rijorojua gesomuniari tuetuyujará. 20 To bajiro Tre yigaja- 
nocõari, ujará Ina sañarito únore ína sáriarore ire veayujará ina 
quéna. To yicóari, 1 sudijua ire sáñujará quéna. Tre sudi ságaja- 
nocóari, yucútéroje ire jajusiaroana, ire ámiasujará. 


Yucátéroje Jesúre ina jajusíare queti 
(Mt 27.32-44; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27) 


21 Tre ámivanane, sigú Cirene váme cuti sitagu, Simón 
váme cutigure, Alejandro, to yicóari, Rufo, ina jacure bocayu- 
jará. Tre bocacóari, —Jesús ï gaja vatijáire ire gajabosaya 
—Tre yi vasujará ina. 

22 To yi vanane, Gólgota váme cuti buroj ejayujará ína. 
“Rujoco Buro” yire úni ñañuju “Gólgota” yire. 23 Toju ejacóari, 
uye ocore, mirra váme cutise ráca vuocóari, Jesúre Tre ioyujará 
ina. “Tre júnise júni ruyubeticóato” yirá, yiboayujará. Idibesuju 
Jesújuama. 24 To yicóari, yucútëroju Jesúre jajutuyujará ina. 
To yicóari, Jesús ye sudire bojará, ado bajiro yiyujará: 

—Nimejua áni sudi T ujaro lalarása mani —yiajeyujará, 
gútarine reaciiañaráne. To bajiro yiajecóari, 1 ye sudi gámerá 
Isibatoyujará ina. 

25 Muiju asitutuatiju Tre jajutuyujará ina. 26 Jesús 1 tuyari- 
térojure 1 rejoa vecare ucaturiaju tuyayuju. “Ado bajiro 1 yise 
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suorine jaju ecoami”, yiloriju ñañuju. Ado bajise gotiyuju: 
“Ani ñaami judío masa uju”, yigotiyuju ti. 

27 Jesúrãca juara, jaju ecoyujará ina. Gajeyeüni juarudiri- 
masa ñañujarã. Sigúre Jesús riojojacatuare, gájirema 1 gácoja- 
catuajuare jajutuyujará. 28 To bajiro Jesúre yiyujará, Dios 
oca masa Ina ucamasire, ““Rojorá rácagu ñaami' Tre yilaruará- 
ma masa”, Jesúre yimasire ñajare. 29-30 Masa rétoana, ia 
rujoari yure, yure yiyujara, “Jaju ecoríre Tre Tateaja” yirá. To 
yicóari, ire ajatudíyujará ina: 

—“Diore yirúcubuoriavire caguerocamasiaja yu. To yicóa- 
ri, idiarúmeu tusatirúmune buajeocóamasiaja”, yiboacaju mu. 
Socu me mu yijama, mu yimasise ráca mu masune yucéútéroju- 
re rujicoaya —Jesúre ire yiajatudiyujará Ina. 

31 Paia ujará, Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa quéne, to 
bajirone Jesúre yiajatudí ñañujará ína. Ado bajiro yiyujará: 

—Gaájerárema catiogu ñaboarine, ï masu rojose 1 támuose- 
rema yirétomasibeami —yiajatudí ñañujará ina. 32 —“Roti- 
muorúgórucumi” yigu, Dios 1 cóagú, Israel ñamasirí jáaneraba- 
tia mani uju ñaami. To bajiri yucátérojere rujicoadiato. To 
bajiro í bajiro Tacóari, “Ine ñaami”, yimasirearája —yiajatudí- 
yujará. Juará Jesúráca yucútëroju jaju ecoriará quéne, to baji- 
rone Jesúre yitudíyujará ina. 


Jesús í usutadire queti 
(Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30; He 9) 


33 ómurecaji ñarone, rétiacoasuju yuja. Idia hora rétiaña- 
ñuju. 34 To córo ti rétiatesatone, judío masa ye ráca ado baji- 
ro tutuaro avasáñuju Jesús: 

—Eloi, Eloi, ¿lema sabactani? —yiavasañuju. (“Dios, yu 
jaca, ¿no yigu yure cámotadiati mu?” yire úni ñañuju ti.) 

35Sigúri toja ñará, to bajiro ï yiavasásere ajicóari, ado 
bajiro yiyujará ina: 

—¡Ajiya mua! Diore gotirétobosarimasu Elías ñamasiríre 
jigu yami —yiyujara ina. 

36 To bajiro Jesús 1 yiavasárone, sigú, Jesús tu úmaejacóari, 
uye oco jiarere ñiabiacóari, yucú gajaju siatucóari, Jesús rise 
tujure ñumuotuyuju. To yigune, ado bajiro 1 rácanare yiyuju 1: 

—NÑagóbesa mua maji. Elías ñamasirí ánire í rujiosere Tato 
mani —yiyuju 1. 
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37 Tutuaro avasátusa, usutadi- 
coasuju yuja. 38 Tirimarone, Diore 
yirúcubuoriavi  yotoria  gasero 
vorujijedicoasuju ti. ““Dios 1 ñari- 
sóa' váme cuti sóare sájamasibea- 
ma masa” yirá, Ina yotoria gasero 
ñañuju. 

39 Jesús 1 usutadiro, 1 rijorojua 
larágóñuju surara uju. To bajiri 
Jesús 1 usutadisere iacóari, ado 
bajiro yiyuju 1: 

—Socabesumi. Dios macune 
ñaboayumi áni —yiyuju 1. 

40-41 Galilea  sitaju  Jesúre 
suyavadiriará rómiri quéne sóju 
laráúgoñujará. Ina ñañujará í ejaré- 
moriará. Ina ráca ñañuju María 
Magdalena. Gajeo María váme 
cutigo quéne ñañuju. Sone ñañuju 
Santiago Mojogá Ina yigu, to 
yicóari, José váme cutigu jaco. 















































San Marcos 15.39 


Gajeo, Salomé váme cutigo quéne ñañuju. Gájerá jájará 
ñañujará Jesúre suyavadiriará rómiri, Jerusalénju 1 rijarere 


Tariara. 


Jesúre ina yujere queti 
(Mt 27.57-61; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42) 


42-43 Arimatea macagu, José váme cutigu quéne, ñañuju. 
Judío masa tujará rácagu, masa Ina Tarácubuogu, ““Rotimuorá- 
górucumi? yigu, Dios 1 cóarí ñaami”, Jesúre yituolagú ñañuju. 
Tirémujuama judío masa ina ususajariarámeu rijoroagarúmeu 
ráiorotirúmu rijoroaca ñañuju. To bajiri José, Jesús 1 rijatore 
lacóari, “Jesúre rácubuogu ñaja yu” yiteolatutuacóari, Pilatore 


sénigú vasuju, Jesús rujurire ámiru.m 





M15.42-43 “Esusájariarúmure yirá, ina moatusariarúmeu ráioato bero 
ñasuoaja”, yirúgúñujará judío masa. To bajiri, quénoveo jeocóarúgúñu- 
jará Ina ususájarotirúámu ejaroto rijoro, tirúmure “Moamenane 


ususájacóa ñarása” yirá ñari. 
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44Pilatojua, José 1 sénisere ajicóari, “¿Socabeati? ¿Jére 
rijacoasujari 1?”, yituolañuju. To yigu ñari, surara ujure jiyu- 
ju. To bajiri í ejarone, 

—¿Rijamasucoati Jesús váme cutigu? —Ire sénitañuju 1. 

45 To 1 yisere ajicóari, —Jére rijacoami —Ire yicudiyuju I, 
surara uju. 

To 1 yirone, José 1 sénirore bajirone Tre cudiyuju Pilato. 


rotijáirire vaja yicóari, í rujurire rujiogu vasuju. Īre rujiocóa- 
gútavi mame 1 quenorotiriaviju 1 rujurire cúñuju. To yicóari, 
ti vi sojere gútane túnuobibecú vacoasuju 1. 47 María Magda- 
lena, to yicóari gajeo María, José váme cutigu jaco quéne, 
Jesús rujurire José 1 cúro Tañañujará ina. 


Jesús í tudicatire queti 
(Mt 28.1-10; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10) 


1 1 Ususajariaráme ti jediro, quéna moasuoriarúmeu 
6 jéjuaca María Magdalena, gajeo María, Santiago jaco, 
to yicóari Salomé váme cutigo quéne, sutiquénase vaja yiyuja- 
rá ina, “Jesús rujure turása mani” yirá. 2 To yicóari, muiju 1 
busumujado, Jesús rujurire ina yujeriavire Tará vasujará ina. 
3 Vanane, 
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—¿Ñimu ñarojari, yujeriavi gëta Tina biberiare manire 
tünuogobosarocu? —gámerá yiyujará ina. 

4 Ejacóari, ina Tajama, gúta túnuo bibeboariaro mañuju. 
5 Jairicaro ñañuju. To bajiri ti vi sájacóari, sigú ángel Í rujise- 
re Tañujará ina. Sudiro botiriase yoariase sáñacóari rujiyuju 
riojojacatuajuare. Buto gitiyujará ina. 6 To ina bajirone, ado 
bajiro ínare yiyuju 1: 

—Gilibesa mua. Jesús Nazaret macagure, yucútéroje ina 
jajustamasigúre mua macasere masiaja yu. Maami adojure. 
Tudicaticoami. Tre ina cúmasirijure Taña mua. 7 Vasa mua. I 
buerimasare ado bajiro inare gotiaya: “Mani ríijoro Galilea 
sitaju varocu ñañuju. Toju ire tuditaruarája mani, 1 goticatore 
bajirone”, inare yigotiaya mua —Inare yigotiyuju ángel. 

8 To 1 yisere ajicóari, Jesúre ína yujeboariaviju budicóari, 
gúirá ñari buto nanañujará. To bajicóari, gájeráre gotimenane 
Úimacoasujará Ina. 


María Magdalenare Jesús 1 ruyuaíore queti 
(Jn 20.11-18) 


OTirámu, Jesús ï tudicatiriarámu, ti semana ñasuorirëmu 
ñañuju ti. Busuriju jju quéna tudicaticóari, María Magdalena- 
re ríjoro ruyualoñuju 1. Cojomo coro gaje amo jua jéenituarirácu 
so asaju sáñariaráre vátiare 1 bureario ñañuju so. 10 Jesús 1 
tudicatisere Tacóari, ï buerimasare ire tuolasutiriti otiráre goti- 
go vasuju so. 11 Ina tu ejacóari ado bajiro yiyuju so: 

—Quéna catiami Jesús. Tre Tamu yu —inare yiboayuju so. 

So gotisere ajiboarine, “Riojo gotiamo”, yibesujará ina. 

12 Bero, 1 buerimasa juará Jerusalénju budicóari ina vacu- 
dirone, mare ruyuaioñuju Jesús quéna. Gájire bajigu ñacóari, 
inare ruyuaioñuju. To bajiri, ire Tamasibesujará ina maji. 
13 “Jesús ñaami” yitamasicóari, tudiasujará ína, gãjerã 1 bue- 
rimasare gotirá vana. Ina gotiboajaquéne, “Riojo gotiama”, 
yibesujará ina quéne. 


“Ado bajiro yu oca masare gotimasioruarája mua”, 
Jesús í yire queti 
(Mt 28.16-20; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23) 


14 To yiro bero, cojorúmu 1 buerimasa juaámo córo, gubo 
coja jénituarirácu ñará ma barujirone, inare ruyuaioñuju 
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Jesús quéna. Ínare ruyuaiocóari, ado bajiro Tnare gotiyuju 
Jesús: 

—Yu tudicatiro bero, gájeráre yu ruyualosere Iacóari, 
muare Ina gotiboasere, “Riojo gotiama”, yituolabeju mua. 
“Jére masiaja” yiráre bajiro tuolaboabu mua. Tuolavasoarua- 
beju mua —inare yigotiyuju Jesús. 15 To bajiro yicóari, quéna 
ado bajiro ínare rotiyuju Jesús: 

—Masa jedirore yu ocare ínare goticudiruarája mua, “Ajiti- 
ránuato” yirá. 16No bojagure, yu ocare ajitiránucOari, oco 
ráca bautizarotigure, “Rojose maja” ire yilacóari, rojose 
támuotujabetiriaroju 1 vaborotire Tre yirétobosarucuja yu. To 
bajiboarine, no bojagu yu ocare ajitiránubecurema, rojose 
ñacóaruaroja īre. To bajiri rojose timuotujabetiriaroju varu- 
cumi 1 úgúma —Inare yigotiyuju Jesús. 17 —Yure ajitiránura, 
ado bajiro yiruaráma ina: Yure ajitiránura ñari, yu masise 
suorine masa usuriju sáñaráre vátiare burearuaráma. To 
yicóari, ina masibeti oca ñaboaserene ñagóruaráma. 18 Añare 
ina ñiaboajaquéne, to yicóari, oco júnise vuore ina idiboaja- 
quéne, no bajibetoja inare. Diore sénicóari, rijaráre ámo 
ñujeoruaráma. To ína yirone, caticoaruaráma —inare yiyuju 
Jesús. 


Dios ï ñaroju Jesús í mujare queti 
(Lc 24.50-53) 


19To 1 gotiro bero, Dios 1 ñaroju mani uju Jesúre ámimuja 
vasuju Dios. Tre ámimuja ejacóari, riojojacatuajuare ire rojo- 
yuju Dios. 20 To ï mujaro bero, masa ñajedirore Dios oca goti- 
cudirá vasujará ina Jesús 1 buerimasa yuja. To bajiro ina goti- 
cudisere Tacóari, mani uju Jesús inare ejarémoñuju, “Inare 
quénaro ajitiráúnuato” yigu. To bajiri ï ejarémose ráca Talaña- 
mani masare yiloñujará Ina quéne. 

To corone ñaja. 
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1 Teófilo, ¿ñaboati mu? Jesús 1 bajire queti mure ucabosa- 
] gu yaja yu. Jajará masa Jesús 1 bajire quetire ucayuma na. 
2 Jesús buerá, yuare Ina goticatore bajirone ucayuma. 3To 
bajiri, yu quéne, ti queti jedirore quénaro buecóari, tire mure 
ucabosagu yaja yu. 4 “Ti quetire quénaro masijeocóato” yigu, 
mure ucabosaja. 


Oco ráca masare bautizarimasu Juan váme cutigu, I ruyuare 


5 Judea sitana uju, Herodes váme cutigu 1 ñarirodo ñañuja- 
rá Zacarías, 1 manajo Isabel váme cutigo ráca. Zacarías, Abías 
ñamasirí jánami ñari, pai ñañuju 1. Í manajo quéne pai, Aarón 
ñamasirí jineño ñañuju so. 6 Dios 1 Tajama, quénará ñañañu- 
jará ina juarájune. Í rotirore bajirone yiyujará ina. Masa qué- 
ne, “Rojose yirá ñaama Ina”, inare yimasibesujará. 7 Ría mana 
ríne bucurá ñacoasujará Ina. Buto ría cutiruarúgúboayujará, 
bajirájuma. 

8-9 Cojorúmu Diore yirácubuoriaviju moañañuju Zaca- 
rías, 1 yará ráca. Ina yirúgúriarore bajiro yiyujará: “Ñimujua 
“Dios 1 ñarisõa’ váme cuti sõaju 1 sájaro Talarása mani” yirá, 
reacúiañujará, gútarine. To yigajanocóari, “Zacarías ñaami, 
tisóaju sájarocu” yimasicóari, Tre sájarotiyujará Ina. 

—Quénase sutisere bueaya mu —ire yiyujará ina. 

To bajiri, tisóaju sájaejacóari, bueyuju 1, Zacarías. 10 Tire 1 
buetoyene, macajáju ñacóari, jájará masa Diore séniñañujará 
ina. 11 To bajiri quénase sutise 1 bueñarone, 1 bueñaricasabo 
riojojacatuajuare ruyuarágáñuju ángel. 12To 1 bajirone ire 
Taucacoasuju Zacarías. To bajicóari, buto Tre gúiyuju. 13 To í 
bajirone, ado bajiro ire gotiyuju ángel: 

—Yure gúibesa mu. Dios ire mu sénirúgúsere mure ajiami. 
To bajiri, ado bajiro mure yicóami: “Macu cutiruocomo so, 1 
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manajo. Juan Tre váme yato”, mure yimi Dios —Ire yigotiyuju 
ángel. 

14-17 To yigajano, ado bajiro īre gotirütuasuju, Zacaríare, 
1 macy ñarocu 1 bajirotire gotigu: 

—Mu macu ñarocure Juanre Tre Tacó6ari, “Yure quënaro 
rácubuoami”, yirucumi Dios. Ado bajiro bajirucumi mu macu: 
Ijacore sáñagüjurene, Espíritu Santore cóarucumi Dios, Espí- 
ritu Santo 1 ejarémose ráca tuolacóari, Dios 1 bojarore bajiro 
Juan 1 yirúgúrotire yigu. Masa rojose ina támuoborotire ínare 
yirétobosacóari, “Rotimuorágórucumi” yigu, Dios 1 cóarocu, 
Cristo 1 ruyuaroto rījoro ruyuarucumi mu macy. Idire mecuo- 
sere, to yicóari, vinore quéne idibetirucumi. I suorine jájará 
Dios 1 bojarore bajiro tudituolaruaráma Israel ñamasirí jáne- 
rabatia. Diore gotirétobosamasirí Elías váme cutimasiríre 
bajiro masare güituolabecune gotimasiorecumi. Jacua Ina 
ríare “Tudimaiato ina” yiga, gotirecumi. Diore ajimena, 
“Tuolavasoato ina” yigu, to yicõari, “Rotimuorágórucumi” 
yigu, Dios 1 cóarocure Cristore yura, quénase Ina tuolavasoa- 
rotire yigu, to bajiro yirucumi. To bajiro yirocu 1 ñajare, 1 
ruyuaro buto variquénarucuja mu. Jájará masa buto variqué- 
naruaráma, bucuacu to bajiro 1 gotisere ajicóari —Zacaríare 
Tre yigotiyuju ángel. 

18 To 1 yirone, ado bajiro ire yicudiyuju Zacarías: 

—¿No bajiro mu yisere lacOari, “Riojo yami”, mure yimasi- 
recuada yu? Ría mana bajiaja yua. Jére bucuo ñaamo yu 
manajo. Yu quéne bucu ñaja yu —1re yiyuju, ángeljuare. 

19To bajiro 1 yijare, ado bajiro Tre gotiyuju ángel: 

—Diorácagu ñaja yu, Gabriel váme cutigu. “Quénase queti 
gotiaya” yiga, yare cõami. 20 To bajiri mure yu gotirore baji- 
ro bajiruaroja. Adire yu gotisere quénaro ajiya mu: Yu gotise- 
re “Bajibetoja” mu yituolajama, ñagóbecu ñacoarucuja mu. 
Mu macu 1 ruyuaro bero tudiñagócoarecuja mu, bajigujuma 
—zZacaríare ¡re yigotiyuju, ángel. 

21 To Ima gámerá yiñaro únone, macajáju Zacaríare yucóa 
ñañujará ina. Yubusaboana, “¿No yigu to córo yoaro bajiati?”, 
yituolañujará ina. 22To ina yiñarone, budicoayuju 1 yuja. Ina 
tujure budiejacóari ínare gotimasibesuju, ñagómasibecu ñari. 
To 1 bajisere Tacóari, “Diore yirácubuoriavije Dios 1 ruyualosere 
larí ñari, bajiami”, yimasicóañujará ina. Ínare gotimasibeticóa 
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tujasuju ï. To bajiro bajigu ñari, 1 ámorine ï bajirere ïnare goti- 
yuju. 

23 Diore yirácubuoriaviju 1 moarügürere moagajanocóari, 1 
ya viju tudicoasuju 1 yuja. 24 To 1 baji tudiejato bero, gada 
ñacoasuju so, 1 manajo, Isabel váme cutigo. To bajiri cojomocá- 
rácu muijua córo vi budibeco bajiñañuju so. 25 To bajiñagóne, 
ado bajiro yituolañuju so: “Ría manicoadicaju yu. To bajiri 
buto bojonerúgúcaje yu. Yucurema Dios yure Tamaicóari, qué- 
naro Í yijare, gada ñaja yu yuja”, yiteoía variquénarúágúñuju so. 


Jesús í ruyuarotire ángel í gotigu ejare queti 


26 Isabel váme cutigo cojomo córo, coja jénituarirácu mui- 
jua, guda so ñatusato, quéna gaje queti ire gotirotiyuju Dios, 
ángel Gabriel váme cutigure. Galilea sita, Nazaret váme cuti 
macaju Tre cóañuju Dios. 27 Toju ñañuju so, Jesús jaco ñaroco, 
María váme cutigo. Mamo, mua ráca ñabeco ñañuju so. Uju 
David ñamasirí janami, José váme cutigu manajoroco ñañuju 
so. 28 To bajiri Gabriel, so tu ejacóari, ado bajiro sore yiyuju: 

—¿Naboati mu? Gájerá rómia rétoro quénaro mure yigu 
ñari, quénaro mure codeami Dios —Maríare yigotiyuju 1. 

29 To 1 yirone, tire ajicóari, buto tuolarejaiyuju so: “¿No 
yigu to bajise yure yati 1?”, yituoTarejaiyuju so. 30 To bajise so 
yituolarone ado bajise sore gotiyuju 1, Gabriel: 

—Yu gotisere tuolarejaibesa mu. Buto mure maiami Dios. 
31 Yu gotisere quénaro ajiya. Guda ñaruocoja mu. To bajicóa- 
ri, macu cutireocoja mu. Macu cuticóari, Jesús ire váme 
yiruocoja mu. 32 Masigú ñarucumi mu macu. Mu macure, “Yu 
macu ñaami”, ire yirecumi Dios. Í ñicu, David váme cuticacu, 
“Israel ñacacu jánerabatia uju ñaña mu” yigu, uju Tre cúcami 
Dios. Tre í cúcatore bajirone mu macure quéne uju ire cúrucu- 
mi 1. 33 To bajiri Israel váme cuticacu jánerabatiare rotimuo- 
rágórecemi mu macy. Í rotise jedibetiruaroja ti —Maríare 
sore yigotiyuju 1 ángel. 

34 To Í yisere ajicóari, ado bajiro Tre sénitañuju so: 

—Õmua ráca yu ñabetiboajaquéne, ¿no bajiro yure bajiroti 
ti? —Ire yiséenilañuju so. 

35 To so yisénitarone, ado bajise sore yigotiyuju 1: 

—Dios 1 rotise ráca gauda ñaruocoja mu. Espíritu Santore 
mu tuju Tre cóarecumi. To bajiri mure ejacóari, mure macu 
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yirucumi 1. To bajiro mure 1 yijare, mu macu ñarocure, “Qué- 
nagú, quénaro yigu, Dios macu ñaami”, Tre yimasiruaráma 
masa. 36 Mu yo Isabel váme cutigo quéne bucuo ñaboarine, 
macu sañago fñaamo so. Cojomo córo coja jenituarirácu mui- 
jua jére guda ñatusajamo so, ría magó ina yiboacacone. 
37 Dios quénaro sore 1 yijare, bajiamo so. Disejuane Diorema 
josase maja. Í yimasise ríne ñacóaja. To bajiri bajiamo. Mu 
quéne, to bajirone bajiruocoja mu —Maríare yigotiyuju 1. 

38 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro yiyuju so: 

—Dios 1 rotirore bajirone yiruocoja yu. To mu yirore baji- 
rone yure yato Dios —yiyuju so, María, ángeljuare. 

To so yiro bero, vacoasuju 1, ángel Gabriel váme cutigu. 


Isabel tuju María so íagó vare queti 


39 Tiju bero, gajeyeúni quénosájeo, guaro vacoasuju so, 
Judea sita buto buri jairoju, Isabelre Tagoaco. 40 Toju ejacóa- 
, Zacarías ya viju sájaejacóari, 1 manajore sénitañuju so. 
41 To so yiro ajicóari, so gudajoa sáñagú síca yuguiyuju 1. 
42-43 To 1 yirone, Espíritu Santo 1 ejarémose ráca tuolacóari, 
ado bajiro Maríare gotiyuju Isabel: 

—Yu uju jaco ñaroco ejaja mu. Buto quénaro mure yiyumi 
Dios. Mu macu ñarocure quéne, buto quénaro ire yirucumi. 
Ñamasugó me yu ñaboajaquéne, yure lagó ejaja mu. 44 Yure 
mu sénilarone, yu gudajoa sáañagú süca variquénagú, yuguia- 
mi. 45 “Dios 1 goticóariarore bajiro bajiruocoja yu” yituolagó 
ñari, variquénaja mu quéne —Maríare yiyuju Isabel. 

46-49 To bajiro so yirone, variquénagó ñari ado bajiro 
yiyuju María: 

—1 bojarore bajiro yirua tuoiagó ñaboarine, ñamasu- 
gó me yu ñaboajaquéne, yure Tamaicóari quénaro 
yami Dios. To bajiro yure I yise ñajare, “Nie rojo- 
se mano yure yirétobosarúgúgúmi”, Diore īre 
yivariquénaja yu. Buto quénaro yami Dios, 1 boja- 
rore bajiro quénaro yu yirotire yigu. í ñagúmi 
masijeogu. Quénaro yigu ñagúmi. To bajiro qué- 
naro yure 1 yise ñajare, “Quénaro sore yiyumi 
Dios”, yure yirúgúruaráma masa ñajediro. 

50 Tre rácubuoráre Tamaicóari, quénaro yirúgúgúmi 
Dios. To bajirone yicóa muorágórucumi. 
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51 “Gájerá rëtoro masirá ñaja yua” yituolara, no bojase 
ina yiruaboasere ínare yirotibesumi Dios. 

52 Ejaráre ñamasurá ina ñaruaboasere inare ñarotibeticóa- 
ri, fñamasumenajuare, “Ñamasurá ñato”, yiyumi. 

53 Ñie manare quénasere inare cóaboarine, gajeyeúni 
jairárema ínare cóabesumi. 

54-55 Adire masiritibecu ñari, to bajiro yiyumi: Mani ñicu, 
Abrahamre, 1 beroanare quéne, “Mua masare, 
mua jánerabatiare quénaro yicóa ñarucuja yu”, 
ínare yigotimasiñuju Dios. Tire masiritibecu ñari, 
to bajiro yiyumi —Isabelre yigotiyuju María. 

56 Idiará muijua sore baba cutiñaboa, so ya viju tudicoasu- 
ju María. 


Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizarimasu, ï ruyuare 


57 María so tudiato bero, macu cutiyuju so, Isabel. 58 So 
mace cutisere ajicóari, “Quénaro sore ejarémogé yiyumi 
Dios”, yituolañujará Ina, so yará, so tuana quéne. To bajiro 
yituolará ñari, sore variquéna ejayujará ina. 

591 ruyuariaro bero, cojomo córo, idia jénituarirámuri 1 
cuotusato, 1 tujure ejayujará masa, ina yirúgúriarore bajiro 
síicare circuncisión yirá ejará. To yicóari, 

—Í jacu vámene ire váme yito mani —yiboayujará ina. 

60 To Ina yiboajaquéne, jacojuama, 

—Bajibeaja. Juan váme cutiami —ínare yicóañuju so. 

61 To so yiro ajicóari, 

—Mu ya júnana ti vámere váme cutibeticoayuma —sore 
yiyujará Tnajuama. 

62 To yicóari, Zacaríare, ina ámorine ado bajise ire sénita- 
ñujara: 

—Mu macure, ¿No bajise ire váme yiruati mu? —ire yisé- 
nilañujará ina. 

63 To ina yijare, ñagóbecu ñari, ucariajái seniñuju Zaca- 
rías. Tijáire ámicóari, “Juan váme cutiami, yu mace”, inare 
yiuca 1oñuju 1. Ti únire Tabetirúgúriaráa ñari, no yimasibesu- 
jará Ina yuja. 64 Tirímarone, tudiñagócoasuju Zacarías qué- 
na. To bajicóari, “Quénamasucóaja”, Diore yivariquénañu- 
ju. 65 Ti quetire ajicóari, buto gúiyujará Ina tuana ñajediro, 
ti únire ajibetirúgúriará ñari. Judea sitana burori cutoana 
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jediro ti quetire gámerá gotibatoyujará ína. 66 Ina gotibato- 
sere ajicóari, Zacarías macure Dios 1 ejarémose ñajare, 
“¿Bucuaca, no bajiro yiga ñariquida?”, yituoiañujará. 


Zacarías í basare queti 


67 Cojorámu Espíritu Santo 1 ejarémose ráca Diore gotiré- 
tobosagu, ado bajiro basayuju Zacarías: 

68-75 —Tirúmuju ado bajiro Diore gotibosamasiñujará Ire 
gotirétobosamasiriara: “Sigú, Uju David ñamasirí 
jánami, mua jánerabatiare ejarémogá ruyuarecumi. 
Ruyuacóari, mua jánerabatiare Taterimasa suorine 
rojose ina támuoborotire inare yirétobosarucumi”, 
Diore yigotiretobosamasiñujará ina. Ado bajiro 
mani ñicuare gotimasiñuju Dios: “Yu goticatore 
bajiro muare, mua jánerabatiare quéne Tamaicóari, 
quénaro ínare yicóa ñarucuja”, manire yigotimasi- 
ñuju Dios. Mani ñicure, Abraham váme cutimasiríre 
quéne ado bajiro gotimasiñuju Dios: “Yu ñaja Dios. 
Riojo mure gotiaja yu. Mu jánerabatiare gájerá ina 
Tatese suorine rojose ina támuoborotire ínare yiréto- 
bosarucuja yu. Ínare gúimenane, yu bojarore bajiro 
“Yimasiato ina” yigu, to bajiro yirucuja yu. Adire 
masiritibetirucuja yu. To bajiri, ina catiñaro córo 
Yuare lagúmi Dios” yimasiritimenane, yu bojarore 
bajiro quénaro yirúgúruaráma”, yigotimasiñuju 
Dios. To bajiri, īre gotirétobosarimasa, ina gotimasi- 
riarore bajiro, to yicóari ï masune 1 gotimasiriarore 
bajirone yiguagu yigumi Dios yuja. Yoaro mene adi 
macarucuroju vadicóari, ire ajitiránuráre rojose 
mani támuoborotire yirétobosaguagu yigumi. To 
bajiro yirocu 1 ñajare, “Quénaro yaja mu”, Diore Ire 
yivariquénato mani —yibasavariquénañuju Zaca- 
rías. 

76-79 To yigajanocóari, “Ado bajiro yirocu ñaja mu”, ï macu- 

re yibasavariquénañuju Zacarías: 

—Yoaro mene ejarucumi mani uju, “Rotimuorúgóru- 
cumi” yigu, Dios ï cóarocu. To bajiro ï bajiroti 
rijoro ñajare, “Rojose mua yirúgúsere yitujacóari, 
quénasejuare tuolavasoaya mua, ire yura”, yigoti- 
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masiorocu ñaja mu. To bajiro mu yisere ajicóari, 
tuolavasoa yuñaráre lamaicóari, quénaro yigu 
ñari, 1 ráca quénaro ñacóari, “Í bojarore bajiro 
quénaro yirá ñato” yigu, 1 yere masimenare Inare 
gotimasiocóari, rojose ina támuoborotire ínare 
yirétobosarocure cóarecumi Dios. To bajiro yigoti 
rijoro cutirocu mu ñajare, “Masirétogúre Diore 
gotirétobosarimasu ñaami”, mure yitaruaráma 
masa, —1 macure Juanre yibasavariquénañuju 
Zacarías. 

80 Yucú manoju bucuayuju Juan váme cutigu. Bucuarú- 
tuacune, Dios 1 bojarore bajiro quénaro yigu ñarútuasuju 1. 
Masare 1 gotimasiorotirám+u ti ejaroto ríjoro, yucú manojure 
fñarúgúñuju. 

Jesús í ruyuare queti 
(Mt 1.18-25) 


1To bajiro bajiñarirodojure masa ñajediro uju, César 

Augusto váme cutigu, 1 rotirimacarire ñaráre, “Ado córo 
ñaama” yimasiru, ina vámere ucaturotiseoyuju L. 2 Tre rotibo- 
sarimasu, Cirenio váme cutigu Siria sitana uju 1 ñarirodore 
masa vámere ucaturotisuoyuju César. 3 To bajiri, masa ñaje- 
diro, ina ñicua ina ñamasiriaroju váme ucaturotirá varoti 
ñañuju. 

4 To bajiri, José quéne, Galilea sitajure ñarimaca Nazaret 
váme cuti maca ñarí, Judea sita Belén váme cuti macajuare 
vasuju. Ti macaju ruyuamasiñuju 1 ñicu ñamasirí, Uju David. 
To 1 bajimasire ñajare, toju vasuju, José, María ráca ina váme- 
re ucarotiguacu. 5 Jére so jacuare sénicóañuju 1. To bajiro yirí 
ñari, so ráca vasuju José. “Macu cutiruocomo” Dios 1 yirio 
ñari, gauda ñañuju so. 6 To bajiri Belén váme cuti macaju ina 
ejaro, so macy cutirotirámu ejayuju ti. 7 To bajiro sore ti baji- 
jare, vacudirá ina cánirivi ina ñarotijure séniboayujará ina. 
Masa júmucdañujara, ti vire. To bajiri, vaibucuráre bare eca- 
riaviju ejayujará Ima yuja. Toju Dios macure macu cutiyuju 
María. To yicóari, súcare sudigaserorine ire gúmañuju so, 
judío masa ina yirúgúriarore bajiro yigo. To yicóari, cánijesa- 
riaro ti manijare, vaibucuráre bare ecariacoroju so macure 
sañuju so. 
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Oveja coderimasare Jesús ï ruyuasere ángel í gotire queti 


8 Belén maca tu ñañujará ina, oveja coderimasa. Ñamire 
inare Tatiránuñañujará ina. 9To ma bajirone, ina tujure 
ruyuarágáñuju sigú ángel, Diore moabosagu. To 1 bajirone, 
ina tuju buto busubatoyuju, “Dios macu ruyuagumi yiia- 
masiato ina” yigu. To bajiro ti bajijare, oveja coderimasa 
buto gitiyujará ma. 10 To ina bajirone, ado bajiro yiyuju 
ángel: 

—Güibesa mua. Masa ina Tavariquénarotire yigu, quénase 
queti muare gotigu bajiaja yu. 11 Bju David 1 ruyuamasicati 
macajure, masa rojose Ina yise vaja inare vaja yibosarocu, 
yucune ruyuami. Í ñaami mani uju, “Rotimuorágórecumi” 
yigu, Dios 1 cóagú. 12 Ado bajiro bajiñagúre Tre bujamasirua- 
raja mua: Vaibucuráre bare ecariaviju ñagúmi. Toju sudigase- 
rine gúmacoarí, vaibucuráre bare ecariacoroju sáñagámi 1. 
Toju ñagúre ire Tabujacóari, “Ine ñaami”, yimasirearája mua 
—Inare yigotiyuju ángel. 

13To 1 yiñaririmarone, gájerá ángel mesa jájará ruyuayu- 
jará Ia. Ruyuacóari, ado bajise Diore Tre basavariquénañuja- 
rá ina: 

14 —Dios 6 vecagu quenarétogú, to yicóari, masirétogá 1 
ñajare, quenaro Tre yito mani. Dios 1 lavariquéna- 
rá ï ráca quénaro ñato ina —yiyujará ina ángel 
mesa. 

15 To yigajano, tudicoasujará Ina, õ vecaja, Dios 1 ñaroju. 
Ina tudiato bero, 

—Dios manire 1 queti cóarere ajiaja mani. To bajiri, Belén- 
ju valato mani —gámerá yiyujará Ina oveja coderimasa. 


Oveja coderimasa Jesúre ina lará vare queti 


16 To bajiro gámerá yigajano, guaro vacoasujará ína yuja. 
Toja ejacóari, Josére, Maríare Inare Tabujayujará Ina. Sücare 
quéne vaibucuráre bare ecariacoroju sáañagúre ire Tabujayuja- 
rá. 17 fre iabujacóari, ángel inare T gotirere to ñaráre ínare 
gotiyujará. 18 To ñariará jediro, ina gotisere ajicóari, no 
yimasibesujara, ti únire ajibetirúgúriara ñari. 19 Maríajuama 
ñagóbesuju so, oveja coderimasa ina gotisere ajicóari. To baji- 
boarine, süca 1 bajisere buto tuolañuju so masuriojuma. 20 To 
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bajiri oveja coderimasa ti quetire gotigajano, tudicoasujará 
ina. Tudianane, ado bajise Diore īre yivariquéna tudiasujará 
Ina: 

—Dios manire 1 queti cóare, riojo ñañuja ti. Masirétogú, to 
yicóari, quénaretogú ñagëmi Dios —1re yivariquéna vasujará 
ina. 


Diore yirúcubuoriaviju, Jesúre ina ámiatone, Simeón váme 
cutigu Jesúre í íare queti 


21 Süca cojomo córo idia jénituarirámuri 1 ruyuariaro bero 
ti tusato, circuncisión Tre yiyujará. To yicóari, Jesús Tre váme 
yiyujará ina, síicare. María guda so ñaroto rijorojune ángel 
sore 1 váme yirotiriarore bajirone ire váme yirá yiyujará ina. 

22-24 To Ina yiriaro bero, Jerusalénju vasujará Ina. Moisés 
ñamasiríre Dios 1 roticíímasirere cudirá bajiyujará ina. Ado 
bajise roticúmasiñuju 1: “Süca 1 ruyuaro bero, juará masa córo 
ñarirëmuri bero, buja mua ecariaráre isima, paiare. Mua cuo- 
betijama, vaja yicóari, isima, ‘nare soemuoato' yirá. To bajiro 
yiba, yure rácubuorá. To bajiro mua yijama, síca 1 ruyuaroto 
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rijoro yure yirëcubuoriavi mua sájarúgúriarore bajirone sája- 
masiruarája mua quéna. Mua isijama, buja mame bucuaráre 
isiruarája mua. meu, rómio, to córone isiruarája mua. Buja 
mame bucuará ma manijama, juará bujare bajirá ñarácare îsi- 
ruarája mua”, yirotimasiñuju Dios. Gajeye ado bajiro yiroti- 
masiñuju Dios: “Mua mace ruyuasuogure, paiare Tora, ire 
amivaruarája mua, Dios yu ñaami’ yilorá”, yirotimasiñuju 
Dios. To bajise Dios 1 yirotimasire ñajare, Jesúre ámivasujará, 
paiare Toroana. 

25-26 To bajiri Jerusalénju ejacóari, Diore yirácubuoriavi- 
jure vasujará Ina. Tojure ñañuju Simeón. Diore quénaro ajirú- 
cubuogu, Í rotimasirere quénaro cudigu ñañuju 1. “Rotimuo- 
rúágórucumi' yigu, Dios 1 cóarocu, Cristo, Israel jánerabatiare, 
yu yaráre ejaremorúgúrecumi 1, Quénaro ñato” yigu” yituola- 
gú ñari, ï ejarotire yugu bajicóa ñañuju 1. Dios 1 cóagú Espíritu 
Santo 1 ejarémose ráca tuolagú ñañuju 1. To bajiro bajigu ñari, 
cojorúmu ado bajise tuolañuju: “Yu bajirocaroto rijoro, “Roti- 
muorágorucumi' yigu, Dios 1 cóarocure Cristore Tarucuja yu”, 
yituolañuju Simeón. 27-29 Cojorúmu Espíritu Santo Dios 1 
cóagú Ire 1 ejarémose ráca tuolamasicóari, Diore yirúcubuo- 
riaviju sájaejacoasuju 1. Tirámune Jesúre amiejayujará José, 1 
manajo ráca. To ina sájaejarone, ina macure bocaámicóari, 
ado bajise Diore yigotiyuju 1, Diore variquénagú: 

—Yu uju, jëre yu laruarúgúcacure yure mu goticatore 
bajirone ire lacóaja yuja. To bajiri, variquénaja 
yu. Yu bajirocacoajama, qučnacõaroja yuja. 

30-31 Tre ajitiráénurá rojose yua támuoborotire yuare yiréto- 
bosarocure mu cõaríre ire Tacóaja jére. 

321 suorine “Israel jinerabatiare quénaro yiyumi Dios” 
yimasicóari, Diore masiruaráma Israel jánerabatia 
me ñará quéne —yiyuju Simeón. 

33 José, to yicóari, María quéne, Jesús 1 bajirotire Simeón 1 
gotisere ajicóari, no yimasibesujará Ina, “Mani macu í bajiro- 
tire quénaro goti rijoro cutimasiami” yirá. 34-35 To yicóari, 
quénaro Dios inare 1 yirotire mare ñubuejeoyuju Simeón. To 
yigajano, Jesús 1 bajirotire ado bajiro sore gotiyuju quéna, 
Maríare: 

—Quénaro ajiya mu. “Israel ñamasirí jánerabatia, Dios 1 
bojasere quénaro masiato” yigu, áni súcare cóoañumi Dios. To 
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bajiri ï gotimasiosere ajicóari, īre tudíruarãma jájará masa. To 
bajiro ína yijare, ínare Tacóari, “Diore rúcubuorá ñaja yua’ 
yigotiboarine, ire terá ñaama”, yimasirearáma gájerájua. Tre 
tudíráma, ina rijato beroju rojose támuotujabetiriaroju vaje- 
dicoaruaráma ina. To bajiboarine gájerájuama, jájará, ánire 
ajitiránucóari, Dios yará ñacoaruaráma Ina, rojose támuotu- 
jabetiriaroju vaborona. Mujuama, áni mu macu i bajirotire 
buto sutiritiruocoja mu —Jesús jacore yiyuju Simeón. 

36-37 To 1 yiro bero, Diore yirácubuoriavijure ñañuju Ana 
váme cutigo. Aser ñamasirí janeño ñañuju so, Fanuel maco. 
Diore gotirétobosarimaso ñañuju so quéne. So manaju cuti- 
boarí, cojomo córo jua jénituariráca cámari so ráca ñatusacu- 
ne, sore bajirocaveocoasuju. To ï bajiveorio sigóne ñacóarú- 
gúñuju so. To bajiñagó ríne, ochenta y cuatro cámari cuotusa- 
suju. Diore yirúcubuoriaviju ñacóari, so quéne Diore Tre rcu- 
buogo, ire so sénirirámeuri bare babetirúgúñuju so. 38 Simeón 
ínare í gotiñarone ina tuju ejayuju so Ana. Ínare 1 gotisere aji- 
cóari, “Quénaro yiyuja mu”, Diore Tre yivariquénañuju so. To 
yigajanocóari, “Rotimuorágórucumi” yiga, Dios 1 cóarocure, 
“Jerusalén macana quénaro ñato” yigu, inare yirétobosarocu- 
re Í ejarotire tuola yuñarare, “Jére ruyuayumi”, inare yigoti- 
batoyuju Ana. 


Nazaret váme cuti macaju ina tudiare queti 


39 José, to yicóari, María quéne Moisés ñamasiríre Dios 1 
roticúmasiriarore bajirone yigajanocóañujará ina. To bajiri, 
Galilea sitare ñarimaca, Nazaret váme cuti macaju Jesúre Ire 
ámitudiasujará ina. 40 To baji tudieja, ti macaju ñacóañuja- 
rá ina. Toja bucuayuju Jesús. Quénaro masirútuasuju, 1 
bucuarútuatore bajirone. To bajicóari, ruje tutuaquénagú 
ñarútuasuju 1. To bajiro 1 bajiñarore Tre yirégmorúgúñuju 
Dios. 


Diore yirúcubuoriaviju Jesús í tujare queti 


41 Nazaretju Jesús 1 ñatoye, Jerusalénju tocáráca cámane 
Pascua boserámeu lará varúgúñujara 1 jacua. 42 TO bajiri juaá- 
mo córo, gubo jua jenituaro ñaricámari tusacuju, Pascua bose- 
rámure laguacu, 1 jacua ráca vasuju Jesús. 43-45 Boserúmu 
lagajano, ína tudirirámu, “To bajigumi” yimasiña manone, 
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tojune tujacoasuju Jesújuama. To 1 bajiboajaquéne, “Gájerá 
ráca baba cutivagu bajigumi”, yituotacóañujará 1 jacuajuama. 
To bajiro ina yituoía vaboajaquéne, ráioriju Ina tujure ejabesu- 
ju. To bajiro 1 bajijare, Ina yaráre, Ina ráca vanare, Ina masiráre 
sénitacudiboayujará ina. “Maami”, yicóañujará inajuama. To 
bajiro ína yijare, Jerusalénjune Tre macará tudicoasujará ina. 

46 Toju ejacóari, idiarúmu re macatusanaju Tre labujayujará 
ina yuja. Diore yirácubuoriaviju ñañuju 1. Toju Dios 1 rotimasi- 
re gotimasiorimasa ráca rujicóari, gámerá ñagoñañujara Ina. 
471 gotisere ajicóari, “Daquegu ñaboarine, josasere yua séniña- 
boajaquéne, quénaro tuolacóari, yuare cudiami”, Tre yituolañu- 
jará ina. 48 To ina yiñarone, Jesús jacua ina tuju sájaejacóari, 
Tre Taucacoasujará. To bajicóari, ado bajiro ire yiyuju 1 jaco: 

—Macu, ¿no yigu to bajiro yuare bajiveoati mu? Buto 
tuolarejairáne mure macamu yua —Ire yiyuju so. 

49To bajiro Tre so yirone, Ijuama ado bajiro sore cudiyuju 1: 

—¿No yirá yure macari mua? ¿Adi vire yu jacu 1 bojasere 
yu yirotire masibeti mua? —1 jacuare yicediyuju Jesús. 

50 To bajiro 1 yisere quénaro ajimasibesujará inajuama. 
“No bajiro yire yati mani macu”, yituoiacóañujará. 51-521 
jacojuama, quénaro ajimasibetiboarine, so usujuma quénaro 
tuolacóa ñañuju. 

To bajiro ínare 1 yiro bero, Tjacua ráca tudicoasuju, Naza- 
retju. Toju bucuarútuasuju 1. Bucuarútuacune, 1 jacua ire ina 
rotirore bajiro yirúgúñuju 1. To bajicóari, butobusa masirú- 
tuasuju 1. To bajiro 1 bajisere ire Tavariquénarúgúñuju Dios. 
Masa quéne, ire lavariquenarúgúñujara ina. 


Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizarimasu, yucú 
manoju í gotimasiore queti 
(Mt 3.1-12; Mr 1.1-8; Jn 1.19-28) 


1-2 Cojorëmu yucé manoju Zacarías macure, Juanre Jor- 

dán váme cutiyaju ire gotiroticóañuju Dios. To ire 1 gotiro- 
ticóarirodore, Tiberio César, juaámo córo, cojo gubo jediro 
ñaricãmari 1 rotitusaticámare, cojo sita me ñaráre rotigt 
ñañuju 1. Tre rotibosará quéne ñañujará ína. Pilato váme cuti- 
gu Judea sitanare ire rotibosayuju ï. Gáji, Herodes váme cuti- 
gu, Galilea sitanare Tre rotibosayuju 1. Gáji, Herodes bedi, 
Felipe váme cutigu, Iturea, to yicóari, Traconite sita ñaráre ire 
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rotibosayuju, Ima. Gáji Lisanias váme cutigu, Abilinia sitana- 
re Tre rotibosayuju. To bajicóari, paia ujará ñamasurá Anás, 
Caifás váme cutirá ñañujará ína. 

Tirodore Juanre gotirotiyuju Dios. 3To 1 yijare, Jordán 
váme cutiya riaga tuju ñacóari, ire ajirá ejaráre ado bajiro 
gotirájacudirúgúñuju: 

—Rojose mua yisere tuolasutiritiya mua. To yicoari, “Rojose 
yiruabeaja yua. Dioráca quénaro ñaruarája yua” yirá, oco ráca 
yure bautizarotiya mua. To bajiro mua yijama, rojose mua yise- 
re mtuare masiriorucumi Dios —Inare yigotiyuju Juan. 

4 Ado bajiro Juan 1 bajirotire ucamasiñuju Isaías, Diore 
gotirétobosarimasu ñamasirí: 

“Yucú manoju sigú masu ado bajiro goticudirúgúre- 
cumi: “Mani uju ejarucumi. To bajiri, rojose mua 
yisere yitujacóari, quenasejuare tuolavasoaya 
mua, Tre yurá. Uju, 1 vadiroto ríjoro, quénaro qué- 
noyuráma masa. Rojoribedo maa, ñaboaria maare 
riojo maa goráma, 1 vadiroti maare. 

5 Goje ti ñajama, sita ráca biberáma. Buri cuti maa ti 
ñajaquéne, coaquénociiráma. To bajiro yu yijama, 
“Jediro rojose mua yisere yitujacóari, quénasejuare 
tuolavasoaya mua, mani ujure yurá” yigu yaja yu. 

6 To bajiro mua yiro bero, rojose mua támuoborotire 
muare yirétobosarocure Dios 1 cóagúre Tajedirua- 
raja mua’ yigoticudirúgúrecemi, yucé manoju 
ñacóari”, yiucamasiñumi Isaías ñamasirí. 

7 To bajiri oco ráca Juanre bautizarotirá, ejayujará jájará 
masa. Ina bautizarotirone, ado bajiro inare yiyuju Juan: 

—Oco ráca muare yu bautizasere bojaboaja mua. Vátia uju 
rojose 1 yirore bajirone rojose yijairá ñaja mua. To bajiro baji- 
rá ñari, “Rojose yua yise vaja rojose yuare yibetirucumi Dios”, 
yituoía vadiboaja mua. ¿To bajiro mua bajise suorine rojose 
mua támuorotire masibeatique mua? 8 Rojosere yitujacóari, 
“Quénaro yirá ñaama” masa muare ína yitamasirotire yirá, 
quénasejuare yirúgúrona ñaja mua. Ado bajiro yituoíabesa 
mua: “Abraham ñamasirí jáinerabatia ñamasurá mani ñajare, 
rojose mani yise vaja rojose manire yibetiruecumi Dios”, 
yituolabesa. Adiari gútari ráca Abraham jánerabatiare 1 godo- 
veoruajama, godoveomasigúmi Dios —inare yiyuju Juan. 
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9 —Oteriayucúri, rica mani yucúrire bajiro bajiaja mua. 
Rica manijare, qučareacõari, soereariarore bajiro yirucumi 
Dios. Tire bajirone yiecoruarája mua quéne, mua tuolavasoa- 
betijama. ¡Quénase mua yibetire Tacóari, Jeame yatibetimeju 
muare rearucumi Dios! —inare yiyuju Juan. 

10To 1 yigotisere ajicóari, —¿No bajirojua yua yirotire 
bojati Dios? —1re yisénitañujará ina. 

11 To bajiro ire ina yisénitarone ado bajiro ínare cudiyuju 
Juan: 

—Juase sudirori cuorá, cojase ísima, sudi magúre. Bare 
cuorá, bare magúre ecaba —inare yicediyuju Juan. 

12 Ujure gájoa sénibosarimasa quéne ejayujará, Juanre 
oco ráca bautizarotirá. Ejacóari, ado bajiro Tre senitañujará 
ina quéne: 

—Gotimasiorimasu, yuajuarema ¿ñiere yua yirotire bojati 
Dios? —1re yisenilañujara ma quéne. 

13 To bajiro Ina yirone, ado bajiro ínare gotiyuju Juan: 

—Maua ujará masare ína vaja sénirotiro corone séniña. Ti 
rétoro vaja sénibeticoaña mua —Inare yicudiyuju Juan. 

14 Surara quéne ado bajiro sénitañujará ina: 

—¿Yuarema, no bajiro yua yirotire bojati? —Ire yiséniía- 
ñujará. 

To bajiro ína yisénitarone, ado bajiro ínare cudiyuju 1: 

—Gaájeráre émabesa mua. Socaráne gájeráre rojose ñagó- 
macabesa. Mua moase vajare, mua ujará muare ina vaja yiro 
córone cuovariquénaña mua —inare yicudiyuju Juan. 

15 Masajuama, Juan 1 gotimasiosere ajicóari, “Rotimuorúgo- 
recumi” yigu Dios 1 cóarocure buto tuolayucóa ñará ñari, “¿Ine 
ñaruyuatique?”, Juanre tre yituolañujara, Ina usurijuma. 

16To bajiro Ina yituolase ñajare, ado bajiro ínare yiyuju 
Juan: 

—“Rotimuorágóreucemi” yigu, Dios 1 cóagá me ñaja yu. 
Rojose ina yisere yitujacóari, Dios 1 bojasejuare yiráre oco 
ráca bautizarúgúaja yu. To bajiro yu yiboajaquéne, yu bero 
ejagu 1 moasejua quénamasucóaruaroja. Ima, Espíritu Santore 
cóamasirucumi, masare. “Dios 1 bojabetire yaja yua” yimasi- 
cóari, tuolavasoaruaráma, Espíritu Santo 1 ejarémose ráca 
—Inare yiyuju Juan. 

17 Gajeye ado bajiro masare gotiyuju Juan: 
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—Yu bero ejagujuama, trigo ajere besegure bajiro yirucu- 
mi, masare. To bajiri ti gasere yireacóari, soereariarore bajiro 
yirucumi, jeame yatibetimeju masare cóagú. To yicõari, qué- 
nase córone juagure bajiro yirucumi, Tre ajitirënuráre juavacu 
—Inare yiyuju Juan. 

18 Masare gotimasiog8, cojo váme me gotirügüñuju, Cris- 
to quénaro 1 yirotire gotimasiogú. 19 To bajiro ínare gotirúgú- 
gú ñari, Uju Herodes, 1 bedi Felipe manajore Herodías váme 
cutigore 1 manajo cutijare, to yicóari, rojose yijaigu 1 ñajare, 
“Rojose yigu yaja mu”, Tre yiyuju Juan. 20 To bajiro Juan 1 
yisere ajicóari, rétoro rojose yigu, tubiberiaviju Juanre ire 
tubibecúñuju. 


Oco ráca Juanre Jesús í bautizarotire queti 
(Mt 3.13-17; Mr 1.9-11) 


211 tubibe ecoroto rijoro, rojose ina yisere yitujacóari, 
Dios 1 bojasejuare yiráre oco ráca inare bautizarúgúñuju Juan. 
To bajiri, Jesús quéne, rojose yibecu ñaboarine, oco ráca 
Juanre bautizarotigu ejayuju. To 1 yiecoro bero, Diore, ï jacu- 
re séniñuju. Tre 1 séniñarone, Ó vecaju úmuagasero soje jána- 
coasuju ti. 22Ti jánarone, bujare bajigu rujiadicóari, Jesús 
joere rocajeoyuju Espíritu Santo. Jesús joere 1 rocajeorone, 
ado bajiro yi ocaruyuyuju Ó vecaju: 

—Yu macy, yu maig masu ñaja mu. Mu ráca buto vari- 
quénaja yu —Ire yi ocaruyuyuju. 


Jesús ñicua ina váme cutimasire queti 
(Mt 1.1-17) 


23 Treinta cámari córo cuotusacu, masare gotimasiosuo- 
yuju Jesús. 

To bajiri manire bajiro ruju cuticóari 1 ruyuare ñajare, 
“José macu ñaami”, ire yituolañujará masa. To bajiro ina 
yituolare ñajare, 1 jacure bajiro bajiyuju José. 

José jacu ñamasiñuju Elí. 

24 Elí jacu ñamasiñuju Matat. 

Matat jacu ñamasiñuju Leví. 

Leví jacu ñÑamasiñuju Melqui. 

Melqui jacu ñamasiñuju Jana. 

Jana jacu ñamasiñuju José. 
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25 José jacu ñamasiñuju Matatías. 
Matatías jacu ñamasiñuju Amós. 
Amós jacu ñamasiñuju Nahúm. 
Nahúm jacu ñamasiñuju Esli. 

Esli jacu ñamasiñuju Nagai. 

26 Nagai jacu ñamasiñuju Maat. 
Maat jacu ñamasiñuju Matatías. 
Matatías jacu ñamasiñuju Semei. 
Semei jacu ñamasiñuju Josec. 
Josec jacu ñamasiñuju Judá. 

27 Judá jacu ñamasiñuju Joanán. 
Joanán jacu ñamasiñuju Resa. 
Resa jacu ñamasiñuju Zorobabel. 
Zorobabel jacu ñamasiñuju Salatiel. 
Salatiel jaca ñamasiñuju Neri. 

28 Neri jacu ñamasiñuju Melqui. 
Melqui jacu ñamasiñuju Adi. 

Adi jacu ñamasiñuju Cosam. 
Cosam jacu ñamasiñuju Elmadam. 
Elmadam jacu ñamasiñuju Er. 

29 Er jacu ñamasiñuju Jesús. 

Jesús jacu ñamasiñuju Eliezer. 
Eliezer jacu ñamasiñuju Jorim. 
Jorim jaca ñamasiñuju Matat. 
Matat jacu ñamasiñuju Leví. 

30 Leví jacu ñamasiñuju Simeón. 
Simeón jaca ñamasiñuju Judá. 
Judá jacu ñamasiñuju José. 

José jacu ñamasiñuju Jonam. 
Jonam jacu ñamasiñuju Eliaquim. 

31 Eliaquim jacu ñamasiñuju Melea. 
Melea jacu ñamasiñuju Mena. 
Mena jacu ñamasiñuju Matatá. 
Matatá jacu ñamasiñuju Natán. 
Natán jacu ñamasiñuju David. 

32 David jacu ñamasiñuju Isaí. 

Isaí jacu ñamasiñuju Obed. 
Obed jacu ñamasiñuju Booz. 
Booz jacu ñamasiñuju Sala. 
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Sala jacu ñamasiñuju Naasón. 
33 Naasón jacu ñamasiñuju Aminadab. 
Aminadab jacu ñamasiñuju Admin. 
Admin jacu ñamasiñuju Arni. 
Arni jaca ñamasiñuju Esrom. 
Esrom jacu ñamasiñuju Fares. 
Fares jac ñamasiñuju Judá. 
34 Judá jacu ñamasiñuju Jacob. 
Jacob jacu ñamasiñuju Isaac. 
Isaac jacu ñamasiñuju Abraham. 
Abraham jacu ñamasiñuju Taré. 
Taré jacu ñamasiñuju Nacor. 
35 Nacor jacu ñamasiñuju Serug. 
Serug jacu ñamasiñuju Ragau. 
Ragau jacu ñamasiñuju Peleg. 
Peleg jacu ñamasiñuju Heber. 
Heber jacu ñamasiñuju Sala. 
36 Sala jacu ñamasiñuju Cainán. 
Cainán jaca ñamasiñuju Arfaxad. 
Arfaxad jacu ñamasiñuju Sem. 
Sem jacu ñamasiñuju Noé. 
Noé jacu ñamasiñuju Lamec. 
37 Lamec jacu ñamasiñuju Matusalén. 
Matusalén jacu ñamasiñuju Enoc. 
Enoc jacu ñamasiñuju Jared. 
Jared jacu ñamasiñuju Mahalaleel. 
Mahalaleel jacu ñamasiñuju Cainán. 
38 Cainán jacu ñamasiñuju Enós. 
Enós jaca ñamasiñuju Set. 
Set jacu ñamasiñuju Adán. 
Adán, Dios 1rujeosuomasirí ñamasiñuju 1, masa jediro 
ñicu. 
Dios í bojabetire vátia uju Satanás, Jesúre Í yirotiíare queti 
(Mt 4.1-11; Mr 1.12-13) 
1 Jordán ina yirisaju Juan oco ráca ire 1 bautizaro bero, 
Espíritu Santo bujare bajigu rujiadicóari, Jesús joere roca- 
jeoejagune, Tre ejaremosuoyuju, Dios 1 bojarore bajiro Jesús 1 
yicóa ñarúgúrotire yigu. To bajivagure yucú manoju Ire úma- 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


211 SAN LUCAS 4 


to vasuju Espíritu Santo. 2 Tojure cuarenta ñarirëmuri Espíri- 
tu Santo 1 bojarore bajiro vacudiyuju Jesús. To 1 bajiñarone, 
vátia uju Satanás, Tre ejacóari, “Yu yirotisere yicõari, Dios 1 
bojabetire yato” yigu, ire rotirúgúboayuju. To bajiro 1 bajicu- 
dirirámurire babesuju Jesús. To bajigu ñari, buto ñiorijayuju. 
3 To bajiro 1 bajijare, ado bajiro īre yirotiboayuju Satanás: 

—Dios macune mu ñajama, adia gútare, pan godoveoya 
mu —1re yirotiboayuju. 

4 To bajiro Satanás īre 1 yiboajaquéne, 

—Yibeaja yu. Dios oca masa ina ucamasire ado bajiro 
gotiaja: “Bare ríne ñamasuse me ñaja. Dios ocare mani cudise- 
jua ñaja ñamasusema. “Bare ti manijare, rijarearuaraja” yire ti 
ñaboajaquéne, rijarere Dios 1 bojabetijama, rijabetiruarája. 
Catiñarotire rotigu ñaami”, yigotiaja Dios oca masa ína uca- 
masire —Ire yiyuju Jesús. 

5 To bajiro 1 yiro bero, gátau joeju Jesúre ümato vasuju 
Satanás. Toju ümato ejacóari, adi macarucuro ñarimacari 
jediro guaro ire iojeocóañuju. 6-7 Ire Togajanocóari, ado baji- 
ro Ire gotiyuju Satanás: 

—“Masa ñajedirore rotiya” yigu, yure cúcami Dios. Ina 
gajeyeúni quéne, yu ye ñaja. To bajiri, yu rijorojua gesomu- 
niari tuetucóari, “Yu uju ñamasug8 ñaja mu” yure mu yirtcu- 
buojama, adi sita ñajediro mure Isirucuja yu —Jesúre īre 
yiyuju Satanás. 

8 To bajiro Tre 1 yigotiboajaquéne, ado bajiro ire cediyuju 
Jesús: 

—Yibeaja yu. Ado bajiro gotiaja Dios oca masa ína ucama- 
sire: “Mani uju Dios sigúrene, Yu uju ñamasug8 ñaja mw Tre 
yirúcubuocóari, cudire ñaja”, yigotiaja Dios oca masa ina uca- 
masire —Satanáre yicudiyuju Jesús. 

9-11 To 1 yiro bero, Jerusalén macaju Jesúre ire ümato 
vasuju Satanás quéna. Toju ejacóari, Diore yirúcubuoriavi 
joeju Tre úmato mujasuju. Īre úmato mujaejacóari, ado bajiro 
yiyuju Satanás: 

—Ado bajiro gotiaja Dios oca masa ma ucamasire: 

“Tre moabosarimasa ángel mesare mure coderotirucu- 
mi Dios. Mu quediajama, ‘Gğta joeju rocajeogu, 1 
gubo jearomi' yirá, mure boca ñiaruaráma ina”, 
yigotiaja Dios oca. To bajiro Dios oca ti gotijare, 
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Dios macune mu ñajama, adojune yure jatiquedi 
rujialoña mu —Jesúre yiboayuju Satanás. 

12 To bajiro ire ï yiboajaquéne, Jesújuama, ado bajiro īre 
yiyuju: 

—To bajiro mu yisere cudibeaja yu. “Dios 1 yiriarore bajiro 
yure boca ñiaruaráma ángel mesa” yimasiru, yu jatiqueditaja- 
ma, Dios 1 bojabetire yigu yiguja yu. Gajeye ado bajiro gotiaja 
Dios oca masa ma ucamasire: ““Dios, “Yirecuja” yiyumi 
yituolara, “¿Yire masu yiyujari?” yimasiruará, mua tuolarore 
bajiro mua yiajejama, quenabeaja”, yigotiaja Dios oca masa 
ina ucamasire —Ire yiyuju Jesús, Satanáre. 

13Rojose ire yirotijeoboa, vacoasuju Satanás, “Bero īre 
yirotilagúsa” yigu. 


Jesús, Galilea sitaju tudiejacóari, í gotimasiosuore queti 
(Mt 4.12-17; Mr 1.14-15) 


14 Satanás ï vato bero, quéna Galilea sitaju tudicoasuju 
Jesús. Tudiejacóari, Espíritu Santore cuogu ñari, 1 ejarémose 
ráca disejua ruyariaro mano quénaro yiyuju Jesús, tojure. To 
bajiro 1 yijare, 1 bajise quetire gotibatoyujará masa, toana 
jediro, gajeroana quéne. 15 Dios ocare Ina bueriviriju masare 
gotimasiocudirúgúñuju Jesús. To bajiro 1 yisere ajicóari, 
“Quénaro masigú ñaami”, ire yiyujará ína, īre ajirá jediro. 


Nazaret váme cuti macaju Jesús í tudiejare queti 
(Mt 13.53-58; Mr 6.1-6) 


16 Nazaretju, 1 bucuariaroje tudiejayuju Jesús. Daquegu 
ñagújune judío masa ina ususájariarúmurire Dios ocare ina 
buerivire sájarúgúrí ñari, ususajariarëmu ti ejaro sájasuju. 
Sajacóari, ejarúju ejayuju. To bajiñaboa, vámurúgúñuju, Dios 
ocare lagotiguagu. 171 vámurágúrone, Diore gotirétobosa- 
masirí, Isaías ï ucamasire ñaritutire ire isiñuju ti viagu. To 
bajiro 1 yirone, titutire jánacóari, ï Tagotirotijure Tabujayuju. 
Tabujacóari, ado bajiro inare iagotiyuju Jesús: 

18 —“Espíritu Santore cuogu ñari, 1 ejarémose ráca 
tuolacOari, muare gotiaja yu. ‘Maioro bajiráre 
quénaro yu yiroti quetire Inare gotirucuja mę 
yiga, Rojose yiruaboarine, tire yibeticóato” yigu, 
yure cóacami. Sigúri yure masimena, lamenare 
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bajiro bajirá, ‘Yure masiato ína' yigu, yure cóaca- 
mi. Gájeráma, tubibe ecoriaráre bajiro bajiráre, 
rojose yisejariarare, “Rojose Ina yisere yitujato” 
yiga, yure cóacami. 
19‘“Adirodone ñaja ju Dios, masare rojose ina tamuo- 

borotire ínare 1 yirétobosarotirodo”, inare yigotia- 
ya mu yigu, yure cóacami”. 

“To bajiro bajiruaroja ti”, yiucamasiñumi Isaías, Dios ocare 

gotirétogá —Inare yilagotiyuju Jesús. 

20 To bajiro yitagoti gajanocóari, 1 Taritutire buacóari, ti via- 
gure tuoyuju. To yicóa, ejarújucoasuju yuja, ínare bueguagu. 
To 1 bajirone buto ire iañujará ína jediro, ínare 1 gotisere ajirua- 
rá ñari. 21 To bajiro ina bajirone, ado bajiro ínare gotiyuju 1: 

—Jére adirodone ñaja, “Bajiruaroja” Isaías ï yiucamasiria- 
rore bajirone bajirirodo —ínare yigotiyuju Jesús. 

22 To bajiro 1 yisere ajicóari, no yimasibesujará ina: 

—¿No bajiro bajicóari, quénaro gotimasiomasiati T? ¿Adi 
macagu José macu me ñatique? —Jesúre Ire yiyujará ina. 

23 To bajiro ina yisere ajicóari, ado bajiro Inare yiyuju Jesús: 

—Yure rúcubuobeaja mua. Ado bajiro yure yitueolaja mua: 
“Capernaum váme cutoju Tlalañamani 1 yirere ajicaju mani. 
Riojo gotigu, Talañamani 1 yisere manire quéne yiioato T”, 
yituolaja mua. Mani gotise queti, ado bajiro gotiaja: “Sigú, 
uco yigu, Í rijajama, ï masune uco yi, caticoacemi. To bajiro 1 
bajisere Tacóari, “Eco yigu masune ñaami' yimasirája mani”, 
yigotiaja. Ti ünire yure gotirua tuoíaja mua, ado bajiro yu 
yisere bojará ñari: “Taiañamani yigu masu mu ñajama, Caper- 
naumju lalañamani mu yiorere bajiro mu ya macanare quéne 
yiloroti ñaja”, yure yiboarája mua —inare yigotiyuju Jesús. 

24 To yigajano, ado bajiro inare gotiyuju quéna: 

—Riojo muare gotiaja yu. Diore gotirétobosarimasu gajeroju 
Dios ocare 1 gotimasiocudijama, ire ajirúcubuoráma. To baji- 
boarine, 1 ya macanare Dios ocare 1 gotimasiojama, ire ajiterá- 
ma. To bajirone bajiaja yure quéne —inare yiyuju Jesús. 
25—To bajirone bajimasiñuju ti, mani ñicuare quéne. Diore 
gotirétobosamasirí, Elías váme cutigure, 1 yará ñamasiriara, ire 
ajitemasiñujará ina. Elías 1 ñarirodori yoaro oco quedibetimasi- 
ñuju. Idia cáma jediro gaje cáma gudareco oco quedibetimasi- 
ñuju. To bajiro bajica yiro, bare manimasiñuju. Manajua rija- 
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veomasiriará, tirodori jájará ñamasiñujará Ina. 26 To bajiri 
Elías 1ejarëmorotire bojará, jájará ina ñaboajaquéne, Tna tujua- 
re cóabecune, “Sidón váme cuti maca tu ñarimaca, Sarepta 
váme cuti maca ñagójuare sore ejarémoaya” yigu, ire cóamasi- 
ñuju Dios. 27 Eliseo váme cutigu, Diore gotirétobosamasiríre 
quéne, to bajirone bajimasiñuju. I ñarirodori, mani ñicua 
ñamasiriará, gase boará jájará ñamasiñujará ina. Jájará ina 
ñaboajaquéne, ínare catiobetimasiñuju T. Inare catiobetiboari- 
ne, gájerá masujuare, Siria sitagure Naamán váme cutigure 
catiomasiñuju Eliseo —ínare yigotiyuju Jesús, Dios ocare ina 
buerivi réjaráre. 

28 To bajiro 1 yigotisere ajicóari, ína jedirone buto júnisini- 
ñujará. 29To bajiro bajirá ñari, Jesúre ñiacoasujará ina. Gútau 
ñañuju ti, ina ñarimaca tuju. “Tiu gútau joeju ire turocaqueoto 
mani” yirá, Jesúre ñia vaboayujará ina. 30Íre ina ñia vaboaja- 
quéne, no yimasiña manone ina vatoane vacoasuju Jesús. 


Masu usuju sáñagúre vátire Jesús í burocare queti 
(Mr 1.21-28) 


31-32 Galilea sitare ñarimaca, Capernaum váme cuti 
macaju vasuju Jesús. Ti macaju ejacóari, ususáajariaráme ti 
ejaro, Dios ocare ina bueriviju inare gotimasioñuju 1. Ujure 
bajiro bojonebecune quénaro ï gotimasiojare, ajilañamani 1 
gotise ti ñajare, no yimasibesujará ína. 

33Ti vire sigá ëmu ñañuju, T usuju váti sáñagú. Í usuju 
sãñacõari, ado bajiro Jesúre Tre avasáñuju váti: 

34 —Jesús, Nazaret váme cuti macagu, ¿no yiga yua tu 
vadiati mu? ¡Yuare gójanabiobesa! ¿Rojose yua yise vaja, 
rojose yuare yiguagu vadiati mu? Mure Tamasiaja yua. Rojose 
yiga me, Dios 1 cóarí ñaja mu —Jesúre yiavasáñuju váti. 

35 To T yirone, oca tutuase ráca ado bajiro ire yiyuju Jesús: 

—¡Ñagóbesa mu! ¡To yicóari, T usujure budigoya! —vátire 
Tre yiyuju Jesús. 

To 1 yirone, rijaquedirotiyuju váti, masure. To yicóari, 
rojose ire yiruagu ñaboarine, rojose ire yibecune, Tre budigo- 
coasuju yuja. To 1 bajijare, masujuama quénaejacoasuju. 
36 To bajisere TacOari, ti vi ñará jediro no yimasibesujará ina, 
ti únire Tabetirúgúriará ñari. To bajicóari, ina masune ado 
bajiro gámerá sénitañujará: 
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— ¿No bajiati? Ajilañamani oca manire gotimasiogú yami. 
Buto masigú ñaami. Vátia buto masirá ina ñaboajaquéne, 
masa usurijure sáñaráre inare bureamasiami —gámerá yiyu- 
jará Ina. 

37 To bajiro Jesús 1 yiñasere masa ina gotibatojare, Galilea 
sitana tire ajijedicóañujará ina. 


Pedro úmañicore Jesús 1 catiore queti 
(Mt 8.14-15; Mr 1.29-31) 


38 Dios ocare ina bueriviju ñarí, budiasuju Jesús, Simón 
Pedro ya vija vacu. Ti vija sájaejacóari, Pedro úmañicore 
Tañuju. So ruja buto asicóari, buburibujayuju so. To bajiro so 
bajijare, Jesús sore 1 catiosere bojayujará ina. 39 To bajiro ina 
yirone, so tu ejaráúgúcoari, 

—So ruju asise, tujaya —yiyuju L. To bajiro 1 yirone, sore 
ruju asiboase sore tujacoasuju. To bajiro sore 1 yicatioriríma- 
rone, vámurúgácóari, bare inare ecayuju so. 


Jájará, rijaye cutiráre Jesús í catiore queti 
(Mt 8.16-17; Mr 1.32-34) 


40 Tiju bero, ráioriju Jesús tuju juaejayujará, rijaye cutirá- 
re. To Ina bajisere Tacóari, tocárácure 1 ámori ñujeocóari, ína- 
re catioyuju Jesús. 41 Váti sáñaráre quéne juaejayujará. Ínare 
quéne, ína usuriju sáñaráre vátiare bureayuju Jesús. To 1 yiro- 
ne, “Dios macune ñaami” yimasirá ñari, 

—Dios macu ñaja mu —vátia Ina yiavasáajare, inare ñago- 
rotibesuju Jesús, ““Masa rojose Ina támuoborotire inare yiré- 
tobosacóari, “Rotimuorúgórecumi” yigu, Dios 1 cóarí ñaami 
Jesús' masare yiajioroma” yigu. * 


“Gaje macarianare quéne, quénase quetire goticudirocu ñaja 
yu”, Jesús yire queti 
(Mr 1.35-39) 
42 Gajerámau, busurij«, masa manoju vacoasuju Jesús, Dio- 


re séniguacu. To 1 bajiboajaquéne, ti macana, Tre macasuya, 
ejacoasujará Ina. Toja Tre Tabujacóari, 





84.41 “Masare 1 rijabosarotirámu ti ejabetijare, vátiare ñagórotibesuju 
Jesús”, yiyujará sigúri, Dios oca masa ina ucamasire buerétoburimasa. 
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—Yua ráca tudiaya mu. Gájerá ina ñaroju vabesa mu —Ire 
yiboayujará ína. 43 To bajiro ína yisere ajicóari, ado bajiro 
ínare yicudiyuju Jesús: 

—Tudiabeaja yu. Gaje macarianare quéne, quénase queti- 
re goticudirúgúrocu ñaja yu. “Hju Dios yará quénaro 1 yirona 
mua ñaruajama, rojose mua yisere yitujacOari, yure ajitirúnu- 
ña”, inare quéne yigotimasioroti ñaja. “To bajiro yicudiato” 
yigu, yure cóacami Dios —Inare yicudiyuju Jesús. 

44 To bajiri, gaje macariana judío masa Dios ocare ina bue- 
riviriju sájacóari, quénase quetire gotimasiocudirúgúñuju 
Jesús. 


Vai siarimasare Jesús 1 jire queti 
(Mt 4.18-22; Mr 1.16-20) 


1 Cojorëmu Genesaret váme cutira utabucura tuju ñañuju 
5 Jesús. To 1 bajiro Tacóari, jájará masa ejayujará. Ina ejaro 
lacóari, inare gotimasio ñañuju 1. To bajiri 1 gotimasiosere 
buto ajiruará ñari, ī ture jájarábusa ejayujará masa. 2 To bajiri 
1 rúgóoboarijure rúgobibecóañujará. To ina bajijare, jua 
cúmuari masa maniari jayasere Tabujayuju 1. Vai siarimasa 
ina bajiyucurire coerá Ina vagágoriari ñañuju. Coja ñañuju 
Pedro yaga. 3 Tia tu ñañuju Pedro, vai siañarí 1 bajiyucurire 
coeñagú. To bajiri tiare vasájacóari, 

—Quénaca yure ñuviojoya mu —Pedrore ire yiyuju Jesús. 
Tre 1 ñuviojoro bero, cúmuaju sáñacóari, masare gotimasioñu- 
ju quéna. 4Ínare gotimasio gajanocóari, ado bajiro Pedrore 
Tre yiyuju: 

—¡Écuaroju vijajajacóari, mua bajiyucere rearoderuuya 
mua! —ire yiyuju. 5 To bajiro ï yisere ajicóari, ado bajiro Tre 
yicudiyuju Pedro: 

—Y ua uju, jěju ñami yua bajiyucure rearoderuu ñamicuti- 
boabu yua. Vai, mama ína. To bajiboarine yuare mu rotijare, 
rearoderuu laruarája quéna —Jesúre yicediyuju Pedro. 

6 To bajiri, ácuaroju vijajajacóari, ina bajiyucurire rearo- 
deruucóari, túajimuoboayujará ina. Ina tãajămuoboaro, jája- 
rá ina sájajare, ina bajiyucuri vocoabusa bajiyuju. 7-10 To ti 
bajijare, gájerá vai slarimasare jiyujará ina, “Yuare ejarémo- 
roaya” yirá. To ína yira, ma tuju ejacóari, ina ya cúmuaju vai- 
re juasañujará ina quéne. Jua cúmuajene rujaruabusaroje 
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yijëmuojocóañujará. Pedro rácana ñañujará Zebedeo ría, 
Juan váme cutigu, to yicõari, Santiago váme cutigu. Jãjarã vai 
ina sájaro Taucajedicoasujará ina, ti únire Tabetirúgúriará 
ñari. Tire Taucacóari, Jesús ture gesomuniari tuetucóari, 

—Masirétogúá ñaja mu. To bajiro yiga ñari, quénaro yigu 
mu ñasere masiaja yu. Dios ï bojarore bajiro yigu me ñaja 
yuma. Yure baba cutireabecuja mu, quénagú ñari —Jesúre 
yiyuju Pedro. To bajiro ī yisere ajicóari, ado bajiro ínare yiyu- 
ju Jesús: 

—Yure gúibeticoaña mua. Vai siarimasa mua ñaserema 
jére moagajanocóaja mua. To bajiri yucurema masa yure Ina 
ajitiránurotijuare yure moabosará ñarúgúruarája mua —ina- 
re yigotiyuju Jesús. 

11 To bajiro 1 yijare, ina cúmuarire vejamocí, to yicóari, 
Ina gajeyeúnire quéne cúcóa, Tre suyacoasujará Ina. 


Gase boagure Jesús í catiore queti 
(Mt 8.1-4; Mr 1.40-45) 


12 Cojorámu macaju Jesús 1 ñaro, 1 tuju ejayuju rijaye 
cutigu, Ï ruju jediro gase boagu. Jesúre Tacóari, gesomuniari 
tuetuyuju, ire rúcubuogu. To yicóari, ado bajiro Jesúre īre 
yiyuju: 

—Yu uju, yu cámire mu yaruajama, yaya —Ire yiséniñuju 1. 

13 To bajiro Tre 1 yisere ajicóari, 

—Mu cámire yarecuja yu —Ire yigune, ire moalañuju 
Jesús. To bajiro 1 yiririmarone, 1 cami īre yaticoasuju yuja. 
14 To ire yigajanocóari, gájeráre ire gotirotibesuju Jesús. To 
bajiro īre yicóari, ado bajiro ire yiyuju: 

—Yucuacane paire mu rujure loaya. Mu rujure ire 1ogüne, 
Moisére Dios 1 roticíimasiriarore bajiro vaibucurá ecariaráre 
slacóari, paire ire isima, Diore rúcubuogu. To mu yisere lacóa- 
ri, “Caticoasumi”, yiruaráma masa —ire yiyuju Jesús, gase 
boaboaríre. 

15 To bajiro 1 yisere masa ina masisere 1 bojabetiboajaqué- 
ne, Jesús 1 yiñase quetire ajijedicóañujará. To bajiri, jáijarábu- 
sa masa ejarúgúñujara, Jesús tujure, 1 gotisere ajirá, to yicóa- 
ri, Ina rijaye cutisere Tre catiorotirá. 16 To bajiro ia bajiboa- 
jaquéne, masa manoju inare cámotadiveocoarúgúñuju Jesús, 
Diore īre sénigú vacu. 
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Micagëre Jesús í catiore queti 
(Mt 9.1-8; Mr 2.1-12) 


17 Cojorëmu Jesús masare 1 gotimasio ñarore, fariseo 
masa, Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa quëne ajirujiyujará 
ina. Ina ñañujará Galilea sita ñarimacariana, to bajicóari, 
Judea sita ñarimacariana. Gájeráma, Jerusalén macana ñañu- 
jará. To Ima ajirujirone, Dios 1 masise ráca rijaye cutiráre Inare 
catioioñuju Jesús. 18 To bajiro ï yiñarone, micagúre ámiayu- 
jará. Tre ámiadicóari, Jesús tuju cúruaboayujará ína. 19 To ina 
yiruaboarore jájará masa ñabibecóañujará. To bajiri, vijure 
sájamasibesujará. “Tire bajicóaja” yirá, vi joeju Tre ámimuja- 
sujará. Tre ámimujacóari, Jesús ï rúgóro vecare goje yijorayu- 
jará. To yigajano, micagúre 1 jesariju rácane ire jidirujio ejo- 
yujará, Jesús tuju. 20 “Micagúre Tamaicóari, Tre catiorucumi 
Jesús” Ina yituolasere lamasicOari, micagájuare ado bajiro ire 
yiyuju: 

—Rojose mu yirere mure masiriocóaja yu —Ire yiyuju 
Jesús. 

21 To 1 yisere ajicóari, Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa, 
fariseo masa quéne, ado bajiro tuoiañujará Ina: 

—¿No yigu to bajise yati 1? To bajiro 1 ñagójama, Diore ire 
ráúcubuobecu yami. Dios sigúne ñagúmi, ti únire yimasigúma 
—yituolañujará ina. 

22 To bajiro ina yituolasere Tamasicóari, ado bajiro ínare 
yiyuju Jesús: 

—“ ‘Diore bajiro masa rojose ina yisere masiriomasiaja' 
yisocaami”, yure yiteolaboaja mua. 23 “Rojose mu yirere 
masiriocóaja” yu yicóa tujajama, “Socu yami. Soca me 
yami”, yare yilamasigú magúmi. To bajiboarine, micagúre, 
“Vámurtgácoari, vasa” Tre yu yijama, “Soca me yami. Rojo- 
se ï yirere masiriocóami”, yure yitamasirája mua. 24 To baji- 
ri, “Dios 1 roticóacacu ñari, Diore bajirone masare rojose 
Ina yisere masiriomasigú ñaami' yure yilamasiato” yigu, ani 
micagúre ado bajiro Tre yaja yu: “Vámurúgáña mu. Mu jesa- 
rijure ámiña. To yicóari, mu ya vija tudiasa”, Tre yaja yu 
—1re yiyuju Jesús. 

25 To 1 yirirímarone, masa jediro ina aro rijoro vámurúgá- 
cõari, 1 jesarijure ami, 1 ya viju vacoasuju 1 yuja. “Quénaro 
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yaja mu”, Diore Tre yivariquéna vasuju 1. 26 To bajiro Jesús 1 
yisere Taucacoasujará masa. “Ti únire Tabetirügücaju mani. 
Áni, Dios ï masise ráca yigu yami” yituolacóari, “Quénaro 
yaja mu”, Diore Tre yivariquenañujará Ina. 


Levíre Jesús ijire queti 
(Mt 9.9-13; Mr 2.13-17) 


27 Micagëre catiocóari bero vacoasuju Jesús. To bajivacu, 
Leví váme cutigure Tañuju. Ujure gájoa senibosarimasu ñañu- 
ju. Gájoa sénirá ina rujirijure gájoa sénirujiyuju. To 1 bajiro, 
Tre Tacóari, ado bajiro ire yiyuju Jesús: 

—Yure ajisuyaya —Ire yiyuju. ? 

28 To bajiro 1 yisere ajicóari, 1 yere juabecune, Jesúre suya- 
coasuju 1 yuja. 

29 Bero, 1 ya viju ejacóari, Jesúre rúcubuogu, jairo bare 
quénorotiyuju Leví. To yicóari, Jesúre, 1 buerimasare quéne 
jiyuju. Ujure gájoa sénibosarimasare, to yicóari, gájeráre qué- 
ne jiréoñuju 1. Ina ñañujará “Rojose yirá ñaama” masa ina 
yilará. To bajiri, jáajará ñañujará 1 jiréoriará. 30To bajiri, 
Jesúráca Ina bañarone, ejayujará fariseo masa, Dios 1 rotima- 
sire gotimasiorimasa quéne. Ina ñañujará, Moisére Dios Ií roti- 
cúmasirere buto ajirácubuoraá, rojose yirá ráca ñaruamena. To 
bajiri, ina bañaroju ejacóari, ado bajiro Jesús buerimasare 
Tnare senilañujara: 

—¿No yirá ánoa rojose yirá ráca bati mua? —inare yisé- 
nilañujará ina. 

31 To bajiro ina yisere ajicóari, ado bajiro ínare cudiyuju 
Jesús: 

—Catiquénaráma, uco yigure bojamenama. Rijaye cutirá 
ríne ire bojaráma Ina. 32 To bajiro bajiaja yure quéne. 
“Rojosere yirá me ñaja yua” yiráma, yure bojamenama. 
“Rojose yirá ñaja yua” yirá ríne yure bojaráma. Quénase 
yiráre jiguagu me, adi macarucurojure vadicaju yu. Rojosere 
yirá, “Rojose Ina yisere yitujato” yigu, vadicaju yu —inare 
yiyuju Jesús. 





b5.27 Leví, jua váme, váme cutigu ñañuju. Gaje váme, Mateo váme 
cutiyuju. Leví, hebreo oca ráca, Mateo romano oca ráca yiruaro yaja. 
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“Mani sutiritisere lacóari, quénaro manire ejarëmorucumi 
Dios” yirá, bare babetire queti 
(Mt 9.14-17; Mr 2.18-22) 


33 To Í yiro bero, Jesúre senitañujará sigúri: 

—Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizarimasu bueri- 
masa, to yicóari, fariseo masa quéne, mani ñicua ína yimasi- 
riarore bajiro Diore ina sénirirúmurirema bare babetirúgúa- 
ma. ¿No yirá tire yibeati mu bueráma? —Jesúre yisénitañuja- 
rá ina. 

34 To ina yisere ajicóari, ado bajiro ínare gotimasioñuju 
Jesús: 

—Sigú 1 ámosiarirámure Tre variquénaejarémora ñaráma. 
To Tümato yiñaro córo ire variquénaejarémocóa ñaráma. Ína- 
re bajiro bajiama yu buerá. Yu ráca ñari, variquénacóa ñaa- 
ma. “Sutiritimena ñari, no yirá bare babeticóa yimenama” 
yimasire ñaja. 35 To bajiboarine, cojorúmu yure ina ñiavato 
Tacóari, bare bamenane Diore sénirúgúruaráma, “Mani sutiri- 
tisere TacOari, quénaro manire ejarémoato Dios” yirá —inare 
yiyuju Jesús. 

36 To yicóari, quéna gaje gotimasiore queti ado bajise ína- 
re gotiremoñuju Jesús: 

—Mame oca yu gotimasiose ricati ti ñajare, yu ye ráca 
mani ñicua ina yimasirere mua teolavuojama, quénabeaja. 
Sudiro bucuase ti vojama, sudiro mamasere voámicóari, tiatu- 
menaja mani, bucuase vorijure. To bajiro mani yijama, sudiro 
mamasere yirojocóarája mani. To bajicóari, bucuase ráca qué- 
naro ruyubetoja mamaseagaju ráca mani tiaturiju ñari. To 
bajiri bucuase, mamase ráca mani tiavuobetore bajiro, mame 
oca yu gotimasiosere, mani ñicua oca ráca tuolavuobesa mua. 
37 To bajirone bajiaja uye oco quéne. Mame uye ocore, vaibu- 
cugaserone quénoriajoa bucujoajuare jiomenaja mani. Bucu- 
joajure mani jiojama, jamusíinituca yiro, yivocóaroja tijoajua- 
re. To bajiro mani yijama, uye ocore, vaibucugaserone quéno- 
riajoare quéne to bajirone yireacóa tujana yirája mani. 38 “To 
bajirobe” yiráma, mame uye ocore vaibucugaserone quéno- 
riajoa, mamajoajuare jiore ñaroja. To yicõari, uye oco, vaibu- 
cugaserone quénoriajoa quéne, cojoro coro quénaro ñaruaro- 
ja. To bajiri mame uye ocore, bucujoajure mani jiobetore baji- 
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ro mame oca yu gotimasiosere, mani ñicua Oca ráca tuolavuo- 
besa mua. 39 To bajiro muare yaja yu, ado bajiro ti bajijare: 
Mani gotise queti ado bajiro bajiaja: “Bye oco tirëmuju Ina 
quénorere idirúgúráma, uye oco mame ina quénose idiruame- 
nama, “Tirámtuaye Ina quénorejua quenaja” yirá”, yigotiaja 
mani gotise. To bajirone bajiaja mame oca yu gotimasiose 
quéne. Jájará tirúmuaye ocare ajirúcubuosejaráma, mame 
oca yu gotimasiosere ajiteráma, “Tirámuaye ocajua quénaja” 
yirá —Inare yiyuju Jesús. 


Ususájariarúmeu ñaboajaquéne, Jesús buerimasa trigo ajere 
tíinejuacóari ina bare queti 
(Mt 12. 1-8; Mr 2.23-28) 


1 Ususajariarëmu ti ejaro, trigo oteriavese cutore vasuja- 
6 rã, Jesúraca. To bajivanane, trigo ricare túnejuacóari, Ina 
ámorine ti gasere siguéreacóari, bayujará ina. 2 Tire ina base- 
re lacóari, sigúri fariseo masa ado bajiro ínare yiyujará: 

—Ususajariarëmu yire mere yaja mua —Inare yiyujaraá. 

3 To bajiro Ina yisere ajicóari, ado bajiro ínare cudiyuju 
Jesús: 

— ¿David ñamasirí, 1 babará ráca ñiorijacóari, inare 1 üma- 
to bamasirere masibeati mua? 4 Ñiorijará ñari, “Mani ráca 
ñagúmi Dios” masa ina yirivijure sájacóari, Diore Tre rácubuo- 
rá pan gájerá ina cüboarerene juacóari, 1 babará ráca bamasi- 
ñuju 1. To bajiri Moisés ñamasirí 1 gotimasirema, “Paia ríne 
baruaráma” 1 yimasiboarerene bamasiñujará ina. To bajiro 
ina yiboajaquéne, ti vaja rojose inare yibetimasiñumi Dios. 
5 Yu, Dios 1 roticóacacu, “Esusájariarúmure ado bajiro mua 
yijama, quénaja. To bajirojua mua yijama, quénabeaja”, yiro- 
tigu ñaja yu —inare yicediyuju Jesús, fariseo masare. 


Amo ñujobecure Jesús í ñujorotire queti 
(Mt 12.9-14; Mr 3.1-6) 


6 Gaje semana gaja, ususajariaráme ti ejaro, Dios ocare 
ina bueriviju tudivasuju Jesús quéna. Sáajacóari, toanare 
gotimasioñuju. Ti vija ñañuju sigú, riojojacatua amo ñujobe- 
cu. 7 Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa, to yicóari, fariseo 
masa quéne ñañujará. “ “Jesús, rojose yimi' ujaráre Tre yigo- 
tiyirorása” yirá, Jesúre Tre Tacodeyujará ina. “Adirëmu usu- 
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sajariarëmure áni ámo ñujobecure ï masise ráca ï ñujorotija- 
ma, “Dios, Moisére 1 roticíímasirere cudibecu yimi' yigoti- 
ruarája mani”, yituolañujará. 8 To bajiro ina yituolasere 
Tamasicóañuju Jesús. To bajigu ñari, ado bajiro yiyuju, ámo 
ñujobecujuare: 

—Vámurtgúña —ire yiyuju. 

To 1 yirone, vëmurügüñuju 1. 

9 To bajiro ¡re yicóari, Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa- 
re, to yicóari, fariseo masare quéne ado bajiro ínare sénitañu- 
ju Jesús: 

—¿Ususájariarúmure quéne, no bojagu masure quénaro 
mani yijama, quénabetojari? ¿Disejuare yiroti ñati? ¿Quéna- 
sejuare, rojosejuare yiroti ñati ti? ¿Rijaye cutiráre catiorejua- 
re yiroti ñatique? To yitera, ¿Inare siac0aroti ñatique? —ínare 
yiyuju Jesús. 

101 séniñasere ina cudisere ajiru, tocárácurene ínare Taboa- 
yuju. Ina cudibeto Taboacu, ado bajiro Tre yiyuju, ámo ñujobe- 
cujuare: 

—Mau ámore ñujoya mu —ire yiyuju Jesús. 

To 1 yirone, 1 ámore 1 ñujorone, quenaejacoasuju yuja. 
11 To bajiro Tre Í yijare, Jesúre buto júnisiniñujará ina Dios 1 
rotimasire gotimasiorimasa, to yicõari, fariseo masa quéne. 
“¿No bajiro yicóari, Jesúre siarotiráti mani?”, gámerá yiñago- 
ñujará Ina. 


Tocare goticudisuoronare Jesús í besere queti 
(Mt 10.1-4; Mr 3.13-19) 


12 Cojorëmu buroju majasuju Jesús, Diore seniguacu. Toju 
Diore sēni ñamicutibusuocoasuju 1. 131 séni busuorirámere, 1 
buerimasare jiréoñuju Jesús. To bajiri ī tu Ina ejarone, juaámo 
córo, gubo jua jénituarirácu ñará inare beseyuju, ï ocare goti- 
cudibosaronare. 14-15Ado bajiro váme cutirá ñañujará: 
Simón váme cutiboarí Pedro váme cutigu, 1 bedi, Andrés 
ñañujará. Santiago, Juan, Felipe, Bartolomé, Mateo, Tomás 
ñañujará. Alfeo macu, Santiago, to yicóari, Simón váme cuti- 
gu, celote yere tuoíaboarí ñañuju. 16 Santiago macu, Judas 
váme cutigu ñañuju. Tusagu Judas Iscariote váme cutiyuju. Í 
ñañuju Jesúre isirocarí. To bajiri juaámo córo, gubo jua jéni- 
tuarirácu ñañujará Jesús 1 beseriará. 
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Masa jájaráre gotimasiocóari, rijaye cutiráre Jesús í catiore 
(Mt 4.23-25) 


17 Í beseriaro bero, ina ráca rojaejayuju 1, rujatúcuroriju. 
Toja gájerá Jesús buerimasa ire ñayuyujará ina. Judea sita 
ñarimacariana, gájeráma, Jerusalén macana ñañujará. Gáje- 
rá moa riaga tuana, Tiro macana, to yicóari, Sidón macana 
quéne ñañujará ina. Í gotimasiosere ajiruará, to yicóari, 1 
catiosere bojará, ire ñayuyujará ina. 18 Ina usurijure vátia 
sáñará ñari, rojose támuorá quéne ñañujará. Ina usurijure 
sañaráre vátiare bureayuju Jesús. 19 To yicóari, tocárácu 
rijaye cutiráre quéne catioyuju. To bajiro 1 yisere Tacóari, 
masa jediro Tre moalaruayujará, “Manire quéne catioato” 
yirá. 

Variquénaronare, to yicóari, rojose támuoronare Jesús í 
gotimasiore queti 
(Mt5.1-12) 


20 ínare catiogajano, í buerimasare ¡acóari, ado bajiro ína- 
re gotiyuju Í: 

—“Masimena ñari, mu ejarémose buto bojaja yua”, Diore 
Tre yisénirúgúráma, 1 yará ñaráma. To bajiri, rojose támuo- 
boarine, Dios tuju variquénarona ñaráma. 

21 Yucurire Dios 1 bojabetire yicóari, tuolasutiritiñará qué- 
ne, variquénarona ñaráma, beroju ina tuoiasutiritisere Dios 
inare 1 yirétobosaroti ti ñajare. 

22 Dios 1 roticóacacure, yure mua ajitiránuse suorine gáje- 
rá muare ajatudícóari, “Rojorá ñaama” muare ina yisocaboa- 
jaquéne, variquénaruarája mua. 23To bajiro muare ina 
yiboajaquéne, buto variquénaña mua, “Beroju Dios tuju ejará, 
quénase bujaruarája” yimasirá ñari. Mua rijoroana, Diore 
gotirétobosamasiriaráre quéne, rojose muare ina yirore baji- 
rone Inare quéne rojose yimasiñujará masa. 

24 Gajeráma, gajeyeúni jairo cuovariquénara ñari, Diore 
bojamena ñarája mua. Adigodoje variquénará ñaboarine, 
berojuma sutiritiruarája. 

25 Gajeráma, “Disejua yuare ruyabeaja” yivariquénará 
ñari, Diore bojamena ñarája mua. Adigodojure variquénará 
ñaboarine, berojuma variquénabetiruarája mua. 
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Gãjerãma, mua rijato bero mua bajirotire tuolamenane, 
adigodoayere tuolacóari ajaráma, beroju, otiruarája mua. 

26 Masa, “Quénaro yira ñaama” muare Ina yisere ajicóari, 
variquénaboaja mua. To bajirone bajimasiñuju tirëmuju. 
“Diore gotirétobosarimasa ñaja yua” yitomasiriaráre, “Qué- 
naro yirá ñama” ínare yirëcubuomasiboayujará mua ñicua. 


“Manire lateráre quëne mani iamaijama, quénaja”, Jesús í 
yigotimasiore queti 
(Mt 5.38-48; 7.12) 


27 Yure ajitiránuráre ado bajise muare rotiaja yu: Muare 
lateráre quéne Tamaiña. IÍnare Tamaicóari, quénaro yiya. 
28 Rojose muare yiráre quéne quenaro ina ñarotire, Diore ína- 
re sénibosaya mua. 29 Cojojacatua, mua vayujuare 1 jajama, 
gajejacatuare quéne Tre jarotiya. Sigúá, mua sudirore joeagaro- 
re 1 veaámijama, jubeagarore quéne Tre veaísicoaña. 30 No 
bojará mua gajeyeúnire Ina sénijama, isiña. Mua gajeyeúnire 
juarudigure, “Yure tuoya”, Tre yibesa mua. ° 31 Gájerá quéna- 
ro muare ina yisere bojaja mua. To bajiri quénaro muare ina 
yisere bojará ñari, quénaro ínare yiya mua quéne. 

32 Muare Tamairá ríne mua Tamaijama, ¿“Quénaro yaja 
mua”, muare yilagájari Dios? Yibecumi. Rojose yirá quéne, 
Inare mairá rirene inare lamairúgúráma ina. 33 Quénaro 
muare yirá rírene quënaro mua yijama, ¿“Quénaro yaja mua”, 
muare yilagájari Dios? Yibecumi. Rojose yirá quéne, quénaro 
Tnare yirá rirene quénaro yirúgúráma Ina. 34 Muare tuomasi- 
rá rirene no bojasere mua vasoajama, ¿“Quénaro yaja mua”, 
muare yilagújari Dios? Yibecumi. Rojose yirá, inare tuomasi- 
rá rirene Ina sénisere inare isiráma ína quéne. 35 To bajiri ado 
bajiro muare gotiaja yu: Muare rojose yiráre quéne, ínare mai- 
ña mua. Ínare quéne quénaro yiya. “Mani isisere manire tuo- 
ruaráma” yiteolamenane, ínare isiña. To bajiro ínare mua 
yijama, quénamasusere muare ujorecami Dios. “Quénaro yaja 


“6.29,30 “Ado bajiro gotigu yiyuju Jesús”, yicama Dios ocare 
gotirétoburimasa: “Mani vayujuare jagure, to yicóari, gajeyeúni manire 
¿émagúre, to yicóari, gájeráre no bojase rojose manire yiráre Jesús 1 
yijama, Tnare gámebeticóari, quénasejuare yiroti ñaja' yiga yiyuju”, 
yicama ina. 
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mu” Diore yimenarene, to yicóari, rojose yiráre Dios 1 mairore 
bajirone mua maijama, “Dios ría ñaja yua” yilorá yirája mua. 
36 Mani jacu Dios 1 Tamairore bajirone mua quéne, masare 
Tamaiña —1 buerimasare yigotiyuju Jesús. 


“Rojose yirá ñaama. Ti suori rojose támuoruaráma yiruará, 
inare iabesebesa”, Jesús í yigotimasiore queti 
(Mt 7.1-5) 


37 Quéna ado bajiro gotiyuju Jesús: 

—“Rojose yirá, ñaama. To bajiro yirá ñari, rojose támuoruará- 
ma”, gájeráre ínare yitabesebesa. To bajiro mua yijama, “Rojose 
yirá ñaama”, muare yilaromi Dios. Gájerá rojose muare Ina yise- 
re mua masiriojama, rojose mua yisere muare masiriorecumi 
Dios quéne. 38 No bojase Ina cuobetijama, ínare isiña. To bajiro 
mua yijama, inare mua isirere Tacólacóari, mua isise rétobusaro 
muare isiruecami Dios —1re ajitiránuráre yigotiyuju Jesús. 

39 To yigune, adi gotimasiore quetire ínare gotiyuju: 

—Sigú Tabecu, gáji Tabecure 1 túavajama, gojeju reasácóa- 
nama, Ina juarájune. 40 Gajeyerema, inare buegu rétobusaro 
masirá me ñaama 1 buerá. To bajiboarine quénaro ína buejeo- 
cóajama, ínare buerimasure bajirone masiráma ina quéne. 

41-42 Gajeyerema, ado bajiro yiráre bajiro yaja mua: Gãji 
buto rojose ï yibetiboajaquéne, “Mu cajeare sújuriroaca sañaja. 
Tijuacare ámirocato” yiráre bajiro yaja mua. Tire buto Tatiránurá 
ñaboarine, mua cajeajure jairisújuro sáñarijaure tijaure “Ámiro- 
caya”, yimasibeaja mua, “Buto rojorá ñaja yua” yituolamasime- 
na ñari. Mua rácagu 1 yisejuare Tacóari, “Riojo tuolabeaja mu. 
“Quénasejuare tuolavasoaya' yirá, riojo mure gotiruarája” yigoti- 
rá ñaboarine, “Adi ñaja quénase. Tijua ñaja rojose”, yimasimena- 
ja, 1 rétoro rojose yirá ñari. “Quénaro yirá ñaja yua” yituoíaboa- 
rine, rojorá ñaja mua. “Buto rojorá ñaja yua” mua yituolamasiro 
beroju, mua rácagure ejaremomasirája mua, “Quénaro riojo 
ñato 1” yirá —1 bueráre ínare yigotimasioñuju Jesús. 


“Ti rica cutise suorine yucúre iamasiaja mani”, Jesús 1 
yigotimasiore queti 
(Mt 7.17-20; 12.34-35) 
43 —Gajeyerema, yucé vánuricu, “Quénase rica cutiricu 
ñaja” mani yiboaricune, quénabeti rica cutibetoja. To yicóari, 
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vánubeti, “Quénabeti rica cutiricu ñaja” mani yiboaricune, 
quénase rica cutibetoja. 44 Ti rica cutise suorine yucúre Tama- 
siaja mani. Quénase bare higos váme cutiu ricare juaroana, 
vátijota yucárijure macamenaja mani. To yicóari, uye juaroa- 
na, vidiroju ñaricu savajotaujure macamenaja mani. 45 To 
bajirone bajiaja masare quéne. Sigúri quénase tuolará ñari, 
quénase yiráma. Gãjerã, rojose tuolará ñari, rojose yiráma. To 
bajiro bajiaja mua ñagóse quéne. Masa ina ñagósere ajicóari, 
“Rojose tuolará ñaama. Quénase tuolará ñaama”, yimasiaja 
mua. To bajiri ina usuriju ina tuolabujuoñaserene, Ina riseriju 
ñagóburúgúama ina —inare yigotiyuju Jesús. 


“Quénaro ire ajitiránura, to yicóari, ire ajiboarine, ire 
cudimenama, ado bajiro bajiráma”, Jesús 1 yigotimasiore queti 
(Mt 7.24-27) 


46 Quéna ado bajiro ínare yiyuju Jesús: 

—¿No yirá yu rotisere cudibetiboarine, “Yua uju” yure yati 
mua? 47 Yu gotimasiosere ajicóari, yu rotirore bajiro yiguma, 
ado bajiro yigu ügëre bajiro bajigu ñagámi: 481 úgá ñagümi 
gútajaiju gojeri coaejocóari, botari rúgócóari, vi buagure baji- 
ro bajigu. Vi 1 buaro bero, buto oco quediroja. To bajicóari, 
riaga jaicoatoja. Ti viju ti jaiejacoaboajaquéne, juriaquedibe- 
toja ti vi. 49 Yure ajiboarine, yu rotirore bajiro yibecujua 
ñagúmi sita vajaroju vi buagure bajiro bajigu. Ti vi 1 buaro 
bero, buto oco quediroja. To bajicóari, riaga jaicoatoja. Ti 
vijure ti jaiejarone, yoaro mene juriaquedicoatoja —inare 
yigotiyuju Jesús. 


Surara ujure moabosarimasure Jesús í catiore queti 
(Mt8.5-13) 


1 Gotimasiore queti Inare gotigajanocóari, Capernaum 
7 váme cuti macaju vasuju Jesús. 2Ti macajure ñañuju 
romano masu. Surara uju ñañuju 1. Íre moabosarimasu, í mai- 
gú, buto rijayuju. Bajirocacuju yiyuju 1. 3 To bajiri ti macaju 
Jesús í vadire ajicóari, “Tre catiogu vadiato Jesús” yigu, judío 
masa bucuráre inare cóañuju 1, “Tre jiaya” yigu. 4To bajiri 
Jesús tuju ejacóari, ado bajiro ire yiséniñujará ína: 

—Yua tuagu, romano masu, surara uju, 1 queti cóará bajia- 
ja yua. “Vadiato Jesús. Yu maigú, yure moabosagu, buto rijaa- 
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mi. To bajiri rijacu yami. Īre catiogu vadiato” ï yijare, bajibu 
yua. 5 Mani yará, judío masare maiami. To bajiri ine Dios oca- 
re yaa buerotivire buaroticami. To yigu 1 ñajare, Ire sénibosa- 
rá bajibu yua. ¿Ire moabosagure catiogu varuabeati mu? 
—Jesúre yisëniñujará ina. 

6 To bajiro ina yijare, ina ráca vacoasuju Jesús. Í cóñatone, 
gájerá uju T cóariará ire bocayujará ina. Tre bocacóari, ado 
bajise Tre queti gotiyujará ína: 

— Yu uju, quenagé ñaja mu”, mure yami romano masu. 
“Yuma, rojose yu yisere tuolabojonegú ñari, yu ya vire īre 
sájarotimasibecuja yu. 7 To bajiri, ire boca bojoneaja yu”, 
mure yami. No yigu sájabecuja mu. “Sájabetiboarine, 1 ñagó- 
tuolasene catiomasicóagámi”, mure yami. 8 “Gajerá surara 
ujará beroagu ñaja yu. To bajiri, yu quéne, gájerá surarare 
rotigu faja yu. Sigúre, “¡Vasa!” yu yijama, vajami. Gájire, 
Vayá' yu yijama, vadiami. To yicóari, yare moabosarimasure, 
“Tire yiya yu yijama, yirúgúami. To bajiri, 1 roque rotigu 
masu ñari, adoja sájadibetiboarine, ï ñagótuolasene caticoa- 
recumi”, mure yami —Jesúre yiyujará ina, romano masu 1 
gotirotirá. 

9 To bajiro 1 yirere ajicóari, no yimasibesuju Jesús. To bajiri, 
judarágúcóari, jajará Ire suyaráre ado bajiro inare gotiyuju: 

—Riojo muare gotiaja yu. Israel ñamasirí jánerabatia yu 
yará ñaboarine, “Masigú, to yicóari, quénagú ñari, yure yiré- 
morucumi” romano masu yure ï yituoiarore bajiro tuolagúre 
Tabetirúgúaja yu —ïnare yigotiyuju Jesús. 

10 To bajiro ï yiro bero, romano masu í gotirotiriará, vijure 
sájacóari, ina Tajama, ire moabosagure catiquénagúá ñagúre 
Tre Tañujará ina. 


Bajirocaríre Jesús í catiore queti 


11 To 1 yiriaro bero, gaje macaju vasuju Jesús, Naín váme 
cuti macaju. 1 buerá quéne gájerá quéne, jájará masa 1 ráca 
vasujará Ina. 12 Ti macaju Ina ejaro, bajirocarí rujurire gaja- 
vayujará ina, ire yujeroana. Jájará masa ma ráca vayujará ina. 
I ñaboarí jaco quéne, vayuju. Manaju rijaveorio ñañuju so. 
Sigúne macu cutirio ñari, buto otiyuju. So oti vadone sore 
bocayuju Jesús. 13 Sore Tamaicóari, 

—To corone otitujaya mu —sore yiyuju 1. 
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14To yicõari, so macy rujuri Ina gajarijotire ï moalaejarú- 
gürone, tujarágácóañujará ina. Ina tujarágúrone, 

—“Vëmurüjuña” mure yaja yu —Ire yiyuju Jesús. 

15 To 1 yirone, vëmurüjuri, ñagóñuju 1 yuja, bajirocarí. To 1 
bajiro Tacóari, ï jacore táaisiñuju Jesús. 16Tre T catiosere Tacóa- 
ri, gúiyujará masa, ti únire Tabetirúgúriara ñari. To bajirá ñari, 

—Diore gotirétobosarimasu ñamasugú mani tujure ejaami 
yuja. Í yará mani ñajare, manire Tamaicóari, Jesús suorine 
manire ejarémoami Dios —Diore yiráúcubuo variquénañujará 
Tna. 

17 To bajiro Jesús 1 yisere ajijedicóañujará ina, Judea sita- 
na. Ti sita sojuana quéne, tire ajiyujará Ina. 


Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizarimasu i cóariara, 
Jesúre ina séniiare queti 
(Mt 11.2-19) 


18 Jesús 1 yiñasere masijeocóañuju, Juan, 1 buerimasa ina 
gotise ti ñajare. 19 Tire ire ma gotiro bero, juará 1 bueráre 
sénitaroticóañuju Juan: 

—Jesúre, “¿Mune ñati, Rotimuorúgórecumi” yigu, Dios 1 
cóarí, “Yu bero ejarecumi” Juan ï yigotimasiocacu? ¿Gájire 
yuroti ñatique maji?”, Jesúre yiséenitaaya —inare yicóañuju 
Juan. 

20 To bajiro 1 yicóariará, Jesús tu ejacóari, ado bajiro ire 
senilañujará ina: 

—Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizarimasu buerá 
ñaja yua. “Ire sénilaaya” 1 yicóajare vabu yua. ¿Mune ñati, 
“Rotimuorágórucumi” yiga, Dios 1 cóarí, “Yu bero ejarucumi” 
Juan 1 yigotimasiocacu? ¿Gájire yuroti ñatique maji? —Ire 
yisénitañujará ina. 

21 To bajiro ína yiseniará ejarone, jájará rijaye cutiráre 
catioioñuju Jesús. Masa usuriju sáñaráre vátiare quéne 
bureaioñuju. To yicóari, caje Tamenare quéne Tnare Tarotiio- 
ñuju. 22 To bajiri, Juan í cóariará Ina sénilasere ajicóari, ado 
bajiro ínare cudiyuju Jesús: 

—Ado bajiro Juanre gotiba mua: “Jesús ï masise ráca 1 yija- 
re, Tabetiboariará quéne lama. Rujasagueri vaboariará quéne, 
quénaro vama. Gase boariaráre quéne, ina cami yatibu. Aji- 
mena ñaboariará quéne, ajima. Bajireariará quéne, tudicati- 
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ma. To yicóari, maioro bajiráre quéne, Dios oca quénasere 
gotimasio ecoma ina”, yigotiba, Juan tuju ejacóari. 23 To baji- 
ri, ““Quénase bujaruaráma yure ajitiránurá, “Socu me yami”, 
yure yituolaráma' yimi”, Tre yigotiaya —inare yiyuju Jesús, 
Juan 1 sénilarotiriarare. 

24 To bajiro 1 yisere ajicóari, ina vase rácane, Juan váme 
cutigu, masare oco ráca bautizarimasu 1 ñare quetire gotiyuju 
Jesús, jájará īre ajisuyaráre: 

—Yucé manoju vana, ¿ñimu úgúre tuola vacati mua? 
¿Masa ina bojasere bajiro yirua tuoíagúre lará vacati mua? 
“To bajiro tuoiagú me ñacami”, yimasiaja mua. 25 ¿Ñimu 
úgúre tuoíará vacati mua? ¿Quénase sudi sáañagúre tuoía 
vacati? To bajiro me tuolariarája mua. “Quénase sudi sáñará- 
ma, quénarivirija, ujará ya viriju ñaráma”, yimasiaja mani. 
26 ¿Ñimu úgúre tuoía vacati mua? ¿Diore gotirétobosarima- 
sure tuola vacatique mua? Riojo muare gotiaja yu. Gájerá Dio- 
re gotirétobosarimasa rétoro ñagúre Tariarája mua. 27 Juan 1 
bajirotire gotiro, ado bajise gotiaja Dios oca masa Ina ucama- 
sire: 

“““Rotimuortgórecumi” yiga, mure yu cóaroto rijoro, 
mure gotiyurocure cóasuorucuja yu maji’ yami Dios. 
Tñarucumi ado bajise gotirocu: “Yoaro mene ejaru- 
cumi, “Rotimuorágórucumi' yigu, Dios 1 cóarocu. To 
bajiri rojose Dios 1 bojabetire yitujacOari, ï bojase- 
juare yi yuya mua” yigotirocu ñarecuemi' yami 
Dios”, yigotiaja Dios oca masa Ina ucamasire. 

28 Diore gotirétobosarimasa ina gotimasire rétoro ñamasuse 
ñaja, Juan, Diore 1 gotirétobosasejua. To bajiro ti bajiboaja- 
quéne, Juan gotise rétoro ñamasuse ñaja yu gotiroticóará ína 
gotise. “Eju Dios yará quénaro 1 yirona mua ñaruajama, Jesú- 
re ajitirénuña” ina yigotisere yaja yu. Ñamasurá ñaama, 
“Namasurá me ñaama Jesús 1 gotiroticóará” mua yiiaboaja- 
quéne —Í ráca ñaráre ínare yiyuju Jesús. 

29 Juan 1 gotimasiorere ajitiránuñujará ína, ujure gájoa 
sénibosarimasa. Gájerá quéne, jájará Tre ajitiránuñujará ina. 
“Mu gotirore bajirone bajiaja. Rojose yirá ñaja yua” yituoía- 
cóari, Juanre bautizarotiyujará Ina, Diore rácubuorá. 30Ína 
bautizarotiboajaquéne, fariseo masa, Dios 1 rotimasire goti- 
masiorimasa quéne, Juan 1 gotisere ajicóari, “Bajibeaja ti”, 
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yituolañujará iajuama. Dios 1 bojasere yiruabesujará. To 
bajiri Juanre bautizarotibesujará ínama. 
31 Quéna ado bajiro ínare gotiyuju Jesús: 

—Ado bajiro yiráre bajiro yirá ñarája mua, adirodoriana: 
32 Daquera, gájerá ráca ajeruamenare bajiro yirá ñarája. Ina aje- 
ritúcuroje rujicóari, gájerájuare, ado bajiro inare gotirujiráma: 
“Basavariquenato mani” yirá, muare jutibosaboabu yua. To baji- 
ro yaa yiboajaquéne, basabeju mua. To bajiri, Rijariaráre bucu- 
rá Ina oticatore bajiro sutiriose boca otiruarája mua, yua basaña- 
rone’ yiboabu yua. To yua yiboajaquéne, otibeju mua”, mare 
yigotiráma, ina ráca ajereamenare. 33Ína ráca ajeruamenare 
bajiro yirá ñarája mua, adirodoriana. Juan, quénase bare babeti, 
quénase idire idibeti bajiñañuju 1. To bajiro bajigu 1 ñajare, “Váti 
sañagú ñagámi”, ire yituolacaju mua, ire ajiterá ñari. 341 bero 
gotimasiosuocaju yu, Dios ï roticóacacu. Yujuama, quénase bare 
ba, quénase idire idi bajiñaja yu. To bajiro yigu yu ñajare, “Jairo 
bagu ñaami. Idimecugá ñaami. Ujure gájoa sénibosarimasa, 
gájerá rojose yiráre quéne ínare baba cutiami”, yure yilajúnisi- 
niaja mua, yure quéne ajiterá ñari. 35To bajiro Juanre quéne, 
yure quéne mua yise ti ñaboajaquéne, Dios 1 masise ráca yua yise 
ti ñajare, beroju, “Quénaro yirá yiboayuma”, yuare yimasiruará- 
ja mua —Íráca ñarãre yiyuju Jesús. 


Fariseo masu ya viju Jesús í ñare queti 


36Sigú fariseo masu ñañuju 1, Simón váme cutigu. “Bare 
bagu vaja”, Jesúre yiyuju 1. To bajiro ï yijare, 1 tuju vasuju 
Jesús. Sájaejacóari, barujiyuju 1. 37 Ti macaj rómio ñañuju 
rojose yigo. To bajiri, Simón ya vija bare bagu Jesús 1 ejasere 
ajicóari, gúta sota alabastro váme cuti ráca veariaru ámiejayu- 
ju so. Sutiquénase sáñarite ñañuju tiru. 38 Jesús gubori veca 
ejarágúcóari, otiyuju so. So otirone, so caje oco reajeoyuju ti, 1 
guborire. To yicóari, so joa ñajone tire vejacaroyuju. Tire veja- 
carocóari, 1 guborire usuyuju. To yicóari, sutiquénase so juadi- 
rere Jesús gubori joere yuejeoyuju. Tre rëcubuogo yiyuju, to 
bajiro so yijama. 39 To bajiro so yiro TacOari, ado bajiro tuoía- 
ñuju Simón, Jesúre, “Bare baguaba” ire yiríjua: “Diore gotiréto- 
bosagu masu 1 ñajama, iso rómiore, Rojose yigo ñaamo' yiía- 
masicóari, sore moalarotibetibogumi”, yiteoíañuju 1 40To 
bajiro Simón 1 tuoíasere masicóari, ado bajiro yiyuju Jesús: 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


231 SAN LUCAS 7 


—Gotimasiore queti mure gotiguagu yaja yu. 

To 1 yirone, 

—Yure gotiya —Jesúre ire yicudiyuju I. 

41 To bajiro 1 yicudirone, ado bajiro īre gotiyuju Jesús: 

—mua juará ñaráma ina, gájijuare gájoa vasoariará. 
Sigú, jua cãma moaroto coro vaja mogémi IL. Gájijuama, juará 
muijua moaroto córo vaja mogámi. 42 Gájoa tuoruaboaráma 
ina, bajirájuma. To bajiri Ina gájoa mano lacóari, “Tone baji- 
cóato. Yure mua vaja mosere muare masiriocóaja yu”, Inare 
yigumi, nare maigú ñari. To bajiri, ado bajiro mure sénilaja 
yu: Gájoa vasoariaráre inare 1 masiriore ñajare, ¿nijua buto 
Tre maigájari? —1re yisenitañuju Jesús. 

43 To bajiro Ire 1 yisénitarone, 
—Yu tuolajama, jairo Tre vaja moríjua, buto Tre maigúmi 
—ire yicudiyuju Simón. 

To T yirone, 

—Riojo yaja mu —1re yiyuju Jesús. 

44To yigoticóari, rómiojuare sore lagúne ado bajiro 
Simónre yiyuju Jesús: 

—-¿Adiore Tati mu? Yure jiboarine, mu ya vi yu ejaro, yu gubo- 
rire yu coerotire oco yure Isibeju mu. To bajiboarine adioma so 
caje oco ráca yu guborire coemo soma. To yicóari, so joa ñajone 
yu guborire vejacoecaromo so. 45-46Yure sénigúne, ejaráre 
mani yará ina yirúgúrore bajiro yare usubeju mu. To bajiro mu 
bajiboajaquéne, sájaejagone yu guborire so usurojune usutuja- 
beticóa ñaamo adioma, yure rúcebuogo. Muma, yu rujoa joere 
uye sutiquénase yure yuejeobeju mu. Yure rúcubuobecu ñari, 
bajibu mu. To mu bajiboajaquéne, sojuama, uye sutiquénase jai- 
ro vaja cutisere yu gubori joere yuejeoamo so. 47 To bajiri qué- 
naro ajiya mu. Buto yure so maisere yilomo so. Tire Tacóari, ado 
bajiro sore yimasiaja mani: “Rojose yijaigo yu ñaboajaquéne, 
rojose yu yisere yure masiriogumi Dios’ yituolagó ñaamo”, yima- 
siaja mani. To bajiboarine, “Diore maibetibusaja” yigure Tacóari, 
ado bajisejua yimasiaja mani: “Buto rojose yibecu yu ñajare, 
Dios mojoroaca yure 1 masiriojare, ire maibetibusacóaja' yituoía- 
gú ñaami”, īre yimasiaja mani —Simónre yiyuju Jesús. 

48 To yicóari, rómiore ado bajiro sore yiyuju Jesús: 
—Rojose mu yirúgúrere mure masiriocóamu yu —sore 
yiyuju Jesús. 
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49 To bajiro 1 yirone, 

—¿No yigu to bajise yati 1? To bajiro 1 ñagójama, Diore 
rúácubuobecu yami. Dios sigúne ñagúmi ti únire yimasigúma 
—yituolañujará Ina, gájerá “Baroaya” yigu, Simón Ijiriarájua. 

50 To bajiro ina yituolajare, ado bajiro sore yiyuju Jesús: 

—“Rojose yu yirúgúsere yure masiriocoañumi Dios” mu 
yituolase ñajare, rojose támuotujabetiriaroja mu vaborotire 
mure yirétobosabu yu. To bajiri, “Dios 1 Tajama, quénagó ñaja 
yu”, yituola variquéna vasa mu —sore yiyuju Jesús. 


Jesúre, í buerimasare quéne ínare ejaremorúgúriará rómiri 


1 Tiju bero, cojo maca me ejacudiyuju Jesús, Dios oca qué- 
8 nasere masare gotimasiocudigu. “Uju Dios yará quénaro 1 
yirona mua ñaruajama, rojose mua yisere yitujacóari, yure 
ajitiránuña”, ínare yigotimasiocudiyuju. Ti macarijure ï ráca 
vasujará ína, 1 ocare goticudisuorona, juaámo córo, gubo jua 
jénituarirácu ñará. 2 Romia quéne, Ima usurije sáñaráre vátia- 
re Jesús 1 bureariará, to yicóari, rijaye cutiriará 1 catioriará 
quéne ñabajiyujará ína, Jesúre suyará. Sigó, María Magdalena 
váme cutigo ñañuju so. Cojomo coro gaje ámo jua jenituarirá- 
cu so usuju sáñariaráre vátiare 1 bureario ñañuju so. 3 Gajeo, 
Juana, Cuza manajo, ñañuju so. Cuza, Herodes ya viju codegu 
ñañuju 1. Gajeo, Susana váme cutigo ñañuju so. Gájerá romia 
quéne, jájará ñañujará ina, Jesúre suyará. Ina cuosere Jesúre, 
1 buerimasare quéne inare isirúgúñujará ina, ínare ejarémorá. 


Oterimasu í bajirere Jesús í gotimasiore queti 
(Mt 13.1-9; Mr 4.1-9) 


4 Jesúre ajirá 1 teje réjarútuasujará ina, gajemacari ñará 
quéne. To ína bajiro, ado bajise gotimasiore queti ínare goti- 
yuju 1: 

5—Sig8 oterimasu, veseju ote ajere otegu vacumi. Vese 
ejacóari, ote ajere 1 reabaterone, gajeye maaju vëjaquearoja. 
To bajiri tire cudaráma masa, maa vana. To yicóari, minia eja- 
cõari, tire bareacóaráma ina. 6 Gajeyema, gúta joeju reajeoro- 
ja. To bajicóari, judiboarine, oco manijare, sinireacoatoja ti. 
7 Gajeyema, jotayucú vatoaju véjaquearoja. To bajicóari, ti 
judiboajaquéne, jotajua bucuaveocoatoja ti. 8 Gajeyema, sita 
quénaroju véjaquearoja. To baji, judibucuacóari, quénase 
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ñacóari, jairo rica cutiroja. Cojotó cien ñaricari rica cutiejoro- 
ja —inare yigotiyuju Jesús. 

To yigajanocóari, 

—Tire mua ajimasiruajama, quénaro tuolaña mua —inare 
yiyuju Jesús. 


“Ado bajiro yiruaro yaja oterimasu í bajire queti”, Jesús 1 
yigotirétobure queti 
(Mt 13.10-23; Mr 4.10-20) 


9 Tiju bero, ado bajiro Jesúre sénitañujará 1 buerimasa: 

—Oterimasu 1 bajire queti mu gotimasiose, ¿no yire úni 
ñati ti? —1re yisénilañujará Ina. 

10 To bajiro ina yisénitajare, ado bajiro inare cudiyuju 1: 

—“Eju Dios yará quénaro 1 yirona yua ñaruajama, ado 
bajiro yiroti ñaja” Ina yimasibeticatire Dios 1 masise ráca aji- 
masiaja muama. To bajiboarine, gájerájuama, yu yilosere Tará 
ñaboarine, to yicóari, yu gotisere ajirá ñaboarine, “To bajiro 
manire yigotigu yami”, yimasimenama. 

11 “Ado bajiro yiruaro yaja” oterimasu í bajire quetire yu 
gotise: Ote ajere yu yijama, Dios ocare yigu yibu yu. 12 Ote 
aje, maaju véjaquearere yu yijama, “Oja Dios yará quenaro 1 
yirona ína ñaruajama, ado bajiro yiroti ñaja” yu yigotimasio- 
sere quénaro ajimasimenare yigu yibu yu. Minia, ejacóari, ote 
ajere Ina basere yu yijama, vátia uju ejacóari, Dios ocare ina 
ajimasiboasere guaro 1 masiriosere yiga yibu yu. To bajiro 
yami vátia uju, “Dios ocare ajitiránucóari, quénaro yiréto eco- 
roma ina” yiga. 13 Gúta joeju véjaqueacóari, guaro judibu- 
cuaboarere yu yijama, yu yere ajicóari, quénaro variquénase 
ráca ajirá ñaboarine, yoaro mene tire ína quejerotire yigu 
yibu. Sinirearere yu yijama, yu yere ajirá ñaboarine, rojose 
Ina táamuojama, yoaro mene yu ocare Ina ajitejarotire yigu 
yibu. 14 Jotayucé vatoaju véjaqueacóari, judiboarere jotayu- 
cújua ti bucuaveorere yu yijama, yu gotisere ajirá ñaboarine, 
tuolarejairá, to yicóari, gajeyeúni bojatuolará ñari, yu yejuare 
Ina tuolatujarotire yigu yibu. To bajiro bajirá, yu yere ajisuo- 
boarine, yu bojarore bajiro yimenama ina. 15 Sita quénaroje 
véjaqueare judibucuacóari, quénase rica cutirere yu yijama, 
yu yere ajimasicóari, Dios 1 bojarore bajiro quénaro yiráre 
yiga yibu —inare yigotiyuju Jesús. 
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Siabusuoriare tuolacóari, Jesús 1 gotimasiore queti 
(Mr 4.21-25) 


16 Quéna gaje queti ado bajiro inare gotiyuju Jesús: 

—Siabusuoriare jéocóari, sotene tiare mubuamenaja 
mani. Tiare jéocóari, “Najediro ti vianare ájubusuato” yirá, 
vecaju jeorája mani. Tire bajiro bajiaja yu gotimasiose. “Aji- 
masibeticóato masa” yigu me, to bajise ínare gotiaja yu. “Qué- 
naro riojo ajimasiato ina” yigu, gotirúgúaja. 17 Dios suorine 
masa Ina ajimasibeticati jediro, quénaro ajimasiruaráma. 

18No bojagu Diore ajitiránugúre, “Quénarobusa ajimasiato” 
yigu, 1 masisere cóarecumi Dios. Gájirema, īre ajigu ñaboarine, 
Tre 1 ajitiránubetijare, ï ajimasiboasere masiriojeocóarucumi 1. 
To bajiri fre masibetimasucóarucumi 1. To bajiro ti bajijare, mua- 
re yu gotisere quénaro mua ajimasiruajama, Dios 1 bojarore baji- 
ro quénaro yimuorágóña mua —1 buerimasare yigotiyuju Jesús. 


“Yu yaráma, ado bajiro bajirájua ñaama”, Jesús Í yire queti 
(Mt 12.46-50; Mr 3.31-35) 


19 Jesús, masare 1 gotmasio ñarone, 1jaco, 1 bederá ráca ire 
lará ejaboayujará ína. To bajiboarine jájará masa Ina ñajare, 1 
tuju ejamasibesujará. 201 tu Ina ejamasibetijare, sigú, ado 
bajiro Jesúre Tre yiyuju: 

—Mu jaco, mu bederá quéne macajúje ejama, mu ráca 
ñagóruará —Jesúre ire yigotiyuju. 

21 To bajiro 1 yigotisere ajicóari, ire ajiñarájuare ado baji- 
ro inare yiyuju Jesús: 

—No bojará Dios ocare ajicóari, 1 rotirore bajiro yirá ñará- 
ma yu bederáre bajiro bajirá, yu jacore bajiro bajirá —inare 
yiyuju Jesús. 


Mino vatone, oco sabesere Jesús í tujore queti 
(Mt 8.23-27; Mr 4.35-41) 


22 Cojorúmu Jesús 1 buerá ráca cúmuaju vasájacóari, 

—Gajejacatuaju jéajaro mani —¡nare yiyuju Jesús. 

23 na jéatone, buto mino vasuju. To bajicóari, buto sabe- 
yuju. Ti saberone, cúmua sagueca yiro, oco sájacóari, rujacoa- 
ruayuju. To ti bajiboajaquéne, cánigé yiyuju Jesús. 241 cániro 
lacóari, Ire yujioyujará ina: 
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—Yua uju, ¡rujareana yaja mani! —Ire yiyujará ma. 

To bajiro ína yijare, 

—¡Mino tujaya! ¡Sabese quéne tujaya mua! —yiyuju Jesús. 

To 1 yirone, tujacoasuju mino. Sabese quéne sabebesuju 
yuja. 25 To yicõari, 

—“Rojose mani támuoboajaquéne, manire yirétobosarucu- 
mi”, yure yituolará me ñaja mua —ïnare yiyuju Jesús. 

To bajiro 1 yisere ïacõari, no yimasibesujará 1 buerimasa. 

—¿Ñimu úgé masu ñati áni? Minore, to yicóari, sabesere 1 
tujarotijama, īre ajiaja —gámerá yiyujará ina, ire gúira. 


Gerasa váme cuti maca tuagure 1 usuje sáañaráre vátiare Jesús 1 
bureare queti 
(Mt 8.28-34; Mr 5.1-20) 


26 Etabucura gajejacatuaju Gerasa váme cuti maca tuju 
ejayujará. 27 Toja ejacóari, Jesús 1 majatone, sigá úmu, ti 
macaju ñaboarí, ire bocayuju ï. Sudi magúne, yoaro masa rija- 
riaráre ína yujereariavija ñarúgúñuju 1. Vátia sañagú ñañuju. 
28-29 To bajigu ñari, cojoji me ï masu 1 bojasere yimasibeti- 
cóari, vátia Ina bojasejuare yirúgúñuju 1. To bajiro bajigu 1 
ñajare, cómemane ire siaboayujará ina. Tre ia siaboajaquéne, 
táasure reacóarúgúñuju 1. To yicóari, yucú manoju varúgúñu- 
ju, īre sáñará vátia to bajiro ire ína varotijare. To bajiri Jesúre 
1 bocarone, 

—Áni masu usuju sáñará, budiya mua —vátiare Tnare yiyu- 
ju Jesús. 

To 1 yirone, masujua, vátia suorine avasácóari, Jesús ríjo- 
rojua gesomuniari tuetuyuju. To 1 bajirone, vátiajua, masu 
asaju sáñacóari, ado bajiro Jesúre sénitaavasáñujara: 

—Jesús, masirétogú, Dios macu ñaja mu. ¿No yigu yua tu 
vadiati mu? “Yuare gójanabiobesa”, mure yiséniaja yua. 
“Rojose mua yise vaja, rojose muare yibeaja yu”, yuare yiya 
—Jesúre yiséniñujará. 

30 To Ina yirone, ado bajiro vátia sañagúre sénitañuju Jesús: 

—¿Ñimu váme cutiati mu? —ire yiyuju. 

31 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre cuediyuju vátiajua: 

—Legión váme cutiaja yua —Ire yiyujará. Jájará 1 usujure 
sañará ñari, to bajiro ire yicediyujará vátia. To yicóari, buto 
Jesúre séniñujará: 
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—Tusabetigoje tubibe ecocóari, josari tamuoriaroju yuare 
cóabesa mu —Jesúre ¡re yisěniñujarã. 

32 Buroju jájará ecariará yesea macabañañujará. Ínare 
lacOari, ado bajiro Jesúre séniñujará vátiajua: 

—Yuare mu bureajama, õa yeseajuare yuare sájarotiya 
—Tre yiyujará ina. 

To bajiro īre ína yijare, 

—Muare varotiaja yu —vátiare ínare yiyuju Jesús. 

33 To 1 yirone, masu usujure sáñaboariará budicoasujará 
yuja, yeseajuare sájaroana. Ina sájarone, buro úimaroja vacóa- 
ri, utabucuraju rearoderujacóa tujasujará. 

34 Yeseare coderimasa, to bajiro ina bajisere Tacóari, úma- 
coasujará, ina ya macaju vana. Toju ejacOari, ti macanare, to 
yicOari, ti maca tu ñarimacarianare quéne, tire gotibatoyuja- 
rá. 35To bajiro ina yigotisere ajicóari, Jesúre Tará vasujará 
ína, ti macana. Î tuju ejacóari, vátia sáñaboaríre Tañujará ina. 
Sudi sáñacóari, Jesús tu rujiyuju. Ina bajirore bajiro bajigu 
ñañuju 1 yuja. Vátia ina sáñajama, tuolamasibecu ñañuju 
maji. Quénaro tuolagú ñañuju yuja. To 1 bajisere Tacóari, 
Jesúre buto gúiyujará ina. 

36 Vátia sañaboarí 1 bajisere Tariará, gájeráre gotiyujará. 
37 To bajiri, Gerasa váme cuti macana to sojua vadiriará qué- 
ne, Jesúre buto gilirá ñari, 

—Vacoasa. Ado mu ñasere bojabeaja —Ire yiyujará ina. 

To ína yijare, tudiacu, cúmuaje vasájañuju Jesús. 38 To 1 
bajirone, ado bajiro ire yiboayuju vátia sáañaboarí: 

—Mu ráca buto varuaja yu quéne —Ire yiboayuju. To baji- 
ro 1 yiboajaquéne, ado bajiro íre cudiyuju Jesús: 

39 —Yu ráca vadibesa. Mu ya vija tudiasa. “Dios ï masise 
ráca yu usuju sáañaráre vátiare bureami Jesús”, mu yaráre ína- 
re yigotiba —ire yicudiyuju Jesús, vátia sañaboaríre. 

To bajiro 1 yijare, ï yará tuju tudicoasuju ï. Tudiejacóari, 1 
ya maca ñará jedirore, ti quetire goticudiyuju. 


Jairo macore Jesús í catiore queti 
(Mt 9.18-26; Mr 5.21-43) 
40 Jesús tudijéacoasuju quéna, gajejacatuaju. Toju 1 ejaro- 
tire yucóa ñañujará Ina, masa. To bajiri ï jéaeja majatone buto 
variquénase ráca ire séniñujará ina. 41-42 To ina bajirone, 
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Dios ocare ína buerivi uju quëne ejayuju, Jairo váme cutigu. 
Jesúre lacóari, 1 rījorojąa gusomuniari tuetuyuju, ire rcu- 
buogu. To yicóari, ado bajiro Jesúre ire séniñuju: 

—Yu maco sigóne ñagó, juaámo córo, gubo jua jénituari 
cámari tusaco ñaamo so. Bajirocaco yimo. So tu ejacóari, sore 
mu moalajama, caticoaruocomo —Jesúre ¡re yiséniñuju. 

To bajiro Jairo 1 yisere ajicóari, Tre suyasuju Jesús. Jájará 
masa Ire suyacóari, no bajiro yi vamasiña manoju vasujará 
ina. 43To bajiro ina bajivatoajure sigó gámorómi cutigo 
ñañuju so. Juaámo córo, gubo jua jénituari cámari rijañañu- 
ju. Uco yirimasa, sore Ína uco yire vaja, vaja yigo, gájoa so 
cuoboarere inare isijeocóañuju. To bajiro ínare so yiboajaqué- 
ne, quénaejabesuju so. To bajiri gájeráre Jesús 1 catiore queti- 
re ajirio ñari, jájará masa vatoaju Jesúre suyasuju so. 441 
suyarojua ejarúgácóari, 1 sudiro gajare moaíañuju. So moaía- 
rirímarone, sore quénaejacoasuju yuja. 45 So moaíarone, ado 
bajiro masare séniiañuju 1: 

—¿Nimu yu sudirore moalari? —inare yisénitañuju. 

—Mure moalaña maja —Ire Ina yicudijedicóajare, 1 bueri- 
masu, Pedro váme cutigu, ado bajiro Jesúre yiyuju 1: 

—¿No yigu “¿Ñimu yure moaiati?”, yati mu? Mu tuju jája- 
rá ñaja yua, mure moalará —ire yiyuju Pedro. 

46 To 1 yiboajaquéne, 

—SIgó rómio, “Quenaejagosa” yigo, yure moalamo so. 
Yure moalagóne, “Yu masise suorine quénaejacoajamo”, 
yimasicóamu yu —inare yiyuju Jesús. 47 To bajiro 1 yijare, 
“Jére fre yu moalasere masicóami” yigo ñari, nanagóne, Jesús 
rijorojua ejacóari, gesomuniari tuetuyuju so. To yicóari, ñaje- 
diro so bajirere Jesúre gotiyuju. 48 To so yirone, ado bajiro 
sore cudiyuju Jesús: 

—Yu maigó, “I sudiro gajare yu moalajama, quénaejacoa- 
reocoja yu” mu yiteolase ñajare, “Quénaejato”, mure yibu yu. 
To bajiri, “To bajiro yure yimi”, yituoía variquéna vasa mu 
—sore yiyuju Jesús. 

49 To bajiro sore 1 yiñarone, Dios ocare ina buerivi uju Jai- 
ro váme cutigu ya viagu ejayuju. Ejacóari, ado bajiro Jairore 
gotiyuju: 

—Mu maco bajirocacoamo. No yigu mu ya viju gotimasio- 
rimasu 1 vasere bojabecuja mu yuja —Jairore yiyuju 1. 
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50 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Jairore gotiyuju Jesús: 

—Tuolasutiritibesa mu. Yu masisejuare tuolac6a ñaña. Mu 
tuolacóa ñajama, tudicaticoaruocomo so —Ire yiyuju Jesús. 

51-53 To yi vanane, ejayujará Jairo ya vijure. Toju ejana 
ina Tajama, ï maco so bajirocacoajare, buto otiñañujará ina, ti 
vi ejariará. To bajiro ina yiñajare, ado bajiro ínare yiyuju 
Jesús: 

—Otibesa mua. “Bajirocacoajamo” mua yiboago, cánigó 
yamo —Inare yiyuju Jesús. 

To 1 yijare, īre ajayujará Ina, “Bajirocacoamo” yimasirá 
ñari. To yicóari, bajirocario so jesari sóajure ínare jájarotibe- 
suju Jesús. Pedro, Santiago, Juan, to yicóari bajirocario jacua- 
re quéne tocárácune ínare jájarotiyuju Jesús. 54 Jajaejacóari, 
bajirocario ámore ñiagúne, ado bajiro sore yiyuju Jesús: 

—Daquego, vámurtgúña —sore yiyuju. 

55 To 1 yirone, bajirocario cativámuráúgácóañuju so yuja. 
To so bajisere Tacóari, 

—Bare sore ecaya mua —Inare yiyuju Jesús. 

56 So tudicatisere Tacóari, no yimasibesujará so jacua, ti 
únire Tabetirúgúriaráa ñari. To bajiro ina bajisere Tacóari, ina 
macore 1 catiosere gotirotibesuju Jesús. 


Tocare goticudisuoronare Jesús í cóare queti 
(Mt 10.5-15; Mr 6.7-13) 


1 Cojorëmu, juaámo córo, gubo jua jénituarirácu ñaráre 1 

buerimasare jiréoñuju Jesús. Ínare jiréocóari, masa usuri- 
ju sáñaráre vátiare ina bureamasirotire, to yicóari, rijaye cuti- 
ráre ina catiomasirotire ínare ujoyuju 1. 2To bajiro yicóari, 
Inare 1 cóaroto rijoro ado bajiro Tnare yiyuju: 

—“Eju Dios yará quënaro 1 yirona mua ñaruajama, rojose 
mua yisere yitujacóari, Jesúre ajitiránuña”, yigotimasiocudi- 
rona ñaja mua. To bajicóari, rijaye cutiráre catiorona ñaja 
—Inare yirotiyuju Jesús. 3 To yicóari, quéna ado bajiro ínare 
yiyuju Jesús: 

—No bojase mua cuose juaábeja. Tueriayucéri, mua bare 
sáriajoari, to yicóari, gájoare quéne juaábeja. Gajeye sudi 
juaámenane, mua sáñasene sáñacóari, vaja. 4 Tocáráca maca- 
re mua ejajama, mua ejasuorivine cánima. Ti vine ñacó0ari, yu 
ocare goticudiruarája mua maji, gajeroju mua varoto rijoro. 
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5 Mua ejarimacana, quënaro muare ina bocaamibetijama, to 
yicóari mua gotisere Ina ajiruabetijaquëne, ti macajure ñabe- 
ja. Muare ina ajiruabetijare, mua gubo sudi tuyasere sitare 
varerea, vacoaja. To bajiro mua yijama, “Quénaro yuare 
bocaámibeticóari, yuare mua ajiruabetijare, rojose muare 
yirucumi Dios” yirá yiruarája mua —Inare yiyuju Jesús. 

6 To bajiro 1 yijare, ï ocare goticudirá vasujará ina: “Rojose 
mua yisere yitejacóari, quénasejuare tuolavasoaya” inare 
yigoticóari, Cristo suorine quénaro Dios 1 yirotire gotimasio- 
cudiyujará ína. Rijaye cutiráre quéne catiocudiyujará, Ina vati 
macari ñaro corone. 


Jesús í bajiñasere ajicóari, “¿Ñimu úgá ñarojari?”, Herodes í 
yituoíare queti 
(Mt 14.1-12; Mr 6.14-29) 


7-9 Jesús 1 bajiñasere, to yicóari, ï goticudirotiriará ina 
bajiñasere quéne ajijeocóañuju Galilea váme cuti sita ñará 
uju, Herodes váme cutigu. To yicóari, Jesús 1 bajiñasere masa 
ina tuolasere quéne ajiyuju Herodes. Ado bajiro tuolañujará 
sigúri: 

—Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizarimasune 
siaecoboarine, tudicaticoarimi —yituolañujará. 

Gáajeráma, ado bajiro yiyujará: 

—Diore gotirétobosarimasu Elías ñamasirí ñagúmi quéna 
—yiyujará. 

Gajerájuama, ado bajiro yiyujará: 

—Diore gotirétobosarimasa ñamasiriará rácagu tudicatirí 
ñagámi quéna —yiyujará ina, Jesúre. 

Herodejuama, ado bajiro yiyuju: 

—Juan me ñagémi. I rujoare jatarocaroticóacaju yu. To 
bajiri, ¿ñimu úgú ñarojari 1? —yiyuju Herodes. To bajiro yigu 
ñari, Jesúre Taruarúgúboayuju 1. 

Masa, cinco mil ñaráre Jesús í bare ecare queti 
(Mt 14.13-21; Mr 6.30-44; Jn 6.1-14) 

101 goticudiroticóariará, tudiejacóari, Jesúráca réjañujará 
juaámo córo, gubo jua jénituarirácu ñará ï buerimasa. I ráca 
réjacóari, ina yicudirere ire gotiyujará. To bajiro ma yiro 
bero, inare ümato vasuju Jesús, masa ina manibusaroju, 
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Betsaida váme cuti macaju. 11 To bajiri Jesús 1 vati quetire 
ajicóari, Tre suyaejasujará jájará masa. Ina ejasere Tacóari, 

—Yure ajirá, ado mua ejase quénaja —Inare yiyuju Jesús. 

To yicóari, ado bajiro inare gotimasioñuju: 

—Uju Dios yará quénaro 1 yirona mua Naruajama, rojose 
mua yisere yitujacóari, yure ajitiránuña —inare yigotimasio- 
ñuju. To yicóari, rijaye cutiráre catioyuju. 

12 To bajiro yiñarone, ráioroto ríjoro, juaámo córo, gubo 
jua jenituarirácu ñará Jesús buerimasa, 1 tu ejacóari, ado baji- 
ro Ire yiyujara: 

—Masa manoju ñaja. To bajiri, “Masa cutoju bare vaja 
yibamasiato ina” yigu, to yicóari, Ina cánirotijurire “Vaja 
yicóari, cániato Ina” yigu, masare Inare varotiya mu —Jesúre 
yiyujará Ina. 

13 To bajiro ina yiboajaquéne, 

—Muane ínare bare ecaya —¡nare yiyuju i. 

To 1 yirone, 

—Jairo bare cuobeaja yua. Bajiboarine, cojomo córo pan, 
juará vai cuoaja yua. Ína barotire, no bajiro vaja yibosamasi- 
menaja mani —1re yiyujara. 

14 na tujure cinco mil ámua ñañujará ina. To bajiro ina 
yisere ajicóari, ado bajiro inare yiyuju Jesús, ï buerimasare: 

—Masare rujatubuari inare rujirotiya. Tocárácatubuare 
“Cincuenta ñarirácu rujiya”, inare yiya mua —Inare yiyuju 
Jesús, 1 buerimasare. 4 

15 To bajiro 1 yijare, 1 rotirore bajirone ínare rujirotijeoyu- 
jará Ina, Jesús buerimasa. 16 To bajiro ina rujijediro Tacóari, 
cojomo coro ñaricari panre, juará vai ñaráre quéne juacóari, 6 
vecajua Tamuoñuju Jesús. To yicóari, “Quénaro yaja mu”, 
Diore ire yiyuju. To yicóari, panre iguesurebatecóari, ï bueri- 
masare isiñuju, “Rujiráre inare isibatoya” yigu. Juará vaire 
quéne vétitrebatecóari, 1 buerimasare isiñuju, “Rujirá jedirore 
Inare Isibatoya” yigu. 17 Sigú ruyariaro mano quénaro bausu- 
cutijedicóañujará. Ina bagajanoro bero, ina baruasere ina jua- 
réojama, juaámo coro, gubo jua jénituaro ñarijiburi reyayuju. 





d9.14 Riamasare, rómiare cómenane, úmua bucurá rirene ina cójama, 
cinco mil ñañujará ína. 
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““Rotimuorügórucumi' yigu, Dios í cóarí ñaja mu”, Jesúre 
Pedro ï yire queti 
(Mt 16.13-19; Mr 8.27-29) 


18 Cojorámu 1 buerimasa rine ina ñaro, 1 jacure séniñuju 
Jesús. Í jacure sénigajanocóari, ado bajiro inare sénitañuju T: 

—¿Nimu ñaami yure yati ina masa? —Inare yisénitañuju. 

19To ï yisere ajicóari ado bajiro Tre cudiyujará 1 buerimasa: 

—Sigúri, “Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizarima- 
su, tudicaticóari bajigumi quéna”, mure yama Ina. Gájeráma, 
“Elías ñamasirí ñaami”, yama ína. Gájerájuama, “Diore goti- 
retobosamasirí ñaami”, mure yama —Jesúre yicudiyujará. 

20 To ina yirone, ado bajiro inare tudisénitañuju Jesús: 

—Muama, ¿fimu ñaami yure yati mua? —Inare yiyuju. 

To 1 yirone, ado bajiro Tre cudiyuju Pedro: 

—Mu ñaja rojose yua támuoborotire yuare yirétobosacóa- 
ri, rotimuorágórocu, Dios 1 cóarí —Jesúre yiyuju. 

21 To bajiro Pedro ire 1 yisere ajicóari, gájeráre gotirotibe- 
suju. 


“Yure síaruaráma”, Jesús 1 yire queti 
(Mt 16.21-28; Mr 8.31-9.1) 


22 To yicóari, ado bajiro ínare gotiyuju 1: 

—Yu, Dios ï roticóacacu, buto rojose támuorucuja. Bucurá, 
paia ujará, to yicóari, Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa qué- 
ne, rojose yure yicóari, yure siaruaráma ina. Yure ina siaboa- 
jaquéne, idiarëmu tusatirámune yure catiorucumi Dios —ína- 
re yigotiyuju Jesús. 

23 To yicóari, 1 buerimasare gájeráre quéne inare jiréocóa- 
ri, ado bajiro gotiyuju Jesús: 

—No bojagu yu yu Ï ñaruajama, 1 bojasere, 1 ye ñarotire 
tuolabetirucumi. Tuoiabeticóari, “Jesúre bajiro rojose támuo- 
rucuja yu quéne” yituolacóari, yujuare ajisueyarecumi. 24 No 
bojará, ina bojaro ñare cutirema adi macarucurore ñasere 
Tavariquénacóari, Diore tuolamenama, Dios I catisere yayibe- 
tire cuomena ñaruaráma ina. To bajiboarine, yure ajitirúnura, 
yu oca ina gotisere ajijúnisinicOari, ina siaráma, Dios tu qué- 
naro ñarona ñaráma. 25Sigú adi macarucuroju gajeyeúni 
jediro 1 bujaboajaquéne, beroju rojose támuotujabetiriaroju 1 
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San Lucas 9.30-31 





vajama, 1 gajeyeŭni 1 bujaboare ñie vaja manoja. 26 Masa ina 
Taro rijorojua, “Jesúre rëcubuogu ñaja yu”, yibojonebesa. To 
bajiro yibojonegú ñari, yu yu 1 ñaruabetijama, “Yu yu me ñaa- 
mi”, Tre yilarucuja yu quéne, Dios T roticóacacu ñacóari, “Qué- 
narétogú ñaja yu” yu jacu 1 yitorore bajiro yigu ñari, 1 bususe 
ráca yu vadirúámu. Yu ráca vadiruaráma Dios 1 cóará, ángel 
mesa. 27 Riojo muare gotiaja yu. Mua sigúri mua bajireabeto- 

“Najediro uju ñaami yu roticóacacu” Dios muare Ï yilosere 
Taruarája mua —Inare yigotiyuju Jesús. ° 


Í buerimasa ina Taro ríjorojua Jesús í godovediíore queti 
(Mt 17.1-8; Mr 9.2-8) 


28 To bajiro Inare 1 yigotiriaro bero, cojomo córo, gaje 
amo idia jénituaro tesatirámu córo, Pedro, Juan to yicóari 
Santiagore quéne buro joeju inare úmato vasuju Jesús. 
29-32 Toju ina ejaro bero, Diore sénigú vasuju Jesús. To 1 
bajitoye, buto Inare vujaejayuju Pedro mesare. To ina baji- 


€9.27 Dios oca masa ina ucamasirere buerétoburimasa sigúri ado bajiro 
yicama ina: “9,27 gotirijure, ““Najediro uju ñaami yu roticóacace” Dios 
muare I yiíorotire” Jesús 1 yijama, 1 buerimasa sigúri ina Taro rijorojua 
Jesús ï godovediiorere yigu yirimi”, yicama Dios ocare buerétoburimasa 
sigúri. 
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ñarone, Jesújua, Diore séniñagúne, ricati ruyugu godovedi- 
coasuju. To 1 bajisere Taucacoasujará Ina. Sudi 1 sáñase buto 
boticoasuju. To bajicóari, cajemose busuyuju ti. To 1 bajiro- 
ne, Moisés ñamasirí, Elías ñamasirí ráca Jesús tu ruyuarüg8- 
ñujará ína. Ina quéne, busubatese ráca ruyuayujará ina. To 
bajicóari, Jerusalén váme cuti macaju I siaecorotire Jesúrá- 
ca ina gámerá ñagoñasere lañujará Pedro mesa. 33 To bajiri 
Jesúráca ñagógajanocóari, ina cámotadiririmarone, ado 
bajiro Jesúre gotiyuju Pedro: 

—Yu uju, adoja mani ñajama, quénamasucóaja. Mua ñaro 
yajái, to yicóari, Moisés yajai buabosaruarája —Jesúre yiboa- 
yuju Pedro. 

“To bajiro yigu yiguja” yiri mene yicóañuju. 34 To bajiro 1 
yiririmarone, bueri buto cajemose inare buebibecóañuju ti. 
To bajiro inare ti bajirone, buto güiyujarã ima Pedro mesa. 
35 To bajicóari, bueri vatoaju ado bajiro ocaruyuyuju: 

—Ánine ñaami yu macu, “Rotimuorágórecuja mu” yigu, 
yu cóagú. Tre quénaro ajitirénuña mua —yi ocaruyuyuju. 

36 To bajiro ti ocaruyuro bero, Taboayujará. Elíare, Moisé- 
re quéne inare Tabujabesujará. Jesús sigúne ñañuju 1 yuja. To 
bajisere Tariará ñaboarine, yoaro, gájeráre tire gotimenane 
bajicóañujará ina. 

Masu usuju sáñagúre vátire Jesús í burocare queti 
(Mt 17.14-21; Mr 9.14-29) 


37 Ti buroju majariará, gajerëmuju rojaejayujará ina qué- 
na. Ti buro judoju, jájará masa ire yurá bajiñaráre ínare eja- 
yujará. 38 Jesús 1 ejasere Tacóari, sigú, ado bajiro ire séniñu- 
ju: 

—Gotimasiorimasu, yu macure Tamaiña mu. Sigúne ñagú 
ñaami. 391 usujure váti siñañaami. To bajiro ï bajijare, biya- 
roaca rijaquedicóari, 1 riseju sómo budirúgúami. 40 To bajiri 
mu buerimasare, “Yu macu usuju sáañagúre vátire burocaya”, 
ínare yiséniboabu yu. Īre burocamasimema —Jesúre yiyuju í. 

41 To í yisere ajicóari, 1 buerimasare, to yicóari, Tre ajirá 
ejariaráre quéne ado bajiro ínare yiyuju Jesús: 

—Rojosere tuoiará ñari, Diore ajitiránumena masu ñacóa- 
ja mua. ¿No córoju muare gotimasio tujaguti yu? Yoaro mua 
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ráca yu ñaboajaquéne, yu masise muare yu ujosere ajitirënu- 
beaja mua maji —inare yiyuju Jesús. To yicóari, —Adojua 
mu macure ámiaya —ire yiyuju, váti sañagú jacujuare. 

42 To bajiro ï yijare, ï macure Jesús tuju 1 ámivatone, 1 usu- 
ju sáañagú váti, Tre rijaquedirotiyuju. To bajiro 1 yijare, rijaro- 
cacúcoasuju. To bajiro 1 bajirone, 

—To córone ire yitujaya —yicóari, vátire ire burocacóañu- 
ju Jesús. 

Vati 1 budirone, catiquénagú ñacoasuju daquegujua. To 1 
bajirone, 1 jacure Tre túalsiñuju Jesús. 43 To bajiro Jesús 1 
yisere Tacóari, no yimasibesujará masa jediro, ti únire Tabeti- 
rúgúriará ñari. “Jesús 1 yilose ráca Masirétogú ñaja yœ mani- 
re yilogúá yami Dios”, yituoíañujará ina jediro. 


“Yure síaruaráma”, Jesús 1 yigotibabore queti 
(Mt 17.22-23; Mr 9.30-32) 


Jesús 1 yisere masa ina tuolañarone, ado bajiro 1 buerima- 
sare gotiyuju 1: 

44 —Muare yu gotisere ajicóari, masiritibeja mua. Yure 
Dios Troticóacacure masare isirocarucami sigá —inare yiyuju 
Jesús. 

45 To bajiro 1 yiboajaquéne, ajimasibesujará Ina. “Ajimasi- 
beticóato” Dios 1 yijare, bajiyujará. To bajicóari, “Yuare goti- 
quénoña”, yimasibesujará, ire gúirá ñari. 


“¿Nimejua ñagúti ñamasugú ñarocu?”, Jesús buerimasa ina yi 
oca josare queti 
(Mt 18.1-5; Mr 9.33-37) 


46 “¿Nimejua ñagúti ñamasugú ñarocu?”, gámerá yi oca 
josayujará Jesús buerimasa. 47 To bajiro ina gámerá yisere 
Tamasicóari, sigú daquegure jicóari, ï tuju Tre rágórotiyuju 
Jesús. 48 To yicóari, ado bajiro ínare gotiyuju: 

—AÁni daquegu, “Ñamasugú me ñaja yu” ï yituolarore baji- 
ro tuolaráre, gájerá tu Ina ejaro, quénaro ínare yiráma, yurene 
quénaro yirá yiráma. To yicóari, yare quénaro yiráma, yure 
cóacacure quéne quénaro yirá yiráma. To bajiri, ado bajise 
muare gotiaja yu: Yure ajitiránugú, gájerá ina bojasere masi- 
cóari, quénaro Inare yiejaremogú ñarucumi ñamasugúma —I 
buerimasare yigotiyuju Jesús. 
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“Yure ajitirënucóari, mani yise ünire yiguma, mani rácagu 
ñagëmi”, Jesús Í yire queti 
(Mr 9.38-40) 


49To bajiro 1 yigotiro berone, ado bajiro Jesúre gotiyuju 
Juan: 

—Gotimasiorimasu, masa usuriju sáñaráre vátiare burea- 
gure amu yua. “Jesúre ajitiránugá ñari, ado bajise muare 
rotimasiaja yu: Budiya'”, yiñami, vátiare bureagu. Mani ráca- 
gu me Ï ñajare, “Tire yibesa”, ire yibu yua —Jesúre yigotiyuju 
Juan. 

50 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro re yiyuju Jesús: 

— “Tire yibeticóaña”, Tre yibeja. Quénaro yirimi —ire yiyu- 
ju Jesús. To yicóari, 1 buerimasa jedirore ado bajiro yiyuju: 

—Ado bajiro ti bajijare, to bajiro yaja yu: No bojagu yure 
ajitiránucOari, mani yise únire yigema, mani rácagu ñagámi 
—nare yiyuju Jesús. 


Santiagore, to yicóari, Juanre, “Samaria sitaju ñarimacanare 
rojose inare yirua tuoiabesa”, Jesús í yire queti 

51 Dios O vecaju 1 ñaroju Ire 1 4mimujarotirámu ti coñarú- 
tuadijare: 

—Jerusalénju mani varoti ejacoaju. To bajiri varútu vajaro 
mani —i, bueráre yi vasuju Jesús. 

52 Varútu vacune, 1 rácanare 1 ejaroti quetire, “Goti rijoro 
cutiaya”, inare yicóañuju 1. To 1 yicõariarã, Samaria sitaju 
ñarimacaju ejacóari, “Jesús 1 cánirotijure macayurá bajibu 
yaa”, yiboayujará ina. 53 To bajiboarine ti macanajua, Jesús 1 
ejasere bojabesujará ina. “Jerusalénju vacu bajigumi” yimasi- 
rá ñari, Tre laterá bajiyujará ina. /54 To bajiro mna bajise ñaja- 
re, ado bajiro Jesúre sénitañujará, Juan, 1 gagu Santiago ráca: 

—Yua uju, ¿“Ó vecaye jea újuvéjase ráca inare soereacóa- 
ña mu”, Diore yua yisénisere bojati mu? —ire yisénitaboayu- 
jará Ina. 





f9.52-53 Samaria sitana, samaritanos váme cutiyujará ina. Ína ráca 
gámerá laterá ñañujará judío masa. “Jerusalénju Diore quénase īre 
yirácubuoroti ñaja” judío masa ina yituoíasere bajiro tuolará me 
ñañujará samaritano masa. 
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55 To bajiro ¡re Ina yisënilarone, judarúgácóari, ado bajiro 
oca tutuase ráca ínare gotiyuju Jesús: 

—¿No yirá to bajise tuolati mua? To bajiro mua yituolaja- 
ma, vãti 1 bojarore bajiro tuolará yaja mua —Inare yigotiyuju 
Jesús. 

56 To bajiro ínare yigajanocóari, Samaria sitana ínare ina 
bojabetijare, gaje macajua vacoasujará ina. 


“Yure mua ajisuyaruajama, josaruaroja ti”, Jesús 1 
yigotimasiore queti 
(Mt8.19-22) 


57 Ina varútuatone, sigú Ina ráca varí, ado bajiro Jesúre īre 
yiyuju: 

—No bojaro mu vato corone mure suyaruaja yu —Jesúre 
Tre yiyuju 1. 58 To 1 yirone, ado bajiro re cudiyuju Jesús: 

—Buyairoarema, ina gojeri ñacaju. Miniare quéne, ma 
jiburi ñacaju. To Ina bajiboajaquéne, yu, Dios 1 roticóacacu- 
ma, cániriaju magúre bajiro bajiaja yu. To bajiri yure mu 
suyajama, buto mure josaruaroja —Ire yicediyuju Jesús. 

59 To ire 1 yiro bero, ado bajiro gájijuare yiyuju Jesús: 

—Yure suyaya mu —Ire yiyuju. 

To 1 yiboajaquéne, ado bajiro Jesúre cudiyuju 1: 

—Yu uju, yure yuya mu maji. Yu jacu 1 bajirocacoajare, ire 
yujeguacu yaja yu. Tre yujecóari bero, mure seyaruecuja yu 
—Jesúre īre yiboayuju. 

60 To bajiro ire ï yiboajaquéne, ado bajiro ire cediyuju 
Jesús: 

—Yucune yure suyaya mu. “Uju Dios yará quénaro 1 yirona 
mua ñaruajama, Jesúre ajitiránuña”, yigoticudiaya mu. Yure 
ajitiránumena, rijariaráre bajiro bajirá ñ ñaráma. Inajua rijaria- 
ráre yujeato Ina —Ire yicudiyuju Jesús. 

61To bajiro ire 1 yiro bero, quéna gáji ado bajiro Jesúre 
yiyuju: 

—Mu ráca yu varoto rijoro, yu ya vianare inare vare goti- 
guacu yaja yu maji —Jesúre ire yiboayuju 1. 62 To bajiro 1 
yiboajaquéne, ado bajiro ire cudiyuju Jesús: 

—“Diore rotibosagure mure ajitirënu seyarucuja” yiboari- 
ne, gaje váme tuolaveoguma, Uja Dios yu me ñagúmi —Ire 
yicudiyuju Jesús. 
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Setenta y dos ñarirácure ï ocare Jesús í goticudiroticóare queti 


1 Tiju bero, Jesús 1 buerimasare 1 goticudirotisuoriará 
] 0 mere, gájeráre beseyuju Jesús. Setenta y dos ñarirácu 
beseyuju. Ínare besecóari, “Yu ocare goti ríjoro cutiaya”, ínare 
yicóañujul. Í goticudiroti macari ñaro córone juarári cóañuju. 
2 Ínare 1 cóaroto ríjoro, ado bajiro ínare yiyuju: 
—Ote jairo bucuaroja. To bajiro ti bajijare, ote ujure sēni- 
ña, “Moabosarimasa cóato 1” yirá —inare yiyuju Jesús. š 
3To bajiro ínare yigoticóari, ado bajiro ínare yiyuju quéna: 
—Ovejare, buyairoa vatoaju güioroju inare cóagúre bajiro 
muare gotimasiocudirotiaja yu —inare yiyuju. 4 —No bojase 
mua cuose juaábeja. Gájoare, barere quéne juaábeja. Gubo 
sudijuaámenane, mua cudasene cudacóari, vaja. Maaju masa- 
re mua bocajama, ínare seniía, rétocoaruarája mua, yoaro ína- 
re queti gotimaniamenane —Inare yiyuju Jesús. 
5—Viju ejacóari, “¿Nati mua?” ínare yigajanocóari, ““Quéna- 
ro ñaña mua’ muare yaja yua”, Inare yiba, ti vianare. 6To mua 
yirone, ti viana quénaro muare ina bocaámijama, mua yirore 
bajiro quénaro ñaruaráma. Quénaro muare ina bocaámibetija- 
ma, “Quénaro ñaña’ yua yibetiriaráre bajirone ñacóaña mua” 
Tnare yi, vacoaja mua. 7 No bojará gájeráre moabosarimasa, vaja 
bujaráma. To bajirone bajiruaroja muare quéne. Quénaro muare 
bocaámirá tune ñacóari, inare mua gotimasiose vajane ina base- 
ne ba, ina idise idi yicóa ñaruarája mua. Mua ejarivine ñacóarua- 
rája mua, gaje viri cánicudimenane. 8 Macaju mua ejariviana, no 
bojase bare muare ína ecasene ba variquénama. 9Rijaye cutiráre 
catioba. To yicóari, “ju Dios yará quénaro 1 yirona mua ñarua- 
jama, rojose mua yisere yitejacóari, Jesúre ajitiránuña”, ti maca- 
nare yigotimasioma. 10To bajiboarine yu cóarimacajure mua 
ejaro, muare quénaro ina bocaámibetijama, ti maca gudarecoje 
jájará ina Taro rijorojua ejacóari, ado bajiro ínare gotiba mua: 
11 “Eju Dios yará quénaro 1 yirona mua ñarotire gotirá bajiboa- 


«Lc 


810.2 To bajiro 1 yijama, ado bajiro yiga yiyuju: ““Jájará ñaráma yu 
ocare ajicóari, yure ajitirénurona. To bajiboarine, mojoroaca ñaráma yu 
ocare gotirájua. To bajiro ti bajijare, Diore séniña, “Jájarábusa yu ocare 
gotirimasare cóato 1” yirá” yiyuju Jesús”, yiyujará Dios oca masa ina 
ucamasire buerétoburimasa. 
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bu yua. To bajiri, Quénaro yuare bocaámibeticóari, yuare mua 
ajiruabetijare, rojose muare yirucumi Dios' yirá, adi macaye sita- 
re yua gubo sudi tuyasere varereaja yua”, ínare yigotiba mua. 
12Riojo muare gotiaja yu. Ti macana muare ina ajiruabeti vaja 
Diojuama, rojose ínare yirucumi masare 1 beserirúmu ti ejaro. 
Sodoma macana ñamasiriará rétobusaro rojose támuoruaráma 
ina, muare quénaro bocaáamimenama —Inare yiyuju Jesús. 


Tre ajitirúénubeti macariana na bajisere to yicóari, ina 
bajirotire tuoiacóari, Jesús í gotire queti 
(Mt 11.20-24) 


13 To bajiro ínare yigoticóari, macariana ire Ina ajitiránu- 
betire gotiyuju Jesús: 

—Corazín macana, to bajicóari, Betsaida macana quéne, 
buto rojose támuoruaráma. Ti macarianare Talañamani yu 
yilocatore bajiro, Tiro váme cuti macanare, Sidón váme cuti 
macanare quéne lalañamani yu lojama, tirëmuju rojose ina 
yisere tuolasutiriticóari, yitejacoaboriaráma inama. “Rojose 
jua sudi vasoacóari, to yicóari, ina rujoariju Oja majeoboriará- 
ma. 14Sidón macana, to bajicóari, Tiro macana ñamasiriará 
réetobusaro rojose támuoruaráma ina, Dios, masare 1 beserirú- 
mu ti ejaro. 15 Capernaum macanajua, “Quenará ñari, 6 veca- 
ju Dios 1 ñaroju ñarona ñaja mani”, yiteolaboaráma ina. To 
bajiro Ina yituoíaboajaquéne, Dios tuju ñabetiruaráma. Rojo- 
se táamuotujabetiriaroju ñaja Ina cóaecorotoma. 16 Mua goti- 
sere ajicóari, “Riojo yama” muare Ina yijama, yurene, “Riojo 
yami” yirá yiruaráma. Muare ina ajitejama, yure ajiterá yirua- 
ráma. To bajiro ína yijama, yure cóacacure, yu jacure, ajiterá 
yiruaráma —inare yiyuju Jesús, 1 gotiroticóaráre. 


Jesús í gotiroticóariará ina tudiejare queti 


17 Tiju bero, 1 gotiroticóariará, setenta y dos ñarirácu 
Jesús tu tudiejayujará quéna. Variquénase ráca tudiejaráne, 
ado bajiro īre gotiyujará ína: 

—Masa usuriju sáñaráre, vátiare, “Jesús 1 rotise ráca muare 
budirotiaja” yua yijama, cudima ina —Jesúre yigotiyujará ína. 

18 To ína yirone, 

—Y u rotise ráca vátia uju, Satanás yaráre mua burearone, 
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6 vecaju bujo 1 yabesere bajiro Satanás 1 quedirujiasere Tamu. 
19“Añare, cotibajare inare cudaboarine, rojose támuobeti- 
ruarája mua” yigu, yu masisere muare ujocaju yu, “Rojose 
yirá jediro, to yicóari, vátia quéne rojose muare yibeticóato” 
yigu. 20 Yu ejarémose ráca masa usuriju sañarare, vátiare, 
mua burearere tuoía variquénaboarine, “Ado córo ñaama yu 
ráca ñarúgúrona” Dios 1 yiucatu ecocana ñari, tijuare butobu- 
sa tuola variquénaroti ñaja —inare yigotiyuju Jesús. 


“Quénaja”, Diore Jesús i yivariquénare queti 
(Mt 11.25-27; 13.16-17) 


21To yigajanocóari, Espíritu Santo 1 ejarémose ráca, 
“Quénaja”, Diore yivariquénagú, ado bajiro yiyuju Jesús: 

—Cacu, 6 vecagu uju ñaja mu. Adi macarucurore quéne, 
ñajediro uju ñaja mu. “Jére masiaja yua” yituoTaboaráre, “Yu 
ocare ajimasibeticóato ina” yigu, inare masirioaja mu. To 
yicóari, “Masimena ñaja yua” yirájuare, “Ajimasiato” yigu, 
ina ajimasirotire yirémorúgúaja mu. To bajiro mu yijama, mu 
bojarore bajiro yiga yaja mu —Diore yiyuju Jesús. 

22 To yicóari, ado bajiro 1 ráca ñarájuare gotiyuju Jesús: 

—Yu jacu 1 ejarémose suorine jediro yimasijeogu ñaja yu. 
“Tire yimasiato” yigu, adi macarucurojure yure cóacami yu 
jaca. To bajiro yare yicacu ñari, yu yisere masijeocóami yu 
jacu. Yu quéne, 1 yisere masijeocóaja. “Tre masiato” yigu, yu 
beserá ríne yu jacure masiama —Inare yigotiyuju Jesús. 

23-24 To yicóari, 1 buerimasa ríne Ina ñaro, ado bajiro ína- 
re gotiyuju Jesús: 

—Variquénaña muama. Yu yilosere tuolacóari, yu bojarore 
bajiro teolavasoariará ñari, tire yu gotimasiosere ajimasiaja 
muama. Riojo muare gotiaja yu. Tirámaja jajará Diore gotiréto- 
bosamasiriará yuca muare yu yilosere Taruamasiboayuma. Yu 
gotimasiosere mua ajisere ajireamasiboayuma. To bajiri mua- 
ma, jairo yu yilosere masirá ñari, to yicóari, yu gotimasiosere aji- 
rá ñari, variquénaña mua —¡nare yiyuju Jesús, 1 bueráre. 


Dios ï rotimasirere gotigune, samaritano masu í yirere Jesús í 
gotire queti 
25 To bajiro Jesús 1 yiñarone, sigúá Dios ï rotimasirere goti- 
masiorimasu, īre sénilare, vëmurügëüñuju. “Ado bajiro yu 
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sénilajama, josase ti ñajare, cudimasibeticóari bojoneose 
támuorucumi” yituolag8 ñari, ado bajise Tre senitañuju: 

—Gotimasiorimasu, yu rijato beroju “Tudirijabeticóato 
yigu, Dios 1 catisere yure 1 isisere yu bojajama, ¿no bajiro yiro- 
ti ñati yare? —1re yisenilañuju. 

26 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro ire cudiyuju: 

—¿No bajiro yati ti, Dios 1 rotimasire, tire buegu mu laja- 
ma? —1re boca yisénitacóañuju Jesús. 

27 To bajiro í yisere ajicóari, ado bajiro Jesúre cudiyuju 1: 

—Dios 1 rotimasire, ado bajiro yaja ti: “Mani ujure, Diore 
buto mairoti ñaja. No bojagure mani mairo rétoro, no bojase 
mani cuose, to yicóari, mani bojatuoíase rétoro Diore mairoti 
ñaja”. To yicõari, “Mu masu rujure mu mairore bajirone mu 
tuanare maiña” yigotiaja Dios 1 rotimasire ñamasuse —Jesúre 
yicudiyuju Dios 1 rotimasire gotimasiorimasu. 

28 To bajiro 1 yisere ajicóari, 

—Riojo cudiaja mu. To bajiro mu yirúgújama, mu rijato 
beroja “Tudirijabeticóato” yiga, Dios 1 catisere mure 1 Ísisere 
bujarucuja mu —ire yiyuju Jesús. 

29 To bajiro 1 yisere ajicóari, “Ti váme ñaro córone cudi- 
jeobeami” yituolagú ñari, “Quéna gaje váme yu sénitajama, 
gotimasibeticóari, bojoneoro tujarecumi” yiga, Jesúre īre 
senitañuju 1 quéna: 

—¿Nimará ñati yu tuana, yu maironama? —ire yisénitañu- 


” 


ju. 

30To bajiro 1 yisénitajare, gotimasiore queti gotiyuju 
Jesús: 

—Sigú judío masu, Jerusalénju rojacumi Jericóju ejagu 
vacu. Maa í vatone, Tre ñiaráma juarudirimasa. Īre ñiacóari, 
sudi 1 sáñasere, to yicóari, ï gajeyeúni ñajediro ire ¿majeo- 
cóaráma ina. To yicóari, masacatibecuju ire quéasiacóaráma 
ina. To yi, vacoanama ina. 31 To ina yi vato bero, vagumi 
pai. Tre iaruabecu ñari, ire gánirétocoacumi. 321 bero, paire 
moabosarimasu vagumi. Í quéne ire lacóari, gánirétocoacu- 
mi. 33-34 ina rétoro bero, samaritano masu vagumi. Tre 
Tamaicóari, 1 ture tujarágú ejagumi. To bajicóari, ï cámire 
Tre uco yigu, olivo uyene, to yicõari, uye oco ráca 1 cámire ire 
tugumi. To yicóari, sudigase ráca ï cámire ire dureagumi. 
Dureagajanocóari, 1 yu burro váme cutigu joeju Tre ámijeo, 
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vacoacumi samaritano masu. Vacudirimasa ina caniriviju 
Tre ámiejocóari, ire codegumi.h 35 To bajiro ire yicodeña- 
boa, gajerëmu ti vi ujure Tre gájoa isigúmi, juarúmu moare 
vaja yire córo. To yicóari, ado bajiro gotigumi: “Rojorá ina 
quéasiaecoríre ire vaja yibosagu yaja yu, ado Tre mu coderoti 
vaja. ¡To bajiri quénaro ire codeba mu! ire mu codero bero, 
yu vaja mojama, ado quéna gáme vagu, mure vaja yicóaru- 
cuja yu” Tre yigumi, ti vi ujure —yigotiyuju Jesús, Dios 1 roti- 
masire gotimasiorimasure. 

36 To bajiro īre yigotigajanocóari, ado bajiro ire sénitañu- 
ju Jesús: 

—Ti quetire, ¿no bajiro teoíati mu? Ina idiará ñariará, 
¿nijua Tre Tamaiñujari 1? —Ire yisenitañuju Jesús. 

37 To bajiro 1 yisenitarone, 

—“Maioro bajigu ñaami” yilasutiriticóari, quénaro ire yirí- 
jua ñarimi Tre mairíma —Jesúre yicudiyuju Dios 1 rotimasire 
gotimasiorimasu. 

To bajiro 1 yirone, ado bajiro cudiyuju Jesús: 

—Riojo yure cudiaja mu. To bajiri, mu quéne to bajirone 
yiya. Maioro bajiráre mu lajama, ínare ejaremoña —ire yiyuju 
Jesús. 


Marta mesa ya viju Jesús í ejare queti 


38-391 buerimasa ráca Jerusalénju varútu vacune, gaje 
macaju ïnare ümato ejayuju Jesús. Tojure Marta váme cutigo, 
so bedeo, María ráca ñañuju so. To bajiri ina ya viju Jesús 1 
ejarone, ire bocacóari, ire séniñuju Marta. Sájaejacóari, Jesús 
1 gotimasio ñaro ture rujiyuju so bedeo, María, ire ajirujigo. 
40 To bajiro so bajijare, Martajua, “Jairo moare ti ñajare sigó- 
ne ñari, moatimabeaja yu” yigo, Jesúre ado bajiro īre yiboa- 
yuju so: 

—Yu uju, yu sigóne yu moasejuarema tuolabeaja mu. Yu 
bedeo, yure ejareémobeamo so. To bajiri, “Mu gagore sore 
moaejarémoña”, sore yiya mu —Jesúre ire yiboayuju Marta. 

41 To bajiro so yisere ajicóari, ado bajiro sore cudiyuju 
Jesús: 





h10.33-34 Samaria sitana, samaritano masa váme cutiyujará ina. Ina 
ráca gámerá lateyujará judío masa. 
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—Marta, yu maigó, moarere tuolarejaibesa mu. 42 Mu 
bedeo, quénasejuare tuolamasiamo so. To bajiri yu gotisere 
ajigo yamo. To bajiro so bajijare, sore moarotire maja —sore 
yicudiyuju Jesús. 


Diore mani sénirotire Jesús í gotimasiore queti 
(Mt 6.9-15; 7.7-11) 


1 Cojorëmu 1 jacure Tre séeniñuju Jesús. To 1 yigajanoro- 
] ] ne, sigú 1 buerimasu ado bajiro ire sénitañuju: 

— Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizarimasu, 1bue- 
ráre Diore ina sënirotire gotimasioñuju 1. To bajiri, ¿yuare 
quéne Diore yua sënirotire yuare gotimasiog8ti mu? —Jesúre 
yisénitañuju 1. 

2 To bajiro 1 yijare, ado bajiro 1 buerimasare gotimasioñuju 
Jesús: 

—Diore mua sénijama, ado bajiro sëniruaraja mua: 

“Yua jacu, masa ñajediro, Quénarétogú ñaja mw 
mure yirácubuoato Ina. Adi macarucuroana, 
mu bojase ríne yua yirotire tuoía yurúgúaja 
yua. Jere 6 vecaja mu ñaroje mu yará mu roti- 
rore bajirone yiñaráma. To bajiri adi macarucu- 
rojure quéne mu rotirore bajiro ríne yirere boja- 
ja yua. 

3 Tocárácarámune yua barotire cóaña mu. 
4 “Rojose yua yisere masirioya' mure yiseniaja yua, 
rojose yuare yiráre quéne masiriorá ñari. 

Rojose yua yirotire masigú ñari, Tire yibeticóato ína' 
yigu, yuare matabosaya”. Ado bajiro Diore mua 
sénijama, quénaja —yiyuju Jesús, 1 buerimasare. 

5-6 To yicóari, gotimasiore queti ado bajiro ínare gotiyuju: 

—Sigá, vacudigu, ñami gudarecoju ï baba ya vijure ejagu- 
mi. Í ejaro Tacóari, bare Tre ecaroti ti manijare, gaje viagu Ï 
babare sénigú vacoacumi. I ya viju ejacóari, “Yu baba T ejaro 
Tre yu ecaroti ti manijare, mure bare sénigú bajibu yu”, Tre 
yigumi. 7 To bajiro ï yirone, ado bajiro Tre cudigumi: “Yure 
gójanabiobesa mu. Jére sojere bibecóamu yu. Yu, yu ría qué- 
ne cánirá yaja yua. To bajiri, vágácóari, mure Isimasibeaja 
yu”, ire yicudicóagúmi. 8 re 1 isiruabetiboajaquéne, ire T séni- 
tujabetijare, ï bojasere 1sicóarucumi. 
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“Diore mua sénijama, muare cudirecumi”, Jesús í 
yigotimasiore queti 
(Mt7.7-11) 


9To bajiri quénaro yure ajiya mua. Diore mua sénijama, 
cóarucumi. Tre sénicóari, mua macajama, bujaruarája mua. 
Sigú no bojase ire ti ruyajama, gáji ya viju ejacóari sájaru, 
sénitagúmi. I seniñajare, ire sájaroticóari, ire ejarémogámi. To 
bajirone bajiaja Diore séniráre quéne. Tre mua sénisere ajicóa- 
ri, quénaro muare yiejarémorucumi. 10“Dios manire ejaré- 
morucumi” yiteolará ñari, Tre na sénisere ínare cóarucumi. 
Ina macajaquéne, bujaruaráma —1 buerimasare yiyuju Jesús. 

11 To yicóari, quéna ado bajiro inare gotimasioñuju Jesús: 

—“Vai bojaja yu” mua macu 1 yisénijama, ¿iña, barí mere- 
ne isirátique mua? Isimenaja mua. 12 “Gájabocu ria bojaja 
yu” mua macu 1 yijama, ¿cotibajare isirátique mua? Tsimenaja 
mua. 13 Diore bajiro quénase yirá me ñaboarine, mua ríare 
quénaro yaja mua. To bajiri tire masicóari, ado bajiro Diore 
yimasiaja mani: “No bojará Espíritu Santore cuoruará, mani 
jacu 6 vecagure Ina senijama, Inare cóarucumi”, yimasiaja 
mani —1 buerimasare yiyuju Jesús. 


“Vátia uju í masise ráca yigu yami Jesús”, Ina yire queti 
(Mt 12.22-30; Mr 3.20-27) 

14Sigé váti sãñag& ñañuju. “¡Ñagóbeticóato!” yigu, T usu- 
jure sájacóari, ñañuju. Tre Jesús 1 burocarone, ñagómasicoasu- 
ju masujua. Tire Tacóari, no yimasibesujará masa, ti únire 
labetirúgúriara ñari. 15Sigúri, ado bajiro Jesúre Tre yituoía- 
ñujará Ina: 

—Í usuju vátia uju Beelzebú váme cutigu sáñagá ñaami 
Jesús. To bajiri Beelzebú 1 masise ráca vátiare bureaami 
—Jesúre ¡re yituotañujará ína. 

16 Gájeráma, ado bajiro Jesúre yiyujará: 

—“Dios 1 cóagú ñaami” yua yilamasirotire yigu, O vecaye 
lalañamani yuare yiloña —Jesúre ire yiboayujará ina. 
17 “Beelzebú sáñagú ñaami” socaráne ina yituolasere masi- 
cóari, ado bajiro ínare gotiyuju Jesús: 

—Cojo sitana rotirimasa ina gámerá quéajama, ina masune 
gámerá siayayirá yiráma. To bajirone bajiroja cojo macanare 
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quéne, cojo vi ñaráre quéne. 18 To bajirone bajiroja vátiare 
quéne. Vátia ina gámerá bureajama, “Masare rojose yitujato 
mani” yirá yiboráma. To bajiro ti bajijare, “Beelzebú váme 
cutigu 1 masise ráca masa usuriju sáñaráre vátiare bureaami” 
yure mua yiboase, riojo yirá me yaja mua. 19 To bajiro yure 
mua yituolaboajama, mua buerá quéne masa usuriju sáiñaráre 
vátiare ína bureasere, “Váti 1 masise ráca burearáma ína qué- 
ne” yiráre bajiro yaja mua. To bajiro mua yijama, “Tuolama- 
visiará yaja mua”, muare yiruaráma ma, mua buerá. 20 Ado 
bajirojua tuoíarona ñaboaja mua: “Vátia uju 1 masise ráca me 
yami. Espíritu Santo ï masise rácajua vátiare bureaami”, yure 
yituolarona faja mua. To yicóari, ““Rotimuorágórucumi” 
yigu, Dios 1 cóarí ñaami”, yituolamasiroti ñaja muare. 

21 “To bajiro yimasiroti ñaboaja” yigu ñari, “Quénabusaro 
yimasiato” yigu, quéna gajeye gotimasiore queti muare gotia- 
ja yu: Sigú, guamu, jairo besu cuogu ñari, ï ya viayere quénaro 
1 Tatiránujare, no bajiro yicóari juarudimasimenama. 22 To 
bajiboarine, “Jairo cuogu yu ñajare, yure ¿mamasigú magú- 
mi” Í yituolaboasere, gáji ejacóari, ire quéagámi. To yicóari, 1 
besure, 1 gajeyeúnire quéne macóari, gájerá 1 babaráre isiba- 
togumi 1 rétoro timagú. Tire bajiro bajiaja yure quéne. Vátia 
uju, masigú 1 ñaboajaquéne, yujua, 1 rétoro masigú ñaja yu. I 
rotiboasere Ire yirotibeticóari, vátiare yu burease suorine, 
váti 1 rotiajeboariaráre ire émagú yaja, “Yu yará ñato” yigu. 

23No bojará yu gotiboasere ajitiránumenama, yure ajiti- 
ránuboronare matará yiráma. No bojará, “Jesúre ajitiránuña” 
yure yigoticudibosamenama, “Tre ajibesa” yiráre bajiro bajirá 
ñaráma —nare yiyuju Jesús. 


Váti, masu usujure sañarí, budicóari, í tudisájare queti 
(Mt 12.43-45) 


24 Quéna ado bajiro yiyuju Jesús: 

—Váti, masu usujure budicóari, oco manoriju vacudigumi. 
Tujariajau bujabecu ñari, ado bajiro tuoiagúmi: “Yu budiriaro- 
june vacoarocu ñagája yu”, yiteolagámi. 25 Masu usujure 1 
budigoriarore tudiejagu ï Tajama, gójanabiose mano, quénarivi- 
re bajiro masu usujure laejagumi. 26 To bajiro 1 usujure Taeja- 
cóari, cojomo coro jua jenituarirácu vátia 1 rétoro rojose yiráre 
úímato ejagumi. To yicóari, ina ñaro córone masu usujure sája- 
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rama ina. To bajiri, rétorobusa rojose yigu ñagëmi masu yuja. 
To bajirone bajiruaroja muare adirodoriana rojose yiráre qué- 
ne. Vátiare yu bureacóaboajaquéne, yure ajitirënumena ñari, 
butobusa rojose yirá ñaja mua —Inare yiyuju Jesús. 

27 To bajiro 1 yisere ajicóari, sigó rómio masa vatoaju 
ñacóari, ado bajiro Jesúre Tre yiyuju: 

—Buto variquénagómo so, mure újubucuorio —1re yiyuju 
so. 

28 To so yirone, ado bajiro sore cudiyuju Jesús: 

—To bajiro yure mu yiboajaquéne, Dios ocare ajicóari, 1 
rotisere quénaro yirá ñaráma buto variquénaráma —sore 
yicudiyuju Jesús. 


“Taiañamani mu yiiosere bojaja yua”, ína yire queti 
(Mt 12.38-42; Mr 8.12) 


29 Jesús tujure jajarábusa masa Ina ejarútuatone, ado baji- 
ro inare gotiyuju Jesús: 

—Mua adirodoriana, rojose yirá jájará ñaja mua. Yure aji- 
tera ñari, Talañamani muare yu yilosere bojaboaja mua. To 
bajiro mua bojaboajaquéne, muare yitobetirucuja yu. To baji- 
boarine Jonás ñamasirí Diore gotirétobosarimasu 1 bajimasi- 
rere bajiro bajitoroti ñaroja. 30 Jonás ina tuju ï ejaroto ríjoro 1 
bajimasirere ínare ï gotisere ajicóari, “Diore gotirétobosagu 
ñaami”, Tre yituolamasiñujará ina, Nínive váme cuti macana 
ñamasiriará. Ti únire bajiro bajirecuja yu quéne, Dios 1 roti- 
cóacacu ñari. To bajiro yu bajise ñajare, “Dios 1 cóaríne ñañu- 
mi”, yimasiruaráma masa. i 31 “Uju Salomón quénaro masigú 
ñañuju” yire quetire ajicóari, Sabá sitana ujo ñamasirio, sóje 
vadicóari, Ire ajigo ejamasiñuju so. Salomón rétoro ñamasugú 
ñaja yu. To bajiro yu bajiboajaquéne, muajuama, yure ajitirá- 
nubeaja mua. To bajiri masare Dios 1 beserirúmu ti ejaro, ado 
bajiro bajiruaroja muare: Salomón tu ejamasirio, tudicaticóa- 
ri, “Mua ye suorine rojose támuoruarája”, muare yiruocomo 
so, yu gotisere ajirá ñaboarine, rojose mua yitujabetijare, ina- 
re yiyuju Jesús. 32 Nínive macana ñamasiriará, Jonás ñamasi- 





11.30 “Ti ünire bajiro bajirucuja” Jesús 1 yijama, rijacoaboarine, 1 
tudicatirotire tuoiacóari, yiyuju. 
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rí Dios oca 1 gotisere ajicóari, rojose Ina yisere sutiriticóari, 
yitejamasiñujará ina. Jonás rétoro ñamasug8 ñaja yu. To baji- 
ro yu bajiboajaquéne, muajuama, rojose mua yisere yituja- 
beaja mua. To bajiro yirá mua ñajare, masare Dios 1 beserirú- 
mu ti ejaro, ado bajiro bajiruaroja: Nínive maca ñamasiriará, 
tudicatiruaráma ina. Tudicaticóari, “Mua ye suorine rojose 
támuoruarája”, muare yilaruaráma —inare yiyuju Jesús. 

33 To yicóari, quéna gaje queti, gotimasiore queti ado baji- 
ro inare gotiyuju Jesús: 

—Siabusuoriare jéocóari, sotune tiare mubuamenaja mua. 
Tire jéocóari, “Najediro ti vianare ájubusuato” yirá, vecaje 
jeorája mua —Inare yigotiyuju Jesús. š 

34-35 To yicóari, quéna gaje gotimasiore queti ínare goti- 
yuju: 

—Maua caje quénaro ti ruyujama, “Tine ñaja quénamasu- 
se”, yilamasiaja mua. To bajiboarine, mua caje quénaro ti 
ruyubetijama, quénabetire Tacóari, mua masune, “Ti ñaja 
quénamasuse”, yisocarája mua. Tire bajiro bajiaja mua tuoía- 
se quéne. Dios í bojarore bajiro quénaro mua tuolajama, ñaje- 
diro quénaro riojo tuolamasiruarája mua. 1 bojabetire mua 
tuolajama, “Riojo tuoTamasiaja” mua masune yisocañará ríne, 
ñajediro riojo tuolamasimena ñacoaruarája mua. To bajiri, 
quénabetire Tacóari, “Mani masune, “Ti ñaja quénamasuse' 
yisocarobe” yirá, Dios 1 bojarore bajiro quénaro tuolaña mua. 
36 Dios 1 bojarore bajiro quénase rine mua tuolajama, ñajedi- 
ro quénaro riojo tuolamasiruarája mua —inare yiyuju Jesús. 


Fariseo masa, to yicóari, Dios í rotimasire gotimasiorimasa 
quéne, “Rojose támuoruaraja mua”, Jesús inare í yire queti 
(Mt 23.1-36; Mr 12.38-40; Lc 20.45-47) 


37 To bajiro 1 yigajanoro bero, sig fariseo masu, 

—Yu ya viju yu ráca bagu vayá mu —Jesúre yiyuju. 

To bajiro 1 yirí ñari, 1 tuju sájaejacóari, ï ámori coebecune, 
baejarúju vasuju Jesús. 38 To 1 bajiro Tacóari, “““Manire lava- 
riquénato Dios” yirá, mani ñicua ina yimasiriarore bajiro 





111.33 To bajiro Jesús 1 yijama, T oca riojo masiráma, “Gájeráre 
gotimasioroti ñaja” yigu, yiyuju. 
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ámori coecóari rine, baroti ñaja' yirotimasirere yirúcubuo- 
beami Jesús” ire yiíagú ñari, no yimasibesuju fariseo masu. 

39 To bajiro ire ï yituoíasere Tamasicóari, ado bajiro Tre 
gotiyuju Jesús: 

—Idiriabaja, bare jeobariabajare bajiro bajiaja mua, fari- 
seo masa. Idiriabaja, bare jeobariabaja joema coeriabajari 
ñaboarine, jubeajuama buto ueri cutibajarire bajiro bajiaja 
mua. Mua usuri bajisejuarema tuolabeaja mua. To bajirá ñari, 
“Quénaro yirá ñaja yua” yituolaboarine, rojosere quéne tuoía- 
rá ñari, rojorá ñaja mua. lauorá ñari, “Inare yitocóari, Ina cuo- 
boasere ¿maruarája”, yituolará ñaja mua. 40 Tuolamasimena- 
re bajiro bajirá ñaja mua, “Rojorá ñaja mani” yimasimena 
ñari. ¿Dios, mani rujurire rujeorí, mani usurire quéne rujeo- 
besujarique 1? Mani usurire rujeorí ñari, quénaro mani tuoía- 
sere quéne bojaami Dios. 41 Rojosere tuolatujaya. To bajiro 
mua yijama, Dios 1 bojarore bajiro tuoíará ñari, quénaro yirá 
masu ñaruarája mua. 

42 Buto rojose támuoruarája mua, fariseo masa. Dios Í roti- 
masirere buerétobucóari, ñamasuse mejuare ajitiránurája 
mua. To bajiro yirá ñari, bare sávuorere, anís, menta, comino 
váme cutire mojoroaca ti vaja cutiboajaquéne, Diore yirúcu- 
buoriavi moabosarimasare isiaja mua. To bajiro yirá ñaboari- 
ne, Dios 1 rotimasire ñamasusejuarema ajitirtánumenaja mua. 
Ado bajiro bajiaja ñamasuse: Quénaro riojo yire, gájeráre 
Tamaire, to yicóari, Diore maire quéne ñaja ñamasuse. Tire 
quéne yirúgúrona ñaja mua. 

43 Buto rojose támuoruarája mua, fariseo masa. Boserëmu 
ñaro rácubuoriajauje baruji variquénaja mua. Dios ocare ina 
bueriviriju quéne rácubuoriajauje rujivariquenaja. Masa ina 
ñariju mua ejajama, rúcubuose ráca muare ina sénisere boja- 
rúgúaja mua. 

44 Buto rojose támuoruarája mua. Masa, gojere bajiro 
bajiaja mua. Ti goje joere vaboarine, “Masa ina yujeriagoje 
ñaroja” yimasimenama, ó éñerocaju ti ñajare. Tire bajiro 
bajiaja muare quéne. Rojose mua tuolasere masimena ñari, 
“Rojorá ráca ñaja mani”, muare yimasibeama masa, mua tuju 
ejará —Inare yigotiyuju Jesús, fariseo masare. 

45 To bajiro 1 yigotirone, sigúá Dios 1 rotimasire gotimasio- 
rimasu ñañuju 1. Ado bajiro Jesúre yiyuju: 
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—Gotimasiorimasu, tuolamasiri mene goticóaja mu. Fari- 
seo masare to bajiro mu yijama, yuare quéne tudígu yaja mu 
—Jesúre Tre yiyuju. 

46 To bajiro 1 yirone, ado bajiro Tre cudiyuju Jesús: 

—Mua, Dios 1rotimasire gotimasiorimasa quéne buto rojo- 
se támuoruarája. Dios 1 rotimasire masirá ñari, 1 rotimasire 
rëtobusaro yirotirúgúaja mua. “Cojo váme me mani rotise 
ñajare, cudijeomasimenama Ina” yimasirá ñaboarine, Tnare 
Tamaimenane, “Ñajediro yua gotirëtobuse riojo ñaja”, masare 
Tnare yirúgúaja mua. 

47 Buto rojose támuoruarája mua. Diore gotirétobosamasi- 
riaráre mua ñicua ma slamasiriaráre Ina yujemasiriajau joere 
quenarijauri quénoaja mua, “Quénara ñañuma” yirã. 48 To 
bajiro mua yijama, “Quénará ñañuma” yirá me yaja mua. Ado 
bajirojua yirá yaja: “Diore gotirétobosamasiriaráre mani 
ñicua ina siamasire queénañuja ti” yirá yaja mua, mua ñicua 
rojose ína yiriarore bajiro rojose yirá ñari. 

49 To bajiro mua yiroto rijorojune masicoañumi Dios, qué- 
naro tuoiagú ñari. Ado bajiro yiyumi, mua ñicuare, to yicóari, 
muare quéne tuolayugu ñari: “Judío masa vatoaju yure goti- 
retobosaráre, to yicóari, gájerá yu oca goticudirimasare qué- 
ne cóarucuja yu. Ínare siaruaráma ina. Gájerárema, rojose 
ínare yiruaráma”, judío masare muare yiyumi Dios. 50-51 To 
bajiri mua ñicua ina yimasire, mua yisere quéne ado bajiro 
muare yirucumi Dios: Abel ñamasiríre mua ñicu 1 siasuomasi- 
re, to yicóari Diore gotirétobosarimasare mu ñicua ina síama- 
sire, to yicóari Diore yirúcubuoriavi jubeaju ñarijau soemuo- 
riajau tuju mua ñicua Zacaríare ina slatusamasire ti ñajare, 
buto rojose támuoruarája mua adirémeri ñará. Ina bajimasi- 
riarore bajirone Diore mua ajitiránubeticóa ñajare, ina síama- 
sire vaja rojose ínare 1 yiroti réetobusaro rojose muare yirucu- 
mi Dios, adirúmuri ñaráre. 

52 Buto rojose támuoruarája mua, Dios 1 rotimasire goti- 
masiorimasa. Tire buerétobucóari, ñamasuse mejuare ajitirá- 
nucóari, gotimasiovadicaju mua. To bajiro mua yijama, “Uju 
Dios yará quénaro 1 yirá ñabeticóato mani” yiráre bajiro yiña- 
ja mua. To yicóari, “Gájerá, Bju Dios yará quénaro 1 yirá ñabe- 
ticóato ina” yirá yaja mua. Dios yará ina ñaruaboajaquéne, 
Inare matará yaja mua. To bajiri mua quéne 1 yará ñabetirua- 
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raja mua —Ire yicudiyuju Jesús, Dios 1 rotimasire gotimasiori- 
masure. 

53-54 To yigajano, ire jivarí ya vijure Jesús 1 budiato, buto 
Tre júnisiniñujará Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa, fariseo 
masa quéne. Tre júnisinirá ñari, buto Tre sénitagójanabioyuja- 
rá ina. “1 cudimasibetijama, ire ocasárása mani” yirá, quénaro 
ajisuya vasujará. 


““Quénaro yirã ñaja yua’ yiteoíaboarine, Rojorá ñaama' inare 
yiiamasicóari, ina gotimasiosere ajibesa”, Jesús í yire queti 


] 2 1“Rojose Jesúre yirása” yirá, ire ina ajicode ñarone, 

jajara masa 1 tujure rějañujară Ina. Jajaráa masu rejará 
ñari, ina masune gámerá cudaroriju ñañujará Ina. To ína baji- 
ñarone, Jesús 1 buerimasajuare ado bajiro gotisuoyuju 1: 

—Fariseo masa “Pan vauvato” yirá, Ina vuosere quénaro 
ajicótaña mua. “Quénaro yirá ñaja yua” yituolaboarine, rojo- 
se yirá ñaama. 2 Masa ina masibeti jediro, ï beserirúmu ti eja- 
ro, “Quénaro tire masiato” yiga, masare Inare gotirucumi 
Dios. 3 Masa ina ajibeto yayioroaca mua ñagósere, “Jediro 
ajiato” yigu, mua ñagórere gotirecumi Dios —1 buerimasare 
yigotiyuju Jesús. 


“Masa rojose yiráre giiimenane, Diojuare gúiroti ñaja muare”, 
Jesús í yire queti 
(Mt 10.26-31) 


4 To yicóari, quéna ado bajiro 1 buerimasare gotiyuju 
Jesús: 

—Yu babaráre ado bajiro muare gotiaja yu: Muare siarua- 
ráre gúibeja mua. Mua usurijurema siamasimenama na. 
5 Diojuare mua gúijama, quénaja. Í ñaami mani catisere roti- 
gu. I masu masiami. To bajiri rojose támuotujabetiriaroju 
muare reamasicóami. 

6 Cojomocárácu miniare mani vaja yijama, juatii gájoatiiri 
ráca vaja yire ñaroja ti, mojoroaca vaja cutirá ina ñajare. To 
córoaca vaja cutiboarine, Dios 1 rotibetone rijagu magúmi. 
7 Masajuare, Dios 1 Tajama, jairo vaja cutiráre bajiro manire 
laami. Manire buto maiami 1. To bajiro bajigu ñari, mani 
rujoajoare, cojojoara ruyabeto cólajeogu ñaami. To bajiri 
rojose muare yiráre güibeja —1 buerimasare yiyuju Jesús. 
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“Masa ina Taro rijorojua, ‘Jesúre ajitirënug8 ñaja y’ mua 
yijama, quénaja”, Jesús í yire queti 
(Mt 10.32-33; 12.32; 10.19-20) 


8 Quéna ado bajiro 1 buerimasare gotiyuju Jesús: 

—Ado bajiro muare gotiaja yu: Masa ina Taro rijorojua, 
“Jesúre ajitiránurá ñaja yua” yirárema, yu quéne 6 vecaju yu 
jaca yará ángel mesa ina Taro rijorojua, “Anoa ñaama yu 
yará”, yitorucuja yu. 9 To bajiboarine masa Taro rijorojua, 
“Jesúre ajitiránurá me ñaja yua” Ina yijama, yu quéne, Dios 1 
roticóacacu, 6 vecaju yu jacu yará ángel mesa ina laro ríjoro- 
jua, “Yu yará me ñaama mama”, yirucuja yu. 

10 No bojara, Dios 1 roticóacacure rojose yure ina ñagóro 
bero, sutiriticóari, Diore ina sénijama, rojose Ina yisere masi- 
riorecumi. To bajiboarine, Espíritu Santo 1 masise ráca moa- 
gúre, “Satanás ye ráca moami” ína yitudíjama, Espíritu Santo- 
juare rojose yirá yiráma. Tirema gajerodo ti ñacoaboajaqué- 
ne, masiriobetiruecumi Dios. 

11 Yu ocare mua gotimasiojare, muare ñejecóari, Dios ocare 
ina bueriviriju ujará rijorojua muare juaáruaráma ina. To yicóa- 
ri, macari ujará rijorojua muare juaáruaráma ína. To yi vanane, 
ujará ñamasurá ríjorojua muare juaárearáma. Ejará rijorojua 
muare Ina juaejaro, “¿No bajiro ñagóráti yua?”, yituolarejaibeja 
mua. 12 “Nagóña” muare ina yirirímarone, mani jacu Dios í cóa- 
gú, Espíritu Santo 1 ejarémose ráca “Ado bajiro gotiruarája yua”, 
yimasiruarája mua —1 buerimasare yigotiyuju Jesús. 


“Jairo gajeyeüni mani cuobetijaquéne, no yibeaja”, Jesús í yire 


13 To bajiro ï yiro bero, ado bajiro Jesúre séenitañuju sigú: 

—Gotimasiorimasu, yu jacu ñamasicacu gajeyelnire cuo- 
beaja yu. Yu gagu, tire juacúcacu ñaboarine, yure Isiruabea- 
mi. To bajiri, “Í ye ñarotire ire isiña mu” Tre yiya, yu gagure 
—Jesúre īre yiboayuju 1. 

14 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro ire cudiyuju: 

—“Tire yirotirimasu ñarucuja mu” yigu me, yure cóacami 
Dios —ire yicudiyuju Jesús. 

15 To yicóari, masa jedirore ado bajiro gotiyuju: 

—Gajerá ye gajeyeúnire bojaíabesa. To yicóari, gajeyeúni 
cutirá mua ñajama, buto tire maibesa. Jairo mani cuojama, 
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mani cuobetijaquéne, no yibeaja. Ti suori me variquénare 
ñaroja —Inare yiyuju Jesús. 

16 To yicóari, gotimasiore queti ínare gotimasioñuju Jesús: 

—Sigá masu gajeyeüni jaigu ñagámi. Í ote quéne, jairo rica 
cutiroja ti. 17 Jairo ti ricacuto Tacóari ado bajiro tuolagúmi: 
“¿No bajiro yiguti yu? Nojua cúmasiriaro maja yu”, yituolagú- 
mi. 18 To bajiro yituoíagáne, “Ado bajiro yirucuja yu”, yituola- 
bujagumi. “Bare cúriavirire caguereacóari, gaje viri jacabusari- 
viri buarucuja yu. To yicóari, ti virijure yu barere, yu gajeyeú- 
nire quéne cúrucuja yu. 19To yigajanocóari, ado bajiro tuoía 
variquénarecuja yu: Guaro jedibetiruaroja ti, yu cuose. To 
bajiri, susája, quénaro bare ba, idire idi, yivariquéna ñarucuja 
yu'”, yitueolaboagumi, socune. 20 To bajiro 1 yituolañarone, ado 
bajiro Tre yigumi Dios: “Tuolamasibecure bajiro yaja mu. Mu 
rijato bero mu bajirotire tuolabecune yicóaja mu. Adi ñamine 
rijacoarucuja mu. To bajiri mu cuosema, ¿ñimu yejua ñarua- 
roada?”, īre yigumi Dios. 21 Tire bajirone bajiaja Diore tuoía- 
menane, jairobusa gajeyeúni juacürütuanarema. “Disejua ruya- 
betiruaroja yuare” ina yiboajaquéne, Dios 1 Tajama, “Yu ye qué- 
nasejuare bujabetirona ñaama, yure ajitiránumena ñari”, nare 
yitaami Dios —¡nare yiyuju Jesús. 


“1 ría mani ñajare, manire Tatirënurucumi Dios”, Jesús í yire 
queti 
(Mt 6.25-34) 


22 To ïyiro bero, ado bajiro 1 buerimasare gotiyuju quéna: 

—To bajiro Dios 1 yilase ti ñajare, adi macarucurojure mua 
bajirotire tuoíarejaibesa mua. “¿No bajiro bujacóari, bare ba, 
idi, sudi saña, yicatiñaráti yua?”, yituoTarejaibesa. 23 Quéna- 
masuse mani usure, to yicóari mani rujure manire isiñumi 
Dios. To bajiri mani baroti, mani idiroti, to yicóari sudi mani 
sañarotire quéne cóarúgúrecemi 1. 24Minia ína bajisere 
tuolaña mua. Ina otebetiboajaquéne, to yicóari, bare ina jua- 
réeocúbetiboajaquéne, inare bare cóarúgúami Dios. “Miniare 
quéne Tamaigú ñari, manire roque rétoro maigámi”, ¿yimasi- 
beati mua? 25“Adi macarucurojure ñará yoaro catiruarája 
yua” mua yituolarejaiboase, “Yoarobusa catiato” yiro, muare 
ejarémomasibeaja ti. 26 To bajiro ti bajijare, mua catiñarotire 
tuolarejaibesa. 
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27 Sudi mua sáñarotire quëne tuolarejaibesa. Go bucuase- 
re tuolalasaque mua: Moabeti, to yicõari, sudi sañarua tuola- 
rejaibeaja ti. To bajiboarine, Bju Salomón ñamasirí gajeyeüni 
jaigu ï ñaboajaquéne, quénase í sudi sáñamasire rétoro quéna- 
se ñaja ti. 28 Gore buto quénase ñarotirúgúami Dios. Quénase 
ñaboarine, yoaro mene sinicoatoja. Ti síniro Tacóari, bare 
quénoruara, tire juacóari, soeráma masa. To bajiri yoaro cati- 
se me ti ñaboajaquéne, tire quénorúgúgúmi Dios. Go rétoro 
manire roque maigú ñari, “Manire sudi cóarecumi Dios”, 
yimasiroti ñaja muare. “To bajirone yigumi Dios”, yiajitiránu- 
betibusará ñaja mua. 29 To bajiri, “¿No bajiro bujacóari, bare 
ba, idi, yicatiñaráti yua?”, yituolarejaibesa. 30 Dios yará me 
ñaráma, tire buto tuolarejairáma. Manijuarema, mani jacu 
ñagúmi, “Ti ruyaja, inare” yimasigú. 31 To bajiri, “Eju Dios 
yará, quénaro 1 yirá ñaja mani. Í bojarore bajiro quénase ríne 
yiruarája”, yituolarúgúña mua. To bajiro mua yijama, adi 
macarucuroaye mua cuobetire bujaruarája mua. 


Ó vecaju Dios tuju quénase mani bujaroti queti 
(Mt6.19-21) 


32 Jájará me ñaja mua. To bajiboarine tuolarejaibesa. Uju 
Dios quénase muare cóavariqueénarúgúami. To yicOari, 1 ñaro- 
ju 6 vecaja variquénase ráca muare bocaámirucumi. 33 Jedi- 
ro mua cuose gájeráre isijeocóaña. To yicóari, ti vaja bujacóa- 
ri, maioro bajiráre ísima. To bajiro mua yijama, 6 vecaja Dios 
1 ñaroju quénase bujaruarája mua. Muare quénaro Dios 1 yise 
jedibetiruaroja. Tojure juarudirimasa ejabetiruaráma. To 
yicóari, quénaro muare Dios 1 yisere bareará manama. 340 
vecaye quénase mua bujaroti jedibetiroti ti ñajare, mua cuo- 
sejuare tire tuolarejaimenane, “Quénaro yua yise vaja Ó veca- 
ju vaja tacúrá yaja” yituoïacõari, quénaro yirúgúña —1 bueri- 
masare yigotiyuju Jesús. 


“Yu tudiejarotire quénaro tuoiayuya”, Jesús 1 yire queti 
yuy y 


35-36 Ado bajiro inare gotiyuju Jesús: 

—Adi macarucurore vaveorucuja yu. To bajiboarine, tudi- 
vadirucuja quéna. Yu manitoye quéne, yu bojarore bajiro qué- 
naro yicóa ñama, yu tudiejarotire tuolayurá ñari —ínare yiyu- 
ju Jesús. 
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To bajiro yigajanocóari, gotimasiore quetire tuolacóari, 
Tnare gotiyuju Jesús: 

—Sig8 uju gájerá ina ámosiarirámu, boserámu Ina yiro, 
lagë8 vacoacumi 1. To bajiri 1 tudiejaroto rījoro ire moabosari- 
masa ire yuráma Ina. “¿No cõro tudiejaguti 1?”, yirúgúráma 
ina. Tudiejacóari, “Manire 1 jirone, guaro sojere jánaruarája 
mani”, yituolaráma ina. 37 To bajiri cánibetiriará ñari, ina 
uju 1 tudiejaro, buto variquénaráma ina. To córone ina uju 
inare rujirotigumi. Ínare rujiroti, ï masune ínare bare ecagu- 
mi, Ina uju ñaboarine. 38 To bajiri ñami gudareco ti ñacoa- 
boajaquéne, cánibetiriará ñari, ia uju 1 tudiejaro, ire Tacóari, 
buto variquénaráma Ina. 

To bajiri uju 1 manitoyeju 1 tudiejarotire yurá, Ina canibeti- 
riarore bajiro bajicóa ñaruarája mua, yure yurá ñari. Yu boja- 
rore bajiro quénaro yicóa ñama mua. To bajiro mua bajijama, 
yu tudiejaro Tacóari, buto variquénaruarája —Inare yigotiyu- 
ju Jesús. 

39 To yicóari, quéna gaje queti gotiyuju: 

—Adi quetire quéne tuolaña: Sigá vi uju, “Adi ñami juaru- 
dirimasu ejarecumi” ï yimasijama, roori ñabogumi, īre mata- 
ru. 40 To bajiri, “Dios 1 roticóagá 1 tudiejarotire mani masibe- 
tirimarone tudiejaromi” yirá, roori ñarúgúruarája mua —ina- 
re yigotiyuju Jesús. 


“Ado bajiro bajigumi yu tudiejarotire roori ñagúma”, Jesús í 
yire queti 
(Mt 24.45-51) 


41 To bajiro 1 yijare, sigú 1 buerimasu, Pedro váme cutigu, 
ado bajiro Jesúre īre sénitañuju I: 

—Y u uju, ¿tire yua rirene gotigu yati mu? ¿Jedirore gotigu 
yatique mu? —ire yisénitaboayuju 1. 

42 To 1 yirone, ado bajiro ire cudiyuju Jesús, gaje queti, 
gotimasiore ráca gotigu: 

—Ado bajiro bajirucumi yure quénaro ajitirúnu tujabecu, 
quénaro tuolagú: Uju, gajeroju ñaguacu, 1 varoto rijoro, “Yu 
ya vianare yure codebosaba” yigu, ire moabosarimasure I 
cüvaríre bajiro bajiga ñagúmi. 431 uju, Ï rotiriarore bajirone 1 
moayurere tudiejacóari, 1 Taejajama, quénaro īre yigumi, ire 
moabosarimasure. 44 Riojo muare gotiaja yu. Uju 1 bojarore 
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bajirone 1 yire ti ñajare, ï cuose jedirorene, Tre Tatirúnurotigu- 
mi. 45 Ado bajiro bajirucumi yure quénaro ajitiránubecuma: 
Rojose yigu 1 ñajama, uju 1 vato bero, “Yoatoju tudiejagumi” 
yituolagú ñari, 1 ujure moabosarimasare rojose yigumi. To 
yicõari idimecurúgúráre baba cuticóari, Ina ráca idirúgúgúmi 
1 quéne. 46 To 1 yiñarone, 1 uju, tudiejagumi. Tudiejacóari, 1 
rotiriarore bajiro 1 yibetire ti ñajare, rojose ire yigumi. To 
bajiri “Quénaro yirá ñaja yua” yiboarine, Ina yirore bajiro 
yimena rojose ina támuorore bajirone támuogámi. 

47 No bojagu Í uju 1 bojasere masiboarine, ï rotiriarore bajiro 
1 yibetijama, tudiejacóari, buto Tre quéasiacóoagúmi 1 uju. 
48 Gájijua, uju 1 bojasere masibecune ï yijama, tudiejacóari, 
quénabusane ire quéagámi T uju —inare yigotiyuju Jesús. * 


“Yure mua ajitiránusere lacóari, muare iajúnisiniruaráma”, 
Jesús í yire queti 
(Mt 10.34-36) 


49-50 Quéna ado bajiro ínare gotiyuju Jesús: 

—“ Rojose támuotujabetiriaroja mani vaborotire manire 
yirétobosarecumi Jesús? yivariquénarona ñato” yigu, vadica- 
ju yu. To bajiro bajicacu ñari, gájerá tire tuolamenare ínare 
soereaguagure bajiro bajicaju yu. To bajicacu ñari, guaro ína- 
re yu rijabosarotire bojaja yu. 51 ““Quénaro ñato Ima masa’ 
yigu, vayumi Jesús”, yure yituolabesa mua. Dios ï bojabeti 
yirá, yu ocare ajijíúnisinicóari, yure ajitiránuráre Tateruaráma 
ína. To bajiri ado bajirojua yure yituoiaña: ““ suori ricatiri 
tuolaruearáma masa’ yiga bajiyumi Jesús”, yure yituolaña. 
52 “Ado bajiro bajiruaroja” yigu yaja yu: Cojo viana ñaboari- 
ne, sigúri yure ajitirúnura ña, gájerájua yure ajiterá ña, baji- 
ruaráma. 531 macu, yure í ajitiránujama, 1 jacujua Tre Tateru- 
cumi. Jacujua, yure 1 ajitiránujama, 1 macujua, Tre laterucu- 
mi. So macojua, yure so ajitiránujama, so jacojua, sore late- 
ruocomo. Jacojua, yure so ajitirtnujama, so macojua, sore 


k12.48 Adi vámere yiga yiyuju Jesús: Adi macarucuroju Jesús 1 
tudiejarone, uju ire moabosarimasare 1 yiriarore bajiro ínare yirecumi 
Dios. To bajiri Dios í bojasere quénaro masiráre, “Quénaro yiya”, yami 
Dios. Í bojasere quénarobusa masirá, “Butobusa masiña”, yami Dios. 
Mani masiro córo mani yisere bojaami Dios. 
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lateruocomo. So jéjojua yure so ajitiránujama, so ümañicojua, 
sore laterueocomo. So úimañicojua yure so ajitiránujama, so 
jéejojua, sore Tateruocomo —Inare yigotiyuju Jesús. 


Rodori bajisere í gotimasiore queti 
(Mt 16.1-4; Mr8.11-13) 


54 To yicõari, ado bajiro ïnare gotirútuasuju Jesús, jájará 
masare: 

—Muiju 1 rocasátojua bueri ti vadijama, “Oco quediruaja”, 
yilamasiaja mua. 55 To yicóari, mino varuagúmuaye ti véatu- 
jama, “Buto asirecemi muiju”, yitamasiaja mua. 56 Ñamasuse 
mere lamasicóari, “Masirá ñaja yua”, yituolaboaja mua. 
Ñamasusejuare masibeaja mua. Adirámuri yu yisere lará 
ñaboarine, “Dios 1 roticóarí ñari, yami”, yitamasibeaja mua 
—Inare yiyuju Jesús. 


“Rojose mua yigure oca quénoña”, yire queti 
(Mt 5.25-26) 


57 Ado bajiro inare gotiyuju Jesús quéna: 

—¿No yirá mua masune yu yisere TacOari, “¿To bajirojua 
yiroti ñatique?”, yituolabeati mua? 58 Gájire rojose mua yija- 
ma, oca quénorimasu tuju mua ejaroto rijoro, 1 ráca oca quéno- 
roti ñaja mua juaráne. Oca quénorimasu te ejamenane, mua 
oca quénobetijama, masare coderimasure juarotirucami, mua- 
re. jua, muare tubiberucumi. 59 Riojo muare gotiaja yu. Rojose 
mua yire vaja mua vaja yibetijama, budimenaja mua. Tire baji- 
rone bajiruaroja. Dios 1 vaja sénirirámu ejaroto ríjorojua, rojose 
mua yiríre ire oca quénoña. Mua gámerá oca quénobetijama, 
Dios ï vaja sënirirëmu ti ejaro, rojose támuotujabetiriaroju, 
tudibudiyamanoja muare c6arucumi —inare yigotiyuju Jesús. 


“Rojose mua yisere yitujacóari, Dios í bojarore bajirojua mua 
yibetijama, rojose mua yise vaja bajiyayiruarája mua quéne”, 
Jesús í yire queti 


1 Tirámune queti gotirá Jesús tuju ejayujará ina. Í tuju 
] 3 ejacóari, ado bajise ire gotiyujará Ina: 

—Galilea sitana, Diore yirácubuoriaviju sájaejacóari, Dio- 
re rúcubuora, vaibucuráre siañujará Ina. To ma bajirone, Uju 
Pilato ï yaráre ínare siaroticóañuju —Jesúre yigotiyujará Ina. 
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2-3 To bajiro ina yigotisere ajicóari, ado bajiro ínare goti- 
yuju Jesús: 

—Galileana ina bajiyayirere muare gotirecuja yu: Buto 
rojose Ina yise vaja me bajiyayiyujará ina. Gájerá Galileana 
rétoro rojose yirá me ñaboayujará ina. Mua quéne, rojose mua 
yisere mua tuolavasoabetijama, bajiyayicoaruarája mua. 
4-5 Siloé váme cuti macajure cojo vi, juriaquediato, juaámo- 
cárácu, cojo gubo jedi, gaje gubo idia jénituarirácu masare 
siañuju ti. Buto rojose Ina yire vaja me bajiyayiyujará ina qué- 
ne. Gájerá Jerusalén macana rétoro rojose yirá me ñaboayuja- 
rá Ina. Mua quéne rojose mua yisere yitujacóari, Dios ï bojaro- 
re bajirojua mua yibetijama, bajiyayicoaruarája mua —inare 
yigotiyuju Jesús. ' 


Higuera váme cutiu rica manire tuoiacóari, Jesús 1 gotimasiore 


6 Quéna gaje queti gotimasiore queti ínare gotiyuju Jesús: 

—Sigá masu vese cutigu ñagámi. Í ya vesere higuera váme 
cutiure otegumi. I oterí, “Bucua, rica cuticoatoja ti” yigu, 
lagú vacumi. Vaejacóari, 1aboagumi. Rica manicóaroja. 7 To 
ñagúmi, 1 vesere codebosarimasu. To bajiri, ijuare ado bajiro 
gotigumi: “Jére idia cáma tiure rica macaboaja yu. Rica 
manirúgúaja ti. Quéarocacóaña mu, tiure. Rojoricu ñaja ti. 
Gaji ote vasoaroti ñaja”, Tre yigotigumi. 8-9 To 1 yiboajaqué- 
ne, ado bajiro īre cudigumi vese coderimasu: “Maji. Quéaro- 
cabeticóato mani. Adi cámare quéne quénaro tiure Tacode- 
raaja yu. Sita quénase tu, vaibucurá guda quéne tu, quénaro 
tiure code, gaje cúma game tudilaruarája mani quéna. To 
córone ti rica manicóajama, quéarocaruarája mani”, ire 
yicudigumi vese coderimasu —Inare yigotiyuju Jesús. n 





113.2-5 “Ina bajiyayirotire Jesús T gotijama, ina rijato beroju, rojose ina 
támuotujabetirotire yigu yiyuju”, yituoiaama sigúri, Dios oca masa ina 
ucamasire buerétoburimasa. 
m13.8-9 “Adi quetire Jesús í gotijama, “Masa rojose ina yise vaja rojose 
támuotujabetiriaroju inare reategu ñari, rojose Ina yisere yitujacóari, 1 
bojasejuare ina yirotire yugumi Dios’ yimasiogá yiyuju 1”, yiyujará 
sigúri, Dios oca masa ina ucamasire buerétoburimasa. 
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Ususájariarúmu rómiore Jesús í catiore queti 


10 Esusájariarúmu ti ñaro Dios ocare ina bueriviju masa- 
re gotimasio ñañuju Jesús. 11 Ínare i gotimasio ñarojure 
ñañuju sigó rómio. Yoaro, juaámo córo, cojo gubo jedi, gaje 
gabo idia jénituariráca ñaricámari so usuju váti 1 sáñajare, 
mubiarine ñacóañuju so. 12-13To so bajiñasere Tacóari, 
sore yiyuju. 

—Jére mu rijaye cutise mure jedicoaju ti —sore yiyuju 
Jesús. 

To yigune, so suyarojua joere ï mori ñujeoyuju. Í ñujeori- 
rímarone, riojo váúmujocoasuju so yuja. Vámujogone, ado 
bajiro gotiyuju: 

—Jesús suorine quénaro yure yami Dios —yigotiyuju so. 

14 To bajiro so yiboajaquéne, Dios ocare ina buerivi uju, so 
quénaejasere Tacóari, Jesúre Tajúnisiniñuju 1. “Ususájariarú- 
mure catiorotibeama ujará. To bajiri, Rojose yigu ñaami””, 
Jesúre yijúnisiniñuju 1. To bajiro Jesúre ire yijúnisinigú ñari, 
ado bajiro masajuare gotiyuju: 

—Tocáráca semana, cojomo córo coja jenituarirácarámu- 
ri, moariarámeuri ñaja ti. To córoju mua catirotire sénirá vadi- 
rúgúroti ñaja. Adirëmu ususájariarúme únorema to bajiro 
yirá ejabesa mua —Inare yigotiyuju i. 

15 To bajiro ínare ï yirone, ado bajiro Tre gotiyuju Jesús: 

—“Quénaro yirá ñaja yua” yituoíaboarine, rojorá ñaja 
mua. Ususájariarámu ti ñaboajaquéne, mua ta vecuare, 
burroare, bare ecariaviju ñaráre mare jojiocóari, ína oco idi- 
roja túa varúgúaja mua. 16 To bajiro mua yirúgúse ñajare, 
adiore yu catiosere Tacóari, buto variquénaroti ñaboaja 
muare. Vaibucu me ñaamo. Mani yo, Abraham ñamasirí 
jáneñone ñaamo so. Vátia uju sore siacóari, cuogure bajiro 
yiyumi. Juaámo córo, cojo gubo jedi, gaje gubo idia jénitua- 
riráca cúmari to bajiro sore cuoñañumi. To bajiro sore 1 
yicuoñajare, “Esusájariarámune sore catiocóoaroti ñaroja”, 
yibu yu. Mua quéne yure bajiro tuolamasiña —ire yiyuju 
Jesús, ti vi ujure. 

17 To bajiro 1 yisere ajicóari, “Riojo gotiami”, yibojoneñu- 
jará Ia, Tre tudíriará. Gájerájuama, buto variquénañujará 
ína, jediro quénase rine Jesús 1 yirúgúsere Tacóari. 
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“Mostaza váme cutiu rica, ajeare bajiro bajiaja”, Jesús í yire 
(Mt 13.31-32; Mr 4.30-32) 


18 Higuera, rica manire sigú 1 rocare queti Jesús 1 gotiro 
bero, ado bajirone masare gotimasioñuju: 

—“Rotimuorágóruceja mu” yigu, Dios 1 c6ag8, yu gotima- 
siosere no bojará ina ajitiránujama, muare yu gotisere mojo- 
roaca ajimasiboarine, rojose ina ñare cutisere tuolavasoacóa- 
ri, tocárácarámuri quénaro ñamujartgúcoóari, quenaro ajima- 
simtjarágájama, ado bajiro bajiruaroja:” 19Sigú 1 ya vese 
mostaza ajea otegumi. To bajiri ï oterica mojoricaca ñaboari- 
ne, ti judibucuacoajama, ote yucúri rétobusaricu jairicu ñaro- 
ja tiu. Jairicu ti ñajare, tiu rejerija minia Ina ria cutirotijurire 
quénoráma Ima —Inare yigotimasioñuju Jesús. 


“Pan vauvasere bajiro bajiaja” Jesús Í yire queti 
(Mt 13.33) 


20 Quéna ado bajiro gotimasioñuju Jesús: 

—“Rotimuorágóruceja mu” yigu, Dios 1 c6ag8, yu gotima- 
siosere no bojará ina ajitiránujama, muare yu gotisere mojo- 
roaca ajimasiboarine, rojose ina ñare cutisere tuolavasoacóa- 
ri, tocárácarámuri quenaro ñamujartgúcoóari, quenaro ajima- 
simujarágújama, ado bajiro bajiruaroja: 21 Rómio, pan quë- 
nogoago, trigo vetare idiaji vasácóari, pan úmato vauvasere 
vuogomo so. To so yijare, jairo vauvaroja ti. Tire bajirone 
bajiruaroja, Diore rotibosagure yure ajitiránurá jájarábusa 
mua bujuroti —inare yigotimasioñuju Jesús. 


“Eyabetisoje ñaja Dios tuju vana sájariaro”, Jesús í 
yigotimasiore queti 
(Mt 7.13-14, 21-23) 
22 Jerusalénju vacu ñaboarine, tocáráca maca 1 rétorima- 


carire ínare gotimasiovasuju Jesús. 23To 1 bajivatone, sigú 1 
rácagu Tre senilañuju 1: 





113.18 Mostaza ajea ti bajire queti Jesús I gotirere, “Ado bajiro yiruaro 
yaja”, yiyujará Dios oca masa ina ucamasirere buerétobudiriará sigëri. 
“Jesús 1 gotimasiosere ajitirúnurá 1 ñarirodo mojoroaca ñaboarine, jájará 
ina bujurotire yiga yiyuju Jesús”, yiyujará ina. 
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—¿Yu uju, masa rojose támuotujabetiriaroja vaborona 
Dios 1 yirétobosarona, mojoroaca ñaráti? —1re yisěniřañuju, 
Jesúre. 

To bajiro 1 yisere ajicõari, 1 rácanare ado bajiro ínare goti- 
masioñuju Jesús: 

24 —Uju Dios yará quénaro 1 yirá mua ñaruajama, eyabe- 
tisojere sájaráre bajiro josaruarája mua. Ti josaboajaquëne, 1 
yará ñaña mua. Riojo muare gotiaja yu: 1 yará mejuama, 
jájará ñaruarama O vecaju eyabetisoje sájaruaboará. 
25-26 Soje bibero bero ejaruaráma Ina. To bajicóari, sojere 
jánamasimena ñari, ado bajiro yure sënilaboaruarama ina: 
“gju, soje jinaña mu” yure yiboaruaráma. To Ina yirone, 
“Muare masibeaja yu”, ínare yirucuja yu. To bajiro ïnare yu 
yisere ajicóari, ado bajiro yure yiruaráma ina: “Mu ráca bare 
ba, idi, yicanane ñaja yua. Yua ya macajure ejacóari, yuare 
gotimasiocaju mu”, yiboaruaráma ina. 27 To Ina yirone, 
““Jére muare masibeaja” yigotigajanomu yu. ¡Vasa! Rojorá 
ñaja mua”, Inare yirecuja yu. 28 To yu yirone, ina ñicua, 
Abraham, Isaac, Jacob, to yicóari Diore gotirétobosamasi- 
riará ñajediro Dios tuju quénaro ina ñasere Tacóari, buto 
sutiritiruaráma ína, inare yu sájarotibetijare. To bajicóari, 
buto rojose támuorá ñari, guji pógué, oti, yiruaráma Ina. 
29 To bajiboarine Dios tuju ejaruaráma gájerá. Muiju 1 jiado 
vadiriará, 1 rocasáto vadiriará, to yicóari varuaga soje vadi- 
riará, gajejacatua varuaga soje vadiriará ñaruaráma. Tojure 
Tráca barujiruaráma ina. ° 30 Jájará adoju ñamasurá, 6 veca- 
juarema ñamasumena ñaruaráma ina. Adi macarucuroje 
jáajará ñamasumenama, 6 vecajuarema ñamasurá ñaruaráma 
—¡nare yigotimasioñuju Jesús. P 

31 To bajiro 1 yigotimasiorone, Jesús tuju ejayujará fariseo 
masa sigúri. Í tuju ejacóari, ado bajiro gotiyujará ína: 





013.29 Dioráca ina barujirotire Jesús 1 yijama, Dioráca quénaro ina 
ñarotire yigu yiyuju, yiyujará Dios oca masa ina ucamasire 
buerétoburimasa. 

P13.30 “To bajiro Jesús 1 yijama, judío masa Dios í besesuoboariará 
jájará 1 tuju Ina ejabetirotire, to yicóari, judío masa me ñará ï besetusará 
1 tuju Ina ejarotire yigu yiyuju 1”, yituolañujará sigúri Dios oca masa ina 
ucamasire buerétoburimasa. 
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—Gajeroju vacoasa mu. Uju Herodes, mure siaru macaña- 
ñuju ï —Jesúre yigotiyujará ina. 

32 To bajiro ina yisere ajicóari, ado bajiro ínare cudiyuju 
Jesús: 

—Herodere quénaro tuolagáre ado bajiro īre gotiba mua: 
33 “Moaroti ñaja yure maji. Masa usuriju sáñaráre vátiare 
Inare burearoti, to yicóari rijaye cutiráre catioroti ñaja yure 
maji. Yuma, yu bajiñarotire quénaro masiaja yu. To bajiri 
Jerusalénjune vacu bajiaja yu. To bajiro yure varotiami Dios. 
Tone Diore gotirétobosamasiriaráre siarearúgúmasiñujará 
ina, masa. Tone yure quéne siaruaráma ína”. To bajiro yu 
gotisere yure gotibosaba mua —Inare yicediyuju Jesús. 


Jerusalén macana ina bajirotire Jesús 1 tuolasutiritire queti 
(Mt 23.37-39) 


34To bajiro ínare yigajanocóari, Jerusalén macanare īre 
ina síarocaro bero Ina bajirotire tuolacóari, ado bajiro yiyuju 
Jesús: 

—Jerusalén macana, Diore gotirétobosamasiriaráre síama- 
siriará jánerabatia ñacóama ina. Dios 1 cóamasiriaráre 1 ocare 
gotimasiorimasare gútane ínare reasiamasiriará jánerabatia 
ñaama. Cojoji me gájaboco so queruju éñeroca so ríare so jua- 
réorore bajiro inare yiruaboacaju yu, inare coderu. To bajiro 
yu yiruaboajaquéne, inajua yure bojabeticama. 35 To bajiri 
jére “Ina ñarijere codetujacóaja yu yuja”, yituoíami Dios. Rio- 
jo gotiaja yu: ““¡Rotimuorágórucumi' yigu, Dios 1 cóarí vadia- 
mi! ¡Quénase ire yivariquénato mani! ¡Diore rotibosagu 1 
ñajare, ire quénaro yato Dios!”, yure Ina yiroto ríijoro, quéna 
juaji yure Tabetiruaráma ina —inare yituola ñagóñuju Jesús, 
Jerusalén macanare. 


Ucugure Jesús í catiore queti 


1 4 1 Ususajariarëmu ti ñaro, fariseo masa uju ya vijure 

bagu vasuju Jesús. Toju 1 ejaro, “Jesús, rojose yimi” 
ujaráre yi ocasáruaráa, Jesúre quénaro Tacodeyujará Ina, fari- 
seo masa, Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa quéne. 2 Toju 
ñañuju sigá, 1 ruju jediro ucugu. 3 To bajiri fariseo masa, Dios 
1 rotimasire gotimasiorimasa quéne ína tuolasere masicóari, 
ado bajiro ínare sénitañuju Jesús: 
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—¿Adirüëmu ususájariarámure rijaye cutiráre manire 
catiorotibeati Dios oca masa ina ucamasire? —inare yisénita- 
ñuju 1. 

4 To bajiro 1 yiboajaquéne, Tre cudibesujará inajuama. To 
bajiri ucugure jicOari, Tre catioyuju Jesús. To yicóari, ire varo- 
tiyuju. 5Ire varoticóari, 1 vato bero ñaráre ado bajiro ínare 
gotiyuju 1: 

—Ta vecu mua ecarí, gojeju 1 quedirocasájama, “Ususája- 
riarámu ñaja” yirá, ¿imirá vamenada mua? —Inare yigotiyu- 
ju Jesús. 

6 To Í yisere ajicóari, no bajiro Tre cudimasibesujará ína. 


“Masa, ñamasumenajuare, Ñamasurá ñato” yiga yirecemi 
Dios”, yire queti 


7 To 1 yiro bero, toja bará ejará, rúcuebuoriajerire rujirua- 
yujará Ina. To Ina bajisere Tacóari, ado bajiro ínare gotimasio- 
ñuju Jesús quéna: 

8-9 —No bojagu ï ámosiarotire “Tará vadiato” yigotiecorá 
mua ñajama, 1 tuju ejaráne, rúcubuoriaju rujibeja. To bajiro 
mua bajibetijama, rácubuoriaja mua rujiro bero gáji mua 
rétoro ñamasugú 1 ejajama, ado bajiro muare gotirecumi vi 
uju: “Tusarojua rujiaya muama. Anijua, mua bero ejagujua, 
adore rujirecami”, muare yirecumi. To bajiro 1 yirone, buto 
bojoneruarája mua. 10 To bajiri “Tará vadiato” muare Tna yija- 
ma, ina tuju ejacóari, tesarojua rujiba mua. Vi uju, muare 
lacó0ari, “Rúcubuoriajujua rujiaya mua”, yirucumi. To bajiro 
muare 1 yiro ajiri, muare yirácubuoruaráma ina, rujirá quéne. 
11 Ado bajiro ti bajijare, to bajiro bajiaja: No bojagure, ñama- 
sugú ñaruagure, “Ñamasugú me ñato”, ire yirucumi Dios. No 
bojagure, “Ñamasugú me ñaja yu” yigu, quénaro gájeráre 
yirácubuogujuare, “Ñamasugú ñato”, Tre yirucumi Dios —ína- 
re yigotimasioñuju Jesús. 


Maioro bajiráre Jesús 1 mairotire queti 


12 To yigajanocóari, viagure ado bajiro Tre gotiyuju Jesús: 

—Gájeráre mu barotijama, mu babaráre, mu yaráre, to 
yicóari, jairo cuoráre mu tuanare, ínare barotibeticóaña. Ína- 
re mu barotijama, bero inajua quéna barotiráma, cuorá ñari 
yibeticóaña. 13 To bajiri, gájeráre mu barotijama, ñie cuome- 
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nare, micaraáre, rujasagueri vanare, to yicõari, tamenare qué- 
ne barotiya mu. 14 Ínajuama mure bare ecamasimenama ina, 
mojoroaca cuorá ñari. To bajiro inare mu yijama, buto vari- 
quénarucuja mu. Beroju i bojarore bajiro yiriaráre rijariaráre, 
1 catiorirëmuju mure vaja yirucumi Dios, to bajiro mu yise 
vaja —viagure yigotiyuju Jesús. 


«Í macu í ámosiaguadijare, masare jiréogúmi uju”, Jesús í 
yigotimasiore queti 
(Mt 22.1-10) 


15 To bajiro ï yisere ajicóari, sig8, Jesúráca barujigu, ado 
bajiro īre gotiyuju: 

—Uju Dios tuju 6 vecaju 1 ráca barona variquénaruarája 
mani —Jesúre īre yigotiyuju. 

16 To bajiro Tyisere ajicóari, ado bajiro Tre cudiyuju Jesús: 

—To bajirone bajiboroja, Dios tuju mu ejajama —1re yicu- 
diyuju Jesús. To yicóari, gotimasiore quetire gotiyuju: 

—Cojorúmu sigá masu quénaro boserúme yigemi. Tiráme 
ñaroto rijoro jájará masare jigumi, inare ümato baru. 17To 
bajiri boserümu ti ejaro, fre moabosagure cóagú, ado bajiro ire 
yigumi: “Yu ráca barona bará vadiato ina. ‘“Bare quénogaja- 
noaja yu jére”, muare yicóami' Inare yigotiba”, Tre yigotigumi, 
Tre moabosarimasure. 18 To bajiro ï yicõarí, gájeráre jicudiboa- 
gumi. Ina ñajediro ricatine īre boca cudiráma ina. I jisuogu ado 
bajiro Tre cudigumi: “Cojotúcuro oteriatúcuro vaja yibu yu. 
Tojure Taguacu yaja yu. To bajiri, T tuju bagu varuaboarine, 
vamasibeaja' yure yigotibosaba”, Tre yicedigumi. 19Gájima, 
ado bajiro īre cudigumi: ““Cojomocárácu ta vecua vaja yibu yu. 
Inare lalaguacu yaja’ yicóami. To bajiri, “Vadimemi” Tre yicóa- 
ma, mu ujure”, Tre yicedigumi, 1 quéne. 20 Gájijuama, ado baji- 
ro yigumi quéna: “Manajo cuticoaju yu, yucuacane. To bajiri 
boserámu fag vamasibeaja yu”, Ire yicudigumi. 21 To bajiro 
ina yijare, 1 uju ya viju tudiejacóari, ina yicóasere ire gotigumi. 
To bajiro ina yicóasere 1 gotiro ajijúnisinigúmi 1 uju. Júnisinigá- 
ne, ado bajiro rotigumi quéna: “¡Guaro vasa mu! ¡Macari ñaje- 
diro vasa mu! Ñie cuomenare, micaráre, Tamenare, rujasagueri 
vanare, ínare jiba. Ínajua, yu tuju bará vadiato ina”, Tre yigoti- 
gumi, Ire moabosarimasure. 22To bajiri uju 1 yirore bajiro 
yigoticudigumi ire moabosarimasu. I goticudiro bero, tudieja- 
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cõari, ado bajiro ujure gotigumi: “Uju, yure mu roticóarore 
bajirone inare gotigajanomu yu yuja. Masa bojarémocóaja 
maji”, yigotigumi. 23 To bajiro 1 yijare, ado bajiro īre rotigumi 
uju quéna: “Maca tusaroanare maa turi ñaráre quéne īnare 
jijeocóoama mu. “Yu vi jëmucoajaro' yigu yaja yu. 24 Yu raca 
baroadiato” yu yicóaboarájuama, yu ráca babetiruaráma ina”, 
Tre yigumi Ï uju —1re yigotiyuju Jesús. 


“Yure ajitiránugá í masu rujure 1 mairo rétoro yure maigámi”, 
Jesús í yire queti 
(Mt 10.37-38) 


25 Tirámuri jájará masa Jesúráca vasujará ina. To Ina baji- 
ro judarúgú, inare Tacóari, ado bajiro gotiyuju Jesús: 

26 —No bojagu yu buegu, 1 jacure, ï jacore, ï manajore, 1 
ríare 1 mairo rétobusaro yure maigámi. To bajicóari, catiqué- 
nag ñagúá quéne, rijaye támuo gajajuagu ñaboarine, yure 
maigúmi. 27 No bojagu, “Jesúre bajiro rojose támuosuyarucu- 
ja yu” yituolabecu, yure ajitiránugá ñamasibecumi —ínare 
yigotiyuju Jesús. 

28 To yigajanocóari, gotimasiore queti ínare gotiyuju 1: 

—Émuarivi quénora, “Ti vire yu quénojama, ¿vaja tijacoa- 
ruaboati?” yigu, 1 ye gájoare cólagámi. 291 cóñabetijama, ti vire 
1 quénogajanobetone, 1 vaja yiñaboase gájoa jediveocoatoja ti, 
Tre. To bajiri 1 vire quenogajanobecumi. Gájerá, 1 quénogajano- 
beto Tacóari, Tre ajaráma ina. 30 “Adi vire quénoboarine, gaja- 
nomasibeami 1”, īre yiajaráma Ina —ínare yigotiyuju Jesús. 

31 To yigajano, gaje queti Tnare gotirútuasuju: 

—6ju, gáji uju ráca ina gámerá quéajama, ado bajiro tuoía- 
gúmi: “¿Yua diez mil ñarirácu yure moabosarimasa ráca, veinte 
mil masa cuogure quéarétocúrajari yua?”, ¿yituotasuobecujari- 
que? 32 “Inare quéarétomasimenaja yua” 1 yituolajama, “¿No 
bajiro yua yirotire bojati mu, Yua ráca gámerá quéabeticóato” 
yirá?”, 1 úmuare yisënila roticoagúmi, gãji uju tujure. 33 To 
bajiri, vi buagure, to yicóari, gámerá siaroana ujure bajiro 
bajiaja yu. Jére yu yirotire cólajeocaju yu. To yicóari, “To baji- 
ro Ina yijama, yu buerá ñaruaráma”, yimasiaja yu. To bajiro 
yigu yu ñajare, ado bajisere tuoiamasiña mua: No bojagu, jedi- 
ro 1 cuosere yu bojarore bajiro yu yirotisere bojabecu, yure aji- 
tiránugú ñamasibecumi —¡nare yigotiyuju Jesús. 
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“Yure ajitiránurá, moa ocasere bajiro ina bajijama, quénaja”, 
Jesús í yire queti 
(Mt 5.13; Mr 9.50) 


34 Quéna ado bajiro gotiyuju Jesús: 

—Moa ñaja bare sáre. Mua barotire vaibucu rii catisere 
cúráma, moa turája mua, “Boarobe” yirá. 35 Moa ti ocaboase 
ti ocabeticoajama, “Quéna tudiocato” yirá, no bajiro yimasi- 
menaja mua. To bajiri, tire reacóarája mua. Moa ocatujabetire 
bajiro mua bajijama, quénaja. Tire mua ajimasiruajama, qué- 
naro tuolaña mua —Inare yigotiyuju Jesús. 4 


Oveja coderimasure bajiro manire Dios í maitujabeti queti 
(Mt 18.10-14) 
1 1 Jesúre ajirá 1 tuju ejarúgúñujaráa. Ina ñañujará rojose 

5 yirá, ujure gájoa séenibosarimasa, to yicóari, gájerá qué- 
ne. 2 To bajiri fariseo masa, Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa 
quéne ñañujará. Ado bajiro Jesúre gójañujará ina: 

—Rojose yiráre maiami. Ina ráca barúgúami —ire yigója- 
codeyujará ina. 

3 To bajiro ína yijare, gotimasiore queti ado bajiro ínare 
gotimasioñuju Jesús: 

4 —Sigú ñagúmi cien ovejare codegu. Cojorúmu sigú oveja 
yayicoacumi. To bajiri inare coderimasu, ruyaráre, noventa y 
nueve ñaráre ta veseju inare cíicóari, yayiríre macagú vacoa- 
cumi 1, “Bujacóariju tejarucuja” yigu. 5 Yayiríre bujacóari, 
buto variquénagúne, ire gaja tudicoacumi, T ya viju. 61 ya vi 
ejacóari, 1 babaráre, 1 tuanare quéne, réjarotigumi. “Oveja 
yayiríre bujabu yu. Mua quéne yure variquéna ejaremoña”, 
Inare yivariquénagúmi. 7 Tire bajiro bajiroja 6 vecaju Dios 1 
ñaroju. Oveja yayiríre bujacóari, ï variquénariarore bajiro 
variquénaráma ángel mesa, Diore moabosará, sigá masu, 
rojose 1 yisere yitujacóari, Dios 1 bojasejuare ï yijama. Socará- 





114.34,35 Adi quetire Jesús 1 yijama, ado bajiro yigu yiyuju, yiyujará 
Dios oca buerétoburimasa: Īre ajitiránumenama, moa ocabetire bajiro 
ñará yirája mua. To bajiri mua suyaruajama, yu sigúrene mua ajitiránu 
suyajama, quénaja. 
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ne gájeráma, “Quénará ñaja yua” yituolarárema variquëna- 
menama ángel mesa —Inare yigotimasioñuju Jesús. 


Gajoatiire yiyayiocóari, titiire bujagone, so variquénariarore 
bajiro manire Dios í maitujabeti queti 


8 To yicóari, gaje queti gotiremoñuju Jesús quéna: 

—Rómio, juaámocaracatiiri, gájoatiiri cuogo ñagómo. Cojo- 
tii ti yayiro TacOari, siabusuoriare so ya vire siabusuogomo so. 
To yicóari, quénaro tumacagómo, “Titiire bujacóariju tejaruo- 
coja” yigo. 9 Titiire bujacóari, buto variquénagóne, so babarã- 
re, so tuanare quéne réjarotigomo. “Gájoatiire yayiritiire buja- 
bu yu. Mua quéne yure variquénaejaremoña”, inare yivariqué- 
nagómo. 10 Tire bajiro bajiroja 6 vecaju Dios 1 ñaroju. Gájoatii- 
re bujacóari, so variquénariarore bajiro variquénaráma ángel 
mesa, Diore moabosará, sigú masu, rojose 1 yisere yitujacóari, 
Dios 1 bojasejuare 1 yijama —Inare yigotimasiñuju Jesús. 


Í macu í tudiejaro ¡acóari, rojose yiboarírene ï jacu í 
masirioreaye Jesús 1 gotimasiore queti 


11 To yicóari, gaje queti gotiréemoñuju Jesús quéna: 

—Sigú masu juará ría cutiga ñagámi. 121 bedijua, 1 jacure 
ado bajise ire yigumi: “Cacu, yu ye ñarotire yure Isiña mu”, Tre 
yigumi. To bajiro 1 yijare, ínare ujojeocóagúmi 1 jacu, ina ye 
ñarotire. 13 To ï yiro beroagarúmtrine, ï macy, 1 bedijua gaje 
sitaju varu 1 yere Isigámi 1. Ti gájoa rácane vacoacumi, gaje 
sitaju vacu. Toja ejacóari, rujajine 1 gájoare yibatereajeocóa- 
gúmi. 14 To bajiro yireacóari bero, josari timuogámi, tojure. 
To ï bajiñarone, ti sitaju bare quénaro manoja. To ti bajijare, 
buto ñiorijasuogumi. 15 To bajiro bajiboacu, toagure moare 
sénigúmi 1. To bajiri ecariará yeseare Tre coderotigumi 1. 
16 Inare codeñagáju, yesea ina basene baruaboagumi, mano 
ñiorijagu ñari, ñimujuane Tre ma bare ecabecu ñari. 17 To 
bajiñaboacu, tuolagëmi 1: “Yu jacu moabosarimasarema jája- 
rá ina ñaboajaquëne, Ina base ruyaquënacuda ti. No yigu 
yuma adojure ñiorija ñati yu”, yituolagümi. 18 To yi, “Bau. 
Cacu ya vijua tudiarocu ñagúja yu. Tojure tudiejacõari, ado 
bajise Cacure Tre yirucuja yu: ‘Cacu, rojose yicaju yu, Diore, 
mure quëne. 19 To bajiri macu yure mu yise bojabeaja yu. 
Mure moabosarimasure bajirojua yure yiya mu” yu jacure īre 
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yicóa ejarucuja yu”, yiteolagúmi. 20 To yi, 1 jaca 1 ñarojua 
tudicoacumi, maane. 

To bajiro ï bajivato, sójune ï jacu bocalacóari, Tre Tamaig8- 
mi. To bajiri Tre vabocacóari, jabario, usu, ire yigumi, ï jacu. 
21 To bajiro 1 yirone, “Cacu, Diore rojose Tre yicaju. Mure qué- 
ne rojose mure yicaju yu. To bajiri macu yure mu yise boja- 
beaja yu”, ire yigumi. 22 To bajiro ï yiboajaquéne, ire moabo- 
sarimasare jicóari, “Sudi quénase masure juaáya. To yicóari, 
Tre sudi sáña. Amo sáriabedore quéne ire sáña. Gubo sudire 
quéne ire saña. 23-24 To yicõari, ta vecu mame jaigure Tre sia- 
ña mua. Tre bacóari, basavariquénato mani. Yu macure, Rija- 
coarimi' ire yirúgúboabu yu. Caticóañumi”, mare yigumi 1 
jaca. To yicóari, ire basajeoráma ina. 

25 To bajiro ina yiñarijure 1 macu ñasuogujuama, vesejune 
bocañacóagúmi. To bajiñaboacu, tudiacumi yuja. Tudiacu, 1 aji- 
cóñarútu vajama, to basa ocaruyu ñaráma ina. 26-27 Tire ajicóa- 
ri, 1 jacure moabosarimasure ire sénitagúmi, “¿Niere yirá yiri 
ina?” yigu. To bajiro 1 yirone, “Mu bedi tudiejami. To bajiri ta 
veca mame jaigure siarotimi mu jacu, mu bedi ï tudiejajare”, Tre 
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yigumi 1. 28 To bajiri tire ajicóari, buto júnisinigúmi, 1 gagu, vire 
sájaruabecu. To bajiri 1 jacu tire, “¡To bajibeticóaña mu!” yigu, 
budiacumi. 29 To bajiro 1 bajirone, ado bajise 1 jacure Tre yigumi: 
“Tocáráca cáma mu ye moarere mure moabosarúgúboacaju yu. 
To bajiboarine, divatojuane no sigú vaibucuaca cabrito váme 
cutiguacare, T babará ráca basavariquéna bato ina” yigu, yure 
Isibeticaju mu. 30To bajiboarine, mu macu rojorá rómiri ráca 
mu ye gájoare yireagu varíjuarema, ta vecu mame jaigure sïa- 
cóari, basavariquenaja mu”, ire yigumi, 1 jacure. 

31 To bajiro 1 yijare, ado bajiro Tre cudigumi 1 jacu: “Ado 
yu rácane ñacóarúgúaja mu. To bajiri yu cuose jediro mu ye 
ñaja ti. 32 Yucurema basavariquénato mani, mu bedi, “Rija- 
coarimi' yu yirúgúboagu, gáme tudiejami. Tre bujacóaja mani 
yuja”, Tre yigumi 1 jacu —Inare yigotimasioñuju Jesús. 


Ujure moabosaráre Tre rotibosarimasu socune quénaro 
yitocóari, rojose í yirere Jesús í gotimasiore queti 


] 1 Ado bajise 1 buerimasare gotiyuju Jesús quéna: 

6 —Sigú gajeyeŭni jaigu 1 yere codebosagure 1re cuogu- 
mi. Gájerájua, “Mu yere yibatereagu yami”, Tre yigotiráma. 
2 To bajiro Ina yisere ajicõari, 1 yere codebosagure ire jicóari, 
ado bajiro ire yigumi: “Gájerá, mu yibatereasere gotiama. To 
bajiri mu yisere cótari, ucatucóaña mu. Yu yere codebosabeti- 
recuja mu yuja”, Tre yigotigemi 1 uju. 3 To bajiro ï yijare, ado 
bajiro tuoTarejaigumi Tre codebosarimasu: “¿No bajiro bajigu- 
ti yu? Yu uju yure bucóarecumi yuja. No gajeye moare buja- 
becuja yu yuja. Ote oteroti ñarore coatimabecuja yu. Bojoneo- 
se, gájeráre gájoa sénibecuja yu”, yituolarejaigumi 1. 4 To 
bajiro yituolarejaiboacu, “Jére yu yirotire masiaja yu yuja, “yu 
uju yure 1 buro bero, gájerá Ina ya viriju yu ejaro yure Tamaia- 
to ina” yigu”, yigumi. 5To bajiri 1 ujure vaja moráre mare 
jijeocóagámi. To bajiro yituoiarí ñari, sig8 1 ejaro, ado bajiro 
Tre yigumi: “¿No córo yu ujure vaja moati mu?”, Tre yisénila- 
gúmi. 6To bajiro í yisénilarone, “Cien ñarirajeri uyerajeri 
bare roagu sávuorere tire vaja moaja yu”, ire yigumi. To baji- 
ro 1 yirone, “Jau. Rujiya. “Adi mu vaja more tuyarijúrore 
mojoroaca cincuenta ñaro vaja moaja' yiucatu vasoatoya”, Tre 
yigumi. 7 To bajiro íre yigajanocóari, gãji 1 ejaro, ire senitagá- 
mi: “¿No córo vaja moati muma?”, Tre yigumi. “Cien jiburi 
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pan quénorotire vaja moaja yu”, Tre yigumi. To bajiro 1 yirone, 
“Adi mu vaja more ñarijúrore mojoroaca ochenta jiburi vaja 
moaja yiucatu vasoatoya”, ire yigumi. To yicõari, gájeráre 
quéne to bajiro ríne yigumi. 8 To bajiro 1 yiro ajicóari, “Qué- 
naro yigu me ñaboarine, tuolamasigú ñaami”, yituolagúmi 1 
uju, Ire —inare yigotiyuju Jesús, 1 buerimasare. 

—To bajiro tuolaama ina, jájará masa, Diore ajiterá. Gajeyeú- 
nire buto tuoiará, masare yitocóari, vaja bujamasiama ina. Yure 
ajitirnurajuama, “Quénabusaro Dios 1 bojarore bajiro ajitirú- 
nuato ina” yirá, quénaro mua yirotire tuolabetibusacóaja mua. 

9 To bajiri ado bajiro muare gotiaja yu: Rijanane mua yere, 
mua gajeyeúnire juavamasibetiruarája. To bajiri mua cuosere 
maioro bajiráre isiña mua. To bajiro mua yijama, mua rijato 
bero, ínare quénaro yiriará mua ñajare, Dios 1 ñaroju quénaro 
muare Tavariqueénarearáma Ina. 

10 Gajeyere quéne muare gotiaja yu. Gajeyeúni, gájoa code- 
bosarimase mojoroaca ñasere quénaro codeguma, jairo ñasere 
quéne quénaro codemasiami. Gájima, gajeyeúni, gájoa codebo- 
sarimasu ñag8 mojoroaca ñasere codemasibecuma, jairo ñase- 
re quéne codemasibecumi. 11 Adi macarucurojure Dios muare ï 
1sise “Dios 1 cõase ñaja” yituolacOari, mua gájoare, gajeyeíúnire, 
mua cuosere quénaro mua cuomasijama, Dios, buto variquéna- 
cóari, 1 tuayere quénamasusere muare ujorucumi, tuolamasi- 
reayere, moamasireayere, to yicóari mua ñarotiayere quéne. 
12 Adi macarucuroayere 1 cóasere mua cuomasibetijama, qué- 
namasuse mua cuoborotire ujobetirucumi Dios. 

13 Diore yirácubuoráma, adi macarucuroayere tuolarácu- 
buomenama, “Diojua ñaami ñamasugú” yituolará ñari —ina- 
re yigotiyuju Jesús. 


Gajeyeúnire, gájoare buto bojaráre Jesús í gotire queti 


14To bajiro ï yisere ajicóari, ñagójuruañujará fariseo 
masa, gajeyeínire, to yicóari, gájoare quéne, tire buto bojará 
ñari. 15 To ína yijare, ado bajiro ínare gotiyuju Jesús: 

—Quénase mua yijama, ““Quénará ñaama” manire yiíato 
masa” yirá, yitorúgúaja mua. To bajiro mua yiboajaquéne, 
mua tuolasere Tamasigá ñaami Dios. To bajiri, “Quénamasu- 
cóaja” masajuama ína yilaboasere, Diojuama, “Quénabetima- 
sucóaja” yitaami —fariseo masare ínare yiyuju Jesús. 
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“Yu uju ñaami Dios’ mua yijama, 1rotisere cudiroti ñaja”, 
y 5 
Jesús í yire queti 


16 Quéna ado bajiro inare gotimasioñuju Jesús: 

—Rémojure Dios yere Moisés 1 rotimasirere, Diore gotirétobo- 
samasiriará masare ína gotimasiorema, Juan váme cutigu, masa- 
re oco ráca bautizarimasu 1 gotimasioriajune tuesaja. “Eju Dios 
yará quénaro 1 yirá mua ñaruajama, rojose mua yisere yitejacOa- 
ri, Jesúre ajitiránuña” yisejua ñaja Ñamasusema. Tire ajirá ñari, 
quénaro yure ajivariquénasuyasuoadicama jájará masa. 

17 Adirámuriaye ñamasuse ti ñaboajaquéne, Moisére Dios 1 
roticúmasire, to yicóari, Diore gotirétobosarimasa ina gotima- 
siomasire ñajediro ñacóarúgúruaroja. Adi macarucuro jediroto 
rījoro, cojo váme godocutibetiruaroja. Ñajediro Dios 1 gotiria- 
rore bajirone bajiruaroja —inare yigotimasioñuju Jesús. 


“Í manajore rocacóari, gajeore í manajo cutijama, 
quénabeaja”, Jesús 1 yire queti 
(Mt 19.1-12; Mr 10.1-12) 


18 Quéna ado bajiro inare gotimasioñuju Jesús: 

—SIgú 1 manajore rocacóari, gajeore 1 manajo cutijama, 1 
manajo masu me ñaamo. Sore ajerio cutigu yami, Dios 1 laja- 
ma. To yicóari, manaju rocario ráca 1 manajo cutijaquene, 1 
manajo masu me ñaamo. Sore ajerio cutigu yami, Dios 1 laja- 
ma —Inare yigotimasiñuju Jesús. 


Sigú gajeyeúni jaigu, to yicóari, Lázaro váme cutigu ráca ina 
bajirere Jesús í gotire queti 


19To bajiro yigajanocóari, quéna ado bajiro ínare gotiyu- 
ju Jesús: 

—Sigú ñagúmi jairo gajeyeúni cuogu. Quénase sudi, vaja jaca- 
se ríne sañarúgúgúmi. Tocárácarámurine bare quénase ríne ba, 
boserámu quéno, variquénarúgúgámi. 201 ya vi soje tuaca ñie 
cuobecu, maioro masu bajigu rujigumi, Lázaro váme cutigu. IT 
rujuri cámi boagu ñagámi ï. 211 bareasere barua rujigumi. To í 
bajirujirone, 1 cámire Tre verogójanabioráma yaia. 22-23 Cojorú- 
mu rijacoacemi Lázaro. I rijato bero, 6 vecaju 1 ñicu Abraham 
tuju 1 usure ámicóanama ángel mesa. Bero, gajeyeíni jaigu qué- 
ne bajirocacoacemi. Bajirocacóari, yuje ecogumi. To bajicóari, 
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rojose tamuotujabetiriaroju cóaecogumi. Toja ñacóari, Tamuo- 
güne, Abraham, Lázaro ráca ina ñaro Tabujagumi, O vecaju ñará- 
re. 24-25 Tnare Tabujacóari, Abrahamre ado bajise avasáiamuo- 
gámi: “Ñicu, yure Tamaiña. Adi jeamere buto rojose támuoaja 
yu. Lázarore, yu tuju Ire cóaña. Mojoroaca oco juaádiato”, ire 
yiavaságúmi. To 1 yirone, ado bajiro ire cudigumi Abraham: 
“Tuolaña jánami. Mu ya macaju ñagá quénasere cuocaju mu. 
Variquénacaje mu. Lázarojuama toju ñagú buto rojose támuoca- 
mi. Yucurema, quénaro variquénaro ñagú bajiami yuja. Mujua- 
ma buto rojose tamuogú bajiaja mu yuja. 26 Gajeyerema jairigo- 
je ñamatacóaja. To bajiri mu tujure ejamasibeaja yua. Muajua 
quéne yua tujure ejamasibeaja mua”, Tre yicedigumi Abraham. 
27 To bajiro 1 yijare, gajeyeúni jaigu ñaboarí ado bajiro ire 
yigumi: “Lázarore yu jacu ya viju ire cóaña' yigu yaja. 28 Yu 
bederá cojomocárácu ñaráre, Lázarore ire gotiroticóaña. “na 
quéne, adoju rojose yu támuorore bajiro bajiroma' yigu yaja”, 
Abrahamre yigotiboagumi. 29 To 1 yirone, “Moisés, to yicóari, 
Diore gotirétobosamasiriará quéne Ina ucarere jére tire cuorá- 
ma ina, mu yará. Tire bueato ina”, Tre yicudigumi Abraham. 
30 To 1 yirone, “Bajibeaja. Buemenama. Rijaríne tudicaticóari, 
gotiami manire’ yirá, ire ajirácebuocóari, tuolavasoaruaráma 
ina”, Tre yiboagumi, jeameju rojose timuoñagú. 31 To ï yirone, 
ado bajiro īre cudigumi Abraham quéna: “Moisés, to yicóari, 
Diore gotirétobosamasiriará, ina ucamasirere mu bederá ina 
ajitirúnubetijama, rijarí, inare 1 gotiboajaquéne, ire ajimena- 
ma”, yigumi Abraham —Inare yigotiyuju Jesús, fariseo masare. 


“Mua suorine gájerá rojose ina yijama, gitiose ñaja”, Jesús í 
yigotimasiore queti 
(Mt 18.6-7, 21-22; Mr 9.42) 


1T buerimasare ado bajiro gotimasioñuju Jesús: 
] 7 —Rojose yirá jájará ñaráma. To bajiri gájeráre rojose 
íimato yiruaráma. To ína yise suori buto rojose támuoruará- 
ma. 2 Rojose ínare Ina ümato yiroto ríjoro, tocárácurene Ina 
ámuarijure gúta jairica siatucOari, riaga ácuaroju Inare rearo- 
deruucóajama, rojose tamuobetibusaboráma. 
3 To bajiri, “Rojose mani ümato yijama, rojose támuoborá- 
ja” yiráa, quénaro teolamasirine ñarúgúña mua. Sigú rojose 
muare 1 yijama, “Rojose yure yibu mu”, Tre yiya. To bajiro mu 
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yisere ajicóari, “Riojo yaja mu” Tyisutiritijama, rojose muare 1 
yisere Tre masirioya mua. 4Tocárácajine rojose muare mna 
yijama, Tnare masirioya, rojose muare Ina yiro corone, “Juaji 
rojose muare yibetirucuja” yiráre —ïnare yiyuju Jesús. 


“Dios Í rotimasirore bajirone yiruaja yua” yirá, Jesús buerá ina 
séniboare queti 

5 To bajiro 1 yisere ajicóari, 

—“Tocárácajine masiriotimamenaja” yituolará ñari, yua 
masiriotimarotire Dios 1 ejarémosere bojaja —yiyujará Ina. 

6 To bajiro īre Ina yirone, ado bajiro ínare gotiyuju Jesús: 

—Mojoroaca yimasirá ñaboarine, “Dios 1 ejarémose ráca 
yimasicóaraája” yirá, ica morera váme cutiure, “Mua masune 
vuevati, rúgóaya” mua yirotijama, to bajirone bajiruaroja ti 
—nare yigotiyuju Jesús. 


“Ejure moabosarimasu, ado bajiro bajire ñaroja”, Jesús i yire 


7 To yigajanocóari, ado bajiro ïnare gotirútuasuju 1 quéna: 

—To bajiri, Talañamani mua yijama, ado bajirojua tuolama 
mua: Moabosarimasu cuorá ire mua rotisere tuolaña: Ovejare 
muare codebosaguaríre, ï tudiejaro, “Mujua basuoya”, ire 
yimenaja mua. 8Ado bajirojua ire yirája mua: “Yua barotire 
roabosaya. Roagajanocóari, yuare ecaba. Yua bagajanoro bero, 
mujua barucuja mu”, Tre yirája mua. 9 Mua moarotisere 1 moa- 
ro TacOari, “Quénaja ti”, Tre yimenaja mua, “Yuare moabosari- 
masu ñaami” ire yituolará ñari. 10 To bajiro Tre mua yituolaro- 
re bajirone tuolagúmi 1 quéne. To bajiri, ““Quénaro yaja mua’ 
manire yato Dios” yituolacóari, “Ñamasurá ñaja” yiráre bajiro 
yisocabesa. “No bojagure moabosarimasu, 1 moarotiecorore 
bajiro bajigu ñaja”, yituotarúgúña —Inare yigotiyuju Jesús. 


Gase boaráre Jesús í catiore queti 


11 To bajiri Galilea sita, Samaria sita ráca vatojere varú- 
tuasuju 1, Jesús, Jerusalén macaju vacu. 12 Varútu vacune, 
gaje maca ejayuju. Ti macajure 1 ejaro, juaámocáráce rujuri 
gase boará ire bocayujará ina. Í tuaca ejamenane, sóju ñarine 
ado bajiro īre yiavasañujará Ina: 

13 —Jesús yua uju, yuare lamaiña mu —Ire yiyujará. 
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14To bajiro ina yiavasárone, īïnare lacóari, ado bajiro ína- 
re yiyuju Jesús: 

—Paiare mua rujurire 1oaya. To mua yijama, caticoaruará- 
ja mua —Inare yiyuju 1. 

To bajiro 1 yijare, vacoasujará ina. Maa ina vato ríne ina 
cámi boaboare yaticoasuju ti yuja. 15 To bajiro sigú ruju gase 
boagu ñarí, ti yatiro Tacóari, judarúgú, Jesús tuju tudicoasuju 
quéna. Tudiacune, variquénagú ñari, “Quénaro yure yami 
Dios”, yiavasá varútuasuju I 16Jesús tujure tudiejacóari, 
muqueayuju 1. To bajicóari, ado bajiro Jesúre gotiyuju: 

— Yu gase boaboase mu suorine ti yatijare, buto quénaja 
—Jesúre ¡re yigotiyuju. Í ñañuju samaritano masu. 17-18 To 
bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro yiyuju Jesús: 

—Juaámocárácure gase boariaráre yu catioboajaquéne, 
áni samaritano masu, 1 sigúne tudiadiami, “Quénaro yure 
yami Dios” yigu vagu —1 rácanare Inare yigotiyuju Jesús. 

19 To bajiro yigajanocóari, 1 catioríre ado bajiro ire yiyuju: 
Vámurtgúña. Vasa. “Yure Iamaicóari, catiorucumi 
Jesús” mu yituolajare, mure catiobu yu —Ire yigotiyuju Jesús. 





“Dios Í roticóagú, ¿no córo ejaguti 1?”, Jesúre ina yiséniiare 
(Mt 24.23-28, 36-41) 


20-21 Cojorám+u ado bajiro Jesúre senitañujará fariseo masa: 

—¿No coro ejacóari, rotisuoguti Dios 1 cóarocu? —1re yisée- 
nilañujará ina. 

To bajiro Tre Ina yisénitarone ado bajiro ínare cudiyuju Jesús: 

—Mua yutuolarore bajiro bajibeaja ti. Ruyurone, “Adine ñaja. 
Ise ñaja” yimasiñamanire bajiro bajise ñaja, Dios 1 roticóagú 1 
ejasema. Jére mua vatoane ñaboaja ti —nare yiyuju Jesús. 


Jesús adi macarucuro í tudiejaroti queti 


22 To bajiro yicuedigajanocóari, 1 bueráre ado bajiro ínare 
gotiyuju Jesús: 

—Yoaro yu ráca ñaruaboarája mua. To bajiro mua bajiboaja- 
quéne, mua ráca ñacóa ñabetirucuja yu. 23 To bajiri yu tudiva- 
diroto ríjorore, “Ine ñaami. Tudiejami. Tone ñami”, muare yiso- 
caruaráma. To bajiro ina yijama, mare ajibetiruarája mua. 
24 Umuagasero jediroju bujo ï yabesere masa ína Tarore bajiro 
yu vadore yure lare ñaruaroja. 25 To bajiro yu bajiroti ríjorore, 
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adirodoana jairo rojose yure ina yisere rojose támuoroti ñaja ti. 
“Dios 1 cOagú me ñaami” yica yirá, yure siarotiruaráma masa. 
26 Yure ína siaro bero, tudicaticóari, quéna vadirucuja yu, adi 
macarucurojure. Noé ñamasirí 1 ñariarodo masa ína bajiñama- 
siriarore bajiro bajiñaruaráma, Dios 1 roticóacacu, yu tudiejari- 
rámure quéne. 27 Adi macarucuro ti rujaroto ríjoro bare ba, idi, 
manajo cuti, yicóa ñamasiñujará ina. Diore tuoíari mene, “¿To 
bajiroado yatique?” yimenane, jairica cúmua quénogajanocóa- 
ri, Noé 1 vasájaro ünone to bajiro yicóa ñamasiñujará ina. “To 
bajiroado yiroja” ina yimasibetone, ínare ruureacóañuju Dios. 
To bajirone bajiruaráma masa, yu tudiejarirámure quéne. 
28 To bajirone bajiñamasiñujará masa, Lot ñamasirí 1 ñariaro- 
doana quéne. Sodoma macana bare bará, idirá, gajeyeúni 
gamera sira, gájerá vaja yicóari cuorá, gájeráma, oterá, viri 
buará, yicóa ñamasiñujará ina, Diore tuolamenane. 29Sodo- 
majure ñaboarí Lot ï rudiro bero, 6 vecaye jea újuse azufre 
váme cutise ráca Dios 1 soereamasiriarore bajiro bajirone baji- 
ruaroja ti. 30 To bajirone bajiñaruaráma masa, Dios 1 roticóaca- 
cu yu tudiejarirámure quéne. 

31 To bajiri, quénaro ñaña mua, rojosere yimenane. Yu goti- 
sere quénaro teolamujarúgúña, “No bojarijaune vagumi” 
yituolará ñari. No yimasiña maniruaroja. Sigú 1 ya vi joeju jesa- 
guma, rujiacóari, 1 ya vi jubeaju gajeyeúni ñasere juaátimabeti- 
rucumi. Gãji, veseju moañagú, 1 ye sudire juagu tudiatimabeti- 
recumi, rujarimarone yu ejaroti ti ñajare. 32 Lot manajo so 
bajimasirere tuolaña mua. Gajeyeúnire ümaveovaco ñari, tire 
maigoó, latuoca yigone, moatutune godovedirocacoasuju so. 

33 No bojará, no ma bojarone ñare cutiráma adi macarucu- 
ro ñasere lavariquénacóari, Diore tuolamenama, Dios 1 catise- 
re yayibetire cuomena ñaruaráma Ina. To bajiboarine, yure 
ajitiránura, yu oca ina gotisere ajijíinisinicóari, Ina siaráma, 
Dios tuju quénaro ñarona ñaráma. 

34 Gajeyerema adi macarucuroje yu tudivadoju, ñami ti 
ñajama juará mua cãniñarãre ejacóari, sigú ámiecorecumi. 
Gájima, ámiecobetirecemi. 35 mua ti ñajama, rómia juará 
trigore váiaabo ñaruaráma. To bajiri, sigó ámiecoruocomo. 
Gajeoma, ámiecobetiruocomo. 36 Juará úmua veseju moaña- 
ruaráma. To ína yiñarone, sig8 amiecorucumi. Gájima, ámie- 
cobetirucumi —Inare yigotiyuju Jesús. 
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37 To bajiro mare 1 yigotirone, 

—¿Nojure to bajise bajiroti ti? —Ire yisénitañujará 1 bueri- 
masa. 

To bajiro īre Ina yisénitarone, ado bajiro cudiyuju Jesús: 

—Rijarí, 1 boacüñarorema, yuca ejaráma ina —ínare yicu- 
diyuju Jesús." 


““Yuare ejaremogámi, yua sënijama” yituoiará ñari, Diore 
sénitujabetiroti ñaja”, Jesús í yire queti 


1 “Diore ire sénitejabeticóato ina” yigu inare gotima- 
] 8 sioñuju 1: 

2—Cojo macare sigë masu ñagúmi masa Ina yisere 1acólari- 
masu. Diore, to yicóari, masare quéne rëcubuobecu ñagúmi. 31 
ya macajure sigó ñagómo manaju rijaveorio. Biyaroaca ado 
bajiro Tre sénigó ejaboagomo: “Yure ejaremoña mu. Rojose 
yure yami”, ire yiboagomo. 4 To bajiro so yiboajaquéne, sore 
yibosadabecumi. To bajiboarine, buto īre so sénicóa ñajare, ado 
bajiro tuolagúmi yuja: “Diore, to yicóari, masare quéne rúcu- 
buobecu ñaja yu. 5 To bajiro bajigu ñaboarine, buto so sénigó- 
janabiocóa ñajare, sore ejarémorucuja yu. Sore yu ejaremobeti- 
jama, yure gójanabiocóa ñabogomo”, yituolagëmi —nare 
yigotiyuju Jesús. 

6 Ti quetire gotigajanocóari, “Ado bajiro yiruaro yaja”, 
Tnare yiyuju: 

—Masa Ina yisere TacOlarimasu 1 yirere ajiiasaque mua: 
7-8 ¿Dios, 1 ejarémosere bojará ire sénitejamenare, 1 yaráre, 
yoaro ínare ejarémobecutique 1? To bajiro yibecumi Diojua- 
ma. Mua séniro córone tocárácajine muare cudimasiami. To 
bajiri, ¿“Yuare ejaremogámi Dios” yituolacóari, ire sénituja- 
menare, tudivagu, bujarecuada yu? —yiyuju Jesús. 


Fariseo masu, gájoa sénirimasu ráca Diore ina sénirere Jesús í 
gotimasiore queti 


9 Quéna gaje queti ínare gotimasioñuju. Tre ajirá sigúri ado 
bajise yituoíañujará ina: “Quénaro yirá ñaja yuama”, yituola- 
ñujará ina. To bajiro yicóari, “Rojorá ñaama inama”, gájeráre 





117.37 “Yuca ejaráma, masu boagu 1 ñarore” ï yijama, “Rojose yiráma, 
no bojarone ñacóaráma” yigu yiyuju Jesús. 
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yilará ñañujará Ina. To bajiro yirá ina ñajare, ado bajise queti 
Tnare gotiyuju Jesús: 

10—6ómua juará ñaráma ina, Diore yirácubuoriaviju Tre séni- 
rá vana. Sigú fariseo masu ñagúmi. Gáji, ujure gájoa sénibosari- 
masu ñagãmi 1. 11 Fariseo masu, Diore yirúcubuoriavijure sájae- 
jarágácóari, ado bajiro Diore ire yigumi, ï tuolase ráca: “Dios, 
mure variquénaja yu, gájeráre bajiro bajibetirí. Gájeráma, juaru- 
dirá ña, yitorá ña, gájerá manajoare ajeriará cutirá ñaráma ina. 
Ado ejagu, ujure gájoa sénibosarimasu, īre bajiro bajigu me ñaja 
yu. To bajiri mure variquénaja yu. 12Tocáráca semana juaji 
bare babeaja yu, mu rotimasirere cudigu ñari. Yu moase vaja 
juaámocoro ñaritiiri vaja tagu, cojotii mu ya vire cúbosarúgúaja 
yu”, Diore Tre yigumi. 13Gájijua gájoa sénibosarimasu Ojune 
tujacóari, 6 vecajure 1amuobecumi, 1 rojosere bojone, sutiritima- 
sucóagú ñari, 1 cotitérore jagune, ado bajise Diore sénigúmi: 
“Dios, yare lamaiña mu. Rojose yu yisere yure masirioya mu”, 
Diore yisénigúmi. 14 Yure quénaro ajiya mua: Rojose 1 yisere 
sutiriticóari, Diore senigúma, rojose 1 yisere masirio ecocóari, 1 
ya viju tudiacumi. Gájijuama, fariseo masu, 1 ya vijua tudiajama, 
“Rojogu ñaami”, Dios 1 yilagú ñagúmi. To bajiro ti bajijare, ado 
bajiro muare gotiaja yu: “Quénaro yirá mani ñajare, Quénará 
faja mua’ manire yiiagámi Dios” yituolaráre, “Quénará me ñaa- 
ma. Rojorá ñaama”, yitagúmi Dios. No bojagure, “Quénagú me 
faja yu” Diore yisutiritigujuare, “Quénagú ñaami”, tre yilarucu- 
mi Dios —¡nare yigotiyuju Jesús. 


Ríamasare Jesús í ñubuejeore queti 
(Mt 19.13-15; Mr 10.13-16) 


15 Jesús tuju ríamasacare juaejayujará masa, “I ámori 
ñujeocóari, Diore inare sénibosato 1” yirá. Ina juaejasere 
Tacóari, ado bajiro Tnare yiyujará 1 buerimasa: 

—i¡Juadibesa! Gójanabioro yaja mua —inare yiyujará. 
16 To bajiro ínare ina yiboajaquéne, ríamasare jiréocóari, ado 
bajiro 1 buerimasajuare yiyuju Jesús: 

—Ríamasare, “Juadibesa” ínare yibesa. “Quénaro yuare 
yirecemi Dios” yiteoíará ñaama ríamasa. Ina tuolarore bajiro 
tuolará ñaama Uja Dios yará. 17 Riojo muare gotiaja yu. Ría- 
masa Ina yiecorore bajiro yiecorá ñaráma Uju Dios yará —1 
buerimasare yiyuju Jesús. 
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Gajeyeŭni jaigu, Jesúre í sěniřare queti 
(Mt 19.16-30; Mr 10.17-31) 


18 Sigú uju, ado bajiro Jesúre īre sěniřañuju: 

—Gotimasiorimasu, quënag8 ñaja mu. Yu rijato beroju 
“Tudirijabeticóato” yigu, Dios 1 catisere yure 1 isisere yu boja- 
jama, ¿no bajiro yiroti ñati yure? —Jesúre Ire yiyuju. 

19To 1 yisere ajicóari, ado bajiro ire cediyuju: 

—¿No yigu, “Quenagé ñaja mu”, yure yati mu? Dios sigúne 
ñaami quénagúma. 20 Mu rijato beroju “Tudirijabeticóato” 
yigu, Dios í catisere mu bujaruajama, Dios 1 rotimasirere cudi- 
roti ñaja. Tire masiaja mu. Dios 1 rotimasire yu yijama, ado 
bajise yimasirere yaja yu: “Gáji manajo ráca ajerio cutibesa. 
Siabesa. Juarudibesa. Socune, “Rojose yimi' yigotirobesa. Mu 
jacure, mu jacore quéne quénaro inare rácubuoya”, yigotiaja 
Dios 1 rotimasire —Ire yiyuju. 

21 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro yicudiyuju: 

—Daquegujune tire cudisuoadicaju yu —ire yicudiyuju. 

22 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre gotiyuju Jesús: 

—Cojo váme ruyaja mu yiroti, mu rijato beroja “Tudirija- 
beticóato” yigu, Dios 1 catisere mu bujaruajama: Jediro mu 
cuosere gájeráre isijeocóaña. To yicóari, ti vaja bujacóari, 
maioro bajiráre ísima. To bajiro mu yijama, õ vecaju Dios 1 
ñaroju quénase bujarucuja mu. To bajiro yigajanocóari, yure 
ajisuyaya —1re yiyuju Jesús. 








San Lucas 18.22-23 
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23 To 1yigu buto sutiriti vacoasuju ï, gajeyeüni jaigu ñari, 
tire maig8. 241 sutiritisere Tacóari, ado bajiro ï buerimasajua- 
re gotiyuju Jesús: 

—Gajeyeíni jairárema, yure ina suyarua tuolaboajama, 
buto josaruaroja ínare. To bajicóari, yiréto ecobosabetiruará- 
ma. 25 Vaibucu camello váme cutigu, gájojota gojeacare sája- 
retobudimasibecumi. To bajirone bajiaja gajeyeúni jairáre 
quéne, yure Ina ajitirënu seyaruaboajama. To bajiro ina baji- 
jare, yiréto ecobosabetiruaráma —Inare yiyuju Jesús. 

26 To bajiro ínare 1 yisere ajicóari, no yimasibesujará ina. 
To bajiri ado bajiro ire sénitañujará: 

—Riojo mu gotijama, ¿no bajiro bajirájua Dios tujure eja- 
ruaráda? —ire yiyujará. 

27 To bajiro ina yisere ajicóari, ado bajiro ínare cudiyuju 
Jesús: 

— Ina masune ejamasimenama masa, Dios tujure. Diojua- 
ma, ñajediro yimasijeocóami. Ñiejua josase maja Trema. Í suo- 
rine 1 tuju ejamasire ñaja —inare yiyuju Jesús. 

28 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre yiyuju Pedro: 

—Yu uju, jediro yaa gajeyeúnire cúcóari, mure suyacaju 
yaa —Ire yiyuju. 

29-30 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro ire cudiyuju Jesús: 

—Riojo muare gotiaja yu. No bojará yure ajitirënurá ñari, 
yu ye gotiroana, Ina ya vi, Ina yará, ina manajoa, ína jacua, 
Ina ría, to yicõari Ia ya veserire quéne ina vaveojama, ma 
cuoboare rétobusaro quénase bujaruaráma ina, adi macarucu- 
rore. To yicóari, ína rijato berojuma “Tudirijabeticóato” yigu, 
1 catisere ínare Isirucumi Dios —ínare yicudiyuju Jesús. 


“Yure síaruaráma”, Jesús 1 yigotitusare queti 
(Mt 20.17-19; Mr 10.32-34) 


31 Jerusalénju inare úmato varútu vacune, juaámo córo, 
gubo jua jénituarirácu ñaráre ínare gotiru, ricati ínare jicámo- 
toyuju Jesús. To bajiro yicóari, ado bajiro mare yiyuju: 

—Quénaro ajiya mua. Jerusalénju vana bajiaja mani. Dios 
1 roticóacacu, yu bajirotire jairo ucayuma tirëmuana Diore 
gotirétobosamasiriará. Ñajediro ína ucarere bajirone bajijeo- 
cóaruaroja yure. 32-33 Romano masare yure isiruaráma. To 
Ina yijare, yure ajatudírá, gooco yure eoreatucóari, bajeruará- 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


SAN LUCAS 18 288 


ma ina. To yicóari, yucútéroje yure jajurocacóaruaráma. Yure 
jajurocacóari, yujeboaruaráma. To ina yiboajaquéne, yure ina 
slarirëmu bero, idiarëmu tusatirëmune tudicaticoarucuja yu 
quëna —Inare yiboayuju Jesús. 

34 To bajiro ínare 1 yisere ajimasibesujará ína, ina ajimasi- 
rotire Dios 1 cóabetijare. 


Caje iabecure Jesús i ¡arotire queti 
(Mt 20.29-34; Mr 10.46-52) 


35 Jericó váme cuti macaju 1 cóñatone, caje Tabecu rujiyu- 
ju, maa tu. Maioro bajigu 1 barotire, to yicóari, gajeyeúniaca I 
cuorotire tuolagú, gájoa sénigú bajiyuju. 36 Masa jájará ina 
rétosere ajicóari, 

—¿NOo bajiro bajiati ti? —inare yisénitañuju 1. 

37 To bajiro ínare 1 yiseniarone, 

—Jesús Nazaret macagu, rétoacu yami —Ire yiyujará ina. 

38 To bajiro Ina yisere ajicóari, ado bajiro Jesúre jiavasá- 
ñuju 1: 

—Jesús, yua uju, Uju David ñamasirí jănami, “Rotimuorá- 
górucumi” yigu, Dios 1 cóarí ñaja mu. Yure lamaiña mu —yia- 
vasañuju 1. 

39 To bajiro 1 yiavasárone, 

—¡Avasábesa! —Ire yiyujará ina, Jesúre īre rijoro cuti vana. 
To bajiro ina yiboajaquéne, butobusa avasáñuju quéna: 
—Uju David ñamasirí jánami, “Rotimuorágórecuami” yigu, 

Dios ï cóarí ñaja mu. Yure Tamaiña —Jesúre īre yiavasáñuju. 

40-41 To 1 yisere ajicóari, tujaráagáñuju Jesús. To bajicóa- 
ri, 

—Ire jiya mua —masare inare yiyuju. To bajiro I yijare, 
Jesús tuju Tre jiejoyujará ina. To ína jiejoro Tacóari, —¿No 
bajiro mure yu yisere bojati mu? —Ire yiyuju Jesús, caje íabe- 
cure. 

To 1 yijare, ado bajiro Tre yicudiyuju: 

—Yu uju, tudilaruaja yu —Ire yiyuju. 

42 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro yiyuju Jesús: 

—“Yure Tamaicóari, 1arotirucumi” yure yituolagú ñari, 
Tacoaju mu. Ñie rojose maja mure yuja —ire yiyuju Jesús. 

43 To bajiro 1 yirirímarone, caje Tabecu ñaboarí, Tacoasuju 
ï yuja. lacóari, ï quéne Jesúre suyacoasuju. “Quénaro yaja 
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mu”, Diore ire yivariquëna vasuju 1. Masa quéne tire lará, 
“Quénaro ire yami Dios”, yiyujará ma quéne. 


Zaqueo ráca Jesús í bajire queti 


1 To bajiri, Jericó váme cuti macare rétoacu bajiboayu- 
] 9 ju Jesús. 2To 1 bajivatore, sigú ti macagu ñañuju, 
Zaqueo váme cutigu. I ñañuju gájoa sënibosarimasa uju. Gaje- 
yeüni jaigu ñañuju. 3 To bajiri, Jesús 1 rétoato buto Taruaboa- 
yuju. Tre Tará jájará ina ñajare, ire Tabujabesuju 1, yeguaca 
ñari. 4 To bajiri, Jesús 1 varoti maa tuju 1 ríjoro üma va, yucé- 
ju mujasuju, Jesúre Tre Taru. 51 jesaro éñeroca ejayuju Jesús. 
To bajicóari, Tre 1amuoñuju, Zaqueore. Tre l¡amuogúne, 

—Zaqueo, guaro rujiaya mu. Yuca mu ya vijų tujarucuja yu 
—ire yiyuju Jesús. 

6 To bajiro īre ï yirone, guaro rujiacóari, variquénagúne, 
Jesúre ire úímato vasuju Zaqueo, 1 ya viju. 7 To bajiri Zaqueo 
ya viju Jesús 1 ñasere Tacóari, ado bajiro gámerá yiyujará 
masa: 

—Rojogu ture ñagú bajiami —yiyujará ina. 

SÍ ya vija ñacóari, ado bajiro Jesúre gotiyuju Zaqueo: 
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—Yu cuose, gajeyeünire, maioro bajiráre gudareco ínare 
Isirucuja yu. Gájeráre Inare yitocóari, ina ye ñaboasere éma- 
caja yu. To bajiri ínare yu čmacati rétoro īnare Isirucuja yu. 
Babarirácaji inare yu émacati rétobusaro inare Isirucuja 
—Jesúre ire yiyuju I. 

9-10 To bajiro ire 1 yisere ajicóari, ado bajiro īre gotiyuju 
Jesús: 

—Quénaro yaja mu. Abraham Diore Í ajitiránumasiriarore 
bajiro Diore ajitiráénuaja mu. To bajiro yigu mu ñajare, mure, 
to yicóari, mu ya vianare quéne, rojose mua yisere muare 
masiriocó0aja yu. To yicOari, rojose mua támuoborotire muare 
yirétobosarucuja yu. Yayiráre bajiro bajiráre, rojose timuobo- 
ronare, inare yirétobosagu vadicaju yu, Dios 1 roticóacace 
—re yigotiyuju Jesús. 


Moabosarimasa ina bajirere Jesús 1 gotimasiore queti 
(Mt 25.14-30) 


11 To bajiro ¡re 1 yigotisere ajicóari, ado bajiro tuoíaboa- 
yujará masa: “Jerusalénju ï ejaroti mojoroaca ti ruyajare, 
yucuacane Israel váme cuti sitare manire rotisuorucumi 
Jesús, Dios 1 roticóarí, romano masare bucóari”, yituolaboa- 
yujará Ina. To bajiro Ina yituolasere Tamasicóari, gotimasiore 
quetire ado bajiro ínare gotiyuju Jesús: 

12-13 —Sigú ñagúmi gaje sitaju varocu, uju ñamasugú 1 
ñaroju, uju 1 ñarotire senigú, “Yu ya macanare rotigusa” yigu. 
I varoto ríjoro, ire moabosarimasare juaámocárácure jiréogá- 
mi. Ínare jiréocóari, ï ye gájoare ínare bategumi. “Yu manito- 
yeju adi gájoa ráca vaja yicóari, mua vaja yisere gájeráre isirá, 
jaibusaro vaja sénima, “Jaibusaro gájoa bujarása” yirá”. To 
yigajano, vacoacumi. 14To bajiro 1 bajiboajaquéne, 1 ya 
macana uju 1 ñasere bojamenama ina. “Yua uju 1 ñasere boja- 
beaja” yirá, ina rácanare gotiroticóaráma, uju ñamasugúre. 

15 To bajiro ïnare ina yicóaboajaquéne, ína uju Tre cúgúmi 
uju ñamasugú. To bajiro 1 yirí ñari, ï ya macanare mare rotigu 
tudiejagumi. Tudiejacóari, ï gájoa isiriaráre inare jicóagámi, 
“Tire quénaro yimasiboayujari ina” yigu. 161 moarimasu eja- 
suogu, ado bajiro ire yigumi: “Gájoa yure mu isicati ráca mure 
bujarëmobosabu yu, juaámocaracaji yare mu Isicati rétobusa- 
ro”, ire yigumi, 1 ujure. 17 To bajiro 1 yijare, “Yure quénaro 
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moabosayuja mu. Yu yicatore bajiro yure cudiyuja mu. Mojo- 
roaca mure yu Ísicati ráca yu yicatore bajiro yigu mu ñajare, 
ñamasuse moare mure moarotiaja yu. Juaamocáráca macaria- 
nare rotirecuja mu”, Tre yigemi í uju. 181 bero gáji ejagumi: 
“Gájoa yure mu Ísicati ráca mure bujaremobosabu yu, cojo- 
mocáráacaji yure mu Isicati retobusaro”, Tre yigumi, 1 ujure. 
19To bajiro 1 yijare, “Cojomocáráca macarianare rotirucuja 
mama”, Tre yigumi 1 uju. 

20-211 bero, 1 ujure Tog ejagumi gáji: “Adine ñaja mu gájoa, 
yure mu isicati. Sudigaserone gúmacoari, cúcaje yu, ‘Buto roti- 
cóari ï bojarore bajiro yirere bojagu ñacami' mure yigúigu ñari”, 
Tre yigumi. 22 To bajiro 1 yijare, ado bajiro Tre cudigumi 1 uju: 
“To bajiro yure yituolag8 ñaboarine, yure quénaro moabosabeti- 
rí mu ñajare, rojose mure yirucuja yu. 23Gájoa mure yu Isicati 
ráca vaja yicóari, mu vaja yisere gájeráre isicóari, jaibusaro vaja 
sénibetiboarine, gájoa cúriavijua mu cújama, jaibusaro yure 
bujarémobosaboriaja mu”, Tre yitudígumi 1 uju. 24-25T0 bajiro 
yigotigajano, 1 tu rágóráre Tacóari, ado bajiro ínare rotigumi: 
“Anire gájoa yu isiboacatire ¿maña. Tire ¿macóari, juaámocárá- 
caji īre yu Isicati rétobusaro bujarémocóari cuogujuare ire isiña”, 
ínare yigumi Ina uju. To bajiro 1 yirotiboajaquéne, “Jére jairo 
cuoami ima”, Tre yicóaráma, ína ujure. 26 To bajiro ire ina yisere 
ajicóari, ado bajiro gotigumi ma uju: “No bojagu Ire yu Isise ráca 
yu bojarore bajiro yiga, quénase bujarucumi. No bojagu ire yu 
1sise ráca yu bojarore bajiro yibecurema, ire yu Isiboacatire ¡re 
ëmarucuja yu, Yu bojarore bajiro yimasibeami yigu. 27 Uju yu 
ñasere bojamenarema, yu rijorojua jiejocóari, ínare siareacóaña 
mua”, yigumi Ina uju —nare yigotiyuju Jesús. s 


“Rotimuorágórucemi yigu, Dios í cóagú ñaja yu” yiiogú, 
Jerusalénju Jesús í ejare queti 
(Mt 21.1-11; Mr 11.1-11; Jn 12.12-19) 


28 To bajiro yigotigajanocóari, varútu vasuju Jesús, Jeru- 
salén ñaejari maajure. 29-30 Varútuacóari, ejayuju, Betfagé, 
Betania váme cuti macari tujure. Ti macari tujure, Olivo váme 





519.27 “*““Eju ñaami” yure yirácuebuomenare rojose támuotujabetiria- 
roju ínare rearucuja yw yiga, yiyuju Jesús”, yama ina Dios oca 
buerétoburimasa. 
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cuti buro ñañuju ti. Ti buroju ejaguagune, juará 1 bueráre ado 
bajiro ínare gotiyuju 1: 

—Mani varoto riojo ñarimacare vasa maji. Toju ejacóari, 
burro macu ina siaturü8əoríre bujaruarája mua, jesalañamagú- 
re. Tre Ojacóari, yure ámiadibosaba. 31 Ti macagu sig8, mua 
Ojaro lacOari, “¿No yirá ire Ojati?” muare 1 yisénilajama, 
“Mani uju ire bojami”, Tre yicudiba —inare yiyuju Jesús. 

32 To 1 yisere ajicóari, vasujará ína. To ejacóari, Jesús 1 
gotiriarore bajirone burro macure Tabujayujará ina. 33 Íre ia 
Ojarone, 

—¿No yirá ¡re Ojati mua? —yiyujará ina, burro ujará. 

34 To bajiro ína yirone, 

—Mani uju bojaami —Inare yicudiyujará ina. 

35 To bajiro ínare yigajanocóari, burro macure ámivasuja- 
rã, Jesús tuju. To yicóari, Ina ye sudi joeayere vejecóari, burro 
macy joere jeoyujará. To yigajanocóari, Jesúre Tre vajejaroti- 
yujará Ina. 36 To bajiri burro joere jesamaja vasuju Jesús, Oli- 
vo váme cuti buro majacu. To ï jesamaja vatone, Ina ye sudi 
joeayere vejecóari, 1 varotijure cü rijoro cutiyujaráa. “Yua uju 
ñaja mu” yirá, to bajiro yiyujará, Jesúre rácubuorá. 37 To 
bajiro na yi vati maajure jesamaja, joe jeacóari, Jerusalénju 1 
rojaroto ríijorore, “Quénaro yaja”, Diore yiavasá variquénañu- 
jará ína, jájará. Dios 1 masise ráca Talañamani Jesús 1 yilorere 
tuolacóari, ado bajiro yiavasá variquénañujará: 

38 —“Rotimuorágórucumi” yigu, Dios 1 cóarí, ñaami. ¡Dio- 
re rotibosagu quénaro 1 yigu ñaami! Manire Tavariquénagámi 
Dios. Quénagá masune ñaami —yiavasá variquenañujará Ina. 

39 To bajiro Ina yiavasá ñarone, sigúri ñañujará fariseo 
masa quéne. To bajiri Jesúre rúcubuorá Ina yiavasásere aji- 
cóari, ado bajiro Jesúre yiboayujará ina: 

—Mu bueráre avasárotibeticoaña mu —Ire yiboayujará ina. 

40 To bajiro ire ina yiboajaquéne, ado bajiro inare cudiyu- 
ju Jesús: 

—To bajiro ina yiavasábetijama, adiari gútarijuare avasá- 
roticóarecumi Dios —ínare yicudiyuju Jesús. 

41 To yi va, Jerusalén maca tuaca ejagune, ti macare lagú- 
ne, otiyuju Jesús. 42 Ado bajiro yiotiyuju: 

—Yucune Jerusalén macana, variquénarere ínare Dios ï cóa- 
ruaboasere, ina masune ajitirënu sueyamasibeama. To bajiri qué- 
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naro ñavariquënamasibetiruarama. 43-44Masa rojose ina 
támuosere yu suorine Dios ïnare 1 yirétobosasere masimena ñari, 
buto rojose támuoruaráma Tna. Înare quéareará vadiruaráma 
gájerá. Adi macajure vadicóari, inare gánibiaquearuaráma, 
“Rudiroma” yirá. Gánibiaqueacóari, quënaro siajeocóaruaráma, 
Tnare. Virire quéne, gajeyeíúnire quéne jediro reajeocóaruaráma 
ina. To bajiro ina yireacóaro bero, adi maca ñaboariaro, rujatú- 
curo ñaruaroja ti —yiotiyuju Jesús, Jerusalén macare Tagúne. 


Diore yirácubuoriaviju ñacóari, gajeyeúni isiriavire bajiro ina 
yiñajare, Jesús inare í tudíagóbure queti 
(Mt 21.12-17; Mr 11.15-19; Jn 2.13-22) 


45-46 To bajiro yigajano, varíútu vaejacoasuju 1, Jerusalén- 
ju. To ejacóari, Diore yirácubuoriavije sájañuju 1. Sájaejacóa- 
ri, ti viju isiñaráre ágóbucóañuju í. Ínare ágóbucóagúne, ado 
bajiro ínare gotiyuju: 

—Dios 1 rotimasire masa Ina ucamasire ado bajiro gotiaja: “Yu 
ya vima, yure sénirúcubuora réjariavi ñaruaroja”, yigotiaja, adi 
vire. To bajiro 1 yimasire ti ñaboajaquéne, mua suorine juarudi- 
rimasa ñarivire bajiro bajiaja ti —inare yigotiyuju Jesús. 

47 To bajiro ínare 1 yiágóburiaro bero, tocárácarámuri ti 
vine masare buerúgúñuju Jesús. To 1 yisere, paia ujará, Dios 1 
rotimasire gotimasiorimasa quéne, masa tujará quéne, “¿No 
bajiro Tre siaráti mani?”, yituotarúgúñujará ina. 48 No bajiro 
yimasibesujará ina, bajirájuma, masa ñajediro buto Ire Ina ajiti- 
rúnu suyajare. 


“¿NÑimu mure í rotise ráca to bajiro yati mu?”, Jesúre ina 
yiséniiare queti 
(Mt 21.23-27; Mr 11.27-33) 


1 Cojorámu, Diore yirúcubuoriaviju masare gotimasio- 

2 0 ñuju Jesús. “Rojose mua yisere yitejacóari, quénasejuare 
tuolavasoaya” inare yigoticóari, 1 suorine quénaro Tnare Dios 1 
yirotire gotimasioñuju 1. To bajiro 1 yigotimasio ñarone, Ire 
sénitara, 1 ture ejayujará bucurá, paia ujará, Dios 1 rotimasire 
gotimasiorimasa quéne. 2 Ado bajiro Tre yisénitañujará ína: 

—¿Ñimu mure Í rotise ráca to bajiro yirúgúati mu? —ire 
yisénitañujará ina. 

3 To bajiro ina yisere ajicóari, 
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—Yu quéne, ado bajiro muare sénilaja yu: 4 ¿Ñimu rotiyu- 
jari, Juanre, “Oco ráca masare iínare bautizacudiya” yigu? 
¿Dios rotiyujari? ¿Masajua rotiyujarique? —Inare yiseniiañu- 
ju Jesús. 

5 To 1 yisere ajicóari, ina masune gámera ñagóñujará Ina: 

—“Dione, Juanre oco ráca masare bautizarotiyumi” mani 
yijama, ado bajiro manire sénitajacagemi: “Tire masirá 
ñaboarine, ¿no yirá Ire ajitiránubeticati mua?” manire yisé- 
nitajacagumi. 6 To yicóari, “Masane, Juanre oco ráca bautiza- 
rotiriaráma” mani yijama, gútarine manire reasiaruaráma 
masa, “Diore gotirétobosarimasu ñaboacami Juan” yirá ñari 
—gámerá yiñagoñujará Ina. 7 To bajiro yirá ñari, ado bajiro 
Tre cudiyujará ina: 

—Juanre rotiríre masibeaja yaa —Jesúre yicediyujará ina. 

8 To ma yisere ajicóari, ado bajiro ínare cudiyuju Jesús: 

—To bajiro mua cudijare, yure rotigu vámere gotibetirucu- 
ja yu quéne —inare yiyuju Jesús. 


“Judío masa ina ajitirúnubetijare, gájerájuare ujorucumi” 
yiga, moabosarimasa rojose yirá ina bajire ráca Jesús í 
gotimasiore queti 
(Mt 21.33-44; Mr 12.1-11) 


9 To bajiro ínare yigajanocóari, gotimasiore queti ado baji- 
ro inare gotiyuju Jesús: 

—SIgú masu uye vese otegumi. Tire otegajanocóari, gáje- 
rare, “Yure Tatirúnubosaba”, yigumi. “Wye ti rica cutiro, gáje- 
rare isicóari, vaja séniruarája. To yicóari, mua juarotire, ‘Ado 
córo ñaja mani ye. Ado córo ñaja 1 ye’ yicólama”, Tnare yiroti- 
gumi. To yicóari, gajeroju vacoacumi. 10 To bajiri cojorúmau, 
“Bye rica cuti bucuacoatoja” yigu, Ire moabosarimasure cóa- 
gúmi, “Uye, yure ina cúbosarere yure juabosaaya” yigu. Bye 
veseju 1 ejarone, ire ñiacóari jaráma vese coderimasa. To 
yicóa, ire uye Isimenane, “Vasa”, yiráma ina. To bajiri uye 
juabecune tudiejagumi, Tre roticóarí tuju. 11 To bajiri uye 1 
juabetire Tacóari, gájire cóoagámi quéna, vese uju, “Bye yure 
juabosagu vasa” yigu. Uye veseju Ï ejasere Tacóari, rujajine ire 
yitudícóari, ire quéne jaráma ina. To bajiro Tre yigajanocóari, 
uye isimenane, “Vasa”, Tre yiráma ína. 12 To bajiri uye 1 jua- 
betire Tacóari, quéna gájire coagúmi vese uju. Uye veseju Ï eja- 
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sere řacõari, Tre quéne jaráma Ina. To bajiri cámi cutigumi. To 
yicõari, Tre ñiacõari, vese sojuaju rocaráma ina. 

13 To bajiro ti bajijare, “¿No bajiro yiguti yu?”, yituoragúmi 
uju. “Yu maigüre, yu macure Tre cóarucuja yu. Tjuare rëcubuo- 
ráma ina”, yituolagëmi. 14To bajiro yituoïacõari, ï macure 
cóagúámi. To bajiro 1 yituolaboajaquëne, 1 macu veseju 1 ejasere 
lacóari, ado bajiro gámerá ñagóráma vese coderimasa: “Adi 
sita uju 1 bajirocaveojama, ï macune ñaami vasoarocu. To bajiri 
Tre mani siajama, mani ye sita ñaruaroja yuja”, gámerá yiráma 
ina. 15To bajiri vese sojuaju ire ñia oja vanama. To yicóari, sïa- 
rama Ina yuja —¡nare yiyuju Jesús, ti quetire gotigu. 

To bajiro inare yigajanocóari, ado bajiro inare gotiyuju 
quéna: 

—¿Ti vese uju tudiejagu, no bajiro inare yigujari 1, ti vese 
coderimasare? 16 Ado bajiro yigumi: Veseju vacóari, ti vese 
coderáre siagámi. To yicóari, gájeráre coderotigumi, ti vesere 
—nare yiyuju Jesús. 

To bajiro 1 yisere ajimasicóañujará judío masa. To bajiri, 

—¡Bajibeticóato ti! —yiyujará Ina. ““Uju macure siariaráre 
bajiro bajiaja mua”, manire yami” yimasicóañujará ina. 

17To bajiro ina yirone, ínare Tacóari, ado bajiro mare 
yiyuju Jesús: 

—¿“Uye vese uju ï macure rojorá Ina siarocarere bajirone 
gútavi quénorimasa coja gútare rocaruaráma” Dios oca masa 
Tina yiucamasirere Tabeticatique mua? Ado bajiro gotiaja: 

“Gúta ráca vi quénorimasa coja gútare rocaráma ina. 
Ina rocaria ñaboarine, gajea gúta rétoro quénari- 
ca ñaruaroja tia. Tia gúta suorine quénarivi qué- 
norucumi Dios. Tia manijama, quénomasibetibo- 
gumi”, yigotiaja Dios oca masa ina ucamasire. 

18 To yigajano, ado bajiro gotirútuasuju 1 Jesús: 

—No bojará, yu ocare ajiterá, rojose támuoruaráma ina 
—nare yiyuju Jesús. 

19To bajiro Jesús 1 gotimasiosere ajicóari, “Manirene 
mani bajisere yiga yami”, yiajimasiñujará paia ujará, Dios 1 
rotimasire gotimasiorimasa quéne. ““Eju macure slariaráre 
bajiro bajiaja mua” manire yami”, yiajimasiñujará ina. To 
bajiro yirá ñari, Jesúre ñiaruaboayujará ina. To bajiboarine 
masare gúirá, Ire ñiabesujará. 
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“Ejará gájoa manire ina vaja yirotijama, Inare Isiroti ñaja”, 
Jesús í yigotire queti 
(Mt 22.15-22; Mr 12.13-17) 


20 Jesúre ñiaruará ñari, gájeráre cóañujará ina, Jesús tuju. 
To bajiri, ““Mani uju César 1 rotisere quénabeaja' 1 yisere aji- 
rudirá vasa. To bajiro 1 yise ti ñajama, īre gotiyirorása mani, 
Pilatore”, yituoíaboayujará. To bajiri Jesús tujure 1 gotisere 
ajiráre bajiro bajitoyujará Ina cóariará. 21 Jesús tu ejacóari, 
ado bajiro īre sénitañujará ina: 

—Ajiya gotimasiorimasu. “Riojo gotigu ñaja mu”, yimasia- 
ja yua. “Ado bajiro mani yisere bojagumi Dios” yigotimasio- 
gú, ñaro córone riojo yuare gotimasioaja mu. “Ado bajiro yu 
gotimasiojama, yure ajijúnisiniruaráma” yituoíabecune, riojo 
gotigu ñaja mu. Masa ñajedirore riojo gotigu ñaja mu. To baji- 
ro yiga mu ñajare, mu tuolasere ajiruaja yua. 22 ¿Roma maca- 
gu uju, César, gájoa manire 1 vaja yirotisere mani vaja yijama, 
quénacóoarojari? ¿Dios 1 rotimasirere cudimena yirájarique 
mani, Ire mani vaja yijama? —Jesúre yisénitaboayujará ina. 

23-24 Jesújuama, “Rojose yure yiruará, to bajise yure 
sénitatoama ina”, yimasicóañuju. To bajiri, ado bajiro ínare 
gotiyuju: 

—Gajoatii cojotii yure Toña mua. 

To 1 yijare, gájoatii ámiadi, ire loñujará ina. Gájoatiire 
lacOari, ado bajiro inare sénitañuju Jesús: 

—¿Ñimu rioga tuyati? ¿Ñimu váme tuyati? —inare yiyuju 
Jesús. 

To T yirone, 

—Roma macagu Uju César váme cutigu rioga tuyaja. To 
yicõari, 1 váme tuyaja ti —Jesúre yicediyujará ina. 

25 To Ina yijare, ado bajise yiyuju Jesús: 

—To bajiri aditiire Tacóari, “César yatii ñaja”, yimasiaja 
mani. Ujará manire ina vaja yirotijama, inare vaja yiroti ñaja, 
manire. To bajirone bajiaja Diore quéne. “Dios suori bajiaja” 
mani yimasijama, “Yua cuose ti ñaboajaquéne, ti ráca mu 
bojarore bajiro yiruarája”, Diore Tre yiroti ñaja, manire —ína- 
re yiyuju Jesús. 

26To bajiro 1 yisere ajicóari, no yimasibesujará ina, to 
bajise quénaro ñagógúre ajibetirúgúriará ñari. To bajiri, Tre 
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sénilatejacóañujará yuja. Jesús rojose 1 yibetijare, ina ujure 
ocasámasibesujará ina. 


“¿Bajirearáma, tudicaticoanajari?”, Jesúre ina yiséniíatore 
(Mt 22.23-33; Mr 12.18-27) 


27-28 To bajicóari, saduceo masa quéne sigúri ejayujará, 
Jesúre sénitatorá. “Masa Ina rijato bero, Ia usuri ina rujuri 
ñaro córone quéna tudicatimenama” yirá ñañujará saduceo 
masa. Ado bajiro ire sénitañujará: 

—Ajiya, gotimasiorimasu. Moisés ñamasirí ado bajiro 1 
yiucacúmasire ti ñajare, mure sénitará vabu yua. Ado bajiro 
yimasiñuju Moisés: “Sigú, manajo cutiboa, ría magúne 1 baji- 
rocajama, 1 gagu manajo ñariore manajo cutiruacumi 1 bedijua. 
To bajiri 1 ráca ñacóari, so macu cutijama, ï gagu macu ñaru- 
cumi”, yimasiñuju Moisés. 29 Sigú ría cojomo córo, jua jéni- 
tuarirácu ámua ñaboacama. Sigórene manajo cutiboacama 
ina. Ñasuoge sore manajo cutisuoboacami. Ría magúne rija- 
coacami í. 30-31 Ī rijato bero, gãji ï bedi vasoaboacami. I qué- 
ne ría magéne rijacoacami. Í bederá quéne, to bajirone sore 
manajo cutiboacama. Ría manane, rijajedicoacama ína quéne. 
32 So manajua ina rijajediro bero, so quéne rijacoacamo yuja. 
33To bajiri bajireacóari, quéna ína tudicatijama, ¿fimujua 
ñaguida so manaju masu ñarocuma, ina ñaro córone sore ina 
manajo cuticato bero? —Jesúre yisénitatoyujará ina. 

34-35 To ína yirone, ado bajiro cudiyuju Jesús: 

—Bajireariará, “Quénara ñaama” Dios 1 yitará, quéna tudica- 
tiro bero, manajo cutire, manaju cutire quéne maniruaroja. 
36 Tudirijabetirona ñari, to bajiro bajiruaráma. Ó vecaju ángel 
mesare bajiro bajirá ñaruaráma. To bajicóari, 1 suorine tudica- 
tiriará ñari, Dios ña ñaruaráma —inare yicediyuju Jesús. 
37 —¿“Masa ina bajirearo bero, ina usuri caticóaroja” yirere 
Tabeticatique mua? ¿Yucáyoa újuriyoa vatoaju Dios Moisére 1 
ñagómasirere Tabeticatique? Dios masune ado bajiro gotimasi- 
ñumi 1 oca masa Ina ucamasire ráca: “Mua ñicua ñamasiriará 
Abraham, Isaac, Jacob, ina rúcubuo vadimasicacune ñaja yu”, 
yigotimasiñumi Dios. 38 Masa bajireariará ína usuri ti caticóa 
ñabetijama, to bajise yibetimasiborimi. Bajireariará, quéna 
tudicatirájua Ina rúcebuogu ñagámi. Masa ína usuri ti caticóa 
ñabetiboajaquéne, “Diore rúcubuorá ñaráma”, yimasiña maja. 
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“Ina usuri ti caticóa ñajare, bajireariará ñaboarine, Diore rcu- 
buocóa ñaráma”, yire ñaja —inare yiyuju Jesús. 

39-40 To 1 yise ñajare, saduceo masa, ire séenitarémobesu- 
jará, ire güirã ñari. To bajiri, ado bajiro Jesúre yiyujará sigúri, 
Dios 1 rotimasire gotimasiorimasajuama: 

—Gotimasiorimasu, quénaro cudiaja mu —Ire yiyujará ina. 


“Rotimuorágórecumi' yigu, Dios í cóaroca, ¿ñimu ñarecumi, 
yituoíati mua?”, Jesús 1 yiséniiare queti 
(Mt 22.41-46; Mr 12.35-37) 


41-43 To bajiro Ire ina yiboajaquéne, ado bajiro masare 
gotiyuju Jesús: 

—“'“Rotimuorágórucemi' yigu, Dios 1 cóarocu, masu ñaru- 
cumi. Uju David ñamasirí jinamine ñarucumi” yise ñaja. To 
bajiro mua yituolaboajaquéne, Diore yigure bajiro, “yu uju”, 
yimasiñujari Uju David ñamasirí, 1 jinami 1 ñaboajaquéne, 
ado bajise 1 yiucajama: 

“Yu ujure ado bajiro yirecumi Dios: Yu riojojacatua 
rujiya maji. Mure Tateráre, “Rojose yitujaya” Tnare 
yu yiro bero, rojose yimasibetirearáma yuja. To 
corone rotisuorucuja me’ yirucumi Dios, yu uju- 
re”, yiucamasiñumi David. 

44To bajiri, “Rotimuorágórucuemi' yiga, Dios 1 cóarocu, 
David ñamasirí jánami ñarucumi” yiucamasire ti ñaboajaqué- 
ne, ¿no yigu 1 ujure bajiro bajigutique? —inare yiyuju Jesús. 


“Rojose támuoruaráma Dios ï rotimasire gotimasiorimasa”, 
Jesús í yire queti 
(Mt 23.1-36; Mr 12.38-40; Lc 11.37-54) 


45-46 To bajiro inare yigajanocóari, masa Ina ajijediro, 
ado bajiro 1 buerimasare gotiyuju Jesús: 

—Dios 1 rotimasire gotimasiorimasare bajiro bajibeja mua- 
ma. Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa, sudiro yoaquénariase 
sáñacóari, masa ïna aro rijoro vacudi variquénaráma ina. To 
yicOari, jájará masa Ina réjarúgúrijaurire ejarúgúráma. Gaji 
inare 1 bocajama, rúcubuose ráca Inare 1 sénisere ajivariqué- 
naráma. Dios ocare ina buerivirijure quéne ñamasuri cúmuro- 
rire rujivariquénaráma. Boserúmuri ti ñajaquéne, ina bajama, 
ñamasuri cúmurorire rujivariquenaráma ina. 47 Manajua 
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rijaveoriará ya virire émará ñaboarine, masa ina laro rījoro- 
jua, “Quénaro yirá ñaama’ yilato” yirá, yoaro Diore sénirá 
yaja, yisocarúgúboaráma ina. To bajiro Ina yise vaja, gájerá 
rojorá, rojose ina támuose rétoro rojose támuoruaráma ina 
—nare yiyuju Jesús. 


Manaju rijaveorio maioro bajigo ñaboarine, gájoa so sáre queti 
(Mr 12.41-44) 
1Diore yirácubuoriaviju ñacóari, gájoa jairá gájoa 
2 ] sariajujure gájoa ina sãñasere Tañuju Jesús. 2 To ina 
yiñarone, sigó, manaju rijaveorio, gájoatii juatiine so sasere 
lañuju. Mojoroaca vaja cutitiiri ñañuju ti. 3 Tire so sáro lacóa- 
ri, ado bajiro 1 buerimasare gotiyuju Jesús: 

—Riojo muare gotiaja yu. Adio maioro bajigo, gájerá réto- 
ro sámo so. 4 Gájoa jairá Ina sáboajaquéne, jairo ruyacóaroja 
Inarema. Soma, so cuose faro córoacane sácóamo —Inare 
yiyuju Jesús. 


“Diore yirácubuoriavire judío masa me ñará 
caguerocacóaruaráma”, Jesús 1 yire queti 
(Mt 24. 1-2; Mr 13.1-2) 


5-6 Diore yircubuoriavire Tacóari, sigúri ï buerimasa ado 
bajiro Jesúre Tre yiyujará: 
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—Quénarivi ñaja. G8ta quénase ráca quenaro quénoñuma 
ina. Diore rácubuorá ina cúre quéne quénase ñaja —Jesúre Tre 
yiyujará Ina. 

To bajiro ína yisere ajicóari, ado bajiro gotiyuju Jesús: 

—Adi vi mua larivi ñaro córone cague véjajedicoaruaroja. 
To bajiri adi viaye gajea gúta joere jesabetiruaroja —inare 
yiyuju Jesús. 


“Macarucuro tijediroto rijoro ado bajiro bajiruaroja”, Jesús 1 
yire queti 
(Mt 24.3-28; Mr 13.3-23) 


7 Ado bajiro Jesúre īre senitañujará ina: 

—«¿Divato cagueroca ecoroti Diore yirúcubuoriavi? ¿No 
bajiro ti bajiro Tacóari, “Jesús ejaguagu yigumi”, yimasiráti 
yaa? ¿No bajiro ti bajiro Tacóari, “Adi macarucuro jediato 
yaja”, yimasiráti yua? —Jesúre yisénitañujará ina. 

8 To bajiro ina yisere ajicóari, ado bajiro ínare cudiyuju 
Jesús: 

—Roori ñaruarája mua, “Socaráne, gájerá manire yitoro- 
ma” yirá. Jájará yitorá ñaruaráma, “Yune ñaja “Rotimuorúgo- 
ruecumi' yigu, Dios 1 cóagú” yirá. To yicóari, “Adi macarucuro 
ti jediroti cóñaja”, yitoruaráma. To bajiro ina yiboajaquéne, 
Inare ajitiránubetiruarája mua. 9 To bajicóari, mua tuana to 
yicOari, gajeroana quéne gájerá ráca ina gámerá slasere aji- 
ruarája mua. Tire ajicóari, gúibetiruaráaja mua. “Bajiruaroja” 
Dios 1 yiriarore bajirone bajiruaroja. To bajiro ina gámerá 
yiñaboajaquéne, adi macarucuro jediro me bajiruaroja. 

10Cojo sitana, gaje sitana ráca gámerá siaruaráma. 
11 Buto sita saberuaroja. To yicóari, cojo maca me ñioñarua- 
roja. To bajicóari, cojo sita me gajeye rojose cóarucumi Dios, 
“Rojose támuoato masa” yigu. Vecajure Talañamani gúiose 
Dios 1 yilose ñaruaroja. 

12To bajiro ti bajiroto rijoro, muare ñejecóari, rojose 
muare yiruaráma masa. Dios ocare ína bueriviju ujará rijoro- 
jua muare juaácóari, muare goti yiroruaráma ina. To yicóari, 
muare tubiberuaráma. Yu ocare mua gotimasiojare, macari 
ujará rijorojua muare juaáruaráma ina. To yi vanane, tujará 
ñamasurá rijorojua muare juaejaruaráma ina. 13To bajiro 
muare Ina yijare, yu oca quénasere inare gotiruarája mua. 
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14Muare ñejecóari, ujará rijorojua muare ína juaároto rījoro, 
“¿No bajiro ñagóráti yua?”, yituolarejaibetiruarája mua. 
15 Mua ñagorotiju ti ejaro, “Ado bajiro ñagóroti ñaja”, yima- 
siruarája. Mua ñagójama, mua masise ráca me ñagOruaraja. 
Yu masise ráca ñagOruarája. Yu masise muare yu cóajare, mua 
ñagósere ajicóari, “Socará yaja mua”, muare yibetiruaráma 
muare Taterá —Inare yiyuju Jesús. 16 —Mua jacua, mua bede- 
rá, mua yará, mua rácana quéne, muare isirearuaráma ina. To 
bajiro Ina yijare, slaecoruarája mua sigúri. 17 Yure ajitiránurá 
mua ñajare, muare Tateruaráma jájará masa. 18To bajiro 
muare ina yiboajaquéne, ñie muare godocutiruaroja. Dios 1 
ejarémose ráca 1 tuju ejacóari, quénaro ñacóa ñarúgúruaraja 
mua. 19 Yure mua ajitirúnu tejabetijama, to bajirone bajirua- 
rája mua. 

20 Jerusalén macajure surara Ina gánibiasere mua lajama, 
“Jerusalén maca ti jedirotirámu cóñaro bajiaja”, yimasiruará- 
ja mua. 21-22 Jerusalén maca jedirotire Dios oca masa ina 
ucamasire ti gotirore bajiro bajiruaroja. Rojose támuoriará- 
muri ñaruaroja. To bajiroti ti ñajare, Jerusalén maca tuana, 
Judea sitana, Jerusalén macaju rudibeticóato ina. Gútayucu- 
Juaju guaro rudicoajaro ina. Jerusalén macana quéne, guaro 
rudicoajaro ina. 23 To bajiro bajirirúmure buto rojose támuo- 
rearáma masa, 1 bojasere Ina yibetire Dios 1 Tajúnisinijare. 
Rómia macu sáñara, újurá cuorá quéne, rojose timuoruaráma 
ina, úmatimabetica yirá. 24 Sigúrire jastaruaráma judío masa 
me ñará. Gájeráre, síaecomenare inare ñejebatecoaruaráma, 
gajeroriju. To yicóari, Ina ye sita cuoruaráma judío masa me 
ñará, “To córone rotitejaruaráma” Dios 1 yiteolariarámu ti 
ejaroto rijoro. 


“Dios Í roticóacacu tudiejarucuja yu”, Jesús 1 yire queti 
(Mt 24.29-35, 42-44; Mr 13.24-37) 


25 Judío masa me ñará ina rotirirodo jedirijau, muiju 
áímuagu, to yicóari, ñamiagu quéne, ñocoa quéne, buto güiose 
bajiloruaráma. Tire Tagúiruaráma adi macarucuroana ñajedi- 
ro. Moa riaga buto jacase saberuaroja. To bajiro ti busisere 
ajigilicóari, no yimasibetiruaráma ina. 26 Ó vecayere nuruo- 
batorucumi Dios. To bajiro ti bajiro Tacóari, “Adi macarucuro 
jediato yaja” yituoiacóari, buto giiiruaráma ina. Sigúri Tame- 
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cu vanane, rijavëjaruaráma ina. 27 To bajicóari, yu masise 
ráca, buto bususe ráca, oco bueri vatoaju adi macarucurojure 
Dios 1 roticóacacu yu rujiadire Taruaráma ina. 28 To bajiri, adi 
gúiose ti bajisuorore Tacóari, tuoTatutuaruarája mua. Tuoíatu- 
tuacóari, Tamuoruarája mua, “Yucuacane rojose támuotujabe- 
tiriaroju mani vaborotire manire yirétobosaguagu yigumi 
Dios” yimasirá ñari —inare yigotiyuju Jesús, 1 bueráre. 

29 To yigajanocóari, gotimasiore queti gotiyuju quéna: 

—Yucúre tuolaña mua. 30 Yucú gajecu bucuamujacóari, jů 
mameaja. Tire lacóari, “Mojoroaca ruyaja cáma ti ejaroti”, 
yimasiaja mani, judío masa. 31 Tire bajiro muare yu gotise ti 
bajisere Tacóari, “Mojoroaca ruyaja Diore rotibosagu, Jesús 1 
vadiroti”, yimasiruarája mua. 

32 Riojo muare gotiaja yu. Adirodo ñará mua bajireajedi- 
roto ríjoro, muare yu gotirore bajirone bajiruaroja ti.! 33 Adi 
macarucuro ñaro córone, to yicóari, 6 vecaye quéne jedicoa- 
ruaroja. To bajiboarine, yu ocama, jedibeti muorágócóarua- 
roja. 

34 To bajiri yu vadirotire masiritibesa. Idire mecuose idi- 
mecucóari, yure mua masiritijama, quenabetoja. To bajicóa- 
ri, gajeyeúni mua cuose, to yicóari, gajeye mua cuorua 
tuolasere buto tuolará ñari, yure mua masiritijama, quéna- 
betoja. 35 “To córone ejarucumi” jájará masa Ina yimasibeti- 
rímarone, tudiejarucuja yu. To yu bajijare, masa ñajediro 
yure rudimasibetiruaráma ina. 36 To bajiro bajiroti ti ñaja- 
re, roori ñaruarája mua. To bajicóari, ado bajiro Diore séni- 
rúgúruaraja mua: “ “Dios ï roticóacacu 1 tudivadiroto ríjoro, 
rojose támuoroti ti ñaboajaquéne, Tre ajitiránu tejabeticóa- 
ri, 6 vecaju 1 rijorojua bojonemenane ejato” yigu, yuare eja- 
rémoña”, ire yisenirúgúruarája mua —inare yigotiyuju 
Jesús. 

37 Tocárácarámurine Diore yirácubuoriaviju masare goti- 
masiorúgúñuju Jesús. Ñamirema inare vaveocóari, Olivo 
váme cuti buroje cánirúgúñuju. 38Quéna busurije jájará 
masa ire ajira sájarúgúñujará ina, Diore yirácubuoriaviju. 


21.32 Griego masa ye ráca “esta raza” yiroma, judío mesare yiro yaja. 
y. 
To bajicõari, “esta generación” ti yijama, adirodo ñarãre yiro yaja. 
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“¿No bajiro yicóari, Jesúre ñiaráti mani, ire síaruará?”, ina yire 
(Mt 26.1-5, 14-16; Mr 14.1-2, 10-11; Jn 11.45-53) 


l1Pascua boserúmu pan úmato vauvase vuoyamani 
22 basuoriarëmu cõñañuju. 2To bajicõari, paia ujará, 
Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa quéne, Jesúre siaruará, 
masare gúirá ñari, “¿No bajiro yicóari, Tre ñiaráti mani?”, 
gámerá yiñagóñañujara Ina. 

3 To Ima yituolañatoyene, Judas Iscariote váme cutigu ráca 
ñará ñajediro Jesús buerimasa, juaámo córo, gubo jua jéni- 
tuarirácu ñañujará. To bajiboagure, ï usujure sájacoasuju 
vátia uju, Satanás váme cutigu. 4 To bajiri, 1 usuju vátia uju 1 
sájare, 1 suorine rojose tuolacóari, paia ujará, Diore yirácu- 
buoriavi coderá ina ñarojure vacoasuju Judas. Ína tuju eja- 
cõari, Jesúre 1 isirocarotire gámera ñagóñujará ína. 5 Jesúre 1 
Isirocaruasere ajivariquenacóari, 

—Gaájoa mure Isiruarája yaa —Ire yiyujará. 6 To Ima yisere 
ajivariquénacóari, tudicoasuju Judas. Jesús tujure ejacóari, 
“¿Dirímaro únone Jesúre ínare yu isijama, josari mene ire ñia- 
masirojari ína?”, yituolañuju I. 


Jesús 1 batusare queti 
(Mt 26.17-29; Mr 14.12-25; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26) 


7 Pascua boserúmu pan úmato vauvase vuoyamani 
basuoriaráúmu, to yicóari, oveja macure ína siariarúmu eja- 
yuju ti. 8 To bajiri Pedrore, Juanre ado bajiro ínare yicóa- 
ñuju Jesús: 

—Adi ñami bare mani barotire quénoyurá vasa mua —ína- 
re yicóañuju. 

9 To bajiro 1 yisere ajicóari, 

—¿Noju bare quénoyuráti yua? —Ire yisenitañujará ina. 

10-11 To bajiro Ina yisënilarone, ado bajirone ínare cudi- 
yuju Jesús: 

—Yure quénaro ajiya mua. Macaju muare yu gotigu ture 
vasa mua. To mua ejarone, sigú, oco vagu muare bocarucumi. 
Tre suyaja mua. To bajicóari, vi 1 sájarone, ti vi ujure ado baji- 
ro Tre yiba: ““¿Noju ñati Pascua boserúmu adi ñami yu bueri- 
masare yu ümato barotijau?” mure yicóami gotimasiorimasu”, 
yiba mua. 12 To mua yirone, muare Torucumi, vecajua sóa, 
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jairisóa, quénogajanoriasóare. Tone mani baroti quénoyuba 
mua —Inare yiyuju Jesús, Inare varotigu. 

13 To Tyijare, vacoasujará Ima juara yuja. To eja, 1 yiriarore 
bajirone bajiyuju ti. To bajiri tisóaju ina barotire quénoyuyu- 
jará Ina. 

14To bajiri Pascua boserúmuaye bare bariaju ti ejaro, 1 
buerimasa juaámo coro, gubo jua jénituarirácu ñará ejacóari, 
barujiyujará ina, ï ráca. 15 To bajiñaráne, inare úmato bagua- 
gune, ado bajiro inare gotiyuju Jesús: 

—Rojose yu támuoroto rijoro, mua ráca Pascua boserëmu 
bare buto barua tuoiacaju yu. 16Dios 1 roticóacacu ñari, muare 
yu ümato baro bero, quéna tudibabetirucuja. To bajiboarine, adi 
macarucuroju yu tudivado beroja yure roticóacacu ï ñarojure 
tudi mua ráca quénaro bavariquénaruecuja yu, rojose támuobo- 
riaráre yu yirétobosará ráca —1 buerimasare ínare yiyuju Jesús. 

17 To yigajano, idiriabaja ámicóari, 

—Quénaro yaja mu —Diore yiyuju. 

To yicóari, tibaja Inare isigúne, ado bajiro yiyuju 1: 

—Maa jediro adire idiya. 18 Riojo muare gotiaja yu. “Roti- 
muorügorucuja mu” yigu, Dios yure 1 cúroto ríjoro, uye oco 
idibetirucuja yu —inare yiyuju. 

19 To yigajanocóari, pan ámicóari, “Quénaja”, Diore yiyu- 
ju Jesús. To yigajano, tire mutocóari, 1 buerimasare isibatogu- 
ne, ado bajiro ínare gotiyuju 1: 

—Ti ñaja yu ruju rii. Muare rijabosarucuja yu. Yu rijato 
bero, muare yu rijabosare tuolacóari, yure rúcubuorá, ado 
bajirone réjacóari, barúgúruarája —inare yigotiyuju I. 

20 To yicóari, bare ina baro bero, uye oco sáñaribajare 
ámicóari, ado bajiro ínare gotiyuju Jesús quéna: 

—Adi ñaja tirámuana, “Rojose mani yirere masirioato” 
yirá, Diore rúcubuoriaju joere ina yuejeoriarore bajiro bajise. 
Yucurema, yu rií ñaja. Ti suorine, “Gajerodori ado bajiro 
masare quénaro yirucuja yu” Dios 1 yigotimasiriarore bajiro 
bajiruaroja yuja. Yu rijato bero, muare yu rijabosare tuolacóa- 
ri, yure rácubuorá, ado bajirone réjacóari, idirúgúruaraja 
—Inare yiyuju Jesús. 

21-22 To yigajano, ado bajiro inare gotiyuju quéna: 

—Dios 1 tuolariarore bajiro rojose támuorucuja yu, Dios 1 
roticóacacu. To bajiro bajirocu yu ñajare, sig mua rácagu, yu 
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ráca bagu, yure Tateráre yure Isirocarucumi. Yure ï gotiyirose 
suorine rojose támuorucuja yu. “Masare yirétobosarucumi” 
Dios 1 yimasire ñajare, tirotire yigu bajirucuja yuma. To baji- 
boarine, yure gotiyirogujuama, rojose támuorucumi —Inare 
yigotiyuju Jesús, í buerimasare. 

23 To bajiro í yisere ajicóari, 

—¿Ñimujua ñati, ire isirocarocuma? —ina masune gámerá 
yisenitañujará Ina. 


“ Ñimujua ñagúti ñamasugáma?”, Jesús buerimasa ina gámerá 
yire queti 


24 To bajiro gámerá yigajanocóari, 

—¿Nimejua ñagáti ñÑamasugúma? —gámerá yi oca josayuja- 
rá Ina. 25 To bajiro Ina yijare, ado bajiro ínare gotiyuju Jesús: 

—Ejará, Dios yará me ñaraá, Ina yaráre buto tutuaro rotirá- 
ma ina. To bajiro yirá ina ñaboajaquéne, “Masare quénaro 
yirá ñaama”, yitarácubuore ñaja. 26 Muama, yu yará ñari, 
inare bajiro bajibetiruarája. Yure ajitiránugá, ñamasugú 
ñarucumi, gájerá bedire bajiro bajituolag8. To bajiro yu yija- 
ma, “Gajerá ina bojasere masicóari, quénaro ínare yirácubuo- 
gu ñarucumi” yigu yaja yu. 27 ¿Nijua rétoro ñamasug8 ñaro- 
jari, rotigujua, rotiecogujua? Moarotigu ñagúmi ñamasugé- 
ma. To bajiro ti bajiboajaquéne, yujua, mua uju ñaboarine 
mua bojasere masicóari, quénaro muare yigu ñaja yu. 

28 Rojose támuoadicaju yu. To bajiro bajigu yu ñaboajaqueé- 
ne, yure ajitiránucóa ñaja mua. 29-30 To bajiro bajirá mua 
ñajare, ado bajiro quénaro muare yirucuja yu: “Rotimuorágo- 
recuja mu” yiga, yu jacu yure 1 cüroju, “Rotiruarája mua qué- 
ne” yiga, muare cúrucuja yu quéne. To corone juaámo córo, 
cojo gabo jua jenituaro ñariaserire rujiruarája mua. To yicóari, 
mani yará, judío masa, juaámo córo, cojo gubo jua jénituarirá- 
cu ñará masatubuarire rotiruarája mua. Yure ajitiránuráre, to 
yicõari, yure ajitiránumenare lacólamasiruarája. To yicõari, yu 
ráca bare ba, idi yiiñarúgúruarája mua —inare yiyuju Jesús. 


““Jesúre masibeaja yw yirucuja mu”, Pedrore Jesús í yire queti 
(Mt 26.31-35; Mr 14.27-31; Jn 13.36-38) 
31 To yigajanocóari, 1 buegure Pedrore ado bajiro gotiyuju 
Jesús: 
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ç“ 


—Quénaro yure ajiya mua. Vátia uju, ““¿Jesúre ajitiránurá 
masu ñati ina?’ yilaru, rojose inare cóaruaja yu”, Diore yisé- 
nilañuju 1, muare. To bajiro 1 yijama, “Rojose inare yu cóaja- 
ma, Jesúre ajitiránu tujacoanama ina” yigu, yiyuju 1, tire. 
32 To bajiro Diore 1 yiboajaquéne, Diore mure sénibosabu yu, 
“Yure ajitiránubetiboarine, quéna yure ajitiránuato 1” yigu. 
To bajiri yure ajitiránubetiboarine, quéna yure mu ajitiránu- 
ro bero, gájerá yu buerá ñaráre ejarémoma, quénaro yure ina 
ajitiránucóa ñarúgúrotire yigu —Pedrore Ire yiyuju Jesús. 

33 To bajiro ire 1 yisere ajicóari, ado bajiro Jesúre íre yiyu- 
ju Pedro: 

—Mure ina tubibeboajaquéne, mure ina siacóajaquéne, 
mu ráca ñacóa ñagú ñari, slaecomasiaja yu quéne —Jesúre ire 
yiyuju Pedro. 

34 To Í yisere ajicóari, ado bajiro Tre cudiyuju Jesús: 

—Riojo mure gotiaja yu. Busiyujua gájabocu 1 ñagóroto 
rijoro idiaji, “Jesúre masibeaja; 1 rácagu me ñaja yu”, yirucuja 
mu —Pedrore ire yiyuju 1. 

35 To yigajanocóari, ï buerimasare ado bajiro ínare sénita- 
ñuju Jesús: 

—¿Mua cuosere, mua barere, gajeye gubo sudire quéne 
tire muare juarotibeticóari, “Juarári, vacóari, yu ocare goti- 
bosacudiaya” yiga, muare yu yirotisuocatirúámure ñie muare 
godocuocati? —inare yisénitañuju. 

—Yuare godo cuobeticaju —yicudiyujará ina. 

36 To bajiro Ina yicudisere ajicóari, ado bajiro ínare goti- 
yuju Jesús: 

—Yucurema mua cuosere, mua barere, to yicóari, mua 
gájoare quéne juaya. Jariase cuobecu, sudiro yoariase, 1 gubo- 
ju tusariasere isicOari, jariasere vaja yiya. 37 Masa rojose yure 
Ina yirotire quénaro mua tuolamasirotire yigu, to bajise mua- 
re yaja yu. Ado bajiro yure gotiyuja Dios oca masa ina ucama- 
sire: “Rojoráre inare ina yirore bajiro ire yiruaráma, rojose 1 
támuorotire yirá”, yure yigotiyuja ti. Diore gotirétobosarima- 
sa, “Ado bajiro bajiruaroja” ina yiucamasire ñajare, to bajiro 
yure yiruaráma. Najediro ina ucamasirere bajirone bajijeo- 
cóaruaroja yare —inare yiyuju Jesús. 

38 To bajiro ínare ï yisere ajimasibeticóari, ado bajiro īre 
yiyujará Ina, 1 buerá: 
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—Yua uju, Taña mu. Adone juajái, jariase cuoaja yua 
—yiyujará Tna. 

To bajiro ína yijare, 

—To bajiro masu yimenaja mani —ínare yicudiyuju Jesús 
yuja. 


Getsemaní váme cutoju veseju, Jesús ijacure i sénigú vare 
(Mt 26.36-46; Mr 14.32-42) 


39 To yigajanocóari, Jerusalén váme cuti macaju ñarí, Oli- 
vo váme cuti buroju 1 buerimasare 1 ümato varügüriarore baji- 
rone inare ümato vasuju Jesús. 40 Toju ejacóari, ado bajiro 
Tnare gotiyuju Jesús: 

—Vatia uju Satanás 1 yirotisere yicóari, “Dios 1 bojabetire 
yirobe” yirá, Diore séeniña —inare yiyuju Jesús. 

41-42 To bajiro inare yicóa, 1 sigúne to sojuabusa vasuju 1. 
lacóarine ñagú, gusomuniari tuetucóari, ado bajiro Diore 
seniñuju 1: 

—Cacu, yure Ina siaroti matamasiaja mu. To bajiboarine, 
mu bojarore bajirone bajiato —Diore yiyuju. 

43 To bajiro ire yigajanorone, ángel Diore moabosagu ruyua- 
yuju ï. Ruyuacóari, “Dios 1 bojarore bajiro yicóa ñato” yigu, 
Jesúre ejaremoñuju 1. 44To 1 yiro bero, rojose 1 támuorotire 
tuola sutiritigu ñari, butobusa Dios 1 ejarémorotire senitujabe- 
suju Jesús. To bajiro bajiñagú ríne, buto rií ráca vusase usaca 
budicóari, “tapi, tapi, tapi” yivéjareacúñuju ti, sita joejure. 

45 Diore sénigajano, vámurtgácóari, 1 buerá tu tudiejayu- 
ju. Í gotirere buto tuolasutiriticodeboa, cánicoasujará. 46 Ina 
tu ejacóari, 

—Cánibesa mua. Vámurtgúcóari, Diore séniña, “Vátia uju 
Satanás 1 yirotisere yicóari, Dios 1 bojabetire yirobe” yirá 
—nare yiyuju Jesús. 


Jesúre ina ñiare queti 
(Mt 26.47-56; Mr 14.43-50; Jn 18.2-11) 


47 To bajiro Jesús ínare 1 gotiñaririmarone, jájará masa 
vayujará ina. Ínare úmato vagu, Judas Iscariote váme cutigu, 
Jesús buerimasu ñaríne ñañuju 1. To bajivadi, Jesús rijorojua 
ejacóari, socune ¡re buto Tamaigúre bajiro Tre usuguagu yiyu- 
ju. 48To 1 yirone, ado bajiro ire gotiyuju Jesús: 
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— Judas, ¿Dios 1 roticóacacure yure slaronare, “To bajiro 
usugotigusa”, yituoTaboati mu? —ire yiyuju Jesús. 

49 To bajiro 1 yirone, Jesúre ina ñiaruaro Tamasicóari, 

—Yua uju, ¿jariase ráca inare jasurereacóaráti yua? 
—yisenilañujará ina, 1 buerá. 

50 To yisënilarane, sigú 1 buegu, 1 jariase yoveaámicóari, 
paia uju ñamasugúre moabosarimasure gámoro jatarocacóa- 
ñuju. 51 To 1 yisere Tacóari, ado bajiro Ire yiyuju Jesús: 

—Yibesa mua —inare yiyuju Jesús, 1 bueráre. 

To yicóari, gámoro jataroca ecogujuare 1 gámorore ámitu- 
cõari, ñariarore bajirone yiquénocóañuju Jesús. 52 To yicóari, 
Tre ñiaruaráre, paia ujaráre, Diore yirácubuoriavi coderimasa- 
re, to yicóari, bucuráre quéne, ado bajiro ínare yiyuju Jesús: 

—¿No yirá gajeyeúni juarudirimasure ñiaráre bajiro jariaseri 
ráca, yucú ráca yure ñiará vadiati mua? 53 Tocárácarámurine 
Diore yirúcubuoriaviju mua ñaro gotimasiorúgúmu yu. To baji- 
boarine yure ñiabetirúgúme mua maji. Yucurema Dios 1 tuolaca- 
tore bajirone bajiruaroja. To bajiri, Satanás suorine rojose mua 
bojarore bajiro yimasiruarája mua yuja —inare yiyuju Jesús. 


“Jesúre masibeaja yu”, Pedro í yire queti 
(Mt 26.57-58, 69-75; Mr 14.53-54, 66-72; Jn 18.12-18, 25-27) 


54 To bajiro 1 yirone, Jesúre ñiacóari, paia uju ñamasugú tuju 
Tre ámiasujará. Toju ejacóari, sájasujará ina. Tre ina ámivato, 
sõja yayilasuyayuju Pedro. 55 To bajiri Jesúre ámivariará sigúri 
toju ejacóari, macajú túcuro gudarecoju tujayujará. Tone jea rio- 
cóari, rujiyujará Ina, jea sümañara. To Ia bajiñarone, ejacóari, 
ina ráca rujiyuju Pedro quéne, jea síímagú. 56 Jeame tu rujigu 
ñari, quénaro ruyuyuju 1. To bajiro 1 bajijare, sigó paia uju ñama- 
sugúre moabosarimaso, jeame tu 1 rujiro fre Tamasicóari, 

—Jesúrácagune ñaami —Pedrore yiyuju so. 

57 To bajiro so yisere ajicóari, ado bajiro sore yiyuju Pedro: 

—Ire masibeaja yu —sore yiyuju. 

58 To 1 yiro beroaca, īre Tacóari, 

—¿Jesúrácagu ñabetiboati mu? —ire yiyuju gáji. 

To bajiro 1 yisere ajicóari, 

—Í me ñaja yu —yiyuju ijuama. 

59 Cojo hora bero, gáji, Pedro 1 ñagósere ajicóari, 1 babará- 
re ado bajiro yiyuju: 
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—Jesúrácagune ñaami, Galilea sitagu ñari —yiyuju I. 

60 To bajiro ¡re 1 yisere ajicóari, ado bajiro yiyuju Pedro: 

—“Riojo yaja mu”, mure yimasibeaja yu. Jesúre masibeaja 
—re yiyuju Pedro. 

To bajiro 1 yiririmarone, gájabocu ñagócóañuju yuja. 611 
ñagórone, Jesús, judarúgúcóari, Pedrore iañuju 1. Í judarúgú 
Tarone, Jesús ire 1 gotirere masibujayuju Pedro yuja, “Gájabo- 
cu 1 ñagoóroto rījoro, idiaji, “Jesúre ajisuyagu me ñaja yw yiru- 
cuja mu” Jesús 1 yirere. 62 Tire masibujacóari, vacoasuju. 
Vacóari, buto otiyuju. 


Jesúre ina ajatudíre queti 
(Mt 26.67-68; Mr 14.65) 


63 To bajiri, Jesúre Tacoderimasa, ire jacóari, ajatudíyuja- 
rá ina. 641 cajere siabibecóari, ire jayujará. To yicóari, 

—“'Í, mure jaami' yure yigotiami Dios”, yuare yiya mu 
—Jesúre ¡re yiséniía tudíyujará Ina. 

65 To yicóari, cojo váme me Ire yiajatudiyujará ina. 


Judío masa ujará ñamasurá, “¿Dios macune ñati mu?”, Jesúre 
ina yiséniíare queti 
(Mt 26.59-66; Mr 14.55-64; Jn 18.19-24) 


66-67 Busuro bero, paia ujará quéne, to yicóari, Dios 1 roti- 
masire gotimasiorimasa quéne, Jesús ture réjañujará ina. 
Réjacóari, Tre ámiasujará Ina, ujará ñamasurá tujure. Toju eja- 
cóari, ado bajiro Jesúre yiyujará Ina: 

—“Rotimuorágórucemi” yiga, Dios 1 cóagá mu ñajama, 
yuare gotiya —Jesúre ire yiyujará ína. 

To bajiro Tre ina yisere ajicóari, ado bajiro cudiyuju Jesús: 

—“Ine ñaja yu” yu yijama, yure ajiruamenaja mua. 
68 Yujua, yu sénitajama, yure cudimenaja mua —inare yiyuju 
Jesús. 69 To yigajanocóari, ado bajiro ínare gotiyuju quéna: 

—Yu bajirotire masibeticóari, to bajiro yure yaja mua. 
Dios 1 roticóacacu Mari, yoaro mene 1 riojojacatua rujicóari 
muare yu besero Taruarája mua —yiyuju Jesús. 

70 To bajiro Ií yisere ajicóari, 

— ¿“Dios macune ñaja yu” yigu yati mu? —1re yisenitañu- 
jará Ia jediro. 

To bajiro ína yisere ajicóari, 
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—To bajirone bajiaja. Ine ñaja yu —Inare yicudiyuju 1 yuja. 

71 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro gámerá ñagõñuja- 
rá Ima: 

—“Dios 1 cóacacu, 1 maca ñaja yu” 1 yise suorine Diore 
rojose yigu yami. No yirá gãjerãre, “Rojose yiga ñaami” yiro- 
nare macarémomenaja mani yuja —gámerá yiyujará Ina. 


Pilato tuju Jesúre ina ámiejare queti 
(Mt 27.1-2, 11-14; Mr 15.1-5; Jn 18.28-38) 


1-2To yigajanocóari, Jesúre Tre ámiasujará ina jediro, 
2 3 Pilato váme cutigu ya viju vana. Í tuju Tre ámiejacóari, 
ado bajiro Jesúre gotiyiroyujará ina: 

—Ánire bujabu yua. Ado bajiro yimi: “Uju Césare gájoa 
muare 1 vaja yirotisere mua vaja yijama, quénabeaja. To 
yicóari, “Rotimuorüggorucumi' yigu, Dios 1 cóagú ñaja yu”, 
yimi —Jesúre īre yigotiyiroyujará Tna. 

3To bajiro ina yise ñajare, ado bajiro Jesúre sénitañuju Pilato: 

—¿Mune ñati judío masa uju? —ire yiyuju Pilato. 

To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre cudiyuju Jesús: 

—To bajirone bajiaja —1re yiyuju Jesús. 

4 To 1 yirone, paia ujaráre, to yicóari, jajará masa to ñaráre 
quéne ado bajiro ínare yiyuju Pilato: 

—Yu lajama, ñie rojose yiga me ñaami —Inare yiboayuju 
Pilato. 

5 To bajiro 1 yiboajaquéne, buto avasáñujará ina: 

—Galilea sitajure gotimasiosuoyumi. Bero, Judea sitana 
ñajedirore gotibatomavisioami —Ire yiyujará ina. 


Herodes tuju Jesúre ina ámiejare queti 


6-7 To bajiro Ina yisere ajicóari, ado bajiro inare sénitañu- 
ju Pilato: 

—¿Ani, Jesús Galileagu ñati? —inare yisénitañuju 1. 

To 1 yirone, 

—Toagune ñaami —yicudiyujará Ina. 

To bajiro ína yijare, 

—Eju Herodes ya sitagu 1 ñajare, Herodejua ¡re Tacólato 
—nare yiyuju Pilato. 

Tirúmurire Jerusalénjune ñañuju Herodes quéne, Pilato 1 
ñarimacane. To bajiri tire masicóari, Herodes tuju Jesúre cóa- 
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ñuju Pilato. 8 To bajiri, Jesús 1 ejaro, ire Tacóari, buto variqué- 
nañuju Herodes, buto ire Taruarúgúrí ñari. Yoaro ire laruaboa- 
yuju. Jesús 1 yirere ajirúgúrí ñari, 1 Taro rijorojua quéne, lala- 
ñamani Jesús 1 yilosere buto Taruayuju 1. 9 To bajiro yigu ñari, 
yoaro Jesúre sénitañuju 1. To bajiro 1 yiboajaquéne, īre cudi- 
besuju Jesús. 10 Paia ujará, Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa 
buto rojose avaságotiyiro ñañujará ina. 11 To bajiri, Jesús 1 
cudibeti Taboana, ire ajatudíyujará Herodes, ï surara quéne. 
To yigajanocóari, quénariase sudiro Jesúre sácóari, Tre tuo- 
cóañujará, Pilato tujure quéna. 12 Tirámune Herodes, Pilato 
ráca gámerá oca quénoñujará Ina, gámerá Tateboariará. 


“Jesúre sřaroti ñaja”, ina yire queti 
(Mt 27.15-26; Mr 15.6-15; Jn 18.39-19.16) 


131 tuju Jesúre 1 tuocóajare, paia ujaráre, masa ujaráre to 
yicóari, masa to ñaráre quéne jiréoñuju Pilato. 14 na ejaro, 
ado bajiro yiyuju 1: 

—“Eju César 1 rotisere cudibesa mua’ yigotimavisioami” 
yirá, jeju ánire yu tuju ámiejabu mua. To bajiro mua yise ñaja- 
re, mua ajiro ire quénaro sénitaboabu yu. Yu Tajama, ñie rojose 
yibecu ñaami. 15 Herodes quéne, “Ñie rojose yibecu ñaami” 
yigu ñari, yu tuju ire tuocóañumi. “Nie rojose T yiro córo Tre sia- 
ña manoja”, yaja yu. 16To bajiri ire bajegajanocóari, bucóa- 
ruaráma yu surara —inare yigotiboayuju Pilato, to réjariaráre. 

17 Tocáráca cáma Pascua boserúmeu judío masa ma quéno- 
jama, sigú, tubibe ecoríre ina burotigure inare bubosarúgúñu- 
ju Pilato. 

18 To bajiri, “Jesúre ire bucóarucuja yu” 1 yisere ajicóari, 
ado bajiro Pilatore avasájedicóañujará masa: 

—¡Bajibeticóato! ¡Barrabájuare bucóari, Jesújuare siaroti- 
ya mu! —yiavasá jedicóañujará ina. 

19 Barrabás váme cutigu, “Gobierno í rotiboasere cudibeti- 
cóari, mani masu rotirása” yituolacóari, 1 babará ráca masare 
siarí ñañuju. To bajiro 1 yire vaja tubiberiaviju ñañuju 1. 

20 To ína yiro bero, quéna ado bajiro gáme tudisénitañuju 
Pilato. To bajiro ina yiavasá ñaboajaquéne, Jesúre bucóaru, 
quéna 1 budirotire séenitaboayuju Pilato. 21 To bajiro T yirone, 

—¡Yucútéroju ire jaju siaroticoaña mu! ¡Ire jajutuya! —ire 
yiavasá cudiyujará ína. 
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22 To bajiro ina yirone, jére juaji ínare 1 gotiboasere goti- 
boayuju 1 quéna: 

—¿Nie rojose I yire suori ire siarotiguti yu? Tre quénaro 
sënilamu yu. Yu lajama, ñie rojose yibecu ñaami. To bajiri, īre 
bajegajanocóari, bucóaruaráma yu surara —Inare yigotiboa- 
yuju Pilato quéna. 

23 To ï yiboajaquéne, Ina yiriarore bajiro, ire avasátujabe- 
sujará Ina, Jesúre siaruará. To bajiro Ina yiavasácóa ñajare, 
ina rotirore bajiro cudigu, Barrabájuare ire bucóañuju. 
24-25 To yicóari, Jesújuarema 1 yará surarare isiñuju, “Yucé- 
teroju Tre jajusiato ina” yigu. 


Yucátéroje Jesúre ina jajusíare queti 
(Mt 27.32-44; Mr 15.21-32; Jn 19.17-27) 


26 To bajiri Jesúre ámicoasujará ina, Tre siará vana. Íre 
ámivanane, sigú Cirene váme cuti sitagu, Simón váme cutigu- 
re bocayujará. Tre bocacóari, 

—Jesús Í gaja vatijáire Tre gajabosaya —Ire yi vasujará ina. 

27 Jajará masa Jesúre suyayujará Ima. Rómia quéne, ire 
suyacóari, otiyujará ina. 28 To bajiro Ina otisere ajicóari, juda- 
rágúñuju Jesús. Judarágúcóari, ado bajiro ínare gotiyuju 1: 

—Mua Jerusalén macana rómiri, yare otibesa. Mua bajiro- 
tire, to yicóari, mua ría ina bajirotire tuolacóari, otiya. 29 No 
bojarirámu ejaruaroja buto rojose mua támuorotirúmu. Tir&- 
mure ado bajise tuolaruarája mua: “Ría mana rómiri rojose 
támuorá ñaboarine, buto sutiritibetiruaráma, Bucurá ríne 
bajirearuarája yua’ yituolará ñari”. 30 To bajiri, “Josari rojo- 
sere támuorobe; rojose mani yise vaja rojose manire cóarucu- 
mi Dios” yirá, guaro bajireadarotire yirá, “Gútayucuri yuare 
tájoreadaya”, yituolaruaráma. * 31 Yu yirore bajirone bajirua- 
rája mua. Ado bajiro yu gotisere ajituolaña mua: “Ñie rojose 
yibecu ñaami” yure yirá ñaboarine, yure rojose yama ina. To 
bajiri, “Rojorá ñaama” muare yilará ñari, rétobusaro muare 
rojose yiruaráma ina —Inare yigotiyuju Jesús, Tre otisuyaráre. 





“23.30 “““Rojose ina yise suorine rojose ina támuorotire tuolamecurá, 
gútayucuri, burori, yuare tooya”, yiruaráma' yaja Ap 6.16-17. To 
bajiboarine Lc 23.30 gaje váme yiruaro yaja”, yiyujará Dios ocare 
buerétoburimasa sigúri. 
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San Lucas 23.32-34 


32 To bajiri gájerá juara rojose yiriaráre jua vasujará, Jesú- 
ráca, inare siaruará. 33 Inare jua va, Rejoco Buro váme cuti 
buroju majaejayujará. Toju Jesúre, to yicóari, rojoráre quéne, 
yucútérorije jajutuyujará ina. Sigúre Jesús riojojacatuare, 
gájirema 1 gácojacatuajuare jajutuyayujará. 34 Jesús īre ina 
jajuturo bero, ado bajiro Diore séniñuju 1: 

—Cacu, yure slaráre rojose ina yisere masirioya mu. “Rojo- 
se yirá yirája yua” yimasimenane yama Ina. 

To bajiro 1 yiro bero, Jesús ye sudire bojará, ado bajiro 
yiyujará surara: “Ñimujua 1 sudire í ujaro Tarása mani” yirá, 
gútarine reacúla ajeñañujará. To yiajecóari, 1 sudire gámerá 
Isibatoyujará Ina. 35 Tire Tacóari, Jesúre ajatudíyujará masa. 
Ina ujará quéne, ado bajiro Jesúre ajatudíyujará ina: 

—Gajeráre rijaye cutiráre catiorúgúmi. To bajiri, “Roti- 
muorágorucumi” yigu, Dios 1 cóagú 1 ñajama, 1 masune rujia- 
dimasiato —yiajatudíyujará ina. 

36-37 Surara quéne ire ajatudíyujará Tna. Í tuju ejacóari, 
uye oco jiasere Jesúre idirotiboayujará. Tre idirotiráne, ado 
bajiro ire ajatudíyujará ina: 

—Mu judío masa uju mu ñajama, mu masune rujiaya —ire 
yiajatudiyujará ina. 

38 Jesús 1 jaju ecoritérojure 1 rujoa vecare griego masa oca, 
romano masa oca, judío masa oca ína ucaturia júro tuyayuju. 
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Ado bajise yirijüro ñañuju ti: “Ani ñaami judío masa uju”, yiu- 
care ñañuju. 

39 To bajicóari, sig8 rojogu Jesúráca yucútëroju jaju ecorí 
ado bajiro īre tudíyuju 1 quéne, Jesúre: 

—¿“Rotimuorúgórecuemi” yigu, Dios 1 coagá me ñatique 
mu? I mu ñajama, rujiacóari, yuare yirétobosaya —ire yitudí- 
yuju 1 quéne. 

40 To bajiro 1 yisere ajicóari, gájijuama, ado bajiro Tre boca 
yiyuju 1: 

—Rojose mani yire saori manirema jajutuama ina. To baji- 
ri, ¿Dios tuju ejacóari, rojose mu yise vaja rojose mure 1 yiroti- 
re gúibeatique muma? 41 Manima, mani masu ye suorine 
bajiaja. To bajiboarine, ijuama, ñie rojose yibecu ñaami 
—boca yiyuju. 

42 To bajiro yigajanocóari, ado bajiro Jesújuare gotiyuju 1: 

—Jesús, “Rotimuorágórucuemi” yiga, mure cóarí Dios 1 
cúro bero, yure Tamaicóari, rojose yu yise vaja rojose támuo- 
tujabetiriaroju yu vaborotire yure yirétobosaba —Jesúre 
yigotiyuju 1. 

43 To 1 yisere ajicõari, 

—Yure quénaro ajiya mu. Adirámune yure ajitirúnurá ina 
variquéna tujabetoje yu ráca ñarecuja mu —Ire yicediyuju 
Jesús. 


Jesús í usutadire queti 
(Mt 27.45-56; Mr 15.33-41; Jn 19.28-30) 


44-45 Jesúre ina jajusiariarúmune, émeurecaji ñarone, 
retiañuju yuja. Idia hora córo rétiañañuju. Idia hora rétiatusa- 
tone, Diore yirëcubuoriaviju sudigasero yotoriaro vorujijedi- 
coasuju ti. Tiase yotoriaro, “Dios 1 ñarisõa’ váme cuti sóare 
sájamasibeama masa”, yimasiriaro ñaboayuju. 46 To ti bajiro- 
ne, 

—iCacu, yu usure mu teja cóaja yu! —Diore yiavasá, usu- 
tadicoasuju 1 yuja. 

47 To bajiro 1 bajijare, ado bajiro yiyuju surara uju: 

—Riojone bajiboayuja. Ñie rojose yigu me ñamasiboayumi 
ani —yiyuju 1. 

48-49 Jajará masa ñañujará, Jesúre Tna sřarore Tará vadi- 
riará. Jesúre masirá quéne, Galilea sitana rómiri īre suyaboa- 
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riará quéne, Ire Ina slasere sóju larágonujará ma quéne. Tire 
lagajanocóari, buto sutiritiráne tudijedicoasujará ina. 


Jesúre ína yujere queti 
(Mt 27.57-61; Mr 15.42-47; Jn 19.38-42) 


50 Arimatea macagu, José váme cutiga ñañuju. Judío 
masa ujar rácage, masa ina larúcubuogu, quénaro yigu 
ñañuju 1. To bajicóari, Diore quénaro ajirácubuoga, 1 rotima- 
sirere quénaro cudigu ñañuju. 51 Ujará Jesúre ina siaruasere 
bojabesuju Ijuama. ““Rotimuorúgórecumi? yiga, Dios ï cóarí 
ñaami”, Jesúre yituoiagá ñañuju. 52 Jesús rujurire ámire, 
Pilatore sénigé vasuju 1. 53 Ire sénicóari, Jesús rujerire ámiru- 
cóari, masa yujeriavi gútavi Ina quenoriavijua 1 rujurire cúñu- 
ju. Gajeráre yujelaña manivi ñañuju ti vi. 54 Tirámeuejuama 
judío masa ina ususájariarúme rijoroagarúme ráiorotirúmeu 
rijoroaca ñañuju. ” 

55 Jesúrácana rómiri, Galilea sitana vadimasiriará rómiri 
Jesúre Tre yujeroanare Tasuyayujará ina. Ínare suya, eja, ina 
yujerivire Tacóari, Jesús rujurire ina cúrore Tañujará Ina. 
56 lagajanocóari, tudicoasujará. Tudiejacóari, ina ñariviju 
sutiquénasere rijariará ráca cúrere quénoñujará Ina. To yiga- 
janocóari, ususájariarúmu ti ejaro, Dios 1 rotimasiriarore baji- 
ro ususajañujará ina. 


Jesús í tudicatire queti 
(Mt 28.1-10; Mr 16.1-8; Jn 20.1-10) 


1 Gaje semana ina moasuoriarámu ti busumujado Jesús 
24 rujurire ina yujeriavire Tara vasujará rómia, sutiquéna- 
se ina quénorere, “Tuto mani” yirá. 2Ejacóari, ina lajama, 
gúta tíúnuobibeboaria mañuju. 3To bajiri ti vi sájacóari, 
Taboayujará ina. Í rujuri mañuju. 4 To bajiro ti bajiro Tacóari, 
“¿No bajiro bajiyujari ti?” ina yiteoíarone, ina ture ángel 
mesa juara ruyuarágúcóañujará Ina. Buto yaase sudi sáñará 





23.54 “Esusájariarámere yirá, ina moatusariarámu ráioato bero 
ñasuoaja”, yirúgúñujará judío masa. To bajiri, quénoveo jeocóarú- 

gúñujará Ina ususajarotirëmu ejaroto rijoro, tirámure “Moamenane 
ususájacóa ñarása” yirá ñari. 
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ñañujará ina. 5 To bajiro ina bajirone, buto güirãne, gusomu- 
niari tuetucóari, mureacíúcoasujará ína. To ína bajirone, ado 
bajiro ínare gotiyujará Ina, ángel mesa: 

—¿No yirá rijariará yujeriaroju Jesúre macati mua? 6 Maa- 
mi adorema. Jére caticoami. Mua ráca Galileaju ñagú, ado 
bajiro muare í goticatire tuolaña mua: 7 “Dios 1 roticóacacu, 
rojoráre isiecorucuja yu. Yure jajutu staruaráma ína. To baji- 
boarine yure ina síaro bero, idiarëmu tesatirámune quéna 
tudicaticoarucuja yu”, muare yicami Jesús —Inare yigotiyuja- 
rá Ina ángel mesa. 

8-10 To bajiro Jesús inare 1 gotirere tuolabujacóari, tudicoa- 
sujará Ina. Toju ñañujará Jesús buerimasa juaámo córo, gubo, 
coja jénituariráacu ñara, gájerá 1 ráca ñará quéne ñañujará ina. 
To bajiri ma tujure tudiejacoasujará ina, rómia. Ado bajiro 
váme cutirá ñañujará ina: María Magdalena váme cutigo ñañu- 
juso. Bero Juana, bero gajeo María, Santiago jaco ñañuju so. To 
yicóari, gájerá quéne ñañujará ina. To bajiri Jesús buerimasa 
tuju ejacóari, jediro ínare bajirere gotiyujará ina. 11 To bajiro 
Inare Ina gotiboajaquéne, inare ajitiránubesujará Jesús bueri- 
masa. “Mecurá yama ína”, yituolañujará Ina. 

12 To bajiboarine, Pedrojuama, ina gotisere ajicóari, úíma- 
coasuju ï. Úma vaejacóari, sojeju mubiarí, iasóñuju 1. Jesúre 
ina gúmaboare ríne ñañuju ti. Tire Tacóari, “¿No bajiro baji- 
cóari, bajiyujari ti?” yituolarejaigune, tudicoasuju 1. 


Emaús váme cuti macaju vanare Jesús inare i ruyuaiore queti 
(Mr 16.12-13) 


13Tirámune Jesúráca ñariará juara vasujará Ina, Emaús 
váme cuti macaju vana. Jerusalénju ñacóari, Emaús váme cuti 
macajure varia maa, once kilómetros ñañuju ti. 14 To vanane, 
Jesús 1 bajirocarere gámerá queti gotivasujará Ina. 15 To baji- 
ro ina yi vatone, inare émuñuju Jesús. 16Ínare 1 émuboaja- 
quéne, “Jesúne ñaami”, yimasibesujará, Dios, ire Ina Tamasi- 
borotire ínare 1 masiriocóajare. 17 To bajiri ï răca vacóa ñañu- 
jará ína. To bajivacune, 

—¿Nie úni quetire gámerá gotiati mua? —Jesús ínare 1 
yisenilarone, sutiritiráne, tujarágúnujara Tna. 

18 To bajicóari, sigú, Cleofas váme cutigu ado bajiro Jesú- 
re senñañuju 1: 
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—¿Muma Jerusalénjure vacudigu ñaboarine, adirëmuri 
bajiñasere masibeati mu? —Jesúre īre yisénitañuju 1. 

19 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro ire yiyuju Jesús: 

—¿NOo bajiro bajise ünire yigu yati mu? —Inare yisënilañu- 
jui. 

To bajiro 1 yisere ajicõari, ado bajiro Jesúre Tre cudiyujará 
Ina: 

—Jesús, Nazaret macagure ina yimasisere yaja yua. Ima, 
Diore gotirétobosagu ñari, quénaro masare gotimasiocóari, 
lalañamanire yiiogú 1 ñajare, Dios, to yicóari masa jediro, 
“Quénagú ñaami”, ina yilagú ñaboami. 20 To bajiro yigu 1 
ñaboajaquéne, paia ujará, mani ujará ráca ire siaroticóamasi- 
ñuma ína. Yucútéroju ire jajusiarotimasiñuma. 21 “Ima, Israel 
sitanare, quénaro yua ñarotire yiejarémorocu ñagúmi”, 
yituolamasiboabu yua. Tre ina siamasirirámu ráca mani cóña- 
jama, idiaréme tesatirámu ñaja. 22-24 “T rujurire bujabeju 
yua”, yima. “To yua Tañarone, yuare ruyuaioma ángel mesa. 
Yuare ruyualocóari, “Jére tudicaticoami Jesús’ ”, are yigoti- 
yujará ina. “To bajiro yima” ina yigotisere ajicóari, no yimasi- 
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betiboana, yua ráca ñarã, sigúri Tará vasuma ina. Toju vaeja- 
cõari, rómia Tna gotiriarore bajirone Jesús rujuri ti manore 
lañujará ina quéne —Jesúre yigotiyujará ina, Emaús váme 
cuti macaju vana. 

25 To bajiro Ia yisere ajicóari, ado bajiro inare yiyuju 
Jesús: 

—Tuolamasimenare bajiro bajiaja mua. Diore gotirétobo- 
sarimasa ñamasiriará “Rotimuorágórucumi” yigu, Dios 1 cóa- 
rocu 1 bajirotire Ina ucamasire ti ñaboajaquéne, “Riojo goti- 
riaráma”, yituolabeaja mua maji. 26 ““Rotimuorágórecumi” 
yiga, Dios 1 cóarocu, 1 rotiroto rijoro, rojose támuorucumi”, 
yiucamasiñuma Ina jediro —inare yiyuju Jesús. 

27 To yigajanocóari, “Rotimuoráúgórucumi” yiga, Dios 1 
cóarocu 1 bajirotire Moisés 1 ucamasirere, gájerá ñajediro Dio- 
re gotirétobosamasiriará Ina ucamasirere quéne ínare gotiré- 
tobuyuju 1. 

28 To bajiro ínare goti vacu ríne, Ina vati macare ejacóari, 
ina tujaro únone Jesújuama, rétoarocure bajiro bajiyuju. 
29 To ï bajiboajaquéne, ire rétoarotibesujará ína. 

—Vabesa mu. Adone yua ráca tujaya. Ráioato bajiaja —ire 
yiyujara. 

To bajiro ire ína yijare, Ina ya viju ína ráca sájasuju 1. 
30 na sájaejacóari bero, ina ráca barujigune, pan ámicóari, 
“Quénaja”, Diore yigotiyuju Jesús. To yigajanocóari, panre 
mutocóari, inare isibatoyuju 1. 31 To 1 yirone, ire Ina Tamasi- 
rotire cóañuju Dios. Tre ina Tamasirirímarone, yayicóa tujasu- 
ju Jesús. 32 To 1 bajirone, ado bajiro gámerá yiyujará ína: 

—Manire émucóari, quénaro 1 gotirútu vadisere ajivari- 
quéname mani. To bajiri, “Jesúne ñaami”, yitamasiroti 
ñaboabu ti —gámeraá yiyujará ina. 

33 To yiñaráne, Jerusalénju tudicoasujará ína, Jesús bueri- 
masa, juaámo córo, gabo coja jénituarirácu ñará, to yicóari 
gájerá ina rácana quéne ma ñaroju. 34 To bajiri, ina tudiejaro 
lacOari, ado bajiro inare gotiyujará Ina: 

—Mani uju tudicaticoasumi. Pedrore ruyuaioñuju 1 —ína- 
re yigotiyujará ma. 

35 To bajiro Ina yigotigajanorone, Jesúráca Ina vare queti- 
re, to yicóari, panre mutocóari, inare 1 isibatorone, ¡re ína 
Tamasirere ínare gotiyujará ima, Emaús maca variarájua. 
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Ibuerš vatoajure Jesús í ruyuaiore queti 
(Mt 28.16-20; Mr 16.14-18; Jn 20.19-23) 


36 To bajiro ina gotiñarone, ina vatoaju ruyuaráúgáñuju 
Jesús. RuyuarúgácoOari, 

—¿Nati mua? Quénaro ñaña mua —Inare yiyuju T. 

37 To bajiro 1 yiejaro, ire Taucacóari, buto güiyujará Tna. 
“iBajirocarí váti ñaami!” yituolagüiyujará ina. 38To mna 
yigüisere Tacóari, ado bajiro ïnare yiyuju Jesús: 

—¿No yirá yure Taucati? ¿No bajiro yirá, “Jesús me ñaa- 
mi”, yiteoíati mua? 39 Yune ñaja. Yu ámorire, yu guborire, 
ina jajumasise godore Taíasaque mua. Yure moalaña mua. 
Bajirocarí vátima, gõa maami. Rií maami. Yuma rií cutijedi- 
cóaja yu. laña mua —¡nare yiyuju Jesús. 

40 To bajiro Inare yigotigajanocóari, ï ámorire, 1 guborire 
quéne inare ¡oñuju 1. 41 To bajiro inare ï yiboajaquéne, “Íne 1 
ñajama, quénamasucóaboroja”, ire yituoíacóa ñañujará Ina 
maji. To bajiro īre ina yituolacóa ñajare, ado bajiro mare 
yiyuju 1: 

— ¿Bare cuoati mua? —inare yiseniñuju 1. 

42To bajiro 1 yijare, vai sesoriajuria Tre isiñujará ína. 
43 Tre ina isirone, ina Taro rijorojua bayuju 1. 44 Tire bagaja- 
nocóari, ado bajiro ínare gotiyuju: 

—Yu bajirocaroto rijorojua yu bajirotire muare goticaju 
yu. Moisés 1 ucamasire, to yicóari, Diore gotirétobosarimasa 
ñamasiriará Salmo ína ucamasire quéne yu bajirotirene yima- 
siñuma —¡nare yigotiyuju Jesús. 

45 To bajiro ínare yigoticóari, Dios oca masa ina ucamasi- 
rere Ina ajimasirotire ínare ujoyuju 1. 46 To yigajanocoari, 
ado bajiro inare gotimasioñuju 1: 

—Ado bajiro yu bajirotire gotiaja Dios oca masa ína uca- 
masire: ““Rotimuorágórucumi' yigu, Dios ï cóarocu bajiroca- 
coarucumi. Bajirocaboarine, 1 bajirocaro bero, idiarámu tusa- 
tirëmune tudicaticoarecumi. 471 tudicatiro bero, Jerusalén 
macanare gotimasioruaráma. Inare ina gotimasioro bero, adi 
macarucuro fñará jedirore ado bajiro gotimasioruaráma: 
Rojose mua yisere tuolasutiriticóari, yitejaya mua. To bajiro 
mua yijama, rojose mua yise vaja muare Cristo 1 vaja yibosare 
ñajare, rojose mua yisere masirio variquénarecemi Dios” 
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yigotimasioruaráma”, yigotiaja ti, Dios oca masa Ina ucamasi- 
re. 48 Muama, to bajiro yu bajisere Tará ñari, “Riojone ñaja. 
To bajirone bajicaju”, gájeráre yigotimasiruarája mua. 
49 Dios 1 yicatore bajirone mua ráca ñarocure Espíritu Santo- 
re muare cóarucuja yu. To bajiri, adi macane Jerusalénne 
yuñaruarája mua maji. Espíritu Santo rujiejacóari, Dios 1 
masisere muare ujorucumi. To bajiro ï yiro bero, yu ocare 
goticudirá varuarája mua —inare yigotiyuju Jesús. 


Dios ï ñaroju Jesús í mujare queti 
(Mr 16.19-20) 


50 To bajiro ínare 1 yiro bero, Betania váme cuti maca tuju 
1 buerimasare úmato vasuju 1. Toju ejacóari, 1 ámori ñumuori, 

—Quénaro muare yato Dios —yiyuju 1. 

51 To bajiro inare 1 yiñarone, 1 ñaroju ire ámimujacoasuju 
Dios. 52 Dios ire 1 4mimujatone, muqueacóari, Jesúre rcu- 
buoyujará ma. To yigajanocóari, Jerusalénju quénaro vari- 
quénará tudicoasujará ina yuja. 53 Tudiejacóari, tocárácarú- 
muri Diore yirúcubuoriavije sájacóari, “Quénaro yaja mu”, 
Tre yivariquenarúgúñujara ina. 

To córo ñaja. 
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1Dios macu Jesucristo suorine Diore masiama masa. 

Rëmojune jére ñie manojurene ñacóamasiñuju Jesús, 1 
jaca rácane. Jesúne, Dios ñacoadimasiñuju. 2 Macarucuro, 6 
vecayere quéne, tire Dios 1 rujeoroto rijoroju jére 1 rácane 
ñacóamasiñuju 1 macu. 3Macarucurore, 6 vecayere quéne 
ñajediro ï macu suorine tire rujeomasiñuju Dios. Í macu 1 
manone Dios 1 rujeoroti maniboriaroja. 4 Mani rijato beroju- 
ma, “Tudirijabeticóato” yigu, Dios 1 catisere 1sigú, ñacoadi- 
masiñuju Dios macu. I jacu T catisere 1 macu 1 isise suorine 
Dioráca quénaro ñaama masa, ire masirá yuja. 5 Diore ajime- 
najuama, rojose yirá ñari, “Riojo ñamasusere masiaja yua- 
ma”, yituolaboaráma. To bajiro yirá ñaboarine, “Dioráca qué- 
naro ñato” yigu, Jesucristo 1 isisere masa jediro ína ajibetiroti- 
re yirá, yimasimenama Diore ajiterá. 

6-7 Sigú ñacami Juan váme cutigu. Masare, “Rojose yiruabea- 
ja yua. Í suorine Dioráca quénaro ñaja yua” yiráre oco ráca ínare 
bautizagu ñacami. Tre goti ríjoro cutirotiyumi Dios, ï macu 1 baji- 
roti quetire. 1 bajiroti quetire ajicóari, “To bajiro masu bajigu 
ñagúmi” ï macure masa jediro ina yituolarotire bojagu ñari, to 
bajiro Tre goti rījoro cutirotiyumi Dios. 8-9Riojo ñamasuse Juan 
1 gotimasiocatima 1 masune tuolaquénocóari, 1 goticati me ñaca- 
ju ti. Dios macu adi macarucurojure ejacacu yejua ñacaju ti, rio- 
jo ñamasuse Juan í gotimasiocati. “Rojose mani támuoborotire 
manire yirétobosarocu ñaami” Dios macure masa ina yituolaro- 
tire yigu, Tre goti ríjoro cutirimasu ñacami Juanma. 

10 Jesúma, adi macarucurojure manire bajiro ruju cuticóa- 
ri ï ruyuaroto rijorojune jére ñacóañuju 1. Í suorine adi maca- 
rucurore Dios í rujeomasire ti ñaboajaquéne, ire Tacóari, “Ani, 
Dios macu ñaami”, ire yimasibeticama Ina, adi macarucuroa- 
na masa. 11 Judío masa, “Yu ría ñaja mua” Dios ï yigoticúboa- 
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riará tuju manire bajiro ruju cuticóari, ina ráca 1 ñarügüboaja- 
quéne, Tre Tatecama ína. 12Í1re ina Tateboajaquëne, sigúri īre 
yua ajitiránujare, “Yu ría ñaja mua”, yuare yilañumi Dios. 
13 “Judío masa ñari, Dios ría ñaja yua”, yimasiña manoja. 
Gajerá masa quéne, to bajiro yimasibeama. To yicóari, “Mani 
masune mani tuolase suorine Dios ría ñaja mani”, yimasiña 
manoja. Ado bajirojua bajiaja: “ ‘Yu ría ñaja mua’ 1 yilamaija- 
re, 1 ría ñacoaju”, yirejua ñaja. 

14 Dios macu manire bajiro ruju cuticóari, yua ráca bajiña- 
rúgúcami. Yuare Tamaicoari, quenaro yirúgúcami. To yicóari, 
Dios yere gotigu, riojo gotimasiorúgúcami. “Í ñacami Dios 
macu. Sigúne ñagú, 1 jacure bajiro ñamasugú ñacami”, Tre 
yimasiaja yua, ire Tacana. 15 Irene goticami Juan váme cuti- 
gu, masare oco ráca bautizarimasu. Jesús 1 ejarone, ado bajiro 
masare goticami: 

—Ánine ñaami muare yu goti rijoro cutiguma. I bajirotire 
gotigu, ado bajiro muare yigotiadicaju yu: “Yu bero sigú eja- 
recumi. Yu rijorojune jére ñacóañumi. To bajigu 1 ñajare, yu 
rétoro ñamasugú ñaami ima” muare yigotiadicaju yu —yica- 
mi Juan, Jesús 1 bajirotire gotigu. 

16 Masare maimasucóagú ñari, mani ñajedirorene quéna- 
ro manire yirúgúami Dios macu. 17 Moisés ñamasirí suorine 
masare Dios 1 rotimasirere masire faja. Jesucristo suorine 
Dios manire ï maisejuarema masire ñaja. Í ocare quéne, riojo 
ñamasusere, Jesucristo suorine tire masire ñaja. 18 Nijuane 
Diore Ire Tagú magúmi. To bajiboarine 1 macu sigúne ñagú, 1 
jaca rácagu ñari, 1 jacure bajirone tuolagá ñari, ï jacu 1 bajise- 
re riojo manire gotimasiocami. 


Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizarimasu, Jesucristore 
1 goti rijoro cutibosare queti 
(Mt 3.11-12; Mr 1.7-8; Lc 3.15-17) 


19To bajiri paiare, ínare ejarémoráre quéne cóañuma ína uja- 
rá, Jerusalén macana. ““¿Ñimu ñati mu?” masare oco ráca bauti- 
zagure Juanre ire yiseniiama” yirá, inare coañuma. 20 To bajiro 
Tre Ina yisénilasere ajicóari, ado bajiro ínare yicedicami Juan: 

—Yuma, masa rojose ina támuoborotire inare yirétobosa- 
cóari, “Rotimuoráúgórecuemi” yigu, Dios 1 cóagá me ñaja yu 
—Inare yicami Juan. 
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21 To bajiro í yirone, Tre senitaquénocama ina: 

—¿Ñimu úgájua ñatique mu, to yijama? ¿Elías, Diore goti- 
retobosamasirí, gáme tudicaticóari, bajiatique mu? —ire yisé- 
nilacama. 

—Í me ñaja yu —yicóacami quéna. 

To bajiro 1 yirone, ire séenitacama quéna: 

—¿Mune ñatique Diore ire gotirétobosarimasu, “Ejarucu- 
mi” Ina yigu? —Juanre yisenilacama. 

—Í me ñaja yu —yicóacami quéna. 

22 To bajiro 1 yise ñajare: 

—¿Nime úgújea ñati mu? —ire yicama ina. —Yuare 
sénitaroticóaráre, “Í ñaami”, inare yigotiruaja yua. ¿Ñimu úgú 
faja yu, yatique mu, mu masune mu yijama? —Ire yisenilaca- 
ma quéna, Juanre, masare oco ráca bautizagure. 

23 To bajiro ina yisere ajicóari, ado bajiro inare yicudica- 
mi: 

—Yune ñaja, yucú manoju masare gotimasiocudirúgúgá- 
ma. Ado bajiro yigotirúgúaja yu: “Mani uju ejarecumi. To 
bajiri rojose mua yisere yitujacóari quénasejuare tuolavasoa- 
ya, Ire yura”, yirúgúaja yu. To bajiro yu yigotirotire jére tir&- 
mujune, “To bajiro yirecumi 1”, yiuca rijoro cuticóamasiñumi 
Diore ire gotirétobosarimasu, Isaías ñamasirí —yicedicami 
Juan, īre senilarare. 

24 Fariseo masa ína cõariarã ñacama Ina, Juanre senilaca- 
na. 25 Quéna ire senitacama ína: 

—To bajise yigu ñaboarine, Cristo me ñaboarine, Elías 
ñamasirí me ñaboarine, Diore gotirétobosarimasu “Ejarucu- 
mi” ína yigu me ñaboarine, ¿no yigu oco ráca masare bautiza- 
tique mu? —Juanre yisénitacama. 

26 To bajiro Ina yisere ajicóari ado bajiro inare yicudicami: 

—Yuma, masa rojose ina yisere yitejacóari, Dios 1 bojase- 
juare yiráre oco ráca ínare bautizagu ñaja yu. To bajiboarine 
mani ñarigodoju jére ñagúmi, “To ñagúmi” mua yimasibecu. 
27 Yu bero masare gotigu ñaboarine, yu rétoro ñamasugú 
ñagümi ima. Ñamasurá ríne ire yibosamasiama, ñamasugéú 
masu 1 ñajare —ínare yicedicami Juan. 

28 To bajiri, adi ñajediro bajicaju Betania váme cuti maca- 
ju. Ti maca ñacaju Juan, masare oco ráca 1 bautizacatiya Jor- 
dán váme cutirisa gajejacatuaju. 
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29 Gajerëmu, yua tuju Jesús 1 vadone ire Tacami Juan 
váme cutigu, masare oco ráca bautizarimasu. Tre Tacóari ado 
bajiro masare yigoticami: 

—Taña mua yuja. Ine ñaami Dios yu, oveja macure bajiro 
masare rijabosarocu. No bojaráre “Rojose yu yise vaja yure 
rijabosayumi” ire yironare rojose Ina yise vaja ínare rijabosa- 
roca. 301yirotirene goti rijoro cutigu ado bajiro muare yigoti- 
caju yu: “Masa ina Taro rijorojua yu gotimasioro bero gotima- 
siorucumi gáji” muare yicaju yu. “Yu rijorojune jere ñacoayu- 
mi Ima. To bajiri yu rétoro ñamasugú ñaami” muare yicaju 
yu. 31 Yu quéne, “1 ñagúmi” yimasibeticaju yu maji. To baji- 
boarine, “Ine ñagëmi “Rotimuorügó6rucumi' yigu, Dios Ï cóarí” 
mani yilamasirotire bojagu ñari, oco ráca masare bautizadica- 
ju yu —yuare yicami Juan. 

32-34 Quéna gajeye ado bajiro yuare yigoticami: 

—Ire Taboarine, “ne ñagúmi Rotimuorágórecumi” yigu, 
Dios 1 cóarí”, yimasibeticaju yu maji. To bajiboarine Dios ado 
bajiro yure yi ocaruyucami 1, “Masare oco ráca bautizarucuja 
mu” yure yi ocaruyucóari: “Yu cóagú, Espíritu Santo, bujare 
bajigu rujiadicóari, 1 joere rocajeorecumi. Ine ñarecumi, Rojo- 
se Ina yisere quénaro masicóari, tuolavasoatimato ina” yigu, 
Espíritu Santore cóarocu”, yure yi ocaruyucami Dios. To bajiro 
yure 1 yicatore bajirone Tamu yu yuja. To bajiri, “Dios macu 
fñaami”, yimasiaja yu yuja —yigoticami Juan, yuare gotigu. 


Jesúre ire ajisuyasuoriará queti 


35 Gajerámu oco ráca masare ï bautizacatoju ñacami Juan 
quéna. I ráca ñacaju yua, juará, 1 buerá. 36 To yua ñaro, Jesús 
1 rétoato ire lacóari, ado bajiro yuare goticami Juan: 

—Taña. Ine ñaami Dios yu, oveja macure bajiro masare 
rijabosarocu —yuare yicami Juan. 

37 To bajiro Juan 1 yisere ajicóari, Jesúre Tre suyacaju yua 
yuja. 38 To Tre yua suyatone, judarúgú Tacóari, 

—¿Niere bojará bajiati mua? —yuare yisénilacami. 

To bajiro 1 yisénilarone: 

—Gotimasiorimasu, ¿noja ñari mu ñaro? —Ire yisénitaca- 
ju yua. 

39 To bajiro Tre yua yirone, 

—Tará vayá —yuare yicedicami. 
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To bajiro 1 yijare, Tre suyaejacoacaju yua, 1 ñarojure. Muiju 
T rocasároto ríjoro ejacaju yua, tojure. To bajiri 1 ráca bajiña, 
tojune cánicoacaju yua yuja. 

40 Juan váme cutigu, masare oco ráca bautizarimasu 1 
gotisere ajicóari, yu ráca Jesúre Tre seyacacu ñacami Andrés. 
Simón Pedro váme cutigu bedi ñacami. 41 Jesúre īre Tamasi- 
cóari, guaro 1 gagu Simónre ire jigu vacoacami. Īre bujacóari 
ado bajiro īre gotiyuju: 

—“Rotimuorágórucemi” yigu, Dios 1 cóagú, Cristo mani 
yituolayuñarúgúgúre Tamu yu yuja —Ire yiyuju Andrés. 

42To bajiro ire yi, yua cutojua Tre jicoayumi Andrés. 
Simónre ire Tacóari, ado bajiro Tre yicami Jesús: 

—Simón ñaja mu, Jonás macu. To bajiboarine Pedro váme 
cutirucuja mu yuja —Simónre ire yicami Jesús. (Gáta yire úni 
ñaja ti, “Pedro” yire.) 

43 Gajerámu Galilea váme cuti sitajuare yuare ümato 
vacami Jesús. To bajiri tojure ejacóari, Felipe váme cutigure 
ire bujacami yuja. Tre bujacóari, ado bajiro ire yicami Jesús: 

—Yu ráca vayá. Yure ajitirúne suyaya mu —Ire yicami. 

44 Betsaida váme cuti macagu ñacami Felipe. Ti macanane 
ñacama Pedro, 1 bedi Andrés quéne. 45 Jesúre Tamasicóari, 
Natanael váme cutigure ire gotigu vacoacami Felipe. Tre buja- 
cóari, ado bajiro ire gotiyuju 1: 

—“Bajirucumi” Moisés ñamasirí 1 yiucamasiríre Tamu yu 
yuja. Diore Tre gotirétobosarimasa quéne, “To bajirucumi” ina 
yiucamasiríre Tamu yu yuja. Í ñaami Nazaret váme cuti maca- 
gu, Jesús váme cutigu, José váme cutiga macu —Natanaelre 
Tre yigotiyuju 1. 

46 To bajiro 1 yirone, 

— ¿Ima Nazaret váme cuti macagu ñaboarine, quénagú 
ñaguida? —Felipere ire yisénitañuju Natanael. 

—Vayá. Tre iaíatoque mani —ire yiyuju Felipejuama. 

To bajise gámerá yicóari, yua tuju vadicoayuma ina yuja. 

47 Natanael 1 vadore lacóari ado bajiro yicami Jesús: 

—Õ tusagu, Israel ñamasirí jánami Dios ï bojasere yigu 
vadiami. Masare yitogu me ñaami —yicami Jesús. 

48 To bajiro 1 yirone, 

—¿No bajiro yicóari yure lamasiati mu? —Ire yicami Nata- 
nael. 
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To bajiro 1 yirone, 

—Felipe mure i jiroto rijorojune higuera váme cutiu čñero- 
ca mu ñarojune jëre mure Tacóamu yu —Ire yicami Jesús. 

49 To bajiro 1 yisere ajicóari: 

—Gotimasiorimasu, Dios macu ñaja mu, yuare Israel ñama- 
sirí jinerabatiare rotimuorágórocu —Ire yicami Natanael. 

50To bajiro 1 yisere ajicóari ado bajiro Tre yicedicami 
Jesús: 

—“ ¿Higuera váme cutiu Eñeroca mu ñarojune jére mure 
Tacóamu yu” mure yu yiserene ajicóari, ““Rotimuorügorucu- 
mi’ yiga, Dios 1 cóarí ñaami”, yure yimasiati mu? Adi rétoro 
Tlalañamanire mure yilorucuja yu —Ire yicami Jesús. 

51 Gajeye quéna ado bajiro yuare yicami Jesús: 

—Namasusere riojo muare gotiaja yu: Úmuagasero soje ti 
jánarone, yu, Dios 1 roticóacacure, to yicóari, Diore moabosa- 
ráre ma mujatore, Ina rujiadore quéne Taruarája mua —yuare 
yicami Jesús. 


Caná váme cuti maca ina ámosiare queti 


1 Juarámu bero, Galilea sita Caná váme cuti macajure sigú 
2 1 manajo cutirëmu boserëmu ñasuocaju ti. Jesús jaco qué- 
ne ñacamo so, tojure. 2 Jesúre, to yicóari, yua ï bueráre qué- 
ne, yuare jicama ina. To bajiro Ina yicana ñari, yaa quéne 
Jesúráca ñacaju tojure. 3 Yua idiñaro ríne uye oco jedicoaca- 
ju. To ti bajirone, ado bajiro Jesúre yicamo 1 jaco: 

—Uye oco jedicoaju yuja —Ire yicamo. 

4 To so yirone, 

—¿Caco, no yigo tire yure gotiati mu? Maji, Talañamani 
Dios 1 masise ráca yu yiloroti ejabeaja maji —sore yicami 
Jesús. 

5 To bajiro 1 yisere ajicóari ado bajiro ínare yicamo so, uye 
oco iorimasare: 

—T rotirore bajiro yiya —inare yicamo so. 

6 Tore ñacaju oco varia soturi, gútane ina vearia soturi. 
Cojomo córo, coja jénituaro ñari soturi ñacaju ti. “Ado bajiro 
mani yijare, “Rojose mana ñaja mua’ manire yiiaami Dios” 
yirá Ina coeri soturi, oco soturi ñacaju ti. Ti soturi cincuenta, 
to yicóari, setenta litros córo juari soturi ñacaju. 7 To bajiri 
ado bajiro uye oco iorimasare ínare yicami Jesús: 
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—Oco jiojúmuoña adi soturire —Inare yicami. 

To bajiro 1yisere ajicóari, ti soturi ñaro córone jiojëmuoca- 
ma ina. 8 na jiojámuogajanoro lacóari, ado bajiro ínare yica- 
mi Jesús: 

—Boserámu úmato yirimasure mojoroaca vaámi vati, īre 
ioaya —Inare yicami Jesús. 

Inare í yirotirore bajirone iocama ina. 9 Tire 1 idiroto rijo- 
rojune oco jére uye oco godovedicoasuja ti, ti sotu ñaro córo- 
ne. “Toaye uye oco ñaroja”, yimasibeticami. Tire iorimasa 
ríne masicama ína. Tire idicóari, mame manajo cutirocure 
jicami boserámu úmato yirimasu. 10 T ejarone, ado bajiro ire 
yicami: 

—Gaájeráma, ina boserúmu yisuo vajama, quénasejuare 
iosuocama. Jairo masa ina idiro beroju, quénabetibusare ioca- 
ma ína yuja. Muma quenasejuare reayuja mu, yucuaca ina 
ioserema —Ire yicami boserúmu úmato yirimasu. 

11 To bajiro Jesús 1 yicati, Talañamanire Dios 1 masise ráca 
1 yilosuocati ñacaju ti Galilea sita, Caná váme cuti macajure. 
Talañamanire 1 yilojama, ““Rotimuorágórecumi” yigu, Dios 1 
cóacacu ñaja yu” yigu yilosuocami. To bajiro ï yilosere Tacóa- 
ri, butobusa ire ajitirúnucaju yua, 1 buerá. 
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12 Boserúmu ti jediro bero, Capernaum váme cuti macaju 
ümato vacami Jesús. I jaco, 1 bederá, to yicóari yua 1 buerá 
quéne, ï ráca vacaju yua. Yoarobusa ñacaju yua, ti macajure. 


Diore yirëcubuoriaviju ñacóari, gajeyeüni Isiriavire bajiro ina 
yiñajare, Jesús inare í tudíagóbure queti 
(Mt 21.12-13; Mr 11.15-18; Lc 19.45-46) 


13Yua judío masa Pascua boserëmu yua yirotirëmuri 
cõñaro Jerusalénju ejacaju yua, Jesúráca. 14 Toju Diore yir8- 
cubuoriaviju ta vecua Isirimasa, oveja Isirimasa, buja Isirima- 
sa quéne ñacama. Gajerá ye ráca gájoa vasoarimasa quéne Ima 
rujiri cümuroriju rujicama ina. 15To bajiro ina yiñasere 
lacóari bajeriamare quénocami Jesús. To bajiro yicóari ina 
yará ta vecuare, ovejare Diore yirácubuoriaviju ñaráre ínare 
bajeágóbucami. Gájoa vasoarimasa ye gájoatiirire varebate- 
reacóacami. To yicóari ina gájoa jeorijaurire tucaguereacami. 
16 To yicóari, buja 1sirimasare ado bajiro yicami yuja: 

—Ánoa mua isironare juabudi vasa mua. Yu jacu ya vire 
gajeyeúni isiriavi godoveobesa mua —Inare yicami Jesús. 

17 To bajiro 1 yisere ajicóari, Dios oca masa ina ucamasire- 
re ado bajiro tuoiabujacaju yua, 1 buerá: “Mu ya vire quénaro 
ina yirácubuobetijare, inare Tajúnisinirecuja yu. To bajiro yu 
yise ñajare yure slarocaruaráma ina”, yirere tuolabujacaju 
yua. 

18 To1yirone, to ñacana judío masa Jesúre ire sénitacama: 

— “Dios 1 masise ráca yigu yaja yu” mu yijama, ¿no bajiro 
yuare yiloguada mu? —Ire yisénitacama ina, Jesúre. 

19 To bajiro ina yisere ajicóari ado bajiro ínare yicudicami 
Jesús: 

—Adi vi Diore yirácubuoriavire mua caguerocacóajama, 
idiarúáme tesatirámune quéna ti vire buajeocóarucuja yu 
—Inare yicami. 

20 To bajiro í yisere ajicóari, 

—Cuarenta y seis ñaricámari josayujará Ina, adi vire bua- 
ñará. ¿Muma, “Idiarúmue berone quéna buajeocóarucuja”, 
yiboati mu? —Jesúre Tre yicama ina. 

21 Jesús to bajiro Diore yirácubuoriavire 1 yijama, 1 masu 
rujerene yigu yicóañumi. 221 bajirocaro bero gáme í tudica- 
tiato, “To bajiro bajiruaroja” 1 yigoticatire tuoíabujacaju yua, 
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1 buecana. Tire tuolabujacóari, Dios ocare masa ina ucamasi- 
rere, Jesús 1 goticatire quéne ajitirúnucaju yua. 


“Masa jediro ina tuoiasere lamasigú ñaami Jesús”, yire queti 


23 Jerusalénju Pascua boserëmu Ina yiñaro, quéna gajeye 
lalañamanire masare yilocami Jesús. To bajiro ï yilojare, 
““Rotimuorágórucumi' yigu, Dios 1 cóarí mani uju ñaami”, Tre 
yiajitiránucama jájará masa. 24-25 Jesújuama to bajiro ina 
yiajitiránusere Tamasicóari, “Socará mene yama”, yibeticóa- 
cami, masa jediro ína tuolasere Tamasigú ñari. 


Jesús, Nicodemo ráca í ñagóre queti 


1 Sig8 fariseo masu, Nicodemo váme cutigu ñacami. Judío 

masa vatoajure ñamasugú ñacami ï. 2 Ñamiju Jesúre ire 
lagú ejayuju. Í tujure ejacóari, ado bajiro Jesúre Tre yiyuju: 

—Gotimasiorimasu, “Mure cúñumi Dios, “Masare gotima- 
sioato” yigu”, mure yimasiaja yua. Sigú mu yirore bajirone 
yiloñamanire yigure labeticaju. To bajiri, “Dioráca ñacóari, 
yami”, yimasiaja yua —Jesúre īre yiyuju. 

3 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro Nicodemore gotiyu- 
ju Jesús: 

—Riojo mure gotiaja yu. No bojará, quéna gáme ruyuame- 
nama, Dios 1 ñarojure ejamasimenama —Nicodemore yiyuju 
Jesús. 

4 To bajiro 1 yijare, ado bajiro Jesúre sénitañuju Nicodemo: 

—¿No bajiro bucu ñacoaboarine, quéna gáme tudiruyua- 
coare Marojari? ¿Quéna 1 jacore sájacoacujarique 1, quéna 
gáme tudiruyuaru? —Jesúre ire yiyuju Nicodemo. 

5-6 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro tre cudiyuju Jesús: 

—“Quéna gáme ruyuaroti ñaja” yu yijama, masa suorine 
game ruyuarotire yigu me yaja. “Quéna gáme ruyuaroti ñaja” 
yu yijama, ““Dios 1 cóagú, Espíritu Santo 1 ejarémose ráca Dio- 
ráca quénaro ñacóari, 1 bojarore bajiro yirá ñato” yigu, 1 yiro- 
tire séniroti ñaja”, yigujua yaja. “Dios 1 bojabeti yiruabeaja 
yu. Í suorine 1 ráca quénaro ñaja yu” yirá, oco ráca bautizaro- 
tiriará, to yicóari, Espíritu Santo 1 ejarémose ráca Dioráca 
quénaro ñara, ina ríne ñaráma Dios 1 ñarojure ejacóari, 1 ráca 
ñamuorágórona. 7 “Dios ï cóagú, Espíritu Santo 1 ejarémose 
ráca Dioráca quénaro ñara, ina ríne Dios 1 ñarojure ejacóari, 1 
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ráca ñamuorúgóruaráma” mure yu yisere, ajiyamanire bajiro 
ajimavisiabesa mu. 8 Mino no ti bojarone véatucóaroja ti. 
Mino ti véatujama, ajiaja mani. To bajiboarine, “Toaye vado- 
ja. Tojuare vatoja”, yimasibeaja mani. Tire bajirone bajigu 
ñaami Dios 1 cóagú, Espíritu Santo. “Espíritu Santo ï ejarémo- 
se ráca quénaro ñacóari, 1 bojarore bajiro yiga ñato” yigu, 
gájire ï yirotire masibeama masa —Nicodemore yiyuju Jesús. 

9 To bajiro ï yirone, quéna gáme senitaquenoñuju Nicodemo: 

—¿No bajiro bajiroada ti? —Jesúre īre yisenita quenoñuju IL. 

10 Ado bajiro íre cudiyuju Jesús: 

— ¿Israelita masare ínare gotimasiogúá ñaboarine, adi que- 
tirema masibeati mu? 11 Riojo mure gotiaja yu. Mani lase, 
Dios 1 yiserene, muare gotirúgúaja yua. To bajiboarine yua 
gotirúgúsere ajicóari, “To bajiro me bajiaja”, yicóarúgúaja 
mua. 12 Adi macarucuroayere yu gotisere ajitegu ñari, Dios 1 
bajisere Tabujayamanire yu gotijaquéne, ajiterucuja mu —Ire 
yiyuju Jesús. 

13 Gajeye quéna ado bajiro īre gotiyuju Jesús: 

—Sigú, Dios 1 ñarojure mujarí maami. Yu sigúne ñaja yu, 
Dios 1 ñarojune rujiadicóari, tudi gáme mujarocuma. Dios 1 
roticóacacu ñaja yu Diorácagu. 14 Tirámuje Moisés ñamasirí, 
yucú manoju ñacudigu yucú joeju áñare bajigu ñagúre cóme- 
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ne quénoríre ire jeomasiñuju, “Aña cúniecoriará ire Tamuoato 
ina” yigu. To bajiro 1 yiríre áña cúniecoriara, Tre řïamuorãjua, 
caticoamasiñujará ina quéna. To bajiro bajiruaroja yure qué- 
ne, Dios 1 roticóacacure quéne. Yucútéroje yure jajutucóari, 
vámuorúgóruaráma ina, yu bajirocarotire yirá. 15 To bajise 
bajirocu ñari, no bojará, “Jesucristo 1 bajirocare suorine yure 
Tavariquenacóari quenaro yiruecumi Dios” yituolaráre Tna rija- 
to beroja “Tudirijabeticóato” yigu, yu catisere ínare isirucuja 
yu —Nicodemore ire yiyuju Jesús. 


Ñajediro masare maigú ñari, í macure Dios í cóare queti 


16 —Najediro masare maimasucóagé ñari, 1 macu sigúne 
ñagúre ire coañumi Dios, “Masare rijabosato” yigu. To bajiro 1 
yire ñajare, “Jesucristo 1 bajirocare suorine yure Tavariquéna- 
cóari, quénaro yirucumi Dios” yituolarama, ina rijato beroju 
“Tudirijabeticóato” yigu, Dios 1 catisere 1 Isiriará ñaráma. 
17 Adi macarucuroanare, “Rojose ina yise vaja rojose inare 
yato” yiga me, 1 macure cóañumi Dios. Ado bajirojua yiyumi. 
“Mure ajitiránurona ina rijato beroja, rojose támuotujabeti- 
riaroju ina vaborotire inare yirétobosarecuja mu” yigu, 1 
macure cóañumi Dios. 

18“Dios macu ñagúmi” Jesúre yituolagúre rojose támuotuja- 
betiriarojure Tre cóabetirucemi Dios. Dios macu sigúne ñagúre, 
“Dios macu me ñagúmi” ire yigujuarema, to bajiro ire ï yise vaja 
rojose támuotujabetiriaroju ire cóarecemi Dios. 191 macure adi 
macarucurojure ejacacure ire ajitiránumenare rojose támuotuja- 
betiriaroju inare rearucumi. Í macu suorine Dioráca quénaro 
ñaama masa, Tre masirá. Masajuama rojose yitujareamena ñará 
ñari, quénasejuare tuolavasoareamenama ina. To bajiri Dios 
macure ajitirénumenama. To bajiro yirá ina ñajare, ínare rearu- 
cumi Dios. 20 Rojose yirá, Dios macure teráma ína. “Masa rijoro- 
jua, To bajise rojose yicaju mu” yure yiromi Jesús” yibojonerá 
ñari. 21 Dios 1 bojasere quénasejuare yiráma, Dios macure ajiti- 
rénuráma ina. Yayioroju yirudibeama inajuama, “Dios ínare 1 
yirémojare, quénasejuare yirúgiama” yimasiato Ina” yirá. 


Juan masare oco ráca bautizarimasu, Jesús í ñasere í tudigotire 


22 Nicodemore Jesús 1 gotiro bero, vacoacaju yua, Judea 
sitaju. Tojure yoarobusa ñacaju yua. Toju masare oco ráca 
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bautiza ñarügücaju yua. 23Juan, oco ráca bautizarimasu, 
Salim váme cuti maca tuju Enón váme cuti macaju oco ráca 
masare bautizarúgúñuju ï quéne. Tojure riaga jairo ti oco cuti- 
jare, ínare bautiza ñarúgúñuju 1. Jájará masa Ire bautizarotirá 
ejarúgúñujará Ina, tojure. 24 Ado bajiro yiñamasiñuju Juan, 
tubiberiaviju 1 tubibe ecoroto ríijoro: 25 Oco ráca masare Juan 
1 bautiza ñarone, gáji judío masu, Juan buerá tujure ejayuju 1. 
Ejacóari, “To bajiro me bajiaja. Ado bajirojua mani yijare, 
“Rojose mana ñaja mua’ manire yitagámi Dios” yigu, Ima ráca 
oca josayuju 1. 261 ráca ína oca josariaro bero, Juan tuju eja- 
cóari, ado bajiro ire gotiyujará ï buerá: 

—Gotimasiorimasu, Jordán váme cutirisa ijacatuaju mu 
Tagoticace, mu yirúgúrore bajirone masare oco ráca inare 
bautizarúgúñuju I To bajiri jájará masa mani tujure ejaboro- 
na, 1 tujua rine varúgúráma Ina, ire yigotiyujará Ina —Juanre, 
masare oco ráca bautizarimasure. 

27 To bajiro ína yisere ajicóari, ado bajiro ínare gotiyuju 
Juan: 

—Nie manane ñaboráma masa, Dios ï cóabetijama. Mani 
bajirúgúse quéne Dios 1 bojasere bajirone bajirúgiaja ti. 
28 “Rotimuorágórecemi” yigu, Dios T cóarí me ñaja yu. “1 
ejaroto ríjoro, ire goti rijoro cutiato” yigu, Dios 1 cóarí ñaja 
yu”, jere muare yigoticóacaju yu —Inare yiyuju Juan, 1 bueri- 
masare. 

29To yicóari, “Amosiagu babare bajiro bajiaja yu” yigu, 
ado bajiro 1 bueráre ínare gotimasioñuju Juan: 

—Amosiariaréme so manaju ñarocu babare ajisuyaroco 
me ñagómo. So manaju ñarocujuare ajisuyaroco ñagómo. So 
manajure so ajisuyasere Tacóari, buto variquénagámi 1 baba. 
Tire bajirone, “Masa jájaráre oco ráca bautizarúgúñuju 1 qué- 
ne” mua yisere ajicóari, buto variquénaja yu quéne. 30 Yu 
rétoro ñamasugú ñaami Ima. To bajiri, yure ina rácubuoro 
rétoro Tre ína rácubuosere bojaja yu —1 bueráre yiyuju Juan. 


“Gaji magëmi Jesúre bajiro bajigu”, yire queti 


31 Dios tuju vadirí ñaami jediro uju ñamasugú. Gáji 1 córo 
ñamasugú magúmi. Adi macarucurojure ruyuariará, adi maca- 
rucuroayere lará ñari, tirene gotiaja mani. Dios tuju vadiríma 6 
vecayere, to yicóari, adi macarucuroayere quéne quénaro masi- 
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gú ñari, jediro uju ñamasugú ñaami. 32 Ima, 1 Tarere, T ajirere 
gotiami 1, Dios yere. To bajiboarine 1 gotisere ajitirénubeama 
masa. 33 “Jesús 1 yirore bajiro bajiroja” Tre yiajiguma, to bajiro 
1 yiajise suorine “Socagu me ñaami Dios” yigu ñagümi. 34 Espí- 
ritu Santore ire cóañumi ï macure adi macarucurojure ï cóaríre, 
“T tuolarore bajiro tuo1amasiato” yigu. To bajiro 1 yirí ñari, Dios 
ocarene goticami Jesús. 35 Mani jacu Dios, 1 macure maig 
ñari, “Najedirore rotiya mu”, ire yicúñumi. 36 No bojagu, Dios 
macure ajitiránugáma, Dios 1 catisere cuogu ñaami. To bajiboa- 
rine no bojagu Dios macure ajitiránubecuma, Dios 1 catisere 
cuobeami. To bajiro 1 bajijare, rojose 1 yisere Tajúnisini tujabe- 
cune, rojose 1 yise vaja, rojose īre yirucumi Dios, rojose támuo- 
tujabetiriaroju Ire rocagu. 


Jesús, Samaria sitago oco vago ejagore “Yure ioya”, Í yire queti 


1 To bajiri, “Juan rétobusaro masare oco ráca bautizarú- 
4 güñuju Jesújua. To bajiri Juan buerimasa rëtobusaro 
ñañujará Jesús 1 buerimasajua” yire quetire ajiyujará fariseo 
masa. 2 (Quënaro masuma, masare oco ráca bautizabetirúgú- 
cami Jesús. Yuajua, 1 buerimasajua masare oco ráca inare 
bautizarúgúcaju.) 3 To bajiri, “Jesús masare oco ráca bautiza- 
gu yigumi” fariseo masa ína yituolasere masicóari, Judea sita- 
re ñacana vacoacaju yua Jesúráca, Galilea sitaju tudiana yuja. 

4 To vana, Samaria sitare rétoaroti ñacaju yuare. 5 To baji- 
ri tojure ejacoacaju yua, Sicar váme cuti macajure. Ti macama 
Jacob ñamasirí, 1 macu Josére 1 isimasire sita tuju ñacaju ti. 
6 Tojure ñacaju oco goje, Jacob ñamasirí ya goje. Bogagu 
ñari, ti goje ture ejarúju ejacami Jesús. Umurecaji córo muiju 
tusacami. 7-8 Yua 1 buerájuama gaje macaju bare vaja yirá 
vacoacaju yua. Tojure Jesús 1 rujirone, sigó Samaria sitago 
oco vago ejayumo so. So oco vago ejaro lacó0ari, sore oco sëni- 
ñuju Jesús: 

—Oco yure ioya —sore yiyuju 1. 

9Sore ï oco sénirone, ado bajiro Tre yiyuju so, Samaria sitago: 

—¿No yigu judío masu ñaboarine, Samaritana yu ñaboaja- 
quéne, yure oco séniati mu? —Jesúre yiyuju so. Samaritano 
masa, judío masa ráca gámerá terá ñacoayuja yua. To bajiri, 
to bajiro Jesúre īre yiyuju so. 

10To bajiro so yisere ajicóari: 
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—Dios T ¡sirotire mu masijama, “1 ñaami yure oco sénigú” mu 
yimasijama, yujuare oco sénibogoja mu. Yure mu oco sénijama, 
oco catireayere mure ioboguja yu —sore yiyuju Jesús. 

11 To bajiro 1 yijare, 

—NÑiene oco vabecuja mu. BÚmuarigoje ñaja adi goje. 
¿Nojuayere yure catiorotirema yure oco ioguada mu? 12 Mani 
ñice Jacob ñamasirí adi gojere cúmasiñumi í. Í quéne idimasi- 
ñuju, adi goje ocore. I ría quéne idiyujará. Í yará vaibucurá 
ecariará quéne idiyujará. Muma, ¿“I rétoro ñamasugá ñaja 
yu” yigu yatique mu? —Jesúre ire yiyuju so. 

13 To bajiro so yijare, ado bajiro sore cudiyuju Jesús: 

—No bojará adi goje ocore idiboariará, quéna gáme oco 
idiruacóaruaráma. 14No bojará oco catireayere masare yu 
ioráma, quéna gáme oco idiruabetiruaráma. Ínare yu oco ¡ose 
suorine Dioráca quénaro ñacóa ñarúgúruaráma —sore yigoti- 
yuju Jesús. 

15 To bajiro 1 yisere ajicóari: 

—Tijuare idiruaja yu quéne, “Quéna adi gojeayere tudi oco 
vacóari, idirobe yu” yigo —Jesúre īre yiyuju so. 

16 To bajiro so yirone, 

—Vasa. Mu manajure ire jiaya. Īre ji, vaba quéna adoje 
—sore yiyuju Jesús. 

17 To bajiro 1 yijare, 

—Manaju mago ñaja yu —yicudiyuju so. 

To so yisere ajicóari, ado bajiro sore yiyuju Jesús: 

—“Manaju mago ñaja yu” mu yiserema soco me yaja mu. 
18 Cojomocaracuju manajua cutirio ñaja mu. Quéna yuca mu 
ráca ñagú quéne, mu manaju masu me ñaami. To bajiri, 
“Manaju mago ñaja yu” mu yiserema soco me yaja mu —sore 
yiyuju Jesús. 

19 To bajise sore ï yisere ajicóari, ado bajiro ire yiyuju so: 

—Diore gotiréetobosagu ñaja mu, mure yimasiaja yu 
—yiyuju so, so bajisere 1 gotise ñajare. 20 —Mani ñicua, adi 
buroju ejacõari, vaibucure soemuomasiñujará, Diore ire yirú- 
cubuorá. To bajiboarine muama, judío masama, “Jerusalénje 
ríne yirúgúroti ñaja”, yirúgúaja mua —Jesúre yiyuju so. 

21 To bajiro so yijare, ado bajiro sore yiyuju Jesús: 

—Mure yu gotisere ajitirënuña mu: Cojorúmu adi burore 
quéne, to yicóari Jerusalénjure quéne Diore, mani jacure, īre 
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yirácubuorá vabetiruaráma masa. 22 Muama, Diore quénaro 
mua masibecurene rëcubuoaja mua. Yuajuama, mua rétoro 
Tre masiaja yua. Yua, judío masa suorine masa rojose ina 
támuoborotire inare yirëetobosarucumi Dios. 23 “Cojorúmu 
Diore ire yirácubuorá vabetiruaráma” mure yu yigotiserema 
yoato mene bajirotirene mure gotiaja yu. Masa, Diore rcu- 
buorá masuma, Espíritu Santo 1 bojarore bajiro tuoiacóari, ire 
rúácubuoama Ina. To bajiro Ire yirúcubuosere bojaami mani 
jaca. 24Tabujayamagá ñaami Dios. To bajiri, masa ire ína 
rácubuomasucóaruajama, socará mene Espíritu Santo 1 boja- 
rore bajiro tuoiacóari, ire rúcubuoráma —sore yiyuju Jesús. 

25 To bajiro 1 yisere ajicóari ado bajiro yiyuju so: 

—“Diore gotirétobosagu ejarucumi, Cristo ina váme yigu”, 
yimasiaja yu. Ejacóari, yuare quénaro gotiquenojeorucumi 
—Jesúre yiyuju so. 

26 To bajiro so yirone, 

—Ine ñaja yu, mure ñagóogúma —sore yicami Jesús. 

27 To bajiro sore ï yiñarone, tudiejacaju yua, 1 buerá. To 
rómio ráca 1 ñagóñajare, no yimasibeticaju yua, tiúnire Tabeti- 
rúgúriará ñari. To bajiboarine, “¿Ñie únire bojati mu? ¿No 
yigu so ráca gámerá ñagóri mua?”, Tre yisénitabeticaju yua. 
28 Yua tudiejarone oco varia soture ámibecone, so ñariaroju 
vacoacamo so. So ñariaroju tudiejacóari, ado bajiro masare 
Inare yigoticudiyuju so: 

29 —Jediro yu yiadirere, “Ado bajiro yicaju mu” yure 
yigotigure Tará vayá mua quéne. ¿Diore gotirétobosagu, Cris- 
to me ñagú yiguida 1? —inare yiyuju so. 

30 To bajiro so yirere ajicóari, Jesúre Tara, yua tujure vayu- 
ma ína. 31 Ina ejaroto ríjoro ado bajiro Jesúre yiboacaju yua: 

—Gotimasiorimasu, baya —ire yiboacaju yua. 

32 To bajiro ire yaa yiboajaquéne, ado bajiro yuare cudica- 
mi Jesús: 

—Jére yurema yu bare ñacóaja mua masibeti —yuare 
yicóacami. 

33 To bajiro 1 yirone, 

—¿Sigú Tre bare cúgú ejarida I? —yua masune gámerá 
yisenilacaju yua. 

34 To bajiro yua gámerá yiñagósere ajimasicóari, ado baji- 
ro yuare yicami Jesús: 
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—Yure cóacacu 1bojasere yu yijama, ti moarere yu yigaja- 
nojama, tine ñaja yu barere bajiro bajise. Masama bare bava- 
riquénarúgúama. Yuma yure cóacacu Ť bojasere bajiro yicóa- 
ri, variquénarúgúaja yu. 35 “Babari muijua ruyaja maji, ote 
ti bucuaroti, tire mani juaréoroti”, tocáráca cámari yirúgúa- 
ja mua. Dios ocare masare gotimasiorájuama, ti únire 
yituolabesa. “Masare Dios ocare mani gotimasiorotiju eja- 
beaja maji”, yituolabesa mua. Yuma ado bajiro yaja: Jére ote 
bucuacoaju yuja. Yucuacane tire juaroti ñaja. Taiasaque. 
Jájará masa yure ajitirúnurona vadiama Ina. Ado corone ína- 
re mua gotimasiojama, quénamasucóaja, muare yaja yu. 
36-37 Socaro me bajiaja bucurá ina gotimasire: “Sigú ñagú- 
mi otegu. Gaji ñagámi ti rica cutiro boca juaréogú”, yiyujará 
bucurá. To bajiro masune bajiaja ti, yu ocare gotimasioráre 
quéne. Tuolasaque mua: Sigúri ñaama yu ocare masare goti- 
masiosuorá. Oterimasare bajiro bajirá ñaama. Ina bero ínare 
gotimasiorá, ti rica cutiro boca juaréoráre bajiro bajirá ñaa- 
ma gájerá. Ínajua ina gotimasiorone, inare ajitiránuama 
masa yuja. To bajiri goti rījoro cutiriará ña, bero gotimasio- 
rá ña, bajiama ina. No bojagu otericare juaréogú, vaja buja- 
gu yigumi. To bajirone bajiráma yu ocare masare gotimasio- 
rá quéne, variquénarere bujará. Ína gotimasiose ti ñajare, 
yure ajitiránuama masa. To bajiri yure ajitiránurá ñari, Dio- 
ráca quénaro ñarúgúruaráma, ina rijato beroja quéne. To 
bajiro ina bajisere Tacóari, inare gotimasiosuoboariará, bero 
Inare gotimasiorá ráca buto variquénaruaráma ina. 38 Tirú- 
muju quéne muare cóacaje yu, mua gotimasiose suorine 
masa Ina ajitiránurotire yigu. Yu ocare Tnare gotimasiosuo- 
riará me ñaja mua, bajirájuma. To bajiri, gájerá Ina gotima- 
sioboariará ñaama, muajua mua gotimasiorone, yure ajitirú- 
nurona —yuare yigoticami Jesús, 1 buerimasare. 

39 To bajiro inare 1 yiro bero, “Jediro yu yiadirere, ‘Ado 
bajiro yicaju m yure yigotimi 1” rómio so yigotisere ajicóari, 
jájará ti macariana Samaria sitana, ado bajiro Jesúre tuolaca- 
ma Ina: “Diore gotirétobosagu, Cristo ñaami”, Jesúre yituoía- 
cama ma. 40 To bajiro yituolará ñari, Jesús tu vadieja, īre 
lavariquénacóari, yuare tujaroticama ina. To bajiri, ina ráca 
juarúámu ñacaju yua. 41 Ina ráca ñacóari, Jesús ï masune ínare 
1 gotimasiosere ajicóari, “Diore gotirétobosagu, Cristo ñaa- 
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mi”, yituolacama jájarábusa. 42 Jesúre Tre ajitirënucóari, ado 
bajiro sore yicama ina, rómiore: 

—Jére, Tre ajitiránuaja yua, mu gotise rine me. Yucune yua 
masune Ire ajicóari, “To bajiro masu bajigu ñaami”, Tre yiajiti- 
ránuaja yua yuja. “Ine ñaami adi macarecuroana rojose mani 
támuoborotire manire yirétobosarocu”, yimasiaja yua yuja 
—sore yicama Ina, ti macana. 


Ñamasugú macure Jesús í catiore queti 


43To yiro bero juarúmu bajiña, vacoacaju yua quéna, 
Jesúráca, Galilea sitajuare vana. 44 Ado bajiro yuare yigotica- 
mi Jesús, ina gotimasirere gotigu: 

—“Diore gotirétobosarimasare ina ye sitana inare rúcu- 
buobeama” yise socaro mene yigotiaja ti —yuare yigoticami 
Jesús. 

45 Galilea sitajure Jesús 1 ñariarojure 1 ráca yua ejatone 
quénaro yuare yicama toana. Ina quéne Jerusalénju Pascua 
boserúmu ñaro Tará variará tudiejariará ñacama ina. To baji- 
rijediro Pascua ñaro Jesús yicatire Tariará ñañuma ina qué- 
ne. 

46 To bajiro bero Galilea sita Caná váme cuti macaju ejaca- 
ju yua quéna, Jesúráca. To ñacaju, ocorene uye oco 1 godoveo- 
cato. Tojure ñacami sigá masu ujure rotibosagu. 1 macu, 
Capernaum váme cuti macaju buto rijañañuju 1. 47 To bajiri, 
Judea sitaju ñarí Galilea sitajuare Jesús 1 vadisere ajicóari, Tre 
lagú ejacami ujure rotibosagu. Jesús tujure ejacóari ado baji- 
ro Tre yicami: 

—Yu ya viju vayá. Yu macu bajirocacu yimi. Tre catiogu 
vayá —Jesúre, ire yicami. 

48 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre yicami Jesús: 

—Talañamanire yu yilosere mua labetijama, “Dios í masise 
ráca yigu yami”, yure yiajitiránubetiruarája mua —Ire yicami 
Jesús. 

49 To bajiro 1 yiboajaquéne: 

— Yu ráca mu vadibetijama, bajirocacoarecumi yu macu 
—Jesúre īre yicami. 

50 To bajiro 1 yijare yuja: 

—Mu ya viju tudiasa. Jére Tre catiocóaja yu —Ire boca 
yicóacami Jesújuama. 
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To bajise īre 1 yisere ajicóari, Jesúre Tre ajitiránucami. To 
bajiri í ya viju tudicoacami yuja. 511 ya vire í cõñarŭtuatone, 
Tre moabosarimasa bocacóari, ado bajiro ¡re yigoti bocayujará 
Ina: 

—Jére mu macu quenacoami yuja —Ire yiyujará ina. 

52 To bajiro ína yirone, 

—¿No córo masune tudiquénasuori 1, yu macu? —ínare 
yisénitañuju. 

—Namica, ëmurecaji ñaro masune ire tujamasimu ti —ire 
yiyujará ma, ma ujure. 

53 To bajiro Tre ina yibocarone, “To córo muiju 1 tusatone, 
“Jére mu macure catiocóaja yw yure yimasimi Jesús”, yituoía- 
masiñuju 1. To bajiri ï quéne, 1 yará quéne, ““Rotimuorúgóre- 
cami’ Dios 1 yicóagú, manire ejarémorocu ñaami”, Jesúre īre 
yiajitirénuñujara Tna. 

54 Ti ñacaju quéna gaje Talañamani Jesús 1 yitobabocati, 
Judea sitare ñacOari, Galilea sitaju tudiejacóari, 1 yiocati. 


Micagúre Betzata utara tuju ñagúre Jesús í catiore queti 


1To 1 yiro bero, judío masa ima bajimasirere tuolacóari, 
5 boserúmu ti ejajare, Jerusalénju yuare ümato vacami Jesús. 
2 Ti macana Ina vajanare, “Sáajaroma Ina” yirá, ina matagániria- 
cáni soje, Oveja váme cuti soje ñacaju ti. Ti soje ture ñacaju 
masa ina guarita. Hebreo ocama Betzata váme cuticaju tira. 
Tira ture cojomocáráca viriaca sitane ina veariaviriaca ñacaju, 
rijaye cutirá ina cúñariviriaca. 3Tojure jájará ñacama rijaye 
cutirá. Caje amena, rujasagueri vana, micará quéne, to cúñaca- 
ma. Tira oco ti saberotire yura, bajicúñacama ína. 4 Dios tuagu, 
ángel, tocárácaji tirajure 1 ejarone, tira oco saberúgúñuju ti. To 
ti bajirone, no bojagu rijaye cutigu, varocaroasuogu ríne guaro 
catirúgúñuju 1. 5 Toju rijaye cutirá vatoaju ñacami sigú treinta 
y ocho cãmari rijañarí. 61 cúñaro Tacóari, yoaro í cúñarúgúrere 
Tamasicóari, ado bajiro ire sénitacami Jesús: 

—¿Quéna tudicati quénaejacoaruati mu? —Ire yicami 
Jesús. 

7 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro īre yicami: 

—Sigájuama oco ti saberone yure ámiroñuagú maami. 
Tocárácaji oco ti sabero, gájerájua ríne yu rijoro ñuñaveocóa- 
rúgúama ina —ire yicami, Jesúre. 
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8 To bajiro 1 yirone, 

—Vámurtgúña. Mu cüñaritore ámiña. To yicóari, vasa 
—re yicami Jesús. 

9To 1 yirirímarone, quénaro catiquéenagá fñacoacami 1 
yuja. 1 cúñaritore ámi, vaseocami yuja. Tirëmu ñacaju judío 
masa ya ususájariarámu. 10 To bajiri ï cúñaritore 1 gaja vato 
lacOari, ado bajiro ire yicama judío masa ujará: 

—Yucuma ususájariarúme ñaja. To bajiri mu cúñaritore 
gajabesa mu. To bajiro mu yijama, moare ñaja ti —¡re yicama 
sigúri, Jesús 1 catiocacure. 

11 To bajiro ina yiro, ado bajiro inare cudicami Jesús 1 
catiocacu: 

—Yure catiogu, “Mu cüñaritore ámiasa”, yure yimi —inare 
yicami. 

12 To bajiro 1yisere ajicóari, ado bajiro Tre séenitacama ina: 

—¿Ñimu ñari, “Mu cúñaritore ámiasa” mure yiguma? 
—Tre yisenilacama Ina. 

13 To bajiro īre ina yisénitaboajaquéne, tojure jájará masa 
vatoaju Jesús 1 vayayicoajare, “Í ñaami”, ínare yigotimasibeti- 
cami. 14 Tiju bero, Diore yircubuoriaviju yua ñaro, rijarú- 
muri cutiríre ire labujacami Jesús quéna. Ire labujacóari, ado 
bajiro Tre yicami Jesús: 

—Ajiya. Quénaro quéna tudicaticoaju mu. Quéna gáme rojose 

yibesa, “Butobusa rojose támuorobe” yigu —Ire yicami Jesús. 

15To bajiro ï yiro bero micase rijaye cutiboacacu, īre 
sénitaboariará tuju ejacóari, “Jesúne ñaami, yure catiogu”, 
ínare yigotiyumi 1. 16 To bajiri ususájariarúámure micaboaca- 
cure Jesús ire 1 catiocatore bajiro gájeráre to bajirone 1 yirügü- 
jare, josari 1 támuorotire yirá, ire rojose yiseyacama ina, judío 
masa tujará. 17 “Ususájariarámu ti ñaboajaquéne, masare 1 
catiose vaja, rojose támuoato 1” yirá ina ñaboajaquéne, ado 
bajiro ínare yicami Jesújuama: 

—Masa rijaye cutiráre catiotujabecu ñaami Dios, yu jacu. 
To bajiri Inare catiotujabeaja yu quéne —Inare yicami Jesús. 

18 “Esusájariarúmure Dios ï moarotibetiboajaquéne, moa- 
mi Jesús”, īre yijúnisinicama judío masa ujará, Tre siaruará. 
To yicóari, “Dios ñaami yu jaca” 1 yisere ajicóari, “ ‘Diore baji- 
ro ñamasugú ñaja ye yiga yami”, yicama ína. To bajiro yirá 
ñari, butobusa júnisinira ñari, Ire síarua tuolacama ina. 
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“Dios macu ñari, irotirore bajiro yimasiaja yu”, Jesús í yire 


19To bajise Ina yituolasere Tamasicóari ado bajiro ïnare 
yicami Jesús: 

—Namasusere riojo muare gotiaja yu: Dios macu ñari, yu 
bojase yibeaja yu. Yu jacu 1 yisere Tacóari, 1 yirore bajirone yaja 
yu. Jediro yu jacu 1 yirore bajirone yu quéne 1 macu quéne, to 
bajirone yaja. 20 Yu jacu yure maiami. Yure maigú ñari, jediro 1 
yisere yure loami. Adirëmuriaye rétoro josasere yure yilorucu- 
mi. To bajiro 1 yisere yu yilosere TacOari, no yimasibetiruarája 
mua quéne, ti únire Tabetirúgúriaráa ñari. 21 Bajireariaráre catio- 
rúgúami yu jacu. To bajiri yu, 1 macu quéne, 1 yirúgúrore bajiro- 
ne yirúgúaja yu, no yu bojaráre. 22 Masa rojoráre beserocu me 
ñaami yu jacu. “Inare beserocu ñaja mu”, yure yicami. 23To 
bajiro yare yicami, Tre quénaro ina yirúcubuorore bajirone yure 
quéne “Yirácubuoato ina” yigu. Quénaro yure yirácubuobecu- 
ma, yt jacure, yure cóacacure quéne yirëcubuobecu yigumi 
—judío masa ujaráre yicami Jesús. 

24To bajiro inare yigajanocóari, ado bajiro goticami 
Jesús: 

—Namasusere riojo muare gotiaja yu: No bojagu yu ocare aji- 
cõari, yare cóacacure ajitirtnugáma, Dios 1 catisere cuogu ñaa- 
mi. T úigárema, rojose támuotujabetiriaroju ire c6abetirucumi 
Dios. 25 Ñamasusere riojo muare gotiaja yu: Adirámeri bajiroti- 
rene muare yaja yu: Yure ajitirúénumenama, bajireariaráre bajiro 
bajiráma, ína rijato beroju “Tudirijabeticóato” yigu, Dios 1 cati- 
sere cuomena ñari. To bajiboarine Dios macure yure ajitirúnu- 
ruaráma sigúri. Inajuare, “Ina rijato beroja tudirijabeticóato” 
yigu, Dios 1 catisere inare isirucuja yu. 26 Masare yu jacu 1 catio- 
rúgúrore bajiro yure 1 catioroticati ñajare, ï catisere ínare isima- 
siaja yu. 27 To yicóari, Dios macu ñaboarine, masure bajiro ruju 
cuticóari, masa vatoaju ñarí yu ñajare, “Masare besemasirucuja 
mu”, yare yicami yu jacu. 28To bajiro yu yisere ajiyamanire 
bajiro ajituolabesa mua. Bajireariará jediro ínare yu jiro, Ina aji- 
jedirotirámu ejaruaroja. 29To córone yu jisere ajicóari, yu tuju 
ejajediruaráma ina, tudicatiana yuja. Yu tu ejacóari, quénaro 
yirúgúriaráma, Dioráca quénaro ñacóa farúgúruaráma Ina. 
Rojose yirúgúriarárema rojose támuotujabetiriaroju ínare cóaru- 
cuja yu yuja —inare yigoticami Jesús, judío masa ujaráre. 
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“Ado bajiro yure ina yire suori, *““Rotimuorügórucumi” yiga, 
Dios í cõarí ñaami’ yure yimasiroti ñaja”, Jesús í yire queti 


30 Quéna ado bajiro inare goticami Jesús: 

—Yu bojarore bajiro yiga me ñaja yu. Yure cóacacu 1 bojaro- 
re bajiro yirua tuolagúá ñari, masare rojose yiráre, to yicóari 
quénase yiráre yu Tabesejama, quénaro riojo yaja yu. 31 “To 
bajiro yigu ñaja yu” yu masurione yu yijama, “Socu yami”, yure 
yiroti ñaboroja. 32 To bajiboarine, ñaami síg, yure gotibosa- 
gu. Yure 1 gotibosase, quénaro riojo ñaja ti. 33 Gáji quéne, “Ine 
ñaami Rotimuorágórucemi' yigu Dios 1 cóarí”, yure yigotibosa- 
yumi, Juan, masare oco ráca bautizarimast. Í tujure mua ejaré- 
morimasare sénilaroticóañuja mua. Quénaro riojo muare cudi- 
yumi. 34 “Rotimuorágórucumi” yigu Dios 1 cóaríre yure 1 goti- 
bosajaquéne, yure 1 gotibosabetijaquéne, no yibeaja ti, yure, 
Dios 1 cóacacu ñari. Juan yure 1 gotibosarere muare gotiaja yu, 
tire ajitiránucóari, rojose támuotujabetiriaroju mua vabetiroti- 
re bojagu ñari. 35Siabusuocóari quénaro riojo Tamasire ñaja. 
Tire bajirone bajicami Juan, quénaro riojo yure gotibosacacu 
ñari. Tre ajivariquénañuja mua maji. 36 To bajiro muare yiboa- 
rine, “Sig8 ñaami yure gotibosagu” yu yijama, Juanre tuolagú 
me yaja yu. Juan yure ï gotibosacati rétoro ñamasuse ñaja. 
Tima laiañamanire muare yu yilorúgúse, yu jacu yure 1 rotise 
ñaja. Tire Tacóari, “Socu me yami. Dios 1 cóarí ñaami”, yure 
yimasiama masa. 37-38 Yu jacu yure cóacace quéne, 1 masune, 
“Yu macy, yu cóagú ñaami” yigu ñari, masa Ina ajimasirotire 
inare cóarúgúami. I cóacacure yure ajitiránumena ñari, ire aji- 
mena, to yicõari, 1 ocare ajitiránumena ñaja mua. * 39-40 Dios 
ocare masa ina ucamasirere buto buerúgúboaja mua, “Ti ocare 
mani buejama, Dioráca quénaro ñacóari, mani rijato beroja 1 
ráca quénaro ñacóa ñarúgúruarája mani” yirá. To bajiboarine 
yu bajiserene muare ti gotiboajaquéne, yure ajiruabeaja mua. 
Yure mua ajitiránujama, Dioráca quénaro ñacóari, mua rijato 
beroju ï răca quénaro ñacóa ñarúgúborája mua. 





45.37-38 ““Diore ajimena, to yicóari, fre lamena ñaja mua” Jesús 1 
yijama, Tre Tará ñaboarine, to yicóari, ire ajirá ñaboarine, “Dios macu 
ñaami” yimasibeama yigu yiyuju”, yiyujará Dios ocare masa ina 
ucamasire buerétoburimasa. 
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41 “Quénaro yure yirëcubuoato masa” yigu me, adi maca- 
rucurojure vadicaju yu. 42Mua tuolasere Tamasiaja yu. To 
bajiri, “Diore mairá me ñaja mua”, muare yimasiaja yu. 43 Yu 
jacu yure 1roticó6ajare, adoju vadicaju yu, muare gotimasiogú. 
To bajiro yu bajiboajaquéne, yure ajitiráénubeaja mua. No 
bojagu, Dios 1 cóabecurema, “Masa quénaro yure yirácubuoa- 
to Ina” yigu 1 vadijama, Ijuare ajitirúnuruarája mua. 44 Mua 
masune quénase gámerá yirácubuorere bojarúgúaja mua. 
Dios sigúne ñaami mani uju. To bajigu 1 ñaboajaquéne, “Qué- 
nase manire yato Dios” yirá, no bojase mua yirotire yituolabe- 
tirúgúaja mua. To bajiro bajirá ñari, yure ajitiranubeaja mua. 
45 Yu jacu tujure mua ejaro, “Yure ajitiránubeticama”, muare 
yigotiyirobetirucuja yu. Moisés ñamasiríne ñaami to bajisere 
muare yigotiyirogu. “Moisés ñamasirí 1 rotimasirere quénaro 
mani ajitiránujama, Dios tuju varuarája mani”, yituolaboaja 
mua. 46 To bajiboarine yu bajirotirene ucamasiñumi Moisés. 
To bajiri ï ucamasirere mua ajitiránumasucóajama, yure qué- 
ne ajitiránuborája mua. 471 ucamasirere quénaro ajitirúnu- 
mena ñari, yure quéne ajitiránubeaja mua, —inare yicami 
Jesús, judío masa ujaráre. 


Masa, cinco mil ñaráre Jesús í bare ecare queti 
(Mt 14. 13-21; Mr 6.30-44; Lc 9.10-17) 


1 To bajiro ínare 1 yiro bero, utabucura Galilea váme cuti- 
6 ra gajejacatuajuaju yuare ümato jéacami Jesús. Gaje 
váme, Tiberias váme cuticaju tira. 2“Dios macune ñaja yu” 
yigu, rijaye cutiráre Jesús 1 catiorúgúsere Tacóari, jájará masa 
Tre suyarúgúcama ina. 3 Gajejacatuaju ejacóari, burore yuare 
íimato majacóari, rujicami Jesús. 4Pascua boserúmu judío 
masa yaa quénorotirúmu cóñacaju. 5To bajiri jájará masa 
Jesúre ire suyarúgúrá ina vadore lacóari, ado bajiro Felipere 
Tre yicami Jesús: 

—nare ecaruará, ¿noju bare vaja yiráti mani? —ire yicami. 

6 “Ado bajiro yirucuja yu” yimasiboarine, ““Mu ejarémose 
ráca ecamasicóaruaraja'” Felipe yure 1 yicudiro ajigusa” Tre 
yigune, yicóañumi Jesús. 7 To bajiro 1 yijare ado bajiro ire 
yicudicami Felipe: 

—Doscientos gájoatiiri ráca vaja yiboarine, iínare ecajeo- 
masibetiborája mani —Jesúre īre yicami. 
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8 To 1 yirone, yua rácagu, Pedro bedi Andrés váme cutigu, 
ado bajiro Jesúre yicami: 

9 —SIgú daquegu, cojomo córo pan cebada váme cutise, to 
yicóari, juará vaire cuoboami, bajigujuma. Masa jájará ina 
ñajare, tijariaro manimasucóaja ti —Jesúre ire yicami Andrés. 

10 To bajiro 1 yirone, 

—Masare inare rujirotiya —yicami Jesús. 

Tojure tatúcuro ñacaju. To bajiri, ta joeju rujicama. Cinco 
mil mua ñacama ína.? 11 Ina rujijediro Tacóari, pan daquegu 
1 baborotirene juacóari, “Quénaro yaja mu”, Diore yivariqué- 
nacami Jesús. To yicóari 1 bueráre yuare isicami, “Rujiráre îsi- 
batoya” yigu. Vaire quéne, to bajirone yicami. Sigú ruyariaro 
mano quénaro bausucutijedicóacama. 12Ína bagajanoro 
lacOari, ado bajiro yuare yicami Jesús: 

— Ina baruasere juaréoña. Bajirearobe tijuma —yuare yica- 
mi Jesús. 

13To bajiro yuare 1 yijare, cebada váme cutise cojomo 
córo pan ñaboarere yua juaréojama, juaámo córo, gubo jua 
jénituaro ñarijiburi ruyacaju. 14 To bajiro Tatañamanire Jesús 
1 yiioro lacóari, ado bajiro yicama masa: 





b6.10 Ríiamasare, rómiare cómenane, úmua bucurá rirene ina cójama, 
cinco mil ñañujará ína. 
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—Diore gotirétobosarimasu, adi macarucurojure vadicóa- 
ri, manire rotirocune ñaami —Jesúre ire yicama masa. 

15 To bajiro ina yijare, “Yu bojabetiboajaquéne, yure ámi- 
vacóari uju yare cúruama” yimasicóari, 1 sigúne buro joejure 
majacoacami Jesús. 


Oco joene Jesús í vare queti 
(Mt 14.22-27; Mr 6.45-52) 


16Ti ráioato lacóari, utabucurare rojaejacaju yua, Jesús bue- 
rimasa. 17 Rojaeja, cúmua vasája jéacaju yua, gajejacatuaju 
Capernaum váme cuti macaju vana. Ti rétiacoaboajaquéne, eja- 
beticóacami Jesús. 18To yua bajijéaríttuatone, buto mino 
vacaju. To bajica yiro, buto sabetuocóacaju ti. 19 Cinco o seis 
kilómetros córo yua jéatesatone, yua tuju oco joene vadicami 
Jesús. Oco joene 1 vadire Taráne, ucacaju yua. 20 To bajiro yua 
bajiboajaquéne, ado bajiro yuare yicami Jesús: 

—Güibesa. Yune ñaja —yuare yi vadicami Jesús. 

21 To bajiro yuare 1 yijare, variquénaráne, Tre sácaju yua. 
Tre yua sáririmarone jéaejacoacaju yua yuja. 


Jesúre masa ina macare queti 


22-24 Utabucura gajejacateaju tujacana, cúmuane yua 1 
buerá Jesús 1 manone yua jéasere Tacama ína. To bajiri gajerú- 
mu yuya tudijéaejabetore Tacóari, Jesúre quéne Tre Tabeticóari, 
Tiberias macana ina ejase címune jéaejayuma, Capernaum 
váme cuti macaju, Jesúre macará. 


“Pan quénamasusere bajiro bajigu ñaja yu”, Jesús í yire queti 
y 


25 Yuare Tabujacóari, ado bajiro Jesúre yisënilacama ina: 

—Gotimasiorimasu, ¿Divato adore ejari mu? —Ire yisé- 
nilacama Ina. 

26 To bajiro ina yisénitasere ajicóari: 

—Namasusere riojo muare gotiaja yu. lalañamanire yu 
yilosere Tari, “To bajiro yiga 1 ñajare, Tre ajitirënu suyaroti 
ñaja” yirá me yure macasuyaja mua. “Quénaro bausucutiria- 
roja bare ecagu ñaami” yirá ñari, bajiaja mua. 27 Bare mua 
bojamasusejuama yoaro meacane muare jediveocoatoja ti. To 
bajiri mua barotire tuoíarejaibeticoaña mua. Gajeye barere 
bajiro bajise ñaja, Dios 1 roticóacacu yure ajitiránuráre yu îsi- 
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sema. Jedibetiruaroja tima. “ “Tire Isimasiami' yure yimasiato 
Ina” yigu, Talañamanire yu yilorügürotire yure ujocami Dios. 
To bajiri, bare jedibetijuare bojará, Dios 1 bojasere yiya mua 
—nare yicami Jesús. 

28 To bajiro 1 yijare, īre senilacama ina: 

—¿No bajiro yua yirotire bojati Dios? —Ire yisénitacama. 

29 To bajiro ína yisere ajicóari ado bajiro inare yicudicami 
Jesús: 

—Dios 1 cóacacure yure mua ajitirënusere bojaami Dios 
—Inare yicami Jesús yuja. 

30 To bajiro 1 yijare, 

—¿Nie únire Dios ï masise ráca Talañamanire yuare yiloru- 
cuada mu, tire lacóari “Yure ajitiránuato ina” yuare yigu? 
31 Mani ñicua fñamasiriará yucú manoju ñacudirá, maná 
váme cutisere bamasiñujará ína. To bajirone gotiaja Dios oca- 
re masa Ina ucamasire. Tuolasaque: “Bare Dios 1 ñaroayere 
manire ecagu yivéjañumi”, yigotiaja Dios oca, masa ína uca- 
masire —Jesúre ire yicama. To bajiro ina yijama, “Moisés 
ñamasirí suorine bajiriaroja ti” yirá yicama. 

32 To bajiro ina yisere ajicóari, ado bajiro cudicami Jesús: 

—Namasusere riojo muare gotiaja yu: Moisés ñamasirí me 
Dios 1 ñaroayere barere inare cóacami. Yu jacune ñaami 1 
ñaroayere barere inare cóacacuma. To bajirone bajiaja pan 
quénamasusere quéne. Tire muare cóami Dios. 33 Tire mua 
bajama, mua rijato beroja, “Tudirijabeticóato” yigu, Dios 1 
catisere Isiecoruarája mua. 

34 To bajiro 1 yirone, 

—To yijama, pan queénamasusere yuare ecaríigíma mu 
—Tre yicama ina yuja. 

35 To bajiro Ina yijare, ado bajiro inare yicami Jesús yuja: 

—Yune ñaja pan quénamasuse Dios 1 cóase. To bajiri, no 
bojagu yure ajitirúánugúma, bausucutirúgúgúre bajiro bajigu- 
mi. To bajiri, disejuane Dios 1 ejarémose ire ruyabetiruaroja. 
36To bajiro yu bajiboajaquéne, yure ajitiránubeaja mua, 
yure lará ñaboarine. Jére tirene muare gotiboabu yu. 37 No 
bojará yure ajitirúnuráma, yu jacu suorine yu bojarore bajiro 
quénasejuare tuolavasoariará ñaama. No bojagu yure ajitirú- 
nugúre, “Mure bojabeaja”, īre yibetirucuja yu. 38 Adojure 
vagy, yu bojasere yira me rujiadicaju yu. Yu jacu 1 bojasejuare 
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yiru, vadicaju yu. 39 Ado bajiro bojaami yu jacu, yure cóaca- 
cu: Í suorine yure ajitiránerá ñajediro, ñatesarirámere rojose 
támuotujabetiriaroju ina vasere bojabeami. Í tuju ina ñasejua- 
re bojaami.* 40 No bojagu, “Dios macu ñaja mu” yure yimasi- 
cóari, yure ajitiránugúre, Dios 1 catisere 1 cuosere bojaami yu 
jacu —Inare yicami Jesús. 

41 “Pan quénamasusere bajiro bajigu ñaja yu Dios 1 ñaroju 
rujiadicacu” Jesús 1 yisere ajicóari, ñagójaicama judío masa 
ujará. 42 Ado bajiro gámerá yicama: 

—¿Adi macagu, José macu me ñatique? I jacure, 1 jacore 
quéne masiaja mani. To bajigu ñaboarine, “Dios 1 ñaroju 
rujiadicaju yu”, manire yisocaboami —gámerá yicama ina. 

43To bajiro ina gámerá yiñajare, ado bajiro ínare yicami 
Jesús: 

—Yure ñagómacabesa mua. 44 Yu jacu suorine yu bojarore 
bajiro quénasejuare tuolavasoariará ríne ñaama yure ajitirú- 
nurá. Ñatesariráme ínare catiorucuja yu. 45 Diore gotirétobo- 
sariará yure ajitiránurona ina bajirotire yirá, gotirá ado bajiro 
ucayuma ina: “Dios 1 masise suorine masiruaráma ina jediro- 
ne”, yiucayuma ina. To bajiri yu jacu ï masise suorine yu boja- 
rore bajirojuare tuolavasoacóari, yure ajitirúánuruaráma. 

46 Masu, nijuane yu jacure lagá maami. Yu sigúne í tujure 
rujiadicacu ñari, ire Tacacu ñaja yu. 47 Ñamasusere riojo mua- 
re gotiaja yu: No bojagu yure ajitiránugáma, Dios 1 catisere 
cuogu ñaami. 48Pan quénamasusere bajiro bajigu ñaja yu. 
49 Mua ñicua yucé manoju maná váme cutisere bare, Dios 1 
cóarúgúrere barúgúriará ñaboarine bajireajedicoasuma ina. 
50 Yurema, pan quénamasusere bajiro bajigure, masa ina aji- 
tiránujama, bajireacoaboarine, quéna tudicaticóari, quénaro 
ñarúgúruaráma ina. 51 Yune ñaja pan quénamasusere bajiro 
bajigu Dios 1 cóacacuma. No bojará yure bará ina rijato bero- 
ju, quéna tudicaticóari, quénaro ñarúgúruaráma. To bajiro 
ina bajirotire yigu, inare rijabosarucuja yu —judío masa uja- 
ráre yicami Jesús. 

52 To bajiro 1 yisere ajicóari, ina masune ado bajiro gáme- 
rá yicama ina: 





“6.39 Ñatusarirúmere í yijama, adi macarucuro ti jediro tudiejacóari, 
masare 1 Tabeserirëmure yigu yiyuju Jesús. 
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—¿NOo bajiro 1 rujure manire ecariquida 1? —gámerá yica- 
ma Ina. 

53 To bajiro ina yisere ajicóari, ado bajiro inare yicami Jesús: 

—Namasusere riojo muare gotiaja yu: Yure, Dios T roticóa- 
cacure, yu rujure mua babetijama, yu riíre quéne mua idibeti- 
Jama, mua rijato beroju “Tudirijabeticóato” yigu, Dios 1 cati- 
sere cuobetiruarája mua. 54 No bojagu yu rujure bagy, yu rií- 
re idigu ñaami Dios 1 catisere cuogu. To bajicóari, 1 rijato 
beroju ñatusarirámeure tudicaticóari, quénaro ñarúgúrecumi. 
55 Yu ruju ñaja bare ñamasuse. To bajicóari, yu rií ñaja idire 
ñamasuse. 56 To bajiri yu rujure bacóari, yu riíre idiguma, yu 
rácagu ñagúmi. Yujua quéne, 1 rácagu Maja yu. 57 Yu jacu, 
yure cóacacu catirere cuogu ñaami. To bajiri 1 suorine catiaja 
yu. To bajirone bajirecumi yure ajitiránugá quéne. Yu suori- 
ne Í rijato beroja quéna tudicaticóari, yu ráca quénaro ñacóa 
ñarúgúrecemi. 58 To bajiri pan quénamasusere bajiro bajigu, 
Dios 1 ñaroju rujiadicacu ñaja yu. Yuma mua ñicuare 6 vecaye 
bare Dios 1 cóare maná váme cutisere bajiro bajigu me ñaja. 
Mua ñicua, maná váme cutisere bariará ñaboarine, bajireaje- 
diyuma ina. No bojagu yure ajitiránugáma, i rijato beroju 
quéna tudicaticóari, yu ráca quénaro ñacóa ñarúgúrucumi 
—Inare yicami Jesús, judío masa ujaráre. 

59 Ado bajiro ï gotimasio ñajama, Capernaum váme cuti 
maca ñarivi, Dios ocare ina bueriviju ñacóari, inare gotima- 
siocami Jesús. 


“Yu ocare ajitirúnugárema, “Tudirijabeticóato” yigu, Dios í 
catisere isirucuja”, Jesús í yire queti 


60 To bajiro 1 gotisere ajicóari, jájará Tre suyaraá, ado bajiro 
gámerá yicama Ina: 

—To bajiro 1 yigotimasiose, no bajiro yimasiriaro maja. 
Tire ajivariquéenagú magúmi —gámerá yicama Ina. 

61 To bajiro ina gámerá yisere masicóacami Jesús. To baji- 
ri, ado bajiro ínare yicami: 

—To bajiro muare yu yigotimasiosere ajitebesa mua. 
62“Riojo me yami” mua yituolajama, Dios 1 roticóacacu ó 
vecaja yu vadicatojure quéna yu tudimejatore Tacóari, “Riojo 
yiyumi”, yituolaboaruarája mua. 63 “Yu rujure ina base suori- 
ne, ina rijato beroja Tudirijabeticóato” yigu, Dios 1 catisere 
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cuoruaráma masa” yu yijama, yu rujure yigu me yaja yu. Yure 
masa Ina ajitirënusejuare yigu yaja. Yure ajitiránurárema 
Espíritu Santore Inare cóarucuja yu, Ina rijato beroju, “Tudiri- 
jabeticóato” yigu. 64 To bajiro yu yigotisere, “Soca yami”, 
yituolaja mua sigúri —inare yicami Jesús. 

Rémojune, “Ina ñaruaráma ‘Socu yami’ ” yure yituolará, to 
yicóari, “Í ñarucumi yure isirocarocu” yimasigú ñari, to bajiro 
Tnare yicami. 

65 To bajiro yigajanocóari, ado bajiro inare gotiquénocami: 

—“Yure suyará sigúri, ‘Socu yami’, yure yituolaama” 
yimasigú ñari, “Nimará yure ajitiránurá maniboráma, yu jacu 
suorine quénasejuare Ina tuolavasoabetijama”, muare yibu 
yu. To bajiri yu jacu suorine quénasejuare tuolavasoará me 
ñari, “Soca yami”, yure yaja mua sigúri —Inare yicami Jesús. 

66 To bajiro 1 yisere ajicóari, jájará Tre suyaboacana īre 
cámotadicóari, juaji 1 ráca vacudibeticama ina yuja. 67 To 
bajiro Ina bajiro Tacóari, juaámo córo, gubo jua jénituarirácu 
ñaráre ado bajiro yuare sénitacami Jesús: 

—¿Mua quéne, “Tre cimotadito mani”, yure yiteoíati mua? 
—yuare yisenilacami. 

68 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro ire yicudicami Pedro: 

—Nimujea mure bajiro bajiga magúmi. Yua rijato beroju, 
“Tudirijabeticóato” yigu, Dios 1 catisere yuare mu Isisere gotia- 
ja mu. 69 Mure ajitirënuaja yua. “Rojose yiga me, Dios ï cóarí 
ñaja mu”, mure yimasiaja yua —Jesúre Tre yicami Pedro. 

70 To bajiro 1 yisere ajicóari ado bajiro yuare yicami Jesús: 

—Muarema, ¿juaámo córo, gubo jua jénituarirácu ñaráre 
yune muare bese juabeticati yu? To yu yicana mua ñaboaja- 
quéne, mua vatoare ñaami sigú vátia ujure cudigu —yuare 
yicami Jesús. 

71 To bajise 1 yijama, Simón macu Judas Iscariotere yigu 
yiyumi Jesús, yua juaámo córo, gabo jua jénituaro rácagu 
ñaboarine, ire isirocarocu 1 ñajare. 


Jesús bederá ñaboarine, ire ína ajitiránubetire queti 


1 To bajiro 1 yiro bero, quéna Galilea sitaju yuare ümato 
17 vacudicami Jesús. Judea sitaju ñaruabeticami, ti sitana 
judío masa ujará ire Ina siaruajare. 2 Yucú manoju ina ñicua 
ina Macudimasirere tuolariarúmuri, Enramadas váme cuti 
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boserámu coñacaju. 3 To bajiri, Jesús bederá ado bajiro Tre 
yicama: 

— Judea sitaju mure suyaboacana, jájará ñaráma. To bajiri 
adojure tujabesa. Tojuane tudicoasa mu, ina quéne, “Taiaña- 
manire mu yilorúgúsere lato ina” yigu. 4 No bojagu, jájará 
masa ¡re Ina Tamasirotire 1 bojajama, masa mojoroaca ñaroju- 
re yiiocudibecumi. Talañamanire yitomasigá ñari, jájará ina 
ñarojuare yiloaya mu —Ire yicama ina, Jesús bederá. 

5Jesús bederá ñaboarine, ““Rotimuorágórecemi” yigu, 
Dios 1 cóarí ñaami”, Tre yituolará me ñacama. 6 To bajiri ado 
bajiro inare yicami Jesús: 

—Judeaju yu varoti ejabeaja maji. No bojarirúámu mua vaja- 
ma, muarema quénacóaja. 7 Diore ajimena mua ñajare, muare 
Tatemenama. Yurema lateama ina, “Mua yirúgúse, rojose ñaja 
ti” Inare yu yijare. 8Enramadas boserámu lará vasa muama. 
Yurema, yu varoti ejabeaja maji —1 bederáre yicami Jesús. 

9 To bajiro Tnare 1 yiro bero, Galilea sitajure ñacóacaju yua 
maji. 

Enramadas váme cuti boserúmure Jesús í gotimasiore queti 


101 bederá ina vato bero, Jesús quéne, Enramadas boserá- 
mu ümato lag vacami. To bajiboarine, yayioroaca yuare 
ümato ejacami. 11 To ñacama judío masa ujará quéne. Īre 
macaboacama. 

—¿Noju ñati 1? —yicudiboacama. 

12-13 Tirámurire jájará masa Jesúre ñagójai ñacama ina. 
Sigúri ado bajiro yicama: 

—Quénaro yiga ñagámi —yicama Ina. 

Gajerajuama: 

—Quénaro yigu me ñagãmi. Masare yitogu ñagúmi —boca 
yicama. Ujaráre güirã ñari, ina masune yayioroaca gámerá 
ñagócóa ñacama ína, Jesúre gójará. 

14 Enramadas boserámu ina yi gedareco cutiato, Diore 
yirácubuoriavire sájacóari, masare ínare gotimasiocami Jesús 
yuja. 151 gotimasiosere ajicóari, no yimasibeticama judío 
masa ujará: 

—Buebetirí ñaboarine, ¿no yigu to bajise gotimasiomasiati 
1? —yicama ina. 

16 To bajiro ina yisere masicóari, 
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—Yu gotimasiosema yu ye me ñaja. Yure cóacacu ye ñaja ti. 
17 Dios 1 bojasere mua yiruajama, “Dios ï yerene gotimasioami”, 
yimasiborája mua. 18No bojagu no 1 tuolasene gotiguma, masa 
quénase ¡re ina yirúcubuosere bojagumi. No bojagu fre cóacacu- 
re Diore masa quénase īre ina yirácubuosere bojaguma, riojo 
masune gotigu ñagúmi. Ñie únijuare masare ínare yitobecumi. 

19 ¿Moisés ñamasirí Dios 1 rotimasirere muare cúbesujari- 
que 1? Tire cuorá ñaboarine no bojagu mua vatoare Dios Í roti- 
masirere cudijeogu maami. Rojose yu yibetiboajaquéne yure 
slaruaja mua —masare yicami Jesús. 

20 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro ire cudicama ina 
masa: 

—Váti mu usujure sájacOari, rojose mure yitogu yigumi. 
Ñimujua mure siaruagu magúmi —ire yicama ina, Jesúre. 

21 To bajiro ina yijare, 

—Ususajariarëmu ñaboajaquéne, sigú rijagure yu catioro 
Tacóari Taucacaju mua, “Ususáajariarúmu ñaboajaquéne moami” 
yilaterá. 22 Moisés ñamasirí sücacare circuncisión yirere muare 
rotiyumi ï. Í masu me tire rotisuoyumi. Jére ï ñicuajune to baji- 
rone yicoadimasiñujará ina. To bajiro rotimasire ñajare, ususá- 
Jariarëmu ti ñaboajaquéne, súcare circuncisión yaja mua. 
23 Moisés ñamasirí 1 rotimasirere cudirá ñari, ususajariarámeu 
ti ñaboajaquéne síicare circuncisión yaja mua. Yujuarema usu- 
sajariarëmu ti ñaboajaquéne sigú rijagure yu catiojama, ¿no 
yirá yure júnisiniati mua? 24Nie manone rujajine quénaro 
tuolabetiboarine, “Rojose ire ñaja”, yure yibesa mua. “Rojose 
Tre faja” mua yijama, quenaro tuola rijoro yicóari, “Rojose Tre 
ñaja”, yure yiya mua —inare yicami Jesús, masare. 


“Dios 1 ñarojure vadicacu ñaja yu”, Jesús i yire queti 


25 To bajiro 1 yisere ajicóari, Jerusalén macana sigúri ina 
masune gámerá senilacama ina: 

—¿Siaruará, ina macagu me ñaruyuati ï? 26Ado mani 
jediro rijorojuare ñagóñaami 1. To 1 bajiboajaquéne sigú īre 
boca yimatagu maami. Adoana ujará, “Cristo Dios 1 cóagú, 
mani uju ñagámi 1”, ¿yituolaráda ina? 27 “Ti macagu vayu- 
mi”, yimasiaja mani. Cristorema, “Í ejaro, “Toage vayumi” 
yimasibetiruarája mani”, yiadire ñaja —ína masune gámerá 
yicama ina, Jerusalén macana sigúri. 
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28To bajiro ina yisere ajicóari, Diore yirácubuoriavije 
gotimasio ñacacu, oca tutuase ráca ñagócami Jesús yuja: 

—Yure lacóari, “Ti macagu ñaami”, yure yituolaboaja 
mua. To bajiro mua yituolajama, yure cóacacure riojo na 
masibeaja mua. 29 Yuma ire masiaja. Í cõacacune ñaja yu. I 
ñarojune vadicaju yu —Inare yicami Jesús. 

30 To bajiro 1 yijare, buto ¡re ajijúnisinirá ñari, Tre ñiarua- 
boacama ina, judío masa ujará. To bajiboarine Tre ñiamasibe- 
ticama ína, “To corone ñiaecorucumi” Dios 1 yiriarëmu ti eja- 
betijare. 31 Gájeráma jájará īre ajitiránucama ína. To bajiri 
ado bajiro yicama ína: 

—Cristo, Dios 1 cóarí ñagëmi ani. No bojagu ï rétoro Tala- 
ñamanire yiga manirecemi —yicama Ina, ire ajitiránura. 


Jesúre ire ñiaruara, Diore yirúcubuoriavire coderimasa ina 
ejare queti 


32 Masa Jesús 1 bajisere yayioroaca ma gotiro ajiyuma 
fariseo masa. To bajiri, Diore yirúcubuoriavi coderimasare 
Jesúre ire ñiarotiyuma ina, paia ujará quéne. 33Ína ejaro 
lacOari ado bajiro yicami Jesús: 

—Yure cóacace tuju quéna tudiarucuja yu. To bajiri yoaro 
meaca adore masa tujure ñarucuja yu. 34 Yure macaruarája 
mua. To bajiboarine yure bujabetiruarája mua. Yu ñarojure 
no bajiro yi vamasibetiruaráaja mua —masare inare yigoticami 
Jesús. 

35 To bajiro Jesús 1 yisere ajicóari, judío masa ujará ina 
masune gámerá senilacama ma: 

—¿Nojure variquida 1, īre mani bujabetirotojurema? Mani 
ñaro sojuaju vacOari griego masa ráca vusará tuju varu yigumi, 
1 yijama. Tojure vacóari, gájerá masare, o mani yaráre gotima- 
siogá varu yigumi, 1 yijama. 36“Yure macaboarine yure buja- 
betiruarája mua. To bajicóari yu ñarojure vamasibetiruarája 
mua” 1 yijama, ¿no yire únire yati 1? —gámerá yiñagócama ina. 


“Masa Dioráca quénaro ñaruará, ado bajiro bajiráma”, Jesús 1 
yire queti 


37 Masa manoju ina ñicua ina ñacudimasirere tuolatusa- 
riarëmu, tiráme ñacaje rujarëmu masuma. Tirámure vëmu- 
rúgúcóari, oca tutuase ráca ñagócami Jesús: 
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—Sigú 1 oco idiruajama, oco sénigúmi. Tire bajirone, no 
bojagu Diore ï masiruajama, yu tujure vadicóari ire yu catio- 
rotire sénigú ejato 1. 38 Ajiya mua. Ado bajiro gotiaja Dios 
ocare masa ina ucamasire: No bojará yure ajitiránurárema, 
“Ina usuriju oco masare catiose, riagare bajiro úimayucóa 
ñaruaroja, Dioráca quenaro ñacóa ñarúgúrájaro” yiro”, yigo- 
tiaja Dios oca —masare ínare yigoticami Jesús. 

39 To bajiro 1 yijama, “Yure ajitiránuráre ina usurijure, 
Dios 1 cóagú Espíritu Santo ejacóari quénaro ínare ejarémocóa 
ñarúgúrecemi, ina rijato beroja tudirijabeticóari, Dioráca 
quénaro ñaronare” yigu yicami Jesús. Ó vecajure, quénase ire 
yirácubuoriajujure Jesús 1 tudiejabetijare, Dios 1 cóagú Espíri- 
tu Santore adi macarucurore Jesúre ajitiránucanare cóabesu- 
mi Dios maji. 


Ricatiri ríne masa ína tuoíare queti 


40 Jesús 1 ñagósere ajicóari, sigúri ado bajiro yicama: 

—Diore ire gotirétobosarimasa, Dios ocare ucará, “To baji- 
rucumi” masa ina yiucamasirí masune ñaami —yicama Ina, 
sigúri. 

41 Gájerájuama ado bajiro yicama ina: 

—Cristo, “Rotimuorágórecumi” yigu, Dios 1 cóarí masune 
ñacóaami —yicama ina. 

Gájeráma ado bajiro yicama: 

—Cristo me ñaami. No bajiro yigu, Galileagune Cristo 
ñabecumi. 42 Dios ocare masa Ina ucamasire ti gotijama, ado 
bajiro yaja: “Bju David ñamasirí jánerabatia jinami ñarecemi 
Cristo. To bajiri David ñamasiríre bajirone Belén macagune 
ñarucumi 1 quéne”, yigotiaja Dios oca —yicama Ina. 

43Ado bajise ricatiri ríne Jesúre Tre yituolacama ina. 
44 Sigúri Ire ñiareaboacama. To bajiboarine ire ñiamasibeti- 
cama. 


Judío masa ujará, Jesúre ína ajitiránubetire queti 


45 Diore yirtcubuoriavire coderimasa Jesúre īre ñiamasi- 
beticóari, fariseo masa, paia ujará tejure tudiacama ina. Ñie 
manane ína ejaro ïacõari ado bajiro inare yisénitañujará ina 
paia ujara: 

—¿No yirá ire ámiadibeti mua? —Inare yiyujará ina. 
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46 Ado bajiro inare yicediyujará Diore yirácubuoriavire 
coderimasa: 

—Ire bajiro ñagórá manicama ina —yiyujará ina. 

47 To bajiro ina yijare, fariseo masajua ado bajiro ínare 
yiyujara: 

— ¿To yitogu Í yiserene Ire ajiri mua? 48 Mua ujará ñaja yua. 
Yuama sigú īre ajitiránugá maja. Mani ujará quéne sigú Tre aji- 
tiránugú maami. 49 Adoana masa Moisés ñamasirí ï rotimasire- 
re masibeticóari, Jesúre īre ajitirénuráma. To bajiro ína bajija- 
re, ínare rearacumi Dios —yiyujará ina fariseo masa. 

50 Nicodemo ñamiju Jesúre ire lagú ejarí, fariseo masu 
ñañuju 1 quéne. 1 babaráre ado bajiro inare yiyuju 1: 

51 —¡Majique! Moisés ñamasirí manire ï rotimasirere yirá, 
1 gotisere ajicóari, ire senitabetiboarine, “Rojose ñaja ti, ire”, 
yimasibeaja mani —yiyuju Nicodemo, 1 babaráre. 

52 To bajiro 1 yijare, 

—¿Mu quéne Galileagu ñatique mu? Dios ocare masa ina 
ucamasiriatutire Talasaque mu. Tire mu buero bero, “Diore 
gotirétobosarimasu Galileaju vadirí manirucumi” yiucaturere 
masirucuja mu quéne —Ire yiyujará ina, Nicodemore tudírá. 

53 To bajiro Tre yicóa, Ina ya viriju tudijedicoasujará ína. 


Rómio manaju cutiboarine, gáji ráca ajeri cutigo Jesús tujure 
so ejare queti 


1 Macaju yua tujarone, Olivo váme cuti buroju majacoaca- 

mi Jesús. 2 Gajerëmu, busuriju, Diore yirácubuoriavije 
tudiejacami quéna Jesús. 1 ejaro Tacóari jájará masa 1 ture 
réjacama. To bajiro Ina bajijare, rujicóari yuare gotimasioca- 
mi Jesús. 

3 To bajiro yuare 1 yigotimasio ñarone, fariseo masa, Dios 1 
rotimasire gotimasiorimasa quéne ejacama. Sigó romio mana- 
ju cutiboarine gáji ráca ajeri cutigore yua Taro rijorojuare sore 
jiaejocama ina. 4 To yicóari, ado bajiro Jesúre īre yicama ina: 

—Yuare masiogú, adio rómio manaju cutiboarine gáji ráca 
so ajeri cutisere Tamu yua. 5 Moisés ñamasirí 1 rotimasire ado 
bajiro yirotiaja ti: “To bajiro yirárema gútane ínare reasiaña”, 
yaja ti. Muma, ¿no bajiro tuolati mu? —Jesúre ire yicama. 

6 “Moisés 1 yiriarore bajirone Jesús manire 1 cudibetijama, 
“Jesús, rojose yimi”” ujaráre yi ocasáruará, Jesúre sénitatoboa- 
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cama Ina. To bajiro ina yisénitatoboajaquéne, mubiacóari 1 
ámo vásoane ucacami Jesús, sita túcurojure. 7Íre ína sěniřatu- 
jabetijare, vimurágúcoari, ado bajiro ínare yicami Jesús yuja: 

—Mua rácagu, “Rojose yibecu ñaja yu” yigu, gútane muare 
ümato rocavasuoato —inare yicami Jesús. 

8 To bajiro yicóa, quéna mubiacoacami Jesús. Mubiacóari, 
sita túícurore ucacóa ñacami quéna. 9 To bajiro ï yisere ajicóa- 
ri, “Rojose yibeticaju” yigu manicami. To bajiri, sore gútane 
rocavamenane, bucurá vasto, tija bero gájerá vajedicoacama 
ina. To ína baji veogo, so sigóne Jesúráca tujacamo so. 10 To 
ina bajiro bero, vámurúgúcóari, so sigóne so ñaro lacOari, ado 
bajiro sore sénitacami Jesús: 

—¿Noju ñati Ina yuja, “Rojose yimo” mure yiráma? ¿Rojo- 
se mu yise vaja, sigújuama mure siamenane, vacoajari ina? 
—sore yicami Jesús. 

11 To bajiro 1 yijare, 

—Yure siamenane, vacoajama —Jesúre yicamo. 

To so yisere ajicóari, ado bajiro sore yicami Jesús: 

—Yu quéne, “Rojose mu yire vaja rojose táamuoruocoja”, 
yibeaja yu. Vasa. Quéna gáme rojose yibeja mu yuja —sore 
yicami Jesús. 


“Yu suorine Diore masire ñaja”, Jesús yire queti 


12 Quéna ado bajiro masare ínare yigoticami Jesús: 

—Yu suorine Diore masiama masa. Yure ajitiránumasurá- 
ma, Diore masimenare bajiro bajibetiruaráma ina. Yure ajiti- 
rúntrare catioaja yu, ina rijato beroju, “Quénaro catijedicóa 
ñarúgúrájaro” yiga —Inare yicami Jesús. 

13To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro yicama fariseo 
masa: 

— “To bajiro bajigu ñaja yu” mu yiboajaquéne, nijuane gãji 
mami, “Riojo gotiami” mure yiguma. To bajiri to bajiro mu 
yiboase vaja maja ti. To bajiro yitocóagú yaja mu —Jesúre ire 
yicama. 

14 To bajiro ina yijare, ado bajiro ínare yicudicami Jesús: 

—Yu vadicatojure masiaja yu. Yu varotore quéne masiaja 
yu. To bajiri yu masune yu gotise ñaboarine, socase me ñaja 
ti. Muama, yu vadicatojure, to yicóari, yu varotore quéne 
masibeaja mua. 15 Masa ñari, riojo masimenane, “Rojose yirá 
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ñaama”, gájeráre yilabeserügüaja mua. Yuma, masa ína yisere 
Tabesegu me yaja. 16 To bajiboarine masa rojose ina yisere yu 
Tabesejama, yu sigúne Tabesebeaja yu. Yu jacu, yure cóacacu, 
yu rácane Tabeseami. To bajiri, masare, “Rojose yirá ñaama” 
yu yijama, riojo masune inare gotiaja yu. 17 Mua ñicua ma 
rotimasirere ado bajiro yiucamasire ñaja ti: “Rojose yimi” 
Juara Ia yijama, mare ajiya”, yaja ti, mua ñicua Ina rotimasi- 
re. 18 To bajiri, “To bajiro bajigu ñaja yu”, masare yiiorúgúaja 
yu, yu masu quéne. Yu jacu yure cóacacu quéne, 1 masune, 
“Yu macu yu cóagú ñaami” yigu ñari, masa ina ajimasirotire 
inare cóarúgúami —inare yicami Jesús. 

19To bajiro Tyisere ajicóari, ado bajiro Tre séenitacama ina: 

—¿Noju ñati mu jacu? —Ire yicama, Jesúre. 

To bajiro ina yijare ínare cudicami Jesús: 

—Yure Tamasibeaja mua. To bajiri yu jacure quéne masi- 
beaja mua. Yure mua Tamasijama, yu jacure quéne masiborája 
mua —nare yicami Jesús. 

20 Diore yirácubuoriaviju, masa ina gájoa sáriaju tujure 
rúgóOcóari, to bajise masare ïnare yigotimasiocami Jesús. Toju 
judío masa ujará Ina moariju ti ñaboajaquéne, Jesúre ñiama- 
sibeticama, īre Ina ñiaroticu maji ti ejabetijare. 


“Yu vatojure no bajiro yi vamasibetiruarája mua”, Jesús Í yire 
y 


21 Quéna ado bajiro masare yigoticami Jesús: 

—Varucuja yu. Yu vato bero, yare macaboaruarája mua. 
Yure bujamena ríne rojose mua yise rácane bajireacoaruarája 
mua. To bajiri yu vatojure vamasibetiruarája mua —inare 
yicami Jesús. 

22 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro gámerá yicama 
ina, judío masa ujará: 

—¿1 masune siayayiru yati T, “Yu varotojure vabetiruarája 
mua” 1 yijama? —gámerá yicama Ina. 

23 To bajiro ina yisere ajicóari: 

—Muama, adigodoana ñaja. Yuma, Ó vecaguju ñaja. Adi 
macarucuroana Diore ajimena ñaja muama. Yuma, adi maca- 
rucuroagu me ñaja yu. 24 To bajiri, “Rojose mua yise rácane 
bajireacoaruarája mua”, muare yibu yu. “Ine ñaja yu” yu yiro- 
re bajiro yure mua ajitiránubetijama, rojose mua yise rácane 
bajireacoaruarája mua —inare yicami Jesús. 
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25 To bajiro 1yisere ajicõari, ado bajiro Tre senitacama ina: 

—¿Ñimu üg8 ñati mu? —Ire yicama ina, Jesúre. 

To bajiro ina yirone, inare cudicami Jesús: 

—Muare gotisuogujune, “Í ñaja yu” muare yisuoadicaju 
yu. 26 Jairo muare yu gotiroti ñaboaja ti. Rojose mua yisere 
Tlacóari, “Ado bajiro rojose yaja mua” cojoji me muare yu 
yiborotine bajicóaja ti. To bajiboarine masare adi macarucu- 
roanare muare yu gotijama, yure cóacacu 1 gotirotise ríne 
gotirúgúaja yu —Inare yicami Jesús. 

27 To bajiro 1 yiboajaquéne, ““Yure cóacace' yigu, ‘Diore, 1 
jacure” yigu yami”, yiajimasibeticama ina. 28 To bajiri ado 
bajiro inare yigoticami Jesús: 

—Dios 1 roticóacacune ñaja yu. Yucátéroju masa yure ina 
jajuturo bero bajisere Tacóari, “Riojo yiyumi. To bajiro masu- 
ne bajiga ñañumi”, yure yimasiruarája mua. “I masurione 1 
tuolasere me gotirúgúñumi. Í jacu Tre ï gotimasiorotisere goti- 
rúgúñumi”, yimasiruarája mua. 29 Yure cóacacu yu rácane 
ñacóa ñarúgúami. Í bojase ríne yaja yu. To bajiri yure vaveo- 
betirúgúíami —masare yigoticami Jesús. 

30 To bajiro Jesús 1 yisere ajicóari, jáajará masa Tre ajitirú- 
nucama. 


“Dios ría me ñaama rojose yirá”, Jesús 1 yire queti 


31 To bajiri judío masare ire ajitiránuráre ado bajiro goti- 
cami Jesús: 

—Muare yu gotimasiorúgúsere mua ajitiránu tujabetija- 
ma, yu buerá masune ñaruarája mua. 32 To bajiro bajirá rine 
Dios ocare socabetire ajimasiruarája mua. Ti ocare ajimasi- 
cõari, rojose mua yisejasere yitejaruarája mua, Dios 1 bojase- 
juare yiruará —Inare yicami Jesús. 

33To bajiro 1 yijare, ado bajiro yicama ina: 

—Abraham ñamasirí jánerabatia ñari, Dios yará ñaja yua. 
To bajiri, ¿no bajiro yiga, “Rojose mua yisejasere yitejaruará- 
ja mua, Dios ï bojasejuare yiruará”, yuare yati mu? —Jesúre 
Tre yicama ina. 

34To bajiro ína yisere ajicóari, ado bajiro yicami: 

—Namasusere riojo muare gotiaja yu: No bojará rojose 
yiráma, rojose yisejará ñari, rojose yitujamasibeama. 35 Sigú 
1 ujure moabosarimasu, “Ado yure moarotigu rácane ñacóa 
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ñarügürucuja yu”, yimasibeami. Uju macujuama, 1 rácane 
ñacóa ñarügürucumi. To bajiri, Dios ríama, 1 rácane ñacóa 
ñarúgúruaráma. 36 To bajiri, rojose mua yisejasere yu suori- 
ne “Yitujaruarája” mua yijama, “Rojose maja mare”, muare 
yirucuja yu yuja. 37 “Abraham ñamasirí jánerabatia ñaja yua” 
mua yisere masiaja yu. To bajiro yirá ñaboarine, yu gotisere 
ajitiránubeticóari yure síaruaja mua. 38 Yu jacu yure ï yiloca- 
tire muare gotiaja yu. Muama, mua jacu rojose yigu Ï rotisere 
cudirá ñaja —Inare yicami Jesús. 
39 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro yicama ina: 

—Abraham ñamasiríne ñañumi, “yua jacu” yua yiguma 
—Jesúre īre yicama ina. 

To bajiro ina yirone, ado bajiro inare yicami Jesús: 

—Abraham 1 yirúgúriarore bajirone yiborája mua, 1 ría 
mua ñajama. 40 Yu jacu, Dios oca socase mere 1 gotirotirore 
bajirone muare yu gotimasioboajaquéne, yure siaruaja mua. 
Abraham ñamasiríma ti únire yibetirúgúmasiñumi. 41 Yure 
slaruará, mua jacu masu rojose yigu ñadirí 1 yirúgúrore bajiro- 
ne yirá ñaja mua —Inare yicami Jesús. 

To bajiro 1 yijare, ado bajiro ire yicama: 

—Yua jacu masuma, Dios ñaami. Gáji mami yuarema. Í ría 
masune ñaja yuama —Jesúre ire yicama Ina. 

42 To bajiro ina yisere ajicóari, ado bajiro inare cudicami 
Jesús: 

—Mua jacu masune Dios 1 ñajama, yure maiboriarája 
mua. Yu masu me vadicaju yu. Dios yure 1 cóajare vadicaju 
yu. Dios tuju vadicóari adone ñaja yu. 43 ¿No yirá yu gotise- 
re ajimasibeati mua? Yu gotimasiosere ajiruamena ñari, tire 
ajimasibeaja mua. 44 Mua jacuma, vátia uju ñaami. I ría 
ñaja mua. To bajiri 1 bojasere bajirone mua quéne yirua 
tuolaja mua. Rémojene masare siarimasene fñacoayumi 
vátia uju. Riojo gotibetirúgúami. Yitorimasu, socase jacu 
ñaami. Í gotijama, socarúgúami. Rémojune to bajirone baji- 
coayumi. 45 Yurema socabeti quetire gotigu yu ñajare, yure 
ajitiránubeaja mua. 46Sigú, “Ado bajise rojosere yicaju 
mu”, yure yimasigá mami. To bajiri, riojo muare yu gotiboa- 
jaquéne, ¿no yirá yure ajitiránubeati mua? 47 Dios ría mua 
ñajama, T ocare ajiboriarája mua. Í ría me ñari yure ajirua- 
beaja mua —Inare yicami Jesús. 
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“Abraham ñamasirí rijorojune ñacoadicaju yu”, Jesús 1yire 


48 To bajiro 1 yirone, cudicama judío masa ujarã: 

—“Samaria sitagu, váti sañagú ñaja mu” mure yua yirúgú- 
se riojone yiyuja yaa —Jesúre Tre yicama judío masa ujará 
yuja. 

49 To bajiro ína yisere ajicóari, ado bajiro ínare yicami 
Jesús: 

—Vaáti sañagú me ñaja yuma. Yu jacu Diore quénase Tre 
yirúcubuoaja yu. Muama, yure rëcubuobeaja mua. 50 “Qué- 
naro yure yirácubuoato ina masa” yiga me vadicacu ñaja yu. 
Sigúne ñaami, quénaro masa yure ina yirúcubuosere bojagu- 
ma. Yure rácuebuomenare Tamasigú ñaami. lamasicóari, rojose 
yure ina yise vaja rojose támuorotirucumi. 51 Ñamasusere 
riojo muare gotiaja yu. No bojará yu gotisere ajitiránuráma, 
bajireabetiruaráma ina —inare yicami Jesús. 

52 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro Jesúre yicama 
judío masa ujará: 

—To bajiro mu yisere ajicóari, “Váti sáñagú masune ñaa- 
mi”, mure yimasiaja yua yuja. Abraham ñamasirí, Diore goti- 
retobosarimasa ñamasiriará quéne, bajireajedicoasuma ina. 
To bajiro ína bajire ti ñaboajaquéne, “Yure ajitiránuráma 
bajireabetiruaráma ina”, yiboaja mu. 53 Yua ñicu Abraham 
ñamasirí, ñamasugú ñamasiñuju ima. ¿I rétoro ñamasugéú 
ñatique mu? Abraham quéne, Diore gotirétobosarimasa qué- 
ne bajireajedicoasuma ina. To yijama, ¿ñimu úgú ñati mu? 
—Jesúre īre yicama ina. 

54 To bajiro mna yijare, inare cudicami Jesús: 

—Yu masurione, “Quénagá ñaja yu. Quénase yigu ñaja 
yu” yu yiboajama, ñie vaja maja ti. Yu jacu ñaami quénase 
yure yirúácubuogu, “Ine ñaami yua Dios” mua yiboagu. 55 Ire 
masibeaja mua. Yuma, ire quénaro masiaja. “Tre masibeaja” 
yu yijama, muare bajirone socagu ñaboguja yu. Yuma, qué- 
naro masune ire masicóaja yu. Í yirore bajirone 1 ire cudiaja 
yu. 56 Mua masa ñicu, Abraham ñamasirí, “Cojorúmu ejaru- 
cumi Dios 1 cóagú, ñajediro masa uju” yiga, variquéna yuña- 
masiñumi. To bajiri adi macarucurojure yu ejaro lacóari, 
variquénamasucóacami —inare yicami Jesús, judío masa 
ujaráre. 
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57 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro ire yicama ina, 
Jesúre: 

—Bucu me ñaja mu. Cincuenta cãmari cuobetiboarine, 
¿no yigu, “Abraham ñamasiríre Tre Tacaju yu”, yati mu? —Ire 
yicama Ina. 

58 To bajiro ína yijare, ado bajiro ínare yicami: 

—Namasusere riojo muare gotiaja yu. Abraham ñamasirí í 
ñaroto rijorojune jére ñacóacaju yu —inare yicami Jesús. 

59 To bajiro 1 yisere ajicóari, gútari juacama, Tre rearuará. 
To bajiro ina yirone, ínare rudicóa budiacami Jesús, Diore 
yirácubuoriavire ñaboacacu. 


Caje iabecu ruyuaríre Jesús 1 ¡arotire queti 


1To bajivacune, sigë rémone caje Tabecu ruyuaríre īre 
9 labujacami Jesús. 2 To 1 bajisere Tacóari, ado bajiro ire 
sénilacaju yua, 1 buerimasa, Jesúre: 

—Gotimasiogú, ¿no yigu rémone labecu ruyuayujari ima? 
¿Ijacuajua o ï masu ye suori bajiyujarique? —Jesúre ire yisé- 
nilacaju yua. 

3To bajiro yaa sénitarone, ado bajiro yuare cudicami 
Jesús: 

—Í masune rojose 1 yire vaja me, 1 jacua quéne rojose ina 
yire vaja me, to bajigu ruyuayumi 1. “Dios 1 masisere masirája- 
ro masa” yigu, to bajigu ruyuayumi. 4 ómua ti ñaro moama- 
siaja mani. Ráioro berojuma moamasibeaja mani. To bajirone 
bajiaja mani catise quéne. Ado ñaráma, moamasiaja mani. To 
bajiboarine, no bojarirámu mani bajireacoajama, moamenaja 
mani. To bajiri, yare cóacacu Ï rotirore bajirone quénaro yirú- 
gúroti ñaja. 5 To bajiri adi macarucurojure masa rujure bajiro 
ruja cuticOari, yu ñasere Tacóari, to yicOari, yu gotimasiosere 
ajicóari, Diore masiama masa. Ti faja yu moare —yicami 
Jesús. 

6 To bajiro yigajanogúne, sita túcurojure gooco eoreacíca- 
mi. To yicóa, ï goocone sitare yierocami. To yicóari, Tabecure 
tine tucami, 1 cajere. 7 To bajiro Tre yicóari ado bajiro ire yiro- 
ticami, Tabecure: 

—Siloé váme cutirita, masa ina guarúgúritaje vasa. Toju 
ejacóari, mu cajere coeba —Ire yicami Jesús, Tabecure. 


19 


(Hebreo oca ráca “siloé” Ina yijama, “cóarí” yirá yicama.) 
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To bajiri Jesús 1 coerotisere ajicõari, 1 coerotirore bajirone 
ï cajere coegu vacoacami Tabecu. IÍ cajere coegajanogúne, 
Tacoasuju. To bajiri T ya viju tudicoasuju. 81 tudiejaro Tacóari, 
1 yarã, Tre Tarügüriará, ado bajiro Tre yiyujará mna: 

—“¿Yure Tamaicóari, yure isiña” yirujirúgúgú me ñati 
Ima? —yiyujará ina. 

9 To bajiro ina yirone, 

—Ine ñaami —yiyujará ina sigári. 

Gajerájuama: 

—Í me ñaami. Īre bajigune ñaami, bajigujuma —yiyujará 
gajerájua. 

To bajiro ina yisere ajicóari ï masune, 

—Ine ñaja yu —yigotiyuju I. 

10 To bajiro ï yigotijare ado bajiro Tre yiséenitañujará masa: 

— ¿No bajiro yicóari, Tacoati mu yuja? —Ire yiyujará ína. 

11 To bajiro ina yijare, 

—Sigú, Jesús váme cutigu 1 goocone sitare yierocóari yu 
cajere tumi. Tire tucóari, ado bajiro yure yirotimi: “Siloé 
váme cutiritaju vacóari, mu cajere coeba”, yure yimi. To baji- 
ri tiraju ejacóari, yu cajere coebu yu. To bajiro yigune, Tacoaju 
yu yuja —inare yiyuju 1. 

12 To bajise Inare ï yigotijare, ado bajiro Tre yisenitañujará 
masa: 
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—¿Noju ñarojari, to bajiro mure yiríma? —Ire yisenitaboa- 
yujará Ina. 

—Ba. Masibeaja yu —yiyuju Tabecu ñaboarí. 

13To bajiro 1 yisere ajicóari, fariseo masa tujure Tabecu 
ñaboaríre ire jiasujará ina. 141 goocone sitare yierocóari ïabe- 
cure Jesús 1 caje Taroticatirámuma, judío masa Ina ususájari- 
rámu ñacaju ti. 15To bajiri Tabetiboacacure ina ámiejaro 
lacOari, ado bajiro ire yisénitañujará fariseo masa: 

—¿No bajiro yicóari, Tabetirúgúboagune, Tacoati mu yuja? 
—re yisénitañujará fariseo masa. 

To bajiro īre ina yirone, 

—Í goocone sitare yierocóari, yu cajere tumi. Tire coegune 
Tacoaju yu yuja —inare yigotiyuju 1. 

16 To bajiro 1 yirone, 

—Mure to bajiro yiríma, Dios 1 cóarí me ñagúmi. Ususája- 
riarámure rúácubuobesumi —yiyujará ína. 

Gajerájuama ado bajiro yiyujará Ina: 

—Rojose yigu 1 ñajama, ado bajiro Talañamanire yibetibo- 
rimi —yiyujara gájerajuama. 

To bajiri ricatiri ríne tuolañujará Ina fariseo masa. 17 To 
yicóari bero, quéna gáme sénitañujará Ia, 1abecu ñaboaríre: 

—Muma, ¿no bajiro tuoíati mu, “Tato” mure yiríre? —yiyu- 
jará Ina. 

To bajiro ina yirone, 

—“Diore gotirétobosarimasu ñagúmi”, yaja yuma —yiyuju 1. 

18 “Tabecu ruyuarí ñaboarine, Tacoasumi yuja”, yiruabesu- 
jará ina maji. To bajiri Tabetiboarí jacuare jicóañujará ina. 
19 na ejaro, ado bajiro ïnare yisénitañujará ina: 

—¿Mua macy, Tabecu ruyuacace mua yigune ñati ánima? 
¿No bajiro yicóari Tabecu ñaboarine, lacoasujari 1 yuja? 
—yisenilañujará ina, 1 jacuare. 

20 To bajiro ina yisénitajare, ínare gotiyujará Ina: 

—Ine ñaami yua macune, Tabecu ruyuacacune. 21 To baji- 
boarine, “Ado bajiro yicóari, Taami yuja”, yimasibeaja yua. I 
cajere larotiríre masibeaja yua. Īre sénitaña mua. Bucu ñaami 
jére. Í masu muare gotiato —yiyujará 1 jacua. 

22 Judío masa ujaráre inare gúirá ñari, “Jesúne ñaami īre 
larotirí” mare yiterá ñari, to bajise yiyujará 1 jacua. Judío 
masa ujará ado bajiro yituolañujará ína: 
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—“Jesús ñaami “Rotimuorügórucumi' yiga, Dios 1 cóarí, 
mani uju” yiráre sájarotibetiruarája mani, Dios ocare ina bue- 
rivirijure —yituolañujará Tna. 

23 To bajiri, “Manire sájarotibetoma” yirá, “Bucu ñaami. 
Tre sénitaña”, inare yiyujará Tabetiboarí jacua. 

24 To bajiro Ina yijare, Tabetiboaríre ado bajiro ire yiyujará 
Ina quéna: 

—Dios sigúrene quénase ire yirácubuoya, mu cajere Taroti- 
rí 1 ñajare. Jesújuarema, “Rojose yiga ñaami”, ire yimasiaja 
yaa —Ire yiyujará ina. 

25 To bajiro ína yisere ajicóari, ado bajiro yiyuju 1: 

—“Rojose yigu, quénase yigu ñagúmi”, Tre yimasibeaja yu. 
“Tabecu ñaboacacu, yucurema lagú ñaja yu yuja”, yimasiaja 
yu, tirema —yiyuju 1. 

26 To bajiro ï yisere ajiboarine, quéna ire senitañujará ina: 

—¿No bajiro mure yiri 1, “Tato 1” mure yigu? —ire yiyujará 
Tna. 

27 To bajiro Ina yijare, ado bajiro ínare cudiyuju I 

—Jére muare gotiboabu yu. Yure ajibeaja mua. ¿No yirua- 
rá quéna gáme gotire bojati mua? ¿Mua quéne ï buerá ñarua- 
tique? —Tnare yiyuju 1. 

28 To bajiro í yisere ajicóari, Tre tudíyujará ína: 

—Muma, 1 buegu ñaja mu. Yuama, Moisés ñamasirí 1 roti- 
masirere buerá ñaja yuama. 29 “Moisés ñamasiríre ñagóñumi 
Dios”, yimasiaja yua. Mure catiorírema masibeaja yua. “Toju 
vadirí ñagámi”, yimasibeaja yua, Irema —yiyujará Ina. 

30To bajiro ina yisere ajiucacóari, ado bajiro inare cudiyuju 1: 

—Yu cajere 1 Tarotiboajaquéne, “Toja vadirí ñañumi”, 
yimasibeaja mua. 31 “Rojose yirárema ajibecumi Dios. Tre 
rácubuocóari, 1 bojasere yirá rírene ajigumi Dios”, yimasiaja 
mani. 32 “Tabecu ruyuaríre sigú Tre Taroticóañuju” yire ajiya- 
manicaju ti. 33 Yure Tarotiguma, Dios 1 cóagú me 1 ñajama, 
yure no yimasibetiborimi —inare yiyuju 1. 

34 To bajiro 1 yijare, ado bajiro Tre yiyujará Ina: 

—Rémone rojose ráca ruyuarí ñaja mu. To bajigu ñaboari- 
ne, “Inare gotimasiorucuja yu”, ¿yiteolaboati mu, yuare? 
—ire yiyujará ina, Tabecu ñaboaríre. 

To yicóa, ire bucóañujará ina, Dios ocare ína buerivije 
ñaboagure. 
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“Yure ajitirënumenama, caje Tamenare bajiro bajiama”, Jesús 1 
yire queti 


35 labecu ñaboaríre Tre ina bucóasere ajicaju yua, Jesúrá- 
ca. To bajiri Tre Tabujacóari, ado bajiro Tre yicami Jesús: 

— ¿Dios 1 roticóacacure ajitiránuati mu? —Ire yicami 
Jesús. 

36 To bajiro 1 yirone, ado bajiro īre cudicami: 

—Yure gotiya. “Í ñaami”, yiya. Tre ajitiránuruaja —Jesúre 
Tre yicami. 

37 To bajiro 1 yirone, ado bajiro Tre cudicami Jesús: 

—Jére Tre aja mu. Íne ñaja yu, ado mu ráca ñagógúne —ire 
yicami Jesús. 

38 To bajiro 1 yirone, 

—Yu uju, mure ajitiránuaja yu —Jesúre Tre yicóa, 1 rijoro- 
juare gesomuniari tuetucami, “Ñamasugá masune ñaja mu” 
Tre yirúcubuogu. 

39 To 1 yiro bero, ado bajiro masare yicami Jesús: 

—Tamenare bajiro bajirá ñaama Dios ocare ajitirénumena. 
“Quénaro Diore ajitiránuato ina” yigu, adi macarucurojure 
vadicaju yu. To bajiboarine Diore ajitiránumena ñaboarine, 
““Diore ajitiránurá ñaja yua’ yiráma, rojose támuotujabetiria- 
roju varuaráma ina” yiguagu vadicaju yu —Iinare yicami 
Jesús. 

40 To bajiro 1 yijare, to ñacana fariseo masa sigúri, Jesúre 
Tre senilacama Ina: 

— ¿“Dios Ocare masimena ñaama Ina quéne” yigu, yuare 
yati mu? —Jesúre Tre yicama ina. 

41 To bajiro Ina yirone, 

—“Dios ocare quénaro masibeaja yua” mua yigotijama, 
rojose maniboriaroja ti, muare. “Jére Dios ocare masiaja yua” 
yirá ñari, yure mua ajitiránubetijare, rojose ñacóa ñaja muare 
—nare yicami Jesús. 


Ovejare latiránugúre bajiro Jesús ire ajitirënuráre í codese 


1 Quéna masare gotimasiogú ado bajiro yicami Jesús: 
] 0 —Namasusere riojo muare gotiaja yu. No bojagu oveja 
ina ñarisánirore, sojere sájabecu, soje manijurene joresájagú- 
ma, juarudirimasu o gájerá yaráre émacudirimasu ñagámi. 
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2 Sojene sájagúma, Inare coderimasu ñaami. 3 Ovejare code- 
rimasure, “Sájajaro 1” yigu Tre soje jinabosagumi, ti sániro 
sojere codegu. I sájatone ï oca jedisere ajimasicóaráma ina 
oveja. Ina vámene ínare jibugumi, inare masigú ñari. 4Ínare 
jibujeocóari, ínare rījoro cuti vacumi. Ī ocare ajimasicóari, ire 
suyaráma ina. 5 Ina ajimasibecurema suyamenama ína. Í oca- 
re ajimasibeticóari, ire rudiruaráma ina —inare yicami Jesús, 
masare. 

6Ado bajise inare yigotimasioboacami Jesús. Inajuama 
boca ajimasibeticama. 


“Oveja ina sájarisojere bajiro bajigu ñaja yu”, Jesús Í yire queti 


7 Ina ajimasibetire masicóari, ado bajiro inare goticami 
Jesús quéna: 

—Namasusere riojo muare gotiaja yu. Yu ñaja soje, oveja 
ina sájarisojere bajiro bajigu. Ovejare bajiro bajirá ñaama 
masa. 8 Yu rijoro ejariaráma, ““Rotimuorúgórucumi” yigu, 
Dios í cóagú ñaja yu”, yisocariaráma. Ina ñaro córone juarudi- 
rimasare bajiro bajirá ñacoayuma Ina, yure ajitirúnuriaráre, 
“Ajitiránubeticoaña” yirá. To bajiro inare ina yiboajaquéne, 
yure ajitirúánurájuama, Inare cudibesuma ina. 9 Yu ñaja sojere 
bajiro bajigu. No bojaráre yure ajitiránuráre, rojose támuotu- 
jabetiriaroju Ina vaborotire Inare yirétobosarucuja yu. Oveja- 
re coderimasure bajirone quénaro ínare Tacoderúgúrucuja yu. 
To bajiri ñie gitiose mano quénaro ñacóa ñarúgúruaráma Ina. 

10 Juarudirimasa, masare juarudiruará, inare siama ína. 
Yujuama, “Sigú ruyabeto catireayere quénaro cuojedicóato 
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ina” yiga, vadicaju yu. 11 Yu ñaja ovejare quénaro coderimasu- 
re bajiro bajigu. Ovejare quénaro coderimasure īre Ina siarua- 
boajaquéne, quénaro inare codecóa ñarucumi. Tre bajiro bajigu 
faja yu. Yure ajitiránura rojose ína yise vajare yune Tnare vaja 
yibosarocu ñaja yu. 12 Sig8, vaja bojagu ríne 1 moajama, qué- 
naro ovejare codetirúnubecumi. Buyairo 1 ejaro lacóari, ovejare 
vaveocoacumi TI, ire rudigu. Í yará oveja me ina ñajare, ínare 
vaveocoacumi. To bajiri, buyairo jiaejacóari, ovejare inare ágó- 
batereacóagúmi. 13 Vaja bojagu masune moagú ñari, ovejare 
inare maibecune, ínare vaveorucumi, 1 yará me ina ñajare. 

14-15 Yu ñaja ovejare quénaro coderimasure bajiro baji- 
gu. Dios, yu jacu yure 1 masirore bajirone yu quéne Ire masia- 
ja. Tire bajirone yure ajitiránuráre quéne ínare Tamasiaja yu. 
Inajua quéne, yure Tamasiama ina. Inare rijabosarocu ñaja yu. 
16 Yure ajitirénurona, sigári, judío masa me ñaruaráma. ina- 
re quéne inare jiréorecuja yu. Ina quéne yure cediruaráma 
ina. To bajiri cojorëmu cojo masare bajirone bajicóa ñarúgú- 
rearáma ina, gámerá lamairá. To bajiri yu sigúne quénaro ína- 
re coderúgúrecuja yu. 

17 Yure ajitiránuráre inare rijabosaruaja yu, “Ína rijato bero- 
ju rojose támuotujabetiriaroju vatoma ina” yigu. Yu rijato bero- 
je quéna tudicatirucuja yu, bajigejuma. Yure ajitiránuráre yu 
rijabosaruajare, yu jacu buto yure maiami. 18 Masare yu rijabo- 
saruabetijama, no bajiro yicóari yure slabetiboráma ina. Masa- 
re yu rijabosaruase ñaja yu bojarore bajirone yu yiroti. To baji- 
ri, quéna yu tudicatiruajama, caticoa masiaja yu. To bajiro yu 
yimasirotire yure cúcami yu jacu —masare yigoticami Jesús. 

19 To bajiro 1 yisere ajicóari, judío masa ujará ricatiri ríne 
tuolacama Ina. 20 Jájará ina rácana ado bajiro yicama: 

—Váti sáñagú, mecurimasu 1 ñaboajaquéne, ¿no yirá ire 
ajiati mua? —Inare yicama Ina. 

21 Gájerájuama, ado bajiro yicama ina: 

—Váti sañagú 1 ñajama, to bajise ñagóbetiborimi; to yicóa- 

ri, caje Tamenare quéne ínare Tarotibetiborimi —yicama ina. 


Judío masa tujará, Jesúre ina ajiruabeti queti 


22 Jerusalénju Diore yiráúcubuoriavijure ñaráre Diore 
ráúcubuomenare ínare bucóari, ina quénorere tuolariarámuri 
ñacaju ti, tirámuri. Juebucurámuri ñacaju ti. 23 To bajiri Dio- 
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re yirúcubuoriaviju sãjacõari, Salomón váme cutijacatuajuare 
vacaju yua Jesúráca. 24 To bajiro yaa bajiñarone, Jesús tuju 
judío masa ujará réjacóari, ado bajiro ire séeniiacama: 

—¿No cõroju, “Í me ñaami. Íne ñaami”, mure yimasiráti 
yua? “Rotimuorágórecami” yiga, Dios ï cóarí mu ñajama, 
yucune riojo yuare gotiya —Jesúre īre yicama ina. 

25 To bajiro Ina yisere ajicóari, ado bajiro cudicami Jesús: 

—Jére muare gotiboaja yu. Yure ajibeaja mua. Yu jacu 1 
rotisene cojoji me muare yilocóarúgúboaja yu. Tire Tacóari, 
“Ine ñaami”, muare yiroti ñarúgúboaja ti. 26 Yu yará me ñaja 
mua, bajirájuma. To bajiri yure ajitiránubeaja mua. 27 Oveja 
ina uju ocare ina ajimasirore bajirone yu yará yure ajimasia- 
ma ina. Yu quéne quénaro ínare masiaja. To bajiri yure ajiti- 
ránu suyaama ina. 28 Dios í catisere Inare Isiaja yu. To bajiri 
nijuane yure jicámoto ecobetirucumi. To bajiri, Ina rijato 
beroju, quéna tudicatijedicóari yu ráca quénaro ñacóa ñarú- 
gúruaráma. 29“Ínare cuoato” yiga, yu jacu yure cúcami. 
Nijuane 1 rétoro masig magúmi. To bajiri nijuane yure jicá- 
moto veomasibetirucumi. 30 Yu, yu jacu ráca sigüne ñaja yua 
—yicami Jesús, judío masa ujaráre. 

31 To bajiro 1 yirone, gútarire juacama Ina, Ire rearuará. 
32 To bajiro ina yisere Tacóari, ado bajiro ínare yicami Jesús: 

—Yu jacu 1 masisene cojoji me mua Taro rijorojua lalañama- 
nire yilorügümu yu. ¿Di váme yu yilosere lacoari, “Rojose yigu 
yami” yirá, gútane yure rearuati mua? —Inare yicami Jesús. 

33 To bajiro 1 yirone, ado bajiro Tre cudicama ma judío 
masa ujará: 

—Taiañamanire mu yilose suori me gúta ráca mure rearua- 
rája yua. Rujajine Diore mu yise vaja mure rearuarája yua. 
Yuare bajiro masu ñaboarine, “Dios ñaja yu”, yiboaja mu 
—re yicama ina, Jesúre. 

34 To bajiro mna yijare, ado bajiro Inare yicami Jesús: 

—“Yure bajiro bajirá ñaja mua’ yiyumi Dios”, yiucamasire 
ñaja, mua ñicua Ina rotimasire. 35 “Dios ocare masa ina ucama- 
sire riojo ñamasuse ñaja”, yimasiaja mani. “T ocare ajitiránurá- 
re, ‘Yure bajiro bajirá ñaja mua’ yiyumi Dios”, yimasiaja mani. 
36 “Mu sigúne ñaja mu, yure bajiro bajigu” yigu, adi macarucu- 
rojure yure cóacami Dios. To bajiro ï yicacu yu ñaboajaquéne, 
“Dios macu ñaja yu” yu yirone, ¿no yiráa, “Diore yiajegu yaja 
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mu”, yure yati mua? 37 Yu jacu 1 yirore bajirone yu yibetijama, 
yure ajitirúénubesa. 38 Yu jacu 1 yirore bajirone yu yijama, yure 
ajitiránubetiboarine, yu yilosere Tacóari, “Dios macu ñaami”, 
yituolaroti ñaja muare. To bajiri, “Yu jacu rácane ñaja yu. I 
quéne yu rácane ñaami” yu yigotimasiosere ajicóari, “Riojo 
gotiami”, yure yimasirona ñaja mua —inare yicami Jesús. 

39 To bajiro 1 yisere ajicóari, Ire ñiaruaboacama ina. Jesú- 
jaama boca rudicoacami. 

40To bajivace, Jordán váme cutirisa gajejacatuaju yuare 
íimato jéacoacami Jesús. Toju ejacóari, masare oco ráca Juan 1 
bautiza ñacatojure tujacaju yua yuja. 41 Tojure jajará masa ire 
Tará ejacama. Jesúre ire Tacóari, ado bajiro gámerá yicama ina: 

—Talañamanire yilobetiboarine, jediro Jesús i bajisere 
gotigu, socu mene gotiyumi Juan —gámerá yicama masa. 

42 Tojure jájará masu, Jesúre īre ajitirënu suyasuocama 
Ina yuja. 


Lázaro ī bajirocare queti 


1-2 Sigë ñacami Lázaro váme cutigu. Í bederá rómiri 
] ] ñacama María, gajeo Marta. ina ñacama Betania váme 
cuti macana. María ñacamo so, Jesús guborire sutiquénase 
tucóari so joa ñajone vejacarocaco. Buto rijayuju Lázaro. 
3 Lázaro 1 rijaro Tacóari, 1 bederá rómiri Jesúre ire oca cóañu- 
ma Ina: 

—Mu baba Lázaro buto rijami —ire yi oca cóañuma ina. 

4 Tire ajicóari, ado bajiro yuare yicami Jesús: 

—Rijaye ¡re siabetoja. ““Quénarétogá ñaami Dios. Í córone 
quénagú ñaami 1 maca quéne” yirácubuorájaro masa” yigu, 
rijagu bajigumi —yuare yicami Jesús. “Tre rijaye ire síabetoja” 
yigu, “Rijayayicóa tujabetirucumi” yirune yicóañumi. 

5 Lázarore, 1 bederá rómiri Martare, to yicóari, Maríare 
quéne inare maicami Jesús. 6 To bajiboarine, “Buto rijami 
Lázaro” Ina yisere ajiboarine, vabeticami Jesús maji. Tone 
yua ñacatone juarëmu ñacóacaje yua maji, Jesúráca. 7 To 
baji, juarúmu bero yuare 1 bueráre ado bajiro yuare yicami 
Jesús: 

—Ita quéna, Judea sitaju. Lázaro 1 ñaroju vajaro mani 
—yuare yicami Jesús. 

8 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro ire sénilacaju yua: 
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—Càanubusane toana judío masa ujará gúta ráca mure rea- 
reacama ina. ¿Tojure quéna tudivaroti tuolati mu, yuare goti- 
masiogú? —Ire yisénilacaje yua, Jesúre. 

9 To yua yirone, ado bajiro yuare cudicami Jesús: 

—Adi macarucurojure mani catiro córo quénaro cólama- 
siami Dios. 1 bojaro córo catiruarája mani. No bojará Diore 
masirá, Dios 1 bojasere yitujabeama, yure ajitiránurá ñari. 
10Diore masimenajuama, Dios 1 bojasere yiruabeama, yure 
ajitiránumena ñari —yuare yicami Jesús. 

11 Tire yuare goticóa, quéna gajeye yuare gotirémocami: 

—Mani baba Lázaro, cánicoarimi. To bajiri ire yujioguacu 
yaja yu —yicami Jesús. 

12 To bajiro 1 yijare, ado bajiro ire yicaju yua: 

—Canigú 1 bajijama, caticoarecumi —Ire yicaju yua, Jesú- 
re: 

13 “Cánigú bajigumi” Jesús T yisere ajicóari, “T ususájarere 
yigumi”, yicóacaju yua. To bajiro yua yiteolaboajaquéne, 
Jesújuama, “Bajirocacoarimi” yirune yicóañumi Jesús. 14 To 
bajiri, “Yure quénaro ajimasibeama ina” yigu, riojo yuare 
goticami Jesús: 

—Lázaro bajiyayicoarimi —yicami yuja. 15 —Variquéna- 
ja. Quénaro 1 tujure vabeju yu, “Riojo Dios macune ñaami” 
mua yirácubuorotire yigu. To bajiri, ita. lato, Lázarore —yua- 
re yicami Jesús. 

16 Jesús buerimasu yua rácagu, Tomás váme cutigu ñaca- 
mi. Cojoji ruyuaráne, juará ruyuarí yua yicacu ñacami. Ado 
bajise yuare yicami: 

—Ita mani quéne. Jesúrácane bajiyayirása —yuare yicami 
Tomás. 


“Yu ñaja masare catiomasigú”, Jesús í yire queti 


17 To bajiri, Betaniaju yua ejarone, —Babarirúmeuri tusa- 
ju, Lázarore ína yujero bero —yuare yigoticama masa. 

18 Jerusalén macaju ñacóari, vajama, tres kilómetros vae- 
jariaro ñacaju Betania maca. 19 Jerusalén maca vadiriará 
judío masa jájará ejayuma, Lázaro 1 bajirocajare otirá. “Qué- 
nabeti bajiaja ti mua gagu 1 bajiyayise” Martare, to yicóari 
Maríare quéne yiotirá ejayuma ina. 20 To bajiro ima yiñarone, 
“Vadiami Jesús” Ina yisere ajicóari, yuare bocago, vadicoayu- 
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mo Marta. To so bajiro ünone, so bedeo, Maríajuama, vadibe- 
sumo. Vijune ñacóañumo so. 21 Jesús tujure ejacóari, ado 
bajiro Tre yicamo Marta: 

—Yu uju, adone mu ñajama, yu gagu bajiyayibetiborimi. 
221 bajirocato bero ti ñaboajaquéne, “Diore mu sénijama, mu 
sénirore bajirone mure cudirecemi Dios”, yimasiaja yu 
—Jesúre īre yicamo so, Marta. 

23 To so yisere ajicõari, 

—Mu gagu quéna caticoaruecumi —sore yicami Jesús. 

24 To bajiro 1 yijare, 

—Socu me yaja mu. Ñatusarirámu masare Dios í catiorirú- 
muju, quéna caticoarucumi yu gagu —Ire yicamo so. 

25-26 To so yisere ajicóari, ado bajiro sore yicami Jesús: 

— Yu ñaja masare catiogu masuma. No bojará yure ajitirá- 
nuráma bajiyayicoaboarine, quéna tudicaticóarearáma ina. 
To ína bajiro bero, juaji tudirijabetiruaráma. ¿Tire ajitiránua- 
ti mu quéne? —Martare sore yisenitacami Jesús. 

27 To bajiro í yisere ajicóari, 

— Yu uju, mu yirore bajirone bajiaja ti. Mune ñaja, Roti- 
muorúgórucumi” yiga, Dios 1 cóarí, masa ñajediro uju. Dios 
macune ñaja mu, adi macarucurojure vadirí”, mure yimasiaja 
yu —Jesúre Ire yicamo so. 


Lázaro masa boero tuju Jesús í otire queti 


28 To yicóa, so bedeore Maríare, sore jigo, tudicoacamo 
Marta. So tujure ejacóari, ado bajiro Maríare sore gotirudiyu- 
ju so, yayioroaca: 

—Manire gotimasiorimasu tone ñaami. “Vadiato”, mure 
yimi —sore yiyuju Marta, so bedeore. 

29 To sore so yigoticóarojuma, guaro vëmu budi vadicoa- 
yumo so María, Jesúre ire Tagoago. 30 Jesúráca ti macajure 
ejabeticaju yua maji. Marta yuare so bocacatojune ñacóacaju 
yaa maji. 31 María ráca ñañuma ina judío masa, so gagu ï 
bajiyayijare otirá. To bajiri María guaro so vámu vado lacóari 
sore suyayuma ina quéne. “Masa boero tuju otigo, vaco baji- 
gomo” yirá baji ruyuyuma Ina. 

32 María, Jesús tuju ejacóari, 1 gubori tuju gesomuniari 
tuetucamo so, ire rúcubuogo. To yicóari, ado bajiro ire yica- 
mo so: 
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—Yu uju, cánuju mu ejajama, yu gagu bajiyayibetiborimi 
—Jesúre īre yicamo so, María. 

33 María so otisere Tacó6ari, so ráca vadicana judío masa 
quéne Ina otisere Tacóari, Jesús, buto sutiriticami. 34To baji- 
cóari Inare sënilacami Jesús: 

—¿Noju īre yujemasiri mua? —Inare yisénitacami Jesús. 

To bajiro 1 yirone, 

—Adojua lagú vadilasa yua uju —Ire yicama ina. 

35 To bajiro īre ina yirone, oticami Jesús. 36 Jesús 1 otisere 
lacOari, ado bajiro yicama ina judío masa, sigúri: 

—Talasaque. Lázarore buto ire maiboayumi —gámerá yica- 
ma Ina. 

37 To bajiro Ina yirone, gájerá sigúri ado bajiro yicama: 

—Caje labecure Taroticacu ñaboarine, ¿no yigu Lázarore- 
ma, “Rijabeticóato”, yimasibesujari? —gámerá yicama mna 
sigúri, to ñacodecana. 


Lázaro í tudicatire queti 


38 Buto sutiritigune, ejarúgúcami Jesús, Lázaro masa boe- 
ro tujure. Gátavi ñacaju ti, bajirocaríre Ina yujeriaju. Gútane 
bibe ecoyuja. 39 Tojure ejagune, 
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—Gãğtare tünuo gocóaña —Inare yicami Jesús. 

To bajiro 1 yirone ado bajiro Tre yicamo so, Marta, Lázaro 
ñaboarí bedeo: 

— ¡Yu uju, majique! Babaricarácarëmu tusacoaju ï bajiya- 
yiro bero. Jére áni suticoacumi —Jesúre yicamo so. 

40 To so yiboajaquëne, ado bajiro sore yicami Jesús: 

—Yure mu ajitirënujama, rétoro ñamasusere Dios 1 yimasi- 
sere Taruocoja mu, mure yibu yu —sore yicami Jesús. 

41-42 To bajiri yuja, gútare tünuogocama masa. ina 
tünuogorone, Ó vecajuare Tamuocóari, ado bajiro yicami 
Jesús: 

—Cacu, “Quénaja” mure yaja, yare mu ajise ñajare. Tocá- 
rácajine mure yu séniro ajirúgúaja mu. To bajiri, ““Dione ñaa- 
mi Jesúre ire cóarí” yimasiato Ina” yigu, Ina Taro rijorojua yu 
yimasirotire mure séniaja yu —Diore yicami Jesús. 

43 To yigajanogáne, tutuase avasácami Jesús yuja: 

—Lázaro, budiaya mu —yicami Jesús. 

44 To bajiro ï yirone, bajirocaríre ma yujerí ñaboarine, 
budicoadicami Lázaro. Í ricarire to yicóari, ï rujure quéne 
sudine durearí ñacami. I gubori, í rejoa quéne sudine gúmarí 
ñacami. To bajiri, 

—Ire ójaña mua. Vajaro ï —inare yicami Jesús. 


“¿No bajiro yicóari, Jesúre ire síaráti mani?”, ína yire queti 
(Mt 26.1-5; Mr 14.1-2; Lc 22.1-2) 


45To bajiro Jesús 1 yiiosere Tacóari, jájará judío masa, 
Maríare baba cuticana, Jesúre īre ajitirënu suyasuocama Ina. 
46 Gájeráma, Jesús 1 yilosere Tacóari, fariseo masare gotirá 
vasujará ina. 47 Ina gotisere ajicóari, fariseo masa, paia ujará 
ráca réjañujará ina. Réjacóari, judío masa ujaráre, Dios 1 roti- 
masire gotimasiorimasare quéne jiréocóañujará ina. To bajiri 
ína ráca ado bajiro gámera ñagoñujará ina: 

—¿No bajiro ire yiráti mani? Buto masune Talañamanire 
yllogü yami. 48 To bajirone īre mani yiboa tujajama, masa 
jediro īre ajitiránuruaráma. To bajicóari, Diore yirúcubuoria- 
vire caguereacóaruaráma romano masa. To yicóari mani ñari- 
macarire reajeocóaruaráma Ima —gámerá yiyujará Ina. 

49 Ti cámare paia uju ñamasugú Caifás váme cutigu ñaca- 
mi. To bajiro ína yisere ajicóari, ado bajiro ínare gotiyuju 1: 
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—Masibeaja mua. 50 Mani ye jedirore ina reajama, quéna- 
betoja. To bajiri Talañamanire yilog8, manire rijabosato 1 
—yiyuju Caifás. 

51-521 masurione to bajise tuoTacóari, yibesuju Caifás. 
Paia uju ñamasugú ñari, Dios suorine to bajiro gotiyuju, 
Jesúre Tre síaruagu ñaboarine. “Judío masa rirene ínare rija- 
bosabetirucumi Jesús. No bojará Jesúre Ire ajitiránurona 
Dios ría ñaronare adi macarucuroanare ínare rijabosarucu- 
mi Jesús” yimasibecu ñaboajaquéne, 1 tuolasere Caifáre cóa- 
ñuju Dios. 53 To bajiri, Caifás 1 gotiriarámune, “¿No bajiro 
yicóari Jesúre ire siaráti mani?”, gámerá yisuoyujará Ina, 
judío masa ujará. 

54 To bajiri, judío masa ina ñarorema ñacudibeticami 
Jesús yuja. To ñabecune, yucú manoju ñarimaca, Efraín váme 
cuti macajua yuare ümato vacoacami Jesús. 

55 Pascua boseráúmeu ina yiroto mojoroaca ruyacoadicaju 
ti. To bajiri, jájará masa vacama Jerusalénju, ““Rojose mana 
ñaja mua yuja’ manire yilato Dios” yirá, paia Ina yirotirere 
yirá vana. 56 Tojure ejacóari, Jesúre macaboayujará ina. Tre 
macaboana, Diore yirúcubuoriavijure ejacóari ado bajiro 
gámerá senitañujará ina, Jesús 1 ejabetijare: 

—¿Muma no bajiro tuolati mu? ¿Boserámu vadibetimasu- 
cóagú yiguida? —gámerá yiyujará Ina, Jesús 1 ejabetijare. 

57 Fariseo masa, to yicOari, paia ujará quéne, “Jesúre mua 
Tabujajama, yuare gotiba. Tre ñiaruará yaja yua”, yiyujará ma, 
masare. 


Jesús guborire sutiquénasene rómio so yuejeore queti 
(Mt 26.6-13; Mr 14.3-9) 


1 Cojomo córo, coja jénituarirámuri Pascua boserúmu 
] 2 ñaroti ti ruyarütuato Betania váme cuti macaju vacaju 
yua, Jesúráca. Lázaro 1 ñarimaca ñacaju ti maca Betania. To 
ñacaju Lázarore, bajirocaboarírene Jesús ire 1 catiocato. 
2 Jesús 1 ejaro TacOari, ire rácubuorá ire bare quénoecacama 
toana rómiri. Lázaro bedeo, Marta ñacamo, yuare bare jeogo. 
Lázaro quéne ñacami, yua ráca bagu. 3 Yua bañarone sutiqué- 
nase nardo váme cutisere ámiejacamo Lázaro bedeo ñatusago, 
María váme cutigo. Trescientos gramos córo ñacaju ti. Jairo 
vaja cutise ñacaju. Tine Jesús guborire yuetucamo so. Yuetu- 
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cõari so joa ñajone tire vejacarocamo so. Vi jëmurone sutijú- 
mucoacaju ti. 

4 Tone ñacami Judas Iscariote quëne. Í quëne yuare baji- 
rone Jesús buegu ñacami. Í ñañumi Jesúre Tateráre isiroca- 
roca. Jesús guborire so yueturo lacóari, ado bajiro sore 
yicami: 

5 —Tire sutiquénasere isicOari, trescientos ñaritiiri juaro- 
co ñaboayumo so. Ti vaja juacóari, maioro bajiráre ínare mani 
Isijama, quénaboyuja ti —sore yicami Judajuama. 

6 Maioro bajiráre maibetiboarine to bajiro yicóacami 1. 
Juarudirimasu ñari to bajise yicami T. Í ñarügücami yua gájoa- 
re juabosarimasu. To bajiro yica yigune yua gájoare juarudi- 
cóarúgúñumi 1. 7 To bajiri Judas to bajise sore 1 yijare, ado 
bajiro Tre yicami Jesús: 

—Tone yicóato. Yure Ina yujeroto rijoro yuejeo rijoro cuti- 
go yamo so. 8 Maioro bajirá mua ráca ñacóa ñarúgúruaráma, 
mua ejarémorona. Yuma, mua ráca ñacóa ñabetirucuja —ire 
yicami Jesús. 


Lázarore Ia siaruare queti 


9 “Betania macaju ñaami Jesús” ina yisere ajicóari judío 
masa jájará ejacama. Jesús sigúrene ¡re lará ejará me, bajica- 
ma Ina. Lázarore, Jesús 1 catioríre Tará rácane vayuma Tna. 
10-11 Lázarore quéne siaruayujará ina paia ujará, ire Jesús 1 
catiore suorine, jájarábusa Jesújuare ajitirënu suyacóari, ina- 
re ima cámotadise ñajare. 


“Rotimuorágórucemi yigu, Dios í cóagú ñaja yu” yiiogú, 
Jerusalénju Jesús í ejare queti 
(Mt 21.1-11; Mr 11.1-11; Lc 19.28-40) 


12-13 Jerusalénju Pascua boserámu ina yiñarore lará, jája- 
rá masa ejayuma ina. To bajiri María Jesúre so yuetucatirúmu 
beroagarúmu ñacaju tirúmuma. To bajiri tirúmurene Jesús 1 
ejarotire ajicóari, jejejú úni rujañoquerire jasurejuacóOari 
Jesúre bocacama. Tre bocará, ado bajiro yiavasá variquénaca- 
ma ína: 

—¡“Rotimuorágórecemi” yigu, Dios 1 cóarí ñaami! ¡Qué- 
nase Ire yivariquénato mani! ¡Diore rotibosagu quénaro Í yigu 
ñaami! —Jesúre ire yiavasá variquénacama ina. 
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14To bajiro ina yi vatone, burro váme cutigure īre bujacóari, 
Tre vajejacami Jesús, “To bajirone bajirucumi” Dios oca, masa 
ina yiucamasire ñajare. Ado bajiro yiucamasiñuma ina: 
15“Mua Jerusalén macana, güibetiruarája mua. Mua uju 
ñarocu burro váme cutigu joeju jesacóari, vadiru- 
cumi”, yiucamasiñuma. 
16 Maji to bajiro ina yiucamasirere ajimasibeticaju yua, ï bue- 
rimasa. Jesús masare rijabosacóari Dios 1 ñaroju 1 tudimujato 
bero, “Dios ocare masa ina ucamasire, Jesús 1 vadirotirene 
gotiyuja ti”, yimasicaju yua yuja. 

17 Jére ína yujerijure Lázarore Jesús 1 catiocatire Tacana, 
masa jedirorene gotibatocóañuma. 18 To bajiri, Talañamanire 
Jesús 1 yitocatire ajicóari Jesúre Tará ejacama jájará masa. 
19 To bajiro masa ina yisere TacOari fariseo masa ina masune 
gámeráa ñagoñujará ina: 

—Taña. Masa jediro 1 ocare ¡re ajitiránuama ina yuja. No 
yiriaro maja mani —gámerá yiyujará fariseo masa. 
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Griego masa Jesúre ina macare queti 


20Pascua boserúmure Jerusalénju Diore rëcubuorá vana 
ráca sigúri vusacama griego masa. 21 Felipere sénitará ejayuja- 
rá ína. Galilea sita Betsaida váme cuti macagu ñacami Felipe. 
Jesús buegu ñacami í quéne. Ado bajiro Felipere yiyujará Ina: 

—Jesúráca ñagóruaja yua —Felipere ire yiyujará ína. 

22 To bajiro ína yisere ajicóari, Andrére ire gotigu vasuju 
Felipe. To bajiri ína juará Jesúre gotirá ejacama, yua tuju. 
23 na gotisere ajicóari, ado bajiro yicami Jesús, inare: 

—Yu ñaja Dios 1 roticóacacu. Yure ina slarotirámu coñaja ti. 
Yure ina siaro bero, “Rétoro quénagú ñaami”, yure yimasirua- 
ráma masa. 24 Ñamasusere riojo muare gotiaja yu: Yu rijabosa- 
betijama, masa ñajediro, Dioráca quénaro ñabeticóari, Ina baji- 
rearo bero, rojose táamuotujabetiriaroju varuaráma. Trigo aje 
oteriarore bajirone bajiaja ti. Trigo ajea, sita £ñeroca tiare ina 
coacíúbetijama, judibetoja ti. Tiare ina coacújama, judicóari, 
jairo rica cutiruaroja ti. To bajirone bajiruaroja yure quéne. 
Yure ína yujejare, yu suorine ína rijato bero quénaro catijedi- 
cóa ñarúgúruaráma jájará yure ajitiránurona. 25 No bojará, no 
ina bojarone ñare cutiráma adi macarucuro ñasere lavariqué- 
nacóari, Diore tuolamenama, Dios 1 catisere cuomena ñaruará- 
ma ina. To bajiboarine, yure ajitiránurá, “Toca yua gotise ñaja- 
re, yuare ina siacóajama, quenacóaroja” yiráma, Dios 1 catisere 
cuorá ñaruaráma. 26No bojagu yu bojasere yiruagu, quénaro 
yure ajitiránu suyaroti ñaja. To bajiro bajiguma, yu ráca ñacóa 
ñarúgúruecumi. To bajiro bajigurema quénaro ire rúcebuorucu- 
mi yu jacu —inare yicami Jesús. 


“Masare rijabosarucuja yu”, Jesús Í yire queti 
y 


27 To bajiro yicóari, ado bajiro ñagócami Jesús quéna: 

—Buto tuolasutiritiaja yu. ¿No bajiro yiguti yu? ¿““Cacu 
rojose támuoromi' yiga, yure matabosaya”, yiguti yu? To baji- 
ro yibetirucuja yu. Tire támuorune vadicacu ñaja yu —yicami 
Jesús. 

28 To bajiro yicóa, Diojuare sénicami yuja: 

—Cacu, mu bojarore bajirone bajiato. Masa mure rúácubuo- 
rájaro —Diore ire yicami Jesús yuja. 

To bajiro 1 yirone, 6 vecaju ocaruyucaju: 
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—Mu suori “Masa quénaro yure yirácubuoato” yigu, 
yicoadicaju yu. To bajiri, yireceja yu quéna, mu bajirotire 
— yi ocaruyucaju Ó vecaju. 

29 Tire ajiráne, 

—Bujo ñaromi —yicaju yua sigúri. 

Gájeráma: 

—Ángel ire ñagógú yiromi —yicama ina. 

30 To bajiro masa Ina yisere ajicóari, ado bajiro yicami 
Jesús: 

—“Yure yiro me”, yi ocaruyuaja ti. Muare “Ajiato” yiro, 
yaja. 31 Yucuacane rojose yure yiráre Tabesesuorucumi Dios. 
To bajiro ï yisuorone masare ínare rojose yirotigure yirétorá- 
gúruecuja yu. To yu yirone, masare 1 rotirúgíúboasere rotimasi- 
betirecumi 1 yuja. 32 Yucátéroje masa yure ína jajutuse suori- 
ne masa ñajediro uju ñarucuja yu yuja. To bajiro yu bajise 
suorine, “Dios macu, yu uju ñarucuja mu, mu masise ráca 
yure ejaremorocu”, yirearáma jájará adi macarucuroana. 

33 To bajiro 1 yijama, “Ado bajiro siaecorucuja” yigu yica- 
mi. 34 To bajiro 1 yijare, ado bajiro Tre cudicama masa: 

—Dios ocare masa ucamasire ti gotijama, ““Rotimuortgóre- 
cumi’ yiga, Dios 1 cóarocu bajirocabetirucumi”, yigotiaja ti. To 
bajiro ti yigotiboajaquéne, ¿no yigu, ““Rotimuorúgórucumi” 
yigu, Dios 1 cóagúre yure jajuturuaráma ina”, yati mu? ¿Ñime- 
jua Dios 1 roticóarí masuma ñati? —Jesúre Tre yicama ína. 

35 To bajiro ma yijare, ado bajiro cudicami Jesús: 

—Yu suorine riojo ñamasusere masiama masa, ina masi- 
ruajama. Yoaro mene muare vaveoguagu yaja yu. To bajiri 
yure quénaro ajitiránutesaya mua, “T yirore bajirone yirása 
mani” yirá. To bajise mua yijama, rojose támuotujabetiriaroju 
vabetiruarája mua. Diore masimenajuama, rojose támuotuja- 
betiriaroju ína varotire masibeama. 36 To bajiri, mua ráca yu 
ñarone yure ajitiráénuña, “Ire bajirone Diore masicoaruarája 
mani” yirá —inare yicami Jesús. 

To bajiro masare inare yigotigajanocóa, ina masibetojua 
vacóari, inare yayicami Jesús. 


Judío masa Jesúre ina ajitirúnubetire queti 


37 Jesús, jairo Tatañamanire ínare 1 yitoboajaquéne, ire aji- 
tiránubeticama masa. 38“To bajiro bajiruaroja ti” Isaías 
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ñamasirí, 1 yimasire ñajare, bajicaju ti. Ado bajiro yiucamasi- 
ñumi: 

“Yua uju, mure yua gotirétobosasere ajiboarine, to 
yicóari, mu yilosere Taboarine, mure ajitirúnugú 
maami”, yiucamasiñumi Isaías ñamasirí. 

39 Dios 1 cóarocure ajitiránubetironare yiga ado bajiro 

ucamasiñumi Isaías ñamasirí quéna: 

40 “Tre ína ajitiránubeti vaja ina masiboasere ínare masi- 
riojeocóarucumi Dios. To bajiro 1 yise ñajare, Tre 
ajimasibetiruaráma. Riojo ina ajimasijama, rojose 
ina yirúgúsere tuolasutiriticóari, tuolavasoaborá- 
ma ína. Yure ina sénijama, yure ina cámotadicóa 
tujaborotire ínare yirétobosaboguja yu, yigotiami 
Dios”, yiucamasiñumi Isaías ñamasirí. 

41 “Cristo rétoro ñamasugá maami” Dios 1 yiiosere Tacóari, to 
bajiro yiucamasiñumi Isaías. 

42“To bajiro bajiruaroja” Isaías 1 yiucamasire ñaboajaquéne 
jájará judío masa, to yicóari Ina ujará quéne sigúri Jesúre ire aji- 
tiránucama ína. To bajirá ñaboarine, masa ína ajiro rijorojua, 
“Jesúre ajitirúnurá ñaja”, yibeticama ina bajirájuma, fariseo 
masa, “Jesúre ajitiránuráre sájarotibetiruarája mani, Dios ocare 
mani buerivijure” ina yire ñajare. To bajiri ínare gúirá, “Yuare 
masiroma” yirá, tire gotibeticama ína. 43To bajiro yirá ñari, 
Dios ye rétobusaro masa yejuare rácubuorere bojacama ina. 


“Yure ajitiránumenare rojose ina tamuotujabetiriaroju inare 
cóarucumi Dios”, Jesús Í yire queti 


44 Ruyugoaro goticami Jesús: 

—Yure ajitiránuráma, yu sigúrene ajitiránurá me yama. Yu 
jacu yure cóacacure quéne ajitiránurá yama. 45 Yure tarama, yu 
jacure quéne lará yama. 46 Yu suorine Diore masiama masa. Adi 
macarucurojure vadicaju yu, “Yure ajitiránucóari, rojose yituja- 
to” yigu. 47 Yu ocare ajiboarine yure Ina ajitiránubetijama, yu 
me ñaja rojose támuotujabetiriaroju inare cóarocuma. Adi maca- 
rucuroanare rojose yiguagu vadicacu me ñaja yuma. Yure ajiti- 
ránuráre ina ñaro córone rojose támuotujabetiriaroju ina vabo- 
rotire inare yirétobosaguagu vadicaju yu. 48To bajiboarine, 
yure rácubuobeticóari, yu ocare ajitiránumenama, ñatusarirú- 
mu rojose támuotujabetiriaroju varuaráma ina. 49 Yu masurione 
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tuolacOari, tire gotigu me yaja yu. Yu jacu yure cóacacu 1 gotiro- 
tise rine gotiaja yu. 50“Yu jacu 1 rotisere ína ajitiránujama, ina 
rijato beroju, tudirijabeticóari, yu ráca quénaro ñacóa ñarúgú- 
ruaráma ina”, yimasiaja yu. To bajiri yu gotijama, yu jacu yure 1 
yirotirore bajirone gotiaja yu —masare yicami Jesús. 


Í buerimasare ina guborire Jesús í coere queti 


1-3 Pascua boserúmu yua batusaroto rijoro, jére, “Yu 
13 jaca tuju adi macarucurore yu vaveoroto mojoroaca 
ruyaja yuja”, yimasicóacami Jesús. Simón macure, Judas Isca- 
riotere, “Jesús vajanare ínare ocasárucuja yu, Tre ñiato ina” 
yiga” yirere ire cóañumi 1, vátia uju. Jere tire masicóañumi 
Jesús. “Dios tuju vadicace ñaja yu. To bajiri 1 tuju quéna 
tudiarecuja yu. Rémojune, No yiyamagá ñaja mu. No mu 
bojasere yimasiaja mu” yure yicoadicami Dios”, yimasicóaca- 
mi Jesús. Rémojune adi macarucuroanare, Ire ajitiránucana- 
re, yuare maicoadicami “Muare maimasucóaja yu” yigu, ado 
bajiro bajicami Jesús adi macarucurojure 1 ñatesacatirámuri. 
Tire muare gotiguagu yaja yu. 
4Yua batusañarone, vúmurtúgúcóari, joeado 1 sáñaritore 
veacami Jesús. To yicõari, ï ruju gudarecore toallare siatucami. 








San Juan 13.4-6 
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5 To yicóari, rujabajaju ocore Jiocami. Jiojeo, yua guborire coe- 
cami Jesús. Coecóari, toalla ráca yua guborire carocami. 
6 Pedro guborire 1 coeguadone, ado bajiro Tre boca yicami: 

—¿Yu uju ñaboarine, yu guborire coeguagu yati mu? 
—yicami Pedro. 

7 To bajiro 1 yijare, ado bajiro Tre cudicami Jesús: 

—Yucuacarema mua guborire yu coesere tuolamasibeaja 
mua maji. Bero tire ajimasiruarája mua —yicami Jesús. 

8 To bajiro 1 yiboajaquéne: 
—Yu guborire coebetirucuja mu —Jesúre Tre yicami Pedro. 
To bajiro 1 yirone, 

—Mau guborire yu coebetijama, yu rácagu me ñarucuja mu 
—Pedrore ire yicami Jesús. 

9 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre cudicami Pedro: 

—To mu yiro ünoma yu gubori ríne coebesa. Yu ámorire 
quéne, yu rujoare quéne coeya —Jesúre ire yicami Pedro. 

10 To bajiro ï yisere ajicóari, ado bajiro ire cudicami Jesús: 

—Jére guacóarírema, jediro 1 rujure coere maja. Gubori 
ríne coejama, quénaja. eri manare bajiro bajirá ñaja mua. To 
bajiboajaquéne sigá ñaami mua rácagu ueri cutigure bajiro 
bajigu —yuare yicami Jesús. 

11 “Í ñaami yure isirocarocu” yimasicóari, “Mua jedirone 
ueri mana ñajedicóa bajibeaja mua”, yuare yicami Jesús. 

12Yua guborire coegajanocóari, quéna 1 veacícatiasere 
sañacami Jesús. To yigajano, quéna gáme ejarújucóari ado 
bajiro yuare goticami Jesús: 

—¿Mua guborire yu coesere ajimasiati mua? 13 “Yuare 
gotimasiogá, yua uju”, yure yaja mua. Í masune ñaja yu. To 
bajiro yure mua yijama, quénaja. Riojone yaja mua. 14 Yu, 
mua uju, muare gotimasiogá ñaboarine, mua guborire yu 
coejare, mua masu quéne, mua gámerá gubori coejama, qué- 
naja. 15 “Yu yirore bajirone yato ina” yiga, muare yilogú 
yaja yu. 16 Ñamasusere riojo muare gotiaja yu: Sigá moabo- 
sarimase ñamasugá me ñaami IL. Í ujujuama ñamasugú ñaa- 
mi. Sigá gájii cóarí í ñajama, ñamasugã me ñaami. Ñamasu- 
gújuama Ire cóarí ñaami. To bajiri mua uju ñari, “Yu yirore 
bajirone mua masu quéne gámerá ejareémoña mua”, muare 
yaja yu. 17 Yu gotisere ajicóari, quénaro mua yijama, vari- 
quénaruarája mua. 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


SAN JUAN 13 380 


18 Mua jedirorene yigu me yaja yu adirema. Yu besecana- 
re, muare quénaro masiaja yu. Yucuacane yu bajiroti Dios 1 
goticúcati ejaruaroja ti. Ado bajiro yigotiaja ti, Dios ocare 
masa ucamasire: “Yu ráca bagu ñaboarine yure Isirocarocu 
ñaami”, yigotiaja Dios oca. 19Ti bajiroto rijoroaca muare 
gotiaja yu. To bajiro ti bajiro Tacóari, ““Rotimuorágórucumi” 
yiga, Dios 1 cóarí ñaami”, yure yiajitirénuruarája mua. 
20 Ñamasusere riojo muare gotiaja yu: Yu cóaráre ajitirúnurá- 
ma, yure quéne ajitiránuruaráma. No bojará yure ajitiránurá- 
ma, yure cóacacure quéne ajitirúnuama —yuare yicami Jesús. 


“Sigú mua rácagu yure lateráre yure isirocarucumi”, Jesús i 
yire queti 
(Mt 26.20-25; Mr 14.17-21; Lc 22.21-23) 


21 To bajiro yigoticóari bero, buto tuolasutiriticami Jesús. 
To bajiri quénaro riojo yuare goticami: 

—Namasusere riojo muare gotiaja yu. Sigú mua rácagu, 
yure lateráre yure Isirocaruecumi —yuare yicami Jesús. 

22 To bajiro 1 yisere ajicóari, yua 1 buerimasa, yua masune 
gámerá lacaje yua, “¿Ñimujuare yati?” yirá ñari. 23Yure í 
buegure buto yure maicami Jesús. To bajiri yua batusacatire 1 
tuaca barujicaju yu. 24 “‘¿Ñimujuare yati mu?” ire yisénilato” 
yigu, yure sójucami Pedro. 25 To bajiro 1 yiro Tacóari, Jesús 
tubusaca vuruacaju yu, Ire senitagú: 

—Yu uju, ¿ñimujua nati mure lateráre Isirocarocuma? 
—Ire yisenilacaju yu. 

26 To yu yirone, ado bajiro yure cudicami Jesús: 

—Pan yosecóari, yu isigúne ñarucumi yure Isirocarocuma 
—yicudicami Jesús. 

To yicóa yuja, Simón macu Judas Iscariotere, isicami 1 yuja. 
27 Tire bocaámicóari, 1 barone í usujure vátia uju sájacoa ruyu- 
cami Judare. To bajiro 1 bajijare, ado bajiro Tre yicami Jesús: 

—Mu yirua tuolasere yidaya mu —Judare ire yicami Jesús. 

281 ráca barujicana sigájuama to bajiro T yisere ajimasibe- 
ticaju yua. 29 Yua ye gájoare coderimasu 1 ñajare, ““Boserú- 
mu ñaro mani baroti vaja yiaya' ire yigu yigemi Jesús”, 
yituolaboacaju yua sigúri. Gajeyerema, ““Maioro bajiráre 
gãjoa Isiaya' yigu yigumi 1 yijama”, yicóacaju yua. 

30 Bagajano, vacoacami Judas yuja. Jére ñamiju ñacaju ti. 
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“Gámerá iamaiña”, Jesús Í yire queti 


31 Judas 1 budiato bero, ado bajiro yuare yicami Jesús: 

—Yucuacane, “Quénamasugá ñaami Dios 1 roticóacacu”, 
yimasiroti ñaja. To bajiro yure yirá ñari, “Quénamasugú ñaa- 
mi Dios quéne”, yimasiroti ñaja ti. 32 Diore masa ina rácubuo- 
jama, yure quéne, “Tre rúcubuoruaráma”, yirecemi Dios. Yoa- 
ro mene to bajiro yiguagu yami Dios. 33 Yu ríare bajiro bajirá 
ñaja mua. Mua ráca yoaro ñacóa ñabetirúgúrucuja yu. Yure 
macaboaruarája mua. Cánu judío masa ujaráre yu gotimasiro- 
re bajirone muare quéne gotiaja yu. “Yu varotore vamasime- 
naja mua”, muare yaja yu. 34 Yucune mame rotisere muare 
gotiaja yu: Ado bajiro bajiñama mua: Muare yu lamaiadicato- 
re bajirone mua quéne gámerá lamaiña. 35Mua gámerá 
Tamairo lacóari, “Jesús buerimasa ñaama”, muare yilaruará- 
ma ina, masa jediro —yuare yicami Jesús. 


““Jesúre masibeaja yw yirucuja mu”, Pedrore Jesús í yire queti 
(Mt 26.31-35; Mr 14.27-31; Lc 22.31-34) 


36 To bajiro 1 yisere ajicóari, Jesúre sénitacami Pedro: 

—Yu uju, ¿nojua vacu yati mu? —Ire yicami Pedro. 

To bajiro 1 yijare, 

—Yucuacarema yu varotojure vamasibecuja muma maji. 
Ado beroju yure suyarucuja mu —Pedrore Ire yicami Jesús. 

37 To bajiro 1 yirone, 

—Yu uju, ¿no bajijare yucuacarema mu ráca suyamasibe- 
cuada yu? Mu siaecoroti ñaboajaquéne, yujua slaecorucuja yu 
—Jesúre yicami Pedro. 

38 To bajiro 1 yirone, ado bajiro fre cudicami Jesús: 

—¿Socabetiboatime mu? Ñamasusere riojo mure gotiaja 
yu: Gájabocu 1 ñagóroto rijoro idiaji, “Jesúre Tre masibeaja 
yu”, yiruecuja mu —Pedrore Tre yicami Jesús. 

“Yu suorine Dios tujure ejamasire ñaja”, Jesús Í yire queti 

] 4 1 To bajiro Pedrore ire yigajanocóari ado bajiro yuare 
yigoticami Jesús quéna: 

—Buto tuolarejaibeticóaña mua. Diore īre ajitirënucóari, 
yure quéne ajitirënuña. 2 Yu jacu ya vijure jairo mua ñaroti- 
jauri ñaja ti. To ti bajibetijama, muare gotibetiboguja yu. Toju 
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mua ñarotire muare quénoyugu varu bajiaja yu. 3 Toju mua 
ñarotijaurire quénogajanocóari, quéna gáme vadirucuja yu. 
“Tojure yu ñaro yu ráca ñarajaro” yigu muare juagu ejarucuja 
yu quéna. 4 Yu vaejarotore masiaja mua. To bajiri toju vaeja- 
ria maare masiaja mua —yuare yicami Jesús. 

5 To bajise 1 yiboajaquéne, ado bajirojua Tre yicami Tomás: 

—Yua uju, mu varotore masibeaja yua. ¿No bajiro yicóari, 
to varia maare masiruaráda yua? —Jesúre īre yicami. 

6 To bajiro 1 yirone ado bajiro ire yicudicami Jesús: 

—Y une ñaja varia maare bajiro bajiguma. Yu suorine Dios 
tujure ejare ñaja ti. Yu suorine riojo ñamasusere masire ñaja 
ti. “Ina rijato beroja tudirijabeticóato” yigu, Dios T catisere 
masare Inare Isig8 ñaja yu. To bajiri, yure ajitiránurá ríne yu 
jacu tejure ejaruaráma. 7 Yure mua masijama, yu jacure qué- 
ne ire masiruarája mua. Yure lará ñari, Tjacure masiaja yua”, 
yimasiruarája mua —yuare yicami Jesús. 

8 To bajiro 1 yirone, ado bajiro Tre yicami Felipejuama: 

—Yua uju, mu jacure yuare 1oña mu. To mu yicó0aroju, 
“Riojo gotiami yuare”, yimasiruarája yua yuja —Jesúre īre 
yicami Felipe. 

9 To bajiro Felipe 1 yijare, 

—Tirëmujune mua ráca ñacóa suoadicaju yu. ¿No yigu to 
yu bajiboajaquéne yure Tamasibeati mu maji? No bojagu yure 
lagúma, yu jacure fag ñaami. To bajiri, “Mu jacure yuare 
ioña”, yibeticóaña mu. 10 “Yu jacu rácane ñacóaja yu. Í quéne 
yu ráca ñaami”, muare yaja yu. Tire ajicóari, ¿“Riojone gotia- 
mi”, yure yibetimasucóati mua, yure ajitiránura? Muare yu 
gotirúigúserema yu masune yu tuolase mere muare gotiaja yu. 
Yu jacu, yu rácane ñacóarúgúgú 1 yise ñajare, jediro yicoadi- 
caju yu. 11 “Yu jacu rácane ñaja yu. 1 quéne yu rácane ñaami” 
yu yisere yure ajitiráanuña. Yu gotisere ajicóaboarine yure 
mua ajitiránubetijama, Talañamanire yu yiloadirúgúcatire 
tuolacóari, yure ajitiránuña mua. 12 Ñamasusere riojo muare 
gotiaja yu: No bojagu “Rotimuorágórucumi' yiga, Dios 1 cóa- 
rí ñaami” yure yiajitiránugáma, yu yirore bajirone yirucumi. 
Yucuacane yu jacu tu vaguagu yaja yu. Dios tu yu tudiajare, 
lalañamani yu yilocati rétobusaro Talañamanire yiloruarája 
mua quéne. 13 Yure ajitirúnura ñari, gúimenane sénirúgúma 
mua. To bajiro mua yijama, no mua bojasere mua séniro córo- 
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ne muare isirúgúruecuja yu, ““Quénamasugú ñaami yu jacure 
yimasiato ina” yigu. 14 Yure ajitiránura ñari, gúimenane yure 
mua sénijama, no mua sénirore bajirone muare cudirucuja yu 
—1 bueráre yuare yicami Jesús. 


“Espíritu Santore cóarecumi Dios”, Jesús í yire queti 


15To bajiro yigajanocóari, ado bajiro yuare goticami 
Jesús quéna: 

—Yure mua maimasucóajama, yu rotisere cudiruarája mua. 
16To bajiro mua yijama, yu jacure Tre sénirucuja yu, “Yure 
ñavasoarocure ire cóato 1” yigu. Í cóarocu ñaami Espíritu Santo 
riojo gotigu. Mua ráca facóarúgúrecemi, muare yirémogú. 
17 Diore ajimena Dios 1 cóagú Espíritu Santore masibeama ina. 
To bajiri ina usurijure Tre sájarotimasibeama. Mua ráca 1 ñaja- 
re, Ire masirá ñaja muama. Mua usurijure ñacóarúgúrucumi. 

18 Vaguagu yaja yu. Mua ráca ñagú vadirecuja yu quéna. 
19Yucuacane vaguagu yaja yu. To bajiri yure ajimenama, 
yure Tabetiruaráma. Mua ráca yu ñarúgúrotire masiruarája 
muama. Yu rijato bero quéna game caticóarocu yu ñajare mua 
quéne, yure ajitiránurá, mua rijato beroja quéna game cati- 
cóari ñacoarügüruaraja mua quéne. 20 Yu jacu ráca ñacõaja 
yu. Mua ráca quéne ñacóaja yu. Muajua quéne, “Yu rácane 
ñacóaja mua” yu yirore bajirone, yu tudicatiriráma, “Socu 
mene yiyumi Jesús”, yimasiruarája mua yuja. 21 Yu rotisere 
cudiguma, yure maig ñaami. Yure maigúrene Tre mairucumi 
yu jacu quéne. Yu quéne ire mairucuja yu. Tre maicóari, 1 ráca 
ñagú ejarucuja yu. To yu bajiro yure labetiboarine I rácane yu 
ñasere “Masiato” yigu ire rotirucuja yu —yuare yicami Jesús. 

22 To bajiro ï yisere ajicóari, Judas Iscariote me, gáji Judas 
váme cutigu, ado bajiro īre séenitacami: 

—Yua uju, ¿no yigu gájeráre inare yilobecune, yua rírene 
yuare yilorucuada mu? —Jesúre ire yiséenitacami Judas. 

23 To bajiro í yirone, ado bajiro cudicami Jesús: 

—No bojará yure mairá, yu gotisere ajitiránuruaráma. To 
bajiri yu jacu Inare mairecumi. To bajiri yu quéne, yu jacu 
quéne, ína tu ñará vadiruarája yua. 24 No bojagu yure maibe- 
cuma, yu gotisere ajitiránubecumi. Muare yu gotisema yu 
masune yu tuolarujeose mere muare gotiaja yu. Yu jacu yure 
cóacacu 1 gotirotisere gotiaja yu. 
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25 Maji mua ráca ñag8 ñari, tire muare gotiaja yu. 26 Yure 
ñavasoarocure, Espíritu Santore ire cóarucumi yu jacu. Ñaje- 
diro muare yu gotiadicatire, “Masiritiroma” yigu, muare eja- 
rëmorucumi —yuare yicami Jesús. 

27 Gajeye quéna ado bajiro yuare goticami Jesús: 

—Muare vare gotiguagu yaja yu. Muare yu rijabosaroti ñaja- 
re, Dioráca quénaro ñaruarája mua. Yure ajimenajuama, “Ado 
bajiro mani yijama, quénaro ñaruarája mani” yiboarine, Diorá- 
ca quénaro ñamasibetiruaráma. To bajiri, tuolarejaibesa mua. 
To bajicóari, gitibesa. 28 “Vaguagu yaja yu. To bajiboarine mua 
ráca ñagú vadirecuja yu quéna” yu yisere ajibu mua. Sarara 
mene yure mua maijama, “Yu jacu tujure vaguagu yaja yu” yu 
yisere ajicóari, quénaro variquénaboriarája mua. í ñaami yu 
rétobusaro ñagú. 29 Yu bajiroto rījoro tire muare gotiaja yu. To 
bajiri to ti bajiro Tacóari, butobusa yure ajitiránuruarája mua. 

30 Gajeye jairo muare ñagóremobetirucuja yu. Diore aji- 
menare rojose yirotigu, vátia uju, jere vadicoagumi. To baji- 
boarine, yure rotimasigá me ñaami Ima. 31 Yu jacu 1 rotirore 
bajirone yaja yu. To bajiro yu yisere lacóari, “Í jacure maigú 
masune ñacóaami”, yimasiruaráma masa —yuare yicami 
Jesús. 

To bajiro yigajanocóari, 

—Ita. Vajaro mani —yuare yicami Jesús yuja. 


“Eyebu ñamasuribure bajiro bajigu ñaja”, Jesús í yire queti 


1 —Eyebu ñamasuribure bajiro bajigu ñaja yu. Tibure 
] 5 Tatiránugúre bajiro bajigu ñaami yu jacu. 2 To bajiri 
tibu rujuri ti rica manijama, jasurereacõarucumi. Ti rica cuti- 
jama, quénaro latirënurucumi. “Jairobusa rica cutiato” yigu, 
sinirirujurirema, tire bejareac6arucumi. 3 Rica cuti rujurire 
bajiro bajirá ñaja mua, muare yu gotimasiosere ajitiránurá 
ñari. To bajiri yu jacu suorine jére rojose mana ñacoadicaju 
mua. 4Quénaro yu ráca ñacóarúgúma mua. To bajiro mua 
bajijama, mua rácane ñacoarúgúrucuja yu. Uyebu ruju tibuju- 
re ti tuyabetijama, rica manoja ti. To bajirone bajiruarája 
mua. Yu ráca mua ñabetijama, quénase yimasibetiruarája 
mua yuja. 
5 Yu ñaja uyebure bajiro bajiguma. Tibu rujurire bajiro 
bajirá ñaja mua. No bojará yu ráca ñaráma, Ina ráca yu ñaja- 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


385 SAN JUAN 15 


re, quénase ríne yiruaráma Tna. To bajiro ina bajijama, jairo 
rica cutiráre bajiro bajirá ñaruaráma ina. Yu manijama, ína 
masurione Dios 1 Tavariquénasere yimasibetiruaráma Ina. 
6 No bojagu yu ráca ñabecurema Tre rocacóarucumi yu jacu. 
Sinirirujure ámicóari, jeameju tiarocagure bajiro Tre yicóaru- 
cumi yu jacu. 

7 Yu rácane ñacóari, muare yu gotimasiosere masiritibeti- 
cóari, mua bojasere yure mua séniro córone muare Isirucuja 
yu. 8 Quénase ríne mua yirúgúsere lacOari, yu jacure quénase 
Tre yirácubuoruaráma masa. To bajiri, “Jesúre Tre ajitiránurá 
ñaama”, muare yimasiruaráma ina. 9 Yu jacu yure 1 mairore 
bajirone muare quéne maiaja yu. Yu mairá ñaja mua. To bajiri 
quénase ríne yirúgúña mua, yu bojarore bajirone yirá. 10 Yu 
rotisere mua cudirúgújama, yu mairá ñarúgúruarája mua. To 
bajirone yaja yu quéne. Yu jacu yure ï rotisere cudirúgúaja yu. 
To bajiri yare mairúgúami yu jacu. 

11 “Yure bajirone quénaro variquénaro ñato ina” yigu 
muare gotiaja yu. 12 Ado bajiro muare rotiaja yu: Muare yu 
maiadicatore bajirone gámerá maiña mua. 13Sigú 1 babare 
maigú ñari, 1 rijabosajama, tijua ñaja ñamasuse gámerá mai- 
reayema. 14Yu rotirore bajiro mua cudijama, yu babará 
ñaruarája mua. 15 To bajiri, “Yure moabosarimasa ñaja mua”, 
muare yibeaja yu yuja. Moabosarimasama ina uju 1 yisere 
masimenama ina. “Yu babará ñaja mua”, muare yaja yu yuja. 
Jediro yu jacu yure 1 gotiadicatire muare gotimasiocoadicaju 
yu. To bajiri yu babará ñaja mua. 16 Yure besecana me ñaja 
muama. Yujua muare besecaju yu. “Quénase ríne yato ina” 
yiga, muare besecaju yu. To bajiro mua yijama, gájerá muare 
lacOari, muare ajicóari yure ajitiránuruaráma ina quéne. To 
bajiri Dios 1 catisere cuoruaráma Ina quéne. To bajiri, quénase 
mua yijama, yare mua sénirore bajirone muare Isirucumi yu 
jaca. 17 Ado bajiro muare rotiaja yu: Gámerá Tamaiña mua 
—yuare yicami Jesús. 


“Diore ajimena, muare iatudíiruaráma”, Jesús 1 yire queti 


18 Quéna ado bajiro yuare gotimasiocami Jesús: 

—Diore ajimena muare ina Tatudíjama, “Yua rírene Tatudí- 
rá me yiráma ina. Jesúre quéne ire Tatudícoadicama ina”, 
yituolamasiruarája mua. 19Diore ajimenama, ínare bajiro 
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tuolaráre maiama Ina. To bajiri inare bajiro mua tuořajama, 
muare quéne maiboriaráma ina. Diore ajimena ráca mua 
ñarore muare besecaju yu, “Tuolavasoacóari, yure ajitiránu- 
rájaro” yigu. To bajiri muare Tatudíama Diore ajimena yuja. 
20 Muare yu gotisere masiritibesa mua: “Moabosarimasuma, 
ñamasugá me ñaami. Ujujuama ñamasugú ñaami ima” yigu, 
muare gotibu yu. Diore ajimenama, mua ujure, yure rojose 
yisuyarúgúama. To bajiri muare quéne rojose yiseyaruaráma. 
To bajiboarine tuolavasoacóari, yu gotimasiosere cudirúgúa- 
ma. To bajiri muare quéne muare cudiruaráma. 21 Yure cóa- 
cacure quéne masibeama Diore ajimena. To bajiri yure ajitirá- 
nurá mua ñajare, muare quéne rojose yisuyaruaráma Ina. 

22 Masare gotimasiogú yu vadibetijama, “Rojose yirá ñaja 
mani. Dios ī rotiriarore bajirone cudibeaja”, yimasibetiboria- 
ráma, Diore ajimena. Înare yu gotimasioro bero ñajare, “Rojo- 
se mana ñaja”, yimasibeama ina yuja. 23 No bojará yure Tatu- 
dírá, yu jacure quéne Tatudírá yama ína. 24 na Taro rijorojua 
Dios 1 masise ráca Talañamanire yu yitobetijama, “Yuare Dios 1 
masise ráca Talañamanire 1 yiiobetijare, “Dios 1 cóarí, Cristo 
ñaami' ire yimasibeaja yua”, yiboriaráma ina. Dios ï masise 
ráca lalañamanire yu yñoro Tacana ñaama Ina. Tire Tacana 
ñaboarine ina Tatirúnubeti vaja rojose inare ñacóa ñaja. To 
bajiri, yure Tateama ina. Yu jacure quéne ire teama ina. 
25 Dios ocare masa ina ucamasire ti gotirore bajirone bajiaja 
ti yuja, yucurirema. Ado bajise gotiaja ti: “Ñie manone yure 
Tateama ina”, yigotiaja ti —yuare yicami Jesús. 

26 To bajiro yicóari, gajeyere quéna ado bajiro yuare goti- 
masiocami Jesús: 

—Dios 1 cóagú Espíritu Santore socabecure muare cóaru- 
cuja yu, yu gotimasirúgúsere “Ajimasiato” yigu, muare ejaré- 
morocure. 27 Yu gotimasiosuorojune yu rácane ñacoadicaju 
mua. To bajiri, yu gotimasiocatire ajicana ñari, Talañamanire 
yu yilocatire Tacana ñari, masare gotimasiomasiruarája mua 
—yuare yicami Jesús. 

1 Quéna ado bajiro yuare gotimasiorútuacami Jesús: 
] 6 —“Yure ajiquejeroma” yigu, adire muare gotiaja yu: 
2 Dios ocare mani buerügüriviju mua ñarore muare bucóarua- 
ráma ína. To bajiro yicóari muare siaráne, “Dios 1 bojasere 
bajiro ánoare ire siabosaja mani”, yituotaboaruaráma Ina. 
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3 To bajiro ina yijama, yure quéne, yu jacure quéne masimena 
ñari, yiruaráma ina. 4“‘“To bajiro masune bajiruaroja ti” 
yiquida 1 Jesús” yiteuotamasirájaro ina” yigu, muare gotiaja yu. 


Espíritu Santo í ejarémorotire Jesús í gotimasiore queti 


Rémojure muare gotisuogu, muare gotibeticaju yu maji, “Ina 
ráca ñarucuja yu maji” yigu ñari. 5 Yure cóacace tuju vaguagu 
yaja yu yuja. To yu bajiboajaquéne, “¿Noju vaguagu yati mu?”, 
yure yisénitabeaja mua. 6 Sénilamenane, muare yu yigotisere- 
ne tuolasutiritiaja mua. 7 To bajiri, riojo muare gotiaja yu. Yu 
vacoajama, muare quénaruaroja. Yu vabetijama, muare ejaré- 
morocu, Espíritu Santo mua ráca ñagú vadibetibogumi. Yu 
vajama, īre cóarucuja yu. 8Espíritu Santo 1 vadijama, 1 ejaré- 
mose ráca, “Riojo manire yiyumi Dios. Rojose yirá ñaja mani”, 
yimasirearáma masa. Í ejarémose ráca quénase masune yirere 
masiruaráma ina. Gajeye quéne, 1 ejarémose ráca ado bajiro 
tuolamasiruaráma masa: “Diore mani cudibeti vaja rojose 
támuotujabetiriaroju manire cóarecemi Dios”, yimasiruaráma. 
O9Yure ína ajitirënubeti vaja rojose támuotujabetiriaroju Ina 
varotire Espíritu Santo 1 ejarémose ráca masiruaráma. 10Yu 
jacu 1 ñarojure yu varoti ti ñajare, yure Tabetiruarája mua. Yu 
jacu tu ñacóari, yu cóagú Espíritu Santo ï ejarémose ráca, “Qué- 
naro riojo yiga ñañumi”, yimasiruaráaja mua. 11 “Masare rojose 
yirotigure vátia ujure rojoroju, rojose támuoato” yigu, Tre yu 
cóarotire Espíritu Santo 1 ejarémose ráca masiruarája mua. 

12 To bajiro yigajanocóari, ado bajiro yuare yigotimasio- 
cami Jesús: 

—Jairo muare yu gotiroti ñaboaja ti. To ti bajiboajaquéne 
yucune muare yu gotijeocóajama, ajimasimenaja mua maji. 
13Dios 1 cóagú Espíritu Santo mua tu ejacóari, 1 ejarémose 
ráca riojo masu ajimasijeoruarája mua. Í sigú 1 ejarémose ríne 
bajibetiruaroja. Yu jaca 1 rotise ráca ejaremorucumi. To 
yicóari, “Ado bajiro bajiruaroja” 1 yise ráca ajimasiruarája. 
14 To yicóari, mua ráca yu yiñarúgúcatire mua ajimasirotire 
muare ejarëemorucumi Espíritu Santo, ““Jesús, quénamasugú 
ñaami' ire yirácubuoato ina” yigu. 15 Ñajedirone yu jacu yure 
1 rotirore bajirone muare gotiaja yu quéne. To bajiri, “Mua 
ráca yu yiadicatire muare gotimasiorecemi Espíritu Santo”, 
muare yibu yu —yuare yicami Jesús. 
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16 To yigune, quéna ado bajiro goticami Jesús: 

—Yucune yu jacu tuju vaguagu yaja yu. To bajiri yure Tabe- 
tiruarája mua. To bajiboarine quéna yoaro mene yure lacóa- 
ruarája mua —1 bueráre yuare yicami Jesús. 


“Tuolasutiritira ñaboarine, variquénaruarája mua”, Jesús í 
yire queti 


17To bajiro 1 yisere ajicóari, sigúri 1 buerá, ado bajiro 
gámerá yisenilacaje yua: 

—¿No yire únire yigu yati 1? —gámera yicaju yua. — “Yu 
jacu tuju vaguagu yaja yu. To bajiri yure Tabetiruarája mua. 
To bajiboarine quéna yoato mene yure Tacóaruarája mua”, 
manire yami —gãmerã yicaju yua. 18—“Yoato mene yure 
laruarája” manire 1 yijama, ¿no bajiro bajiru yati? “Tire yigu 
yami”, yiajimasibeaja mani —gámerá yicaju yua. 

19 To yua yiñarone, “Yure senitaruama ina”, yimasicõaca- 
mi Jesújuama. To bajiri ado bajiro yuare yicami: 

—“Yoaro mene yure Tabetiroana yaja mua. To bajiboarine 
quéna yoato mene yure Tacoaruarája mua”, muare yibu yu. To 
bajiro yu yiserene, ¿mua masune gámerá sénitati mua? 20 Rio- 
jo ñamasusere muare gotiaja yu. Tuolasutiritirá ñari, otiruaraja 
mua. Diore ajimenama, variquénaruaráma Ina. Muama, tuola- 
sutiritirá ñaboarine yoaro mene quéna variquénacoaruarája 
mua. 21 Adire bajiro bajiruaroja ti: Sigó rómio, macu cutigoa- 
go, tuolasutiritigomo so, “Josari támuoruocoja” yigo. So macu 
cutiro berojuma, tire teolasutiritibecone, variquéna masirio- 
cóagómo so. 22 Tire bajirone mua quéne yucurema tuolasutiri- 
tiaja mua. To bajiboarine quéna muare Tagú vadirucuja yu. 
Yure Tacóari, buto variquénaruarája mua quéna. To bajiro mua 
variquénasere gáji, “Variquénabeticoaña mua”, yibetirucumi. 

23 Tirámu ti ejarone yuja, ñiejuare yure senitabetiruaraja 
mua yuja. Jére masicóaruarája mua. Riojo ñamasusere muare 
gotiaja yu: “Rotimuorágórucumi' yigu, Dios 1 cóarí ñaami” 
yure yiajitirátnura ñari, yu jacure mua sénijama, mua séniro 
córone muare Isirucumi. 24 “Jesúre ajitirúnurá ñaja yua”, 
yisénibeticaja mua maji, yu jacure. Ado beroma yuja, “Jesúre 
ajitirënurá ñaja yua”, yisenirúgúña mua. To bajiro mua yija- 
ma, muare isirecami yu jacu, “Quénaro variquénato ina” yigu 
—yuare yicami Jesús. 
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“Rojose yure ina yiboajaquéne, rojosere yibeticóari, Dios í 
bojasejuare yicoadicaju”, Jesús í yire queti 


25 Gajeye quéna ado bajiro yuare yigoticami Jesús: 

—Muare yu gotijama, gotimasiore ráca muare goticoadica- 
je yu maji. Bero muare yu gotijama, gotimasiore ráca me 
muare gotirucuja yu. To bajiro yu jacu yere muare yu gotijare, 
quénaro ajimasiruarája mua. 26 Yu jacu tuju yu tudiejato 
berone, “Yuare sénibosaya mu”, yure yibetiruarája mua. Mua 
masune, yu jacure güimenane, “Jesúre ajitirúnurá ñaja yua”, 
Tre yisenirúgúruarája mua. 27 Muare maiami yu jacu, yure 
mua maijare. “Dios 1 cóarí ñaami” mua yiajitirúnujare, muare 
maiami 1. 28 Yu jacu tu ñarí, adi macarucurojure vadicaju yu. 
To bajiri adi macarucuroanare vaveocoarucuja yu, quéna yu 
jacu tu tudiacu —yuare yicami Jesús, 1 bueráre. 

29 To bajiro 1 yisere ajicóari Tre cudicaju yua yuja: 

—Yucurema gotimasiore ráca me, mu gotisere quénaro aji- 
masiaja yua yuja. 30 “Najediro masigú ñaja mu”, yitamasiaja 
yua yuja. Mure yua senilaroto rijorojune jére yua senilarotire 
masicóaja mu. To bajiri, “Dios tu vadirí ñaja mu”, mure yiaji- 
tiránuaja yua yuja —Jesúre ¡re yicaju yua. 

31 To bajiro yua yijare, ado bajiro yuare cudicami Jesús: 

—¿Socará mene, “Quénaro mure ajitiránuaja yua”, yure yati 
mua? 32Riojo muare gotiaja yu: Yucune yure cámotadijedicoa- 
ruarája mua. To bajiro mua bajiboajaquéne, sigúne ñabetirucu- 
ja yu. Yu rácane ñacóa ñarecemi yu jacu. 33 Ti jediro muare 
gotiaja yu, “Yure ajitiránucOari, quénaro ñacõaruarãja mua” 
yigu. Adi macarucuroana, Diore ajimena, rojose muare ina yija- 
re, rojose támuoruarája mua. To bajiboarine, tuolatíimama: 
Masa rojose yure ina yiboajaquéne, rojose yibeticóari, Dios 1 
bojasejuare yicoadicaju yu. To bajiri, mua quéne yure bajirone 
yimasiruarája mua —yuare yicami Jesús, 1 bueráre. 


Í buerimasare Diore Jesús í sénibosare queti 


1 To bajiro yicóari bero, 6 vecajuare Tamuocóari, ado 
] 7 bajiro yicami Jesús: 

—Cacu, mu tuju yu tudiaroti mojoroaca ruyaja ti yuja. 
Masa, “Quénamasugú ñaami” yure Ina yimasirotire yigu, eja- 
remoña. To bajiro mu yijama, yu suorine, “Quénamasugú 
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ñaami”, mure quéne yiruarãma Ina. 2Mu macu ñaja yu. 
“Masare ñajedirore rotimasiato 1” yigu yure cóacaje mu. Mu 
suorine yure ajitiránura, “Ina rijato bero quénaro catijedicóa 
ñarúgúrájaro” yigu yure cóacaju mu. 3 Ado bajiro bajiama ina 
tudirijabetirere cuoráma: Dios ñamasugúre, mure masiama. 
To yicóari, mu roticóacacure quéne yure masiama. 

4 Adi macarucuroje yu ñaro, yu suorine quénase mure 
yirúcubuocoadicama ina masa. Yure mu yirotirúgúro córone 
jére mure yibosagajanoaja yu. 5 Adi macarucuro ti ruyuaroto 
rijorojune mure bajirone rúcubuo ecogu ñacoadicaju yu. To 
bajiri, mu tuju yu tudiejaro, quéna yure Ina yirácubuorotire 
yigu, yure yirémoña mu. 

6 Yu buerimasa mure ajimena ráca ina ñarore mu besecana 
ñama. Ínare besecóari, yure isicaju mu. To bajiri yu suorine 
mure masiama ina yuja. Mu yará ñacóari, mu ocare cudirá 
ñaama. 7 To bajiri jediro yu gotimasiose, to yicóari, Talañama- 
ni yu yilosere lacóari, “Dios suorine yami”, yimasiama Ina. 
8 Mu ocare yure mu gotiroticatore bajirone inare goticoadica- 
ju yu. Tire ajicóari, “Dios tu vadirí, Dios ï cóarí ñaami”, yure 
yimasiama ina yuja. 

9 Mure inare sénibosaja yu. Mure ajimenarema ínare mure 
sénibosabeaja yu. Yure mu isicana ñajare, sénibosaja yu. 
10 Yu yará ñará ñari, mu yaráne ñará bajiama. Ina suorine 
yure quénase yirúcubuoama masa. 

11 Yucuacane mu ráca ñagú vaguagu yaja yu. To bajiri adi 
macarucurore vaveoacu yaja yu yuja. Yure ajitiránuráma, adi 
macarucuroju tujacõarã yama ina. Cacu, rojose yiga me ñaja 
mu. Mu masise, yare mu Ísicati rácane ánoare ínare Tatiránu- 
ña. Cojoro córo tuolará ñaja mani. Manire bajirone ina quéne 
“Sigúre bajirone tuolato ina” yigu, inare Tatirúnuña. 12 Adi 
macarucurojure Ina ráca ñagú yu yimasirotire yure mu Ísicati 
ñajare, quénaro ínare latirúnucoadicaju yu. “Sigú rojose 
támuotujabetiriaroja vatomi” yiga quénaro inare latiránu- 
coadicaju yu. To bajiboarine sigá ñaami rojose támuotujabeti- 
riaroju varocu. “To bajiro bajiruaroja” mu yicatire masa ina 
ucamasicati ti goticatore bajirone yiga bajirucumi ima. 

13 Yucuacane mu tu vaguagu yaja yu yuja. Adi macarucu- 
rojure ñag8 maji adire mure séniaja yu, “Yure ajitiránuráa, yu 
variquénarore bajirone ina quéne quénaro variquénajedicóa- 
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to ma” yigu. 14 Anoa yu buerá, yure mu gotiroticatire ajicóari 
tuolavasoacana ñaama ina. To bajiri mure ajimena Ina tuolare 
bajirone tuolabeama ina yuja. Yure bajirone tuolará ñama. To 
bajiro bajirá ina ñajare, inare Tateama masa, mure ajimena. 
15 Yure ajitiránuráre, “‘Mure ajimena ráca vatoaju ñabeti- 
cóato ína' yiga, mare juacoasa mu”, mure yibeaja yu. Ado 
bajirojua mure sëniaja yu. Quénaro inare yirëmoña, “Vátia 
ujure Tre cudiroma ína” yigu. 16 Mure ajimena ina tuoïarore 
bajirone tuořag& me ñaja yu. To bajiri, yure ajitirënurá quéne, 
mure ajimena Ina tuolarore bajiro tuolará me ñaama ina. 
17 Riojo ñamasuse ñaja ti mu oca. To bajiri yure ajitirúnuráre 
Tnare yiremoña mu, mu ocare “Queénaro ajimasiato ina” yigu. 
Mu ocare ajimasicóari, “Quénase ríne yirá ñato” yigu, inare 
yiremoña. 18 Mure ajimena vatoajure yure cóacaja mu. Yu 
quéne, to bajirone mure ajimena vatoajure yure ajitirúnuráre 
Inare cóaguagu yaja yu. 19 “Yu bajirotire mu tuolacatore baji- 
rone bajiruaroja ti”, mure yaja yu, “Yu suorine quénase inare 
ejaruaroja” yimasigú ñari. To bajiro mure yaja yu, “Yure 
lacOari, “Dios ocare socabetire Jesús 1 cudirore bajirone cudi- 
rása mani’ yato ina” yiga —yicami Jesús, Diore sénigú. 
20 Gajeye ado bajiro Diore sénicami Jesús: 

—Yu ráca ñacóari, yure ajitirúnurá rirene inare sénibosagu 
me yaja yu. Ánoa ina gotimasiose ti ñajare, “Gájerá quéne, yure 
ajitiránuruaráma” yigu, inare quéne sénibosaja yu. 21 “Yure 
ajitiránuráa ñajediro sigúre bajiro ñato Ina” yiga, mure séniaja 
yu, to yicóari, “Mani ráca quéne ñacóa ñato Ina” yigu. Cacu, yu 
ráca ñaja mu. Yu quéne, mu ráca ñaja. To mani bajirore bajiro- 
ne sigúre bajiro ina ñasere bojaja yu. To bajiro ina bajiro Tacóa- 
ri, “Socu mene Dios ï cóarí ñañumi Jesús”, yiteolavasoaruará- 
ma masa. 22“ Dioráca ñaami' masa yure yirúcubuoato” yigu, 
yure ejarémoadicaju mu. To bajirone yure ajitiránuráre quéne, 
yure mu ejarémocatore bajirone ínare ejaremorucuja yu, masa, 
Inare lacóari “Dioráca ñaama' mare yirácubuoato” yigu. To 
bajiro ínare yirucuja yu, mani bajirore bajirone, “Sigúre bajiro 
ñato ina” yigu. 23Ína ráca ñarúgúaja yu. Mu quéne, yu ráca 
ñarúgúaja mu. To bajiri sigúre bajirone tuolaruaráma ína. To 
bajiro ina bajiro Tacóari, “Dios 1 cóaríne ñañumi Jesús”, yimasi- 
ruaráma masa. “Í macure ï mairore bajirone ínare quéne maia- 
mi Dios”, yimasiruaráma masa. 
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24 Cacu, yure ajitiránurá yure mu Isicana ñaama Ina. To 
bajiri yu ráca ina ñarotire bojaja yu, mu ráca yu rotiñarore 
“Tarájaro ina” yigu. To bajiri, mu ráca yu rotisere Tacóari, “Adi 
macarucuro ti ruyuaroto rijorojune Jesúre maicoayumi Dios” 
Ina yimasirotire bojaja yu. 25 Cacu rojose yigu me ñaja mu. 
Mure ajimenama, mure masibeama ina. Yuma, mure masiaja 
yu. Ánoa yu buerá quéne, “Dios í cóaríne ñaami”, yure yima- 
siama Ina. 26 “Ado bajiro bajigu ñaami Dios”, Inare yigotima- 
siocoadicaju yu, yure ajitiránuráre. To bajirone inare gotima- 
siocóaja yu maji, yare mu mairore bajirone “Gájeráre maiato 
ina” yigu. To yicóari, “Ina ráca yu ñacóa ñarúgúrotire masiato 
ina” yigu to bajiro yure ajitiránuráre ínare gotimasioaja yu 
—Diore īre yicami Jesús. 


Jesúre ina ñiare queti 
(Mt 26.47-56; Mr 14.43-50; Lc 22.47-53) 


] 1 To bajiro Diore Jesús 1 yiséniro bero, Cedrón váme 
8 cuti cora gajejacatuaju vacaju yua, 1 ráca. To vanane, 
olivo váme cutisere oteriavesejure Jiacaju yua. 2 Tocárácajine 
ti vesejure réjacaju yua. To bajiri Judas, Jesúre Tateráre Ísiro- 
cacacu quéne, yua ráca réjarúgúcacu ñari, tojure quénaro 
masicami. 3 To bajiri ti vesere masigú ñari, surarare, to yicóa- 
ri, Diore yirácubuoriavi coderimasare úmato ejacami Judas. 
Paia ujará, to yicõari, fariseo masa ina cóariará ñacama. 
Jariaserine besu cuocama ina. Sigúri siabusuoriari, gájerá 
yure yiruaráma” yigoticacu ñari, inare bocaguacami Jesús. 
Inare bocacóari ado bajiro inare sénitacami: 

—¿Nimere macati mua? —inare yicami Jesús. 

5 To bajiro 1 yirone, 

— Jesús Nazaret macagure macaja yua —Ire yicudicama Ina. 

To bajiro ina yirone, 

—Yune ñaja —inare yicedicami Ijuama. 

Judas, Jesúre Tateráre gotiyirorí quéne ína ráca ñacami. 
6“Yune ñaja yu” Jesús 1 yirone, judavéjacoacama ina. 7 To 
ina bajirone, inare tudisénitacami Jesús: 

—¿Nimere macará bajiati mua? —inare yicami Jesús. 

To bajiro 1 yirone, 

—Jesús Nazaret macagure macaja yua —yicama ina. 
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8 To bajiro ma yisere ajicóari: 

—“Yune ñaja yu”, jere muare yibu yu. Yurene mua macaja- 
ma, yu rácanare inare varotiya maji —inare yicami Jesús. 

9 To bajiro 1 yijama, “‘To bajiruaroja ti 1 yigoticatore baji- 
ro bajiato” yiga yicami. Ado bajise Diore ire yicami: “Cacu, 
yure mu Isicanare quénaro ínare latirúnucoadicaju yu, “Sigú 
bajiyayiromi' yiga”, yicami Jesús. 

10 Jesúre Ina ñiaruaro lacóari, ï jariasere yoveacami Pedro. 
Tiasene paia uju ñamasugúre moabosarimasure, Malco váme 
cutigure riojojacatuaga gámorore ire jatarocacóacami Pedro. 
11 To bajiro 1 yijare, ado bajiro Pedrore ire yicami Jesús: 

—Mu jariasere tudisuacóaña quéna. Rojose yu támuorotire 
yu jacu 1 bojacatire, “Támuoruabecumi”, ¿yure yiboatime 
mu? —Pedrore ire yicami Jesús. 


Anás ya viju Jesúre ina amiejare queti 
(Mt 26.57-58; Mr 14.53-54; Lc 22.54) 


12 To bajiro í yirone surara, ina uju ráca, Diore yirtcubuoria- 
vi coderimasa quéne Jesúre ñiacama ina. Tre ñiacóari, 1 ámo- 
bearire siacama ína. 13To yicóari, Anás ya vijų īre ámicoaca- 
ma Ina yuja. Caifás ümañicu ñacami Anás. Ti cámare paia uju 
ñamasugé ñacami Caifás. 14 Caifás ñañuju: “Ire mani siabetija- 
ma, mani ñaro córone siajeocóaruaráma Ina romano masa. To 
bajiri manire rijabosagure bajirone bajiato T”, yigotirí ñañuju IL. 


“Jesúre masibeaja yu”, Pedro í yire queti 
(Mt 26.69-70; Mr 14.66-68; Lc 22.55-57) 


15Pedro ráca, Jesúre ína ámivato suyacaju yua. Paia uju 
ñamasugúre quénaro 1 masigá ñacaju yu. To bajiri josari 
mene paia uju ya vi ta biberiasániro rétosájacoacaju. 
16 Pedrojuama ta biberiasániro suyarojuajune sájabecune 
tujacoacami. To bajiri paia uju ñamasugáre masigú ñari, ta 
biberiasánirore coderimaso ráca ñagógú tudibudicoacaju yu. 
To yicóari Pedrore ire jisócaju yu. 17 To córone ta biberiasá- 
nirore coderimaso, Pedrore ire sénitacamo so: 

— ¿Jesús buerimasa rácagu me ñati mu? —Ire yicamo so, 
Pedrore. 

To so yirone, 

—Í me ñaja yu —sore yicami Pedro. 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


SAN JUAN 18 394 


18Ti usajare, paia uju ñamasugãre moabosarimasa, Diore 
yirácubuoriavi coderimasa quéne jea riocõari, súmañacama 
Tna. Pedro quéne Ina ráca súmañacami. 


Paia uju ñamasugú, Jesúre i séniiare queti 
(Mt 26.59-66; Mr 14.55-64; Lc 22.66-71) 


19 Jesúre Ina ámiejaro, Tacóari, paia uju ñamasugú, ado 
bajiro ire sénitañuju: 

—¿Nocárácu ñati mu buerá? ¿Ñie únire inare gotimasiorú- 
gúati mu? —ire yisénitañuju 1, Jesúre. 

20 To bajiro 1 yijare, ado bajiro cudiyuju Jesús: 

—Masa laro rijorojua gotisuoadicaju yu, Diore yirúcubuo- 
riavijure, to yicóari, ï ocare mani buerúgúrivirijure quéne. 
Disejuane yayioroaca yu gotimasiore maja. 21¿No yigu 
yujuare senitati mu? Yure ajicanajuare inare sénitalasaque. 
Yu gotirúgúcatire mure gotiruaráma ina. Tire masiráma ma 
—ire yiyuju Jesús, paia uju ñamasugúre. 

22 To bajiro Jesús 1 yisere ajicóari, sig8, Diore yirúcubuo- 
riavi coderimasu Jesús riogare jayuju. Īre jacóari, 

—To bajiro mu yicudijama, paia uju ñamasugúre īre rúcu- 
buogu me yaja mu —Jesúre Ire yiyuju Diore yirácubuoriavi 
coderimasu. 

23 To bajiro 1 yirone, Tre cudiyuju Jesús: 

—Riojo me yu yijama, “Ado bajiro yaja mu”, yure yigotiya 
mu. Riojo yu yiboajaquéne, ¿no yigu yure jati mu? —ire yiyu- 
ju Jesús. 

24 To bajiro Tre yisénitacóari bero, ire Ina siarere jojioroti- 
becune paia uju ñamasugú Caifás váme cutigu tujuare Jesúre 
cóañuju Anás. 


Quéna, “Jesúre masibeaja yu”, Pedro í yire queti 
(Mt 26.71-75; Mr 14.69-72; Lc 22.58-62) 


25 To ina yiñaro ünone jea sümacóa ñacami Pedro. Í ráca 
jea sítmañará ado bajiro ire yiséenitacama ina: 

—¿T buerimasu me ñati mu quéne? —ire yisénitacama ina. 

To bajiro ina yirone, —Bajibeaja. Í me ñaja yu —yicami 
Pedro. 

26 To bajiro 1 yirone, sigú paia ujure moabosarimasu 
Pedrore īre sénitacami: 
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—Olivo váme cutisere oteriaveseju, 1 ráca mu ñaro, mure 
Tamu yu —ire yicami. 1 ñacami Pedro í gámoro jatacacu. 

27 To bajiro 1 yisënilasere ajicõari, 

—Í me ñaja yu —yicóacami quéna Pedro. 

To bajiro 1 yirirímarone, gájabocu ñagócóacami yuja. 


Pilato tuju Jesúre ina ámiejare queti 
(Mt 27.1-2, 11-14; Mr 15.1-5; Lc 23.1-5) 


28 Tiju bero, Caifás ya vi ñariara, Pilato ya vijuare Jesúre 
Tre ámivacama. Judío masa uju ñaboarine, Roma váme cuti 
macagu ñacami Pilato. To córone busumujacoacaju yuja. Í ya 
vire sájabeticama ina judío masa, “Gájerá masa ya vi mani 
sájajama, Pascua bare bamasimenaja mani” yituolará ñari. 
29 To bajiri, Pilato ina ráca ñagóre budiacami 1 yuja: 

—¿Nie rojose í yise suori ire ocasáti mua? —yicami Pilato, 
judío masare. 

30 To bajiro 1 yisenitarone, ado bajiro Tre cudicama Ina: 

—Rojose 1 yibetijama, mu tu Tre ámiejobetiboriarája yua 
—Tre yicama ina. 

31 To bajiro Ina yirone, 

—Tre ámicoasa mua. Mua masune rojose Ï yisere TacóTajeo- 
cóari, rojose ï yise vaja rojose Tre yiba mua yuja —Inare yiboa- 
cami Pilato, judío masare. 

To bajiro ínare 1 yirone, 

—Yua, judío masama, masare siamasibeaja —Pilatore ire 
yicama Ina. 

32 “Yucútéroje yure jajutusiacóarearáma masa” Jesús 1 
yicatore bajirone bajicaju ti. 33 Quéna sájacóari, Jesúre ire 
jiyuju Pilato. To yicóari, ado bajiro Jesúre Tre yisénitañuju: 

— ¿Judío masa uju masune ñati mu? —Jesúre ire yiyuju 
Pilato. 

34 To bajiro 1 yirone, 

—¿Mu masu tuolarine, to bajise yure yisénitati mu? ¿Gáje- 
rá mure ina gotijare, to bajise yure seniatique mu? —Ire yiyu- 
ju Jesús, Pilatore. 

35 To bajiro 1 yijare, 

—Judío masu me ñaja yu, tia. Mu yaráne, paia ujará ráca, 
yu tu mure ámiejoama ina. ¿Nie úni rojose yirori mu? —Jesú- 
re Tre yiyuju Pilato. 
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36 To bajiro 1yisere ajicõari, ado bajiro Tre cudiyuju Jesús: 

—Masa uju mu yigure bajiro bajigu me ñaja yu. To bajiro 
bajigu yu ñajama, yure suyarimasa yure lateráre ina ráca 
gámerá quéaboriaráma ina, “Yure ñiaroma ina” yirá. To baji- 
ri, masa uju mu yigure bajiro bajiga me ñaja yu. Yure rotise 
adone ñabeaja —Pilatore ire yiyuju Jesús. 

37 To bajiro 1 yirone, 

—To yijama, ¿uju ñati mu? —yiyuju Pilato. 

To bajiro 1 yirone Ire cudiyuju Jesús: 

—Mu yirore bajirone bajiaja yu. Ujune ñaja yu. Adi maca- 
recurojere vadicóari ruyuacaju, riojo ñamasusere gotiru. No 
bojará yu gotisere ajivariquénaráma, yure ajitirúnurá ñaama 
—Pilatore Ire yiyuju Jesús. 

38 To bajiro 1 yirone, 

—¿Nie únire yigu yati mu, ñamasuse ñaja mu yiserema? 
—Jesúre ire yiyuju Pilato. 


“Jesúre síaroti ñaja”, ina yire queti 
(Mt 27.15-31; Mr 15.6-20; Lc 23.13-25) 


To bajiro Jesúre Ire yisénila gajanocóari, budiejacami Pila- 
to, judío masare gotiguagu quéna: 

—Yu lajama, ñie rojose yigu me ñaami. 39 Tocáráca cáma- 
ri Pascua mua yiro córo, sigú tubibe ecoríre muare bubosarú- 
gúaja yu. To bajiri, ¿mua judío masa ujure yu bubosasere 
bojati mua? —inare yicami Pilato, judío masare. 

40 To bajiro ínare 1 yijare, ado bajiro ire avasácudicama ina: 

—¡Írema bubesa mu! ¡Barrabájuare ire bucóaña! —yiava- 
sácama ina, Pilatore. 

Barrabájuama, juarudirimasu ñañuju. 

1 To bajiro ína yisere ajicóari, Jesúre Tre bajerotiyuju 

] 9 Pilato yuja. 2 Jesús rujoa joere jotabedo suariabedo ire 

jeoyujará surara. To yicóari, ujará Ina sañarito ünore süarivu- 

jorore ire sañujará ina. 3 To bajiro īre yigajanocóa, 1 tubusa 
ejarúgúcóari, ado bajiro ire yiyujará Ina: 

—Judío masa ujure mure quénarotiaja yua yuja —yiajatu- 
díyujará ina, Jesúre. 

To yicõari 1 riogare Tre jayujará ina. 

4 To bajiro Ina yiro bero quéna budiejacóari judío masare 
ado bajiro ínare yicami Pilato yuja: 
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—ilaña mua! Yu Tajama, ñiejua rojose yigu me ñaami. Mua 
quéne ire Tacóari, “Yure bajiro tuolato” yigu, Tre buaja yu 
—Inare yicami Pilato. 

5 To bajiro 1 yirone, jotabedo jesacóari, süarivujorore 
sañacóari budiadicami Jesús. To córone yuja ado bajiro masa- 
re yicami Pilato: 

—ilaña mua! Ani ñaami ï yuja —inare yicami Pilato. 

6 To bajiro 1 yirone, Jesús 1 budiadore Tacóari ado bajiro 
avasácama Ina paia ujará, Diore yirácubuoriavi coderimasa 
quéne: 

—¡Yucútéroju ire jajutuya! ¡Ire jajutuya! —yiavasácama ina. 

To bajiro ina yirone, 

—¡Mua masune Ire ámivacóari yucúteroje ire jajutuaya 
mua! Yujua yu lajama, ñiejua rojose yigu me ñaami —inare 
yicami Pilato, judío masare. 

7 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre cudicama judío 
masa: 

—Yua ñicua ina rotimasiriarore bajirone yirá “Rijacoaja- 
ro” yaja yua, “Dios macu ñaja yu” ï yise vaja —Pilatore īre 
yicama Ina. 

8 To bajiro ina yisere ajicóari butobusa güiyuju Pilato. 9 To 
bajiri quéna viju īre jicóari ire séenitañuju Pilato: 

—¿Noagu masu ñati mu? Tre yisenitañuju Pilato. 

To bajiro 1 yisénitaboajaquene —ire cudibesuju Jesús. 

10 To bajiri quéna Tre tudisenitañuju Pilato: 

—¿Yure cudibeatime mu? Gájeráre mure yucútéroje yu 
jajuturotiruajama, jajutu rotimasiaja yu. Mure yu buruajaqué- 
ne bucóamasiaja yu. ¿Tire masibeatique mu? —Jesúre īre 
yiyuju Pilato. 

11 To bajiro 1 yirone, 

—No bajiro yicóari rotimasibetiboguja mu, Dios 1 bojabeti- 
jama. Masare rotirocure mure cúcami Dios. To bajiri mu tuju- 
re yure cóagúre, mu rétoro rojose masu ñacóaja ti —Pilatore 
Tre yiyuju Jesús. 

12 To bajiro Tyisere ajicóari, “¿No bajiro yicóari, Jesúre Tre 
bucóaroti ñaboati ti?”, yituoiañuju Pilato yuja. To bajiro 1 
yituolaboajaquéne, ado bajiro yiavasácama judío masa: 

—Íre mu bucóajama, uju ñamasugú César váme cutigu 
rácagu me ñarucuja mu. No bojagu ire sénibecune, “Uju ñaru- 
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cuja yu” yiguma, César 1 1ategu ñaami. To bajiri, ire mu buja- 
ma, quénabeaja —Pilatore Tre yiavasácama ina. 

13To bajiro ma yisere ajicóari, Jesúre īre jiburoticami 
Pilato yuja. To yicóari, rotigu 1rujirijure eJarüjücoacami Pila- 
to. Gabata váme cuticaju hebreo ocarema. “Gútane buoriaju” 
yire üni ñacaju ti. 14 Pascua boserëmu bare basuoriarëmu 
rijoroagarëmu, ñacaju ti. 8murecaji ñaro ado bajiro inare 
yicami Pilato, judío masare: 

— Ani ñaami mua uju —inare yicami. 

15 To bajiro 1 yisere ajicóari, buto avasácama ina quéna: 

—;¡Siacóaroti ñaja! ¡Síacdaroti ñaja! ¡Yucútéroju Tre jajutu- 
siarotiya mu! —Pilatore īre yiavasá cudicama Ina. 

To bajiro ire ina yise ñajare, ado bajiro ínare yicami Pilato: 

—¿No yigu mua ujure jajutusiarotiguada yu? —inare yica- 
mi Pilato. 

To bajiro 1 yijare, ado bajiro ire cudicama paia ujará: 

—César sigúne ñaami yua ujuma. Ñimujua gáji maami 
—yicama Ina, Pilatore. 

16To bajiro ina yisere ajicóari, “Yucútëroju Tre jajusiato 
ina” yigu, Jesúre ínare isicami Pilato. To bajiri Jesúre Tre ámi- 
coacama Ína yuja. 


Yucátéroje Jesúre ina jajusíare queti 
(Mt 27.32-44; Mr 15.21-32; Lc 23.26-43) 


17 fre ina ámiato, yua quéne suyacaju yua. Tre ámivacóari, 
yucútérore Ire gajaroticama ina. Hebreo ocama Gólgota váme 
cuti buroju fre ámivacama ina. “Rujoco Buro” yire úni ñacaje 
ti. 18 Toju ire ámiejacóari, Jesúre yucútëroju ire jajutucama 
ina. Í tu gájerá juará inare jajutucama. Sigúre ï riojojacatua, 
gájire ï gácojacatua ínare jajutucama ina. 19 Jesús 1 tuyarité- 
rojure 1 rujoa vecare 1 vámere ucaturotiyumi Pilato. Ado baji- 
se yituyacaju: “Jesús Nazaret macagu, judío masa uju” yiuca- 
ture ñacaju ti. 20 Jájará judío masa tire Tacama Ina. Maca tua- 
cane ñacaju ti, Jesúre ína jajutucato. Ī rujoa veca váme tuyase 
griego oca, hebreo oca, latín oca quéne ñacaju ti. 21 To bajiri 
judío masa paia ujará ado bajiro Tre yicama, Pilatore: 

—“Judío masa uju ñaami” mu yiucarotiboare quénabeaja 
ti. “Judío masa uju ñaja yu” yiboami”, yiucavasoarotiya mu 
—Pilatore Tre yicama ina. 
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22 To bajiro ina yiboajaquéne, ado bajiro Inare cudicami 
Pilato: 

—Jére uca ecocoamu. To bajiro ñacóato —inare yicami 
Pilato. 

23 Yucáteroje Jesúre jajutugajanocóari, 1 sudi sáañaboarere 
juacama Ina surara. Babaricárácaje vocóari, gámerá batoca- 
ma ina. To bajiri, cojasene ruyacaju ti, ina ámirotiase. Jesús 1 
sáñarito joeado tiayamano ñacaju ti. Riojone suamujagajano- 
riaro ñacaju ti. 24 To bajiri ado bajiro gámerá yicama surara: 

—Tiasere vobeticóato mani. “Nimujua tiasere ï ámiujaro 
Tarása mani” yirá, gútariacane reaciliacama Ina. 

To bajiro ina yijama, Dios ocare masa ina ucamasire ti goti- 
riarore bajirone bajicaju ti yuja, ado bajiro ti yimasire ñajare: 
“Yu ye sudire gámerá batoruaráma ina. Nimujua tiasere í 
amiujaro lalarása mani’ yiruaráma Tna. To yiráne gútariacane 
reacúlaruaráma ina”, yigotiaja Dios ocare masa Ina ucamasi- 
re. To bajiri, to bajirone yicama surara. 

25 Jesús yucútéroje 1 tuyaro tuju adocárácu ñacaju yua: I 
jaco, to yicóari, so yo Cleofas manajo María váme cutigo, 
gajeo María Magdalena, ñacaju yua. 26 Yu Jesús 1 buecacu, 1 
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maigú quéne ñacaju yu. Íjaco ráca yu ñasere Tacóari ado baji- 
ro yicami Jesús: 

—Caco, 1 ñarucumi mu macure bajiro bajigu —sore yicami 
Jesús, yujuare. 

27 To yicóari, yujuare ado bajiro yicami: 

—Mu jacore bajiro bajigo ñaruocomo so —yure yicami Jesús. 

To bajiro ï yise ñajare, yu ya viju sore íímato ñarúgúcaje yu 
yuja. 


Jesús í usutadire queti 
(Mt 27.45-56; Mr 15.33-41; Lc 23.44-49) 


28 Jesús, to bajise yuare 1 yiro bero, “Dios 1 bojadicatore 
bajirone jére adi macarucurojure yijeocóaja yu yuja” yigu 
ñari, Dios ocare masa ina ucamasire, “Ti gotirore bajirone 
bajiato ti” yigu, 

—Bogoaja yure —yicami Jesús yuja. 

29 To ñacaju uye oco jiase. Tire, sudiro buruane ñiabiacóa- 
ri, hisopo váme cutiricu gajane siatucama ina, tiburuare. To 
yicóari, Jesús rise tujure ñumuotucama Ina. 30 Bye oco jiase 
verolacóari ado bajiro yicami Jesús: 

—Dios Í roticóacatore bajirone jére yijeocóaja yu yuja. To 
córone ñaja —yicami Jesús. 

To yigune, murocayo, usutadicóa tujacami Jesús yuja. 


Surara, Jesús varubure í sarejorare queti 


31 Pascua boserúmu bare basuoriarúmu rijoroagarúmu 
ñacaju ti. Gajerámu yua judío masa ususájariaráme ñacaju. 
To bajiri yucútéroje rijariará rujuri tuyasere bojabeticama 
ína. To bajiri Pilatore Tre séniñujará judío masa ujará: 

—Yucútéroju tuyaráre ina ñicugúri góare jatúrerotiya mu, 
“Guaro rijacoajaro” yigu. To yicõari ína rujerire rujio rotiya 
—Ire yiyujará ina, judío masa ujará. 

32 To bajiri Pilato T rotijare, 1 yará surara vacóari, yucútéroje 
Jesús tuju juará tuyaráre ina ñicegúri góare jatúrecama ina. 
33 Jesús tujure ejarágúcoari, “Jére usutadicoasumi ánima”, Tre 
yilacama ina. To bajiri 1 ñicugúri góare jatúrebeticama ina. 

34 To bajiboarine Jesús varubure sigú surara sarejoracami. I 
sarejorarone, rií, oco ráca budicaju. 35 Yu, tire gotigu, tire laca- 
cu masune ñacóaja yu. “Riojo gotiaja tire”, yimasiaja yu. Muare 
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quéne, quënabusaro ““Jesús ñaami Dios macu mani uju, 1 masi- 
se ráca manire ejarémogú' yimasiato ina” yigu, riojo tire gotiaja 
yu. 36To bajiro ti bajijama, Dios ocare masa ina ucamasire ti 
gotirore bajirone jediro bajicaju ti. Ado bajiro gotiaja Dios oca: 
“Cojo góaro ire góaro jajeabetiruaráma ina”, yigotiaja ti Dios 
oca. 37 Gajeju Dios oca ti gotijama, ado bajiro gotiaja: “Sarejo- 
ra ecoríre Taruaráma masa”, yigotiaja Dios oca. 


Jesúre ina yujere queti 
(Mt 27.57-61; Mr 15.42-47; Lc 23.50-56) 


38 To ina yiro bero, Arimatea váme cuti macagu José, 
Jesús rujurire ámiru Pilatore séniñuju 1. Jesúre ire ajitiránu- 
caca ñacami José. To bajiboarine gájeráre gotibatobeticami, 
judío masa ujaráre güigu. To bajiri, “Amiña” Pilato 1 yijare, 
Jesús rujurire rujiogu vasuju José. 39 Nicodemo ñamiju Jesú- 
ráca ñagógú ejarí quéne ejayuju. Treinta y cuatro kilo córo 
rúcuse sutiquénasere juaejayuju 1. Mirra váme cutise, áloe 
váme cutise ráca vuore ñañuju ti sutise. 40 To bajiri José, 


to bajiro yirügücaju yua, bajirearáre yujerá. 41 Jesúre yucáté- 
roju na jajutusiacato, ote vese tuju ñacaju ti. Ti vesejure masa 
yujeriavi gútavi mame quénoriavijure 1 rujurire cúñujara. 
Gájeráre yujelañamanivi ñañuju ti vi. 42 Ususajariarëmu, 
Pascua bare basuoriarúmu ti ejaroto mojoroaca ruyacaju ti. 
To bajiri ti viju Jesús rujurire cúñujará ma, sóju me ti ñajare. 


Jesús í tudicatire queti 
(Mt 28.1-10; Mr 16.1-8; Lc 24. 1-12) 


2 1 Gaje semana ina moasuoriaráme busuriju jëju rétia- 
0 busarojune vasuju so María Magdalena. Jesúre mna 
yujeriavi tu ejacóari, so Tajama, gúta túnuobibeboaria mañu- 
ju. 2 To ti bajiro Tacóari, ümadi, yua tuju ejacamo so. Pedro, 
yu, Jesús buto 1 maicacu, ñacaju yua. Yua tujure ejacóari, ado 
bajiro yuare goticamo so: 

—Mani uju rujurire ámicoasuma ina. “Toja 1 rujurire 
cúriaráma ina”, yimasibeaja yu —yuare yicamo so. 

3To so yisere ajicóari, Pedro ráca lará vacoacaju yua. 
4 Yua juará, cojoro córo úmacaju yua. Pedro rétobusaro üma- 
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caja yujua. To bajiri, yajua 1 rijoro ejacoacaju yu. 5 Mubiacóa- 
ri, ti vire Tasócaju yu. Ire ina gümaboare ríne ñacaju. Sájabeti- 
caju yu, bajigujuma. 6 Yu beroju ejacami Pedrojuama. Ima ire 
ina yujeriaviju sájacoacami. Î quéne, Jesúre ina gúmaboare 
rirene Tacami. 7 Jesús rujoare ina gúmariaro ricatiju ti jesaro 
Tacami. Tre ina dureariaboare gajeroju jesacaju ti. 8 To córone 
yu quéne 1 rijoro ejasuocacu quéne sájacoacaju yu. Tire lacOa- 
ri, “Tudicaticoasumi Jesús”, yimasicaju yu yuja. 9 “Rijacoa- 
boarine tudicaticoarecumi Jesús” Dios ocare masa ina ucama- 
sire ti yigotisere ajimasibeticaju yua maji. 10 To bajicóa, yua 
ya viju tudicoacaju yua yuja. 


María Magdalenare Jesús 1 ruyuaíore queti 
(Mr 16.9-11) 


11 María Magdalenama, Jesúre ina yujeriavi tujune oticóa 
tujasumo so. Otiñagóne, mubiacóari, ti vire Tasócóañuju so. 
12lasócóagóne, juará ángel mesa, botiquénase sáñacóari ruji- 
ráre lañuju so. Sigú Jesús rujoa ñariarojuare rujiyuju 1. Gáji, 1 
gubori ñariarojuare rujiyuju. 13So otiñaro Tacóari, sore 
sénitañujará ina, María Magdalenare: 
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— ¿No yigo otiati mu? —sore yiyujará ángel mesa. 

To bajiro ina yirone, 

—Yu uju rujerire ámicoasuma ina. “Toju 1 rujurire cúriara- 
ma ina”, yimasibeaja yu —yiyuju so. 

14 To bajiro ínare yigotigajanocóari, judarúgúgóne Jesúre 
lañuju so. Ire iaboarine, “Jesúne ñaami”, yimasibesuju so. 
15 To corone 1jua sore séniiañuju Í: 

—¿No yigo otiati mu? ¿Ñimure macati mu? —sore yiyuju 
Jesús. 

“Adi vese coderimasu ñagúmi”, yituoíacóañuju so. To baji- 
ri ado bajiro Tre yiyuju so: 

—Í rujurire mu ámicújama, “To cümu yu”, yure yigotiya. 
Amigó varuo yaja yu —ire yiyuju so. 

16 To so yirone, ado bajiro sore yiyuju Jesús yuja: 

—María —sore yiyuju. 

To bajiro 1 yirone hebreo ocane ado bajiro Tre yiyuju so: 

—Rabuni —yiyuju so. “Gotimasiogú” yire úni ñaja ti. 

17 To so yirone, ado bajiro sore cudiyuju Jesús: 

—Yure moaíabesa maji. Yu jacu tuju mujabeaja yu maji. 
Vasa. Yu yaráre inare gotiaya: “Dios mani jaca, mani rúcu- 
buogu, 1 ñaroju vacu yimi”, inare yigotiaya —sore yigotiroti- 
yuju Jesús, María Magdalenare. 

18 To bajiro 1 yirio, yuare gotigo ejacamo so. “Mani ujure 
Tamu yu”, yuare yicamo so. To yicóari, Jesús 1 gotiroticóaria- 
rore bajirone yuare goticamo. 


Í buerimasare Jesús í ruyuaíore queti 
(Mt 28.16-20; Mr 16.14-18; Lc 24.36-49) 


19 Moasuoriarámu ráioati ñamire yua Jesús 1 buecana 
vijure réjacóari, ñacaju yua. Yua yará judío masare Tnare gúi- 
rá ñari, sojere tubibecóari ñacaju yua. To bajiro yua bajiñaro 
yua vatoane ruyuarágúcóacami Jesús: 

—¿Nati mua? Quénaro ñaña mua —yuare yicami Jesús. 

20 To yigune, 1 ámorire ína jajucatire, 1 varubure ina sare- 
catire yuare locami Jesús. Yua 1 buecana yua ujure Tacóari, 
buto variquénacaje yua yuja. 21 To bajiri quéna ado bajiro 
yuare gotirútuacami Jesús: 

—Quénaro ñaña mua. Yu jacu masa tuju yure 1 cóacatore 
bajirone yu quéne muare cóaja yu yuja —yuare yicami Jesús. 
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22 To yigune, yuare jutijeocami. Jutijeogune, ado bajiro 
yicami: 

—Dios 1 cõagãre Espíritu Santore bocaámiña mua. 23 Tre 
bocaámicóari, gájerá rojose ina yisere mua masiriojama, Dios 
quéne rojose ina yisere masiriorucumi. Rojose Ina yisere mua 
masiriobetijama, Dios quéne rojose ina yisere masiriobetiru- 
cumi —yuare yicami Jesús. 


Jesús 1 tudicatiro Tomás i íare queti 


24 Yuare Jesús 1 ruyualororema, Tomás yua rácagu cojoji 
ruyuaráne, juará ruyuarí yua yicacu manicami maji. 25 Jesús 
1 ruyualoro bero Tomáre Tabujacóari, “Mani ujure ire Tamu 
yaa”, Tre yiboacaju yua. To bajiro Tre yua yiboajaquéne ado 
bajiro yuare boca cudicami Tomás: 

—I ámorire ire ína jajucati gojerire iacóari yu tómelabeti- 
jama, to yicóari ï varubure Ina sarecatijure yu moalabetijama, 
“Ine ñaami”, yimasibecuja yu —yuare boca yicami Tomás. 

26 Cojomo córo idia jénituarirúmuri bero quéna réjacaje 
yua. Tirëmu yua réjarirúmure Tomás quéne ñacami yuja. Soje 
turiaro ti ñaboajaquéne yua vatoane ruyuarúgácami Jesús 
quéna. 

—¿Nati mua? Quénaro ñaña mua —yuare yicami Jesús. 

27 To yicóa, ado bajiro Tomáre īre yicami: 

—Yu ámorire lacóari, mu ámo vásoane yure tomelaña mu. 
Mu ámo vásoane yu varubure ina saremasirijure tomeiaña. “I 
me ñagúmi”, yibeja yuja. “ne ñaami”, yimasiña mu yuja —ire 
yicami Jesús. 

28 To bajiro Ire 1 yirone, 

—Yu uju, Dione ñaja mu —Jesúre yicami Tomás. 

29 To bajiro 1 yirone, ado bajiro Tre cudicami Jesús: 

—Tomás, yure lagú ñari, “Ine ñaja mu”, yure yaja mu. Gáje- 
ráma yure labetiboarine mu yirore bajirone yure Ina yijama, 
quénaro variquénarearáma Ina —Tomáre īre yicami Jesús. 


““Masa, Jesúre īre ajitirtnurájaro” yigu, adi quetire ucaja yu”, 
Juan ïyire 


30 Gajeye jairo Talañamanire yilocami Jesús, yuare 1 bueráre. 
Ti ñaro córone ucajeobeaja yu, adi queti ucagu. 31 Yu ucasema, 
“Mani rijato beroju, rojose támuotujabetiriaroju mani vaboroti- 
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re manire yirëtobosacóari, 1 rotirotire yigu, Dios 1 cóarí, to 
yicóari, 1 macu ñagëmi Jesús” mua yituolarotire yigu, ucaja yu. 
To bajiro Jesúre mua yituoTajama, mua rijato beroju, “Tudirija- 
beticóato” yigu, Dios 1 catisere isiecoruarája mua quéne. 


Í buerimasa, cojomo córo jua jénituarirácu ñaráre Jesús í 
ruyuaíore queti 


1 Tiju bero, quéna yuare ruyualocami Jesús, 1 buecana- 
2 ] re. Tiberias váme cutira tusaroju yuare ruyualocami 1. 
Ado bajiro bajicami: 2 Adocárácu ñacaju yua, réjacana: Simón 
Pedro váme cutigu, Tomás yua rácagu cojoji ruyuaráne, juará 
ruyuarí yua yicacu, Natanael, Galilea sitagu Caná váme cuti 
macagu, yua Zebedeo ría, gájerá juará Jesús 1 buecana ñacaju 
yua. 3To yua bajiñarone, ado bajiro yicami Pedro: 

—Vai vayaguacu yaja yu —yicami. 

To bajiro 1 yijare, 

—Yua quéne mu ráca vana yaja —Ire yicaju yua. 

To yi, 1 ráca vacoacaju yua. Va, cúmua vasajacaju yua. Ti 
ñamire vai vaya ñamicutiboacaju yua. 4 Ti busumujadone 
utabucura tune yuare ruyualocóacami Jesús. To 1 bajiboaja- 
quéne, “Ine ñagúmi”, yimasibeticaju yua. 5 Ado bajise yuare 
yicami: 

—¿Vai siabeati mua? —yuare yicami Jesús. 

To bajiro 1 yijare, 

—Vai vayaboaja yua. Sájabeama —Ire yicaju yua. 

6 To yua yirone, 

—¡Cúmua riojojacatuare bajiure rocaroaya mua! To bajiro 
mua yijama, vai siaruarája mua —yuare yicami Jesús. 

To 1 yirotirore bajirone yicaju yua. Jájará vai Ina sájajare, 
no yi tëamuo sátimabeticaju yua. 7 Tire Taboacu, yu, Jesús 1 
maicacu ado bajiro Tre yicaju yu, Pedrore: 

—Mani ujune ñaami —Ire yicaju yu. 

Tire ajicóari, 1 sudiro veacúcatiasere guaro saña, jatiroca- 
roa, bacóa jájacami 1, Jesús 1 ñarojuare. 8 Cien metros córo 
vijariarojure jayacaju yua. To bajiri jabua cutojure bajiure 
sájacanare vaire vejajájacaju yua. 9 Jajaeja, majacóari, jeame 
ájurime vecare vai jesaráre ínare Tacaju yua. To bajicóari, pan 
quéne jesacaju ti. 10 Yua ejaro Tacóari ado bajiro yuare yicami 
Jesús: 
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—Gaájerá vai juadiremoña yucuacane mua vayasiaráre 
—yuare yicami Jesús. 

11To bajiro 1 yisere ajicóari, cümuajure ejasájacami 
Pedro. To yicóari, bajiure boeju vejamocíicami, jacará vai 
sáñaricure. Ciento cincuenta y tres ñarirácu ñacama vai ñaje- 
diro. Jájará ina ñaboajaquéne, surebeticaju ti, bajiu. 12 To 1 
yiro bero, ado bajiro yuare yicami Jesús: 

—Bayujiroaya —yuare yicami Jesús. 

“¿Nime ñati mu?”, Tre yisénitabeticaju yua, “Mani ujune 
ñaami” yirá ñari. 13To yicóa, yua tuju ejarágú, panre yuare 
Isibatocami. Vaire quéne, to bajirone yicami. 

14 Idiaji yare ruyualocoacami, ï síaecocato bero tudicati- 
cõari. 

Simón Pedro ráca Jesús í ñagõre queti 


15 Yua bayujigajanoro bero, Pedrore ire sěniřacami Jesús: 

—¿Mu rácana yure ma mairo rëtoro yure maiati mu Pedro, 
Jonás macu? —Ire yisënilacami Jesús. 

To bajiro 1 yirone, 

—Yu uju mure maiaja yu. Mure yu maisere masiaja mu 
—Jesúre īre yicami Pedro. 

To bajiro 1 yijare, 

—iOveja ríare Ina ecarügüriarore bajirone yu yaráre yure 
gotimasiobosaba mu! —Ire yicami Jesús. 

16 Quéna tudiséniiacami Jesús, Pedrore: 

—¿Yure maimasucóati mu Pedro, Jonás macu? —Ire yica- 
mi Jesús. 

To bajiro 1 yirone Pedrojuama: 

—Yu uju mure maiaja yu. Mure yu maisere masiaja mu 
—Jesúre īre yicami Pedro quéna. 

To bajiro 1 yijare, 

—¡Ovejare coderiarore bajirone yu yaráre yure codebosa- 
ba mu! —Ire yicami Jesús. 

17 To yicóa, quéna ire tudisénitaquéenocami Jesús: 

—¿Yure maiati mu Pedro, Jonás macu? —Ire yicami Jesús. 

Idiaji, “¿Yure maiati mu?” Jesús 1 yisere ajicóari, sutiriticoa- 
cami Pedro yuja. To bajiri ado bajiro Jesúre Tre yicami Pedro: 

—Yu uju, ñajediro masigú ñaja mu. Mure yu maisere 
masiaja mu —Jesúre īre yicami Pedro. 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


407 SAN JUAN 21 


To bajiro 1 yijare, 

—Ovejare Ina ecarügürore bajirone yu yaráre yure gotima- 
siobosaba mu. 18Socu mene mure gotiaja yu. Tirëmuju mamu 
ñagúájuma sudi sañacóari, no mu bojarone vacudirügücaju mu 
maji. Bucu mu ñatone mu ámorire siacóari, mu varuabetojure 
mure ámiruaráma ina —Pedrore ire yicami Jesús. 

19 To bajise Pedrore 1 yijama, 1 siaecoroti vámere gotima- 
siogú yicami. To bajiro mu yiecosere lacóari, “Diore rúcubuo- 
rearáma masa” yigu, to bajise goticami Jesús, Pedrore. To 
yigajanogúne, 

—Vayá yu ráca. Yure ajitiránu suyaya —Ire yicami Jesús. 


“Jesús 1 maimasugú ñacaju yu”, Juan í yire queti 


20 Judati Tacóari ínare yu seyaro yure Tacami Pedro. Yu 
ñacaju Jesús 1 buecacu, buto 1 maicacu. Yune ñaja Jesús, Pas- 
cua boserúmu yuare 1 íimato batusacatirámue 1 tebusaca 
ñacóari, “¿Ñimu ñati, mure Tateráre isirocarocuma?” Jesúre 
yiseniiacacu. 21 Yure Tacóari, ado bajiro Jesúre Tre yisénitaca- 
mi Pedro: 

—Yu uju, ánima, ¿no bajiro bajirijariquida? —Jesúre īre 
yisénitacami Pedro. 

22 To bajiro í yirone, ado bajiro Tre cudicami Jesús: 

—Quéna yu tudivadirotoju 1 catirotire yu bojajama, cati- 
cóa ñarúgúrecemi maji. No bajiro mure yibeaja ti, mu masi- 
betijaquéne. Muma yure ajitirúne suyaya mu —Pedrore īre 
yicami Jesús. 

23 To bajiro 1 yirone, yujuarema, “Rijabetirecumi” yigu 
yigumi” yirene masicóacama ina. To bajiboarine Jesújuama, 
“Rijabetirecumi”, yibeticami. Ado bajirojua yicami 1: “Yu 
tudiejarijuju 1 catisere yu bojajama, caticóarecumi maji. Tire 
mu masibetijama, no yibeaja mure” yigu yicami Jesús. Tire 
quénaro ajimasibeticóari, “Rijabetirecumi Juan” yire queti 
gotibatoyuma Ina. 

24 Juan ñaja yu, Jesús 1 buecacu. Yune ñaja, adi paperare 
ucagu. Yu gotisere, “Riojo gotiaja ti”, yimasiaja mani. 

25 Gajeye jairo ñaja Jesús 1 yilocati. Jediro Jesús 1 yirúgú- 
catire mani ucajeocóajama, adi macarucurore tijabetiboroja 
paperatutiri. 

To córone ñaja. 
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“Espíritu Santore muare cóarucuja yu”, Jesús í yire queti 


1-2 ¿Teófilo, ñaboati mu? Tirëmu mure papera cóasuocaju 
] yu. Ti papera ráca Jesús 1 yisuorere masare 1 gotimasiorere 
mure ucacóacaju yu. 1 bueriará yure Tna goticato córo ucajeo- 
cóacaju yu. Í ruyuarere ucasuocaju yu. To yicóari, T síaecorere, 
tudicaticóari 6 vecaju ï mujarere quéne ucacaju yu. Ó vecaju 1 
mujaroto rījoro, ï bueriaráre Inare gotimasioroticóag8, Espíritu 
Santo 1 ejarémose ráca, “Ado bajiro yiba mua” Inare 1 yigoticú- 
rere ucacaju yu. 31 rijato bero, tudicaticóari ï cóaronare cojoji 
me ínare ruyuaioñuju Jesús. To bajicóari, cuarenta ñarirëmuri 
ina ráca ñagú, inare 1 ümato yirúgúriarore bajiro inare úmato 
yicóa ñañuju, “Ine ñaami” ína yimasirotire yigu. To bajiñagú, 
“Yu rijabosare suorine yure ajitirúnuráre Tavariquénaami Dios 
yuja”, inare yigotimasioñuju. 

4 Ina ráca ñagúju, ado bajiro inare gotiyuju Jesús maji: 

—Adone ñacóama maji, Jerusalénne. Dios mani jacu 1 goti- 
rere bajirone 1 cóagú Espíritu Santo ejarotire yuba mua. Tire 
muare yu goticatire ajicaja mua. 5 Tirëmuju oco ráca muare 
bautizacami Juan, “Dios 1 bojabeti yiruabeaja” mua yituolaja- 
re. To bajiri, yoaro mene Espíritu Santore muare cóarucumi 
Dios, mua ráca ñarocure, “Dios 1 bojarore bajirone yimasiato” 
yirocure —inare yiyuju Jesús. 


Jesús 6 vecaju í mujare queti 


6 To bajiri, Jesúráca réjará ado bajiro sénitañujará Ina: 

—Tirëmuju romano masa, mani Israel ñamasirí jáneraba- 
tia ye sitare émacóari, moarotisuoadimasiñuma ina. ¿Yucure- 
ma, inare bucóari, “Rotimuorágórucuja me” yigu, Dios ï cóa- 
gú ñaja yu”, yigotiguti mu? —Jesúre Tre yiyujará ina. 
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7 To bajiro Ina yijare, ado bajiro ïnare cudiyuju Jesús: 

—No bajiro yicóari, masimenaja muama. Dios mani jacu- 
ma 1 masise ráca 1 yirotire, 1 sigúne masiami. 8 To bajiboarine, 
Dios ï c6ag8 Espíritu Santo ï vado, 1 masise muare ejaruaroja 
ti. To bajiri, gájerá masa tuju vacõari yure gotibosará varuará- 
ja mua. Jerusalénjure, adi maca Judea sita jediro, Samaria 
sitaju quéne, macarucuro ñaro córone yure gotibatocudibosa- 
ruarája mua —Inare yiyuju Jesús 1 bueráre. 

9To bajiro ínare gotigajanogúne, īre ina Tañarone muja- 
coasuju Jesús. Buerigasero ejacune yayicoasuju. To bajiro 1 
bajiro bero ire tudiiabesujará yuja. 101 mujaveoro bero to 
bajirone vecajure Tamuocóa ñañujará ina maji. To Ina bajiro- 
ne Ima vatoaju juará ángeles ruyuarúgicóañujará ina. Buto 
botise sudi sáñará ñañujará ina. 11 To bajicóari, ado bajiro 
Tnare gotiyujará ina: 

—Maua Galileana, ¿ñiere yirá úmuagaserojuare lamuocóa 
ñati? Jesús, mua ráca ñarí, úmuagaseroju ï mujato mua farore 
bajirone tudirujiadirecumi quéna —Jesús bueriaráre yiyujará 
ángeles. 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


HECHOS 1 410 


Judare, Matías 1 ñavasoare queti 


12 To bajiri, Olivo váme cuti buro ñañujará ina, Jesús 1 
bueriará, 1 cóarona. To bajiri Jerusalénju tudicoasujará ina 
yuja. Ti buro tuacane ñañuju ti, ti maca. 13 Ti macaju ejacóa- 
ri, viju vecaga sóajure ñañujará Ina. Ado bajise váme cutiyuja- 
rá ina: Pedro, Juan, Santiago, Andrés, Felipe, Tomás, Bartolo- 
mé, Mateo, gáji Santiago Alfeo macu ñañuju 1. Gaji Simón 
Celote Ina yiga ñañuju. Gáji, Santiago macu Judas ñañuju 1. 
Tocárácu ñañujará ina. 14Sigúre bajirone tuolacóari, réjarú- 
gúñujará ina, Diore séniráa. Jesús bederá, 1 jaco María, gájerá 
rómia quéne ñañujará Ina. 

15Tirámerire ina ráca réjarúgúñujaráa ina, Jesúre ajitirú- 
nurá. Ciento veinte córo ñariaráma ina. Ína vatoaju vámuré- 
gúcóari, ado bajiro Inare gotiyuju Pedro: 

16—Ajiya mua, yu yará. Tirëmuju Espíritu Santo 1 ejaré- 
mose ráca Judas 1 bajirotire ucamasiñuju, mani ñicu David 
ñamasirí, Jesúre Tre ñiacanare ümato ejacacure. 17 To bajiri 
Judas yua rácagu ñaboacami. Í ye moare quéne ñaboacaju ti. 
18 Judas, ï masune rojose yicóari, rijacoasuju 1. Í rujoajuane 
quediruji, tiasiarocayocóa tuejasuju. To baji, tuvagua potogu- 
ne, 1 gedamisi budibatecoasuju ti. To 1 bajiro bero, rojose ï 
yire vaja gájoa ñaráre juacóari, ti sitare vaja yiyujará Ia gáje- 
rá. 19 To bajiri to Ina yijare, Jerusalén ñará, Acéldame váme 
yiyujará ína, ti sitare. Ína ocarema rií vese yire úni ñañuju ti. 
20 “To bajiro bajiruaroja” David ñamasirí 1 yimasire socase 
me ñañuja, ado bajiro ï ucamasirema: 

“Masa mano ñato 1 ya vi. To bajiro bajicóari ï ye moare 
ñaboarere, gáji moavasoato”, Diore yiucabosayuju 
David ñamasirí, Judas 1 bajirotire goti ríjoro yigu. 
21-22 To bajiro David ñamasirí 1 yiucamasire ti ñajare, Juda- 
re ire vasoagu, Jesús 1 rijato bero quéna 1 tudicatiro Tacacure, 
Juan, Jesúre 1 tuñíabiaro Tacacure, yua Jesús 1 cóasuocana 
ráca vacudicacure macato mani —yiyuju Pedro. 

23To bajiro ï yiro bero, juaráre úmuare beseyujará ina. 
“José váme cutigu quénagúmi” yicóari, “Gáji, Matías váme 
cutiga quénagámi”, yiyujará ina. Josére, Justo īre yiyujará 
gájerá. Gaje vámerema, Barsabás īre yiyujará. 24 To bajiro 
yicóari, ado bajiro Jesúre ¡re seniñujará ína: 
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— Jesús yua uju, mu masiaja ñajediro masa ina tuolasere. 
To bajiri ánoare, “Nijua ñati mu besegu” yuare ioña mu. 
25 Judare vasoarocu yua ráca moarocure 1oña yuare. Rojose 
yira Judas yuare vaveocami. To bajiri yucurirema rojose 1 
yicati vaja, rojose támuotujabetiriaroju ñagúmi —yiseniñuja- 
rá Ina, Jesúre. 

26 To yigajano, José váme ucatuyujará ína, gútajure. To 
yicóari, gajea gútare Matías váme ucatuyujará. “Tiarire rea- 
cúíato mani, ¿fimujua ñati Dios ï beseguma?”, yiyujará Ina. 
Gátarire reacíflacóari, “Matíane ñaami Dios 1 beseguma”, 
yimasiñujará Ina. To bajiri, juaámo córo, coja gubo jénituari- 
rácu ñañujará maji. To bajiri, Matías ráca ñará, juaámo córo 
jua jenituarirácu ñañujará yuja. 

Dios ï cóagú Espíritu Santo í ejare queti 


1 Pentecostés boserámure Jesúre ajitiránurá rejañujará 
2 ina. 2To bajiro ma bajiñarone, ñaro tusarone busi ocaru- 
yuayuju 6 vecaju. Buto mino cutiejarore bajiro ejayuju, Ima 
ñarivijure. 3 To bajicóari, jea ájusere bajise ruyuayuju. To 
bajicóari tocarácurene Inare quedireajeoyuju. 4To bajiro ti 
bajirone, Dios 1 cóagú, Espíritu Santo ínare ejayuju, tocárácu- 
rene. Ejacóari, ina ñagómasirotire inare ujoyuju. To bajiro 1 
yijare, tocárácune ricatiri rine ñagójedicoasujará ína, gájerá 
masa yere. 

5 Pentecostés boserúmu ñaro, judío masa Jerusalén maca- 
jure boserúmu lará ejariará ñañujará, Diore rácubuorá. Judío 
masa ñaboarine, ricatiri ríne ñagórá ñañujará, gaje macaria- 
na vadiriará ñari. 6 To bajiri mino vatore bajiro ti busisere aji- 
cóari, jájará masa réjañujará Ina, ti busirojure. To ejacóari ina 
ajijama, ricati oca ñagórá ñaboarine, sig8 ruyariaro mano ina 
ocare ajiyujará ina. To bajiri, no bajiro yimasiña mañuju ína- 
re. 7 No yimasibeticóari, ina masune ado bajiro gámerá yiyu- 
jará ína: 

— ¿Galileana me ñati, mua Tajama? 8 Galileana, mua oca- 
re, yua Ocare quéne ñagómasimena ñaboarine, ánoajuama, 
¿no bajiro yicóari, mani ocare fñagómasiati ina yuja? 
9-10 Adocáráca sitana vadiriará ñaja mani: Partia, Media, 
Elam, Mesopotamia, Judea, Capadocia, Ponto, Asia, Frigia, 
Panfilia, Egipto, to yicóari, Cirene maca adojuana Africana 
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quéne, Roma macaju vadiriará sig8ri judío masa quéne ñaa- 
ma. 11 To yicóari, gájerá judío masare bajiro Diore rúcubuorá 
Roma macaju vadiriará ñaama ina quéne. Creta, Arabia vadi- 
riará quéne ñaama. To bajiro mani bajiboajaquéne, Dios qué- 
naro manire 1 yiñasere mani oca ráca manire gotiama, Gali- 
leana ñaboarine —gámera yiyujará Ina. 

12 To bajiro yituolarejaica yirá, no bajiro yimasibesujará 
ína. To bajiri ado bajiro gámerá yicóa ñañujará: 

—¿Nie únire yirá, to bajiro yati ina? —gámerá yisénitañu- 
jará Ina. 

13 Gajerájuama: 

—Mecurá yama, yiajatudiyujará ina —Jesús buerimasa 
ñariaráre. 


To réjaráre Pedro í gotimasiore queti 


14To bajiro ina yiajatudísere ajicóari, juaámo córo, coja jéni- 
tuarirácu ñará ráca vëmurügüñuju Pedro. Vámurúgúcóari, buto 
tutuase ráca ado bajiro gotiyuju Pedro, to réjará Ina ajijediro: 

—Quénaro ajiya yu yará, yu gotisere, Jerusalén ñará qué- 
ne. 15 “Mecurá yaja mua”, yuare yirája mua. Mecurá me yaja 
yaa. Busurijuaca ñaja maji. Masa mecuriaju ejabeaja maji. 
16 Ado bajirojua bajiaja: Yuare mua lase, “To bajiro bajirua- 
roja”, yiyuju Diore gotirétobosamasirí, Joel. Ado bajiro yiuca- 
masiñuju: 

17 “Adi macarucuro ñatusarirúmeurire Espíritu Santore 
Tre cóarucuja yu, jediro masare. To bajiri, 1 suori- 
ne mua ría, Diore gotirétobosaruaráma ina. 
Mamaráma, yu yilosere lamasiruaráma Ina. Bucu- 
ráma, yu cõasere cájiriaruaráma. 

18 Tirámurire Espíritu Santore cóarucuja yu, yure ajiti- 
ráneráre. Úmuare, rómiare quéne ire cóarecuja 
yu. To bajiri yu ocare gotimasioruaráma Ina. 

19 To bajiri 6 vecaju Talañamanire muare yilog8, adigodo 
quéne lalañamanire yilorucuja yu. Rií ñaruaroja ti. 
To bajicóari, jea újuse, bueri buemaujaruaroja ti. 

20 6muagu muiju quéne rétiacoarecemi. Ñamiage muiju 
quéne riíre bajirone súagú ñacoarucumi. Ti jedia- 
tone, Dios rojose yiráre Tabeserirúmu ejaro baji- 
ruaroja. Ñamasurirëmu ñaruaroja, Jesús to bajiro 
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1 yilorirëmu. Gajerúmu tire bajiro bajibetiruaroja 
yuja. Gúiorirému ñaro yiruaroja yuja. 

21 To bajiboajaquéne no bojará, Yu uju, rojose yigu 
ñaja yu. Rojose yu yisere masirioya mu” yiráre 
rojose Ina yise vaja rojose táamuotujabetiriaroju 
ina vaborotire ínare yirétobosarucuja yu, yami 
Dios”, yiucamasiñuju Joel —yiyuju Pedro. 

22 To yicóa, quéna tudigotiyuju Pedro: 

—Dios ï beserimasa ajiya mua. Nazaret macagu Jesús laía- 
ñamanire Dios 1 masise ráca muare yiioñumi. To bajiri, “Dios 1 
rotirore bajiro yiyumi Jesús”, yimasiaja mua, tire Tacana ñari. 
23 To bajiro yimasirá ñaboarine, Jesúre Tateráre ocasáñuja 
mua. To yicóari, yucátéroje nare jajurotiyuja mua, Tre. Tire 
mua yiroto rijorojune masicóañuju Dios. “To bajiro rojose ire 
ina yiboajaquéne, quénasejuare yirucuja yu” yigu, ire cóañuju 
Dios, Jesúre. To bajiri muare matabesumi, “Jesúre Tre síato 
ina” yirá, Tre Tateráre mua isiboajaquéne. 24 To bajiro Jesúre 
mua yiboajaquéne, Diojuama, Jesús 1 siaecoro bero, quéna ire 
catiocóañumi. To bajiri rijayayicóa tujabesumi Jesús, no yiya- 
magú ñari. 25 To bajiri tirëmuju mani ñicu David ñamasirí, 
Jesús 1 bajirotire yigu, ado bajiro ucamasiñumi 1: 

“Cacu, yu rácane ñaja mu. Yure mu ejarémose ti ñaja- 
re, ñiere güibeaja yu. 

26 Tire yu tuolajama, yure quénamasucóaja. To bajiri 
buto variquénagú quénase mure ñagóaja yu. To 
bajiri, Yu ruju ti yayiboajaquéne, quéna tudicati- 
coarucuja yW yiteoía tutuaja yu. 

27 Cacu, masiaja yu, Ina yujerojune ñacóa ñabetirucuja 
yu. Mu macu ñaja yu. Mure rácubuoaja yu. To 
bajiri yu ruju boarocabetiruaroja ti. 

28 To bajiri quéna yure catiorucuja mu. To córone buto 
variquenaruceuja yu, mu ráca ñag& ñari”, yiuca- 
masiñumi David, Jesús 1 yirotirene yigu. 

29 Í tuoíase mere yimasiñuju 1. Í rijato, adone Tre yujeroca- 
masiñujará, írema. “Ado ñaja Tre yujeriaro”, yimasiaja mani. 
30 To bajiro bajirotire goti rijoro cutirimase ñamasiñuju 
David. “Beroju “Rotimuorúgórucuemi” yigu, Dios 1 cóagú, yu 
jánami ñarecemi. Yure bajiro uju ñarecemi”, yimasiñuju 
David, Diore gotirétobosagu. 31 To bajiro ti bajirotire masi- 
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gá ñari, “Rotimuorágórecumi” yigu, Dios 1 cóarocu Cristo 
rijacoaboarine, ï tudicatirotire ucamasiñuju. “Ina yujeroju- 
ne ñacóa ñabetirucumi Cristo. To bajicóari, 1 ruju quëne, 
boabetiruaroja. To bajigu ñari, tudicaticoarucumi quéna”, 
yiucamasiñuju. 32 Jesús 1 rijato bero, ire tuditacaju yua. To 
bajiri, “Dios īre catioyumi”, yimasiaja yua. 33 Jesúre, 6 
vecaju ñacóari, Tre jiyuju Dios. To bajiri rúcubuoriajure Dios 
T rujiro riojojacatuajuare rujigumi. Tojure Dios 1 gotiriarore 
bajirone, “Espíritu Santore rotiya mu”, Jesúre īre yiyuju. To 
bajiri Jesújua yuare cóañumi, Espíritu Santore. Jéje mua 
lase, mua ajise quéne, Espíritu Santo 1 ejajare, bajibu ti. Tine 
ñaja ti, Dios 1 c6ag8 Espíritu Santo 1 ejase. 34 Quéna David 
ñamasirí 1 bajimasirere gotiaja yu. David 1 masu 1 bajirotire 
yiga me, ucamasiñuju. Í ruju, Dios í ñarojure mujabetiriaro- 
ja. To bajiboarine Jesús 1 mujarotire yigune, ado bajiro yiu- 
camasiñuju David: 
“Ya riojojacatua rujiya maji. 
35 Mure lateráre, “Rojose yitujaya” inare yu yiro bero, 
rojose yimasibetiruaráma yuja. To córone rotisuo- 
recuja me yirucumi Dios, yu ujure”, yiucamasi- 
ñumi David. 
36To bajiri, “Israel ñamasirí jánerabatiare, “Socase me 
ñaja' yimasirájaro” yigu, muare gotiaja yu. Jesúre, yucútéro- 
jure mua slarírene, mani uju ñamuorúgorocure cóañuju Dios 
—yiyuju Pedro, masare. 

37 To bajiro ï yisere ajicóari tuolarejai sutiritiyujará ína. 
To bajiri, Pedro rácanare sénitañujará: 

—¿Yua yará, no yiráti yua? —yiyujará ina. 

38 To bajiro ina yirone, cudiyuju Pedro: 

—Rojose mua yisere sutiriticóari tuolavasoaya. To yicõa- 
ri, oco ráca bautizarotiya mua, “Yuare rijabosarí ñaami” 
Jesúre ire yituolará ñaja yua” yirá. To bajiro mua yijama, 
rojose mua yisere masiriocóari, Espíritu Santore muare cóa- 
rucumi Dios. 39 Espíritu Santore muare cóarucumi, mua ría- 
re quéne, mua jánerabatiare quéne, sójuanare quéne. “Yu ría 
ñaruarája mua” ï yirere cudirá ñajedirore ire cóarucumi Dios 
—yiyuju Pedro. 

40Ti ríne gotigu me yiyuju Pedro. Jairo inare gotimasio- 

ñuju. To yigune ado bajiro gotiyuju: 
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—Masa adirámuana rojose yirá ráca ñabesa mua. Cámota- 
dicoasa mua, “Rojose támuotujabetiriaroju Ina ráca vatobe” 
yirá —yiyuju Pedro. 

41 To bajiro 1 yigotisere quénaro ajiyujará ina. To bajiri 
tres mil córo ñará, ñarémoñujará Ina, Jesúre ajitiránurá. To 
bajiri, inare bautizarotiyujará ina, “Rojose yiruabeaja. Dios 
yará ñaja yua yuja” yirá. 42 To bajiri Jesús 1 gotiroticóasuo- 
riará ráca réejañujara ina. Tocárácarámune ína ráca réjarúgú- 
ñujará. To bajiri sigúre bajiro tuolañujará Ina. To bajicóari 
Diore sénirúgúñujará ina. Bare bará quéne, Jesús Ť yirotiriaro- 
re bajirone yibayujará ina. 


Jesúre ajitiránura mna bajire queti 


43 Tirámuri Jesús 1 gotiroticóasuoriará jairo Talañamanire 
yiyujara, Dios 1 masisere ínare 1 cóajare. Tire Tacóari, no yima- 
sibesujará ína toana ñajediro. 44-45 Tocárácune Jesúre ajiti- 
rüënurá sigúre bajiro tuolañujará. “Yu ye ti ñaboajaquéne, 
mure ti ruyajama, Isirucuja yu”, gámera yituolajedicóañujará 
ina. Gájeráre maioro bajiráre Tacóari, ína ye gajeyeúnire îsi- 
cóari vaja séni, juayujará, ina, maioro bajiráre gájoa isiruará. 
46-47 Tocárácarúmu sigúre bajiro tuoíará ñari, Diore yirácu- 
buoriavijure rejarúgúñujará ina, Diore sénirá. To yigajano, 
gájeráre jicoasujará ína, inare barotirá. Ina ya viriju ejacóari, 
bare baráne, Jesús ī rotiriarore bajirone yibavariquénañujará 
ina. To bajiro bajirá, quénase Diore yirácubuorúgúñujará ina. 
To bajiri ínare Tacóari, “Quénaro yirá ñaama”, yitañujará ina, 
ti macana. To bajiri, Jesús ï masisere i¡nare cóañuju. Ínare 1 
cóajare, cojorámu reyabeto ti macana sigári, Jesúre ¡re ajiti- 
ránusueoyujará ina. To bajicóari, Jesúre ajitirúnurá tuju réja- 
ñujará ína quéne. Ina ráca ñarã, jájarábusa ñañujará, Jesúre 
ajitirúnura. 

Pedro, micagúre í catiore queti 


1 Tocárácarúámu famicajua tusato, Diore sénirá ejarúgú- 
3 ñujará ina judío masa. To bajiri cojorúmu Pedro, Juan 
ráca, Diore ire sénirá vasujará ina quéne, Diore yirúcubuoria- 
viju. 2 Ti vi soje ture rujiyuju rémone micagú ruyuarí. Tocárá- 
carüëmu tojure ire ámiejorúgúñujara 1 babará. Ti soje, Quéna- 
risoje váme cuti soje ñañuju ti. Ti soje ture rujicõari, ti vi sája- 
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rare, “¿Yure Tamaicóari, gájoa Isiruabeati mua?”, yirujirúgú- 
ñuju 1. 3 To bajiri, Pedro, Juan ráca ia sájatone, gájoare ínare 
séniñuju micagú. 4 To bajiro 1 yisere ajicóari, Tre Tañujará Ina. 
To yiráne, ado bajiro ire yiyuju Pedro: 

—Adojuare laña, mu —ire yiyuju. 

5 To 1 yijare, “Yure Isiruaráma mojoroaca” yiga, quénaro 
ínare ajiyuju micagájuama. 6 To yicóari, ado bajiro īre yiyuju 
Pedro: 

—Gaájoa maja yuare. Gajeye quénamasuse mure yirémoru- 
cuja yu. Jesucristo Nazaret macagu 1 masise ráca mure varo- 
tiaja yu —yiyuju Pedro, micagúre. 

7 To yicóari, 1 riojojacatuaga ámore ñiacõari, Tre túavú- 
muorúgóñuju Pedro. To 1 yirone, 1 ñicugúri, 1 áñatigári tīma- 
coasuju, Tre, micaboaríre yuja. 8 To bajicóari, jatirocarágú- 
cóari, vasuoyuju 1 yuja. Ina ráca sájasuju micaboarí, Diore 
yirúcubuoriavijure. To jatisajacune, “Dios quénaro yure yami. 
Yu rijaye cutisere yure catioami”, yivariquenañuju 1. 9 Ti vi 
ñarã, to bajiro 1 yivariquénasere Tañujará ina. 10 To bajiri ire 
Tamasicóari ucayujará Ina. “¿Quénarisoje' váme cuti soje tu 
gájoa sénirujirúgúgú me ñati 1?”, yiyujará Ina. 


Diore yirácubuoriaviju Pedro í gotimasiore queti 


11 To bajiri micag& ñaboarí, Pedrore, Juanre ínare ñiatua- 
yuju, “Yure vaveobeticóato ina” yigu. Salomón váme cutijaca- 
tuajuare rágóñujará Ina, Pedro, Juan ráca. To bajiro Ina baji- 
rone, masa Ina ñaro corone úimaréjañujará ina, Tre Ina catioro- 
re Taucacóari. 12 Ina úimaréjaro Tacóari, ado bajiro ínare goti- 
yuju Pedro: 

—¿No yirá laucati? Taucabesa, mua, yu yará Israel ñamasi- 
rí jinerabatia. Ani micaríre yaa masune catiobeju yua. “Diore 
quénaro cudirá ñari, Tre catioma”, yituolabesa mua. 13 Ado 
bajirojua bajiaja: Mani ñicua Abraham, Isaac, to yicóari, 
Jacob ína rúácubuomasirí, ï bojasere yicacure Jesúre “Ñamasu- 
gú ñaami” yirëcubuogu, ani micaríre yuare catiorotimi. To 
bajiro yiga 1 ñaboajaquéne, Jesúre Tateráre ocasácaju mua, 
ujaráre, “Tre síato ina” yirá. Uju Pilato, Jesúre 1 burotiruaboa- 
jaquéne, muajua Tre siaruacaju. 14 Dios 1 bojase ríne yigure 
Jesúre burotimenane, Barrabájuare Tre buroticóacaju mua, 
Pilatore. 15 To bajiro mua yijama, ina rijato beroju “Tudirija- 
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beticóato” yigu, Dios 1 catisere Tsirocure sřarotiyuja mua. To 
bajiboarine rijarírene tudicatiocóañuju Dios. Tre Iacóari, 
“Quëna tudicaticoasumi”, yimasiaja yua. 16Ani micagú 
ñaboagure ire Taja mua. “Jesús yure catiorecumi” ï yituolaja- 
re, rémone í ñicugúri timacoaju ti. Tire lacóari, “Jesús suorine 
bajiaja ti”, yimasiaja mua. 

17 Mani ujará ráca Jesúre ire síaroticaju mua, riojo tuola- 
betica yirá. 18 “To bajirone bajiruaroja ti” Dios 1 yimasire 
ñajare, bajicaju tima. Ado bajiro ucamasiñujará Diore ire 
gotirétobosariará: “Rojose támuocóari, síaecoreucumi Cris- 
to”, yiucamasiñujará Ina. 19 Tire ajicóari, rojose mua yisere 
yitujacóari, Diore seniña mua. To mua yijama, rojose mua 
yisere masiriorucumi. To bajiro ï yijare, 1 ráca quénaro 
ñaruarája mua. 20 To bajiro mua bajijama, Jesúre muare 
cóarucami Dios quéna, tirámejune “Masa uju ñaña mu' 
yigu mure cóarucuja” yimasirí ñari. 21 Yucurema Ó vecaju 
ñagámi Jesús. “To córone adi macarucurore tudiquénorucu- 
ja yu” Dios 1 yituoiariaro bajiro ti bajiroto rijoro, tone ñacóa 
ñarucumi. Adi ñaja tirámuana Diore Tre gotirétobosamasi- 
riará, ina ucamasire. 22 Diore gotirétobosamasirí, Moisés 
váme cutigu, ado bajiro gotimasiñuju, mani ñicuare: “Dios 
mani uju yure 1 cóacatore bajirone gáji 1 ocare gotirocure 
cóarucumi. Í cóarocuma, mani rácagune ñarecumi. Jediro 1 
yirore bajirone cudiruarája mua. 231 yirore bajiro cudime- 
narema, inare bucóaroti ñaja ti. Ínare bucóari ínare siaroti 
ñaja”, yimasiñuju Moisés. Adi ñaja, Jesús 1 bajirotire goti 
rijoro yigu, mani ñicuare 1 gotimasire. 

24 Samuel váme cutimasirí, to yicóari, ire bajiro bajirá 
quéne 1 beroana Diore ire gotirétobosariará ñajediro, adirú- 
mari bajirotire gotiyujará ina quéne. 25 Tirámejue, mani 
ñicuare Dios 1 gotirere gotimasiñujará ína. Dios mani ñicua- 
re 1 goticóare ti ñajare, quénase manire ejaruaroja ti. Ado 
bajiro mani ñicu Abraham ñamasiríre gotimasiñuju Dios: 
“Masa jedirore quénaro yirecuja yu, mu jánerabatia suori”, 
yimasiñuju Dios, mani ñicu ñamasiríre gotigu. 26 To yimasi- 
rí ñari, 1 macure catiocóari bero, mani judío masa tujure Ire 
cóasuoyumi Dios, “I suori, rojose Ina yisere masiriocóari, 
quénaro ñato ina” yigu cóañuju, 1 macure —inare yigotima- 
sioñuju Pedro. 
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Pedrore, to yicóari, Juanre tubiberiaviju masa ujará, ina 
tubibere queti 


1-2 To bajiri Pedro, Juan ráca, ado bajiro masare gotima- 
4 sioñujará Ina: 

— Jesús, slaecogu ñaboarine, quéna tudicaticoasumi. To 
bajiri mani quéne tudicatiruarája, yimasiaja mani —yiyujará 
Pedro, Juan ráca. 

To ína yiñarore paia, to yicóari, saduceo masa quéne eja- 
yujará ina. Diore yirúcubuoriavire coderimasa uju quéne eja- 
yuju 1. Buto júnisiniejayujará Ina, Pedro, Juan ráca to bajiro 
ina gotimasiosere ajicóari. 3 To bajiri Pedrore, Juanre quéne 
ínare ñejecóari, tubibe, vaveocoasujará ina, ráioriju ti ñajare. 
4 To bajiro ínare ina yiboajaquéne, Jesús ocare ajicóari, jájará 
ajitiránusuoyujará ina. To bajiri mua cinco mil ñañujará ina. 

5 To bajiri busurije tudiréjañujará ina quéna, judío masa 
ujará, Dios 1 rotimasire gotimasiorimasa, to yicóari, bucurá 
quéne. 6 Paia uju ñamasugú Anás, to yicóari, 1 yará Caifás, 
Juan, Alejandro ñañujará Ina quéne. 7 To bajiri, Pedro, Juan 
ráca tubibe ecoriaráre, jirotiyuju Anás. To 1 yijare, 1 rijorojua- 








Hechos 4.7 
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re ejarúgú ejayujará Pedro, Juan ráca. To Ina ejaro, ado bajiro 
ínare sénitañuju Anás: 

—¿Nimu masare muare gotimasiorotimasiri? ¿Ñimu ï masise 
ráca micagúre catiomasiri mua? —inare yisénitañuju Anás. 

8-9 To bajiro 1 yisenilaro, Dios 1 cóagú Espíritu Santo 1 eja- 
rémose ráca cojo váme ruyabeto quénaro cudiyuju Pedro: 

—Yua ujará, bucurá quéne, quénaro yure ajiya. “¿Ñimu 1 
masise ráca micagúre catiomasiri mua?” yuare mua yiseniia- 
sere cudirucuja yu. 10 “Quénaro masiato” yirá, adi macana, to 
yicóari, “Israel sitana ñaro córone masiato” yirá, ñamasusere 
muare gotiaja yua. Jesucristo Nazaret macagu suorine micagá 
ñaboarí catimasimi. Jesús, yucátéroju mua siaríne, Dios 1 
tudicatioríne, micagú ñaboagure Ire catiomasimi. 11 Tirámu- 
ju David ñamasirí ado bajiro ucamasiñumi: “Gúta ráca vi qué- 
norimasa coja gútare rocaráma. Ina rocaria ñaboarine, gajea 
gúta rétoro quénarica ñaruaroja tia. Tia gúta suorine quénari- 
vi quënorucumi Dios. Tia manijama, quénomasibetibogumi”, 
yiucamasiñumi. “Ado bajiro bajiaja” yire úni ñaja adi: Mua 
judío masa ujará, Jesúre ire bojabesuja mua. To bajiboarine 
ñamasugú ñaami. 12 Jesús rine ñaami adi macarucuroana 
masa, ina rijato beroju, rojose ina támuoborotire ínare yiréto- 
bosarocu, Dios 1 cóarí. Gáji to bajiro manire yirétobosagu 
maami —yiyuju Pedro. 

13To bajiri Pedro, Juan ráca quénaro masiráre bajiro ina 
ñagósere ajimasicóañujará ujará. “Papera buebetiriará ñaboa- 
rine, quénaro ñagóama ina. Jesúráca ñarúgúriaráne ñaruyua- 
ma ina. To bajiri ire bajirone gotimasioama”, yituolañujará ina, 
ujará. 14 To bajiri micagú ñaboarí, Pedro, Juan ráca 1 ñajare, 
“Rojose yiyuja mua”, yimasibesujará ujará. 15-16 To yi, budia- 
rotiyujará ujará, Pedrore, to yicóari Juanre quéne. To yicóari 
ado bajiro ina masune gámerá ñagóñujará ina: 

—¿No yiráti mani ínare, Pedrore, Juanre quéne? Jerusalén 
macana ina ñaro córone masiama micaríre ina catiorere. To 
bajiri, “Socará yama”, yimasiña maja. 17 To bajiri ado bajiro 
ínare gotiroti ñaja: “Jesús yere quéna mua ñagóremojama, 
rojose támuorá vana yaja mua”, Inare yiroti ñaja, “To córone 
Jesús yere gotibatobeticóato yuja” yirá —yituolañujará ujará. 
18 To yi, quéna inare jisóñujará Ina, Pedrore, to yicóari, Juan- 
re quéne. Ina sájaejarone: 
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— Jesús yere masare gotimasiobesa mua —yiboayujará 
ina, Pedrore, to yicóari, Juanre quéne. 19 To bajiro ujará Ina 
yisere ajicóari, ado bajiro cudiyujará Pedro, Juan ráca: 

—Muare yua cudijama, Diore cudimena yirája yua. To 
bajiri, mua teolajama, muajuare yua cudijama, ¿riojo yirá 
yirájari yaa? 20 Jesúre yua lacati, yua ajicatire quéne, tire 
gotitujamasimenaja —yiyujará Pedro, Juan ráca. 

21 Tire ajicóari, 

—Gotimasiobeticóaña, Jesús yere. Jesús yere mua gotija- 
ma, rojose támuoruarája mua —yiyujará ujará quéna. 

Micagú 1 catisere lacóari, “Quénaro yigu fñaami Dios”, 
yiyujará masa. To Ina yisere ajirá ñari, Pedrore, to yicOari, 
Juanre quéne rojose inare yimasibesujará ina. To bajiri ínare 
budiroticóañujará ujará. 22 Micagú ñaboarí, Pedro, Juan ráca 
ína catiorí, cuarenta cúmari rétobusaro tusacu ñañuju 1. 


“Jesús yere gotimasiocóa ñato ina” yi 4, yuare ejaremoña”, 
y 
Diore ína yisénire queti 


23 Budicoanajuma, ina babará tuju vacoasujará Pedro, 
Juan ráca. Toju ejacóari paia ujará, to yicóari, bucurá quéne, 
Inare Ina yirere gotiyujará ina. 24 Tire ajicóari, sigúre bajiro- 
ne tuolacóari, ado bajiro Diore séniñujará ina: 

—Dios, yua jaca, mu ríne ñajediro masirétogá ñaja mu. 
Mune, áimuagaserore quénoñuja, sitare quéne, riagarire qué- 
ne jediro. Adi macarucuroayere jediro rujeoyuja mu. 25 Tirú- 
muju yua ñica mu bojarore bajiro yimasirí David ñamasirí, 
Espíritu Santo 1 ejarémose ráca ado bajiro ucamasiñumi: 

“¿No yirá “Rotimuorágórucumi” yigu, Dios 1 cóoagúre 
júnisiniati judío masa, to yicóari, judío masa me 
ñará quéne? ¿No yirá Diore rojose yiruaboati ina? 

26 'Rotimuorágórucemi' yiga, Dios 1 cóagáre, to yicóari, 
Diore quéne rojose yiruará, adi macarucuroana 
ujará rejacóari, ñayuruaráma”, yiucamasiñumi 
David. 

27 Socu me yimasiñumi David. I gotimasiriarore bajirone 
bajicaju. Uju Herodes, Poncio Pilato váme cutigu quéne, judío 
masa, to yicóari, judío masa me quéne, réjacama ina. Mu bojase 
ríne yigure, “Rotimuorúgóruecumi” yiga, mu cóaríre Jesúre 
rojose ire yiruará réjacama ina. 28“Ado bajirone bajiruaroja” 
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mu yiriarore bajiro yirá, to bajiro yicama ina. 29 To bajiri Dios 
yua jacu, yuare ajiya. “Rojose támuoruarája mua” yuare Tna 
yisere masiritibesa mu. Mu yirore bajiro mure cudiruaja yua. 
To bajiri yuare yirémoña mu, “Ñie güimenane Jesús í goticatire 
quénaro gotiato Ina” yigu. 30Mu masise ráca masa rijaráre 
catioya mu. Talañamanire quéne yiya mu, “ “Jesús, Dios 1 bojase 
ríne yigu, 1 macu suorine to bajiaja ti” yato ina masa” yigu 
—yiyujará ína, Diore sénira. 

31 Diore Ina sénigajanoro, sita nuruañuju. Tirimarone, 
Dios 1 cóagú Espíritu Santo, ï masisere ínare isiñuju. To 1 yija- 
re, cojo váme ruyabeto Dios í bojarore bajirone gúimenane, 
Dios ocare masare gotiyujará Ina. 


Jesúre ajitiránurá ina gámerá yirémore queti 


32 Jesúre ajitirénurá sigúre bajiro tuoiará ñañujará ína. Ína 
cuosere, “Yu sigú ye ñaja”, yibesujará ia. Ñajedirore, “Mani ye 
ñaja” yirá, ina babaráre isiñujará ina. 33 Jesús 1 bajireayere 
gotimasio tujabesujará Jesús 1 gotiroticóasuoriará. “Jesús, rija- 
coaboarine, tudicaticóari ñaami quéna”, yigotiyujará Ina, 
masare. To bajiro quénaro ínare yigoticóari, lalañamanire ína- 
re yiioñujará. “To bajirone quénaro yiñato Ina” yigu, Jesúre aji- 
tiránurá ina faro córone quénaro inare yirémoñuju Dios. 
34-35 Sita cuorá, viri cuorá, gájeráre isiñujara ina. To yicóari, 
gájoa bujayujará. Gájoa bujacóari, Jesús 1 gotiroticóasuoriaráre 
Isiñujará ina, “Maioro bajiráre mare isiato” yirá. To bajiri ina 
rácana nijua maioro bajigu mañujará yuja. 36 To bajiro Jesúre 
ajitirúnurá vatoare, sigú judío masu levita júnagu ñañuju 1. 
José váme cutigu ñañuju. Chipre váme cutiyoaju ruyuarí ñañu- 
ju ï. Jesús 1 gotiroticóasuoriará, Josére gajeye īre váme yiyuja- 
rá, Bernabé. Griego ocama, “Quénase gájeráre oca cutigu” yire 
úni ñañuju ti váme. 37 Sita cuoyuju José. Tire gájire isiñuju 1. Ti 
vajane gájoa bujacóari, Jesús 1 gotiroticóasuoriaráre isiñuju, 
“Maioro bajiráre isiato” yiga. Quénaro yigu ñañuju José. 


Ananías, ï manajo Safira ráca, ina yitore queti 


1 Ananías váme cutigu 1 manajo Safira ráca, quénaro yirá 
me ñañujará ina. Ananías 1 manajo ráca ina ya vesere gáje- 
rare isiñujará. To yicóari, gájoa bujayujará ina. 2Ananías 1 
manajo ráca cojoro córo tuolañujará Ina. To bajiri gájoa mojo- 
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ro yayioyujará ina. To yicóari Jesús gotiroticóasuoriaráre îsi- 
gá vacoasuju, ruyasere. Ina tuju ejacóari, 

—Ado corone bujabu yu —inare yiisiñuju Ananías. 

3-4 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro īre yiyuju Pedro: 

—Ananías, ¿no yigu Diore Tategure vátia ujure cudiati mu? 
¿Mu ya vese me ñari, mu isiriavesema? ¿Ti vese vaja mure Ina 
Isirema, mu ye me ñari? To bajiro ti bajiboajaquéne, “Ti vese 
vaja ñaro córone muare isiaja yu”, yitoaja mu. To bajiro yuare 
mu yitojama, yua rirene yitogu me yaja mu. Diore, Espíritu 
Santore quéne yitogu yaja mu —yiyuju Pedro, Ananíare. 

5 To Í yisere ajicóari, rijaquedicoasuju Ananías. To bajiro ï 
bajirere ajicóari, buto gúiyujará toana. 6 Sigúri mame bucua- 
rá Ananías rujure gúmacoari, ire yujerá vacoasujará ina. 

7 Tres hora bero ejayuju Ananías ñaboarí manajo. “To baji- 
ro bajiriaroja”, yibesuju so. 8 To so ejarone, 

—-¿Adi ñati vese vaja, jediro mua bujare? —sore yiyuju Pedro. 

—Ti ñaro córone ñaja —Ire yicediyuju so. 

9 To so yisere ajicóari, ado bajiro sore yiyuju Pedro: 

— ¿No yirá mu manaju ráca cojoro coro tuolacõari, Dios 1 
cóagá Espíritu Santore yitoruari mua? Ó tesaroma mu mana- 
jure yujerá variará. Mure quéne ámiaroana yiráma, mure 
yujeruará —sore yiyuju Pedro. 

10To 1 yirirímarone, rijaquedicoasuju sojuama. Sájanane, 
rijaqueariore Tabujayujará mame bucuará. To bajiri sore ámi- 
budicóari, so manajure ina yujeriaro tuju sore yujeyujará. 
11 To bajiri, Jesúre ajitiránurá ñajediro, to yicóari, ina tuana 
quéne, “To bajiyuju” yisere ajicóari, buto gúiyujará ína. 


Jesús í gotiroticóasuoriará, iaiañamanire ina yiíore queti 


12 Tirëmurire Jesúre ajitiránurá jediro sigúre bajiro tuolará, 
Diore yircubuoriavi, Salomón váme cutijacatuajuare réjarú- 
güñujará ina. To bajicóari, Jerusalén macana ína Taro rijoro 
Dios 1 masise ráca Talañamanire yiloñujará ina Jesús 1 gotiroti- 
cóasuoriará. 13 To bajiri, Jesúre ajitiránuráre, “Quénará masu 
ñaama”, mare yirácubuoyujará Jerusalén macana. To bajiro 
yiboarine, Ananías 1 manajo Safira mesa ina bajirere masicóari, 
““Jesúre ajitiránugú ñaja yu quéne” yisocacóari sájarucuja yu”, 
yibesujará ina, gúirá. 14To bajiri jajarábusa ñarútuasujará 
Jesúre ajitirénurá. Rómia quéne, mua quéne ñañujará. 
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15laiañamanire Pedro ï yñorere ajicóari, rijaye cutiráre ia 
jesariajauri rácane maa tu Inare juaejoyujará Ina. To bajiro ina 
yiejorá, Pedro 1 rétorotire yuñañujara, “Yuare moaíato 1” yirá. 
“Í moalabetijaquéne, 1 váti mani joere ti rétojama, caticoarua- 
rája mani” yirá, yuñañujará ina. 16To bajicóari, ti maca tuana 
jájará masa vasujará, Jerusalénjure, rijaye cutiráre, to yicóari 
ina usurijure vátia sáñaráre quéne juavana. To bajiri rijaye 
cutiboariará catijedicoasujará. Ina usurijure vátia sáñaráare, 
vátiare inare bureayujará Ina, Jesús 1 gotiroticóasuoriará. 


Jesús í gotiroticóasuoriaráre ina lajúnisinire queti 


17 Tire ajicóari, paia uju 1 rácana, saduceo masa quéne 
buto júnisiniñujará, Jesús 1 gotiroticóasuoriaráre. 18 To bajiri 
ínare ñejeroticóari tubiberiavije tubiberotiyujará ina, Jesús 1 
gotiroticóasuoriaráre. 19 To ina yiboajaquéne, tubiberiavije 
ina ñaro, ángel ínare ruyuayuju I, ñamiju. To bajicóari, inare 
jánabucóañuju. 20 Inare jánabucóari, 

—Diore yirácubuoriavija vasa mua —yiyuju. —To ejacóa- 
ri masare gotiba, Dios 1 catisere ina cuorotire yirá —inare 
yiyuju ángel. 

21 To bajiri busuriju jéju, Diore yirúcubuoriavire sájaeja- 
cóari, masare Inare gotimasioñujará quéna. 

Dios oca masare ina gotimasio ñarone, paia uju, 1 rácana, 
to yicóari, Israel sitana ujará quéne réjañujará ína. To yicóari, 
“Tubiberiavije ñaráma” yirá, inare jiroticóañujará ina. 22 Ina 
jiroticóariará tubiberiavijure Ina ejaro, mañujará ína. To baji- 
boa, tudicoasujará ina, gotirá tudiana. 23 Tudiejacóari, goti- 
yujará ína: 

—Tubiberiavi quénaro turiaro ti ñarore ejaboabu yua. Ti 
vire coderimasa quéne tone ñaboama ina. To bajiboarine soje- 
re jánacóari yua Tajama, mama ina, Jesús 1 gotiroticóasuoria- 
rá —yigotiyujará ina, tudiejana. 

24 Tire ajicóari, paia uju, Diore yirácubuoriavire coderimasa 
uju quéne, no yimasibesujará ina yuja. “To bajiro ina bajijama, 
¿no bajiro yiroana yiráda ína?”, yiyujará ina. 25To ma yituola- 
rejaiñarone sig, Ina ture ejacóari, ado bajiro ínare gotiyuju: 

—Mua tubibecíboariaráma, Diore yirúcubuoriaviju masa- 
re gotimasio ñama Ina —Inare yigotiyuju. 

26 To 1 yijare, Diore yirúcubuoriavi coderimasa uju, īre 
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moabosarimasa ráca Jesús 1 gotiroticóasuoriaráre ínare ñeje- 
rá vasujará ina. To bajicóari rujaji yimenane, Inare ñejecoasu- 
jará, “Rujajine inare mani yijama, manire gútane reasiaborá- 
ma masa” yigúirá ñari. 27 To bajiro ínare yi vacóari, ujará 
rijorojuare ínare ümato ejayujará ina. Ina ejaro Tacóari, ado 
bajiro ínare yiyuju paia uju: 

28 —Jesús yere mua gotimasiosere, muare gotirotibetiboa- 
caju yua. To yua yiboajaquéne, adoanare Jerusalén macanare 
ina ñaro córo ínare buecudiyuja mua. To bajiri sigú reyariaro 
mano masiama mua gotimasiocudisere. “Ina suorine siaecoca- 
mi Jesús”, yiyuja mua, yuare —yiyuju paia uju, Jesús 1 gotiro- 
ticóasuoriaraáre. 

29 To 1 yisere ajicóari ado bajiro ire cudiyuju Pedro, 1 
babará ráca: 

—Diojuare cudiroti ñaja manire. Masa ina rotisere rétoro 
ñaja Dios 1 rotisejua. 30 Mani ñicua ina rúcubuomasiríne ñaa- 
mi Jesúre yucútéroju mua jajuslarotirírene tudicatioríma. 
31 Ó vecaju ñacóari, Jesúre ire jiyuju. To bajiri 1 riojojacatua 
rúácubuoriajure rujigumi. Jesús masa uju ñarocure, ina rijato 
beroju rojose támuotujabetiriaroju ina vaborotire ínare yiré- 
tobosarocure cúñuju Dios. “Mu suori Israel jáanerabatia rojose 
Tina yisere yitejamasiruaráma” yigu, to yicóari, “To bajiro 
yiráre rojose ina yisere masiriomasirucuja yu” yigu, Tre cõa- 
ñuju Dios. 32 Tire masiaja yua. Dios 1 cóagú Espíritu Santo 
ráca ñaja yua. To bajiri jediro Dios 1 yirere gotiaja yua. No 
bojagure Dios 1 yirore bajiro cudigure, Espíritu Santore ire 
cóarecumi —yiyujará ina, Pedro 1 babará ráca. 

33 To 1 yisere ajicóari, buto júnisinirá ñari, inare siaruayu- 
jará. 34 Gamaliel váme cutigu, ina rácagu, Dios 1 rotimasirere 
gotimasiorimasu ñañuju 1, masa ina rëcubuogu. Vámurúgú- 
cóari, —Pedro, 1 babaráre inare bucóaña —yiyuju, gájerá uja- 
rá ráca ñagóre. 35 To yicóari, ado bajiro ï babaráre gotiyuju: 

—Quénaro ajiya yu yará mua. Ánoare mua yiruasere qué- 
naro tuolaña mua. 36 Teudas 1 yirere masiritibesa mua. Yoa- 
beaja ti, “Namasugú ñaja” T yiboariaro bero. Tire ajicóari, 
“Socaro me bajiroja”, ire yisuyaboayujará cuatrocientos ñará. 
Tija bero, gájerá ire siacóoañujará. To bajiri ire suyaboariará 
no ina bojarone bajicóañuma ina. I gotimasioboare quéne to 
córone jedicoasuja. 37 Tiju bero, “To córo ñaama masa” yima- 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


425 HECHOS 5, 6 


siruará, ina ucaturotirirëmurire Galileagu, Judas váme cutigu 
ñañuju. Tre quëne í gotisere ajicóari jájará masa ire suyaboa- 
yujará. Tiju bero, Tre siacóañujará gájerá. To ina yijare, ire 
suyaboariará no ína bojarone bajicoañuma ina quéne. 38 To 
bajiri muare gotiaja yu: Gójanabiobesa ánoare. No ina bojaro- 
re bajiro yato. Ina masune tuoiacóari, ina gotimasiocudijama, 
yayiori mene jedicóaruaroja tia. 39 Dios ï gotirotiserene Ina 
yijama, gájeráre ina gotisere “Ajitiránubeticóato” yirá, no 
bajiro yimasimenaja mua. To bajiri mua yiruasere quénaro 
tuolaña mua; Dios T rotiserene yicõari, “Yibetirotirene yiyuja” 
yirobe —ínare yiyuju Gamaliel, ï babaráre. 

40 To 1 yisere ajicõari, 

—Socu me yaja mu. To bajiro masu bajiruaroja ti —yiyuja- 
rá Ina. 

To yi, Pedrore, to yicóari, 1 babaráre quéne jiejocóari, inare 
bajerotiyujará ina yuja. Ínare bajegajano, Jesús yere ina gotima- 
siosere gotirotibesujará Ina yuja. To yicóari, inare budirotiyuja- 
rá. 41To bajiro inare ina yiro bero, Pedro, 1 babará ráca ujará 
vatoare ñariará, variquénase ráca budicoasujará. Jesúre mani 
ajitirnuse suori rojose yiecoaja mani. ““To bajiro bajiruaráma, 
Jesúre ajitirúnu tujamena ñari” Dios 1 yire ñajare, bajiaja mani”, 
yituola variquéna budiasujará. * 42 To bajiri Jesús yere ujará ia 
gotirotibetiboajaquéne, masare gotimasio tujabesujará ina. 
Tocárácarúmune Diore yirtcubuoriavijure, to yicóari Ina ya viri- 
jure quéne Jesucristo yere masare gotimasiocudirúgúñujará ina. 


Cojomo córo jua jénituarirácu ínare ejarémoraáre ina besere 


1 Tirodore Jesúre ajitirúnurá jájarábusa ñarútuasujará 
6 Ina. To bajiri, griego oca ñagórá, hebreo oca ñagóráre ado 
bajiro ñagójaisuoyujará: 

—Tocárácarámune mua bare batojama, cojoro córo bato- 
beaja mua. Manajua rijaveoriaráre hebreo oca ñagórá rómiri 
ríne jairo isiaja mua —yiyujará Ina griego oca ñagora. 

2 To bajiro ina gámerá ñagójaisere ajicóari, Jesúre ajitirú- 
nurá jedirore ínare jiréoñujará ina, Jesús 1 gotiroticóasuoria- 
rá. To yicóari, ado bajiro ínare yiyujará ina: 





45.41 Mt 5.11-12. 
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—Yuarema, yua gotimasiosejua ñaja, bare batoreaye réto- 
ro ñamasusema. Bare batorejuare yua yijama, Diore Tre cudi- 
mena yirája yaa. 3To bajiri, cojomo córo jua jénituarirácu 
ñará beseya mua, mua vatoanare, bare batorona ñaronare. 
Quénaro tuolará, “Quénaro yirá ñaama” mua yirá, Dios 1 cóa- 
g€ Espíritu Santo 1 ejarémose ráca tuolará, cojo váme ruyabe- 
to Dios 1 bojarore bajirone yiráre, inare beseya mua. 4 Ado 
bajirojua yirúgúruarája yuama. Diore Tre sénirúgúruarája. To 
yicóari, Dios ocare masare gotimasiorá Maruarája, yuama 
—yiyujará Jesús 1 gotiroticóasuoriará. 

5 To bajiro ína yisere ajicóari, sigúre bajiro tuolacóari, 
Esteban váme cutigure beseyujará ina. Jesúre quénaro ajitirú- 
nugú ñañuju 1. To bajicóari, Espíritu Santo 1 ejarémose ráca 
tuolagú, cojo váme ruyabeto Dios 1 bojarore bajiro yigu ñañu- 
ju. To yicóari, gájerá Estebanre bajiro bajiráre beseyujará Ina. 
Adocárácu ñañujará Ina: Felipe, Prócoro, Nicanor, Timón, 
Parmenas, to yicóari, Antioquía macaju vadirí, Nicolás, tocá- 
rácu ñañujará, “Bare batoato” yirá ina beseriará. Nicoláma, 
judío masu me ñaboarine judío masare bajiro bajiyuju 1. 6 Ína- 
re besegajanocóari, “Anoa ñaama masa, yua beserá”, yiyujará, 
Jesús 1 gotiroticóasuoriaráre. To ína yijare, ínare ámo ñujeo- 
cóari Diore Tre séniñujará Jesús 1 gotiroticóasuoriará, “Quéna- 
ro Inare ejarémoato Dios” yirá. 

7 To bajiri, masa jájarábusa ajitiránuñujará, Jesús yere. To 
bajirá ríne, tojure Jerusalénjure, Jesús yere ajitiránura, jája- 
rábusa ñarútuasujará ina. Paia quéne jájará, Jesús yere ajiti- 
rúnuñujará Ina. 


Estebanre ína ñiare queti 


8 Estebanre quénaro yirémoñuju Dios. To yicóari, 1 masise- 
re Tre ujoyuju. To bajiri jairo Tatañamanire masare yiioñuju 
Esteban. 9Taiañamani Esteban ï yiloñaro, ï ráca gámerá ñagó- 
ñujará Ina. Dios ocare ina bueriviju vadiriará ñañujará. Moa- 
bosarimasa ñaboariará ya vi váme cutiyuju ti vi. Cojo macana 
me ñañujará ina, bajirájuma. Cirene macana, Alejandría 
macana ñañujará ína. Ina rácana Cilicia sitana, Asia sitana 
ñañujará Ina. Esteban ráca ñagóboanane, oca josayujará ina. 
10 Espíritu Santo ï ejarémojare, ina rétoro masiñuju Esteban. 
To bajiri no bajiro Tre yimasibesujará ína. 11 To bajiri, gájerá- 
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re yayioroaca gájoa isiñujará Ina, “‘Rojose yimi' ujaráre yato 
Ina” yirá. To bajiri, ““Diore, to yicóari, Moisés ñamasiríre qué- 
ne rojose inare ñagómacami' yigotiba mua”, mare yiyujará. 
12 To bajiro Ina yigotire ñajare, Estebanre buto júnisiniñujará 
ti macana. To bajiri, bucurá, Dios ï rotimasire gotimasiorima- 
sa ráca Estebanre ñiañujará, ina ujará tejure Ire ámivaruará. 
13 ína ujará tujure ina ámiejarone gájoa isiecoriará, ado baji- 
ro yisocayujaraá: 

—Diore yirticubuoriavire, to yicóari, Moisés 1 rotimasirere 
quéne rácubuobecu rojose ñagórúgúami Esteban. 14 Ado 
bajiro 1 gotisere ajirúgúmu yua: “Jesús Nazaret macagu, Diore 
yirácubuoriavire caguerearucumi. To yicóari, Moisés manire 
1 roticúmasirere vasoarucumi”, yigotirúgúmi Esteban —yiso- 
cayujará Ina. 

15 To Ina yisocasere ajicóari, Ima ujará yoaro Tre lañañuja- 
rá, Estebanre. Tre ina Tajama, ángel riogare bajiro rioga cuti- 
yuju Esteban. 


“Ñie rojose yibeju yu”, Esteban í yire queti 


1 To bajiri, paia uju, Estebanre Tre sénitañuju: 

7 —¿“Rojose yimi” mure Ina yise, riojo yati Ina? —Ire yiyu- 
ju, Estebanre. 

2 To 1 yirone, ado bajiro inare cudiyuju Esteban: 

—Y u yará, ajiya mua. Tirëmuju mani ñicu Abraham ñama- 
sirí, Mesopotamia 1 ñarone, Harán váme cuti macajure 1 ñagú 
varoto ríjoro, 1 ráca ñagómasiñuju Dios. 3 Ado bajiro yimasi- 
ñuju: “Mu ñarore, to yicOari, mu yaráre quéne vaveoya, gaje 
sitaju mure yu lorotoja vacu”, Ire yimasiñuju Dios, mani ñicu 
ñamasiríre. 4To bajiro Dios 1 yisere ajicóari, Caldea maca 
ñarí, Harán váme cuti macajure ñagá vamasiñuju. To 1 ñaro, 1 
jaca ñamasirí Tre rijaveocoamasiñuju. Tija bero, adoja mani 
ñari sitajure Tre ñarotimasiñuju Dios. 5 “Adi sitaju ñaña” Dios 
1 yiboajaquéne, ñajediro gájerá ye sita ñamasiñuju ti maji. To 
bajiri, “Adi ñaja yu ye sita”, yimasibesuju Abraham. Rémone, 
“Ado bajiro bajiruaroja”, yimasiñuju Dios, Abrahamre: “Ti 
sitare mure Isirucuja yu. Mu rijato beroju, mu jánerabatia ye 
sita ñaruaroja”, yimasiñuju Dios, Abrahamre, ría magú í 
ñaboajaquéne. 6 To yicóari, ado bajiro ire gotimasiñuju Dios: 
“Cojorúmu adi sitare vaveoruaráma mu jánerabatia. Adi sita- 
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re vaveocóari, gájerá sitajure ñaruarãma. Tojure ma ñaro, 
cuatrocientos cãmari ínare rotiajeruaráma ína. 7 To bajiboa- 
rine mu jánerabatiare rojose ínare ína yise vaja gámetorucuja 
yu quéne. Tiju bero, mu jánerabatia ti macare tudiveocoarua- 
ráma. To baji, adi sitajure tudiejaruaráma quéna. Adoju 
ñacóari yure sénirácubuoruaráma”, yiyuju Dios, mani ñicure 
Abraham ñamasiríre. 8 To yicóari, ado bajiro Abrahamre roti- 
masiñuju Dios: “Yu gotisere, “To bajirone bajiruaroja' mu 
yicudijama, mu macu Í ruyuaro bero, circuncisión Ire yirucuja 
mu. Dios yu ñaami' yigu, to bajiro Tre yirecuja mu”, yimasi- 
ñuju Dios, Abrahamre. To bajiro Dios ï yire ñajare, 1 macu 
Isaac 1 ruyuaro cojomo córo, idia jénituarirúámeu tuesatirámure 
circuncisión Tre yimasiñuju Abraham. To bajiri Isaac 1 macu 
Jacob váme cutigure circuncisión īre yimasiñuju. Jacob qué- 
ne to bajirone yimasiñuju, 1 ríare mani ñicua ñamasiriaráre. 
Juaámo córo, jua jenituarirácu Namasiñujará Ina. 

9 Jacob ría, Ina bedi, José váme cutigure buto ire Tatemasi- 
ñujará 1 gagu mesa. To bajiri Egipto sita vanare ire isicóari, 
vaja sénimasiñujará ina. To bajiro ina yiboajaquéne quénaro 
Tre Tatirúnucóa ñañuju Dios. 10 Egiptoju José rojose 1 támuo- 
borotire ire yirétobosamasiñuju Dios. To bajiri uju, faraón ina 
yigu ráca ñamasiñuju José. To 1 bajiñaro, 1 masisere ujomasi- 
ñuju Dios, Josére. Faraón, Tre Tavariquénacóari, “Rotigu ñato, 
Tre yicúgájaro 1” yigu yimasiñuju Dios. To bajiri Egipto sitana 
ñaro córone, ï ya vianare quéne, “Ínare rotirucuja mu”, Josére 
Tre yicúmasiñuju faraón. 

11 To ï yiro bero, Egipto sitajure bare jedicoamasiñuju. 
Canaán sitajure quéne jedicoamasiñuju. Masa buto ñiorijama- 
siñujará Ina. To bajicóari rojose támuomasiñujará ina. Mani 
ñicua, no üno bare bujamasibetimasiñujará Ina. 12 To bajiri 
José jaca mani ñicu ñamasirí, Jacob, “Egiptoju trigo Ina jua- 
cúre ñañuju ti” yirere ajicóari, 1 ríare cóamasiñuju “Vaja yirá 
vajaro” yiga. 13 Egiptoju bare juará vamasiñujará ína. Tiju 
bero, quéna tojune vamasiñujará ína. To ína bajiro Tacóari, 
ado bajiro ïnare yimasiñuju José: “Yure Tamasibeaja mua. 
Mua bedine ñaja yu”, Ínare yimasiñuju. To bajiro José í yirere 
ajicóari, “Í yarã ñaama”, yimasiñuju faraón. 14 To bajiri José, 
1 yará Ina ñaro corone 1 jacure quéne jiroticoañuju, “Egiptoju 
ñato ina” yigu. Ina jediro ñará, setenta y cinco ñamasiñujará 
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ina. 15 To bajiri, Egiptojure vamasiñuju Jacob. Egiptoju yoa- 
ro ñaboacuju, bajirocacoamasiñuju Jacob. To bajicóari, 1 ría 
ñariará, mani ñicua ñamasiriará quéne, tojune bajireamasi- 
ñujará Ina. 16 Jacob 1 bajirocaro bero, 1 rujurire juamasiñuja- 
rá, Siquem váme cuti macaju. Toju ejacõari, Tre yujemasiñuja- 
rá, gútaviju. To ñamasiñuju Abraham, Hamor ríare 1 vaja 
yimasiriavi, gátavi. 

17 To bajiboarine mani ñicua ñamasiriará, Egiptojure jájará- 
busa masa bujumasiñujará. To ina bajiñaro ríne, coñamasiñuju 
mani ñicua ñamasiriaráre Dios í sita ísiroti, mani ñicu Abraham 
ñamasiríre 1 gotiriarore bajirone ti bajiroti. 18 Tiju bero, gáji 
uju Egiptojure rotiseomasiñuju. José 1 ñamasirere masibecu, to 
yicóari, mani ñicua ñamasiriaráre rëcubuobecu ñamasiñuju 1. 
19íne mani ñicua ñamasiriaráre inare yitomasiñuju. To yicóa- 
ri, rojose yimasiñuju. Mame ruyuará rlamasare riagaju Ínare 
rearotimasiñuju 1, “Bujuroma” yigu. 20 Tirodorene ruyuamasi- 
ñuju Moisés quéne. Dios í Tajama, quénagíaca ñamasiñuju 1. To 
bajiri, ï jacua idiará muijua Tre cuomasiñujará Ina. 21 To baji- 
ñaboa, so macuacare vijure Tre yayiomasibeticóari, riagaju Tre 
jomasiñuju so. To so yiríre, uju Egiptoagu maco, ire Tabujacóa- 
ri, so macure yigore bajiro ire masomasiñuju so. 22 To bajiro so 
yibucuomasirí, Egiptoana ma bajisere quénaro masiñuju 1, Moi- 
sés. 1 ñagójama quénaro tuoiamasicóari ñagóñuju IT, Ina yere. 
Quénaro 1 yisere Tacóari, buto ire yirúcubuoyujará Ina. 

23 Cuarenta cámari cuotusacu, “Yu yaráre lagú varucuja 
yu”, yituolamasiñuju 1. 24 To yi va, ma tuju 1 ejaro, 1 yure 
egipcio masu Ire ï bajero Tacóari, ire gámetoca yigu, ire sïa- 
cóamasiñuju Moisés. 25“ “Egipcio masa rojose manire ina 
yisere manire yirétobosarocu, Dios 1 cúrí ñaami Moisés’ yure 
yimasiruaráma yu yará”, yiteuotamasiboayuju Moisés. To baji- 
ro 1 yituolaboajaquéne, tire tuoíabetimasiñujará inajuama. 
26 To bajiri gajerúmu quéna 1 yaráre Inare lagú vamasiñuju 
Moisés. To ejacóari, ï yará juara ina gámerá quéañarore lama- 
siñuju ï. Ínare lacóari, ado bajiro inare yimasiboayuju: “Yure 
ajiya maji. ¿No yirá cojo masa ñaboarine, gámerá quéati 
mua?”, ínare yimasiboayuju. 27 To ï yirone, ï babare quéagú- 
jua, Moisére Tre turocacóañuju, Tre júnisinigú: “¿Ñimu “Ina uju 
ñaña’ mure yicati? 28 ¿Ñamica egipcio masure mu siariarore 


bajiro yure quéne síare yatique mu?”, Tre yimasiñuju 1, Moisé- 
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re. 29 To bajiro 1 yisere ajicóari, Egipto sita ñarí, Madián sita- 
Juare rudicoamasiñuju Moisés. Toju manajo bujacóari, juará 
ría cutimasiñuju 1. 

30 To bajiri, cuarenta ñaricúmari bero, cojorámu Sinaí váme 
cutirica gútae teje yucé manojure vacudigu vamasiñuju Moi- 
sés. To bajiro 1 bajirone, 1 tujure yucú zarza váme cutiu, ájurú- 
gómasiñuju. To bajiro vatoajure ruyuarágúñuju ángel. 31 Tire 
Tacóari, ucacoamasiñuju Moisés. Quénaro Taru tubusaca 1 vato- 
ne ado bajiro ire ñagómasiñuju Dios: 32“Yune ñaja Dios. Mu 
ñicua Abraham, Isaac, Jacob quéne ina ráúcubuocacune ñaja 
yu”, yimasiñuju Dios, Moisére. Tire ajicóari, güigu nanamasi- 
ñuju 1. To bajiri, Tareabetimasiñuju. 33Quéna tudiñagoñuju 
Dios: “Adone yu ñaro ñaja ti. To bajiri mu gubo sudi vejeya mu, 
yure rúcubuogu. 34 Yu yará Israel ñamasirí jánerabatia, Egipto- 
ju rojose Ina támuosere larúgúaja yu. To bajicóari, ína sutiriti- 
sere laja yu. To bajiri, Egiptoanare cámotadiato ina” yigu, ínare 
yirémogú vabu yu. Egiptoju quéna mure tudiarotiaja yu”, Tre 
yimasiñuju Dios —yigotiyuju Esteban, ujaráre. 

35 To yicóa, quéna gotirútuasuju: 

—Moiséne ñaami, mani ñicua Tna ajiruabetirí. “Yua uju me 
ñaja mu. Rojose yua yisere lacólarimasu me ñaja mu”, Tre yima- 
siñujará mani ñicua. To bajiro ina yiboajaquéne, Diojuama, 
Egiptoju ñamasiriaráre inare ümato varocure yigu, yucú zarza 
váme cutiu ájuñaro vatoajure ángel suorine Moisére gotimasi- 
ñuju Dios. 36To bajiri Talañamanire yilomasiñuju Moisés, 
Egiptoju. To yigajano, mani ñicua ñamasiriaráre inare ümato 
vadimasiñuju. To bajivacu, moa riaga Oco Súarisa váme cuto- 
jure, to yicóari, yucú manojure quéne Talañamanire inare yilo- 
masiñuju Moisés. 37Íne ñamasiñumi ado bajiro mani ñicua 
ñamasiriaráre ínare gotimasirí: “Dios mani jacu yure 1 cóacato- 
re bajirone, gãji ï ocare gotirocure cóarecumi. Dios 1 cóarocu- 
ma, mani yune ñarecumi”, yimasiñuju Moisés mani ñicua 
ñamasiriaráre. 38 Moiséne mani ñicua ñamasiriará ráca gútau 
Sinaí váme cutiu veaju réjamasiñuju. Í sigëne gútaujure muja- 
cóari, ángel ráca ñagómasiñuju. To 1 yijare, Tre isimasiñuju, 
Dios 1 rotisere, mani jedirone mani ajitirënu suyarotire. 

39 To bajiboarine tire ï gotisere ajiruabetimasiñujará ina, 
mani ñicua. Tire ajiterá ñari, quéna Egiptojure tudiaruamasi- 
ñujará ina. 40 To yicóari Moisés gútatu joeju 1 ñatoye ríne, 1 
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gagu Aarón váme cutigure ado bajiro Tre yimasiñujará Ina: 
“¿Noju ñati mu bedi, Egipto sitaju mani ñaro manire ümato 
vadicacuma? Toju 1 bajiñasere masibeaja mani. To bajiri, Dio- 
re bajiro bajigure mani rácebuorocure quénoña mu. Ií úgú 
ráca mani ñajama, manire quénaruaroja ti. No mani varuaro- 
re manire ümato varucumi”, yimasiñujará, Aarón ñamasiríre. 
41 To yirá ñari, ta vecu macuacare bajigu quénorujeomasiñu- 
jará Ina. To yicóari, vaibucurá ecariaráre siíacOari, soeisimasi- 
ñujará. To yicóari, basavariquéna codemasiñujará, ina quéno- 
rujeorí ta vecu macure bajigu ñagúre rúcuebuorá. 42 To bajiri 
Dios inare latiránu tejacoamasiñuju. Ina bojarore bajiro ina 
yiruajare, Ínare matabetimasiñuju Dios. To bajiri ñocoare, 
muijure quéne, ñamiagu muijure quéne, yirúcebuomasiñuja- 
rá ina yuja. To bajiri Diore gotirétobosamasirí, Amós, ado 
bajiro ï ucamasire ñajare, bajiyuja ti: 

“Israel ñamasirí jánerabatia, yure ajiya mua: ¿Cuarenta 
ñaricúmari yucé manoju ñará, vaibucurá, mua sía- 
ráre yure rúcubuora, yure soeisirúgíúcati mua? 

43 Yure rúácubuomenane, mua masu mua quénorujeoria- 
rárene rëcubuocaju mua. Mojoriviaca quénocaju 
mua. To yicóari, ti vi jubeaju Moloc váme cutigu- 
re Tre jeocóari gajarúgúcaje mua. Gájire quéne 
ñocore bajiro bajigure mua quénorujeoríre, Refán 
váme cutigure Tre rëcubuocaju mua. To bajiro 
mua yirúgúcati ñajare, Babilonia sojuaju muare 
cóarucuja yu”, yimasiñuju Dios Inare —yiyuju 
Esteban, ujaráre gotigu. 

44 To yicóa, ado bajiro inare gotiremoñuju Esteban: 

—To bajiri mani ñicua yucá manoju ñará, cabra váme cuti- 
rá gase ráca ina quénoriavire cuomasiñujará ina. “Mani ráca 
ñagúmi Dios” Ina yirúécubuorivi ñamasiñuju ti vi. Dios, Moisé- 
re 1 yitoriarore bajirone ti vire quénorujeomasiñujará ina. No 
ina bojaro vana quéne ti vire ámicoarúgúmasiñujará ina. 
45 Moisés Ï rijato bero, Josué váme cutigu Ire ñÑavasoamasiñu- 
ju. Moisés rácana Ina bajirearo bero, ti vire cuosuyayujará Ina 
ría, mani ñicua. Ti vire ámicóari, adi sita Canaán váme cuti 
sitajure vadimasiñujará ina. To bajiri Dios ínare yirémoñuju, 
mani ñicuare. Adi sita ñaboariaráre inare bucóamasiñuju 
Dios. To 1 yiriaro bero, mani ñicu David ñamasirí 1 ñaro quéne 
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ñacóamasiñuju ti vi maji, cabra gasene ina quénoriavi. 
46 David ñamasiríre quénaro ire yimasiñuju Dios. To bajiri 
Diore variquénagú ñari, 1 yará Jacob jánerabatia ráca, Tre ina 
yirüëcubuoroti vire ire buabosaruamasiñuju. To 1yituolaboaja- 
quéne, ire buarotibetimasiñuju Dios. 47 David macu Salomón 
ñamasiríjua Diore Tre vi buabosamasiñuju yuja —yiyuju Este- 
ban, ujaráre gotigu. 

48 To yicóa, quéna gotirútuasuju 1: 

—To bajiboarine, masa ina quénoriavire ñabecumi Dios, 
Diore ire gotirétobosamasirí, ado bajiro ucamasire ñajare: 

49 ““Adi macarucuroaye, to yicóari, 6 vecaye ñajediro 
uju ñaja yu. To bajiro bajigu yu ñaboajaquéne, 
¿no bajirivi yare buabosaruaráda mua? ¿No baji- 
riju quénobosaruaráda yu ususájarotijurema? 

50 Yune ñaja ñajediro rujeocacuma” yami Dios”, yiuca- 
masiñumi Ire gotirétobosamasirí —yigotiyuju 
Esteban. 

51 To bajiro ínare yigajano, ado bajiro ínare gotiremoñuju 
quéna: 

—Dios ocare ajitirúnubetirúgúaja mua. “Dios magúmi” 
yiráre bajiro 1 ocare ajiteaja mua. Mani ñicuare bajiro Dios 1 
cóagú Espíritu Santore cudimena ñaja mua. 52Sigú, Diore 
gotirétobosarí, mua ñicua quénaro ína yirí manicoayumi. To 
bajiri, Cristo rojose yibecure, 1 ejarotire gotiriaráre quéne ína- 
re slamasiñuma mua fñicua. To yiriará ñari, cánuribusane 
“Jesúre ire siato” yirá Ire Tateráre Isirocayuja mua. To bajiro 
mua yijare, Tre stañuma. 53 Dios 1 rotimasirere cudibetirúgúa- 
ja mua, ángel mesa suori mua ñicua ina gotiecore ti ñaboaja- 
quéne —ujaráre inare yiyuju Esteban. 


Estebanre ire ina síare queti 


54 Tire ajicóari, yaia guaráre bajiro guji Toñujará ina, Este- 
banre buto júnisinirá ñari. 55 To bajiro íre ina yiboajaquéne, 
Espíritu Santo ï masisere ujarí ï ñajare, butobusa ire ejarémoñu- 
ju Espíritu Santo. To bajiri, 6 vecaju Tamuogúne, Dios 1 ñasere 
labujayuju. To bajicóari, 1 riojojacatua ñagúre Jesúre quéne 
lañuju. 56 Tire lacOari, ado bajiro ujaráre ínare yiyuju Esteban: 

—Taña mua quéne. Úmuagasero soje jánacoaju. Dios 1 roti- 
cóacacu, 1 riojojacatuajuare ñaami —yiyuju Esteban. 
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57 To 1 yijare, quéna 1 tudiñagorotire ajiterá, ina gámo 
gojerire bibeyujará ína. To yi, Ina jediro buto avasácóari, īre 
ñiara úmaréjañujará ina. 58 To yicõari, ti maca sojuaju ire 
vejacoasujará Ina, gútarine īre reasíaroana. Toju eja, ina sudi 
joeayere vejecóari, Saulo váme cutigure Tre isiñujará Ina, 
“Tire codebosato” yirá. To yicóari, gútarine Estebanre ire rea- 
suovasujará ina. 

59 Gátane īre Ina reañarone, Jesúre ado bajiro séniñuju 
Esteban: 

—Jesús, yu uju yu usure bocaámiña mu —yiyuju Esteban. 

60 To yi, gesomuniari tuetucóari, avasáañuju Esteban: 

—Yure rojose ina yisere inare masirioya mu —Jesúre īre 
yiséniñuju Esteban. 

To yigajanogúne, rijacoa tujasuju Esteban. 


Saulo, Jesúre ajitiránuráre rojose í yirúgúre queti 


1-3Estebanre gútane Ire reaslariará rácagu, ina sudire 
8 coderine ñañuju Saulo. “Estebanre ire siacóato”, yituola- 
ñuju 1 quéne. Esteban 1 síaecoro bero, 1 rujurire Tacóari, sigúri 
judío masa Diore quénaro rúcubuorá ire yujeyujará ina. To 
yiráne, buto otiyujará Estebanre. Tirëmurine Jesúre ajitiránu- 
ráre Jerusalénju ñaráre rojose yisuoyujará ti macana. To baji- 
ri Saulo quéne, Jesúre ajitiránuráre cojovi ruyabeto inare 
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macañuju ï. Inare bujagune, ëmuare quéne rómiare quéne 
Tnare juacóari tubibecürügüñuju 1. To bajiri ina jedirone Jesú- 
re ajitirënurà, 1 gotiroticóasuoriará ráca ñariará rudiasujará 
Judea sitaju, to yicóari, Samaria sitajure quéne. Jesús 1 gotiro- 
ticóasuoriaráma Jerusalénre vaveobesujará ina. 


Jesucristo yere Samaria sitaju Felipe í gotimasiore queti 


4 Jerusalén macana rudiriará no ína vacudiro córone Jesús 
yere gotimasiocudiyujará ina. 5Felipe, Jerusalénju ñarí, 
Samaria sita ñarimacajure vasuju. Toju ejacõari, “Rotimuorú- 
górucumi” yigu Dios 1 cóarí Jesús yere nare gotimasioñuju 
Felipe. 6 Jájará masa réjañujara, 1 gotisere ajiruará ñari. To 
bajicóari, Tatañamanire 1 yiiosere Tañujará ina. To bajicóari 1 
gotimasiosere quénaro ajiyujará ina. 7 To ina bajirone jájará 
masa usurijure sáñaráre vátiare bureayuju Felipe. Ínare 1 
bureajare, buto avasábudivasujará ina vátia. Jájará rijaráre 
quéne catioyuju 1. Micaráre, rujasagueri vanare quéne qué- 
noejarotiyuju 1. 8 To bajiri ti macana buto variquénañujará 
Ina. 

9-11 Ti macajure Simón váme cutigu ñañuju. Cojo cëma 
me 1 masisere yiioñuju 1. “Gajerá rétoro masigú ñaja yu” yigu, 
lalañamani yiiorúgúñuju 1. To bajiro yiga ñari, “Yu ñaja 
ñamasugéma”, yiyuju 1, masare. To 1 yise ñajare, sigú ruyaria- 
ro mano ire ajiyujará. Bucuará quéne, ríamasa quéne jediro 
quénaro īre ajiyujará ina. “Diore bajiro masiami”, ire yirácu- 
buorúgúñujará ina. 12 To yiriará ñaboarine, Jesucristo 1 rija- 
bosare suorine ire ajitiránuráre, “Yu yará ñaja” Dios 1 yitava- 
riquénasere gotiyuju Felipe. Tire ajicóari, Jesúre īre ajitiránu- 
ñujará mua, rómia quéne. To yicóari, oco ráca Felipere īre 
bautizarotiyujará, “Jesúre ajitiránuaja” yirá. 13 Simón quéne, 
Jesús yere ajitiránuñuju 1. To yicóari, oco ráca bautizarotiyu- 
ju ï quéne. To 1 yiro bero, Felipere baba cutisuoyuju. To yicóa- 
ri Talañamanire Dios 1 masise ráca Felipe yilosere Tacóari, no 
yimasibesuju Simón, ti únire Tabetirúgúrí ñari. 

14 Jesús gotiroticóasuoriará Jerusalénju ñará, “Samaria sita- 
na jãjarã Dios ocare ajitirtnuñujara” yire quetire ajiyujará Ina. 
To bajiri, Samariajure cóañujará ina, Pedrore, to yicóari, Juan- 
re quéne. 15-16 To bajiri, Samaria sitajure ejacóari, Diore nare 
sénibosayujará ina, toana Jesúre ajitiránusuoráre. Oco ráca 
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bautizarotiriará ina ñaboajaquéne, Dios 1 cõag Espíritu Santo 
inare ejabesuju maji. To bajiri, “Espíritu Santo ínare ejato” yirá, 
Diore séniñujará ina. 17 To yicóari, Pedro, Juan ráca, Diore 
sénicóari Jesúre ajitiránusuoráre ina ámori ráca inare ñujeoyu- 
jará Ina. To córoju Espíritu Santo ejayuju, ínare. 

18-19 Ina ámori ráca ina ñujeorore Espíritu Santo 1 ejasere 
lañuju Simón. Tire Tacóari ínare gájoa Isiru, ado bajiro yiyuju 
Simón: 

—Gajeráre yu ámo ñujeorone Espíritu Santo ï ejarotire 
bojaja yu quéne —inare yiyuju Simón. 

20 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro ire cudiyuju Pedro: 

—Vaja mani Dios 1 cOasere, “Vaja yire ñaroja ti”, yituola- 
boaja mu. To bajiro yituolag8 ñari, mu gájoa rácane bajiroca- 
coarucuja mu. 21 Rojose mu tuolasere masiami Dios. To baji- 
ri, Espíritu Santore mure cóabetirucemi Dios. 22-23 Mu 
tuolasere Tamasicóaja yu. Rojose rine tuolagá ñaja mu. To 
bajiri, rojose mu tuolasere yitejaya. To yicóari, Diore séniña 
mu, “Rojose yu yisere masirioya” yiga —yiyuju Pedro. 

24 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro ire cudiyuju Simón: 

—Diore sénibosaya mua, yure. Mua gotisere bajiro yure ti 
bajirotire bojabeaja yu —yiyuju Simón. 

25 To 1 yiro bero, Jesús 1 yirere Ina larere, to yicOari, 1 goti- 
masiorere ti macanare gotiyujará. Ínare gotimasio gajanocóa- 
ri, Jerusalénju tudianane Samaria sita ñarimacarianare Jesús 
ye quénasere inare gotimasioñujará ina. 


Etiopía sitagure Felipe, oco ráca í bautizare queti 


26 To Ina bajiñarone, Felipere ado bajiro Tre yiyuju ángel: 

—Jerusalénju vasa. To ejacóari, Gaza váme cuti maca vati 
maare vaja mu. Yucú manoju ñavati maa ñaja ti maama 
—yiyuju ángel, Felipere. 

27 To bajiri Felipe vacoasuju, ángel 1 gotiriarore bajirone. 
Maa vacu, Etiopía sitana ujore gájoa codebosarimasure īre 
lañuju Felipe. Jerusalénju Diore ire rácubuogu ejarí, tudiacu 
bajiyuju ï. 28 Caballo 1 ta vaticoroju sáñacóari, Diore gotiré- 
tobosamasirí, Isaías ï ucamasirere buesañañuju 1. 

29 To bajiri, ado bajiro yiyuju Espíritu Santo, Felipere: 

— I tubusa vacóari, ire baba cuti vasa mu —yiyuju, Felipe- 
re. 
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Hechos 8.28-30 


30 To bajiri 1 tu vaejacóari, ajiyuju, Diore gotirétobosama- 

sirí Isaías 1 ucamasirere 1 buesere ajiyuju Felipe. Tire ajicóari, 
—¿Mau buesere ajimasiati mu? —yiyuju Felipe, Etiopíagure. 

31 To 1 yirone: 

—“To bajiro yiruaro yaja”, yiajimasibeaja yu, ñimu yure 1 
gotiro córo —yiyuju I, Felipere. To yigune, —Yu tu vasájagua- 
ya —yiyuju Etiopíagu. 

32 Dios ocare Isaías ñamasirí ï ucamasirere 1 buere ado 
bajiro yiyuju ti: 

“Ovejare siaroana ire ñiacóari ina jiatore bajiro īre 
yiruaráma ina. To bajiri, ovejare Ina joa suaro 1 
avasábetore bajiro yiga, rojose īre ina yiboajaqué- 
ne, ñagóbetirucámi. 

33 Masa ina Taro rijoro bojoneose yiecorucumi. Rojose 1 

yibetiboajaquéne, Rojose yiga me ñaami' ire 
yibosagu manirecemi. To bajiri, ï síaecoro bero, 1 
jánerabatia ñaama” yimasiña maniruaroja”, yiuca- 
masire ñañuju, Etiopíagu 1 buere. 

34 To bajiri, 

—Yure gotiya mu. Ñimure yiro yati, to bajiro ti yijama. ¿I 
masune Í bajirotire tuolacóari yiyujari? ¿Gãji ï bajirotire yigu, 
ucamasiñujarique 1? —yiyuju Etiopíagu, Felipere. 

35 To I yijare, Isaías 1 ucamasirere ire lagotigune, ado baji- 
ro ire gotiyuju Felipe: 
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— Isaías ñamasirí to bajiro 1 ucajama, Jesús 1 bajirotirene 
yiga yimasiñumi —Ire yigotiyuju Felipe. To yicõari, Jesús 1 
bajiñarere Tre gotimasioñuju yuja. 

36 To yi vana ríne, maa tu utabucura ejayujará ina. To eja, 

—Taña, ado ñaja oco. ¿Yucune, oco ráca yure bautizarua- 
beati mu? —yiyuju Etiopíagu, Felipere. 

37 To 1 yirone, ado bajiro Tre yiyuju Felipe: 

—“‘Jesúne ñaami Dios macu, rotimuorágóroce' yigu 1 cõarí” 
mu yijama, oco ráca mure bautizarucuja yu —Ire yiyuju Felipe. 

To 1 yirone, ado bajiro Tre cudiyuju Etiopíagu: 

—To bajirone bojaja. Jesúne ñaami Dios macu, rotimuorú- 
górocu yiga 1 cóarí, yaja yu —yiyuju Etiopíagu. 

38 To yi, utabucura tuju tujayujará. To bajicóari, úímato roja- 
suju, oco ráca Etiopíagure ire bautizaguacu. 39 Íre bautiza gaja- 
no, ina majarágúrone, ñaro tusarone ruyubetiboarine Espíritu 
Santo ire ámicoasuju, Felipere. To bajiri Tre Tabeticóa tujasuju 
Etiopíagu. To bajiboajaquéne, quénaro variquéna vasuju 1 Etio- 
píagu. 40Felipejuama, “To bajiro bajiriaja” yiri mene, Azoto 
váme cuti macaju ejayuju. Toju ñacóari, cojo maca ruyabeto 
Jesús 1 bajirere masare gotimasiocudiyuju 1. Goticudigu ríne, 
Cesarea váme ti macajure ejacoasuju 1 Felipe. 


Saulo, tuoiavasoacóari, Jesúre í ajitirúnure queti 
(Hch 22.6-16; 26.12-18) 


1 Saulo ñañuju. Jesúre ajitiránuráre síare, buto ínare lajú- 
9 nisinirúgúñuju maji. To bajiri, paia uju ñamasugúre sēni- 
gú vasuju. 2 Damasco váme cuti maca ñarivi, Dios ocare Tna 
bueriviriju Jesúre ajitirúnuráre macagú varu, papera séniñu- 
ju: 

—Inare yu labujaro córone úmuare, rómiare quéne, juadi- 
rucuja yu, Jerusalénju inare tubibecúre —yiyuju Saulo, paia 
uju ñamasugúáre sënig8. 

3 Tre sénigajano, vasuju 1. Maa í vato rine Damasco macaju 
1 cóñatone, ñaro tusarone vecaja buto caje mose busurujiayu- 
ju ti. 4To bajiro ti bajijare, quedirocacúcoasuju Saulo. T que- 
dirocacúatone, ado bajiro ocaruyuyuju ti: 

—Saulo, Saulo, ¿no yigu rojose yure yiseyarúgúati mu? 
—yi ocaruyuyuju, Ó vecaju. 

5 To bajiro ti yirone, 
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—¿Ñimu üg8 ñacóari, to bajise yure yati mu? —yiyuju Saulo. 

To T yirone, 

—Y une ñaja, Jesús, rojose mu yisuyarúgúgúne —Ire yiyuju 
Jesús. 6 To bajiro Tre yicóa, —Damascoju vasa mu. To mu eja- 
ro, “Ado bajiro yiya”, mure yiruaráma —Saulore yiyuju Jesús. 

7 Saulo ráca vana, masa maniboarine, to bajiro yi ocaruyu- 
sere ajicóari, no yimasibesujará ina. 8 To ti bajiro bero, vámu- 
rágácóari, laruaboayuju Saulo. Í caje ruyubesuju. To ï bajija- 
re, 1 babará Damascoju vana ire tëa vasujará ina. 9 Damascoju 
ejacóari, idiarúmu Tabeti, babeti, idibeti, bajiñañuju Saulo. 

10 Damascojure Jesúre ajitiránugú ñañuju 1, Ananías váme 
cutigu. Tre ruyualocóari: 

—Ananías —Ire yiyuju Jesús. 

—Adone ñaja yu —yiyuju Ananías. 

11 To 1 yirone, 

—Vasa Riojo váme cuti maajure. Ti maa vacune, Judas 
váme cutigu ya vire ejarucuja mu. Toju ejacóari, “¿Adone ñati 
Saulo, Tarso váme cuti macagu?”, Tre yiba mu. Yucurema yure 
sénigá yami Saulo. 12 Jére ire Iomu yu, 1 tuju mu ejarotire. To 
bajiri 1 tu sájaejacóari mu ámo ñujeorecuja mu, “Quéna 
tudiíato” yigu —Ananíare yiyuju Jesús. 

13 Tire ajicóari, ado bajiro yiyuju Ananías: 

—Buto queti ajirúgúaja yu, Diore ajitiránuráre Jerusalénje 
ñaráre rojose 1 yirúgúrere. 14 Yuare mure rúcubuoráre tubi- 
beru, ejarimi —Jesúre Tre yiyuju Ananías. 

15 To 1 yise ñajare, ado bajiro Ananíare gotiyuju Jesús: 

—Yu ocare masare gotimasiorocu yigu, ire cümu yu, Saulo- 
re. Ujaráre, judío masare quéne, judío masa mere quéne goti- 
masiorucumi. 16 To bajiri, “Yure gotimasiobosagu ñari, rojose 
támuorucuja mu”, Tre yirucuja yu —Ananíare ire yiyuju Jesús. 

17 To 1 yijare, vacoasuju Ananías. Vija sájaejacóari, 1 ámo 
ñujeoyuju, Saulore. To yigune, 

—Yu rácagu, ajiya mu. Jesús mani uju, mu vado, mure 
ruyualorine yure cóami, “Quéna tudi caje Tato” yigu. “Dios 1 
cóagú Espíritu Santo mure ejato” yiga yure c6ami —Saulore 
Tre yiyuju Ananías. 

18 To Tyirone, rujarúturori í cajearijure ñase janevejañuju, 
Saulore. To ti bajirone quéna tuditacoasuju Saulo. To bajisere 
lacóari, vámurúgúcóari, oco ráca Tre bautizarotiyuju Saulo, 
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“Jesúre ajitiránugú ñaja yu” yigu. 19 To 1 yiro bero, bacóari, 
ruju timacoasuju Saulo quéna. To bajiri yoarobusa ñañuju 
Saulo, Jesúre ajitiránurá ráca, Damascoju. 


Saulo, Jesús yere Damascoju í gotimasiosuore queti 


20 Bero, Dios ocare ina bueriviju sájaejacóari, “Dios macu 
ñaami Jesús”, ínare yigotimasioñuju Saulo. 21 To 1 yisere aji- 
cóari, no yimasibesujará ina, ñajediro: 

—Áni Saulo, ¿Jerusalénju Jesúre ajitirénuráre inare sřarí me 
ñati? To yicóari, ¿Jesúre ajitirnuráre ñejeru me adojure vayuja- 
ri1? ¿Inare ñejecóari, paia ujaráre isibequida 1? —yiyujará masa. 

22 To bajiro Ina yituoíaboajaquéne, tocarácarëmu jájará- 
busa, Jesúre ajitiránuñujará ina, Saulore ajicóari. “Socu me 
yaja yu. Jesúne ñaami, Rotimuorágórucumi' yigu Dios 1 cóa- 
rí”, yiyuju Saulo. Quénaro 1 gotise ñajare, no bajiro yimasibe- 
sujará ína, judío masa Jesúre īre ajimena. 


Judío masa, Saulore ire ina siaruajare, ï rudire queti 


23 To bajiri Damascoju, Saulo í gotiñasere iacóari, “Tre sïa- 
roti ñaja manire”, yituolañujará ina, judío masa Jesúre ire aji- 
tiránumena. 24To bajiri ire Ia siaruasere ajiyuju Saulo. 
Ñami, mua quéne ire siareará, quearúgúñujará ina maca 
budiriasojeri tujure. 25 Tre ina siaruaboajaquéne, Saulo Jesús 
yere ï gotimasiosere ajitiránurá Tre ejaremoñujara, “Rudiaja- 
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ro” yirá. Ñami, maca matariacáni veca ñarisojeju, jibu jairiji- 
bune sácóari, ticúni suyarojuaju Tre rujiocóañujará. To bajiro 
ina yijare, rudicoasuju Saulo. 


Jerusalénju Saulo í bajire queti 


26Rudiva, Jerusalénju ejacoasuju 1. Tojure ejacóari, Jesúre 
ajitirnurá ráca rejareaboayuju 1. “Jesúre īre ajitiránugá me 
ñagúmi Saulo” yiteoíará ñari, buto Tre gúiyujará Ina. 27 To mna 
bajiboajaquéne, Bernabé váme cutigu, Saulore ire ejaremoñuju 1. 

—Vayá. Jesús 1 gotiroticóasuoriaráre inare ñagóto mani 
—Saulore īre yiyuju Bernabé. 

To yi, Ima tuju ejacóari, ado bajiro Saulo ï bajirere ínare 
gotiyuju Bernabé: 

—AÁnire Saulore maaju ï vatone ire ruyuaioñuju Jesús. Tre 
ruyualocóari ire ñagóñuju 1. To 1 yiro bero, Damasco váme 
cuti macanare gilibecune Jesús I bajirere gotimasioñuju 
—nare yiyuju Bernabé, Jesús 1 gotiroticóasuoriaráre. 

28 To I yisere ajicóari, “Mani rácagu ñaami Saulo”, ire 
yituolañujará ina yuja. To ina yijare, Jerusalénju ina ráca 
ñacóañuju Saulo. To bajiro bajigu ríne güiri mene Jerusalén 
macanare Jesús 1 bajirere inare goticudiyuju 1. 29 Judío masa 
ñaboarine griego oca ñagórá quéne ñañujará. To bajiri, Saulo 
ráca ñagóboanane, oca josayujará. To yiráne, īre síaruayujará 
ína. 30 Íre ína síaruasere ajicóari, Cesarea váme cuti macaju 
Saulore ire ámicoasujará 1 rácana. Tre ámiejacóari, ï ya macaju 
Tarso váme cuti macajure cóacóañujará ina. 

31 Tirodore Judea, Samaria, Galilea sitana quéne Jesúre 
ajitiránurá rojose timuobesujará. Dios 1 cóagú Espíritu Santo 
inare I ejarémose ráca Jesús ocare butobusa ajivariquénarú- 
tuasujará Ina, Jesúre ajitirúnurá. To bajiri jáajarábusa ñarútua- 
sujará Ina, Diore quénaro cudirá. 


Micagútre Pedro í catiore queti 


32 To bajiri Jesús 1 gotiroticóasuoriará rácagu Pedro váme 
cutigu, Jesúre ajitiránuráre Tacudigu, Lida váme cuti macaju, 
ejayuju Pedro. 33 Toju ejacóari, micagúre Eneas váme cutigu- 
re ire Tabujayuju 1. Cojomo córo idia jéenituaro ráca cámari 1 
cánijesariaroju jesacóarúgúñuju T 34Tre Tabujacóari, ado 
bajiro ire yiyuju Pedro: 
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—Ajiya mu. Jesucristo mure catioami. To bajiri vámurú- 
gúña. To bajicóari mu cánijesariarore quénocúña mu —yiyu- 
ju Pedro. 

To bajiro ï yirone, micagú ñaboarí vëmurügüñuju 1. 351 
bajisere Tañujará Lida váme cuti macana, to yicóari, Sarón 
váme cuti macana quéne. Tire Tacóari, Jesúre Tre ajitiránuñu- 
jará ína jediro. 


Rijariore Pedro í catiore queti 


36 Tirëmuri Jope váme cuti macaju Tabita váme cutigo 
ñañuju so. Jesúre ire ajitiránugó ñañuju. Griego ocarema, 
Dorcas váme cutigo ñañuju. Quénase yigo ñañuju so. Maioro 
bajiráre quénaro yiremorúgúñuju. 37 To bajiro yicudiboaco- 
ne, bajirocacoasuju so. To bajiri so yará so bajirocato Tacóari, 
rijariaráre ina yirúgúriarore bajiro sore ina yujeroto ríjoro, so 
rujure coecóari, vecaga sóaju sore cúñujará Ina. 38 Jope váme 
cuti maca tune ñañuju Lida váme cuti maca. To bajiri, Lida 
macaju Pedro 1 ñasere ajiyujará Jope macana, Jesúre ajitirú- 
nurá. Tire ajicóari, juará, Pedrore “Tre jirá vajaro” yirá ínare 
cóañujará Ina. To bajiro Ina yicóariara, 1 tuju ejacóari, ado 
bajiro ire yiyujará ina: 

—Yua ráca guaro vayá —Ire yiyujará ina. 

39 To Ina yisere ajicóari, ina ráca vacoasuju Pedro. Toju 
ejacóari, Dorcas bajirocario so ñarisóajure ire jimuocóañujará 
Ina. Jajará manajua rijaveoriará otiñañujará ina, so ruju tare. 
To ína yiñarone, Pedro 1 ejaro Tacóari, 1 tujure gánibiarágú- 
coasujará rómia, ire gotiruará: 

—Taña mu. Dorcas ñaboario so bajirocaroto ríjoro jairo sudi 
yuare tialsiboacamo —yiráne, Pedrore īre juaioñujará Ina. 

40 To ína yirone, 

—Adi sõare vijagocoasa maji —ínare yiyuju Pedro. 

To yigajanocóari, gesomuniari tuetucóari, Diore séniñuju 
Pedro. Diore sénigajanocóari, rijariore judarágú lañuju. Juda- 
rúgú lacOari: 

—Tabita, vámurújuña mu —sore yiyuju Pedro. 

To 1 yisere ajicóari, tudicaticoasuju so. To bajigo ñari, 
Pedrore lacóari vëmurüjuñuju so. 41 To so bajirone, so ámore 
ñiacóari sore tšëavëmuoñuju Pedro. To yicõari, ti sóare vijago- 
riaráre ínare jájarotiyuju quéna: 
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—Quéna so tudicatisere Tará vayá mua —inare yiyuju Pedro, 
manajua rijaveoriaráre, gájerá Jesúre ajitirúnuráre quéne. 

42To bajiri, quéna so tudicatirere ajiyujará toana Jope 
váme cuti macana ñajediro. Tire ajicóari, jájará ñañujará 
“Jesús 1 masise ráca yiyumi Pedro” yirá ñari, “Jesúre ajitirú- 
nurá ñato mani quéne” yirá. 43 To bajiro ï yiro bero, yoaro 
Jopeju ñacudiyuju Pedro, vaibucurá gasene sudi, to yicóari 
vasojoari quénorimasu, Simón váme cutigu tujure. 


Cornelio tuju Pedro í vare queti 


1 To bajiri Cesarea váme cuti macajure, Cornelio váme 
] 0 cutiga ñañuju 1. Surara mesare coderá uju ñañuju 
romano masu. Italia sitana surara uju ñañuju L. To bajiri cojo- 
mo coro masa córo ñaráre rotigu ñañuju 1. 2 Judío masu me 
ñaboarine, quénaro Diore ire rúácebuoyuju, 1 ya viana ráca. 
Judío masare maioro bajiráre quénaro ínare yirémorúgúñuju 
1. Tocárácarúmune Diore ire sénirúgúñuju. 3 To bajiri cojorú- 
mu ñamicajua tusato, ángel Tre ruyuaioñuju, Corneliore. 

Quénaro ire lamasucóañuju Cornelio. Í tujure sájaejacóari, 

— ¡Cornelio! —íre yiyuju ángel. 

4 To 1 yiboajaquéne, Tre cudibesuju maji. Tre güigu ñari, Tre 
lacóa ñañuju Cornelio. To bajigune, 

—¿Nie bojati mu? —ire yiyuju Cornelio. 

To T yirone, 

—Diore ire mu sénisere ajivariquéenarúgúami. Maioro baji- 
ráre mu ejarémosere quéne lavariquénarúgúami. To bajiri 
mure quénaro yiguagu yami. 5To bajiri, Jope váme cuti 
macajure ñaami Simón Pedro váme cutigu. Tre jirá varonare 
Inare cóaña mu. 6 Gáji Simón vaibucurá gasene sudi, to yicóa- 
ri vasojoari quénorimasu ya vijure ñaami Simón Pedro, uta- 
bucura tuju ñarivire —1re yiyuju ángel, Corneliore. 

7 To yigajanocóari, ire vaveocoasuju ángel. Í vato bero, 
juará Ire moabosarimasare to yicóari, 1 surarare quénaro Dio- 
re ajirácubuogure quéne ire jiyuju Cornelio. 8 Ínare jicóari, 
ángel ire 1 gotirere ínare gotiyuju. To yigajanocóari, Jope 
macaju Inare varotiyuju. 

9 To 1 yicõariarã, gajerámu ámeurecaji ñaro Jope maca tu 
tusasujará ina. To ina bajirone, vi rijo túnaju mujacóari, Diore 
Tre seniñuju Pedro. 10 Yoaro Diore séniñagú ñari, ñiorijacoa- 
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Hechos 10.11-12 


suju. To bajiri gájeráre ire ina bare quénobosañasere yuyuju 1. 
To í bajiñarone, ado bajise ire ruyuaioñuju Pedrore: 11 Ó 
vecaju ámuagasero soje jánacoasuju ti. To bajicóari, sudijái 
jairijái juajacatua gaja ñiacóari yorujiocóariarore bajiro rujia- 
yuju ti. Rujiadi, 1 tuju ejayuju. 12 Tojure ñañujará vaibucurá 
jediro. Jénirá, vurá, áña quéne, ñajediro ñañujará ina. 131 
tuju ti ejaro, ado bajiro yi ocaruyuyuju 6 vecaju, Pedrore: 

—Vámurtgúña mu. Inare siacóari, baya —ire yi ocaruyuyuju. 

14 Tire ajicóari ado bajiro yiyuju Pedro: 

—Babeaja yu. Réoriaráre divatojuane balabeticaju yu 
—boca yicóañuju Pedro. 

15 To T yirone, quéna ocaruyuyuju: 

—“Réore ñaja”, yibesa. “Baya” Dios 1 yisema, quénase ñaja 
— yi Ocaruyuyuju. 

16 Idiajiju ire bajitocoasuju ti. To baji, tudimujacoasujará. 
17 Tire Tacóari, “¿Ñie úni yure bajiati ti?”, yituoíañuju Pedro. 
To 1 yiñarone, Simón vaibucurá gasene sudi, to yicóari vaso- 
joari quénorimasu 1 ñarijure gájeráre sénitacOari I ya vi soje 
ture ejayujará Cornelio 1 cóariará. 18 Ejacóari, 

—¿Adi vire Simón Pedro váme cutigu ñati? —yiyujará ina. 

19Pedro 1 lasere 1 tuoiañarone, ado bajiro ire gotiyuju 
Espíritu Santo: 
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—Idiará ëmua mure macará ejama. 20 Vúmurúgácoari, 
Inare lagú rujiasa mu. Tuolarejaibecune vasa, yu cóará ina 
ñajare —Pedrore ire yiyuju Espíritu Santo. 

21 To bajiri, ina ture rujiacóari, 

—Yune ñaja mua macagú. ¿No bajiro yirá vadi mua? 
—Inare yiyuju 1. 

22 To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro Pedrore gotiyujará 
Ina: 

—Yua uju Cornelio yuare cóami. Surara uju ñaami. Quéna- 
ro Diore ajirúcebuoami. “Quénase yigu ñaami”, Tre yama 
judío masa jediro. To bajiri ado bajiro ire gotiyuju ángel: 
“Cornelio ajiya mu. Simón Pedrore jiaya mu. To yicóari 1 goti- 
sere quénaro ajiba mu”, yua ujure Tre yiyuju ángel —yiyujará 
Cornelio 1 cóariará, Simón Pedrore. 

23 To Ina yisere ajicóari, ado bajiro ínare yiyuju Pedro: 

—Ado sájaaya maji. Ráioato yaja. Yu tu caniña maji —ína- 
re yiyuju Pedro. 

To yi, gajerúmu ína ráca vasuju yuja. Sigúri Jopeana Jesú- 
re ajitirúnura, 1 ráca vasujará, ire baba cuti vana. 

24 To bajiri gajerúmu, Cesarea váme cuti macaju ejayujará 
ina. Ina ejaroto ríjoro, ï yaráre, to yicóari, í babaráre quéne 
Inare jiréoñuju Cornelio, “Simón Pedro 1 gotisere ajito mani” 
yigu. 25To baji, vi tuju ina ejarone, Pedrore bocaámiru 
budiasuju Cornelio. Tre bocacóari, gesomuniari tuetuyuju, 
Pedrore rúcubuogu. 26 To 1 yijare, 

—Váimurágéña mu. Mure bajirone masu ñaja yu quéne 
—Corneliore ire yiyuju Pedro. 

27 To yi, gámera ñagoóráne viju sáajacoasujará yuja. Sájaeja- 
cóari, jájará ejacóari, bajiñaráre ínare 1añuju Pedro. 

28 Inare Tacóari, ado bajiro gotiyuju 1: 

—Yua judío masa, gájerá masa ya vire yua sájajama, to 
yicóari, no bojariju gájerá masa ráca yua vuesajama, yua ujará 
ina rotisere cudimena yirája yua. Tire ajiriarája mua. To baji- 
ro ti bajiboajaquéne, Dioma ado bajiro yare yimasimi: ““Qué- 
naja’ yu yisema quénase ñaja. Réore ñaja' yibesa mu”, yure 
yimasimi Dios. To bajiri, “Judío masu ñaboarine gájerá masa 
ráca yu ñajama, quénacóaja ti”, yimasiaja yu yuja. 29 To baji- 
ri mua ocare ajicóari, tuolarejaibecune vabu yu. To bajiri, ¿no 
bajiro yato yirá, yure bojacóari mua? —Inare yiyuju Pedro. 
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30 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre cudiyuju Cornelio: 

—Càanu babarirëmu rijoroagarámu, ñamicajua, ado córo 
muiju 1 tusatone Diore séniñamasimu yu. Ire yu séniñarone, 
sudi buto botise sáñacóari, yure ruyuarúgúmasimi ángel. 
31 Ruyuarügëcóari, ado bajiro yure gotimasimi: “Diore īre 
mu sénisere ajivariquënarügüami. Maioro bajiráre mu ejaré- 
mosere quéne Tavariquénarúgúami. To bajiri mure quénaro 
yiguagu yami. 32 To bajiri, Jope macaju Simón Pedro váme 
cutigure jiaya. Gáji Simón, vaibucurá gasene sudi, to yicóari 
vasojoari quénorimasu ya vijure ñaami, utabucura tuju ñari- 
vire”, yare yimasimi ángel. 33 To 1 yijare, guaro mure jicóa- 
masimu yu. Quénaro vayuja mu. Ado mu ejajare, variquénaja 
yua. Adojure Dios í Taro réjamu yua, ñajediro mure 1 gotiroti- 
rere ajiruará —Pedrore ire yiyuju Cornelio. 


Cornelio rácanare Pedro í gotire queti 

34To bajiro 1 yisere ajicóari, ado bajiro gotiyuju Pedro 
yuja: 

—Ajimasiaja yu yuja. Gájerá masare 1 mairo rétoro judío 
masare maig me ñaami Dios. 35No bojaráre Diore mani 
rácubuojama, quénaro mani yijama, cojoro córone manire 
Tavariquénaami Dios. 36 Dios 1 ejarémose ráca yua yará Israel 
ñamasirí jánerabatiare inare gotimasiorúgúaja yua, ñajediro 
uju Jesucristo suorine Dioráca quénaro ina ñaroti quetire. 
37-38 Jesús, Nazaret váme cuti macagu 1 bajirere masirája 
mua. Galilea váme cuti sitaju oco ráca Juan īre 1 bautizariaro 
bero, Espíritu Santore, to yicóari, 1 masisere Jesúre coañumi 
Dios. To bajiro 1 yicóarí ñari, masare quénaro yicudicami, 
Galilea sitanare, to yicóari Judea sitanare quéne. Ína usurijure 
vátia sáñaráre, vátiare inare bureacudicami. Tire masirája 
mua. 39Ti jedirore Tacaju yua Jesús 1 gotiroticóasuocana, 
Jerusalén váme cuti macaju yicatire quéne. To bajiro 1 yiro 
bero, Jerusalénju yucúteroju ire jajusíacama ina. 40 To bajiro 
Tre ina yiboajaquéne, idiarëmu tusatirámeune, Tre catiocóari, 
“Inare ruyuaioña”, Jesúre ire yiyumi Dios. 41 Jediro masa 
mere Jesúre ire ruyualorotiyumi. Réemojune Jesús 1 bajicatire 
gotirona í cúcana yua ñajare, “Tre catioyumi Dios” yua yimasi- 
rotire yiga, Tre ruyualorotiyumi. To bajiri, Jesús 1 tudicatiro 
bero, 1 ráca ba, idi, yicaju yua. 42“Catiráre, bajireariaráre 
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quéne ína yisere Tacólarocure Jesúre ire cúñumi Dios”, yuare 
yigoticudiroticami Jesús. 43 Diore gotirétobosamasiriará ina 
ñaro córone Jesús 1 bajirotire ucamasiñujará ina. To bajiro 
yirá ñari, no bojaráre, Jesúre ajitirúnuráre, rojose Ina yisere 
Dios 1 masiriorotire ucamasiñujará —yiyuju Pedro. 


Dios í cóagú Espíritu Santo judío masa mere inare ï ejasuore 


44 Inare ï gotimasio ñarone, Dios ï cóagé Espíritu Santo 
ínare ejayuju 1. 45-46 To 1 bajirone, ricatiri ríne oca ñagósuo- 
yujará ina, quénase Diore yirácubuorá. Tire Tacóari, “Judío 
masa mere quéne ejaami Dios ï cóagá Espíritu Santo” yirá 
ñari, no yimasibesujará Pedro ráca ejariará judío masa. 47 To 
bajiri, ï rácanare ado bajiro inare gotiyuju Pedro: 

—Yure ajiya yu yará. Espíritu Santo, manire 1 ejacatore 
bajirone inare quéne 1 ejajare, ¿mani rácagu nijuane, “Oco 
ráca mare bautizabeticóato” yigu magúmi? —Inare yiyuju 
Pedro. 48 To yicóari, —“Jesús suorine Dios yará ñaama” yirá, 
oco ráca mare bautizaya mua —1 rácanare mare yiyuju Pedro. 

To bajiri, ina bautiza ecoro bero, “Vabesa maji. Yua ráca 
ñacóaña”, Pedrore Tre yiyujará Cornelio rácana. 


Jerusalén macana Jesúre ajitiránuráre Pedro í gotire queti 


1 To bajiri Jesús 1 gotiroticóasuoriara, gájerá Tre ajitirá- 
] ] nurá Judea sitanajua, “Judío masa me ñaboarine, Jesú- 
re ajitiránuñujará” yire quetire ajiyujará Ina. 2-3 To bajiri, 
Jerusalénju Pedro 1 tudiejaro, ado bajiro īre senitañujará ina: 

—¿No yigu judío masa vi me ti ñaboajaquéne, sájacati mu? 
To bajicóari, ¿no yigu ina ráca bacati mu? —yiyujará, Pedro- 
re. 

4-5 To bajiro ¡re Ina yijare, ado bajiro riojo ínare gotiyuju 
Pedro: 

— Jope macaju ñacóari, Diore 1re yu sénirone, ado bajiro 
yure ruyuacaju. Vecaju sudijái jairijái juajacatua gaja ñiacóari, 
yorujiocóariarore bajiro ejacaju ti, yu tuju. 6“¿Nie ñati, ti 
jubeajure?” yiga, quénaro Tacaju yu. Toju ñacama sáñará vai- 
bucurá jediro. Aña, jénirá, to yicóari, verá quéne ñacama. 7Ína- 
re yu larone, õ vecaju ado bajiro ocaruyucaje: “Pedro, vámurú- 
gúña mu. IÍnare siacóari, baya mu”, yure yi ocaruyucaju ti. 
8“Babeaja yu. Réorere divatojuane baíabeticaju yu”, boca 
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yicóacaju yu. 9 To yu yirone, ado bajiro yure ocaruyucaju qué- 
na: “Réore ñaja’, yibesa. ‘Baya’ Dios 1 yisema, quénase ñaja”, 
yure yi ocaruyucaju. 101diajiju to bajiro yare bajitocaju. To 
baji, tudimujacoacaju quéna. 11 Ti mujato bero, idiará ejaca- 
ma, yu ñarivijure. Cesarea váme ti macagu Cornelio váme cuti- 
gu inare cóañumi, yure “Macato ina” yigu. 12Ína ejarone, 
“Tuolarejaibecune vasa mu” Espíritu Santo yure Í yijare, vacaju 
yu. Cojomo córo coja jénituarirácu Jesúre ajitiránurá yure baba 
cuti vacama ina. Ina ráca vacóari, Cornelio ya vijure sájacaje 
yua. 13 Yua sájaejarone, ángel, ruyualocóari, ire 1 gotirere yua- 
re goticami Cornelio. Ado bajiro yuare goticami: ““Jope macaju 
mu ámuare ínare cóaña mu, Simón Pedro váme cutigure “Tre 
Jirá vajaro” yigu. 14 Mure, mu ya vianare quéne gotimasiorucu- 
mi 1. Muare 1 gotimasiose suorine mua rijato bero, rojose 
támuotujabetiriaroja mua vaborotire yiréto ecobosaruarája 
mua”, yure yigotimasimi ángel”, yuare yicami Cornelio. 15To 
bajiro yuare 1 yiro bero, inare gotimasiocaju yu. Ínare yu goti- 
masiosuorone, Espíritu Santo manire 1 ejacatore bajirone Inare 
quéne ejacami. 16To 1 bajirone, mani uju Jesús 1 goticatire 
masibujacóacaju yu: “Tirëmuju oco ráca muare bautizacami 
Juan, Dios 1 bojabeti yiruabeaja” mua yituolajare. To bajiri, 
yoaro mene Espíritu Santore muare c6arucumi Dios, mua ráca 
ñarocure, Dios 1 bojarore bajirone yimasiato” yirocure” manire 
1 yigoticatire. 17 Jesucristore ajitirúnurá mani ñajare, Espíritu 
Santore manire 1 cóacatore bajirone ínare quéne cóacami Dios, 
judío masa me ina ñaboajaquéne. Ínare quéne to bajiro Í yijare, 
“Judío masa me ñari, mani rácana me ñaama”, yimasibeaja yu 
—¡nare yiyuju Pedro. 

18 To bajiro 1 yisere ajicóari, ire sénitatujacóañujará ina. 
Ado bajirojua yiyujará ina yuja: 

—Quénaro yigu ñaami Dios. “Judío masa mere quéne, rojose 
ina yisere masirioami, ina rijato beroju 1 ráca quénaro ñacóa 
ñato ina” yiga —yiyujará judío masa Jesúre ajitiránurá. 


Antioquíana, Jesúre ajitiránurá ina réjare queti 


19 Tirëmuri rījoro Estebanre siacóari gájeráre quéne Jesúre 
ajitirúnurare rojose ínare yiyujará ina Diore masimena. To baji- 
ri sigúri Jesúre ajitiránurá Fenicia sita ñarimacariju, Chipre 
váme cutiyoa ñarimacariju, to yicóari, Antioquía váme cuti 
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macaju quëne rudiasujará ina. Ti macarijure ejacóari, judío 
masa rírene Jesús yere Inare gotiyujará ina. 20 Gájeráma, Chi- 
pre váme cutiyoa ñarimacariana, Cirene váme cuti macana, 
vacõari Antioquía macaju ejayujará. Toju ejacóari, judío masa 
mere quéne Jesús yere inare gotiyujará Ina. 21 “Quénaro goti- 
masioato ina” yigu, inare ejaremoñuju Espíritu Santo. To bajiri 
Jesús 1 bajirere ajicóari, masa ina rotisere Ina ajirácubuoboare- 
re ajitejacóari, jájará Jesúre ajitiránusuoyujará ína. 

22 Jesúre ina ajitiránurere ajiyujara Jerusalén macana 
Jesúre ajitiránu suyará. To bajiri ina tujure Bernabé váme 
cutigure Tre cóañujará. 23 To Ina cóarí, ejacóari, Dios quénaro 
Inare T yisere lañuju. To bajiri buto variquénacóari, ado bajiro 
Tnare gotiyuju: 

—Tocárácune, Jesúre ire ajitirúnurúgúña mua —Inare 
yiyuju Bernabé. 

24 Espíritu Santo 1 ejarémose ráca tuolag8 ñari, cojo váme 
ruyabeto Dios 1 bojarore bajiro quénaro yigu, to bajicóari, 
Jesúre quénaro ajitiránugá ñañuju Bernabé. To bajiri jájará 
masa, 1 gotimasiosere ajicóari, Jesúre ajitiránusuoyujará ina. 

25 Tiju bero, Tarso váme cuti macajure vasuju Bernabé, 
Saulore macagú. 26 To ¡re ejabujacóari, “Ita mu, Antioquía- 
ju”, Tre yiyuju. To bajiri vasujará Antioquíajure. Tojure cojo 
cãma ñañujará ína, Jesúre ajitirúnurá ráca. Toju ñacóari jája- 
rá masare Dios oca Jesús yere inare gotimasioñujará ína. Ti 
macane Jesúre ajitiránuráre, “Cristiano masa ñaama ina”, 
yisuoyujará. “Mani uju ñaami Cristo” yirá ñaama” yire úni 
ñañuju ti váme. 

27 Tirúmurirene Jerusalén macana, Diore ire gotirétobosa- 
rimasa ejayujará tojure, Antioquíajure. 28-30Ína rácagu 
ñañuju Agabo váme cutigu. Jesúre ajitiránurá Ina réjarúgúro- 
jure sáajaejacóari, Espíritu Santo ï ejarémose ráca tuolacóari, 
ado bajiro ínare gotiyuju Agabo: 

—Judea sita ti ñaro córone, ñio ejaruaroja. Bare jedicoa- 
ruaroja —yiyuju Agabo. 

To 1 yisere ajicóari, “Judeana ñiorijaruaráma ina. Gájoa 
inare cóato mani”, yiyujará Antioquíana Jesúre ajitirënurà. 
To ina yiriarore bajirone yiyujará ína. Ina cuose Ina isimasiro 
córo Saulore, Bernabére quéne inare isiñujará, Judea ñaráre 
Jesúre ajitiránurá bucuráre “Inare isiato” yirá. To bajiro ti 
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bajijama, Roma macagu Claudio váme cutigu masa ñajediro 
uju 1 ñariarodore bajiyuju. 


Santiago í siaecore, to yicóari tubiberiavire Pedro í budire 


1 2 1 Tirëmurirene, Uju Herodes, Jesúre ajitiránuráre sigá- 

rire rojose ínare yisuoyuju 1. 2 To yicóari, “Juan bedire 
Santiagore 1 rujoare jataya mua”, inare yiyuju 1. 3-4 To bajiro 
Tre 1 yirotisere ajicóari, buto variquénañujará judío masa 1 
yará sigúri. Ina variquénaro lacóari, Pedrore quéne ñiaroti- 
cóari, tubiberotiyuju 1. To bajiro ti bajijama, pan vuoyamani- 
re ina bariarémerire bajiyuju. Īre tubiberotigu, “Rudiromi” 
yigu, ado bajiro quénaro coderotiyuju 1: 

—Diez y seis ñaráre babaricárácune vacóari, tocárácajine 
babaricárácu codevasoaya mua —inare yiyuju. To yicóari, 
“Pascua boserámu ti jediro, masa ina Taro rijoro Pedrore īre 
siarotirucuja yu”, yituolañuju Herodes. 5To bajiri quénaro 
masune code ecocóañuju Pedro. Tire ajicóari, gájerá Jesúre 
ajitiráúnurá Diore buto ire sénibosayujará ina. 

6 Gajerëmu busurijune ñaboayuju, Herodes Pedrore 1 sïa- 
rotirámu. Juará surara coderimasa vatoajure cánicúñañuju 
Pedro. Juaámojene cómemari ráca siaecocóañuju. Gájerá 
surara soje tune coderágóñujará ina. 7 To ina bajiboajaquéne, 
ñaro tusarone ruyuayuju ángel. To 1 bajirone Pedrore ina tubi- 
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beriasóa busujëmucóoañuju. To bajicóari, Pedrore ire moaia- 
ñuju ángel, ire yujiogu. Í yujiro Tacóari, 

—Váimurágúña mu —Ire yiyuju, Pedrore. 

To í yirone, Pedrore ina siaboariamari, comemari jojivéja- 
coasuju. 8 To ti bajirone, 

—Mu sudi sañaña. Mu gubo sudi cudaya —Pedrore ire 
yiyuju. To yigune, ado bajiro yiréemoñuju: 

—Mu sudiro joeagarore quéne saña. To yicóari, vayá. Yure 
seyaya mu —Ire yiyuju ángel, Pedrore. 

9 To ï yirone, Tre suyacoasuju Pedro. To bajiboarine, “To 
bajiro bajiguja yu”, yimasibesuju ï. “¿Socaro me bajiati ti?” 
yiboacu, “Ba. Socaro bajiroja gajeyerema”, yituoíañuju Pedro. 
10 To bajivana ríne, jua soje surara ina coderisojerire rétoasu- 
jará Ia. Tusarisoje, cóme soje ñañuju ti. Ti soje tu Ina ejaro- 
ne, ti masune jánacoasuju ti. To baji budirúgú, maa ire ï úíma- 
to vacune, “To bajigumi” yimasiña manone yayicoasuju 
ángel. To bajiri Pedro sigúne tujacóañuju yuja. 

11 To bajisere Tacó0ari, “Socaro me bajiaja”, yimasicoasuju 
Pedro. ““Herodes ire siaromi' yigu, yure úmato budirocure 
cóañumi Dios”, yituolañuju 1. “To bajiri judío masa rojose 
yure ina yiruaboase rétocoaju ti yuja”, yiteorañuju Pedro. 

12 To yitueolamasicóari, Juan Marcos váme cutigu jaco, 
María ya viju vacoasuju 1. Ti vijure jájará masa réjacóari 
ñañujará, Diore séniráa. 13 To ma yiñarore soje tu ejacóari, 

—¿Naboati mua? —yiyuju Pedro. 

Ti vijure, sigó ti vianare ejarémorimaso ñañuju so, Rode 
váme cutigo. To bajiri Pedro 1 sénitasere ajicóari, soje tu eja- 
rágácóari, ajiyuju so, “¿Ñimu ñarojari?” yigo. 14 Soje jánabe- 
cone ajirágóca yigo, Pedro ocare ajimasiñuju. Í ocare ajimasi- 
cóari buto variquénañuju. To bajigo ñari, soje jinabecone 
gotigo tijasuju, ti vianare. 

—Macajáju ñaromi Pedro —inare yigotiyuju so. 

15 To bajiro inare so yirone, 

—Mecugó yigoja mu —sore boca yiyujará ina. 

To ína yijare, 

—Soco me yaja yu —Inare boca yicediyuju so. 

To so yijare, 

—Ba, ángel, Pedrore coderimasu ñagëmi —sore yiyujará 
ina. 
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16 To ína yiboajaquéne, 

—¿Naboati mua? —yi ocaruyucóa ñañuju Pedro, macajúju 
ñacóari. 

To bajiri, sojere jánacóari, Pedrore ire Taucayujará ina. 
17 Tre ina Taucasere lacóari, inare, “Ñagóbesa” yigu, 1 ámone 
ñumuoñuju Pedro. To yicóari, “Ado bajiro yure yirémomi 
Dios, tubiberiaviju yu ñaro”, ínare yigotiyuju. Tire gotigaja- 
nocóari, 

—Adire Santiagore, to yicóari, mani rácanare Jesúre ajiti- 
rüënuràáre quéne ínare gotiaya mua —inare yiyuju Pedro. 

To bajiro ínare yigotigajanocóari, gajeroju vacoasuju 1. 

18 Gajerëmu busuato tubiberiavire codeboariará, Pedro 1 
mano lacóari, “¿No bajiro bajiyujari 1?” gámerá yiboana, buto 
tuolarejaiyujará Ina. 19 Herodes quéne, Pedro 1 mano lacóari, 
Tre macarotiboayuju. Tre bujabesujará ina. To bajijare, tubibe- 
riaviju codeboariaráre ínare sénitaboayuju Herodes. Ina cudi- 
masibetijare, “Inare siacóaña”, yiyuju 1. To yicóari bero, 
Judea sitaju ñarí, Cesarea váme cuti macaju ñagú, vacoasuju 
Herodes. 


Herodes í bajirocare queti 


20 Tirëmurire Tiro váme cuti macanare, to yicóari Sidón 
váme cuti macanare quéne buto ínare júnisiniñuju Herodes. 
To bajiri Sidón macana, Tiroana ráca réjacóari, Herodere 
ñagoórá vasujará ina. “Herodes 1 júnisinicóa ñajama, uju 1 ñari 
sita bare mani bujarúgúsere Isibecumi” yirá ñari, to bajiro 
bajiyujará Ina. Herodes tujure ñañuju ire ejaremogá ñamasu- 
gú, Blasto váme cutigu. To bajiri Herodere Tina ñagóroto ríjo- 
ro, ire ñagóñujará ina, Blastore. To ina yise ñajare, mare 
Tamaicóari, inare ñagóbosayuju Blasto. Ínare 1 ñagóbosarone, 
“Cojorámu ínare ñagórucuja yu maji”, Tre yiyuju Herodes. 
21“ To coro inare ñagorucuja yu” 1 yiriarámu ti ejaro, uju 
ñagú 1 sáñase sudi quénase sáñañuju 1 Herodes. To yicóari, 
rotigu Í rujiri cúmurojere ejarújucóari, masare gotiyuju 1. 221 
ñagoósere ajicóari, 

—Masu me ñaami ani. Dione ñaami —yiavasá variquéna- 
ñujará masa. 

23 To bajiro ina yiñarone, ángel Herodere rijaye ire cóañu- 
ju. To 1 yijare, 1 gudajoajure vásia Ina bajare, bajirocacoasuju 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


HECHOS 12, 13 452 


Herodes. “To bajise yibesa mua. Dios me ñaja yu. Dios sigúre- 
ne rúcubuoya mua” 1 yibetijare, to bajiro bajiyuju īre. 
24 Herodes 1 bajirocarirodore Jesús 1 bajirere Dios oca 
gotisere ajicóari, jájarábusa Jesúre ajitiránurútuasujará ina. 
25 Bernabé, Saulo ráca Jerusalén váme cuti macanare 
gájoa inare isigajanocóari, Antioquíaje tudiasujará ina. Gaji, 
Juan Marcos váme cutigu, ina ráca vasuju Í. 


Saulo, Bernabé ráca Dios ocare ina gotimasiocudisuore queti 


1 To bajiri, Antioquía váme cuti macajure Jesúre ajiti- 
] 3 rënurá rácana, Inare gotimasiorá, to yicóari, gájerá 
Diore gotirétobosará ñañujará. Adocárácu ñañujará: Bernabé, 
Simón, Lucio, Cirene váme cuti macagu, Manaén, Saulo. 
Tocárácu ñañujará ina. Simónre, Ñigú ire yiyujará gájerá. 
Manaénjua, Bju Herodes ñamasirí rácagu ñaboayuju ï. Cojo- 
vata bucuariará ñañujará ina. 2To ñacóari, bare bamenane, 
Diore ¡re yirácubuo ñañujará ina. To yiñaráne, Espíritu Santo 
suorine ado bajiro yiyujará ina, Bernabére, Saulore quéne: 

—Gajeroju mua gotimasiocudirotire bojami Dios. To baji- 
ri, 1 bojarore bajirone yiruarája mua —inare yiyujará. 

3 To yicóari, quéna Diore rácubuorá bare bamenane, Diore 
Inare sénibosayujará ina, Bernabére, Saulore. To yicóari, ina 
rujoari joere ina ámori ñujeoyujará, Bernabére, Saulore, 
“Dios 1 bojarore bajirone gotimasiocudiya” yirá. To bajiro ina- 
re yigajanocóari, Tnare varotiyujará ina. 


Chipre váme cutiyoa ñarimacarire Pablo, Bernabé ráca ina 
gotimasiorá vare queti 


4 To bajiri Espíritu Santo ínare 1 cóajare, vacoasujará ína, 
Bernabé, Saulo, Seleucia váme cuti macajure. Ti maca moa 
riaga tu ñañuju ti. To bajiri, rojaeja, cúmua jairicaju vasája 
vacoasujará Ina, Chipre váme cutiyoaju vana. 5Salamina 
váme cuti maca jetagare rocatuejayujará Ina. Ejacóari, tiyoa 
ñarimacarire judío masa Dios ocare ina buerivirijure Jesús 
bajirere Dios oca gotisere gotimasiocudiyujará ina. Ina ráca- 
gu, inare ejarémogú ñañuju Juan váme cutigu.? 





b13.5 Lucas, “Juan” T yijama, Juan Marcos váme cutigure yami. 
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6-8 To bajiri goticudirá rīne, Pafos váme cuti macajure 
ejasujará Ina. Tojure sig8 Barjesús váme cutigure Ire Tabuja- 
yujará Ina. Barjesús ti yijama, griego ocarema Elimas yirua- 
ro yiyuju ti. Judío masu ñañuju Tatañamanire yigu. “Diore 
gotirétobosarimasu ñaja yu”, yisocagu ñañuju 1. Ti macagu 
ujujua, Sergio Paulo váme cutigu, quénaro tuolagú ñari, 
quénaro masigú ñañuju. To bajigu ñari, Jesús 1 bajirere ina 
gotimasiosere ajiru, Bernabére, Saulore inare jicóañuju 1. To 
1 yire ñajare, ire gotimasioñujará ína. Ina gotimasio ñarone, 

—Inare ajibesa —yiyuju Barjesújua, “Jesúre ajitiránuro- 
mi” yiga. 9-10 To 1 yiboajaquéne, Espíritu Santo í ejarémose 
ráca tuolacóari, Barjesúre ire Tacóari, ado bajiro īre yiyuju 
Saulo, romano ocarema Pablo váme cutigu: 

—Vátia ujure bajiro socajaiga ñaja mu. Jediro quénasere 
buto tegu ñaja mu. Dios oca quénaro riojo ti gotiboajaquéne, 
“Tire ajibeticóoaña. Socase ñaja”, masare yimavisiogu ñaja 
mu. 11 To bajiri yucune rojose mu yise vaja rojose mure cóaa- 
mi Dios. Caje Tabecune ñacóarecuja mu, Dios ï bojaro córo 
— re yigotiyuju Pablo, Barjesúre. 

To bajiro 1 yirone, Tabecu ñacoasuju 1 yuja. To bajiri, “Yu 
ámore ñiacóari yure túato” yigu, masare vare macaboayuju 1 
yuja. 12 To 1 bajisere Tac0ari, “Jesús 1 bajirere gotimasiorá 
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ñari, to bajiro yama” yituolag8 ñari, Jesús 1 bajirere ajitirënu- 
ñuju ti macana uju. 


Pisidia sita ñarimaca Antioquíaju Jesús í bajirere (na 
gotimasiore queti 


13To bajiri Pablo rácana, Pafos váme cuti macare ñariara, 
cúmua jairica ráca vacoasujará Ia, Perge váme cuti macaju 
vana. Panfilia sitajure ñañuju Perge. Ti macaju ína ráca eja- 
cóari, Juanjuama, Jerusalénju tudicoasuju. 14Perge maca 
ñariará, Pisidia sita ñarimaca Antioquía váme cuti macaju 
vasujará. Ti macaju ejacóari, ususájariarúme ñaro, judío 
masa Dios ocare ina bueriviju sájasujará ina. 15 To bajiri Moi- 
sés ñamasirí 1 ucamasirere, to yicóari Diore gotirétobosamasi- 
riará ina ucamasirere quéne lagotiyuju gáji. To bajiro 1 yiro 
bero, Pablo rácanare sénitañujará ína, ti vi ujará: 

—“Butobusa Diore ajitiránuato ina” yirá, quénase oca yua- 
re gotiya mua —Inare yiyujará Ina. 

16 To bajiro Ina yijare, vimurúgúcóari, ï imone ñumuoñu- 
ju Pablo, “Ñagóbesa mua” yigu. To bajiro yicóari, ado bajiro 
Tnare gotiyuju Í: 

—Yure ajiya mua, Israel ñamasirí jánerabatia, to yicóari, 
ñajediro Diore rúcebuorá quéne: 17Dios, Israel ñamasirí 
jánerabatia Ina rëcubuogu, Egipto sitaju ina ñaro ínare buju- 
rotimasiñuju 1. To yicõari, 1 masise ráca yucú manoju ínare 
ümato vamasiñuju 1. 18 To bajiri, cuarenta ñaricámari yucé 
manoju ñará Ire ina rácubuobetiboajaquéne, ina ráca ñacóa 
ñarúgúñuju 1. 19 Bero, í suorine Canaán sita ñarimacarianare 
heteo masare, gergeseo masare, amorreo masare, cananeo 
masare, ferezeo masare, heveo masare, to yicóari jebuseo 
masare quéne ínare siareacóari, ina ñaboaria macarire ñama- 
siñujará ina. To bajiro ina bajijama, “Yu yarájua, ti sitare 
ñaruaráma” Dios 1 yimasire ñajare, to bajiro bajiyuma ina. 
20To bajiri, Egipto sitajure ina ñasuoriacúma, to yicóari 
Canaán sitajuare ina ñasuomasiriacúma ráca, cuatrocientos 
cincuenta ñaricúmari tusamasiñuju ti. 

Bero, gájerá masa rojose inare ma yijare, Ínare úmato 
ñaronare cúmasiñuju Dios. Samuel váme cutigure ire cútusa- 
masiñuju. Diore gotirétobosagu ñamasiñuju 1. 21 Samuel 1 
ñarirodore, “Gaje sitare uju 1 ñarore bajiro yaa quéne uju 
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bojaja”, yimasiñujará judío masa. To ína yijare, ina uju ñaro- 
cure cúmasiñuju Dios. Í cüsuomasirí ñamasiñuju Cis macy, 
Saúl váme cutigu. Benjamín ñamasirí jánami ñamasiñuju 1. 
Cuarenta ñaricámari rotimasiñuju Saúl. 22Rojose ï yisere 
Tavariquénabeticóari, Isaí ñamasirí macu David váme cutigu- 
juare uju ñarotimasiñuju Dios. “Najediro yirecumi”, yitamasi- 
ñuju Dios, David ñamasiríre. 23 To bajiri, “David jánamire, 
Israel ñamasirí jánerabatia rojose ina támuoborotire mare 
yirétobosarocure ire cóarucuja yu” Dios 1 yigotiriarore bajiro- 
ne Jesúre ire coañumi. 24 Israel ñamasirí jánerabatiare Jesús 1 
gotimasioroto rijorojune, ina jedirore ado bajiro inare gotima- 
siorúgúñuju Juan váme cutigu: “Rojose mua yisere tuolasuti- 
ritiya mua. Tuoíasutiriticóari, Rojose yiruabeaja yua. Diorá- 
ca quénaro ñaruarája yua’ yirá, oco ráca yure bautizarotiya 
mua. To bajiro mua yijama, rojose mua yisere muare masirio- 
rucumi Dios”, inare yigotimasiorúgúñuju 1. 25To bajiro 1 
yigotimasiorúgúrere 1 gotigajanoroto ríjoro, ado bajiro inare 
gotiyuju: ““Rotimuoráúgórucami” yiga, Dios 1 cóagú me ñaja 
yu. Yu bero ejarucumi ima, Ñamasurá ríne ire yibosamasiama, 
ñamasugú masu 1 ñajare”, masare yigotiyuju Juan —yiyuju 
Pablo. 

To yicóa, quéna tudigotiyuju: 

26 —Abraham ñamasirí jánerabatiare to yicóari, ñajediro 
Diore rácubuoráre quéne rojose mani támuoborotire manire 1 
yirétobosaruase quetire manire cóañumi Dios. 27 Jerusalén 
macana, to yicóari, ina ujará quéne, “Anine ñaami Rotimuoré- 
górucumi' yigu, Dios 1 cóagá, mani yurúgúgú”, Jesúre ire yima- 
sibesujará Ina. Tocáráca semana ususájariarámurire Diore goti- 
retobosariará ina ucamasirere Tagotirá ñaboarine riojo tuoía- 
masibesujará. “Dios 1 cóagú me ñaami” yirá, Jesúre īre siaroti- 
yujará ina, “To bajiro bajiruaroja” Dios 1 yimasiriarore bajirone 
yirá. 28 Disejua rojose Jesús í yise ti maniboajaquéne, “Tre sïa- 
rotiya”, Pilatore Tre yiyujará ina. 29“To bajiro yiruaráma ina” 
Dios 1 yiriarore bajirone ti bajiro bero, Jesúre yucútéroju tuya- 
gure 1 rujurire amirujiocóari, masa yujeriavi gátaviju tre cúñu- 
jará ina. 30Tre ina siaboajaquéne, Tre catiocóañuju Dios quéna. 
31 Í síaecoroto ríjoro, Galilea sitaju ï ráca vadicóari Jerusalénje 
ejariaráre tudicaticóari cojorúmu me ínare ruyuaioñuju Jesús. 
To bajiri, ï bajirere gotirúgúama Ina, Ire Tariará ñari. 
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32-33 To bajiri, quénase quetire muare gotiaja: Tirëmuju 
mani ñicuare judío masare, “Quënaro muare yirucuja” 1 yima- 
siriarore bajirone yiyumi Dios. Manire, ina jánerabatiare, to 
yicóari ñajedirore quéne yibosagu, Jesús 1 rijacoaboajaquéne, 
Tre catioyumi Dios. Ado bajiro gotiaja ti, Dios ï goti ríjoro cuti- 
re, Salmo segundo ucare: “Yu macu ñaja mu. Adirëmu yure 
bajirone rotisuorucuja mu yuja”, yimasiñuju Dios, Jesúre Tre 1 
gotirotire yiga. 34 “Jesúre 1 catioro bero, tudirijabetirucumi” 
yigu, quéna gajeju ado bajiro yimasiñumi Dios: “Davidre yu 
goti rijoro cuticatore bajirone quénaro muare yirecuja yu 
yuja”, yimasiñumi Dios. 35 Quéna gajeju ado bajiro gotiaja ti: 
“Mu bojasere yigure, T rijato bero, boayayiromi” yigu, ire 
tudicatiorucuja mu”, yaja ti. 36To bajiro ti yijama, David 
ñamasirí 1 bajiroti mere gotiyuja. Dios ï bojasere yigu ñamasi- 
ñuju David. To bajiro yigu ï ñaboajaquéne, ï bajirocaro bero 
gútaviju, 1 ñicuare Ina yujeriavijure 1 rujurire yujemasiñujará 
masa. Tre ina yujero bero, í rujuri ñaboare boayayicoariaroja 
ti. 37 To bajiboarine Jesújuama, rijacoaboarine, Dios ire 1 
catiojare, 1 rujuri boayayibesuju. 38-39 To bajiri, ado bajiro 
tuolaña mua: “Moisés ñamasiríre Dios 1 roticúmasirere cudi- 
jeoroti ñaja manire”, yimasicaju mani. “Najedirore mani cudi- 
jeojama, “Quénará ñaama' Dios 1 yiíará ñari, mani rijato bero- 
ja 1 tuju ñaruarája”, yicaju mani. To bajiboarine, “Cudijeogu 
magámi”, yicoadicaju mani. Yucurema ado bajirojua bajiaja 
yuja: Jesúre mani ajitiránujama, rojose mani yisere masirio- 
cóari, Jesús manire I rijabosare suorine, “Ñie rojose mana 
ñaama”, manire yiiagáúmi Dios. 40-41 Dios ocare ajiterá, ina 
bajirotire ucamasiñuma Diore gotirétobosariará. Ado bajiro 
Tre ucabosamasiñuma: 

“Yu ocare ajiterá, ialañamanire yu yilorotire, Bajibe- 
tiruaroja' mua yiboasere Taucacóari, bajireacoa- 
ruarája mua”, yiucamasiñuma Diore gotirétobosa- 
riará. 

To bajiri, “Ina bajirotire bajiro bajiruabeaja yua” yituoiacóa- 
ri, muare yu gotisere quénaro ajiya mua —Inare yigotiyuju 
Pablo. 

42 To bajiro inare yigotigajanocóari, Pablo, Bernabé ráca 
ina budiatone, ado bajiro ínare yiyujará ina, Dios ocare Ina 
buerivi ñará: 
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—Gaje semana ususajariarëmu ti ñaro yuare gotimasiorč- 
morá vaba quéna —inare yiyujará ina. 

43 Judío masa, to yicóari gájerá Diore rácubuorá quéne, 
Pablo, Bernabé ráca budicóari, inare suyasujará ina. To ma 
bajirone, 

—“Manire maigú ñari, Jesús 1 rijabosare suorine manire 
Tavariquéenaami Dios”, yicóa ñarúgúña mua —Inare yiyujará 
ina, Pablo, Bernabé ráca. 

44 To bajiri, gaje semana ususájariaráma ti ñaro ti maca- 
na, jájará réejañujará ina, Jesús 1 bajirere Dios oca gotisere aji- 
rã. 45 Jajará Ina réjasere Tacóari, buto júnisiniñujara judío 
masa. To bajicóari, “Socu yaja mu”, Pablore ire yitudiyujará 
ina. 46 To ima yiboajaquéne, bojonemenane, ado bajiro goti- 
yujará Pablo, Bernabé ráca: 

—Dios oca, judío masare gotimasiosuore ñaja ti. To baji- 
boarine, tire ajiteaja mua. To bajiro yirá ñari, “Mani rijato 
beroju tudicatibetiruarája mani” yiráre bajiro yaja mua. To 
bajiri Dios ocare ajiterá mua ñajare, gájerá masare inare goti- 
masiorútuana yaja yua yuja. 47 Ado bajiro yuare rotiyumi 
Dios: 

“Ya ocare mua gotimasiose suori yare masiruaráma 
judío masa me ñará. “Adi macarucuroana 
ñajediro, rojose támuotujabetiriaroju ina vabo- 
rotire inare yu yirétobosarotire sénirájaro” yigu, 
muare cóagéú yaja yu”, yuare yiyumi Dios 
—Inare yigotiyujará Pablo, Bernabé ráca, judío 
masare. 

48 To ina yisere ajicóari, “Quénaro masu yigu ñaami Dios”, 
yivariquénañujará judío masa mejua. To bajicóari, “Ina rijato 
beroja, quéna tudirijabetiruaráma” Dios 1 yimasiriaráa, Jesúre 
Tre ajitiránusuoyujará ina. 49 To bajiri, Pablo, Bernabé ráca, 
mani uju 1 bajirere ina gotisere ti macana, to yicóari ti maca 
tuana quéne ajijediyujará ina. 50 Ina gotisere ína ajijedicoa- 
boajaquéne, Pablore, Bernabére gotiyiroyujará ina, judío 
masa, gajeyeúni jairá romiri Diore rúcubuoráre, to yicóari ti 
macana ñamasuráre quéne. To bajiro ma yijare, júnisinicóari, 
Pablo, Bernabére varotiyujará ína. 51 To bajiro ina yijare, ti 
macaye sitare ina gubo sudi tuyasere varerea, vacoasuju 
Pablo, Bernabé ráca. To bajiro ína yijama, “Yuare mua ajirua- 
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betijare, rojose muare yirucumi Dios” yirá yiyujará ína. To 
yicóari, Iconio váme cuti macaju vacoasujará ína. 52 To bajiro 
ina bajiboajaquéne, ina gotimasiore suorine Jesúre ajitirúnu- 
rama, buto variquénañujará Ina. To bajicóari, Espíritu Santo 1 
ejarémose ráca tuolacóari, cojo váme ruyabeto Dios 1 bojarore 
bajirone yirúgúñujará ina. 


Iconio macaju Pablo, Bernabé ráca ina gotimasiore queti 


14 1 Iconio macaju ejacóari, judío masa Dios ocare ina 
buerivire sájasujará Pablo, Bernabé ráca. Sájaejacóa- 
ri, quénaro ina gotimasiojare, Jesúre ire ajitiránusuoyujará 
ina, jájará judío masa, judío masa me ñará quéne. 2 To bajiro 
ina bajiboajaquéne, judío masa, Pablo, Bernabé ráca ina 
gotiboasere ajimenama, “Jesúre ajitirúnurá socará ñaama”, 
judío masa me ñaráre Inare yigotiyujará ina. To na yijare, 
Jesúre ajitiránuráre Tateyujará ina. 3Ti macajure yoaro 
ñacóañujará Pablo, Bernabé ráca. “Mani uju 1 bajirere mani 
gotirotire manire ejarémorucumi” yituolará ñari, “1 rijabo- 
sare suorine manire lavariqueénaami Dios” yire quetire Inare 
gotirúgúñujara Ina. To yicóari, Jesús quénaro ínare 1 ejaré- 
mojare, Talañamanire yilorúgúñujara ina. 4To bajiro ina 
yiñaboajaquéne, ti macana ricatiri ríne tuolañujará Ina: 
Sigári Pablo mesa ína gotisere ajitiránuñujará. Gájeráma, 
inare laterá, judío masa rácana ñañujará. 5 To bajiri, judío 
masa, judío masa me ñará quéne, “Gátane Pablore, Bernabé- 
re reasiato mani”, gámeraá yiyujará, Ina ejará ráca. 6-7 To Ina 
yiruase quetire ajicóari, Licaonia sitaju rudicoasujará Pablo 
mesa. Ti sitaju ejacóari, Listra váme cuti maca, Derbe váme 
cuti macare, to yicóari, ti macari turire quéne Jesús 1 bajire- 
re goticudiyujará ína. 


Listra váme cuti macana, Pablore gúta ráca ire ina reare queti. 


8 Listra macare ñañuju sigá remojune ruyuagujene micarí. 
To bajiri, no yivamasibecu ñañuju. Pablo 1 gotimasiosere ajiti- 
rán+rujiyuju 1. 9Tre í ajitirénusere, to yicóari, “Jesús, yure 
catiorucumi” ï yituolasere Ire Tamasicóañuju Pablo. 10To 
yicóari, oca tutuase ráca ado bajiro Tre yiyuju: 

—Váimurágúña —ire yiyuju Pablo. To ï yirone, jativámu- 
rágúcoasuju. To bajiri quénaro vamasigú ñañuju. 11 To bajiro 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


459 HECHOS 14 


Pablo 1 yisere Tacóari, ado bajiro avasáñujara, Ina oca, Licao- 
nia oca raca: 

—Masa ina rëcubuoràá 6 vecana, manire bajirone ruju cuti- 
cõari, adojure rujiayuma —yiavasáñujará ina. 

12 To yicóari Bernabére, “Zeus” Tre yiyujará ina. Pablojua- 
rema, “Hermes” Tre yiyujará Ina, “Zeure ñagóbosagu ñaami” 
yirá.* 13 Ti maca tujure Zeure yirëcubuoriavi ñañuju. Ti viju- 
re pai 1 yirore bajiro yigu ñañuju, “Zeure rëcubuoto mani” 
masare ümato yiga. “Pablo, to yicóari Bernabére ínare rúcu- 
buoto mani” yiga, ta vecua, gore quéne juaáyuju 1. “Pablo 
mesare rúcubuoto mani” yigu, vaibucurá siacóari, masare 
úmato soeru yiboayuju. 14-151 ümato yiguadire Tamasicóari, 
“Ti únire yuare yirácubuobetiroti ñaja” yirá, ina sudire túavo- 
yujará. To yicóari, masa Ina ñaro úimaejacóari, oca tutuase 
ráca ado bajiro ínare gotiyujará ina: 

—¿No yirá to bajise yati mua? Yua quéne masane ñaja yua. 
Muare bajiráne ñaja. To mua yise únirene, “Yitujato Ina” yirá, 
muare gotirá vabu yua. To bajiro yuare mua yiboase, vaja 
maja. Tire yitujacóari, Dios catimuorágógájuare yirácubuoya 
mua. Í ñaami ámuagaserore, sitare, ocore, ñajediro rujeorí. 
16 Tirámujurema masa no bojarárene Ina rúcubuosere, boja- 
becu ñaboarine, “Tone yicóato”, inare yimasiñuju Dios. 
17 “Tone yicóato” yigu ñaboarine, quénaro ínare yicoadima- 
siñumi Dios, ““Quénagú ñaami” yimasiato ina” yigu. Íne ñaa- 
mi oco quedisere, rica cutire quéne muare cóarúgúgúma, 
“Rodori rica cutiato” yigu. Íne ñaami barere muare cóarúgú- 
güma. Muare quénaro 1 yise ñajare, variquénaja mua —inare 
yigotiyujará Pablo, Bernabé ráca. 

18 To bajiro ínare ina yigotiboajaquéne, “Pablo, Bernabére 
Inare rácubuorá vaibucurá síaisito mani”, yiteolacóañujará 
Tna. 

19 To bajiro ina yiñarone, judío masa, Antioquía macana, 
to yicóari, Iconio macana quéne ejayujará ina. Ejacóari, 
Pablore, Bernabére inare gotiyujará ina, ti macanare. To 
bajiro ina yijare, gúta ráca Pablore Tre reayujará, ire síarua- 





14.12 Licaonia masa ina rácubuoráre inare ñagóbosagu, “Hermes 
váme cutigemi” yituolará ñari, to bajiro Pablore īre yiyujará ina. 
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rá. To bajiro ire yicóari, “Jére rijacoajami” yirá, ti maca 
tusaroju Tre vejavacóari, ire rocacóañujará ina. 20 To bajiro 
ina yirocaríre ire ejayujará ma, Jesúre ajitiránurá. To ina 
ejarone, vámurágá, ti macajuane jiacoasuju Pablo quéna. 
Gajerúmu Derbe váme cuti macajua vacoasuju Pablo, Berna- 
bé ráca. 

21 Ti macajure ejacóari, toanare Jesús 1 bajirere ínare goti- 
masioñujará. Tire ajicóari, jájará ñañujará Jesúre ajitiránu- 
suorá. Inare gotimasio gajanocóari, Listra macaju vasujará ina 
quéna. Listra macare eja, ina ráca bajiña, Iconio macajua 
vacoasujará ina. Ti macare eja, Ina ráca bajiña, Pisidia sita 
ñarimacajua Antioquíaje vacoasujará ina. 22 To ína bajicudi- 
riaroriju ñariaráre Jesúre ajitiránuráre ado bajiro ínare goti- 
yujará ína: 

—Jesúre ajitiránurá mani ñajare, rojose manire yirúgúama 
masa. To bajiro manire ina yiboajaquéne, Jesúre ajitiránucóa 
ñaruarája mani, “Í yará ñari, í tuju ejarona ñaja mani” yirá 
—Inare yiyujará ina. 23 To yicóari, ínare mato ñaronare 
bucuráre mare beseyujará. To yicóari, bare bamenane ado 
bajiro Diore mani ujure ínare sénibosayujará Ina: “Ado ñará 
mu yará Ina ñajare, quénaro inare yirémoña, mure na ajitirú- 
nucóa ñarotire yiga”, ínare yisenibosayujará ina. Jesúre ajiti- 
rënurá ina ñarimacarine ejacóari, to bajiro ríne yicóañujará, 
Diore ínare sénibosará. 


Pablo, Bernabé ráca, Siria sita ñarimaca Antioquíaj« ina 
tudiare queti 


24-25 Pisidia sita ñarimacari ñariará, Panfilia sitare ñari- 
macare, Perge váme cuti macare ejayujará. Ti macaju ejacóa- 
ri, Jesús 1 bajirere inare gotimasioñujará Ina. To yigajanocóa- 
ri, Atalia váme cuti macaju vacoasujará ina. 26 Ti macaju eja- 
cóari, cümuane vacoasujará, Antioquía macaju tudiana, 
“Quénaro inare ejarémoato” yirá, Diore inare sénibosariará 
ina ñaroju. Ina goticudiroticóariarore bajirone yijeocóariará 
ñari, Antioquíajure tudiejayujará ina, Pablo mesa. 27 Ti 
macajure tudiejacóari, Jesúre ajitiránuráre réocóari ína baji- 
cudirere, Dios inare 1 yirémorere, to yicóari, judío masa me 
ñaboarine Jesúre ína ajitiránurere quéne ínare gotiyujará ína. 
28 Tone yoaro ñacóañujara, Jesúre ajitiránurá ráca. 
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Jerusalénju réjacóari ina gámerà ñagóre queti 


1Tirodore, sigúri Judea sitana Jesúre ajitirënura, 
] 5 Antioquía macajure vasujará. To ejacóari toanare Jesú- 
re ajitiránuráre inare gotimasioñujará. Ado bajiro ínare goti- 
yujará ma: 

—Moisés ñamasiríre circuncisión yirere Dios 1 roticúmasi- 
rere, mua yibetijama, rojose támuotujabetiriaroju mua varoti- 
re muare yirétobosabetiruecumi Jesús —inare yigotiyujará 
ina, Jesúre ajitiránuráre. 

2 Pablo, Bernabé ráca, to bajiro Ina yisere ajicóari, buto 
ínare júnisiniñujará ina. To bajiri, “To bajirone bajiroja” ina 
gámerá yimasibetijare, Jerusalénju Pablore, Bernabére, to 
yicóari, gájerá ina rácanare quéne ínare cóañujará Antioquía- 
na. “Jerusalén macanare Jesús 1 gotiroticóasuoriaráre, to 
yicóari, ire ajitiránuráre inare ümato ñaráre quéne, circunci- 
sión yirere ïnare sénitaaya mua”, Inare yicóañujará ina. 

3To Ina yicóariara, Fenicia sitare, Samaria sitare quéne eja- 
cóari, Jesúre ajitiránuráre ado bajiro ínare gotibatoyujará ina: 

—Judío masa me ñaboarine, yua gotimasiosere ajicóari, 
ina rúcubuoboarere rúcubuotujacóari, Jesúre ajitiránucama 
—Inare yigotibatoyujará ína. 

Tire ajicóari, buto variquénañujará ina. 

4 Jerusalénju Pablo, Bernabé ráca ína ejaro, quénaro ínare 
bocaámiñujará Jesús 1 gotiroticóasuoriará, gájerá Jesúre ajiti- 
rünurà, to yicóari, ínare úmato ñará quéne. To bajicóari, Dios 
suorine jediro ina yirere inare gotiyujará Ina, Pablo, Bernabé 
ráca. 5 To bajiro Ina yisere ajicóari, fariseo masa, Jesúre ajiti- 
rúntra, vámerágúcóari, ado bajiro yiyujará Ina: 

—Jesúre ajitirúnuráre judío masa me ñaráre quéne, ínare 
circuncisión yiroti ñaja ti. Moisére Dios 1 yiroticíímasiriarore 
bajirone yiroti ñaja Inare quéne —yiyujará ina. 

6 To bajiro ina yijare, Jesús 1 gotiroticóasuoriara, gájerá 
Jesúre ajitiránuráre ümato ñará, rejañujará Ina, to ina yisere 
gámerá mñagórétobudiruará. 7 Yoaro gámerá ñagoñañujará 
Ina. To Ia bajiñarone, vámurágúcóari, ado bajiro ínare goti- 
yuju Pedro: 

—Yu yará Jesúre ajitiránura, yure ajiya. Tirëmuju mua ráca- 
gure yure besecóari, judío masa me ñarãre Jesús 1 bajicatire yu 
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gotirotire yigu, yure cóacami Dios, “Tire ajicóari, Jesúre ajitirú- 
nuato Ina” yigu. Tire masiaja mua. 8 Masa ina tuolasere masigú 
ñari, judío masa me ñaráre quéne Espíritu Santore ínare cóaca- 
mi Dios, manire 1 cóacatore bajirone. To bajiro ínare 1 yicati 
ñajare, “Inare quéne iavariquénaami Dios”, yimasiaja mani. 
9 “Judío masa me ína ñajare, rojose Ina yisere inare masiriobe- 
tirucuja”, yibesumi Dios. Jesúre ína ajitiránusuorijaune, rojose 
ina yisere masiriocóari, Jesús í rijabosare suorine “Ñie rojose 
mana ñaama”, inare yitañumi Dios. 10 To bajiro inare 1 yire ti 
ñaboajaquéne, “Muare ruyaja. Dios muare ï Tavariquénase mua 
bojajama, ado bajiro yiroti ñaja”, inare yaja mua, Jesúre ajitir&- 
nuráre. To bajiro inare mua yijama, Jesús 1 rijabosare suorine 
quénaro Dios manire 1 yisere ajimenare bajiro yirá yaja mua. 
Circuncisión ínare mua yirotijama, Dios 1 rotimasire ñaro córo- 
ne cudiroti ñaroja inare. Remojune mani ñicua quéne yijeobeti- 
coadimasiñuma. Mani quéne, tire cudijeobeticaju mani. 11 Ado 
bajirojua tuolaroti ñaja manire: “Tire mani cudise suori me, 
rojose mani támuoborotire manire yirétobosagu, Jesucristo 
manire rijabosayumi”, yiroti ñaja manire. To bajirone bajiaja 
judío masa me ñaráre quéne —inare yigotiyuju Pedro. 

12 To bajiro Pedro 1 yisere ajicóari, ñagóbesujará ína yuja. 
To Ina bajirone, Dios 1 masise suorine Talañamanire judío 
masa me ñaráre ina yilorere ínare gotiyujará Pablo, Bernabé 
ráca. 13 To bajiro ína yigajanoro bero, ado bajiro yiyuju San- 
tiago váme cutigu: 

—Yu yará, yure ajiya. 14 Judío masa me ñará ina bajirere 
manire gotigajanoami Simón. I gotisere ajicóari, “Judío masa 
me ñaráre quéne inare besecóari, “Yu ría ñaama Ina” yilavari- 
quénañumi Dios”, yimasiaja mani. 15 Ti bajirotire tuolacóari 
ado bajiro ucamasiñujará Diore gotirétobosamasiriará: 
16-18 ““Adirúmuri ñara, Uju David ñamasirí jánerabatia, 

ujará me ñaama Ina. To bajiro ína bajiboajaqué- 
ne, beroju mua judío masare Tamaicóari, David 
ánamire, “Rotimuorágórucuja mu” yigu, ire 
yicóarucuja yu. Í rotisuorone, judío masa me ñará 
quéne yu ría ñaruaráma. To bajiro ína bajirotire 
yigu, Ire cóarucuja y yami Dios”, yiucamasiñu- 
jará Ina, mani ujure Jesúre Dios 1 cóarotire yirá 
—yigotiyuju Santiago. 
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19—To bajiri, ado bajiro tuolaja yu: Judío masa me 
ñaboarine, ma rácubuorere rúcubuo tujacóari, Dios 1bojase- 
juare yiráre jairo Inare rotibetiroti ñaja. 20-21 Tirëmujune 
ususájariarúmu ti ejaro, Dios ocare ina bueriviriju Moisés 
ñamasiríre Dios 1 roticíímasirere gotimasiocoayuma Ina, 
tocáráca macarine. To bajiri ñamasuse ríne ado bajiro ínare 
yiucacóato mani: “Ado bajirá ñaráma” ina masune yiquéno- 
rujeocóari, Ina yirúcubuorá tujure vaibucuráre siacóari, 
mojoroaca ina tuju cúráma. Tire babesa, inare yiucacóato 
mani. To yicóari, manajo cutirá, manaje cutirá, manajo 
mana, manaju mana quéne, gájerá ráca ajeriará cutibesa, 
inare yiucacóato mani. Vaibucurá siariaráre Ina riíre yirea- 
menane, babesa. Ína riíre quéne idibesa, inare yiucacóato 
mani —Inare yiyuju Santiago. 


Judío masa me ñaráre ina ucacóare queti 


22 To bajiro 1 yisere ajivariquénacóari, Jesús 1 gotiroti- 
cóasuoriará, Jesúre ajitiránurá, inare ümato ñará quéne, 
“Pablo, Bernabé ráca Antioquíaje mani cóaronare beseto 
mani”, yiyujará Ina. To bajiri, Judas, Barsabás ina yigu, to 
yicóari Silas váme cutigu ñañujará ina. Jesúre ajitirúnurá 
vatoajure ñamasurá ñañujará Ina. 23 To bajiri, Pablo, Berna- 
bé rácare inare cóañujará ina. Ado bajise queti ina ráca uca- 
cóañujará Ina: 

“Jesúre ajitirúnurá, inare úmato ñará to yicóari, Jesús 1 
gotiroticóasuocana quéne, mua yará faja yua, mua quéne 
Jesúre ajitirënura mua ñajare. To bajiri muare, judío masa 
me ñaráre, Antioquía macanare, Siria sitanare, to yicõari 
Cilicia sitanare quéne muare quénaroticóaja yua. Cojo masa- 
re bajiro bajirá ñari, Jesús bederá ríne ñaja mani. 24 Ado 
yua rácana sigúri, inare yua cóabetiboajaquéne, mua ñaroju- 
re vacóari muare ina gotimavisiocudise quetire ajibu yua. 
25 To bajiri, ‘nare ucacóato mani, tire ínare gotiquénorá. To 
yicóari, ado mani rácanare “Ínare Tará vajaro” yirá, Pablo, 
Bernabé ráca ínare cóato mani” yituolaja yua. Pablo, Berna- 
bé, yua Tamairá ñaama ina. 26 Ínare ina siaruaboajaquéne, 
Jesús mani uju 1 bojasere yicóa ñañuma Ina, toju ina gotima- 
siocudijaquéne. 27 To bajiri Judare, Silare, muare cóaja yua, 
Pablo, Bernabé ráca. Toju ejacóari, muare yua ucacóasere 
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quénaro muare gotiquënoruaráma ina. 28 Espíritu Santo 
yuare 1 tuolaejarémose ráca, ñamasuse ríne muare yiroticóa- 
ja yua: 29 ‘Ado bajirá ñaráma' ina masune yiquénorujeocóa- 
ri, Ina rúcubuorá tujure vaibucure siacóari, mojoroaca ina 
tuju cúráma. Tire babesa mua. To yicóari, vaibucurá mua 
sTariaráre Ina riíre yireamenane, babesa. Ina riíre quéne idi- 
besa. To yicóari, manajo cutirá, manaju cutirá, manajo 
mana, manaju mana quéne, gájerá ráca ajeriará cutibesa. 
Adire mua yijama, quénase yirá ñaruarája mua. Muare qué- 
narotiaja yaa”, are yiucacóañujará ina, Antioquíanare, 
judío masa me ñarare. 

30To bajiri, Antioquía macaju ina varotirá, ínare vare 
goti, vacoasujará Ina. To ejacóari Jesúre ajitiránuráre inare 
réocóari, gotiquénorá ina ucacóarere ínare isiñujará ina. 
31 Tire Tacóari, buto variquénañujará ina, tuolasutiritiñaboa- 
riará. 32 Judas, Silas quéne, Diore gotirétobosarimasa ñañu- 
jará Ina. To bajiri toanare Jesúre ajitiránuráre Jesús ocare 
quénaro gotimasioñujará. Tire ajicóari, butobusa ajivariqué- 
nañujará ina. 33 Ina ráca yoaro ina bajiñaro bero, ínare queti 
cOariará tuju tudiana, Inare Ina vare gotirone, 

—Quénaro tudiasa mua —inare yituocóañujará ina. 

34 To ina bajirone, 

—Adone tujagu yaja yu —yitujacóañuju Silama. 

35 Pablo, Bernabé quéne, Antioquíajure tujayujará Ina. To 
ñacóari, gájerá jájará ráca Jesús 1 bajirere masare gotimasio- 
cóa ñarúgúñujará Ina. 


Jesús í bajirere Pablo í goticudigu tudivare queti 


36 Antioquíaje yoaro bajiñaboana, 

—Ita. Quéna inare tudilacudito, Jesús 1 bajirere mani goti- 
cudicati macarire, “¿Mani goticudicatore bajirone ajitiránu- 
cóa ñati?” yirá —Ire yiyuju Pablo, Bernabére. 

37 To bajiri, Juan Marcos váme cutigure Tre jiaruaboayuju 
Bernabéjuama. 38Íre í jiaruaboajaquéne, bojabesuju Pablo- 
juama, Panfilia macaju Jesús 1 bajirere ina gotimasiocudirore 
Tnare ï tudiveore ti ñajare. 39 To bajiri sigúre bajiro tuoíama- 
sibetica yirá, gámerá cámotadicóañujará ina. Bernabéjuama, 
Chipre váme cutiyoaju Juan Marcore ire ümato vasuju. 40 To 
ï bajiro bero, Pablojuama, Silare Tre jiyuju. Ina varoto ríjoro, 
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Segundo viaje de Pablo (Hechos 15.36-18.22) 


toana Jesúre ajitiránura Diore inare sénibosayujará, Pablore, 
Silare quéne, “Ina goticudiro ínare ejarémoato Dios” yirá. To 
bajiro ina yiro bero, vacoasujará ina. 41 To bajivana, Siria 
sitare, Cilicia sitare quéne, Jesúre ajitiránuráre inare gotima- 
siocudirúgúñujará ina, “Butobusa ajivariquénato ina” yirá. 


Timoteo, Pablore, Silare, í baba cuti vare queti 


] 1 To bajivana, Derbe váme cuti macare, to yicõari Lis- 
6 tra váme cuti macajure quéne ejayujará Pablo mesa. Ti 
macajure Jesúre ajitiránugúre, Timoteo váme cutigure īre 
bujayujará ína. Jesúre ajitiránugó judío maso macu ñañuju L. Í 
jacuma, griego masu ñañuju. 2 Listra macana, Iconio macana 
quéne, “Quénaro yiga ñaami”, inare yigotiyujará Jesúre ajiti- 
ránurá, Timoteore. 3 “T jacu griego masu ñacami”, yimasijedi- 
cóañujará ti macariana. To bajiri ï ráca Timoteo 1 vacudirotire 
bojagu ñari, “Judío masa adi macariana, “Circuncisión yiya- 
magú ñagámi Timoteo” yitateroma” yimasigá ñari, “Circunci- 
sión yirotiya”, yiyuju Pablo. 4 To bajiro yicóa, vacoasujará 
ína, Timoteo ráca. Ina ejarimacari ñaro córone Jesúre ajitirú- 
nuráre ado bajiro ínare gotirúgúñujará Ina: 

—Jerusalén macana Jesús 1 gotiroticóasuoriará, īre ajitirá- 
nuráre ínare úmato ñará quéne, “Adi vámere yibetiroti ñaja” 
Ina yirere —Inare gotirúgúñujara. 
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5To bajiro ina yigotirúgúsere ajivariquénañujará ina, ti 
macariana Jesúre ajitiránurá. To bajicóari, jájarábusa ñarü- 
tuasujará Ina. 


Pablore Macedonia sitagu ï ruyualore queti 


6 Asia sitajure Jesús suorine quénaro Dios 1 yisere īnare 
gotirotibesuju Espíritu Santo. To bajiri tojure vamenane, Fri- 
gia, Galacia, to yicóari, Misia sita ñarimacarianare quéne ína- 
re gotimasiocudiyujará Ina. 7 Misia sita tusariju ejacóari, Biti- 
nia sitajure varuaboayujará ina. Ínare varotibesuju Espíritu 
Santo. 8 To bajiri, Misia sitare varütu vanane, ti sita ñarimaca 
Troas váme cuti macaju ejayuma ina. 9 Ti macajure Pablo 1 
ejaráioati ñamire, Macedonia sitagu īre ruyuaioñuju. 
Ruyualocóari, ado bajiro Tre yiyuju: 

—Vayá. Yuare ejaremoguaya —ire yijiyuju. 

10 Tre ï ruyualojare, 

—Macedonia sitaju vajaro. Tojure Jesús suorine quénaro 
Dios 1 yisere mani gotirotire yigu, Tre ruyualorotiyumi Dios 
—yituolacaju yua. 

To yirá ñari, yua gajeyeúnire quénosácaje yua, Macedo- 
niaju varuará. 4 


Filipos váme cuti macaju Pablo mesa ina bajire queti 


11 To bajiri, Troas maca ñariará, cúmuane vacóari, Samotra- 
cia váme cutiyoaju ejacaju yua. To ejacóari, gajerúmu Macedo- 
nia sita ñarimaca, Neápolis váme cuti macajure vacaju yua. 
12 Romano masa, Macedonia sitare ¿macóari ina ñaro ñacaju. 
Ti maca ejacóari, Filipos váme cuti macaju vacaju yua. Jairima- 
ca, ñamasuri maca ñacaju ti maca. Tojure yoarobusaca ñacaju 
yua. 13Ususajariarëmu ti ñaro, ti maca tusaroju vacaju yua, 
riaga boeju. “Judío masa, réjacóari Diore Tre Ina séniriju ñaro- 
ja”, yituola rojacaju yua. Rojaejacóari, to réjaráre rómiare Inare 
gotimasiocaju yua, Jesús suorine quénaro Dios 1 yisere. 14 Sigó 
yuare ajigo, Lidia váme cutigo ñacamo, Tiatira váme cuti maca- 





d16.10 Adi quetire ucamasirí Lucas váme cutigu, Troas maca ñacóari, 
Filipos váme cuti macaju Pablo ráca varí ñari, “yicami Pablo”, 
yiucayumi. 
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naro Diore yirëcubuogo so ñajare, “Pablo 1 gotimasiosere aji- 
masiato” yigu, ï masisere sore cóañumi Dios. To bajiro sore ï 
yijare, Jesúre ire ajitirënusuocamo so. 15 To bajiro so bajijare, 
sore, to yicõari, so ya vianare quéne oco ráca inare bautizacaju 
yua. To yua yiro bero, 

—“Jesúre ire ajitirúnugó ñamo” yure mua yijama, yu ya 
viju ñará vayá mua —yuare yicamo so. 

To so yijare, so ya viju ñacaju yua. 

16 Cojorámeu Diore séniriaroju vana, gájeráre moabosari- 
masore sore bujacaju yua. Váti sáñagó ñacamo so. Váti suori- 
ne masa ina bajirotire tuoíacóari, riojo gotigo ñacamo. To 
bajiro bajigo so ñajare, ina bajirotire masiruará, sore sénitarú- 
gúñujará. To so yise vaja jairo gájoa bujarúgúñujará so ujará. 
17 To bajiri yuare suyacóari, ado bajiro yuare yiavasá suyarú- 
gúcamo so: 

—AÁnoa, masirétogú Dios í bojasere yirá ñaama. Dios, masa 
rojose ina támuoborotire inare ï yirétobosarotire gotirimasa 
ñaama —yiavasá suyarúgúcamo so. 

18 Tocárácarámune to bajiro so yiavasá suyajare, buto 
gójanabidicami Pablo. To bajiri judaráúgácóari, so usuju váti 
sañagúre ado bajiro Tre yicami: 

—Jesucristo 1 rotise ráca mure budirotiaja yu —Ire yicami 
Pablo. 

To bajiro 1 yirone, budicoacami váti. 

19 So usujure váti ï budicoajare, masa ina bajirotire gotima- 
sibeco ñacamo so yuja. To bajiro so bajijare, “So suorine gájoa 
bujarúgúboabu mani. No yicóari, gájoa bujariaro maja mani 
yuja” yijúnisiniráa ñari, Pablore, Silare quéne ínare ñejecama so 
ujará. Inare ñejecóari, masa ína yisere iacólarimasa tuju ínare 
juaácama. 20 na tu ejacóari, ado bajiro goticama ina: 

—Ánoa judío masa mani ñarimacanare gotigójanabioama. 
21ína ñicua ina yimasiriarore bajiro yiroti ñaja, yigotima- 
sioama Ia. Manima romano masa mani ñajare, ina gotisere 
mani ajijama, Uju César 1 rotisere cudimena yirája mani 
—nare yigoticama ina, váti sáñaboario ujará. 

22 To bajiro ina yisere ajicóari, jájarábusa mare Tajúnisini- 
cama ina. Ínare sudi vejecóari, ínare bajeroticama masa ina 
yisere Tacólarimasa. 23 Buto ínare Ina bajero bero, tubiberia- 
vijua inare tubiberoticama. To yicóari, 
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—Quénaro inare latiránuma —Ire yicama ína, ti vire code- 
rimasure. 

24 To ina yijare, gudareco ñari aruajure no yirudimasiña 
manoju inare juacóari, yucújai goje cutijáine ina guborire 
yirétobuñiacóari, inare tubibecúcóañuju. 

25 To 1 yicóariará, ñami gudareco ñaro Diore séni, basa, 
yiñañujará ina, Pablo, Silaráca. Gájerá, ti vi tubibe ecoriará, 
to ina yisere ajiyujará. 26 To bajiro ina yiñarone, buto sita 
sabeyuju. To bajiro ti bajirone, ti vi ñarisóari sojeri jedirone 
jáanajedicoasuju. Comemarine Tnare Í siaboare jojijedicoasuju, 
ina jedirorene. 27 To bajiro ti bajirone, yujicóari, ti vi ñarisóa- 
ri sojeri ñaro córone jánariasojeri ti ñacóajare, “Budijedicóa- 
riaráma Ina” yigu, ï masune jariase ráca síaguagu yiboayuju ti 
vi Tacoderimasu. 28 To ï yiguadone, 

—¡Mu masune siabeticóaña! Yua ñaro córone adorine 
ñajedicóaja yua —Ire yiyuju Pablo. 

29 To 1 yisere ajicóari, siabusuorotiyuju ti vi coderimasu. 
To yicõari, ti vijure úmasájacóari, buto gúigu ñari, nanagúne 
Pablo, Silaráca rijorojuare gesomuniari tuetuyuju, ínare rúcu- 
buogu. 30 To 1 yiro bero, inare bucóari, ado bajiro sénitañuju 
1: 

—Rojose yu támuoborotire Dios yure 1 yirétorotire yu 
bojajama, ¿no bajise yiroti ñati yare? —Inare yisěniřañuju 1. 

31 To I yisere ajicóari, ado bajiro Tre cudiyujará ina: 

—Mani uju Jesúre mu ajitiránujama, rojose támuotujabe- 
tiriaroju mu vaborotire mure, mu yaráre quéne yirétobosaru- 
cumi Dios —Ire yiyujará Pablo, Silaráca. 

32 To bajiro īre yicóari, ire, 1 ya vianare quéne mani uju oca- 
re inare gotimasioñujará ina. 33 Ti ñamine Pablo mesa cámire 
coeyuju 1, tubiberiavi coderimasu. Ínare ï coegajanorone, ire, T 
ya vianare quéne oco ráca inare bautizayujará ina. 34 To bajiro 
ínare ína yiro bero, 1 ya viju inare jiacóari bare inare ecayuju. 
Diore ajitirúnura ñari, buto variquénañujará ina. 

35 Gajeráme busuriju masa ina yisere Tacólarimasa, ado 
bajiro Ina surarare ínare yiyujará Ina: 

—Tubiberiavi coderimasure ire gotiaya, “Pablore, Silare 
Inare bucóato” —Inare yiroticóañujara ina. 36 To ina yiroti- 
cóare ti ñajare, ado Pablo mesare mare gotiyuju ti vi coderi- 
masu: 
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—“Pablore, Silare inare bucóaña”, yure yicóoañuma Ina. To 
bajiri, “Rojose manire yirémomenama”, yituola variquéna 
budiasa mua —Inare yiyuju i. 

37 To 1 yiboajaquéne, ado bajiro Inare yiyuju Pablo, masa 
Ina yisere lacólarimasa ina cOariaráre: 

—Bajibeaja. Roma macana yua ñaboajaquéne, rojose yua 
yirere lacólamenane, yuare bajerotimasima ma, masa Ima laro 
rijorojua. To yicóari yuare tubiberotimasima. To bajiro yuare 
yirá ñaboarine, ¿no yirá masa ina labetone yuare burotiati 
ina? ina masune yuare burá vadiato —ína cóariaráre ínare 
yiyuju Pablo. * 

38 To 1 yijare, masa Ina yisere Tacólarimasa tuju ejacóari, 
Pablo 1 gotirere ínare gotiyujará ína. To ina yisere ajicóari, 
“Roma macana ñañuma ina quéne” yimasicóari, buto güiyuja- 
rá Ina. 39 To bajiri tubiberiaviju ejacóari, “Rojose muare yua 
yimasisere masirioya mua”, ïnare yiyujará, Pablo mesare. To 
ina yiro bero, ínare bucóari, rúcubuose ráca inare varotiyuja- 
rá ina, masa ina yisere Tacólarimasa. 40 To bajiro ínare ina 
yiro bero, Lidia ya viju vasujará ina. Ti viju sáajaejacóari, to 
ñariaráre Jesúre ajitiránuráre quénaro ínare gotiyujará ina. 
Inare gotigajanocóari, vacoasujará Pablo mesa. 


Tesalónica váme cuti macaju Pablo mesa rojose ina támuore 


1 To bajivanane, Anfípolis, Apolonia váme cuti macare 
] 7 rétoanane, Tesalónica macajure ejayujará Pablo mesa. 
Tojure judío masa Dios ocare ina buerivi ñañuju ti. 2 To bajiri 
1 yirúgúriarore bajiro yiguacu, ti vire sãjañuju Pablo. Idia 
semana córo tocaracarëmu ususajariarámuri ñaro Dios oca 
masa ina ucamasirere Inare bueajiocóari, ado bajiro inare 
gotimasiorúgúñuju: 
3—Tire quénaro mua buejama, “Rotimuorágórucumi” 
yigu, Dios 1 cóarocu rojose támuocóari, 1 rijarotire, to yicóari, 
quéna 1 tudicatirotire gotiaja ti”, yimasiruarája mua quéne. 





€16.37 Pablo jacu Roma macana surara ráca quénaro í moajare, Roma 
macagu me í ñaboajaquéne, “Roma macagu ñaami” ina yiucature 
cuoyuju, judío masu ñaboarine. To bajiro ina yire ti ñajare, ï macu Pablo 
quéne, “Tarso macagu ñaboarine, Roma macagu ñaja”, yiyuju. 
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“To bajiro bajirucumi” Ina yiucamasirí, “Jesúne ñaami”, mua- 
re yaja yu —Inare yigotimasioñuju Pablo. 

4 To bajiro ï yisere ajicóari, sigúri judío masa, griego masa 
Diore rácubuorúgúriará, to yicóari, romia ñamasurá quéne, 
“Pablo mesa rácana ñaja yua”, yiyujará ina. 5To bajiro ina 
yisere buto Tajúnisiniñujará gájerá judío masa. Tajúnisinicóa- 
ri, jájará masa ina réjarúgúrijau ejacóari, “Pablore, Silare ína- 
re ñejecóari, rojose yito mani” yirá, rojose yiráre Inare jiréo- 
ñujará Ina. To yicóari, “Jasón ya viju ñaráma” yirá, inare 
macará sájasujará ina. 6 Inare bujabetica yirá, Jasón to yicóa- 
ri gájerá Jesúre ajitirúnuráre quéne, inare vejabudiacóari, ti 
maca ujarã tuju Inare juaásujará. To ejacóari, ado bajiro ínare 
avasagotiyujará Ina: 

—Ánoa, macarucuro jediro ñará masare gójanabiorá ñaa- 
ma. To bajiri adojure quéne manire gójanabiorá ejama ina. 
7 Jasón ínare bocaámiñumi 1 ya viju. Ina jedirone, Uju César 1 
rotisere ajirácubuomena ñaama. “Gáji ñaami mani uju, Jesús 
váme cutigu”, yirúgúama ina —yiavasá gotiyujará Ina. 

8 To bajiro ina yigotisere ajicóari, maca ujará, gáajerá to 
réjará quéne, buto avasájúnisiniñujará ina. 9To yicóari, 
Jasónre, gájerá Jesúre ajitirúnuráre quéne ínare gájoa séniñu- 
jará Ina, “Tire mua isijama, muare buruarája yua” yirá. To Ina 
yijare, gájoa ínare Ina isirone, inare bucóañujará ina. 


Berea váme cuti macajure Pablo mesa ína bajire queti 


10 Tirëmu ráioati ñamine, Berea váme cuti macaju Pablo 
mesare ínare varotiyujará ina Jesúre ajitiránurá. Tojure eja- 
cóari, Dios ocare ína buerivijure sáajañujará Ima. 11 Tesalónica 
váme cuti macanare bajiro tuolabesujará ína, ti macana judío 
masa. Pablo ï gotimasiosere buto ajivariquénañujará ina. 
Tocárácarámeurine Pablo 1 gotisere ajicóari, Dios oca masa ina 
ucamasirere buerúgúñujará ina, “¿Pablo ï gotisere bajirone 
gotiati?” yirá. 12To bajiri jájará judío masa, griego masa 
rómia ñamasurá, ámua quéne, Jesúre Ire ajitiránusuoyujará 
ina. 13Berea macajure Jesús suorine quénaro Dios I yisere 
Pablo 1 gotimasio ñasere ajiyujará Tesalónica macana judío 
masa. Tire ajicóari, Pablo 1 gotimasio ñarojure vasujará ína. 
Toja ejacóari, “Pablo rojose yiga ñaami”, ínare yigotiyujará 
Ina. To Ina yijare, Pablore buto ire júnisiniñujará Ina, ti maca- 
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na. 14 To ina yijare, moa riaga boeju Pablore ire varotiyujará 
ina Jesúre ajitirúnurá. To bajiboarine, Timoteo, Silaráca 
Berea macane ñacóañujará inama. 15 Pablo ráca variará, Ate- 
nas váme cuti macaju ire cúejoyujará ina. Tre cü, Berea macaje 
ina tudiatone, “Guaro yu tuju vayá”, yiucacóañuju Pablo, 
Silas, Timoteore. 


Atenas váme cuti macaju Pablo í bajire queti 


16Pablo, Atenas macaju ñacóari, Silas, Timoteore ínare 
yuñañuju 1. To bajiñagú, ti macana, Ina yiñasere Tañuju, “Ado 
bajirá ñaráma” ina masune yiquénorujeocóari, ina yirúcubuo- 
ñasere. Tire Tacóari, buto tuolarejaiyuju. 17 To bajiri judío 
masa Dios ocare ina bueriviju sájacóari, ínare gotimasioñuju 
Pablo, Jesús suorine quénaro Dios I yisere. Griego masare, 
Diore rácubuorúgúriaráre quéne gotimasioñuju. To yicóari, 
tocárácarámurine masa ma réjarúgúrijau ejaráre mare goti- 
masioñuju Pablo. 18 Tojure epicúreo masa, to yicóari estoico 
masa ï ráca ñagóñujará ina. To yicóari, ina masune ado bajiro 
gámerá yiyujará ma: 

—¿Nie únire ñagóre yiboati, áni tuolamasibecu? ¿No bajise 
gotiru yiboati? Í yará ina rácubuoráre “Ina quéne rácubuoato” 
yiga, manire gotimasioru yiboami —gámerá yiyujará Ina, Jesús 
rijacoaboarine, quéna 1 tudicatirere Pablo 1 gotisere ajicóari. 

19 To bajiro gámerá yicóari, Tre jiasujará ina, masa réjacóari 
ina gámerá gotiroju, Areópago váme cutoju. To ejacóari, 

—¿Nie únire ajitañamanire yuare gotirúgúati mu? / 20 Mu 
gotise únire ajibetirúgúmeu yua. Mu gotiri vámere masiruaja 
yua —Pablore ire yiyujará ina. 

21 (Atenas váme cuti macana, to yicóari, gájerá gajeroju 
vadiriará quéne, ina ajiíabetirúgúrere ína ajijama, Areópago- 
ju vacóari, ti rione gámerá gotirúgúñujara ina.) 

22-23 To bajiri ina vatoajure vámurágúcOari, ado bajiro 
ínare gotiyuju Pablo: 

—Atenas váme cuti macana, yure ajiya mua. “Ado bajirá 
ñaráma” yiquénorujeocóari, mua rácubuorá jájará ñaama adi 
macare. Ínare buto rácubuorá ñaja mua. Mua quénoriaráre 





f17.19 Areópago váme cutore réjarúgiriará Areópago víme cutiyujará. 
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mua rácubuorivirire, Tacudica yigu, cojoju soemuoriajure, 
ucaturere Tamu yu. Ado bajiro yibu ti: “Ado ñaja Dios iañama- 
güre rúcubuoriaju” yibu. Īre masibetiboarine, mua rëcubuo- 
gure muare gotiguagu vadimasimu yu. 

24 ne ñaami Dios, ñajediro uju, adi macarucuro ëmuaga- 
serore, to yicõari, catirá ñajedirore rujeorí. Masa ina buariavi- 
re ñagú úgúá me ñaami Ima. 25 Masa ¡re ina yibosasere bojagu 
me ñaami. Disejua irema ruyabetoja. Ine ñaami ñajediro mani 
catirotire manire isirúgúgúma. 

26 “Macarucuro ti ñaro córone jãjarã masa ñarŭtuaruarã- 
ma” yigu, rëmojure sigëne mure rujeosuomasiñuju. Mani 
catirotirodorire, to yicóari, mani ñaroti sitare quéne manire 
cübosamasiñuju. 27 “Tabujayamagú ñaboarine, yure ína sēni- 
Jama, yure masiruaráma Ina” yigu, to bajiro manire rujeoma- 
siñuju 1. Sóju me ñaami. Ado mani rácane ñacóagúmi. 281 
suorine catiaja mani. Sig8ri mua yará ado bajiro ucamasiñu- 
ma ina: “Mani rácubuogu yará ñaja mani. To bajiri 1 ría ñaja 
mani”, yiucamasiñuma. 29 To bajiri, Dios ría ñari, “Orone, 
cóme vetane, gútane masare bajirá ina quénoriará úgú ñagú- 
mi mani rácubuogu”, Tre yituolabeticóato. Masa ma quéno- 
boasema Diore bajiro bajise me ñaja ti. 30Tirúmujurema, 
“Ado bajirá ñaráma” ina masune yiquénorujeocóari, Ina yirú- 
cubuoñasere bojabecu fñaboarine, rojose yibetimasiñumi 
Dios, “I bojabetire yirá yirája mani” ina yimasibetijare. To 
bajiboarine yucurema, “Yu Tavariquénabetire yitujacóari, yu 
bojasejuare yiya”, yami Dios, masa ñajedirore. 31 To bajiri, 
“Cojorámu masa ina yisere riojo Tabeserocure cúrucuja yu”, 
yimasiñuju Dios. To bajiro 1 yirí ñari, adi macarucurojure eja- 
cóari, 1 rijato bero Dios ¡re 1 catiore ñajare, “Masa ina yisere 
Tabeserocu ñaami”, yimasire ñaja —inare yigotiyuju Pablo. 

32 “Bajirocacoaboarine quéna tudicaticoasuju” Pablo 1 
yigotisere ajicóari, Tre ajayujará ma, sigúri. To Ina yirone, 
gajerajuama: 

—To mu gotiserema, gajerëmu mure ajiruarája —Ire yiyu- 
jará Ina. 

33To bajise ire ina yijare, vacoasuju Pablo. 34Sigúri, 
Pablo ï gotisere ajicóari, Jesúre ire ajitirënusuoyujará ina. 
Dionisio, Areópago masu ñañuju 1. To yicóari, Dámaris váme 
cutigo, gajera quéne ñañujará ína. 
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Corinto váme cuti macaju Pablo í bajire queti 


1 To bajiro bero, Atenas macaju ñarí, Corinto váme cuti 
] 8 macaju vacoasuju Pablo. 2Toju ejacóari, Ponto sitaju 
ruyuarí judío masu Aquila váme cutigure Tabujayuju. Italia sita- 
gu uju Claudio váme cutigu, Roma váme cuti macajure judío 
masa ina ñasere bojabecu ñari, ínare varotiyuju 1. To 1 yijare, 
Italiaju ñariará, Corinto macaju ejayujará ina, Aquila, ï manajo 
Priscila váme cutigo ráca. Inare Tabujarí ñari, ina ya viju ínare 
lagú vasuju Pablo. 3 Vaibucurá gaserorine viri buarotire quéno- 
cóari, vaja sénirá ñañujará ina. To bajiri Pablo quéne, tire moa- 
rúgúrí ñari, ina tuju ñacóari, ina ráca moañuju 1. 4Ína ráca 
ñacóari, ususajariarëmu ti ejaro Dios ocare ina bueriviju vacóa- 
ri, judío masare, griego masare quéne, “Jesús yere ajitiránuato” 
yigu, Inare gotimasiorúgúñuju Pablo. 

5 Macedonia sitaju ñariará, Pablo 1 ñarojure Corinto macaju- 
re ejayujará Silas, Timoteo ráca. To bajiri ina ejaro bero, vaibu- 
curá gaserorine viri buarotire 1 quénorúgúboarere yitujacóari, 
tocáráacarúmune judío masare ínare gotimasiorúgúñuju. “Jesú- 
ne ñaami masa rojose ina támuoborotire inare yirétobosacóari, 
rotimuorúgórocu, Dios 1 cóarí”, inare yigotimasiorúgúñuju 
Pablo. 6 To bajiro ínare 1 yigotiboajaquéne, ire ajiterá “Rojose 
yigu ñaami Pablo. Socagu ñaami”, yiyujará ina. To bajiro Tre 
ina yijare, “To córone muare gotitujagu yaja” yigu, ï sudi sáña- 
sere túayayeyuju Pablo. To yicóari, ado bajiro Inare yiyuju: 

— Jesús suorine Dios quénaro 1 yisere muare yu gotisere 
ajiterá ñari, suoye cutiaja mua. Yu suori me bajiruarája mua. 
To bajiri, judío masa mejuare muare yu gotiboasere inare 
gotiguacu yaja yu —Inare yigotiyuju Pablo. 

7 To yigajanocóari, ti vi ñarí, budicoasuju ï. Ti vi ture 
ñañuju Ticio Justo váme cutigu ya vi. Judío masu me ñaboari- 
ne, Diore ajirácubuogu ñañuju 1. To bajiri 1 tu sájasuju Pablo. 
8 Judío masa Dios ocare ina buerivi uju Crispo váme cutigu, 1 
ya viana, to yicóari Corinto macana quéne, jájará Pablo 1 goti- 
masiosere ajicóari, “Jesúrácana ñaja yua” yirá, oco ráca bau- 
tizarotiyujará ina. 9 Cojo ñami Pablore ruyualocóari, ado 
bajiro ire yiyuju Jesús, mani uju: 

—Giúibesa. Gúibecune yu yere ínare gotimasiocóa ñaña. 
10 Mu rácane ñaja yu. To bajiri mure ñiacóari, rojose mure 
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yirocu maami. Adi macare jájará ñaama yure ajitiránurá 
—Pablore ire yigotiyuju Jesús. 11 To bajiri cojo cëma jedi, 
gaje cáma gudareco Corintojure Dios ocare ínare gotimasio 
ñañuju Pablo. 

12Tirodore Acaya sita uju ñañuju Galión váme cutigu. To 
bajiri Pablo 1 gotimasio ñarone, judío masa, Tre ñiacóari, Galión 
tuju Pablore ire ámiasujará Ina, “Rojose yiga ñañumi' ire yato” 
yirá. 13 To ejacóari, ado bajiro Galiónre gotiyujará ina: 

—“Ado bajiro yure yirúcubuorúgúruarája mua” Dios 1 yicú- 

masire mere masare úimato yirúgúami —ire yigotiyujará ina. 

14To ína yijare, Pablo 1 ñagóguadone, ado bajiro mare 
gotiyuju Galión: 

—Rojose 1 yire ti ñajama, “Rojose yigu yiyumi”, muare yia- 
jiboguja yu. 15 To bajiboarine mua ñicua Ina yirúgúrere 1 yija- 
ma, 1 yibetijaquéne, no yibeaja, yurema. To bajiri no yigu 1 
yirere Tacólabecuja yu. Mua masune tire oca quénoña —ínare 
yiyuju Galión, judío masare. 

16To yigajanocóari, inare budirotiyuju 1. 17To I yirá, 
budianane Dios ocare ína buerivi uju Sóstenes váme cutigure 
Tnare ümato varírene ñiacóari, quéañujará ina. To Ina yiboa- 
jaquéne, “To yaja mua”, mare yibeticóañuju Galión. 


Antioquía macaju tudiejacóari bero, Dios ocare Pablo í 
tudigotigu vare queti 


18To bajiro bero, Corinto macajure yoaro ñacóañuju 
Pablo. To bajiñaboacu, Jesúre ajitiránuráre vare goti, vacoa- 
suju. Priscila so manaju Aquila quéne T ráca vasujará ina, Siria 
sitaju vana. Cencrea macaju ejacóari, “Tire yirucuja yu” Diore 
Tre yirí ñari, 1 rujoa joare suarotiyuju Pablo. To bajiro 1 yiro 
bero, cúmuane Efeso macaju vacoasujará ina. 19 Ti macaju 
ejacóari, Priscila so manaju Aquila ráca to ína ñatoyene, judío 
masa Dios ocare ina bueriviju vasuju Pablo. Ti vi ejacóari, ína- 
re gotimasioñuju 1. 20-21 To 1 yiñarone, 

—Yua ráca yoarobusa ñacóaña —ire yiboayujará ina. 

To Ina yijare, 

—Mua ráca yoaro ñamasibeaja yu. Dios 1 bojajama, quéna 
muare lagú vadirucuja yu —Inare yiyuju. 

To yicóari, Inare vare goti vacoasuju cúmuane, Cesarea 
macaju vacu. 22 Cesarea macare ejacóari, Jerusalénju vacoa- 
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suju 1. To ejacóari, Jesúre ajitiránuráre ínare quénaroti gaja- 
nocóari, Antioquía macaju vacoasuju. 23 Ti macaju ejacóari, 
yoaro ñañuju. To bajiñaboacu, vacoasuju Galacia sitajure, to 
yicóari, Frigia sitajure quéne, Jesúre ajitiránuráre “Butobusa 
ajitiránurútuajaro” yigu, ínare goticudiguacu. 


Efeso macajure Apolos váme cutigu 1 gotimasiore queti 


24 Tirodore Efeso macaju ejayuju judío masu, Apolos 
váme cutigu. Alejandría váme cuti macaju ruyuarí ñañuju 1. 
Dios ocare masa Ina ucamasirere quénaro masigú ñañuju 1. 
25 “Jesús ñañumi, “Rotimuorúgórucumi' yigu, Dios 1 cóarí” 
gájerá Ina yigotimasiorí ñañuju 1. “Rojose mua yisere yituja- 
cóari, ‘Dios 1 bojasejuare yiruarája' yirá, oco ráca bautizaroti- 
ya” Juan 1 yire ríne masiñuju 1. To bajiboarine, 1 masiro córo 
quénaro gotimasio variquenañuju. 26Ti macaju ejacóari, 
Dios ocare ina buerivijure bojonebecune ínare gotimasioñuju 
1. To bajiro ï yisere ajiyujará Ina, Priscila, so manaju ráca. Tire 
ajicóari, “Cojo váme ire ruyaja” yirá, ricati Tre jicámotocoari, 
Tre gotirémoñujará ina, Jesús ocare, to yicóari 1 bajirere qué- 
ne. 271 gotimasiorotire Tre ina gotirémoro bero, Acaya sitana 
Jesúre ajitiránurá ína ñaroju varua tuoiañuju Apolos. “To mu 
vajama, quénamasucóaroja ti”, ire yiyujará ina, Efeso váme 
cuti macana Jesúre ajitiránurá. To bajiri Acaya vme cuti sita- 
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Tercer viaje de Pablo (Hechos 18.23-21.17) 
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nare queti ínare ucacóañujará Ina, “Apolo mua tu 1 ejaro, qué- 
naro ire bocaámiña mua” yirá. To bajiri, Acayajure vacoasuju 
1. To ejacóari, Dios ï ejarémose ráca Jesúre ajitiránusuoriaráre 
ado bajiro ínare yirémoñuju Apolos: 28 Quénaro tuolagú ñari, 
masa ina laro ríjorojua, judío masa ína gotiboasere, “To bajiro 
me bajiaja” yiga, Dios oca masa Ina ucamasirere gotiyuju I. 

—“Rotimuorágórucumi” yigu Dios 1 cõarí, íne ñaami Jesús 
—yigotimasioñuju 1. 

Quénaro 1 gotimasiojare, “To bajiro me bajiaja”, yimasibe- 
sujará judío masa. 


Efeso váme cuti macaju Pablo í bajire queti 


] 1 Corinto váme cuti macaju Apolos 1 ñatoyene, Pablo- 
9 jua gëtayucu vatoaju ñarimacarire rëtoacóari, Efesoju 
ejayuju. Toju ejacóari, Jesúre ajitiránuráre sigúrire īnare 
bujayuju Pablo. 2 Inare bujacóari, ado bajiro ínare sénitañuju: 

—Jesúre īre mua ajitiránusuorija, ¿Dios 1 cóagú Espíritu 
Santo muare ejacati? —Inare yiyuju. 

To 1 yisere ajicóari, 

—¿Nimu ñati Dios ï cóagá Espíritu Santo mu yiguma? Tre 
masibeaja yaa —ire yicudiyujará ina. 

3 To ína yisere ajicóari, 

—¿Nie ünire yirá, oco ráca bautizaroticati mua? —inare 
yisénitañuju Pablo. 

To T yisere ajicóari, 

—Juan I yirere yirá, oco ráca bautizaroticaju yua —Ire 
yicediyujará ina. 

4 To bajiro ina yijare, 

—“Rojose yiruabeaja yua. Dios 1 bojasejuare yiruarája 
yua” yiráre ínare bautizayuju Juan. To yicóari, “Yu bero eja- 
rocure Tre ajitirúnuma mua”, ínare yigotiyuju 1, Jesús 1 ejaroti- 
re yigu —Inare yigotiyuju Pablo. 

5To yicóari Jesús 1 gotimasiorere, ï bajirere quéne ínare goti- 
yuju Pablo. Tire ajicóari, “Manire rijabosayumi Jesús mani uju. 
To bajiri I rácana ñaja yua” Tre Ina yiajitiránusuojare, oco ráca 
Tnare bautizayuju Pablo. 6 To yigajanocóari, 1 ámori ráca inare 1 
ñujeorone, Espíritu Santo ínare ejayuju. To ïnare Í bajirone, aji- 
yamani oca ñagóñujará ina. To yicóari, Diore ire gotirétobosa- 
yujará Ia. 7 Juaámo coro, gubo jua jenituarirácu ñañujará ina. 
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8 Judío masa Dios ocare ína bueriviju tuolagúibecune idia- 
rá muijua ado bajiro ínare gotimasio ñañuju Pablo: 

—Jesúne ñaami “Rotimuorúgórucumi” yiga, Dios 1 cóarí. 
Tre ajitiránuráre, “Yu rácana ñaama” ínare yilavariquénaami 
Dios —inare yigotirúgúñuju. 

9To bajiro inare 1 yigotiboajaquéne, sigúri Tre ajitecoasujará 
ina. To bajiri, “Jesús yere ajitiránu suyare socase ñaja”, yigoti- 
yujará ina, ti vi réjaráre. To bajiro Ina yijare, Tirano vme cuti- 
gu ya vi, bueriaviju Jesús yere ajitiránuráre inare ümato vacóa- 
ri, tocárácarámune inare gotimasiorúgúñuju Pablo. 10Jua 
cúma inare gotimasio ñañuju ï. To bajiri Asia sitana, judío 
masa, to yicóari griego masa quéne, mani uju Jesús 1 bajirere to 
yicóari, 1 gotimasiorere Pablo 1 gotisere ajijedicoasujará ína. 
11 Tirodore Talañamanire Dios 1 masise ráca yiioñuju Pablo. 
12To bajiri, Pablo í masune rijaye cutiráre ï moalagú vabeti- 
boajaquéne, sudi joeaye, to yicóari Ina rujoa siariarorine Pablo- 
re Tre moalaroticóari, juacoarúgúñujara rijaye cutirá tuju. Tire 
Ina juaejasere moalaráne, caticoarúgúñujará. Masa usurije 
sañará vátia quéne, budicoarúgúñujará. 

Masu usuju sañagúre vátire, “Budiya”, Esceva ría ina yiboare 


13 Masa usuriju sáñaráre vátiare bureacóari, vaja sénicu- 
dirimasa ñañujará Ina, Talañamanire Pablo 1 yiforirodore. To 
yirúgúriará ñari, “Jesús 1 rotise ráca yaja yua’ mani yijama, 
quénaro manire cudiruaráma vátia”, gámerá yiyujará ina. To 
yirá ñari, “Pablo masare ï gotimasiorúgúgú, Jesús ï rotise ráca 
budiya”, yirúgúñujará ina, masa usuriju sañaráre vátiare. 

14To bajiro yirúgúñujará judío masu paia uju ñamasugú 
Esceva váme cutigu ría. Cojomo coro, jua jenituariráacu ñañu- 
jará Ina. 15-16 To bajiro yirúgúriará ñari, váti sañagú 1 ñarivi- 
jure sajaejacóari, “Jesús 1 rotise ráca budiya”, yiboayujará, 
masu usuju sañagúre vátire. To Ima yirone, 

—Jesúrema masiaja yu. Pablore quéne ire masiaja. To baji- 
boarine muarema masibeaja —inare yicóañuju váti. To yigu- 
ne, —Inare quéaña mu —yiyuju víti, 1 sáñagáre. 

To 1 yijare, inare quéacóari, ina sudire voreajeocóañuju. To 
Tyiriará, cámirori cuticóari, sudi manane, úúmabudicoasujara, 
Tre rudiana. 17 Efeso macana, judío masa, to yicóari griego 
masa quéne, to bajiro Esceva ría ína yiecorere ajicóari, buto 
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gúiyujará Ina. To yicõari, Jesús yere ina gotijama, rëcubuose 
ráca gotiyujarã Ina. 

18 To yicóari, Jesúre ajitirúnura, Dios 1 bojabetire ína yirü- 
gúrere masa ina ajiro rijorojua gotirá ejayujará Ina, “Tire tudi- 
yibetiruarája yua” yirá. 19 “Gájerá rétoro masirá ñaja yua” 
gájeráma. To bajiri ina buerúgúriatutirire juadicóari, soerea- 
yujará ina, masa ma laro rijorojua. Cincuenta mil ñaritiiri 
córo vaja cuti ñañuju titutiri. 20 To bajiri, Jesús yere ajitirú- 
nurá jájarábusa ñarútuasujará ina. 

21 To bajiro ti bajiro bero, ado bajiro yiyuju Pablo: “Mace- 
donia sitanare, Acaya sitanare Tacudigu varocu ñagãja yu. To 
bajigune, Jerusalén macajure ejacoarucuja yu. Ti macajure 
ñacóari, Roma váme cuti macajure quéne ejacoarucuja yu”, 
yituolañuju Pablo. 22 To bajiro yituolagë ñari, Macedonia 
sitajure 1 varoto rijoro, Tre ejarémoráre, Erasto, to yicóari, 
Timoteore inare cóañuju ï. Ijuama, Asia sitajure ñacóañuju 
maji. 

Efeso macagu Demetrio váme cutigu, Jesúre ajitirúnuráre 

rojose ï yiruare queti 


23 Tirodore Jesús yere ajitiránumena, Jesús yere ajitiránu- 
rájuare buto júnisiniñujará, Efeso macana ríne ñaboarine. 
24 Demetrio váme cutigu ñañuju. Masore bajigo ñagóre ina 
quénorio Artemisa váme cutigore ina rácubuorivire bajirivi- 
riaca cóme botisene quénocóari isigú ñañuju 1. Gájerá quéne, 1 
quénose únire quénorimasa ñañujará ina. Tire quénorá ñari, 
tire isicóari, jairo gájoa bujarúgúñujará ina. 25 Tre bajiro moa- 
re cutiráre, to yicóari ire moabosarimasare quéne jiréoñuju 
Demetrio. I tu Ina ejarone, ado bajiro inare gotiyuju tT: 

—Mani moase jairo vaja cutiaja ti. Tire manire Ina moaro- 
tibetijama, ñie mana ñaruarája mani. Tire masiaja mua. 
26 Pablo í gotirúgúsere ajirúgúaja mani. “Masa ina quénorá- 
ma, rúcubuoriará me ñaama”, yigotirúgúami. To bajiro 1 goti- 
sere ajitirúnurá, adi macana ríne ñabeama. Asia sita ñaro 
córone ñaráma, 1 gotisere ajitirúnurá. 27 To bajiro ï yigoticóa 
ñajama, mani quénosere vaja yibeticóari, Artemisare sore 
rúcubuorá Ina ejarúgúrivijure ejabetiruaráma ina. To yicóari, 
Asia sitana jediro, adi macarucuro ñará jediro, sore rácubuo- 
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boariará sore rücubuobetiruaráama yuja —Tnare yigotiyuju 
Demetrio. 

28 To bajiro ínare 1 gotijare, ajijúnisinicóari, ado bajiro 
avasañujará ina: 

—Mani ya maca, Efeso váme cuti macago ñaamo Artemisa. 
Ñamasugó ñaamo —yiavasáñujará ina. 

29 To bajiro Ina yiavasá ñarone, jajarábusa ína tujure réja- 
cóari avasáremoñujará ina. To yiñaráne sigú 1 tuolarore bajiro 
tuolacóari, Gayore, Aristarcore quéne inare ñejeñujará. Mace- 
donia sitana ñañujará ina, Pablo rácana. Tnare ñejecóari, ti 
macana ñajediro ina réjarúgúriaroje are juaásujara ina. 
30 “ina réjaroju ínare juacoasujará” ína yisere ajicóari, 

—Inare juavariaráre ñagógú vacu yaja —yiboayuju Pablo. 

To 1 yisere ajicóari, Tre varotibesujará gájerá Jesúre ajitirú- 
nurájua. 31 Gájerá Pablo babará, Asia sitana ujará sigúri, ti 
macare ejariará, “Tojure vabeticóato” Pablore Tre yire queti 
cóañujará, “Ire ñiaroma” yirá.z 32Tojure réjará, rujajine 
tuolamecucóañujará ína. To bajiri, no ina bojarone ricatiri 
ríne avasácOa ñañujará ina. “Tire yirá réjamu mani”, yimasi- 
beticóañujará. 33 To bajiro ina yiñarone, “Yuare ñagóbosaya; 
manire quéne rojose yiroma ína” yirá, ína yu Alejandro váme 
cutigure Tre turocavioyujará judío masa. To ína yijare, “Avasá- 
tujaya” yigu, 1 ámo ráca váre váre yiboayuju. 34 To bajiro 1 
yiboajaquéne, “Judío masune ñaami 1 quéne” īre yilamasicóa- 
ri, jua hora córo, ina jedirone avasájedicóañujará ina. 

—Mani ya maca, Efeso váme cuti macago ñaamo Artemisa. 
Ñamasugó ñaamo —yiavasá ñañujará ina. 

35 To ína yiñarone, ti macana uju, 

—To corone avasátujaya —Inare yiyuju. 

Ina avasátujarone ado bajiro ínare gotiyuju: 

—Ajiya mua, adi macana: Masa jedirone, “Artemisare sore 
rúcubuoriavire, to yicóari, 6 vecaja quedirujiadiriajure sore 
bajigo ruyuriju, masa ína rúácubuorijure coderimasa ñaama”, 
manire yimasiama ina. 36To bajiro ina yiñajare, rujajine 
yibesa. Quénaro tuolacóari yiya. 37 Mani rúcubuogore rujaji- 
ne sore ína yibetiboajaquéne, to yicóari rúcubuoriaviayere 





£19.31 Efeso váme cuti macama, Asia sitajure ñarimaca ñañuju. 
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ina juarudibetiboajaquéne, ánoare inare ñejeayuja mua. 
38 Demetrio, to yicõari, ï quénose ünire queénorimasa quéne, 
“Rojose yuare yama” Ina yiruajama, masa Ina yisere 1acólari- 
masa tujure vajaro. Ina ñaama, tire yirimasama. 39 Gaje váme 
mua ñagorua tuolajama, ujará Ina rëjaroju vacõari, quénaro 
tire gotiroti ñaja. 40 “¿No yirá rujajine yimasiri mua?”, mani- 
re yisenilaráma romano masa, mua avasácóa ñajama. To baji- 
ro manire ina yisënilarone, “To bajiro ti bajijare, yibu yua”, 
inare yigotimasibetiruarája mani. To bajiri, “Rujajine mua 
yicudire vaja, rojose támuoruarája mua” manire yiroma 
—Inare yiyuju uju. 41 To yigotigajanocóari, —Mua ya viriju 
tudiasa —Inare yiyuju 1. 


Macedonia sitanare, Grecia sitanare quéne Pablo í goticudire 


1To bajiro ina yiriaro bero, “Ado bajiro ñaruarája 
20 mua” Ínare yigotiru, Jesúre ajitiránuráre inare jiréoñu- 
ju Pablo. To yigajanocóari, inare vare goti, vacoasuju 1, Mace- 
donia sitaju vacu. 2 Ti sitaju ejacóari, Jesúre ajitirúnuráre, 
butobusa ¡re Ina ajitiránurotire ínare goticudiyuju. To yicóa- 
ri, Grecia sitaju vacoasuju 1. 3 Ti sitaju ejacóari, idiará muijua 
ñañuju 1 To bajiñaboa, Siria sitajure varuaboayuju. Judío 
masa Ire ina slaruasere ajicóari, vabesuju. To bajiri, “Macedo- 
nia sitare rétoarucuja yu, Efeso macaju vacu”, yiteolañuju 
Pablo. 4 fre baba cuti vacana ado bajiro váme cutirá ñacama 
ina: Berea váme cuti macagu, Pirro macu Sópater váme cutigu 
ñacami. To bajicóari, Segundo, Aristarco ñacama Tesalónica 
macana. Derbe váme cuti macagu Gayo quéne ñacami. Tíqui- 
co, Trófimo, to yicóari, Timoteo ñacama Ina Asia sitana.” 
5 Troas váme cuti macaju vana, yua rijoro vacoacama ina, 
toju yuare yuroana. 6 Boserúmu pan úimato vauvase vuoya- 
mani bariarámeuri bero, vacaju yua, Filipos váme cuti macaju. 
Ti maca ñariará, Troas macajuare vana, cojomocárácarámu 
bero, ejacaju yua, ti macajure. Ti macaju yuare yuyuma rijoro 
vacana. Ina ráca cojomo córo, jua jénituarirámuri ñacaju yua. 





h20.4 Macedonia sitaju ñacóari, Pablo rácanare iarí ñari, “Adocárácu 
fñacama”, yiucayumi Lucas. To yicóari, Ï ráca varí ñari, “Bajicaju yua”, 
yiucayumi. 
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Troas macanare Jesúre ajitiránuráre Pablo í gotire queti 


7 Sábado ràioriju rëjacaju yua, Jesúre ajitirănurã. “Yu rijato 
bero, muare yu rijabosarere tuolarà, uye ocore idi, to yicóari, 
pan ba, yirúgúruarája mua” Jesús 1 yiroticüre ñajare, tire yirua- 
rá réjacaju yaa. Yua baroto ríjoro, Jesús ocare inare gotimasio- 
cami Pablo. Busuriju varocu ñari, goticóa ñacami. I gotiñaro 
ríne, ñami gudareco ejacoacaju. 8Idiatuti cutivi ñacaju yua 
réjacativi. To bajiri tesaritutijure ñacaju yua. Jairo síabusuore 
ñacaju ti. 9 Mame bucuagu Eutico váme cutigu, yua ráca ñaca- 
mi. laburiasojejure rujicóari, cánijuriarujicami. To bajica yigu, 
quedijasiacoacami. To bajiri rijaríre ttavámuoboa yicóacama. 
10To ina yisere Tacóari, rujiadicami Pablo. Rujiejacóari, Tre 
túavámuogúne, jabariocami. To yigune, 

—Taucabeticóaña. Rijayayibeami —yuare yicami. 

11 To yicóari, mujacoacami quéna. Jesús 1 rijabosarere 
tuolagú, bare ümato bacami. To yicóa, gotirútuacune gotibu- 
suocoacami. To 1 yigajanoro bero, vacoacaju yua. 12 Ti maca- 
na, variquénaráne Euticore ire túacoacama ina, Pablo 1 catio- 
ríre. 


Mileto macajure Pablo í vare queti 


13 Maane Pablo 1 varoto ríjoro, cúmuane Aso macaju vaca- 
ju yua, “Toju yure sãruarãja mua” 1 yijare. 14 Aso macaju yua 
ejaro bero, maaju vadicóari, ejacami. T ejaro bero, Mitilene 
váme cuti macaju Tre sávacaju yua. 15 Ti macaju yua ejabu- 
suocatirámure Quío váme cutiyoa canamuñarore ejacaju yua. 
Gajerámu, Samos váme cutiyoaju ejacaju yua. Gajerúmu 
vana, Mileto váme cuti macaju ejacaju yua. 16 Asia sitajure 
yoaro ñaruabecu ñari, “Efeso macare rétocoaruarája mani”, 
yicami Pablo. Jerusalénjure Pentecostés boserúmu rijoro eja- 
ruagu ñari, guaro varuacami. 


Efeso macanare Jesúre ajitirúnuráre Pablo í gotitusare queti 


17 Mileto macajure ñacóari, Efeso macana Jesúre ajitirú- 
nuráre ümato ñaráre jigu, ínare ucacóacami Pablo. 181 jicóa- 
rá Ina ejaro, ado bajiro inare goticami Pablo: 

—Maa tuju ejasuogu, quénaro yu yirúgúcatire bajirone yu 
yicóa ñasere masiaja mua. 19 Mani uju Jesús 1 bojasere yu 
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yijama, yu masune tuolacóari, yigu me yirügücaju yu. Yu yará 
judío masa yure ina siaruajare, buto rojose tamuocaju yu. 
Cojo váme me rojose táamuocóari, otirüugücaju yu. 20 Mua 
rëjariviriju, to yicóari mua ya virijure quéne, yure ma siarua- 
sere gitibecu, muare ejarémoru, yu masiro córo Dios ocare 
muare gotimasiorúgúcaje yu. 21 Judío masare, to yicóari, 
judío masa me ñaráre quéne, “Rojose mua yisere yitujacóari, 
Dios 1 bojasejuare yiruarája. To yicóari, mani uju Jesucristo 1 
rijabosare suorine rojose yua yisere Dios 1 masiriojare, 1 ráca 
quénaro ñaja yaa’ yituolaña”, muare yigotirúglcaju yu. 
22 Espíritu Santo yure 1 rotise ráca, Jerusalén macaju vacu 
bajiaja yu. Toju yure bajirotire masibetiboarine, bajiaja yu. 
23To bajiboarine masiaja yu, bajigujuma. Tocáráca macari 
yu ejaro, Espíritu Santo ado bajise yure gotirúgúami: “Tubibe 
ecorucuja mu. To yicóari, gajeye rojose támuorucuja mu”, 
yure yigotirúgúami. 24 Tire tuolaboarine, yu bajirotire gúi- 
beaja yu. Ñamasuse me ñaja ti. Ado bajisejua ñaja ñamasuse: 
Masare Dios 1 maisere quénase quetire mani uju Jesús yure 1 
gotiroticatire tire yijeocóaruaja yu. 

25 Dios 1 bojarore bajiro Jesúre ajitirúnurere muare goti- 
masio gajanocóaja yu. To bajiri yure tudiíabetiruarája mua. 
26-27 Quénaro yure ajiya mua: Giiibecune, jediro Dios ï boja- 
ro córone muare gotijeocóacaju yu. To bajiri, “Pablo, quénaro 
yuare 1 gotibeticati suori rojose támuoaja yua”, yibetiruarája 
mua. 28 “Rojosere yibetiruarája”, yituolacóa ñarúgúruarája 
mua. Mua rácanare Tre ajitiránuráre Inare rijabosayumi Jesús, 
“Yu yará ñaama' yitato Dios” yigu. To bajiri, Espíritu Santo 
muare Ï roticúriarore bajirone quénaro ínare úmato ñarúgú- 
ruarája mua. 29 Yu vaveoro bero ejaruaráma gájerá, “Diore 
gotirétobosarimasa ñaja yua” yitorimasa. Mua ñaro vatoajure 
ejacóari, Ina gotitose suorine Jesúre ajitiránu tujacóari, rojo- 
se táamuoruaráma mua rácana. 30 Mua quéne, Jesúre ajitirú- 
nuráre ümato ñará ñaboarine, “To bajiro me bajiaja. Ado baji- 
rojua bajiaja ti”, yisocaruarája mua sigúri, “Yuajuare ajisuya- 
to Ina” yirá. 31 To bajiro bajiroti ti ñajare, “Rojose yibetirua- 
raja”, yituolacóa ñarúgúruaráaja mua. Tocárácurene, idia 
cáma tire muare gotirúgúcaje yu, ëmuari, to yicóari ñamire 
quéne. Tire muare gotiñagúne, sigúri mua bajirotire tuolacóa- 
ri, cojoji me otisutiritirúgúcaje yu. 
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32 To bajiro muare yirügücacu ñari, “Inare Tatiránuña”, yisé- 
niaja yu, Diore. Muare Tamaicóari, quénaro Dios 1 yisere, to 
yicóari muare yu gotimasiocatire quéne tire masiritibetiruarája 
mua. Tire mua masiritibetijama, Jesúre butobusa ajitiráénurú- 
tuaruarája mua. To yicóari, Dios ría ñari, mua rijato beroju 1 
gotiriarore bajirone 1 ñarojure quénaseayere bujaruarája mua. 
33 Dirúmu únone gájerá Ina cuosere gájoare, sudire ínare séni- 
gójanabiobetirúgúcaje yu. 34 Yu masu moacóari, yu bojasere, 
yu rácana Tina bojasere quéne tire vaja yirúgúcaje yu. Tire 
masiaja mua. 35 To bajiro yu yijama, “Mani bojasere, to yicóa- 
ri, maioro bajirá ina bojasere inare vaja yilsiruará, quénaro 
moarúgúroti ñaja” yigu, yicaju yu. Ti ünire ado bajiro manire 
gotimasioñuju mani uju Jesucristo: “Isiecocóari, ï variquénaro 
rétoro variquénagámi gájerare 1 1sijama”, manire yigotiyuju 
Cristo. To bajiri, tire masiritibeticóoaña mua —Inare yigoticami 
Pablo, Efesoana Jesúre ajitiránuráre úmato ñarare. 

36 To bajiro ínare yigotigajanocóari, ina ráca gesomuniari 
tuetucóari, “Diore sénito mani”, inare yicami Pablo. 37 To 1 
yigajanoro bero, otiráne Pablore ire jabario, usu, yicama Ina. 
38 “Yure tuditabetiruarája mua” I yijare, buto sutiriticama 
Ina. To bajirá ñari, cúmua yua vasáajavatoju yuare Tasuyaejo- 
cama ina. 


Jerusalénjure Pablo í vare queti 


1 ínare vare gotigajano, vasája, vacoacaju yua, Cos 
2 ] váme cutiyoaju. Gajerëmu vana, Rodas váme cutiyoaju 
ejacaju yua. Tiyoare rétoanane, Pátara macaju ejacaju yua. 
2 “Fenicia sitajure vana yaja”, yicama. To bajiri ma vatiane 
ina ráca vacoacaju yua. 3 To bajivana, Chipre váme cutiyoare 
lacaju yua. To bajiri, tiyoa visarore vacaju. To baji rétoanane, 
Siria sitaju ejacaju. Ti sita ñarimaca, Tiro váme cuti macaju 
rocatuejacóari, gajeyeúni cíícama ina. 4 Tone tujacaju yua 
quéne. To bajiri toanare Jesúre ajitiránuráre Tabujacóari, 
cojomo coro jua jënituarirëmuri ñacaju yua, ina ráca. To yua 
bajiñaro Espíritu Santo Pablo 1 bajirotire ínare 1 gotirere masi- 
rá ñari, “Jerusalénjure vabeticóaña mu”, ire yiboacama ina. 
5 To ma yiboajaquéne, vacoacaju yua quéna. Ina manajoa, ina 
ría, jediro yuare Taseyará vadicama ina. Ina ráca jabuaje 
rojaejacóari, gusomuniari tuetucóari, Diore sénicaju yua. 
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6 Diore sénigajanocóari, inare vare goti, vasája, vacoacaju 
yua. Ina quéne, ína ya viriju tudicoacama. 

7 Tiro variará, Tolemaida váme cuti macaju ejacaju yua. To 
ejacóari, Jesúre ajitirănurãre Tabujacaju yua. To bajiri ina ráca 
cojorámu ñacaju. 8 Gajerámu Cesarea váme cuti macaju vacaju 
yua. To ejacóari, Felipe ya viju vacaju. Jesús 1 bajirere gotima- 
siogá ñacami Felipe. Jerusalén macana Jesúre ajitiránuráre, 
“Bare batoato” yirá ina beseriará rácagu ñacami. 9Babaricára- 
co ría rómiri cuticami. Manajua mana ñacama. Diore gotiréto- 
bosarimasa rómiri ñacama Ina. 10 Yoaro 1 tu ñacóacaju yua. To 
yua bajiñaro, Agabo váme cutigu ejacami. Judea sitagu Diore 
gotirétobosarimasu ñacami. 11 Yua tu sájaejacóari, Pablo 1 
veñarigaserore túaveaámicami. To yicóari, 1 ámorire, 1 gubori- 
re quéne siacami, ti gaserone. To yigune, ado bajiro yicami: 

—Espíritu Santo ado bajiro yure gotiami: “Yu ámori, yu 
gubori yu siarore bajiro Pablore ire siaruaráma ina judío 
masa, Jerusalén macana. Īre siacóari, judío masa me ñaráre 
Isiruaráma”, yure yigotiami Espíritu Santo —yuare yigotica- 
mi Agabo. 

12 To T yisere ajicóari, Cesarea macana, yaa quéne, Jerusa- 
lénjure Pablore ire varotibetiboacaju. 13 To yua yirone, ado 
bajiro yuare yicami: 

—¿No yirá otiati mua? Yure yisutiriobeticóaña. Jesúre aji- 
tiránugú yu ñajare, judío masa Jerusalén macana yure ina sia- 
jama, Ina siajaquéne quénacóoaruaroja. To bajirone mani uju 
Jesús 1 bojajama, “To bajirone bajiato”, yaja yu —yuare yica- 
mi Pablo. 

14To bajiro yuare ï yicudijare, “Vabesa”, Tre yibeticaju yua. 

—Dios 1 bojarore bajiro bajiya mu —Ire yicóacaju yua 
yuja. 

15 Tiju bero, yua gajeyeúnire quénosá, Jerusalénju vacoa- 
caju yua. 16 Sigúri Cesarea macana Jesúre ajitirúnurá, yuare 
ümato vacama, Chipreagu, Mnasón váme cutigu ya viju. Toju 
yuare cü, tudicama ina, “I ya viju cániato” yirá. Tirémujene 
Jesúre ajitirúnugá ñacoayumi Mnasón. 


Santiagore Pablo ï iagú vare queti 


17 Jerusalénjure yua ejato, toana Jesúre ajitiránurá, vari- 
quénase ráca yuare sénicama Ina. 18 Gajerámu yua ráca vaca- 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


485 HECHOS 21 


mi Pablo, Santiago ya vijure. To ñañuma Jesúre ajitiránuráre 
ümato ñará jedirone. 19 To bajiri ínare quénaroti gajanocóa- 
ri, 1 gotimasiorere Dios ï ejarémose ráca judío masa me ñará 
Jesúre Ina ajitiránurere inare gotijeocóacami Pablo. 20 To 
bajiro ínare 1 yisere ajicóari, “Dios suorine to bajiro yiyumi 
Pablo” yirá ñari, Diore yirúcubuo variquénacama ina. To 
yigajanocóari, Pablore ado bajiro Tre goticama ina: 

—Adojure jájará masu ñacóama judío masa, Jesúre ajitirú- 
nurá. To bajirá ñaboarine, “Moisés ñamasiríre Dios 1 roticú- 
masirere quéne yicóa ñarúgúroti ñaja ti” yirá ríne ñacóama 
ina. 21 To yicóari, ado bajiro mu yirúgúrere yuare gotirúgúa- 
ma: Judío masa, gaje sitaju ñaráre, “Moisére Dios 1 roticííma- 
siboarere tire yibeticóato mani. Ríamasare quéne inare cir- 
cuncisión yibeticóato mani. Mani ñicua Ina yisuoadimasirere 
quéne tire yibeticóato mani” inare mu yirúgúrere ajicóari, 
yuare gotirúgúama —Ire yicama, Pablore. 

22—Mure júnisinira ñari, mu ejasere ajicOari, ejaruaráma 
ina. To bajiri, ¿no bajiro yiruaráda mani? 23 Ado bajiro yirucu- 
ja mu: Adore babaricáráca mua ñaama Ina, “Tire yiruarája 
yaa” Diore Ire yiriará. 24Diore yirúcubuoriavijure Ina ráca 
vaja mu. Ti vija ejacóari, ina yirore bajiro yiba. “ “Tire yiruaraja” 
yicóari, yua yibetirere masirioya Dios” yirá, Tre ina soemuose- 
re, to yicóari, Ina joare Ina suarotisere inare vaja yibosaba mu. 
To bajiro mu yijama, “Socaro bajiyuja ti. Moisés ñamasiríre 
Dios 1 roticúmasirere cudigu ñaami 1 quéne”, mure yiruaráma 
ina, judío masa, mani yará. 25 Judío masa me ñaboarine, Jesú- 
re ajitiránurájuare adocáráca vámene inare roticaju mani: 
““Ado bajirá ñaráma' ina masune yiquénorujeocóari, ina rcu- 
buorá tujure vaibucuráre siacóari, mojoroaca Ina tuju cúráma. 
Tire babesa mua. Manajo cutirá, manaju cutirá, manajo mana, 
manaju mana quéne, gájerá ráca ajeriará cutibesa. Vaibucurá 
mua slariaráre ína riíre yireamenane, babesa”, ínare yicaju 
mani —Pablore īre yigoticama ina, Santiago ya viju ñacana. 


Diore yiráúcubuoriaviju ñagúre Pablore ina ñiare queti 


26To bajiri, gajerúmu Diore yirúcubuoriaviju ma ráca 
vacami Pablo. To ejacóari, “‘“Tire yiruarája” yure mua yica- 
tore bajiro mua yibetire muare masirioaja yu” manire yato 
Dios” yirá, 1 babará ina yirore bajiro yiyuju ï quéne. To yigaja- 
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nocóari, paia tuju sájasuju, Diore yirëcubuoriaviju. “Vaibucu- 
rá ma soemuorotirümu ti ejaro vadirucuja yu, Ina soemuose 
vaja Inare vaja yibosagu”, yigotiguacu bajiyuju 1. i 

27 To yirí ñari, cojomo córo, jua Jënituarirëmu ti ejaroto 
rijoro, vasuju Pablo, Diore yirëcubuoriaviju. Ti viju ñagúre 
Tre řañujarã judío masa Asia sita vadiriará. Tre Tacóari, “Rojose 
yirügürí ñaami”, masare yigotiyujara, “Pablore jünisiniato” 
yirá. To ína yijare, Tre júnisinicóari, “Tre ñiato mani”, yiŭma- 
sujará Ina. 28 To yicóari, ado bajiro avasáñujará ina: 

— Israel] ñamasirí jánerabatia, yuare ejarémorá vayá. Rojo- 
se yigu ñaami ani. “Manire lateato” yigu, masa ñaro córone 
gotimasiocudirúgúami. To bajiro 1 yirá ñari, Moisére Dios 1 
roticíímasiboarere, to yicóari, Diore yirúcubuoriavire rcu- 
buobeama. To bajise ínare gotirúgúrí ñari, Diore yirácubuo- 
riavire rúcubuobecu, griego masare ínare ümato sájañumi 
—masare yiavasá gotiyujará Ina, Pablore īre júnisinirá. 

29 Efeso macaju vadirí, griego masu, Trófimo váme cutigu 
ráca Pablo 1 ñarore Tre Tañujará ína. To bajiri, “Diore yirúcu- 
buoriaviju re úímato sájarimi Pablo” yituolará ñari, to bajise 
yiyujará Ina. 

30 “Rojose yiyumi Pablo” Ina yisocasere ajicóari, Jerusalén 
macana ñajedirone buto júnisinirá ñari, avasá úmarejañujará 
ina, Pablore ñiaroana. Īre ñiacóari, Diore yirácubuoriaviju 
ñagúre ire vejabudiasujará ina, ire siaroana. Tre vejabudianane, 
ti vi sojere tubibe, yicoasujará ina. 31Pablore siíaroana ina 
yiñaririmarone, romano masu surara ujure queti ejayuju, júni- 
sinirá, masa Ina avasañase. 32 To bajiri, surarare jiréocóari ína- 
re ümato vasuju, Pablore ina jañarojure. Ina vado lacóari, ire 
jatujacóañujará ina. 33Surara uju, ejacóari Tre fiañuju. To 
yicóari, “Cómemarine Ire siaya”, yiyuju, 1 surarare. To yicóari, 
“¿Nimu ñati 1? ¿No bajise rojose muare yiri?”, ínare yiséniiañu- 
ju 1, Pablore júnisiniráre. 34 To 1 yisénilasere ajicóari, jájará Tre 
ina cudimavisiocóajare, “To bajiro rojose yiyumi”, yiajimasibe- 
ticóañuju surara uju. Tire ajimasibeticóari, “Mani ñariviju Tre 
ámicoaya”, yiyuju, 1 surarare. 35-36 To bajiri Pablore ñiacóari, 
Ina ñarivi mujariaje tuju ire amiejayujará. To īre Ina ámiejagu- 





121.26 Lucas, ina ráca vabetirí ñari, “yiyujará”, yiucayumi. 
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re “Pablore siaña” yiavasãcõari, butobusa ire jayujará. To ina 
yijare, tre 4mimujasujara, ma ñariviju. 


Ire síaruaráre Pablo í ñagóre queti 


37 Īre ina ámisájaroadone, 

—Mu ráca ñagóruaja yu —surara ujure ire yiyuju Pablo, 
griego oca ráca. 

To T yirone, 

— ¿Griego ocare ñagómasiatique mu? 38 “Egipto sitaju 
ñarí, adi sitare ejacóari, Gobierno í rotiboasere cudibeticóari, 
mani masune rotirása' inare ümato yicóari, siarimasa cuatro 
mil ñaráre yucé manoju inare ümato varí ñagámi”, mure 
yituolaboabu yu —Pablore ire yiyuju surara uju. 

39 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre cudiyuju Pablo: 

—Judío masu ñaja yu, Cilicia sita ñarimaca Tarso váme 
cuti macagu. To bajiri, ánoa yure júnisinirá ráca ñagóruaja yu 
—re yiyuju Pablo. 

40To 1 yijare, īre ñagórotiyuju surara uju. To corone 
Pablojua, mujariarojure rágócóari, 1 ámone ñumuoñuju, 
“Nagóbesa mua” yigu. To 1 yirone, ñagótujacoa busayujará. 
To bajiri, hebreo oca ráca ado bajiro ínare ñagoñuju Pablo: 

1 —Yu yaraá, to yicóari, yu jacuare bajiro bajirá yure aji- 
22 ya: “Rojose yibesumi” yure mua yimasirotire yigu mua- 
re gotiguagu yaja yu —Inare yiyuju Pablo. 

2 Ina oca ráca Tnare 1 ñagójare, Tre ajiruará, ina jedirone 
ñagóbeti jedicóañujará. To ína bajiro Tacóari, ado bajiro inare 
gotiyuju Í: 

3 —Judío masu ñaja yu quéne. Cilicia sita ñarimaca Tarso 
váme cuti macaju ruyuarí ñaja yu. Toja ruyuarí ñaboarine, 
ado Jerusalénju bucuacaju yu. To bajicóari, Moisés ñamasirí- 
re Dios 1 roticúmasirere quénaro yure buecami Gamaliel. To 
bajiri, quénaro masicaju. Tire masigá ñari, “Dios 1 bojase ríne 
yirá yaja” mua yituolarore bajiro yituolagá ñacaju yu quéne. 
4 To bajiro tuolagú ñari, “Jesúre ajitirănurã, Dios 1 rotimasire- 
re rácubuobeama” yiteolacóari, ado bajiro rojose ínare yicaju 
yu: Úmuare, rómiare quéne ínare ñejecóari, tubiberiavirije 
inare tubibecúrúgúcaje yu. To yicóari, inare síarotirúgúcaje 
yu. 5Socu me yaja yu. Paia uju ñamasugú, to yicõari 1 ráca 
rejarúgúrá quéne, tire Tacana ñari, yu bajicatire masiama. 
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“Damasco váme cuti macana, mani yará, tojure mure yiré- 
moato ina” yirá, yare ucabosacóari, isicama ina. To bajiri, 
Jesúre ajitiránuráre macaguacu, Damasco macajure vaboaca- 
ju yu, “Inare ñejecóari, Jerusalénje yu juaejoráre rojose ina 
yise vaja rojose Inare yato” yigu. 


“Rojose yicacu ñaboarine, Jesúre ajitiránusuocaja yu”, Pablo í 
yire queti 
(Hch 9.1-19; 26.12-18) 


6 Bmurecaji muiju 1 tusato Damascore yu cóñatone, ñaro 
tusarone vecaju buto caje mose busurujiadicaju ti. 7 Yure ti 
busurocaturone, quedicoacaju yu. Yu quedirocacíatone, ado 
bajiro ocaruyucaju ti: “Saulo, Saulo, ¿no yigu rojose yure 
yisuyarúgúati mu?”, yi ocaruyucaju ti. 8 To bajiro ti yirone, 
“¿Nimu úgú ñacóari, to bajise yure yati mu?”, Tre yicaju yu. To 
yu yirone, “Yune ñaja, Jesús, Nazaret macagu, rojose mu yirú- 
gúgúne”, yure yi ocaruyucami. 9 Yu ráca vacana quéne, busu- 
sere Tacama. To bajiboarine Jesús yure 1 ñagósere ajibeticama 
ina. 10 To bajiro yure 1 yisere ajicóari, “Yu uju, ¿no bajiro 
yiguti yu?”, Tre yisenilacaju yu. To yu yirone, “Damascoju 
vasa mu. To mu ejaro, ‘Ado bajiro yiya' mure yiruaráma”, 
yure yi ocaruyucami. 11 Yu caje Tamasibeticaju. To yu bajija- 
re, yu babará Damascoju vana yure tãa vacama Ina. 

12Ti macajure ñañumi Ananías váme cutigu. Moisés 
ñamasiríre Dios 1 roticíímasirere quénaro ajitirënug8 ñacami. 
“Quénaro yigu ñaami”, Tre yicama judío masa jediro. 13 Yure 
lagú ejacóari, ado bajiro yure yicami: “Yu maigú, Saulo, 
tuditaña mu quéna”, yure yicami. To yure 1 yirone, Tacoacaju 
yu. 14 To yicóari, ado bajiro yure gotirútuacami: “Mani ñicua 
ina rúcubuosuoadimasirí Dios, mure beseyumi, “Rojose yibe- 
cure, yu macure lacóari, 1 ñagósere ajiato” yigu, to yicóari, Yu 
bojasere masigájaro” yigu. 15 To bajiri Diore gotirétobosari- 
masu ñarucuja mu. Mu ajirere, mu larere quéne, tire gotirucu- 
ja mu. 16¿No yigu yumaniajari? Vámurtgáña. Rojose yu 
yisere yure masirioya' mani uju Jesúre ire yiya. To yicóari, 
Tre ajitiránugá ñaja’ yigu, oco ráca bautizarotiya”, yure yica- 
mi Ananías. 

17-18 Ti macaju yu ñacato bero, Jerusalénjure tudiejacóa- 
ri, Diore yirëcubuoriaviju, Jesúre sénigá sájacaju yu. Íre yu 
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séniñarone yure ruyualocóari, ado bajiro yure yicami: “Diva- 
tone vasa. Yu bajisere adi macanare mu gotijama, mure ajibe- 
tiruaráma ina”, yure yicami. 19 To yure 1 yisere ajicóari, ado 
bajiro Tre yicaju yu: “Yu uju, tocáráca vine, Dios ocare ina 
buerivirire sájacóari, mure ajitiránuráre ñejecóari, inare 
bajerúgúcaju yu. To yicóari tubiberiaviju ínare tubiberúgica- 
ju yu. To yu yirúgúcana masiráma ina. 20 Mure gotirétobosa- 
rimasure Estebanre ire síaroana ina yiñarone, “Tre siarocacóa- 
ña’ yicaju yu quéne. To yicóari, Ina sudi joeayere ina vejecú- 
sere inare codebosacaju yu”, Tre yicaju yu. 21 To bajiro ire yu 
yiboajaquéne, “Vasa mu. Sõju mure cóaguagu yaja yu, judío 
masa me ina ñaroriju”, yure yicami yu uju —judío masare ína- 
re yigotiyuju Pablo. 


Surara uju Pablore í séniñare queti 


22 To cõro 1 gotitusatone, ““Judío masa me ñará tuju vasa 
me yure yicami yu uju Jesús” 1 yisere ajiterá ñari, buto avasá- 
tudícóañujará ina: 

—Catitegu yami. Tre siarocacoaña —yiavasáñujará ina. 

23 To bajiro yiñaráne, buto júnisinirá ñari, ina sudi joeaye- 
re vejecóari, 1 cutojuare reacóañujará ina. To yicOari, sitane 
mareayujará Ina. 24 To ína yijare, surara ujujua ado bajiro 
yiyuju, 1 surarare: 

—Ire ámisájacóari, Tre bajeya mua. Tre bajecóari, “¿No 
bajiro mu yijare, mure avasájúnisiniati ina?”, Tre yisenitaña 
mua —Inare yiyuju. 

25 Tre siatucóari, ire ina bajeroadone, to rágógúre, surara 
ujare rotibosarimasure ado bajiro Tre yiyuju Pablo: 

—Rojose yu yirere Tacólabetiboarine, yure mua bajejama, 
¿quénacóarojari ti, Roma macagu yu ñaboajaquéne? —Ire 
yiyuju Pablo. 

26 To bajiro 1 yisere ajicóari, 1 ujure gotigu vasuju: 

—“Roma macagu ñaja”, yure yimi. ¿No bajiro īre yiguti 
mu? —1re yiyuju. 

27 To bajiro 1 yisere ajicóari, Pablore ire sénitagú vasuju 
surara uju: 

—Yure gotiya mu: ¿Roma macagu ñati mu? —1re yiseniia- 
ñuju 1. 

To 1 yisere ajicóari, 
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—Roma macagune ñaja yu —Ire yiyuju Pablo. 

28 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Pablore Tre yiyuju: 

—“ “Roma macagu ñaami’ yure yilato ina” yigu, jairo vaja 
yicaju yuma. 

To 1 yirone, ado bajiro Tre yiyuju Pablo: 

—Yurema, yu jacujune, Roma macagu ñacóañumi. To baji- 
ri, Roma macagu ñaja yu —Ire yiyuju Pablo. 

29 To 1yisere ajicóari, ire bajeruaboariará, buto güiyujarã. 
To bajiri ire verugocoasujará ina. “Pablo, Roma macagu 1 
ñaboajaquéne, 'Cómemarine Ire siaya' ínare yibu yu” yigu 
ñari, buto gúiyuju surara uju. 


Judío masa ujará ráca Pablo í ñagóre queti 


30To bajiri gajerúmu, “Pablore ire jojioya mua”, inare 
yiyuju surara uju. To yicóari, paia ujaráre, judío masa ujará 
ñaro córo Inare jiréoñuju, ““Ado bajise rojose yimi Pablo’ yure 
yigotiya mua” inare yisénitaru. To bajiri, ina ejaro Tacóari, 
Pablore ire jiyuju, “Ina ráca ñagóguaya mu” yigu. 

1 To 1 yigu ñari, ujará rijorojua rúgócOari, ado bajiro 
23 Inare gotiyuju Pablo: 

—Yure ajiya, yu yarã: Dios ï bojase jediro yirúgúaja yu. To 
bajiro yiga ñari, tuolarejaibecune ñacóaja yu —Inare yiyuju 
Pablo. 

2 To bajiro 1 yisere ajicóari, Ananías váme cutigu paia uju 
ñamasugú, 1 tu rágóráre, “Pablo risere jaya”, ínare yiyuju. 
3 To bajiro Ananías 1 yijare, 

—Maure jarucumi Dios. “Quénaro yigu ñaja yu” yituola- 
boarine, rojose yigu ñaja mu. “Moisés ñamasiríre Dios Í roti- 
cúmasirere cudibecu ñaami” yure yi ocasáruaboarine, yure 
mu jarotijama, tire cudibecu yaja mu —Ananíare Tre yiyuju 
Pablo. j 

4 To ï yisere ajicóari, 1 tu ñará ado bajiro Pablore ire yiyu- 
jará: 

—+¿To bajise Tre yitudíati mu, Dios 1 cúríre paia uju ñama- 
sugúre? —Ire yiyujará ína. 

5 To ma yijare, ado bajiro yiyuju Pablo: 





123.3 “Mure jarecumi Dios” Pablo 1 yijama, “Rojose mu yise vaja rojose 
mure yirucumi Dios” yigu yiyuju. 
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—“Paia uju ñamasugë ñagúmi”, yimasibeju yu. “Muare 
ümato ñagúre ire tudíbesa”, yigotiaja Dios oca masa ina uca- 
masire —Inare yiyuju Pablo. 

6 Pablore gotiyiroriará, saduceo masa, to yicóari fariseo 
masa ñañujará ina. To bajiri, Inare Tamasicóari, ado bajiro 
Inare yiyuju Pablo: 

—Yu yará, yure ajiya mua. Fariseo masu ñaja yu. Yu ñicua 
quéne fariseo masa ñamasiñuma ina. “Masa bajireariaráre 
īïnare tudicatiorucumi Dios” yiga yu ñajare, yure gotiyirorá 
yaja mua —Inare yiyuju Pablo. 

7To 1 yijare, fariseo masa, saduceo masa ráca gámerá oca 
rětoruayujarã ina. To bajiro bajica yirá, gámerá ajimasibesujará. 
8Fariseo masama, ado bajiro tuoará ñañujará Ina: “Bajirearia- 
ráre tudicatiorecumi Dios. Ángel mesa, to yicóari, mani vatoa 
ina ñaboajaquéne, Tabujayamana quéne ñaráma”, yiteolará 
ñañujará ina. Saduceo masajuama, “Bajireariaráre tudicatiobeti- 
rucumi Dios. Ángel mesa quéne manama. “Mani vatoare Tabuja- 
yamana ñaráma”, ína yirá quéne, manama”, yirá ñañujara Ina. 
9To bajica yirá, butobusa avasañujará ina. Sigúri fariseo masa, 
Dios ï rotimasire gotimasiorimasa ado bajiro yiyujará ína: 

—“Ñie rojose yibetirimi”, yaja yuama. Tabujayamagú, ire 
ñagórimi. Í yijama, ángeljua ire ñagórimi —yiyujará ina. 

10 Butobusa ina avasájare, “Ire siaroma” yiga, “Mani ya 
viju Tre ámicoasa mua”, nare yiyuju surara uju. 

11 To 1 yijare, Tre ámivacóari, Tre tubibeyujará ma quéna. 
To ína yiro bero, ñamiju Pablore ire ruyuaioñuju mani uju. Tre 
ruyualocóari, ado bajiro ire yiyuju: 

—Tuolagúibesa mu. Ado Jerusalénjure yure mu gotibosa- 
rore bajirone Roma váme cuti macajure quéne gotirucuja mu 
—Pablore Tre yiyuju mani uju Jesús. 


Pablore ina síaruaboare queti 


12 Gajerëmu busuriju, “Ado bajiro Pablore īre siaruarája 
mani”, yiyujará Ina sigúri, judío masa. “Pablore ire mani sřa- 
roto rijoro bare babeti, idibeti, bajiruarája mani. To bajiro 
mani yibetijama, rojose manire yato Dios”, yiyujará ina. 
13 Cuarenta rétoro ñarirácu ñañujará ina, “Pablore ire siarása 
mani” yiriará. 14 To bajiro yicóari, paia ujaráre, Dios 1 roti- 
masire gotimasiorimasare quéne Tnare gotirá ejayujará Ina: 
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—“Pablore Ire mani siaroto rījoro bare babetiruarája mani. 
Tre stamenane mani bare bajama, rojose manire yato Dios”, 
yibu yua. 15 To bajiri paia ujará, to yicóari masa ujará quéne, 
surara ujure ado bajiro ire yiucacóaña mua: “Yua tuju Pablore 
ire cóaña. Ire ajiquénoroana yaja yua”, Tre yiucatoya mua. 
Adore 1 ejabetone Tre siacóaruarája yua —inare yiyujará ina. 

16To bajiro ina yisere ajiyuju Pablo bedeo macu. Tire aji- 
cóari, surara ya viju vasuju, Pablore ire gotiguacu. 17 Tire 1 
gotijare, surara ujure rotibosagure ire jiyuju Pablo. I ejaro 
lacOari, ado bajiro ire yiyuju: 

—Ánire jiasa mu. Ujure ire ñagóruami —ire yiyuju Pablo. 

18 To I yijare, uju tuju Tre jiasuju. To ejacóari, ado bajiro 
Tre yiyuju: 

—Pablo, yu tubibecíúimasigá yure jicóari, “Anire mu uju 
tuju Tre jiasa. T ráca ñagóruami”, yure yimi. To bajiri ire jiabu 
yu —Ire yiyuju. 

19To 1 yirone, gajerobusa ire tãaacõari, ire senitañuju I: 

—¿Niere yure ñagóruati mu? —Ire yiyuju surara uju. 

20 To 1 yirone, ado bajiro ire yiyuju: 

—Judío masa, sigúre bajiro tuolacóari, busiyu, “ ‘Yua tuju 
Pablore Tre cóaña. Tre ajiquénoroana yaja yua’ ire yiucatoya”, 
yima, ina ujaráre. 21 To bajiri ínare ajibeja mu. Cuarenta 
rétoro ñarirácu ñama ina, Pablore queacóari ire siarona. “Tre 
mani siaroto rijoro bare babeti, idibeti, bajiruarája mani. To 
bajiro mani yibetijama, rojose manire yato Dios”, yiñama ina. 
To bajiri ínare mu cudirotire yurá yiráma —surara ujure īre 
yigotiyuju Pablo bedeo macu. 

22 To 1 yisere ajicõari, 

—Vasa. Yure mu gotisere gájeráre inare gotibeja —Ire 
yiyuju surara uju. 


Surara uju, Félix tuju, Pablore í cóare queti 


23 To yicóari, juará Ire rotibosaráre inare jicóari, ado baji- 
ro Inare yiyuju 1: 

—Yucu ñami nueve ñaro, Cesarea váme cuti macaju Pablo- 
re úímato vana yirája mua. Adocárácu nare jiréoña, mua ráca 
varona: Doscientos ñarirácu gubone varona, setenta ñarirácu 
caballo joe varona, to yicóari, doscientos ñarirácu reare besu 
cuocóari varonare inare jiréoña mua. 24 To yicóari, caballo, 
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Pablo 1 jesavarocure quéne quénoyuya. Siaecobecune, Uju 
Félix tuju Pablo ï ejasere bojaja yu —inare yiyuju Tre rotibosa- 
rare, surara uju. 

25 To bajiro yigajanocóari, Uju Félixre ado bajiro Tre uca- 
yuju 1: 

26 “¿Félix, yu rëcubuogu, tone ñaboati mu? Mure quéna- 
roticóaja yu. Yu ñaja Claudio Lisias váme cutigu, surara uju. 
27 Judío masa, ánire ñiacóari, Tre síareayuma ina. Tre ina sía- 
roadone, “Roma macagu ñaami' yire quetire ajicóari, yu sura- 
ra ráca matamasimu yu. 28 “¿No bajise rojose yiri?’ ínare yisé- 
niíaru, judío masa ujará tuju ire ámiamasimu yu. 29 To yu eja- 
ro lacOari, ina ñicua ina yirúgúrere, ï yibetirere yure gotimasi- 
ma ina. Tire ajicóari, Ñie rojose yibesumi. To bajiri, Tre tubi- 
becúña manoja ti. To yicOari, Tre slaña manoja' yiajimasimu 
yu. 30Íre mna siaruasere ajigu ñari, mu tuju ire cóaja yu. To 
yicóari, “Rojose yimi' ire yi ocasáráre quéne, ‘Bju Félix tuju 
vasa mua’ Inare yirucuja, ““Ado bajise rojose yimi” mure yigo- 
tiato Ina” yigu”, ire yiucacóañuju surara uju, Uju Félixre. 

31 To bajiro 1 yiriará ñari, ñamine Pablore ire ŭmato vacóari, 
Antípatris váme cuti macajure ejayujará ina. 32Ína va ñami 
cutibusuoriarúmune, tudicoayujará ina, caballo joe vabetiria- 
ráma. Caballo joeju vana ríne, Pablo ráca vasujará ina. 33 Cesa- 
rea macaju ejacóari, ina uju 1 ucacóariajúrore Uju Félixre ire 
isiñujará ia. To yicóari Pablore quéne 1 tuju ire cúñujará. 341 
ucarere lacóari, “¿Noagu ñati 1?”, inare yisenitañuju Félix. To 1 
yirone, “Cilicia sitagu ñaami”, ire yicuediyujará Ina. 35 To Ina 
yisere ajicóari, Pablojuare ado bajiro īre yiyuju: 

—“Rojose yimasimi” mure yi ocasárá Ina ejaroju yure mu 
gotisere ajirucuja yu —Ire yiyuju Hju Félix. 

To yicóari, Bju Herodes ñamasirí ya viju īre cúcóari, ï sura- 
rare Tacoderotiyuju. 


“Rojose yibeticaju yu”, Pablo, Uju Félixre í yire queti 


1 Cojomocárácarámu bero ejayujará judío masa. Paia 
24 uju ñamasugá Ananías váme cutigu, Tértulo váme cuti- 
gu, to yicóari bucurá quéne ñañujará ina, Pablore, “Ado bajiro 
rojose yimasimi” Tre yi ocasárá ejará. Tértulo ñañuju inare 
ñagóbosagu, romano masa ina rotisere masigú. To ína ejaro 
bero, Pablore ¡re jicóañuju Bju Félix. 2Pablo 1 sájaejarone, 
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Félixre “Ado bajiro rojose yimi Pablo” yiguagu, ado bajiro Tre 
gotiyuju Tértulo: 

—Adi sitanare quënaro yuare coderügüaja mu. Quénaro 
rotigu mu ñajare, quénaro ñarügüaja yua. “Ado bajirojua ína- 
re yu rotijama, quenaruaroja” yituolacóari yuare rotirügüaja 
mu. To bajiri, rijoro rotiriará rëtoro quénaro rotimasiaja mu. 
3 Adi sitanare quénaro mu rotisere tuolacóari, “Quénamasu- 
cóaja”, mure yivariquenarúgúaja yua. 4 Gajeye jairo ñaboaja, 
mure yu gotiruase. Moare jaibusaguja mu. To bajiboarine gaje 
váme mure gotiruaja yu. Tire ajiya mu maji. 5 Ani Pablo váme 
catigua, yua judío masa jedirore buto gotimavisiocudirúgúami. 
To bajiro 1 yijare, quénaro ñamasibeaja yua. To bajiri, nazare- 
no masare socase yiráre inare mato ñag8 ñaami. Tire masiaja 
yua. 6-7 Diore yirácubuoriavire rúcubuobecu, sájamasiñumi. 
To bajiro 1 bajire ñajare, Tre ñiamasimu yua, yuare rotise ti 
yirore bajirone rojose yiruará. To yua yiroadone, surara uju 
Lisias váme cutigu 1 surara ráca ejacOari, yuare Emacoamasi- 
mi. To yicóari, “Eju Félix tuju vacóari, oca quénoruaraja 
mua”, yuare yimasimi. To bajiri, bajibu yua. 8 To bajiri mu 
masu, īre sénilac0ari, “Socará mene yiyuma Ina. Rojose yigu 
ñaami”, yimasirucuja mu —Uju Félixre Tre yiyuju Tértulo. 

9Tre í gotigajanorone, “Soca me yami. To bajirone bajima- 
simu”, Tre yigotiremoñujará judío masa, Tértulo rácana. 10 To 
ína yiro bero, Pablojuare ire ñagórotiyuju Félix. To 1 yijare, 
ado bajiro īre gotiyuju Pablo: 

—“Cojo cãma me judío masa yua yisere quénaro riojo 
lacólarúgúami. To bajiri yu yisere quéne quénaro riojo Tacóla- 
rucumi” mure yituolamasigúá ñari, variquénase ráca mure 
gotiaja yu. 11 Jerusalénjure Diore yirúcubuogu, ejamasimu 
yu. Yu ejamasiro bero, juaámo coro, gubo jua jenituarirámeri 
ñatusaju. Tire gájeráre mu sénilajama, yu gotirore bajirone 
mure gotiráma ina quéne. 12Rojose yu yibetiboajaquéne, 
ánoa socaráne yure gotiyiroama. Diore yirtcubuoriavijure 
gájerá ráca gámerá oca josabetimasimu yu. Dios ocare bueria- 
virijure, to yicóari ti maca turi ñaráre quéne Tnare gotimavi- 
siobetimasimu yu. 13 Rojose yu yiro coro, “Rojose yimasimi”, 
mure yigotimasimenama ína. 14 Ado bajirojua bajigu ñaja yu. 
Jesús váme cutigure ajitirënug8 ñaja yu. Yua ñicua Ina rcu- 
buomasiríre Diore ire rácubuogu ñaja yu. “Socasere ajitiránu- 
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gú ñaami” yure ina yijama, Jesúre yu ajitirënujare, yama. To 
bajiro ina yiboajaquéne, yua ñicure Moisés ñamasiríre Dios 1 
roticümasire jediro, to yicóari, Diore gotirétobosariará Ina 
ucamasirere quéne ajitiránugá faja yu. 15 “Cojorámu masa 
bajireariaráre rojose yiriaráre, quénase yiriaráre quéne ínare 
catiorecumi Dios” ína yiteoTayurore bajirone tuořaja yu qué- 
ne. 16To bajiro tuolagú ñari, yu yimasiro córo quénasere 
yirúgúaja yu, Dios quéne, masa quéne, ““Rojose yigu ñaami 
yure yiroma” yigu. 

17 Cojo cëma me gajerori ñacudiboacu, Jerusalénjure eja- 
masimu yu, yu yará sigúri maioro bajiráre ínare gájoa 1sigú. 
To yicóari, Diore rácubuogu ñari, paiare vaibucurá siaroti- 
cõari, inare soemuorotigu bajimasimu yu. 18-19 “Tire yirucu- 
ja” yicóari yu yibetirere, Diore yirácubuoriaviju ñacóari, 
“Yure masirioya” Diore yu yigajanorone, yure Tamasima judío 
masa, Asia sita vadiriará. Jájará masa ráca ñacóari, rujajine 
yicudigu me bajimasimu yu. Tire yu yibetiboajaquéne, yure 
júnisinirá ñari, ñiamasima ina. Ina masune adojure vadicóari, 
rojose yu yirere mure gotirá ejarona ñaama ina. 20 Ina ejabe- 
tijama, ado ñará, judío masa ujará rijorojua ejacóari, “Ado 
bajise rojose yimi” yure yi ocasámasirá, rojose yu yirere mure 
gotirona ñaama ina. 21 ina rijorojua ñacóari, ado bajiro inare 
gotimasimu yu: “Masa bajireariaráre inare tudicatiorucumi 
Dios” yigu yu ñajare, yure gotiyirorá yaja mua”, inare yimasi- 
mu yu —Eju Félixre ire yigotiyuju Pablo. 

22 To 1 yisere ajicóari, Jesúre ajitiránurá ma bajisere qué- 
naro masigú ñari, ado bajiro Tnare gotiyuju Hju Félix: 

—Jére ajicóaja yu. Surara uju Lisias 1 ejaroju, Pablore yu 
yirotire muare gotirucuja —inare yiyuju 1 Hju Félix. 

23To bajiro ínare yigotigajanocóari, surara ujure, “Ado 
bajiro ire codeba mua”, yiyuju Félix: 

—Tubiberiavi ñacóari, ï vacudijama, ï Tacudijaquéne, “Vabe- 
sa”, ire yibeja. 1 babará ire ¡ará ina ejajama, ire yirémorá ejaja- 
quéne, “¿No yirá bajiati?”, Inare yibeja —ire yi vacoasuju Félix. 

24 To ï yivariaro bero, yoatoju tudiejayuju ï quéna, 1 mana- 
jo Drusila váme cutigo ráca. Judío maso ñañuju so. Ejacóari, 
Pablore ire jirotiyuju 1. Í ejaro Tacóari, 

—Jesucristore ajitirúnurere yuare gotiya —Pablore īre 
yiyujará Ina. 
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25 —Dios quënase rine manire yirotiami. Rojose yiruaboa- 
rine, “Rojose yibetiruarája” mani yituolasere bojaami Dios. 
Gajerámu masa rojose ina yisere 1 Tabeserirámu ejaruaroja 
—Inare yigotiyuju. 

Tire ajiucacóari, 

—Jére ajicóaja yua. Quéna gajeráme yu moare manirúmu 
mure jirucuja. To coroju mu gotisere ajiremorucuja —ire 
yiyuju Félix. 

26 Tiju bero, cojoji me Pablore ire jirúgúñuju Félix. Jesús 
ocare 1 gotimasiose ríne, ajira me Tre jirúgúñuju 1. “Yure mu 
bucóajama, gájoa mure isirucuja” 1 yisere ajirune, Tre jicóarú- 
gúñuju. 27 To bajiro 1 yiñaro ríne jua cáma rétocoasuju ti. 
“Judío masa yure júnisiniroma” yigu, Pablore ire bubesuju 1. 
Jua cúma bero, uju 1 ñaboasere budicoasuju Félix. To bajiri, 
Porcio Festo váme cutigujua uju sajañuju. 


Uju Festo ráca Pablo í ñagóre queti 


1 Cesarea macaju uju 1 sájariaro bero, idiarámu ñacóa- 
25 ri, Jerusalén macajuare vasuju Festo. 2-3 Toju 1 ejaro 
lacOari, paia ujará, gájerá judío masa ñamasurá quéne, 

—Rojose yicami Pablo —Festore Ire yi ocasáñujará Ina. To 
yicóari, —Pablore yuare mu jiroticóabosajama, quénaruaroja 
—Uju Festore ire yiséniñujará ina. To bajiro ina yijama, “Maa 
1 vadojune Pablore ire siacoarása mani” yirá, yiboayujará na. 

4 To bajiro ire Ina yiboajaquéne, ado bajiro ínare yiyuju 
Festo: 

—Cesarea macajune Ire codecóa ñaruaráma ina. To bajiri, 
yoaro mene tojure tudiarecuja yu quéna. 5To yu bajirone, 
mua rácana sigúri yu ráca tojure vaejacóari, rojose Pablo 1 
yirere yure gotiruaráma ina —inare yicudiyuju Festo. 

6 To bajiro ínare I yiro bero, Jerusalénjure juaámocáráca- 
rëmu córo ñacóari, Cesarea macajure tudiasuju Festo. IÍ eja- 
busuorirúmune oca ina ñagóqueénorijeje rujicóari, Pablore 
Tre jicóañuju 1. 7 Pablo 1 sájaejaro Tacóari, “Cojo váme me 
rojose yicami”, Festore ire yigotiyujará ina, judío masa, 
Jerusalénju vadiriará. “Rojose yicami” yicóará ñaboarine, 
“Ado bajise rojose yicami”, yimasibesujará ina. 8 To ma yiro 
bero, “Rojose yibesumi' yure yato” yiga, ado bajiro yiyuju 
Pablo: 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


497 HECHOS 25 


—Ñie rojose yibeticaju yu. Judío masa ina rotisere, to 
yicõari, Uju César 1 rotisere quéne cudirügücaju yu. To yicóa- 
ri, Diore yirúcubuoriavire quéne, rëcubuorügücaju yu —yiyu- 
ju Pablo. 

9 To yirone, “Judío masa yure tudíroma” yigu, ado bajiro 
Pablore ¡re sénitañuju Festo: 

—-¿Jerusalénju ejacóari, rojose mu yirere mure yu sénitaja- 
ma, quénati? —1re yisenitaboayuju. 

10To 1 yiboajaquéne, ado bajiro ire yiyuju Pablo: 

—Bajibeaja. No yigu vabecuja. Uju César “Masa rojose ina 
yisere lacólaña” 1 yiriavine ñaja yu. To bajiri adone yure séniía- 
cóaroti ñaja. Yu yará judío masare rojose ínare yibeticaju yu. 
Tire quénaro masiaja mu. 11 Rojose yu yire suori ínare mu sia- 
rotijama, “Yure siabesa”, yibecuja yu. To bajiri, socaráne 
“Rojose yicami” yure ína yi ocasájare, “Tre siaña” yigu, yure îsi- 
rocaga magúmi. “Rojose yiyujari yu” yigu, Roma macagu, Uju 
Césare Ire Tacólarotirucuja yu —ire yicudiyuju Pablo. 

12 To bajiro Pablo Í yijare, ire ñag0ejarémoraáre, “¿No baji- 
ro yiroti ñati ire?” inare yisénitacóari bero, ado bajiro yiyuju 
Festo: 

—“ “¿Rojose yiyujari yu?” yigu, Uju Césare Ire lacólarotiru- 
cuja yu” mu yijare, 1 tuja mure cóaruecuja yu —Pablore īre 
yiyuju Festo. 


Uju Agripa ráca Pablo í ñagóre queti 


13 To 1 yiriarámuri bero, Uju Festore lagú ejayuju Uju 
Agripa, Berenice váme cutigo ráca. 14 Cojorúmu me 1 ráca 
ñacóañujará Ina. To ina bajiñarone Pablo ï bajisere Agripare 
Tre gotiyuju Festo: 

—Sigú ñaami ado, Pablo váme cutigu, Uju Félix 1 tubiberí. 
15 Jerusalénju yu ñaro, “Rojose yicami”, yure yigoticama 
bucurá judío masa, paia ujará quéne. “Rojose 1 yicati vaja Tre 
siarotiya mu”, yure yiboacama ina. 16To bajiro yure ina 
yiboajaquéne, “Yibeaja yu. Yua, romano masama, rojose masa 
ína yirere Tacólamenane, siarotire manicoadimasiñuja. Rojo- 
se yimi' yigotiyirorá, to yicóari, rojose yirí ráca inare jiréocóa- 
ri, senitare ñacoadimasiñuja”, inare yicaju yu. 17 Adojure ina 
ráca yu ejabusuocatirámune, Pablore ire jicóacaju yu. 18 “Tre 
gotiyirorá, ‘Buto rojose masu yimasimi' yure yigotiruaráma 
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ina”, yituolaboacaju yu. “Rojose yigu yiyumi” yiajiyamanire- 
ne goticóacama. 19 “Yua rëcubuosere rëcubuobeami. “Jesús 
váme cutigu, rijacoaboarine tudicatiami quéna” yisocarügüa- 
mi Pablo”. ““Rojose yiga yimi' yirá yaja”, yirá, ti ríne yure 
goticama. 20 To bajiro Ina yijare, “Rojose yiyumi”, yimasibe- 
ticaju yu. To bajiri, “¿Jerusalénju ejacóari, rojose mu yirere 
mure yu sénilajama, quénati?”, Tre yisenitaboacaju yu. 21 To 
yu yirone, ado bajiro yure yicedicami: “Rojose yiyujari yw 
yiga, Uju Césare Ire TacOlarotirucuja yu”, yure yicami. To 1 
yijare, surarare ínare coderoticaju yu, Uju César 1 ñarojure ire 
cóaru —Agripare ire yigotiyuju Festo. 

22 To 1 yisere ajicõari, 

—Yu quéne, 1 gotisere ajiruaja yu —Festore Tre yiyuju 
Agripa. 

To 1 yijare, —Busiyu ajirucuja mu, 1 gotisere —ire yiyuju 
Festo. 

23 To bajiri gajerëmu masa ina réjariviju Pablore ajigu eja- 
yuju Agripa, Berenice ráca. “Manire Tacóari, Namasurá ñaa- 
ma ina” manire yato” yirá, rácubuoro ejayujará ina. ina ráca- 
na, surara ujará, gájerá Cesarea macana ñamasurá quéne eja- 
yujará ina, Pablore ajirá. Ina ejaro bero, Pablore Tre jiyuju Fes- 
to. 24Pablo 1 ejarone ado bajiro gotiyuju Festo: 

—Eju Agripa, ado réjará jediro, ¡aña mua. Ani ñaami 
Pablo. Buto ire siaruarúgúama judío masa. Jerusaléana, adi 
macana quéne, “Ire siacóaroti ñaja”, yiavasáboacama ina. 
25 “Nie rojose 1 yire suori Tre siaña manoja ti”, yicaju yu. To 
bajiro yu yiboajaquéne, “Rojose yiyujari yw yigu, Uju Césare 
Tre TacóOlarotirucuja yu” yure 1 yijare, “Uju César ï ñaroju Ire 
cóarucuja”, yicaju yu. 26-27 To bajiro yituoíaboarine, rojose 1 
yirere ucamasibeaja yu, mani ujure, Césare gotigu. Rojose 1 
yirere gotibecune ire yu ucacóajama, tuolamasibecure bajiro 
yigu yiguja yu. Tire tuolagú ñari, Pablore ire jicóamu yu, mua 
ajiro rijorojua, “Uju Agripa ire séniiato” yigu. Tre sénilacóari, 
“Rojose yiyumi Pablo” mu yisere ajicóari, “Uju Césare Tre uca- 
cóarucuja”, Tre yibu yu —inare yiyuju Festo. 

1 To bajiro Festo 1 yisere ajicóari, ado bajiro Pablore ire 
2 6 yiyuju uju Agripa: 
—Mu yirúgúrere yuare gotiya —Pablore ire yiyuju Agripa. 
To ï yijare, ado bajiro ínare gotiyuju Pablo: 
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2-3 —Yu uju Agripa, mu ajiro rijoro gotiguagu ñari, vari- 
quénase ráca gotiguagu yaja yu. Judío masa mani yisere qué- 
naro masiaja mu. Gámerá ajimasibeticóari, yaa gámerá oca 
réetorúgúsere quéne quénaro masiaja mu. To bajiri judío masa, 
“Rojose yiga ñaami” ina yiboasere mu ajiro ríjoro gotiguagu 
yaja yu. To bajiri quénaro yu gotisere ajirucuja me —yiyuju 
Pablo, Agripare. 

4 —Yu ya maca ñacóari, mamu ñagú yu bajiñarúgúcatire 
masiráma judío masa jediro. To bajicóari, Jerusalénjure yu 
bajirúgúcatire quéne masiráma. 5 Yure masirá ñari, “Fariseo 
masu ñacami”, mure yigotiráma ina, Inare mu senilajama. 
Fariseo masama, Dios manire 1 rotimasirere buto ajirúcu- 
buorá ñaama. 6 “Bajireariaráre inare tudicatiorucuja yu”, 
yigotimasiñumi Dios, mani ñicuare. To 1 yire ti ñajare, “To 
bajirone yirecumi” yituolag8 yu ñajare, “Rojose yigu ñaa- 
mi”, yare yi ocasácama. 7 Tire yu yituolarore bajirone 
tuolaama judío masa, juaámo córo, gubo jua jénituariráca 
júnari ñará jedirone. Tire tuoíará, ñari úmuari, ñamirire 
quéne buto Diore ire yirúcubuorúgúama ina. Tire tuolagú yu 
ñajare, “Rojose yigu ñaami”, yure yi ocasácama judío masa. 
8 ¿No yirá, “Bajireariaráre tudicatiorecumi Dios”, yituoía- 
beati mua? —yiyuju Pablo. 
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“Jesúre ajitiránuráre rojose inare yirügücaju yu”, Pablo íyire 
queti 


9 Quéna ado bajiro gotiyuju Pablo: 

—“Nazaret macagu Jesús váme cutigu yere Ina ajitiránuse 
vaja, cojo váme me rojose inare yirecuja yu”, yituolarügücaju 
yu. 10 To bajiro yigu ñari, Jerusalénjure ñacóari, rojose ínare 
yirúgúcaju yu. “Jesús yere ajitirúnuráre inare tubibeya mu” 
paia ujará yure ina yijare, jájará Jesúre ajitiránuráre inare 
tubiberúgúcaju yu. To yicóari, “Inare síacóato mani” ujará ina 
yijama, “To bajirone bojaja”, yirúgúcaje yu quéne. 11 Cojoji 
me Dios ocare bueriaviriju sájaejacóari, “““Rotimuorúgóre- 
cumi” yiga, Dios 1 cóarí me ñarimi Jesús” yiya mua” yigu, ina- 
re buto rojose yicudirúgúcaje yu. Buto inare Tategu ñari, gáje- 
rá masa ina ñarimacarijure ina rudicoaboajaquéne, rojose 
Tnare yiru, inare suyarúgúcaju. 


“Jesúre ajitiránusuocaju yu”, Pablo í yire queti 
(Hch 9.1-19; 22.6-16) 


12 Jesúre ajitiránuráre rojose ínare yigu yu ñajare, “Damas- 
co váme cuti macaju vasa” paia ujará yure Ina yijare, yu babará 
ráca vacaju yu. 13To yua bajivato, ámurecaji ñaro, úmuagu 
muiju 1 bususe rétoro buto caje mose busucaju ti. 14 To bajiro ti 
bajijare, quedicoacaju yua. Yua quedirocacíatone, hebreo oca 
ráca ado bajiro yi ocaruyucaju ti: “Saulo, Saulo, ¿no yigu rojose 
yure yiseyarúgúati mu? To bajiro mu yijama, mu masune rojo- 
se yigu yaja mu”, yure yi ocaruyucaju ti. 15To bajiro ti yirone, 
“ Ñimu úgé ñacóari, to bajise yure yati mu?”, Tre yicaju yu. To 
yu yirone, “Yune ñaja, Jesús, rojose mu yisuyarúgúgúne”, yure 
yiocaruyucami. 16 To yigune, “Vámurágúña mu. ‘Yure gotibo- 
sarucumi' yiga, mure ruyualoaja yu. To bajiri, yu bajicatire, to 
yicóari yucuaca mu lasere, bero mure yu yilorotire quéne masa- 
re gotimasiocudirucuja mu. 17 Mu yará judío masa, to yicõari 
judío masa me ñará quéne, rojose mure ina yirotire mure yiré- 
tobosarucuja yu. 18 Vátia uju 1 bojasere yitejacóari, Dios 1 
bojasejuare yirá ñaruaráma ina” yigu, yu bajicatire mure goti- 
masioroticóagú yaja yu. Mu gotimasiosere ajitirtnurá ñari, 
rojose Ina yisere masirio ecocóari, Dios yará faruaráma ma 
quéne”, yure yicami Jesús —ire yiyuju Pablo, Agripare. 
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“Jesús ruyualocóari, yure í yiroticatire bajirone cudicaju u”, 
Pablo í yire queti 


19—To bajiri, yare ruyuaïocõari, 1 yiroticatire bajirone 
cudicaju yu. 20 Damasco váme cuti macanare iTnare gotima- 
siosuocaju yu. Bero, Jerusalén macanare, Judea sitanare, to 
yicõari judío masa me ñaráre quéne inare gotimasiocudirúgú- 
caju yu. “Rojose yua yisere yitujacóari, Dios 1 bojasejuare 
yiruarája yua’ yigoticóari, quénasejuare yirúgúña mua”, inare 
yigotirúgúcaju yu. 21 To bajiro yu yijare, Diore yirúcubuoria- 
viju yu ñaro yure ñiacóari, yure siaruaboacama ina, judío 
masa. 22-23To bajiro yure ina yiruaboajaquéne, quénaro 
yure ejarémocami Dios. Yure 1 ejarémose ñajare, ñamasura, 
famasumenare quéne, muare gotimasiocóa fñarúglaja yu. 
Moisés ñamasirí, to yicóari Diore gotiréetobosamasiriará qué- 
ne, “Ado bajiro bajiruaroja”, yiucamasiñuma: ““Rotimuorágó- 
rucumi' yigu, Dios 1 cóagú, rijacoaboarine, quéna tudicatisuo- 
rocu ñarecumi. To bajiro 1 bajiroti ñajare, Dioráca quénaro 
ñacóari, 1 catisere isiecoaruaráma, judío masa, judío masa me 
ñará quéne”, yiucamasiñuma. ““Bajiruaroja' Ina yiucariarore 
bajirone bajiaja”, muare yigotirúgúaja —inare yigotiyuju 
Pablo. 


“Jesúre ajitiránuato” yigu, Pablo Agripare í gotimasiore queti 


24 To bajiro Pablo 1 yigotiñarone, ado bajiro yiavasáñuju 
Festo: 

—To bajiro yimecucóagú yaja mu. Jairo bueri ñari, no 
bojasene tuolacóari, goticóaja mu —Pablore ire yiavasañuju 
Festo. 

25 To bajiro 1 yijare, ado bajiro yiyuju Pablo, Festore: 

—Yimecugú me yaja yu. Muare yu gotise socase me ñaja ti. 
Tire quénaro ajicóari, “To bajirone bajiroja”, yimasiroti ñaja. 
26 Jesús 1 bajirere yu gotise yayioroju gotire me ñaja. Masa 
ina Taro bajire ñaja ti. To bajiro bajire ti ñajare, masare yu 
gotimasiocatire masigúmi Hja Agripa. To bajiri, gúibecune 
ñajediro ire gotiaja yu —Festore īre yiyuju Pablo. 

27 To yicóari, Agripajuare ado bajiro yiyuju Pablo: 

—Diore gotirétobosariará ima ucamasirere mu ajirúcubuo- 
sere masiaja yu —1re yiyuju Pablo. 
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28 To bajiro ire 1yisere ajicóari, ado bajiro yiyuju Agripa: 

—“To córo Tre yu gotirone tuolavasoacóari, Jesúre ire ajiti- 
ránucoarucumi”, ¿yure yituolacóati mu? —Ire yiyuju Agripa. 

29 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro yiyuju Pablo: 

—Yoaro meaca mure yu gotiboajaquéne, “Jesúre yu ajiti- 
rünurore bajiro ire ajitirúnuato 1” yigu, Diore mure sénibosaja 
yu. To yicóari, mua jedirore Jesúre mua ajitiránurotire bojaja 
yu. To bajiboarine Jesúre mua ajitirúnuse suori yure bajiro 
mua tubibe ecosere bojabeaja yu —yiyuju Pablo. 

30 To 1 yisere ajicóari, Agripa, Festo, Berenice, to yicóari 
Pablore īre ajiñariará jediro, vámurúgú budicoasujará ina. 
31 Budianane, ado bajise gámerá yiyujará ína: 

—Ñie rojose yibesumi. To bajiri, ire tubibecúre, ire siare 
quéne mañuja ti —gámerá yiyujará Ina. 

32 To yicóari, ado bajiro yiyuju Agripa, Festore: 

—“ “¿Rojose yiyujari yu?” yigu, Uju Césare Tre Tacólarotiru- 
cuja yu” Pablo 1 yibetijama, Tre bucóaroti ñaboayuja —Festo- 
re Ire yiyuju Agripa. 


Roma váme cuti macajure Pablore ire ina cóare queti 


1 “Pablore, gájerá tubibe ecoriaráre quéne, Italia váme 
27 cuti sitajure Imare cóato mani”, yicama Tna. To yirá 
ñari, Julio váme cutigure, 

—Inare ümato vasa —ire yicama. Roma macana surarare 
Uju César 1 beseriaráre rotigu ñacami Julio. 2 Cümua ñacaju 
Adramitio váme cuti macana yaga. Asia sitajure varoado baji- 
caju tia. To bajiri tia ráca vacaju yua. Yua ráca ñacami Aris- 
tarco váme cutigu quéne. Macedonia sita ñarimaca, Tesalóni- 
ca váme cuti macagu ñacami.* 3 Gajerúmu Sidón váme cuti 
macaju ejacaju yua. “Rojose támuoami Pablo” yitamaicóari, 
“Mu babaráre inare lacudiaya. No mu bojase mure isiato”, īre 
yicami Julio. 4 Ti maca ñariará, vacaju yua quéna. To yua 
bajivatone, buto mino vacaju. To bajicóari, yuare véatuocaju. 
To ti bajijare, Chipre váme cutiyoa ture gániacaje yua. 5 To 
bajivana, Cilicia sitare réto, Panfilia sitare, Licia sita ñarimaca 
Mira váme cuti macare ejacaju yua. 





k27.2 Lucas váme cutigu, Pablo ráca varí ñari, “vacaju yua”, 
yiucayumi. 
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Viaje de Pablo a Roma (Hechos 27.1-28.14) 


6Ti macaju gajea cümua Alejandría váme cuti macana 
yagare, Italiaju varoado bajiricare Tacóari, tia ráca yuare üma- 
to vacami surara uju. 7 Buto mino ti vajare cojorëmu me josa- 
ri vacóari, Gnido maca cánamuñarore ejacaju yua. Yua vato 
riojo buto mino ti vacóa ñajare, Creta váme cutiyoa cutojua 
vacoacaju yua. Tiyoa ñarimaca Salmón váme cuti macare 
réto, tiyoa tare vacaju yua, mino ti vabetibusarojua vana. 
8 Josari masu bajivana, Lasea maca tu ñarimaca Buenos Puer- 
tos váme cuti macajure ejacaju yua. 

9 Cojorámu me vacoacaju yua. To bajiri tone buto yuare 
gúiocoacaju yuja, juebucu ti cóñajare. To bajiri, ado bajiro 
ínare goticami Pablo: 

10—Vabeticóato. Mani vajama, rojose támuoruarája. 
Cúmua rujacoaruaroja. Gajeyeúni quéne yayicoaruaroja. 
Mani quéne sigúri rujareacoaruarája —inare yigotiboacami 
Pablo. 

11 To ï yiboajaquéne, īre cudibeticami surara uju. Cümua 
ujarájua, “Vacoajaro mani” Tna yisejuare ajicami. 12 Ti maca 
jetaga rocaturiaro juebucu ti ñajama quénabesuju. To bajiri, 
“Fenice váme cuti macaju vajaro mani. Ti maca jetaga quéna- 
ro rocaturiaro ñañuju ti, mino ti vabetibusajare. Toju mani 
ñaro juebucu rétoruaroja”, yituořacama ina jedirone. 
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Buto mino ti vare queti 


13To bajiri ína vatojuare mino ti vasere Tacóari, “Vajaro 
mani”, yicama ina. To yi, cümua ruucúñiariajau ancla váme 
cutijaure táamuosa, tiyoa ture vacoacaju yua. 14 To yua bajiva- 
tone, gajerojua buto tutuaro mino vadicóari, yuare véaviocóa- 
caju ti. Nordeste váme cuti ñacaju ti. 15To ti bajijare, “Tiyoa 
tubusa vanasa mani” yirá, tiare veaquenobusaboacama ina. 
Butobusa mino ti vajare, “Manire ti véacóarore bajirone vacoa- 
jaro mani”, yicóacama ina. 16 To bajivana, Cauda váme cutiyoa 
cóñarore rétoanane, mino ti vabetibusajare, cúmua jairica ture 
ina siajoriare tiare ttamuosácama Ina, yua vacatia jubeaju. 
17 To yigajanocóari, “Saguerobe” yirá, yua vacatia ráca quéna- 
ro siañiacóacama ina. Sirte váme cutiju cóñanane, “Jõrero vana 
yaja mani” yirá, ancla váme cutijaure rocaroaruucama ína. To 
bajiro ima yijare, mino ti véacóarore bajirone vacaju yua. 
18 Gajerúmu to bajirone mino ti vacóa ñajare, buto sabecóa 
ñacaju. To ti bajijare, “Rujarobe” yirá, gajeyeúni gájeráre īsi- 
ruará ina juaboarere juarearodecóacama ina. 19To ina yibu- 
suorirúm+u, to bajirone mino vacóari, ti sabecóa ñajare, cúmua- 
yere quéne juarearodecama ina yuja. 20 Cojorúmu me, muiju 
ruyubeticami. Ñamire quéne ñocoa ruyubeticama. Mino ti 
vatujabetijare, “Rujareacoaruarája mani”, yituolacaju yua. 

21 Yoaro babeti vacaju yua. To yua bajivajare, ado bajiro 
yuare goticami Pablo: 

—“Vabeticóato mani” muare yu yimasisere mua ajijama, 
Creta váme cutiyoajune mani ñacóajama, rojose támuobeti- 
borája mani. 22To bajiboarine, tuolasutiritibesa mua. 
“Cúmua ti yayicoaboajaquéne, manima caticóaruarája”, 
yituolaña mua. 23 Jéjuaga ñami ángel yure ruyualocóari yure 
gotimi, Dios, yu uju, 1 c6ag8. 24 Ado bajiro yure gotimi: “Güi- 
besa mu. Uju César tu ejacóari, “¿Rojose yiyujari yu?” yigu, Tre 
lacótarotirucuja mu. Dios, mure Tamaigú ñari, Tre mu sénijare, 
rojose mua támuoborotire muare yirétobosarucumi. Mu ráca 
vana jedirone catijedicóaruaráma Ina”, yure yimi ángel. 25 To 
bajiri tire ajirá ñari, sutiritibesa mua. “Dios 1 gotiroticóariaro- 
re bajirone bajiruaroja”, yaja yu. 26 To bajiri, yucéyoa cóña- 
rojua mino manire véatucóaruaroja —yuare yigoticami 
Pablo. 
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27 Adriático váme cutiyajure jua semana vacaju yua, mino 
yuare véatucoase ráca. To bajivana ríne, ñami gudareco ti 
tusato, “Yucéyoare cóñacoana yirája mani”, yicama cúmuare 
lacoderimasa. 28 To bajiri cuase cólariama ráca “¿no córo 
ácuati ti?” yirá, ruucólacama Ina. Treinta y seis metros úcua- 
caju ti. Yoarobusa vacóari, ruucótacama Ina quéna. Veintisie- 
te metros ácuacaje yuja. 29 To ti bajijare, “Gútare rocaturo, 
cúmua vadirobe” yirá, cămua ruucúñiare ancla váme cutijau- 
rire babarirácajaure rearoderuucama ina, cúmua gude ñase- 
juare. To yicóari, “Guarobusa busuato” yirá, Diore sénicama 
ina. 30 To yicóari, “Iguéaju ñasere quéne rearoderuuroana 
yaja yua”, yicama cúmuare Tacoderimasa. Cümua mojorica 
ráca rudiaruará yirá yiboayuma. 31To ma yiboajaquéne, 
surara ujure, to yicóari surarare quéne ado bajiro ínare gotica- 
mi Pablo: 

—Cümuare lacoderimasa ina rudicoajama, catibetiruarája 
mua —Tnare yigoticami. 

32 To 1 yijare, “Rudicoanasa mani” ína yiboariare, ína sia- 
riamarire yijesurecóari, véjarocaroacóacama Ina, surara. 

33 To ína yiro bero, busujedibetone yua jedirore barotica- 
mi Pablo: 

—“¿No bajiro bajiráti mani?” yituolará ñari, jua semana 
quénaro bare bamenane ñacoaju mua. 34 To bajiri bare baya 
mua, “Catirása” yirá. Nijuane mani rácagu rijayayibetirucumi 
—yuare yigoticami Pablo. 

35 To bajiro yuare ï yiro bero, panre ámicóari, “Quénaro 
yaja mu”, yicami, Diore sénigú. To yigajanocóari, bacami. 
36 To 1 yisere ajivariquénacóari, bacaju yaa quéne. 37 Tia 
cúmuare vacana, doscientos setenta y seis ñarirácu ñacaju 
yua. 38 Yua bausucutiro bero, trigo joarire rearodecama ina, 
“Rúcubetibusaro vanasa” yirá. 


Pablo mesa ína rujare queti 


39 Busuro bero yucúyoare lacóari, “¿No únoju ñati?”, yica- 
ma ína. To bajiro yiboarine, jabua ti ruyujare, “Tibua cutojua- 
re rocaturása”, yicama cümuare Tacoderimasa. 40 To bajiri, 
ancla buto ti rácujare, ti cánori rácane jasureruucóacama ina. 
To ína yirone, gájeráma “Cúmuare veaturása” yirá ma siatu- 
riajáirire jojiocama ina, jabuajuare jájaruará. To yicóari, 
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cúmua iguéa cutojua fñarigaserore mino tuarigaserore túa- 
muocama ina, “Cúmuare ümato jajajaro” yirá. 41 Tusarojure 
jájaejamenane ti jorejare, cümua 1guéa jabuaju jejacóacaju ti. 
To ti bajirone, buto oco sabeca yiro, cümua gude cutojuare 
sabevaruucóacaju. 

42 To ti bajirone, tubibe ecoriará ina juadiriaráre “Baájájaru- 
diatoma” yirá ínare siaruacama surarajua. 43 Ina siaruaboaja- 
quéne, Pablore maigú ñari, ínare siarotibeticami Ina ujujua. 

—Tire yimenane, baámasiráma jatirearodecóari, tusarojua 
baájájasa mua —inare yicami. 44 —Baámasimenama, yucé- 
jáiri, to yicóari, no bojase jayase ráca ñiacóari tusarojua baá- 
jájasa —yicami. To bajiri sig8 rujarocariaro mano jabuaju 
baájájaejacaju yua. 

Malta váme cutiyoaju ejacóari, Pablo mesa ína bajire queti 


1 Toju ejacóari, “Malta váme cutiyoaju ñaja mani”, 
2 9 yilamasicaju yua. 2 Tijuana masa, to yua ejaro, quénaro 
yuare yicama. Buto oco ti quedijare, yuare usacaju. To yua 
bajijare, jeame riocóari, “Símaroaya mua quéne”, yuare yica- 
ma. 3Jearujuri juagu vacóari, Ina riori mere 1 tíarone, aña 
jearujuri vatoa ñarí, “Jea asisere rudiacuja” yigu, 1 ámojure 
jatirocayocóari, cíúínicami, Pablore. 41 cúniyojasere lacóari, 
ado bajiro gámerá yicama toana: 


AZ 











Hechos 28.5 
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—Masa sïarimasu ñagëmi. Ína rujariaroju ï rujarocabetija- 
re, 1 masa siare vaja ire aña cúnirotigomo so, mani rúcubuogo 
—gámerá yicama ina. 

5 To bajiro ina yiboajaquéne, jeameju áñare ire yayeroca- 
tiacóacami. To bajicóari, visiorúgú yibeticami Pablo. 6 “Gua- 
ro mijiruaroja. Ti mijibetijaquéne, ñaro tusarone rijacoa tuja- 
recumi”, yiteolaboacama tijuana jediro. To yicóari, yoaro ire 
Tacodeñaboacama. Ina tuoiarore bajiro 1 bajibetijare, ado baji- 
rojua tuolacama ína yuja: “Mani rúcubuogu, masure bajiro 
ruja cuticóari, ejami”, gámerá yicama Ina yuja. 

7 To yua bajiñacatiju ture ñacaju, tiyoana uju Publio váme 
cutigu ye sita. Quénaro yuare bocaámicami. To bajiri, idiarámu 1 
ráca yua ñaro quénaro yuare yicami. 81 tu yua ñaro, “Buto rijaa- 
mi yu jaca” 1 yisere ajicaju yua. “Buburibujacóari, guda cudua- 
mi. Mano gajajuarí cánijesariaro joeju jesaami”, yicami. To baji- 
ro Í yijare, ¡re Tagú jájacami Pablo. T tu jájaejacóari, Diore ¡re 
sénibosacami. To yicóari, 1 ámori ñujeocami. To I yirone, cati- 
coacami 1 yuja. 9Ire 1 catiosere ajicóari, toana rijaye cutirá, Tre 
catiorotirá ejacama ina. To ina bajijare, inare catiocami Pablo. 
10To 1 yijare, yuare rúcubuorá, quénaro yirúgúcama ina. To 
yicóari, yaa varoto ríjoro, yaa bojase jediro yuare isicama. 


Romaju Pablo í ejare queti 


11 Malta váme cuti yoajure idiará muijua ñacaju yua. “Juebu- 
cu ti rétoro bero vanasa” yirá, tujayuma Alejandría váme cuti 
macana. To bajiri, juebucu bero, Ina ráca vacaju yua quéna. Tia 
1guéajure, “Ado bajirá ñaráma cúmuare Tacoderimasa mani 
rúcubuora, Cástor, to yicóari Pólux váme cutigu quéne” yicóari 
Ina quénoriara ñacama. 12 Siracusa váme cuti macaju ejacóari, 
idiarúmu ñacaju yua. 13Ti macaju ñacóari vana, Regio váme 
cuti macaju ejacaju yua. Gajerámu yua vato riojo mino ti vajare, 
Puteoli váme cuti macaju vaejacaju yua. 14 Ti macaju ejacóari, 
Jesúre ajitiránuráre Inare bujacaju yua. “Yua ráca cojo semana 
ñaña mua”, yuare yicama ína. To bajiri ína ráca cojo semana 
ñacaju yua. To baji, Romaju vacaju yua. 15 Yua vadi quetire aji- 
cóari, yuare bocará vayuma ina, ti macana Jesúre ajitiránurá. To 
bajiri, Foro de Apio váme cuti macaju yuare bocacama. Gájerá- 
ma, Tres Tabernas váme cutoju yuare bocacama ína. To ma baji- 
ro lacóari, variquénagú ñari, “Quénaro yaja mu”, Diore īre yica- 
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mi Pablo. 16Roma váme cuti macaju yua ejaro, tubiberiaviju 
Pablo ï ñaruabetijare, “Gaje viju sigú 1 ñacóajama, quënacóaroja. 
To bajiboarine sigú surara īre coderucumi”, yicama. 


Romaj+u ñacóari, Pablo í bajire queti 


17 Romaju 1 ejaro bero idiarúmu ñatusacu, “Judío masa 
ujaráre inare jiréoña”, yicami Pablo. Ina réjajediro, ado bajiro 
Tnare goticami: 

—Yure ajiya yu yará. Mani yaráre rojose yu yibetiboajaquéne, 
to yicóari, mani ñicua ina yirúgúrere yu rácubuorúgúboajaqué- 
ne, yure ñiacóari, romano masare isicama mani yará, Jerusalén 
macana. 18 ie rojose yu yibetijare, “Rojose yibesumi” yicóari 
yure buruaboacama romano masajuama. 19 Yure ina buruaboa- 
jaquéne, mani yarájua, “Tre bubeticóaña”, inare yicama. To ína 
yijare, “Rojose yiyujari ye” yigu, Roma macagu, Hju Césare ire 
lacOlarotirucuja”, yicaju yu. “Rojose yure Ina yicati ti ñajare, 
rojose inare yiya’ yiru me, Uju César tuju varucuja”, yicaju yu. 
20Tire gotire muare jicóamu yu. Israel ñamasirí jánerabatia 
mani tuolayurúgíicacu, jére ejayumi. To bajiri, Tre yu ajitiránuja- 
re, cómema ráca yure siarúgúama —inare yigoticami Pablo. 

21 To 1 yisere ajicóari, ado bajiro Tre yicama ina, Roma 
macana judío masa ujará: 

—Judea sitana ejaboarine, “Rojose yiga ñaami Pablo”, 
yuare yigotibetirúgúama. Ina ucacóasere quéne labetirúgúaja 
yua. To bajiri mu bajisere masibeaja yua. 22 To bajiboarine, 
“Jesúre masa ina ajitiránujama, quénabeti ñaja” masa Ina yise 
ríne ajirúgúmu yua. To bajiri, mu tuolase yuare mu gotisere 
bojaja —Ire yicama ina, Pablore. 

23 To bajiro Tre yirá ñari, 1 gotisere ajirá ina réjarotirúmure 
Tre goticama ina. “Tirámu réjaruarája mani” ma yicatirëmu ti 
ejaro, jáajarábusa réjacama ina. 

To bajiri, ado bajiro inare gotimasiocami Pablo: 

—Jesúne ñaami “Rotimuoráúgórucumi” yiga, Dios 1 cóarí. 
Tre ajitiránuráre, “Yu yará ñaama” inare yilavariquénacóari, 
quénaro yirúgúami Dios —inare yigotimasiocami Pablo. 

Tire 1 gotimasiojama, Moisés ñamasiríre Dios roticúimasirere, 
to yicóari Diore gotirétobosamasiriará ina ucamasirere masigú 
ñari, Inare gotimasiogú yicami. Busuriju 1 goticoajama, ráioriju- 
ju gotigajanocami. 24 To bajiro 1 yisere ajicóari, “Socu me yami. 
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Riojone bajiroja”, yiajicama sigúri. To bajiboarine gájeráma aji- 
tebusacama. 25 To bajiri sigúre bajiro tuolabetica yirá, budisuo- 
cama ína. To ma bajirone, ado bajiro ínare goticami Pablo: 

—Ado bajiro mua bajirotire yiga, Espíritu Santo, mua 
ñicua ñamasiriaráre 1 yimasire riojo ñañuja ti. “Ado bajiro 
Inare gotiya”, yimasiñumi, Isaías ñamasiríre: 

26 “Mu yaráre inare gotiaya mu: ‘Yure ajirá ñaboarine, 
ajimasibeticóa ñaruaráma. Yu yilosere Tará ñaboa- 
rine, “¿To bajiro bajisere yigu yatique 1?”, yilama- 
sibeticóa ñaruaráma. 

27 Ado bajiro bajirá ñari, yu yere ajimasimena ñaráma 
ina: Gámo gojeri tusubeti, to yicóari, caje íamena- 
re bajiro bajiráma. To bajiro yu yijama, “Yu yere 
tuolaruamena ñaama” yigu yaja yu. To bajirá 
ñari, tire quénaro ajimasibeama. Yu yere ina 
tuolaruajama, tire ajimasicóari, yu bojarore bajiro 
tuolavasoacódari, yure séenirúcubuoboráma ina. 
Yure ina sénijama, yure ina cámotadicóa tujabo- 
rotire inare yirétobosaboguja yw, Inare yigotiaya 
mu”, Isaíare Tre yigotimasiñumi Espíritu Santo. To 
bajiro 1 yijama, adirodorianare quéne, muare goti- 
gu yimasiñumi. 

28 To bajiri quénaro ajiya mua: Adirúmurire Jesús suorine 
quénaro Dios ī yisere judío masa me ñarájuare gotimasiocudi- 
roti ñaja. Inajuama tire ajirá ñari, ajitiránuruaráma —inare 
yigoticami Pablo. 

29To bajiro ï yigotijare, sigúre bajiro tuoiabetica yirá, 
gámerá oca rétocóari, budijedicoacama judío masa. 

30Jua cúma ñacami Pablo, gájoa bojará ñari, ire ina 
vasoariavijure, Roma macajure. To bajiñagú, ire lará ejará 
jedirore quénaro Inare yirúgúcami. 31 Gúibecune ado bajiro 
Inare gotimasiorúgúcami: 

—Jesucristore mua ajitiránujama, “Yu yará aama” muare 
yilavariquénacóari, quénaro muare yirügürucumi Dios. To 
yicóari, —Ado bajiro Jesucristore ajitiránuroti ñaja —inare 
yigotimasiorúgúcami. 

Tire í gotimasio ñaro, “Inare gotibesa”, ire yibetirúgúcama 
ína, romano masa. 

To córo ñaja. 
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ROMANOS 


Roma váme cuti macana, Jesucristore ajitirúnuráre Pablo í 
ucacóare queti 


1 Yu ñaja Pablo váme cutigu adi quetire muare ucacóagú. 

Jesucristo, 1 bojasere yigu ñaja yu. Yure besecóari, yure 
cóacami Dios, “Yu macu suori quenaro yu yise quetire gájerá- 
re gotimasiocudirucuja mu” yigu. 

2-3 Adi quetire Jesucristo 1 bajirotire quénasere ucasuoma- 
siñuma ina tirúmuanaje Diore gotirétobosariará. To bajiri 
adigodojure masure bajiro ruju cuticóari 1 ruyuare ti ñajare, 
tirámuana 1 bajirotire yirá ina ucariarore bajirone bajiyumi. 
To bajiri, “ju David ñamasirí jánami ñañumi”, īre yimasiaja 
mani. 4 To bajiri ï síaecoro bero, Dios ï masise ráca Ire catio- 
cóari, “Najediro uju ñaña mu” Tre I yire ti ñajare, “Jesucristo 
mani uju, Dios macune ñaami”, ire yimasiaja mani. 

5 To bajiri Jesucristo suori quénaro yure yigu, yure goticu- 
dirotiyumi Dios, “Tocáráca sitana 1 macu 1 bajirere ajicóari, 
quénaro ire ajitiránuato” yigu. 6-7 To bajiri mua quéne Roma 
ñará, “Cristore ire ajitiránuña” Dios 1 yirere cudiriará ñaja 
mua, Jesús yará. Muare buto maiami Dios. Jesúre ajitiránurá 
ñari, Dios ría ñañuja mua. Muare quënarotigu, mani jaca Dio- 
re, to yicóari, mani uju Jesucristore, ado bajise muare sénibo- 
saja yu: “Quénaro Ina ñarotire yirá, ínare ejaremoña”, muare 
yisénibosaja yu. 


Roma macanare Pablo î iagú varuare queti 


8 Ñasuose ado bajise muare gotiaja yu: Cristore ire mua ajiti- 
rúnusere gotirúgúama tocáráca macariana. To bajiro ina yisere 
ajicóari, “Dios 1 yise suorine Cristore ajitiránuráma” yimasigú 
ñari, “Quénaro yaja mu”, Diore īre yaja yu. 9Tocárácajine Dio- 
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re yu sénijama, muare quéne sénibosarúgúaja yu. Dios yure 1 
rotirore bajiro buto cudivariquénaja yu. Ī yirore bajiro cudigu 
ñari, 1 macu suori quénaro 1 yise quetire goticudirúgúaja yu. To 
bajiri, masiami Dios, muare yu sénibosasere. 10 Diore sénigú, 
“Mu bojajama, no bojarirámu Inare Tacudigu varucuja yu”, Tre 
yisénirúgúaja yu. Mua tuju varu, tuoiacóa ñarúgúboaja yu. 
11 Butobusa Jesúre ajitiránuato” yigu, muare ejaremoruaja 
yu. 12 Mua quéne, yu quéne, “Butobusa ire ajitiránurása mani” 
yigu, mani gámerá ejarémosere bojaja yu. 

13 Cojoji me mua tujure yu varuarúgúboasere masiña mua, yu 
mairá. “Gaje sitana yu gotisere ajicOari, Cristore Tre Ina ajitiránu- 
catore bajiro mua rácana quéne ajitiránuato” yigu, varuarúgú- 
boaja yu. Mua ñarojure varua tuolagú ñaboarine, mua tujure 
vamasibeticaju yu. 14-15 Yu moare ñaja Jesucristo 1 bajire suori- 
ne Dios quénaro masare 1 yisere gotimasiore. Griego ocare ñagó- 
ráre quéne, ina mere quéne, quénaro masiráre, masimenare qué- 
ne gotimasioroti ñaja yure. To bajigu ñari, Roma macaju ejacóa- 
ri, mua rácanare quéne buto gotimasioruaja yu. 


“Masa, Jesucristore ire ajitirënucóari, quénaseayere ina 
bujajare, tire gotibojonebeaja yu”, Pablo í yire queti 


16 Jesucristo 1 bajire suorine masare quénaro Dios 1 yise 
queti, quénase ñaja. Tire ajicóari, Jesucristore Tna ajitirënuja- 
re, rojose ína yise vaja rojose ina támuotujabetirotire inare 
yirétobosami Dios. Quénaro 1 yise ñajare, ti quetire gotibojo- 
nebeaja yu. Judío masa, ti quetire ajisuocaju. Tiju bero, ajisu- 
yarútuajama judío masa me quéne. 17 Ado bajiro yaja ti queti: 
“«““Nie rojose mana ñaama' yato Dios” yigu, yure rijabosayu- 
mi Jesús” yiteoiaráre, “Ñie rojose mana ñaama” ínare yilaami 
Dios”, yaja ti. june to bajiro T yire ñajare, to bajiro tuolaja 
mani. Tirene gotiaja Dios ocare masa ína ucamasire. Ado baji- 
ro gotiami Dios: ““Nie rojose magú ñaami' yu yilavariquéna- 
gáma, “Cristo suorine Dioráca quénaro ñaja y yigu ñari, T 
rijato beroja tudirijabeticóato T yigu, yu catisere yu Isigú 
ñarucumi 1 úgáma”, yigotiaja Dios ocare masa ma ucamasire. 


“Masa jediro rojose yirá ñaama”, Dios í yiíase queti 


18-19“Ado bajiro ti bajijare, “Rojose mana ñaama' Dios 
manire ï yitasere bojaja mani jediro”, yigotimasioguagu yaja 
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yu. Dios 1 rujeorere Tacóari, “To bajiro tuolag8 ñagëmi”, yima- 
siroti ñaja. To yicóari, “Masa rojose Tna yisere Tategu ñaami”, 
Tre yimasiroti ñaja. “To bajiro tuolag8 ñagëmi” Tre yimasiroti ti 
ñaboajaquéne, ire rúcubuobeticóari, rojose yirá ñari, gájerá Tre 
ina masiruaboasere “Tre masibeticóaña” yirá yama. To bajiro 
Ina yijare, rojose Tnare 1 yijama, riojo yiga yirecemi Dios. 
20 Tabujayamagú í ñaboajaquéne, í rujeorere Tacóari, ““To baji- 
ro yirí 1 ñajare, 1 masisere masiaja” yure yato Ina” yigu, adi 
macarucurore rujeomasiñumi Dios. To bajiri, tire Tacóari, 
“Nagúmi mani rétoro masigé, adi macarucurojure yirujeosuo- 
rí”, yire ñacoayuja. To bajiro yire ti ñacoadijare, “Diore masiña 
manicaju ti”, yimasiña maja. To yicóari, “Dios 1 bojabetire 
masibecu ñari, no yu bojarone yirúgúcaje yu”, yimasiña maja. 
21 Tirëmuju, Diore masiboarine, quénaro īre rácubuobetimasi- 
ñujará masa. Quénaro inare 1 yiboajaquéne, “Quénaro yaja 
mu”, Tre yibetimasiñujará ína. To bajiro bajirá ñari, socasejuare 
ajitirúnucóari, Dios 1 lajama, rojose ti ñaboajaquéne, “Quénase- 
re yirá yaja mani”, yicoayuma ina. 22To bajiro bajica yiráne, 
“Buto masirá ñaja yua” yicóará ñaboarine, ñamasusejuarema 
masiriticoayuma ina. 23 Dios rijabetirocujuare Tre rácubuobeti- 
cóari, masa rijarona rujure bajirojua quénorujeocóari, rúcu- 
buoyujará ina. To yicóari, vuráre bajirá, vaibucuráre bajirá 
quénorujeocóari, rúácubuoyujará ina. 





Romanos 1.23 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


513 ROMANOS 1, 2 


24To bajiri, ire ina ajitirënubetijare, “Rojose ína yiruaro córo 
yicóa ñato Ina”, Inare yicóañuju Dios. To bajiro ínare 1 yijare, 
butobusa bojoneose yirútuasujará Ina. 25 Dios yere ajitirënube- 
ticõari, socasejuare ajitirënurütuayujara ina. To yica yirã, Diore 
jediro rujeoríjuare Tre rëcubuobeticóari, ï rujeorejuare ina masu- 
ne quénorujeocóari, rácubuoyujará ina. Diojua ñaami masa ina 
rüëcubuo tujabetirocuma. To bajirone bajimuorúgóato. 

26 To bajiri gaje vámejua rine masa ina rëcubuocóa ñaja- 
re, “No Ina bojaro yicóa ñato Ina”, Inare yicóañuju Dios. Ado 
bajiro yirúgúñujará ina: “Rómia, ëmua ráca yirearáma” Dios 1 
yiboarere yibeticóari, rómia ríne gámerá ajeriará cutiyujará 
ína. 27 Úmua quéne, “Rómia ráca yiruaráma” Dios 1 yiboarere 
yibeticóari, mua ríne buto gámerá yiruacóari, gámerá yiyu- 
jará Ina. To bajiri ina rujuriaye ráca bojoneose yirá ina ñajare, 
rojose inare yiyuju Dios. 

28tre ina ajibeti vaja, “No ina bojaro bajicóato”, inare yiyuju 
Dios. 29-31 Rojose ina yijama, ado bajiro yirúgúráma: Jairo 
gajeyeúni cuorá ñaboarine, jaibusaro bojarémorá ñaráma. Gáje- 
ráre, “Yu rétobusaro quénaro ñaama”, yilajúnisinira ñaráma. 
Gájeráre sía, buto oca josajai, socajairá ña, bajiráma. Gájerá 
rojose ína yirere ajicóari, gájeráre gotirudijairá ñaráma. Masa 
ina ajiro rijorojua quéne, socaráne, “Ado bajise rojose yima”, 
yigotiráma. Diore ire terá ñaráma. Gájeráre tudírá ñaráma. 
“Namasurá ñaja yua”, yijairá ñaráma. Gájeráma, “Ñamasurá 
ñaja yua” yituolará ñaboarine, “To bajiro bajirá ñaja yua”, yime- 
nama. Rojose ina yirotire quénaro yimasirá ñaráma. ina jacuare 
ocarétorá ñaráma. “Quénase ñaja. Rojose ñaja”, yimasimena 
ñaráma. Ina gotirore bajiro yirá me ñaráma. Gájerá ma yará ina 
ñaboajaquéne, inare Tamaimena ñaráma ina. Maioro bajiráre 
sutiritilamena ñaráma Ina. To bajiri, rojose jediro yirá ñaráma. 
32 To bajiro yirárema, ““Rojose Ina yise vaja, rojose támuotuja- 
betiriaroju cóarucuja y yiyumi Dios” yimasicóará ñaboarine, 
rojose yitejamenama. To yicóari, ina yirore bajiro gájerá ma 
yijama, rojose Ina yisere Tacóari, buto variquénaráma ina. 


“Rojose, quénase masa ina yisere ¡abeserucumi Dios”, yire 


2 1 “Rojose Ina yise vaja Dios rojose inare 1 yijama, riojo 
yiga yigumi” yituolacoari, “Quěnară ñaja yua; yuarema 
rojose yibecumi” mua yitueolaboajaquéne, “Yuare quéne, rojo- 
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se yuare yato Dios” yirá yirája mua. Rojose ína yirore bajirone 
rojose yaja mua quéne. To bajiri, “Rojose yimena ñaja yua”, 
yimasimenaja mua. 2 “Dios ñaami, “Rojose Ina yise vaja rojose 
tamuoruaráma' yilamasigúma”, yimasiaja mani. 3 “Rojose Ina 
yise vaja rojose ínare yirucumi Dios” yicóari, “Rojose yibeti- 
rucumi yuarema”, ¿yituolaboati mua, inare bajiro rojose yirá 
ñaboarine? 4 Rojose mua yise vaja guaro rojose muare 1 yibe- 
tijama, “Manire maig ñari, rojose yibetirucumi Dios”, 
¿yituolaboati mua? To bajiro me bajiaja. Muare Tamaicóari, 
rojose mua yise vaja guaro rojose muare yiruabeami Dios. 
Rojose mua yisere sutiriticóari, mua tuolavasoarotire bojaa- 
mi. Rojose mua yisere “Yitujato” yigu, muare yugu bajiami 
maji. 5-6 To bajiri rojose mua yise vaja rojose muare 1 yibeti- 
jare, “Rojose yirá yaja yua” yisutiritimena ñari, rojose yituja- 
beaja mua. To bajiri, rojosere mua yicóa ñarúgújare, masare 1 
beserirámu ti ejaro, rojose yiráre rojose támuotujabetiriaroju 
1 cóarotirúmu buto muare júnisinigá ñari, rojose muare yiru- 
cumi Dios. To 1 yijama, “T yirore bajiro yiga ñaami”, yimasire 
ñaruaroja. 7 Sigári quénasere yitujamena ñaama ina. ““Que- 
naro yirúgúcaju mua”, manire yato 1 Dios”, yituolará ñaama. 
Dios tuju ina ñarotire bojará ñaama. To bajiro ína tuolajare, 
ina rijato beroja “Tudirijabeticóato” yigu, 1 catisere ínare îsi- 
recami Dios. 8 Gájerájuama to bajise tuolará me ñaama Ina. 
Ina bojarore bajiro tuoiará ñari, Diore ajimena ñaama ina. Tre 
ajimena ñari, rojose yirúgúama ina. To bajiro ína yise ñajare, 
buto júnisiniami Dios. Ínare júnisinigá ñari, masare í beseri- 
rmy ti ejaro, rojose támuotujabetiriaroju ínare cóarecumi. 
9 Judío masa, judío masa me quéne, rojose yiráma, buto rojo- 
se támuoruaráma ina. 10Quénasere yitejamenajuarema, 
“Quénaro yirúgúcaja mua” Inare yicõari, “Yu ráca quénaro 
ñaruarája mua”, nare yirecumi Dios. To bajiro yirucumi, 
judío masare, to yicóari judío masa mere quéne. 

11 Masare 1 tabesejama, “Ánoama rojose yirá ina ñaboaja- 
quéne, ñamasurá Ina ñajare, mare quénaro yirucuja yu” yigu 
me ñaami Dios. To bajiro yiga ñari, rojoráre rea, quénaráre 
jua, yirecumi. 12 Judío masa me ñaráre, Moisére Dios 1 roti- 
cúmasirere cuomena ina ñaboajaquéne, rojose ina yise vaja 
rojose támuotujabetiriarojure ínare reacóarucumi. To yicóari, 
Moisére Dios 1 roticümasirere cuoráre quéne, tire cuorá 
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ñaboarine īre Ina cudibeti vaja rojose támuotujabetiriaroju 
Inare reacoarucumi. 13 “Dios 1 rotimasirere cuorá ñaja yua” 
yirá ñaboarine, ti rotirore bajiro ina cudibetijama, ñie vaja 
maja. “Quénase yirá ñaama”, ínare yiñabetirucumi Dios. I roti- 
masire ti yirore bajiro cudirá ríne ñaruaráma, “Quénase yirá 
ñaama” 1 yilará. 14 To bajiri judío masa me ñará, Moisére 
Dios 1 roticúímasirere masibetiboarine, quénasere Ina yijama, 
Dios ï rotimasirere ajicóari, cudiráre bajiro bajiráma, 1 bojase- 
re yirá ñari. To bajiro yirá, Dios 1 ucarotimasirere cuomena 
ñaboarine, rojose ina yisere masiráma, Dios 1 masisere mare 1 
cõase ti ñajare. 15 “Dios 1 rotise ñaja ti” yimasimena ñaboari- 
ne, Dios 1 bojasere masiráma ina. To bajiri rojose Ina yijama, 
“Rojose yirá yaja yua”, yituolaráma. To yicóari, quénasere ina 
yijama, “Quénase yirá yaja yua”, yituolaráma. 16 To bajiro 
masa Ina yituoiarúgúse ñajare, masare 1 beserirúmu ti ejaro 
Jesucristore cóarecumi Dios, masa jediro ina tuolarúgúrere 
lacOari, ““Ado bajiro tuoiará ñari, quénase bujará, rojose 
támuora, bajiruarája mua’ ínare yato 1” yigu. To bajiro 1 yiroti 
ti ñajare, Jesucristo manire Í rijabosare suorine Dios quénaro 1 
yise quetire yu gotimasiojama, tire quéne gotirúgúaja yu. 


“Moisére Dios í roticúmasirere cudirá ñari, Dios yará ñaja yua”, 
judío masa ina yire queti 


17 Ado bajiro yituolaboarája mua judío masa sigúri: 
“Judío masa ñari, Moisés ñamasiríre Dios 1 roticíimasirere 
rácubuoaja yua. To bajiri Dios yará ñaja yua, rojose ï yibetiro- 
na”, yituolaboarája mua. 18 Moisére Dios 1 roticümasirere 
cuorá ñari, 1 bojarore bajiro yirere masirája. To yicóari, “Dios 
1 rotimasire masicóari, quénasere yimasirá ñaja yua”, yirája 
mua. 19-20 To bajise yituoiará ñari, ado bajiro tuolaboarája 
mua: “Dios yere masimenare gotimasiorimasa faja mani”, 
yiboarája mua. “Rojose yiráre Dios ï bojasejuare gotimasioaja 
mani. To bajiro mani yibetijama, riamasare bajiro tuoíacóa 
ñaruaráma”, yiteolaboarája mua, “Dios rotimasirere cuorá 
ñari, Dios ye jediro riojo masijeorá ñaja mani” yituoiará ñari. 
21To bajiri gájerá masare gotimasioboarine, ¿muajuama 
gájeráre mua gotimasiorore bajiro yibeati mua? Gájerá masa- 
re, “Mua juarudijama, quénabeaja ti” yigotiboarine, muajua- 
ma juarudirája mua. 22 “Mua manajo me ráca, rómia quéne 
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mua manaju me ráca mua ajeriará cutijama, quënabeaja ti” 
yirá ñaboarine, muajuama, ¿no yirá tire yicóarúgúati mua? 
“Gajerá masa, Diore masimena, ina masune Ina quénoriará- 
juare rúcubuosocaráma. To ina yisere laterá ñaja yua” yigoti- 
boarine, ¿no yirá Ina yirúcubuosocariviriayere ñasere juaru- 
diati mua? 23“Moisére Dios 1 roticíímasirere ñamasusere 
cuoaja yaa” yivariquénara ñaboarine, ti rotirore bajiro yime- 
naja mua. To bajiro mua bajijama, Diore terá bajirája mua. To 
bajiro mua bajisere Tacóari, gájerá masa quéne, ire teráma. 
24 Ti únire gotiaja Dios ocare masa ina ucamasire: ““Dios yará 
ñaja yua’ yigotirá ñaboarine, rojose yirúgúrája mua. To bajiri 
Diore masimena quéne, “Rojosere quénaro yiga ñagúmi Dios” 
yiteolaama ina”, yigotiaja Dios ocare masa ina ucamasire. 

25 Circuncisión yiecoriará ñarája mua. “Dios yará ñaja 
yua. To bajiri ire cudirona ñaja yua’ yimasiritibeticóato ina” 
yigu, to bajiro mani ñicuare yirotimasiñumi Dios. To bajiro 
Dios manire 1 yirotimasire ti ñajare, 1 rotimasire ñaro córone 
mani cudijeocóajama, circuncisión mani yiecore, vaja cutibo- 
roja ti. To bajiboarine Dios 1 rotimasire jediro cudijeomena 
ñari, circuncisión yiecobetiriaráre bajirone bajicóaja mani. 
26No bojará, circuncisión yiecoyamana ina ñaboajaquéne, 
Dios ï roticúímasirere masibetiboarine, ti yirore bajiro ina yija- 
ma, “Yu yará ñaama”, yitagúmi Dios. 27 Judío masajuama, 
Dios 1 rotimasire masa ina ucamasirere cuorá ñaboarine, to 
yicóari, circuncisión yiecoriará ñaboarine, Diore quénaro 
cudimenaja mua. Gájerá masa circuncisión yiecobetiriará 
ñaboarine, Dios 1 roticúmasirere masibetiboarine, ti yirore 
bajiro yirá ñaráma. To bajiro bajirá ñari, muare judío masare 
lacóari, “Rojose yirá ñaama”, muare yilaruaráma. 28 Judío 
masa quénase ina gotiboajaquéne, to yicóari quénase Ina 
yiboajaquéne tire Tacóari, “Judío masa masu ñaama”, yilabea- 
mi Dios. Circuncisión yiecoriará ina ñaboajaquéne, “Judío 
masa masu ñaama”, inare yñabeami Dios. 29 Dios 1 Tajama, 
Espíritu Santo 1 ejarémose ráca tuolará ríne ñaama 1 yará, 
judío masa masuma. 

1 To bajiro yu gotisere ajicóari, ado bajiro tuolarája mua 
3 judío masa sigúri: “No yirá, “Judío masa ñaja yua’ yimena- 
ja mani. Judío masa mani ñajaquéne, ñie bujamenaja. Circun- 
cisión yire quéne, ñie vaja manoja”, yituoíaboarája mua. 2 To 
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bajiro me bajiaja. Cojo váme me judío masare quënaro yiyumi 
Dios. Ñasuose ado bajiro muare gotiaja yu: Mani ñicuare T oca- 
re cüñumi Dios. “Quénaro muare yirucuja yu”, Inare yimasi- 
ñumi Dios. Tire ajicóari, ado bajiro tuolarája mua: 3 “Mani 
ñicua sigúri Dios 1 rotimasirere cudimena ina ñajare, *“Quëna- 
ro ínare yirucuja y Dios 1 yiboarere yibetirucumi”, yituola- 
boarája mua. “Diore ajitirúnurúgúruaraja” yirá ñaboarine, 
Ina yirore bajiro yirá me ñaama masama. Diojuama, to bajiro 
bajigu me ñaami. “Quénaro ínare yirucuja” yirí ñari, 1 yirore 
bajiro yirucumi. 4 Ado bajiro bajiaja: Masa mani socaboaja- 
quéne, Dioma, socagu me ñaami. Tirene ucamasiñumi Diore 
gotirétobosarimasu: 

“Mure yu cudibeti vaja, rojose yure mu yiro Tacóari, 
““Yirucuja” 1 yiriarore bajiro yami’ mure yirúcu- 
buo variquénaruaráma masa. To bajiri, “Socagu 
ñaami' mure yigu manirecumi”, yiucamasiñumi. 

5 T rotisere cümasiñumi Dios, mani ñicuare. “Yu rotirore 
bajiro mua yibetijama, rojose muare yirucuja”, Inare yima- 
siñumi. To bajiro ï yimasire ti ñaboajaquéne, ire ajibeticoa- 
yuma ina. To bajiri, judío masare, “Yu yará ñaama”, yila- 
beami Dios yuja. Judío masare, “Yu yará me ñaama” 1 yire- 
re ajicóari, “Tre ína cudibeti vaja, “Rojose” yirucuja 1 yiria- 
rore bajirone yigu ñaami” yirá ñari, Ire rácubuoama Ina, 
judío masa me. To bajiri, judío masajuama, Dios muare 
rojose 1 yisere masicóari, ““Gájerá yure rúcubuo variquéna- 
to ina” yigu, yu yará me ñaama judío masama”, yigumi 
Dios. “To bajiro 1 yijama, mani ráca rojose yiga, yigumi 
Dios”, ¿yituolati mua? 6 To bajiro me bajiaja. Masa rojose 
Ina yise vaja Dios rojose Inare 1yijama, vatojene rojose yigu 
me yami. To bajiri, masa rojose Ina yisere Tamasigú ñari, 
rojose ínare yirecumi Dios. 

7 To bajiro muare yu gotisere ajicóari, ado bajiro tuoíaré- 
moboarája mua judío masa: “Dios 1 rotimasirere cudijeobeti- 
boarine, 1 rotimasirere yirá ñaja mani. To bajiri rojosere mani 
yiboajaquéne, rojose manire yimasibeami Dios. Rojose mani 
yise vaja, rojose manire I yijama, rojose manire I yisere lacóa- 
ri, “To bajiro yirucuja” ï yiriarore bajiro yiga yami Dios’ yiía- 
cóari, rúcubuo variquénarearáma judío masa me ñara”, 
yituolaboarája mua. 8 To bajiro me bajiaja. To bajiboarine, 
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judío masare yu gotimasiosere ajicóari, sigëri ado bajiro yure 
ñagómacaráma ina: “““Gájerá, Diore rëcubuo variquénato 
ina” yiga, rojose yito mani’ yigumi Pablo”, socaráne yure 
yiñagómacaráma ina. To bajiro yiráma, rojose támuotujabeti- 
riaroju reaecorá ñaráma. 


“Mani jedirone rojose mani yise vaja, suoye cutiaja mani”, yire 


9 To bajiro muare yu gotisere ajicóari, ¿ado bajiro yituoíati 
mua? “Dios manire 1 lajama, gájerá masa rétoro quénará ñaja 
mani judío masa”, ¿yituoíati mua? To bajiro me bajiaja. Mani 
judío masa, judío masa me ñará quéne, ñajediro rojose mani 
yise vaja suoye cutiaja mani, Dios 1 Tajama. 10 Tirene, ado 
bajiro gotiaja Dios ocare masa ina ucamasire: 

“Jediro mu rotirore bajiro cediga magúmi. 

11 “Adi ñaja quénase. Tijua ñaja rojose' yimasimena ríne 
ñaama. Mu bojarore bajiro yirucuja yu” mure 
yisénigá magámi. 

12 Masa jediro mu ocare ajirúgúboariara, tire ajitejacóa- 
ri, rojosejuare yirá ñaráma ina. Gájeráre quénaro 
yirá manama. Quénasere yirá manimasucóaráma. 

13-14 Ina ñagójama, masa yujeriagojerire jána únioráre 
bajiro yama mna. Socajairá ñaama. Gájeráre júnisi- 
nicóari, ina tudíjama, Ima oca, aña rima júnisere 
bajiro budiaja. 

15 Gájeráre ína tudíjúnisijama, guaro siará ñaráma. 

16 Rojose yirá ina ñajare, Ina vacudirijuri ñarájua, rojo- 
se támuoama Ina. 

17 Gájerá ráca quénaro ñarere masimena ñaama. 

18 Diore gitimena ñari, ire rúácubuomena ñaráma”, yigo- 
tiaja Dios ocare masa ina ucamasire. 

19 Dios 1 rotimasirere, “Mani judío masare cúñumi, Yu 
rotisere quénaro cudiato ina? yiga”, yimasiaja mani. To bajiri 
Dios 1 rotimasirere masiboarine tire yibeticóari, “Yuma suoye 
maja”, yimasiña maja. To bajiri, judío masa, judío masa me 
ñará quéne, “Dios ocare ti yirore bajirone, Rojose yirá ñaja””, 
yimasiaja mani. 20“ Yu rotiro corone cudijeogu ñaja mu 
yure yilarucumi Dios”, yimasigá magúmi. “Dios 1 rotimasire 
ñaro corone yijeomena ñari, suoye cutiaja mani”, yimasiaja 
mani jediro. 
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“Jesucristo manire rijabosayumi” yituoiaráre, “Nie rojose 
mana ñaama”, Dios Í yiñare queti 


21 To bajiro yirá ñaboarine, yucurema ado bajirojua yima- 
siaja mani yuja: “Dios 1 rotimasire faro córone yijeomena 
ñaboarine, sigérire, “Ñie rojose mana ñaama' yiiaami Dios”, 
yimasiaja mani. Mani ñaja, Cristore ajitiránurá ñari, “Nie rojo- 
se mana ñaama” Dios 1 yiíará. To bajiro manire 1 yirotire goti 
rijoro cutiyuja, Moisére Dios 1 roticümasire, to yicóari, Diore 
gotirétobosariará ina ucamasire quéne. 22-24 Ado bajiro bajia- 
ja ti, Dios quénaro manire Í yise: Dios 1 rotimasire ñaro córone 
cudijeoga magúmi. To bajiboarine mani jedirore maigú ñari, 
“Masa rojose Ina yise vaja inare vaja yibosaaya” yigu, 1 macure 
cóañumi Dios. Í macu 1 rijabosare ti ñajare, rojose mani yisere 
manire masirioyumi Dios, Cristore ajitiránuráre. To yigu ñari, 
“Nie rojose mana ñaama”, manire yilaami Dios yuja. To bajiro 
bajiaja judío masare, judío masa me ñaráre quéne. 25“Masa 
rojose yiráre rojose támuotujabetiriaroju cóaroti ñaja” yirí 
ñari, “Rojose timuoroma” yiga, Jesucristore ï macure cóañu- 
mi, ñajediro rojose yiráre inare rijabosarocure. To bajiro 1 yire 
ñajare, masare rijabosayumi Jesús. IÍ rií ráca manire 1 vaja yibo- 
sare ti ñajare, rojose mani yisere masirioyumi. To 1 yijare, no 
bojagu Jesúre ajitirinugáre, “Ñie rojose magú ñaami”, ire 
yitaami Dios. To bajiro 1 yijama, “Yirucuja” 1 yirore bajiro yigu 
yami. 26To bajiro yirí ñari, tirëmuanaju rojose ína yisere 
laboarine, rojose Ina yise vajare rojose támuotujabetiriaroju 
Inare cóabesumi. To yicóari, yucure quéne, “Rojose yirá ñaboa- 
rine, yuare rijabosayumi Jesucristo” yituolaráre rojose támuo- 
tujabetiriaroju inare cóabetirucumi. 

27 To bajiri, “Dios ï rotimasire ti yirore bajirone mani yija- 
re, “Quénase yirá ñaama’ manire yilagúmi Dios”, yimasiña 
maja. Ado bajirojua yire ñaja: ““Jesucristo mani uju, manire 1 
rijabosare ñajare, “Nie rojose mana ñaama” manire yilagëmi 
Dios” yirájuare, ‘Ñie rojose mana ñaama' ínare yitagémi Dios”, 
yire ñaja. 28 To bajiri, Moisére Dios 1 roticúmasirere mani 
masiro córo quénaro mani cudiboajaquéne, “Quénase yirá 
ñaama”, manire yiiabecumi. “Jesucristo manire 1 rijabosare ti 
ñajare, ñie rojose mana ñaja mani yuja” mani yisejuare masi- 
cóari, “Rojose mana ñaama”, manire yilagámi Dios. 
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29 ¿Dioma, judío masa uju ríne ñagújarique? Bajigumi, 
bajigujuma. Bajicóari, judío masa me ñará uju quéne ñagámi. 
30 Sigúne ñaami Dioma. Gáji magmi. To bajiri circuncisión 
yiecoriaráre, yiecoyamanare quéne, “Jesucristo manire 1 rija- 
bosare ti ñajare, ñie rojose mana ñaja mani yuja” mani yisere 
masicóari, “Rojose mana Mfaama”, manire yilagúmi Dios. 
31 To bajiri, “Jesucristo 1 rijabosare suorine manire Tavari- 
quénaami Dios” mani yiteolajama, “Moisére Dios 1 roticüma- 
sirejua vaja mano tujaroja”, yituoTarája mua sigúri. To bajiro 
me bajiaja. Moisére Dios ï roticíímasirere reará me yirája. 
“Jesucristo suori manire lavariquénagúmi Dios” yimasirá 
ñari, tire yirémorá yirája mani. 

““Ñie rojose magú ñaami Abraham’ yifamasiñumi Dios”, yire 


1 Abraham, judío masa ñicu ñamasiríre ado bajise 1 yijare, 

“Nie rojose magú ñaami” ire yitamasiñumi Dios yire queti- 
re muare gotirucuja yu. 2Abraham quénaro 1 yimasire ti 
ñaboajaquéne, “Rojose magú ñaami”, ire yibesuju Dios. 
“Rojose magú fñaami” Ire 1 yijama, “Quénaro yigu yu ñajare, 
Rojose magú ñaami' yure yitagámi Dios”, yiborimi Abraham. 
3 Ado bajirojua gotiaja Dios ocare masa ína ucamasire: “Abra- 
hamre, Quénaro mure yirucuja y Dios Tre 1 yisere ajicóari, T 
yirore bajirone bajiruaroja” ï yimasire ñajare, Nie rojose 
magú ñaami’ ire yilamasiñuju Dios”, yigotiaja ti, Dios ocare 
masa Ina ucamasire. 4 No bojagu gájire 1 moabosajama, ire 1 
moabosase vaja ire vaja yigu, ire isigúmi. Īre ï moabosase vaja 
bujacóari, “Vaja manone yure isigú me yimi. Īre yu moabosa- 
se vajare yigu, yure isimi”, yigumi. 5 Tire bajiro me bajiaja ti, 
manire Diore ajitiránuráre. “Dios 1 rotimasire ti yirore bajiro 
mani yise ñajare, “Ñie rojose mana ñaama” manire yilagúmi 
Dios”, yituolabeaja. Ado bajirojua tuolará ñaja mani: “Dios 1 
bojarore bajiro yirá me mani ñaboajaquéne, quénaro manire 
yigumi. Rojose mani yisere 'Manire masirioato Dios” yiga, 
manire vaja yibosayumi Jesús. To bajiro manire 1 yibosare ti 
ñajare, ‘Ñie rojose mana ñaama' manire yitagémi Dios, yaja ti, 
1 oca. To bajiro ti yijare, to bajirone bajiroja”, yituolará ñaja 
mani. To bajiro yituolaráre, “Ñie rojose mana ñaama”, yiiagú- 
mi Dios. 6 Tire tuolagú, David ñamasirí, ado bajiro ucamasi- 
ñumi: “Rojose Ina yisere tuoiabecune, “Rojose mana ñaama' 
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inare yñagëmi Dios, ire ajitirënuràáre. To bajiro ínare 1 yijare, 
variquénaruaráma”, yiucamasiñumi David ñamasirí. 7 Ado 
bajiro yiucamasiñumi 1: 
“Variqučnaruarãma rojose Ina yisere Dios 1 masiriorá. 
8 “Rojose mani yiro bero, manire masiriocóari, “Rojose 
yicaju mua. To bajiri rojose muare yirucuja yu” 
tudiyibetirucumi Dios” yituolaráma, variquéna- 
rearáma”, yiucamasiñumi David. 

9 Variquénarere ti yijama, judío masa, circuncisión yiriará 
ríne yiro me yaja. Circuncisión yiecoyamana judío masa mere 
quéne yiro yaja. Abraham 1 bajimasirere tuolasaque mua qué- 
na: Dios ire í gotimasirere, “T yirore bajirone bajiruaroja” yigu 
ï ñajare, “Ñie rojose magú ñaami”, ire yilamasiñuju Dios. 
10 To bajiro ¡re 1 yijama, ¿circuncisión 1 yiecoriaro berojua, 1 
yiecobetojua bajiyujarique? “Nie rojose magú ñaami” Abra- 
hamre Dios ire 1 yijama, circuncisión ï yiecoroto rijorojune īre 
yimasiñumi. 11 Dios ire í gotimasirere, “I yirore bajirone baji- 
ruaroja” yigu 1 ñajare, “Rojose magú ñaami”, Tre yilamasiñu- 
mi Dios. To yicóari bero, “To bajiro ire yu yicatire masiritiro- 
mi” yigu, circuncisión Tre yirotimasiñuju, Abrahamre. To baji- 
ri Abraham circuncisión ï yiecoroto rijorojune, “Rojose mag 
ñaami”, Tre yilamasiñuju Dios. To bajiro bajimasirí ñari, judío 
masa ñicu rine ñagã me bajimasiñumi Abraham ñamasiríma. 
“Dios 1 yiriarore bajirone bajiruaroja” 1 yituolamasiriarore 
bajirone yituoiará ina ñajare, “Ñie rojose mana ñaama” Dios 1 
yilaráre quéne, ina ñicune ñamasiñumi Abraham. 12 Judío 
masa circuncisión yiecocóari, Abraham circuncisión yiecobe- 
cuju, “Dios 1 yirore bajiro bajiruaroja” 1 yituotamasiriarore 
bajirone tuoTaráre quéne Ina ñicu ñamasiñumi Abraham. 


“Cristore mani ajitiránujama, Yirucuja 1 yiriarore bajirone 
yirucumi Dios”, yire queti 


13 “Mure, mu jánerabatiajure quéne, adi macarucuro ti 
ñaro córone muare ujorucuja yu”, yimasiñuju Dios, Abraham- 
re. “Yu rotisere quénaro cudiami” yigu me, to bajiro ire yima- 
siñuju Dios. Abrahamjua, “Yirucuja' Dios 1 yiriarore bajirone 
bajiruaroja” yituoTamasirí 1 ñajare, “Rojose magú ñaami” Ire 
yilagú ñari, to bajiro Tre yimasiñuju Dios. 14 “Dios 1 rotimasi- 
re ti yirore bajiro yirá ríne, macarucuro ti ñaro córone ujarua- 
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raja” mani yituolajama, Dios Abrahamre, “Mure, mu jánera- 
batiare quéne ujorucuja yu” 1yimasiboarejuama vaja manibo- 
roja. 15 “Dios 1 roticümasire ti yirore bajiro mani yijama, 
macarucuro ti ñaro corone ujaruaraja” mani yituolajama, rio- 
jo gotirá me yirája mani, Dios 1 roticúmasire ñaro córone cudi- 
jeomena ñari. “Macarucuro ujaruarája” mani yituolaboaja- 
quéne, rojose manire yirucumi Dios, 1 roticúmasirere cudijeo- 
mena mani ñajare. “Dios 1 roticümasire mani cudibetiboaja- 
quéne, “Rojose mana ñaama” yilagúmi Dios” yituolará ríne 
ñaama “Rojose mana ñaama” Dios 1 yilara. 

16To bajiri, “Í yirore bajirone bajiruaroja” ï yituoíase 
ñajare, Abrahamre Tamaicóari, “Macarucuro jedirore mure 
ujorucuja yu”, ire yimasiñuju Dios. To bajirone bajiaja manire 
quéne. Abraham Diore 1 tuolariarore bajiro Diore mani tuoía- 
jama, manire quéne, “Abraham jánerabatia ñari, adi macaru- 
curo jedirore ujaruarája mua”, manire yilagámi Dios. To baji- 
ri judío masa Moisére Dios 1 roticíímasirere cuocóari, Abra- 
ham ï tuolariarore bajirone Ina tuolajama, ínare quéne to baji- 
rone yirucumi Dios. 17 Dios ocare masa ina ucamasire quéne, 
to bajirone gotiaja: ““Jájará masa cojo sitana me ñará ñicu 
ñarucuja me yigotimasiñuju Dios, Abrahamre”, yigotiaja. To 
bajiro Dios T yisere ajicóari, “T yirore bajirone bajiruaroja”, Tre 
yiteolamasiñuju Abraham. To bajiri, rijariaráre catiogu, to 
yicóari, ñajediro rujeomasirí ñaami Dioma. 

18 “Bucu ñari, ría maniacu bajiaja” Abraham 1 yituoíaboa- 
jaquéne, “Jájará ñaruaráma mu jánerabatia” Dios Tre 1 yijare, 
“T yirore bajirone bajiruaroja”, yimasiñuju Abraham. “Bajiru- 
cuja mu” ï yiriarore bajirone yigu, jediro ñicu ñaami yuja. 
19 Abraham, cien cámari córo tesacu ñamasiñuju. Í manajo 
ráca, juarájune bucurá ñari, ría cutibetiariaráju ñamasiñuja- 
rá. To bajiri, “To córo bajirearuarája yua” yimasibetiboarine, 
“Dios 1 yirore bajirone bajiruaroja”, yicóa ñagá ñamasiñuju 
Abraham. 20 “ Bajiruaroja' Dios yure 1 yicati bajibetiruaroja”, 
yibecu ñamasiñuju Abraham. To bajiro bajigu ñari, “Dios 1 
yirore bajirone yirucumi” yigu ñari, “Socagu me ñaami Dios” 
Tre yiajirúcubuomasucoamasiñuju Abraham. To bajiri, “Mu 
yirore bajirone yiga ñaja mu”, Diore yivariquénamasiñuju 
Abraham. 21 “Tyirore bajirone yirecumi. Í yimasibeti manoja, 
Diorema”, yituolamasiñuju. 22 “To bajiro yure tuolagú 1 ñaja- 
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re, Rojose magú ñaami” ire yilaja yu”, yimasiñuju Dios. To 
bajirone gotiaja ti, Dios ocare masa ina ucamasire. 

23 Abraham sigúrene, “Rojose magú ñaami”, yiuca ecobe- 
suja Dios ocare masa ina ucamasire. 24 Manire quéne, Abra- 
ham Diore 1 tuoiamasiriarore bajirone ire mani tuolajama, 
“Rojose mana ñaama”, yitagámi Dios. I ñaami mani uju Jesu- 
cristo 1 rijato bero Tre catioríma. 25 “Rojose ina yise vaja inare 
vaja yibosaya” yigu, Jesucristore ire rijaroticoañumi Dios. To 
yicóari, Jesucristo ï rijato bero, ““Rojose mana ñaama' manire 
yilagúsa” yigu, Tre tudicatioyumi quéna. 


Rojose mana mani bajise queti 


1-2 To bajiri, “Rojose mani yise vaja manire vaja yibosa- 
5 yumi mani uju Jesucristo” mani yiteolasere masicóari, 
“Rojose mana ñaama”, manire yitagúmi Dios. To bajirá ñari, 
“Mani rijato beroju, ï ráca quénaro ñacóa ñarúgúruarája”, 
yivariquénaja mani. To yicóari, ““Yure bajiro quénase ríne 
yirá ñato” yigu, manire yiremogú yami”, yivariquénaja mani. 
3 To bajiro yirá ñari, rojose timuoboarine, variquénaja mani. 
Tiaye ríne variquénará me yirája mani. Rojose támuoboarine, 
“Jesucristo suori Dioráca quenaro ñaja' yituolará ñari, rojose 
yiruaboarine, tire yibeju yua”, yimasiaja mani. 4 Cojoji me 
rojose támuorá ñaboarine, “Jesucristo suori Dioráca quénaro 
ñaja” yituoiará ñari, rojose yiruaboarine, tire yimena ñari, “I 
ñaroju 1 ráca quénaro ñaruaraja”, yiteolañaruarája mani. 
5 Espíritu Santore manire cóañumi Dios. To bajiro 1 yiriará 
ñari, “Manire maiami Dios”, yimasiaja mani. To bajiri, “I 
ñaroju Í ráca ñabetiruarája”, yisutiritibetiruarája mani. 

6 Rojose yitujamasimena mani ñajare, rojose mani yisere 
masirioru, 1 macure cóañumi Dios, “Rojose Ina yise vaja, inare 
vaja yibosaya” yiga. 7 Josari ñaroja ti, gájire ina siaroadone, 
“Yujua Ire rijabosarucuja” yirema. Dios ocare ajitirúnugúre 
Tre Ina siaroadijaquéne, ire maigú ñari, “Yujuare siaña”, yima- 
sigá magúmi. To bajiboarine quénaro ire yigu 1 ñajama, 
“Yujuare siaña”, yimasibogumi, cojojirema. 8Rojose yirá 
mani ñaboajaquéne, Jesucristojuama manire rijabosayumi. 
To bajiri, “Manire buto maiami Dios”, yimasiaja mani. 9 Rojo- 
se yirá mani ñaboajaquéne, Jesucristo manire I rijabosare ti 
ñajare, “Rojose mana ñaama”, manire yiíaami Dios. To bajiri, 
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“Rojose tamuotujabetiriaroju manire cóabetirucumi”, yima- 
siaja mani. 10 Rojose mani yisere Tategu ñaboarine, tire masi- 
rioru, ï macure manire cóañumi, “Inare rijabosaaya” yigu. To 
bajiri ï macu manire í rijabosaro bero Ire catiocóari, “Rojose 
mana ñaama”, manire yilajúnisini tujayumi Dios. To bajiri, 
ado bajiro yimasiaja mani: “ “Dios tuju 1 ráca quénaro ñato” 
yigu, butobusa manire yirémorúgúrecemi Jesucristo”, īre 
yivariquenaja mani. 11Ti ríne yivariquéna tujamenane, 
“Jesucristo mani uju manire 1 rijabosare ñajare, Dioráca qué- 
naro ñaja mani”, yivariqueénaroti ñaja. 


Adán í bajire, to yicóari, Jesucristo í bajire ráca Pablo gotire 


12 Adán ñamasiñuju rojose yisuorí. To bajiro 1 yimasire 
vaja rijacoamasiñuju. To bajiro 1 yimasire ti ñajare, jedirone 
rojose yirá ñari, bajireacoayuja mani quéne. 13 Dios Moisére 
1 roticúroto rijorojune, masa jediro rojose yimasiñujará ina. 
To ina yiboajaquéne, 1 roticúre ti manijare, “Yu rotirore baji- 
ro yibeama ina”, yilabetimasiñuju Dios. 14 To bajiro 1 yita- 
betiboajaquéne, Moisére 1 roticüroto rijoroana quéne baji- 
reacoadimasiñuma. To bajiro ina bajijama, Adán Dios ire 1 
roticúsere masiboarine, 1 cudibetimasire vaja bajireasuoadi- 
masiñuma ina. To bajiri Adán manire í yiromasire suorine 
bajireacoarúgúaja mani quéne. To bajiboarine, “Quénase 
yigure ire cóarucuja yu. Í suorine quénaro ñaruaráma ina”, 
yimasiñuju Dios. 

15 Adán rojose 1 yisuomasire vaja rojose manire ti ñaboaja- 
quéne, manire Tamaicó0ari, quénaro masu manire yirémoami 
Dios. To bajiri Adán suorine “Rojose yirá ñaama” manire 1 
yilare ti ñaboajaquéne, yucurema Jesucristo suorine “Rojose 
mana ñaama”, manire yilagámi Dios. To yicóari, butobusa 
quénaro manire yirémocóa ñagámi Jesucristo, “Dioráca qué- 
naro ñato” yigu. 16 Adán, rémojune rojose I yisere Tacóari, 
“Mu yise suorine, mu quéne, mu jánerabatiaju quéne, bajirea- 
jedicóaruaráma”, yimasiñuju Dios. To bajiro manire yimasirí 
ñaboarine, yucurema cojoji me rojose mani yise ti ñaboaja- 
quéne, tire masiriocóari, “Ñie rojose mana ñaama”, manire 
yitagámi Dios. 17 Sigú rojose 1 yisuomasire suorine masa jedi- 
ro bajireacoayuja mani. To bajiro bajirá mani ñaboajaquéne, 
Dios, masijeogu ñari, manire Tamaicóari, quenaro masu mani- 
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re ejarémogúmi. “Jesucristo manire rijabosayumi” yiráre, 
rojose mani yisere masiriocóari, “Rojose mana ñaama. Ína 
rijato beroja “Tudirijabeticóato” yigu, yu catisere ínare 1siru- 
cuja yu”, manire yilagámi Dios. 

18 Adán rojose 1 yisuomasire suorine, “Masa jediro bajirea- 
coaruaráma”, manire yimasiñuju Dios. To bajiro 1 yimasire ti 
ñacóaboajaquéne, “Jesucristo yuare rijabosayumi” yiráre, 
“Nie rojose mana ñaama. Ína rijato beroju “Tudirijabeticóato” 
yigu, yu catisere Inare isirucuja yu”, Inare yigumi Dios. 19 To 
bajiro yu yijama, ado bajiro yigu yaja yu: Sigú Diore ï cudibe- 
timasire suorine rojose yirá ñacoayuja mani jediro, Dios 1 laja- 
ma. To bajiro bajiriará ñaboarine, Jesucristo, Dios 1 rotirore 
bajirone 1 cudire suorine, “Rojose mana ñaama” ï yilará jájará 
ñarütuaju mani yuja. 

20 Dios cúmasiñumi, 1 roticíímasirere Moisés ñamasirí 
ráca, “T roticíiriarore bajiro yibeticóari, rojose yijairá ñaja 
mani” yimasiato ina” yigu. Í rotimasirere masiboarine, buto- 
busa rojose yiyuma. To bajiro ima yiboajaquéne, Diojuama, 
butobusa ínare Tamaiñumi. 21 Rojose mani yise vaja, bajirea- 
cóari, rojose támuotujabetiriaroju varona ñañuja mani. To 
bajirona mani ñaboajaquéne, manire lamaigú ñari, mani uju- 
re Jesucristore cóañumi Dios, “Mure ajitiránurare rojose ina 
támuoborotire ínare yirétobosaaya” yigu. To bajiri Jesucristo 
manire 1 rijabosare suorine, “Rojose mana ñaama, manire 
yitacóari, Ina rijato beroja “Tudirijabeticóato” yigu, yu catise- 
re nare Isirucuja yu”, manire yilagámi Dios. 


“Rojose mani yisere yitujacóari, Dios í bojasejuare yirá ñato 
mani”, yire queti 


1To bajiri Dios manire ï Tamaisere yu gotisere ajicóari, 
6 ¿no bajiro tuolati mua? “Rojosere ína yiboajaquéne, rojo- 
se yigu me ñañumi. To bajiri, butobusa rojose yito mani. To 
bajiro mani yiboajaquéne, manire maigá ñari, manire masi- 
riocóa ñarucumi”, ¿yituolaboati mua? 2 ¡To bajiro me bajiaja! 
“Manire rijabosayumi” yituolará ñari, rojose yiruaboarine, 
tire yibetisuoyuja mani. To bajiro yiriará ñaboarine, ¿no yirá 
rojosere tudiyirájari mani? 3 ¿Bautizarere ajimasiati mua? 
Oco ráca manire ína bautizarone, “Cristore ajitirúnurá ñaja 
yaa” yirá, ado bajiro yiriarája mani: “*“Rojose Ina yisere, tire 
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yitujato” yigu, Cristo manire rijabosayumi' yirá ñari, rojose 
mani yisere to córone yitujato”, yiriarája mani. 4To bajiri 
rojose mani yisere yitujaruará ñari, oco ráca mani bautizaroti- 
rone, Jesucristo ráca rijanare bajiro bajiyuja mani. To baji- 
cõari, Jesucristo 1 yuje ecoro bero, ï masise ráca ire tudicatio- 
yumi Dios. To bajiri, 1 ráca tudicatiráre bajiro bajiyuja mani, 
bautismo mani yiecoro bero. To bajirá ñari, Jesucristo ï ejaré- 
mose ráca Dios 1 bojarore bajiro yirá ñaja mani. 

5 To bajiri, Jesucristo ráca rijariaráre bajiro bajirá ñari, 
tudicatirí 1 ñajare, 1 ráca tudicatiriaráre bajiro bajirá ñari, 1 
ejarémose ráca quénase yirúgúroti faja manire. 6 “Rojose 
mani yisere yitujacóari, Jesucristojuare īre ajitirtnuaja” 
yiráre, manire rijabosayumi Jesús, rojose mani yisere “Yitu- 
jato” yiga. To bajiro 1 bajire ti ñajare, rojosere yirua tuola- 
boarine, tire yitujaroti ñaja. 7 Masu 1 bajirocacoajama, juaji 
rojose yibecumi. To bajiri mani quéne rojose yirúgúriará 
ñaboarine, Jesúre ajitiránuca yirá, juaji rojose yibetiroti 
ñaja manire. 8-9 Mani quéne, Jesucristo ráca rijariaráre 
bajiro bajirá ñari, rojose yiruaboarine, tire yibetiruarája. 
“Jesucristo Í rijariaro bero tudicaticóari, juaji tudirijabetiru- 
cumi” yimasirá ñari, “Í ejarémose ráca quénase yicóa ñarú- 
gúruarája mani, adigodoju quéne, to yicóari, mani rijato 
beroju quéne”, yituoíaja mani. 10 Jesucristo cojojine rijayu- 
mi, “Rojosere yitujacóari, quénasejuare yato ina” yigu. To 
bajiri juaji tudirijabecumi. Í rijaro bero, tudicaticóari, yucu- 
rema õ vecaja ñacóari, Dios 1 bojasere yiñagúmi. 11 To baji- 
ro tuolarúgúroti ñaja manire quéne. ““Quénasejuare yato’ 
yigu manire Í rijabosare ti ñajare, rojosere yiruaboarine, tire 
yibetiruarája. To bajicóari, Jesucristo 1 ejarémorá ñari, Dios 
1 bojasere yicóa ñaruarája mani quéne”, yituolarúgúroti ñaja 
manire. 

12-13 Mani ruju, yoaro catirotiruju me ñaja. To bajiri Dios 
1 bojabetire yiruará ñaboarine, tire yibetiruarája mani. “Rija- 
coaboarine, Jesucristo 1 tudicatire ñajare, 1 ejarémose ráca 
Dios 1 bojasejuare yiruarája” yituoíacóari, quénasejua yirá 
ñaruarája mani. 14-15 “Dios Moisére ï roticúmasirere mani 
cudibetijama, rojose támuotujabetiriaroju manire cóarucu- 
mi”, yituola gúibetiroti ñaja manire. Dios, manire maigú ñari, 
1 macure cóañumi, rojose mani yise vajare, “Vaja yibosato” 
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yigu. To bajiri, ““Ñie rojose mana ñaama'” manire yilagúmi 
Dios”, yaja mani. To bajiri, rojosere yiruaboarine, Jesucristo 1 
ejarémose ráca rojose yibeaja mani. 

““Rojose mana ñaama' Dios 1 yilará ñari, rojose mani yija- 
ma, quénacoaroja”, ¿yituoíati mua? To bajiro me bajiaja. 
16 “Rojosere yiruará ñari, tire mani yicóa ñajama, ti rione 
yisejacoanaja mani”, ¿yimasibeati mua? “To bajiro mani 
yijama rojose támuotujabetiriaroju varuarája mani”, ¿yima- 
sibeati mua? “Tire yibeticóari, Dios 1 bojarore bajirojua 
mani yicóa ñajama, 1 bojasejuare yisejacoanaja mani”, 
¿yimasibeati mua? 17 Tirámujuma rojosere yisejariará ñari, 
ti rione muare yiruamacóriaroja ti. To bajiri sigú moarimasu 
cuticóari, ire ï rotiajeriarore bajiro muare bajiriaroja rojose- 
jua. To bajiro muare ti bajiboajaquéne, ado bajisejua 
yituolañuja mua yuja: “Jesucristo manire rijabosayumi, 
rojose mani yise suori”, yiteolañuja mua. To bajiri yucurema 
Dios ï bojasere yirá ñarája mua. Tire tuolacóari, Dios suorine 
to bajiro yirá mua ñajare, “Quénaro yaja mu”, Tre yaja yu. 
18 Dios suorine rojose yitujacóari, quénasejuare 1 bojarore 
bajiro yirá ñarája mua. 19 Moarimasu cuticóari, 1 rotirere 
quénaro masirája mua. To bajiri tire cotacóari, muare gotibu 
yu. Tirëmujuma rojose yisejará ñañuja mua. Yucurema ado 
bajiro Diore sénirúgúña: “Mu bojase quénase ríne yiruaja 
yua”, Ire yisénirúgúña mua. 

20 Rojosere yirá ñaboarine, “Rojose yirá yaja yaa”, yima- 
sibetiriarája mua. 21 Rojose ríne mua yijama, ¿dise üni qué- 
nase bujacati mua? Bujabetiriarája. Rojose mua yirúgúrere 
mua tuolajama, “Bojoneose yirá yiyuja mani”, yirája mua. 
Rojose ríne mua yicóa ñajama, rojose támuotujabetiriaroje 
varona ñaboriarája mua. 22 To bajiboarine, yucurema, Dios 
1 ejarémose ráca rojosere yitujacóari, Tre cudirája mua yuja. 
Tre cudirá ñari, Dios 1 ejarémose ráca butobusa 1 bojasere 
yirútuanaja mua. To bajicóari, mua rijato beroja tudicati- 
cOari, 1 ráca quénaro ñacóa ñarúgúruarája mua. 23 To bajiri, 
masa rojose mani yise vaja mani rijato beroja rojose támuo- 
tujabetiriaroju varoti ñaja. To bajiboarine, Jesús yará mani 
ñajama, rojose mani yise vaja, mani vaja yibetiboajaquéne, 
mani rijato beroja “Tudirijabeticóato” yigu, 1 catisere mani- 
re isiami Dios. 
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““Rojose mana ñarãsa’ yirá, Moisére Dios í rotimasirere 
ajisuyabetiroti ñaja”, yire queti 


1Yu mairá, Moisére Dios 1 rotimasirere masirája mua. 

Mani catiro córo tire cudire ñaja. Mani rijacoajama, tire 
cudimasimenaja. 2 Tire bajirivame muare gotiaja yu: Rómio 
so manaju cutijama, 1 catiro coro so manaju ráca so ñajama, 
quénaja. So manaju 1bajirocacoajama, “Gájire manaju cutibe- 
sa”, yibeaja Dios Moisére í roticúmasire. To bajiri so manaju í 
bajirocaro bero, gáji so manaju cutijama, Dios 1 rotimasirere 
cudibeco me bajigomo. 3To bajiboarine, so manaju ï catiro- 
ne, gájiráca so ajeri cutijama, “Rojose yigo yamo”, sore yilare 
ñaroja. So manaju Í rijato beroju, gáji ráca so manaju cutija- 
ma, Dios rotimasirere cudibeco me yigomo. To bajiri, “Rojose 
yigo yamo”, sore yimasiña manoja. 

4 Tire bajiro bajiaja manire quéne. Cristo 1 rijaroto ríjoro, 
Dios 1 rotimasirere mani cudibeti vaja rojose támuotujabeti- 
riaroju manire varoti ñaboayuja maji. To bajiboajaquéne, 
rojose mani yisere “Masirioato Dios” yiga, manire rijabosayu- 
mi Cristo. Tre ajitirénurá, í ráca rijariaráre bajiro bajiaja mani. 
To bajiri yucurema, “Dios 1 rotimasirere mani cudibetijama, 
rojose támuotujabetiriaroju manire c6arucumi Dios”, yituola- 
gúibetiroti ñaja manire. Cristo, mani yu ñaami. Tre catioyumi 
Dios, “Yu macure ajitiránurá, yu bojarore bajiro yato” yigu. 
5 Jesúre mani ajitiránuroto rijorojuma, rojose ríne yirá ñarú- 
gúñuja mani. Moisére Dios 1 roticúímasirere masiboarine, ti 
yirore bajiro yiruabesuja mani. To bajiri, rojose yisejará ñari, 
ti rione manire yiruamacoñuja ti. To bajiro yirá ñari, rojose 
támuotujabetiriaroju varona ñaboayuja mani maji. 6 Yucure- 
ma, “Moisére yu roticúcatire cudijeoroti ñaja, yu tuju ina 
ñaruajama”, yituotabeami Dios. To bajiro 1 yibetijare, “Dios 1 
rotimasirere mani cudibetijama, rojose támuotujabetiriaroje 
manire cóarecumi Dios”, yituolagúirá me faja mani yuja. To 
bajirá ñari, Espíritu Santo 1 ejarémose ráca Dios 1 bojarore 
bajiro yirá ñaja mani. 


Rojose mani yisere Pablo í gotire queti 


7 To bajiro muare yu gotisere ajicóari, ¿ado bajiro yituoíati 
mua? “Dios, Moisére 1 roticíímasire, Rojose yiya mua’ manire 
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yiro yaja”, ¿yituolati mua? To bajiro me bajiaja. ““Rojose yirá 
ñaja mani” yimasiato” yiro, yaja ti, Moisére Dios 1 roticúmasi- 
re. Moisére 1 roticümasire ti manijama, “Rojose yirá ñaja 
mani”, yimasibetiboriarája mani. Ado bajiro bajiaja: “Gájerá 
ye gajeyeúnire bojaíabesa”, yigotiaja Dios 1 roticümasire. To 
bajiro 1 yimasirere yu masibetijama, “Rojose yigu yaja”, yima- 
sibetiboriaja yu. 8 “Bojatabesa” Dios ï yimasirere masicóari, 
“Yu bojalajama, rojose yigu yaja” yimasiboarine, rojose yigu 
ñari, butobusa gájerá yere bojaíarútuacaju yu. Dios 1 rotimasi- 
re ti manijama, “Rojose yigu yaja yu”, yimasire maniboriaro- 
ja. 9 Moisére 1 roticíimasirere yu masiroto rijorojuma, “Qué- 
naro yigu ñaja yu”, yituolaboacaju yu maji. “Bojalabesa” Dios 
1 yimasirere masicóari, “Yu bojalajama, rojose yigu yaja” 
yimasiboarine, butobusa gájerá yere bojaíarútuacaju yu. To 
bajiri, “Dios 1 Tajama, rojose timuotujabetiriaroju varocu ñaja 
yu”, yimasicaju yu yuja. 10 “Masa, yu ráca quénaro ñato” 
yigu, Moisére roticümasiñumi Dios. To 1 yimasire ti ñaboaja- 
quéne, “Tire yu cudibetijare, rojose timuotujabetiriaroju yure 
cóaruecumi Dios”, yituolacaju yu. 11 “Gajerá ye gajeyeúnire 
bojaíabesa” yirere ajicóari, “Tire yu cudijama, Quénaro yigu 
ñaami' yure yitarecumi Dios”, yituolacaju yu. To yituolaboa- 
rine, gájerá yere bojaíacóa ñacaju yu. Tire yitejabecu ñari, 
“Rojose táamuotujabetiriaroju yure cóarecemi Dios”, yituoïa- 
caju yu. 

12To bajiri, Dios, Moisére ï roticíímasire, ñajediro riojo 
yise ñaja ti. To bajicóari quénase ñaja. 13 Tire ajicóari, Dios 1 
rotimasire quénase ti ñaboajaquéne, ““Ti suorine rojose yirá 
ñari, rojose támuotujabetiriaroja varuaráma masa”, yiga 
yami”, ¿yure yituolati mua? To bajiro me yaja yu. “Rojose ina 
yise vaja rojose támuoruaráma” yigujua yaja yu. “““Rojose 
masu yirá ñaja mani” yituolamasiato” yirojua bajiyuja Dios 1 
rotimasirema”, yimasiaja mani. 

14 Dios 1 roticúímasire, quénase ti ñaboajaquéne, rojosere 
yirua tuolará ñari, Dios 1 bojabetijuare yaja mani. To bajiri, 
sig moarimasu cuticóari, Ire ï rotiajerore bajiro manire bajia- 
ja. 15Mani bajisere ajimasibeaja mani. Quénasere mani 
yiruasejuarema yibetirúgúaja mani. To yicóari, “Rojose yibe- 
tiruarája” mani yituolasejuare yirúgúaja mani. 16 “Mani yirú- 
gúsere yiruabeaja” mani yiteoíajama, “Quénase ñaja Dios 1 
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rotimasire” yirá yaja mani. 17 “Mani yirügüsere yiruabeaja” 
yirá ñaboarine, tire mani yijama, mani masune yirá me yaja 
mani. Rojosejua manire ümato yirügüaja. 18 Quënasere 
yiruará ñaboarine, rojosejuare yirúgúaja mani. To bajiri, 
“Quénasere yimasimena ñaja mani”, yimasiaja. 19 Quénasere 
mani yiruasejuare yibeticóari, mani yiruabeti rojosejuare 
yirúgúaja mani. 20 To bajiri, “Mani yirúgúsere yiruabeaja” 
yirá ñaboarine, tire mani yijama, mani masune yirá me yaja 
mani. Rojosejua manire úmato yirúgúaja. 

21-23 Ado bajiro bajirúgúaja manire: “Quénasere yiruará- 
ja” yirá ñaboarine, rojosejuare yirúgúaja mani. Dios ï rotima- 
sire ti yirore bajiro mani yiruacóaboajaquéne, rojosejua mani- 
re ümato ti yicóa ñajare, rojosejuare yirúgúaja mani. 

24 To bajiri rojose yitujamasimena ñari, rojose timuotuja- 
betiriaroja mani varotire tuolacóari, buto sutiritiaja mani. 
“ Ñimu manire yirémogúti, rojose yitujacóari, Dios 1 bojase- 
juare mani yirúgúrotire yigu?”, yisutiritiaja mani. 25 To baji- 
ro sutiritiboarine, “Rojose yitejacóari, yu bojasejuare yirá 
ñato ina” yiga, mani ujure Jesucristore ire cóañumi Dios”, 
yivariquénaroti ñaja manire. To bajiri, “Quénaro yaja mu”, 
Diore Tre yivariquénato mani. 

To bajiri Dios 1 bojarore bajiro mani yiruaboajaquéne, rojo- 
sejua manire ümato ti yicóa ñajare, rojosere yicóa ñaja mani. 


“Espíritu Santo í ejarémose ráca quénasere yimasiaja mani”, 
yire queti 


1-2 Yucurema, “Yu roticatore bajiro yibeama” Dios ï yitará 

me ñaja mani. Jesucristo yará ñari, “Rojose mana ñaama” 1 
yiiará ñaja. To bajicóari, rojose yiruaboarine, Espíritu Santo 1 
ejarémojare, rojosere yimena ñaja mani. To bajiri, rojose 
támuotujabetiriaroju vabetiruarája. 3Ado bajiro bajiyuja 
manire: Dios Moisére 1 roticíímasire ti yirore bajiro cudijeoma- 
sibesuja mani, rojosejuare yirá ñari. Mani cudijeobetijare, rojo- 
se magú 1 ñaboajaquéne, “Rojose yigu ñaja mu” Tre yigure baji- 
ro 1 macure rijaroticóoañumi Dios, “Rojose Ina yisere ínare vaja 
yibosaya” yigu. Mani rujure bajiro ruju cutiga ñaboarine, rojo- 
se yibecu ñari, rojose mani yise vaja manire rijabosayumi. 4 To 
bajiro yiyumi Dios, “Yu ejarémose ráca yu bojarore bajiro qué- 
nase ríne yirá ñato” yigu. To bajiri, rojosere yiruará ñaboarine, 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


531 ROMANOS 8 


tire yibeaja mani. To yicõari, Espíritu Santo 1 ejarémose ráca 
tuolacóari, Dios 1 bojarore bajiro yirügüaja mani. 

5 Rojose yiráma, rojose Ina yirotire tuolarúgúráma ina. 
Espíritu Santo í bojarore bajiro yiráma, “Í bojarore bajiro yirá- 
sa” yirá tuolarügüráma. 6 Rojose yiráma, rojose támuotujabe- 
tiriaroju varona ñaama ína. Espíritu Santo ï bojarore bajiro 
yiráma, Ina rijato beroju, Dioráca quénaro ñacóa ñarúgúrua- 
rama. 7 Rojose yiráma, Diore terá ñaráma ína. To bajirá ñari, 1 
bojarore bajiro yimasimenama. 8 To bajiro yirárema, mare 
Tavariquénabeami Dios. 

9 Muajuama, rojose yirá me ñaja mua, Espíritu Santo mua 
ráca 1 ñajare. Espíritu Santo 1 bojarore bajiro yirá ñarája mua. 
Espíritu Santore cuobecu, Jesucristo yu me ñaami, 1 úgúma. 
10 Rojose muare úmato yirirujurima, boacoaruaroja. Boaroti- 
rujuri ti ñaboajaquéne, Cristo rácana mua ñajare, “Rojose 
mana ñaama”, muare yilagúmi Dios. To bajiro muare 1 yilaja- 
re, 1 ráca quénaro ñarája mua. 11 Dione ñaami Jesús 1 rijacoa- 
boajaquéne, ire tudicatiorí. Tre T catiore ti ñajare, Espíritu San- 
tore cuorá ñaja mua. Tre cuorá mua ñajare, mua rijato beroju 
Cristore 1 catioriarore bajirone muare quéne tudicatiorecumi 
Dios, juaji boabetirotirujurire muare isigú. 

12To bajiri yu mairá, rojose yiruaboarine, tire yibetiroti 
ñaja muare. 13 Rojose mua yiñajama, mua rijato beroju rojose 
támuotujabetiriaroja varuarája mua. Rojose yiruaboarine, 
Espíritu Santo 1 ejarémose ráca rojosere mua yibetijama, mua 
rijato beroja “Tudirijabeticóato” yigu, 1 catisere muare Ísiru- 
cumi Dios. 

14 Espíritu Santo 1 ejarémose ráca yiráma, Dios ría ñaráma 
ina. 15“ Rojose mani yijare, rojose támuotujabetiriaroju mani- 
re cóarucumi Dios” yigúiato Ina” yigu me, manire ejarémoami 
Espíritu Santo. Í suorine Dios ría ñaja mani. To bajicóari, T eja- 
rémose ráca, “Dios 1 macure 1 mairore bajiro manire maiami” 
yituolará ñari, “Cacu”, yaja mani, Diore. 16 Espíritu Santo 1 eja- 
rémose ráca, “Dios ría ñaja”, yimasiaja mani. 17 To bajiri 1 ría, 
Cristo yará mani ñajare, 1 macure 1 mairore bajirone manire 
maigú ñari, manire quéne quénaro yirucumi Dios. Adigodoju, 
“Cristo 1 bojasere yica” yirá, rojose mani támuojama, mani rija- 
to bero Dios tuju quénaro ñarúgúruarája. Í macu quénaro 1 
ñarore bajirone quénaro ñarúgúruarája mani quéne. 
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Mani rijato bero, quënaro mani ñaroti queti 


18 To bajiri adirëmuri, “¿No yirá rojose támuoati mani?”, 
yituola sutiritibetiroti ñaja manire, rojose mani támuose rëtoro 
quënaro Dioráca ñarona ñari. 19 Adi macarucuro Dios Í rujeore 
jediro, Dios 1 ríare quénaro 1 yirotirëmu ti ejarore Taruaro buto 
yuñaroja ti. 20 Rémoju Dios 1 rujeorema, adirúmuri ti bajirore 
bajiro me bajimasiñuju. Adán rojose 1 yise ti ñajare, “Boase ríne 
ñacó0aruaroja” Dios 1 yimasire ñari, adirúmuri ñase quéne, boa- 
se ríne ñacóaja. To bajiboarine, “Cojorëmu adi macarucuro 1 
rujeorere Dios 1 tudiquénorotirámu ejaruaroja”, yimasiaja 
mani. 21 To bajiri 1 rujeore jedirone “Boabeticóari, quénase 
rine ñato” yiga, tudiquénorecami quéna. To yicóari, “Yu ría 
quénase ríne yirá ñato” yigu, tudirijayamanire manire isirucu- 
mi. 22 Adirëmuri quéne Dios 1 rujeore jedirone rojose támuo- 
coa ñaja ti. Tire masiaja mani. Rómio macu cutigoago, rojose so 
támuorore bajiro rojose támuoaja ti. 23 Espíritu Santo í ejaré- 
morá ñaboarine, rojose yicóa ñará ñari, rojose támuorúgúaja 
mani. To bajiri, “Quénase ríne yirá ñato” yigu, tudirijayamani- 
re Dios manire 1 ísirotire bojará ñari, buto tuolacóa ñarúgúaja 
mani. 24 “Tudirijayamanire isiruecumi”, yiteolacóa ñarúgúaja 
mani, rojose mani yise vajare Jesús 1 vaja yibosariará ñari. Jére 
quénase ríne yirá mani ñajama, tudirijayamanire manire Tísiro- 
tire, no yirá yumenaja mani. 25 Mani cuobeti ti ñajare, quénaro 
tire yucóa ñarúgúroti ñaja. 

26 Espíritu Santo manire ejaremogúmi, “Rojose yiruaboa- 
rine, tire yibeticóato ina” yiga. To yicóari, Diore mani séni- 
masibetire masicóari, manire sénibosarúgúgámi, 1 masise 
ráca. 27 Dios 1 bojarore bajiro manire sénibosagumi. To bajiri, 
Espíritu Santo manire í sénibosasere masigámi Dios. Í ñaami 
mani tuolasere masigúma. 


Cristore ajitirúnurá ñari, “Dios ï ejarémose ráca quénase ríne 
yirá ñaruarája mani”, yire queti 


28 Dios 1 beseriará ñari, Tre maiaja mani. To bajiri, quéna- 
ro mani ñarotire yigu, manire 1 yiremorúgúsere masiaja mani. 
Rojose támuoboarine, “Quénaro mani ñarotire yigu, manire 
yirémogámi”, yituolacóa ñaroti ñaja. 29 Remojune Cristore 
ajitiránuronare manire masicóañumi Dios. “Yu macu Jesu- 
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cristore bajiro quénase rine yirá ñaruaráma ina” yigu. To baji- 
ri, “Yu bojarore bajiro yirárema, ina gagu ñarucumi Jesucris- 
to”, yicóamasiñumi Dios. 30 To bajiri remojune, “Cristore 
bajiro quénase rine yirá ñaruaráma” 1 yiriará ñaja mani. To 
bajiro manire yigu ñari, “Rojosere yitujacóari, ï macure ajiti- 
ránuato” yigu, manire ejaremoñumi. To yicóari, 1 macure 
mani ajitiránujare, “Rojose mana ñaama”, manire yilañumi. 
To bajiri, í macu yará mani ñajare, “Tre bajiro quénase ríne 
yirá ñato' yigu, nare ejarémorucuja”, yiyumi Dios. 

31 Ti oca quénasere masicóari, ado bajiro yirěmomasiaja 
mani: “Dios manire ejarémoami, rojose támuotujabetiriaroje 
vabeticóato ina” yigu. Rojose gájerá manire ina yiboajaquéne, 
“Dios manire ï ejarémojare, no bajiro manire yimasimenama”, 
yimasiaja mani. 321 maigú ï ñaboajaquéne, ï macure ire cóa- 
ñumi Dios, “Masare rijabosato” yiga. To bajiro yirí ñari, qué- 
nasere manire ejarémocóa ñarucumi Dios. 33 To bajiri, 1 bese- 
riaráre manire lamaicóari, “Rojose mana ñaama”, manire 
yilagúámi Dios. To bajiro 1 yirá mani ñajare, “Rojose yirá ñaa- 
ma”, manire yimasimenama. 34 Rojose mani yise vaja, mani- 
re vaja yibosagu rijayumi Jesucristo. Tudicaticóari, Dios 1 
rujiro riojojacatuajuare rujicóari, manire ñagóbosarúgúgúmi. 
To bajiri, “Rojose yirá ñaama”, manire yibetirecumi 1 quéne. 
35 Cristo manire 1 maisere, “¿No yigu inare maiati?” yigu 
magëmi. Cojoji me rojose mani támuoboajaquéne, gájerá 
rojose manire ina yiboajaquéne, ñiorijará, sudi mana mani 
ñaboajaquéne, güioroju mani vaboajaquéne, gájerá manire 
ina siaboajaquéne, manire maicóa ñarucumi Cristo. 36 Tirú- 
muju Dios ocare masa ína ucamasire mani bajisere gotiro, ado 
bajiro gotiaja ti: 

“Mu yará yua ñajare, gájerá yuare siarúgúama Ina. 
Ovejare juaácóari, ína siaroju juaejacóari, Ina sïa- 
rore bajiro yuare yirúgúama”, yigotiaja Dios oca. 

37 Ñajediro rojose mani támuose ti ñaboajaquéne, manire 1 
ejarémocóa ñajare, “Manire buto maicóa ñaami”, yitujabeti- 
rearája mani. 38-39 Dios manire ï maisere matase manoja. 
Mani bajireacoajaquéne, mani ñacóajaquéne, manire maituja- 
betirucumi. Adirámuri rojose mani támuose, to yicóari, gajerú- 
muri rojose mani támuoroti ti ñaboajaquéne, manire maituja- 
betirucumi Dios. Ángel mesa, vátia, adigodo ujará, 6 vecana, Ó 
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éñerocana, Tañamana quéne, rojose manire ina yiboajaquéne, 
manire ejarémocóa ñarucumi Dios, 1 teja mani ejarotire yigu. 
Jesucristo yará mani ñajare, manire buto maigúmi Dios. 


Israel sitanare Dios í besere queti 


1-3 “Yu yará, Jesús 1 bajirere ína ajitejare, 1 yará me ñaa- 

ma”, yisutiritiaja yu. Tre ajitiránugú ñari, Espíritu Santo í 
ejarémose ráca, “Riojo gotiaja yu”, yimasiaja yu. Ínare maigú 
ñari, rojose ina yise vaja inare vaja yibosagu, Cristore Tre 
cámotadicóari, rojose támuotujabetiriaroja varuaboaja yu; 
“To bajiro yu bajise vajane, inajua Cristo rácana ñato” yigu. 
4 Yu yaráre ado bajiro quénaro inare yiyumi Dios: Ínare bese- 
cõari, “Yu ría ñaja mua”, mare yiyumi. To yicóari, 1añamagú 
ñaboarine, Talañamani ínare yiiorúgúñumi, “Mani ráca ñagú- 
mi” Ia yimasirotire yiga. Moisés ñamasiríre 1 rotisere ire 
cúmasiñumi. To yicóari, “Yu bojasere mua yijama, quénaro 
muare yirucuja yu”, ínare yimasiñumi. “Mure, mu jáneraba- 
tiajure quéne, adi macarucuro ti ñaro córone muare ujorucuja 
yu”, ínare yimasiñumi. 5 Yu ñicua, Diore rácubuorá ñamasi- 
ñujará ina. Ina jinamine ñañumi Cristo. Ine ñagámi Dios, 
ñajediro uju. Í ñaami masa ina rëcubuo tejabetirocuma. To 
bajirone bajimuorágóato. 

6 Yu yará israelita masare Dios oca quénase ti gotiboaja- 
quéne, “Quénaro yirucuja” 1 yiriarore bajiro ï yibetijama, 
“Soca yiyumi”, yituolarája mua sigúri. To bajiro me bajiaja. 
Tre ajitiránurá ríne ñaráma quénaro ï yirona. Gájeráma, israe- 
lita masa ñaboarine, Dios ï ajama, ï ría me ñaráma, ire ajitirú- 
numena ñari. 7 Abraham jánerabatia ñaro córone, 1 jáneraba- 
tia masu me ñaráma, Dios 1 lajama. Ado bajiro Abrahamre 
gotimasiñuju Dios: “Mu macu Isaac ría Naruaráma mu jánera- 
batia masuma”, yimasiñuju Dios. 8 To bajiro ti yijama, ado 
bajiro yiro yaja: “Quénaro mure yirucuja yu” Tre 1 yirere ajiti- 
ránurájea ñaama Dios ría. Ína roque, Abraham jánerabatia 
masu ñaama, Dios 1 Tajama. 9 Dios, ado bajiro ire yimasiñumi, 
Abrahamre: “Gaje cëma ado córone mure lagú vadirucuja yu 
quéna. To bajiri, tirodore mu manajo Sara, macu cutiruoco- 
mo”, Tre yigoti rijoro cutimasiñumi Dios. 

10 Adi muare yu gotise rīne ñabeaja. Abrahamre Dios 1 
gotiro bero, 1 macu Isaac váme cutigu, bucuacóari Rebecare 
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manajo cutiyuju. Sore 1 manajo cutiro bero, cojoji ría cutigo- 
ne, juará ría cutimasiñuju so. Esaú, Jacob váme cutimasiñuja- 
rá. Juarájune sigú ría ñaboarine, Dios 1 Tajama, Jacob sigúne 
ñamasiñuju Abraham jánami masu. 11-12 Ínare so ría cutiro- 
to ríjoro, ado bajiro sore gotimasiñuju Dios: “Mu macu cuti- 
suogu, 1 bedire moabosarimasu ñarucumi”, sore yimasiñuju 
Dios, Rebecare. Ína juarájune, quénasere, rojosere quéne ína 
yibetojune, to bajiro sore gotimasiñuju Dios. To bajiro sore ï 
yimasire ti ñajare, ado bajiro yimasiaja mani: “Masa quénase- 
re ina yise suori me, 1 bojaráre besegumi Dios”, yimasiaja 
mani. 13 To bajiri, Dios ocare masa ina ucamasire ado bajiro 
gotiaja: “Jacobjuare ire maicóari, Esaúrema Ire Tatecaju yu”, 
yigotiaja Dios oca. 

14 To bajiro ï yijama, “Rojose yigu yigumi Dios”, yituoía- 
boarája mua. To bajiro me bajiaja. 15 Ado bajiro Moisére goti- 
masiñuju Dios: “Masa jediro rojose yirá ina ñaboajaquéne, yu 
bojaráre besecóari, inare Tamairucuja yu”, Tre yimasiñuju 
Dios, Moisére. 16 To bajiri, Dios manire 1 Tamairotire mani 
séniro me, manire iamaigúmi. To yicóari, “Quénase mani yise 
saori manire besegumi Dios”, yimasiña maja. “Í bojaráre 
lamaicóari, besegumi”, yimasire ñaja. 17 Egipto váme cuti 
sitagu ujure Dios Tre 1 yirotire gotiro, Dios ocare masa ina uca- 
masire ado bajiro yaja: “Uju mure cúcaje yu, ‘Yure mu ajirua- 
beti suori Egiptoanare rojose yu yisere Tacóari, “Masigú ñaami 
Dios” masa yure yirúcubuoato ina” yigu”, yigotiaja Dios ocare 
masa Ina ucamasire. 18 To bajiro Dios ï yimasire ñajare, “IT 
bojaráre Tamaicóari quénaro yigu ñagúmi Dios”, yimasire 
ñaja. To yicóari, “Tre ajiterárema, Butobusa yure ajiteato ína” 
yigu ñagúmi”, yimasire ñaja. 

19Tire ajicóari, ado bajiro tuolarája mua sigúri: “Dios 1 
yiruasere, “Tire yibeticóato” yiga magúmi. I manijare, 1 boja- 
rore bajiro yiga ñari, rojose mani yisere lacóari, Rojose 
táamuoruaráma ina” Dios 1 yijama, rojose yigu, yigumi”, 
yituolarája mua sigúri. 20 To bajiro mua tuolajama, ado baji- 
ro muare cudiguja yu: Dios 1 rujeoriará ñari, “Rojose yuare 
yaja mu”, Tre yimasibeaja mani. Riri sotu quéne, “¿No yigu to 
bajiri sotu yure veari mu?”, yibetoja ti, ti soture vearíre. 
21 Riri soturi 1 veajama, 1 vearua tuolase coro veagumi. Cojo- 
buruaye ti ñaboajaquéne, “Gájerá, yu veari soture Tacóari, 
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“Quénase veamasig8 ñaami’ yure yilato ina” yigu, quénari 
sota veagumi. Gajerurema, “Yu cuoroti sotu ñaruaroja” yigu, 
“Ado bajiri sotu yu veajama, quénaja”, yigumi. “To bajirone 
manire yigumi Dios quéne”, yimasiaja mani. 

22-23 To bajiro yigu ñari, judío masa rojose ína yise vaja 
rojose támuotujabetiriaroju inare 1 cóaruajama, cóamasigú 
ñaboarine, inare cóabesumi. Ínare ï cóabetijama, gájerájua, 
“Yu ocare Ina ajitiránujare, inare Tamaicó0ari, “Rojose mana 
ñaama' ínare yilarucuja” yiga, bajiyumi. To bajiri, judío 
masare rojose támuotujabetiriaroju inare cõabetiboarine, 
rojose ína yijare, “Rojose táamuoña mua”, are yirúágúñumi, 
““Júnisinigá ñaami' yure yimasiato” yiga." 24 To bajiro yigu 
ñari, “Yure ajitiránuato” yiga, manire beseyumi, judío masa- 
re, judío masa me ñaráre quéne. 25 Tirene gotiaja Dios 1 yire- 
re, Oseas ñamasirí ï ucamasire: 

“Ya yará merene, “Yu yará ñaama”, yirucuja yu. Yu 
Tamaibeticanare, “Yu Tamairá ñaama”, yirucuja 
ye”, yami Dios. 

26 Yu ría me ñaama ina” Dios 1 yiriaro bero ti ñaboaja- 
quéne, 'Catimuorúgogú Dios ría ñaama ina” yirua- 
rama”, yiucamasiñuju Oseas ñamasirí. 

27 Isaías ñamasiríjuama, ado bajiro Diore gotirétobosamasi- 
ñumi, manire judío masare tuolagá: “Judío masa moa riaga 
jare bajiro jájará ñaboarine, mojoroaca ñaruaráma, Rojose 
támuotujabetiriaroju vabeticóato” yiga, yu yirétobosará. 
28 Jájará masa, adigodoana, rojose ina yise vaja, “Rojose 
támuotujabetiriaroju inare cóarucuja' 1 yiriarúmu ti ejaro 
rémone ínare cóarearucumi”, yiucamasiñuju Isaías. 29 Quéna 
gajeju ado bajiro ucamasiñuju Isaías, judío masa mani bajiro- 
tire yigu: 

“Rojose ina támuoborotire sigúrire Dios masijeogu 
inare yirétobosabecune, Sodomanare, Gomorrana- 
re, 1 yiriarore bajiro ínare 1 yireajeocóa tujajama, 
mani jánerabatia maniboráma”, yiucamasiñuju 
Isaías, judío masa mani bajirotire yigu. 





149.22-23 Rojose támuotujabetiriaroju ínare cóabetiboarine, “Rojose 
támuoña mua” inare I yijama, adi macarucuro ñacóari, rojose ina 
támuoñarotire yigu, yiyuju. 
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Cristore ajitirúnuráre, “Rojose mana ñaama” Dios 1 yiiarere 
judío masa ina ajiruabeti queti 


30 Tire tuolacóari, judío masa me ñaráre ado bajiro yimasia- 
ja mani: ““¿No bajiro yiráti mani, “Rojose mana ñaama” Dios, 
manire 1 yilarotire yirá?” yituolabetiboarine, Rojose mani yise 
vaja, manire rijabosayumi Cristo’ ina yituolajare, Rojose mana 
ñaama' Tnare yilagámi Dios”, yimasiaja mani. 31 To yicóari, 
judío masajuarema ado bajiro yimasiaja mani: “Dios ï rotimasi- 
re ti yirore bajiro mani yijama, 'Quénase yirá ñaama” manire 
yitarecumi Dios”, yituolaboayuma ina. To bajiro yituoiaboari- 
ne, 1 rotimasire jediro Ina cudibetijare, “Quénase yirá ñaama”, 
inare yitabesuju Dios, yimasiaja mani. 32 ¿No yirá to bajise 
bajiyujari Ina? “Jesucristo, manire Í rijabosare ti ñajare, manire 
lavariquénagúmi Dios”, yibesuma. “Quénaro mani yisere 
lacOari, 'Quénase yirá ñaama' manire yilavariquénarucumi 
Dios”, yituortaboayuma Ina. To bajiro yituolará ñari, gúta juata- 
ráre bajiro bajiyuma.* 33 Ado bajiro yaja Dios oca, tire gotiro: 

“Sión váme cuti macare gúta cúrucuja yu, masa ina 
juata quedirotiare. Tiare ajitiránuráma, yu gotica- 
tore bajiro ïnare quénaro yirucuja yu. To bajiro 
Inare yu yijare, *“Yirucuja” 1 yiriarore bajiro yiga 
ñaami' yirá, sutiritibetiruaráma”. 

1 Ajiya mua, yu mairá, Cristore ajitiránurá. “Judío 

] 0 masa jediro rojose támuotujabetiriaroju vatoma” yigu, 
Diore ínare sénibosarúgúaja yu. 2Ado bajiro ma bajisere 
masiaja yu: Dios 1 bojasere buto yiruaboama ina. To bajiboari- 
ne, “Ti ñaja 1 bojase”, yimasibeama. 3“Rojose mani yisere 
Dios 1 masiriose vaja, manire vaja yibosayumi Cristo. To baji- 
ri, Dios 1 Tajama, “Rojose mana ñaama’ manire yitagúmi”, 
yituoíabeama. “Í rotimasirere mani cudijama, “Rojose mana 
ñaama' manire yitaruacumi Dios”, yituoíaboama. To bajiro ina 
yijama, Dios 1 bojase yirá me yiráma. 4 “Cristo suorine manire 
Tavariquenagémi Dios” yituolarárema, “Rojose mana ñaama”, 
yilagúámi Dios. “Yu roticatire cudirá ñari, rojose mana ñaa- 
ma”, inare yibecumi. 





b9.32 “Gútare juatayuma” ti yijama, judío masa Jesucristore ina 
ajiterere yiro yaja. 
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5“Dios 1 rotisere cudiráma, rojose mana ñaama” yigu, ado 
bajiro ucamasiñumi Moisés ñamasirí: “Dios 1 roticatore bajiro- 
ne cudiráma, Dioráca quénaro ñacóa ñarúgúruaráma ma, adi- 
godoju, to yicóari, Ina rijato beroju quéne”, yiucamasiñuju 
Moisés. 6To 1 yimasire ti ñaboajaquéne, “Dios 1 rotimasire ti 
yirore bajirone cudigu magúámi”, yimasiaja mani. To yicóari, 
“Jesucristore masa Ína ajitirtnujama, “Rojose mana ñaama' 
Inare yitagúmi Dios”, yimasiaja mani. To bajiro yirá ñari, “Dios 
1 ñaroju ñagúre manire yirétobosarocure Cristore ire ámirá 
varoti ñaja”, yituolabetiroti ñaja, manire. 7 To yicóari, “Rijaria- 
rá ina ñaroju ñagúre Cristore Tre tudicatiorá varoti ñaja”, 
yituolabetiroti ñaja, manire. 8“To bajiro tire yituolamenane, 
Dios 1 yiriarore bajirone bajiyuja” yituotamasicóari, gájeráre 
tire gotiya”, yigotiaja Dios oca. To bajiri, tirene masare ado 
bajiro gotimasiorúgúaja yua: 9 “Jesús 1 rijacoaboajaquéne, ire 
tudicatioyumi Dios” yituolacóari, “Jesús ñaami mani uju” mua 
yigotijama, rojose timuotujabetiriaroja mani vaborotire mani- 
re yirétobosarucumi Dios, yigotimasiorúgúaja yua. 10 Tire ína- 
re yua gotimasiojama, “Rojose mana ñaama” Tnare yilacóari, 
rojose támuotujabetiriaroju ina vaborotire inare yirétobosaru- 
cumi Dios yirá, inare gotimasiorúgúaja. 

11 To bajirone gotiaja Dios oca: “Jesúre ajitiránurárema yu 
goticatore bajiro ínare quénaro yu yijare, ““Yirucuja” ï yiriarore 
bajiro yigu ñaami' yirá, sutiritibetiruaráma”, yigotiaja ti. 12Ína 
uju ñagúmi judío masare, judío masa me ñaráre quéne. To baji- 
ri, ire sénirárema, quénaro Tnare yigumi. 13 Tire gotiaja Dios 
ocare masa Ina ucamasire: ““Rojose yua yise vaja rojose támuo- 
tujabetiriaroju yua varotire yuare yirétobosaya' Tre yiséniráre- 
ma yirétobosarecumi mani uju”, yigotiaja Dios ocare masa ina 
ucamasire. 14 To bajiro ti gotiboajaquéne, “Dios 1 cóarí ñañu- 
mi” ina yituolabetijama, no bajiro ire yisénimenama. To yicóa- 
ri, Jesús 1 bajire quetire Ina ajibetijama, no bajiro yimasicóari, 
“Dios 1 cóarí ñañumi”, Tre yimasimenama. No bajirojua yicóari 
tire masimenama ina, ñimujuane Jesús 1 bajirere mare I goti- 
masiobetijare. 15 “Jesús 1 bajirere gotimasiocudiaya” ñimujua- 
ne ínare 1 yiro córo gotimasiocudirá vamenama. To bajiro 
yituolaráre ado bajiro gotiaja Dios ocare masa ina ucamasirere: 
“Masare quénaro Dios 1 yise quetire gotimasiorá Ina ejasere 
buto Tavariquénaja mani”, yigotiaja ti. 
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16 To bajiro ti yiboajaquéne, judío masa Jesús 1 bajire queti- 
re ajirá jajará ñaboarine, mojoroaca ñaama ire ajitiránuráma. 
To bajiro ina bajirotire yigu, Isaías ñamasirí ado bajiro ucama- 
siñumi: “Yu uju, yuare mu gotimasiorotisere ajiruamena ríne 
ñacóama”, yiucamasiñumi Isaías. 17 To bajiri, Cristo 1 bajirere 
ina gotimasiosere ajicóari, “To bajirone bajirimi Cristo”, 
yituolare ñaja. 

18 To bajiri, Judío masa, ¿Cristo 1 bajirere ajibesujarique 
ina? Ajiboayuma, bajirájuma. Ado bajiro gotiaja Dios ocare 
masa ina ucamasire: 

“Dios ocare gotimasiocudiyujará ina. To ína yijare, Cris- 
to 1 bajirere ajijedicóañujará”, yigotiaja Dios oca. 

19 ¿Judío masa tire ajiboarine, quénaro ajimasibesujarique? 
Ajimasiboayuma. “Ado bajiro bajiruaráma judío masa”, yigo- 
tiaja Moisés 1 ucamasire: 

“*““Dios ocare ajimasimena ñaama” mua yiráre, “Yu 
yará ñaja mua”, ínare yirucuja yu. Inajuare qué- 
naro yu yisere lacóari, inare júnisiniruaráaja mua” 
yami Dios”, yiucamasiñumi Moisés. 

20 Isaías ñamasirí quéne, güituolari mene ado bajiro ucamasi- 
ñumi: 

“Yure macamenajua, yure bujaruaráma. “Diore masi- 
ruaraja”yituolamenajua, yure masiruarãma’ yami 
Dios, judío masa me ñaráre tuolagú”, yiucamasi- 
ñumi Isaías. 

21 Judío masajuare Dios 1 gotirere ado bajiro ucamasiñumi 
Isaías: ““Tocárácarámune, “Yu yará mua ñasere bojaja yu”, 
inare yirúgúboacaju yu. Yure cudibeticóari, yure oca rétorú- 
gúcama Ina yami Dios”, yiucamasiñumi Isaías. 


Israelita masare Dios ï ¡amaire queti 


1 To bajiri, ¿ï yarãre judío masare ínare maitujacoasujari 

] ] Dios? Bajibeaja. No yigu maitujabecumi. Yu quéne, judío 
masu ñaja. Yu ñicu ñasuorí ñamasiñuju Abraham. To bajiri, 1 
jánami ñamasirí, Benjamín ñamasirí ya júnagu ñaja yu. 2Tirú- 
muju, yua judío masare, “Yu yará ñaruarája mua”, yimasiñumi 
Dios. To bajiro yirí ñari, maitujabeami. Elías ñamasirí Diore 1 
sénimasire masa Ina ucamasirere Tariarája mua. “Judío masa yu 
yaráre rojose Ina yise vaja rojose inare yiya” yiga, ado bajiro 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


ROMANOS 11 540 


yimasiñumi: 3 Yu uju, yure ajiya. “Mure gotirětobosarimasare 
slajeocóama ína. Mure Ina rëcubuorijurire quéne reajeocóama 
ina. Yu sigúne, mure rácubuoguma ruyaja yu. Yure quéne sïa- 
ruama”, Diore ire yimasiñumi Elías. 4 To bajiro ï yisere ajicóari, 
ado bajiro Tre cudimasiñumi Dios: “Mu sigú me ruyaja. Yu yará 
ñaja mua’ yu yirá, siete mil ñarirácu ruyaama, yure rácubuorá, 
Baal váme cutigure rácubuomena”, yimasiñumi Dios, Elías 
ñamasiríre. 5Yucurire quéne sigúrire judío masare yuare 
lamaicóari, quenaro 1 yire ñajare, “Yu yará ñaja mua” 1 yirá 
ñaja yua. 6 Quénaro mani yibetiboajaquéne, manire Tamaicóa- 
ri, quénaro 1 yire ti ñajare, 1 yará ñaja mani. To bajiro ti bajija- 
re, “Quénaro mani yise suori me, Yu yará ñaama” manire yila- 
ñumi Dios”, yimasiaja mani. 

7 Ado bajiro bajiyuja judío masare: “Rojose mana ñaama” 
Dios 1 yilasere ina bojaboajaquéne, Diojuama, “Rojose mana 
ñaama”, inare yitabesumi. To yibetiboarine, sigúrire Tamai- 
cóari, quenaro 1 yire ti ñajare, “Rojose mana ñaama” 1 yilará 
ñari, 1 yará ñaja yua. Gájerárema, “Yure ajiterá ñari, butobusa 
yure ajiterearáma”, yiyumi Dios. 8 Tire gotiro, ado bajiro 
gotiaja Dios oca: 

“Yure ajiterá ñari, butobusa yu ocare ajimasibetirua- 
rama” yirucumi Dios. To bajiro 1 yijare, 1 ocare 
masa ina ucamasirere Taboarine, ajimasibetiruará- 
ma. Gájerá 1 ocare ína gotiboajaquéne, ajimasibe- 
tiruaráma ina”, yigotiaja Dios oca. 

I gotiriarore bajirone bajicóa ñaja ti, yu yaráre. 9-10 David 
ñamasirí quéne, ado bajiro ucamasiñumi, Diore 1 sénigú: 

“Judío masa, boserëmu yivariquénaboara, sutiritiato, 
to yicóari, ajimasibetiruaráma Inare yiya. Rojose 
Ina yise vaja rojose támuoruaráma Tnare yiya. To 
yicóari rojose ína yise vaja, sigúne buto rúcusere 
juacóari, ï tánivatore bajiro bajiato inare yiya”, 
Diore Tre yisénimasiñumi David. 

Judío masa me ñará, rojose ina yise vajare Dios inare í 
yirétobosare queti 


11-12T0 bajiri, ¿Judío masa Cristo ocare ína ajiruabeti 
vaja, “Yu yará me ñaja mua”, Inare yicóa tujasujari Dios? To 
bajiro me bajiaja. Judío masa jájará ire ma ajiruabetijare, 
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judío masa me ñarájua Cristo ocare ajitirénuñuma. Ina ajitirë- 
nujare, rojose Ina yise vaja rojose tamuotujabetiriaroju ina 
vaborotire inare yirétobosayumi. To bajiro 1 yijama, ““Quéna- 
ro manire ï yiborere Inajuare quénaro yigumi Dios” yituola- 
cóari, ‘Manire quéne quénaro yato Dios” yirá, yure ajitirënua- 
to judío masa” yigu, judío masa mere quénaro yiyumi Dios. 
Judío masa quéne ína ajitiránujama, masa jedirore rétoro 
quénaro yirecumi Dios. 

13 Judío masa mejuare ado bajiro muare gotiaja yu: Muare 
gotimasiorocure yure cóacami Cristo. To bajiri, “Ti moare 
ñamasuse ñaja” yiga ñari, yu masiro coro quénaro gotimasio- 
rúgúaja yu. 14 Muare yu gotimasiojama, yu yará judío masa, 
muare yu gotimasiosere ajicóari, ““Yuare 1 gotiborotire ína- 
juare gotimasioami” yirá ñari, ina quéne Cristore ajitiránua- 
to” yigu, muare gotimasioaja yu. To bajiri, rojose ína yise vaja 
rojose támuotujabetiriaroju ina vaborotire inare yirétobosa- 
recami Dios. 15 Judío masa, Cristo ocare ina ajiruabetijare, 
judío masa mejuare gotimasiocaju yua. To bajiri Cristo ocare 
ajitiránura ñari, adigodoju Dioráca quénaro ñaama ina. Dios I 
bojariarore bajiro judío masa quéne, Cristo ocare ina ajitirú- 
nujama, rétoro quénaruaroja ti. Tudirijayamanire Dios 1 cati- 
sere cuorá ñaruaráma. 16Pan mani quénorotiburuayere 
mojoriburuaca ámicóari, mani quénoricare, “Dios yaga 
ñaruaroja” mani yijama, tiare quënoru mani juaruare quéne, 
Dios ye rine ñacóaroja, 1 lajama. Yucú ñemare, “Dios ya ma 
ñaruaroja” mani yiboajaquéne, tiu rejeri jedirone 1 ye ríne 
ñacóaroja. Abraham ñamasiríre quéne, “Yu yu ñaami”, Tre 
yitamasiñumi Dios. To bajiro ire yirí ñari, 1 jánerabatia jediro- 
re, “Yu yará ñaama”, inare yilarecumi Dios. 

17 Tirëmujuma, judío masa, olivo váme cuti rujure bajiro 
ñañuma. To bajiro Ina bajiboajaquéne, tirujure jatarocariaro- 
re bajiro inare yiyumi Dios, Tre ina ajitiránubeti vaja. Mua, 
judío masa mejua, no bojaricu yucú rujure bajiro mua baji- 
boajaquéne, Jesucristore mua ajitirúnuse suorine ti rujure 
jataámiadicóari, olivo váme cuti ruju 1 jatarocariarujure 
vasoagure bajiro yiyumi Dios. To bajiro 1 yijama, “Sigú ríare 
bajiro bajirá ñaruaráma” yigu yiyumi. 18To bajiri, judío 
masa suori Dios ye quénase bujará ñari, judío masare, “Yu 
yará me ñaama” 1 yilaráre Tatebesa mua. “Ina rétoro quénará 
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ñaja yua”, yituolabesa. Ado bajirojua tuolaña: ““Yu yará ñaa- 
ma’ manire 1 yilaroto rijorojua, judío masarema, “Mua suori 
masa jedirore quénaruaroja ti” inare yimasiñuju Dios”, 
yiteolaña mua. 

19To bajiro muare yu yigotiboajaquéne, mua sigúri ado 
bajiro tuoTarája mua: “Yucé rujuri rojosere mani jasurerearo- 
re bajirone judío masare, “Yu yará me ñaama' ínare yilañumi 
Dios, “Gájerá masa yu ría ñato' yigu”, yiteolarája mua. To baji- 
ro yituolacóari, “Judío masa rétoro quénará ñaja mani”, 
yituolaboarája mua. 20 To bajiro tuoíaráre ado bajiro cudiaja 
yu: Diore ina ajitiránubeti suori, judío masare reayumi Dios. 
To bajiro ínare yiboarine, muajuare 1 yaráre bajiro muare laa- 
mi, Tre mua ajitirénuse suori. Tre mua ajitiránu suyabeticóaja- 
ma, 1 yará me ñaboraája. To bajiri, “Judío masa rétoro ñamasu- 
rã ñaja”, yituolabeticóaña. Diojuare gúiya, “Yuare quéne rea- 
romi” yirá. 21 Judío masa ire ína ajitirënu seyabeti suori, 
rojose ína yire vaja inare masiriobesumi Dios. Olivo rujure 
ñasuoriruju jatarocariarore bajiro ínare yiyumi. To bajiri mua 
judío masa me ñará quéne, ire mua ajitiránu suyabetijama, to 
bajirone yirucumi. 22 Diore mua teboajaquéne, muare Tamai- 
cóari, quénaro 1 yirere, to yicóari, judío masa, Cristo ocare ina 
ajitiránubeti vaja “Yu yará me ñaama” inare 1 yirere tuolaña. 
Tire masirá ñari, “Cristore mani ajitiránu tujajama, manire 
quéne, Yu yará me ñaama' yilarecumi”, yimasiña mua. 
23 Judío masa quéne, Cristo ocare ina ajitirúnujama, inare 
lamaicódari, “Yu yará ñaja mua quéne”, inare yñarucumi Dios 
quéna. 24 Judío masa me mua ñaboajaquéne, inare 1 yisuoria- 
rore bajirone muare Tamaicóari, “Yu yará ñaama”, muare yila- 
ñumi. To bajiro 1 yire ñajare, “Quéna ire ína ajitiránujama, 
josari mene, Yu yará ñaama' Inare yitacóagámi, judío masa- 
re”, yimasire ñaja. 


Judío masa rojose ina yise vajare Dios inare í yirétobosaroti 


25 Yu mairá, masa ina masibeticatire ado bajiro muare 
gotiaja yu: “ “Dios yará ñari, yua ríne ñaja 1 ocare quénaro rio- 
jo ajimasirá' yibeticóato” yigu, adi ocare muare gotiaja yu: 
Adirúmeuri judío masa jájará ñaráma Cristo ocare ajiterá. 
Judío masa me Cristore ína ajitiránujediro bero, judío masa 
quéne, Cristore Tre ajitiránuruaráma ína. 26 Ina ajitiránujare, 
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rojose Ina yise vaja rojose Inare 1 yiborotire inare yirétobosa- 
rucumi Dios. Tirene, ado bajiro gotiaja Dios ocare masa ia 
ucamasire: 

“Sión váme cuti macagu ejarucumi, judío masa rojose 
ína yisere Dios 1 masiriose vajare, ínare vaja yibo- 
sarocu. Rojose ina yisere 1 suorine yitujacóari, 
yure ajitiránuruaráma quéna. 

27 Rojose ina yisere masiriocóari, yu goticatore bajirone 
yirucuja yu”, yigotiaja Dios ocare masa Ina uca- 
masire. ° 

28-29 Cristo 1 bajire suorine quénaro Dios 1 yisere judío masa 
jájará ina ajiruabetijare, ínare Tategumi Dios. Ina ajiruabetijare, 
judío masa mejuare muare gotimasiocaju yua. To bajiboarine, 
judío masa ñicua ñamasiriaráre, “Yu ría, quénaro yu yirona 
ñaruarája, mua janerabatia quéne” Inare yirí ñari, ínare maicóa 
ñagúmi Dios. To bajicóari, “Yirucuja” 1 yiriarore bajirone yigu 
ñari, Cristo 1 bajirere ina ajitirúnuro, ínare quéne, “Yu ría ñaa- 
ma”, yilarucumi. 30 Tirámujema Dios ocare ajiterá ñañuja mua 
maji. To bajiro bajiriará mua ñaboajaquéne, judío masa Dios 
ocare Ina ajiruabetijare, muajuare Tamaicóari, rojose mua yise 
vaja rojose mua támuoborotire muare yirétobosayumi. 31 To 
bajiri yucurema judío masa ñaama Dios ocare ajiterá. To bajiro 
ina bajiboajaquéne, muare Tamaicóari, ï yiriarore bajirone rojo- 
se Ina yise vaja rojose ina támuoborotire ínare yirétobosarucu- 
mi Dios. 32 Ado bajiro bajiyuja manire: Judío masare, ina mere 
quéne, “Yu bojarore bajiro yirá me ñaama”, manire yitañumi 
Dios, “Manire rijabosayumi” Jesúre yituolaráre Tamaicóari, 
quénaro I yirotire yigu. 

33 Mani jedirore quénaro yigu ñagúmi Dios. ¡Masijeogu 
ñagúmi! Tre bajiro quénaro yigu magámi. Ñimujuane, Í tuoia- 
sere, to yicóari 1 yisere quéne masibecumi. 34 Ado bajiro 
gotiaja Dios ocare masa Ima ucamasire: “Dios, mani uju, 1 
tuolasere masigú magúmi. Tre gotimasiogú magúmi. 35 'Qué- 
naro mani yijare, Dios quéne quénaro manire yirocu ñagámi” 
yimasibeaja mani”. 36“Quénase yure yirúcubuo variquéna- 

” yigu, ñajedirore rujeomasiñumi Dios. To bajiro 1 yire ñaro 





“11.27 He 8.8-12. 
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córone cuogu ñagúmi. To bajiro bajigu 1 ñajare, quénase īre 
rúácubuo variquénatujabetiroti ñaja, manire. To bajirone baji- 
muorágoóato. 


“Dios ï bojasere yirúgúruarája mani”, yire queti 
y 


1 To bajiri, yu mairá, Dios manire 1 Tamaisere masirá 
] 2 ñari, 1 bojarore bajiro quënase rine yiroti ñaja. To baji- 
ro mani yiñajama, ire rúcubuorá yirája mani. Tire Tavariqué- 
nagúmi Dios. 2 Adigodoaye ríne tuolará ína tuolarore bajiro 
tuolabetiroti ñaja muare. Muajuama, Dios 1 ejarémose ráca 1 
bojasere yirúgúña. To bajiro mua yijama, “Quénasere, Dios 1 
Tavariquenasere yiră yaja”, yimasiruarája. 

3 Yure Tamaicóari, quénaro yure yigu, yure goticudirotiyumi 
Dios. To bajiri ado bajiro muare gotiaja yu: “Mani masune Dios 
1 bojasere yimasiaja mani”, yituolabesa mua. Ado bajirojua 
tuolaña mua: “Tocarácure ricatiri rine mani yimasirotire ujoyu- 
mi Dios. To bajiri, 1 ejarémose ráca yiruarája”, yituoiaña mua. 
4 Mani rujure jairo ñaja. Amo, cajea, gámoro, gubo, gajeye qué- 
ne ñaja, cojo ruja ñaboarine. Ricati rine yaja. Cajea ráca la, 
gámoro ráca aji, ámo ráca ámi, gubo ráca va, bajimasire ñaja 
manire. 5 To bajirone bajiaja Cristore ajitiránuráre quéne. Jãja- 
rá ñaboarine, Cristore ajitiránurá ñari, cojo rujure bajirone 
bajiaja mani. To bajicóari, cojo masare bajiro quénaro gámerá 
ejaremorúgúaja mani. 

6Tocárácure ricati rine 1 bojarore bajiro mani yimasirotire 
manire ujoyumi Dios. To bajiri 1 ujore mani yimasise ráca Cristo- 
re ajitiránuráre ínare ejarémoroti ñaja. “Inare yu gotisere ajicóa- 
ri, gotirétobosarimasa ñato” yigu, Ina yimasirotire ínare Dios 1 
yjore ti ñajama, “Tire manire ujoyumi” yituolacóari, gájeráre 
gotimasiroti ñaja. 7 “Gájeráre ejarémoato” yigu, Ina yimasirotire 
Dios 1 ujore ti ñajama, mare quénaro ejarémoroti ñaja. “Dios 
ocare ajimasicóari, gájeráre gotimasioato” yigu, inare 1 ujore ti 
ñajama, “Tire manire ujoyumi” yituolacóari, quénaro gotimasio- 
roti ñaja. 8“Yure ajitiránurá butobusa ajitirúnuato” yigu, ina 
gotimasiorotire ujoyumi Dios. Tire ujoecoriaráma, quénaro goti- 
masioroti ñaja. Maioro bajiráre gájoa isigáma, “To bajiro yu yise 
vaja yure ejarémoruaráma ina” yituolagú me, Ísiroti ñaja. Roti- 
rárema, quénaro rotiroti ñaja. Maioro bajiráre ejarémorárema, 
variquénase ráca inare ejarémoroti ñaja. 
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“Ado bajise ñaroti ñaja Cristore ajitirãnurã”, yire queti 


9Socaráne, “Muare maiaja”, yitobesa. To yicóari, Inare 
mai, inare ejarémo, rojose yibeti, quénase ríne yirúgúña. 
10 Cristore ajitiránurá ñari, sig ríare bajiro bajiaja mua. To 
bajirá ñari, quénaro gámerá Tamaicóari, rácubuoya, “Inajua 
ñaama Mñamasuráma” gájerá inare ina yilarúcubuorotire 
yirá. 

11 Dios 1 bojasere mua yijama, teyejairáne yibesa mua. 
Tocárácarámune Dios muare 1 ejarémosere tuolacóari, vari- 
quénase ráca 1 bojasere quénaro yirúgúña. 

12“0 vecaju manire quénaro yirecemi Dios” yimasirá 
ñari, quenaro variquénase ráca ñacóarúgúña mua. Rojose 
támuoboarine, Diore ajitiránucóa ñarúgúña. Tre ajitiránucóa- 
ri, “Yuare ejaremoña”, īre yisénitejabeja mua. 

13 Cristore ajitiránurá rojose ina támuojama, inare ejaré- 
moña. Ejaráre quénaro yiya. 

14 Rojose muare yiráre, “Quénaro Inare yato Dios” yirá, 
Tnare sénibosaya. 

15 Gajerá quénaro Ina variquénajama, inare variquénaeja- 
rémoña. Gájerá Ina sutiritijama, inare sutiritiejaremoña. 

16 Gájerá ráca cojo masare bajiro gámerá Tamaiña. “Ñama- 
surá ñaja yua”, yituolabesa. “Ñamasurá me ñaama” gájerá ina 
yiráre baba cutiya mua. “Gájerá rétoro masirá ñaja yua”, 
yituolabesa. 

17 Quénase ríne yirúgúña mua, “Quénaro yirá ñaama” 
masa Ina yilarotire yirá. Rojose muare yiráre inare gámebesa 
mua. 18 Mua yimasiro córo quénase ríne yiya, “Masa jediro 
mani ráca quénaro ñato” yirá. 19 Gajerá rojose muare ina 
yiboajaquéne, “Dios ríne ñaami, masa rojose ina yise vaja, 
rojose inare yirocu” yirá ñari, rojose muare ina yijama, mare 
yigámebesa mua. Dios ocare masa Ina ucamasire ado bajiro 
gotiaja: “Yu ñaja, rojose ina yise vaja, inare rojose yirocu”, 
yigotiaja ti. 20 Gaje váme, ado bajiro gotiaja, rojose manire 
yiráre ínare mani yirotire yiro: “Muare Tategu 1 ñiorijajama, 
bare Tre ecaya. T idireajama, ire ioya. To bajiro Tre mua yija- 
ma, rojose muare 1 yisere tuoíacóari, muare buto bojonerucu- 
mi”, yigotiaja Dios oca. 21 Gájerá rojose muare Tna yijama, 
rojose ínare yicóaruaboarine, quénasejuare yicóa ñaña. 
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1 Dione ñagëmi masa ujará ñaronare Tnare cúrimasu. I 
] 3 cúriará ina ñajare, ína rotirore bajiro quënaro yirügü- 
ruarája mua. 2 Dios 1 cúráre cudimenarema, Ina cudibeti vaja 
rojose mare yirucumi Dios. 3Quénase yirárema güiorá me 
ñaama ujará. Rojose yirájuarema güiorá ñaama ina. To bajiri 
quénase rīne yiya mua. Quënase rine mua yijama, “Quénaro 
yirá ñaama”, muare yilarearáma mua ujará. 4 “Masa quénaro 
gámerá ejarémoato” yigu, ujaráre cúgúmi Dios. To 1 yiboaja- 
quéne, rojose mua yijama, “Rojose yua yise vaja rojose yuare 
yiruaráma ujará” yimasirã ñari, ínare gúiruarája mua. “Rojo- 
se yiráre rojose ína yise vaja rojose yure yibosato” yigu, inare 
cúgámi Dios. 5 “Rojose mani yise suori rojose manire yiroma” 
yituolará ñari, ujaráre cudirúgúruarája mua. Tiaye ríne, cadi- 
rá me, Gajeye quéne, “Mani cudisere bojagumi Dios” yirá 
ñari, cuedirúgúruarája. 6 Masa ujará Diore moabosarúgúama, 
manire “Quénaro ñato” yirá. To bajiri manire ina moabosase 
vaja inare vaja yiroti ñaja. 

7 Mua tijará jedirore Dios 1 bojarore bajirone quénaro ínare 
yiroti ñaja. Ina vaja taro córone ïnare vaja yiya. “Gajeye moa- 
reina yise vajare quéne ínare vaja yiya” muare ína yirore baji- 
rone cudiruarája mua. To yicóari, quénaro ínare yirúcubuoya. 

8 Gájeráre mua vaja mojama, mua vaja mosere vaja yiya. 
Mua rácanare Tamaiña. To bajiro mua yijama, Dios 1 rotise 
ñaro córone cudirá yirája. 9 Dios 1 rotimasire ado bajiro gotia- 
ja: “Manajo cutirá, manaju cutirá, manajo mana, manaju 
mana quéne, gájerá ráca ajeriará cutibesa. Síabesa. Juarudi- 
besa. Gájerá ye gajeyeúnire bojaíabesa”, yigotiaja Dios 1 roti- 
masire. To bajicóari, gajeye ñarémoaja Dios 1 rotimasire. Tire 
cojo váme muare gotiguagu yaja yu. Cojo váme ti ñaboajaqué- 
ne, tire quénaro mani cudijama, Dios 1 rotise ñaro córone 
cudirá yirája mani. T rotimasire ado bajiro yaja: “Mu masu 
rujure mu mairore bajirone mu rácanare maiña”, yigotiaja 
Dios 1 rotimasire. 10 Mani rácanare mani maijama, rojose ina- 
re yimenaja. To bajiro mani yijama, Dios 1 rotise ñaro córone 
cudirá yirája mani. 

11 Tirëmuju Cristo 1 bajirere ajisuorájune, “Tudiejacóari, 
quénaro manire yirecumi”, yicóasuoyuja mani. To bajiri 
yucurema, “T tudiejarotirámu cóñadiaja” yimasirá ñari, tire 
tuolatujamenane, butobusa Dios 1 bojarore bajiro yito mani. 
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12 Cristo 1 ejarotirúmu cóñacoaju. To bajiri váti ï bojasere Ina 
yirirodori jedicoato yaja. To córone rojose yiráre rearucumi 
Cristo. Tire masicOari, “Cristo manire ejarémoato” yirã, īre 
sénito mani, “Rojose yiruaboarine, tire yibeticóari, 1 bojase- 
juare yirása mani” yirá. 13 To bajiro mani bajijama, quénase 
ríne yiruarája mani. Boserúmuri ñaro idimecucóari, avasáme- 
cucudiráre bajiro bajibetiroti ñaja manire. Manajo cutirá, 
manaju cutirá, manajo mana, manaju mana quéne, gájerá 
ráca ajeriará cutibetiroti ñaja. Gámerá oca rétobeticóato. 
Gajerá Ina yisere Tajúnisinibeticóato mani. 14 Ado bajirojua 
yirá ñato mani: “Mani uju Jesucristo manire ejarémoato” yira, 
Tre sénirúgúto mani. Ine ñagémi manire ejarémogú, “Rojose 
yiroma” yigu. To bajiri 1 ejarémose ti ñajare, rojose yiruaboa- 
rine, tire yibetiruarája mani. 


“Cristore ajitiránurá ñari, gámerá ajirúcubuoto mani”, yire 
eg 


1“Cristo yare ejarémogámi” yituolagú ñaboarine, 
14 tuolagúigurema, quénaro ire yiya. “Ado bajiro yiroti 
ñaja” 1 yisere ajicóari, “Bajibeaja. Ado bajirojua yiroti ñaja, 
mure”, ire yi oca rétobesa. 2 Sigúri, Cristore ajitiránurá, “Bare 
váme cuti ñaro córone mani bajama, quénaja”, yituolaama 
Ina. Gájeráma, “Cristo manire ejaremogúmi” yituoTará ñaboa- 
rine, “Vaibucu rii mani bajama, quénabetoja” yituolagiicóa- 
ri, bamenama ina. 3 Bare jediro barájua, “Mani bajama, qué- 
nabetoja” yigúiráre, “Tuolamasimena ñaja mua”, Inare yibeti- 
roti ñaja. Bamenajua quéne, jediro baráre, “Rojose yirá yaja 
mua”, inare yiñagójaibesa, “Ina quéne, yu ría ñaama” Dios 1 
yirá ina ñajare. 4 Cristore ajitiránura, Dios 1 rotirá ñaja mani. 
To bajiri sigúri ína bajisere Tacóari, “Quénaro yaja mua. Ado 
yaa ráca ñaña”, inare yirá ñaboarine, ricati tuolarárema, 
“Quénaro yibeaja mua. Gajeroju vasa”, inare yibetiroti ñaja. 
Dios sigúne ñaami ti únire yimasigúma. To yicóari 1 rotiráre 
ejaremogámi, “Yu ráca ñacóa ñato ina” yigu. To bajiri ricati 
tuolaráre quéne, “Yu ráca ñacõa ñato”, inare yimasigúmi. 
5Sigúri, Cristore ajitirénurá ado bajiro teoíaama Ina: 
“Cojorúmune, gajerámuri rétoro ñamasurirámu Diore rácu- 
buoriarámu ñaja”, yituolaama. Gájerá Cristore ajitiránura, 
ado bajiro tuolaama: “Tocárácarámune Diore rácubuoroti 
ñaja”, yituotaama ina. To bajiboarine ricati ríne mua tuolase, 
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no yibeaja. Diore mua sënise ñaja ñamasusema, “T bojasere 
yaja” mua yimasirotire yirá. 6Sigá ñagúmi, “Adirëmu ñaja 
ñamasurirëmu Diore rácubuoriaráme” yigu. Mani ujure Dio- 
re rëcubuogumi. Gãjima, “Bare váme cuti ñaro córone mani 
bajama, quénaja” yiga 1 bajama, “Quénaro yaja mu”, Diore 
yigumi. Gáji, vaibucu rii babecu ñaboarine, gajeye bare baña- 
güne, “Quénaro yaja mu”, Diore yirácubuogumi 1 quéne. 

7-9 Cristore ajitirénurá, mani masune tuolacóari, yirá me 
ñaja mani. Ado bajiro bajiaja: Siaecoboarine, tudicaticoasumi 
Cristo, ína catijaquéne to yicóari ina rijacoajaquéne, “Ina uju 
ñarucumi” Dios 1 yijare. To bajiri adigodo mani catiñaro córo, 
mani rijato beroja quéne, “Yu masune rotiaja. Gáji yure roti- 
beami”, yimasiña manoja. Cristo yará ñari, mani rijato beroju 
quéne 1 yará ñacóa ñaruarája mani. To bajiri, Cristo 1 bojase 
ríne yicóa ñaroti ñaja. 

10To bajiro ti bajiboajaquéne, ¿no yirá, “Rojose yaja 
mua”, mua yaráre inare yiñagójai coderúgúati? To yicóari, 
¿no yirá mua yaráre, “Tuolamasimena ñaja mua”, yilateati 
mua? Mani ñaro córone, Dios 1 ñaroje ejarona ñaja mani. To 
Pa “noa ñaama quénase yicana. Ánoa ñaama rojose yica- 

”, yilabeserucumi. To bajiro ï yirotire masirá ñari, gájerá 
ci yaráre, “Rojose yaja mua”, yiñagójaibesa. 11 Ado baji- 
ro gotiaja Dios oca Isaías 1 ucamasire: 

“*“Socu me yaja yu. Ado bajise bajiruaroja ti, masa 
jedirore: Yu Taro rijorojua yure rúcubuorá, guso- 
muniari tuetucóari, “Masa Ina yisere masigú Maja 
mu”, yare yiruaráma ina”, yami mani uju”, yiuca- 
masiñumi Isaías. 

12 To bajiro 1 yimasire ñajare, “Tocárácune, ína yire jedirore 
Diore Tre gotiruaráma ina”, yimasiaja mani. 

13 To bajiri, “Rojose yaja mu” gámeraá yiñagójaibetiruará- 
ja mani. Tire yibeticóari, “Mani rácanare rojose inare ümato 
yirobe” yirá, quénase ríne yito mani. 14 Yu, mani uju Cristo 1 
gotimasiocatire ajicacu ñari, ado bajiro yaja yu: “Bare váme 
cuti ñaro córone mani bajama, quénaja”, yimasiaja yu. To 
bajiro yu yiboajaquéne, ñaráma gájerá Cristore ajitirúnura, 
“Vaibucu rii yu bajama, rojose yiga, yiguja yu”, yituolará- 
ma. 15 “Vaibucu rii yu bajama, quénabetoja” yigu ñari, 
muajua tire mua baro lacóari sutiritigumi. To bajiro 1 bajise- 
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re masirá ñaboarine, mua bacóa ñajama, “Mure maibeaja” 
yiráre bajiro yiraja mua. Mua rí mere, gájeráre quéne rijabo- 
sagu bajiyumi Cristo. To bajiri sig8, Cristore ajitiránugú, 
“Vaibucu rii yu bajama, rojose yigu yaja” 1 yisere ajicóari, 
vaibucu riire babeja. “Mani basere ï bajama, ‘Rojose yigu 
yaja y yituolacóari, rojose tamuotujabetiriaroju vatomi” 
yirá, tire babetiruarája mua. 16 To bajiri, “Mani yise quéna- 
se ti ñaboajaquéne, tire Tacóari, “Rojose yirá yama’ gajerá 
manire yilaráma” mua yimasijama, tire yibeticóaña. 
17 Mani barotire, mani idirotire buto tuolaroti me ñaja. 
Mani uju 1 bojarore bajiro quénaro mani yisejuare tuolaroti 
ñaja. To yicóari, Espíritu Santo manire 1 ejarémose suorine 
gájerá mani ráca quénaro ina variquénarotijuare tuolaroti 
ñaja, manire. 18 Espíritu Santo 1 ejarémose suorine Cristo 1 
bojarore bajiro quénaro mani yijama, “Quénaro yirá ñaa- 
ma”, manire yilavariquénagúmi Dios. To bajicóari, masa 
quéne, “Quénaro yirá ñaama”, manire yilaruaráma Ina. 

19To bajiri butobusa 1 bojarore bajiro mani yijama, 
gámerá ejarémorá yirája mani, “Jediro Cristo ï bojarore baji- 
ro yirá ñarása mani” yirá. 20 To bajiri sig, Cristore ajitirú- 
nugá, mua baroti ñaboasere lacóari, “Babetiroti ñaja” 1 yija- 
ma, tire babetiruarája mua. “Mani basere ï bajama, “Rojose 
yigu yaja yw yiteolacóari, rojose támuotujabetiriaroju vato- 
mi” yirá, tire babetiruarája mua. Mani base jediro quénase 
ríne ñacóaja. To bajiboarine mani rácagu Cristore ajitiránu- 
gú, “Vaibucu rii yu bajama, rojose yigu yaja” 1 yilasere, mani 
bajama, rojose īre yiroráre bajiro yirája mani. 21 Mani ráca- 
gu Cristo yu, mua basere, uye oco mua idise, to yicóari, gaje- 
ye no bojase mua yisere Tacóari, 1 quéne 1 yijama, “Rojose 
yigu yaja”, yituolagümi. To bajiro tuolagú 1 ñajare, to bajiro 
mua yijama, rojose Tre yiroráre bajiro yirája mua. 22 To baji- 
ri, “Bare váme cuti ñaro córone mani bajama, quénaja”, 
“Mani bajama, quénabeaja” mua yituolasere, gámerá goti- 
menane, Dios sigúrene mua tuolasere gotiroti ñaja. “To baji- 
ro yua yisere lacóari, “Quénaja” yilagámi Dios” yiráma, vari- 
quénaráma. 23“Yua bajama ¿Dios 1 bojabetire yirojari 
yua?” yiboarine ia bacóajama, rojose yirá yiráma. To baji- 
rone bajiaja. “Dios 1 bojabetire yirá yaja” yiboarine, mani 
yijama, manire quéne rojose ñaroja. 
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“Mani ñaroti rine tuolaroti me ñaja”, yire queti 


] 1 “Cristo yuare ejargémogámi” yiteolará ñaboarine, 
5 tuolagúiráre, “To bajiro mua bajise quénabeaja” ínare 
yimenane, nare rúcubuocóaña. Mua ñaroti ríne tuolamena- 
ne, tuolagúiráre Inare ejaremoroti ñaja. 2 Mani rácana Cristo- 
re ajitirúnurá, gájerá Ire ajitirúnurá ñaboarine, tuolagúirá 
quéne, inare ejarémoroti ñaja, “Butobusa Cristore ajitiránu- 
cóari, variquénase ráca quénaro ñato ina” yirá. 3 Cristo adigo- 
do ejacóari, ï yiriarore bajiro yito mani. T sigúne 1 variquéna- 
rotire bojagu me ñañumi. Mani variquénarotijuare bojagu 
ñari, buto rojose támuoñumi, manire ejarémogú. To bajiri, 
ado bajiro gotiaja Dios ocare masa ina ucamasire: “Rojose 
yirá, mure ina rácubuobetijama, yurene rúcubuomena yica- 
ma”, yigotiaja Dios ocare masa ma ucamasire, Cristo 1 jacure 
Diore 1 yirere yiro. 4 Jediro Dios ocare masa ina ucamasire 
quénaro manire gotimasioaja ti. To bajiri tire mani buejama, 
quénaro gotimasiocóa ñaruarája mani, “Butobusa Cristore aji- 
tiránuato ina” yirá. To bajiri, “Ó vecaja manire quénaro yiru- 
cumi Dios” yimasirá fñari, variquénacóa faruarája mani. 
5 Dios manire ejarémoami, “Ína rácanare gotimasiocóa ñarua- 
ráma” yiga. “Yure ajitiránucOa ñato” yigu, mani variquénaro- 
tire cóaami. To bajiri, butobusa muare ejarémoato Dios, mua 
gámerá mairotire yigu. To bajiro 1 yijama, Jesucristo 1 bojaro- 
re bajiro yirá ñaruarája mua. 6 To bajiro manire 1 ejarémojare, 
mani ñaro córone mani ujure Jesucristo jacure Tre rácubuo 
variquénaruarája mani. 


Judío masa mere Cristo 1 bajirere ína gotimasiore queti 


7 To bajiri, “Yu yará ñaja mua” Cristo muare 1 mairiarore 
bajirone gámerá maiña mua. Mua gámerá maisere lacóari, 
“Dios suorine bajiaja” yirá ñari, “Quénagú ñagúmi Dios”, Tre 
yiruaráma masa. 8 Adi macarucurojure judío masare ínare 
ejarémogú vayumi Cristo. Yua ñicuare, “““To bajiro bajirua- 
roja” inare 1 yimasiriarore bajirone yiga ñaami Dios” yima- 
sioato Ina” yigu, yuare ejaremoñumi. 9 Judío masa rí mere 
ejarémogú vagu bajiyumi Cristo. Judío masa mere quéne eja- 
remogú bajiyumi. “Masare Dios 1 Tamaisere masicóari, Tre 
quénaro ráúcubuo variquénato judío masa, judío masa me qué- 
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ne” yigu, vayumi Jesús. To bajisene gotiaja Dios ocare masa 
Ina ucamasire: 

““Judío masa me, yu ráca mure yivariquénato Ina” 
yigu, varucuja yu. Yu suorine mure yirácubuocóa- 
ri, basaruaráma ina”, yigotiaja Dios ocare masa 
Ina ucamasire, Cristo 1 jacure 1 gotirere yiro. 

10 Quéna gajeye ado bajiro gotiaja Dios ocare masa ina uca- 
masire: 

“Mua judío masa me, Dios yará judío masa ráca cojo 
masare bajiro variquénaruarája mua”, yigotiaja 
Dios oca. 

11 Gajeye quëne ado bajiro gotiaja ti: 

“Judío masa, ina me quéne, masa jediro īre rëcubuo 
variquenaruarája mua”, yigotiaja ti. 

12 Isaías ñamasirí quéne ado bajiro ucamasiñumi: 

“Isaí janami sig ruyuarucumi, jediro masa uju ñaro- 
cu. Tre ajitiránucóari, T suorine Dioráca quénaro 
ñarúgúruarája mani’ yiruaráma ina”, yiucamasi- 
ñumi Isaías. 

13“Cristo suorine Dioráca quénaro Mmarúgúruaraja” 
yituolamasirere manire cóagú ñagámi Dios. Irene ado bajiro 
muare sénibosaja yu: ““Mure ajitiránurútuacóari, quénaro 
variquénará, mu ráca quenaro ñacõa ñato ina” yigu, inare eja- 
remoña. To yicóari, Espíritu Santo 1 ejarémose ráca butobusa 
tire masiato ina” yigu, nare ejaremoña”, Diore muare yiséni- 
bosaja yu. 


“Diore gotirétobosagu yu ñarotire Dios 1 cóarí ñari, muare 
ucacóagú yaja”, Pablo í yire queti 


14 Yu mairá, “Quénaro yirá ñaráma Ina. Cristo ocare qué- 
naro masirá ñari, quénaro gámerá gotimasiorá ñaráma ina”, 
muare yimasiaja yu. 15To bajiro mua bajisere masigú 
ñaboarine, papera ráca quénaro riojo muare gotiaja yu. 
“Tirëmuju mua ajirere masiritibeticóato” yigu, muare uca- 
cóaja yu. Dios yure Tamaicóari, ï ocare gotirétobosagu yu 
ñarotire 1 bojacati ñajare, muare ucaja yu. 16 “Jesucristo 1 
bajirere judío masa mere gotimasiato” yigu, yure cóacami 
Dios. To bajiro I yicati ñajare, yu gotimasiosere ajicóari, 
Cristore ajitiránuama judío masa me ñará. Īre ajitiránurá 
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ñari, Espíritu Santo ï ejarémose ráca “Rojose mana ñaama”, 
Dios 1 yilara ñari, 1 yará ñaama. 

17 To bajiri, “Dios 1 bojasere yigu, Jesucristo suorine qué- 
naro moaja”, yivariquénaja yu. 18-19 Judío masa mere yu 
gotimasiojama, yu masune tuolacóari, gotigu me yaja. Cristo, 
1 ejarémose ráca gotimasioaja yu. Tire ajicóari, Cristo 1 ejaré- 
mose ráca quénaro yu yisere lacóari, to yicóari, Espíritu Santo 
suorine 1alañamani yu yilosere Tara ñari, “Yure ejarémorucu- 
mi Cristo”, Tre yiteotasuocama ina. To bajiri, Jerusalénjune 
Cristo 1 bajirere gotisuocacu, gaje macarire quéne goticudigu 
ríne, Iliria sitaju gotiejocaju yu. 20 “Cristo 1 bajirere gotima- 
sioñamana ina ñarojure, gotimasiogú varucuja”, yituoía vadi- 
rúgúcaju yu. Gájerá ina goticóariarojurema gotimasiogú 
varuabeticaju yu. 21 To bajiro yu bajirotire yiro, ado bajiro 
gotiyuja, Dios ocare masa Ina ucamasire: 

“Cristo 1 bajirere masibetiriará, gotimasio ecoruará- 
ma. 
To bajiri, tire ajimasiruaráma”, yigotiyuja ti. 


Romaj+u Pablo í varua tuolare queti 


22 To bajiri, Cristo í bajirere gotimasioñamana Ina ñaro- 
juare gotimasiocudigu ñari, mua ture varuaboarine, vabeti- 
rúgúcaje yu maji. 23 Tirámujene mua tu varuacóa ñacaju 
yu. To bajiro bajiruarúgúcacu ñari, adi sitanare ínare goti- 
masiojeocóari, mua tejua varua tuolaja yu yuja. 24 Españaju 
vaca muare larétoarucuja yu. To bajiri mua ráca yoaro vari- 
quénacóa ñaruagu ñaboarine, yoaro mua ráca ñabetirucuja 
yu, bajigujuma. To bajiboarine mua ejarémose bojaja yu, 
España yu ejamasirotire yigu. 25 To bajiro yu bajiroto rijoro 
Jerusalénju vacoacu yaja maji, Cristore ajitiránuráre inare 
ejarémoguacu. 26 Cristore ajitirúnurá, Macedonia váme cuti 
sitana, Acaya váme cuti sitana quéne, ado bajiro tuolañujará 
ina: “Jerusalén macana, Cristore ajitirúnurá maioro bajiráre 
gájoa ráca inare ejarémoto mani”, yituolañujará ina. To baji- 
ro yituolariará, ina Isirere juacóari, Jerusalén macanare îsi- 
guacu yaja yu. 27 Ina masune tuolacóari, “Inare ejarémoto 
mani”, yituolañujará ina, judío masa me ñaboarine. Judío 
masa suorine, judío masa mere, Dios yará ina ñase ejayuja ti. 
To bajiri judío masare maioro bajiráre ejarémoroti ñaja. 
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28 To bajiri Jerusalén macanare gájoa ïnare yu Ísiro bero, 
Españaju vacu, muare larétoarucuja yu. 29 “Mua tu yu ejaro, 
mani ñajediro mani variquénarotire cóarecumi Cristo”, 
yimasiaja yu. 

30 Yu maira, Jesucristore ajitiránurá ñaja mua. To bajicóa- 
ri, Espíritu Santo suorine gájeráre Tamairá ñaja. To bajiri yu 
bajisere tuoiacóari, Diore yure séniejaremoña yaja yu. 
31 “Judeana Cristo 1 bajirere yu gotisere ajiterá rojose yure 
yiroma” yirá, Diore yure seniejarémoña. To yicóari, “Jerusa- 
lén macana, Cristore ajitiránuráa gájoa yu isirotire variquéna- 
se ráca boca juato ina” yirá, Diore yure séniejaremoña. 32 To 
bajiri Diore yure mua seniejaremojama, variquénase ráca 
mua tuju lagú ejarucuja yu, Dios 1 bojajama. Mua tuju eja, 
mua ráca quénaro ususájarecuja yu. 33 Dios, quénaro mua 
ñarotire muare ejarémoato 1. To bajirone bajiato. 


Pablo ï quénaroticóare queti 


1 Febe váme cutigore mua tu sore cóagú yaja yu. Dios 
] 6 suorine Cristore ajitiránugó ñaamo so. Cristore ajitirá- 
nurá Cencrea váme cuti macana ráca Diore moabosarimaso 
ñaamo so. 2 Sone ñaamo jãjară Cristore ajitiránuráre quenaro 
ejarémorio. Yure quéne ejaréemorügümo. To bajiri mua tu so 
ejaro, “Mani ujure ajitiránugó ñaamo so quéne” yimasirá 
ñari, so bojase córo sore yirémoña, “Cristore ajitiránurá ñaja 
mani” yirá. 

3 Yure bajiro Jesucristo ocare gotimasiorá ñacana, Prisca, 
so manaje Aquila, quénato ina. 4 “Tre mani ejarémojama, 
manire quéne siaráma” yimasiboarine, yure ina siaborotire 
yirétobosacama Ina. To bajiri, “Quénaro yure yicaju mua”, 
Inare yiucacóaja yu. Yu sigú mere, “Quénaro yirá yicaju 
mua”, Ínare yaja yu. Yu sigú me to bajiro muare yicóaja yu. 
Judío masa me, tocáráca macariana Cristore ajitirúnurá qué- 
ne, yirúgúama. 5Quénato Cristore ajitiránurá Aquila ya vi 
réjarúgúrá. Quénato yu maigú, Epeneto quéne. I ñaami Asia 
sitagu Cristore ajitiránusuorí. 6 María, quénato, buto muare 
ejarémorio quéne. 7 Yu yará, Andrónico, Junias quéne quéna- 
to. Ina ráca tubiberiaviju ñacaju yu. Ina ñacama yu ríjoro Cris- 
tore ajitiránusuoriara. Cristo ocare ajitiránura ina cóará réto- 
ro quénaro yicudiyuma ina. 
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8 Quénato yu maigú Ampliato quéne. Mani ujure ajitirënu- 
gë ñajare, ire buto maiaja yu. 9 Gaji, yure bajiro Cristo ocare 
gotimasiogú, Urbano váme cutigu, quénato. To bajicóari, yu 
maigú Estaquis quéne, quénato. 10 Apeles quéne, quénato. 
Rojose támuoboarine, Cristore ajitiránucóa ñacami. Aristóbu- 
lo, to yicóari 1 ya viana quéne, quénato. 11 Yu yu Herodión 
quéne, quénato. Mani uju Cristore ajitirénurá Narciso ya via- 
na, quénato. 12Trifena, to yicóari, Trifosa quéne quénato. 
Mani uju Cristore buto moabosarimasa ñaama. Mani maigó 
Pérsida quéne, quénato. So quéne, mani uju Cristore buto 
moabosacamo. 13 Rufo quéne quénato. Cristore quénaro ajiti- 
ránugá ñacami. Ï jaco quéne quénato. Sone ñacamo, yu jacore 
bajiro yare maicaco. 14 To yicóari, Asíncrito, Flegonte, Her- 
mes, Patrobas, Hermas, Tina rácana quéne, Cristore ajitiránurá 
jediro quénato. 15Filólogo, Julia, Nereo, to yicóari, 1 bedeo 
quéne, quénato. Olimpas, to yicóari, ína rácana Cristore ajiti- 
rúnurá jediro quénato. 

16 Cristo suorine cojo masare bajiro bajirá ñari, quénaro 
gámeraá yisenila, yiñaña mua. Adoana, Cristo ocare ajitiránu- 
rá jediro, muare quénaroticóama ina. 

17 Yu mairá, gajeye ado bajiro muare gotimasioaja yu: Mua 
rácana sigúri ricati Ina gotijare, sigúre bajiro tuolamenaja mua. 
Cristo oca mua ajiriarore bajiro me bajiaja ina yisema. To bajiri 
Inare cámotadicóaña. 18 Mani uju Cristo 1 bojasere yirá me ñará- 
ma ina. Ina tuoiarore bajiro yirá ñari, socaráne quénaro gotitorá- 
ma. To bajiri socase ina gotisere ajitiránuráma, quénaro tuoía- 
masimena. 19 Muarema, inare bajiro mua bajibetijare, “Ina uja- 
ráre quénaro cudirá ñaama”, yama masa, muare. To bajiro mua 
bajisere ajivariquénaja yu. To bajiri, quénase rine mua yisere 
bojaja yu. 20 Quénaro mani ñarotire cóagú ñaami Dios. To bajiro 
yigu ñari, vátia ujure Ire cudaabogure bajiro yirucumi, “Socari- 
masa ína gotiboasere ajibeticóato ina” yigu. To bajiri, “Quénaro 
Inare yiya” mani uju Jesucristore muare yisenibosaja yu. 

21 Yu baba, Cristo ocare gotimasiogúá, Timoteo váme cuti- 
gu, muare quénarotiami. Yu yará Lucio, Jasón, Sosípate qué- 
ne, muare quénarotiama. 

22 Yu Tercio, Pablo 1 rotirore bajiro adi paperare ucabosa- 
gu quéne, mani uju Cristore ajitiránugú ñari, muare quénaro- 
tiaja yu. 
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23 Gayo quéne, muare quénarotiami. Í ya vijune ñacóari, 
Cristore ajitiránurá réjarúgúaja. Erasto adi macajure gájoa 
codebosarimasu quéne, muare quénarotiami. Cristo suorine 
mani yu, Cuarto váme cutigua quéne, “Quenato”, muare yami. 

24 To bajiri, “Quénaro ínare yiya”, mani uju Jesucristore 
muare yisénibosaja yu. To bajirone bajiato. 


“Diore rácubuo variquénato mani”, yire queti 


25Diore rácubuorá ñari, “Quénaro yigu ñaami. Rétoro 
masigé ñaami”, Diore yirácebuoroti ñaja. Í ocare quénaro 
mua ajitiránujama, “Manire ejarémogámi Cristo” mua 
yituoiarotire cóarecumi Dios. Í ocare gotimasiorúgúaja yu, 
masa rojose ina támuoborotire Cristo 1 yirétobosarere. Tirú- 
mujuma ti ünire gotimasio ecobesuja maji. 26 To bajiboarine, 
Diore gotirétobosariará ina ucamasirere ajicóari, “To bajise 
bajirotire gotiro yaja”, yimasibesuma. Adirúmurirema, ““Cris- 
to 1 rijabosare ti ñajare, “Quénará ñaama”, manire yilagúmi 
Dios”, masa jediro yure yimasiato” yigu, ti oca mani ajimasiro- 
tire manire coañumi Dios, adi macarucuroju ñacóa ñarúgúgú. 

271 ñagémi jediro masigú. Gáji ire bajiro bajigu magúmi. 
Jesucristo manire 1 codese suorine Ire yirúcubuo variquéna- 
cóa ñato mani. To bajirone bajiato. 

To córone ñaja. 
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Primera carta de San Pablo a los 


CORINTIOS 


Corinto váme cuti macana, Cristore ajitiránuráre Pablo í 
ucacóare queti 


1-3 Adi quetire muare cóagú, Pablo váme cutigu ñaja yu. 
] ¿Ñati mua, Corinto macana, Dios suori í macu ocare ajiti- 
rünucóari, rëjarügüra? Jesucristo 1 rijabosare ñajare, “Rojose 
mana ñaama” yicõari, “Yu ría ñaama” Dios 1 yitará ñaja mua. 
Sóstenes ráca ñacóari, mua 11 mere ucaja yaa. “Mani ujure 
Jesucristore sénirá jediro, adi quetire ajiato” yirá, ucaja yua. 
Muare queénarotirá, mani jacu Diore, to yicóari, Jesucristo, 
mani ujure, ado bajise muare sénibosaja yua: “Quénaro mua 
ráca ina ñarotire yirá, ínare ejaremoña”, muare yisénibosaja 
yua. Dios 1 bojarore bajiro yare cóacami Jesucristo, “Yu suori- 
ne yu jacu quénaro 1 yise quetire gájeráre gotimasiocudiya 
mu” yigu. 


“Mua bajisere tuoñacóari, “Quénaro yaja me’ Diore yaja yu”, 
Pablo ï yire queti 


4 Tocarácajine Dios, mani jacure séenigú, muare quénaro 1 
yisere tuolacóari, “Quénaro yaja mu”, Tre yivariquénarúgúaja 
yu. Jesucristore ajitiránurá mua ñajare, quénaro muare yirú- 
gúami Dios. 5Tre ajitiránurá mua ñajare, T oca jediro quénaro 
riojo ajimasicóari, mua gotimasiorotire, to yicóari, 1 bojarore 
bajiro mua yimasirotire yigu, muare ujoyumi Dios. 6 To bajiro 
muare 1 yire ñajare, Cristo 1 bajirere muare yua gotimasiosere 
ajicóari, “Socase me ñaja”, yicaju mua. 7 Ñajediro mua yimasi- 
roti muare 1 ujore ti ñajare, mani uju Jesucristo 1 tudiejarotire 
yuráre, ñie reyabetoja, muare. 8 “Yure quénaro ajitiránucóa 
ñato” yigu, muare ejarémorucumi. To bajiri, Jesucristo 1 ejari- 
rúmere, fñimujuane, “Rojose yirá fñaama”, muare yimasigú 


556 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


557 1 CORINTIOS 1 


manirucumi. 9 ““Yirucuja” 1 yirore bajiro yigu ñari, manire eja- 
rëmorucumi Dios”, yimasiaja mani. Í ñaami, “Jesucristore ajiti- 
ránuña” yirere manire cóagú. To bajiri ï ejarémose suorine 
mani uju, Cristore ajitirénurá ñari, quénaro gámerá baba cuti- 
rúgúaja mani. 

Corinto macana ricati ríne Ina tuoiare queti 


10 Yu mairá, yu gotirore bajiro yirá ñaboarine, gajeye mua 
yise quénabeaja. Mani uju, Jesucristore yibosagu, ado bajiro 
muare yaja yu: Rojose mua yijama, “Juaji rojose yimenasa 
mani” yicóari, sigúre bajiro tuolaña. 11“To bajiro yama 
Corinto macana” Cloé yará ina yisere ajicóari, to bajiro muare 
yaja yu. 12 Ado bajise yure gotiama: “Sigári, “Pablore ajisuya- 
rá ñaja yua’, gájeráma, “Apolore ajisuyará ñaja yua’ yama. 
Gáajeráma, “Pedrore ajisuyará ñaja yua’, gájeráma, “Cristore 
ajisuyará ñaja yuama' yama”, yure yigotiama Cloé yará. 
13 ¿No bajiro yirá to bajise ñagójaiati mua? “Mani uju Cristo 
sigúne ñaami” yirá ñaboarine, “Jájará ñaama mani ujará” 
yisocaráre bajiro yiñaja mua. ¿Yu, Pablone rojose mua yire 
vajare yirétobosagu, yucútéroju rijabosayujarique yu? 
“Pablore ajitirúnurá ñaja yua” yirá me, oco ráca bautiza eco- 
yuja mua. 14-15 “Crispo váme cutigu, to yicóari, Gayo váme 
cutigu, Ina ríne ñacama oco ráca yu bautizacana”, yituolaja 
yu. To bajiri mua rácana, “Pablore ajitiránura ñaja yua”, 
yimasirá manama. Tire tuolacóari, “Tocárácune ñacama yu 
bautizacana”, Diore Tre yivariquénaja yu. 16 Estéfanas ya via- 
na quéne ñacama oco ráca yu bautizacana. To córone yiriaja 
yu. 17 “Oco ráca masare mare bautizacudiaya” yigu me, yare 
cóacami Cristo. “Yu suorine Dios quénaro masare 1 yisere 
gotimasiocudiaya” yigujua, cóacami. ““Quénaro 1 gotimasio- 
jare, ire ajitirtnuaja yua’ yato” yigu, me yure cóacami. To 
bajiro ina yijama, ““Yucútëroju rojose mani yise vajare yiréto- 
gú, manire rijabosayumi” yituoíará me ñaruaráma”, yure yica- 
mi Jesucristo. 


“Jesucristo manire í rijabosare, ñamasuse oca ñaja”, yire queti 
> 


18 Yucútëroju Cristo 1 rijabosarere ajicóari, “Socase ñaja”, 
yituolaama rojose támuotujabetiriaroju varona. Dios tuju varo- 
najuama, ti quetire ajicóari, “Masijeogu ñaami Dios. I sigúne 
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ñagúmi rojose mani támuoborotire yirétobosarocu”, yituolaa- 
ma. 19 Tire bajirone gotiaja Dios oca masa ina ucamasire: 
““Masirá ñaja yua’ yiráre masimenare bajiro mare 
yirucuja yu, yure Ina masirotire yigu”, yigotiaja 
Dios oca masa Ina ucamasire. 

20 To bajiri, “Dios 1 rotimasire riojo gotimasiorá ñaja yua” 
yiráre, to yicóari, gájerá, “Adi macarucuro ñase jedirore masi- 
rá faja yua” yiráre masimenare bajiro ínare yami Dios. 
21 Masijeogu ñaami Dios. To bajiri adi macarucuroana, masa 
ina masune ína buese, ina tuolase suori ire ina masirotire 
bojabesumi. Ado bajirojua ina yisejuare bojayumi: Í macu 1 
bajirere ajitiránurá rírene rojose ina támuoborotire ínare yiré- 
tobosagu ñaami Dios. To bajiri ti ocare ajicóari, “To bajiro 
yimecurá yama. Socase faja”, yama Diore masimena. 

22 To bajiri, judío masa quéne, ti quetire Ina ajitirúnusuoro- 
yiioña”, yirá ñaama. Griego masajuama, “Quénaro Tna gotija- 
ma, Inare ajisuyaruarája mani”, yirá ñaama. 23To bajiro ina 
yituolaboajaquéne, yuajuama, yucáteroje Cristo manire 1 rija- 
bosarere gotimasiorúgúaja. Judío masa ina ajitese, griego 
masa, “Yimecurá yama” yuare ína yisere yirúglaja yua. 24 To 
bajiboarine, Cristo 1 bajirere yua gotimasiosere ajicóari, judío 
masa, griego masare quéne, “Yu macure ajitiránuña” Dios 1 
yirere ina cudijama, ï masisere ínare cóaami. To 1 yijare, “Masi- 
jeogu ñaami Dios”, yirúgúama. 25 Gajerájua, Diore masimena 
ñari, “Yimecurá yama Cristore ajitirúnurá”, yituolaboama. To 
bajiro ina yiboajaquéne, “Masijeogu ñaami Dios. Tre bajiro 
yimasigá magámi”, yimasiaja mani, 1 ocare ajitiránuráma. 
26 Yu mairá, Dios muare ï besere tuolaña mua. Jájará me ñaca- 
ju mua, ñamasurá, masare rotirimasa, to yicóari, “Masirá ñaa- 
ma” Diore masimena ina yilarà. 27 To bajiro mua ñarotire boja- 
yumi Dios. ““Tuolamasimena ñaama' masa ina yirá, to yicóari 
ina rácubuomena ñaruaráma yu macure ajitiránura”, yiyumi 
Dios. To bajiro 1 yijama, “Masirá ñaama’ Diore masimena ina 
yirácubuoráre, 'Masirá me ñañuma' yato” yiga, yiyumi. 
28 ““Namasurá me ñaama' to yicóari, No yimasimenama' masa 
Ina yirájua, yu macure ajitirénuruaráma”, yiyumi Dios. 
“Namasurá ñaama' masa ina yilará, ñamasurá me ñato” yigu, 
to bajiro yiyumi. 29 To bajiro yigu 1 ñajare, Tíaro rijoro, “Masa 
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ina rácubuogu, ñamasugú ñari, mu macu ï bajirere ajicóari, 
Riojo gotiaja' yicaju yu”, Tre yirocu magámi. 30 To bajiri Dios 
suorine Jesucristo 1 bajirere ajicóari, 1 yará ñaja mua. To bajiri, 
Dios ocare ñamasusere masirá faja mua. Rojose mua yisere 1 
masiriojama, Cristo 1 rijabosare suorine, “Rojose mana ñaama” 
Dios 1 yilavariquénará ñaja mua. 31 Dios macu suorine to bajiro 
mua bajise ñajare, ado bajiro gotiaja Dios ocare masa ína uca- 
masire: ““Ñamasurá ñaja yua’ yituoíamenane, “Manire quénaro 
yiyumi Cristo. jua ñaami ñamasugé” yivariquénaroti ñaja”, 
yigotiaja Dios ocare masa ina ucamasire. 


“Masigú ñaja yu” masa ina Taro rijorojua, yibecune, Cristo 1 
y y 
bajirere Pablo í gotimasiore queti 


1 Dios oca masa ina masibetirere muare yu gotimasiocati- 
2 re tuolaña mua, yu mairá. “‘Masig& ñaami’ yure yilato 
Ina” yigu me, muare goticaju yu. 2 “Yucútëroju Jesucristo 1 
rijabosare rine ïnare gotirucuja” yituolagú ñari, to bajiro 
muare goticaju. 3 Mua tu ejagu, gotimasiobetirocure bajiro 
muare bojonecaju yu. To bajiro bajigu ñari, nanacaju yu. 
4 Cristo 1 bajirere muare yu gotiguadijama, “Masirá ñaja yua” 
yirá Ina yirore bajiro me muare goticaju yu. “ ‘Pablo quénaro 1 
gotijare, Cristore ajitirtnuaja yua’ yato” yigu me, muare goti- 
caja. Muare yu gotimasioro, Espíritu Santo 1 masise ráca Í eja- 
remojare, “Riojo gotiami Pablo”, yure yiajitiránucaja mua. 
5 To bajiri, masa Ina masise ráca me ajimasicóari, Cristore aji- 
tiránucaja mua. Dios 1 masise muare 1 cOajare, Jesucristore 
ajitiránusuocaja mua. 


“Espíritu Santo í ejarémose ráca Diore masire ñaja”, Pablo í 
yire queti 


6 Jesucristo ocare quénaro ajitiránurá Ina fajama, yua 
gotimasiorotire Dios 1 cóajare, josabusase nare gotimasiorú- 
gúaja yua. Yua gotimasiose, adigodoana, masirá, to yicóari, 
ujará ina masise me ñaja. Ina masiboase rácane ina rijato, 
yayicoaruaroja tijuama. 7 Yua gotimasiosejuama, Dios ye, 1 
masise, 1 cóase ñaja. Ti oca, masa ma masibeticati ti ñaboaja- 
quéne, adi macarucuro Ť rujeoroto rijorojune, “Masare quéna- 
ro yirucuja” 1 yimasire ñaja. 8 Adigodoana ujará tire ajimasirá 
manicama. Tire Ina ajimasijama, mani uju Cristo quénamasu- 
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gúre, “Yucútëroju Ire jajutu siacóaña”, yibetiboriaráma na. 
9 To bajirone gotiaja Dios ocare masa Ina ucamasire: 

“Dios, ire mairáre, “Quénase Tnare ujorucuja' yi goti 
rijoro yiyumi. Masa ina labetirúgúre, ia ajitabeti- 
rúgúre, to yicóari ina tuolabujabetirúgúre quéne 
ñaja”, yigotiaja Dios oca masa ina ucamasire. 

10 Yucurema, mani masibetirúgúrere Espíritu Santo 1 ejaré- 
mose suorine Dios 1 ujosere masiaja mani. Ñajediro masiami 
Espíritu Santo. Dios 1 tuoíasere quéne masigá ñaami. 

11 Gájerá ína tuolasere, “To bajiro tuoíama”, yimasiña maja. 
Mani masu mani tuolase ríne masire ñaja. To bajirone bajiaja, 
Dios 1 tuoíase quéne. Mani masibetiboajaquéne, Espíritu Santo 
sigúne masiami, Dios ï tuolasere. 12 To bajiboarine, adigodoa- 
na Diore masimena ína tuolase üni mere manire cóoañumi Dios. 
Espíritu Santojuare manire cóañumi, manire 1 ujosere quénaro 
mani ajimasirotire yiga. 13 To bajiri yua gotimasiojama, gájerá 
yuare ina gotimasiore mere gotimasiorúgúaja. Espíritu Santo 
yuare 1 ejaremojare, quénaro gotimasiorúglaja yua. 

14 Espíritu Santore cuomena, Ï ejarémose ráca yua gotima- 
siosere ajicóará ñaboarine, ajimasimena ñari, “Tuoíamasime- 
na ye ñaja”, yicóama. To bajiro ina yiboajaquéne, Espíritu 
Santo suorine Dios yere quénaro ajimasire ñaja. Espíritu San- 
tore cuomena, 1 ocare ajimasimenama. 15 Espíritu Santore 
cuorájuama, masa Ina yise jedirore Tacóari, “Quénaro yama. 
Rojose yirá yama”, yimasiama. To bajiro yirá ina ñajare, Espí- 
ritu Santore cuomenajuama, ina yisere lacóari, “Socará 
yama”, Inare yimasibeama. 16 Dios oca masa ina ucamasire 
ado bajiro ti gotijare, “Espíritu Santore cuorá ina yisere lacóa- 
ri, Socará yama’ ínare yimasibeama Espíritu Santore cuome- 
na”, muare yaja yu: “Mani uju, í tuolasere masigú magúmi. Īre 
gotimasiogá magúmi”, yigotiaja Dios oca masa Ima ucamasire. 
To bajiro ti gotiboajaquéne, Espíritu Santo suorine Cristo 1 
tuolarore bajiro tuoiará ñaja mani. 


“Dios Í bojasere yirá ñaja yua”, Pablo í yire queti 


1 Mua tuju ñacudigu, Espíritu Santo í bojarore bajiro yirá- 
3 re yu gotimasiocatore bajiro muare gotimasiobeticaju yu. 
Cristore ajitiránuseorá mua ñajare, Diore tuolabeticóari ina 
masune ína bojarore bajiro yiráre yu gotimasiocatore bajiro 
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muare gotimasiocaju yu. 2-3 Cristo 1 gotimasiorere, josari me 
busane ajimasirere muare gotimasiorügücaju. “Yu gotimasio- 
suosere ajimasibeticóa ñaama” yigu, josasere muare gotima- 
siobeticaju. Yucu quéne to bajirone bajicóa ñarája mua maji. 
Beroaye muare gotimasioroti ti ñaboajaquéne, muare yu goti- 
masioboacatirene tudigoticóaroti ñaroja. Mua masune mua 
bojarore bajiro mua yicóa ñajare, to bajiro yaja yu. Gájerá ina 
bajisere ïacõari, “Yua rétoro quénaro ñaama” yilajúnisini, 
ñagójai, bajiñarája mua. To bajiro mua bajiñajama, Espíritu 
Santore cuomenare bajiro mua masune mua bojarore bajiro 
yicóa ñarája. 4 Ado bajiro yirá mua ñajare, to bajiro yaja yu: 
“Sigúri, Pablore ajisuyará ñaja yua’, gájerájuama, “Apolore 
ajisuyará ñaja yuama' yirúgúama” Ina yisere ajiaja yu. 

5 Apolos, ñamasugú me ñaami. Yu quéne, ñamasugá me 
ñaja. Diojua ñaami ñamasugéma. Tre moabosarimasa ñaja yua. 
Tocárácune, mani uju, yuare 1 moaroticóariarore bajirone moa- 
ja yua. Yua gotimasiore suorine Cristore ajitiránusuoyuja mua. 
6 Yu, muare Cristo ocare gotimasiosuocaju. Yu gotimasioro 
bero, butobusa muare gotimasioremoñumi Apolos. To bajiro 
yua yisere ejarémoami, Dios “Butobusa Cristore ajitiránuato” 
yiga. 7 To bajiri Cristo 1 bajirere gotimasiosuora, ina bero tire 
gotiremorá quéne, ñamasurá me ñaja yua. Diojua, ñaami 
ñamasugúma, “Yu macure ajitiránucóari, butobusa ajitiránu- 
rútuajaro ina” yiguma. 8-9 Gotimasiosuora, gotimasiorémora, 
cojoro córo ñacóaja yua, Diore moabosará. Tocárácure ire ína 
moabosase vaja, vaja yirucumi Dios. Mua ñaja Dios 1 Tatirúnu- 
rá, yuare 1 moaroticóarijure bajiro bajirá. To bajicóari, Dios 1 
quénorivire bajiro bajiaja mua. 10 Yujua, ti vire buasuogure 
bajiro bajigu ñaja. Dios, yure 1 yirémojare, 1 oca ñamasusere 
quénaro muare gotimasiosuocaju yu. Yu gotimasioro bero goti- 
masiorá, yure buarémoráre bajiro yirá ñaama. To bajiri, quéna- 
ro riojo Dios ocare inare gotimasioroti ñaja. 11 Ado bajise mua- 
re gotimasiocaju yu: “Jesucristo manire ï rijabosare ñajare, 
rojose mana, Dios 1 1avariquénara ñaja mani”, yigoticaju yu. Ti 
oca faja ñamasuse. Gaájerá ricati Ina gotimasiojama, Dios ye 
mere gotimasiorá yiráma. 12-13 Sigári, Dios ocare ina gotima- 
siojama, quénaro riojo gotiráma. Gájeráma, quénaro riojo goti- 
masiomenama. Tocárácurene gotimasiorimasare, “Quénaro 
gotiyuma. Quénaro gotimasibesuma”, yimasiruarája mani, 
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masa jedirore Dios 1 Tabeserirámuju. To bajiri, ina gotimasiore- 
re, “Quénase ñaja” yimasiru, jeameju tire soeřagãre bajiro yiru- 
cumi Cristo. Ina gotimasiore quénase ti ñajama, uabetoja. Qué- 
nabeti ti ñajama, uajedicoaruaroja. 14 Quénase ñari, ti wabeti- 
jama, vaja yirucumi Cristo. 15Rojose ñari, ti uajedicoajama, 
rojose támuoruaráma quénaro yibetiriará. Rojose támuoroti ti 
ñaboajaquéne, rojose támuotujabetiriaroju inare cóabetirucu- 
mi Cristo, ire ajitirúnura ina ñajare. Vi ti waro rudi budiráre 
bajiro bajiruaráma. 

16 ¿“Espíritu Santore cuorá faja mani”, yimasibeatique 
mua? 17Dios yará ñaja mua. To bajiro bajirá mua ñajare, 
gájerá rojose muare Ina ümato yijama, úmato yirájuare buto 
rojose inare yirucumi Dios. 

18 Mua masune socabesa. Adigodoaye ríne tuoiará, “Masirá 
ñaja yua” Ina yituolarore bajiro mua yijama, mua masune socará 
yirája. “Ñamasurá me, masirá me ñaja”, yituolaroti ñaja muare. 
To bajiro mua yijama, ñamasurá ñaruarája mua. 19Dios 1 laja- 
ma, ire ajitiránumena ína tuolase, tuolamasimena ye ñaja. Dios 
ocare masa ína ucamasire ado bajiro ti gotijare, to bajiro bajiaja: 
“Dios oca socase ñaja' yituolará ñari, ‘Yua masise ráca ado baji- 
ro yiruarája” yiteolaboaráre matarúgúgúmi Dios, “Masimena 
ñaboarine, to bajiro tuo1añuja mani” yimasiato” yigu. 20Quéna 
gajeju ado bajiro gotiaja Dios ocare masa Ina ucamasire: “Yure 
ajitiránumena, *“Masirá ñaja yua” Ina yituolaboase, vaja maja’ 
yimasigáúmi Dios”, yigotiaja Dios ocare masa Ina ucamasire. 
21-22 To bajiri, “Muare gotimasiorimasu rétoro yimasigú ñaami 
yuare gotigu”, mua rácanare yivariquénabesa. No yirá to bajise 
yimenaja. Yu, Pablo, Apolos, to yicóari, Pedro, yua jediro, muare 
moabosarimasare bajiro muare ejarémorá, muare gotimasioaja 
yua. Adigodoaye jediro muare cübosayumi Dios. Tire masicóari, 
T ocare ajitiránurá quénaro ñaja mua. To bajiri, mua rijato bero 
quéne, Dios tuju quenaro ñarügüruaraja. 23 Dios macu yará mua 
ñajare, jediro mua ye ríne ñacóaja. 


Jesucristo ocare gotimasiorimasa ina bajire queti 


1 Muare gotimasiorimasare: “Cristore moabosarimasa 
4 ñaama”, yuare yiya mua. Í oca masa ina masibeticatire 
yuare gotimasioroticóoacami Dios. 2Moabosarimasa mani 
ñacóa ñaruajama, Ina rotirore bajirone cudirúgúroti ñaja. Ína 
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bojarore bajiro ina yijama, inare rotigujua, quénaro mare 
lavariquënagümi. 3 Yujuarema, “Cristo 1 bojarore bajiro qué- 
naro moagá ñaami Pablo” mua yijama, mua yibetijaquéne, no 
yibeaja yurema. Masa ujará quéne, “Cristo 1 bojarore bajiro 
quénaro moagú ñaami Pablo” ína yijama, ina yibetijaquéne, 
no yibeaja. Yu masune, “¿Cristo 1 bojarore bajiro quénaro 
moati yu, moamasibeatique yu?”, yituolabeaja yu. 4 No yigu 
to bajise tuoíabecuja. Cristore quénaro moabosadicaju. To 
bajiro yu yiboajaquéne, “Cristo 1 bojarore bajiro quénaro 
moacami Pablo” yire úni me ñaja ti. Mani uju Cristo ñaami, 
“Yu bojarore bajiro quénaro moacami. Quénaro moabetica- 
mi” yimasirocuma. 5 To bajiro yirocu í ñajare, Cristo Ttudieja- 
roto rijoro, “Ani quénaro moaami. Íjua, quénaro moabeami”, 
yuare yibetiroti ñaja muare. Masa ina ajibeto, mani yisere, 
mani tuolasere quéne, 1 tudiejarirúmu, “Ajijedicóato masa” 
yigu, manire gotirotirucumi. To córone mani yirere Tabesejeo- 
masiruarája mani. Quénaro yiriaráre, “Quénaro yicaju mua”, 
Inare yirucumi Dios. 

6 “Dios oca muare gotimasiorimasare ado bajiro tuolaroti 
ñaja’ yimasiato ina” yigu, Apolos 1 bajisere, to yicóari, yu baji- 
sere muare gotibu yu. “Yua bajisere tuolacóari, Dios ocare 
masa ina ucamasire ti gotirore bajiro tuolato Ina quéne” yigu, 
to bajiro muare yibu yu, ado bajiro tuolará mua ñajare: “Yua- 
re gotimasiogújua, muare gotimasiogú rétoro masig8 ñaami”, 
yaja mua. To bajiro yibetiroti ñaja. 7 “Yuare gotimasiogájua, 
muare gotimasiogú rétoro masigú ñaami” mua yijama, “Gãje- 
rá rétoro masirá ñari, butobusa masigúre besemasiaja yua” 
yirá yirája. “To bajiro yirá ñato” yigu me mua masirotire ujo- 
yumi Dios. Jediro mua masise Dios Í ujore ñaja. To bajiri, Dios 
1 ujore ti ñaboajaquéne, ¿mua masune tuolacóari, “Masirá 
ñaja yua” yiráre bajiro yati mua? Tire yibeticóaña. 

SUjaráre bajiro tuolarúgúaja mua. To bajiro tuoiará ñari, 
“Ina gotimasiosere bojabeaja. Masimena ñaama”, yuare yilaja 
mua. Dios yere quénaro masirá mua ñajama, yua quéne, mua 
masisere ajitirúnuborája. 9 To bajiri, “Dios yará 1 Tamaimena 1 
cúriaráre bajiro bajiaja”, yituoTaja yua. “Vaja mana ñaja mua. 
Mua sia ecosere Taruarája” masa ina yiráre bajiro bajiaja yua. 
““Adi macarucuroana, 6 vecana ángel mesa quéne, Cristore aji- 
tiránura rojose Ina táamuosere Ina Taruajama, inare lato” yigu, 
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yuare cüñumi Dios”, yituolaja yua. 10 Cristo ï bojasere yirá yua 
ñajare, “Tuolamasimena ñaama”, yuare yama masa. To bajiro 
yuare yiboarine, muajuarema, masiráre bajiro muare Tama. 
“Dios 1 ejaremobetijama, 1 ocare quénaro gotimasimenaja 
mani”, yituolará ñaja yaa. To bajiro yirá yua ñaboajaquéne, 
“Dios oca quénaro masiaja yua”, yirúgllaja mua. Gájerá Ina 
rácubuorá mua ñaboajaquéne, yuarema rácubuobetirúgúama 
masa. 11 Tirëmuju yua bajicatore bajirone bajicóa ñarúgúaja 
yua, adirodorire quéne: Buto ñiorija, oco idiruaboa, sudi mani, 
masa quéne rojose yuare yirúigúama. Yua ñarotivi quéne, maja 
yuare. 12Dios ocare gotirá ñaboarine, yua masune buto josari 
moarúgaja yua, yua ñase vaja, yaa base vaja, vaja yiruará. 
Gáajerá yuare Tina ajatudíboajaquéne, “Quénaro muare yato 
Dios”, ínare yicudirúgúaja yua. Rojose yuare Ina yiboajaquéne, 
inare gámebetirúgúaja. 13 Yuare ma tudíboajaquéne, quénase- 
juare tuolacóari, inare gotirúgúaja yua. Tirámeje yuare ina 
Tatecatore bajirone Tatecóa ñarúgúama. 

14 “Yu ucacóasere lacóari, ajibojoneato” yiga me, adi que- 
tire muare ucacóaja yu. Yu mairá, yu riare gotimasiogúre baji- 
ro muare gotiaja yu, “Quénaro riojo masiato ina” yigu. 
15 Cristo 1 bajirere mtuare gotimasiorá, diez mil ñará ina 
ñaboajaquéne, yu sigúne ñaja, muare gotimasiosuocacu. Yu 
gotimasiosere ajicóari Jesucristore ajitiránusuocaja mua. To 
bajiri mua jacure bajiro bajiaja yuma. 16 To bajiro yu bajijare, 
yu yirúgúcatore bajiro mua yijama, quenaroja. 

17 To bajiro mua bajirotire bojagu ñari, Timoteore, muare 
ejarémorocure, muare cóaja yu. “Cristore ajitiránugá ñari, 
ado bajiro bajirúgúami Pablo”, muare yigotirucumi, Jesucris- 
tore ajitiránurá jedirore yu gotimasiocatire. Yu macu, yu mai- 
gúre bajiro bajiga mani uju 1 bojasere yiga ñaami Timoteo. 
18 “Juaji ejabecumi Pablo” yituoíará ñari, sigúri mua ráca 
“Namasurá ñaja yua”, gámerá yivariquénarája mua. 19 “Yu 
varotire Dios 1 bojajama, yoaro mene muare lagú varucuja”, 
yituolaja yu. Mua tu ejacóari, to bajiro gámerá mua yiñasere 
masirucuja yu. Dios 1 ejarémose ráca mua yijama, mua ráca 
butobusa Cristore mua ajitiránusere quéne Tamasirucuja. 
20 Ado bajise ti bajijare, to bajiro yaja yu: Dios yará me ñaa- 
ma socaráne, “Diore ajirá ñaja yua” yigotiboarine, 1 bojarore 
bajiro yimena. Í yará ñaama í ejarémose ráca í bojarore bajiro 
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yirá. 21 To bajiri mua tu ejacóari, ¿no bajiro muare yu yirotire 
bojati? Rojose mua yisere mua yitujabetijama, tutuaro muare 
gotirucuja yu. Tire mua yitujajama, muare yu maisere quéna- 
ro muare gotirucuja yu. 


Í jacu manajore ajerio cutigure Pablo í burocarotire queti 


1 Gaje váme muare gotiruaja yu. Sigú mua rácagu 1 jacu 
5 manajore 1ajerio cutisere ajibu yu. To bajiro ï yijama, buto 
rojose yigu yiyumi. Gájerájuama, Diore ajimena ñaboarine, ti 
únire yimenama ina. 2To bajiro yirá ñaboarine, “Dios oca 
masirá ñaja yua”, yivariquénarája mua. Mua rácagu rojose 1 
yisere lasutiriticóari, ire burocaroti ñaboayuja ti. 3-4 Mua 
ráca ñabetiboarine, mua ráca ñagúre bajiro tuolaja yu. Mani 
uju Jesucristo 1 ejarémose ráca, “Ado bajiro īre yiroti ñaja”, 
yimasiaja yu, 1 jacu manajore ajerio cutigure. To bajiri mua 
réjaroju, mua ráca ñabetiboarine, yu teolasejuma mua ráca 
ñarucuja yu. To bajicóari, mani uju Jesucristo quéne, mua 
ráca ñarecemi, muare ejarémogú. 51 jacu manajore ajerio 
cutigure, “Satanás 1 bojarore bajiro rojose ire yato” yirá, īre 
burocaya. “Rojose támuogú ñari, 1 jaca manajore ajerio cuti- 
beticóari, Dios 1 bojarore bajirojua yato” yirá, to bajiro ire 
yiruarája mua. Tire 1 yitejajama, mani uju Cristo, masare 1 
labeserirámu ti ejaro, rojose yirí 1 ñaboajaquéne, rojose 
támuotujabetiriaroju 1 vaborotire ire yiréetobosarucumi. 

6 Mua rácagu rojose 1 yiñaboajaquéne, “Dios oca masirá ñaja 
yua” mua yivariquénase quénabeaja. Tire bajiro bajiaja pan 
íimato vauvase. Mojoroaca vuore ti ñaboajaquéne, vauvajedia- 
ja ti. Tire bajirone bajiaja rojose mani yise. Mani rácagu, rojose 
1 yicóa ñajama, 1 yisere Tacóari, mani jediro rojose yijedicoana- 
ja. 7 Judío masa, Pascua boserámuri quénorá, pan ümato vau- 
vasere ina reajeorore bajiro rojose mua yisere reajeocóaña 
mua. “Jediro rojose mua yise yitujacóaña” yigu yaja yu. Rojo- 
se mana ñato mani” yirá, to bajiro yiya mua. Oveja macure 
bajiro masare Jesucristo 1 rijabosare suorine rojose mani yise 
vaja manire 1 vaja yijeobosare ñajare, to bajiro yiroti ñaja. 
8“Rojose mani támuoborotire manire yirétobosayumi” yirá, 
“Yiruarája” mua yituolarore bajirone quénase ríne yiroti ñaja. 

9 Tirëmuju papera muare cóagú, ado bajiro gotiboacaju 
yu: “Gámerá ajeriará cutirá ráca ñabesa”, muare yiucaboacaju 
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yu. 10To bajiro yu yijama, “Cristore ajitirënumena ráca 
ñabesa” yigu me yicaju yu. Adigodojure jájará ñaráma: Mana- 
jo mana, manaju mana, manaju cutirá, manajo cutirá quéne, 
gájerá ráca ajeriará cutirá ñaráma. To yicóari, jairo gajeyeúni 
cuorá ñaboarine, jaibusaro bojarémoráa ñaráma. Juarudirima- 
sa ñaráma. “Ado bajirá ñaráma” ina masune yiquénorujeocóa- 
ri, rácubuorá quéne ñaráma. Cristore ajitiránumenajua jájará 
ina ñajare, inare tuolacóari, “Rudiya” muare yu yiboajama, 
no bajiro yicóari, rudimasimenaja mua. Rijana ríne ñaráma 
rudiráre bajiro bajiráma. 11 Muare yu ucacóacatire, “Quéna- 
ro ajimasiato” yigu, ado bajise muare papera ucacóaja yu qué- 
na: “Ado bajiro bajiráma” yituoiagá, “Ina ráca ñabesa”, muare 
yiucacóacaju: “Cristore ajitirúnurá ñaja yua” yiboarine, 
gamera ajeriará cutirá ñaráma. To yicóari, jairo gajeyeúni 
cuorá ñaboarine, quéna gajeye bojarémorá ñaráma. Socaráne 
gájeráre, “Rojose yima”, yigotirimasa ñaráma. “Ado bajirá 
ñaráma” ina masune yiquénorujeocóari, rúcebuorá ñaráma. 
Idimecurá, to yicóari, juarudirimasa quéne ñaráma. “Ina úna 
ráca ñabesa” yu yiucajama, ina ráca mua babetirotire quéne 
tuolagú yaja. 12-13 Cristore ajitiránumena ína yisere lacóari, 
“Adi quénase ñaja; tijua rojose ñaja”, yibeseroti me ñaja mani- 
re. Dios sigúne ñaami to bajise yirocuma. Cristore ajitiránurá 
ñaboarine, rojose ína yisere lacóari, “Tire yitujacóato” yirá, 
rojose inare yiroti ñaja. To bajiri Dios ocare masa ina ucama- 
sire ti gotirore bajiro yiya mua. Ado bajiro gotiaja: “Mua ráca- 
gu rojose yigure ‘Yua ráca ñabesa' Tre yicoaña”, yigotiaja Dios 
oca. 


“Cristore ajitirúnurá ríne, rojose gámerá mua yijama, ire 
ajitiránumena tuju vamenane, mua masune oca quénoroti 
ñaja”, yire queti 


1 Gajeye quénabeti mua yisere muare gotiruaja yu. Cristo- 
6 re ajitiránurá ríne rojose mua gámerá yijama, ¿no yirá oca 
quénoruara, Cristore ajitiránumena tuju vacóari, oca quéno- 
rotirúgúati mua? ¿No yirá Cristore ajitirënurá ríne réjacóari, 
Tnare oca quénorotibeati mua? “To bajiro bajiaja”, ¿yibojone- 
beati mua, Cristore ajitiránumena tajua varuará? 2 “Dios yará 
ñari, Cristore ajitiránumena rojose ina yisere Tabeserona ñaja 
mani” yimasirá ñaboarine, ¿no yirá ñamasuse mere mua rojo- 
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se gámerá yisere oca quënomasibeati mua? Mua masune oca 
quénomasicóarája. 3 Ángel mesa, vátia, Ina yisere quéne Tabe- 
serona ñari, adigodo mua yiñasere roque rétoro Tabesemasirá- 
ja mua. 4 na yisere labeserona ñaboarine, rojose gámerá mua 
yisere, Cristore masimenare oca quénorotirá varúgúaja mua. 
5 “¿To bajiro yirúgúñujari mani?” mua yimasirotire yiga, to 
bajiro muare gotiaja yu. Tire masicóari, Cristore ajitirúnume- 
nare oca quénorotibetiruarája mua yuja. “Masirá ñaja yua” 
yirá ñaboarine, Cristore ajitiránumena tuju mua oca quénoro- 
tirá vajama, “Rojose mani gámerá yisere mani rácagu oca 
quénorimase magámi” yiráre bajiro yaja mua. 6 To bajiri ado 
bajiro bajiaja mua: Cojo masare bajiro bajirá ñaboarine, rojo- 
se gámerá yaja mua. To bajiro mua yise quénabeti ñaja. To 
yicóari, mua masune oca quénomenane, Cristore ajitiránume- 
najuare mua oca quénorotirá vase ñaja réetobusaro quénabeti. 

7Mua masune rojose mua gámerá yijare, quénabeaja. 
Gajerá tuju Inare oca quénorotirá vamenane, ado bajirojua 
mua yijama, quénaboroja: Gáji rojose muare 1 yisere gáme- 
menane, “Yuare yitocóari, yua ye ñaboasere mu émase tone 
bajicóato. Mure masirioaja yua” Tre mua yijama, gájerá tuju 
mua vase rétoro quénaroja. 8 To bajiro ümato bajiroti únire- 
ne, ¡muajuane ñaja rojose yisuoráma! ¡Muane ñaja gajerá 
Cristore ajitirúnuráre, mua mairona ñaboaráre yitocóari, 
Ina yere émara! 

9 To bajiro rojose mua yisere, “Rojose me ñaja” mua 
yituolase socase ñaja. To bajiri, to córone mua yirúgúsere 
yitujacóaña. “Rojose yiráma, Dios tuju ejarona me ñaama”, 
yimasiaja mua. Rojose yiráma, ado bajiro yirá ñaráma: 
Manajo cutirá, manaju cutirá, manajo mana, manaju mana 
quéne, gájerá ráca ajeriará cutirá ñaráma. “Ado bajirá ñará- 
ma” yiquénorujeocóari, rúcubuorá ñaráma. 10 Juarudirima- 
sa ñaráma. Jairo gajeyeúni cuorá ñaboarine, quéna gajeye 
bojarémorá ñaráma. Idimecurá ñaráma. Socaráne, “Ado 
bajise rojose yima”, yigotirimasa ñaráma. Gájeráre yitocóa- 
ri, ina cuoboasere émará ñaráma. “Ina únama, Dios tuju eja- 
rona me ñaama”, yimasirája mua. 11 Mua quéne inare bajiro 
bajiyuja mua maji. Yucurema Jesucristo, to yicóari Espíritu 
Santo suorine “Rojose mana ñaama yu yará” Dios 1 yilará 
ñaja mua. 
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“Dios 1bojarore bajiro yiroti ñaja”, yire queti 


12 Ado bajiro yisere ajirúgúaja mua: “Mani bojarore bajiro 
yimasiaja”, yigotiaja. To bajiro yigotiboajaquéne, mani tuoía- 
rore bajiro mani yijama, quenabetoja. “Butobusa Dios 1 bojaro- 
re bajiro yirá ñato mani” yirá, yibetiroti ñaja manire. “Tire 
mani yisejacóajama, ti rione manire yiruamacoroja” yirá ñari, 
yibeticóato mani. 13Gájeráma, ma ruju ti bojarore bajiro 
yiruarúgúráa ñari, ado bajiro yirúgúama: “Mani gudajoaju mani 
basároti ñaja bare. To bajicóari, guedajoajua quéne bare basáro- 
tijoa ñaja”, yirúgúama. To bajiro ina yise, socase me ñaja, baji- 
rojuma. To bajiboarine, mani base, mani gudajoa quéne ñama- 
suse me ñaja. Cojorëmu tire reajeocóarecemi Dios. To bajiri, 
“Mani ruju quéne rómia ráca ajeriará cutiato” yiro me bajiaja. 
Cristo 1 bojasejuare yirotiruju ñaja. To bajiri, Cristojua quéne, 
“Yu bojasere yirá ñaama” yigu, manire ejaréemogúmi. 14 Mani 
ruja ti bajiyayiboajaquéne, mani uju Cristore 1 catioriarore 
bajirone manire quéne 1 masise ráca catiorucumi Dios. 

15 Cristo yará ñari, ire moabosarimasa ñaja mani. To bajiro 
bajirá ñaboarine, ¿rómia, ëmuare ajeriará cuticóari, vaja sénirá 
rómiri ráca ñaráti mua? ¡Ñabetiruarája! 16“Ína rómiri ráca 
mani ajeriará cutijama, mare ajeriará cutirá ñari, cojo rujune, 
ruju cutiráre bajiro bajirá ñarája mani”, yimasirája mua, Dios 
ocare masa Ina ucamasire ado bajiro ti gotijare: “Manajo cutija- 
ma, juará ñaboarine, sig8 rujure bajiro ñaama, Dios Tajama”, 
yigotiaja Dios ocare masa ina ucamasire. 17 Manajo cutirere ti 
gotirore bajirone mani quéne, Cristore ajitirúnurá ñari, Cristo 
ráca cojo usune, usu cutiráre bajiro bajiaja mani, Dios 1 Tajama. 

18 To bajiri Cristo yará ñari, rómia ráca ajeriará cutirua- 
boarine, yibeticoaña mua. Gajeye rojose mua yisema, quéna- 
cóaroja. To bajiboarine, rómia ráca mua ajeriará cutisejua 
ñaja quénabeti masu. 19Espíritu Santore mani usurijure 
manire cóañumi Dios. To bajiri mani usuriju 1 ñajare, “Espíri- 
tu Santo 1 ñarivire bajiro bajiaja”, yimasirája mua. To bajiri 
mani ruju, mani masu ruju me ñaja. Dios ye ñaja. 20 “Yu yará 
ñato” yigu, Satanás yará ñaboaráre 1 macu I rijare suorine, 
“Yu yará ñaama”, manire yiyumi Dios. To bajiri rómia ráca 
ajeriará cutimenane, Dios 1 bojarore bajiro ríne yiruarája. To 
bajiro mani yijama, Diore rúcubuorá yiruarája mani. 
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Ina manajo cutirotire ina sënifacóarere Pablo í cudire queti 


1 Papera ráca yure mua sénilacóarere muare cudiaja yu. 
7 “Sigü manajo magú 1 ñacõajama, ¿quénati?”, yare mua 
yisénitacóarere, “Quénaja”, yaja yu, tire. 2To bajiboarine, 
“Manajo mana, rómia ráca ajeriará cutire ma bojajama, 
manajo cutiroti ñaja”, yaja yu. Rómia quéne, ina manaju cuti- 
jama, quénaja. 3 Manajo cuticóari, ï yiruaro córo so cudijama, 
quénaja. Ijua quéne, í manajo so yiruaro córo 1 cudijama, qué- 
naja. 4 Manaju cuticóari, “Yu bojarore bajiro Tre yiruocoja 
yu”, yibetiruocomo. So manaju 1 yirore bajiro cudiruocomo. 
ómu quéne, manajo cuticóari, “Yu bojarore bajiro sore yiru- 
cuja yu”, yibetirucumi. Í manajo so yirore bajiro cudirucumi. 
5 To bajiri, ina manajoa ráca ina yijama, “Yibesa”, yibeticóato 
ina manajoajua. Ina manajoajua quéne, ina yiruajama, “Yibe- 
sa”, yibeticóato ïna manajua. To bajiboarine, “Diore rúcubuo- 
rá, yibeticóato mani maji” ína juarájune ína yituolajama, qué- 
naja. Diore rácubuo gajanocóari, Ia yirúgúriarore bajiro ina 
yijama, quénaja. To bajiro ína yijama, “Gájerá ráca ajeriará 
cutiya”, yimasibetirecumi vátia uju, Satanás. 

6 Adi jediro muare yu gotise, muare rotigu me yaja yu. Yu 
gotirore bajirone mua yijama, quénaja” yigu, tire muare gotiaja 
yu. 7“Yure bajiro manajo mana mua ñajama, quénaboroja”, 
yituolaja yuma. To bajiboarine sigúre bajiro bajirá me ñaja 
mani. Tocárácure ricati Dios 1 masisere manire ujoyumi. 

8 Manajo manare, manaju manare, manaju rijaveoriaráre 
quéne ado bajiro muare gotiaja yu: Yure bajiro manajo mana, 
rómia quéne manaju mana mua ñacóajama, quénaja. 9 To 
bajiboarine, manajo magú ī ajerio cutiruajama, manajo cutia- 
to. To bajirone yato rómia quéne. Ajeriará cutire buto Ina 
tuolajama, manaju cutiato. 

10 Manaju cutiráre, ado bajiro muare gotiaja yu: Mua 
manajuare reare maja. Ti ñaja mani uju 1 rotire. Yu masu 
tuolacóari, yigu me yaja. 11 So manajure so rocajama, gaji 
manaju cutire maniruaroja. So manaju ñarí ráca so oca quéno- 
jama, quénaja. To bajirone bajiaja ëmure quéne. I manajo 
cutijama, rocare maja. 

12 Mani uju yure 1 rotire me, yu masune tuolacóari, ado 
bajise muare gotiaja, Cristore ajitiránubeco ráca manajo cuti- 
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ráre: Mu manajo Cristore ajitirúnubeco ñaboarine, mu ráca so 
ñacóa ñaruajama, sore rocabetiroti ñaja. 13 To bajirone gotia- 
ja manaju cutiráre quéne. Mua manajua Cristore ajitiránume- 
na ñaboarine, mua ráca ina ñacóa ñaruajama, nare reabetiro- 
ti ñaja. 14 Ado bajiro ti bajijare, tire gotiaja yu: Mua manajua, 
Cristore ajitiránumena ñaboarine, mua rómiajua Cristore aji- 
tiránurá mua ñajare, 1 yaráre 1 Tamairore bajiro inare Tamaia- 
mi Dios. To bajirone bajiaja Cristore ajitiránumena rómirire 
quéne. Cristore ajitiránumena ma ñaboajaquéne, muare ina 
manajua cutijare, 1 yaráre 1 Tamairore bajiro ínare Tamaiami. 
To bajiro ti bajibetijama, mua ríare, Cristore ajitirúnumenare 
bajiro ínare 1 Taborotire ï yaráre 1 Tamairore bajiro mua ríare 
quéne Inare lamaiami. 15 Cristore ajitiránugá manajo Cristo- 
re ajitiránubeco ñari, Tre so rocaruajama, rocacóato. To baji- 
rone bajiato róomiojuare quéne. Cristore ajitiránubecu ñari, 1 
manajore 1 rocaruajama, rocacóato. To bajiro Ina yijama, qué- 
nacóaroja. Quénaro mani ñase bojaami Dios. 16 Ado bajiro ti 
bajijare, to bajise muare gotibu yu: “Cristore ajitiránugó yu 
ñajare, yu manaju yu ráca 1 ñacóa ñajama, Cristore ajitiránu- 
coarucumi 1 quéne”, yimasimenaja mua. 8mua quéne, “Cris- 
tore ajitirútnurá yua ñajare, yua manajoa yua ráca ina ñacóa 
ñajama, Cristore ajitiránucoaruaráma ina quéne”, yimasime- 
naja mua, Ina bajirotire masimena ñari. 

17 To bajiri Cristore ajitiránumena ina bojarore bajiro ina 
yicóa ñaboajaquéne, manijuarema Cristore mani ajitiránusuo- 
rijune ricati ríne mani ñarotire manire ujoyumi Dios. To bajiro ï 
yire ñajare, manire 1 cúriarore bajirone mani ñacóa ñajama, 
quénaja. To bajiro ríne gotirúgúaja yu, tocáráca macariana 
Cristore ajitiránuráre. 18 Tire yu gotijama, ado bajise tuoíacóa- 
ri yaja: Cristore mua ajitiránuroto rijorojune judío masa ñari, 
circuncisión yiecoriará ñañuja mua. To bajiri mua rácana, 
““Judío masa ñaama' yitaroma” yirá, circuncisión yiyamanare 
bajiro ñaruarúgúrája mua. Ti únire yibeticóoaña mua. Mua 
ñariarore bajiro ñacóaña. Gajeráma, Cristore mua ajitiránuroto 
rijorojune, circuncisión yiecobetiriará ñañuja mua, judío masa 
me ñari. Mua rácana, “Judío masare bajiro circuncisión mani 
yirotijama, quénaroja”, yituoiaráma. “Ti únire yibeticóato ina”, 
yaja yu. 19Circuncisión yiecoriará mani ñajama, mani ñabeti- 
jaquéne, no yibeaja. Dios 1 bojarore bajiro mani yisejua ñaja 
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ñamasusema. 20To bajiri “Cristore mani ajitiránusuorijune 
tocárácure Dios manire 1 cüriarore bajirone mani ñacõa ñaja- 
ma, quënaja”, muare yaja yu. 21 Cristore mua ajitirënuroto 
rijorojune, gájeráre moabosarimasa ñañuja mua. To bajiri adi- 
rámurire quéne to bajirone mua moabosacóa ñajama, tuolare- 
jaibesa. To bajiboarine, mua ujará, “Mua masune moamasirua- 
rája” muare Ina yijama, Inare vaveocóari, mua masu mua boja- 
rore bajiro moaruarája mua. 22 Gajeráre moabosarimasa ina 
bojase rine yiriará ñaboarine, Cristore mua ajitirënusuorijune, 
Satanás 1 bojasere yitujacóari, Dios yarájua ñacoasuja mua. 
Gájeráre moabosarimasa me ñariará quéne, Cristore ína ajitir8- 
nusuoriajune, Cristo yará 1 bojasejuare yirá ñacoasuma ina. 
23 “Yu yará ñato” yigu, Satanás yará mua ñaboarone, 1 macu 1 
rijare suorine, “Yu yará ñaama”, muare yiyumi Dios. To bajiri 
gájerá, Dios 1 bojabetire muare ina yirotisere ïnare cudibetiroti 
ñaja. 24 To bajiri Cristore mani ajitiránusuorijune Dios manire 
1 cúírere mani yicóa ñajama, quénaja. 

25 Gajeye, manaja mana, manajo mana mua sénitacóarere 
muare cudiaja yu. Mani uju yure 1 yirotire me ñaja ti. Yu 
masune tuolacóari, muare gotigu yaja. Mani uju, yure lamai- 
cóari, yure ejaremorügüami, “Quénaro riojo tuolagú Ñato” 
yigu. To bajiro yure Í yijare, yare mua ajitiránujama, quénaja. 
26 Cristore ajitiránurá ñari, buto rojose yiecorá ñaja mani. To 
bajiri, ado bajiro ñaroti ñaja: Manajo mana, to yicóari manaju 
mana, mua ñacóajama, quénaja. 27 Manajoa cutirá, manaju 
cutirá quéne, gámerá reabesa. Manajo mana quéne, manajo 
macabesa. Manaju mana quéne, manaju macabesa. 28 To 
bajiro yu gotisere ajiboarine, 1 manajo cutijama, to yicóari 
rómio quéne, so manaju cutijama, rojose yirá me yiráma ina. 
To bajiboarine manajoa cuticóari, rojose ina támuojama, 
butobusa josari ñaruaroja inare. Tire, butobusa rojose ma 
támuosere bojabecu ñari, “Manaju mana, to yicóari manajo 
mana mua ñacóajama, quénaja”, muare yibu yu. 

29Quénaro tuolaña yu mairá. Ado bajise yiga, “Mua 
ñariarore bajirone mua ñacóajama, quénaroja”, muare yibu 
yu: Cristo 1 ejarotirámu cóñaro masu bajiaja. To bajiri manajo 
cutirá, romia manajua cutirá quene, manajo mana mua ñaria- 
rore bajirone ñacóari, Cristo 1 bojasejuare yiñarúgúroti ñaja 
muare. 30 Sutiritirá, mua sutiritisere buto tuoíabesa. Variqué- 
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nará quéne, mua variquénasere tuolabesa. Gajeyeüni bujará 
quéne, mua cuosere tuolabesa. “Adigodoju yoaro meaca cati- 
ruarája mani” yituolara ñari, to bajiro bajiya. 31 Adigodoaye 
yoaro me jediroti ti ñajare, buto tire tuoíabesa. Ñamasuse me 
ñaja ti. Tire mua tuolajama, Cristo 1 bojasejuare quénaro 
yimasimenaja mua. 

32 Adigodoayere buto mua tuolasere bojabeaja yu. Manajo 
magúma, Cristo 1 bojasejuare buto tuoíagúmi, ñajediro 1 yisere 1 
Tavariquénarotire bojagu ñari. 33 To bajiboarine, manajo cuti- 
guma, adigodoayere buto tuolagámi, 1 manajo so variquénaro- 
tire bojagu ñari. 34 To bajiri Cristo 1 bojasere tuoía, to yicóari, 1 
manajo so bojasejuare quéne tuoía, yigumi. Jua váme tuolare 
ñaroja íre. To bajicóari, manaju magóma, Cristo 1 bojasejuare 
buto tuolagómo, ñajediro so yisere ï Tavariquénarotire bojago 
ñari. To bajiboarine, manaju cutigoma, adigodoayere buto 
tuolagómo, so manaju 1 variquénarotire bojago ñari. 

35 “Manajo cutiruagu manajo cutibeticóato” yigu me, tire 
muare gotiaja yu. “Quénaro tuolacóari, manajo cutiato ina” 
yigu, tire gotiaja yu. Dios 1 bojase ríne mua yiñasere bojaja yu. 

361 manajo cutiroco ñario ráca, sore buto bojagu ñari, 
manajo cutiato. To bajiro 1 yijama, rojose yiga me yigumi. 
37 To bajiboarine, “Manajo cutibetirucuja” yiguma, manajo 
cutibeticóato. To bajiro bajigu ñari, gájeráre quéne, 1 ajeriará 
cutibetijama, quénaja. 38 To bajiri 1 manajo cutiroco ñario 
ráca, manajo cutiguma, quénaro yigu, yigumi. “Manajo cuti- 
betirucuja” yigujuama, 1 rétoro quénaro yigu, yigumi. 

39 Manaju cutigo, so manaju 1 catiñaro córo 1 ráca ñacóa 
ñaroco ñaamo maji. Í rijato beroju, gájire, no so bojagure, 
mani ujure ajitiránugáre, manaju cutiruocomo. 40To baji- 
boarine, “So manaju Í rijato bero, gájire so manaju cutibetija- 
ma, rétoro quénaro ñagómo”, yiteolaja yu. Yu quéne, Espíritu 
Santore cuogu ñaja yu. To bajiri quénaro tuolacóari, to bajiro 
muare gotiaja. 


“Jesúre ajitirúnuráre ínare yirobetiroti ñaja”, yire queti 


1 Quéna gajeye muare gotiguagu yaja yu. Vaibucuráre sía- 
8 cõari, “Ado bajirá ñaráma” yiquénorujeoriará tujure ïnare 
rúácubuorá, mojoroaca vaibucu riire cürügüama. To yicóari, 
ruyasere barügüama. To bajiri, ina yisere Tacóari, “Socará 
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yama. Ina rëcubuoboará manama” yimasirá ñari, “Yua quéne, 
yua bajama, qučnacõaja”, yirája mua. To bajiro mua yijama, 
gájerá, “Tire babetiroti ñaja manire” yituoïřaboarãjuare Inare 
Tamaimenane, “Ína rëtoro ñamasurá ñaja yua” yiráre bajiro 
yaja mua. To bajiro yimenane, ado bajirojua yiroti ñaja: “Tna- 
re Tamaicóari, inare ejarémoroti ñaja, Butobusa Diore ajitirú- 
nuato ina” yirá”. 2 Masijeobetiboarine, “Quénaro masigú ñaja 
yu” sigú 1 yiboajama, reyacóaroja ire, quénaro riojo ï masiro- 
ti. 3 Diore 1 maijama, 1 bojarore bajiro yigu 1 ñajare, “Quénaro 
masigá ñaami”, Tre yiilamasigúmi Dios. 

4 Yirãcubuoruarã ina quénorujeose ñie vaja maja. “Dios 
sigú ñaami, mani rúcubuogu. Gájerá Ire bajiro bajirá mana- 
ma”, yimasiaja mani. 5 Gajerá ína gotijama, “Jájará ñaráma 
mani yirúcubuorá. Ó vecana, adigodoana quéne ñaráma”, 
yituolaboaráma. 6 To bajiro ina yiboajaquéne, “Dios sigúne 
ñaami mani jaca”, yimasiaja mani. Ine ñaami ñajediro, “Yu 
bojasere yato Ina” yigu, manire rujeorí. To bajicóari, Jesucris- 
to sigúne ñaami mani uju. Jesucristo suorine ñajediro rujeo- 
yumi Dios. To bajiri ï síaecore suorine Dios yará ñaja mani. 

7 To bajiro yirá mani ñaboajaquéne, gájerá ñaama Cristore 
ajitiránurá ñaboarine, mani tuolarore bajiro tuoiamena. Ina 
ñaama, Cristore ína ajitiránuroto ríijoroju, “Ado bajirá ñará- 
ma” ina masune yiquénorujeocóari, rúcubuorúgúriará. To 
bajiro yirúgúriará ñari, ado bajiro tuoiaráma: “Vaibucuráre 
siacóari, ‘Ado bajirá ñaráma” yiquénorujeoriará tujure inare 
rúácubuorá, mojoroaca vaibucu riire ina cúsere mani bajama, 
rojose yirá yaja mani”, yituolaráma. 8 To bajiro ia yijama, 
riojo tuolará me yama. Mani bajama, mani babetijaquéne, 
ñamasuse me ñaja, Dios 1 Tajama. “Tire mani babetijama, réto- 
busaro manire Tavariquénarecemi Dios”, yire maja. 9 “Mani 
base jediro quénase rine ñacóaja” yirá ñaboarine, babetirua- 
rája mua. Gájerá Cristore ajitiránurá, “na basere mani baja- 
ma, Rojose yirá yaja yua’ yituoíacóari, rojose támuotujabeti- 
riaroju vatoma ina” yirá, tire babetiruarája mua. 10 To bajiro 
yu yijama, ado bajiro yigu yaja yu: “Babetiroti ñaja” gáji 1 
yisere mua baro lacóari, “Yu bajama, quénabetoja” yituoía- 
boarine, bagumi 1 quéne. 11 Cristore ajitiránurá ñaboarine, 
mua tuolarore bajiro tuoíamenare quéne rijabosagu bajiyumi, 
“Yu ráca quénaro ñato” yigu. To bajiri, “Mani base jediro qué- 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


1 CORINTIOS 8, 9 574 


nase ríne ñacóaja” mua yise suorine mua mairona ñaboará ina 
quéne ína bajama, “Rojose yirá yaja yua” yituolará ñari, rojo- 
se táamuotujabetiriaroju vanama. 12 Mua rácagu Cristore ajiti- 
ránugú, “Babetiroti ñaja”1yilaboasere mua bajama, rojose īre 
yirorá yirája mua. To bajiro mua yijama, ï sigúrene rojose yirá 
me, yirája mua. Cristore quéne rojose yirá yirája. 13 To bajiri, 
“Vaibucu rii yu bajama, Cristore ajitiránugúre rojose Ire yiro- 
gure bajiro yiguja yu” yituolagú ñari, balobetiroti ñaja. 


“Jesucristo í cóarí me ñaami Pablo” ína yirere Pablo í cudire 


1 Yu bojarore bajiro yimasigú ñaboarine, Jesucristo 1 boja- 
9 sejuare yigu ñaja yu. Jesús, mani ujure Tacacu ñaja yu. 
Gajeráre ï cóasuoriarore bajiro yare quéne cóacami. Yure 1 
gotiroticóacati suorine Tre ajitiránurá ñaja mua. 2 “Jesucristo 
1 cóarí me ñaami Pablo” gájerá ina yiboajaquéne, muajuama, 
muare yu gotimasiosuocati suorine Cristore ajitirtnura ñari, 
“Jesucristo 1 cóarí ñaami”, yiroti ñaja muare. 

3 “Jesucristo 1 cóarí me ñaami Pablo” yure yiráre ado bajiro 
Inare cudiaja: 4 Yu Pablo, to yicóari, Bernabé quéne, Jesús 1 
cóacana ñaja yua. To bajiri gájerá Jesús 1 bajirere gotimasioráre 
ina baroti, to yicóari, ína idirotire mua isirúgúrore bajirone 
yuare quéne isiroti ñaja. 5Pedro, ï rácana quéne Cristo 1 gotiro- 
ticóariará, to yicóari, mani uju Jesús bederá quéne, Jesúre ajiti- 
rúnuráre manajoa cuticóari, ina ráca varúgúama. To bajiro ina 
bajijare, ina manajoare quénaro codebosarúgúaja mua. To baji- 
ri “Yua quéne, manajo cuticóari, vamasiraja”, yituolaja yua. 
6 Jesús 1 bajirere gotimasiocudirimasa gajeye moare moamena- 
ne, “Quénaro yuare gotimasioato” yirá, Inare mua ejarémoria- 
rore bajiro yimenane, “Ina masune moacóari, vaja yato ina 
ñarotire”, ¿yiteolati mua, yuarema? 7 Surara mesa quéne, ma 
moare ríne moaráma. “Ina moare ina moajama, ina ñaroti vaja 
Isiecoruaráma”, yimasire ñaja. Uye oterimasuma, “Tire barucu- 
mi”, yimasire ñaja. Cabrare coderimasu quéne, “Ina ójecoa idi- 
recumi”, yimasire ñaja. 8To bajiri, “Mani moase suorine qué- 
nase bujaroti ñaja”, yimasire ñaja. To bajiri, Dios ocare masa 
ina ucamasire quéne, tire bajiro gotiaja. 9-10 Ado bajiro gotiaja 
Moisés ñamasiríre Dios 1 roticúmasire: “Ta vecu risere siabibe- 
besa, trigo gasere ire mua cuda jánerotijama, T quéne bato’ 
yirá”, yigotiaja. To bajiro 1 gotijama, ta vecua rírene tuolagú me 
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yimasiñumi Dios. Mani jedirore tuolacóari, yigu, yimasiñumi. 
Vese moará, to yicõari, gájerá Ina otere rica juaráre quéne, 
““Mani moase suorine quénase bujaruarája' yimasiato” yigu, 
tire yimasiñumi Dios. 11 Jesús 1 bajirere muare gotimasiosuo- 
caju yua, “To bajiro mani yise suorine Cristore ajitirúnuruara- 
ma sigúri” yirá. Muare yua gotimasiojama, ote ajere oteráre 
bajiro muare yicaju yua. To bajiri yua gotimasiocati suorine 
Cristore ajitiránurá ñari, yua otecatiricare bajiro bajirá ñaja 
mua. To bajiro bajirá mua ñajare, yua gotimasiocati vaja, mua- 
re yaa sénijama, ¿vaja yiroti me ñaboayujarique? 12Gajerá 
Cristo 1 bajirere Ina gotimasiojare, ínare vaja yirúgúrája mua. 
To bajiri, muare gotimasiosuocanare roque, ¿inare mua Ísiro 
rétoro yuare vaja yiroti me ñatique? 

To bajiro yiroti ti ñaboajaquéne, muare vaja sénibeticaje 
yua. Buto josari yua moarügücati ti ñaboajaquéne, “Yuare eja- 
remoña”, muare yibeticaju yua, ““Gájoa bojará, Jesús 1 bajire- 
re gotimasioama' manire yiroma” yirá. 13 Diore yirácubuo- 
riaviju ire rúcubuora, bare Ina cúsere ti vi moarimasa ñari, ina 
baroto córo juacóari, barúgúama. Tire masiaja mua. 14 “Tire 
bajirone bajiruaroja yu ocare gotimasiocudirimasare quéne. 
Ina gotimasiose vajane bacatiruaráma”, yiyumi mani uju Cris- 
to. 15 To bajiro 1 yirere masigú ñaboarine, muare vaja sénibe- 
ticaju yu. Sénibeticacu ñari, “Yucuju yure vaja yiya” muare 
yiucagu me yaja yu. Buto ñiorijagu ñaboarine, muare bare 
sénibecu ríne, rijacoarucuja yu. To bajiri, Jesucristo 1 bajirere 
yu gotimasiocudijama, vaja sénibetirúgúaja. “Vaja taami 
Pablo” gájerá ina yisere bojabecu ñari, vaja sénibeticaju”, 
yivariquenaja yu. 

16 Cristo 1 bajirere gotimasiogú ñari, “Ñamasugá ñaja yu”, 
yituolabetirúgúaja. Jesucristo yure 1 gotiroticati ñaja yu moa- 
re. Tire yu gotimasiobetijama, rojose timuoboguja. 17 Jesu- 
cristo yare í gotimasiorotibetone, yu masu “T ocare gotimasio- 
cudirucuja” yu yijama, “Yu gotimasiose vaja, quénase bujaru- 
cuja”, yituolaboguja yu. To bajiboarine, Jesucristo yure goti- 
masioroticóacami. To bajiri quénase yu bujajama, yu bujabe- 
tijaquéne, no yibeaja ti. Í ocare gotimasiocóa ñaroti ñaja yure. 
18 To bajiro ti bajijare, vaja sénibecune, Jesucristo 1 bajirere 
gotimasio variquénarúgúaja yu, vaja séniroti ti ñaboajaqué- 
ne. 
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19 To bajiri yu gotimasiose vaja, yare vaja yimena ñari, 
rotimasibeama masa. Yure ína rotimasibetiboajaquëne, “Jája- 
rábusa Cristore ajitiránuato” yigu, Ina Tavariquénarore bajiro 
bajiñarügüaja yu. 20 Judío masa tuju yu ñajama, Cristore ina 
ajitiránurotire bojagu ñari, Inare bajiro bajiñaja yu quéne. To 
bajiro yu yijama, ado bajise yigu yaja yu: Moisére Dios 1 roti- 
cúmasirere ajirácubuorá tuju yu ñajama, “Cristore ajitirúnua- 
to” yiga, Ina yirácubuorore bajiro yirúgúaja. “Tire quénaro 
mani ajirácubuojama, manire Tavariquénaruecumi Dios” mna 
yituolarore bajiro tuolagú me ñaboarine, to bajiro yirúgúaja 
yu. 21 Judío masa me ñará tuju yu ñajama, “Cristo ocare yu 
gotimasiosere ajitiránuato” yiga, Ina ñasere bajiro ñacóari, 
Tnare gotimasiorúgúaja. To bajiro yu bajijama, Dios 1 bojabeti- 
re yigu me bajiaja. Jesucristore ajitiránucóa ñarúgúaja yu. 
22 “Manire ejaremorucumi Cristo” yitueolaboarine, tuořagüirã 
tuju yu ñajama, ínare bajiro bajiñaja yu quéne, “Yu gotisere 
ajivariquénacóari, butobusa Cristo ocare ajitirúnuato” yigu. 
“Sigúri yu gotimasiosere ajicóari, Cristore ajitirënuato” yigu, 
yu yimasiro córo yirúgúaja yu. 23 ““Cristore mua ajitiránuja- 
ma, rojose támuotujabetiriaroja mua vaborotire muare yiré- 
tobosarucumi yire quetire ajijedicóato masa” yigu, to bajiro 
yirúgúaja. To bajiri, “Gájerá Cristore ajitirúnuráre Dios qué- 
naro 1 yirotire bajiro yure quéne quénaro yato” yigu, to bajiro 
yirúglaja yu. 

24 Cristore ajitiránura, Dios quénaro manire I yirotire 
mani bojajama, josari yirúgúroti ñaja. Úmatimará córo buto 
ina úmaboajaquéne, sigú ñagúmi ina rétoro íímacóari, quéna- 
se bujarocu. To bajiri mani quéne, gájerá rétoro úimagúre baji- 
ro mani yimasiro córo yirúgúroti ñaja, quénase mani yise 
vaja, Dios quénaro manire 1 yirotire bojará ñari. 25 To bajiri, 1 
úimaroto ríijorojune quénaro ñayucóagúmi. To bajiro 1 bajija- 
ma, yoaro mene rojoribedo ti ñaboajaquéne, “Gájeráre üma- 
rétocóari, bujagusa” yigune bajicoagúmi. To bajiro 1 bajijosa- 
se ŭnire yiráne, Cristore ajitiránurá quéne ï bojarore bajiro 
mani yisere lacóari, yayiroti mejuare manire Í isirotire bojará, 
quénaro yirúgúaja mani. 26 Quénase mani bujaroti, yayiroti 
me ti ñajare, yu yimasiro córone Dios 1 bojarore bajiro yiñarú- 
gúaja yu. Úmagú ï úmagajanorotiju ríne tuolacóari ümagëmi. 
Tre bajiro bajiaja yu quéne, Dios quénaro yure 1 yirotire boja- 
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tuolagú ñari, 1 bojarore bajiro yiñarügüaja yu. Quéarimase 
ñaboarine, quënaro ñose ejobecumi. Yujuama, quénaro ñose 
ejogure bajiro bajigu ñari, Dios quënaro yure 1 yiroti rirene 
tuolagú, Dios 1 bojarore bajiro yirúgúaja yu. 27 To bajiri, yu 
gotimasioráre quénaro Dios 1 yirotire yu gotiboajaquéne, 
“Rojose yure yiromi” yigu, yu bojasere yiruaboarine, 1 bojase- 
juare yirúglaja. 
“Rúcubuoruará ina quénorujeoriaráre rúcubuobesa”, yire 


1 Adire masiritibesa mua: Judío masa yua ñicua, Moi- 
] 0 sés ñamasiríre suyamasiriará ina bajimasirere masiriti- 
besa. “Egiptoana ínare siabeticóato” yigu, Dios 1 masise ráca 
buerine yua ñicuare buebibecóamasiñuju. To 1 yijare, jediro 
jéacoamasiñujará riaga, Oco Súlarisa váme cutiya, gajejaca- 
tuaja Inare rudirá. 2 To bajiro ina bajijama, “Moisére ajitirú- 
neurá ñaja yua” yiiorá bajimasiñujará ina. 3Ína jéaro bero, ina 
jediro 6 vecaye maná váme cuti Dios 1 cóarere barúgúmasiñu- 
jará. 4To yicõari, ina idicatirotire yigu, gútajure oco budiroti- 
masiñuju Dios. Ti oco ma idise quénase ñamasiñuju. Jesucris- 
to quéne, gútare bajiro ñagú quénasere cóagú ñacoayumi. To 
bajicóari, gúta suorine ína catijama, Cristo, ruyubetiboarine, 
Inare 1 latiránujare, ina jedirone quénaro ñacoayuma. 5 Qué- 
naro ínare 1 latiránuboarone, jájará rojose ina yijare, inare 
Tavariquénabetimasiñuju Dios. To bajiro Ina yisere Tavariqué- 
nabecu ñari, “Ejorucuja” Inare 1 yiboaria sitaju ina ejabetone, 
“Yucé manojune bajireacóaña mua”, ínare yimasiñuju Dios. 
6 To bajiro ina bajimasire ñajare, “Dios 1 bojabetire mani 
yijama, Ínare ï yimasiriarore bajiro manire quéne yiromi 
Dios” yimasirá ñari, mani yibetijama, quénaja. 7 To bajiri yua 
ñicua sigúri, “Ado bajigu ñagámi” yiquénorujeocóari, Ina 
rácubuomasiriarore bajiro rúcubuobesa mua. Yua ñicua, ina 
rácubuomasirere ado bajiro gotiaja Dios ocare Moisés ï uca- 
masire: ““Ado bajigu ñagúmi” yiquénorujeocóari, Tre rúcu- 
buorá yaja’ yirá, barujiyuma. To yicóari, idiyuma. To yigaja- 
nocóari, basavariquénacama”, yigotiaja Dios ocare Moisés 1 
ucamasire, Dios 1 bojabetire Ina yimasirere gotiro. 8 To yicóa- 
ri, gajeye yua ñicua sigúri, rómia ráca gámerá ina ajeriará 
cutimasire únire yibetiroti ñaja manire. To bajiro ína yijaise 
vaja, cojorámune veintitres mil ñaráre bajirearotimasiñuju 
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Dios. To bajiri Inare 1 yimasiriarore bajiro, “Manire quéne 
yiromi” yirá, yibetiroti ñaja. 9 “Rojose mani yijama, rojose 
manire yirucumi” yituoíaboarine, rojose yitujamena ñari, áña 
cúnieco, bajireacoamasiñujará ina. To bajiri, “Rojose támuo- 
robe” yirá, ina yimasiriarore bajiro yibetiroti ñaja manire. 
10 Yua ñicua sigúri Diore ñagómacamasiñujará. To bajiro ina 
yise suorine 1 tuagure nare siarearoticóamasiñuju Dios. To 
bajiri ángeljua Inare siareacóamasiñuju. “Manire quéne to 
bajiro yirotiromi Dios” yirá, tre ñagómacabetiroti ñaja. 

11 “To bajise rojose yua ñicua ina yimasiriarore bajiro 
mani yijama, mare ti bajimasiriarore bajiro bajiruaroja mani- 
re quéne”, yimasiaja mani. Adirodoriana, mani tuolamasiroti- 
re yiga, ina bajimasirere Moisére ucarotimasiñumi Dios. 
12 To bajiri, Cristore quénaro ajitiránugáúma, quénaro tuola- 
masiri ñato, “Judío masa rojose ina bajimasiriarore bajiro 
yure bajirobe” yigu. 13 Quénaro tuolaroti ti ñaboajaquéne, 
“Rojose yiruabeaja” yicóaboarine, rojose yicóaroti ñaja”, 
yituolaroti me ñaja muare. “Yuare rojose I rotirore bajiro 
muare rotibecumi Satanás”, yiroti me ñaja. Gájeráre rojose 1 
yirotirore bajiro ríne manire yirotirúgúami. Rojose manire 1 
yirotiboajaquéne, “Tire yibeticóari, yu bojasejuare yirá ñato” 
yig, manire ejarémorucumi Dios. 

14 To bajiri yu mairá, “Judío masa rojose ina bajimasiria- 
rore bajiro manire bajirobe” yirá, quénaro tuolamasiri ñaña 
mua. “Ado bajirá ñaráma”, ina masune yiquénorujeocóari, ina 
rúcubuoráre rúcubuobeticóaña. 15 Quénaro tuolamasirá ñari, 
muare yu gotisere ajicóari, “Riojo gotiami Pablo”, yituolama- 
siruarája mua. 16 Cristo manire 1 rijabosarere tuolará, uye 
ocore mani idiroto rijoro, “Quénaja” Diore yicóari, mani idija- 
ma, ¿Cristo riíre idirá me yatique mani? Pan mani baroto rijo- 
ro, “Quénaja” Diore yicóari mani bajama, ¿Cristo ruju riire 
bará me yatique mani? To bajiro mani yijama, “Manire ejaré- 
mogúmi”, yituolaja mani. To bajiro mani yisere Tacóari, buto- 
busa manire ejaremogúmi, “Yure ajitiránuato” yiga. 17 Jájará 
ñaboarine, pan cojane batecóari, baja mani. To bajiro yirá 
ñari, 1 yará ñaja mani jediro. 

18 Judío masa, Diore rúcubuorá, vaibucuráre siacóari, 
mojoroaca soemuoráma. To yicóari, ruyasere baráma. Tire 
ina bajama, “Manire ejaremogámi”, yituotaama ina. To bajiro 
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Ina yisere lacóari, “Butobusa yure ajitiránuato” yigu, mare 
ejarémogëmi Dios. To bajirone tuolaráma, “Ado bajirá ñarã- 
ma” ma masune yiquénorujeocóari, rëcubuorá quéne. 19 To 
bajiro yu yijama, “Catirá ñaráma ina quénorujeoriará” yigu 
me yaja. To yicóari, “Inare rácebuorá vaibucu rii ína cúse 
ñamasuse ñaja” yigu me yaja. 20 Ado bajirojua yigu yaja yu: 
Diore masimena, ina quénorujeoriaráre ina rácubuojama, 
vátiajuare rácubuorá yiráma. To bajiri, vátiare mua ejarémo- 
sere, to yicóari, vátiajua quéne, mare mua ajitiránurotire yira, 
muare Ina ejarémorotire bojabeaja yu. 21 To bajiri mani ujure 
rácubuocóa, vátiare quéne rëcubuo mani yijama, quénabeto- 
ja. To bajiro yibetiroti ñaja manire. 

22 To bajiro mani yijama, Tajúnisinirecemi mani uju. I 
rétoro masirá me ñaja mani. To bajiri, “Rojose mani yise vaja, 
rojose 1 yijama, rudimasibetiruarája mani”, yimasiaja. 


“Mani ñaroti ríne tuoiaroti me ñaja”, yire queti 


23 Ado bajiro yisere ajirúgíaja mua: “Mani bojarore bajiro 
yimasiaja”, yigotiaja. To bajirone bajiaja, bajirojuma. Jediro 
mani yise manire ejarémobeaja. To bajiro mani yijama, “Gáje- 
rá, Dios 1 bojarore bajiro yirá ñato” yirá me, yirája mani. 
24 Mani masu quénaro mani ñaroti ríne tuolaroti me ñaja. 
Gajerá queénaro ina ñarotire quéne tuolarúgúruarája mani. 

25 Vaibucu rii Ina Isiriju ñasere vaja yicOari, “Rojose ñaro- 
ja” yituoíamenane, mua bajama, quénaja. “¿Ina quénorujeorí- 
re rácubuorá ina cúruare ñati adi?”, yisenitabeja. Dios ocare 
masa Ina ucamasire ado bajiro ti gotijare, “Sénitabetiroti 
ñaja”, muare yaja yu: 26 Adi macarucuroaye jediro Dios 1 
rujeore ti ñajare, bare ñaro córone mani bajama, quénaja. 

27 Cristore ajitirúnubecu, “Yu tu bará vayá” yicóari, no 
bojase ï ecasere mua bajama, quénaja. “¿Ina quénorujeoríre 
rúácubuorá vaibucu rii ina cúruare ñati adi?” yisenitamenane, 
mua bajama, quénaja. 28-30 “Tire mani bajama, quénaja” 
mua yituolajama, gaji magámi, “Rojose yirá yaja mua” yigu. 
Ina quénorujeorí tuju Ina cúruare riire, “Quénaja” Diore mua 
yiséniro bero mua bajama, rojose yirá me yirája mua. To baji- 
boarine, Cristore ajitirénugú, “Ina quénorujeorí tuju ina 
cúruare rii ñaja, mani babeti” 1 yigotijama, babeja. 31 To baji- 
ri mani bajama, mani babetijaquéne, mani idijama, mani idi- 
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betijaquéne, no bojase mani yijama, Dios 1 bojarore bajiro 
yiruarája mani, īre rúcubuorá. 32Gájeráre Tamaimenane 
mani bojarore bajiro mani yisere lacóari, “Ina quéne rojose 
yiroma” yirá, yibetiroti ñaja. 33 Tire muare yu gotirore bajiro 
yirúgúaja yu. To bajiro yigu ñari, yu masu yu bojasere yibecu- 
ne, yu rácana jediro inare yu ejarémorotijuare tuolacóari, 
yirúgúaja yu, “Yu yise suorine Cristore ajitiránucOari, rojose 
támuotujabetiriaroju 1 yiretobosará ñato” yigu. 

1To bajiri, “Cristo 1 bajiñariarore bajiro yiroti ñaja” 
] ] yituolacóari, yu yimasiro córo yirügüaja yu. To bajiri 
mua quéne, yu bajiñarúgúsere tuolacóari, mua yimasiro córo 
yirúgúroti ñaja. 
Réjariaviju Diore sénirá, í ocare gotirá, rómia ina bajiroti queti 


2 “Jediro yu gotimasiocatire masiritimenane, ajitiránucóa 
ñarája mua”, yivariquénaja yu. 3To bajiro yiga ñaboarine, 
gajeye muare gotimasioaja yu. Rejacóari, Diore mua rúcubuo- 
se, “Ado bajirojua yiroti ñaja”, muare yigotigu yaja yu: Tocá- 
rácure rotigu ñari, mani rujoare bajiro bajiami Cristo. To baji- 
rone bajiaja rómia manajua cutiráre. Ina manajua, ina rujoare 
bajiro bajirá ñaráma, inare rotirá ñari. To bajirone bajiaja 
Cristore quéne. Í jacu, 1 rujoare bajiro bajigumi, ire rotigu 
ñari. 4To bajiro ti bajijare, réjariaviju, rejoa jeoriarori jeo- 
cóari, Diore Ina sénijama, Dios oca ína gotijaquéne, Cristore 
rácubuomena yiráma. 5 Rómiajuama, ína rujoa jeoriarori jeo- 
menane Diore ina sénijama, Dios oca ína gotijaquéne, ina 
manajure rëcubuomena yiráma. Ina rujoa jeoriarori ina jeo- 
betijama, joa suagoriaráre bajiro bajirá ñaráma, inare rücu- 
buomena ñari. 6 To bajiro ti bajijare, “Rómia manajua cutirá 
ina rujoa jeoriarorire ina jeoruabetijama, ina joare suagoroti 
ñaja”, muare yaja yu. To bajiro yu yijama, “Bojoneose ti ñaja- 
re, rujoa jeoriarorire jeoato” yigu yaja. 7 To bajiri mua, Dio- 
re na senijama, 1 ocare ina gotijaquéne, rujoa jeoriarorire jeo- 
betiroti ñaja, “Yure rotibosacóari, yure rúcebuoato” yigu, 
Dios í rujeoriará ñari. Rómiajuama, “8muare rácubuoato” 
yigu, Dios 1 rujeorio ñaamo. 8 Romio góarore ámicóari, ámu- 
re rujeobesumi Dios. mu góarojuare ámicóari, rómiore 
rujeomasiñumi Dios. 9 “Rómiore ejarémoato” yigu me, ëmure 
rujeomasiñumi Dios. Rómiojua, úmure ejaremoato yigu, 
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rujeomasiñumi. 10 To bajiro bajimasire ti ñajare, ina mana- 
Juare rácubuorá, rujoa jeoriarori ia jeojama, quénaja. To 
bajiro ina yijama, “Dios ï bojarore bajiro yama, ina manajuare 
rácubuorá”, yilavariquénarearáma ángel mesa. 11 Úmuare 
quéne, rómiare quéne rujeoyumi Dios. Rómia ma manijama, 
quénaro ñamasimenama mua. Rómia quéne, mua Ia mani- 
jama, quénaro ñamasimenama. 12 Úmu góarone rómiore Dios 
1 rujeomasirio so ñaboajaquéne, ëmua, rómia suorine ina 
ruyuase ti ñajare, “Gámera ejaremoroti ñaja”, yaja mani. To 
bajicóari, mani jediro ñaja Dios 1 rujeoriará. 

13 Mua masune quénaro tuolamasiña. “Rejariaviju Diore 
sénirá, 1 ocare gotirá quéne, rejoa jeoriarori jeomenane rómia 
ina yiñajama, quénabeaja”, yimasirája mua. 14 “Émua yoese 
ina joa cutijama, bojoneose ñaja”, yituoíaja mani. 15 Rómia- 
juarema, “Yoese joa cutirá ñaama”, yituolaja mani. “Ina joa 
ina rujoarire buase ñato” yigu, Dios 1 cúmasire ñajare, to baji- 
ro tuolaja mani, rómiare. To bajiri yoese ina joa cutijama, 
variquénaama rómia. 16Sigúri to bajiro muare yu gotisere 
ajicóari, “To bajiro me bajiaja” ina yijama, “Najediroana Cris- 
tore ajitirúnuráre, to bajise ríne gotirúgúaja yua, muare yu 
gotiri vamere”, inare yigotiroti ñaja. 


Cristo 1 batusare boserúmure bañará ina rúácubuobetire queti 


17 Réjacóari, mua basere tuolavariquénabeaja yu. “Réjacóa- 
ri bato mani” mua yibetijama, quénacóaboriaroja. 18 “Réja- 
boarine, ricati ríne tuoíará ñari, ricatitubuari rujicóari, gájerá 
ráca oca josaama”, yire queti ajiaja yu, muare. Ado bajiro tuořa- 
rá mua ñajare, “To bajirone bajiráma”, muare yaja yua: 
19 “Mani tuoiarore bajiro tuoiará ráca mani rujijama, “Ina ñaa- 
ma Dios oca quénaro masirã manire yiruaráma”, yituolarája 
mua. 20 Ricati ríne tuolará ñari, “Cristo 1 batusarere tuolacóari 
bato mani” mua yiboase, Cristore rúcubuomena yirája. 21 Mua 
juavarere gájeráre yumenane, bajeocóarája mua. To bajiri jairo 
bará, to yicóari, idimecurá mua ñaboajaquéne, mua bero ejará 
sigúri bare mana ñari, ñiorijacóa ñaráma. To bajiro yirá ñari, 
cojo masare bajiro bajirá ñaboarine, mua bero ejará ráca baba 
cutimasiña manoja muare. 22 Viri cutirá ñarãja mua. Mua ya 
virijune bare ba, idi, mua yijama, quénaja. To bajiro mua yibe- 
tijama, gájerá bare cuomenare rojose yiiorá yirája mua. Gájerá 
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Cristore ajitiránuráre Taterá ñari, ¿to bajiro yatique mua? 
““Bare cuomenare quénaro yaja mua’ yato Pablo”, ¿yituoíaboa- 
ti mua? Yibeaja yu. To bajiro mua yijama, rojose masu yirá 
yirája mua. 


Mani uju í rijaroto rijoro í batusare queti 
(Mt 26.26-29; Mr 14.22-25; Lc 22.14-20; Lc 4.1-7) 


23-24 Adi muare yu gotimasiose, mani uju 1 rijaroto rijoro 
T batusare queti ñaja. Yure 1 goticati, to yicóari, muare yu goti- 
rétocati ñaja. Ado bajiro bajiaja: Mani ujure Judas ire 1 Ísiro- 
caroto rijoro, panre ámicóari, “Quénaja”, Diore yiseniñuju 
Jesús. To yigajano, panre mutocóari, ï buerimasare isibatogu- 
ne, ado bajise gotiyuju 1: “Ti ñaja yu rujuri. Muare rijabosaru- 
cuja yu. Yu rijato bero, muare yu rijabosare tuolacóari, yure 
rúácubuorá, ado bajirone réjacóari, barúgúruarája”, inare 
yigotiyuju. 25 To yicóari, bare ia baro bero, uye oco sáñari- 
bajare ámicóari, ado bajiro gotiyuju Jesús quéna: “Adi ñaja 
tirámuana, “Rojose mani yirere masirioato” yirá, Diore rácu- 
buoriaju joere Ina yuejeoriarore bajiro bajise. Yucurema, yu 
rií ñaja. Ti suorine, “Gajerodori ado bajiro masare quénaro 
yirucuja yW Dios 1 yigotimasiriarore bajiro bajiruaroja. Yu 
rijato bero, muare yu rijabosare tuolacóari, yure rácubuorá, 
ado bajirone réjacóari, idirúgúruarája”, inare yiyuju Jesús. 
261 rotiriarore bajirone mani bajama, mani idijaquéne, yiio- 
rúgúroti ñaja, “Manire rijabosayumi mani uju” yirá. Í tudieja- 
roju to bajiro yitujaruarája mani. 

27 To bajiri, mani uju manire 1 rijabosarere tuolagú, panre 
ba, to yicóari, uye ocore idi, yiboarine, rácubuobeti ráca 1 
yijama, Cristore rácubuobecu yigumi. “Cristo rií, 1 rujuri qué- 
ne, ñie vaja mani ñaja” yigu yigumi. 28 To bajiri panre mani 
baroto ríjoro, to yicóari, uye ocore mani idiroto ríjoro, rojose 
mani yirere tuoía, Diore yigoticóari, panre ba, uye ocore idi, 
yiroti ñaja. 29 To bajiro yibecurema, Cristo manire 1 rijabosa- 
re quénaro 1 tuolabetijare, rojose Tre yirucumi Dios. 30 To 
bajiro ti bajijare, jájará ñarája mua rijaye cutirá. Gájeráma, 
bajireacoana, bajireamena quéne ñarája mua. 31 Cristo mani- 
re 1 rijabosarere quénaro tuolacóari, to yicóari, rojose mani 
yirere tuola, Diore mani yigotijama, rojose manire yibetirucu- 
mi Dios. 32 Rojose mani yise suori rojose Dios manire 1 yija- 
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ma, “Rojose yitujacóari, yure ajimena ráca rojose támuotuja- 
betiriaroju vabetiruaráma” yigu yigumi. 

33To bajiri yu mairá, mani uju manire 1 rijabosare tuola- 
cóari panre bará, to yicóari uye ocore idirá mua réjajama, 
gájeráre yucóari, ina ejajediro baba. 34 Mua réjaroto rijoro, 
mua ñiorijajama, mua ya viriju mua bajama, quénacóaroja. 
To bajiro mua yijama, no yigu rojose muare yibecumi Dios. 

Mua tuju ejacOari, gajeye quénaro muare gotirucuja yu. 


“Yu ujose ráca gámera ejarémomasiato” yigu, Espíritu Santo 
manire Í yire queti 


1 Yu maira, gajeye Espíritu Santo ï masise manire 1 ujo- 
] 2 sere gotiguagu yaja yu, “Masiato” yigu. 

2 Diore mua ajirëcubuoroto rijoro, muare yitorimi vátia 
uju, Satanás. To 1 yijare, “Ado bajirá ñaráma” ina masune 
yituoía quénorujeocóari, ñagómena ina ñaboajaquéne, “Réto- 
ro masirá ñaráma” socaráne yirácubuorá ñañuja mua maji. 
3 To bajiri, ado bajise mua masisere bojaja yu: Espíritu Santo 
ráca ñagúma, “Rojose támuotujabetiriaroju Jesúre cóaroti 
ñaja”, yibecu ñagúmi. To bajicóari, “Mani uju, Jesúre, Dione 
ñagámi” yiguma, Espíritu Santo 1 ejarémose ráca tire yigumi. 

4 “Dios 1 bojarore bajiro yimasiato” yigu, ï masisere manire 
ujoyumi Espíritu Santo. I sigáne manire ujorí í ñaboajaquéne, 
tocárácure ricati rine mani yimasirotire manire ujoyumi. 
5 Dios 1 bojasere yirá, ricati ríne mani yimasise ti ñaboajaqué- 
ne, sigúne ñaami mani uju. 6 Ricati rine manire 1 ejarémose ti 
ñaboajaquéne, sigúne ñaami manire ejaremogúma. 7Ado 
córone Espíritu Santo manire 1 ujosere muare gotigu yaja: 
Tocárácure Espíritu Santo 1 ñajama, “Gájeráre ejaremomasia- 
to” yigu, 1 masisere ujogumi. “Espíritu Santo 1 ujorí ñari, to 
bajiro yami”, yimasire ñaja. 8 “Quénaro tuolacóari gotimasio- 
gú ñato” yigu, 1 yimasirotire Tre ujogumi. Gájirema, “Dios oca- 
re quénaro ajimasicóari, Inare gotimasiogá ñato” yigu, í yima- 
sirotire Tre ujogumi. 9 Gájirema, “Dios 1 masise ráca yure eja- 
rémorucumi” 1 yiteolarotire Tre ujogumi. Gájirema, rijaye 
cutiráre 1 catiorotire Tre ujogumi. 10 Gájirema, Talañamani 1 
yilorotire Tre ujogumi. Gájirema, “Ire yu gotisere ajicóari, 
yure gotirétobosarimasu ñato” yigu, 1 yimasirotire Tre ujogu- 
mi. Gájirema, gájerá ina gotisere ajicóari, “Espíritu Santo 1 
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ejarémojare, inare gotiama; vátijua 1ejarëemojare, mare gotia- 
ma” 1 yimasirotire Tre ujogumi. Gájirema, gájerá oca masibecu 
ñaboarine, 1 ñagómasirotire ire ujogumi. Gájirema, “Ti ocare 
buebecu ñaboarine, ajimasicóari, gotirétogú ñato” yigu, I 
yimasirotire Tre ujogumi. 11 Ricati rine tocárácure 1 bojarore 
bajiro ina yimasirotire Inare ujogumi. 


“Cojo ruju ñaboarine, mani rujure jairo ñabateaja”, yire queti 


12 Mani rujure jairo ñabateaja, cojo ruje ñaboarine. To 
bajirone bajiaja mani Cristore ajitiránurá quéne. 13 Jediro 
ñaja mani. Judío masa, judío masa me ñará quéne ñaja mani. 
Sigúri gájeráre moabosará, gájeráma, moabosamena ñaja 
mani. Mani jedirore oco ráca mani bautiza ecorone, manire 
ejayumi Espíritu Santo. To bajiri Espíritu Santo suorine Cristo 
yará, cojo masare bajiro ñaejayuja mani. 

14 Mani ruju, cojo ruja ñaboarine, jairo váme cutibatoaja. 
15 Mani rujure, gubo ti tuoíajama, “Amo me ñaja yu. To baji- 
ri, rujuaye me ñaja” ti yiboajaquéne, rujuayene ñacóa ñaroja. 
16 Gámoro ti tuolajama, “Cajea me ñaja yu. To bajiri, rujuaye 
me ñaja” ti yiboajaquéne, rujuayene ñacóa ñaroja. Tire baji- 
rone bajiaja mani quéne. Sigú, Cristore ajitiránugú, gájire 
lacóari, “Tre bajiro yimasigú me ñaja yu. To bajiri Cristo yu 
me ñagája yu” 1 yiboajaquéne, Cristo yane ñacóa ñagúmi. 
17 Mani ruju ñaro córone, cajea ríne ti ñacóajama, ¿no bajiro 
ajimasiráda mani? Mani ruju ñaro córone, gámoro ríne ti 
ñacóajama, ¿no bajiro vinimasiráda mani? Tire bajirone 
bajiaja Cristore ajitirénuráre quéne. Tre ajitiránurá jediro, 
cojo váme ríne quénaro yimasirá mani ñajama, gaje váme 
Dios 1 bojasere yimasimena ñaborája mani. 18 To bajiri, Dios, 
manire rujeosuogujune, mani ruja ñasere, “Adijune ti ñajama, 
quénaja” yigu, mani rujuayere rujeoyumi. To bajiri, mani 
ruja, cojo ruja ñaboarine, ricati ríne ti ñabaterore bajirone 
bajiama Cristore ajitiránuráre quéne. 19 Mani rujuaye, cojo- 
June jairijuro ti ñajedicoajama, rujujuama nojua ñabetoja. 
20To bajiri mani rujuaye jairo ñabateboarine, cojo rujune 
ñaja. 

21 To bajiro ti bajijare, mani cajea ti yijama, “Ñie vaja 
maja ámo”, yimasibetoja. Mani rujoa quéne, “Nie vaja maja 
gubori”, yimasibetoja. Ñajedirone manire ejarémoaja. Tire 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


585 1 CORINTIOS 12 


bajiro bajiaja Cristore ajitirënuráre quéne. Cristore ajitirënu- 
gú, gájire Tacóari, “Yure bajiro yimasigú me ñaami. Vaja 
magú ñaami”, yibetiroti ñaja. 22 Ado bajirojua bajiaja: Mani 
ruju ñasere, “Adijuma ñamasuse me ñaja” mani yituolaboase- 
ne ñaja ñamasuse. 23-24 Mani ruju ñasere jediro toobetiboa- 
rine, “Ñamasuse me ñaja” mani yisere, “Gájerá iaroma” yirá, 
sudine sáñatoorúgúaja mani. To bajiro mani yijama, mani 
Toriju rétoro tijaure mairáre bajiro yirá yaja. “To bajirone 
bajiato” yiga, to bajise manire rujeoyumi Dios. 25 Mani ruju 
jairo ñabateboarine, cojoro córo ñamasuse ñaja. Mani Jesúre 
ajitiránurá quéne, to bajirone bajirá ñaja. Jájará ñaboarine, 
ñamasurá ríne ñaja mani. To bajiri variquénase ráca gámerá 
mairoti ñaja. 26 Mani ruju, cojoju rojose ti timuojama, mani 
ruju jedirone rojose táamuojedicóaja. To yicóari, mani ruju, 
cojoju quénaro ti yiecojama, mani ruja jedirone quénaro yie- 
cojedicóaja. 

27 To bajirone bajiaja mani Cristore ajitirúnurá quéne. 
Tocárácune 1 yará ñaja mani. Sig8 mani rácagu 1 sutiritijama, 
mani jedirone Í ráca sutiritiaja. To yicóari, sig mani rácagu 1 
variquénajama, mani jedirone variquénaja mani. 28 “Jájará 
ñacóari, ricati yato Ina” yigu, tocárácure 1 masisere manire 
ujoyumi Dios. To bajiri 1 bajirere goticudironare yuare cóaca- 
mi Jesús. Gãjerã, ire gotirétobosaronare cúñumi Dios. Gájerá, 
Dios oca gotimasioronare cúñumi. Gájera, ialañamani yiioro- 
nare cúñumi. Gãjerã, rijaye cutiráre catioronare cúñumi. To 
yicóari, gájerárema ejarémoronare cúñumi. Gáajerárema, Cris- 
tore ajitiránuráre úmato ñaronare cúñumi. Gájerárema, na 
masibeti oca ñaboasere ñagóronare cúñumi. 29 “Ricati rīne 
yiruaráma” 1 yiriará ñari, mani jedirone, Jesús 1 bajirere goti- 
cudirá me ñaja. Mani jedirone Diore gotirétobosará me ñaja. 
Mani jedirone, Dios ocare gotimasiorá me ñaja. Mani jediro- 
ne, latañamani yitorá me ñaja. 30 Mani jedirone, rijaye cutirá- 
re catiorá me ñaja. Mani jedirone, mani masibeti ocare ñagórá 
me ñaja. Mani jedirone, mani masibeti oca ína ñagósere bue- 
mena ñaboarine, tire ajimasicóari, gotirétoburá me ñaja. 
31 To bajiri, jedirone masijeobetiboarine, quénamasusejuare 
T ujorotire seniña. 

To bajiro mua yiboajaquéne, gajeye ñaja rétoro ñamasuse. 
Tire muare gotiguagu yaja yu. 
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“Gájeráre mani maise ñaja ñamasusema”, yire queti 


1 Cojo oca reyabeto mani ñagómasiboajaquéne, to 
] 3 yicóari, ángel mesa yere quéne ñagóomasijoecóaboari- 
ne, gãjerãre mani maibetijama, vaja mana ñarája mani. Ñagó- 
re me ñaroja. Buto busisere yibusioráre bajiro yirája mani, 
gájeráre mani maibetijama. 2 Diore gotirétobosara, to yicóari, 
Dios ye masa ina masibetire masijeorá ñaboarine, gájeráre 
mani maibetijama, vaja mana ñarája mani. “Manire ejarémo- 
rucumi” Cristore yituolará ñari, gútaure, “Gajeroju verurágú- 
coasa mua masune” yimasiboarine, gájeráre mani maibetija- 
ma, vaja mana ñarája mani. 3 “Masare ínare maibetiboarine, 
maioro bajiráre jediro yu cuosere inare isijeocóari, yu masu 
ruju quéne inare rijabosacoarucuja” yu yijama, “Quénaro 
yiga ñaami” yure Tna yivariquénasere bojagu yu yijama, Dios 
tuju ñie vaja bujabecuja yu. 

4Gájeráre mani maijama, ado bajiro bajiruarája mani: Rojo- 
se manire ina yiboajaquéne, mare júnisinimenane, quénasejua- 
re ínare yiruarája. Quénaro Ia ñajama, “Yua rétoro quénaro 
ñaama”, yitajúnisinirá me ñaruarája. “Ñamasurá ñaja yua” yirá 
me ñaruarája. 5Quénaro mani ñase rí mere tuolarája mani. 
Gájerá quénaro ina ñasere quéne tuolarája. Gájerá rojose mani- 
re Ina yiboajaquéne, ínare rácubuorá, yoaro mene júnisini tuja- 
coaruarája. 6 Gájerá rojose Ina yisere lavariquénamenaja. Qué- 
naro ína yisejuare Tavariquenarája. 7 Gájerá rojose Ina yijare, 
buto rojose mani támuose ti ñaboajaquéne, inare maitujamena 
ñari, Inare ñagómacamenaja. Rojose ina yiboajaquéne, quéna- 
ro ma yirotire tuolacóa ñaruaraja. 

8 Gájeráre mani maise, jedise me ñaja. Diore gotirétobosa- 
rejuama, jedise ñaja. Masa ina masibeti oca ñagóre, mani 
masise quéne, jedise ñaja. 9Ado bajiro ti bajijare, “Jedise 
ñaja”, muare yaja yu: Adirodori Dios 1 masise manire í ujose ti 
ñaboajaquéne, jediro masibeaja mani. Tre gotirétobosare Dios 
1 ujose ti ñaboajaquéne, ñajediro ajimasibeaja mani. 10 To 
bajiboarine, 1 tuju mani ejaro, ï masisere manire 1 ujojare, 
jediro ajimasijeocóaruarája mani. To córone adirodoriaye 
mani masise, vaja maniruaroja. 

11 Ado bajiro bajiaja: Daqueguaca yu ñajama, ñagójeoma- 
sibeticaju yu maji. To bajicóari, quénaro tuolabeticaju. 
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Bucuacuju, to bajiro yu bajicatire yitujacaju yu. 12 Tire baji- 
rone bajiaja adi quéne: Quénaro ruyubetiase čoro Tariarore 
bajiro Dios yere quénaro ajimasijeobeaja mani maji. To baji- 
boarine, Dios tujuma čoro quénaro ruyubetiase Taráre bajiro 
me Diore laruaraja mani. To córojuma quénaro ajimasijeocóa- 
ruaraja mani yuja. 

13To bajiri idia váme ñaja, adirëmuriaye ñamasuse mani 
yirúgúroti: Diore ajitiránurúgúroti ñaja. Gaje váme, “Dios 1 
gotiriarore bajiro 1 masise manire ujojeocóarucumi”, yituoïa- 
rúgúroti ñaja. To bajicóari, tusari váme ñaja ñamasuri váme, 
“Gájeráre mairúgúroti ñaja” yiri váme. 


Gajeye oca masiñamani ñaboasere ina ñagóre queti 


1To bajiri gájeráre mani maise ñamasuse ti ñajare, 
] 4 mani yimasiro coro gájeráre mairügüto mani. To yicóa- 
ri, gajeye Dios ï masise 1 yaráre 1 ujosere buto bojará ñari, ire 
sénirúgúroti ñaja. Tire bojará, gajeye mua bojaro rétoro Diore 
gotirétobosarotire muare 1 ujosere mua bojajama, quénaja. 
2 Ado bajiro ti bajijare, to bajise muare yaja yu: Sig8, masiña- 
mani oca 1 ñagójama, masare ñagõg& me yigumi. Diore ñagó- 
gá yigumi, Espíritu Santo 1 ujose ráca. Í rácanajuama, ire aji- 
masimenama, “To bajirone bajiato” yigu, Dios 1 yise ti ñajare. 
3 Gájijuama, Diore gotirétobosagu, masare gotigu yigumi. To 
bajiro 1 yijare, butobusa Diore ajitiránuráma. 4 Masiñamani 
oca ñagó0gúrema, 1 sigúrene quénaja ti. Gáji, Diore gotirétobo- 
sagujuama, 1 ráca réjaráre ejaremogú yigumi. 

5 To bajiri sigú ruyabeto oca masiñamanire mua ñagója- 
ma, quénaroja. To bajiboarine, Diore mua gotirétobosajama, 
retobusaro quénaruaroja. To bajiboarine, masiñamani oca 
ñagógú 1 ñagórone, “Mani ráca réjará ajimasicóari, butobusa 
Diore ajitiránuato” yigu, gáji tire 1 gotiretobujama, ñamasuse 
moagú yigumi, 1 quéne. 6 Ado bajiro bajiaja: Yu mairá, muare 
lagú ejagu, masiñamani oca yu ñagójama, ¿no bajiro muare 
ejarémogú yiguada yu? Muare yu ejaremoruajama, ado baji- 
rojua yiroti ñaja: Dios ï ejarémose ráca 1 ocare buecóari muare 
gotiroti ñaja. To bajiro yu yibetijama, 1 ocare buebetiboarine, 
1 ejarémose ráca tuolacóari muare gotiroti ñaroja. 

7 Gotimasiore queti muare gotigu yaja: Tóroare quénaro 1 
jutibetijama, “Ti basare jutigu yami”, yimasiña manoja. To 
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bajirone bajiroja arpa váme cutijure quéne. Quénaro 1 yibu- 
siomasibetijama, “Ti basare yami”, yimasiña manoja. 8 Sura- 
rare jigu, trompeta váme cutiju quénaro 1 jutibetijama, “Síaro- 
tiga yiromi”, Tre yiajimasimenama, quénaro 1 jutibeti ti ñaja- 
re. 9To bajirone bajiaja, gájerá, oca masiñamani mua ñagó- 
boajama. Mua ñagóboasere ajimasibeticóari, “To bajiro yire 
üni ñaja”, yimasibetiruaráma ina. To bajiro bajica yiro, masa 
mano ñagóriarore bajiro bajicóaroja. 10 Adi macarucurore 
jájará masa ñaráma ricati ríne ñagórá. Ina cojo masama, 
gámerá ajicóaráma. 11 To bajiboarine, yu ocare ajibecu ráca, 
yua ñagó0boajama, gámerá ajimasimenaja. To bajiro ti bajija- 
ma, gámerá ejarémomasiña manoja. 12 To bajirone bajiroja 
muare quéne, masiñamani oca mua ñagójama. Gajeráre ejaré- 
momasimenaja. To bajiri, Espíritu Santo 1 masise muare 1 ujo- 
rotire buto bojará ñari, gájeráre ejaréemorotijuare séniña, 
“Butobusa Diore ajitiránuato” yirá. 

13 Gajeráre ejarémorotire tuolará ñari, masiñamani oca 
ñagórá quéne, Diore séniña mua, “Ti ocare buebecu ñaboari- 
ne, ajimasicóari, gájeráre gotirétobumasirá ñarása” yirá. 
14 Diore sénigú, oca masiñamani yu ñagójama, Espíritu San- 
to 1 ejarémose ráca to bajiro ñagógája yu. “To bajiro yiruaro 
yaja” yimasibetiboarine, ñagógúja yu. To bajiri gájeráma 
yure ajimasimenama. 15To bajiro ti bajijare, ado bajiro 
yiroti ñaja: Cojojirema Espíritu Santo 1 masise yure í ujose 
ráca Diore séniroti ñaja. Gajejuma, yu masune tuolacóari, 
Tre séniroti ñaja. Cojojirema Espíritu Santo 1 masise yure 1 
ajose ráca basaroti ñaja. Gajejuma, yu masune tuolacóari, 
basaroti ñaja. 16 To bajiro mani yibetijama, Espíritu Santo 
manire 1ujose ráca Diore mani yirácubuojama, “Tire ñagórá 
yama”, manire yimasimenama ina. To bajiri, mani ráca Dio- 
re yirúcuebuomasimenama. 17“Quénaro yaja mu” Diore 
mani yiboajaquéne, manire ajimasibeticóari, quénabusaro 
Diore ajitiránumenama gájerá. 18 Mua rétoro masiñamani 
oca ñagóaja yu. To bajiri, yu masibeti oca ñaboasere yu 
ñagómasise yure 1 ujose ti ñajare, “Quénaro yaja mu”, Diore 
Tre yaja yu. 19 To bajiboarine, cojomocáráca váme córo goti- 
masioruarúgúaja, quénaro ina ajimasirotire yigu. Diez mil 
ñari váme ñase oca gájerá ina ajimasibeti yu gotijama, aji- 
masibetiboráma. 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


589 1 CORINTIOS 14 


20 Yu mairá, riamasare bajiro tuolabesa mua. Bucurá ina 
tuolarore bajiro tuolacóari, quénaro tuolamasiña, yu gotima- 
siosere. Rojosere ríamasa ina tuolamasibetore bajiro mua 
quéne rojosejuarema yibeticóaña. 21 Dios ocare masa ína uca- 
masire ti gotijama, ado bajiro gotiaja: “Ina tuju gajeye oca 
ñagóráre cóarucuja. To bajiro yu yiboajaquéne, yure ajibeti- 
cóa faruaráma”, yigotiaja Dios oca masa Ina ucamasire. 
22 Ado bajiro manire yaja ti: “Masiñamani oca, Espíritu Santo 
1 masisere manire 1 ujose ráca mani ñagójama, Cristore ajitir&- 
neurá ina Taro rijoro ñagóroti me ñaja. Tre masimena ina Taro 
rijorojua ñagõroti ñaja”, yaja ti manire. To yicóari, Diore 
mani gotirétobosajama, Cristore ajitirénumena ina laro rijoro 
ñagóroti me ñaja. Tre ajitirénurá ína Taro rijorojua ñagóroti 
ñaja, “Quénabusaro Cristore ajitiránuato ina” yirá. 23 To baji- 
ro muare gotiboarine, ado bajise muare yicóa ñaja yu: “Masi- 
ñamani oca mani ñagójama, ñie vaja manoja. Tire ajimasime- 
nama gájerá”, muare yicóa ñaja yu. Mani jediro réjacóari, 
masiñamani oca mani ñagójama, gájerá Cristo 1 bajirere aji- 
mena, to yicõari ocare ajimena, sájaejacOari, “Mecurá yama”, 
manire yilaruaráma. 24 To bajiboarine, Diore mani gotiréto- 
bosañarone, sájaejacóari, Dios oca ti ñajare, ““Rojose yirá 
ñaama' yuare yilagúmi Dios”, yimasiruaráma Cristo 1 bajirere 
ajimena. 25“Yua usuriju rojose yua tuolasere masicoami 
Dios”, yiruaráma. To yicóari, Diore rácubuorá, gesomuniari 
tueturuaráma ina. To yicõari, “Socará me yaja mua. Mua ráca- 
ne ñagámi Dios”, yiruaráma. 


“Réjacóari, Diore rúcubuora, ado bajiro yirúgúroti ñaja”, yire 


26 Yu mairá, réjacóari, Diore rácubuorá, ado bajiro mua 
yijama, quénaja. Sigúri basa, gájeráma, Dios ocare buecóari 
gotimasio, gájeráma, Dios ínare 1 ñagOrotisere goti, gajeráma, 
masiñamani oca ñago, to yicóari, gáajeráma, masiñamani oca- 
re ajimenare, “Ado bajiro yiruaro yaja”, inare yiruarája mua. 
“Quénabesaro Diore ajitiránuato” yirá, ti jediro gámerá ejaré- 
mortuarája mua. 27 Masiñamani oca mua ñagóruajama, juara, 
idiará corone ñagóruarája mua. Jájará ina ñagójama, quéna- 
betoja. Sigú ï ñagóro bero, ñagórucumi gáji. Í bero ñagóruce- 
mi ñagótusagu. Ajimasimena ñaboarine, masiñamani oca ina 
ñagõro bero, gájerá ti ocare ajimenare ína gotisere, “Ado baji- 
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ro yiruaro yaja” inare yigotimasiorimasu quéne ñarucumi. 
28“Ado bajiro yiruaro yaja” yigotirimasu 1 manijama, mna 
Taro rijoro mua masibeti ocare ñagóbetiroti ñaja. Ñagóbume- 
nane, mua tuolase ráca Diore mua ñagojama, quénaja. 
29 Dios ocare mua gotimasiojama, juará, idiará córone ñagó- 
ruarája mua. Gãjerã mua ñagósere ajicóari, “Socabeama”, yia- 
jimasiruaráma. 30 Sigú, 1 gotiñarone, 1 gotisere ajigujua, Dios 
1 ejarémose ráca tuolacóari, 1 quéne 1 gotiruajama, gotisuogu- 
jua gotitujato, “Tjua gotiato” yigu. 31 To bajiri, sigú ï gotiro 
bero, gotirecumi gáji. Í bero gotirecemi gáji. To bajiro ríne 
yirúgúruarája mua. To bajiro mua yivajama, sigú ruyabeto 
Dios ocare ajivariquénaruaráma ína. 32 Diore gotirétobosará, 
ado bajiro bajirá ñari to bajiro quénaro gotirúgúaruarája 
mua: Mua gotirétose Espíritu Santo muare 1 ujosere, “Ado 
córone tire yu gotijama, quénaja”, yimasirája mua. 33 Ñie oca 
mano mani réjasere lavariquenarucumi Dios. Réjacóari, gáje- 
rá Ina gotiruaro rúcubuomenane mani ñagójama, lavariqué- 
nabecumi. 

To bajiri gájera Jesúre ajitiránurá ina réjarore bajiro, rojo- 
se oca mano mua réjajama, quënaja. 34 Diore rúcubuora, ina 
réjaro, rómiama ñagóbetirona ñaama, to bajiro ina yibetirú- 
gúre ti ñajare. Ina manajua na rotirore bajiro cudiroti ñaja. 
To bajirone gotiaja Dios ocare masa ina ucamasire. 35 Ina 
masiruajama, Ina ya vije tudiejacóari, Ina manajuare Ina 
sénilajama, quénaroja. “Réjariavijure ñagó0betiruaráma 
rómia” yire ti ñajare. 

36 ¿No yirá yu gotirore bajiro yibeticóa ñati mua maji? “I 
oca yuare cúñumi Dios, “Gájerá masare quénaro riojo gotibo- 
sato’ yigu”, ¿yituolaboati mua? “Yua ríne Dios ocare masa ina 
ucamasirere masirá ñaja yua”, ¿yituolaboati? Mua rí me ñaja 
Dios ocare ajicana. 37 Sigú, “Diore gotirétobosagu ñaja yu” 1 
yijama, muare yu gotisere ajicóari, “Dios 1 rotirore bajirone 
gotiami Pablo”, yimasirucumi. To bajirone yiruaráma gájerá 
quéne, “Espíritu Santo 1 masise yuare ï ujose ráca gájeráre eja- 
rémoaja yua” yirá. 38 Yu gotimasiosere, “Socase ñaja” sigú 1 
yigotijama, īre ajibeja. 

39 Yu mairá, ado bajiro muare yaja yu: Diore gotirétobosa- 
roti, Espíritu Santo muare 1 ujorotire buto bojarúgúña. Réja- 
cóari, gájerá masiñamani oca ina ñagójama, “Nagóbesa”, ína- 
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re yibeja. 40To bajiboarine, gámerá rúcubuorá, quénaro 
tuolacóari, yu gotirore bajiro yirúgúña. 


“Socase me ñaja Cristo í tudicatire”, yire queti 


1 Yu mairá, quéna Cristo 1 bajirere muare yu gotimasio- 
] 5 suocatire mua tudituolasere bojaja. Tire ajicóari, Cris- 
tore ajitiránurá ñacoacaju mua. 2 To bajicóari, “Pablo 1 goti- 
rore bajirone yiyumi Cristo” mua yitujabetijama, rojose mua 
támuoborotire muare yirétobosacóari, quénaro muare yirucu- 
mi Dios. To bajiboarine, mua ajitirúnu tujajama, muare yiré- 
tobosabetirucumi Dios. 

3 Ti oca ñamasuse, Cristo yure 1 goticati ñacaju. Ado bajiro 
bajiaja: Dios ocare masa Tna ucamasire ti gotirore bajirone 
rojose mani yise vaja manire rijabosayumi Cristo. 4Tre ina 
jajusíaro bero, Tre yujeyujará ína. To bajiboarine, idiarúmu 
tusatirúmune Dios ocare masa ína ucamasire ti gotirore baji- 
rone ire catioyumi Dios. 5 To 1 yijare, tudicaticóari, Pedrore 
ruyualoñuju Cristo. Bero, 1 buerá ñariará córore ruyualoñuju 
quéna. 6 Bero, gájerá quiniento rétoro ñaráre Tre ajitiránuráre 
ruyualoñuju Cristo. To bajiri, jájará caticóama maji, to bajiro 
1 bajirere Tariará. Gájeráma, rijareacoasuma. 7 Bero, Santiago- 
re ruyualoñuju. Bero, 1 ocare 1 gotiroticóariará jedirore 
ruyualoñuju. 

8 Ínare ï ruyualoriaro bero, yure quéne ruyuaiocami. Īre 
yu ajitiránuroto rījoro, “Cristore ajitirënurocu ñagümi”', 
yure yimasibeticama masa. Gájerá Cristo ráca ñacóari, ire 
Tna ajitirënuriarore bajiro Tre ajitirënubeticaju yu maji. 9 Tre 
ajitiránuráre buto rojose Inare yisuyacacu ñari, Cristo ocare 
gotigu ñaboarine, ñamasugú me ñaja yu. Gájerá ï ocare 1 
gotiroticóariará ñaama ñamasuráma. 10To bajiboarine 
Dios, yure Tamaicóari, Cristo suorine 1 ocare yure gotiroti- 
cóañumi. Quénaro yure 1 yijare, quénaro Tre moabosaja yu. 
To bajiri, “Ire gotirotiboacaju yu”, yure yibecumi. Gájerá 
Cristo 1 oca 1 gotirotiriará rétobusaro gotimasiorúgúaja yu, 
“Jájarábusa Ire ajitiránurá ñato” yigu. Yu masune yigu me 
yaja. Yure Tamaicóari, quénaro yure ejaremorúgúgámi Dios. 
11 Cristo 1 bajire yu gotijama, gájerá Cristo 1 gotirotiriará 
ina gotijaquéne, no yibeaja. Jediro muare yua gotise, ti ríne 
ñacóaja, mua ajitirúnucati. 
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“Mani rijato bero, quëna mani tudicatibetijama, vaja 
maniboroja Cristore mani ajitirënuse”, yire queti 


12 To bajiri, “I rijato bero Tre catioyumi Dios” yua yigotise 
ti ñaboajaquéne, muajuama, ¿no yirá “Bajireariará, tudicati- 
menama”, yati mua? 13 To bajiro mua yisere quénaro tuoiaña 
mua: Tudicatire ti manijama, Cristo quéne tudicatibetiborimi. 
14 Cristo 1 rijato bero, Dios īre 1 catiobetijama, ï oca masare 
yua gotise, vaja maniboroja. Īre mua ajitirénuse quéne, vaja 
maniboroja. 15-16 To bajiri, Dios Cristore 1 tudicatiobetija- 
ma, socasere Dios 1 gotiroticóaráre bajiro bajiborája yua. 
“Bajireariará tudicatibeticóato” 1 yijama, Cristore quéne īre 
tudicatiobetiborimi Dios. 17 “Tudicatibetirimi Cristo” mua 
yituolajama, ire mua ajitiránuse, vaja maniboroja. Rojose 
mua yisere muare masiriobetiborimi Dios. 18To bajicóari, 
Cristore ajitiránuriará quéne, tudicatio ecomenare bajiro 
bajiráma bajireariará, Cristo 1 tudicatibetijama. 19 Cristore 
ajitiránurá ñaboarine, mani tudicatibetijama, Tre ajitiránu- 
mena ina sutiritiro rétoro támuoborája mani. 

20Ado bajirojua bajiaja: Cristo ï rijacoaboajaquéne, īre 
catioyumi Dios. To bajiri 1 ñagámi, rijacoaboarine, quéna tudi- 
caticóari, rijabetirocu ñasuoguma. To bajiro 1 bajijare, “Mani 
quéne ire ajitiránurá ñari, rijacoaboarine, īre bajiro quéna tudi- 
catiruarája”, yimasiaja mani. 21Sigú suorine masa bajireare 
ñasuoyuja. To bajiboarine, quéna sīg& suorine bajireacoaboari- 
ne, tudicatire ñasuoyuja. 22 Ado bajiro bajiaja: Adán ñamasirí 
jánerabatia ñari, rijaruarája mani. To bajiboarine Cristore ajiti- 
ránura 1 yará mani ñajare, manire catiorucumi Dios. 23 Cristo 
ñagúmi rijacoaboarine quéna tudicatisuorí. To bajicóari, adigo- 
doju 1 tudiejaro, Tre ajitiránuriará tudicatiruaráma. 24 To bajiro 
ti bajirone, adi macarucuro jediruaroja. Tre iaterá ñaro córone 
ina rotiboasere ínare yirotibetirucumi Cristo. Adigodoana rojo- 
se yirotirá, O vecana rojose yirotiráre quéne ínare yirotibetiru- 
cumi. To yigajanocóari, ñajediro, Tre ajitirnuráre 1 jacu Dio- 
juare ujorecumi, “Najediro uju ñamasugé ñarügürucuja mu” 
yigu. 25 Cristo ado bajiro yirocu 1 ñajare, “To bajirone bajirua- 
roja”, muare yaja yu: Cristo 1 jacure 1ujoroto rijoro, ï rotiñariro- 
done, ire Taterá ñaro córone ina rotiboasere ínare yirotibetiru- 
cumi. 26!Íre Taterá ina rotiboasere yirotibeticóari, quéna masa 
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ina bajirease quéne bajibetirotirucumi Cristo. To bajiri re ajiti- 
ránturarema, juaji rijare maniruaroja. 27 Dios ocare masa ma 
ucamasire ti gotirore bajirone jediro uju ñarocure Cristore 
cúrecami Dios. Bajiguejuma, 1 jacure rotigu me ñaami Cristo. 
28 To bajiri, īre Taterá ñaro córone ína rotiboasere ínare yiroti- 
beticóari, jedirore rotigu ñarucumi Cristo. Tirámune Trotimasi- 
rotire í ujorere ire tudiisirecumi, ï jacure, “Najediro uju ñama- 
sugú ñarucuja mu” yigu. 

29 “Bajireariará tudicatimenama” sigúri mua yisere tuoia- 
cóari, gajeye muare gotirémoruaja yu. ¿No yirá, bajireariará, 
oco ráca bautiza ecobetiriaráre tuolacóari, “Inare bautiza eco- 
bosato mani”, yati mua? Bajireariará ina tudicatibetijama, oco 
ráca ína bautiza ecore vaja maniboroja ti. 30 Gájeráre Cristo 1 
bajirere yua goticudise quéne, vaja maniboroja ti. Tire yua goti- 
cudijare, rojose yuare Ina yiruase ti ñaboajaquéne, goticudicóa 
ñaja yua. Bajireariará ína tudicatibetiboajaquéne, ¿no yirá to 
bajise yicóa ñati yua? 31 Yu mairá, riojo muare gotiaja yu. Buto 
yure Ina siaruajare, tocarácarúmune tire tuolarúgúaja. To baji- 
boarine, tire yu tuoiaro córo yu goticati suorine Jesucristo 
mani ujure mua ajitirúnusere tuolavariquénarúgúaja. 32 Adoa- 
na, Efeso macana yure latecóari, buto rojose yure ina yiruaboa- 
jaquéne, tone goticóa ñacaju yu. Bajireariará Ina tudicatibetija- 
ma, yu goticati vaja, vaja bujabetiboguja yu. Mani rijato bero, 
mani tudicatibetijama, Cristore ajitiránumena ina tuolarore 
bajiro tuoiaroti ñaboroja. Ado bajiro tuoíaráma ina: “Mani baji- 
reacoajama, tudicatimenaja mani” yituolará ñari, “Mani boja- 
rore bajiro yito mani”, yituolaráma. 

33To bajiro ina yisere ajitirúnubesa. “Rojose yirá ráca 
mua baba cutijama, quénaro yirá ñaboarine, ínare bajiro rojo- 
se yiruarája mua quéne” yirere masiritibesa. 34 “Mani rijato 
bero, tudicatimenaja mani” mua yituolaboasere to córone 
tuolatujaya mua. To yicóari, rojose mua yisere quéne yituja- 
ya. “Rojose yirá ráca baba cutibesa”, muare yibu yu, mua 
rácana sigúri Diore masimena Ina ñajare. Tire muare gotiaja 
yu, yu gotisere ajicóari, mua tuoTabojonerotire yigu. 


Rijacoaboarine, quéna mani tudicatiroti queti 


35 “Mani rijato bero, tudicatiroti ñaja manire” muare yu 
yiboajaquéne, sigúri ñarája mua ado bajise sénitará: “Bajirea- 
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riará ñaboarine, ¿no bajiro tudicatiráda? To yicóari, ¿no baji- 
ro ruja cutiráda?”, yure yisenitarája mua. 36 To bajiro yure 
mua sénilajama, quénaro teolamasimena yirája mua. Ado 
bajirojua bajiaja: Ote mani otejama, joeaye boacoatoja. To 
bajiboarine, jubeayejua judiroja. 37 Trigo aje, gajeye mani 
otejama, ruju jediro me oteaja mani. 38 Mani otero bero, “Ote 
ti ñarore bajirone judiato” yigu, tire judirotimasigúmi Dios. 
Trigo aje ti ñajama, trigo judiruaroja. 39 Gajeyere quéne 
tuolaña: Mani catirá, jediro ricati rine ruju cutiaja mani. 
Masa, vaibucurá, minia, vai quéne ricati ríne ruju cutiama. 
400 vecana quéne, ricati ruju cutiráma. “Ó vecana ñato” 
yiga, inare rujeoyumi Dios. To bajirone bajiaja, adigodoaye 
quéne. “Adigodoaye ñato” yigu, tire rujeoyumi Dios. To bajiri 
ricati ñaja ti. Ricati ñaboarine, quénase ríne ñacóaja. 41 To 
bajirone bajiaja ëmuagu muiju í bususere quéne. Úmuagu 
muiju 1 busuro córo me busuami ñamiagu quéne. To bajicóari 
ñamiagu muiju 1 busuro córo me busuama ñocoa quéne. 

42 To bajirone bajiruarája mani. Mani rijato bero, quéna 
tudicaticóari, ricati ruju cutiruarája mani. Mani rujurire gáje- 
rá ina yujero bero, boacoatoja. To bajiboarine, bero ricati ruju 
Dios manire 1 sirotijuama, rijabetirotiruju ñaruaroja. 43 Mani 
ruju boarotiruju ñaja. To bajiboarine, bero Dios manire 1 ísiro- 
tirujujuama, no yimasiñamani ruju ñaruaroja. 44 Mani ruju, 
“Adigodoju ñato” yigu, Dios 1 rujeoriaruju ñaja. To bajiboari- 
ne, bero Dios manire ï ísirotirujujuama, “Yu ráca quénaro 
ñaruaráma” yigu, manire 1 isirotiruju ñaruaroja. 

45Ado bajiro gotiaja Dios ocare masa ina ucamasire: 
“Adán ñamasiríre 1 catirotire Tre 1simasiñuju Dios”, yigotiaja. 
Adán beroagu ñaboarine í rétoro ñÑamasugú ñaami Cristo. Ine 
ñaami Tre ajitirúnura, rijacoaboarine, tudirijayamanire ujogu. 
46 To bajiro ti bajiboajaquéne, ï ráca 6 vecaju ñarotiruju mere 
manire isisuoyumi. To bajiro ï yiro bero, 6 vecaju 1 ráca mani 
ñarotirujure manire isiruecumi. 47 Adán ñamasiríre sitane 
rujeomasiñuju Dios. To bajiri adigodoagu ñamasiñuju 1. Bero 
vadirí, Cristojuama, 6 vecaja vadirí ñañuju. 48 Adigodoana 
Adán ñamasirí ruja cutiriarore bajiro ruja cutiaja mani. To 
bajirone bajiruaroja, manire Cristore ajitirúnuráre quéne. 
Cristo, rijacoaboarine, tudicaticóari, 1 ruju cutiriarore bajiro 
ruja cutiruarája mani quéne. 
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49 Adigodoana Adán 1 ruju cutimasiriarore bajiro rujuri 
cutirá ñaja mani. To bajiboarine, Dios tuju ejacóari, Cristore 
bajiro ruju cutiruarája mani. 

50 Yu mairá, ñamasusere muare gotigu yaja yu: Ado mani 
ruja cutisema Dios tuju ñarotiruju me ñaja. Gaje ruju, ruju 
cuticóari, Dios tuju Naruarája. 51 Quénaro yure ajiya mua. 
Masa ina masibeticatire muare gotigu yaja yu: Cristo 1 tudieja- 
ro, Ire ajitirúnurá jediro rijajedibetiboarine, sigú ruyabeto 
gaje ruju, ruju cuticoaruarája mani. 52 Trompeta váme cutiju, 
ina jutibusiorone, guaro cajea bibitariarore bajirone bajirea- 
riará, tudicaticóari, rijabetirotiruje, ruju cutiruaráma. To 
bajiro ina bajirone, mani quéne bajireamenane Cristore ajiti- 
rúntura ñari, gaje ruju, ruju cutiruarája mani. 53 Ado bajiro ti 
bajijare, to bajiro bajiroti ñaja: Mani ruja cutise, rijacóari, 
boaroti ñaja. To bajiri rijabetirotirujujuare, ruju cutiroti ñaja. 
54-55 To bajiro mani ruja cutirone, Dios ocare masa ina uca- 
masire ti gotirore bajiro bajiruaroja. Ado bajiro gotiaja: “Rija- 
roti ñaboasere reajeorucumi Dios. To bajiro 1 yijare, Tre ajiti- 
rënurà, tudirijabetiruaráma. To bajiri, no yirá ina bajirotire 
gúimenama”, yigotiaja Dios ocare masa ina ucamasire. 
56 Dios Í rotimasiriarore bajiro yimena ñari, rojose támuorua- 
rama. To bajiro bajiroti ti ñajare, Ina bajirearotire güirama 
masa. 57 To bajiboarine, mani uju Jesucristo manire 1 rijabo- 
sare ñajare, mani bajirotire gitibeaja mani. Tire tuoacóari, 
“Quénaro yaja mu”, Diore yito mani. 

58 To bajiri Jesucristore ajitiránu tejabetiruarája mua, yu 
mairá. To yicóari, mua yimasiro córo Dios ï bojasere yirúgú- 
ña. “Najediro Dios í bojase mani yijama, quénaro manire yiru- 
cumi” yituolacóari, to bajiro yirúgúña. 


Jerusalén macanare ejarémora, gájoa ina juaréore queti 


1 Gájerá Cristore ajitirtnuráre ejaremorá gájoa mua 
] 6 juaréorotire muare gotigu yaja. Galacia sitana Cristore 
rácubuorá Ina réjaro, ínare quénaro yu roticatore bajiro mua- 
re rotigu yaja. 2 Tocáráca domingo ñaro, gájoa mua Isiruaro 
córo, mua Isijama, quénaja. Tire cojojune juaréocíma. To 
bajiro mua yijama, mua tuju yu ejaro, tire juaréoroti manirua- 
roja. 3Mua tuju ejacóari, gájoa mua cúsere juavaronare, 
“Anoa ñaama tire juavarona”, yiba. To bajiri, queti ínare uca- 
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bosarucuja yu. “Anoa ñaama quénaro yirá. Inare quénaro 
bocaámiña” yire quetire inare ucabosarucuja yu, “Jerusalén 
macanare loato” yigu. 4 “Pablo ráca varuaráma” mua yituola- 
jama, yu ráca varuaráma. 


Pablo, Corinto macaju í varua tuolare queti 


5 Macedonia sitaju varucuja yu. Toja Tacudigu vacune, 
mua tuju ejarecuja. 6 Yoaro, juebucu faro córo mua ráca 
ñarucuja, yu bajijama. Mua tu yu ñaro, gájerá tuju yu Tacudi- 
gu varotire yirá, yure ejaremoruarája mua. 7 Ado córone mua 
tu yu vajama, yoaro mua ráca ñabetiboguja yu. To bajiri mua 
tuju vabeaja maji. Mani uju 1 bojajama, yoarobusa mua ráca 
ñaboguja yu. 8-9 Efeso macajune ñacóarucuja maji, jájará 
yure laterá Ina ñaboajaquéne, Jesús 1 bajire yu gotimasiosere 
quénaro ajiruará jájará Ina ñajare. To bajiri Pentecostés bose- 
rámu adoana ina yiro bero, varucuja yu. 

10 Timoteo, mua tu 1 ejajama, “Manire gúibecune, quénaro 
riojo gotiato” yirá, quénaro ire yiba. Yure bajirone mani uju 1 
bojasere yigu ñaami 1 quéne. 11 To bajiri ire quénaro rácubuo- 
ba. Yu tuju vagu, muare larétovagumi. To bajiri, yu tuju ejagu, 
“Variquénase ráca ejato 1” yirá, quéenaro Tre ejarémoma. Gajerá 
Cristore ajitirtnurá ráca 1 ejarotire ñÑayuruarája yua. 

12 Mani maigú, Apolos ï bajisere yure séenitacoañuja mua. 
Gajerá Cristore ajitiránurá ráca mua tuju Tre varotirúgúboaca- 
Ju yu. Varuabeticami. No bojarirámu 1 vatirúme, varecumi, 
bajigujuma. 


“Estéfanas mesa ina rotirore bajiro mua yijama, quéna”, Pablo í 
yire queti 


13 Rojose yiráre gúimenane, quénaro tuolacóari ñarúgúña 
mua. To bajicóari, mani uju Cristore tuoíatujabesa, “Dios 1 
bojasere yitujarobe” yirá. 14 Mua yise jediro quénaro gámerá 
maire ráca yirúgúruarája mua. 

15 Acaya sitagu, Estéfanas, 1 yará ráca Cristo 1 bajirere yu 
gotimasiosere ajitirénusuocama. Adirámuri ñara, Cristore ajiti- 
ránuráre ejarémoama Ina. Tire masiaja mua. 16Ínare, to yicóa- 
ri, Ina ráca moaráre quéne quénaro mua cudisere bojaja yu. 

17 Estéfanas, Fortunato, Acaico ina ejasere buto variqué- 
naja yu. Jediro yu tuju mua ejamasibetijare, Inajua, ejacóari, 
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mua gotiroti ñaboasere quénaro muare gotibosama. 18 Qué- 
naro muare ína gotibosajare, mua variquénarore bajiro vari- 
quénaja yu quéne. To bajiri, “Yuare quënaro mua gotibosaja- 
re, variquénaja yua” yirá, quénaro inare yiba mua. 


Pablo, inare í quénaroticóare queti 


19Asia sitana Cristore ajitirtnura, “Quénato”, muare 
yicóama. Aquila, 1 manajo Prisca, ina ya vi réjará quéne, mani 
ujare ajitiránurá ñari, muare quénarotiama. 20 Adoana Cris- 
tore ajitiránurá, muare mairá, “Quénato”, muare yicóama Ina 
quéne. Gámerá mairá ñari, réjacóari, quénaro gámerá yiba. 

21 Yu Pablo, yu masune, “Quénato”, muare yiucacóaja yu. 

22 Mani ujure Tre ajitiránumena, rojose támuotujabetiria- 
roja varuaráma ina. Mani uju, yoaro mene ï tudiejasere bojaja 
yu. 

23 Mani uju, quénasere muare cóarúigúato. 24 Mua quéne, 
Jesucristore ajitirúnurá mua ñajare, “Muare buto tuoíamaia- 
ja”, muare yicóaja yu. 

To córo ñaja. 
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Segunda carta de San Pablo a los 


CORINTIOS 


Corinto váme cuti macana, Cristore ajitirënuràre, Pablo í 
ucacóare queti 


1-2 ¿Ñati mua Corinto váme cuti macana, Dios suori 1 

macy ocare ajitiránucóari, rëeJarügürá? Adi queti muare 
ucaja yua. Jesucristo suori Dios yará ñaja mua. Mua ri mere 
ucaja yua. Mua ye sitana, Acayana jediro Dios yará adi quetire 
ina larotire bojaja yua. Muare quénarotirá, mani jacu Diore, 
to yicõari, Jesucristo mani ujure ado bajise muare sënibosaja 
yua: “Quénaro mua ráca ina ñarotire yirá, inare ejaremoña”, 
muare yisénibosaja yua. Yu ñaja Pablo, adi paperare muare 
cóagú. “Yu ocare gájeráre gotimasiocudirucuja mu” yigu, 
Dios 1 bojarore bajiro yure cóacami Jesucristo. Mani maigú, 
Timoteo ráca ñaja yu. 

3 Diore ire rácubuoto, mani uju Jesucristo jacure. 

Ine ñaami manire Tamaigé. Mani tuolasutiritisere, “Sutiri- 
tibeticóato” yigu ñaami. 4 Ñajediro rojose mani támuojama, 
manire ejaremorúgúami. To bajiro manire 1 yisere masicóari, 
mani quéne, gájerá rojose Ina támuojama, inare ejaremomasi- 
ruarája mani. 5 “Dioráca quénaro ñato” yigu, rojose manire 
támuobosayumi Cristo. To bajiri, gájerá Dioráca quénaro ina 
ñarotire yirá, rojose támuobosarúgúaja yua quéne. Butobusa 
rojose yua támuoñaro rine, “Sutiriti tejacóari, variquénato” 
yiga, butobusa quénaro manire ejarémorúigúgúmi Cristo. To 
bajiro ti bajijare, “Quénaro yaja mu”, Diore Tre yivariquénarú- 
gúaja yua. 6To bajiri, muare quénaro yua ejarémosere, to 
yicOari, 1 ráca quénaro mua ñarotijuare quene tuolará ñari, 
rojose táamuorúgúaja yua. To bajiro yua bajiboajaquéne, yua- 
re quénaro ejarémorúgúami. To bajiri, yua suorine muare 
quéne Ť ejarémojare, mua quéne, rojose timuoboarine, Cristo- 
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re ajitirënu tujabetiruaraja. 7 “Rojose mani támuorore bajiro 
rojose támuorá ina ñajare, manire ï ejarémorore bajiro ínare 
quéne ejaremogúá yigumi Dios” yimasirá ñari, “Cristore ajiti- 
rnu tujabetiruaráma”, muare yituolaja yua. 

8 Yu mairá, adoju, Asia sitaju buto rojose yua támuocatire 
mua masisere bojaja yu. Buto rojose támuocana ñari, “Yuare 
siabeticóato” yirá, no bajiro yimasibeticaju yua. 9“Manire 
siaruaráma”, yituolacaju yua. “Dios ñaami manire rujeorí, 
rijariaráre quéne catiogu. To bajiri adigodojure ï sigúne ñaa- 
mi manire maigú” yua yituolarotire yiro bajicaju. 10 Yuare 
ina siaborotire yirétobosayumi Dios. To bajiri, “I yicatore 
bajiro manire yirétobosarecumi quéna”, Tre yituola variqué- 
nacóa ñaja yua. 11 Diore mua sénise suorine yuare ejarémo- 
ruarája mua quéne. Gájerá quéne, yuare senibosaruaráma. To 
bajiri ina ráca jájará ñaruarája mua, yuare quénaro Dios 1 
yisere ajicóari, “Quenaro yaja mu”, Diore ire yirona. 


“Ado bajiro tuoiagá ñari, mua tuju vabeaja yu maji”, Pablo í 
yire queti 


12 Ado bajise tuolacóari, variquénaja yua: “Dios ï bojarore 
bajiro masare quénaro yicaju mani”, yituoíaja yua. Masare 
yitorá me ñaja yua. “Corinto macana ráca ñará, quénaro Dios 
ocare gotimasiocaju”, yituoiaja yaa. Yuare quénaro yiyumi 
Dios, “Gájeráre quénaro yato” yiga. Yua masune yua tuolase- 
ne gotibeticaju. Dios 1 masise ráca to bajiro yicaju yua. 
13 Muare ucacóará quénaro riojo mua ajimasirotire ucacaju 
yua. To bajiri ñajediro yua ucacatire quénaro ajimasiñuja 
mua. Bero quéne, jediro yaa ucarotire ajimasiruarája mua. 
14 To bajiboarine, yua ucasere quénaro ajimasijeobeaja mua 
maji. Quénaro yuare mua ajimasijeosere bojaja yua. Yuare 
mua ajimasijeojama, mani uju Jesucristo 1 tudiejariráme ti 
ejaro, “Quénaro yuare gotimasioñuma Pablo mesa”, yivari- 
quénaruarája mua. Yua quéne, “Quénaro ajitiráénurá ñaama”, 
yituola variquénaruaraja. 

15 Tire tuolagú ñari, quena muare lagú varua tuolacaju yu. 
“To bajiro yu bajijama, mare yu ejarémojare, butobusa vari- 
quénarearáma”, muare yituolaboacaju yu. 16“Macedonia 
sitaju vacu, inare Tarétoarucuja yu. Quéna tudiagu, inare laré- 
toadirucuja”, yiteuolaboacaju. Mua tuju ejacóari, “Judea váme 
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cuti sita yu ejamasirotire yirá, yure ejJaremoruaráma”, muare 
yituolaboacaju. To bajiro yituolaboarine, beroju ricati tuořa- 
caju yu. 17 Mua tuju yu ejabetijare, “Quënaro tuolabecune, to 
bajise yituolaboayumi”, yure yirája mua. “To bajiro yirucuja 
yu” yiboarine, ricatijua yigu me ñaja yu. 18 Mani jacu Dios, 
riojo gotigu ñaami. To bajiri yu, yu babará quéne riojo gotirá 
ñaja yua. To bajiro yiruarája yua yijama, yua yirore bajirone 
yaja yua. “To bajiro bajirá ñaama”, yuare yilagúmi Dios. 
19 Jesucristore ajitiránugú ñari, to bajiro yaja yu. Yu Pablo, 
Silvano, Timoteo quéne, Jesucristo yere muare goticaju yua. 
Í ye queti socase me ñaja. “To bajiro yirucuja” yiboarine, rica- 
tijua yire me ñaja. To bajiri, “Yiruarája” yua yirore bajirone 
gotirúgúaja. 20 “Quenaro masare yirucuja” Dios 1 yigoticúre 
jedirore yijeogu ñaami Cristo. To bajiro yigu ï ñajare, quénaro 
Diore yirácubuo variquénaja mani. 21 Ine ñaami Dios, muare, 
to yicóari yuare queéne, Jesucristo yará mani ñarotire yigu, 
manire beserí. To yicóari, yuare 1 ye ocare ŭmato gotimasioro- 
nare yuare cúicami. 22 “Yu yará ñarearáma yuja” yigu, mani 
usurijure cóoañumi, Espíritu Santore. Mani usurijure ejacóari, 
1ñajare, “Jesucristo yará ñaja mani. To bajiri Dios 1 gotiriaro- 
re bajirone jediro ï ñaroju quénamasusere bujaruarája”, yima- 
siaja mani. 

23 Ado bajiro tuoiagú ñari, mua tuju vabeticaju yu maji: 
Mua tuju ejacóari, muare yu gotiserene, “Tudíre bajiro ajisuti- 
ritiroma” yigu, vabeticaju yu. To bajiri vabeticóari, “Queti yu 
ucase ráca inare gotirucuja maji”, yituolacaju yu. Socu me 
yaja yu. Riojo masiami Dios quéne. 24 Muare rotiruará me to 
bajiro muare gotimasioaja. Jére Diore quénaro tuolamasirá 
ñaja mua. Quénaro mani ñajediro variquénase ráca butobusa 
Diore mani masirotire yirá, muare ejaremorúgúaja yua. 
2 1 Tirámeje mua tuju ejacóari, muare yu gotiro, buto suti- 

riticaju mua. To bajiri sutiriticaja yu quéne. To bajiro ti 
bajijare, quéna yu laro rijoro mua sutiritirotire bojabecu ñari, 
“Ina tuju Tagá vabecuja yu maji”, yituolacóacaju yu. 2 Mua 
sutiritijama, ñimu ráca variqueénabetiboguja yu. To bajiri 





41.19 Silas ti yijama, griego oca ráca yiyuju. Silvano ti yijama, latín 
oca ráca yiyuju. Hch 15.22; 18.5; 1 Pe 5.12 macaña. 
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muare yu gotise suorine mua sutiritisere bojabecu ñari, vabe- 
ticaju yu. 3Mua tuju ejacóari, sutirititegu, muare paperare 
ucacóacaju, mua ráca yu variquënarotijuare bojagu ñari. 4 Ti 
quetire muare ucagu, sutiriticóari, buto oticaju yu. Tire mua 
Tlasutiritirotire bojabeticaju. Tire Tacóari, “Buto manire maia- 
mi Pablo” mua yimasirotire bojacaju. 


“Rojose yirere masirioya”, Pablo í yire queti 


5 Mua rácagu rojose 1 yirere ajicõari sutiriticaju yu. Yu sigá 
me sutiriticaju. Rojose 1 yirere masicóari, sutiritiriarája mua 
quéne. Butobusa 1 sutiritirotire mua yisere bojabeaja yu. 
6 Jére jajará rejacóari, rojose 1 yire vaja rojose Tre yiyuja mua. 
“To córone rojose támuoato” Tre mua yisere bojaja yu. 7 Rojo- 
se 1 yirere masiriocóari, Ire baba cutiya quéna. To bajiro mua 
yibetijama, sutiriticóari, Cristore ajitiránu tujacoarucumi. 
8 To bajiri quénaro Tre yiya mua yuja, “Yure maiama' yima- 
siato 1” yirá. 9 Tiramuju papera muare ucacdacaju yu, “¿Yu 
yirotisere yicóati?” yimasiru. 10 Gaji rojose Y yirere mua masi- 
riojama, yu quéne 1 yirere masirioaja. To bajiri rojose 1 yire ti 
ñajama, Tre masiriorucuja. Buto muare maigú ñari, Cristo 1 
laro rijorojua to bajiro yirucuja. 11 Mani gámerá masiriocóa 
ñajama, vátijua 1 bojarore bajiro manire rotimasibecumi. Baji- 
rájuma, masare rojose 1 yitoajerúgúsere jére masiaja mani. 


Troas váme cuti macaju ejacóari, Pablo í tuoiarejaire queti 


12 Troas váme cuti maca ejacóari, Cristo oca quénasere 
toanare gotimasio ñacaju yu. To yu bajirone, jájará masa yure 
ajirá ejacama. 13 To bajiro ina ajiruaboajaquéne, yajua, mani 
maigáre mua tuju yu cóacacure Tito váme cutigure bujabeti- 
cóari, buto tuoarejaicaju yu. To bajiri, toanare vare goticóari, 
Tre macagú vadicaju yu, adoju, Macedonia sitaju. 

14 “Cristo manire 1 rijabosare suorine vátia uju, rojose 
yirotigu, manire 1 rotiriarore bajiro yibeticóato” yiga yiyumi 
Dios. To bajiro 1 yijare, vátia ujure ajibeticóari, Dios 1 bojase- 
juare yirúgúaja mani. “Jediroju quénase sutise ti sutibatorore 
bajiro ñajediroanare ti quetire gotibatoato” yigu, yuare goti- 
cudi rotirúgúami. To bajiro yigu 1 ñajare, “Quénaro yaja mu”, 
Diore yivariquénato mani. 15 Ti quetire masare yua gotibato- 
sere Tavariquénagúmi Dios. Yua gotibatose suorine masa jedi- 
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ro, Dios tuju varona, rojose támuotujabetiriaroju varona qué- 
ne, tire ajijediráma. 16 Cristore ajitiránumena rojose masu 
ina bajirotire yua gotimasiosere ajiteama, rojose támuotuja- 
betiriaroju varona ñari. Gájerájuama, Dios tuju varona, qué- 
nase masu ína bajiroti yua gotijare, tire ajivariquénaama. Yua 
masune yua tuolasene gotibeaja. Dios 1 masise ráca tire goti- 
masiorúgúaja. 17 Bajirájuma, gájera, jajará ñaráma, Dios oca- 
re gotimasiorá. Ínama, “Tire goticóari, gájoa bujarása” yirá 
ñaama. Yuajuama, inare bajiro yirá me ñaja. Jesucristo yará, 
Dios 1 cóariará ñari, 1 Taro rijorojua rácubuose ráca 1 ocare 
gotimasiorúglaja. 


““Quénaro muare yirucuja' Dios í yiriarodo ti ejajare, ado 
bajiro bajiaja”, Pablo í yire queti 


1 Ina masurione, “Quénaro gotimasiorá ñaja”, yama Pablo 

mesa. Papera júro, ““Quénaro gotimasioama' yirijúro gáje- 
rá iínare ina ucabosariajúrore loroti ñaja” yirere yiboarája 
mua. Bajibeaja. Gájerá gotimasiorimasajuama, to bajiro yiria- 
júrore ína lorore bajiro ïoroti me ñaja yuarema. 2 Mua ñaja 
“Dios ocare quénaro gotimasioama” yua yiiorijúrore bajiro 
bajirá. Muare Tacó0ari, “Pablo mesa, ínare Tamaicóari, Dios 
ocare quénaro gotimasioñuma”, yuare yimasiráma masa jedi- 
ro. Rojose mua yirere yitejacóari, quéenaro mua yisejuare fară 
ñari, to bajise yiráma. 3 “Cristo 1 ejarémojare, to bajiro bajia- 
riarore bajiro muare yibesumi Dios. Ado bajirojua yiyumi: 
Mua usuju Espíritu Santore coañumi. To yicóari, quénasejua- 
re tuolarotire yiyumi, “Cristo yará ñaama” gájerá muare Ina 
yirotire yigu. 

4 “Cristo suorine manire ejarémoami Dios” yirá ñari, “Ti 
quetire quénaro gotimasioaja”, yaja yua. 5“Yua masurio yua 
masise ráca masare gotimasioaja”, yibeaja yua. Ñajediro qué- 
nase yua yise, Dios ï masise ráca yaja. 6 To bajiri Dios oca tir- 
muayere 1 vasoarere gotirétobumasiaja yua. “Yu roticúsere 
cudijeobecune, 1 bajirocajama, rojose támuotujabetiriaroje 
varucumi”, yigotiyuja tirámuaye. Mameayejuama, tirámua- 
yere bajiro me bajiaja. Ado bajirojua bajiaja: “Espíritu Santo- 
re cuorá ríne yure cudiruaráma. To bajiri, Dioráca ñacóa 
ñarúgúruaráma”, yigotiaja Dios oca. 
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7 Tirëmuju 1 rotirere gútajairiju ucacóari, Moisés ñamasiríre 
1simasiñuju Dios. Tire ina cudijeobeti suori rojose tamuotujabe- 
tiriaroju varoti ñamasiñuju. Tire T 1sirone, buto yaase ráca ejayu- 
ju, “Dios ye ñaja” yiro. Ado bajiro bajimasiñuju ti: Dios 1ucarijái- 
rire 1 boca juarone, buto Ï rioga yaamasiñuju, Moisére. Buto yaa- 
rica rioga cutigu 1 ñajare, Tre Tamasibetimasiñujará israelita 
masa. To bajiboarine yoaro mene quëna yaabeticoamasiñuju. 
8 Adirodorirema, mameaye oca, Dios 1 vasoare ñajare, Espíritu 
Santo, mani usuriju ejacõari, 1 ejarémose suorine Dioráca mani 
ñacóa ñarügürotire masiaja mani. To bajiri “Tirëmuaye oca réto- 
ro ñamasuse ñaja mameaye oca Dios 1 vasoare”, yituolaja mani. 
OTirámuaye oca Moisére cúgú, “Ñamasuse ñaja”, yilomasiñuju 
Dios. To bajiro 1 yire ti ñaboajaquéne, gájerá tire cudijeomena 
ñari, “Rojose támuoruarája”, yiteolamasiñujará masa. Yucurema 
mameaye oca Dios 1 vasoare suorine, “Dios Tiajama, rojose mana 
ñaja”, yimasiaja mani. To bajiri, “Tirámuaye rétoro ñamasuse 
ñaja”, yimasiaja mani. 10Mameaye oca, Dios 1 vasoare, tirámua- 
ye rétoro ñamasuse ti ñajare, “Ñamasuse me ñariaroja tirámua- 
yema”, yituolavasoare ñaja, adirodorirema. 11 Dios 1 vasoare, 
juaji 1 vasoabetiroti ti ñajare, “Tirámtuaye ocama yoaro ñabesu- 
ja”, yimasiaja mani. To bajiri yucurema, “Tirámuaye oca rétoro 
ñamasuse ñaja”, yituolaja mani. 

12 “NÑamasuse ñaja Dios T vasoare” yituolará ñari, bojone- 
menane tire gotimasiocudirúgúaja yua. 13 Moisés ñamasiríre 
bajiro bajirá me ñaja yua. Moiséma, Dios ire 1 ñagóro bero, 1 
rioga yaase yayirútuasere, “Israelita masa Taroma” yigu, 1 
rujoa jeoriaro jeotoomasiñuju. Yuama, 1 yimasiriarore bajiro 
yayiorí, masare gotimasiobetirúgúaja. 14 Tirúmujure quéne 
Dios ocare ajitirúnturuabetimasiñujará israelita masa. To baji- 
ri Tocare ajiboarine, “To bajiro yiruaro yaja”, yimasibetimasi- 
ñujará. Adirámeri quéne to bajirone bajicóa ñaama ina. Cris- 
tore ajitirénurá rīne, Dios ocare lacóOari, ajimasiama ina. 
15 Tire muare tudigotiaja yu. Israelita masa, mani uju Cristo- 
re ajitiránubeticóari, Moisés ï ucamasire ajimasibeama maji. 
16To bajiboarine, rojose ína yisere yitejacóari, mani ujure 
Ina ajitiránusutojama, mare ejaremogúmi, “Tire ajimasiato 
ina” yiga. 17 Mani ujure ajitiránusuoráre ejami Espíritu San- 
to. To bajiri, “Rojose mana ñaama” Dios ï yilavariquénará 
ñari, “Dios 1 rotimasire mani yijeobeti vaja, rojose manire 
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yirucumi Dios”, yituolabeaja mani. 18 Jesucristore ajitirënu- 
rá ñari, “Quënarëtog8 ñagúmi”, Tre yiteolamasiaja mani. To 
bajiri, ï bojarore bajiro yirúgúaja mani. To yirá ríne, butobusa 
Tre bajiro bajiruarája mani, Espíritu Santo 1 ejarémora ñari. 

1 Yuare Tamaicóari, 1 ocare yuare gotimasiorotiyumi Dios, 

masare. To bajiro yuare 1 yijare, tire tuolavariquénacóari, 
ti ocare gotimasiocudirúgúaja yua. 2 Masa bojoneosere yirá, 
yayioroju Ina yirore bajiro yibeaja yuama. “Manire ajitirá- 
nuato Ina” yirá, masare yitobeaja yua. Gájerá, “Quénase buja- 
rása” yirá, ina masu Ina tuolarujeorore bajiro gotimavisiobea- 
ja yaa, “Manire Tagámi Dios” yirá ñari. To bajiri, “Quénaro 
gotimasioama Pablo mesa”, yuare yimasijediráma masa. 
3 Quénaro gotimasiorá yua ñaboajaquéne, jájará ñaama tire 
ajimasimena. Mani ujure ajiterá ñari, to bajiro bajiama. Rojo- 
se támuotujabetiriaroju varona ñaama ina. 4 “Ajimasibeticóa 
ñato” Satanás 1 yise ñajare, yua gotimasiosere ajimasibeama. I 
ñaami vátia uju, Dios 1 bojabetire masare inare yirotigu. Cris- 
to, Diore bajiro bajigu 1 ñajare, ï oca quénamasusere ajitiránu- 
cóari, quénaro ire masa Ina rácubuosere bojabeami Satanás. 
5 “Yuajuare rúcubuoya” yirá me, ti ocare gotimasiorúgúaja 
yua. “Mani uju Jesucristojuare rúcubuoato” yirájua yaja. 
Jesúre maicóari, muare moabosaráre bajirone bajirúgúaja, 
tire muare gotirá. 6 Dios, rémojune adi macarucuro rétiaboa- 
rere busurotimasiñuju. Tire 1 yimasiriarore bajirone 1 yere 
mani ajimasibetiboarere mani ajimasirotire yiyumi. To bajiri, 
“Quenarétogú ñaami Dios”, yimasiaja mani yucurema yuja, 
Jesucristo quéne quéenamasugú 1 ñasere masirá ñari. 


Cristore ajitiránucóari, quénaro ñare queti 


7 Cristo 1 gotiroticóariará, ñamasurá me ñaja yua. Í ocajua 
faja ñamasusema. Yua masune yua tuolasene masare gotima- 
siobeaja. Buto tuotamasirá me ñaja yua. To bajiro yua bajisere 
bojagumi Dios, “Ina masise ína ye me ñaja. Dios yene ñaja” 
masa yuare ína yimasirotire yigu. 8 Gájerá buto rojose yuare 
yirúgúama. To bajiro ina yiboajaquéne, Dios 1 bojarore bajiro 
gotimasiocóa ñarúgúaja yua. Rojose támuoboarine, “¿No 
bajiro bajiráti?”, yituolarejaibetirúgúaja. 9 Jáajará yuare Taterá 
ina ñaboajaquéne, Dioma yua ráca ñacóa ñarúgúami. Cojoji 
me buto rojose yuare yiboarine, siabetirúgúama. 10 No bojaro 
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yua vacudiroju yuare sïaruarã ñaama ina. Jesúre ína siariaro- 
re bajiro yuare quéne siaruama. “Yuare síaroma” yigu, yuare 
quénaro coderúgúami Jesús. Tire Tacóari, “Catigu ñaami 
Jesús”, yiteotarúgúama masa. 11 Jesúre ajitiránurá yua ñaja- 
re, yuare slaruarúgúama masa. Yuare ina siaruaboajaquéne, 
yua caticóa ñasere Tacóari, “Tudicaticóari, inare Tatiránurú- 
gúami Jesús”, yitamasire ñaja. 12 To bajiro rojose támuoboa- 
rine, yaa gotimasiocati ñajare, Jesúre ajitiránurá ñacoacaju 
mua. To bajiri, mua rijato beroju mua catirotire Dios Í catisere 
T1sicana ñaja mua. 

13 Masa yuare ina siaruaboajaquéne, no yibeaja yuare. Sigú 
Dios ocare ucamasirí Diore 1 ajitiránuriarore bajiro ajitirúnu- 
cóa ñaja yua quéne. Ado bajiro gotiaja 1 ucamasire: “Diore ajiti- 
rúnugú ñari, 1 ocare masare gotimasioaja yu”, yigotiaja Dios 
oca 1 ucamasire. To bajiro tuoiaja yua quéne. Diore ajitiránurá 
ñari, yua catiñaro córo 1 ocare gotimasiocóa ñaruarája yua. 
14 Ado bajiro tuolará ñari, masa yuare ína siaruasere güibeaja 
yua: “Mani uju, Jesús 1 rijacoaboajaquéne, ire catioyumi Dios. 
To bajiri, Jesús yará mani ñajare, manire quéne, catiorucumi 
Dios”, yituolaja yua. “Muare quéne catiocóari, 1 ñaroju O vecaju 
manire jua varucumi Dios”, yituolaja yua. 15 Ado bajiro tuoará 
ñari, “Yua ráca varuarája mua”, yibu yua: “Mani gotimasiosere 
ajirona quénase bujato ina” yirá, rojose táimuorúgúaja mani”, 
yituolaja yua. To bajiri mani uju ocare gotimasiorá ñari, rojose 
támuorá ñaboarine, tire gotimasiocóa ñaja, “Jájarábusa Jesu- 
cristore ajitiránurútuajaro” yirá. “Manire Tamaicóari, quénaro 
yami Dios”, yivariquenaruaráma ire ajitiránurá. To bajiri, jája- 
rábusa ñarútuaruaráma Tre quénaro rúcubuora. 

16To bajiri, Dios, quénaro yuare 1 yijare, tire tuolavari- 
quénacóari, 1 bojarore bajiro yirúgúaja yua. Yua rujujuama 
butobusa ti bucuajedi vaboajaquéne, yu tuolasejuama tocárá- 
carúmune butobusa quénase yirua tuolarütuana yaja yua, 
Dios 1 ejarémose ráca. 17 Adigodo ñaraá, rojose yua támuorú- 
gúse yoaro mene jedicoaroti ñaja. Beroju Dios ï ñaroju, jedi- 
betirotire, quénamasusere bujaruarája yua. 18 “Mani rujuaye, 
mani lase jediro, yoaro me jedicoaruaroja. Mani Tabujabeti- 
juama, ñacóa ñarúgúroti ñaja”, yituolaja yua. To bajiri yua 
Tase, tire buto tuolabetirúgúaja yua. Diore, to yicóari, ï ye yua 
Tabujabetijuarema buto tuolarúgúaja. 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


2 CORINTIOS 5 606 


1 To bajiri mani rujuma, vire bajiro bajiriruju ñaja. Vi ti 
5 boarore bajirone, mani ruja quéne boaruaroja. Ti boacoa- 
boajaquéne, mani rijato beroju gajeruju manire vasoarucumi 
Dios, 6 vecaju. Ti rujuma, boabetiruju ñaruaroja. To bajiro 1 
yirotire jére masiaja mani. 2To bajiro mani bajiroti ti ñajare, 
cojojirema adigodoju ñará, buto rojose támuoboana, 6 vecaju 
mani ñarotiruju rácajua ñarua tuolarúgúaja mani. 3 Adirúmu- 
ri mani uju 1 tudiejajama, buto quénaruaroja. Gájerá rijariará 
gaje ruju Dios 1 vasoabetiriará tujure vabetiruarája mani. Rio- 
jone gaje ruju vasoaruarája, to bajiro 1 bajijama. 4 To bajiri, 
cojojirema adigodo ñarã, rojose támuoboana, ruju cuti queje- 
rúgúaja mani. Tire mani yijama, “Bajiyayiruaja” yirá me yaja. 
Bajiyayibetiboarine, rijabetiruju bojará yaja. 5 Mani tuoíaru- 
jeore me ñaja ti, mani ruju vasoaroti. Dios ñaami, “Gaje ruju 
vasoaruaráma” yiríma. To yicóari, Espíritu Santore manire 
cóañumi, “Dios 1 gotiriarore bajirone mani rujure vasoarucu- 
mi” yimasiato” yigu. 

6 “Maji adigodoju ñará, mani uju Cristo ï ñaroju ejamasi- 
beaja”, yimasiaja. To bajiri mani bajirotire tuola yurá, tire 
tuolavariquénaja mani. 7 Adigodo ñara, Cristore Tabetiboari- 

“Í gotiriarore bajirone quénaro yirecumi”, ire yituoiarú- 
gúaja mani. 8 Adoju to córone ñaruaja mani, mani uju 1 ñaro- 
jure mani varotire yirá. 9 To bajiri adigodoju ñará quéne, 6 
vecaju mani ñará vajaquéne, Dios 1 Tavariquénase ríne yirua- 
rúglaja. Disejua gajeye ñamasuse maja manire. 10 Cojorámu 
mani jediro Cristo TÍaro rijorojua ejarona ñaja mani. To bajiri, 
“Anoa ñaama quénase yicana. Ánoa ñaama rojose yicana”, 
yitabeserucumi. Yitamasicóari, manire vaja yirucumi. 


“Cristo í rijabosare suorine Dios iiavariquénará ñaja mani”, 
Pablo ï yire queti 


11 To bajiro ï beserirámu ti ejaro, “Rojose ínare yiromi” yirá 
ñari, “Tre ajitiráénuato” yirá, inare gotimasiorúgúaja yua. “To 
bajirone tuolaama Pablo mesa”, yuare yimasigámi Dios. Mua 
quéne, to bajirone mua yituolasere bojaja yua. 12 Tire muare 
yua gotijama, yuare mua Tavariquénasere bojará me yibu yua. 
Ado bajirojua bajiaja: Yuare ñagómacaráre, “Ado bajiro tuoía- 
cóari, cudimasiato” yirá, tire muare gotibu yua. Yuare ñagóma- 
cará ñaama, gáji 1 tuolasere masibetiboarine, “Quénagú ñaa- 
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mi”, yituolaráma. Quénaro 1 bajisere Tacóari, “Quénagú ñaa- 
mi”, yilará ñaama. 13 Yuare ñagómacara sigári, “Tuolamasi- 
mena, mecurimasa ñaama Pablo mesa”, yuare yiráma. No 
yibeaja ti. Dios 1 bojarore bajiro masare gotimasioaja yua. Gáje- 
ráma, “Quénaro yitomasirá ñaráma”, yuare yiñagóomacaráma. 
Ti quéne, no yibeaja. “Muare yitorá yama” muare ina yiboaja- 
quéne, tire ajicóari, Dios ye quénase bujaja mua. 14 “Manire 
Tamaiami Cristo” yituolacóari, Tre cudiruaja yua. Manire buto 
lamaigú ñari, rojose mani yise vaja manire rijabosayumi. To 
bajiri, “Tre ajitiránuráre manire í rijabosare ñajare, mani quéne 
1 ráca rijariaráre bajiro bajiyuja”, yituolaja mani. 15“Rojose 
yitujacóari, yu bojasejuare yimasiato” yigu, Tre ajitiránuronare 
manire rijabosayumi Cristo. Ī rijato bero, tudicaticóari 1 ejaré- 
mose ñajare, Tre ajitiránumasiaja mani. 16 Tirámajuma, Cristo- 
re, to yicóari, gájeráre quéne, ina tuolasere masibetiboarine, 
“Anoa ñaama quénará; ánoa ñaama rojorá”, yituolariarája 
mani maji. Cristore ajitiránucóari, to bajiro tuolabeaja mani 
yuja. 17 To bajirone bajiaja Cristore ajitirúnurá jedirore. Cristo- 
re ajitiránusuora, Espíritu Santore cuorá ñari, rojose ína yirú- 
gúrere yirua tuolabetirúgúama. 

18-19 Dios ñaami, “To bajirone tuoíato” manire yigu. Tirú- 
muju 1 terá mani ñaboajaquéne, Cristo 1 rijabosare suorine, 1 
yará, 1 lavariquénará mani ñarotire yiyumi. Rojose mani yise- 
re masiriocóari, “Rojose mana ñaama”, manire yilagúmi. To 
yicõari, “Gájerá quéne, yu lavariquenará ñato Ina” yigu, 1 oca- 
re yuare gotimasiocudi roticóañumi. 20 To bajiri, Cristore 
gotirétobosarimasa ñaja yua. Muare yua gotimasiojama, Dios 
1 masune vadicóari, ï gotiroti ünirene gotimasiorúgúaja. Cris- 
tore gotirétobosará ñari, ado bajiro masare buto sénitarúgúa- 
ja yua: ““Rojose yua yisere masirioya mu; mu lavariquénará 
ñaruaja” ¿Diore yiruabeati mua?”, ínare yirúgúaja yua. 21 Ñie 
rojose yibecu 1 ñaboajaquéne, “Rojose yigu ñaja mu” Tre yigu- 
re bajiro ï macure rijaroticóoañumi Dios, “Rojose ina yisere 
inare vaja yibosaya” yigu. “Cristore ajitiránuronare, ‘Ñie rojo- 
se mana ñaama”” manire 1 yiiarotire yigu, yiyumi. 

1 Dios 1 ejarémose ráca 1 yere gotimasiorá ñari, ado bajiro 

muare rotiaja yua: Dios, muare lamaicódari, quénaro Í yire 
ñajare, 1 ejarémose ráca 1 bojarore bajiro quénaro yirúgúña. 
2 Dios ocare masa Ina ucamasire ado bajiro ti gotiaja: 
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“Muare yu yireëemorirümu ti ejaro, mua sénisere aji- 
cOari, muare quénaro ejarémorucuja yu, rojose 
mua támuosere muare yirétobosagu”, yigotiaja 
Dios ocare masa ina ucamasire. 

Quénaro ajiya mua. Yucune ñaja rojose mani támuosere Cris- 
to suorine Dios manire 1 yirétobosarirámu. To bajiri yucune 
Tre mua sénijama, “Yu bojase yimasiato” yiga, muare ejaré- 
morucumi. 

3 To bajiri, Dios ocare gotimasiorá, gájerájua ““Socasere- 
ne gotiama' yuare yiroma” yirá, rojose yibetirúgúaja yua. 
4 Ñajediro yua bajisere Tacóari, “Dios ï bojarore bajiro yirá 
ñaama Pablo mesa”, yimasiama masa. Cojoji me gájerá rojo- 
se yuare Ina yiboajaquéne, inare gámebeaja yua. Buto rojose 
támuoboarine, tire tuolarejaimenane, Dios 1 bojarore bajiro 
yicóa ñaja yua. Ado bajiro rojose timuorúgúaja yua: 5 Yuare 
ina bajerúgúse, tubiberiaviju yuare ina tubiberúgúse, réja- 
cóari, rojose yuare yiruará yuare ina tudírúgúse, to bajicóa- 
ri, buto moará ñari cojojirema ñamire quéne busuocóarúgú- 
caju. To bajicóari, cojoji me ñiorijarúgúcaju. To bajiboarine, 
Dios 1 bojarore bajiro yicóa ñacaju yua. 6 Gajeyere quéne 
ado bajiro yua bajisere Tacóari, “Dios 1 bojarore bajiro yirá 
ñaama Pablo mesa”, yuare yimasiama masa: “Rojose yirobe” 
yirá, quenase tuolarúgúaja yua. Dios ocare quénaro masiaja. 
Gáajerá rojose yuare ina yiboajaquéne, inare júnisinibeaja 
yua. Socará mene gájeráre mairá ñari, inare quénaro yirú- 
gúaja. Espíritu Santo, yua ráca ñacóari, yuare ejaremorú- 
gúami. 7 Dios oca, riojo ti gotirore bajirone gotimasiorúgúa- 
ja. Dios 1 ejarémose ráca 1 bojarore bajiro yirúgúaja. To baji- 
ro yirúgúaja, “Vátia uju Satanás manire rojose I yirotisere 
cudirobe” yirá, to yicóari, “Gájerá, rojose yitujato” yirá. 
8 Cojojirema yuare rúcubuoama masa. Gajerámurema rúcu- 
buobeama. Cojojirema quénaro yuare ñagóama. Gajerúmu- 
rema rojose yuare ñagóama. “Socarimasa ñaama Pablo 
mesa” masa yuare ina yituolaboajaquéne, riojo gotimasioaja 
yua. 9 No bojaro yua vato, “Gájerá ñaama” masa yuare ina 
yilaboajaquéne, yuare quénaro masiama sigúri. Cojoji me 
“Rojose yibu mua” yigoticóari, yuare ina siaruaboajaquéne, 
caticóa ñacaju yua. 10 Cojojirema buto sutiritirá ñaboarine, 
mani uju quénaro 1 yisere, to yicóari, quénaro 1 yirotire tudi- 
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tuolacóari, variquénarúgúaja yua. Maioro bajirá yua ñaboa- 
jaquéne, Dios ocare masare yua gotimasiose suorine, Dios ye 
quënamasuse bujaama ina. “Ñie mana ñaama Pablo mesa” 
masa yuare ína yigotiboajaquéne, Dios ye quénamasuse 1 
ujose jediro cuorá ñaja yua. 

11 Corinto macana, yuare ajiya. Yua tuolase córo muare 
gotijeoaja yua, muare buto mairá ñari. 12Quénaro gámerá 
maire ti manijama, yaa suori me bajiroja. Muare buto yua 
maiboajaquéne, muajuama, yuare maimenaja. 13 Jacu 1 ríare 
maigú ï ñagórore bajiro muare ñagóaja yu. Muare yu mairore 
bajirone yure maiña mua quéne. 


“Mani usuju Dios í ñajare, Cristore ajitiránumena ráca baba 
cutibetiroti ñaja manire”, yire queti 


14 Cristore ajitirúnumena ráca baba cutibesa mua. Dios 1 
bojase yirá, Dios 1 bojabeti yirá ráca ma baba cutijama, ¿no 
bajiro Ina yisere Tavariquenaguida Dios? Bususere bajiro me 
bajiaja rétiase. Busuroju rétiabeaja. Rétiarojua, busubeaja. 
Tire bajirone bajiroti ñaja Cristore ajitiránuráre quéne. Cris- 
tore ajitiránumena ráca baba cutibetiroti ñaja. 15“Ado bajiro 
yiroti ñaja” Cristo 1 yijama, īre ajicóari, ¿“Mu gotirore bajiro- 
ne tuolaja yu quéne”, yicediguida Satanás? Sigúre bajiro 
tuolará me ñaama. To bajiro bajiaja mani Cristore ajitiránurá 
quéne. Īre ajimena ina tuoiarore bajiro tuoiabeaja mani. 
16 Dios yará ñaja mani, ire ajitiránura. To bajirone gotiaja 
Dios ocare masa Ina ucamasire. Ado bajiro gotiaja ti: 

“Yu yará usuju ñarúgúrecuja yu. No bojaro Ia ñaro- 
ju ina ráca ñarúgúreceja. Ina rácubuogu ñarecuja 
yu. To bajicóari, yu yará ñaruaráma ina”, yigotia- 
ja Dios ocare masa Ína ucamasire. 

To bajiri, Dios yará ñaboarine, ¿Ina masu Ina quénorujeoria- 
ráre rúcubuorá ráca baba cutiráda mani? 

17 na ráca baba cutibetiroti ti ñajare, gajeye Dios ocare 
masa ina ucamasiriarore bajiro yiroti ñaja muare. Ado bajiro 
gotiaja ti, mani uju 1 gotimasire: 

“Yure ajimenare cámotadiya mua. Dios ï bojabeti 
yirobe' yirá, inare baba cutibesa. To bajiro mua 
yijama, yu yará ñaruarája mua”, yigotiami mani 
uju. 
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18 “Mua jacu ñarucuja yu. To bajicóari, yu ría ñaruaraja 
mua”, yigotiaja Dios ocare masa Ina ucamasire, 
masijeogu mani uju 1 ñagõre. 

1 Dios 1 gotimasire to bajiro manire ti gotijare, 1 bojarore 

bajiro jediro rojose mani yise yitujacóari, Tre rácubuorá 

ñari, 1 bojase ríne yito mani, “Rojose mana ñato” yirá. 


Corinto macana, rojosere yitujacóari, quénasejuare ina yire 


2 Quéna ado bajise muare gotiaja yua: Yuare maiña mua. 
Ñimujuare rojose yibeticaju yua. Ñimujuare rojose yirobetica- 
ju. Ñimujuare yitobeticaju yua, “Yua masurio quénase bujará- 
sa” yirá. 3 Tire muare yua gotijama, “Pablo mesare ñagóma- 
carà, rojose yiyuja mani” mua yirotire yirá me yaja. “Ñie rojo- 
se yibeticama Pablo mesa” mua yirotijuare yirá yaja yua. Jëju 
yua gotirore bajirone muare tudigotiaja yua: Buto muare 
maiaja yua. Mua bajireacoajaquéne, mua caticóajaquéne, 
muare maitujabetiruarája yua. 4 “Quënaro yirá ñaama Corin- 
to macana; yua gotirore bajirone cudiruaráma” muare 
yituolacóari, rojose támuorá ñaboarine, buto variquénaja 
yua. 

5 “Macedonia sitaju ejacóari, rojose timuomenaja mani”, 
yituolaboacaju yua. Adoju quéne buto rojose támuocaju. Yua- 
re latecóari, tudirúgúcama. To bajiri, “¿Jesúre ajitiránura, īre 
ajitirënu tujaráti?”, yituolarejaicaju yua. 6 Dios ñaami tuola 
sutiritiráre, “Tuoía variquénato” yigu. To bajiri, tuoía sutiriti- 
rá ñaboarine, Dios 1 ejarémose ráca tuolavariquénamu yua. 
Tito 1 ejase suorine, “Tuola variquénato”, yuare yiyumi Dios. 
7 Tito ejasere variquénacoari, gajeyere quéne variquénameu. 
Mua bajisere TTavariquénare quetire ajicóari, variquénaja yua 
quéne. Ado bajiro mua bajisere yuare gotimi: “Buto mure 
Taruaama Corinto macana. “Rojose mani yicati suorine buto 
sutiritiyuju Pablo” yire quetire ajicóari, buto sutiritima. Mure 
rácubuocóari, mu ucacatore bajirone yima”, yuare yigotieja- 
mi Tito. To bajiro 1 yisere ajicóari, butobusa variquénaja yu. 

8 Tirámuje papera muare yu ucacóaro bero, “Tire Tacóari, 
sutiritiruaráma ina. To bajiri cóabetiroti ñaboayuja”, yituola 
sutiriticaju yu maji. To bajiboarine, sutiritibeaja yucurema, 
“Yoaro me sutiritiriaráma” muare yimasigá ñari. 9“ “Sutiritia- 
to ma” yigu yiyuja yu” yigu me, variquenaja yu. “Sutiriticóari, 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


611 2 CORINTIOS 7, 8 


rojose Ina yicati yitujacóari, quënase tuolañuma” yigu, vari- 
quénaja yu. To bajiro mua bajisere bojayumi Dios. To bajiri 
tirëámuju muare yu papera cõacati, muare qučnañuja ti. 
10Rojose yigure, “Rojose támuoato” yigu ñaami Dios. To 
bajiro 1 yijama, “Rojose 1 yisere yitujacóari, yujuare ajitirú- 
nuato” yiga, yiyumi. To bajiro 1 bajijama, rojose 1 tămuoboro- 
tire Tre yirétobosarucumi Dios. Diore ajiterájuama, rojose ina 
yisere tuola sutiritibeama ína. To bajiri, rojose támuotujabeti- 
riaroju varearáma inama. 11 Mua ráca yu ñaro, “Rojose mani 
yijama, mani yibetijaquéne, no yibeaja”, yituoíaboacaju mua 
maji. “Mani yisere Tavariquénabeami Dios”, yijúnisiniriarája 
mua. Dios muare 1 Tavariquénabetire tuoía gúiriarája mua. 
“Manire oca ñaja. Tire oca quénoroti ñaja”, yiyuja mua. Dios 1 
lavariquénasere bojará ñari, yu ucacóacatore bajiro yivari- 
quénañuja mua. Rojose yiríre rojose 1 yire vaja, rojose īre 
yiyuja mua. To bajiri, “Quénaro yiyuma ina. Ñie rojose maja 
Inare”, muare yituolaja yu yuja. 12 Tiramuju muare papera 
cóagú, mua rácagu rojose yirí, to yicóari rojose yiecoríre qué- 
ne buto tuoiabeticaju yu. Muajuare quénaro tuoiagú ñari, 
muare ucacóacaju yu. ““Pablore rúcubuorá ñari, 1 rotirore 
bajiro yama ina” Dios 1 yilamasisere tuolamasiato” yigu, uca- 
caju yu. 

13To bajiri quénaro mua yirere tuolacóari, variquénaja 
yua. “Quénaro ína yicatire Tacóari, yu tuolarejaiboacatire 
tuola tujacóari, variquénacaju yu”, yigotimi Tito. To bajiro 1 
yijare, butobusa muare variquénaja yua. 14 Mua tuju Titore 
yu cóaroto ríjoro, ado bajiro Tre yicaju yua: “Inare yu ucacóa- 
sere quénaro cudiruaráma Corinto macana”, īre yicaju yua. 
Tre yua goticatore bajirone quénaro cudiyuja mua. To bajiri, 
tire ajivariquenaja yua. 15 Mua tuju ī ejaro, buto rúcubuose 
ráca īre mua bocaámirere, to yicóari, Tre quénaro mua cudire- 
re tuolabujacóari, butobusa muare maiami Tito. 16 “Yu roti- 
se, josase ti ñaboajaquéne, quénaro cudiruaráma” muare 
yituolacóari, buto variquénaja yu. 


“Maioro bajiráre variquénase ráca ejarémojama, quénaja”, yire 


1 Yua mairá, gajeyere muare gotigu yaja: Adoana, Mace- 
donia sitanare, Cristore ajitiránuráre, Dios, inare Tamai- 
cóari, quënaro 1 yise suorine quénaro Ina yicati queti muare 
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gotigu yaja. 2Buto rojose támuoboarine, variquénase ráca 
Diore ajitiránucóa ñaama. To bajicóari, jairo gájoa cuomena 
ñaboarine, gájeráre ejarémoruara, Ina cuose córo juaréoñu- 
ma. 3Ína cuoro córo isicama. Bajibeaja. “Isiecoruaráma ina” 
yiboariaro rétobusaro isiecocama. lacaju yu, to bajiro ina 
yiro. 4Ínare yu sénibetiboajaquéne, ado bajiro yure yicama: 
“Jerusalén macana Cristore ajitirénurá maioro bajiráre buto 
ejarémoruaja yua. To bajiri adi gájoa yuare juabosa vacóari, 
mua Isijama, buto quénaruaroja”, yuare yicama. 5 Yua tuola- 
boacato rétoro quénaro, ado bajiro yicama: “Mu bojarore baji- 
ro yiruaja yua”, Diore Tre yiséni gajanocóari, “I bojarore bajiro 
muare cudiruarája”, yuare yicama. 6 To bajiri, “Adoana Mace- 
donia sitana ína juaréoriarore bajiro, mua, Corinto macana 
quéne mua yijama, quénaruaroja” yituolacóari, muare gájoa 
juaréorotisuoríre Titore tudivarotiaja yua. “Toju vacóari, 
gájoa ina juaréorere juaréojeoba mu”, Tre yaja yua. 7 Gájerá 
Cristore ajitiránurá retobusaro ire ajitiránurá ñaja mua. To 
bajiri 1 ocare quénarobusa gotimasiaja. To bajicóari, ina réto- 
busaro yuare mairá ñari, ina rétobusaro Dios 1 bojarore bajiro 
yuare ejarémo variquénará ñaja. To bajiri, maioro bajiráre 
quéne tuolamaicóari, gajerá Ina cóase rétoro gájoa mua cóaja- 
ma, quénaruaroja. 

8 To bajiro muare yu yijama, rotigu me yaja yu. “Tire aji- 
cóari, maioro bajiráre gájerá ina ejarémo variquénase rétoro 
inare ejarémo variquénato mani” mua yirotire bojagu, adi 
sitana quénaro Ina yicatire muare gotibu yu. To bajiro mua 
yijama, “Socará mene maioro bajiráre mairá ñaja yua” yirá, 
yirája mua. 9 Mani uju, Jesucristo, ado bajiro quénaro manire 
1 yire ñajare, “Quénaro Inare ejarémoto mani”, yituolaroti 
ñaja muare: Manire Tamaicóari, 1 rijabosarere masiaja mua. 
Dioráca jediro cuogu ñaboarine, manire Tamaigú ñari, adigo- 
dojure vadicóari, maioro bajigu ñacoasuju 1. To bajiro bajiyu- 
ju, Dioráca quénaro ñacóari, ñiejua manire ruyabetirotire 
yigu. 

10 Muare rotibetiboarine, quénaro mua ñarotire bojagu 
ñari, yu tuolasere ado bajiro muare gotigu yaja yu: Rijoroaga 
cámare quéne, variquénase ráca inare ejaremorua tuolasuo- 
yuja mua. To yicóari, gájoa juaréosuoyuja mua. 11 To bajiri, 
“Maioro bajiráre mani ejarémorua tuolavariquénasuocatore 
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bajirone juaréojeocóato mani”, yivariquënaña. ina Isiro córo- 
ne juaréocóari, cóaña. 12 “Jairo mani Isibetijama, Tavariqué- 
nabecumi Dios”, yituolabesa. Jairo cuorá, mojoroaca cuorá 
quéne, mani isimasiro coro mani isivariquénajama, manire 
lavariquénagúmi Dios. 

13 “Maioro bajiráre ejaremoña” yu yijama, “Cóajeocóaña” 
yigu me yaja yu. “Maioro bajiráre gájoa cóajeocóari, maioro 
bajiya mua” yigu me yaja. 14 “Cristore ajitirúnurá, nijuane 
maioro bajirá manicóato” yigu yaja. Adirúmurirema mua ñaja 
jairo cuorá. To bajiri, “Maioro bajirá ñaama ina” yire quetire 
ajicóari, gájoa ínare mua cóajama, quénaruaroja. To bajiri, 
ina quéne, maioro mua bajise quetire ajicóari, muare ejaré- 
moruaráma. To bajiri ñiejua ruyabetoja inare, muare quéne. 
To bajiro mani yijama, cojoro córo cuorá ñaruarája mani jedi- 
ro. 15 To bajiro mani yijama, Dios ocare masa ina ucamasire ti 
gotirore bajiro cudirá yiruarája mani. “To bajirone bajiruaro- 
ja”, yiucamasiñumi Moisés, israelita masa ina juaréoro bero, 
cojoro córo cólacóari, Ina Isibatomasire ñajare. Ado bajiro 
gotiaja: “Jairo juaréoriará ñaboarine, ina bojaro rétoro buja- 
beticama ina. Gájeráma, mojoroaca juaréoriará ñaboarine, 
ina bojaro córo bujacama”, yigotiaja Dios ocare Moisés 1 uca- 
masire. 


“Mua tuju Tito mesare cóagú yaja”, Pablo í yire queti 


16 Muare tuoTamaicóari, buto yu ejarémoruaro córo mua- 
re ejarémoruami Tito quéne. “To bajiro tuoíato 1” yigu, yiyu- 
mi Dios. To bajiro 1 yijare, “Quénaro yaja mu”, Diore ire yaja 
yu. 17 “Corinto macanare quéna mu ejaremogú vajama, qué- 
naruaroja” yaa yisénilasere ajicóari, buto variquénami Tito. 
Muare buto ejaremoruagu ñari, “Yure mua sënilaroto ríijoro- 
june, yu masu yu tuolase ráca, “Yucune varucuja” yituolamu 
yu”, yuare yimi. 

18 Tito ráca varocure, yaa maigúre cóaja yua. 1 ñaami, 
manire bajirone Cristore ajitiránugú. Tre ajitiránurá jediro, 
“Cristo oca quénasere quénaro gotirétobumasigú”, Ina yirácu- 
buogu ñaami. 19Cristo ocare quénaro gotirétobugu rí me 
ñaami. Adoana, Macedonia sitana, Cristore ajitiránucóari 
rejarúgúra, “Gájoa manire juabosaráre ejarémorucumi” yirá, 
ina besecacu quéne ñaami. Ti gájoa, maioro bajiráre yua isiro- 
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ti suorine, “Maioro bajiráre quénaro ejarémo variquénará 
ñaama, Cristore ajitiránura”, yituolaruaráma masa. To yicóa- 
ri, mani uju Jesucristore rúcubuoruaráma. 20 “Pablo mesa ina 
masune Ina yireajare, gájoa ejabetoja” Ina yigójarotire boja- 
mena ñari, yuare baba cutirocure ire bojacaje yua quéne. 
21 “Quénaro yama” Dios 1 yitavariquénase ri mere bojaja yua. 
Masa quéne, to bajise ina yitavariquénasere bojaja. 

22 To bajiri, gájire cóaja yua, Tito mesa ráca. Cristore ajiti- 
ránugé ñari, mani yu ñaami í quéne. Īre lamasirá ñari, “Qué- 
naro yigu ñaami”, Tre yimasiaja yua. Cojoji ruyabeto quénaro 
ejarémo variquénarúgúami. To bajicóari, “Corinto macana 
quénaro cudiama ina” Tito 1 yisere ajicóari, butobusa muare 
ejarémoruami. 23To bajiri Tito, to yicóari, 1 babará juará 
ñaama, mua tuju yua cóará. Jére Titore ire masirája mua. I 
ñaami yu baba, “Cristore quénaro ajitiránuato” muare yigu, 
yu ráca moarúgúgú. Gájerá juará, Titore baba cuti vana, Jesu- 
cristore ajitiránura ñari, mani yará ñaama ina quéne. “Quéna- 
ro yirá ñaama” adi macariana ína yilará, mua tuju ina cóará 
ñaama. Quénaro ina yise suorine Cristore quénabusaro rúcu- 
buoama masa, adi macariana. 24 Mua tuju Ina ejaro, quénaro 
inare yiba. “Cristore ajitiránuráre Tamairá ñaama Corinto 
macana” yaja yua, adi macarianare Tito mesare cóaráre. To 
bajiri ínare quénaro mua yijama, “Riojo yama Pablo mesa”, 
yiruaráma Ina. 


Cristore ajitirúnuráre maioro bajiráre ejarémore queti 


1-2 “Cristore ajitiránuráre maioro bajiráre ejarémora, 
9 gájoa juaréocóari mani cóajama, quënaruaroja”, yituolará 
ñaja mua. To bajiri, mua cóarua tuolase quetire masigá ñari, 
“To bajiro mua yijama, quénaruaroja”, muare yiucabetiroti 
ñaboaja. Adoana, Macedonia sitanare, ado bajiro ínare gotica- 
ju yu: “Acaya sitana, Corinto macana, mani mairá, jére i cáma 
“To bajiro yiroti ñaja' yisuoyujará”, ínare yicaju yu, muare. 
Tire ajicóari, “Mani quéne to bajirone yiroti ñaja” yituolacóa- 
ri, jájará gájoa isicama. 3To bajiro yisuoriará mua ñaboaja- 
quéne, yu varoto rījoro Tito mesare cõaja yu. “Gájoa juaréo- 
cóari, yare yuato” yigu, Inare cóaja yu. Adoanare gotirã, “Yu 
ejaroto ríijoro gájoa juaréocóari, yuruaráma”, yaja yua, mua- 
re. To bajiri mua tuju yu ejaro, “Gájoa juaréojeobeaja maji” 
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mua yisere ajiruabeaja yu. Adoanare Inare yu gotirore bajiro 
mua bajirotire bojaja. 4 Adoana Macedonia sitana sigúri yure 
ina baba cuti vajama, gájoa manone muare ina larotire boja- 
beaja. “Corinto macanare quénaro masiaja. Yua ejaroto ríjo- 
rojune, gájoa juaréojeocóarearáma ina”, yaja yaa, adoanare 
gotirá. To bajiri, mua cuo yubetijama, bojoneruarája yua. 
Mua quéne, bojoneruarája. 5Mani bojonerotire bojabecu 
ñari, yu varoto rijoro, Tito mesare mua tuju Ina vasere bojaja. 
“Isiruarája” mua yigotiriarore bajirone mua isirotire yirá, 
muare ejarémoruaráma ina. To bajiri yu ejarone, isicóaruará- 
ja mua. To bajiro mua yijama, “Pablo, ejacóari, ínare 1 ísiroti- 
jare, isiterá ñaboarine, isiñujará”, yire maniruaroja. “Pablo 1 
Isirotibetiboajaquéne, ina masune maioro bajiráre tuolamai- 
cóari, isivariquenañujara”, yirejua ñaruaroja. 
6 Gájoa isiroana, gotimasiore quetire masiritibeja: “Oteri- 
masu, mojoroaca 1 otejama, mojoroaca ti ricare bujarucumi. 
Jairo oteguma, jairo bujarucumi”.? 7 To bajiri tocárácu, “Ado 
córo isirucuja yu” mua yituolaro córo mua Ísijama, quénarua- 
roja. Gájoa maiboarine, mua isijama, quénabetoja. Mua Ísite- 
boajaquéne, gáji 1 isirotijare, mua isijama, queénabetoja. Mua 
masune isiruará, mua isijama, quénaruaroja. Isivariquénaráre 
Tamaiami Dios. 8 To bajiro mua yisere lacóari, quénaro muare 
yirecumi Dios. Mua bojaro rétobusaro cóarémorucumi. To 
bajiro manire yami, “Gájeráre ejarémora, ñajediro quénaro 
ína yiro bero, ñiejua ruyabeticóato” yigu. 9 “To bajiro quéna- 
ro mani yisere bojaami Dios”, yimasiaja mani, Dios ocare 
masa ina ucamasire quénaro yigure ado bajiro ti gotijare: 
“Maioro bajiráre jairo isirúgúami. To bajiro quénaro 1 
yirúgúsere masiritibeticóari, quénaro ire yirucumi 

Dios”, yigotiaja Dios ocare masa ma ucamasire. 
10 Dios ñaami “Ote aje cuoato” yigu, manire cóagú. Ti ote aje 
suorine bare rí mere bujaja mani. Quéna gajeye ote aje mani 
oterotire quéne bujaja mani. Tire bajiro bajiaja Dios quénaro 
manire ï yise. “Ado bajiro bajiato” yiga, quénaro manire 





bo.6 Ado bajiro manire gotimasioro yaja ti queti: Gájeráre ejarémorá, 
siterá ñari, mojoroaca mani îsijama, Dios ye quénamasuse, mojoroaca 
manire ujorucumi. Isivariquénará ñari jairo mani isijama, jairo 
qučnamasuse manire ujorucumi. 
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yami: Quënaro manire 1 yise suorine, cojoji me quénaro yaja 
mani. Quéna gajerëmurema gájeráre quénaro yimasiaja 
mani. Gájerá quéne, quénaro mani yirá, gájeráre quénaro 
yimasiama ína quéne. “To bajiro bajiato” yigu, quénaro mani- 
re yami Dios. 11 Jairo muare Iisirúgúrecumi Dios, “Maioro 
bajiráre ejarémoato” yiga. To bajiro mua yijama, “Quénaro 
yaja mu”, Diore Ire yiruaráma jájará masa. To bajirone yirua- 
ráma Jerusalén macana Cristore ajitirúnurá quéne. Gájoa 
mua juaréorere yu juaejasere lacóari, “Quénaro yaja mu”, 
Diore Ire yiruaráma ina. 12 To bajiri, gájerá Cristore ajitirá- 
nurá, maioro bajiráre gájoa mua cóaroti, ina rí mere quéna- 
ruaroja. Tire lacóari, “Quénaro yaja mu” īre ina yiroti ti ñaja- 
re, Diore quéne quénaruaroja. 13 Gájoa inare mua cOasere 
lacóari, “Cristore ajitirénurá masu ñaráma Corinto macana. 
Manire ejaremocóari, gájeráre quéne ejaremoama” muare 
yituolacóari, variquénase ráca Diore rúcubuoruaráma ina. 
14“Manire ina ejarémose Dios suorine bajiaja” muare 
yituolamaicóari, Diore buto muare sénibosaruaráma Ina. 
15“Quénaro yaja mu”, Diore Tre yiroti ñaja manire. Quéna- 
masusere manire yibosayumi Dios. Rojose mani yise vajare 
“Yirétobosato” yigu, 1 macure cóañumi. 


“Dios yure ï rotise ráca gotimasioaja yu”, Pablo ï yire queti 
y y y 


1 Yu, Pablo, ado bajise gotigu yaja, sigúri yure ñagóma- 
] 0 caráre: Quénabeti masa ina yiboajaquéne, inare Tamai- 
cóari, quénaro ejaremorúgúñuju Cristo, “Rojose yitejacóari, 
quénasejua tuolato” yigu, Ire bajiro muare ejarémoruaja yu 
quéne. “Mani ráca 1 ñajama, bojonegúre bajiro manire gotia- 
mi Pablo. Sõja ñacóari, manire 1 ucacóajama, tudígure bajiro 
gotirúgúgámi”, yiyuja mua. 2Rojose yiráre tudígure bajiro 
gotigu ñaboarine, mua tuju ejacóari, tudígure bajiro gotirua- 
beaja. To bajiri yure mua ñagómacasere yitujacóaña, “Mani 
tuju ejacóari, tudígure bajiro gotiromi” yirá. To bajiro mua 
yiboajaquéne, sigúri, adigodoaye ríne tuoiará, “na masu ina 
bojarore bajiro yirá ñaama Pablo mesa” yuare yiñagómacará- 
re tudígure bajiro gotiroti ñaja. 3Adigodoaye ríne tuoiará 
ráca ñaboarine, yaa masu yua bojarore bajiro yirá me ñaja 
yua. 4 Yua masise adigodoaye me ñaja. Dios ï masise ráca yua 
gotijama, yuare ina ñagójaiboajaquéne, ínare gotirétobuma- 
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siaja yua. 5 Cristo ocare ajitera, “Masirá ñaja yua” yivariquée- 
naráre Diore sénibosaja yua, ““Riojo me tuolañuja yua’ yato” 
yirá. No bojasene gájerá Ina tuoíase, Cristo 1 bojabeti ti ñaja- 
ma, tire yitejacóari, “Cristo ï bojarore bajiro rine tuoiato” 
yirá, Diore séniaja yua. 6 To bajiro muare sénibosaja yua. Mua 
rácana yuare bajiro tuolamenare rojose ina yise vaja rojose 
ínare yirúgúruarája yua, “Mua jediro Cristo 1 bojarore bajiro 
yuare cudirua tuolato” yirá. 

7“To bajigu ñaami” yure yitamasirá ñaboarine, yu tuola- 
sejuarema masibeaja mua. Gáji, “Cristore ajitiránugá ñaja” 
yigu 1 ñajama, Cristo yará yua ñasere quéne masirocu ñaami. 
8 “Cristore gotirétobosarimasu ñari, muare rotimasiaja yu” yu 
yigotijare, “To bajiro ï yijama, Ñamasugú ñaja yama’ manire 
yigu yami”, yituoíaboarája mua. To bajiro mua yiboajaquéne, 
Cristo, to bajiro yirocure yure 1 cóacati ñajare, bojonebecune 
tire gotiaja yu. Mani uju, “Yu yere ajicóari, sutiritiato” yigu 
me, yare cóacami. “Tire ajivariquénato” yigujua, yure cóaca- 
mi. 9 “T ucacóase ráca yuare tudígure bajiro yuare gotirúgúa- 
mi Pablo” mua yituolaboasere bojabeaja yu. 10 Ado bajise 
yirá, tire bajiro yure tuolaboarája mua sigúri: “Sõja ñacóari, 
papera ráca goticóajama, tudígure bajiro manire gotiami 
Pablo. Mani ráca í ñajama, bojonegáre bajiro manire gotiami. 
Ñie vaja maja mani ráca ñagú, 1 ñagóse”, yure yituolaboarája 
mua. 11 To bajiro yure mua yiboajaquéne, to bajiro bajigu me 
ñaja yu. Tudígure bajiro gotiroti ti ñajama, yu ucacóase ráca 
yu gotimasirore bajirone gotimasiaja yu, masa tu yu ñajaqué- 
ne. 

12 Mua rácana sigúri, ina tuola gotirore bajiro yibeaja yua- 
ma. Ado bajiro tuoiacóari, gotiráma Tina: “¿Ñimu ñati mani 
vatoaju butobusa tuolagú? Yu ñaja butobusa tuoiagú” gámerá 
yiñagóráma ina. “Gajerá retoro masirá ñaja mani”, yituolará- 
ma ina. Tuolamasimena ñaráma ina íinama. nare bajiro 
yibeaja yuama. 13Yua masune tuolarujeocóari, gotibeaja 
yuama. “Ado bajiro bajirá ñaja yua” muare yua gotijama, 
Dios, yuare 1 rotire ñajare, to bajise muare yaja. To bajiri, 
“Corinto macanare quéne yu ocare gotimasioruarája mua”, 
yuare yiroticóañumi. 14 To bajiri, Dios, yuare Í rotijare, gáje- 
rá rījoro vacóari, Cristo 1 rijabosare suorine quénaro Dios 1 
yisere muare gotimasiocaju yua. 15 Gájerá ina gotimasioria- 
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ráre lacOari, “Yua gotimasiose suorine Cristore quénaro ajiti- 
rüënurá ñaama”, yibeaja yuama. Yua masu yua moare ríne 
muare gotiaja yua. Quénarobusa Cristore mua ajitiránurotire 
bojará ñari, butobusa muare gotimasiocóari, ejaremoruaja 
yua, Dios yuare 1 gotiroticóariarore bajirone yirá. 16 “Cristore 
quénaro ajitirénurá ñaama” muare yimasicóari rine, Dios 1 
bojarore bajiro gajeroju ñaráre í yere masimenare gotimasio- 
ruaja. To bajiro yua yijama, gájerá ína gotimasiocóariarárene, 
“Yu gotimasiocana ñaama ánoa” yigotiruamena ñari, gotieco- 
menare gotirá varuaja. 

17 Ado bajiro gotiaja Dios ocare masa ina ucamasire: 
“Namasurá ina bajisere mua gotivariquénaruajama, Cristo 1 
bajisejuare gotivariquénaña. Ine ñaami ñamasugú”, yigotiaja 
Dios ocare masa ína ucamasire. 18 Ado bajiro ti bajijare, to 
bajiro gotiaja Dios ocare masa ina ucamasire: Gáji ï tuoíarore 
bajiro yigu, “Quénaro yigu ñaja yu” T yiboase, vaja maja ti. I 
úgúrema “Quénaro yigu ñaami”, Tre yivariquenabeami Dios. 
“Queénaro yicaju mu” 1 yirájua ñaama, quénaro yirá. 


5 


1 Tuolamasibecure bajiro yu gotiroti ti ñaboajaquëne, 
] ] mua ajisere bojaja yu. 2 Diore bajiro buto muare tuoía- 
maiaja yua. Ado bajiro bajiaja: Rómio, ëmua ráca ñalabeco so 
manaju ñarocu rírene tuolagómo. Sore bajiro yirá mani qué- 
ne, Cristo rírene ajitiránuaja mani. Yu ñaja “Cristore ajitirá- 
nuato” yiga, muare gotimasiosuocacu. To bajiri, Dios muare 1 
mairore bajiro buto muare maiaja yu quéne. To bajiri, “Anoa 
ñaama yu gotimasiocati suorine mure ajitiránura” Cristore Tre 
yu yiioroto rijoro, “Tre ajitiránu tujacóari, gájerájuare ajitirá- 
nuroma” yiga, quénaro muare latiránurúgúaja yu. 3 Tiráamuju 
vátia uju, Eva ñamasiriore quénase sore yitomasiñuju. To 
bajirone bajiráma gájerá, socase oca gotimasiorá. Ina gotima- 
siose suorine muare yitogumi. “Vátia uju quénaro 1 yitosere 
ajitirtnucóari, Cristo yejuare ajitirënu tujaráma”, muare 
yituolarejaiaja yu. 4Gájerá mua tuju ejacóari, “Jesucristo, 
ado bajiro bajigu masu ñagúmi” na yisocasere ajicóari, “To 
bajirone bajigu ñagúmi” Inare yicudicóari, ajitirënu variqué- 
narája mua. To bajiro mua yijama, Espíritu Santo mere ajitirú- 
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nurá yirája mua. To yicõari, Cristo ocare, yaa gotimasiocati 
mere, ricati gotimasiorejuare ajitiránurá yirája mua. To baji- 
ro ina yisejuare mua ajitiránujama, quënabetoja. 5 “Dios 1 
cóariará gájerá rétoro masirá ñaja yua”, muare yisocaráma 
ina. Dios 1 cóarí, inare bajiro socagu me ñaja yu. “Yu rétoro 
masirá me ñaráma ina”, yituoiaja yu. 6 Ina gotimasiorore baji- 
ro yimasibetiboarine, Dios ocare quénaro masigú ñaja yuma. 
To bajiri, 1 ocare quénaro muare gotirétoburúgúcaju yu. Cojo- 
ji me yure ajicana ñari, “Dios ocare quénaro masiami Pablo”, 
yure yimasirája mua. 

7 ¿Mua tu ñagüju, “Ñamasurá ñaja yua” yiráre bajiro yiro- 
cu ñaboayujari, yure? ¿Cristo ocare quénase muare gotima- 
siogú, vaja sénirocu ñaboayujari? Bajibeaja. “Ñamasugá me 
ñaja” yigure bajiro bajirúgúcaju yu, “Yure tuolamenane, Dios 
oca ríne ajitiránucóari, 1 yará, ñamasurá ñato” yiga. 8 Gaje- 
roana Cristore ajitiráénurá gájoa yure isicama Ina, “Corinto 
maca tuju ñacóari, inare gotimasioato” yirá. Yure mua Ísiroti 
ñaboacati, inajua, yure isicama. 9Mua tuju yu ñajaquéne, 
gájoa magú ñaboarine, “Yure ejaremoña”, muare yibeticaju 
yu. Macedonia vadiriará Cristore ajitiránurá ejacóari, yu 
bojaro córo yure isicama. Gájoa muare sénibetirúgúcaje yu. 
Bero quéne sénibetirúgúrucuja. 10 Cristore ajitiránugú ñari, 
riojo 1 gotirore bajiro, ado bajiro muare gotiaja yu: “Gájoa 
sénibecune, Dios ocare gotimasiorúgúaja”, yivariquéna tuja- 
betirucuja yu. Mua, Acaya sitana jediro, “Dios ocare ï gotima- 
siose vaja, vaja sénibetirúgúami Pablo”, yimasiruarája mua. 
11 Muare buto maigé ñari, to bajise muare gotiaja yu. “Inare 
buto maiami Pablo”, yure yimasigúmi Dios quéne. 

12 “Pablore bajiro Dios ï cóariará ñaja yua quéne” yisoca- 
rá, muare ina gotimasiose vaja, vaja sénirúgúñujara ina. To 
bajiri, ““Pablore bajiro vaja séniaja yua’ yimasibeticóato ina” 
yigu, muare vaja sénibetirucuja yu. 13 Socase gotimasiorima- 
sa, Dios 1 cóariará me ñaráma. 14Ínare bajiro bajirúgúama 
Dios ocare ajiterá. Vátia uju Satanás quéne, cojojirema Dios 
tuagu ángel quénaro yigure bajiro bajitorúgúami. 15 To bajiro 
bajigu í ñajare, “Ire cudirá quéne ire bajiro bajirúgúama”, 
yimasiaja yu. “Quénase ríne yirá ñaama” Inare mua yilasere 
bojará ñari, to bajiro bajiráma. To bajiro Ina yisere Tacóari, 
“Rojose támuorúgúruarája mua”, inare yirotirucumi Dios. 
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“Cristo í cóacacu ñari, buto rojose támuoaja yu”, Pablo í yire 


16 Ado bajise muare tudigotiaja yu: “Tuoíamasibecure 
bajiro gotiami Pablo” mua yituolasere bojabeaja yu. To baji- 
boarine, to bajiro mua yituolajama, tuolamasibecure bajiro 
muare yu gotisere ajiya mua, yure mua larúcubuorotire yirá. 
17 Yucune muare yu gotiroti mani uju Jesucristo 1 gotirotise 
me ñaja. Yu masune yu bajisere muare gotiguagu yaja yu. 
18 Mua rácana, socase gotimasiorá, jájará adigodoaye ríne 
tuolaráre bajiro gotiráma, mare mua ajirúcubuorotire yirá. 
To bajiri “Yu quéne, ína gotirore bajiro gotivariquénarucu- 
ja” yituolacóari, mojoroaca muare gotirucuja yu, “Yure aji- 
rácubuoato ina” yiga. 19 Muajuama, “Masirá ñaja yua”, 
yiboarája, tuolamasimena ina gotisere ajisuyará ñari. 20 Ina 
rotiajeráre bajiro bajirá ñaboarine, inare ajiquejemenaja 
mua. “Ína suorine gájoa bujarása mani” yirá, muare ina yito- 
sere ajiquejemenaja. “Yuare Tarúácebuoya” yiráre bajiro ina 
bajirúgúsere Taquejemenaja. “Ajirúcubuobeaja mua” yirá, 
muare ina jaboajaquéne, inare ajiquejemenaja mua. 
21 Yujuama, mua tuju ñagú, “Ñamasugú me ñaja yu” yigure 
bajiro yu bajijare, yure ajirúcubuomenaja mua. Muare ina 
yirore bajiro yu yijama, “Rojose yigu yaja yu” yituolacóari, 
bojoneboguja yuma. 

To bajiboarine, “Ado bajiro bajirá yua ñajare, yuare ajirú- 
cubuoya” muare Ina yise ñajare, yu quéne, tuolamasibecure 
bajiro muare gotirucuja yu. 22“Hebreo oca ñagórái ñari, 
ñamasurá ñaja yua”, muare yiyujará Ina. Yu quéne, Hebreo 
oca ñagógú ñaja yu. “Yua, israelita masa, gájerá rétoro Diore 
masirá ñaja yua”, yiyujará Ina. Yu quéne, israelita masu ñaja 
yu. ““Quénaro muare yirucuja' Dios 1 yimasirí, Abraham 
ñamasirí janerabatia ñaja yua”, yiyujará ina. Yu quéne, Abra- 
ham ñamasirí janami ñaja yu. 23 “Cristo 1 cóariará Tre moabo- 
sará ñaja yua”, muare yiyujará Ina. To bajiro Ina yire ñajare, 
“Ina rétobusaro Cristore moabosagu ñaja”, muare yaja yu. 
Tuolamasibecure bajiro muare goticóa ñaja yu. Ado bajiro ti 
bajijare, “Ina rétobusaro ire moabosagu ñaja”, muare yaja yu: 
Cojoji me buto Tre yu moabosajare, tubiberiaviju yure tubibe- 
cama masa. Cojoji me yure buto bajecama. Cojoji me yure sïa- 
ruaboacama. 24 Cojomocárácaji yure ñiacóari, buto rojose 
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yiráre Ina bajerore bajiro yure bajecama masa. Tocárácajine 
treinta y nueve ñarijiri yure bajecama. 25 Idiaji yure ñiacóari, 
yucúne buto yure jacama ina. Yure siaruará, cojoji gútane 
buto yure reaejoboacama. Idiaji moa riagare yu vaboacati 
cúmuari rujacaju. Cojoji cúmua rujacoari, ëmua ñarëmu cuti, 
quéna ñamire quéne, ña ñami cutibusuocaju yu, moa riagaju. 
26 Cojoji me Dios ocare gotimasiog8, sõja josari vacudirügü- 
caju yu. Riaga güioroju vacaju. Juarudirimasa güioroju vaca- 
Ju. Cojo macana me yu yará rojose yicama. To bajicóari, gáje- 
rá masa vatoaju güioroju vacaju. Jairimaca ñag8, masa ma 
ñabetoju quéne, güioroju vacaju. Moa riaga güioroju quéne 
vacaju. “Cristore ajitirënur8a ñaja yua” yitocõari, rojose yare 
yiruará vatoaju vacaju yu. 27 Buto josari moadicaju yu. Cojoji 
me cánibecune moabusuoarúgúcaje yu. Cojoji me bare babe- 
cu, ocore quéne idibecu, támuorúgúcaje. Cojoji me ñiorijarú- 
gúcaje yu. To bajicóari, buto usarúgúcaje, sudi yure ti manija- 
re. 

28 Yu rujuaye rí me rojose táamuorúgúaja yu. Tocárácarú- 
mune Cristore ajitiránuráa, cojo macana me yu gotimasiocana, 
quénarobusa ire ína ajitiránurútuatire bojagu ñari, ínare buto 
tuolarejairúgúaja yu. 29 Cristore ajitirúnurá ñaboarine, rojo- 
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se yicóari, sutiritiráre, yu bujajama, yu quéne, ína ráca sutiri- 
tiaja. Cristore ajitirtnuráre gájerá inare rojose Ina ümato yija- 
ma, inare buto júnisiniaja yu. 30 Yu bajicatire yu gotijama, 
““Masigú me ñaami' yure yimasiato” yigu, yu bajicatire mua- 
re gotivariquénaja yu. 31 Tire muare yu gotivariquénasere, 
“Riojo gotiami Pablo”, yure yimasigúmi mani uju Jesucristo 
jacu, Dios. T ñaami “Najediro rétoro masigá ñaja mu” mani 
yirácubuorúgúrocu. 32 Tirëmuju Damasco váme cuti macaju 
yu ñarone, “Pablore ñiacóari, tubiberotirucuja” yigu, ti maca 
matariacáni ñarisojeriju surara mesare cúñumi, ti maca uju, 
Areta váme cutigure rotibosacacu. 33 Yure tubiberuaboarine, 
yure ñiamasibeticami. Ti maca matariacáni vecaju ñariviju, 
jibu jairibune sácóari, sojeacaju yure rujiocama ina, yure eja- 
rémorimasa. To bajiro yure ina ejarémojare, rudicaju yu. 


Dios ï ñaroju Pablo í cájiriare queti 


1 ““Ado bajiro bajigu ñari, ñamasugú ñaja yw Inare yu 
] 2 yiñagójama, ñie vaja manoja ti” yituolagú ñaboarine, 
mua bojarore bajiro gajeye muare gotirémorucuja. Yu cãji- 
riaroju mani uju yure 1 Tocatire, to yicõari, yure 1 gotimasio- 
catire quéne muare gotirucuja yu. 2-3 Tirámeje, juaámo 
córo jedi, cojo gubo babari jénituaro ñaricámari rijoroju, 6 
vecaja 1 ñaroju yure ámiejarimi Dios. “To bajiro yure ámi- 
mujarimi”, yimasibeaja yu, bajigujuma. Yu rujure ï ámimu- 
jabetijama, yu usujuare ámimujarimi. Dios sigúne masiami 
tire. 4“To bajiro yure ámiejarimi” yimasibecu ñaboarine, 
“Ejacaju”, yimasiaja. Mani uju 1 ñaro, quénarigodo ñacaju. 
Toju ñagë, masa ina masibeticatire ajicaju. Í goticati, masare 
1 gotirotise me ñacaju. 5 “Masigú ñaja yu” yigotivariquena- 
gú yu ñajama, to bajiro Dios yure ï yicatire muare gotiboguja 
yu. To bajiboarine, “Masibecu ñaja yu” gájeráre yu yiajiose 
queti ríne gotivariquénaja yu. 6“Yure rácubuoato” yigu, 
gajeye quenaro Dios yure 1 yicati muare yu gotiréemoruaja- 
ma, soca mene yiguja yu. Tuolamasibecure bajiro gotigu me 
yiguja. To bajiboarine, tire Tabeticaju mua. To bajiri, “Riojo 
gotiami Pablo”, yimasimenaja. Yu gotisere, to yicóari yu 
bajiñasere Tacóari, yure mua rúcubuosejuare bojaja. 7 Dios 
yure 1 locati buto quénase ñacaju. To bajiri, tire yure 1oboa- 
rine, Tre yu locati ñajare, gájerá rétoro fñamasugú yu 
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ñatuolasere bojabecu ñari, váti rojose yure ï yisere matabeti- 
cami. To bajiri josari jota judicóari, mani ñarore bajiro 
bajiaja ti, yure. 8Rojose yu támuose, “Yure tujato” yigu, 
idiaji Diore séniboacaju yu. 9 To bajiro Tre yu séniboajaqué- 
ne, ado bajiro yure cudicami: “Catiobeaja yu. Yu yará rojose 
ina támuojama, butobusa yure senirúgúama, “Yu bojasere 
yicóa ñarása' yirá. To bajiro Ina yijama, Rojose timuoboari- 
ne, ínare yu ejaremojare, quénaro yama’ yimasiama masa”, 
yure yicami Dios. 10 To bajiri, “Cristore ajitiránugú ñari, 
rojose támuoaja” yimasicóari, variquenaja yu. Cojoji me 
rojose támuocaju yu. Cojoji me rojose yare yicoderúgúama 
masa. Cojoji me yu bojase ruyarúgúaja yure. To bajiriváme 
rojose timuogú ñaboarine, ado bajise tuoía variquenarúgúa- 
ja yu: “Rojose támuoboarine, yure 1 ejarémoroti ti ñajare, 1 
bojarore bajiro yicóa ñarucuja”, yituola variquénarúgúaja 
yu. 


Pablo, Corinto macanare ï tuoiarejaire queti 


11 Yu bajisere gotigu tuolamasibecure bajiro gotibu yu. 
“Quénaro yigu ñaami Pablo” mua yibetijare, yu masune to 
bajiro yibu yu. To bajiboarine, “Quénaro yigu ñaami Pablo”, 
yiroti ñaboayuja muare. Mu tuju ñara, Dios ï cóariará ñaja 
ñamasurá yirá rétoro ñamasugú ñaja yu. 12 Rojose támuoboa- 
rine, mua tuju ñagú, Dios 1 masise ráca jairo Taiañamani mua- 
re yiiorúgúcaju yu, “Dios 1 cóarí ñaami Pablo” yure yimasia- 
to” yigu. 13 “Gajeroana Jesucristore ajitirénurárema quéna- 
busaro yigumi Pablo”, ¿yituoíaboati mua? Cojoro córone 
muare yirúgúaja yu. To bajiro yiga ñaboarine, gájerá Jesu- 
cristore ajitiránurárema, “Yure ejarémoña mua, Namasiato” 
yirá”, ínare yicaju yu. Muarema, to bajiro yibeticaju. To bajiro 
muare yibeticóari, inare yu yirore bajiro muare quéne yiroti 
ñaboayuja ti, yure. “To bajiro rojose muare yu yisere masirio- 
ya”, ¿muare yiguada yu? Yibecuja. To bajiro yu yibeticati, 
“Rojose me ñacaju”, yimasirája mua. 

14 Juaji mua tuju ejacaju yu. To bajiri yucu yu vase ráca 
idiaji muare fag varucuja. Yu varoto rijoro, quénojeocóaja 
yu, jére. Mua tuju ejacóari, “Yure ejaremoña, yu ñamasirotire 
yiráa” muare yu yibeticatore bajiro yibetirecuja yu quéna. 
Gájoa mua yere bojabeaja yu. Yure Tamaicódari, Dios 1 bojarore 
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bajiro mua yirotijuare bojaja yu. Yu ríare bajiro bajiaja mua. 
Ina ría me ñaama ina jacuare latirénurá. Jacuajua ñaama ina 
ríare latirënurà. To bajiri mua jacure bajiro bajigu ñari, yure 
mua latirúnusere bojabeaja yu. To bajiri, “Yure ejaremoña yu 
ñamasirotire yira”, muare yibetirucuja. 15 Muare buto maig 
ñari, jediro yu cuose muare 1sicóari, yu yimasiro córo quénaro 
muare yirua tuolavariquénaja yu, “Cristore quénabeusaro ajiti- 
ránurútuajaro” yigu. Buto muare yu maiboajaquéne, muajua- 
ma, yure maibetibusaja. 

16“ Yure ejaremoña, yu fñamasirotire yirá” yibeticami 
Pablo”, yure yituolarája mua. To bajiboarine, “Quénaro tuola- 
gú ñari, ‘Gãjoa bujagusa” yigu, manire yitorimi”, ¿yure 
yituolaboati mua sigúri? 17“Manire 1 queti cóariará ráca 
manire yitorimi Pablo”, ¿yituolaboati mua? Muare yitobetica- 
ju yu. 18 “Inare lama” yigu, tirëmuju mua tuju Titore cóacaje 
yu, gaji Cristore ajitiránugá mani maigú ráca. “Manire yitori- 
mi Tito”, ¿yituolaboati mua? Yitobetirimi. “Quénaro yigu 
ñaami”, ire yimasirája mua. Yu tuolarore bajiro tuolacóari, 
mua ráca yu bajiñacatore bajiro bajiñarimi. 

19 “Inare mani lavariquénarotire yirá, manire goticóaráma 
Pablo mesa”, ¿yituoiaboati mua? To bajiro me bajiaja. Ado 
bajirojua bajiaja: Cristore ajitirúnuráa ñari, I bojarore bajiro 
muare goticóará yaja yua. Quénaro yure ajiya yua mairá. Jedi- 
ro muare yua goticóase, “Cristore quénabusaro ajitiránuato” 
yirá, muare goticóará yaja yua. 20 Muare yu Tacudigu vatirá- 
mu, quénaro yure mua ñayusere bojaja yu. “Cojojirema quéna- 
ro ñayubetiboráma”, yituolarejaiaja yu. Gámerá oca josacóari, 
mua bajiñarore ejaruabeaja. Mua ñarojure ado bajiro mua 
gámeraá yise ñaroja: Gámerá tudíre, “Mani rétobusaro quénaro 
ñaama” yilajúnisinire, ina ajibeto ñagójaire, “Ina rétoro ñama- 
sură ñaja yua” yituolare, tocárácune ricati rine tuolacóari, Ina 
masurione ina bojarore bajiro ina yirúgúse quéne ñaroja. To 
bajiro mua gámerá yiñajama, tuolarejaiborája mua, “Manire 
tudíguagu yigumi” yirá. 21 Mua tuju yu vacudiro rojose mua 
yicóa ñajama, Dios 1 laro rijorojua, ““Yu gotimasiosere quénaro 
ajitiránuama ina” yimasibecuja”, yituolarejaiaja yu. “Jajará 
mua rácana gámerá ajeriará cuticóa ñaráre yu labujajama, buto 
otigu yiguja yu”, yiteolarejaiaja. “Tuolarejaibeticóato” yirá, 
rojose mua yisere yitujaya mua. 
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Pablo í gotitusare queti 


1 Juaji mua tuju ejacaju yu. To bajiri yucu yu vase ráca 
] 3 idiaji muare Tag8 ejarucuja yu. To bajiri, rojose mua 
yirere yitujacóari, quenasejuare tuolaña mua, yure yura. Ado 
bajise Dios ocare masa ina ucamasire gotiaja: “Rojose yiríre 
ina oca sájama, juará, idiará ñacóari Ina oca sájama, quéna- 
ruaroja. To bajiri ina idiarájune, to bajirone ina ñagójama, 
Tnare ajirá quéne, 'Socará me yama’ yimasiráma”, yigotiaja 
Dios ocare masa Ina ucamasire. 2 Tirámeje mua tuju ñagú, 
rojose yiriaráre, yibetiriaráre quéne ado bajise yicaju yu: 
“Rojose mua yise mua yitujabetijama, quéna mua tuju ejagu, 
rojose mua yicóa farúgúse vaja rojose muare yirucuja yu. 
Adiráúmurirema muare rojose yu yibetiboajaquéne, yu yirotire 
masiña”, muare yicaju yu. Mua tuju ñabecu quéne, to bajirone 
muare goticóa ñaja yu. “To bajiro gotigu ñaboarine, yibecu- 
mi”, yare yituolabesa. 3“'Cristo 1 bojasere gotiaja mu” yua 
yimasirotire yiga, Talañamani yuare yiloma” yure mua yicóa- 
re ñajare, to bajirone yirucuja yu. “Cristo, manire rojose 1 yija- 
ma, no yibeaja. Masibecu ñagúmi”, Tre yituolabesa mua. Yu 
suorine 1 masisere muare yilorucumi. 4 Masijeogu ñaboarine, 
manire bajiro ruja cuticóari, yucúteroje 1 jaju ecoriaro bero, 
masibecure bajiro bajirocacoasumi Cristo. To bajiboarine, 
Dios 1 masise ráca tudicaticóari, ñagúmi quéna. Cristore baji- 
ro rojose támuorúgúaja yua quéne. To bajiro bajirá ñaboari- 
ne, re ajitiránu tejamena ñari, ire bajirone bajicóa ñaruarája. 
Dios 1 ejarémose ráca muare ejarémocóa ñaruarája. 

5 Mua masune, “¿Cristore ajitiránurá masu ñati yua?”, 
yituolaña mua. Cristore ajitiránurá mua ñajama, mua ráca 1 
ñasere masiaja mua. 1 ñabetijama, ire ajitirénurá masu me 
ñaja mua. To bajiro mua bajijama, mua masune, “Cristore aji- 
tiránura ñaja yua”, yisocarája mua. 6 Yuajuare, “Cristo 1 cóa- 
riará masu ñaama” yuare mua yimasirotire bojaja yu. Cristore 
ajitiránurá mua ñajama, to bajiro yirája mua. 7 “Rojose mua 
yirúgúrere yitujato” yirá, Diore muare sénibosaja yaa. “Dios 
ocare quénaro gotimasioñumi Pablo” mua yivariquénarotire 
yigu me, Diore muare sénibosaja yua. Quénasejuare mua yiro- 
tire bojará ñari, yaja. “Gájerá socase gotimasiorá yama” yure 
mua yiboajaquéne, quénase mua yiroti ñaja ñamasusema. 
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8 “Namasusere ajitirënuato” yirá, Dios ocare gotimasiorügüa- 
ja yua. Ñamasusere mua ajitirënu tujasere bojabeaja. 9 To 
bajiri mua tuju ejacóari, “Quënaro Cristore ajitiránuama ma” 
muare yua yilamasijama, tudíráre bajiro muare yibetiruarája 
yaa. To bajiro mua bajisere Tacóari, variquénaruarája yua, 
“Quénaro gotimasiomasibeama Pablo mesa” mua yise ti 
ñaboajaquéne. “Cristore ajitiránucóari, 1 bojarore bajiro ríne 
yirá ñato Ina” yirá, Diore muare sénibosaja yua. 10 Mua tuju 
ejacóari, tudígure bajiro muare gotiruabecu ñari, yu varoto 
rijoro papera ucacóari, muare cóaja yu. Mani uju, “Yu yere 
ajicóari, sutiritiato” yigu me, yure cóacami. “Tire ajivariqué- 
nato” yigujua, yure cóacami. 

11 Yu mairá, to corone muare yu gotimasiosere ucaja yu. 
Tire ajitiránuña. Cristo ï bojarore bajiro ríne yirúgúña mua. 
Sigúre bajiro tuolacóari, quénaro ñaña mua. To bajiro mua 
bajijama, mua ráca ñacóa ñarügürucumi Dios. Í ñaami í masi- 
sere ujogu, “Gámerá maicóari, quenaro ñato” yigu. 12 Cristo- 
re ajitiránura ñari, mua réjajama, quénaro variquénase ráca 
gámerá sénima. 13 Adoana Cristore ajitiráúnurá, “Quénato”, 
muare yicóaama Ina. 

14Mani uju, Jesucristo, quénasere muare cóarúgúato. 
Muare Tamaiato Dios. To yicõari, Espíritu Santo, mua jediro 
ráca ñacõa ñarúgúato. 

To córo ñaja. 
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GÁLATAS 


Galacia sitanare Cristore ajitirënuráre Pablo ï ucacóare queti 


] 1-2 ¿Ñaboati mua, Galacia sitana, Jesucristore ajitirënu- 
rá? Yu ñaja Pablo adi queti muare ucacóagú. Jesucristo, to 
yicóari, 1 rijato bero Tre catiorí, 1 jacu, ina ñaama ti quetire 
yure gotiroticóarimasa. Masane, “Goticudiaya” yirá ma cõarí 
me ñaja. Yu sigá me adi papera muare cóaja yu. Yu rácana, 
Jesucristore ajitiránurá quene, “Quénato”, muare yicóaama 
ina. 3 Mani jacu Diore, to yicóari, Jesucristo mani ujure ado 
bajise muare sénibosaja yua: “Quénaro Ina ñarotire yirá, inare 
ejarémoña”, muare yisénibosaja yua. 4 Rojose mani yisere, 
“Tire yitujato” yigu, Dios 1 bojarore bajiro manire rijabosayu- 
mi Cristo. 5 Dione ñaami “Quénarétogá faja mu” mani yirú- 
cubuorúgúrocu. To bajirone ire yitujabetiruarája mani. 


“Ricati gájerá ina gotimasiosere ajibesa”, Pablo í yire queti 


6 Cristo 1 rijabosare suori, “Quénaro yu yisere ajitirúnu- 
cOari, yu yará ñaña mua” Dios muare Í yirere cudicana ñaboa- 
rine, yoaro mene 1 yere ajitiránu tujacóari, gájerá ricati Ina 
gotimasiosejuare ajitiránuñuja mua. Tire ajisutiriticóari, adi 
queti muare ucacóaja yu. 7 Cristo oca rine ñaja riojo gotima- 
siore. Gaje oca butobusa quénase manoja. To bajiro ti bajiboa- 
jaquéne, gájerá sigúri, “Cristo oca quénasere ajitiránubeticóa- 
to” yirá, muare gotimavisiorá yirúigúráma. 8 Mua teje yua 
ñajama, Cristo ocare riojo muare gotimasiocaju yua. To bajiri, 
sigú Cristo ocare ricati muare 1 gotimasiojama, rojose támuo- 
tujabetiriaroju ire rocacóaroti ñaja. Yua quéne ricati yua goti- 
masiojama, yuare reacóaroti ñaroja. Ó vecagu quéne, ángel 
ñaboarine, vadicóari, ricati 1 gotimasiojama, rojose támuotu- 
jabetiriaroju ire quéne rocacóaroti ñaja. 9Tirúmuje mua ráca 
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ñará, yua goticatore bajirone quéna muare tudigotiaja yu: 
Sigú, Cristo ocare yaa goticati mua ajitiránucati me, ricati 
muare 1 gotimasiojama, rojose támuotujabetiriaroju Tre roca- 
cóaroti ñaja. 

10 To bajiro yu yijama, ¿masa yure ina ajivariquénarotire 
yigu yatique yu? “Rojose ina yiboajaquéne, ire Ina ajivariqué- 
narotire yigu, inare quénaro gotiami Pablo”, yiboayuja mua. 
To bajiro yu gotijama, Dios 1 bojarore bajiro me yigu, yiguja 
yu. Tirëmuju to bajiro yicacu ñaboarine, yucurema to bajiro 
yibeaja yu. Dios 1 ajivariquénarotijuare yiga, muare gotiaja. 


Jesús, Pablore í gotiroticóare queti 


11 Quénaro ajiya yu mairá. Riojo muare gotiaja yu. Jesu- 
cristo oca yu gotimasiose, masa ina tuolarujeore me ñaja. 
12 Tire gájeráne yure gotimasiobeticama. Jesucristo ï masune 
yure goticóari, tire yu ajimasirotire yure ujocami. 

13 Yu bajicatire ajicana ñari, “Riojo gotiami Pablo”, yima- 
siaja mua. Tirëmuju yua judío masa yere buto ajirúcubuocaje 
yu maji. To bajiro bajigu ñari, Cristore ajitirúnuráre buto 
rojose inare yirúgúboacaju yu, “Ire ajitiránu tejato” yigu. 
14 Gájerá yu córo ñatusana yua judío masa yere ínare masiré- 
tocoacaju yu, yua ñicua ina rotimasirere Ina rétobusaro yiva- 
riquénagú ñari. 15 To bajiro yu bajiboajaquéne, yu ruyuaroto 
rijoroju, “Ani Pablo, bucuacu, yu yu ñarecemi”, yiteotañumi 
Dios. To yicóari, beroju, buto quénagú ñari, yure Tamaicóari, 
“¿Yu yu, yu bojasere yigu ñareabeati mu?”, yure yicami. 16 “1 
macane ñaami Jesús” yu yimasirotire yiga, yicami Dios. To 
bajiro yure yicami, 1 macu 1 rijabosare suorine quénaro 1 yise 
queti judío masa me ñaráre yu goticudirotire yigu. To 1 yiro- 
ne, “¿No bajiro yiguti yu? ¿Tire quénabusaro ajimasigúsa” 
yiga, gájeráre sénilaroti ñati?”, yisénitabeticaju yu. 17 To 
yicõari, yu rijoro Cristo 1 cóariaráre quéne sénilagú, vabetica- 
ju yu, Jerusalénju. Ado bajirojua yicaju yu: Yoaro mene Ara- 
bia váme cuti sitaju masa ñabetoju vacaju yu. Beroju Damasco 
váme cuti macaju tudiejacaju yu quéna. 

18 To bajiri, “¿Yu yu, yu bojase yigu ñaruabeati mu?” Dios 
yure 1 yiro bero, idia cëma bero, Pedrore Tagú vacaju yu yuja, 
Jerusalénju. Toju ejacóari, yoaro me ñacaju yu, 1 ráca. Juaá- 
mo córo, cojo gubo jénituaro ñarirámuri ñacaju yu. 19 Toju 
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ñagú, gájerá Jesús 1 cóariaráre Tabeticaju yu. Pedrore, mani 
uju bedi Santiagore quéne, ína juarárene Tacaju yu. 20 Socu 
me yaja yu. “Riojo gotiami Pablo”, yure yimasigámi Dios. 

21 Pedrore, Santiagore ínare yu Taro bero, Siria váme cuti 
sitaju, to yicóari, Cilicia váme cuti sitaju ñacudicaju yu. 
22 Judea sitana Cristore ajitiránuráa, “Pablo ñaami”, yure yita- 
masibesuma ína maji. 23 To bajiboarine, gajeroana ado bajiro 
yure ina ñagóre rīne ajiyuma ina: “Jesucristo 1 rijabosare 
suori Dios quénaro 1 yise quetire ajitirúnu tejato” yigu, buto 
rojose yuare yiboacacune, adirúmurirema, ti quetirene masa- 
re gotimasiocudiami, “Ajitiránuato” yigu” yure ína yire ríne 
ajiyuma Judea sitana. 24“ Yu macure ajitiránuña' Dios 1 
yicóare ñajare, ire ajitirënugë8 ñagúmi Pablo” yimasicóari, 
“Quénaro yaja mu”, Diore yirúcubuoyujará ína. 


Jesús 1 cóariará Pablore ina iavariquénare queti 


2 1 Jerusalénju yu vacato bero, juaámo cõro, gubo babari 
jénituari cámari bero, Jerusalénju vacaju yu quëna, Ber- 
nabé ráca. To yicõari, Tito váme cutigure ji vacaju yu. 2 Dios 1 
ejarémose ráca, “Toju varoti ñaja” yituolag8 ñari, vacaju yu. 
Toju ejacóari, Cristore ajitiránurá sigúri, “Namasurá ñaama” 
Ina yirúcubuorá ráca ríne réjacóari, goticaju yu. “Cristo 1rija- 
bosare suorine Dios quénaro 1 yise queti judío masa me ñaráre 
ado bajiro ínare gotimasiorúgúaja yu”, inare yigoticaju. “Rio- 
jo masu ínare gotimasiorúgúgáúmi Pablo” ina yiajimasirotire 
yigu, to bajiro Inare yicaju. “Tire ina ajimasibetijama, yu goti- 
masiocana quéne, quénaro Dios 1 yisere ajimasibetiruaráma 
ina quéne” yituolagú ñari, to bajise goticaju yu. 3 Tire ajicóa- 
ri, yu gotirore bajirone tuolacama ina quéne. To bajiro tuolará 
ñari, “Dios yará ñaja yua; to bajiri ire cudirona ñaja” yirá, 
judío masa circuncisión yiadire ti ñaboajaquéne, yu rácagu 
Titore ire yirotibeticama Ina yuja. To bajiro re yirotibetica- 
ma, Tito, judío masu me ñari, circuncisión yiyamagú 1 ñaboa- 
jaquéne. 4Gájeráma, “¿No bajiro yati Cristore ajitiránurá? 
¿Moisére Dios 1 roticúmasire cudiati ina?” yilará, “Cristore 
ajitiránurá ñaja” yuare yitocóari, réjacama ina. “Moisére Dios 
1 roticúímasirere cudiroti ñaja”, yituolará ñacama. To bajiro 
ina tuolacatore bajiro yua yituolarotire bojaboacama. To baji- 
ri yaa ráca réjacóari, “Titore circuncisión yiya”, yiboacama 
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ina. 5 To bajiro ína yiboajaquéne, cojo váme yuare ina gotica- 
tore bajiro inare cudibeticaju yua. “Cristo 1 rijabosare suorine 
Dios quénaro manire I yise queti, mavisiare mano, riojo 
Pablore Dios 1 gotiroticóariarore bajirone gotimasiocóa ñarú- 
gúato” yirá, inare cudibeticaju yua. To yicóari, Galacia sitana, 
“Quénaro Dios manire 1 yise queti mani ajicatore bajirone 
bajiyuja” mua yimasirotire yirá, inare cudibeticaju. 

6 Gájerájua, “Ñamasurá ñaama” Cristore ajitiránurá ina 
yirácubuoráa, “Quénaro riojo gotimasioami Pablo”, yicama 
Inama. ““Rojose maja muare” Dios manire 1 yilavariquénase 
mu gotimasioruajama, gajeye gotimasioremoroti ñaja”, yure 
yibeticama. “Ado bajiro bajiriará ñari, ñamasurá ñaama ina” 
gájerá ina yirúcubuorá ina ñajama, ma ñabetijaquéne, no 
yibeaja yurema. “Namasurá ñaama' masa ina yirúcubuorá 
Ina ñajare, 'Gájerá réetoro masirá ñaama' yilagëmi Dios qué- 
ne”, yire maja. 7 Ado bajirojua yure yicama ina, masa mna 
rácubuoráa: “Dios 1 cóarí ñaja mu quéne. “Judío masa mere 
quéne yu macu suori quénaro yu yise queti gotimasiocudiato” 
yigu, mure cóañumi Dios”, yure yicama ina. “Judío masare 
gotimasioato” yiga, Pedrore Dios 1 cóariarore bajiro mure quë- 
ne cóañumi, Judío masa mere gotimasioato' yigu”, yure yica- 
ma ina, masa ina rácubuora. 8 To bajiro yu yijama, ado bajiro- 
jua yigu yaja yu: Dios ï masise Pedrore ujoyumi, “Yu bojarore 
bajiro judío masare gotimasioato” yiga. Pedrore 1 ujoriarore 
bajiro yure quéne ujoyumi Dios, “Judío masa mere gotima- 
sioato” yigu. 

9 To bajiri ti macana yua ráca réjacana, ñamasurá ñacama 
Santiago, Pedro, Juan quéne. Yu gotisere ajicóari, “Dios, qué- 
nagú ñari, to bajiro Pablore gotimasio roticóañumi”, yimasi- 
cama ina. To bajiro yirá ñari, yure, yu rácagu Bernabére qué- 
ne, ado bajiro yuare goticama ina: “Yuare bajiro Dios 1 bojase- 
re yirá ñaja mua quéne. Judío masare yua gotimasiosere Dios 
1 bojarore bajiro judío masa mere mua gotimasiosere bojaa- 
mi”, yuare yigoticama ina. 10To yicóari, ado bajise rine yua 
yirotire goticama: “Dios ī bojarore bajiro ínare gotimasiocudi- 
roti ti ñaboajaquéne, adoana Cristore ajitiránurá maioro baji- 
ráre ínare masiritibeticóari, gájoa mua cóajama, quénaruaro- 
ja”, yare yicama. To Ina yicatore bajirone masiritibeticóari, 
“Inare ejarémoto mani”, yicaju yu. 
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Pablo, “To bajiro mu yise quënabeaja”, Pedrore í yire queti 


11 Pedro, yua tuolacatore bajirone gotiboarine, beroju 
Antioquía váme cuti macaju yu ñarone, ejacóari, rojose yica- 
mi. To bajiri ï Taro rijorojua ejarúgúcóari, “To bajiro mu yise 
quénabeaja”, ire yicaju yu. 12 Ado bajiro rojose yicami Pedro: 
Rijoroju Antioquíaju ejacóari, quénaro yicami maji. Judío 
masa me ñará ráca baba cuticóari, ina ráca bacami. To bajiro 1 
yiñarone, Jerusalén macana Santiago 1 cóariará Tacudirá eja- 
cama Ina quéne. “Judío masa me ñará, Dios 1 rotimasire cadi- 
mena, circuncisión yibetiriará ina ñajare, Ina ráca babetiroti 
ñaja”, yituoíará ñacama ina. Ina ejasere Tacóari, ““Rojose yaja 
me yure yiroma” yiga, gúicami Pedro, ï quéne judío masu 
ñari. To bajigune, babetirútuacami, judío masa me ñará ráca 
yuja. 13 Ti macana, gájerá judío masa, judío masa me ñará 
ráca Pedro 1 babetire Tacóari, ire bajirone babeticama ina qué- 
ne, ina masune “Ina ráca mani bajama, quénacóaja” yituolará 
ñaboarine. To bajiro ina yisere Tacóari, Bernabé quéne, mare 
bajirone babeticami, judío masa me ñaráre buto Tamaigú 
ñaboarine. 14 To bajiri, “Cristo 1 rijabosare suorine quénaro 
Dios 1 yise queti ti gotirore bajiro tuolamena ñari, to bajiro 
yama” yimasicóari, jediro masa ina Taro rijoro Pedrore ado 
bajiro Tre yigoticaju yu: “Judío masu ñaboarine, tirámuje 
Moisés ï rotimasirere ajibecu ñacoasuja mu. To bajiro mu baji- 
jama, quénaro tuolañuja mu maji. To bajiboarine Moisés 1 
rotimasirere ajirácubuogure bajiro yaja mu quéna. To bajiro 
mu bajijama, judío masa me ñaráre Cristore ajitiránuráre ado 
bajiro inare rotigure bajiro bajiaja mu: ‘Cristore ajitiránurá 
masu, “Rojose maja muare” Dios 1 yilavariquénará mua 
ñaruajama, judío masa yere Moisés 1 rotimasiriarore bajiro 
cudiroti ñaja muare quéne' ïnare yirotigure bajiro bajiaja mu. 
To bajiro mu bajise quénabeaja”, Pedrore Tre yigoticaju yu. 

To yicóari, ado bajiro ire goticaju yu quéna: 

15 Mani juará judío masa ñaja mani. To bajiri gájerá masa, 
Moisére Dios 1 roticúmasirere cudimenare bajiro bajirá me 
ñañuja mani maji. 16 To bajiboarine, beroju, “Moisére Dios 1 
roticúimasirere mani cudise suorine, “Rojose maja’ manire 
yitabetirecumi Dios”, yimasicoasuja mani. To bajiro yimasirá 
ñari, judío masa ñaboarine, mani ñicua yere, Moisére Dios 1 
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roticümasirere ajitiránu tujacóari, Cristojuare ajitirënusuo- 
yuja mani, ““Rojose maja’ manire yilavariquénato Dios” yirá. 

17 To bajiri ire ajitiránurá ñari, Moisére Dios 1 roticúmasi- 
rejuare ajimenare bajiro bajiaja mani. To bajiro bajirá mani 
ñajare, “Rojose yaja mua”, manire yilaama yua yará, Moisés 1 
rotimasirere ajirácubuorá. Ina tuoiarore bajiro mani tuolaja- 
ma, “Cristo suorine rojose yaja mani, Moisés ï rotimasire cudi- 
mena ñari”, yituolaboarája. ¿Rojose manire yirotiatique Cris- 
to? ¡Yibeami! To bajiri, “Cristore ajitiránurá ñari, Moisés 1 
rotimasirejuare mani ajibetijama, rojose yibeaja mani”, yima- 
sire ñaja. 18 Moisére Dios ï roticíímasire mani ajitirúnu tuja- 
rere mani tudi ajitiránujama, rojose yirá yirája mani. 19 Moi- 
sére Dios 1 roticúmasire ado bajiro gotiaja: “Adire cudijeome- 
na, rojose yirá faruaráma”, yigotiaja ti. Tirëmuju tire yu 
yimasijeoboajaquéne, “Rojose maja’ yure yilabetirucumi 
Dios”, yimasicoacaju yu. To bajiri Moisére Dios 1 roticúmasi- 
rere ajitirúnu tujacoacaju yu. To bajicóari, Cristo ocajuare aji- 
tiránusuocaju, “T rijabosare suorine, “Rojose magá ñaami' 
yure yilato Dios” yigu. Tire tuolavariquénacóari, 1 bojarore 
bajiro yirúgúaja. 20 To bajiri tirúmuje yu bajicatore bajiro 
bajibeaja yu yuja. Cristo, yu rácane ñaami. To bajiri, “Yure 
ejaremorucumi” yituolagú ñari, ire senirúgúaja yu, 1 jacu 1 
bojarore bajiro yu yirotire yigu. Íne ñaami yure maigú, yure 
rijabosarí. 21 Mani jacu quénagú ñari, 1 macu T rijabosare suo- 
rine quénaro yure 1 yisere tegure bajiro bajiruabeaja. Moisés 
ñamasirí 1 rotimasirere mani ajisuyase suorine rojose mani 
yise vajare yirétoecoriará mani ñajama, Cristojua manire 1 
rijabosare, vaja maniboriaroja. 


“Cristore mua ajitiránujare, Espíritu Santo, muare ejayumi”, 
F 
yire queti 


1Ajiya Galacia sitana. Cristore ajitirënu tujacóari, ricatijua 
3 ajitiránura ñari, tuolamasimenare bajiro bajiaja mua. ¡No 
yirá gajerá socasere gotirãre ajitiránumenaja mua tia! Tirëmu- 
ju muare gotimasiorá, “Yucútéroje Jesucristo manire 1 rijabosa- 
re ñajare, Rojose mana ñaama’ manire yiñami Dios”, muare 
yicaju yua. 2To bajiri cojo vame mua masibujasere bojaja yu: 
¿Moisére Dios ï roticímasire mua cudijare, Espíritu Santo, 
muare ejacóari, ï masisere muare ujocati? ¡To bajiro me bajica- 
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ju! Cristo 1 rijabosare suori Dios quénaro 1 yise quetire ajicóari, 
Cristore mua ajitiránujare, muare ejayumi Espíritu Santo. 
3 ¿No yirá tuolamasimena masu ñacóati mua? Tirëmuju Jesu- 
cristore mua ajitiránusuorojune, “Dios ï bojarore bajiro yato 
ina” yigu, muare ejarémogú, ejayumi Espíritu Santo. To baji- 
boarine, mua rácane ï ñaboajaquéne, adirúmurirema, ¿“Dios 1 
rotimasire quénaro mani cudijama, Dios 1 bojarore bajiro yirá 
ríne ñaruarája mani”, yituolaboati mua? 4 Cojo váme me qué- 
naro mua bajirúgúboare, yucurema vaja manire bajiro bajiaja. 
To bajiro mua bajise yu tuolajama, vaja manire bajiro bajise me 
ñaboayuja. Quénaro mua bajirúgúrere tuolacóari, “Jesucristo- 
re ína ajitirénusuocatore bajiro tudiajitiránuráma”, muare 
yituolaja yu. 5 Espíritu Santore muare cóañumi Dios. To yicóa- 
ri, jairo Tatañamanire muare yiloñumi. ¿No bajiro mua yicati 
ñajare, to bajise muare yiyujari? Moisére Dios 1 roticúmasirere 
ti gotirore bajiro mua yise suori me, to bajiro yiyumi. Cristojua- 
re mua ajitirúnujare, to bajiro yiyumi. 

6 Dios ocare masa ma ucamasire ado bajiro gotiaja ti: 
Quénaro mure yirucuja yu” Abrahamre Dios i yirere, T yiro- 
re bajirone bajiruaroja ti” 1 yiajire ñajare, Rojose maja’ īre 
yitañuju Dios”, yigotiaja. 7 Tire ajicóari, ado bajiro yimasiaja 
mani: “Abraham ñamasiríre bajiro Diore ajitiránuráre, Tjáne- 
rabatia ñaja mua’ inare yitagámi Dios”, yimasiaja mani. 8 Ado 
bajiro ti bajijare, to bajiro yimasiaja mani: Tirëmuju adi 
macarucuroju 1 macure Dios ï cóaroto rijoroju, “Judío masa 
me ñará quéne, Abraham, yure l ajitiránurore bajiro yu macu- 
re ína ajitiránujama, “Rojose maja’ ínare yilarucuja”, yituola- 
masiñuju Dios. Tire tuoíacóari, ado bajiro Abraham ñamasirí- 
re ire gotimasiñuju: “Mu suorine masa jedirore quénase ínare 
yirucuja yu”, yimasiñuju Dios. 9To bajiri Abrahamre bajiro 
Diore ajitiránuráre quénaro yami Dios. Ina rírene, “Rojose 
maja”, yilagámi. 

10 “Moisés ñamasiríre Dios 1 roticúmasirere mani cudija- 
ma, Rojose maja’ manire yilarucumi Dios” yituolaboaráre, 
“Rojose ñaja”, ínare yitagúámi Dios, 1 rotimasirere cudijeome- 
na ina ñajare. To bajirone gotiaja Dios ocare masa ina ucama- 
sire. Ado bajiro gotiaja ti: “Dios 1 rotirere cudijeomenare, 
Rojose ñaja’ mare yilagú ñari, rojose Tnare yirucumi Dios”, 
yigotiaja ti. To bajiri, tire cudijeorá ina manijare, “Tire ajitirú- 
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nurá jedirore, “Rojose ñaja’ inare yilagúmi Dios”, yimasiaja 
mani. 11 Sig8 tire cudijeogu 1 ñaboajaquéne, “Rojose maja”, 
Tre yilabetibogumi Dios, ricati 1 gotimasire ti ñajare. Ado baji- 
ro gotiaja 1 gotimasire: “Manire Tamaicóari, “Rojose maja” 
manire yitaami Dios, yituoíaráma, Ina rijato beroju Ina catiro- 
tire yiga, yu catisere yu Isirá ñaama”, yigotiaja ti. 12 Moisére 
Dios 1 roticümasire ado bajirojua gotiaja: “Í roticücati jediro- 
June 1 cudijeocóajama, 1 rijato beroju Dioráca quénaro ñacóa 
ñarúgúruecumi”, yigotiaja. 

13Dios 1 rotimasirere ajisuyaboarine, rojose mani yise 
vajare, Cristo, rojose magúá ñaboarine rojose yiríre bajiro 
manire rijabosayumi. Dios ocare masa ina ucamasire ado baji- 
ro ti gotijare, ““Rojose yirí ñaami' yitami Dios”, yimasiaja 
mani: “Yucáju ina jaju siagúre, Rojose yirí ñaami” yilaami 
Dios”, yigotiaja ti. 14 Tirámuju ado bajiro gotimasiñuju Dios, 
Abraham ñamasiríre: “Yure mu ajitiránurore bajiro, gájerá, 
yure ajitiránuráre quénaro inare yirucuja”, Tre yimasiñuju. 
Judío masa, judío masa me quéne, Cristore ina ajitiránujama, 
ina rijato beroju mani catirotire yigu, ínare Isirucumi Dios. To 
yicõari, “Espíritu Santore muare ejarémorocure cóarucuja” 
Dios 1 yicatore bajiro yigu, inare cóarucumi. 


“Ado bajiro yirucuja yu”, Dios í yire queti 


15 Quénaro ajiya yu mairá. Gotimasiore queti muare goti- 
gu yaja yu: Sigá, “Ado bajiro yirása”, gãji ráca gámerá yigumi. 
To yicõari, “Yirucuja” 1 yiriaro córone papera júroju ucatujeo- 
cóagúmi. To bajiro ï yicóare ñajare, gájijua, “Ado bajirojua 
yiroti ñañuja” yigu, 1 ucaria júrojure ucarémomasibecumi. 
16Tire bajiro bajimasiñuju Abrahamre Dios 1 goticúmasire 
quéne. Ado bajiro ire goticúmasiñumi: “Sigá mu jánami suori- 
ne masa jedirore quénaro yirucuja yu”, Tre yigoticúmasiñumi 
Dios. “Mu jánerabatia suorine masa jedirore quénaro yirucu- 
ja”, yibesumi. “Sigú mu jánami suorine” ï yijama, “Cristo suo- 
rine” yire úni ñamasiñuju ti. 17 “Tire quenaro ajimasiato” 
yiga, muare gotimasiogú yaja yu. “Mu jánami suorine masa 
jedirore quénaro yirucuja”, Abraham ñamasiríre yigoticúma- 
siñumi Dios. To yicóari, “Socu me yaja yu. Yu gotirore bajiro- 
ne yirucuja”, Tre yigotiremomasiñumi. To 1 yiro bero, cuatro- 
cientos treinta cámari bero, gajeye 1 rotimasire Moisére cüma- 
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siñumi, judío masa ma cudirotire yigu. “Tire quénaro ina 
cudijama, quénaro ínare yirucuja”, Moisére Tre yimasiñumi. 
To bajiro 1 yijama, “Tirámuje Abrahamre yu goticatire vasoa- 
gu yaja yu” yigu me, yimasiñumi. To bajiro 1 yijama, Abra- 
hamre quénaro 1 yirotire goticíicóari, “Socu me yaja yu”, Tre 
yiréemobetimasiborimi Dios. 18 Moisére 1 roticíúroto rijoroju- 
ne, quénaro mani yirotire gotibecune, “Quénaro muare yiru- 
cuja”, manire yigotiyumi Dios. To bajiri, “Dios 1 rotimasirere 
mani cudirotire tuolagúá me yiyumi”, yimasiaja mani. To baji- 
ro 1 yibetijama, “Socune manire yiyumi”, yimasiborája mani. 

19 “Abraham 1 cudirotire gotibecune, Masa jedirore qué- 
naro yirucuja' Dios 1 yijama, ¿no yigu beroja Moisére ire roti- 
cúmasiñujari Dios?” yituolarája mua, sigúri. To bajiro 
yituolaráre ado bajiro cudiaja yu: ““Cudijeomasibeaja; rojose 
yijairá ñaja mani’ yimasiato masa” yigu, 1 rotimasirere cúma- 
siñuju Dios. “To bajiro tuolarúgúruaráma, Abraham jánami 
suorine masare quénaro yu yirotirámu ti ejaro”, yiteolamasi- 
ñumi Dios. Í masune, ï rotimasirere Moisére gotibetimasiñuju. 
I tuana ángel mesare Moisére gotirotimasiñuju. Ina gotisere 
ajicóari, judío masajuware gotirétomasiñuju Moisés quéna. 
20 “Mu jánami suorine masare quénaro yirucuja” Dios 1 yija- 
ma, T tuana ángel mesare gotirotibesuju. Í masune Abrahamre 
gotimasiñuju. 


“Rojose yirá ñaja’ masa ína yituoiarotire yi tt, irotimasirere 
y 
cúmasiñuju Dios”, yire queti 


21 Abraham ñamasiríre quénaro 1 gotiro bero, 1 rotimasire- 
re cúgú, ¿“Abrahamre yu goticatijuare masiritiya” yiga, yiyu- 
jari? To bajiro me yiyumi. Moisére Dios 1 roticúmasirere qué- 
naro mani cudijeose suorine, “Ñie rojose mana ñaama”, mani- 
re yibogumi Dios. 22 To bajiboarine, Dios 1 rotimasire masa 
ína cudise suorine, “Rojose mana ñaama”, mare yibeami Dios. 
Dios ocare masa ina ucamasire ado bajiro ti gotijare, tire 
masiaja mani: “Masa jediro rojose yisejará ñari, ti rione inare 
yiruamacórúgúaja”, yigotiaja. To bajiri, “Mu rotimasire cudi- 
becu ñaja yu” Diore Tre yigoticóari, “Jesucristo yure 1 rijabo- 
sare ñajare, “Rojose maja’ Dios 1 yilagú ñaja yu” yituolará rine 
ñaama Abrahamre Dios 1 goticíímasiriarore bajiro quénaro 1 
yirá. 
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23 Tirámuje, “Jesucristore mani ajitiránusere Tacóari, 
rojose támuotujabetiriaroju mani vaborotire manire yirétobo- 
sarucumi”, yimasibeticaju mani maji. Dios ï rotimasire cadi- 
rúgúre ñañuja ti. To bajiri, “Rojose mani yise vaja rojose yibe- 
ticóato Dios” yirá, no bajiro yimasibesuja mani maji. 24 Goti- 
masiore queti muare gotiaja yu: Hju, ï macure ire codebosagu- 
re ado bajiro Tre rotigumi: “Yu macu rojose yibeticóato” yigu, 
Tre quénaro coderucuja mu”, ire yirotigumi. “T bucuacoajama, 
yu yere cuomasijeoacu 1 ñajare, no yigu Tre codebecuja mu”, 
Tre yigumi T uju. Í macere codebosagure bajiro bajiyuja Dios 1 
rotimasire. “Rojose yibesa mua” manire yimasiore ñacoayuja 
ti, Cristo manire 1 rijabosaro bero, “I suorine, “Rojose maja” 
Dios 1 yilará ñaja” mani yituolaroto rijorojune. 25 To bajiri 
adirúámurirema Cristore ajitirúnurá ñari, manire codegure 
bajiro me bajiaja ti, Dios 1 rotimasire. 26 To bajiri mua jediro 
Jesucristore ajitirúnura ñari, “Yu ría ñaja” Dios yirá ñaja mua 
quéne yuja. 27 Cristore ajitirénucóari, oco ráca bautiza eco- 
yuja mua. To bajiro mua yiecosere Tacóari, Cristo quénaro I 
yirúgúriarore bajirone muare quéne “Quénaro yirá ñato” 
muare yiyumi Dios. 28 Mua jediro Jesucristo yará mua ñajare, 
cojoro córo mua ñasere Tamaigámi Dios. Judío masa, judío 
masa me quéne ñaja mua. Gájeráre moabosarimasa, moabosa- 
rimasa me quéne ñaja mua. Rómia, ëmua quéne ñaja mua. 
Jediro vusaro mua ñaboajaquéne, Jesucristo yará mua ñajare, 
cojoro córone mua ñasere 1amaigümi Dios. 29 Cristo yará 
ñari, Abraham jánerabatiare bajiro bajiaja mua quéne. To 
bajirá ñari, Abrahamre Dios 1 gotimasiriarore bajirone quéna- 
ro I yirona ñaja mua. 

1 Gotimasiore muare gotiaja yu quéna: Sigú, 1 macu 
4 ñasuogu, 1 jacu ye jediro cuorocu ñaboarine, ï daquecóaja- 
ma, 1 jacure moabosarimasare bajiro bajiami. Ína rotijama, 
Ina rotirore bajiro cudiroti ñaja ire. 2 Daquegu 1 ñaro, Tjacure 
moabosarimasa ire coderáma. To yicóari, 1 cuorotire quéne 
coderáma. “Yu macure yu cuose jediro Ire isiaja yu yuja” 1 
jacu, 1 yirotirámu ti ejaro, moabosarimasure bajiro me bajigu- 
mi yuja. Ire rotimasimenama. 3 Mani quéne Cristore mani aji- 
tiránuroto ríjoroju, to bajirone bajiboacaju mani maji. Adigo- 
doaye ríne tuoíara, ina ajirácubuore ti rotirore bajirone rotie- 
cocaju mani. 4 To bajiro mani bajiñaboajaquéne, “To córone 
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yu macure cóarecuja yu” Dios 1 yiriarëmu ejayumi. To bajiri 
Dios macu ñaboarine, manire bajirone rómio suorine ruyua- 
yumi. Judío masu ruyuarí ñari, Dios 1 rotimasire rotiecoyumi. 
5 Tirámuaye rotimasire ajitiránuboariará, rojose mani yisere 1 
masiriose vaja, 1 macu 1 vaja yibosarotire yigu, ire coañumi 
Dios. Í ría mani ñarotire bojagu ñari, to bajiro yiyumi. 6 To 
bajiri Dios ría mani ñajare, 1 macu Jesucristo rácagu, Espíritu 
Santore, manire cóañumi Dios. Manire quéne i ñajare, “Cacu”, 
Tre yivariquénaja mani. 7 To bajiri, adirúmurirema, Dios Moi- 
sére 1 roticúimasirere rotiecorá me ñaja, Dios ría ñari. To baji- 
ri, “Yu ríare quénaro inare yirucuja yw 1 yiriarore bajirone 
manire yirucumi”, yimasiaja mani. 


“Judío masare bajiro bajibesa”, Pablo ï yire queti 


S Tirámeujuma Cristore mua ajitiránuroto rijoro, Diore 
masibeticaju mua maji. Tre masimena ñari, “Ado bajirá ñará- 
ma” mua masune yiquénorujeocóari, ráceubuoboayuja mua 
maji. 9 Adirámurirema Diore masirá ñaja mua quéne. To baji- 
ri, “Yu ría ñaama” muare yilaru, muare beseyumi Dios. Diore 
masirá ñaboarine, ¿no yirá Diore masimena Ina rotirere mua 
rotiecoriarore bajiro Dios ï rotimasirere rotiecorá ñaruati 
mua? To bajiro mua yiruaboase vaja maja. 10 Judío masa me 
ñaboarine, judío masa ye Moisére Dios 1 roticíimasire ti rotiro- 
re bajiro mua cudirúgúrere ajibu yu. “Adirëmu rúcubuoriarú- 
mu ñaja. Ado córo ñamiagu ï tusatone, ado córo juebucu ti 
tusatone, to yicóari, ado córo cúma ti tusatone, rácubuoroti 
ñaja” yicóari, mua cudirúgúrere ajibu yu. 11 Tire ajicóari, 
“¿Yu gotimasioboacati vaja mañujari?”, yituola sutiritiaja yu. 

12 Yu mairá, ado bajiro mua bajisere bojabeaja yu: Dios 1 
rotimasirere mua rotiecosere bojabeaja yu. Yujuama, judío 
masu ñaboarine, “Tire yu cudijama, Rojose maja” yure yiru- 
cumi Dios”, yibeaja yu. Yu yitueolarore bajiro mua quéne, mua 
tuolajama, quénaruaroja. Tirámeje mua tuju yu ñaro, quéna- 
ro yure yicaju mua maji. 13 Tire masiritimenaja mua. Rijagu 
ñari, mua tuju ejacaju yu. Cristo 1 rijabosare suorine quénaro 
Dios 1 yise quetire muare gotimasiosuocaju. 14Rijagu yu 
ñaboajaquéne, yure latebeticaju mua. Ángel bocaámiráre 
bajiro quénaro yure bocaámicaje mua. To yicóari, Jesucristo- 
re bocaámiráre bajiro quénaro yure bocaámicaju mua. 
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15 Adirëmurirema, “Vaja mag ñaami” yilaráre bajiro yure 
yaja mua yuja. To bajiri, “Yu gotimasiocatire ajicóari, buto 
Ina variquénacatire masiriticoariaráma”, muare yituolaja yu. 
Tirëmujuma, variquénacóari, buto yure Tamaicana ñari, mua 
yimasijama, mua caje juacóari, yure isiboriarája mua, “Tama- 
siato” yirá. 16 Adirúmurirema yure Tateaja mua. ¿No bajiro 
bajicóari, yure Tateati? Cristo 1 rijabosare suorine quénaro 
Dios 1 yise quetire quënaro riojo muare yu goticóa ñajare, 
¿yure lateati mua? 

17 Dios 1 rotimasire gotimasiorá, muare baba cutirúgúrá- 
ma ína. To bajiboarine, muare quénaro yiruará me, to bajiro 
bajiráma. “Pablore ajitecóari, mani rírene ajitirúnuato” yirá, 
to bajiro bajiráma. 18 Gajerá manire mairá, buto manire ina 
tuolajama, quénaja. To bajiboarine, manire yitoruará, socará- 
ne manire ina maijama, quénabeaja. Gajeyerema, mani tuju 
gájerá Ina ñaro ríne, inare mairoti me ñaja manire. To bajiro 
muare yirúgúroti ñaboaja, yure. 19 Yu mairá, yu ríare bajiro 
bajirá ñaja mua. Muare buto tuolacóa ñaja yama. Rómia mna 
macu cuoroto ríjoro, buto tuolacóari, rojose ina támuorore 
bajiro yu quéne, muare tuolacóari, rojose támuoaja. To bajiro 
ríne rojose támuocóa ñarúgúrucuja yu. Gajeye tuolavuomena- 
ne, “Cristo 1 rijabosare suorine, “Rojose maja’ manire yilagúmi 
Dios” mua yituolaroju, rojose támuo tujarucuja. 20 Mua tuju 
buto ñaruaboaja yu. Toju yu ñajama, quénabusaro muare 
gotiboguja yu. Sóju ñari, muare tuolarejaicóari, adi papera 
ráca quénaro muare gotimasibeaja yu. 


Sara, Agar ína bajire queti 


21 Mua sigúri, Moisére Dios í roticúmasire cudirua tuolaja 
mua. “Dios 1 rotimasire” yua yijama, Moisés 1 ucamasirere 
yirá yaja. To bajiri Moisés 1 ucamasirere muare yu gotimasio- 
sere quénaro ajimasiña mua. 22Abraham ñamasirí, juará 
ámua ría cutimasiñuju. Í manajore moabosarimaso Agar 
váme cutimasirio macu famasiñuju sigú. Gájijua, 1 manajo 
Sara váme cutimasirio macu ñamasiñuju. 23 Sarare moabosa- 
rimasorene manajo cuti, yi macu cutimasiñuju Abraham. 
Gajijuama, 1 manajo cutiseorio macu ñamasiríma, “Macu 
cutiruocomo” Abrahamre Dios ï yimasiríre macu cutimasiñu- 
ju. 24 To bajiro ima bajimasirere ado bajiro gotiaja: Moabosa- 
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rimaso, so ría cutijama, so ujure moabosarimasa ñaráma ina 
quëne. To bajiro rine bajicoayuja ti. To bajiri, Sarare moabo- 
sarimaso, Agar váme cutimasirio, gútau Sinaí váme cutiuju 
Moisére Dios 1 roticítmasirere bajiro bajiyumo so. To bajicóa- 
ri, Dios 1 rotimasire cudirá, ado bajiro so ríare bajiro bajiama 
ina: Ina quéne, moabosarimasare bajiro bajiama, Dios 1 roti- 
masire cudijeobetiboarine, ““Manire Tavariquénato Dios” yirá, 
cudiroti ñaja” yirá ñari. 25 Gajeyerema, ado bajiro ti bajijare, 
“Moisére Dios ī roticúmasirere bajiro bajiamo Agar”, yimasia- 
ja mani: Cojojirema, “Agar” Ina yijama, gútau Sinaí váme 
cutiure yirá yama masa. To bajicóari, Agar macu jánerabatia, 
árabe masa ina ñaroju ñaroja tiu. To bajicóari, Jerusalén 
váme cuti macare bajiro bajiamo so, Agar. Moabosarimasa 
jacore bajiro bajiaja Jerusalén, ti macana, Dios 1 rotimasire 
cudirá ina ñajare. 26 Ó vecaju quéne, Dios ya maca “Jerusalén 
váme cuti maca ñaroja”, yicama. Tojuma, moabosarimasa 
jacore bajiro me bajiaja. Sarare bajiro bajiaja, ti maca ñarona, 
so ríare bajiro bajirá, “Dios 1 rotimasire cudiroti me ñaja” 
yicóari, Cristo rírene ajitiránurá mani ñajare. 27 Diore gotiré- 
tobosarimasu Isaías váme cutimasirí ado bajiro 1 ucamasire 
ñajare, “Sarare bajiro bajiaja O vecaju, Jerusalén maca”, yaja 
yu. Sarare gotigure bajiro ucamasiñuju: 

“Ría mago, ajiya. Ría magó ñaboarine, quénaro vari- 
quénaña. Macu cutigoago rojose támuolabeco 
ñaboarine, Jájará ría cutiruocoja' yimasigó ñari, 
variqueénaña mu. 'Jajará ría cutiato” yigu yiruecuja 
yu. Yu ráca ñagó rétoro ría cutiruocoja mu”, yiu- 
camasiñuju Isaías. 

28 Yu maira, quenaro ajiya. “Macu cutiruocoja mu” Dios 1 
yimasire ñajare, macu cutimasiñuju Sara, Isaac váme cutigu- 
re. Ijánamijua ñañumi Cristo, “Í suorine quénaro yirucuja yu” 
Abrahamre Dios ï yigotimasirí. To bajiri, manijua, Cristore 
ajitirúnurá ñari, Abraham jánerabatiare bajiro bajiaja mani 
yuja. Dios T rotimasire cudirá, to bajiro me bajiaja mani. “Cris- 
to Í rijabosare suorine quénaro ínare yirucuja yu” Dios 1 yima- 





84.27 Is 54.1. Adirëmurirema, “Yu ráca ñagó” 1 yijama, adi macarucuro 
Jerusalén macare yigu yimasiñuju. “Ría magó ñaboario” I yijama, 6 
vecaju Jerusalén macare yigu yimasiñuju. 
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sire ñajare, bajiaja mani. 29 Gajeyerema, ado bajiro manire 
gotiaja Moisés 1 ucamasire, “Dios 1 rotimasire” yua yise: “T 
manajore moabosarimaso macujua, Espíritu Santo suorine 
Sara so macu cutiríre rojose yimasiñuju”, yigotiaja Moisés 1 
ucamasire. Adirëmuri quéne, to bajirone bajiaja manire qué- 
ne. Cristo suori Abraham jánerabatiare bajiro bajiráre, mani- 
re rojose yirúgúama Abraham jánerabatia, Moisére Dios 1roti- 
cúmasire cudirá. 30 Rojose manire ina yiboajaquéne, Moisés 1 
ucamasirere mani buejama, Dios ye mani cuoroti gotisere 
labujarája mani. Ado bajiro gotiaja: “Mu manajore moabosa- 
rimasore, so macure quéne inare varoticóaña. So macu ñari, 
mu rijato beroju mu cuosere cuosuyabetirucumi. Jediro Sara 
macu ye ñaruaroja”, yigotiaja, Dios ocare Moisés 1 ucamasire. 
To bajiro ti gotijare, “Moabosarimaso rlare bajiro bajirá me 
ñaráma “Quénaro inare yirucuja y’ Abrahamre Dios 1 yimasi- 
riará”, yimasiaja mani. 31 To bajiri, yu mairá, “Ado bajise 
tuolamasiato” yigu, Moisés 1 ucamasire muare gotibu yu: 
“Dios 1 rotimasire mani cudijeobetijama, manire Tavariquéna- 
betirucumi Dios” yituoía gúirá me ñari, moabosarimaso ríare 
bajiro bajirá me ñaja mani. “Cristo 1 rijabosare suorine Dios 
Tavariquénará ñaja” yirá ñari, Sara ñamasirio ríare bajiro baji- 
rá ñaja mani. 


Rojose mano quénase ríne yiñare queti 


1 “Yu suorine Dios 1 Tavariquenara ñari, Dios 1 rotimasire 
5 cudirua tuolabeticóato ina” yiga, manire rijabosayumi 
Cristo. To bajiri, gajeye tuolamenane, “Cristo 1 rijabosare suo- 
rine Dios 1 lavariquenara ñaja mani”, yiteolarúgúrearája mua. 
Gajerá ricati ina gotijama, ínare ajibetirúgúruaraja. 

2 Quénaro ajiya mua. Ñamasuse muare gotigu yaja yu: 
“Manire Tavariquénato Dios” yirá, judío masa circuncisión 
yirotiráre bajiro mua yirotijama, Cristo suorine Dios 1 Tavari- 
quénará me ñaruarája mua. 3Quéna muare tudigotiaja yu: 
Judío masa circuncisión yirotiráre bajiro mua quéne, mua 
yirotijama, Dios 1 rotimasire cudijeoroti ñaboroja muare. To 
bajiboarine ñimujua cudijeoga manirucumi. 4 “Dios 1 rotima- 
sire quénaro yu cudijama, yure lavariquénarecumi Dios” mua 
yituolajama, Cristore ajitiránurá me ñacoaruarája mua. “Cris- 
to T rijabosare suorine manire lavariquénagúmi Dios” yituola- 
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mena ñari, to bajiro bajiruaraja mua. 5 Manijuama, “Cristo 
manire 1rijabosare ñajare, Dios T1aro rijoro mani ejaro, “Rojo- 
se maja’ manire yilarucumi”, yituola yuñaja mani. Espíritu 
Santo ejaecoriará ñari, to bajirone yituola yuñaja mani. 
6 Cristo yará ñari, circuncisión yiecojama, yiecobetijaquéne, 
ñamasuse me ñaja. Ti suori me manire yirëtobosarucumi 
Dios. “Manire rijabosayumi Cristo” mani yituolase, to yicõari 
gájerá mani maise suorijua manire yirétobosarecumi Dios. 
7 Cristo suorine quénaro Dios 1 yise queti socabetire quénaro 
ajitiránuseoboacaju mua maji. ¿Ñimará oca suori tire ajitirá- 
nu tujati mua? 8 Dios me to bajiro muare bajirotiami. Dione 
ñaami “Yu macu Cristore ajitiránuña” yigu, muare beserí. 
9Panre úmato vauvase quetire masiritibesa mua. Panre üma- 
to vauvasere mojoroaca vuore ti ñaboajaquéne, vauvajediaja 
ti, pan. Tire bajirone bajiaja socase mua tuoiase. Socase, 
ñamasuse me ti ñaboajaquéne, mua tuolacóa ñajama, ñajedi- 
ro riojo me tuolará ñacoaruarája mua. 10To bajiboarine, 
“Cristo yará ñaama ina quéne”, muare yituolaja yu. To bajiri, 
“Ina quéne yu gotirore bajiro yiruaráma”, muare yituolaja yu. 
“Riojo gotiami Pablo. *“Rojose maja” manire yiíato Dios” yirá, 
Cristore ajitirúnucOari, gajeye yiroti me ñaja”, yituolaraja 
mua quéne. Gajerájuama, socase muare gotimasiorá, ñamasu- 
rá ina ñaboajaquéne, to bajiro ína yise vaja, rojose ínare yiru- 
cumi Dios. 

11 Ado bajiro yure socase ina gotisere tuoíaña, yu mairá: 
“Yua gotimasiosere gotimasioami Pablo quéne. “Dioráca qué- 
naro mua ñaruajama, judío masare Dios ï rotiriarore bajiro 
circuncisión yirotiya’ yami Pablo quéne”, yure yisocayuma. 
To bajiro masare yigotimasiobeaja yu. To bajiro yu yigotija- 
ma, yu gotimasiosere ajicóari, ¿rojose yure yitejaboriaráda 
ina, judío masa? Yuma, circuncisión yirere gotibecune, ado 
bajirojua gotimasioaja: “Yucátéroju manire rijabosayumi 
Cristo, Tre ajitirënuráre Dios 1 Tavariquenarotire yigu”, yigoti- 
masioaja. To bajiro yu gotimasiosere buto ajiteama judío 
masa. 12 To bajiro socase ocare gotirá, circuncisión yire rcu- 
buorá ñari, ina vejerijoare quéne ína yijetareacóajama, qué- 
naboroja. 

13 Mua, yu yará, yu bederáre bajiro ñará, “Quénaro ñaro- 
na, roticúmasirere rotiecobetirona ñato” yigu, Dios 1 beseriará 
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ñaja mua. To bajiri, quénase ríne yirügürona ñaja mua. To 
bajiro 1 yiriará ñaboarine, “Mani tuolarore bajiro rojose mani 
yijama, quénaroja”, yituolabetic6aña. Gájeráre řamaicõari, 
ina bojasere yirügürotijua ñaja. 14To bajiro bajirügüroti 
ñaja, Dios 1 rotimasire ado bajiro ti gotijare: “Mu masu rujure 
mu mairore bajirone mu tuanare maiña”, yigotiaja. Tire mua 
yijama, Dios 1 rotise ñaro córone cudirá yirája. 15 To bajiboa- 
rine, gámerá latecóari, tudírügürája mua. To bajicóari, mua 
gámerá oca quénobetijama, butobusa gámerá Taterútuaruará- 
ja mua. To bajicóari, ñimujua Cristore ajitirënug8 manirucu- 
mi. 

16To bajiri, ado bajiro muare gotiaja yu: Espíritu Santo 
muare Trotisere mua cudijama, rojose mua yirua tuotaboasere 
yibetiruarája. 17 Rojose mua yirua tuolase, to yicóari, Espíri- 
tu Santo muare 1 rotise, cojoro córo me ñaja. Quénasejua mua 
yisere Espíritu Santo 1 bojaboajaquéne, 1 rotisere cudibeticóa- 
ri, mua masu rojose mua yiruasejuare yirúgúrája mua. 18 To 
bajiboarine Espíritu Santo muare 1 rotisejuare mua cudijama, 
Dios 1 bojarore bajiro 1 rotimasire rotiecomenaja mua. 

19Rojose ínare yirua tuolasere yirúgúra, ado bajiro yirá 
ñaráma: Manajo cutirá, manaju cutirá, manajo mana, manaju 
mana quéne, gámerá ajeriará cutirá ñaráma. ina rujuriaye 
ráca bojoneose yirá ñaráma. 20“Ado bajirá ñaráma” mna 
masune yiqueénorujeocóari, ina quénoráre rácubuorá ñaráma. 
“Reétoro masirá faja yua” yirá, lalañamani yirá ñaráma. 
Gámerá laterá ñaráma. “Mani rétobusaro quénaro ñaama”, 
yilajúnisinirá ñaráma. Guaro júnisinidará ñaráma. Ina bojaro- 
re bajiro ríne yirá ñaráma. Gájerá ráca ina ñajama, ína yise 
suorine sigúre bajiro tuoiabeticóari, quénaro ñamenama 
masa. Ina tuoiarore bajiro tuoiará ráca ricati rujicóari, oca 
josará ñaama. 21 Gajeyeúnire gájerá yere Tauorá ñaráma. Idi- 
re mecuose idimecucóari, rojose yirá ráca vana ñaráma. Ti 
únire yirá ñaráma, rojose Ina yirua tuolasere yirá. Tirëmuju 
muare yu goticatore bajiro muare gotigu yaja yu quéna: Gáje- 
rá, to bajiro rojose yirúgúrá, 6 vecaju Bju Dios yará quénaro 1 
yirona me ñaráma. 

22 Espíritu Santo rácanajuama, ï masisere 1 ujoriará ñari, 
ado bajirojua bajirá ñaja mani: Gájeráre mairá ñari, ina ráca 
variquénará ñarúgúaja mani. Gájerá manire rojose ina yiboa- 
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jaquéne, mare jünisinibeaja mani. To yicóari, “Yiruarája” 
mani yirore bajirone yirúgúaja. 23 Gájeráre rúcubuorá ñari, 
mani bojabetire ína yiruaboajaquéne, “Yibesa”, inare yibeaja 
mani. Rojosere yiruará ñaboarine, tire yibetirúgúaja mani. To 
bajiro yirá mani ñajama, Dios 1 rotimasire ti gotirore bajiro 
yirá yirája mani. 24 Cristo yará ñari, ado bajiro tuolaja mani: 
“Rojose yiruaboarine, tire yibeticóato” yigu, manire rijabosa- 
yumi Cristo. To bajiri, rojose yibetiruarája mani”, yituolaja 
mani. 25 Espíritu Santo suorine, mani rijato beroja mani cati- 
rotire yigu, Dios 1 catisere 1 Isiriará ñari, ï bojarore bajiro yirú- 
gúroti ñaja manire. 

26 “Gájerá rétoro masirá ñaja yua”, yibetiroti ñaja manire. 
To bajiro mani yibetijare, manire Tatemenama gájerá. 


Gámerá ejarémore queti 


1 Yu mairá, Espíritu Santo rácana ñari, sigú mua rácagu 
6 rojose 1 yijama, ire ejaremoña, “Rojose 1 yise yitujato” 
yirá. Tre tudímenane, Tamaicóari, Tre ejarémoroti ñaja muare. 
To yicóari, quénaro tuoiama, “Tre bajiro rojose yirobe” yirá. 
2Rojose támuoráre Tamaicóari, ejaremoña. To bajiro mua 
yijama, Cristo 1 rotiriarore bajiro yirá, yirája mua. 

3Sigú, “Rojose yigu me ñaja” 1 yiteolajama, 1 masune soca- 
gu yami. 4 Tocárácu, mua yisere tuolacóari, “¿Dios ï bojarore 
bajiro yiga yati yu?” mua masune yisénilarúgúña. Tire 
yituolacóari, “Yu yisere Tavariquénagámi Dios” mua yijama, 
variquénaruarája mua. To bajiboarine, “Ina rétoro quénaro 
yibu yu” yicólabecune, to bajiro yirúgúroti ñaja. 5 Beroju 
tocárácu mani yisere, “Ado bajiro yigu ñari, to bajiro yicaje 
yu” Diore ire yigotiroti ti ñajare, to bajiro mani masune yisé- 
nilarúgúroti ñaja. 

6 Cristo ocare muare gotimasiorimasure, 1 bojase masu ti 
manijama, Tre ejarémoroti ñaja muare. 

7 Quénaro tuolaña mua. “Rojose yu yijama, masibecumi 
Dios” mani yituolaboajaquéne, disejua 1 masibeti manijare, 
mani yisere masijeogu ñaami. Gotimasiore ocare muare goti- 
gu yaja yu: Ote ajere mani otejama, ti ajene judicóari, ti 
bucuato, ti ricarene juaruarája. Gajeye mere juaruarája mani. 
8 Tire bajirone bajiaja gáji rojose 1 yirua tuolarore bajiro yirú- 
gúgáma. To bajiro ï yicóa ñajama, O vecaju rojose 1 yise vaja 
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rojose támuotujabetiriaroju ire rocarucumi Dios. Espíritu 
Santo 1 rotisere yirúgúgúrema, 1 ráca quenaro masu 1 ñarotire 
yirecumi. 9 To bajiri Dios 1 bojarore bajiro quénasere yituja- 
betiroti ñaja manire. Tire mani yitejabetijama, “To córone 
quénaro yirucuja” Dios 1 yiriarámu ti ejaro, quénaro manire 
yirucumi. 10 To bajiri mani yimasiro córo, masa jedirore qué- 
naro yirúgúrearája mani. Gájerá Cristore ajitirtnurá ñari, 
mani yará ina ñajare, butobusa inare ejarémorúgúruarája 
mani. 


Pablo, Galacia sitanare í gotitusare queti 


11 Adi yu gotituesase, jacase váme ráca yu masune ucaja 
yu. 12 Circuncisión yirotirá, gájerá judío masa ínare Ina larú- 
cubuorotire yiráma. Ado bajiro tuoíaráma ina: “Mani uju Cris- 
to, yucútëroju manire 1 rijabo- 
sare Majare, ““Rojose maja 
muare”, manire yilavariqué- 
nagámi Dios’ mani yigotiboa- 
jaquéne, judío masa yere qué- 
ne mani  gotimasioajama, 
manire rojose yimenama ina”, 
yituolará ñaama. 13 Circunci- 
sión yiriará, Dios 1 rotimasire 
cudijeomasimena ñaboarine, 
circuncisión muare yirotiráma 
ina. “Galacianare circuncisión 
yiroticaju yua” Ina yará judío 
masare yigotivariquenaruara, 
to bajiro muare yirotiráma. 14 To bajisere gotimasiobetirucu- 
ja yujuama. Yu gotimasiosema ado bajise ñaja: “Yucútéroje 
mani uju Jesucristore jajusiañuma masa. To bajiri, manire 1 
rijabosare ñajare, Rojose magú ñaami' yure yami Dios”, yiva- 
riquénaja yu. Adirámurirema Cristore teoiamena, “Ñamasuse 
ñaja ti” ina yituolaboase, ñamasuse me ñaja yurema. Cristore 
tuolamena, “Ñamasugú me ñarimi Jesús” Tina yituolaboagu, 
ñamasugú ñaami yurema. 15 Circuncisión mani yijama, mani 
yibetijaquéne, ñamasuse me ñaja ti. Ñamasuse ñaja Cristore 
ajitiránucóari, ï yará Espíritu Santo rácana ñari, rojose mani 
yirúgúrere mani yirua tuolabetirúgúse. 





Gálatas 6.18 
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16 Mua jediro yu yirotisere ajitirúnuráre, ado bajiro muare 
sénibosaja yu, Diore: “Inare Tamaicóari, “Ñie rojose mano qué- 
naro ñato' yigu, Inare ejaremoña”, muare yisénibosaja yu. 

17 Rojose yure ñagómacarájuare ado bajiro yaja yu: “Rojo- 
se yure mua yirose yitejaya yuja. Jesucristo oca yu gotimasio- 
cudijare, rojose yure yirúgíúcama masa. To bajiro ina yijare, 
jairo cámi godo cutigu ñaja yu. Tire yu ojama, ‘Socu me yami 
Pablo. Jesucristo oca goticudirimasu ñaami' yure yitaruaráma 
masa. To bajigu yu ñajare, yure ajirúácubuoya mua yuja”, ína- 
re yaja yu, rojose yure yiroráre. 

18 Cristore ajitirtnurá mua ñajare, “Yu yará ñaja mua qué- 
ne”, yaja yu. Mani uju Jesucristo, quénasere muare cóarúgúa- 
to. 

To córo ñaja. 
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Carta de San Pablo a los 


EFESIOS 


Efeso váme cuti macana, Jesucristore ajitiránuráre Pablo í 
ucare queti 


] 1-2 ¿Nati mua, Efeso váme cuti macana, Dios yará? Jesu- 
cristore ajitiránu tejamenare muare ucacõaja yu. Muare 
quënarotigu, mani jacu Diore, to yicóari mani uju Jesucristo- 
re, ado bajise muare sënibosaja yu: “Quënaro ina ñarotire 
yirá, Inare ejaréemoña”, muare yisënibosaja yu. Yu ñaja Pablo 
váme cutigu, adi paperare muare cóagú. Dios 1 bojajare, Jesu- 
cristo 1 cóacacu ñaja yu. 

3 “Retoro masigú, quénarétogú ñaami”, mani uju Jesucris- 
to jacure Tre yirácubuoto mani. Jesucristore ire mani ajitirú- 
nusuorone, quénaro manire yiyumi Dios, 1 ráca quénaro mani 
ñasere, to yicóari mani ñarotire quéne. 4 Adi macarucurore ï 
rujeoroto rijorojune, “Jesucristo yará yu ría ñarona ñaama”, 
manire yiteolamasiñumi Dios. Ó vecaju T tuju mani ejaro, 
“Jesucristo yará Ina ñajare, ñie rojose ínare yibetirucuja yu. 
Quénase ríne yirá ñaama” manire yilaru, to bajiro yimasiñu- 
mi. 5 “Jesucristo ínare rijabosarocure cóarucuja yu. Ti suori- 
ne yu ría ñaruaráma ina”, yiteolamasiñumi Dios, manire mai- 
gü ñari. 61 macu 1 maigú yará mani ñajare, quénaro manire 
yiyumi. Tire mani teolajama, “Quénaro masune yiyuja mu” 
Tre mani yivariquénarotire yigu, to bajiro yimasiñumi Dios. 
7-8 To bajiri, 1 maigú yará mani ñajare, “Rojose ína yise vaja 
inare rijabosaaya” yigu, Jesucristore Tre cóañumi Dios. To 
bajiro í yiriaro bero, manire ií rijabosare ñajare, “Nie rojose 
Inare yibetirucuja yu”, manire yitañumi Dios. To bajiro 1 yire- 
re mani ajimasise 1 cóare ti ñajare, “Manire maimasucóaami 
Dios”, yimasiaja mani. 9Tirámujuma, Dios 1 cóarocu Cristo 1 
bajirocaroti suorine ínare quénaro Dios 1 yirotire masibetica- 
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ma masa maji. Adirodorema quénaro I yisere, to yicóari qué- 
naro 1 yirotire mani masirotire manire c6añumi. 10 “To bajiro 
yirucuja yu” Dios 1 yiriarëmu ti ejaro, 6 vecanare, to yicõari 
adi macarucuroanare quéne rojose támuotujabetiriaroju rojo- 
se támuoboronare inare yirëtobosajeocóari, “Ñajediro uju 
ñaña mu”, Jesucristore Tre yirucumi. 

11-12 Yua judío masa, “Rotimuoráúgórucumi” yigu, Dios 1 
cóarocure tuolayucana ñaja yua. To bajiri Cristore mua ajiti- 
ránuroto rijoro ire ajitirënucana ñaja yua. To bajicõari, adi 
macarucuro Í rujeoroto rijorojune, “Quénaro inare yirucuja” 1 
yiriarore bajirone Cristo yará yua ñajare, quénaro yuare yiyu- 
mi. To bajiro yuare 1 yire ti ñajare, quénaro Dios yuare 1 yire- 
re, to yicõari, 6 vecaju yuare 1 yirotire quéne yua gotisere aji- 
cóari, “Rétoro quénagú ñagámi Dios”, tre yirúcubuorúgúama 
gájerá. 13 Mua judío masa mere quéne, Jesucristo 1 bajirere 
ajitirúnura, 1 yará mua ñajare, quénaro yiyumi Dios. To yicóa- 
ri, Dios tuju mua ejaro Jesúre quénaro 1 yirore bajiro muare 
quéne quénaro yirecumi Dios. Jesucristore mua ajitirtnusuo- 
rone, Espíritu Santore muare cóañumi Dios, “Cóarucuja” 1 
yiriarore bajiro yiga. To bajiro 1 yijare, “Dios yará ñaja mani”, 
yituolamasiaja mua. 14 To bajiri, Dios 1 cóagú Espíritu Santo 
rácana mani ñajare, ““Quénaro yirucuja? ï yiriarore bajirone 
quénaro manire yirucumi”, yimasiaja mani. To bajiri, “Dios 
tuju mani ejaro, Jesucristore quénaro 1 yirore bajiro, manire 
quéne, quénaro 1 yiroto rijoro, Quénase ríne yirá ñato Ina? 
yiga, manire ejaremojeocóarucumi”, yimasiaja mani. To baji- 
ro manire Dios 1 yisere lacOari, “Quénaro masu Ínare yami 
Dios”, ire yirácubuoruaráma adigodoana, to yicóari, Ó vecana 
quéne. 


Jesucristore ajitirtnuráre, Diore Pablo í sénibosare queti 


15 Mani uju Jesúre mua ajitiránurúgúsere, to yicóari gáje- 
rã Jesúre ajitiránuráre Tamaicóari quénaro mua yisere quéne 
ajicaju yu. 16 Tire ajigu ñari, tocárácajine Diore yu sénijama, 
“Quénaro yaja mu. Mu suorine to bajise yama ina”, Tre yirú- 
gúaja yu. 171 ñaami mani uju Jesucristore cóarí, mani jacy, 
quénaro masu manire yirémogú. Irene ado bajise muare sēni- 
bosaja yu: ““Inare quénaro mu yisere ajimasicóari, mu bojaro- 
re bajiro butobusa yato ína” yigu, mu masisere ínare cóaña 
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mu”, Diore muare yisénibosarúgúaja yu. 18 Adigodoju muare 
1 yaráre quénaro 1 yisere mua ajimasijama, 1 tuju quénaro 
muare Í yirotire ajimasiruarája. 19-20 To yicõari, “Dios mani- 
re ejaremogúre, ñiejua josase maja”, Tre yimasiruarája. Cristo 
1 bajirocaboajaquéne, īre catiocóari, 6 vecaju 1 ñaroju 1 riojo- 
jacatuare Tre rojoyumi Dios. To bajiro 1 yire ñajare, “Masijeo- 
gu ñaami”, ire yimasiaja mani. 21-22 Cristore riojojacatua Ire 
rojocóari, Ó vecanare, adi macarucuroanare, to yicóari rijaria- 
rare quéne, “Jediro uju ñaña mu”, Tre yiyumi Dios. To bajiro 1 
yijare, rojose yiráre, rojose támuotujabetiriaroju inare 1 rearo- 
to ríjoro, inare T rearo bero quéne, rotimuorúgócóa ñarucumi. 
To bajiri, Cristore mani ajitiránujama, ne ñaami mani uju. 
Manire úmato ñagá ñari, mani rujoare bajiro bajigu ñaami. 
23To bajiri, Cristore ajitirúnurá ñari, sigúre bajiro tuolará 
ñaja mani. Mani ñacudiro córone mani ráca ñacóa ñarúgúre- 
cumi Cristo. To bajiri mani ráca 1 ñajare, ñiejua ruyabeaja 
manire. 


“Cristo manire 1 rijabosare suorine Dios í catisere í Isirá ñaja 
mani”, yire queti 


1 Mua judío masa me ñará, ire masimena ñari, rojose yirá 
2 ñariarãja mua maji. To bajiri, catirá ñaboarine, Dios 1 ïaja- 
ma, bajireariaráre bajiro bajirá ñariarãja mua. 2 Rojose mua 
yijama, vátia ujure cudirá yiriarája mua. í ñaami Dios ocare 
ajimenare rotigu. 3 Yua judío masa quéne, Dios 1 roticúmasi- 
rere masiboarine, ti yirore bajiro yiruabesuja yua. To bajiri, 
rojosere yisejacóari, ti rione yuare yiruamacorúgúcaju ti maji. 
To bajiro bajirá ñari, rojose timuotujabetiriaroju Dios 1 rearo- 
na ñaboayuja yua quéne. 4 To bajiro yiecorona mani ñaboaja- 
quéne, manire maimasucóagú ñari, quénaro manire yiyumi 
Dios. 5 Rojose yirá ñari, Dios ï Tajama, rijariaráre bajiro bajirá 
mani ñaboajaquéne, 1 macu rácana mani ñajare, 1 catisere 
manire isiñumi Dios. Quénamasugá ñari, rojose támuotujabe- 
tiriaroju mani vaborotire 1 macure manire yirétobosarotiyumi 
Dios. 6 To bajiri, ï macure 1 tudicatiorone, manire quéne tudi- 
catiogure bajiro manire yiyumi. To bajiro ï yijama, “Ó vecaju ï 
ñaroju Jesucristo ráca rujiráre bajiro ñaruaráma” yiga yiyu- 
mi. 7 To bajiro ï yijama, “Quénaro yiyumi Dios” ina yirúgúro- 
tire yigu yiyumi. 8 Mua masune, “Quénaro yirá ñaja yua” mua 
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yiro me, 1 bojarore bajiro muare yigu yiyumi Dios. To bajiri, 
“Quénaro manire yibosayumi Dios” mua yituolajare, rojose 
támuotujabetiriaroju mua vaborotire muare yirétobosayumi. 
9 Cristo 1 yirétobosare ñajare, “Quénaro yirá ñari, Dios tuju 
ñaruarája yua”, yiroti me ñaja. 10 “Jesucristo yará ñaruara- 
ma”, manire yiyumi Dios. To bajiro manire yiyumi Dios, gáje- 
ráre quénaro mani yirotire yigu. 


“Jesucristore ajitiránurá ñari, gámerá iatebeaja mani”, yire 
, 


11 Tirëmuju mani bajirere masiritibesa mua. Riamasaca 
mame ruyuarácare circuncisión yirere mani ñicua ñamasiria- 
ráre ínare yirotimasiñumi Dios. “Dios yará ñaja yua. To bajiri 
T rotisere cudiroti ñaja” yua yirotire yigu, to bajiro yuare yiyu- 
mi. Muajuama, Diore masirá me ñañuja mua maji. Tre masi- 
mena mua ñajare, “Circuncisión yiyamana ñaama ina” yirá, 
muare laterúgúcaju yua. 12 Cristo 1 bajirotire masimena, to 
yicóari Dios ría me ñañuja mua maji. Mani ñicua judío masa- 
rema, “Yu rotisere mua cudijama, quénaro muare yirucuja 
yu”, ínare yigoticümasiñumi Dios. Gajeyere quéne, Ina cudi- 
rotire tuolabecune, “Yu ría mua ñajare, quénaro muare yiru- 
cuja yu”, inare yimasiñumi Dios. To bajiboarine, muajuama, 
mua rijato beroja mua bajirotire masibesuja mua maji. 13 To 
bajiro bajiriará ñaboarine, yucurema Jesucristo yará ñari, 1 
rijabosare suorine Diore masirá ñaja mua yuja. 14-16 Yua 
judío masa Dios 1 roticúmasirere ajirúcubuorá ñari, “Dios ría 
ñaja mani” yiteolacóari, judío masa me ñará ráca gámerá 
Tateyuja mani. Jesucristo manire 1 rijabosare ti ñajare, “Dios 1 
roticúmasire mani cudijama, 1 tuju ejarearája mani” yua 
yituolaboare vaja maja. Jesucristo manire 1 rijabosare suori- 
ne, judío masa, judío masa me ñará quéne, cojo masare bajiro 
Dioráca quénaro ñasuoyuja mani. To bajiro mani ñarotire 
yigu, manire rijabosayumi Jesucristo. 

17 To bajiri yaa judío masa, Dios ï roticúmasire ajirácu- 
buocana, to yicóari, 1 yere masimena quéne, Dioráca quénaro 
mani ñarotire gotigu, adi macarucuroju vayumi Cristo. 
18 Vadicóari, manire 1 rijabosare suorine Espíritu Santo 1 eja- 
rémose ráca mani jaca Diore sénimasiaja mani. 19 Tocárácu- 
ne Espíritu Santo 1 ñajare, Diore masirá ñaja mua yuja. Dios 
ría faja mua quéne. 20-22 Mani Cristore ajitiránura, gútavi 
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Dios 1 quénorivire bajiro bajirá ñaja mani. To bajiri ti vijure 
ñagúre bajiro bajigu ñaami Espíritu Santo, mani jediro í ráca- 
na mani ñajare. Gúta ñamasuricare bajiro bajigu ñaami Jesu- 
cristo, ï suorine Dios ría mani ñajare. T beroana ñaama Diore 
gotirétobosariará, to yicóari yua Jesús 1 bajirere goticudiri- 
masa, yaa gotisere ajicóari Jesucristore mua ajitiránusuore 
ñajare. Yua beroana ñaja mua. 


Judío masa me ñaráre Pablo í goticudire queti 


1 To bajiri, judío masa me ñaráre, Jesucristo 1 bajirere yu 
3 gotimasiocati suorine tubibe ecoaja yu. 2-4 Ti quetire 
masa ina masibeticatire, judío masa me ñaráre Jesucristo so- 
rine quénaro Dios 1 yisere mojoroaca muare goticóaja yu. 
“Judío masa me ñaráre ínare goticudiato” yiga, yu masirotire 
yure cóañumi Dios. Tire ajiriarája mua. Tire yu ucasere lacOa- 
ri, Cristo suorine muare quénaro 1 yisere ajimasiruarája mua 
quéne. 5Tirámujurema masa Ina masibeticatire, Dios 1 cóagú 
Espíritu Santo suorine gotimasioaja yua, Jesucristo 1 bajirere 
goticudirá, to yicóari Diore gotirétobosarimasa quéne. 6Ti 
quetire muare tudigotiaja yu: Jesucristo 1 bajirere ajitiránurá- 
re “Yirucuja” 1 yiriarore bajiro judío masare, judío masa me 
ñaráre quéne, quénaro yami Dios. To yicóari, 6 vecajure qué- 
ne quénaro yirecumi. To bajiri 1 yará ñacóari, cojo masare 
bajiro ñaja mani Tre ajitirúnura. 

7 Rojose yigu yu ñaboajaquéne, “Tire goticudiato” yigu, yu 
masirotire yare ujoyumi Dios. 8-9 Gájera Cristore ajitirtnurá- 
re Dios 1 mairore bajiro yiecorocu me yu ñaboajaquéne, yure 
lamaicóari, ñajedirore rujeorí ñari, judío masa me ñaráre 
yure gotiroticoañumi Dios. “Masa ma masibeticatire Cristore 
ajitiránuronare quénaro ínare yu yirotire goticudirucuja mu”, 
yure yicóañumi. To bajiro yure 1 yire ti ñaboajaquéne, quéna- 
ro manire 1 yirotire masijeoyamaja. 10 To bajiri, Jesucristore 
ajitiránuráre quénaro Dios manire 1 yisere lacóari, “Tuolajeo- 
gu ñaami”, Tre yirúcubuoama ángel mesa, to yicóari gájerá ire 
rotibosará quéne. 11 Tirámeuje adi macarucuro 1 rujeoroto 
rijorojune, “Yu macure ajitiránuráre quénaro Tnare yirucuja”, 
yituolamasiñuju Dios. To bajiro 1 yituolamasiriarore bajirone 
mani uju Jesucristo 1 rijabosare suorine quénaro manire yami 
Dios. 12 “Jesucristo yará mani ñajare, manire Tavariquenagú- 
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mi Dios” yituolará ñari, Tre güimenane sénirúgúaja mani. 
13To bajiri, Jesucristo 1 rijabosare suorine Dios quénaro 1 
yisere judío masa mere muare yu gotimasiocudicati suorine 
tubiberiaviju rojose yu támuosere ajicóari, sutiritibesa mua. 
Ado bajirojua tuoiaña: “Pablo 1 gotisere ajicóari, Jesucristore 
ajitiránusuocaje yua. To bajiri Dios yará ñaja yua”, yituola 
variquénaña mua. 


Jesucristo manire í maise queti 


14To bajiri, judío masare, to yicõari gãjerãre quéne, mani 
jaca qučnaro manire 1 yisere yu tuolajama, gusomuniari tue- 
tucõari, ire sénirúgúaja yu. 15 Ine ñaami, adi macarucuroana, 
6 vecana quéne, mani ñaro córo jacu, manire rujeorí. 161re, 
ado bajiro muare sénibosarúgúaja yu: “Quénaro yigu ñari, 
Espíritu Santo suorine ínare ejaremoña mu, butobusa mure 
Tna ajitiránurotire yigu. 17 “Mani ráca ñagámi Cristo manire 
ejarémogú” yituolacóari, ire séenirúgúato ina” yigu, Tnare eja- 
remoña. To bajiro ina yicóa ñajama, Cristore ajitirúnura ñari, 
1 bojarore bajiro gájeráre quéne ejaremorúgúruaráma”, mua- 
re yisénibosaja yu. 18 To bajiro mua yijama, Cristo muare 1 
maisere bajiro gájeráre maijeomena ñaboarine, Cristo muare 1 
maisere quénarobusa masiruarája mua. 19Masare 1 maise 
jediro masijeobetirona ñaboarine, quénarobusa mua masiro- 
tire bojaja yu. To bajiro mua bajijama, Dios 1 bojase ríne yirá 
ñaruarája mua. 

201 ría mani ñajare, 1 masise ráca quénaro manire yirémo- 
rúgúami Dios, 1 bojarore bajiro quénaro yirá mani ñarotire 
yigu. To bajiro manire I yijare, tire tuolacóari, “Tre mani séni- 
ro rétoro manire yirémomasiami”, yimasiaja mani. To bajiro 
yigu 1 ñajare, quénase Ire yirúcubuoto mani. 21 To bajiri, ï ría, 
Jesucristo yará ñari, Diore quénase ríne ire yirácubuorúgúto 
mani. 


“Espíritu Santo í ejarémose ráca sigúre bajiro tuoiaroti ñaja”, 
yire queti 
1 Jesucristo ocare yu gotise suorine tubibe ecogu, ado 
bajise muare gotimasioaja yu: ““Quénase rīne yirá ñato” 
yiga, manire beseyumi”, yiteoíaja mua. To bajiri, “I bojarore 
bajiro yirá ñaña mua”, muare yaja yu. 2 “Ñamasurá ñaja yua”, 
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yituolabesa mua. Gájeráre ajirácubuocóari, quénaro ínare 
yirá ñaña. Gájerá gójanabioro ina yiboajaquéne, inare tudíbe- 
sa. To yicóari, rojose muare Ina yiboajaquéne, inare maicóa 
ñaña. 3 Espíritu Santo Í ejarémose ráca Diore sénirúgúña mua, 
“Cojo masare bajiro quénaro ñato mani” yirá. 4 Mua jediro, 
sigúre bajiro tuoíaja, Espíritu Santo rácana ñari. To bajicóari, 
“Yirucuja” Dios 1 yiriarore bajiro quénaro muare I yirotire 
tuolayurá ñaja mua jediro. 5 Sigáne ñaami mani uju, Jesucris- 
to. Tre ajitiránucóari, “Cristo yará ñaja yua” yirá, oco ráca 
bautiza ecoriará ñaja mua jediro. 6 To bajicóari, mani jacu, 
Dios sigúrene rëcubuoaja mani. Í sigëne ñaami mani jedirore 
rotigu. Mani ráca ñacóari, manire ejaremogëmi, “Yu bojasere 
yato ina” yigu. 

7 Sigúre bajiro mani tuolaboajaquéne, ire ajitirúnuráre 
ricatiri ríne mani yimasirotire manire ujoyumi Cristo. 8 Tire 
bajirone yaja Dios ocare masa Ina ucamasire: 

“Tre Tateráre, “To córone rojosere yitujaya' ínare yiro- 
ticóari, Dios 1 ñaroju mare tudijuamujarucumi 
mani uju, “Ojea masu ñaja yw yñog8. To yigajano- 
cóari, adigodoana masare quénase ríne Ina yima- 
sirotire yigu, inare cóarucumi”, yiucamasire ñaja. 

9 ¿No yire únire “Tudimujarucumi”, yati? Maji, adi maca- 
recurojere rujiayumi, 1 tudimeujaroto rijoro yiruaro yaja. Jére 
rujiadicóari, bajirocacoasumi. To bajiri, “Bajireariará mna 
ñarojure quéne rotigu varí ñaami”, Tre yimasire ñaja. 10 Adi 
macarucurojure, to yicóari bajireariará Ina ñarojure quéne 
rotigu varíne ñaami, quéna 6 vecaju Dios 1 ñarojure quéne 
mujarí. To bajirí ñari, dise ruyabeto rotimasigú ñaami. 11 Íne 
ñaami ricatiri ríne mani yimasirotire manire ujorí. To bajiro 1 
yire ñajare, Cristo 1 gotiroticóariará ñaja yua. Gájeráma, Dio- 
re gotirétobosarimasa ñaama. “Jesucristo manire 1 rijabosare 
Majare, Dios yará mua ñaruajama, rojose mua yisere yituja- 
cóari, Cristore ajitiránuña”, yigotimasiorimasa ñaama. Gáje- 
ráma, Cristore ajitirtnuráre ínare gotimasiorimasa ñaama. 
Gájeráma, Cristore ajitiránuráre Dios ocare masa Ia ucama- 
sirere ïnare gotimasiorimasa ñaama. 12 To bajiro ricatiri ríne 
mani yimasirotire ujoyumi Cristo, ï bojarore bajiro mani yiro- 
tire yigu. To bajiro mani yijama, gámerá ejarémorá ñari, buto- 
busa Cristore ajitiránuruarája mani. 13 Mani gámerá ejaré- 
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mocóa ñajama, sigúre bajiro Cristore ajitirënucóari, quénase 
ríne yirá ñaruarája mani. 14To bajicóari, riamasare bajiro 
tuolará me ñaruarája mani. Ríamasa, socasere ajicóari, “Soca- 
rá yama”, yimasibeama ina. To bajiro yirá ina ñajare, josari 
mene Inare yitoráma gájerá. To bajiri manire yitoráre ajimasi- 
ruarája mani. 15 Manijuama, gámeráa lamaicóari, socamenane 
quénaro gotirúgúruaraja. To bajiro mani yicóa ñajama, mani 
uju Cristo 1 bojase ríne yirá ñaruarája mani. 16 Cristo ñaami 
mani uju. Dios 1 bojarore bajiro manire ejarémorúgúami, 
butobusa gámerá ejarémocóari, 1 bojarore bajiro yirá mani 
ñarotire yigu. I bojarore bajiro gámerá Tamaicóari mani ejaré- 
mocóa ñajama, butobusa Dios ï bojasere yirútuaruarája mani. 


Cristo ajitirénurá ñari, quénasejuare yire queti 


17 Mani uju Jesucristo yure 1 gotirotijare, ado bajise muare 
yaja yu: Dios ocare ajimena, rojose ina yirúgúrore bajiro yibe- 
sa mua. Dios 1 Tajama, vaja manire tuolará yirúgúama. 18 Dios 
ocare ajiterá ñari, ñamasusere ajimasibeama ina. To bajicóa- 
ri, 1 catisere cuorá me fñaama Ina. 19“Bojoneose yirá yaja 
yua” yimasibeticóari, ti rione yisejariará ñaama. To bajiri 
rojose ríne yirúgúama. 20-21 “To bajiro rojose ína yirúgúrore 
bajiro yibetiroti ñaja”, yimasirá ñarája mua. Jesucristo 1 baji- 
rere ajiriará ñari, “Quénaro mani yirúgúsere bojaami Dios”, 
yimasiaja. 22 Cristore mua ajitiránuroto rijoroju, rojose yirú- 
gúñuja mua maji. To bajiro mua yirúgúriarore bajiro yibesa 
mua. 23 To yicóari, rojose mua yirua tuolasere yibeticóari, 
Espíritu Santo 1 yirémose ráca quénasejuare yirua tuoiarúgú- 
ña mua. 24 To bajicóari, Dios ocare ajitiránurá ñari, ï bojaro- 
re bajiro quénase ríne yirúgúña mua. 

25 Dios ocare ajitiránurá ñari, mua socasere quéne to 
corone yitujaya. Jesucristore ajitiránurá ñari, cojo masare 
bajiro bajirá ñaja mani. To bajiri, riojo gámerá gotirúgúña 
mua. 4 

26 Gájire mua júnisinijama, rojose ire yibesa mua. Yoaro 
Tre júnisinimenane, gámerá oca quenocóari, mua júnisinisere 
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tire masiritiya. 27 Yoaro mua jünisinijama, vátia uju 1 bojaro- 
re bajiro yirá yirája mua. 

28 Juarudirúgúríma, to córone juarudi tujaya. Juarudime- 
nane, moa, vaja tacóari gájerá maioro bajiráre inare Isiña. 

29 Gájeráre rujajine oca rojose ñagóbesa mua. Quénase- 
juare oca cutiya, muare ajirá, “Butobusa quénase yirá ñato 
ina” yirá. To bajiro mua yijama, inare ejarémorá yiruarája 
mua. 30 Rojose mua yijama, rojose mua yisere Tacóari buto 
sutiritigemi Espíritu Santo. Ine ñaami Dios manire í cóarí. “T 
suorine, Jesucristo yará ñaja mani”, yimasiaja. Īre cóa ecorá 
ñari, rojose yimenane ñacóaña mua, Jesucristo “Tnare yiréto- 
bosarucuja” 1 yiriarúmu ti ejarotire yurá. 

31 Gájire rojose mua yirua tuolasere yibesa. Gájeráre Tate- 
besa. Júnisinicóari, avasátudíbesa. Gájeráre rojose ñagóma- 
cabesa. Gájerá rojose muare ina yiboajaquéne, júnisinibesa. 
To yicóari, rojose muare yiráre gámebesa. Najediro rojose 
mua yisere yitejaya mua. 32 Ínare lamaicóari, quénaro ínare 
yiroti ñaja mtuare. Cristo manire ï rijabosare ñajare, rojose 
mua yirere masirioyumi Dios. To bajiro manire T yire ñajare, 1 
yiriarore bajiro yirá, mua quéne, gájerá rojose muare Ina yise- 
re masirioya. 


“Dios ría ñari, quénaro ï yirore bajiro yiroti ñaja”, yire queti 
, y 


1 Dios ría, 1 mairá ñari, quénaro Í yirore bajiro yiroti ñaja 

muare quéne. 2 Jesucristo muare 1 mairore bajiro, gájeráre 
Inare maiña mua quéne. Muare maigú ñari, rojose mua 
támuoborotire muare yirétobosagu, muare rijabosayumi 
Jesucristo. To bajiro manire 1 yirétobosare ñajare, buto vari- 
quénañumi Dios. 

3 Dios yará ñaja mani yuja. To bajiri, manajo mana, mana- 
ju mana, manaju cutirá, manajo cutirá quéne, gájerá ráca aje- 
riará cutibesa mua. To yicóari, jairo gajeyeúni cuorá ñaboari- 
ne, gajeye quéna bojarémobesa. Ti únire mua yibetijama, 
nijuane “To bajiro yiyuma” yirá manama. 4 Quénaro tuolame- 
nane, oca ajiquénañamani ñagóbesa mua. To yicóari, “Gájerá 
ráca ajeriará cuticóari, ajato” yirá, ina gotise ŭnire yibesa 
muama. Dios yará ñari, ti ünire ñagóbetiroti ñaja muare. Ado 
bajirojua ñaña mua: Dios muare 1 ejarémosere tuolacóari, 
“Quénaro yaja mu”, Tre yivariquéna ñaña mua. 5Ado bajiro 
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bajiroti ti ñajare, to bajise yibesa muare yaja yu: Manajo 
mana, manaju mana, manaju cutirá, manajo cutirá quéne, 
gájerá ráca ajeriará cutiráma, Dios 1 ñarojure ejabetiruaráma 
Ina. Sigúri Diore Ina mairo rétoro gajeyeúnire mairá ñaráma. 
To bajiro ina yijama, Diore rácubuorá me yiráma. To bajiri, 
Dios 1 ñarojure ejabetiruaráma ina. 6“To bajiro mani yijama, 
quénacóaja” muare yitoráre Inare ajibesa mua. To bajiro yirá- 
rema buto Tateami Dios. To bajiro yiráre buto Tatecóari, “Rojo- 
se támuoruaráma”, yirucumi Dios. 7 To bajiri to bajiro yiráre 
ínare baba cutibesa mua, “Mani quéne Ina yirore bajiro Dios 1 
bojabetire yirobe” yirá. 

8 Diore masimena ñari, 1 bojasere mua yirotire masirá me 
ñañuja mua maji. Yucurema Jesucristo yará ñari, Dios 1 boja- 
sere mua yirotire masicóari, tire yirúgúroti ñaja muare. 9 (f 
bojasere yiráma, quénase ríne yirá ñaama. To yicóari, gájerá- 
re socasere yitorá me ñaama.) 10 “Mani yisere Tavariquenagú- 
mi” yimasiruara, 1 bojasere yirúgúña mua. 11 To yicóari, Dio- 
re masimena ina bojarore bajiro tuolacóari yiráre ínare baba 
cutibesa mua. Dios ocajuare ínare gotimasioña, “Rojose yirá 
ñaja mani’ yimasiato ina” yirá. 12 Masa ina labetoju buto 
rojose Ina yirúgúsere mani ñagójama, bojoneose ñaja. To baji- 
ri, ti únire ñagóbetiroti ñaja. 13 Dios ocajuare inare mua goti- 
masiojama, tire ajicõari, “Rojose yirá yiyuja yaa” yimasicóari, 
rojose Ina yirere yitejaruaráma. 14 To bajiri ado bajise yire 
ñaja: 

“Rojose yirá ñaboarine, “Rojose yirá yaja mani’ yima- 
sibeaja mua. Bajireariaráre bajiro bajirá ñaja 
mua, Rojose yirá yaja yua’ yimasibeticóari. To 
bajiro bajirá ñari, Cristojuare ajitirënuña. To baji- 
ro mua bajijama, 1 ejarémose ráca quénase ríne 
yirá ñaruaraja mua”, yigotire ñaja. 

15 To bajiri quénaro tuolacóari, “Diore masirá ñaja yua” 
yirá, quenasejuare yirúgúña mua. Diore masimena Ina yiro- 
re bajiro yibesa. 16 Adirúmurire buto rojose yirúgúama 
masa. To bajiro ina yiñaro únone, muajuama, tocárácajine 
Diore sénicóari, quénaro yirúgúña. 17 Tuolamasimenare 
bajiro bajibesa mua. “Dios 1 bojasere yimasiaja yua” mua 
yimasirotire tuolacóari, quénaro yirá ñaña mua. 18Idire 
mecuose idimecubesa. Mua idimecujama, mua masune rojo- 
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se yirá yirája. Tire idimecumenane, Espíritu Santo 1 masise- 
juare ire sënirügüña, 1 bojasere yiruará. 19 Mua rëjajama, 
Dios ocare masa ina ucamasire basare, Diore mua tuolabasa- 
re quéne, gámerá gotiya mua. To bajiro mua yijama, Diore 
tuolacóari, buto variquénase ráca basarügüña, ire rëcubuo- 
rá. 20 To yicóari, “Quénaro yaja mu”, mani jacu Diore ire 
yirúgúña, 1 suorine mani uju Jesucristo quénaro manire 1 
yirügüse ñajare. 


“Cristore ajitirúnurá ñari, ado bajiro mani ñajama, quénaja”, 
yire queti 


21 To yicóari, Cristore ajirúcubuorá ñari, mua masu quéne 
gámerá ajirácubuoya. 

22 Rómia, manajua cutiráre, muare gotigu yaja yu: Cristo- 
re ire mua ajirácubuorore bajiro mua manajuare quénaro ína- 
re ajirácubuoya. 23 Mua manajune ñaami muare ümato ñagú. 
To bajirone bajiaja Cristore ajitiránuráre quéne. Ine ñaami 
manire ümato ñagú, to yicóari, rojose mani támuoborotire 
manire yirétobosarí. Manire ümato ñagú ñari, mani rujoare 
bajiro bajigu ñaami. To bajiro 1 bajijare, ire moabosará ñari, ï 
rujure bajiro bajirá ñaja mani. 24 To bajiri Cristore mua ajirú- 
cubuorúgúrore bajiro mua manajuare quéne mare ajirácu- 
buoya. 

25-26 Umuare quéne gotigu yaja yu: Cristo manire ï mai- 
rore bajiro mua manajoare inare maiña mua. Manire maig 
ñari, manire rijabosayumi Cristo. “Yure ajitiránurá bautiza 
ecoráre, rojose ina yisere masiriocóari, Yu yará ñaama” ina- 
re yilarucuja yu” yigu, rijabosayumi Cristo. 271 tuju ejará, 
rojose mana mani ejarotire yigu, manire rijabosayumi. 28 To 
bajiri, manire Cristo 1 mairore bajirone, mua manajoare ína- 
re maiña mua. Juará ñaboarine, sigá rujure bajirone ñaja 
mua, Dios 1 lajama. To bajiri, ï manajore maigúma, 1 masu 
rujure í mairore bajirone maigémi, sore. 29-30 Ñimujuane í 
masu rujure Tatega magámi. Mani rujure maicóari, bare ba, 
quénaro latirúnuaja mani. To bajirone manire latiránugúmi 
Cristo, 1 rujure bajiro bajirá mani ñajare. 31 Dios ocare masa 
ina ucamasire ado bajiro ti gotijare, “Ina manajoa cutijama, 
juará ñaboarine, sigú rujure bajiro ñaama ina”, yimasire 
ñaja: “Emu, rómio ï rujeomasire ti ñajare, ï manajo cutija- 
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ma, 1jacuare Inare camotadirucumi. Manajo cuticóari, juará 
ñaboarine, sigá rujure bajirone ñaruarama”, yigotiaja Dios 
oca. 32 Tire buecõari, ñamasusere masa Tna masibeticatire 
muare gotimasioaja yu: Cristo raca mani ñasere quéne gotia- 
ja ti. “Cristo yará ñari, jájará ñaboarine, sigú rujure bajiro 
ñaama ina”, yire úni ñaja. 33 To bajiro yiruaro ti yiboajaqué- 
ne, manajoa cutirere quéne gotimasioaja ti. Mua masu ruju- 
rire mua mairore bajirone mua manajoare ínare maiña. 
Mua, rómia quéne, mua manajuare quénaro inare ajirácu- 
buoya. 

1 Riamasare gotigu yaja yu: Mua jacuare quénaro mare 
6 ajiya. Cristo mani uju to bajiro mua yisere bojaami. 
2 “Quénaro muare yirucuja” 1 yire rácaye Dios 1 roticúmasire 
ado bajiro yaja: “Mu jacu, mu jacore quéne quénaro rácubuo- 
ya. 3To bajiro mua yijama, variquénaro yoaro adigodojure 
catiñaruarája mua”, yiyuja ti. 

4 Ríamasa jacuare, ado bajise muare gotiaja yu: Mua ríare 
Tnare yijúnisiniomenane, Dios 1 bojarore bajiro yirá, quénaro 
Inare gotimasiobucuoya. 

5 Moabosarimasare quéne gotiaja yu: Mua ujaráre rúcu- 
buocóari, variquénase ráca quénaro inare cudiya mua. To 
bajiro mua yijama, Cristorene cudirá yaja mua. 6 “Manire 
moare rotirá ina laro ríne quénaro moaruarája, Yuare lava- 
riquénato ina” yirá”, yituolabeticóaña mua. Ina Taro mua 
moarore bajirone, ina Tabetijaquéne moacóaroti ñaja. 
“Cristore moabosaráre bajirone moará yaja mani” yirã, 
quénaro inare moabosaya mua. 7 To bajiri, “Cristo 1 bojase- 
re yirá yaja mani” yirá, variquénase ráca quénaro inare 
moabosaya mua. 8 Moabosarimasa mua ñajama, ñabetija- 
quéne, quénaro mua moarejuare lacOari, quénaro muare 
yirecumi Dios. 

9 Moare rotirájuare quéne gotiaja yu: Ado yu gotise úni, 
mua moarimasa Cristore ina tuolarore bajirone mua quéne 
tuolarona faja. Muare moabosarimasare, “Rojose muare 
yiruarája, mua moabosabetijama” yimenane, quénaro mare 
yiya. Sigúne ñaami mani uju ñamasugá, muare moabosarima- 
sare, to yicóari muare quéne rotigu. “Ina ñaama ñamasurá” 
yiga me ñaami. Quénaro mua moarejuare lacóari, quénaro 
muare yirucumi mani uju. Tire masiritibesa mua. 
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“Vatia uju 1 bojarore bajiro yibeticóato ina” yigu Dios manire 1 
y y 
yirëmose queti 


10 Ñajedirore, ado bajiro muare gotiaja yu: Mani uju Dios, 
jediro masijeogu ñaami. To bajigu 1 ñajare, ““Vátia ina bojase- 
re cudibeticóato ina” yigu, manire yirémorucumi”, yituolacóa 
ñarúgúña mua. To bajiro mua yijama, vátiare cudibeticóari, 
butobusa Dios I bojasejuare yirá ñarútuaruarája mua. 
11 Surara, staguacu, 1 rujure “Sareejoroma” yigu, cóme sudiro 
sañatoogumi. To bajiri mua quéne, Dios 1 masisere ujoecoria- 
rá ñari, vátia uju muare “Yitoromi” yirá, tire tuolatujabesa. 
To bajiro mua bajijama, no bajirojuane muare yitobecumi 
vátia uju. 12 Manire bajiro bajirárene quéará me yaja. Rojose 
manire yirotiajerá, ruyumena vátia rácajua gámerá quéará 
yaja. “Inare cudibetiroti ñaja”, yimasiña mua. Buto masirá 
ñaama vátia. Ñimujuane vátiare cudibecu magámi, Dios í 
yirémobetijama. 13To bajiri, Dios muare 1 ujose jedirore 
tuolarúgúña mua. To bajiro mua tuolajama, vátiare cudibeti- 
cóari, Dios 1 bojasejuare yicóa ñaruarája. 

14 To bajiri, Dios 1 yirémose ráca ado bajiro yirá ñaña mua: 
Dios ocare masa ina ucamasirere tuolatujabesa mua. Tire qué- 
naro mua masijama, muare yitomasibetirucumi vátia uju. To 
yicóari, quénaro yirúgúña. 15 “Jesucristo 1 rijabosare ti ñaja- 
re, rojose inare yibetiruecuja yu” manire yilavariquénaami 
Dios” yire quetire masiritibesa mua, gájeráre gotimasioruará. 
16 To yicóari, ““Vátiare cudibeticóato ina” yigu, manire yiré- 
morucumi Dios”, tre yituoiarúgúña mua. To bajiro mua yija- 
ma, rojose mua yiruaboasere yimena ñaruarája mua. 
17“Vátiare reajeocóari, 1 tuju quénaro mani ñarúgúrotire 
yigu, 1 macure manire rijabosaroticoañumi Dios”, yiteoía 
tujabetirúgúña mua. Espíritu Santo 1 yirémose ráca Dios ocare 
tuolacóari, vátiare inare cudibetiruarája mua. 18 Ínare cudi- 
beticóari, tocárácajine Espíritu Santo muare 1 yirémose ráca 
quénaro tuolacóari, Diore sénirúgúña. To yicóari, “Vátiare 
cudibeticóato ina” yirá, gájerá Cristore ajitirúnuráre inare 
sénibosarúgúña mua. 19Yure quéne sénibosarúgúña mua. 
“Ire Tateráre güibecune, to yicóari judío masa mere quéne 
Dios oca ina masibeticatire quénaro gotimasiocóa ñato 1” yirá, 
yure sénibosarúigúña mua, Dios ría ina ñarotire yirá. 20 Ti 
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quetire yure goticudirotiyumi Dios. Tire masare yu gotimasio- 
se suorine tubibe ecoaja yu. “Dios 1 bojarore bajiro güibecune 
gotiato 1” yirá, Diore yure sénibosarúgúña mua. 


Pablo, inare í quénaroticóare queti 


21-22 Yu rácagu, mani maigú, ñaami Tíquico váme cutigu. 
Mani uju 1 bojasere yiga ñaami ï quéne. Mua tuju Ire cóagú 
yaja yu. Tojure ejacóari, yua bajiñase quetire muare gotirucu- 
mi. Tire ajicóari, variquenaruarája mua. 

23 Mani jacu Diore, to yicóari mani uju Jesucristore quéne, 
ado bajise muare sénibosaja yu: ““Butobusa muare ajitirúnua- 
to” yirá, inare ejaremoña. To yicóari, ‘Mua ráca quénaro ina 
ñarotire” yirá, inare ejaremoña. “Muare ajitiránurútuanane, 
butobusa gámerá Tamaito” yirá, inare ejaremoña”, muare yisé- 
nibosaja yu. 24 Mani uju Jesucristore ire maitujamenare qué- 
naro muare yato Dios. 

To córo ñaja. 
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Filipos macanare, Pablo, Timoteo ráca ñacóari, ï quénarotire 


1 ¿Nati mua, Jesucristore ajitirénurá, Filipos macana? Yu, 

Pablo, yu baba Timoteo ráca adi papera muare ucaja yua. 
Jesucristo 1 bojasere yirá ñaja yua. Cristore ajitiránuráre mua- 
re ümato ñaráre, inare moabosarimasare quéne, to yicóari, 
mua jedirore quénarotiaja yua. 2Muare quénarotirá, mani 
jaca Diore, to yicóari, mani uju Jesucristore, ado bajise muare 
sénibosaja yua: “Quénaro ína ñarotire yirá, ínare ejaremoña”, 
muare yisénibosaja yua. 


Jesucristore ajitirúnuráre, “Quénaro yaja mu”, Diore Pablo í 
yire queti 


3Tocarácajine muare tuolacOari, “Quénaro yaja mu”, Dio- 
re Tre yirúgúaja yu. 4 Tocárácajine Diore sénigú, muare yu 
tuolajama, variquenarúgúaja yu. 5Tirémujene Cristo suori 
quenaro Dios 1 yise quetire mua ajitiránusuorijune, “Ti ocare 
ajitiránuato gájerá quéne” yirá, quénaro yure ejarémoadicaju 
mua. To bajiro mua yicati ñajare, muare tuolacóari, variqué- 
narúgúaja yu. 6 Jesucristore mua ajitiránusuorone, “Yu boja- 
rore bajiro yirá ñato” yigu, muare ejareémosuoyumi Dios. “To 
bajiro yicóa ñarúgúrecumi, Jesucristo muare juagu 1 tudieja- 
rirëmu ti ejaro, quénase ríne yirá ñato ina” yigu”, yimasiaja 
yu. 7 Muare maigú ñari, to bajiro muare tuoiaja yu. Cristo 1 
rijabosare suorine quénaro Dios 1 yise queti gájeráre yu goti- 
masirotire yiga, yure ejarémorúgúami Dios. Yure 1 ejaremoro- 
re bajiro muare quéne ejaremorúgúgámi, yure mua ejarémo- 
rotire yigu. To bajiro 1 yijare, tubiberiaviju yu ñajama, yu 
ñabetijaquéne yure ejaremorúgúrája mua. To yicóari, ujaráre 
riojo Ínare yu gotimasiorotire yirá, yure ejaremorúgúraja 
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mua. 8 Jesucristo muare 1 mairore bajirone buto muare maia- 
ja yu quéne. Buto muare yu maisere masiami Dios quéne. 9 To 
bajiri, Diore sénigú, muare tuolacóari, ado bajiro muare sēni- 
bosarúgúaja yu: “Butobusa gámerá mairútuajaro ína” yigu, 
Tnare ejaremoña”, muare yisénibosarúgúaja yu. To bajiro mua 
yijama, quénaro Diore masiruarája mua. To bajicóari, “Ado 
bajiro mani yijama, quénaroja”, yimasiruarája. 10 Tire masirá 
ñari, josase ti ñaboajaquéne, Dios 1 bojasere yitujabetiruarája. 
To bajiri quénaro yirá mua ñajare, Cristo 1 tudiejarirúmure, 
“Rojose yirá ñaama”, muare yitabetirucami. 11 To bajicóari, 
Jesucristo ï ejarémose ráca Dios 1 bojarore bajiro quénase ríne 
yirá ñaruarája mua. To bajiro mua yisere Tacóari, “Quénaro 
yigu ñagúmi Dios”, Tre yirácubuoruaráma gájerá. To bajiro 
mua yirotire bojagu ñari, muare sénibosarúgúaja yu, Diore. 


“Cristo ocare ajitiránura jajarábusa ñaama”, Pablo ï yire queti 


12 Yu mairá, quéna adire mua masisere bojaja yu: Yure ina 
tubibecúse, “Gájerá quéne Cristo ocare ajitiráúnuato Ina” yiro, 
yure ejaremoaja. To bajiri, rojose tămuog& ñaboarine, Cristo 
ocare yu gotisere jájará ajirúgúama. 13 “Cristore ajitirtnugú 1 
ñajare, ire tubibeyujará ina”, yimasiama adi macagu uju ya vi, 
coderimasa. To bajiro ríne yijedicoaama adi macana. 
14 “Tubibe ecogu ñaboarine, Pablo quéne, Cristo yere gotima- 
sio tujabeami” yituolacóari, adoana mani mairá, jájará, “Tire 
mani gotijare, rojose manire yiráma” yigüimenane, butobusa 
Cristo ocare gotimasioama ina quéne. 

15Gajeráma, “Cristo ocare yu gotimasiojama, jájará yure 
ajitirúnuruaráma” yituolacóari gotiráma. To bajiro yirá ñari, 
“Quénaro gotimasiobeami Pablo. Riojo muare gotimasioaja 
yuama”, yigotiráama. Gajerájuama, rojose tuoiamenane, jájará- 
busa Cristore ajitirúnurá ina ñarotire bojará ñari, gotiráma. 
16 “Cristo ocare Pablo 1 gotimasiorotire bajiro yigu, tubiberivi- 
ju 1 ñasere bojayumi Dios”, yimasirá ñaráma. To bajiri, yure 
mairá ñari, Cristo ocare gotimasioráma Ina quéne. 17 Gájerá- 
jaama, quénaro yu gotimasiosere Tajúnisinirá ñari, “Pablore ina 
lavariquénaro rétoro manire Tavariquénato masa” yituolaráa, 
Cristo ocare gotimasioráma. To bajicóari, “Ina gotimasiosere 
quénaro ajivariquenaama masa” Ina yigotisere ajicóari, “Rojose 
bajiyuma yure ajitiránuboacana' yisutiritiato Pablo” yirá, goti- 
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rúgúboaráma. 18 To bajiro ina yiboajaquéne, no yibeaja yure. 
“Sutiritiato Pablo” yirá ñaboarine, Cristo ocare gotimasiorá 
ñaráma ina quéne. To ína yijare, buto variquénaja yu. 

19 Gajeyere quéne tuolacóari, variquenaja yu: Diore, yure 
mua sénibosarúgúsere, to yicóari, Jesucristo 1 cóarí, Espíritu 
Santo yure í ejarémorúgúsere quéne masiaja yu. To bajiri, 
“Rojose yu támuose, to corone támeuo tujarucuja yu”, yituola 
variquenaja yu. 20 Beroju, Jesucristo 1 Taro ríjoro, yu yirere 
Tre gotibojoneruabeaja yu. Cristo yure ï ejarémosere tuolava- 
riquénacóari, 1 ocare riojo gotimasiorúgúaja yu. Tubiberiavi- 
ju ñagúre yure Ina bujama, yure ina siacóajaquéne, no yibeaja 
yure. Cristore yu tuolavariquénarore bajiro ina quéne, ina 
tuolasejuare bojaja yu. Tijua ñaja ñamasuse. 21 To bajiri, yare 
ina bucóajama, ñajediro yu yirúgúrore bajiro yicóa ñarucuja, 
“Cristore quénaro yirúcebuoato masa” yigu. Yure ina síacóa- 
jaquéne, rétoro yure quénaruaroja. To córojuma, Cristo tuju 
quénaro ñacóarügürucuja yu. 22 To bajiboarine, yure ina 
bucóajama, yu gotimasiose suorine jájarábusa Cristore ajiti- 
ránuruaráma. To bajiri, “Yure Ina síarotire bojaja yu. Yu cati- 
cóa ñarotire quéne bojaja yu”, yimasibeaja yu. Jua vámejune 
qučnacõaja yure. 23 To bajiri, jua vámejune bojacóagú ñari, 
no yimasibeaja. “Cristo ráca yu ñarotijua ñaja rétoro quéna- 
se” yu yituolajama, “Yure siacóato ina”, yitueolarúgúaja yu. 
24 Quéna gaje váme yu tuolajama, muare yu gotimasioroti ti 
ruyajare, muare gotimasiocóa ñaruaja yu. 25“To bajirone 
bajirucuja”, yituolaja yu. To bajiri, butobusa Cristore ajitirú- 
nucóari mua variquénarotire yigu, mua ráca yu ñarotire boja- 
ja yu. 26 To bajiri quéna mua ráca yu ñacudisere variquéna- 
ruarája mua. To bajicóari, rojose yu támuoro Cristo yure 1 
yirétobosarere masicóari, “Quénaro yaja mu”, Diore yirúcu- 
buoruarája mua. 

27 Cristo oca ti gotirore bajiro mua cudirotijua ñaja ñama- 
suse. Mua tuju yu vajama, yu vabetijaquéne, ado bajiro mua 
yisere ajiruaja yu: “Cristo ocare ajicóari, sigúre bajiro tuolará 
ñaama Ina. To yicóari, “Cristore ajitiránuato gájerá quéne” 
yirã, 1 ocare tocaárácarúmune gotimasioama ina” yure ina 
yigotisere ajiruaja yu. 28 To yicóari, “Inare Tateráre quéne 
gúimenane Cristo ocare gotimasiorügüama” yure ina yigotise- 
re quéne ajiruaja yu. Muare Taterájuama, inare gilimenane 
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mua gotimasiocóa ñasere lacóari, “Rojose támuotujabetiria- 
roju manire cóarucumi Dios”, yimasiruaráma. To bajiboarine, 
muajuama, “Rojose mani támuoborotire yirétobosaruecumi 
Dios”, yimasiruarája mua, mare gitibetiriará ñari. 29 Rojose 
muare Ina yiboajaquéne, inare gijimenane, Cristo oca ti goti- 
rore bajiro goticóa ñarúgúroti ñaja muare. Muare Tamaicóari, 
1 yará mua ñarotire muare yiyumi Dios, “Yu macure quénaro 
yirúcubuo ñato ina” yigu. To bajiro ï yijama, Cristore ajitirá- 
nurá ñari, rojose támuoboarine, Tre mua ajitirúnucóa ñarotire 
yigu yiyumi. 30 Rojose yu támuocatore bajiro rojose támuorá- 
ja mua quéne. “Adirámuri quéne, rojose támuoboarine, Cris- 
tore ajitirúnucóa ñagámi Pablo”, yure yimasirája mua. 


“Namasu ú ñaboarine, “Namasu ú ñaja yu yibesumi Cristo”, 
Pablo í yire queti 


1 Tre ajitirénurá mua ñajare, muare quénaro ejarémorúgú- 
2 gúmi Cristo, “Tuoía variquénato” yigu. Espíritu Santo qué- 
ne mua ráca 1 ñajare, gámerá lamaicóari, quénaro ejarémora- 
ja mua. 2 To bajiri ado bajiro mua bajirotire bojaja yu: “Qué- 
naro variquénato Pablo” yirá, sigúre bajiro tuolará ñaña mua. 
Mua rácana ñajedirore cojoro córo gámeráa Tamaiña. Sigúre 
bajiro tuolacóari, Cristo 1 bojarore bajiro yirúgúña. 3 Gájerá 
Ina yisere lacOari, “Manijua, Ina rétoro yimasirája”, yituola- 
besa mua. “Gájerá rétoro ñamasurá ñaja yua”, yituolabesa. 
“Tnajua ñaráma yua rétoro ñamasurá” yituolacóari, inare qué- 
naro rácubuorúgúña. 4Quénaro mua ñaroti ríne tuolabesa. 
Gájerá quénaro Ina ñarotire quéne tuoiarúgúña. 

5 Ado bajiro Jesucristo 1 tuolariarore bajiro tuolaroti ñaja 
muare: 

6 Ó vecaju ñagú, Diore bajiro bajigu ñaboarine, adigo- 
doju vagu, “Tre bajiro bajicóa ñarucuja yu”, yibe- 
suju Cristo. 

7 Diore bajiro bajigu ñaboarine, “Yu jacu 1 bojasere 
yira, ñamasugúre bajiro ñabetirucuja” yituoíacóa- 
ri, manire bajirone ruyuayuju Cristo. 

8 Adi macarucuroju vadicóari, ï jacu 1 bojarore bajiro 
yigu ñari, famasugúre bajiro me ñacoasumi. To 
bajiro bajigu ñari, rojose yiráre Ina siarore bajiro 
yucáteroje jaju síaecoyumi Cristo. 
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9 To bajiri, “Gájeráre masa ina rúcubuoro rëtoro ina 
rüëcubuogu ñato” yigu, Tre catioyuju Dios. To 
yicóari, “Najediro uju ñarucuja mu”, ire yiyuju 
Dios. 

10 To bajiro Ire yiyuju Dios, Ó vecana, adigodoana jedi- 
ro, rijariará quéne, 1 macu Jesús vámere ajicóari, 
mani yirúcubuorotire yigu. 

11 To bajicóari, “Jesucristo ñaami uju ñamasugú”, yije- 
diruarája mani. To bajiro mani yijama, mani jacu 
Diore rácubuorá yiruarája mani. 


5 


12 To bajiri, yu mairá, Cristo, 1 jacure 1 cudirügüriarore 
bajiro cudiroti ñaja manire quéne. Mua tuju ñacóari, Cristo 
ocare muare yu gotisere quénaro ajicaju mua. To bajiri, yucu- 
re quéne muare yu goticóasere butobusa Cristo ocare mua aji- 
tiránusere bojaja yu. Rojose mua yisere Dios 1 yirétobosariará 
ñari, rácubuose ráca 1 bojarore bajiro yirúgúroti ñaja muare. 
13 “Yu bojasere yirua tuolacóari, yato” yiga, manire ejarémo- 
rúgúgámi Dios. 

14 Tocárácajine mua moare cutisere mua yijama, gámerá 
ñagójaimenane, variquénase ráca yirúgiña mua. 15-16 To 
bajiro yirúgúña, ““Rojose yirá ñaama ina” gájerá manire 
yibeticóato” yirá. To bajiri, rojose yirá ína Taro rījoro, qué- 
nase rine yirúgúroti ñaja muare. To yicõari, “Yu tuju ina 
caticóa ñarotire yigu, yu catisere inare isirucuja” Dios 1 yire- 
re Ínare gotimasiorúgúña, “Tire masicóari, Dios 1 bojarore 
bajiro quénaro yato ina” yirá. To bajiro mua yijama, Cristo 1 
tudiejarirámu buto muare variquénarucuja yu. “Yu gotima- 
siocatore bajirone yirá ñaama Ina”, Tre yivariquénarucuja 
yu, muare. 17-18 Jére Diore ajitiránucOari, quénaro yirúgú- 
raja mua. To bajiri, Cristore ajitiránurá mua ñajare, gájerá, 
rojose muare ina yiboajaquéne, quénaro yicóa ñarája mua. 
Muare bajirone yu quéne Dios ocare yu ajitiránujare, roma- 
no masa yure ina slarotire yu tuolajama, sutiritiboarine, 
Dios ocare muare yu gotimasiocatijuare variquenaja yu. To 
bajirone tuolavariqueénaroti ñaja, muare quéne, muare yu 
gotimasiocatire. 
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Timoteore, Epafrodito váme cutigure quéne Filipos macaju 
Pablo í cõarua tuotlare queti 


19 Mua tuju Timoteo 1 varotire, mani uju Jesús 1 bojajama, 
yoaro mene Ire cóarucuja yu, mua ñase quetire ajivariquéna- 
ru. 201 sigúne ñaami muare yu mairore bajiro tuoiagú. 
21 Gájeráma, quénaro ina ñaroti rīne tuolará ñaama. Jesucris- 
to 1 bojasere ína yirotire tuoíabeama ína. 22 “Jesucristo 1 boja- 
sere yigu ñacami Timoteo”, Tre yimasirája mua. “Í macure 
bajiro Pablore quénaro ejarémocami, Jájarábusa, Cristo oca- 
re ajitiránuato ina” yiga”, Ire yimasirája mua. 23 To bajiri, 
tubiberiaviju yu ñaro yure Ina yirotire masicóari, ï ráca muare 
queti cóarucuja yu. 24 Tire muare gotiboarine, “Mani uju 1 
ejarémose ráca yu bajijama, yu quéne í ráca muare lagú varu- 
cuja”, yituolaja yu. 

25 Yure í ejarémorotire yirá, mua cóarí mani maigú, Epa- 
froditore, mua tuju ire tueocóagéú yaja yu. Í quéne, Cristo oca- 
re riojo gotigu ñari, yure bajirone rojose támuorúgúami. 
26 Mua ñajedirore buto Taruami. To bajicóari, ï rijacati que- 
tire mua ajirere tuolarejaiami. 27 Socase mere ajiriarája 
mua. To bajirone bajicami. Bajirocacoarocure bajiroju baji- 
cami. To bajiboarine, Tre Tamaicóari, Tre catiocami Dios. To 
bajiro 1 yijama, butobusa yu sutiritirotire bojabecu ñari, ire 
catiocami Dios. 28 To bajiri mua tuju Tre tuocóagú yaja yu, 
catiquénagú 1 ñasere mua lavariquénarotire yigu. Mua tuju 
Tre yu tuocóajama, yu quéne tuolarejaibetibusarucuja yu. 
29-30 Cristo oca yu gotimasiosere yure ejaremobeaja mua, 
sóju ñará ñari. “Tre gotirémoato” yirá, mua cóarí quéne Cris- 
to ocare gotimasiorúgúami. To bajiro yicudigune, buto rija- 
ye jairo ti ñajare, rijacoabocami. To bajiro bajicacu ñaboari- 
ne, 1 caticóajare, mua tuju 1 ejaro, variquenase ráca Ire séni- 
ruarája mua. Īre bajiro Cristo ocare goticudiráre quéne, qué- 
naro Inare yiya. 


“Cristore mani ajitirënuse ñaja ñamasuse”, Pablo í yire queti 


1 Jesucristo yará ñari, variquënaña mua. Tirëmuju muare 
3 yu ucacatire tudiucaja yu. To bajiro muare yu yicõa ñaja- 
ma, “Gàajerá socase ina gotisere ajiroma” yigu, yaja. 2 Cristo 
ocare ricati gotimasioráre roori ñaña mua. Ina ñaráma rojose 
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ümato yirorá. “Dios ï Tamairá mani ñaruajama, circuncisión 
yiroti ñaja”, yisocaráma ina. 3Circuncisión yiecorá ina 
ñaboajaquéne, Dios 1 Tamairá me ñaráma ina. Manijuama, 
Espíritu Santo 1 ejarémojare, Diore quénaro rácubuoaja mani. 
To yicóari, ““Jesucristo manire rijabosayumi' yituoíará mani 
ñajare, Dios 1 1amaira ñaja”, yituola variquénaja mani. 4 Mani 
ñicua Ina yimasirere ina tuolarore bajiro yu quéne yu tuolaja- 
ma, “Ina rétoro ñamasugú ñaja yu”, yituoiaroti ñaboroja. Ina 
tuolasere bajiro yu quéne yu tuolajama, ado bajise bajiroja: 
5 “Dios 1 rotimasiriarore bajiro yigu ñato” yirá, cojomo córo 
gaje ámo idia jénituarirámeuri yu ruyuaro bero, circuncisión 
yure yiyuma ina. To bajiri, judío masu ñari, Benjamín ñamasi- 
rí ya júnagu ñaja yu. Yu ñicu ñasuorí ñamasiñuju Abraham. 
Yu ñicua, judío masa ñacoayuma ina. To bajiri, judío masa 
ríne gámerá manajo cuticóari ína macu cutirí ñari, judío masu 
masu ñaja yu. To bajicóari, fariseo yere tuolagú ñari, Moisére 
Dios 1 roticúmasirere buto ajirúcubuogu ñaboacaju yu maji. 
6 “Ado bajiro yu yisere bojagumi Dios” yituolacóari, variqué- 
nase ráca yirúgúboacaju yu. To bajise tuoiagú ñari, “Cristore 
ajitiránuráma, mani ñicua Diore ina rúcubuomasiriarore baji- 
ro yimenama” yituoiacóari, buto rojose inare yirúgúcaju yu. 
To bajicóari, Dios 1 rotimasire quénaro cudigu yu ñajare, “Adi 
váme yibeami Pablo”, yure yimasigá manicami. 

7-9 Yu ñicua ina yimasiriarore bajiro yu yisere, “Ñamasu- 
se ñaroja”, yituoTaboacaju yu maji. Adirúmurirema, Cristore 
ajitirúnuca yiga, “Vaja maja”, yituolacóaja yu. To bajiri, 
yucurema, “Jesucristore ajitiránura ríne ñaama Dios 1 fava- 
riquénaráa” yituolagú ñari, yu ñicua Ina yimasiriarore bajiro 
yu yiboacatire yitujacóacaju. ““Rojose yu yisere masirioato 
Dios' yiga, yure rijabosayumi Cristo”, yituolaja yu, adirúmu- 
rirema. To bajiri, ““Rojose mag8 ñaami' yure yitavariquéna- 
gámi Dios”, yituolaja yu. 10 “Cristo 1 ejaremorá ríne ñaama 
Dios ï lavariquénara” yituolacóari, Cristore ajitiránugú ñari, 
butobusa Tre masirútuaruaja yu. Tire yu yijama, ado bajiro 
yiga yaja yu: Cristo 1 rijato bero, tudicaticóari, ï masise ráca 
Tre ajitirúnuráre ejarémo ñagúmi. Tire, 1 masise ráca 1 bojase 
ríne yigu ñaruaja yu. To yicóari, 1 jacure cudiruagu ñari, 
Cristo, rojose 1 támuoriarore bajiro rojose támuoruaja yu 
quéne. To bajiro bajigu, yucútérojure ire ína siariarore baji- 
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ro yure ina siaboajaquéne, quënaruaroja. 11 To bajiro baji- 
rocu yu ñajama, yu rijato bero, yure quéne catiorecumi 
Dios. 


“Quénase ríne yirá ñarása mani”, Pablo ï yire queti 
y 


12 “Jediro masigú ñari, quénase ríne yiga ñaja”, yimasi- 
beaja yu. To bajiboarine, “Dios 1 bojarore bajiro quénaro yiru- 
cuja” yigu, yu yimasiro coro yirúgúaja yu. “Yure bajiro quéna- 
se rine yiga ñato” yigu, “Yure ajitiránuña mu”, yure yicami 
Jesucristo. 13 Quénaro ajiya, yu mairá. “Cristo 1 bojarore baji- 
ro quénase rīne yigu ñaja yu”, yimasibeaja yu. Tirámeje yu 
yirúgúcatire buto tuolabetirúgúaja yu. Tire tuolabecune, qué- 
naro yu yirotijuare tuolarúgúaja. 14 “Dios tuju yu ejaro, qué- 
naro yu yise vaja quénaro yure yato 1” yigu, to bajiro ríne yirú- 
gúaja yu. Í tuju mani ejaro, quénaro mani yise vaja, “Quénaro 
Tnare yirecuja”, yiyuju Dios, quénase ríne yirá mani ñarotire 
yigu. 

15 To bajiri yu tuoíarore bajiro tuolarúgúroti ñaja muare 
quéne, quénaro Cristore ajitiránurá jedirore. To bajiro 
tuolará ñaboarine, cojo váme ricati mua tuolajama, quénaro 
mua masirotire yirucumi Dios. 16 Dios 1 bojasere masijeobe- 
tiboarine, mani ajimasiro córo mani yicóa ñajama, quéna- 
ruaroja. 

17To bajiri, yu bajiñarúgúcatore bajiro bajiñaña, mua 
quéne. 18 Gájerájuama, quénasere yibetirúgúama. To bajiro 
ina bajise cojoji me muare gotirúgúcaje yu. Quéna ina bajise- 
re tuolacóari, muare gotigu, buto sutiritiaja yu. To bajiro ina 
bajicóa ñajama, “Cristo 1 rijabosare vaja maja” yiráre bajiro 
bajicóa ñaráma. 19 To bajiro bajirá ñari, rojose támuotujabe- 
tiriaroju varuaráma. Dios 1 bojasere yimena ñari, ina masu ina 
bojase ríne yirá ñaama. To bajicóari, rojose ina yijama, bojo- 
nemenane, tire gotivariquénaráma. Adigodoaye ríne tuolarú- 
gúráma. 20 Manijuama, õ vecaju Dios tuju varona ñaja. I 
ñaroju ñaja mani ñarúgúrotiju. To bajiri tijuare tuolarúgúaja 
mani. To yicóari, “Ó vecaju ñagá, vadicóari, rojose támuote- 
jabetiriaroju mani varotire manire yirétobosarecemi mani 
uju Jesucristo”, yituola variquénarúgúaja mani. 21 To bajiro 
bajigune, quénariruje 1 ruju cutirore bajirone manire quéne 
vasoarucumi, adi macarucuroaye jediro rotimasigú ñari. 
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“Cristore ajitirúnurá ñari, variquénacóa ñaña”, Pablo í yire 
+ 


1 Yu mairã, quénaro ajiya mua. Cristore ajitirúnura ñari, 
4 yu yará ñaja mua. Muare maigú ñari, buto muare Taruaja 
yu. “Yu gotimasiocatire ajicóari, Diore quénaro ajitiránucóa 
ñaráma ína”, muare yiteolavariquénaja yu. To bajiri mani uju 
Jesucristore ajitiránu tujabetiroti ñaja. 

2Evodia váme cutigore, Síntique váme cutigore quéne, 
muare gotigu yaja. Mua juara, mani uju yará ñari, sigóre baji- 
ro tuolaña mua. 3 Toagu, yure quénaro baba cuticacujuare, 
“Ado bajiro yure yibosaya”, mure yiséniaja yu: Ína, rómia jua- 
rare, “Gámerá oca quenoato” yigu, inare ejaremoña mu. To yu 
ñaro, Cristo 1 rijabosare suorine quénaro Dios 1 yisere yu goti- 
masiorotire yirá, yare quénaro ejarémorúgúcama ina. Cle- 
mente, 1 babará quéne yure ejarémorúgúcama. Yure ejarémo- 
canare, “Ado coro ñaama yu tu ñarúgúrona” Dios ï yiucaturia- 
tutiju ucatuecorá ñaráma. 

4 Mani jure ajitiránura ñari, tocárácajine 1 yere tuolavari- 
quénarúgúña mua. 5Rúcubuose ráca gájeráre quénaro yirú- 
gúña mua, ““Quénase ríne yirá ñaama”, gajerá muare yiíato” 
yirá. Mani uju adi macarucuroje 1 tudiejaroti, mojoroaca 
ruyaja. 

6 Ñiejuare mua tuolarejaisere bojabeaja yu. Tocárácajine 
rojose mua támuojama, “Rojose yua támuosere yirétobosaya” 
yirá, Diore mua sénijama, quénaja. To yicóari, muare 1 ejaré- 
moroti ti ñajare, “Queénaro yirucuja mu”, Tre yivariquénarúgú- 
ña. 7 To bajiro mua yijama, mua variquénarotire yirémorucu- 
mi Dios. To bajiri, Jesucristo muare quénaro 1 ejarémorotire 
tuolará ñari, rojose támuorá ñaboarine, variquénacóa ñarua- 
raja. Tire ajimasibetiruaráma Jesúre ajitirúnumena. 


“Quénase ríne tuolarúgúña”, Pablo í yire queti 


8 Yu mairá, ado bajiro muare gotitesaja yu: Quénase ríne 
tuolarúgúña. Ráúcubuore queti, quénaro yire queti, maire que- 
ti, to yicóari, masa quéne Ina ajivariquénase queti tuolarúgú- 
ña. To yicóari, “Quénase ñaja” Dios 1 yisere quéne tuolarúgú- 
ña. 

9 Muare yu gotimasiocatore bajirone yirúgúña. Yure mua 
ajicatire, mua lacatire quéne to bajirone yicóa ñaña. To bajiro 
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mua yijama, variquénase manire cóagú, Dios, mua ráca ñacóa 
ñarügürucumi. 


Filipos macana, ire gájoa ína Isirere Pablo í gotivariquénare 


10 Yure tuolacóari, yu bojasere yure cõãañuja mua quéna. 
To bajiri buto variquénacóari, “Quénaro yaja mu”, mani uju- 
re, Diore yaja yu. Yoaro yure mua cóabetiboajaquéne, “Cóa- 
ruaboarine cóamasimena bajiráma”, muare yituolacaju yu. 
11 “Yu cuorua tuolase jediro cuoruaja yu” yigu me yaja. Jairo 
yu cuojama, yu cuobetijaquéne, variquénacóa ñaja. 12 Cojoji- 
rema maioro yu bajijama, yu bajibetijaquéne, variquénarú- 
gúaja yu. Bare ti ñajama, ti manijaquéne, variquénacoa ñaja. 
13To bajiro yu bajise jedirore yure ejaremorúgúami Cristo. 
14 To bajiro yure 1 ejaremoboajaquéne, gájoa yure mua cóase 
suorine yure ejaremoñuja mua. 

15 Macedonia sitaju Cristo 1 rijabosare suorine quénaro 
Dios ï yise queti gotimasiocudi gajanocóari, quéna gajeroju yu 
vato, mua, Filipos macana ríne gájoa juaréocóari, yure cóañu- 
ja mua. Gájeráma, yu gotimasiocati suorine Cristore ajitirú- 
nurá ñaboarine, yure cóoabesuma ina. 16 Rijoroju quéne Tesa- 
lónica macaju ñagú, ñie cuobecu yu bajiro, cojoji me gájoa 
yure cóañuja mua. 17 “Quéna gajeye yure cóato” yigu me, to 
bajise muare yaja yu. “Yure mua yirore bajirone gájeráre qué- 
ne mua yicóa ñajama, rétobusaro quénase muare cóato Dios” 
yigu yaja. 18 Mua cõariaro córone yure isicami Epafrodito. Yu 
cuorua tuolacati rétobusaro cóañuja mua. Yure quénaro mua 
yicatire lavariquénarimi Dios. 191 ñaami mani uju, ñajediro 
quénase cuogu. To bajicóari, ï macu yará mua ñajare, mua 
cuorua tuolase jediro muare cóaruecumi. 20 Quénaro ire rcu- 
buo variquénarúgúruarája mani. To bajirone bajiato. 


Pablo, í quénaroticóare queti 


21 Toana, Jesucristore ajitiráénurá jediro quénato ina. Yu 
rácana, Cristore ajitiránurá, mkuare quénaroticóaama. 
22 Adoana, Cristore ajitirúnurá jediro, muare quénaroticóaa- 
ma. Cristore ajitirénuráa, Roma macagu uju ñamasugúre moa- 
bosarimasa quéne muare quénaroticóaama. 

23 Mani uju, Jesucristo, quénaro muare yato 1. 

To córo ñaja. 
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Colosas macana, Cristore ajitirënuràáre Pablo í ucare queti 


1-2 ¿Nati mua, Colosas váme cuti macana, Dios yará? 

Jesucristore ajitirënu tujamenare muare ucacóaja yua. 
Muare quénarotirá, mani jacu Diore ado bajise muare sénibo- 
saja yua: “Quënaro ina ñarotire yirá, inare ejarémoña”, muare 
yisénibosaja yua. Yu ñaja Pablo váme cutigu, adi paperare 
muare cóagú. Dios 1 bojarore bajiro yure cóacami Jesucristo, 
“Yu suori yu jacu quénaro 1 yise quetire gajeráre gotimasiocu- 
dirucuja mu” yigu. Yu ráca ñaami mani maigú, Timoteo. 


Cristore ajitirénuráre tuolacóari, Diore Pablo í sénibosare 


3-4 “Jesucristore quénaro ajitiránucóa ñaama ína. To baji- 
cóari, Dios yará jedirore quénaro mairá ñaama” muare masa 
Ina yisere ajirúgúaja yua. To bajiro ina yirúgúsere ajivariqué- 
naja yua. To bajiri, tocárácajine mani uju Jesucristo jacure 
muare yaa sénibosajama, “Quénaro yaja mu”, īre yivariqué- 
narúgúaja yua. 5Tirámujene riojo ñamasusere, Cristo suori 
quénaro Dios I yise quetire mua ajitiránusuorijujune, Toca ti 
gotirore bajirone 6 vecaju Dios tuju ejacóari, quénaro ñarúgú- 
ruarája mani”, yivariquenacoayuja mua. To bajiro yirá ñari, 
Dios yaráre quénaro ejaremoñuja mua. 6 Cristo ocare ajisuo- 
cóari, “Ti ñaja riojo ñamasuse oca”, yiyuja mua. To yicóari, 
“Rojose yirá mani ñaboajaquéne, manire Tamaicóari, manire 
quénaro yiyumi Dios”, yiajitiránuñuja mua. Í oca quénasere 
mua ajitiránurore bajiro ajitiránurútuana yiráma masa jediro. 
To bajicóari, mua yirúgúrore bajirone quénaro yirúgúráma 
Ina quéne. 7 Mani maigú, Epafras váme cutigu, ñaami ti ocare 
muare gotimasiorí. Jesucristo ï bojasere yigu ñari, adoju qué- 
naro yuare ejarémorúgúami. 8 1 ñaami “Espíritu Santo 1 ejaré- 
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mose ráca gájerá Dios yaráre quénaro maiama mna, Colosas 
macana” yuare yigoticacu. 

9 To bajiro 1 yicatire ajicana ñari, yua ajisuorijujune, Diore 
muare sénibosadicaju, Dios 1 bojasere quénaro mua yimasiro- 
tire yirá. To yicóari, Espíritu Santo suorine tocáráca váme 
mua masirotire quéne “Ejarémoato” yirá, Diojuare muare 
sénibosarúgúaja yua. 10Muare yua sénibosase suorine to 
bajiro mua yijama, mani uju 1 bojarore bajiro yiñarúgúruarája 
mua. To yicóari, ire butobusa masirútuaruarája. 11 fre réto- 
busaro mua masiríútu vajama, masirétogú, Dios, muare quéna- 
ro ejarémorucumi, jediro rojose támuoboarine, Tre mua ajiti- 
ráúnucOa ñarotire yiga. To bajiro muare I yijama, rojose 
támuoboarine, rojose muare yiráre júnisinimenane, variqué- 
nacóa ñaruarája mua. 12 Mani jacu, Diore tuolavariquénacóoa- 
ri, ado bajiro ire séniruarája mua: “Quénaro yaja mu. Quéna- 
ro mu yire suorine mu yará ñaja yua. To bajiri mu ñaroju, eja- 
cóari, gájerá, mu yará quénaro ína yiecorore bajiro yiecorua- 
raja yua quene”, Diore yivariqueénaruarája mua. 

13 Dios, ado bajiro manire 1 yire ñajare, to bajiro yivari- 
quénaruarája mua: Satanás yará, 1 bojarore bajiro yirá ñaboa- 
riaráre manire ejarémoñumi Dios, ï macu 1 maigú yará, “I 
bojarore bajiro yirá ñato” yigu. 14 Dios 1 yire yu yijama, ado 
bajiro yigu yaja yu: Imacu manire í rijabosare suorine Satanás 
manire 1 rotiboarere cudimena ñacoariarája mani. To bajicóa- 
ri, rojose mani yisere Dios 1 masiriorá ñacoariarája mani. 


Cristo í rijabosare suorine Dioráca quénaro mani ñase queti 


15Ñimujua Diore iagú magúmi. To bajiboarine Cristore 
masirájuama, Diore masiaja mani. Cristo ñaami adi macarucu- 
ro ti ruyuaroto rijorojune ñacoadimasirí. 161 suorine adi maca- 
rucuro ñase jedirore rujeomasiñuju Dios. Adi macarucuro ñarã, 
Ó vecanare quéne, ruyumena, ruyuráre quéne 1 suorine rujeo- 
masiñuju Dios. To yicõari, O vecana rotimasironare quéne Í suo- 
rine ínare rujeomasiñuju Dios. To bajiro yimasiñuju, “Quénaro 
yiyumi” Tre gájerá ina yirácubuorotire yiga. 17 Adi macarucuro 
ti ruyuaroto rijorojune, ñacóadimasiñuju Cristo. To bajicóari, ï 
suorine jediro ñaja. 181 rijabosare suorine ï yará mani ñarotire 
yiyumi Dios. Cristo ñaami rijacoaboarine quéna tudicatisuorí. 
To bajirí ñari, masa ina rijato beroju “Tudirijabeticóato” yigu, 
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Dios 1 catisere ¡re ajitiránuráre isigá ñagümi. To bajicóari, ire 
ajitiránurare, Tre ajitiránuemenare quéne jediro uju ñagú bajigu- 
mi. 19 Dios, ado bajiro tuoiañuju: “Yu macu, yure bajirone baji- 
gu ñari, 1 sigúne yu ye ñajediro quénasere cóagú ñarecumi”, 
yituolañuju Dios. 20 Adigodoana, Ó vecana quéne rojose yirá 
ñañujará. To bajiri, rojose Ina yisere “Masiriogusa” yigu, 1 
mactre rijarotiyumi. To bajiro 1 yijama, ina jediro ï ráca quéna- 
ro Ina ñarotire yigu yiyumi. 

21 Tirémujurema Dios yará me ñañuja mua maji. Rojose 
tuolacóari, rojose mua yire suorine Dios 1 Tajama, Tre terá ñañu- 
ja mua. 22To bajiro bajiriará mua ñaboajaquéne, 1 tuju mua 
ejaro, “Rojose mana ñaama” 1 yilarotire yigu, 1 macure rijaroti- 
yuju. 23 To bajiro Dios 1 yire ti ñaboajaquéne, 1 tu mua ejarirá- 
mu, “Rojose mana ñaama” I yiíarotire mua bojajama, 1 macu 
suori quénaro 1 yire quetire ajitiránucóa ñaroti ñaja. Ti quetire 
masa ñajedirojune ajiráma. Yu quéne, tire goticudigu ñaja. 


Diore ajitiránuráre Pablo í ejarémore queti 


24 Cristo ocare ajitiránuráre gotimasiocudigu, rojose 
támuogú ñaboarine, variquénaja yu. Gájerá quénaro ina ñaro- 
tire bojagu ñari, rojose támuoñumi Cristo. To bajiri, yare qué- 
ne, to bajiro yu bajirotire bojayumi Cristo. 25 “Cristo ocare 
judío masa me ñaráre quénaro gotimasiocudirecumi” Dios 1 
yituolariarore bajirone Cristo yure 1 yijare, Cristore ajitiránu- 
rare ejaremorimasu ñacaju yu. 26 Yu gotimasiosere, tirámua- 
najuma tire masibetimasiñuma maji. Adirámeurirema, ï yará 
ñarona tire ina masirotire yiyumi Dios. 27 “Judío masa me 
ñará, yu suori quéenamasuse Ina yiecorotire masiato Ina, yu 
yará” yiga yiyumi Dios. Ado bajiro bajiaja ti oca masa ina 
masibeticati: Muare ejacóari, mua ráca quénaro ñarúgúrucu- 
mi Cristo. To bajiri, “Dios tuju ejacóari, quénamasuse yieco- 
ruarája mani”, yiteoía variquénaruarája mua. 

28 No bojaro yua vato masa jedirore Cristo ocare gotima- 
siocudiaja yua, “Tre mua ajitiránujama, rojose támuotujabeti- 
riaroju vabetiruarája mua” yirá. To yicOari, tocárácune Cris- 
tore ína ajitirénujama, Dios tuju ina ejarirámu, “Ñie rojose 
mana ñaama” 1 yilarotire yirá, yua masiro coro quénaro goti- 
masioaja yaa. 29 To bajiro ina bajirotire bojará, josase ti 
ñaboajaquéne, Cristo 1 ejarémose ráca moarúgúaja yua. 
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1“Quënaro mani ñarotire yigu, josari moarúgúgúmi 

Pablo” mua yisere bojaja yu. Laodicea macana, to yicóari 
gájerá yure labetiriará Cristore ajitiránura, to bajise ína yisere 
bojaja yu. 2Ado bajiro quénaro mua ñarotire yigu, josari 
moarúgúaja yu: Cristore mua tuolavariquénarotire, quénabu- 
saro mua gámerá mairútuarotire, to yicOari, Cristo ocare qué- 
naro ajimasirotire yigu yaja. To bajiro mua bajijama, masa ína 
masibeticatire, “Yu yará masiato” yigu, Dios ï yisere quénaro 
masiruarája mua. To bajiro yu yijama, “Cristore quénaro 
masiruarája mua” yigu yaja. 3 Cristo yará ríne ñaama, “Ti oca, 
masa Ina masibeticatire ñamasusere masiato” yigu, Dios 1 
yirá. 4“Quénaro gotitoráre ajitiránurobe” yigu, tire muare 
gotibu yu. 5 Mua ráca ñabetiboarine, mua ráca ñagúre bajiro 
tuolaja yu. “Quénaro ñacóari, Cristore ajitiránucóa ñaráma” 
muare yituolacóari, buto variquénaja yu. 


“ “Jesucristo, yu uju ñaami” yiriará ñari, 1 bojarore bajiro rine 
yirúgúroti ñaja muare”, Pablo í yire queti 


6 “Jesucristo, yu uju ñaami” yiriará ñari, 1 bojarore bajiro 
ríne yicóa ñaroti ñaja muare. 7 Mua yirotire masiruara, Tre séni- 
rúgúruaraja. To yicóari, Epafras muare 1 gotimasioriarore baji- 
rone Cristore quénabusaro ajitirúnuruarája mua. To yicóari, 
“Quénaro yaja mu”, Diore īre yivariquénarúgúruaraja. 

8 To bajiri, gájerá ricati gotimasiorá, “Cristore bajiro baji- 
rá ñaráma gájerá” ina yisocasere ajibesa mua. Cristo ye me 
ñaja ti. Ina ñicua ina tuolamasiriarore bajiro tuoiacóari gotirá 
yama. 

9 Gájerá manama. Cristo sigúne ñaami jediro Dios ye cuo- 
gu. Manire bajiro ruja cutiboarine, Dione ñañumi Cristo. 
10T rotijama, ñimujua ire cudibeca magámi. To bajiri, Cris- 
to yará ñari, jediro ñamasuse cuorá ñaja mua. Disejua ruya- 
beaja muare quéne. 11 Circuncisión ina yiecorijune, “Dios 
ríare bajiro bajirá ñacoaju mani” yituolará ñari, tire yirúgú- 
ráma judío masa. To bajiro ína yiboase, mani rujuaye ti ñaja- 
re, Dios 1 Tajama, vaja maja ti. Muajuarema, Cristore mua aji- 
tiránusuorone, muare ejaremoñumi, “Yu yará ñacóari, rojo- 
se yirua tuolabeticóato” yiga. 12 Mani bautizaecojama, 
Jesucristo ráca rijariaráre bajiro bajiyuja mani. To bajicóari, 
“Jesucristo í yuje ecoro bero, ï masise ráca ire tudicatioyumi 
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Dios” yituolariará ñari, Cristo ráca tudicatiráre bajiro baji- 
yuja mani. To bajiriará ñari, Jesucristo 1 ejarémose ráca Dios 
1 bojarore bajiro yirá ñaja mani. 13 Tirëmuju rojose yiriará 
ñari, Dios yará me ñariarája mua maji. To bajiro bajiriará 
mua ñaboajaquéne, rojose mua yirere masiriocóari, “Cristo 1 
ejarémose ráca yu bojarore bajiro yirá ñato” yigu muare 
yiyumi Dios. 14 Rijorojuma Dios 1 rotimasirere cudijeobeti- 
riará mani ñajare, rojose támuorona ñañuja mani maji. To 
bajiro mani bajiroti ti ñajare, yucútéroje 1 macure rijarotiyu- 
ju Dios, “Rojose ína yise vaja, Inare vaja yibosato” yigu. To 
bajiri 1 rijabosare suorine rojose mani yisere masiriojeocóa- 
ñuju Dios. 15 To bajiro Cristo 1 rijabosare suorine vátia rojo- 
se yirotirá, ina rotimasiboariarore bajiro, “Rotimasibeticóa- 
to” yigu yiyumi Dios. 


“Dios ï bojase rine mua yijama, quénaja”, Pablo í yire queti 
y 


16 To bajiri, Cristo yará ñari, Dios ï lavariquénará ñaja 
mua. To bajiri, gájerá socase gotirimasa ado bajise muare 
ina yisere ajibesa mua: “Ti ñaja babetiroti. Adi ñaja idibeti- 
roti. Ñamiage muiju í roarirámu beroagarámu ñaja rácu- 
buoriarámu. Ususájariarúmure ado bajiro yirúgúroti ñaja”, 
muare yiráma ína. 17 To bajiro ina yise, Cristo 1 rijabosaroto 
rijoro judío masare Dios roticúmasireju ñañuja maji. To baji- 
boarine, adirámurirema vaja maja ti. Cristo 1 bojarore bajiro 
quénaro mani yisejua ñaja vaja cuti. 18 “Ángel mesare yua 
yirúcubuorore bajiro yirácubuomena mua ñajare, muare 
Tavariquénabecumi Dios” ína yisere quéne ajibesa mua. Ina 
masune tuolaboarine, “Yua cájiriaroju lacóari, quénaro Dios 
í rotisere gotiaja yua”, yirá ñaráma. “Ñamasurá me ñaja yua” 
yigotiboarine, ina tuolasejuama, “Ñamasurá ñaja”, yituoía- 
boaráma. 19Cristore ajitiránumena ñari, 1 ye riojo gotirá 
me ñaráma. Cristo, sigúne ñaami mani uju. Dios ï bojarore 
bajiro manire ejaremorúgúami Cristo, butobusa gámerá eja- 
remocóari, 1 bojarore bajiro yirá mani ñarotire yigu. 

20 “Rojose yibeticóari, yu bojasejuare yato” yigu, Tre ajiti- 
ránuronare manire rijabosayumi Cristo. To bajiro 1 bajire ti 
ñaboajaquéne, ¿no yirá Cristore ajitiránumena ina gotisere 
ajirúcubuoati mua? 21 “Tire moaïabesa Tire babesa” ína yiro- 
tisere ajirúcubuobesa mua. 22 Jedise ñaja bare. To bajicóari, 
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muare Ina rotise, Dios ye me ñaja. Masa Ima masune tuolacóa- 
ri, ina gotimasiose ñaja. 23 Ina ajivariquënasere ína gotijama, 
tire ajicóari, “Quénaro gotimasiama”, yituoiaboaráma sigúri. 
To bajiro ina yiboajaquéne, quénaro tuoíará me ñaráma. Ado 
bajise inare gotimasioboaráma ina: “Yua rúcubuoráre mua 
quéne mua rácubuojama, quénaja. ‘Masir me ñaja' mua 
yituolajama, quénaja. Mani rujure rojose mani yijama, quéna- 
ja. To bajiro mani yijama, rojose mani yisere yitujaruarája 
mani”, yituoiaboaráma. To bajiro ína yiboase socase ñaja. 

1 Cristore Ina siaboajaquéne īre catioyumi Dios. To bajiro 
3 Tre yicóari, 6 vecaju, “Yu ráca rotirucuja mu”, Tre yiyumi. 
Cristore mani ajitiránuroto rijoro, Diore masimena ñari, rojo- 
se yirá ñañuja mani maji. To bajiro mani yirúgúboarere yitu- 
jacõari, Cristore mani ajitiránusuoriarámune, “Yu tuju varua- 
ráma”, manire yiyumi Dios. To bajiri, quénaro manire 1 yiroti- 
re tuolarúgúroti ñaja. 2 Adigodoaye rojose tuolamenane, Dios 
yejuare tuolarúgúroti ñaja. 3-4 Rojose mua yirúgúrere yituja- 
cóari, Cristore ajitirénurá mua ñajare, “Í ráca ñarúgúrearája 
mua” Dios 1 yiriará ñañuja mua. To bajiri, rojose tuolabetiroti 
ñaja. Cristo suorine mua rijato berojuma “Tudirijabeticóato” 
yigu, Dios 1 catisere 1 Isiriará ñaja mua. To bajiri mua ráca 
ñagúmi Cristo. To bajiro í bajisere Tamasibetiboarine, adigodo 
ï tudiejaro, “Najediro uju ñaami”, ire yirácebuoruaráma masa 
ñajediro. To córoju muare quéne í ráca mua ñasere lacóari, “1 
yará ñañuma”, muare yirácubuoruaráma ina yuja. 


“Rojose yibesa mua”, Pablo í yire queti 


5 Rojose mua yirúgúsere yitejaya mua. Manajo cutirá, mana- 
ju cutirá, manajo mana, manaju mana quéne, gájerá ráca aje- 
riará cutibesa. Rojose yirua tuoíabesa. To yicóari, Diore mua 
mairo rétoro, gajeyeúnire maibesa. Diore mua mairo rétoro, 
gajeyeúnire mua maijama, Diore rácubuorá me yirája mua. 
6 Rojose yiráre Dios rojose inare 1 yiroti ti ñajare, rojose yibesa 
mua. 7 Tirámuju rojose yimasiriarája mua maji. 8 Adirúmurire- 
ma ñajediro rojose mua yirúgúrere to córone tire yitujaya. 
Gãjerã rojose muare ina yiboajaquéne, júnisinibesa mua. Gáje- 
rare latebesa. Gájeráre rojose ñagómacabesa. 9-10 Mua socarú- 
gúriarore bajiro socabesa mua. Cristore mua ajitiránusuorone, 
muare ejaremosuoyumi. To bajicóari, quénabusaro Diore mua 
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masirotire yiga, mua ráca ñacóa ñagúmi. To bajiri ñajediro 
rojose yibetiroti ñaja. 11 To bajiro ti bajijare, judío masa mua 
ñajama, mua ñabetijaquéne, no yibeaja. Circuncisión yiriará 
mua ñajama, mua ñabetijaquéne, no yibeaja. Gájerá masa 
ñaboarine, mua rácana yere ajimasirá mua ñajama, mua ñabe- 
tijaquéne, no yibeaja. Moabosarimasa mua ñajama, mua ñabe- 
tijaquéne, no yibeaja. Cristo ñaami mani jediro uju. Manire eja- 
cõari, mani ráca 1 ñase ríne ñaja ñamasusema. 

12 “Yu yará ñaña mua” yigu, Dios ï beseriará ñarája mua 
quéne. To bajiri 1 Tamairá ñarája mua. To bajiro bajirá ñari, 
gámerá lamaicóari, quénaro yirúgúroti ñaja muare. “Yu réto- 
ro ñamasurá ñaama”, gájeráre yirácubuorúgúroti ñaja. Gájerá 
muare rojose ina yiboajaquéne, inare júnisinibetiroti ñaja 
muare. 13Ínare júnisinibeticóari, rojose muare ína yisere 
masirioruarája mua. Mani uju rojose mua yisere 1 masirioria- 
rore bajirone rojose muare yiráre masirioya mua quéne. 14 Ti 
jediro yiroti ti ñaboajaquéne, rétoro ñamasuse ñaja gámerá 
Tamaire. Mua gámerá Tamaijama, Dios 1 bojarore bajiro yirá, 
quénaro ñarúigúruaráaja mua. 15 Cristo suorine quénaro ñará 
ñari, mua yirotire tuolacóari, “To bajiro yu yijama, ma ráca 
quénaro ñacóarucuja” yimasicóari rine, yiruarája mua. Qué- 
naro mua ñarúgúsere Dios 1 bojajare, to bajiro yirúgúruarája 
mua. 1 suorine quénaro ñará ñari, “Quénaro yaja mu”, Diore 
yirúgúruaraja mua. 

16 Cristo ocare masirá ñari, quénaro tuolacóari, tire gáme- 
rá gotimasiorúgúruarája mua, “Ti ocare butobusa masirása 
mani” yirá. To yicóari, Dios ocare masa ina ucamasire basare, 
Diore tuolará basare quéne, basaya mua. To bajiro mua yija- 
ma, muare quénaro Dios 1 yisere tuolacóari, buto variquénase 
ráca basarúgúruarája. 17 To yicóari, tocárácajine mua gotija- 
ma, mua moajaquéne, mani uju Jesúre ajitiránurá ñari, ï boja- 
rore bajiro ríne yirúgúruarája mua. To yicóari, “Quénaro yaja 
mu”, mani jaca Diore yivariquénarúgúruarája mua. 


Cristore ajitirúnurá mani bajise queti 


18 Rómiare, manajua cutiráre, muare gotigu yaja yu. Cris- 
tore ajitiránurá ñari, mua manajuare quénaro ajirúcubuorú- 
gúña. 19 Umuajuare, muare quéne gotigu yaja yu. Mua 
manajoare qučnaro maiña. To yicóari, quénaro inare gotiya. 
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20 Riamasajuare, ado bajise muare quéne gotiaja yu: 
Tocárácajine mua jacua ina rotirore bajirone cudirúgúrua- 
rája mua. To bajiro mua yisere Tacó0ari, variquénarucumi 
mani uju. 21 Ina jacuajuare, muare quéne gotigu yaja yu. 
Mua ríare tudíbesa, “Ajisutiriticóari, quénasere yitujaro- 
ma” yira. 

22 Moabosarimasare, muare quéne gotigu yaja yu. Cojoji 
ruyabeto variquénase ráca muare moare rotiráre quénaro 
cudiya mua. “Manire moare rotirá Ina Taro ríne quénaro moa- 
ruarája, Manire Tavariquénato' yirá”, yituoíabetiruarája mua. 
Ina Taro, ina Tabeto quéne, quénaro inare moabosarúgúruarája 
mua, “Inare quénaro mani moabosabetijama, rétoro masigú, 
mani uju, Cristo, manire Tavariquénabecumi” yituoía gúirá 
ñari. 23 Mua yimasiro córo Cristore mua moabosarore bajiro- 
ne muare rotiráre quénaro inare moabosaruarája mua. 
24 Cristo sigúne ñaami mani uju ñamasugú. To bajiri, ñajedi- 
ro 1 bojarore bajiro yirúgúroti ñaja manire. To bajiro tuola- 
cóari, mani moajama, Tre moabosará yirája mani. Tire masiri- 
tibesa. Mani uju ñari, 1 gotiriarore bajirone quénaro manire 
vaja yirecami. Ti ñaja 1 ñaroju ejacõari, gájerá Tre ajitiránura 
ráca quénamasuse manire 1 ísiroti. 25 To bajiboarine rojose 
mua yirúgújama, rojose muare yirecumi Dios. To bajiri, 
“Anoama rojose yirá ina ñaboajaquéne, quénaro inare yirucu- 
ja ye”, yigu me ñaami. 

1 Moarimasa ujaráre, muare quéne gotigu yaja yu. Muare 

moabosarimasare quénaro inare yiya. Sigúne ñaami mani 
uju ñamasugúá, muare moabosarimasare, to yicóari muare 
quéne rotigu. Íne ñaami mua yise jedirore sénitarocu. 

2 Mua jedirore gotigu yaja yu. Tocáirácarúmune Diore sēni- 
rúgúroti ñaja. To yicOari, 1 yiremosere masicóari, “Quénaro 
yaja mu”, yirúgúroti ñaja. 3 Yuare quéne ado bajiro sénibosa- 
rúgúña mua: ““Cristo oca masa Ina masibeticatire Pablo mesa 
gájeráre gotimasiocudiato” yigu, ínare ejarémoña mu”, īre 
yisénirúgúña mua. Tire gotimasiogú ñari, tubibe ecoaja yu. 
4 Quénaro riojo yu gotimasiorotire yirá, Diore sénirúgúña 
mua. To bajirone yicóa ñaroti ñaja yure. 

5 Cristore ajitiránumena ráca mua ñajama, quénaro ñaña 
mua. To bajiñará, cojorúmu gotimenane, ñabesa. Tocárácarú- 
mu Cristo ocare inare gotimasiocóa ñaña. 6 Inare mua gotija- 
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ma, quénaro tuolacóari, gotiya. To bajiro yicóari, muare ina 
sénitajama, quénaro cudimasiruarája mua. 


Pablo í gotitusare queti 


7 Adoju yu rácagu, mani maigú, Tíquico váme cutigu ñaa- 
mi. Mua tuju Ire cóagú yaja yu. Tojure ejacóari, yu bajise que- 
ti muare gotirucumi. Yure quénaro ejarémorúgúgú, to yicóari, 
mani uju 1 bojasere yigu ñaami. 8 To bajiro yigu 1 ñajare, mua 
tuju Tre varotibu yu. Toju ejacóari, yua bajise quetire gotiru- 
cumi. Tire ajivariquénaruarája mua. 91 ráca, mani maig, 
Onésimo váme cutiga mua ya macagure quéne, varotibu yu. 
Quénaro yuare ejarémorúgúmi ï quéne. I ráca ñacóari, yua 
bajirúgúse jedirore gotiruaráma. 

10 Adoju tubiberiaviju yu ráca ñagú Aristarco váme cuti- 
gu, muare quénarotiami. Bernabé teñu, Marcos váme cutigu 
quéne muare quénarotiami. “Mua tuju 1 ejacoajama, Tre qué- 
naro yiba”, muare yiucacóacaju yu, jére. 11 Jesús Justo 
váme cutigu quéne muare quénarotiami. Judío masa vatoa- 
jure adocárácune ñaama, yu yará, “Rotimuorágórucumi” 
yigu, Dios 1 cóarí, Cristo ocare yu ráca gotimasiocudirá. Yure 
buto ejarémorúgúama. 12 Mua ya macagu, Cristo 1 bojasere 
yigu, Epafras váme cutigu quéne, muare quénarotiami. Dio- 
re ajitiránu tujabeticóari, Dios 1 bojarore bajiro ríne mua 
yirotire yiga, cojoji me Diore muare sénibosarúgúami. 
13 Muare, mua tuanare quéne, Laodicea macanare, Hierápo- 
lis macanare quéne buto tuoíamaigú ñari, to bajiro muare 
sénibosarúgúami. To bajiro 1 yirúgúsere Tagú ñari, muare 
gotiaja yu. 14 Eco yirimasu, Lucas váme cutiga, yua maigú 
quéne, muare quénarotiami. Demas váme cutigu quéne, to 
bajirone yami. 

15 Cristore ajitiránurá, Laodicea macana, “Quénato ina”, 
yaja yu. Ninfa váme cutigore quéne “Quénato”, yaja. Cristore 
ajitirtnucóOari, so ya viju rejarúgúrare quéne, “Quénato”, yaja 
yu. 16 Adi papera ráca muare yu gotisere mua Tajeoro bero, 
Laodicea macana Cristore ajitiránuráre isirá vaja mua, “Ina 
quéne lato” yirá. To yicóari, inare yu papera cóacatijuare jua- 
cóari, lama mua quéne. 17 Arquipo váme cutigure ado bajiro 
Tre gotiya: “Mani uju Jesucristo mure T rotirere quénaro yijeo- 
roti ñaja”, Tre yigotiya. 
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18 Yu Pablo, yu masune, “Quënato”, muare yiucacóaja yu. 
Adoju yu tubibe ecosere masiritibeticóari, Diore yure sénibo- 
sarúgúña mua. Yu quéne, Diore sénigú, ado bajiro muare sēni- 
bosaja yu: “Quénase ínare cóarúgúña mu”, Tre yiseniaja yu. 

To córo ñaja. 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


Primera carta de San Pablo a los 


TESALONICENSES 


Tesalónica macanare Cristore ajitiránuráre í babará ráca Pablo 
1 ucacóare queti 


1 ¿Nati Jesús ocare ajitirénurá, Tesalónica macana? Yu 

Pablo, yu babará Silvano“, Timoteo ráca adi quetire muare 
ucacóaja, Dios mani jacy, to yicóari, mani uju Jesucristo yará- 
re. Diore muare sénibosaja yua, ““Inare lamaicóari, ejarémo- 
ña me’, quénaro Ina ñarotire yigu”. 


“Mua bajisere tuoiacóari, Quénaro yaja mu” Diore ire 
yivariquénaja yua”, Pablo í yire queti 


2 Tocárácajine Dios mani jacure Tre sénirá, mua jediro mua 
bajisere tuoíacóari, “Quénaro yaja mu”, Tre yisenirúgúaja yua. 
3 Ado bajiro bajirá mua ñajare, to bajiro yirúgúaja yua: “Yua- 
re ejaremorucumi” Diore ire yituolará ñari, quénaro yiñaja 
mua. Gámerá mairá ñari, gájeráre quénaro ejaremorúglaja. 
“Mani uju Jesucristo ï tudiejaro bero, ï ráca rijamenane ñarú- 
gúruarája”, yituoía tujabeaja mua. To bajiro tuolará ñari, 
rojose támuorúgúrá ñaboarine, “Yuare ejaremorucumi”, ire 
yituoía tujabeaja mua. To bajiri, to bajiro mua bajise Dios suo- 
ri ti bajijare, “Quénaro yaja mu”, Diore ire yivariquénaja yua. 
4 To bajiro Diore yaja yua, mani uju yará ado bajise mua baji- 
sere masirá ñari: Dios ï Tamairaá, 1 beseriará ñañuja mua. 5 “To 
bajiro muare yiyumi Dios”, yimasiaja, ado bajiro bajicati ti 
ñajare: “Jesús 1 rijabosare suori manire lavariquénaami Dios” 
yire quetire yua gotimasiojama, yua masune tuolarujeocóari, 
gotirá me muare gotimasiorúgúcaju. Dios 1 rotise ráca muare 





41.1 Silas ti yijama, griego oca ráca yiyuju. Silvano ti yijama, latín oca 
ñañuju. Hch 15.22; 18.5 macaña. 
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gotimasiocaju yua. Dios ï c6ag8 Espíritu Santo suorine tuoïa- 
cóari, “Socase me ñaja”, yimasicaju mua. Mua ráca yua baji- 
ñacatire masicõari, “Quënaro mani ñarotire yirá mani tuju 
ejayuma”, yuare yimasiraja mua. 

6 To bajiri mua quéne, yua yicatire bajirone quénaro yirú- 
gücaju mua. To yicóari, mani uju Jesús 1 yiriarore bajirone 
yirügücaju mua. To bajiri bajicatore bajirone rojose támuo- 
boarine, “Variquénato” yiga, Espíritu Santo muare 1 ejarémo- 
cati ñajare, buto ajivariquénacaju mua. 7 To bajiro mua baji- 
ñacatire ajicóari, mua ye sitana Macedonia ñará, adoana Aca- 
ya sitana quéne, “Ina bajiñariarore bajiro yiroti ñaja manire”, 
yama ina, Cristore quénaro ajitiránuruará jediro. 8 To bajiri 
mua gotimasiose suorine mani uju Jesús ocare ajiyuma Mace- 
donia sitana, Acaya sitana. Ína rí mere, gajeroana jájaráre 
gotimasioñuja mua. Quénaro mua yirere ajicóari, “Cristore 
quénaro ajitiránurá ñaama Tesalónica macana”, muare yama. 
To bajiro mua bajisere jére ina masicóajare, gajeroju yua 
vacudijama, mua bajisere gotibetirúgúaja yua. 9 Ínajua roque 
yuare quénaro mua yicatire gotirúgúama. “Ado bajirá ñará- 
ma” mua masune yiquénorujeocóari, mua rúcubuoboarere 
yitejacóari, Dios catimuorágOrocujuare mua ajitirtnusuocati- 
re gotirúgúama. 10 Gajeye ado bajiro mua gotisere yuare goti- 
rúgúama: “Dios macu Jesús, 1 bajirocaro bero, Dios 1 catiorí, 6 
vecaju ñagámi. Í ñaami rojose mani yise vaja rojose támuotu- 
jabetiriaroju manire Dios ï reacóaborotire manire yirétobosa- 
rocu. To bajiro yirocu 1 tudiejarotire yurá yaja” mua yiñasere 
quéne yuare yigotirúgúama Ina. 


Tesalónica macana ráca Pablo í bajiñarere í gotire queti 


1Yua mairá, mua tu yua bajiñacatire tuolacóari, “Buto 
2 quënacaju”, yimasiaja mua. 2 Mua tuju yua ejaroto rījoro, 
Filipos ina yirimacaju ñacaju yua. Toja yua ñaro rojose yuare 
yicama. Mua ya macana quéne yuare gotirotibetiboacama. 
Jére tire masiaja mua. Yuare ína gotirotibetiboajaquéne, Dios 
1 ejarémose ráca muare goticóacaju, Dios oca Jesús suori qué- 
naro 1 yise quetire. 3 Socasere ajirácubuorá me ñari, tire mua- 
re goticaju yua. Rojose yiruará me, muare goticaju. Muare 
yitoruabeticaju. 4 “¿Yu bojarore bajiro yirá ñati?” yigu, yuare 
rotitacóari, variquénañumi Dios. To bajicóari, “Yu macu suori 
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quénaro yu yise quetire gotiruaraja mua”, yuare yirotiyumi. 
To bajiri 1 gotirotirore bajirone gotirügüaja yua. “Masa ajiva- 
riquénato” yirá me, gotirügüaja. “Dios ajivariquénato” yirá- 
jua, gotirügüaja. 5“Oca quénase ráca yuare yitorá me yama”, 
yuare yimasicaju mua. “Gájoa manire isiato” yirá me, muare 
goticaju yua. Tire masiaja mua. Dios quéne, tire masiami. 
6 ““Namasurá ñaama” yuare yato” yirá me, muare goticaju 
yua. Noajuane, “Manire rácubuoato” yirá yua goticana mani- 
cama. 7 Muare rotibeticaju yua. Cristo 1 cóará ñari, yua rotija- 
quéne, quénacóaboariaroja. To bajiboarine, sigó rómio so ría- 
care so latiránurore bajiro muare latiránurúgúcaje yua. 8 To 
bajiro muare Tamairá ñari, “Cristo ye quetire Inare gotimasio- 
ruarája”, yituola variquénarúgúcaje yua. Ti 11 mere yivari- 
quenarúgúcaje yua. “Manire Taterá manire Ina siaroti ti 
ñaboajaquéne, inare gotimasioruarája”, yivariquénarúgúcaje 
yua, muare lamairá ñari. 9 Yua mairá, mua tu ñarã, buto josa- 
ri yaa moarúgúcatire masiritimenaja mua. Úómua, ñami quéne 
moarúgúcaju yua. Toju mua tuju yua ñase vaja, yua base vaja 
quéne yuare mua vaja yibosajama, josaboriaroja ti, muare. 
Tire masirá ñari, “Vaja yibeticóato ina” yirá, Dios oca gotirá 
ñaboarine, gajeye moare yua masune moacóari, bare vaja 
yibarúgúcaju yua. 

10 Mua tuju ñará Dios 1 bojarore bajiro quénaro yirúgúcaje 
yua. Tojure quénaro riojo yirúgúcaje yua. To bajiri socamena- 
ne, “Rojose yicama” yirá manama mua tu ñará. To bajiro yua 
bajicatire Tacana ñari, “Ina yicatore bajiro yirúgúcama ina”, 
yuare yiñagóbosa masiaja mua quéne. Dios quéne tire yuare 
yiñagóbosa masigúmi 1. 11 “Ría cutigu 1 ríare maigú, tocárá- 
cure quénaro 1 yirore bajiro manire yirúgúcama ina”, yuare 
yimasiaja mua. 12 Rojose mua támuojama, mua támuobetija- 
quéne, quénaro muare gotimasiorúgúcaju yua, ““Manire eja- 
remorucumi' Cristore īre yituola tujabeticóato” yirá. “Dios 1 
bojarore bajiro mua yisere buto bojaja yua”, muare yirúgíca- 
ju yua. Dios ñaami rétoro ñamasugú, quenaro rotigu, “Yu tuju 
ñaruarája” muare yigu. 

13 Gajeye ado bajiro mua bajicatire tuolacóari, “Quénaro 
yaja mu”, Diore Tre yisënirügüaja yua. Dios oca muare yua 
gotimasiocatire ajicóari, “Ina masune tuolacóari, gotirá me 
yama” yimasicóari, yuare ajitiránuseocaja mua. To bajiri 
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socase me ñaja Dios ye yua gotimasiorúgúse. To bajiri, tire 
quénaro ajitirënujama, Dios 1 bojasere yirá ñaruaráma. 
14Yua maira, ti ocare ajitiránurá mua ñajare, rojose muare 
yiyuma mua yará. Mua yiecorore bajirone yiyuma judío masa 
quéne, ina yará Jesucristo ocare ajitirénuráre. 15Ína yaráne 
ñaama Cristore siariará. Rijoroju Diore gotirétobosariaráre 
quéne ínane siariará ñaama ína. Yuare quéne tudírá, varotica- 
na ñaama. To bajiro yirá ñari, Dios ï 1avariquénamena ñaama. 
Jediro masare Taterá ñaama. 16 Judío masa me rojose támuo- 
tujabetiriaroju ina varotire bojamena ñari, Dios ocare gotima- 
sioruaboacaju yua. Yuare gotimasio rotibetirúgúama. Rémo- 
june, rojose ríne ína yicóasuoadire ñajare, to bajirone bajiaja 
adirodore quéne. Rojose ina yitujabetijare, rojose ínare yicóa- 
guagua yami Dios yuja. 


Tesalónica macajure Pablo í tudivarua tuoiare queti 


17 Yoaro mene quéna mua tuju yua tudivarotire gotiruaja 
yu. Yua mairá, muare yua vadiveocato bero, muare labetiboa- 
rine, tocárácarámure muare tuolacóa ñarúgúaja. To bajiri, 
muare buto tuolará ñari, muare lará varuarúgúboacaje yua. 
18 Yu masu quéne cojoji me muare Tagú varuarúgúboacaje 
yu. Tocárácajine mua tuju Tlará yua varuacóarore, “Ejabeti- 
cóato” yigu, rojose yuare yirúgúñumi vátia uju Satanás. 
19Mani uju Jesucristo 1 tudivado yua Torona mua ñajare, 
muare lará varuacaju yua. “Mu oca Inare yua goticati ñajare, 
mure ajitiránucama ina”, Cristore ire yilovariquenaruaraja 
yua. To bajiro yua yiroti ti ñajare, Jesús 1 tudivadirotire buto 
tuolavariquénaja yua. Gájeráre yua tuolaro rétoro muare 
tuolavariquenaja. 20 Socará me yaja yua. Cristore mua ajiti- 
ránusere buto teolavariquénaja yua. Tire Tre gotivariquéna- 
ruarája. 

1-2 To bajiri, Tará vabeticóari, mua bajisere ajiruará ñari, 
3 yua maigúre, Dios 1 bojase yigure Timoteore toju ire cóaca- 
Ju yua. Yua rácagu, Jesucristo ocare masare gotimasiocudigu 
ñaami 1 quéne. To bajiri, “Quénaro ínare gotiba mu, Manire 
ejarémorucumi” Jesucristore “Tre yituoía tejabeticóato ina' 
yigu”, Tre yicóacaju yua. Yujuama, Silvano ráca tujacaju yu, 
Atenas váme cuti macarema. 3Rojose támuorá ñaboarine, 
“Tire sutiritibeticóato” yirá, Ire cóacaju yua. Masiaja mua: Cris- 
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tore ajitirënura ñari, rojose támuoroti ñaja. 4 Mua ráca ñaráju, 
cojoji me ado bajise muare goticaju yua: “Cristore ajitiránurá 
mua ñajare, rojose muare yiruaráma gájerá”, muare yicaju yua. 
Muare yua goticatore bajirone bajiyuja ti. 5 To bajiro ti bajijare, 
ado bajise muare yituolarejaicaju yu: “¿Cristore ajitiránucóa 
ñaboati ina? Vátia uju Satanás, “¿Cristore ajitirúnubesa' yiroti- 
betiboati 1? To bajiro 1 yisere Ina ajijama, yua gotimasioboacati- 
juare ajitiránu tejaruaráma”, yituolarejaicaju yu. To bajiri, tire 
masira, mua tuju Timoteore ire cOacaju yu. 

6 Mua tuju ejarí, adoja tudiejami quéna. Adoju ejacóari, 
mua bajise quetire oca quénasere gotitudiejami. “Cristore Tre 
ajitiránucóa ñaama ina. To yicóari, quénaro gámerá lamaicóa 
ñaama”, yimi. ““Muare quénaro tuolaja yua’ yima ina”, yuare 
yimi. “Inare mani laruaro córo manire laruama inajua quéne”, 
yuare yimi Timoteo. 7 To bajiro ï yijare, Cristore Tre mua ajiti- 
rúnucóa ñasere ajicóari, buto variquénaja yua. Gájerá suori 
buto rojose támuorá ñaboarine, tire ajivariquénaja yua. 8 To 
bajiri, Cristore īre mua ajitiránucOa ñasere ajicóari, buto vari- 
quénamu yua. 9 Mua bajisere tuolavariquénacóari, “Quénaro 
yaja mu”, Diore Tre yiséni tujabetiruarája yua. 10 ómua, ñami 
quéne, ado bajiro ire sénirúgúaja yua: “Ina tuju ejato” yigu, 
yuare yiremoña mu”, ire yirúgúaja yua. “Butobusa Cristore 
ajitiránuato” yirá, ina masibetire ïnare yua gotimasiorotire 
yiga, yuare yiremoña mu”, ire yirúglaja yua. 

11 To bajiri ado bajiro mani jacu Diore to yicóari, mani uju 
Jesucristore yiséniaja yua: “ “Ina tuju Tará vajaro” yirá, yuare 
ejarémoña”, inare yaja yaa. 12 To yicóari, ado bajise muare 
sénibosaja yua: “Butobusa gámerá Tamaiato ina” yirá inare 
ejarémoña”, mare yaja yua. ““Gájeráre quéne Tamaiato ina” 
yirá, inare ejarémoña”, yaja yua. ““Ínare yua mairore bajiro 
maiato ina” yirá inare ejarémoña”, inare yaja yua, muare séni- 
bosará. 13To bajiro mua maijama, rojose mua tuolasere 
“Yitujacóari, quénase ríne tuoiato” yigu, muare ejaréemorucu- 
mi Dios. To bajiro muare í yijama, mani uju Jesús 1 yará ráca 1 
tudiejarirúámue, mani jaca Dios 1 rijorojua ñie rojose mana 
ñaruarája mua. To bajirone bajiato.? 





b3.13 2 Ts 1.7, 10. 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. @2010, Liga Bíblica Internacional 


685 1 TESALONICENSES 4 


Dios ī řïavariqučnase queti 


1 Yua mairã, gajeye muare gotiruaja yaa. “Ado bajiro mua 
4 ñajama, muare Tavariquënarucumi Dios”, muare yimasio- 
caju yua. Tire ajicóari, quénaro ñañuja mua. To bajiri, Dios 
muare “Tavariquënato” yirá, butobusa 1 bojasere mua yisere 
bojaja yua. Mani uju Jesucristo to bajiro yuare 1 yirotijare, to 
bajiro muare yaja yua. 

2 Mani uju Jesús 1 roticatore bajirone muare yua roticatire 
masiaja mua jére. 3 Ado mua bajisere bojaami Dios: Dios yará 
mua ñajare, quénase ríne mua yisere bojaami. Manajo cutirá, 
manaju cutirá, manajo mana, manaju mana quéne, mua 
gámerá ajeriará cutisere bojabeami. 4 Manajo cutigu, 1 mana- 
jo ráca rírene gájeráre ajeriará cutibecune, rúcubuose ráca ñie 
oca mano 1 yiñajama, quénaja. 5Diore masimena ñari, Tna 
bojarore bajiro ajeriará cutirúgúama. Inare bajiro yibetirúgú- 
ña. 6IÍnare bajiro mua yijama, buto rojose muare yirecemi 
Dios. Jére adirene muare goticaju yua. 7 “Rojose yirá ñato” 
yiga me, “Yu yará ñato”, manire yiyumi Dios. “Quénasejua 
yato” yigu, to bajiro yiyumi. 8 To bajiro yigu 1 ñajare, adi yua 
gotimasiosere ajimena yua rl mere teráma. Diore quéne terá- 
ma ina. Rojose mani yisere “Yitujato” yiga, Espíritu Santore 
manire cóañumi Dios. 

9“Gámera lamairoti ñaja” mua yimasirotire jére muare 
ejaremoñumi Dios. To bajiri yuama, “Gámerá Tamaiña mua”, 
muare yiucacóabeaja. 10 Quénaro yirá ñaja mua. Macedonia 
sitana Cristore ajitirúnuráre Tamairá ñañuja mua. To bajiro 
yirá ñaboarine, butobusa ínare mua Tamaijama, quénaruaro- 
ja. Yua mairá, to bajiro mua yirotire buto bojaja yua. 11 Ñie 
oca manone quénaro ñaruarája mua. Gájeráre gójanabiome- 
nane, mua moasere moacóa ñaña. 12 To bajiro mua yijama, 
muare Tacóari, “Quénaro yirá ñaama”, muare yilarácubuorua- 
ráma Cristore ajitirénumena. Ñiejua ruyabetiruaroja, muare. 


Mani uju Jesús í tudivadiroti queti 


13 Yua mairã, Cristore ajitirúnuriará bajireariará ma baji- 
rotire muare gotirá yaja yua. Diore masimenama, bajireariará 
ina bajisere riojo masibeama ina. Bajireariaráre tuolacóari, 
buto sutiritiama. “Quéna tudicaticoaruaráma”, yituolará me 
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ñaama. Ina tuolarore bajiro mua tuolasere bojabeaja yua. 
“Quéna tudicaticoaruaráma”, yirá ñaja manima. 14 “Jesús 1 
bajirocacoaboajaquéne, quéna ire catioyumi Dios”, yimasiaja 
mani. Tire masicóari, “Cristore ajitiránuriará bajireariaráre 
quéne tudicatiorucumi Dios”, yituolaja mani. 

15 Ado bajiro muare gotiaja yua, mani uju Jesús 1 bueria- 
ráre 1 gotimasiorere: Adigodo caticóa ñarájuama, Ire ajitirá- 
nucóari, bajireariará ríjoro juaecobetiruarája mani. 16 Ado 
bajiro bajiruaroja ti, Jesús adi macarucuroju 1 tudivadirotirú- 
mu: Dios 1 rotijare, ángel mesa uju 1 ñagóse ocaruyuruaroja. 
To bajicóari, Dios ya jutiria ti busise ocaruyuruaroja. To córo- 
ne, Ó vecaja mani uju 1 masune rujiadirecumi. To bajiro 1 baji- 
rone, Tre ajitiránuriará bajireariará, quéna tudicaticoaruará- 
ma. 17 na tudicatirone, ina ráca adigodo catiñará Cristore 
ajitiránuriaráre juaréorotirecumi Dios. To yicóari, oco bueri 
vatoaju inare juamujarotirecumi, “Ina ujure Cristore bocato” 
yigu. Toju 1 ráca ñacóa ñarúgúruarája mani. 18 To bajiri adi 
yua gotisere ajiri, gamera ñagóvariquenaña mua. 

1 “Tirámeu, tirodo ñaro masu vadirucumi mani uju”, yima- 
5 siña maja. Jére tire masiaja mua. 2 “To córo vadirucumi” 
masa ina yimasibetiju vadirecumi. Juarudirimasu 1 ejarotire 
quéne, “To córo juarudigu ejaguagu yigumi”, yimasibeaja 
mani. To bajirone bajirucumi Cristo quéne. “To córo ñaro eja- 
recami”, yimasibetiruarája mani. 3Ado bajisejua yimasiaja 
mani: Diore masimena, “Ñie oca mano quénaro ñaja mani” 
ina yiboaro, ñaro tusarone gúiose ejaruaroja. Rómio quénaro 
gada so ñaro gajane, ñaro tusarone jínise sore ejaroja, so 
macy cutirijaujure. Tire bajirone bajiruaroja Jesús 1 ejaroti 
quéne. Masiñamanone ti bajijare, rudimasimena ñari, buto 
rojose timuoruaráma ma masa Diore masimena. 4 Muajuama, 
rétiaroju ñaráre bajiro bajirá me ñaja mua. To bajiri mani uju 
1 tudivadisere Taucabetiruarája mua. Juarudirimasu 1 ejasere 
lacOari, masa Ina ucarore bajiro ucabetiruarája. 5 Dios 1 boja- 
se yirá ñari, busuroju ñaráre bajiro bajirá ñaja mua. Dios 1 
bojabeti yirúgúráma, rétiaroju ñaráre bajiro bajirá ñaama. ° 
6 To bajiri Jesucristo 1 vadirotire tuoíamenare bajiro bajirá 





“5.5 Ro 13.12; Ef 5.8-9. 
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me ñaja mani. Tire quénaro tuolayurá, rojosere yiruará 
ñaboarine, tire yimena ñaja mani. 7 Ñamire cániama masa. 
Gajeráma, ñamire idimecurúgúama. 8 Manima, ínare bajiro 
bajirá me ñari, busuroju ñaráre bajiro bajiaja. To bajiri, tocá- 
rácajine quénase ríne yiñarúgúroti ñaja, mani uju 1 tudivadi- 
rotire tuolayurá. “Manire ejarémorucemi” mani ujure mani 
yiteolase, mani gámerá maise suorine váti manire rojose 
yirotiboasere cudibetiruarája mani. To yicóari, Jesucristo 1 
vadirotire tuolayu tujabetiruarája mani, “Rojose támuotuja- 
betiriaroja mani vaborere manire yirétobosarucumi” yirá. 
9“Rojose ina yise vaja rojose támuoato” yiga me, “Yu yará 
ñaña mua”, manire yiyumi Dios. Mani uju Jesucristo manire 1 
rijabosare suori rojose támuotujabetiriaroja mani vaborere 
manire yirétobosaru, “Yu yará ñaña mua”, manire yiyumi. 
10 Manire rijabosayumi Jesús, “Yure ajitirúnuráa, yu ráca 
ñacóa ñarúgúato” yiga. To bajiri tudiejaga, mani caticóa 
ñajama, mani rijacoajaquéne manire juamujarecami, “Yu 
ráca ñacóa ñarúgúato” yigu. 11 To bajiro ti bajijare, tire 
gámerá gotiya mua, “Ajivariquénacóari, butobusa mani ujure 
Tre ajitiránuato” yirá. Jére mua yiñasere masiaja yua. To baji- 
rone yicóa ñarúgúña. 


mł 


Pablo í gotiquënorotire queti 


12 Yua mairã ado bajiro mua yijama, quënaruaroja: Muare 
ümato ñarãre Dios 1 cüriaráre quénaro rëcubuoya. 13 Quéna- 
ro muare ejarémorúgúama ina. To bajiri, “Ñamasurá ñaama”, 
inare yirácubuoya. To yicóari, quénaro inare yiya, ““Manire 
maiama ina manire yimasiato ina” yirá. To yicóari, ñie oca 
manone quénaro ñaña mua. 

14To yicóari, mua tuana moamenare tudíbusari mare 
gotiya, “Moato Ina” yirá. Gaájera, sutiritirare “Variquénato” 
yirá quénaro ínare gotiya. Gãjerã, Cristore quénaro ajitirúnu- 
menare, quénaro ínare ejarémoña. Cristore ajitirúnurá ñajedi- 
ro rojose yimenane, quénaro gámerá gotirúgúña. 

15 G3ji rojose muare 1 yijama, Tre gáamebeticóaña. 

Tocárácajine quénaro gámerá yiba mua. Masa jedirore to 
bajiro ríne yiba. 

16 Tocárácarámuene  variquénacóa  Marúgúña mua. 
17 Tocárácarámune Diore séniña. 18 Tocárácajine, “Quénaro 
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yaja mu”, Diore yirúgúña. Rojose támuoboarine, to bajiro rine 
yirúgúña mua. Jesucristore ajitiránurá to bajiro Ia yisere 
Dios 1 bojajare, to bajiro yirúgúña mua. 

19Rojose yibetirúgúña, “Rojose mani yisere Tacóari buto 
sutiritiromi Espíritu Santo” yirá. 20 Diore gotirétobosará ina 
gotisere ajitebesa. 21 Tire quénaro ajicóiaña. Ina masune 
tuolarujeocóari, gotimasioráma cojojirema. “Dios ye ñaja” 
mua yimasijama, tire quénaro ajitirënuña. 22 Tocáráca váme- 
re rojosere yitujacóari, tudiyibeticóaña. 

23 Ado bajise Diore muare sénibosaja yua: “Ínare ejarémo- 
ña, Quénaro ñato’ yigu. Tocárácajine yu bojasere tuolacóari, 
yirá ñato’ yigu, Inare ejaremoña mu”, muare yisenibosaja yua. 
Mani uju Jesucristo 1 tudiejarirámu, “Rojose mana mua ñaro- 
tire yirá”, Diore muare sénibosaja yua. 24 “I yará ñato” yigu, 
manire beseyumi Dios. To bajiri tocárácarúmune mani ráca 
ñarúgúami. To bajiri, 1 bojarore bajiro mani yirotire manire 
ejarémorucumi. 


Tesalónica macanare Pablo í quénaroticóare queti 


25 Diore yuare sénibosarúgúña yua mairá. 

26 Mua tuana Cristore ajitiránurá jediro mua ráca ina réja- 
ro, yuare quénarotibosaya mua, “Inare yua maisere masiato” 
yirá. 

27 Adi queti muare yu ucacõasere toana Cristore ajitirúnu- 
rá jedirore inare Tagotiya mua, mani uju to bajiro mua yisere 1 
bojajare. 

28 Mani uju Jesucristo quénaro muare yato 1. 

To córo ñaja. 
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Segunda carta de San Pablo a los 


TESALONICENSES 


Tesalónica macana Cristore ajitirënuráre í babará ráca Pablo í 
ucacóare queti 


1 ¿Nati Jesús ocare ajitirénurá, Tesalónica macana? Yu 

Pablo, yu babará Silvano, Timoteo ráca adi quetire muare 
ucacóaja, Dios mani jacu, to yicóari, mani uju Jesucristo yará- 
re. 2 Ado bajise muare sénibosaja yua: “Inare lamaicóari, eja- 
remoña mu, quénaro Ina ñarotire yirá”, muare yisénibosaja 
yua. 


Cristo í tudiejarirúmau rojose yiriaráre Dios í beseroti queti 


3 Yuare ajiya yua mairá. Tocárácajine mua bajisere yua 
tuolajama, “Quénaro yaja mu”, Diore ire yirúgúaja yua. 
Butobusa Jesucristore ajitiránurútuana yaja mua. To yicóa- 
ri, butobusa gámerá Tamairútuana yaja mua. Dios muare 1 
ejarémojare, to bajiro bajiaja mua. To bajiro 1 yijare, to 
bajiro mua bajisere tuolacóari, “Quénaro yaja mu”, Ire 
yirúgúaja yua. 4 To bajiro bajirá mua ñajare, tocáráca 
macaju gájerá Jesús ocare ajitiránuráre mua bajisere goti- 
rá, “Quénamasucóaama Tesalónica macana”, inare yivari- 
quénarúigúaja yua. Ado bajiro ínare yirúgúaja yua: “Tesaló- 
nica cutoana Cristore ajitiránurá Ina ñajare, rojose inare 
yicoderúgúama gájerá. To bajiro ina yiboajaquéne, Cristo- 
re quénaro ajitirúnucóa ñaama ina”, inare yivariquenarú- 
gúaja yua. 5-6 Rojose támuorá ñaboarine, Cristore mua aji- 
tiránucOa ñajare, “Yu tuju mua vajama, quenaja”, muare 
yitami Dios. Rojose muare yirájuarema, “Rojose támuotuja- 
betiriaroju ínare yu reacóajama, quénaruaroja”, inare yiía- 
mi Dios. To bajiro í yisere tuolará, “To bajirone ínare yiroti 
ñaja”, yimasire ñaja. 7 Ina suori rojose mua támuosere, “To 
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córone tujato”, yirotirucumi Dios. Yuare quéne to bajiro 
yirucumi, mani uju Cristo adi macarucuroju 1 tudiejarotirú- 
mu ñaro. Tirëmu ñarone Ó vecaju vadiveocóari, ï yará 
ángel mesa Talañamani yimasirá ráca jea ájubusuosere baji- 
se buto bususe vatoaju rujiadirecumi Jesús. 8 Tirámune 
Diore masimenare mani uju Jesucristo oca quénasere ajite- 
ráre ina ajibeti vaja rojose ínare yirucumi Jesús. 9 Rojose 
támuotujabetiriaroju inare cóarucumi. To bajiri ï tuju que- 
na juaji ínare vadirotibetirucumi. To bajiri, “Rétoro masigú 
ñari, famasugú ñaami” mani yimasigáre mani ujure Tama- 
sibetiruaráma ina yuja. 10 To córone, Ire Tavariquénarua- 
ráma 1 yará ire ajitirúnurá ñajediro. To yicõari, “Quénare- 
togú ñaami”, Tre yirúcubuoruaráma. To bajiri mua Tesaló- 
nica macana quéne, Jesús ocare yua gotimasiocatire ajiti- 
rúneurá ñari, Ina ráca ñaruarája mua. 

11 To bajiro Tre mua yirotire yirá, cojoji me ado bajiro Dio- 
re muare sénibosarúgúaja yua: “Yu yará ñaña mua”, ínare mu 
yirere cudiriará ñaama. “Quénase ina yiruase yimasijeocóato 
Ina” yigu, mu masise ráca quénaro inare ejaremoña”, Tre yaja 
yua, muare sénibosará. 12 To bajiri, masa jediro quénaro mua 
yisere lacóari, mani uju Cristore quénaro Tre yirúcubuoruama. 
To bajiri, Dios, mani uju Jesús quéne, muare lamaicóari qué- 
naro muare ina yiroti ñajare, muare quéne quénaro rácubuo- 
ruaráma masa. 


Jesús í tudivadiroto ríjoroaye bajiroti queti 


1 Jesús 1 tudivadirotirúmure, “Yu ráca ñato” yigu, Dios, 

manire 1 juaréorotire muare gotiquénora yaja. 2“Jére 
Jesús 1 tudivadirámu ejacoaju”, muare yiyujará gájerá. Tire 
ajicóari, tuolarejaibesa yua mairá. “Socase me ñaja. Jére 
Jesús 1 ejasere yure gotirotimi Espíritu Santo” Ina yiboajaqué- 
ne, ínare ajibesa. “Ina gotirore bajiro yire queti ajibu yua” 
gájerá ina yigotiremoboajaquéne, tire ajibesa. “To bajirone 
bajiro ucayuma Pablo mesa quéne” gájerá ina yiboajaquéne, 
ínare ajibesa. 3 To bajiro muare yitorá jedirore ajibesa mua. 
Ado bajiro bajisere Tacóari, “Yoaro mene tudivagumi Jesús”, 
yimasiruarája mua: Jájará masa, “Dios 1 rotiboasere cudibeti- 
cóato mani”, yituolará ñaruaráma ina. To ina bajiñarone, 
Rétoro Rojogu ruyuarucumi, beroja rojose támuotujabetiria- 
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roja Dios 1 c6arocu. 4 Diore quéne, jediro masa ína rëcubuo- 
sere quëne, lategu ñarucumi. “Rëtoro yure rácubuoruarája 
mua”, masare ïnare yiga ñarecumi. To bajirocu ñari, Diore 
yirácubuoriaviju sájacóari, rujirucumi. To yicóari, “Yune ñaja 
Dios”, masare Tnare yigotirucumi 1, socane. 

5 Ti quetire Jesús quéna 1 tudivadiroto rijoroayere muare 
gotirúgúcaje yu, mua ráca ñagúju. To bajiri, “Tire masiritime- 
nama”, muare yituolaja yu. 6 Rétoro Rojogu adi macarucuro- 
ju vadirotire jére masiaja mua: “To córone vadirucumi” Dios 1 
yiriaro rijorojune, ejabetirucumi maji. 71 ejabetiboajaquéne, 
jére masare rojose í yirotirámu cóñaro masu bajiaja. Tre cóa- 
roca, “Vasa mu” 1 yiroti ríne ruyaja. 8 “To corone vajaro” Dios 
1 yirirëmu ejarucumi rojose yigu. To bajiro 1 bajiboajaquéne, 
mani uju Jesucristo 1 tudivadirúmune, rétoro masigú ñari, 
josari mene Ire rocacóarucumi. 9 To bajiro ï yiecoroto ríjoro, 
adi macarucuroju vadicóari, Satanás 1 rotise ráca buto masigú 
ñarucumi. To bajigu ñari, ““Masigá ñagúmi' yure yituolato” 
yigu, Talañamanire yilorucumi. To bajiro 1 yise socase ñarua- 
roja. 10 Jediro rojose yirecumi, rojose támuotujabetiriaroje 
varonare ínare yitogu. Dios ocare ajiterá ñari, to bajicóari, 
Jesucristo rojose ina yise vajare 1 yirétobosaruasere quéne 
bojamena ñari, rojose támuotujabetiriaroju varona ñaama. 
111 ocare ajiterá ina ñajare, “Rétoro Rojogu socune 1 yisere 
ajitiránucóa ñaruaráma”, inare yirecumi Dios. 12 To bajiro 
yirucumi Dios, “Yu oca riojo ñamasusere ajimena ñari, rojose 
ríne yivariquénará jediro, rojose timuotujabetiriaroju vajaro” 
yigu. 

“Yu yará ñaña mua’ Dios í yirere cudiriará ñaja mua”, yire 


13 Ajiya yaa mairá. Tocárácajine ado bajiro mua ñasere 
tuolacóari, “Quénaro yaja mu”, Diore Tre yivariqueénarúgúaja 
yua: Mani uju buto muare maiami. Tesalónica macana vatoa- 
na, “Yu yará rojose támuotujabetiriaroja vaborona ñaña 
mua” Dios 1 yirere cudiriará ñaja mua. To bajiro mua bajisere 
bojayumi, “Rojose ina yisere tujacóari, yu bojasejuare yato 
ina” yigu. To bajiro yigu ñari, Espíritu Santore muare cóañu- 





82.3 1 Jn 2.18, Ap 13.1-2. 
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mi, “Inare ejarémoato” yigu. Muare 1 ejarëmose ñajare, Dios 
oca riojo gotisere ajicoari, “Socase me ñaja”, yimasiaja mua. 
To bajiro yimasirá ñari, rojose yiruaboarine, tire yimena ñaja 
mua. 14“To bajiro bajirá ñato” yigu, 1 oca Cristo yere mua 
tuju yuare gotimasio roticó6añumi Dios. Rojose tamuotujabeti- 
riaroju vabeticóari, mani uju Jesucristo ráca mua ñarotire 
bojagu ñari, to bajiro yiyumi. To bajiro mua bajisere tuola- 
cóari, “Quénaro yaja mu”, Diore Tre yirúglaja yua. 

15To bajiri Jesucristo ocare ajitiránucóa ñarúgúña. Mua 
tuju vacóari, muare yua gotimasiocatire masiritibesa. To baji- 
cóari, muare yua ucacóacatire quéne masiritibesa. 16 Mani 
uju Jesucristore, to yicóari mani jacu Diore quéne, muare 
sénibosaja yua. Manire Tamaicóari, quénaro manire yiyumi 
Dios. T suori 1 yere tuolavariquénarúgúaja mani. Jesucristo 
quénaro 1 yise ñajare, “Dios 1 gotiriarore bajiro quénaro mani- 
re yirucumi”, yimasiaja mani. 

171 yere tuoiavariquénacóari, ado bajiro Diore muare 
sénibosaja yua: “Inare ejarémoña mu, gájerá ráca quénaro ina 
ñarotire yigu”, muare yisénibosaja. 


“Yuare sénibosaya”, yire queti 


1 Adi muare yua ucasene gotitusará yaja. Mani uju ocare 
3 gájerá Ina ajirúácubuosere bojaja mani. To bajiro ína baji- 
sere bojará ñari, ado bajise Diore yuare sénibosarúgúña: 
“Guarobusa cojoju reyabeto, ti ocare mua ajirácubuocatore 
bajiro gájerá quéne ajirácubuojedicóato” yirá, ire séenirúgúña 
mua. 2Rojose yuare yiruearúgúrare, “Rojose yuare yiroma” 
yirá, Diore seniña mua. To yicóari yua gotimasiosere ajiterá 
quéne jájará ñaama. 3 Mani uju ñagúmi “Yirucuja” 1 yirore 
bajiro yigu. To bajiro yigu 1 ñajare, “Yure quénaro ajitiránu- 
cóa ñarúgúato” yiga, manire ejaremorucumi”, yimasiaja 
mani. ““Vátia uju Satanás, rojose muare yiromi yigu, muare 
ejarémorucumi”, yimasiaja mani, Diore. 4 “Jesús mani ujure 
ajitiránucóari, Tesalónica macana, quénaro ina yirotire yigu, 
Tnare ejaremorucumi”, yiteolaja yua. To bajiri, “Yua roticóa- 
sere ina yirúgúrore bajiro yicóa ñarúgúruaráma”, muare 
yituolaja yua. 5 Ado bajiro mani ujure muare sénibosaja yua: 
“*“Quénaro manire Tamaiami Dios” yimasiritibeticóato ina” 
yigu, nare yiréemoña mu. “Cristore rojose Ire ina yiboajaqué- 
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ne, yure quénaro 1ajitirënucatore bajiro ajitirënu tujabeticóa- 
to ina” yigu, ínare yirémoña”, muare yisénibosaja yua, mani 
ujure. 


Pablo ï moarotire queti 


6 Ajiya yua mairá. Ado bajise mani uju Jesucristo yuare 1 
gotirotijare, yaja yaa: Cristore ajitiránugá ñaboarine ï moabe- 
tijama, ire baba cutibesa mua. T üg8, muare yua gotimasioca- 
tore bajiro yibeami. 7 “Pablo mesa mani ráca ñará, quénaro 
ina moarúgúcatore bajiro yirúgúroti ñaja”, yimasiaja mua. 
8 Mua tu ñara, vaja yicóari ríne mua yere bare bacaju yua. 
ómuari, ñamiri quéne quénaro moarúgúcaje yua, “Mani 
masune bare vaja ta, barása” yirá. 9 Muare gotimasiorá ñari, 
“Bare yuare ecaya” yua yijama, quénaboriaja, bajirojuma. To 
bajiboarine muare sénibeticaju yua. Quénaro moarúgúcaje 
yua, “Manire lacóari, nare bajiro mani moajama, quénaja” 
yitato” yirá. 10 Mua ráca ñará, cojoji me ado bajiro muare 
yiroticaju yua: “Moaruamena, babeticóato ina. Inare ecabe- 
sa”, muare yiroticaju yua. 11 “Ina vatoaju sigúri moareamena 
ñaama” yire quetire ajiaja yua. Ina masune moabeticóari, 
gájeráre ina gójanabiosere ajiaja yua. 12 To bajiro ina bajise 
ñajare, mani uju Jesucristo 1 rotirore bajirone, ínare yiroticóa- 
ja yua: Gájeráre gójanabiomenane, quénaro moaña mua, ñie 
cuomena ñari, mua vaja tarotire yirá. 

13 Ajiya yua mairá. Quénaro yicóa ñará ñari tire quejebesa 
mua. 14 Sigú adi papera yua ucasere ajitiránubecure Tamasi- 
cóari, ire baba cutibesa, “Bojonecóari, ajitiránuato T” yirá. 
15 Rojose 1 yiboajaquéne, ¡re Tatebesa mua. Tre tudímenane, 
mua bedire bajiro quénaro īre gotiya. 


“Quénaro ñarúgúato ina” yigu, Pablo, Diore í sénire queti 
y 


16 Mani uju ñagúmi, “Ñie oca manone quénaro ñato” yigu. 
To bajiri, ““Ina ráca ñacóari, quénaro ñacóa ñarúgúato' yigu 
Tnare ejaremoña”, ire yaja yua, muare senibosará. 

17 Pablo ñaja yu, yu masune, “Quénato” muare yiucacóa- 
gú. Gájeráre yu ucacóajaquéne, to bajiro rine yirúgúaja. 
18 Mani uju Jesucristo, mua jedirore quénaro muare yirúgúa- 
to. 

To córo ñaja. 
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Primera carta de San Pablo a 


TIMOTEO 


Timoteore, Pablo 1ucacóare queti 


1 ¿Ñaboati mu, Timoteo? Yu ñaja Pablo váme cutigu, adi 
] quetire mure ucagu. Dios rojose mani yise vajare manire 
yirétobosarí, 1 macu Jesucristo suorine 1 ocare 1 goticudiroti- 
cóarí ñaja yu. To bajiri, manijuama, mani rijato beroju manire 
1 yirétobosarotire yirá, tuolavariquénacóa ñaja. 2 Yu macure 
bajiro bajigu ñaja mu. Yu gotimasiocatire ajitiránucOari, yure 
bajiro Jesucristore ajitiránugá ñaja mu. 

Mure quénarotiga, mani jaca Diore, to yicóari, mani uju 
Jesucristore quéne, ado bajise mure sénibosaja yu: “Tre Tamai- 
cóari, quénaro 1 ñarotire yirá, Ire ejarémoña”, mure yisénibo- 
saja yu. 


“Socase oca gotimasiorimasare ajitiránubesa”, Pablo í yire 


3 Macedonia váme cuti sita vacu, “Ado Efeso váme cuti 
maca tujaya mu”, mure yicaju yu. Ado bajiro yigu, to mu tuja- 
rotire bojacaju yu: Toanare Dios oca riojo gotimasiomenare, 
inare mu gotimasiorotibetirotire bojacaju yu. 4 To yicóari, 
bucurá ye quetire socasere gotimasiorá, ““Ado bajiro yimasi- 
ñujaráa” mua yirúgúsere yitujacóaña” Inare mu yirotire yigu, 
mure tujaroticaju yu. Tire Ina gotijama, ricati rine tuolará 
ñari, “Ado bajirojua bajiyuja” ina gámerá yirúgúse jedise me 
ñaja. Ti ocare ina gotimasiose suorine Dios ï bojarore bajiro 
yibeama. Dios 1 bojarore bajiro ina gotimasiojama, inare aji- 
cóari, Cristore butobusa ajitiránuboráma masa. * 

5 Ti macana jediro ina gámerá Tamairotire bojagu ñari, to 
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bajiro mure gotirotiaja yu. Rojose mani yisere yitujacóari, 
Cristojuare mani ajitiránujama, “Rojose maja manire”, yima- 
sirája mani. To bajiro mani bajijama, gámerá Tamairája mani. 
6 To bajiro yu gotimasioboajaquéne, ti macana sigúri Dios oca 
ñamasusere ajitujacóari, vaja mani gajeyejuare tuolacóari, 
gámerá ñagóráma ina. 7 Moisés ñamasiríre Dios 1 roticúmasi- 
rere gotimasiorimasa ñaruaboama. To bajiboarine, ina masu- 
ne tuolacóari Ina gotiboaserene ajimasimenama. 

8 Masa ína cudirotire yigu, Moisére Dios 1 roticúmasirere 
masirá ñari, “Quénase ñaja ti”, yimasiaja mani. To bajiboari- 
ne, Dios 1 roticúmasirere mani ajimasibetijama, ñie vaja 
manoja ti. 91 roticümasirere masicóari, “Diore cudibeaja yu. 
To bajiri rojose ñaja yure” masa Ina yirotire bojagu ñari, tire 
cúmasiñumi Dios. To bajiri, quénaro yiráre tuolagú me, Í roti- 
masirere cúmasiñumi. Rojose yirájuare tuoiagú, tire cíímasi- 
ñumi. Tre rúícubuomenare, Dios yere ajatudíráre, jacuare sía- 
ráre, to yicóari, gájeráre siarimasare tuolagú, 1 rotimasirere 
cúmasiñumi. 10Ajeriará cutiráre, “Gájoa bujarása” yirá, 
masare ñejecóari, gájeráre isiráre quéne, 1 rotimasirere cúma- 
siñumi Dios. Socaráre, to yicóari, Dios oca riojo gotimasiorere 
ajiteráre quéne 1 rotimasirere cúmasiñumi Dios, “Tre cudibea- 
ja yu. To bajiri rojose ñaja yure” ina yimasirotire yigu. 
11 Cristo oca quénase ríne ñaja ñamasuse. “Ti ocare gotima- 
sioato” yigu, yare cóañumi mani uju Dios. I signe ñaami qué- 
nagú masu, “Quénaro yaja mu” mani yirúcebuorúgúrocu. 


“Yure quénaro yicami Cristo”, Pablo í yire queti 


12 Mani uju Jesucristo, quénaro yure ejaremocami, 1 ocare 
yu gotimasiocudirotire yigu. “Yu bojarore bajiro gotimasiocu- 
dicóa ñarúgúrecemi” yiga, yure cóacami. To 1 yicati ñajare, 
“Quénaro yicaju mu”, Tre yivariqueénaja yu. 13 Tirëmuju Jesús 
ocare ajite, to yicóari, ajatudírúgúboacaju yu. To yicóari, 
Cristore ajitiránuráre buto rojose yirúgúcaju. To bajiro yicacu 
yu ñaboajaquéne, yure Tamaiñumi mani uju. “Yure ajitirënu- 
becu ñari, yure rojose 1 yisere masibeami Pablo maji” yimasi- 
cóari, yare quénaro yicami, 1 oca yu gotimasiocudirotire yigu. 
14 Quénaro yure 1 yicati suorine Tre ajitiránuaja yu. To yicõa- 
ri, Ire quéne, gájeráre quéne, maiaja yu. 

15 Adi muare yu gotiroti riojo ñaja. Tire masa ñajediro ina 
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ajitirúnujama, quénaruaroja. Ado bajiro bajiaja: Rojose yirá 
rojose támuotujabetiriaroju Ina vaborotire inare yirétobosaru, 
adi macarucuroje vayumi Cristo. Yu ñaja rétoro rojose yicacu. 
16To bajiro yicacu yu ñaboajaquéne, yure Tamaicóari, rojose 
támuotujabetiriaroju yu vaborotire yure yirétobosayumi Cris- 
to. To bajiri, gájerá quéne, “Pablore bajiro Cristore mani ajiti- 
ráúnujama, rojose mani yisere manire quéne masiriorucumi 
Dios” gájerá ina yimasirotire yigu, to bajiro yiyumi. 17 Mani 
uju Dios 1 rotise jedibetiruaroja. Í ñaami ñajediro ti ruyuaroto 
rijoroju ñamasirí, to bajicóari, ñacóa muorúgórocu. Sigú Tre 
lagá magúmi. Tre bajiro bajiga magúmi. To bajiri, ire quénaro 
yirúcubuorúgúroti ñaja manire. To bajirone bajiato. 

18-19 Timoteo, yu macure bajiro bajigu, yure quénaro aji- 
ya. Mure yu gotiroticatore bajirone yiroti ñaja mure. Tirámu- 
jue Diore gotirétobosarimasa, “Dios ocare gotirucumi” ina 
yicatire masiritibeticóari, 1 ocare gotimasiocóa ñarucuja mu. 
To bajiro mu bajijama, váti rojose mure 1 yirotisere cudibeti- 
cõari, Cristojuare ajitiránucóa Narucuja. Gájerá sigúri ñaama 
T ocare ajitirúnu tejacana. To bajicana ñari, socasejuare ajiti- 
rënurá ñaráma.? 20 To bajiro bajicana ñaama Himeneo, to 
yicõari, Alejandro quéne. Diore ajitiránu tujacóari, Tre rcu- 
buobeticama ina. To bajiri, “Vátia uju, Satanás, 1 bojarore 
bajiro rojose muare yimasirecumi yuja”, mare yicaju yu, 
“Rojose támuo quénabeti tuolamasi, Dios 1 bojarore bajirojua 
yato” yigu. 


““Gájeráre ejarémoato” yirá, Diore sénibosarúgúroti ñaja”, 
Pablo ï yire queti 

1 Ñasuose ado bajiro mure rotiaja yu: Toana ráca réjacóa- 
2 ri, Diore sénirá, masa jedirore sénibosarúgúroti ñaja mua- 
re. To yicóari, masare quënaro 1 yisere lará ñari, “Quénaro 
yaja mu”, Ire yirúgúroti ñaja. 2 Gobiernore quéne, ujará jedi- 
rore sénibosarúgúroti ñaja. To bajiro mani yijama, Dios 1 eja- 
rémose ráca ñie oca mano ñaruarája mua. To bajiri, Dios 1 
bojarore bajiro quénase ríne yirúgúruaraja. 3 To bajiro mare 
mua sénibosajama, muare ajivariquénagúmi Dios, rojose 
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támuotujabetiriaroju mua vaborotire muare yirétobosarocu. 
4Masa jediro rojose tamuotujabetiriaroju ina vabetirotire 
bojami. To bajiro bojagu ñari, ï oca riojo gotimasiorere quéne 
masa jediro ina masisere bojami. 5 Sigúne Dios 1 ñasere masia- 
ja mani. Gáji mani rácubuogu magámi. To bajicóari, Jesucris- 
to quéne, 1 sigëne ñaami manire bajirone ruju cuticóari, adi 
macarucuroana Dioráca quénaro mani ñarotire yigu, rijabosa- 
rí. 6 Mani jedirore rojose mani yise vaja manire yirétobosagu, 
rijabosayumi. To bajiro í bajire ñajare, “Masa jedirore yiréto- 
bosaruami Dios”, yiteolamasiaja mani. 7 To bajiri, “Ti ocare 
judío masa mere quénaro gotimasiocudirucuja mu, *“Rojose 
mani yise vaja manire yirétobosayumi” yituoiato Ina” yigu”, 
yure yicami Cristo. Socu me yaja yu. 

8 Cristo 1 cóacacu ñari, toana ire ajitiránurá jediro ado bajiro 
Tna yirotire yu bojasere mure gotiaja yu: Úmuare gotigu yaja. 
Gajeráre júnisinirá ñaboarine, Diore ina sénijama, quénabeaja. 
To yicóari, gájeráre oca josará ñaboarine, Diore ina sénijama, 
quénabeaja ti quéne. Diore séniráma, rojose yimena ñato.* 
9 Romiare quéne gotigu yaja yu. Cristore ajitirtnura, mua 
ráca ina réjaroto ríjoro, quénaro tuolacóari, ina sudi sáñasere 
bojaja yu. “¿No bajiro yiráti mani, “Manire Tavariquénato 
ámua' yirá?”, yituolabetiroti ñaja. Ina joare quénora, “¿No baji- 
ro quénoráti, mani joare, “Úmua quénaro lavariquénato' yirá?”, 
yituoiabetiroti ñaja, ínare. ina busajaquéne, “Manire Tavariqué- 
nato mua” yirá, jairo vaja cutise, perla váme cutise, oro váme 
cutise quéne, busabetiroti ñaja ínare. To yicóari, sudi sañara, 
“Manire Tavariquénato” yirá, sudi jairo vaja cutise sañabetiroti 
ñaja. 10Ado bajirojua yirúgúroti ñaja: ““Cristore ajitiránurá 
ñaja mani’ yirá ñari, quénase yirá mani ñajare, manire lavari- 
quénato”, yituolarúgúroti ñaja, inare. 11 Dios ocare ajirá mua 
rejarojure, ñagómenane, Ínare gotimasiorimasa ina gotisere 
rëcubuose ráca ajirujiroti ñaja, rómiare. 12 Ínare gotimasioroti- 
beaja yu. To yicóari, úmuare ina rotisere quéne bojabeaja yu. 
Ñagómenane, ina ñacóajama, quénaja. 13 Rijoro Adán ñamasi- 
ríre rujeosuomasiñuju Dios. Bero í manajo Evare rujeomasiñu- 
ju. 14To bajicóari, Adán me ñamasiñuju vátia ujure yitoeco- 
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masirí. Í manajojua ñamasiñuju vátire yitoecomasirio. Váti 1 
yitomasirere cudicóari, rojose yimasiñuju so. To bajiri, rómio- 
jua, mure ajirúácubuoroti ñaja. 15Rojose yimasirio so ñajare, 
“Najediro rómia, ina ría cutijama, rojose támuoruaráma”, 
yimasiñuju Dios. To bajiboarine, Cristore ajitiránu tujamena 
ñacóari, gájeráre ina maijama, rojose támuotujabetiriaroju Ina 
vaborotire ïnare yirétobosarucumi Dios. 


Cristore ajitirúnuráre úmato ñará ína bajire queti 


1 Jesúre ajitiránuráre úmato ñaruaráre gotigu yaja yu. 

Socu me yaja yua. Ina moaruasema, quénase ñaja. 2 Tire 1 
moare cutiruajama, quénaro tuolacóari, quénase ríne yigu 1 
ñajama, quénaja. Quénaro masa Ina rëcubuogu, manajo cuti- 
cóari, gajeore ajerio cutibecu, ejarimasare quénaro yigu, to 
bajicóari, quénaro gotimasiomasigú 1 fñajama, quénaja. 
3 Mecuose idimecubecu, quéabecu, gájeráre ajijínisinicóari, 
oca josabecu ï ñajama, quénaja. Rojose gájerá ina yiboajaqué- 
ne, inare Tamaicóari, quénaro ejaremogú ñagámi, “Quěnase- 
jua tuoiato Ina” yigu. Gájoare bojatuoíabecu ñagámi. 41 ya 
vianare quénaro rotigu, 1 ría rúcubuose ráca Tre quénaro ina 
cudirotire yiga, quénaro ínare gotimasiogú ñagámi. 51 ya via- 
nare quénaro 1 rotimasibetijama, Cristore ajitirúnuráre no 
bajiro rotimasibecumi. 6Cristo ocare ajitiránuráre úmato 
ñag& 1 ñaruajama, Cristore mame ajitirúnugá me ñagúmi. 
Cristore mame ajitirtnugú 1 ñajama, “Gájerá rétoro famasugú 
ñaja yu”, yituolagúmi. To bajiro ï yijama, Satanás í tuolamasi- 
riarore bajiro tuolagú 1 ñajare, “Rojose támuorucuja” Sataná- 
re Dios 1 yirotimasiriarore bajiro yiecorucumi, 1 quéne. 7 To 
bajiri, quénaro yirúgúroti ñaja ire, “Cristore ajitirúnumena 
quéne, yure Tarúcubuoato” yiga. To bajiro 1 yibetijama, “Qué- 
naro yigu me 1 ñajare, Cristo ocare ajiruabeaja yua”, yiráma 
masa. “To bajiro yato Ina” yigu, rojosere yigu ñaami Satanás. 


Cristore ajitirúnuráre úmato ñaráre moabosarimasa ina bajire 


8 To bajicóari Cristore ajitiránuráre úímato ñaráre moabo- 
sarimasare quéne, gájerá Ina Tarácubuoráre bojaja mani. To 
bajicóari, ina bajirore bajirone bajirá ñaráma ina quéne. 
Mecuose idimecumena, “Gájoa bujarása” yirá, gájeráre yito- 
mena ñaráma. 9 Dios oca socabetire mani gotimasiosere Dios 1 
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ejarémose ráca quénaro ajitirátnura ñari, “Quénase ñaja” Tna 
yimasise ríne yirá ñaráma ina. 10Ínare mua beseroto rijoro, 
“Anoa ñaama quénase yirá, Cristo ocare quénaro ajitirénurá” 
yimasiruara, inare latiránuña maji. “Quénaro ajitiránura ñaa- 
ma” inare mua yimasijama, inare beseruarája mua yuja. 
11 Rómiare quéne, Cristore ajitiránuráre úmato ñaráre moa- 
bosarimasare gájerá ina Tarúcubuoráre bojaja mani. Socaráne, 
“Ado bajise rojose yima”, gájeráre yigotirá me ñaráma. Qué- 
naro tuolacóari, quénase ríne yirá ñaráma. “Yiruarája” ina 
yirore bajiro yirá ñaráma. 12Quéna Cristore ajitiránuráre 
íimato ñaráre moabosarimasare, úmuare gotigu yaja yu. 
Manajo cuticóari, gajeore ajerio cutibecu 1 ñajama, quénaja. I 
ría rácubuose ráca ire quénaro ina cudirotire yiga, quénaro 
Inare gotimasiogú, to yicOari, 1 ya vianare quénaro rotigu 
ñagámi. 13Quénaro ina moajama, gájerá ina Tarúcubuorá 
ñaruaráma. To bajicóari, Jesucristore quénaro ajitiránurá 
ñari, Dios ocare Ina gotimasiojama, quenaro gotiruaráma. 


Cristo suorine manire quénaro Dios ï yire queti 


14 Yoaro mene mu tuju varua tuoíaboarine, adi paperare 
mure ucacóaja yu. 15“Varua tuolaboarine, yoaro me mua 
tuju yu ejatimabetijama, 'Catimuorágórocu, Dios yará ñari, 
ado bajiro yiroti ñaja” yimasiato” yigu, adi paperare mure 
cóaja yu. Dios yará ñari, “I oca, socabeti gotimasiore ñaja”, 
yigotiaja mani. 16 Cristo suorine manire quénaro Dios 1 yire 
queti quénamasuse ñaja. Masa Ina masibeti 1 ejarémose ráca 
mani masise ñaja. Ado bajiro bajiaja ti: 

Adi macarucuroju vadicóari, manire bajiro ruja cutiyu- 
ju Cristo. To bajicóari, Espíritu Santo suorine, “Ñie 
rojose magú ñaami”, yilañujará masa. Ángel mesa 
quéne, Ia Tarúcubuogu ñañuju. Masa jedirore 1 oca- 
re gotimasioñujará. To bajicóari, tocáráca sitana 1 
ocare ajitiránuñujará. Manire rijabosacóari, ï tudi- 
catiro bero, 6 vecaju 1 ñaroju ire ámicoasuju Dios. 


Masa, Cristore ina ajitiránu tujaroti queti 


1 Cristore ajitirúnurá, jájará mani ñaboajaquéne, adi 
macarucuro ti jedirútu vato córone sigúri ire ajitirúnu 
tajaruaráma. “Tre ajitiránu tejacOari, vátia inare Ina yitosere 
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gotimasioráre ajitirënuruaráma”, manire yiyumi Espíritu 
Santo. 2Ínare gotimasiorimasa ado bajiro bajirá ñaráma: 
“Quénase gotimasioaja” yirá ñaboarine, socasere gotimasiorá 
ñaráma. “Adi ñaja quénase. Tijua ñaja rojose”, yimasimenama 
na, rojose ríne tuoiará ñari. 3 “Manajo cutibetiroti ñaja”, yirá 
ñaráma ina. To yicóari, “Tocáráca váme babetiroti ñaja”, yirá 
ñaráma. Ina tuolariarore bajiro me bajiaja, Jesúre ajitiránurá 
Dios oca riojo gotimasiorere masirájuarema. Mani baroti 1 
cúrere bará, “Quénaro yaja mu” Diore mani yirotire yigu, 
jediro bare cúmasiñumi Dios. 4 Ñajediro bare Dios í cúre qué- 
nase ñaja. To bajiri, “Tocáráca váme babetiroti ñaja”, yire 
maja manire. Bare mani bajama, “Quénaro yaja mu” Diore 
yicóari, baroti ñaja. 5 “Bare ñaro córone quénase ñaruaroja” 1 


yimasirere bará, “Quénaro yiyuja mu” Tre mani yijama, qué- 
naja. 


Jesucristo í bajirore bajiro yire queti 


6 Mure yu gotimasiose jediro gájerá Jesucristore ajitiránu- 
ráre gotiroti ñaja mure. To bajiro mu yijama, Jesucristo 1 boja- 
rore bajiro ínare yiejarémogú yiguja mu. To bajicóari, Dios 
oca quénasere gotimasio tujabecune, butobusa Diore tuolava- 
riquénacóari, Jesucristo 1 bojarore bajiro quénaro yirútu 
varucuja mu. 

7 Bucurá ye quetire socasere Ina gotimasiosere ajibesa. 
Dios 1 cúre me ñari, vaja mani ñaja. Tocáráacarámune, mu 
yirúgúrotijuare tuolacóari, 1 bojarore bajiro quénase ríne 
yirúgúña. ¿8 Tocárácarúmune mani rujure mairá ñari, quéna- 
ro guacoerúgúaja mani, “Catiquénará ñarása” yirá. To bajiro 
mani yise quénase ñaja, bajirojuma. To bajiro mani yise réto- 
busaro quénase ñaja tocárácarúmune, Dios 1 bojarore bajiro 
quénase ríne mani yirúgúse. To bajiro mani yijama, adigodo 
mani catiñaro córo, to yicóari, O vecaju Dios teja mani ñaja- 
quéne, quénaro manire yicóa ñarucumi Dios. 9 Mure yu goti- 
se, socase me ñaja. Masa jediro tire Ina ajitiránujama, quéna- 
ruaroja. 10 Socabeti ti ñajare, josari moarúgúaja yua. To baji- 





44.7 1 Ti 1.4; 6.20; 2 Ti 2.16; Tit 1.13-14. 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


701 1 TIMOTEO 4, 5 


ñarãne, catimuorügorocure Diore ajitiránuráre rojose ina 
bajiborotire Inare yirétobosarocure tuoía yuñaja yua. 

11 Adi queti yu gotise ti macanare mu gotimasiosere aji- 
cóari, cudijedicóato Ina. 12 Bucu me mu ñajare, toana Cristo- 
re ajitiránurá, mure Ina rácubuobetijama, quénabetoja. To 
bajiri, “Bucu me yu ñaboajaquéne, yure quénaro rácubuoato” 
yigu, “Yure ejaremorucumi Dios” ire yitueolacóari, ado bajise 
yirúgúña: Ínare quénaro iamaicóari, quénase ríne yicóa ñarú- 
gúña. To bajiro mu yijama, “I yirore bajiro yiroti ñaja manire 
quéne” yituolacóari, mure quénaro rácebuoruaráma ina. 
13 Yu ejaroto rījoro, toana ráca réjacdari, Dios ocare masa ma 
ucamasire quénaro gotimasiorúgúña mu, “Tire ajicóari, buto- 
busa ajitiránuato” yigu. 14 “Quénaro yimasiato” yigu, Dios 
mure 1 ujocatire masiritibesa mu. Jesúre ajitiránuráre úmato 
ñará mure yua ámo ñujeoráne, Dios 1 masise ráca, “Adi ñaja 
mu moaroti Dios 1 cüre” yua yiñarone, tire mure ujoyumi 
Dios. * 

15 Adi queti mure yu gotimasiosere masiritibeticóari, mu 
yimasiro córo yirúgúña. To bajiro mu yijama, mu yisere lacóa- 
ri, “Butobusa Cristore ajitiránurútuace yami”, yitaruaráma ti 
macana. 16 Mu gotimasioroto ríjoro, to yicóari, no bojase mu 
yiroto rijoro quéne, quénaro tuolacóari ríne, yirúgúña. To 
bajiro mu yicóa ñajama, mu gotimasiose ajitiránuráre quéne, 
rojose táamuotujabetiriaroja mua vaborotire muare yirétobo- 
sarucumi Dios. 


Cristore ajitirúnurá ráca ñare queti 


1Sigú bucu, rojose 1 yiboajaquéne, tudígure bajiro īre 
5 gotibesa. Ado bajirojua mu yijama, quénaja: Rúcubuose 
ráca mu jacure mu yirore bajiro quénaro Tre gotiya. To yicóa- 
ri, mamaráre quéne, mu bederáre mu yirore bajiro quénaro 
Tnare yiya. 2 Rómia bucuráre mu jacore mu yirore bajiro qué- 
naro inare yiya. To yicóari, mamará rómiare quéne, mu bede- 
ráre mu rácubuorore bajiro quénaro inare rúcubuoya. 

3 Manaju rijaveoriará maioro bajirá masu ina ñajama, 
rúcubuose ráca mare quénaro ejarémorúgúña. 4 To bajiboari- 





€4.14 2 Ti 1.6. 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


1 TIMOTEO 5 702 


ne sigó manaju rijaveorio ría cutigo, to yicóari, jánerabatia 
cutigo so ñajama, inajua ñaráma sore ejarémorúgírona. To 
bajiro ina yisere Dios ï Tavariquénase ñajare, to bajiro yirúgú- 
roti ñaja. Mani jacua manire Tamaicóari, mani daqueroju 
manire quénaro ina yibucuore ti ñajare, inare ejarémorúgúro- 
ti ñaja, manire. 5 Manaju rijaveorio maioro bajigo masujuare, 
so yará sore ejarémorá manijare, “Yure ejaréemorucumi Dios” 
yituolacóari, ire sénirúgúgómo so. mua, ñamire quéne ire 
senirúgúgómo. 6 Manaju rijaveorio, no so bojase ríne yigojua- 
ma, rojose yigo ñari, Dios 1 Tajama, catigo ñaboarine, catibe- 
core bajiro bajicóa ñagómo, rojose táamuotujabetiriaroju varo- 
co ñari. Sojuarema ejarémobetiroti ñaja. 7 Tire mure yu goti- 
masiosere mu tuju ñaráre Cristore ajitiránuráre gotiya. Ína 
cudisere TacOari, “Rojose yama”, yirá maniruaráma. 8Sigú 
“Cristore ajitiránugá ñaja yu” yiboarine, 1 yaráre ínare 1 ejaré- 
mobetijama, quénabetoja. To bajiro bajigu ñari, Cristore ajiti- 
rünu tujacoaríre bajiro bajigu ñagúmi. Gájeráma, Cristore aji- 
tiránumena ñaboarine, ina yaráre ejarémorá, rojose ina yiro 
rétoro rojose yigu ñagámi. 

9 Cristore ajitiránurá manaju rijaveoriará, mua ejarémoro- 
nama, ado bajiro bajirá ñaruaráma ína: Sesenta cúmari rétoro 
tusana ñaruaráma. To bajicóari, sigúne manaju cutiriará 
ñaruaráma. 10To bajicóari, gájeráre ado bajiro quénaro 
yiriará ñaruaráma: Ina ríare quénaro bucuoriará, ejarimasare 
quénaro yiriará, “Yu retoro ñamasura ñaama” gájeráre Cristo- 
re ajitiránuráre yiteolacóari, inare ejarémoriara, to yicõari, 
rojose támuoráre ejaremoriará ñaruaráma. 

11 Inare mua ejarémoroto rijoro, ina manaju 1 bajirocaro 
bero, “Gáji manaju cutibetiruocoja yu”, Cristore yiséniriará 
ñaruaráma. Mamarábusa manaju rijaveoriarárema ejarémo- 
betiroti ñaja. Mamaráma, to bajiro yiriará ñaboarine, buto 
manaju cutirua tuolaráma ina quéna. 12 To bajiro ina bajija- 
ma, “Rojose yirá yama”, mare yilarecumi Cristo. 13 Gaje 
váme quéne, ado bajiro bajirá ina ñajare, inare ejarémobetiro- 
ti ñaja. Moamenane gájerá ya viriju ñacudirúgúráma. To baji- 
cudirá, socaráne, “Ado bajise rojose yima”, gájeráre yigoticu- 
dirúgúráma. To yicóari, gájerá ina sénitabetiboajaquéne, 
“Ado bajirojua yiroti ñaja”, inare yigójanabiorúgúráma. To 
bajiro ina yijama, yibetirotirene yicóaráma. 14 To bajiro baji- 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


703 1 TIMOTEO 5 


rá Ina ñajare, quéna ina manaju cutirotire bojaja yu, “Ría cuti, 
Tna ya vi latirúnu, yiñacóoato” yigu. To yicóari, “Gajerájua ína- 
re ñagómacaruará, ina yisere Tacóari, no yimasibeticóato” 
yigu, quénaro ína ñasere bojaja yu. 15 Jére sigóri mamarábu- 
sa manaju rijaveoriará Cristore ajitirúnu tujacóari, Satanájua- 
re ajitiránu suyará ina ñajare, to bajiro mure gotibu yu. 

16 Cristore ajitiránugó yará, manaju rijaveoriará Tna ñaja- 
ma, Inare ejarémorúgúroco ñagómo. To bajiro so yijama, 
manaju rijaveoriará maioro bajiráre ejaremorimasa ina manija- 
re, nare ejarémomasiruaráma Ina, gájerá Cristore ajitiránura. 

17 Bucura, Cristore ajitiránuráre ínare quénaro ína úmato 
ñajama, inare rácubuocóari, vaja yiroti ñaja. Ina rácana qué- 
naro gotimasioráre butobusa rúcubuoroti ñaja. 18 Dios ocare 
masa ina ucamasire, ado bajiro ti gotijare, tire Inare goticóaja 
yu: “Ta vecu risere siabibebesa, trigo gasere Tre mua cuda 
jánerotijama, T quéne bato’ yirá”, yigotiaja Dios oca masa ina 
ucamasire. Tire yiga, ta vecua rine tuolagá me, yimasiñumi 
Dios. Gajeju quéne ado bajiro gotiaja: “Ina gotimasiose vajane 
bacatiruaráma”, yigotiaja Dios oca masa Ina ucamasire. f 

19 Bucure, “Rojose yimi” ína yi ocasájama, juará, idiará 
ñacóari Ina oca sajama, Tnare ajiroti ñaja. 

20 To bajiro Ina yi ocasájama, Cristore ajitiránucóari, réja- 
rá jediro ina laro rijorojua tudígure bajiro Tre gotiba mu, 
“Gájerá, bucurá quéne tire ajicóari, Manire quéne yiromi” 
yimasiato” yigH. 

21 To bajiro mure yu rotisere ajiráma Dios, 1 macu Jesu- 
cristo quéne, ángel mesa, Dios 1 beseriará quéne. Mu cudiroti- 
re masiruaráma ina. Mu baba rojose 1 yijaquéne, yu rotirore 
bajiro cudiya. 22 Cristore ajitiránuráre úmato ñarocure mu 
cúruajama, quénaro yigu Ï ñasere Tajeocóari, beseya. To bajiro 
mu yibetijama, rojose yigurene beseguja mu. To bajiro mu 
yijama, “Rojose yigurene beseyumi”, mure yiráma. “To bajiro 
bajirobe” yigu, quénaro inare beseba. To yicóari, quénase ríne 
yirúgúña. 

23 “Quénase ríne yirúgúña” yigu ñaboarine, “Bye oco idi- 
betirúgúña”, yibeaja yu. Oco ri mere idirúgúña. Bye oco qué- 
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ne, mojoroaca idirúgúña, biyaroaca mu gudajoa ti jünirügüse- 
re “Tujato” yigu. 

24 Ado bajiro ti bajijare, “Ínare quénaro masicóari ríne, 
beseya”, mure yibu yu: Sigúri rojose ína yisere Tacóari, masia- 
ja mani. To bajiboarine, gájerájuama, “Rojose yirá ñaama”, 
yimasiñamana ñaama. Inare quénaro masicóari ríne, rojose 
yirá Ina ñasere masiaja mani. 25 To bajirone bajiaja quénaro 
yirá Ina ñase quéne. Sigúri quénase ina yisere lacOari, masiaja 
mani. To bajiri, inare quénaro mani masiroto rijoro, jére 
“Quénase yirá ñaama”, inare yimasiaja mani. To bajiboarine, 
gajerájuama “Quénase yirá ñaama”, yimasiñamana ñaama. 
Ínare quénaro masicóari, quénase yirá ina ñasere masiaja 
mani. To bajiri Cristore ajitiránuráre ümato ñaráre, bucuráre 
quénaro masicóari ríne, beseya. 


Gájeráre moabosará ina bajire queti 


1 Jesucristore ajitirúnurá gájeráre moabosará, ina ujaráre 
6 rácubuoroti ñaja. Ina ujaráre rácubuobetire Iacóari, 
“Rojose yirá ñaama Cristore ajitiráúnura; vaja maja ma goti- 
masiose”, yiruaráma gájerá. 2 Sigúri Ima ujará, Cristore ajiti- 
ránerá ñaráma. Inare rácubuoroti ñaja. “Mani uju Jesucristo- 
re ajitiránura ñari, Dios 1 mairá ñaráma ina quéne. To bajiri 
quénaro inare yibosato mani” yiteolacóari, butobusa ina 
moabosajama, quénaja. 


Cristo oca riojo gotimasiorere quénaro ajitiránure queti 


Adi queti yu gotise ti macanare inare gotimasiocóari, “Ado 
bajiro yirúgúruarája mani”, ínare yiya. 

3 Mani uju Jesucristo ocare buerétobuboarine, ricati goti- 
masiorá ina bajisere gotiaja yu: Dios 1 bojase mani yisere riojo 
gotimasiomena ñaráma. 4 “Buto masirá ñaja yua” yituolaboa- 
rine, masimena ñaráma. Cristo ocare, “Ado bajirojua yiruaro 
yaja ti”, gámerá yi oca josarúgúráma. To bajiro ina yise suori- 
ne, “Yu rétoro masirá ñaama” yilajúnisinire, gámerá rúcubuo- 
betire, “Socará yama”, gámerá yituoíare ñaroja. 5Rojose 
tuolará ñari, Cristo ocare ajitiránu tujacóari, váti 1 yitosere 
ajitiránurá ñari, to bajiro yirúgúráma. “Dios 1 bojarore bajiro 
mani yijama, gájoa bujaruarája mani”, yituolaboaráma ina. 
6 To bajiro ina tuolamavisiaboajaquéne, mani cuoro córo 
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mani variquënajama, Dios 1 bojarore bajiro mani yise suorine 
buto quénase bujarügüaja mani. 7 Adigodo mani ruyuajama, 
ñie cuomenane ruyuariarája mani. To bajirone mani rijaja- 
quéne, ñie ámi vamenaja mani. 8 To bajirona ñari, adigodoju 
ñará, bare cuti, sudi cuti, mani yijama, variquënaja mani. 
9 Gajerajuama, jairo gájoa cuorua tuolarúgúráma ina. To baji- 
ro tuolará ñari, rojose yisejarúgúráma. To bajiro Ina bajirotire 
yigumi váti. To bajiro yirá ríne, rojose támuotujabetiriaroje 
varuaráma. 10 Gájoare bojará ñari, tocáráca vámene rojosere 
yirúgúama sigúri. Diore ajitiránurá quéne, gájoare bojaca 
yiráne, Cristore ajitiránu tujacama. To bajiri, yuja, ina masu- 
ne rojose táamuorúgúama. 


Timoteore Pablo rotire queti 


11 To bajiro ina yiboajaquéne, mujuama, Dios yu ñari, ína- 
re bajiro yibesa. Dios í bojarore bajiro quénase ríne yirúgúña. 
Buto rojose támuoboarine, Cristore ajitiránu tujabesa. Gájerá- 
re rácubuocóari, quénaro ínare yirúgúña. 12 Váti rojose mure 
1 yirotisere cudibeticóari, Cristojuare ajitiránucóa ñarucuja, 
“Yu macure mu ajitiránujama, rojose támuotujabetiriaroje 
mu vaborotire mure yirétobosarucuja yu” Dios 1 yirere cudica- 
cu ñari. Tire mu cudicatirámeure, jájará ñacaju yua, gúibecu- 
ne, “Cristore ajitiránuaja yu” mu yigoticatire ajicana. 13 Dios, 
adi macarucuro catiñasere rujeorí, to yicóari, mani uju Jesu- 
cristo quéne, mure yu rotisere ajiráma. Jesucristo ñaami gúi- 
becune, Poncio Pilato váme cutigu 1 Taro ríjoro, gájeráre qué- 
naro mani gotirúgúrore bajiro gotirí. Ado bajiro mure rotiaja 
yu: 14 Mure yu rotise ñaro córone quénaro cudiya, “Rojose 
yami’ mure yiroma” yiga. Mani uju Jesucristo adigodoju 1 
tudiejaroto rījoro to bajiro ríne yicóa ñarúgúma. 15 Mani uju, 
Dios, “To córone varucumi” ï yiriarúmune tudieja rotirucumi. 
Ine ñaami gájeráre mani rácebuoro rétoro mani rácubuogu. 
Masirétogú ñagúmi. Ñimu gáji ire bajiro masigë magámi. 161 
sigúne ñaami ñajediro ti ruyuaroto rijorojune ñarí, to yicóari, 
rijabetirocu. Buto busuroju masa ina ejamasibetoju ñarúgúgú- 
mi. Sigú ¡re Tagë magúmi. Tre Tarocu quéne magémi. Īre rcu- 
buocóa ñarúgúroti ñaja manire. To bajiro ríne bajirúgúato. 

17 Adigodoaye gajeyeúni jairo cuorá ñacõari, ““Gájerá 
rétoro ñamasurá ñaja yua’ yiráre yibesa”, inare yigotiya. 
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““airo gájoa cuorá ñari, quénaro ñarügüruarája mani 
yituolabesa mua”, Tnare yiya. Yoaro mene jedise ñaja gájoa. 
Dios catimuorágórocujuare ajitiránucóari, “Í ñaami manire 
quénaro latirétnugú”, yirúgúroti ñaja, inare. ““Quénaro vari- 
quénañato” yigu, manire quenaro yirúgúami Dios”, yiteolarú- 
gúroti ñaja. 18 To yicóari, “Jairo cuorá ñari, ti ráca cojoji me 
quénase yirúgúña”, inare yirotiya mu. “Isivariquénarúgúña”, 
inare yiya. Ina gájoare maimenane, gájeráre ejarémorá ina îsi- 
jama, quénaja. 19 To bajiro ina yijama, quénaro ina yise vaja 
6 vecaju gajeye cúrémoráre bajiro yirá, yiruaráma ina. Quë- 
naro ina yise vaja, ó vecaja quénaro ínare yirecemi Dios. Ína- 
re 1 gotiriarore bajiro ina rijato beroju 1 ráca quénaro ñacóa 
ñarúgúruaráma yuja. 


Timoteore Pablo í gotitusare queti 


20 Ajiya Timoteo. “Cristo ocare quénaro gotimasioato” 
yiga, mure cúñumi Dios. To bajiri quénaro gotimasiorúgúña. 
Socasere ina gotimasiorúgúsere ajibesa. Dios 1 cúre me ñari, 
vaja mani ñaja, “Masirá ye ñaja” Ina yituolaboase. š 21 “Buto 
masirá yere gotimasioaja yua” yiráre ajisuyacóari, Cristo oca- 
re ajitiránubesujará ina yuja. 

Mani uju Jesucristo, quénaro mure yirúgúato. 

To córo ñaja. 
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Segunda carta de San Pablo a 


TIMOTEO 


Timoteore, Pablo í quěnaroticõare queti 


1-2 ¿Ñaboati mu, Timoteo? Yu ñaja Pablo váme cutigu, adi 
] quetire mure ucacóagú. Yu macure bajiro yu maigá mu 
ñajare “maca” mure yaja yu. Mure quënarotigu, mani jacu 
Diore, to yicóari, mani uju Jesucristore quëne, ado bajise 
mure sënibosaja yu: “Quénaro mua ráca 1 ñarotire yirá Tre eja- 
remoña”, mure yisenibosaja yu. 

“*“Manire rijabosayumi Jesucristo” yiráre Ina rijato bero- 
ju tudirijabeticóato' yigu, yu catisere ínare isirucuja”, yicúma- 
siñumi Dios. To bajiro ï yicúmasire ti ñajare, “Ti quetire Jesu- 
cristore gotibosagu, to bajise gotimasiocudirucuja mu”, yicóa- 
ñumi Dios, yure. 


“Jesucristo 1 bajirere masare gotimasio tujabesa”, Pablo í yire 


3 Yu ñicua Diore ina rácubuomasiriarore bajirone ire rcu- 
buoaja yu quéne. Émuare, ñamire quéne ire yu sénijama, 
“Dios 1 ejaremojare, ire quénaro ajitiránugá ñacami Timoteo” 
yimasigú ñari, “Quénaro yaja mu”, Tre yivariquenarúglaja yu. 
4 To bajiro yu yijama, mure yu vadiveocatirámu mu oticatire 
tuolacóari, mure buto Taruaja yu, mu ráca ñavariquénaru. 
5 Mu ñico Loida, mu jaco Eunice quéne, Cristore mu ajitiránu- 
roto rijorojune ire ajitiránurá ñacama ina. “Ina ajitirénucato- 
re bajiro ï quéne quénaro ajitiránugú ñacami” yiteolacóari, 
“Quénaro yaja mu”, Diore Tre yivariquénaja. * 

6 To bajiro mure yituolagúá ñari, ado bajise mu tudituola- 
rotire bojaja yu: Mure yu ámo ñujeorone, “Adi ñaja mu moa- 
roti Dios 1 cüre” Diore yu yigotibosarone, quénaro mu yiroti- 
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re mure ujoyumi Dios. To bajiro mure I yire ti ñajare, tire 
masiritibecune, mu yimasiro córo variquënase ráca quënaro 
yicóa ñarucuja mu. 7 Mani tuolabojonerotire yiga me mani- 
re ujoyumi Dios. Ado bajirojua mani yirotire yigu manire 
ujoyumi: Jesús 1 bajirere mani gotijama, gotigüibetirotire, 
masare mani mairotire, to yicóari rojosere yiruaboarine, tire 
mani yibetirotire yigu, manire ujoyumi Dios. 8 To bajiri, 
mani uju Cristo 1 bajirere gotigüibesa. Cristo 1 bojasere yigu 
ñari, tubibe ecocaju yu quéne. “Cristo suorine tubibe ecoyu- 
mi Pablo” yigüibecune, ado bajirojua tuolaña mu: “Cristo 1 
bojasere yigu ñari, Pablo rojose 1 támuorore bajiro támuoro- 
ti ti ñaboajaquéne, Cristo suori quénaro Dios 1 yise quetire 1 
ejarémose ráca gotimasiocóa Marucuja yu”, yituolaña. 
9 Cristo 1 rijabosare suorine, “Rojose mana ñaama”, manire 
yñañumi Dios. To yicóari, “Yu yará ñari, quénaro yirá 
ñaña”, manire yiyumi. Adi macarucuro 1 rujeoroto rijoroju- 
ne, “Tnare mairucuja” yimasirí ñari, quénase mani yibetiboa- 
jaquéne, “Rojose mana fñaama”, manire yitañumi Dios. 
10 “Inare mairucuja yu” yiriarore bajirone yigu ñari, adigo- 
doju Jesucristore cóañumi, manire 1 rijabosarotire yigu. To 
bajiri Dios manire ï yire suorine mani masibetiborotire, 
“Manire buto maiami Dios”, yimasiaja mani. To yicóari, 
“Jesucristo manire rijabosayumi” mani yituolajama, mani 
rijato beroja “Tudirijabeticóato” yigu, Dios 1 catisere manire 
1 Isire quetire ajirá ñari, mani bajirotire gúibeaja mani. 

11 “Ti quetire ajitiránuato masa” yigu, gotimasiocudirocu- 
re yare cóañumi Dios. 12 To bajiri, 1 bojarore bajiro gotima- 
siocudigu ñari, tubibe ecocóari, rojose támuoaja yu. To bajiro 
bajigu ñaboarine, yure ejaremogúre Cristore quénaro masigú 
ñari, ti quetire gotigiiibeaja yu. To bajiri, “Yure ina siaboaja- 
quéne, Cristore ajitiránuráajuama, quénaro yu gotimasiorore 
bajirone “Gotimasiocóa ñato' yigu, muare ejarémocóa ñarucu- 
mi”, Tre yimasiaja yu. To bajiro 1 yirá ñari, Jesucristo 1 tudieja- 
jaquéne, gotimasiocóa ñaruaráma. 

13 To bajiri, mure yu gotimasiocatire bajirone gotimasio- 
cóa ñaña. To bajiro mu yijama, “Jesucristore ajitirúnuráre 
manire maiami Dios” yimasigú ñari, “Manire ï mairore bajiro- 
ne inare quéne yu mairotire yigu ejaremorucumi” yituoiacóa- 
ri, mu gotimasioráre Tnare maiña. 14 Dios 1 ejarémose ráca 
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tuolacóari, “Cristo suorine quénaro Dios 1yise quetire gotima- 
siorocu ñaja yu”, yicaju mu. To bajiri, “Quénaro gotimasioa- 
to” yigu, Espíritu Santo 1 ejarémose ráca mu yimasiro córo 
yirúgúña. Gájerá mu gotimasiorore bajiro me ina gotijama, 
“Bajibeaja. Ado bajirojua bajiaja”, ínare yigotirucuja mu. 

15 Asia sitaju vadiriará Cristore ajitirúnurá, yu babará 
ñaboacana yu tuju vadiboarine, ejadimenane, tudicoarere 
jére masigája mu. Ina ñañuma Figelo, Hermógenes, to yicóari 
gájerá quéne. 16-18 To bajiro ina bajiboajaquéne, Onesíforo 
váme cutigujuama, “Yu baba ñacami Pablo” yituolagüibecu 
ñari, tubibe ecocóari yu ñarimacare ejacóagújuma, maca- 
suoasumi, yare bujacóariju “Tujagusa” yigu. Yure bujacóari, 
cojoji me quénaro yure 1 yijare, variquénacaju yu. Í ñarimaca 
Efeso váme cuti macaju yu ejajaquéne, quénaro yure ejarémo- 
rúgúcami. Tire masigúja mu. To bajiro yicacu 1 ñajare, “T ya 
vianare Tamaicóari, quénaro yiba mu, masare mu beserirúmu 
ti ejaro”, Tre yisénitaja yu, mani ujure. 


“Cristo í bojasere yibosagu ñarucuja mu”, Pablo í yire queti 


2 1Yu macure bajiro bajigu, ado bajise yu gotisere quënaro 
ajiya mu: “Tre ajitiránugú yu ñajare, yure Tamaicóari, qué- 
naro yu yirotire yure ujoyumi Jesucristo” yimasigú ñari, 1 boja- 
se ríne yicóa ñaña mu. 2 Mure yu gotimasiocatire gájeráre qué- 
ne gotimasiocaju yu. To bajiri, jijará ñacama “Riojo gotiami 
Pablo” yirá. Tire riojo gotimasioronare gájeráre gotimasioroti- 
rucuja mu, “Cristore ajitirénurá ñato ína quéne” yigu. 

3 Surara masu, rojose Tre támuoroti ti ñaboajaquéne, 1 uju I 
bojarore bajiro yigumi. Tre bajirone bajiroti ñaja mure quéne. 
Jesucristore ajitiránugúá ñari, “Pablo rojose 1 támuorore bajiro 
rojose támuoroti ti ñaboajaquéne, Cristo 1 bajirere gotimasio- 
cóa ñarucuja yu” yituolacoari, gotimasiorúigúña. 4Surara 1 
moajama, uju 1 Tavariquénarotire bojagu ñari, 1 rotise rine 
moagámi. 5To bajiro bajiaja ajerimasure quéne, “Gájeráre 
ajerétogúsa” yiboagure. Ajere vámere bajiro 1 ajebetijama, 1 
ajeboase vaja, vaja bujabecumi. 6 Gajeyere quéne ado bajiro 
yaja mani: “Vese moagúma, Tjua ñaami ti vese ti rica cutiro, 
juasuorocuma”, yaja mani. 7 Mure yu gotisere quénaro tuola- 
ña. Quénaro mu tuolajama, gájeráre mu gotimasiorotire 
“Tuolamasiato” yiga, mure ejaremoracami mani uju. 
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8 Cristo 1 bajirere masiritibeticó6aña: Uju David ñamasirí 
jánami, rijacoaboarine Dios suorine quéna tudicatirí ñaami 
Jesús. To bajiri, “Rotimuoráúgórucumi” yigu, Dios 1 cóarí ñaa- 
mi. To bajiri, tirene gotirúgúaja yu, masare gotimasiogú. 
9 Tire gotimasiogú ñari, rojose yiríre bajiro cóomemarine sia 
ecocóari, tubibe ecoaja yu. Yure ina tubibeboajaquéne, Dios 
ocajuama gotituja ecobetiruaroja. 10 To bajiri, “Ina ñaruará- 
ma yu yará” Dios 1 yilariará quénaro ina ñarotire yigu, rojose 
támuoaja yu. Cristo 1 bajirere ajitirénurá ñari, “Ina rijato 
beroja Dioráca quénaro ñaruaráma” yigu, gotimasiocóa ñaja 
yu. 
11 Ado bajiro gotire riojo ñaja: 

Cristore ajitiránurá ñari, rojose yiruaboarine, tire 
mani yibetijama, mani rijato beroju quéna tudica- 
ticOari, 1 ráca quénaro ñarúgúrearaja. 

12 Gájerá rojose manire ina yiboajaquéne, Dios 1 bojaro- 
re bajiro mani yicóa ñajama, Ó vecaju 1 rotiroju 1 
ráca ñaruarája mani quéne. To bajiboarine, “Jesú- 
re ajitiránurá me ñaja yua” mani yijama, 1 quéne, 
6 vecaju 1 jacu Taro rijorojua, “Inare masibeaja”, 
manire yirucumi. 

13 Mani yirore bajiro yimena ñaboarine, “To bajirone 
bajigemi Dios quéne”, yituolaroti me ñaja. Socagu 
me ñaami ima. “Yirucuja” 1 yirore bajirone yigu 
ñaami. 

“Dios Í bojarore bajiro quénaro yiya”, Pablo í yire queti 


14 To bajiro mure yu gotisere, Cristo ï bajirere gotimasiori- 
masare inare gotiya, “Tire masiritibeticóato” yigu. To yicóari, 
gaje váme ado bajiro inare gotirémoña: “Socase ína yise úni 
suorine gámerá oca josabesa. Tire mua yijama, masare no 
bajiro yiejaremobetoja. To bajiri, socase ina yisere ajianane, 
quénasejuare ina ajiruaboasere ajimavisia tujacóaráma”, ína- 
re yigotiya mu. 15 To yicóari, Cristore ajitiránuráre gotima- 
siogá ñari, Dios mure 1 lavariquenarotire yiga, mu yimasiro 
córo variquénase ráca quénaro yirúgúña. To bajiro yigu ñari, 
bojonebecune, mu yirúgúsere ire gotirucuja mu. 16 Adigo- 
doaye ríne tuolacóari, “Gámerá ñagóto mani” ina yijama, ína- 
re ajibesa. Tire tuolavariquénará ñari, Diojuare ajibeticóari, 
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rojosejuare butobusa yirütuana yiráma.? 17Socase Tna goti- 
masiosejuare ajisuyacóari, Dios ocare ajiboariarã, jajarábusa 
ñarútuaruaráma socasejuare ajirá. To bajiro bajiyuma, Hime- 
neo, to yicõari Fileto váme cutigu quëne, Cristore ajisuyaboa- 
riará. 18 Cristo 1 bajirere riojo ajisuyaboariara, socasejuare 
ajisuyacóari, Ina gotimasiojama, “Jere rijariarare Dios 1 catio- 
riarëmu rétocoasuja”, yisocaráma mna. To bajiro ína yijare, 
Dios ocare ajitejacóari, socasejuare ajisuyacoasuma sigári. 
19Socasere ina ajisuyacoaboajaquéne, Dios ocare ajisuyará 
masujua, socasere ajisuyabetiruaráma ina. To bajiro ina baji- 
rotire yiro, ado bajiro gotiaja ti: “Í yaráre Tamasiami mani 
uju”, yigotiaja. To yicóari, gajeju ado bajiro gotiaja: ““Jesúre 
ajitirënurá ñaja yua’ yiráma, rojose ina yisere yitejajama, 
quénaja”, yigotiaja ti. 

20 Gotimasiore queti mure gotigu yaja yu: Gajeyeúni jairo 
ti ñarivima, oro ráca, to yicóari, plata váme cuti ráca ina qué- 
noria soturi rione ñabetoja. Yucé ráca, riri ráca ina quénoria 
soturi quéne ñaroja. Jairo vaja cuti soturire lacóari, gájerá Tre 
ina Tarúcubuorotire masigú ñari, ado bajiro tuolagámi ti vi 
uju: “Namasurá ina ejajama, ínare bare ecagu, jairo vaja cuti 
soturi ráca bare jeorucuja”, yiteolagúmi, “Yure rácubuoato 
ina” yiga. ““Yucú ráca, to yicOari, riri ráca quénoria soturine 
bare yu jeojama, yure rúácubuomenama' yigu, yu cuose ñarua- 
roja”, yigumi. Ti soturire bajirone bajiaja mani quéne, Cristo- 
re ajitirúnurá. 21 Cristore ajitiránurá ñaboarine rojose yirá- 





b2.16 1 Ti 1.4; 4.7; 6.20; Tit 1.13-14. 
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ma, tire yitujacõari, quenasejuare Ina yijama, “Rojose mana 
ñaama. Ina suorine yure rëcubuoruaráma gájerá quéne” yigu 
ñari, íre Ina yibosarotire rotirucumi Dios. 

22 To bajiri, ado bajiro yirúgúña mu: Mamaraá, Diore aji- 
mena, no ína bojase ina yise únire yibeticóari, ado bajirojua 
yirúgúña: “T yirore bajiro yiga ñaami” Cristore ire yituoiacóa- 
ri, qučnase ríne yirúgíña. Diore, to yicõari “Jesucristore ajiti- 
ránurá ñaja yua” yisocamenare quéne, maicóari, mu ráca 
quénaro ina ñarotire yiga, quénaro ínare yirúgúña. 23 Adigo- 
doaye ríne tuolacóari, “Gámera ñagóto mani” ina yijama, ína- 
re ajibesa, “Tire mani gámerá ñagóboajama, quénabetoja” 
yimasigá ñari. 24 Mani uju bojasere yiguma, oca josabecu 
ñagámi. Ado bajirojua bajigu ñagámi: Gájeráre ajirúcubuo- 
cóari, quénaro inare yigu ñagümi. “Cristore quénaro ajitirú- 
nuato Ina” yigu, quenaro gotimasiogú ñagúmi. 25 Dios ocare 
riojo gotimasiomenare, Dios 1 bojarore bajiro quénaro yirua- 
gu ñari, inare lamaicóari, “Ado bajirojua bajiaja”, Inare yigo- 
timasiogúmi. Dios suorine ricatijua tuolacóari, I oca riojo 
gotimasiorere ina ajitiránurotire bojagu ñari, to bajiro gotigu- 
mi. 261 gotisere ajicóari, “Riojo gotiami” ire ína yiajijama, 
“Satanás suorine masare yitorúgúñuja mani”, yirá ñari, 1 roti- 
boasere yitujaruaráma ina. 


“Adi macarucuro ti jediroto rijoro ado bajiro bajiruaráma 
masa”, Pablo í yire queti 


1 Adi macarucuro ti jediroto ríjoro Dios 1 bojarore bajiro 
3 yiráma, buto rojose támuoruaráma, jájará ado bajiro rojo- 
se yirá Ina ñajare: 2-3 Gájeráre maituolamenane, ma masu 
yejuare tuolará ñaruaráma. Jairo gájoa cuorá ñaboarine, jai- 
busaro bojarémorá ñaruaráma. “NÑamasurá ñaja yua”, yijairá 
ñaruaráma. Gájeráma, “Ñamasurá ñaja yua” yituoíará ñaboa- 
rine, “To bajiro bajirá ñaja yua”, yibetiruaráma. Masare, Dios 
yere quéne, rácubuomena ñaruaráma. Ina jacua ina rotisere 
cudimena ñaruaráma. Dios quénaro ínare 1 yiboajaquéne, 
“Quénaro yaja mu”, Tre yimena ñaruaráma. Gájerá ráca qué- 
naro ñamena ñaruaráma. Masa laro ríjorojua, socaráne, “Ado 
bajise rojose yima”, yigotirá ñaruaráma. Rojose ma yirua 
tuolasere, “Yibeticóato mani”, yimena ñaruaráma. Quénaro 
yiráre laterá ñaruaráma. 4 “Mua babará ñaruarája” yiboarine, 
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Inare isireará ñaruaráma. “Rojose yibetiroti ñaja” yituoíame- 
nane, guaro rojosere yirá ñaruaráma. Dios 1 bojasejua yiroti 
únirene yirá, ma bojasejuare yivariquénará ñaruaráma. 
5 “Cristore ajitirúnurá ñari, Diore rácubuoaja” yigotirá 
ñaboarine, Dios 1 bajirore bajiro yibetiruaráma. 

To bajiro yiráre Tacóari, ínare baba cutibesa. 6-7 Ina úna, 
no bojarone virire sájacudirá ñari, ado bajise tuoiaráre rómia- 
re bujaráma: Rojose ína yirua tuolasere, “Yibeticóato mani” 
yibetiriará ñari, “Rojose mani yise vaja rojose támuoruarája 
mani”, yituolaráma. Tire tuolasutirititerá Mari, gajeye no 
bojase mame gotimasiorejuare ajivariquénaruará ñaráma. To 
bajiri, socasere quénaro inare gotimasioráma. To bajiro ina 
yijare, ajimasirá ñaboarine, Dios oca riojo gotimasiorejuare- 
ma masibetiruaráma. To bajiri, socaráne gotitorimasare inare 
baba cutibetiroti ñaja. 8Ínare bajiro yimasiñujará Janes, to 
yicóari, Jambres váme cutigu. Diore gotirétobosagu, Moisés 
ñamasirí, uju, faraónre Tre 1 gotisere ajicóari, “Dios ocare aji- 
rúácubuobeticóato” yirá, Talañamanire yilomasiñujará ina. Ti 
ünire yirá, adirámuri ñará quéne, Diore ajitiránuráare, “Ajiti- 
rúnubeticóato” yirá, socasere gotimasioráma. To bajiro yirá 
ñari, rojose ríne tuoiaráma. To bajiri, Cristo ocare riojo goti- 
masiorere ína ajitirúnubetijare, “Yu macure ajitiránurá me 
ñaama”, ínare yilagámi Dios. 9Socase gotimasiorimasare, 
“Cristore ajitiránurá me ñaama” yimasibetiboarine, yoaro 
mene, “Socasere gotirúigúama”, Ínare yilamasicoaruaráma 
masa. Tire bajirone bajimasiñuja, Janes, to yicóari Jambres 
mesare quéne. Ina yitosere masibetiboarine, “Diore rácubuo- 
mena ñari, tuolamasimenare bajiro yiyuma”, inare yitamasi- 
coasujará masa jediro. To bajiri, socase gotimasiorimasare 
baba cutibetiroti ñaja. 


“Yu bajicatire tuoiacóari, quénaro ñaña”, Pablo Timoteore í 
yire queti 


10 Mu baba cutibetironare bajiro me bajiaja mujuama. Yu 
gotimasiosere quénaro ajitiránuadicaja mu. “Dios 1 bojasere 
yigusa' yigu, to bajiro bajiñarúgúami”, yure yimasiaja mu. 
“Yure ejaremorucumi Cristo” yu yiteolasere, yure ajirúcubuo- 
menare rojose yijúnisinibecua, yu maicóa ñasere, to yicóari, 
buto rojose támuoboarine, Cristore ajitiránugá ñari, yu goti- 
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masiocóa ñarügüsere masiaja mu. 11 Antioquía, Iconio, Listra 
váme cuti macariju rojose yu támuocatire masiaja mu. To 
bajiro rojose yure Ina yirügüboajaquëne, gotimasiocóa ñacaju 
yu. Tocárácajine rojose yu támuocatire yure yirétobosacami 
mani uju. 12 “Yu sigúne rojose támuogú me bajiaja”, yituola- 
ja. Tocárácune Jesucristore ajitiránuráma, Dios 1 bojarore 
bajiro yirá ñari, rojose yiecoruaráma. 13 Rojose ina támuoña- 
rone, socasere gotimasiorimasa quéne, “Diore gotirétobosará 
ñaja yua” ina yisocajama, ina masune socasere gotiecoráre 
bajiro bajiruaráma. To bajiri, rojose yirá, to yicóari, socasere 
gotirá quéne butobusa Dios 1 Tavariquénabetire yirútuaruará- 
ma. 

14To bajiro ia bajiboajaquéne, mujuama, Cristo ocare 
ajicóari, “Riojo gotimasiore ñaja” mu yiajicatire ajitirúnu 
tujabeja. “Yure gotimasiocana riojo gotimasiocama”, yimasia- 
ja mu. 15 To yicóari, daquegu ñagújune, Dios ocare masa ina 
ucamasirere ajimasiadicaju mu. Tire mani buejama, “*Jesu- 
cristo manire rijabosayumi' yiráre quénaro Dios 1 yise quetire 
butobusa masirá ñarútuaruarája”, yimasiaja mani. 16 Dios 
oca masa ina ucamasire ñajediro 1 ye ñaja. Tire ucamasiriará, 
Dios ï ejarémose ráca teoiacóari, ucamasiñujará. Ñajediro ado 
bajiro manire ejarémoaja ti: Riojo ñamasusere manire gotima- 
sioaja. “Rojose yigu ñaja mu” manire yigotimasiocóari, “Tire 
yitujacóari, ado bajirojua mu yijama, quénaja”, manire yigoti- 
masioaja. To bajiro yicóari, quénaro mani yirúgúrotire mani- 
re gotimasiorúgúaja. 17 Dios ocare ajiguma, “I bojarore bajiro 
quénaseayere yimasijeocóato” yiro, to bajiro manire yigoti- 
masiorúgúaja Dios oca masa Ina ucamasire. 


“Cristore ajitiránuráre ado bajiro inare gotiya”, Pablo 
Timoteore í yire queti 


1-2 Ñamasuse mure gotigu yaja yu. Dios, ï macu Jesucristo 
4 quëne tire ajiráma. Jesucristo ñaami, ñajediro rotirocu. 
Adigodojure tudiejacóari, catiráre, rijariaráre quéne, mani 
yirere Tacólarucumi. To bajiro 1 yiroti ti ñajare, Cristo ï bajire- 
re gotimasiocóa ñarúgúña. Masa ina ajiruajama, ína ajiruabe- 
tijaquéne, Inare gotimasiocóa ñaña. Rojose ina yirere, “Rojo- 
sere yiyuja yua” ina yimasirotire yigu, quénaro Inare gotima- 
sioña. To yicóari, “Rojose yitejaya mua”, are yiba. “Ado 
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bajirojua mua yijama, quënaruaroja”, inare yigotiba. To baji- 
ro Inare mu gotimasioboajaquëne, rojosere ína yicóa ñajama, 
ínare gotimasiocóa ñarucuja mu. 3 Ado bajiro bajiroti ti ñaja- 
re, quénaro ínare gotimasiorúgúña mu: Adirámeuri Dios ocare 
mu gotimasiosere ajirúgúráma masa. Berojuma tire ajitecóari, 
Ina ajiruasejuare gotimasioráre jiréocóari, “Yuare gotimasio- 
ña”, Inare yiruaráma. 4 Dios oca riojo gotimasiorejuare ajitu- 
jacóari, tirámuana ma tuolarúgúmasirejuare ajitirtnuruará- 
ma Ina. 5 Mujuama, “To bajiro yiroma” yigu, roori ñarügüru- 
cuja mu. Rojose mure ina yiboajaquéne, Dios 1 bojase jediro 
yicóa ñarúgúrecuja mu. To bajiro yigu ñari, “Jesucristo mani- 
re 1 rijabosare ñajare, Dios yará mua ñaruajama, rojose mua 
yisere yitujacóari, Cristore ajitiránuña”, yigotimasiocóa ñarú- 
gürucuja mu. 

6 Jére yujuarema, tire gotimasiogú yu ñajare, yure ina sia- 
roti mojoroaca ruyaja. 7 Rojose timuogú ñaboarine, mani uju 
T roticatire bajirone quénaro yicoadicaju. To bajiri, tire yijeo- 
cóaja yu. 8 To bajiro yiga yu ñajare, masare Dios 1 Tabeserirú- 
mu ti ejaro, ““Quénaro mure yaja’ yure yiruecami Dios”, yima- 
siaja yu. To bajiro yure 1 yijama, yu sigúrene yigu me yirucu- 
mi. Ñajediro adi macarucurojure “Jesucristo tudiejarucumi” 
yituolaráre quéne, to bajirone yirucumi. 


“Yure fag vaba”, Pablo Timoteore Í yire queti 


9-11 Yu ráca ñaboagu, Demas váme cutigu, yure vaveoca- 
mi, Tesalónica váme cuti macaju vacu. Dios yere 1 mairo réto- 
ro adigodoayere maigú ñari, to bajiro bajicami. Crescente 
váme cutigujuare, “Galacia sitanare Cristo ocare gotimasioru- 
cuja mu”, Tre yicóacaju yu. To yicóari, Titore quéne, “Dalma- 
cia sitanare gotimasiorucuja mu”, fre yicóacaju yu. To bajiri, 
Lucas sigúne ñaami yu ráca tujagu. To bajiro ti bajijare, yoato 
me busane vayá. Marcore ire macabujacóari, Ire ámiaba. Yure 
ejarémogá vadiato. 12 Tíquico váme cutigujuarema, Efeso 
váme cuti macaju Tre cóacaju yu. 13 Mu vadijama, yu sudiro 
joeadore yure ámiadibosaba. Troas váme cuti macagu, Carpo 
váme cutigu ya vija cúcaje yu. Yu paperatutiri juadibosaba. 
To yicóari, gajeye papera yu cúcatire quéne juadimasucóama. 

14 Alejandro váme cutigu, cóme ráca quénocóari, ina 
rácubuorotire yiisirimasue, buto rojose yure yicami. Rojose 
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yure 1 yicati vaja, ire quéne rojose īre yirucumi mani uju. 
15 Tre roori ñaña mu quéne, “Rojose yure yiromi” yiga. Dios 
ocare mani gotimasiocatire “Ajibeticóato masa” yigu, buto 
rojose 1 yicati ñajare, to bajiro mure yaja yu. 

16 Ujará ina Taro rijorojua, “Ñie rojose yibecu ñaami” yure 
yiejaremorá manicama. Yu ráca ñaboacana yure vaveojedi- 
coacama. To bajiboarine, “Ti vaja, rojose inare yibeticóato 
Dios” yigu, ire yisěniaja yu. 17 Yure ina vaveojediboajaquéne, 
mani ujuma, ejarémocoa ñacami. To bajiri, judío masa me 
ñaráre, “Quénaro Dios yisere ajitiránuato ina” yigu, mare 
gotimasiocaju yu. Tire ajicóari, “Rojose yigu yaja mu”, yure 
yibeticama ujará, mani uju 1 ejarémose ti ñajare. To bajiri, 
yure siaborona, siabeticama. 18 Ó vecaju 1 rotiñaroju yu eja- 
rotire bojagu ñari, yure ejarémocóa ñagúmi mani uju. To baji- 
ri, gájerá, “Dios 1 bojabetire tuoiato 1” yirá, rojose yure ina 
yiboajaquéne, īre ajitiránucóa ñarucuja yu. “Quénarétogú 
ñaja mu”, Tre yirúcuebuomuorágóroti ñaja manire. To bajirone 
bajiato. 


“Quénato masa”, Pablo í yicóare queti 


19To bajiri mani mairáre, Prisca váme cutigo, so manaju 
Aquilare, to yicóari, Onesíforo ya vianare quéne, ínare quéna- 
roticóaja yu. 20 Erasto váme cutiguma, Corinto macaju tuja- 
coacami. Gaji, Trófimo váme cutigurema, 1 rijajare, Mileto 
váme cuti macaju ire cúcaje yu. 21 Juebucu ríjoro yoato me 
busane vayá, “Pablo tuju ejagusa” yigu. 

To bajiri, mure quénaroticóama, adoana, Jesucristore ajiti- 
rünurá jediro. Eubulo, Pudente, Lino, Claudia quéne, mure 
quénarotiama. 

22 Mure quénarotiga, mani ujure ado bajiro mure sénibo- 
saja yu: “Tráca ñarúgúña mu, mu bojasere 1 yirúgúrotire yigu. 
To yicóari, 1 rácanare quéne, quénasere Ínare cóaña mu”, 
mure yisénibosaja yu. 

To córo ñaja. 
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Carta de San Pablo a 
TITO 


Titore Pablo í quënaroticóare queti 


1 ¿Ñaboati mu, Tito? Yu ñaja Pablo váme cutigu adi queti- 
] re mure ucacóagú. Dios 1 bojasere yiga, Jesucristo ï cóagú 
ñaja yu. To 1 yigu ñari, Dios 1 ejarémose ráca 1 macure ajitir8- 
nuráre butobusa ire Ina ajitiránurotire, to yicóari, “Dios 1 
bojasere ina yirotire ajimasiato” yigu, gotimasiorúgúaja. Tire 
ajimasicóari, ï bojarore bajiro quénaro yirúgúama ina. 2 To 
bajiri, “Diore mani ajitiránujama, rijacoaboarine, tudicati- 
cóari, Dioráca quénaro ñacóa ñarúgúruaraja mani” masa Ima 
yituolarotire yigu, Jesús 1 bajirere inare gotimasiorúgúaja yu. 
Macarucuro ï rujeoroto rijorojune, “Ado bajiro yirucuja”, 
yimasiñumi Dios: “Yure ajitiránurá, rijacoaboarine, tudicati- 
cóari, yu ráca quénaro ñacóa ñarúgúruaráma”, yimasiñumi 
Dios, socabecu ñari. 3“Ado córone ti quetire gájeráre gotima- 
siorucumi” 1 yiriarore bajirone yure goticudirotiyumi Dios, 
Tre mani cámotadicóa tujaborotire manire yirétobosagu ñari. 
4 Mure yu gotimasiosere ajicóari, “Jesucristo yere ajitirtnua- 
ja”, yicaju mu. To yicóari, Jesucristo 1 bojarore bajiro mu 
yirúgúsere lacóari, “Jesucristore ajitiránugá masu faami”, 
mure yicacu ñaja yu. To bajiri, “Mure maiaja” yiga, yu macu- 
re bajiro bajigu mu ñajare, “maca” mure yaja yu. Mure quéna- 
rotigu, mani jacu Diore, to yicõari, Jesucristo manire yiréto- 
bosaríre quéne, ado bajise mure sénibosaja yu: “Quénaro mua 
ráca 1 ñarotire yirá, ire ejaremoña”, mure yisénibosaja yu. 


Jesucristore ajitirtnuráre úmato ñaronare Tito í besere queti 


5 Creta váme cuti yoanare, Jesucristore ajitiránuráre yu 
gotimasiojeobetire, “Mujua gotimasio gajanorucuja”, mure 
yicaju yu. To yicóari, ““Toju ñarimacari córone Jesucristore 
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ajitiránuráre úmato ñaronare besegusa' yu yicanare yure 
besebosaba”, mure yivadicaju yu. 6 To bajiri, inare ümato 
ñaronare mu beserotire yigu, mure gotiaja yu: Jesucristore 
ajitirënurare ümato ñarocu, “Rojose yigu ñaami” masa Ina 
yibecu ñarucumi. Manajo cutigu, gajeore ajerio cutibecu 
ñarucumi. T ría quéne, Jesucristore ajitiránurá ñarearáma. 
“Rojose yirá ñaama”, to yicóari, “Ina jacuare rúcubuomena 
ñaama” masa ina yirá me ñaruaráma. 7 Jesucristore ajitirá- 
nuráre úmato ñarã, Dios 1 bojasere yirá ína ñajare, “Rojose 
yirá ñaama”, ínare yibetirearáma masa. Ina rácana ina goti- 
jama, ajiterá, guaro júnisinimena, quéamena, idimecumena, 
“Gájoa bujarása” yirá, gájeráre yitorá me ñaruaráma. 8 Ado 
bajirojua bajirá ñaruaráma: No bojase Ina yiroto rijoro, qué- 
naro tuolacóari yirá ñaruaráma. To yicõari, Ina ya vi ejaráre 
quénaro yirá, no ina bojaro ina vacudijaquéne, masare 
lamaicó0ari, quénaro inare yivariquénará Maruaráma. To 
yicóari, Diore quénaro yirúcubuorá ñaruaráma. Rojosere 
yiruará ñaboarine, tire yimena ñaruaráma. 9 To bajiri soca- 
betire Dios oca Cristo yere yu gotimasiocatire ajitiránuriará 
ñari, quénaro riojo ina gotimasiojare, butobusa Jesús yere 
ajitiránuruaráma. “To bajiro me bajiaja” yirá quéne, “Riojo 
gotiama” yirá ñari, Ina gotimasiosere ajitiránuruaráma. To 
bajiro gotimasioráre Jesúre ajitiránuráre ümato ñaronare 
beserucuja mu. 

10 Tojure jájará ñacama, “Circuncisión yirere Dios T roticú- 
masirere yiroti ñaja” yirá. To yicõari, socaserene masare eja- 
remobetirene gotitorá ñacama. To bajiro ína yijama, Dios 1 
bojasere yirá me yicama. 11 To bajise ina gotimasiosere, “To 
córone gotitujaya”, inare yiya mu. “Gájoa bujarása” ira, 
socasere gotimasio ñaráma. Tire ajica yirá, cojo viana me, aji- 
mavisiaráma. 

12“Rojose yama” yu yirore bajirone yiyumi Creta váme 
cutiyoagu Ina yu quéne: “Creta váme cutiyoana socará ñaja 
mua. Gájeráre rojose yirá, moamena, to yicóari, jairo bará 
ñaja mua”, yiyumi, ï yaráre. 13 To bajiro 1 yijama, riojo gotigu 
yiyumi. To bajiri socaráne masare gotitoráre buto Inare gotiya 
mu, “Dios oca Jesús yejuare tuoíato Ina” yiga. 14 Judío masa 
ina masune tuolacóari socaráne ína gotisere, to yicóari ina 
rotisere quéne ajitejacóari, “Dios ye riojo gotisejuare ajiato 
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ina” yigu, inare gotiya mu. 15 Quénasere tuolaráma, jediro 
Ina yise ríne quënase ñacóaroja. Rojosere tuolarárema, ina 
yise jediro rojose ríne ñaroja. “Adi ñaja quénase. Tijua ñaja 
rojose”, yimasimenama ina, rojose ríne tuoiará ñari. 16Ína 
únama, “Diore masirá ñaja yua” yirá ñaboarine, rojosere Dios 
1 Tatesere yirúgúama. To bajiro yirá ina ñajare, masa ina lava- 
riquénaboajaquéne, “Yu bojasere yibeama”, inare yitagámi 
Dios. 


““Ado bajirojua ñaroti ñaja manire’ inare yigotiya” yiga, Titore 
y ya” y 
Pablo ï ucacóare queti 


1 Mujuama, Dios ocare buecóari, riojo ïnare gotimasioña, 
2 “Dios 1 bojarore bajiro yirá ñato” yigu. 2 Ado bajiro bucu- 
ráre Inare gotimasioña: “Rojosere yiruaboarine, tire yimena 
ñaña. “Quënase yirá ñaama' masa ina yitarúcubuorá ñaña. 
Quénaro tuolacóari, quénase rine yiya. Gajeráre lamaicóari, 
Inare ejarémoña. Cristo yere ajira ñari, tire ajitiránu tujabe- 
sa”, nare yigotimasioña mu. 

3-4 Bucurá rómirire quéne, ado bajiro Inare gotimasioña 
mu: “Diore ajitiránurá ñari, quénaro yirá ñaña. Gajeráre soca- 
sere inare gójabesa. Idimecemenane ñaña”, inare yigotiya. 
“Quénase ríne yirá ñari, mamará rómiri mame manajua cuti- 
ráre, ‘Mua manajuare mua ríare quéne Tnare Tamaiña” inare 
yigotiya mua”, inare yiya. 5“Quénaro tuolacóari, quénase 
rine yiya. Mua ye moarere quénaro moaña. Mua rácanare 
quénaro yiya. Mua manajuare ajirúcubuoya. “Tire yimenane, 
rojosejuare mani yijama, Jesús ocare ajiráma, “¿To bajise yirá 
ñañujarique?”, manire yiroma” yirá, mamara rómirire inare 
gotiya mua”, ínare yiya, bucurá rómirire. 

6 Mamará timuare quéne, “Quenaro tuolacóari, quénase 
rine yiya”, yigotiya mu. 7 Mu quéne quénase ríne yiya mu. To 
bajiro mu yisere Tacóari, “Tre bajiro yiroti ñaja manire quéne”, 
yiruaráma. Dios ocare mu gotijama, “Masa yure lavariquéna- 
cóari rácubuoato” yiga me, rëcubuose ráca quénaro Dios oca- 
re ínare gotiya. 8 Mure yu gotimasiocatore bajiro riojo inare 
gotimasioña, “Tire ajicóari, ‘Socu yami’ yiroma” yigu. To baji- 
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ro mu yijama, manire Taterimasa, riojo mu gotijare, tire aji- 
cóari, bojoneruaráma. 

9 ina ujaráre moabosarimasare Jesucristore ajitiránuráre 
quéne ado bajiro inare gotiya: “Mua ujaráre quénaro inare 
cudirúgúña, “Mani moasere lacóari variquénato ina” yirá. 
10 To yicóari, mua ujará yere juarudibesa. Tire Tacóari, Dios 
ocare ajitiránurá ñaama ína' muare yiruaráma. To bajiri, rojo- 
se mani támuotujabetirotire manire yirétobosagu yere “Qué- 
naro rácubuoato ina” yigu, quénaro moaña”, inare yiya, tujará- 
re moabosarimasare, Jesucristore ajitirúnuráre. 

11 “Jesucristore ajitiránurá rojose mani yise vaja rojose 
mani támuotujabetirotire manire yirétobosagure Dios 1 cóare 
ti ñajare, quénase ríne yirá ñaña mua”, ínare yiya mu. 12 Ado 
bajiro Dios quénaro manire 1 yirúgúse ñajare, “Quénaro yirá 
ñaña mua”, mare yiya mu: Adigodo mani catiro córo 1 latese- 
re, Ire ajimena ina yirore bajiro mani yiruajama, “Quénase- 
juare tuolacOari, yu bojarore bajiro quénase ríne yato” yigu, 
manire ejarémoami Dios. 13 Jesucristo adigodojure tudieja- 
cóari, quénaro manire 1 yirotire tuolayurá Mari, quénasere 
yirúgúroti ñaja. “Quenarétogú, faja yu” Dios 1 yilose ráca 
tudiejarecumi. Í ñaami masirétogú, rojose mani yisere Dios í 
masiriose vaja, manire vaja yibosarí. 14Îre ajitiránura, ““Ñie 
rojose mana ñaama” manire yilato Dios” yigu, manire rijabo- 
sayumi Jesucristo. To bajicóari, “Rojose yiruaboarine, yibeti- 
cóari, quénasejuare yato” yigu, manire rijabosayumi. 

15 To bajiri, mure yu gotirotisere quénaro inare gotimasio- 
rúgúña mu. “Tire quénaro mua ajisere bojaja yu”, inare yigo- 
tiya. Mu gotisere ina ajibetijama, Cristore ñagóbosagu ñari, 
ujare bajiro bojonebecune gotiya mu. 


“Jesúre ajitiránuráma, ado bajirojua ñaroti ñaja”, Pablo í yire 


1 Gaje váme ado bajiro inare gotiya mu, “Masiritiroma” 
3 yigu: “Gobierno, to yicóari muare ümato ñará Ina rotisere, 
quénaro ínare ajirúcebuoya. To yicóari, gájeráre quéne qué- 
naro yirúgúña mua. 2 Gájeráre socaráne rojose ínare ñagóbe- 
sa. Quénase ríne yirá ñaña. Rojose muare ina yiboajaquéne, 
ínare lamaicóari, quénaro ínare ejarémoña. Inare ajirúcubuo- 
cóari, quénaro inare yiya mua”, inare yigotiya mu, Jesucristo- 
re ajitiránurare. 
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3Ado bajiro Dios quénaro manire ï yise ñajare, gájeráre 
quénaro yirúgúroti ñaja manire: Mani quéne, Cristore ajitirá- 
numena ñari, tuolamasimena ñariarája mani. Diore cudime- 
na, socasejuare ajitirtnuriarája mani. To yicóari, rojose mani 
yivariquenasere rágémena ñariarája mani. Gájerá Ina cuosere 
uorá ñariarája mani. “Teose yirá ñaama” manire ína yijare, 
Tnajuare quéne, “Teose yirá ñaama”, mare yigámejairáa ñaria- 
raja mani. 4-6 To bajiro rojose yirá mani ñaboajaquéne, “To 
córone inare Tamaicó0ari, quénaro Inare yirecuja yu” Dios 1 
yiriarore bajirone Jesucristore coañumi, “Rojose ína yise vaja 
rojose ina támuoborotire ínare yirétobosaaya” yigu. Tre mani 
ajitiránuroto ríjoro, quénasere mani yibetiboajaquéne, īre 
cóañumi. Ijuama, manire Tamaicóari, “Quénaro inare yirucu- 
ja” yirí ñari, yiyumi. To bajiro 1 yire ñajare, “Rojose mani 
támuoborotire manire yirétobosayumi” mani yituoajare, 
Espíritu Santore manire cóañumi Jesús, manire ejarémorocu- 
re. To bajiro ï yijare, Espíritu Santo ráca ñará ñari, “Ñie rojose 
mana ñaama” Dios 1 yilará ñasuoyuja. To bajicóari, rojosere 
yiruaboarine, tire yibetisuoyuja mani. 7“Nie rojose mana 
ñaama” Dios 1 yitará ñari, mani rijato bero tudicaticóari, tudi- 
rijayamanire mani bujarotire, “Tuolavariquéna ñaruaráma” 
yigu, to bajiro yiyumi Dios. 

8 Dios yere socabetire mure goticóaja yu. Dios ye socabeti 
ti ñajare, quénaro Dios 1 yirere tuolaráre inare mu gotimasio- 
sere bojaja yu. “Quénase ríne yiñato ina” yigu, tire mure goti- 
masioroticóaja yu. No bojará tire ajitiránurárema ejarémo- 
ruaroja. 9Socase ína yise úni suorine gámerá oca josabesa. 
Ina ñicua ina bajimasirere ina masise suorine gámerá oca 
josabesa. Moisés ñamasirí 1 roticúmasirere ajimasibeticóari, ti 
suorine gámerá oca mavisiabesa. Tima, masare no bajiro yie- 
jarémobetoja. 

10 Sigá mua vatoaju, Jesucristo ocare ajitiránuráre ricati- 
ne 1 gotimavisio ñajama, “Tire yibeticóaña”, ire yigotiba mu. 
To bajiro Tre mu yigotiboajaquéne, 1 ajibetijama, quéna īre 
gotirémoma. Tre mu tudigotiboajaquéne, 1 ajibeti manicóaja- 
ma, ire cámotadicóama. 111 masune, “Rojosere yigu yaja yu” 
yimasiboarine, butobusa rojose 1 yicóa ñajama, ti suorine 
rojose ire yirucumi Dios. To bajiri, rojose yijaigure masigú 
ñari, ire cámotadiba. 
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Tito í bajirotire Pablo í goticóare queti 


12 Artemas váme cutigure mu tuju ire cóarucuja yu. Tre yu 
cóabetijama, Tíquico váme cutigujuare ire cóarucuja. Í ejaro 
TacOari, to 1 ñaro ünone mu bajitimaro córo yure Tagú varucu- 
ja mu, Nicópolis váme cuti macaju. “Ti macaju juebucu réto- 
rucuja”, yibu yu. 13 Apolos, to yicóari masare rotisere gotima- 
siorimasu Zenas váme cutiga mu tuju ejaruaráma. Mu tu eja, 
ñarúgúboa ina vato, mu ejarémoro córo inare yirémoma, 
“Quénaro vajaro” yiga. 14 Mua tuana quéne, Jesucristore aji- 
tiránura ñari, gájerá ina bojase ti ruyajama, ínare ma ejaré- 
mojama, quénaja. Ti ñaja quénaro ñarema. Gajeráre mani eja- 
remobetijama, ñie vaja maja. 

15 Mure quénarotiaja yua jediro. Mu rácana quéne, Jesu- 
cristore ajitiránurá, yuare mairá quénato. Diore sénira, “Qué- 
nasere ínare cóaña”, muare yisénibosaja yua. 

To córo ñaja. 
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Filemón váme cutigure, Pablo, Timoteo ráca ina quénarotire 


1-3 ¿Ñaboati yua baba Filemón váme cutigu? Mu ñaja qué- 
naro yua maigú, yuare bajiro moag8. Mani maigõ, Apia váme 
cutigore, to yicóari, yuare bajiro moagú, Arquipo váme cuti- 
gure quéne adi queti muare ucaja yua. Cristore ajitirúnucóari, 
mu ya vija réjarúgúra jedirore adi queti muare ucaja yua. 
Muare queénarotirá, mani jaca Diore, to yicóari, mani uju 
Jesucristore quéne, ado bajise muare sénibosaja yua: “Quéna- 
ro mua ráca Ia ñarotire yirá, inare ejareémoña”, muare yiséni- 
bosaja yua. Yu Pablo, mani maigú, Timoteo ráca adi papera 
ráca muare queti ucaja yua. Masare Jesucristo ocare gotima- 
siogú ñari, adoju tubibe ecoaja yu. 


Filemón Cristore í ajitiránure queti 


4-5 Mani uju Jesucristore, to yicóari Dios yaráre quéne 
quénaro mu maisere yure gotirúgúama masa. “Jesucristore 
quénaro ajitiránucóa ñaami. To bajicóari, Dios yará jedirore 
Tamaicóari, quenaro yami” mure Tna yisere ajivariquénaja yu. 
To bajiri, tocárácajine Diore sénigú, “Filemónre quénaro 
yiyuja mu”, Tre yisénirúgúaja yu. 6 Mu quéne, yure bajiro 
Jesucristore ajitiránugú ñari, ñajediro quénaro Dios manire 1 
yisere mu ajimasirotire yigu, mure sénibosarúgúaja. 7 “Ínare 
Tamaicóari, quénaro mu yijare, variquénama Jesúre ajitirúnu- 
ra” ína yisere ajicóari, buto variquénarúgúaja yu quéne. 


“Onésimo váme cutigure quénaro bocaámiña”, Pablo í yire 


8-9 Dios yaráre quénaro yirúgúgú mu ñajare, yure quéne 
quénaro mu yirotire senigú yaja yu. Cristo 1 cóacacu ñari, mu 
yiruabetire rotimasirocu ñaboarine, Dios yaráre quénaro mu 
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maisere masicóari, “Yure quéne maicóari, yu sénirore bajiro 
cudirecumi” yigu, mure séniaja yu. Yu ñaja bucu Pablo. To 
yicõari, Cristo 1 bajirere yu gotimasiose suori adoja tubibe 
ecoaja yu. 10 Ado bajiro mure séniaja yu: Quénaro ajiya, File- 
món. Onésimo mure moabosarimasu ñaboaríre, yu macure 
bajiro bajigure sénibosagu yaja. Adoju tubiberiavi ñagú, Cris- 
to 1 bajirere yu gotimasiocati suorine Jesucristore ajitirúnuca- 
mi. 

11 Tirëmuju mure moabosarimasu maboarine quénaro 
mure moabosabesumi. Yucurema quénaro ejareémogú ñaami. 
To bajiri, mure quéne quénaro ejaremorucemi. 12 Mu tuju ire 
varotiaja yu. 1 ñaami buto yu maig8. To bajiri, quénaro ire 
bocaámiña. 13 Bajigujuma, yu ráca ï ñasere bojaboaja yu, 
“Tubiberiaviju yu ñaro yure ejarémoato” yigu. To bajiro 1 
bajijama, sóju ñacóari, yure mu ejaremomasibetijare, mure 1 
moabosaroti únirene, yujuare ejarémocóa ñabogumi. 14 To 
bajiboarine, “Pablo tuju T tujasere bojaja yu quéne” mu yiroto 
rijoro, “Adoju tujaya Onésimo”, yiruabeaja yu. To bajiri, Tre 
bojagu ñaboarine, mu tuju Tre varotiaja yu. Mu tuju 1 tudieja- 
sere TacOari, “Pablore ejarémorocu ñaja mu” Tre mu yijama, 
quénaroja. 15 Mure rudiadicóari, yoaro me adoju 1 ñarotire 
bojarimi Dios, mu tuju tudiejacóari, quénaro 1 ñacóa ñarotire 
yiga. “Yucurema Jesucristore ajitiránugú ñari, T rijato beroju 1 
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catirotire Dios 1 Isirí ñari, 6 vecaju quéne mu ráca quénaro 
ñacóa ñarúgúrucemi” yigu yaja yu. 16 Mu tuju 1 tudiejaro, 
“Yu moarimasu tudiejaami” ire yigu me, Tre Tamairucuja mu. 
“Jesucristore ajitirúnugú ñari, yu maigú, yu bedire bajiro 
bajigu ñaami” yituolagú, Tre Tamaima. To bajiri Ire yu mairo 
rétoro mujua, ire mairucuja mu. 

17 To bajiri, mu tuju Tre tuocóagú yaja yu. “Pablo quéne, 
yure bajiro Jesucristore ajitiránugá ñagúmi” mu yiteoTajama, 
yurene bocaámigúre bajiro Onésimore bocaámima. 18 Tirú- 
muju rojose yirí 1 ñajama, to yicóari, no bojase mure vaja morí 
ï ñajama, yujuare vaja séniña. Īre vaja yibosaru yaja yu. 19 Yu 
masune adire ucaja yu: “Onésimo mure 1 vaja more ti ñajama, 
Tre vaja yibosarucuja”, yiucaja yu. To bajiro yu yiboajaquéne, 
ado bajise tuolagúja mu: “Pablo 1 gotimasiocati suorine Jesu- 
cristore yu ajitiránusuocati ñajare, yu rijato beroja yu catiro- 
tire Dios 1 1sirí ñaja yu. To bajiri 1 gotimasiore vaja yure 1 séni- 
jama, īre vaja yijeomasibecuja”, yituoiagája mu. 20 To bajiri, 
Onésimo rojose mure I yirere masiriocóari, Tre quénaro mu 
bocaámijama, “Mani uju 1 bojarore bajiro yiyumi” mure yima- 
sicóari, buto variquénareucuja yu. 

21 ““Quénaro ire bocaámiña” yu yiro rétoro quénaro īre 
yiruecumi” mure yiteolacóari, adi papera yu ucase ráca mure 
séniaja yu. 22 Gajeye ado bajise mure yaja yu: Mu tuju yu 
cánirotisóa yare quénoyubosaya. “Diore yure mua sénibosa- 
rúgúrore bajirone yoaro mene adoju tubiberiavire budirucu- 
ja”, yituolaja yu. To bajicóari, muare Tagú varuaja yu. 


Pablo, ïí rácana quéne Ina quénarotire queti 


23 Mani maigú, Epafras mure quénarotiami. 1 quéne, Jesu- 
cristo 1 bojasere yigu ñari, adoju tubiberiavije yu ráca ñaami. 
24 Gajerá, yu ráca moará, Marcos, Aristarco, Demas, Lucas 
quéne, mure quénarotiama Ina quéne. 

25 Mani uju Jesucristo, quénase muare cóarúgúato. 

To córo ñaja. 
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Carta a los 


HEBREOS 


Í macu suorine ¡ocare Dios í gotimasiore queti 


1 Tirëmuju cojoji me mani ñicuare Hebreo masare inare 
] gotimasioñuju Dios. Tre gotirétobosariará suorine inare 
gotimasiñuju í. Ina gotise rí me inare yimasiomasiñuju. Gaje- 
ye quéne, ricati Inare 1 yiroticóamasire ráca inare yimasioma- 
siñujará. To bajiri, “To bajiro tuolagú ñagámi”, yimasiñujará 
ina, mani ñicua. 2 To bajiri yucurirema, Dios 1 macure manire 
1 cOajare, quënaro Diore masiaja mani. Macarucuro, 6 vecaye 
ñajediro ï macu suorine tire rujeomasiñuju Dios. Í macune 
ñaami, “Jediro macarucuroayere cuorucuja mu” 1 yimasirí. 
3 Dios macure ajitiránura Tre masirá ñari, “Rétoro ñamasug& 
ñagúmi Dios”, yimasiaja mani. Diore masirá ñaráma 1 macure 
masirá. Í macure quénaro masicóari, “T jacure bajirone bajigu 
ñagúmi”, yimasiaja mani. Í macune ñaami, “Adi macarucu- 
roaye bajimuorágóato” yirotimasirí. Ine ñaami, Diore ajitirú- 
nurá rojose mani yise vaja manire rijabosacóari, Dioráca ñaje- 
dirore rotigu. “ 


“Angel mesa rétoro ñamasugú ñaami Dios maca”, yire queti 


4 To bajiri adirëmuri Dioráca rotigu ñari, Diore moabosará 
ángel mesare rétoro ñamasugú ñaami Dios macu. 51 sigúne 
ñamasugú 1 ñajare, ado bajise Tre yiyumi Dios: 

“Adirëmune yu macy ñari, yure bajiro rotisuorucuja 
mu”, Tre yimasiñuju Dios. 
Ángel mesarema, to bajiro inare yibesumi Dios. Gájeráre qué- 





41.2,3 Jn 1.1-3. 
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ne, ti ünire yibecune I macu sigúrene tuolag8, ado bajiro yiyu- 
mi Dios: 

“T jacu ñaja yu. To bajiri ya macu ñaami”, Tre yiyumi. 
61macu ñamasugáre, adi macarucurojure ire cóag8, ado baji- 
se Ire yiyumi: 

“Ángel mesa quéne mure rácubuo jedicóaruaráma 

Ina”, yiyumi Dios. 
7 Tre moabosarimasa ángel mesare yigu, ado bajiro yiyumi 
Dios: 

“Ángel mesare yu rotijama, yoaro me mino ti véatu- 
vasere bajiro yoaro mene yure cudiruaráma. To 
yicóari, jea újuse guaro ti ájujénirore bajiro yure 
moabosaruaráma ina”, yiyumi Dios, ángel mesa 
Tre ina moabosarotire yigu. 

81 macu ñamasugúre yigu, ado bajirojua yiyumi Dios: 

“Yu macy ñari, Dios ñaja mu. Mu rotise jedibetirua- 
roja. Masare mu rotijama, yu bojarore bajirone 
quénaro rotirucuja mu. 

9 “Yu bojarore bajiro quénaro yigu, rojosejuarema yibe- 
tirucuja? yituolarúgúcaje mu. To bajiro yicace mu 
ñajare, 'Gájerá rétoro ñamasug8 ñaja' mure yaja 
yu. To bajiro mure yu yijare, buto variquénaja 
mu”, yiyumi Dios, 1 macure. 

10 Quéna gajeye ado bajise yiyumi Dios, 1 macure yigu: 

“Rémojune adi macarucurore rujeomasicaju mu. 

11 Mu rujeomasicati jedirone ti jedicoaboajaquéne, 
mujuama, ñacóa ñarúgúrocu ñaja mu, Dios ñari. 

12 Sudi ína sañasuosere vejecóari, gajeye quénase ína 
vasoasáñarore bajiro, adi macarucuro ñase ti jedi- 
rore quéna gajeye vasoarucuja mu. Muma, rijabe- 
tirocu ñari, mune ñacóa ñarúgúruecuja mu”, 1 
macure yiyumi Dios. 

13 Quéna, ï macu sigúrene ado bajise yirácebuoyumi Dios: 

“Rácubuoriajaure rujiya maji. Mure Tateráre, Rojose 
yitujaya' Inare yu yiro bero, rojose yimasibetirua- 
rama. To córone rotisuorucuja mu”, yirácubuoyu- 
mi Dios, 1 macure. 

Ángel mesarema, to bajiro yibetimasiñuju Dios. 14 Ángel 
mesama, ruyumena ire moabosará 1 cóará ñaráma. To bajiri, 
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Diore ajitiránurá 6 vecaju quénaro 1raca ñaronare ejarémorá 
ñaráma ángel mesa. 


«Ï macu suorine quénaro manire Dios yirotire ajitirún+ 
tujabetiroti ñaja”, yire queti 


1 Dios macu ñamasugú 1 ñajare, ï ocare butobusa ajitiránuto 

mani, tire mani ajitirënu tujajama, “Quénaro manire Dios 1 
yirotire masiriticóari, rojose yirobe” yirá. 2Tirúmuju ángel 
mesa suorine, Dios 1 rotimasire Moisére ejamasiñuju ti. Tire, 
“Dios ye masu ñañuja”, yimasiaja mani. Tire cudibetimasiriará 
ñaboarine, rojose Dios 1 yirotire masicóari, bojabetimasiñujará. 
To bajiro bajirá ñaboarine, rojose támuo jedicóamasiñujará 
ina. 3-4 To bajiri Dios ï yirere masiboarine, 1 rotimasire rétoro 
quénasere mani ajitiránu tejajama, “No bajirojua yicóari rojose 
manire yibeticóato Dios”, yimasibetiruarája. Rémojune mani 
uju Jesús ñañuju, adirodori Dios ï yaráre quénaro I yirotire 
gotisuorí. Tre ajiriará, ti ocare manire gotirétocama ina. To 
yicóari, Dios suorine jairo Talañamanire manire yijocama. To 
yicóari, Dios 1 bojarore bajiro ina yimasirotire yigu, tocárácure- 
ne ricati ríne 1 masisere ïnare ujoyumi Espíritu Santo. To 1 yija- 
re, manire quénaro gotimasiocama ína. To bajiri, “Cristo oca 
socase mene bajiaja ti”, yimasicoacaju mani quéne. 


Jesucristo manire bajigu í ñare queti 


5Diore moabosará, ángel mesarema, “Adi macarucuro jedirore 
rotiruarája mua”, mare yibesuju Dios. 6Masajuarema, “Adi 
macarucurore rotiruarája mua”, mare yimasiñuju. Sigú, Diore 1 
sénirere ucagu, ado bajise ucamasiñumi: 
“Dios, ¿no yiga ñamasurá me yua ñaboajaquéne, yua- 
re masiritibeati mu? 

7 ‘Ángel mesare bajiro bajibeticóato” yigu, Namasurá 
me ñaruaráma”, yuare yiyuja mu. To bajiro yuare 
yicúrí ñaboarine, “Ñamasurá ñato' yuare yicúñuja 
mu quéna. 

8 “Adi macarucuro ñase jediro mu cúrere rotimasiato” 
yigu, yuare cúñuja mu”, yiucamasiñuju sigú, Dio- 
re sénigú. 

“Noajuane masare cudimena maniruaráma” Dios I yire ti 
ñaboajaquéne, ñajediro manire cudijedibeama maji. 9To 
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bajiboarine, sigë adi macarucuroaye jediro rotimasigúre 
masiaja mani, Jesús váme cutigure. I bajirere ado bajiro 
masiaja mani: Ángel mesa rëtoro ñamasugú 1 ñaboajaquéne, 
“Yoaro meaca ñamasugá mere bajiro bajirucumi” yigu, adigo- 
dojure Tre coañumi Dios. To bajiro 1 yicóarí ñari, manire rija- 
bosayumi Jesús. Rojose támuocóari, ï rijabosare ñajare, “Jedi- 
ro uju ñamasug& ñarucumi”, Tre yiyumi Dios. 

10 Adi macarucuro ñase jediro Dios ï rujeore ñaja. Quéna- 
ro ï rotimasijare, adi macarucuro bajise jediro bajiñarúgúaja. 
Jediro Jesucristo suorine, “Yu yará ñaama” Dios 1 yiíara, “Yu 
tuju ejamasiruaráma”, mare yiyumi Dios. To bajiro yigu ñari, 
“Rojose ina támuoborotire yirétobosaaya” yigu, 1 macure cóa- 
ñumi Dios. To bajiro ï yiroticóajare, rojose timuocóari, mani- 
re rijabosayumi Jesucristo. 11 To bajiri, Jesúráca ñará ñari, 
sigú ríare bajiro bajirá ñaja mani. Mani quéne, Dios ría mani 
ñajare, bojonebecune, “Yu bederá ñaama”, manire yigumi 
Jesús. 12 To bajirone gotiaja Dios ocare masa ina ucamasire: 

“Mu bajisere yu bederáre ínare gotirucuja yu. Ina 
ráca réjacóari, mure variquénara, basaruarája 
yua”, yigotiaja. 

13 Quéna gajeye ado bajise gotiaja, Jesús Diore 1 yirotire yiro: 

“Yare ejareémorucumi” Diore īre yituolaja yu”, yigo- 
tiaja. 

Quéna gajeye, ado bajiro gotiaja: 

““Yu rare bajiro bajirá ñaama' Dios 1 yicana ráca 
adoju ñaja yu”, yigotiaja, Jesús 1 yirotire yiro. 

14 Mani, Dios ría, sigúre bajirone ruju cuti, rií cuti bajiaja 
mani. To bajiri, Jesús quéne, Dios macu ñaboarine, manire 
bajirone ruju cuticóari, manire rijabosayumi. To bajiro 1 bajija- 
ma, ï rijabosase suorine rojose támuotujabetiriaroju masare 
váti 1 varotiboasere tire tegu bajiyumi. 15 Adi macarucuro ñará 
rojose yirá ñari, bajireacóari bero, “Rojose yiecoruarája” mani 
yituolagúiboarere “To córone gúitujato Ina” yigu, manire rija- 
bosayumi. 16To bajiri, “Ángel mesare ejarémogé bajiyumi 
Jesús”, yibeaja mani. Ado bajirojua yimasiaja mani: “Diore 
Abraham fñamasirí 1 tuolariarore bajiro tuoiarájuare manire 
ejarémogë bajiyumi”, yaja mani. 17To bajiri manire bajiro 
ruja cuticóari rojose timuoñumi Jesús. Adi macarucuro ñagú 
paia uju 1 ñagóbosaro rétoro 1 jacu 1 ñaroju 1 rijabosariaráre 
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“Nagóbosagusa” yigu bajiyumi Jesús. Dios 1 Tajama, masa ína 
bajisere quënaro gotirétobosagu, to yicóari masa rojose támuo- 
ráre ínare lamaigá ñañumi. Ine ñañumi masa rojose ina yise 
vajare “nare masirioato Dios” yigu, rojose támuocóari, inare 
yirétobosarí. 18 Cojojirema Dios 1 bojarore bajiro 1 yise, buto 
josarúgúñuju ti, Cristore. To bajiri rojose támuoñuju 1. To baji- 
rone bajiaja manire quéne. Manire bajiro bajirí ñari, Diore 
mani cudiroti ti josajama, manire ejaremomasiami Jesús, “Yure 
bajiro Ina quéne, Dios 1 bojasere yato” yigu. 


“Moisés rétoro ñÑamasugú ñagúmi Jesús”, yire queti 


1To bajiri, “Jesús manire ejarémogá ñaami”, yimasiaja 

mani. Manijua, “Dios 1 ejarémose ráca Cristore īre ajitirá- 
nuroti ñaja” yimasicóari, Ire cudirá ñaja mani. “Yu yará ñato” 
Dios 1 yiriará ñaja. Jesújua ñagúmi, “Masare quénaro yu yiro- 
tire gotiba” Dios ï yicóarí. To bajicóari, tirámuje paia ujará 
Ina yisuoadimasire únire yigu, Cristo quéne rojose mani yise- 
re “Masirioato Dios” yigu, manire sénibosagu ñagúmi. To 
bajiri, “Ñamasugáú ñagúmi Jesús”, yiteoíato mani. 2Adi 
macarucurojere ñagá Dios í rotirore bajirone yiga, Dios yará 
masare quénaro ejaremoñumi Jesús. To bajirone yimasiñuju 
Moisés ñamasirí quéne. Dios ï rotirore bajirone yigu, Dios 
yaráre quénaro ejarémomasiñuju. 3-4 Quénaro ínare ejaré- 
momasirí ñaboarine, “Rojose mana ñaama' Dios ï yilará 
ñato”, yimasibetimasiñuju. Jesújuama, ““Rojose mana ñaama” 
Dios 1 yiíará ñato”, yimasigá ñaami. To bajiro yigu 1 ñajare, 
Moisés ñamasirí rétoro Cristore rúcubuoroti ñaja. 5 Moisés 
ñamasiríjuama, Dios moarimasure bajiro bajimasiñuju. To 
bajicóari, Dios 1 yirotirore bajirone cudigu, Diore ajitiránurá- 
re quénaro ejarémogá ñamasiñuju. To bajiro 1 yimasirere 
tuolacóari, “Cristo suori Dios manire quénaro 1 yirotire goti- 
masiogá yimasiñumi Moisés”, yimasiaja mani. 6 Cristojuama, 
Dios moarimasure bajiro me bajiyuju. 1 ñaami Dios macu, 1 
rotirore bajirone yigu. To bajicóari, Dios yará uju ñaami Cris- 
to. “Cristo saori qučnaro Dios I yirotire yiecoruarája mani” 
mani tuolatujabetijama, 1 yará ñacóa ñarúgúruarája. 


“Diore ajitirtnu tujabesa mua”, yire queti 


7 To bajiri Dios yará ñari, Cristore ajitirúnu tujabeticóato 
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mani. Dios ocare masa Ina ucamasire Dios yaráre gotigu, ado 
bajiro yimasiñumi Espíritu Santo: 
“Yucune muare yu gotisere mua ajijama, yu yirotirore 
bajiro cudiya. 

8-9 ‘Mure ajitiránumenaja yua’ yibesa. Mua ñicua yure 
jūnisinicõari, Ina cudibetimasicatire bajiro baji- 
besa mua. Mua ñicua, masa manoju ina ñacudi- 
ro, juará masa coro ñaricúmari lalañamanire 
Inare yiiorúgúboacaju yu. To yu yiboajaquéne, 
yure ajirúcubuomena ñari, ado bajise yirügüca- 
ma ina: “Mani bojasejua mani yijama, ¿no bajise 
manire yirojari Dios?” yirúgúcama Ina. 

10 To bajiro Ina yisere júnisinicóari, ado bajise ínare 
yicaju yu: ‘Yure ajiterúgúaja mua. To bajiri, “Ado 
bajiro tuolag8 ñagámi”, yure yimasibeaja mua”, 
Tnare yicaju yu. 

11 Quéna gajeye inare goticaju yu: Riojo muare gotia- 
ja yu. Yu ráca quénaro mua ñasere bojaboacaju 
yu. To bajiboarine cojoji me muajua yure mua 
ajibetijare, yu ráca quénaro ñabetiruaráma” 
yicóacaju yu”, yigotimasiñumi Dios 1 cóagú 
Espíritu Santo. 

12 To bajiri mani ñicua Diore ína ajitirúnu tujamasiriarore 
bajiro bajibesa yu yará mua. Sigú mani yu, “Dios ocare socase 
ñaja” 1 yisere ajicóari, quénaro īre gotimasioña, “Masirétogú 
Dios yere ajitiránu tejaromi” yirá. 13 Dios ocare gámera goti- 
variquénaña mua. “Maji busiyu gámerá gotiroti ñaroja”, 
yituolabesa, mua rácana sigúri váti 1 rotisejuare cudicóari, 
““Dios oca socase ñaja' yiroma” yirá. To bajiri tocárácarámu- 
ne gámerá goticóa farúgúroti ñaja muare, “Tire ajitiránu 
tujabeticóato” yirá. 14 Tirámuju, Cristore Tre mani ajitiránu- 
suocatore bajirone Ire ajitirúnucóa ñaroti ñaja manire. To 
bajiro mani bajicóa ñajama, mani bajirearo beroju Ó vecaju 
Cristo ráca quénaro ñacóa ñarúgúruarája mani. 

15 Tire muare yu gotirore bajirone gotiaja Dios ocare masa 
Ina ucamasire: 

“Yucune muare yu gotisere mua ajijama, yu yirotirore 
bajiro cudiya. ‘Mure ajitiránumenaja yua’ yibesa. 
Mua ñicua yure júnisinicóari, ina cudibetimasica- 
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tire bajiro bajibesa mua”, yigotiaja Dios ocare 
masa Ina ucamasire. 

16 Mani ñicua ina bajimasirere tuolaña mua quéna: ¿Ñimará 
ñañujari Dios 1 masune 1 gotisere ajirá ñaboarine, cudibetiria- 
rã? Egipto sitaju ñaráre, Moisés 1 úmato variaráne bajiyuma. 
17-18 Juará masa córo ñaricáúmari, Diore ina cudibetijare, 
buto júnisiniñuju Dios. Ínare júnisinicóari, ado bajiro inare 
yimasiñuju Dios: “Riojo muare gotiaja yu. Quénari sitare 
muare yu ujoruaboacatore ejabetiruarája mua”, inare yimasi- 
ñuju Dios. To bajiro 1 yire ñajare, ti sitaju ejamenane, masa 
manoju ina ñacudimasiriarojune bajireacoamasiñujará ina. 
19Tire ajicóari, “Diore ajirácubuobetiriará ñari, ti sitajure 
ejabesuma”, yimasiaja mani. 

1To bajiri mani ñicua ina bajiriarore bajiro bajibeticóato 

mani. “Yu yará, yu ráca quénaro ina ñasere bojaja yu” inare 
Dios 1 yiriarore bajirone yami, manire quéne. To bajiri, quénaro 
gámerá ejarémoto mani, “Mani jedirone, Dioráca quénaro 
ñacóa ñarúgúrása” yirá. 2Ínare Dios ï yimasiboariarore bajiro 
manire quéne quénaro 1 yirotire ajicaju mani. Mani ñicuajua- 
ma, Dios ocare ajirá ñaboarine, inare ï gotiriarore bajiro ina 
bajibetijare, “Toju ñaruarája” 1 yimasiboariarojure ejabetimasi- 
ñujará. 3 Manijuama, Diore ire ajitiránu tujabeticóato mani. Tre 
ajitiránurá rine ñaráma quénaro ï ráca ñarona. To bajiro ti baji- 
jare, ado bajise inare gotimasiñuju Dios, mani ñicuare: 

“Riojo muare gotiaja yu. Muare buto júnisinicOari, yu 
ráca quénaro ñabetiruarája mua”, ínare yimasiñu- 
ju Dios, Ire ajitiránubetiriaráre. 

To bajiboarine adi macarucurore rujeogujune, “Masa yu bese- 
rá ráca quénaro ñarucuja yu”, yiteolacóamasiñuju Dios. 4 To 
bajiro 1 yimasirere masiaja mani, Dios ocare masa ina ucama- 
sire ado bajise ti gotijare: 

“Adi macarucuro ñase jedirore rujeojeocóari, cojomo 
coro, gaje amo, jua jenituarirámeure quénaro 
ñacóamasiñuju Dios”, yigotiaja Dios ocare masa 
Ina ucamasire. 

5 To bajiri, “Yu ñarore bajirone quénaro yu ráca ñaruaráma” 1 
yiboarere ína ajitejare, ado bajiro ínare yimasiñuju Dios: 

“¡Yu ráca quénaro ñabetiruarája mua!”, yimasiñuju. 

6 “Yu ráca quénaro ñato ina” yigu, Dios 1 yimasirere ajiriará 
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ñaboarine, Iráca quënaro ñabetimasiñujará Ina. To bajiboari- 
ne, masa ráca quénaro 1 ñarotire bojacóa ñaami Dios. 7 To 
bajiri mani ñicua ñamasiriará 1 gotirere ajitemasiriará bero 
yoatoju David ñamasirí Diore ajicóari, ado bajiro ucamasiñu- 
ju: 

“Yucune muare yu gotisere mua ajijama, yu yirotirore 
bajiro cudiya. ‘Mure ajitiránumenaja yua’ yibesa 
mua”, yiucamasiñuju David ñamasirí, Dios oca 
tutiju. 

8 Diore ajitemasiriará ina bajireajediro bero, ína ría ñamasi- 
riará mani ñicuare inare ümato vamasiñuju Josué ñamasirí, 
Dios mare 1 ujomasiriarojure. Toju quénaro ñamasiñujara ina 
mani ñicua. Quénaro ñaboarine, Dioráca quénaro ina ñabeti- 
jare, ado bajiro yimasiñuju Dios: “Yucune muare yu gotisere 
mua ajijama, yu yirotirore bajiro cudiya”, inare yimasiñuju 
quéna. 9 To bajiri muare yu gotisere ajicóari, ado bajiro aji- 
masirája mua: “Dios yara, 1 ráca quénaro ma ñacõa ñarotire 
bojacóa ñagámi”, yimasirája mua. Dioráca quénaro mani ñase 
ado bajiro bajiaja: Dios adi macarucurore rujeogajanocóari, 
quénaro ñacóamasiñuju. Tire bajirone bajiroja, Dioráca qué- 
naro mani ñacóa ñase quéne. 10 Adi macarucuro ñase jediro 
rujeogajanoacu, 1 bojarore bajiro ti bajirotire masicóari, qué- 
naro ñacóamasiñuju Dios. Tre bajiro quénaro ñarecumi, “Ado 
bajiro mu yijama, yu ráca quénaro ñarucuja mu” Dios 1 yiroti- 
sere cudigu quéne. 11 To bajiri 1 ráca quénaro mani ñasere 
Dios 1 bojajare, quénabusaro ire ajitirénuto mani, “T ráca qué- 
naro ñarása mani” yirá. Mani ñicua Diore ajitirúnubeticóari, 1 
ráca quénaro ina ñabetimasiriarore bajiro bajibetiroti ñaja 
manire. 

12 “Dios oca ñamasuse ti ñajare, ajitiránucóa ñaroti ñaja”, 
muare yigotiaja yu. Masijeogu 1 ñajare, “To bajiro bajiruaro- 
ja” Toca ti yigotirore bajirone bajiruaroja ti. Jariase juajaca- 
tuajune bujariase mani usuju ti ejarore bajiro bajiaja Dios oca, 
mani ajise. To bajiri, mani tuolase, “Masibecumi Dios” mani 
yiboasere quéne Tamasigé ñaami Dios. Í oca suorine, “Rojose 
faja; quénase aja”, yituolamasiaja mani. 13Disejua Dios 1 
rujeorere ire yayiomasiña manoja. To bajiri, disejuane mani 
yise, mani tuoïase quéne, 1 masibeti manoja. I ñagúmi, ñajedi- 
ro mani yisere mani gotirocu. 
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“Paia uju rétoro ñamasugú ñagúmi Cristo”, yire queti 


14Cristo, paia uju retoro ñamasug& ñagëümi. Dios macu 
ñari, 1 tuju manire ñagóbosagu ñagúmi. To bajiri, Tre ajitirënu 
tujabeticóato mani. 15 “Cristo adi macarucuroju 1 ñaro, Dios 1 
bojabetire yato” yigu, manire 1 yicoderúgúrore bajiro Cristore 
quéne rojosere ire yirotirúgúboayuju Satanás. To bajiboarine 
rojose yibesuju Cristo. “Yure quéne rojose yirotirúgúcami 
Satanás; inare quéne to bajirone yami” yimasigá ñari, “Dios 1 
bojarore bajiro ina yiruaboase inare josaja ti” yiga, manire 
lamaicóa ñagámi. Manire Tamaicóari, paia uju rétoro ñamasu- 
g€ ñari, “ ‘Mure ajitirënu tujabeticóato ina” yigu, inare ejaré- 
moña”, 1 jacure manire yisénibosarúgúgámi. 16To bajiri 
mani quéne, Diore giiimenane, séniroti ñaja. Íre mani sénija- 
ma, rojose mani yise vaja rojose manire 1 yiborotire manire 
Tamaicóari, yibetirecumi. No bojarijune ï ejarémosere mani 
bojajama, quénaro manire ejaremorucumi. 
1 Mani ñicua ina ñarirodore ñamasiñuju paia uju ñama- 
5 sugú, Dios 1 beserí, “Masare ejarémoato” yigu, 1 cúrí. Ado 
bajiro yirúgúmasiñuju: Vaibucurá Tre ina isisere quéne boca 
juacóari, soemuobosarúgúñuju, rojose ina yisere “Ínare 
masirioya mu” ínare yisénibosagu. 21 quéne, manire bajiro- 
ne bajigu í ñajare, Dios ï rotise yimasijeogu me ñamasiñuju 1. 
“Yure quéne josaja” yituolagú ñari, “Gájerá Diore ajitirënu- 
ráre, to bajirone bajiroja”, yitamaiñuju. 3 Manire bajirone 
rojose yigu ñari, “Rojose yu yise vaja yure masirioato Dios” 
yiga, gájeráre 1 séenibosaroto rijoro, 1 quéne vaibucu rii soe- 
muorúgúñuju. 4 Nijuane, “Yu ñagësa paia uju”, yibetimasi- 
ñuju. Gájerá quéne, “I ñato”, yibesujará. Dios sigúne, “Mu 
ñarucuja paia uju famasugú”, yimasigú famasiñuju 1. To 
bajiri, Aarón ñamasiríre, “Paia uju ñaña”, Tre yicúsuomasi- 
ñuju Dios. 5 To bajirone ire yiyumi Jesucristore quéne. Dio- 
ne ire cúñumi. To bajiri ado bajise Tre 1 gotirotire ucamasiñu- 
ma masa: 
““Adirëmune yu macy ñari, yare bajiro rotisuorucuja 
m’ yami Dios”, yiucamasiñuma Ina, Cristore, 
Dios 1 gotirotire yira. 
6 Gajeye ï macure ï gotirotire ado bajise yiucamasiñuma ina: 
“““Masa rojose ina yisere Inare masirioya” Inare yisé- 
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nibosagu ñarucuja mu' mure yaja yu. ‘Paia uju 
ñamasugú Melquisedec ï bajicatore bajiro bajiru- 
cuja mẹ mure yaja yu”, yiucamasiñuma Ina, 1 
macure Dios gotirotire yirá. 
7 Cristo, manire bajiro ruju cuticóari, adigodoju ñagú 1 bajiro- 
caroto ríjoro, Diore buto sénirúgúñuju 1. Otigune, ado bajise 
jacase séniñujul: “Cacu, Yure siabeticóato Ina” yigu, yure eja- 
remoña. To bajiboarine, mu bojarore bajirone bajiruaroja”, 
yiyuju Cristo, 1 jacure. Í rotirore bajiro yigu 1 ñajare, Tre aji- 
cóari, “Yu bojarore bajirone bajiato” yigu, Tre ejaremoñuju 
Dios. 8 Dios macu ñaboarine, rojose timuoñumi Cristo. “Rojo- 
se támuoboarine, Diore cudicóa ñaroti ñaja”, yituoiañuju. To 
bajiro bajica yiga, ñajediro Dios I rotirore bajirone yiyuju 
Cristo. 91 rotirore bajirone ï cudijeocóajare, “Mu suori ia 
rijato beroju, mu ráca ñacóa ñarúgúruaráma ina, mure ajitirú- 
nurá”, Tre yiyuju Dios. 10 To bajiri, “Paia uju ñamasugú Mel- 
quisedec ñamasirí 1 bajicatore bajiro bajirucuja mu” Dios Í yirí 
ñagámi Cristo. 


“Jesucristore ajitirúnu tujabetiroti ñaja”, yire queti 
y 


11 “Tirámeje paia ujará ina yisuoadimasire ünire yigu 
ñaami Cristo” yu yigotiréemoruaboase jairo ruyaja maji. Tire 
ajimasijeomenaja mua, buto muare ti josajare. 12 Tirëmuju, 
Cristore Tre ajitiránusuocaja mua. To bajiri tire quénaro bue- 
cóari, butobusa ï bojarore bajiro mua yirútu vajama, jére 1 
ocare masare gotimasiocoarona ñaja mua. To bajiboarine, 
“Maji, josabetijuare yuare gotimasiocóa ñaña” yituolaráre 
bajiro bajiaja mua. 13 Ríamasa újurácare bajiro ñaja mua. To 
bajiro bajirá ñari, “Quénase ñaja; rojose ñaja” ina yimasibeto- 
re bajiro bajirá ñaja mua. 14 Ríamasare bajiro me bajiama 
bucuacoanajuama. Tuoíamasicoana ñari, “Quénase ñaja; 
rojose ñaja” yituolamasicóari, Dios ï bojarore bajiro yirá ñaa- 
ma. 

1 To bajiri Cristo oca ñÑamasuse ti ñajare, “Yu gotisere aji- 

masiriaro maja mua” yu yisere gotiguagu yaja, Dios 1 boja- 
rore bajiro mua yirotire yigu. Jére Cristo oca josabetibusasere 
masiaja mani. Adi ñaja Cristo ye mani buesuocati: “Rojose 
yitujacóari, quénasejuare yituolaroti ñaja manire” yirere bue- 
caju mani. “Diore mani ajitiránubetijama, rojose támuotuja- 
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betiriaroju varuarája mani” yirere quéne buecaju mani. 
2 Gajeye ado bajiro buecaju mani: “Cristore ajitiránura ñaja 
yua” yiráre oco ráca ina bautizasere quéne buecaju mani. To 
yicóari, “Espíritu Santo, mua ráca ñarecumi” yirá, ínare ina 
ámo ñujeosere quéne buecaju mani. Quéna gajeye ado bajise 
buecaju mani: “Cristore ajitirúnura, bajireacoaboarine, tudi- 
caticóaruaráma” yirere quéne buecaju mani. To yicóari, 
masare Dios 1 beserotire quéne buecaju mani. 3 Ti ñacaju Dios 
oca josabetibusa mani buesuocati. To bajiri, josasere quéne 
buemasicóari, butobusa ï bojarore bajiro yirútuajaro mani, 
Dios 1 bojajama. 

4-6 Sigúri Dios ocare ajitirúnurá ñaráma maji. To bajicóa- 
ri, Espíritu Santore cuorá ñaráma. To yicóari, Dios 1 bojasere 
yirá ñaráma. Dios 1 masise ráca Talañamanire yiloecoriará 
quéne ñaráma. To bajiro yirá ñaboarine, ína ajitiránu tujaja- 
ma, juaji ajitirúónubetiruaráma. To bajiro ina bajijama, Jesu- 
cristore Tatecóari, yucútëroju ire jajuturiará únane ñará baji- 
rama Ina. To bajiro ína bajijare, gãjerã quéne Dios ocare ajirú- 
cubuobeticóari, ajaráma. 7 “Dios ocare ajicóari, quénaro ote 
vánuri sitare bajiro bajiaja mani” yigu, ado bajise muare 
gotiaja yu: Vese ote ñarivesere oco ti quediro bero ote quéna- 
ro ti vánurore bajiro bajiroti ñaja manire. To bajicóari, ti sita- 
jure ote vánucóari, quénaro ti rica cutijama, variquénagámi ti 
vese uju. To bajiri, ote rica cuti vese 1 Tavariquénarore bajiro 
manire quéne Tavariquénagámi Dios, í ocare ajicóari, 1 bojaro- 
re bajiro mani yijama. 8 To bajicóari, gajejuma vese yiriaje 
sita quénabeto ñari, oco ti quediboajaquéne, ote váanubetone, 
vidise ríne ti judijama, “Sita quénabeto ñaja” yigu, tire soe- 
reacóagúmi ti vese uju. Tire bajirone Dios ocare ajiboarine, 
ajitirënu tujacóari, 1 bojabetire Ina yijama, rojose támuotuja- 
betiriaroju ínare reacóarucumi Dios. 


“Yure yirétobosaracumi Cristo” mani yituoiacóa ñajama, 
quénaja”, yire queti 


9“Ado bajiro bajiráma Cristore ajitiránu tujará” muare yu 
yigotimasiosere, “Muane ñaja Diore ajitiránue tejarona” yigu 
me yaja yu. Quénaro mua yirere ajicóari, “Jesucristo suori 
Dios yará ñaráma”, muare yaja yu. To bajiro muare yimasi- 
cóari, “Butobusa Dios 1 bojarore bajiro yirútu varuaráma ina”, 
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muare yaja yu. 10 Quënaro riojo yigu ñaami Dios. To bajiro 
yigu ñari, 1 bojarore bajiro quénaro mua yirere masiritibetiru- 
cumi. To bajiri, gájerá Dios yaráre mua ejarémorere ajicóari, 
“Diore rëcubuorá ñaráma”, muare yimasiaja yu. Inare ejaré- 
mocóa ñarája mua maji. Tire quéne masiritibetirucami Dios. 
11 To bajiro quénaro mua yirúgúse quénaja ti. Variquénase 
ráca Dios ocare ajitiránu tujamenane, ñajediro quénaro mua 
yirúgúrore bajirone gámerá yicóa ñarúgúroti ñaja. To bajiro 
mua yicóa ñajama, “Cristo suori quénaro manire yirecumi 
Dios” mua yituolarore bajirone muare yirucumi. 12 Dios oca- 
re ajiteráre bajiro mua bajisere bojabeaja yu. To bajiri, “Baji- 
ruaroja” ínare 1 yirere ajitirúnu tejabetiriaráre bajirojua baji- 
ya mua quéne. Ínare bajiro mua bajijama, muare í gotiriarore 
bajirone muare quéne yirecumi Dios. 

13-14 Abraham ñamasirí 1 bajimasirere tuolaña mua. “Gáji 
yure bajiro yiga magúmi” yituoíagú ñari, ado bajiro īre goti- 
masiñuju Dios: ““Mure socabeaja yu. Jájará jánerabatia cuti- 
recami' mure yaja yu”, ire yimasiñuju Dios, Abraham ñamasi- 
ríre gotigu. 15“T yirore bajirone yigu ñaami Dios” yigu ñari, 
“Socu yigumi” yituolarejaibetimasiñuju Abraham, Dios yiro- 
tire yugu. To bajiri, Dios socabecu í ñajare, “To bajiro bajirua- 
roja” Abrahamre 1 yimasiriarore bajirone bajimasiñuju ti. 
16To bajiri, manijuama, ““Socu me yigumi” gájerá yiajiato” 
yirá, masa rétoro ñamasugú Dios váme ráca yirúgúráma. To 
bajise ina yijama, “Socu me yaja. Dios quéne masigámi”, yirú- 
gúama. To bajiro ina yisere ajicóari, “Socará me yama”, 
yituoíaráma masa. 17 To bajiri, ““Socu me yigumi Dios. I yiro- 
re bajirone yigu ñagúmi' Abraham yure yiajiato” yigu, “Mure 
socabeaja yu”, yimasiñuju Dios. 18 Socagu me ñaami. “Yiru- 
cuja” 1 yirore bajirone yigu ñaami Dios. To bajiro yigu 1 ñaja- 
re, rojose támuotujabetiriaroju mani vaborotire manire yiré- 
tobosacóari, ““Quénaro inare yirucuja? 1 yiriarore bajirone 
manire yirucumi”, yiteolaja mani. 19-20 To bajiro manire 
Dios 1 yire ti ñajare, 1 gotiriarore bajiro ti bajirotire tuoíacóa 
ñato mani. Diore yirácubuoriavi yotoriaro vajajua Dios 1 ñari- 
sóajure jajaejacóari, “Rojose ina yisere inare masirioya” yisé- 
nibosarimasa ñamasiñujará paia ujará. To bajiri, Cristo qué- 
ne, Ia yimasiriarore bajiro yiga, O vecaja Dios 1 ñaroju eja- 
cõari, “Rojose ina yisere inare masirioya”, manire yiséenibosa 
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ñagëümi. Paia uju ñamasugú Melquisedec ï yimasiriarore baji- 
rone yiga, Cristo quéne, manire sénibosacóa ñarucumi. Mani- 
re 1 sénibosa ñajare, “Dios 1 yiriarore bajirone quénaro manire 
yirucumi”, yimasiaja mani. 


“Aarón ñamasirí rétoro quénaro manire yibosagumi Cristo”, 
yire queti 


1 Melquisedec, Salem macana uju ñamasiñuju. To bajicóa- 
7 ri, pai ñamasiñuju. Ñajediro ujure Diore rëcubuogu ñama- 
siñuju. Mani ñicu Abraham ñamasirí gaje macariana ujaráre 
siareacóari, 1 ya macajuare tudiamasiñuju 1. To bajiri ï tudia- 
do, ire bocagu, vamasiñuju Melquisedec. Tre bocacóari, ire 
sénibosamasiñuju, “Quénaro ire yato Dios” yigu. 2 To 1 yiro 
bero, gaje macariana ujaráre siareacóari, ina ye gajeyeúni 
ñaboare Ina juarere, juaámo córo ñaritubuari yicúcóari, cojo- 
tubua Melquisedec ñamasiríre 1simasiñuju Abraham. “Mel- 
quisedec” ti yijama, “ju quénase ríne yigu” yire úni ñañuju 
ti. Salem macana uju ñamasiñuju Melquisedec. “Salem” ti 
yijama, “Quénaro ñariamaca” yire úni ñañuju. To bajiri, 
““Quénaro gámerá yiñato mani’ yigu ñamasiñuju Melquise- 
dec”, yimasiaja mani. 3 Melquisedec jacta, 1 yará quéne, to 
yicõari, 1 ruyuarere, 1 bajirocarere quéne ucare ti maniboaja- 
quéne, “Pai ñamasiñuju Melquisedec”, yigotiaja Dios ocare 
masa ina ucamasire. To bajise yiucare ti maniboajaquéne, 
“Diore sénitujabetirimi”, yaja mani. To bajirone bajiami Cris- 
to quéne. ““Ínare ejarémoña' manire yisénibosa tejabecumi”, 
yimasiaja mani. 

4 Abraham ñamasirí ñamasugú 1 ñaboajaquéne, 1 rétoro 
ñamasugú ñamasiñuju Melquisedec. Gaje macariana ujaráre 
siareacóari, ina ye gajeyeúni ñaboare ina juarere, juaámo 
córo ñaritubuari yicíicóari, cojotubua Melquisedec ñamasirí- 
re isimasiñuju Abraham.? 5 Abraham ï bajirocaro bero, gaje- 
rodoju, “Paia ñaruaráma ina Abraham jánami Leví váme cuti- 
gu jánerabatia”, Inare yicúmasiñuju Dios. To bajiri, “Sigú 
jánerabatia ñaboarine, ína cuosere, juaámo córo ñaritubuari 





b7.4 “Gájerá ina ¡sisere boca juará, isirá rétoro ñhamasurá ñaama”, 
yituoiañujará hebreo masa. 
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yicúcóari, cojotubua ina yu Leví ya júnanare paiare isiruará- 
ma ina”, ínare yimasiñuju 1. 6 Leví cuti júnagu me ñaboarine, 
Melquisedec quéne, Abraham 1 isisere boca juamasiñuju 1. 
Abraham ñamasiríre, “Mu suorine adi macarucuroana ñajedi- 
rore quénaro yirucuja yu”, yimasiñuju Dios. To bajiro 1 yirí 1 
ñaboajaquéne, Melquisedecjua ñamasiñuju, “Quénaro mure 
yato Dios” Abrahamre yisénibosagu. 7 To bajiri, ““Quénaro 
mure yato Dios’ yigujua ñaami ñamasugú”, yimasiaja mani. 
Tire masirá ñari, “Abraham rétoro ñamasugá ñamasiñuju 
Melquisedec”, yimasiaja mani. 8Gajeyere quéne tuolaña 
mua. Adirámuri ñará paia, Leví jánerabatia, manire bajirone 
bajirearuaráma ina quéne. Melquisedecjuarema, “To córo 
bajirocamasiñuju”, yigotibeaja Dios ocare masa ma ucamasi- 
re. To bajiri, “Bajirocabetirimi”, yicóaja mani. 9-10 Abraham 
ñamasirí, Melquisedere 1 isirone, ï jinerabatia quéne beroju 
ruyuarona ñari, ína quéne ire isiráre bajiro yimasiñujará. To 
bajiri Leví cuti júnana quéne, Abraham jánerabatia ñari, Mel- 
quisedere 1 isirone, ina quéne isimasiñujará. To bajiri, “Leví 
cutijinana rétoro ñamasugú Mñamasiñumi Melquisedec”, 
yimasiaja mani. 

11 “Leví jánerabatia ñaruaráma paia”, yimasiñuju Dios. 
Sigú Leví jánami ñamasiñuju Aarón váme cutigu, paia uju 
ñamasugú, Dios ï cúsuomasirí. To bajiri Aarón, Leví jánami 1 
ñajare, “Aarón rétoro ñamasugú ñamasiñuju Melquisedec”, 
yimasiaja mani. Leví jáanami Aarón, ina jánerabatia quéne, 
Diore rácubuorá masa ina îsisere Inare yibosarimasa ñacoadi- 
masiñujará ína. Tire boca juacóari, Diore rácubuorá tire soe- 
muomasiñujará ina. “Rojose Ina yise vaja, rojose inare yibesa” 
masare yisénibosarimasa ñacoadimasiñujará. To bajiro ina 
yiboajaquéne, Diojua 1 Tajama, rojose ina yire ti ñacóajare, 
“Rojose mana ñaama”, mare yitabetimasiñuju Dios. To bajiro 
ti bajijare, paia uju ñamasugá Melquisedere bajiro bajigure, 1 
macure cóañumi Dios, “Masare yirétobosato” yigu. 121Íre 1 
cóaro bero, “Masa rojose ina yise vaja, rojose inare yibesa” 
yibosarimasa bojabesuju Dios. To yicóari, Moisére í roticúma- 
sirere ina yiboarere quéne bojabesuju. 13-14 Adigodoju mani- 
re bajiro ruju cuticóari ruyuayuju mani uju Cristo, Judá 
ñamasirí cutijúinagu. To bajiboarine, Judá jánerabatiarema 
“Paia ñabetiruaráma”, yimasiñuju Moisés ñamasirí. To bajiri, 
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Cristo rijorojure Judá jánerabatiama, sig8juane paia ñabeti- 
masiñujaraá. 

15-16 To bajiri, “Leví jánerabatia ríne paia ñaruaráma” Dios 
1 yimasire yigu me, paia uju Melquisedere bajiro bajiyumi Cris- 
to. Tudicaticóari, rijabetirocu ñari, bajiyumi. To bajiro bajirocu 
ñari, “Paia uju ñamasugú Melquisedere bajiro bajiyumi Cristo”, 
yimasiaja mani. 17 Dios 1 macure ado bajiro 1 gotirotire masa 
ina ucamasire ti ñajare, “Paia uju ñamasugú Melquisedere baji- 
ro bajicóa ñarucumi Cristo”, Tre yimasiaja mani: 

“*“Rojose Ina yisere inare masirioya”, mare yisénibo- 
sa tujabetirocu ñaja mu' mure yaja yu. ‘Paia uju 
ñamasugú Melquisedec ï bajimasicatore bajiro 
bajiñarucuja mu' fre yigotiyumi Dios, 1 macure”, 
yaja ti Dios ocare masa Ina ucamasire. 

18 Dios, Moisére 1 roticítmasiriaro córone ina cudijeocóaboa- 
jaquéne, “Rojose mana ñaama”, ínare yitabetiborimi Dios. To 
bajiri Moisére Dios ï roticúmasire, vaja manire bajiro bajiyuja 
ti. 19To bajiro ti bajijare, Moisére 1 roticămasire vasoayuju 
Dios. Mame 1 vasoarejuama, ado bajiro bajiaja: Manire Cristo 
1 rijabosare suorine, ““Rojose mana ñaama” manire yilagúmi 
Dios” yimasirá ñari, variquénase ráca ire senirúgúaja mani. 
To bajiro ti bajijare, “Tirámuaye Moisére Dios 1 roticúmasire 
rétoro quénase ñaja adirodoriaye”, yimasiaja mani. 

20-21 To bajiri, 1 macu Cristore, “Paia ujará rétoro ñama- 
sugú ñarucuja mu” yiga, ado bajiro ire yiyuju: 

““Mure socabeaja yu. “Rojose ina yisere řnare masi- 
rioya”, mare yisénibosa tejabetirocu ñaja mę, 
mure yaja yu”, ire yiyuju Dios, 1 macure. 

Gajerárema “Paia ujará ñaruarája mua” yigu ñaboarine, ti 
únire yibetimasiñuju Dios. 22 Tire mani ajijama, “Jesucristo 
suorine Dios 1 gotiriarore bajirone quénaro manire yirucumi”, 
yimasiaja mani. 23 Tirúámuaye Moisére Dios 1 roticúmasire 
rúácubuora, jájará paia ñamasiñujará. To bajicóari, ina baji- 
reajaquéne, inare moavasoarona jajará ñarúgúmasiñujará. 
24To bajiboarine, Cristojurema, tudirijabetirocu 1 ñajare, 
“Tre moavasoarocu magámi”, yimasiaja mani. 25 “Jesucristo 
suorine Diore ajitiránuráre, rojose Tna yisere “Masirioato Dios” 
yigu, Dios ï ñaroju, ínare séenibosacóa ñarúgúgúmi, tudirijabe- 
tirocu ñari”, yimasiaja mani. 
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26 To bajiri tirëmuju paia ujará ina yisuoadimasire ünire 
yigu, Cristo quéne rojose mani yisere “Masirioato Dios”, 
manire yisënibosarügüg8 ñagámi. Cristo ñañumi masa rojose 
ina yirore bajiro yibecu. Quénase ríne yigu ñañumi. To bajiro 
bajirí 1 ñajare, Dios í ñaroju, “Rétoro ñamasug8 ñarucuja mu” 
Dios 1 yirí ñagümi. 27 Paia ujará ñamasurá ina yimasiriarore 
bajiro yigu me ñagámi Cristo. Inajuama, tocárácarëmune vai- 
bucuráre siacóari, soemuomasiñujará, “Rojose ywa yisere 
masirioya” Diore yirá. To yicóari, Ina yaráre quéne rojose ina 
yirere “Inare masirioya Dios”, ínare yisénibosarúgúmasiñuja- 
rá ína. To bajiboarine, Jesújuama, mani jedirorene cojojine 
rijabosayumi, rojose mani yisere “Masirioato Dios” yigu. 
28 Moisére Dios 1 roticúmasire, “Paia ujará ñamasurá ñarua- 
rama” 1 yire ti ñaboajaquéne, manire bajirone ina quéne tire 
cudijeobetiriará ina ñajare, “Rojose mana ñaama”, yilabeti- 
masiñuju Dios. To bajiboarine í macujuarema, quénase ríne 
yirí 1 ñajare, ““Rojose Ina yisere masirioya mu' inare yisénibo- 
sacóa ñarügürocu faja mu”, Tre yiyuju. 


“Cristo, 6 vecaja manire sénibosa ñagúmi”, yire queti 
E 


1“To bajirone bajigumi Cristo, 6 vecaju Dioráca 1 rotiñaro- 
8 ju”, muare yaja yu. 2Tojure ejacóari, “Rojose mani yisere 
masirioya”, manire yibosa ñagümi Cristo, Dios 1 buariavijure. 

3 Tocárácu paia ujará ñamasurá ado bajiro yiyuma: Rojose 
masa ina yisere, “Inare masirioya Dios”, yisénibosayujará ína. 
To yicóari, Diore rëcubuor8 masa ina Isisere boca juacóari, 
inare yibosayujará. To bajiro ína yire ünirene yigu, Cristojua- 
ma, manire rijabosayumi, rojose mani yisere manire yirétobo- 
sagu. 4Yucuri ñará paia, Moisére Dios 1 roticümasiriarore 
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bajirone yicóa ñaráma. To bajiri Cristo, adigodoju 1 ñacóaja- 
ma, ïnare bajiro yibecu 1 ñajare, “Pai me ñaami”, Tre yiborája 
mani. To bajiboarine, 6 vecaja Dios ï ñaroju, ““Rojose Ina 
yisere masirioya' manire yibosagu ñagúmi”, yimasiaja mani. 
5 “Mani ráca ñagúmi Dios” masa ina yirácubuorotivire Moisés 
ñamasirí 1 buarotiroto rijoro, ado bajiro ire yimasiñumi Dios: 
“Gútau joeju mure yu locativire bajirivine buarotiya”, yimasi- 
ñuju Dios, Moisés ñamasiríre. To bajiri, “Mani ráca ñagúmi 
Dios” masa ina yirtcubuorivire ina buajama, Moisére Dios 1 
Tomasiriavire bajirivine buamasiñujará. 6 Paia ujará ñamasu- 
rá Dios 1 rotimasire cudimasiriará Ina yirúgúmasire rétoro 
quénaro manire yibosarúgúgúmi Cristo. To bajiri, ““Quénaro 
muare yirucuja ye’ Moisére Dios 1 yicúmasire rétoro quénase 
ñaja adirodoriaye”, yimasiaja mani. 

7 Moisére Dios 1 yicümasire rémojune quénase ti ñacóaja- 
ma, gajeye mamejuare vasoabetiborimi Dios. 8 Moisére Dios 
roticúmasire masa ina cudijeobetijare, Tavariquénabetimasi- 
ñuju Dios. To bajiri, “Ado bajiro inare gotiya”, yimasiñuju 1: 

“Mani uju Dios, ado bajiro muare gotiami: “Quénaro 
ajiya mua. Cojorúmu mame muare vasoabosaru- 
cuja yu, Israel váme cuti sitanare, Judá váme cuti 
sitanare”, muare yami. 

9 “Egipto sitaju ñaráre Israel sitajua ínare úmato vacu, 
quénaro inare gotiboacaju yu. To bajiboarine, yu 
yicatore bajiro ina cudibetijare, “Yu yará me ñaa- 
ma”, ínare yicaju yu. To bajiri, mame yu vasoaro- 
tijuama, mua ñicuare yu gotimasicatore bajiro me 
bajiruaroja? muare yami Dios mani uju. 

10 To bajiri, Israel ñamasirí jáinerabatiare mame yu 
vasoaroti, ado bajiro bajiruaroja: “Yu masise suo- 
rine yu rotisere tuolamasiruaráma”, inare yirucuja 
yu. To bajiro yu yisere bojará ñari, quénaro yirú- 
gúruaráma. To yicóari, yu sigúne ma uju Tna yirú- 
cubuogu ñarucuja yu. To bajiri Inajua quéne yu 
yará ñaruaráma' muare yami Dios. 

11 Yu yará ñari, ríamasa quéne, bucurá quéne, ina ñaro 
córone, yure masijedicoaruaráma ína. To bajiri, 
“Ado bajiro tuolag8 ñaami Dios”, gámerá yimasio- 
rá maniruaráma”, muare yami Dios. 
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12 “Inare Tamaicóari, rojose ina yisere yu masiriojama, 
“Rojose yiriará ñaama”, juaji Inare yituolabetiru- 
cuja yu. To bajiro Tnare yu yiroti ti ñajare, yure 
quénaro masiruaráma īna’ muare yami Dios”, 
yimasiñuju, Diore gotirétobosamasirí. 

13“Mame oca quénase vasoarucuja” Dios 1 yijama, tirámuja 1 
yimasiboarere reagu yigumi. To bajiri, “Tirëmuayejuma vaja 
manoja”, yimasiaja mani. 


“Cristo, quénaro manire yibosagumi” yire queti 
> y 


1 “Adigodoju ñará yure rëcubuorá mua rëjarotivire mua 

buasere bojaja yu”, Moisés ñamasiríre Tre yimasiñuju 
Dios. 2 To bajiri 1 rotiriavire bajirone buamasiñujará mna. Ti 
vi gudarecore sudirone yotoriavi ñamasiñuju. To bajiri, eja- 
suoriasóa Diore rácubuoriasóa váme cutimasiñuju. Tisóaju 
siabusuoriabajari jeoriaju ñamasiñuju ti. To yicóari, Diore 
Isiroti pan jesariju quene ñamasiñuju. 3 Gajesóa, Dios 1 ñari- 
sóa váme cutimasiñuju. 4 Tisóajure, amasiñuju Diore rcu- 
buorá, Ina soejama, quénaro sutiquénase soemuoriaju. “Dios 
1 ñari sóagaju ñaja” ina yiboajaquéne, ejasuoriasóajuarene 
ñacóamasiñuju ti. To bajicóari, Dios 1 ñarisóajure ñamasiñu- 
ju rujajata orone ina quénoriajata. “Dios 1 rotirere cudiroti 
ñaja” yirá, Ina quénoriajata ñamasiñuju. Tijatajure adocárá- 
ca váme sáñamasiñuju: Orone Ina quénoria sota sáañamasi- 
ñuju. Ti sotujure bare maná váme cuti Dios 1 cóare sáñamasi- 
ñuju. To bajicóari, Aarón 1 tuemasirí quéne ácatuarí sáñama- 
siñuju. To bajicóari, juajái gútajái Dios í rotimasire 1 ucama- 
siriajairi quene sañamasiñuju. 5 Tijata joere ragómasiñujará 
Diorácana vurá querubines váme cutiráre bajirá masa ina 
quénomasiriará. Ina ñamasiñujará, “Adiju ñaja masa rojose 
ina yisere Dios ï masirioriju” yigotirá. Ina querujuri ráca 
gámerá ñucánamucóari, rágómasiñujará Ina. Yucurema ti 
viaye buto gotire maja ti. 

6 To bajiboarine, Diore rácubuoroti ti ñajedicóajare, tocá- 
ráacarúmune Diore rácubuorá sáajaejarúgúmasiñujará paia, 
ñasuorisõare. 7Paia uju ñamasug& rine jajarúgúmasiñuju, 
Dios 1 ñarisóa váme cuti sõajure. Tocáráca cámare cojojine 
jáajamasiñuju. JájacOari, 1 masu rojose 1 yirúgúrere, to yicóari, 
1 ñarimacana, “Rojose yirá yaja yua” yituolamenane, “Rojose 
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yua yirügürere masiriobosato 
Dios” yigu, vaibucurã riíre jua- 
jáajarúgúmasiñuju. 8 “Paia uju 
ñamasugú rine Dios 1 ñaris0are 
jáajamasiami”,  yimasiñujara. 
Tire ina tuolajama, Espíritu 
Santo ï ejarémose ráca, ado 
bajirojua yimasiñujará Ina: 
““Mani masune rojose mani 
yisere yuare masirioya”, Diore 
yimasibeaja. ‘Paia uju ñamasu- 
gú ríne manire sénibosagu ñaa- 
mi’ yimasiaja mani. To bajiro 
ríne bajicóa ñaruarája mani Hebreos 9.5 

maji. Dios manire 1 sáajarotiri- 

rëmu ti ejaroju tisóare jájaruarája mani”, yimasiñujara ina. 
9““Mani ñicua Dios 1 rotimasirere Tna ajitiránurúgúmasire 
rétoro quénamasuse ñaja' mani yituolamasirotire yiro bajiyu- 
ja”, yimasiaja mani. “Mani ñicua, tirámaju Ia yirúgúmasiria- 
rore bajirone mani quéne, rojose mani yisere, “Manire masi- 
rioato Dios” yirá, paire mani soemuoroticóa ñajama, Diojua 1 
lajama, 'Rojose maja inare” manire yilabeticóa ñagámi”, 
yimasiaja mani. 10Tirámuaye Dios ï rotimasire ado bajiro 
bajiyuja: “Adocáráca váme baruarája mua. Gajeyerema babe- 
tiruarája mua”, ínare yimasiñumi. To yicóari, ina idirotire, 
ína guarotire, ina ámo coerotire quéne to bajirone yimasiñu- 
mi. To bajiro ï yijama, ti ñajediro ï rotimasire mamejua 1 
vasoaroto rijororema, ma rujure ma latiránuroti ríne yigu 
yiyumi Dios. 

11 To bajiro 1 yimasire ti ñajare, yucurema, “Cristo suorine 
quénaro yirucuja yu” Dios 1 yiriarodo ejayuja ti. To bajiro 1 
yire ñajare, Cristo manire rijabosacóari, 6 vecaju Dios ya viju 
ñagú vasuju. Ti viju ñacóari, paia uju ñamasugú 1 séenibosaro- 
re bajiro, “Quénaro ñato Ina” yigu, manire sénibosa ñagúmi. 
To bajiro ï yiñarivima, adigodo ñará Diore rácubuorá ina bua- 
riavi rétoro quénarivi ñaroja. 12 To bajiri Dios 1 ñarisóaje 
jájacóari, cabra ría rií, ta vecu ría rií adigodoju ñará paia uja- 
rá Diore ína isiriarore bajiro yiru me, Ijuama, 1 ruju rise suori- 
ne rojose mani yire vajare cojojine yirétobosajeocóaru, © 
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vecaja Dios 1 ñarisóaju jãjasuju Cristo. 13 Ado bajiro gotiaja 
Dios 1 rotimasire: “Bajirocaríre moalabetiruarája mua. To 
yicóari, Babetiruarája mua’ yu yisere quéne moalabetiruará- 
ja. To bajiro yu yisere mua cudibetijama, yure ína rácubuori- 
vire sájabetiruarája mua. To bajiboarine, ta vecu macure ina 
soese rítire, oco ráca abavuore ñasere muare yayeturucumi 
pai. Tire 1 yibetijama, hisopo váme cuti ruju ráca vaibucu rií- 
ne muare véjabate gurucumi. To bajiro muare 1 yijama, yure 
rácubuoriavire sájamasiruarája mua”, yimasiñumi Dios. 
14 “Vaibucurá riíne muare 1 yayeguojama yure rúcubuoriavi- 
re sájamasiruarája mua” Dios 1 yimasire ti ñaboajaquéne, 
“Cristo manire 1 rijabosarejua rétoro quénase ñañuja”, yima- 
siaja mani. Rojose yibetirí ñari, to bajiro bajiyumi Cristo. 
Espíritu Santo ñacóa ñarúgúrocu ï ejaremojare. Cristo manire 
1 rijabosare suorine, rojose mani yisere masiriogumi Dios. To 
bajiri, “Rojose maja manire”, yituolaja mani. To bajiro 
yituolacóari, ñacóa ñarúgúrocu Dios 1 bojarore bajiro quénaro 
yirúgúroti ñaja manire. 

15“'Mame muare vasoarucuja yu 1 yiriarore bajirone 
bajiato” yiga, adi macarucurojure Cristore coañumi Dios. To 
bajiro 1 yicóarí ñari, tirúmuaye ajirácubuoriaráre quéne rojo- 
se mani yisere “Masirioato Dios” yiga, manire rijabosayumi 
Cristo. To bajicóari, 1 rijabosare suorine “Yu yará ñaama” 
Dios manire 1 yilarotire yigu, bajiyumi. To bajiro 1 bajibosa- 
riará mani ñajare, “Quénaro yirucuja” Dios 1 yiriarore bajiro- 
ne yiga, mani rijato beroja 1 ráca mani caticóa ñarotire isieco- 
rona ñaja mani. 16 Ado bajise tuoiaña mua: Mani yu, 1 bajiya- 
yiroto rijoro, “Ine ñaami yu ye gajeyeúni cuosuyarocu”, yigu- 
mi. To bajiro 1 yirí ñari, 1 bajirocato bero, 1 yere cuosuyagumi. 
171 caticóa ñajama, ï masune cuocóa ñagámi maji. I rijato 
bero, tire cuomasigámi gájijua. To bajiri, “T gotiriarore bajiro- 
ne bajiaja”, yimasire ñaja. 18 To bajirone bajimasiñuju, “Qué- 
naro yirucuja yu” Dios ï yimasirere quéne. “Dios manire 1 goti- 
riarore bajirone yato” yirá, vaibucuráre siamasiñujará. 
19 Dios Moisés ñamasiríre 1 roticümasire ñaro córone masa 
jedirore ínare gotimasiñuju. Tire 1 gotiro bero, oveja joa ina 
súorere, hisopo váme cuti rujuju siatucóari, vaibucurá cabra 
váme cutirá ríare, ta vecu ríare ína slariará riíre juacóari, oco 
ráca Ina vuorere yosemasiñuju. To yicóari, Dios 1 rotimasire 
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Moisés 1 ucariajotire véjabate gumasiñuju 1. To yicóari, masa 
ñajedirore quéne to bajirone yimasiñuju. 20 To bajiro yicóari, 
masare ado bajiro gotimasiñuju 1: “Dios muare 1 yirotisere 
cudiroti ñaja”, yimasiñuju Moisés ñamasirí, mani ñicuare. 
21 “Mani ráca ñagümi Dios” Ina yirúcubuorivire quéne riíne 
véjabate gumasiñuju Moisés. To yicóari, ti viaye ñase jediro- 
re, to bajiro yimasiñuju. 22 To bajiro Dios 1 rotimasire ñajare, 
vaibucu ina siarí riíne véjabate gumasiñujará ina. To bajiro 
ina yibetijama, Inare lavariquenabetiborimi Dios. To bajirone 
bajiyuja Cristore quéne. Tre ina síaro, í rií ti budibetijama, 
“Rojose mani yisere masiriobetiborimi Dios”, yimasiaja mani. 


“Cristo 1 rijabosare suorine, Rojose mana ñaama' manire 
yiiañumi Dios”, yire queti 


23 To bajiri, Diore yirácubuoriaviju ina sájaroto rijoro, ina 
rujure ina ye gajeyeúnire quéne, vaibucurá riíne yayebate 
gurotiyujará mani ñicua. To bajiro yiroticóari, sajarúgúmasi- 
ñujará ina. To bajiro Ina yijama, 6 vecaju ina bajiroti únire 
yirá bajimasiñujará ina. To bajiboarine tojuama Dios ye masu 
ti ñajare, vaibucu rií ina yayebate guorotire únirene yiro, 
rétoro quénagú 1 rijabosasere bojayuja. To bajiri, manire 1 
rijabosare ti ñajare, “Rojose mana ñacóari, Dios ya viju sája- 
ruarája mani”, yimasire ñaja. 24 Cristo, manire rijabosacóari 
bero, tudicaticóari, adi macarucuroju Diore rácubuoruará, 
masa ína buariavi mere, 6 vecagavi Dios ya vijuare sájasuju 
Cristo. To bajiri, ti viju ñacóari, “Quénaro ñato ina” yigu, 
manire sénibosacóa ñarúgúgúmi. 25 Paia uju ñamasugú adi- 
godoaguma, tocáráca cãmare cojojine, Dios 1 ñarisóa váme 
cuti sóare jajarúgúmasiñuju, vaibucu I siarí riíre “Masa rojose 
ina yisere masirioya Dios”, inare yibosagu. To bajiboarine 
Cristojuama, 6 vecaju Dios ï ñarojure ejacóari, adigodoagu 
paia uju 1 yimasiriarore bajiro yira me, bajiyumi. I masu ruju 
rií suorine yirétobosacóari, Dios ñarisóajure jájasuju. 26 Adi- 
godoagu paia uju ñamasugá tocáráca cúmane “Masa rojose 
ina yisere, masirioya Dios”, inare yibosarúgúñuju T. Cristo 
quéne, paia uju 1 yirúgúmasiriarore bajiro 1 bajijama, adi 
macarucuro Dios Í rujeorijujune, cojoji me manire rijabosacóa 
suoadiborimi. To bajiro me bajiyumi Cristo. Cojojine manire 
rijabosayumi, “Rojose mana ñaama” manire Dios 1 yitarotire 
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yigu. 27 Mani jediro cojojine bajirearona ñaja mani. Mani 
bajirearo bero, 1 tuju mani ejato, rojose yiráre, to yicóari qué- 
nase yiráre Tabeserucumi Dios. 28 Cojojine manire Í rijabosare 
ñajare, jájará ñaja mani rojose yibetiriaráre bajiro bajirá. 
Quéna Cristo, 1 tudiejajama, “Rojose mani yisere masirioato 
Dios” yigu, me ejarucumi. “Manire rijabosayumi” yituolará- 
juare juaguagu bajirecumi. 

1 Moisés ñamasiríre Dios 1 roticúmasirejuama, “Rojo- 

10 se Ina yisere inare masiriojeorucuja yu”, 1 yire me 
ñañuja. Beroju bajirotire baji rijoro cutise ñañuja. To bajiro 
bajijare, tocáráca cámane vaibucuráre siacóari, “Rojose yua 
yisere yuare masirioato Dios” yirá ina soemuorotiboajaqué- 
ne, “Rojose mana ñaama”, ínare yilabesuju Dios. 2 Vaibucu- 
rá ina soemuorotise suorine, “Rojose mana ñaama” rémoju- 
ne Dios 1 yitacóajama, “Tudi rojose yaa yisere masirioato 
Dios”, yibetiboriaráma. 3 Vaibucurá rii ina soemuorúgúse 
tocáráca cúmane rojose ina yirúgúrere tuolarotire yiro bajia- 
ja. 4Vaibucurá rii ina soemuosema rojose masa Ina yisere, 
masiriose me ñaja. 

5 Vaibucurá rií, ina soemuoboajaquéne, rojose Ina yisere 
Dios 1 masiriobetijare, adi macarucurojure 1 vadiroto rijoro, 
ado bajiro Diore gotiyuju Cristo: 

“Masa vaibucu rii ína soemuosere bojabeaja mu. To 
bajiri, “Masare bajiro ruju cutigu ñato” yigu, yure 
cóaña mu. 

6 “Rojose mani yisere masirioato Dios” yirá, vaibucu rii 
ina soemuorotiboasere quéne Tavariquénabeaja 
mu. 

7 To bajiri, ado bajiro mure yaja yu: ‘Adone ñaja yu. 
Mu bojasere yiru masa tuju vacu yaja. “To bajiro 
bajirecumi” mu ocare masa Ina yiucacatore baji- 
rone yira, bajiaja’ ”, Diore Tre yiyuju Cristo, masa- 
re 1 rijabosarotire yigu. 

8 Quéna, tirene muare gotiaja yu. “‘Rojose mani yisere masi- 
rioato Dios” yirá, vaibucu rii Ina soemuorotiboasere avari- 
quënabeaja mu, mu roticücati ti ñaboajaquëne”, Diore yiyuju 
Cristo. 9Quéna ado bajise yiyuju Cristo: “Mu bojasere yiru 
masa tuju vacu yaja yu”, ire yiyuju. To bajiro 1 yijama, ado 
bajiro Tre yigu yiyuju: “Tirëmuju Moisére mu roticücatire 
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yitujacóoari, mamejuare masa Tna ajise suori quénaro ínare mu 
yibosarotire bojagu bajiaja yu”, īre yiyuju. 10 To bajiri Dios í 
rotiriarore bajirone yigu, cojojine manire rijabosayumi. To 
bajiro 1bajire ñajare, rojose mani yisere masiriocóari, “Rojose 
mana ñaama”, manire yilagámi Dios. 

11 Judío masa, paia, tocárácarúmurine ina ye moare ñaja- 
re, “Rojose ína yisere masirioato Dios” yirá, cojoji me vaibu- 
curá riire soemuorúgúráma ina. To bajiro ina yiboajaquéne, 
rojose Ina yisere, masiriose me ñaja. To bajiri rojose Ina yisere 
masiriobecumi Dios. 12 Jesucristo, cojojine manire rijabosa- 
cóari bero, rojose mani yisere yirétobosajeocóagá ñari, Dios 1 
rotiñaroju rácubuoriajure rujiyuju 1. 13“Mure terá ñajediro 
rotigu ñarucuja mu”, yiyuju Dios. To bajiri, “To bajiro yirucu- 
ja” Dios 1 yirere yuñagúmi Cristo. 14 To bajiri, Cristo cojojine 
manire 1 rijabosare ñajare, “Rojose mana ñaama”, manire 
yitagámi Dios. To bajiro í yijare, “Ñajediro rojose mani yirere, 
mani yirotire quéne, manire yirétobosajeocóañumi Cristo”, 
yimasiaja mani. 15Dios ocare masa Ina ucamasire suorine 
ado bajise manire gotiami Espíritu Santo: 

16““To bajiri, inare mame yu vasoaroti, ado bajiro baji- 
ruaroja: “Yu masise suorine yu rotisere tuolamasi- 
rearáma”, inare yirucuja yu. To bajiro yu yisere 
bojará ñari, quénaro yirúgúruaráma”, yami Dios 
mani uju. 

17 nare Tamaicóari, rojose ína yisere yu masiriojama, 
“Rojose yiriará ñaama”, juaji Inare yituolabetiru- 
cuja yu”, yami Dios”, yigotiaja Dios ocare masa 
Ina ucamasire. 

18 To bajiri rojose mani yisere Cristo manire í yirétobosajeore 
ti ñajare, rojose mani yisere tudituolabetirucumi Dios. To 
bajiri, no yirá vaibucu riire soemuomenaja mani. 


“Diore quénaro ajitirúnerúgúruaraja mani”, yire queti 


19To bajiri, Jesús, manire rijabosacóari, rojose mani yise- 
re yirétobosarí ñari, 6 vecaju manire sénibosa ñagúmi. To 
bajiri güimenane Diore sénito mani. 20 Tirámujuma Diore 
yirácubuoriavije sudigasero yotoriaro ñañuju ti, ““Diosí ñari- 
sõa’ váme cuti sóare jájamasibeama masa” yiloriju. To bajiro 
ti bajijare, ina masune Diore sénimasimena ñari, paia uju 1 
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sénibosasere bojarúgúmasiñujará Ina. Yucurema Cristo mani- 
re1rijabosare ti ñajare, no mani bojarijune mani masune Dio- 
re sénimasiaja mani. 21 Cristo sigëne ñagúmi fñamasugú 
manire sënibosagu. To bajiro yiñagúmi O vecaju Dios ya vijų 
ñacóari. 22 To bajiri, tocárácajine, “T bojarore bajirone yirua- 
ja” yirá, Diore senirúgúruaraja mani. “Cristo suorine manire 
Tavariquenagémi Dios” yituola tujamenane ire senirúgúruara- 
ja mani. To bajiro ire yiséniráne, “Rojose ñaja manire”, 
yituolabetiruarája mani, Dios, “Rojose mana ñaama” manire I 
yilañajare. “Manire rijabosayumi Jesús” yirá, oco ráca ina 
bautizacana ñaja mani. 23 Cristo oca mani buesuocatire ajiti- 
rënu tujabetiruarája mani. “Quénaro muare yirucuja” Dios 
manire 1 yirere tuolatujabetiruarája mani, “Yirucuja” 1 yirore 
bajiro yiga 1 ñajare. 24 Mani rácanare Tamaicóari, quénaro 
gotiruarája mani, “Ina quéne gájeráre Tamaicóari, variquéna- 
se ráca inare ejarémoato” yirá. 25 Cristore ajitiránurá ñari, 
rejarúgúroti ñaja, manire. Gájerá réjarúgúboariará ina réjatu- 
jarore bajiro bajibetiroti ñaja, manire. Réjacóari, “Cristore īre 
ajitiránu tujamenasa” yirá, quénaro gámera gotirúgúruaraja 
mani, “Yoaro me ejaruaroja rojose yiráre Dios 1 Tabeserirúmu” 
yimasirá ñari. 

26 Cristo ocare masiriará ñaboarine, tire ajitirënu tujacóa- 
ri, rojosejuare mani yicóa ñajama, manire yirétobosabetiru- 
cumi Cristo. 27 To bajiri, rojose manire 1 yirotire tuolagúirá 
ríne, Dios masare 1 Tabeserirámu ti ejaro, “Yua uju me ñaja 
mu” Ire yirá ráca rojose támuotujabetiriaroju vaborája mani. 
28 Tirëmuju Dios 1 rotimasirere sigú tire 1 cudibetijama, ado 
bajiro bajimasiñuju: Juara ñacóari, “Rojose yimi” ire yirá ina 
ñajama, re 1amaimenane, Dios 1 rotiriarore bajirone yirá, Tre 
siamasiñujará Ina. 29 To bajiro bajimasire ti ñajare, yucurema 
mame I vasoarere ajitirúnuriará ñaboarine, “Dios macu me 
ñarimi Jesús; manire rijabosabetirimi” Ina yijama, ínare mai- 
gú Espíritu Santore rojose ñagórá yiráma. To bajiri buto rojo- 
se timuoruaráma. “Manire rijabosabetirimi Jesús” Ina yise ti 
ñaboajaquéne, 1 rijabosare suorine, “Rojose ína yisere masi- 
riocóari, quénaro yirucuja yu” masare Dios 1 yimasiriarore 
bajirone bajiyuja. 30Rojose ina yise vaja buto rojose mna 
támuorotire masiaja mani, Dios ado bajiro 1 gotirere masa ina 
ucamasire ti ñajare: “Yune ñaja masa rojose Ina yise vaja rojo- 
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se Inare yirocu. Yu sigúne riojo tire yimasig8 ñaja yu”, yigo- 
tiaja. Gajeye quéne, ado bajise gotimasiñumi Dios: “Yu ñaja 
yu yará rojose ina yijama, inare rojose yirocu”, yigotimasiñu- 
mi Dios. 31 Caticóa ñarúgúrocu, Dios, rojose yiráre lajúnisini- 
cõari, rojose inare 1 yiroti, gúiose masu ñaruaroja ti. 

32 Dios 1 ejarémose ráca Cristore mua ajitiránu suocatire 
tuolamasiña mua. Tre ajitiránurá mua ñajare, gájerá cojoji 
me muare rojose yicama ina. To bajiro muare ina yiboaja- 
quéne, ire ajitiránucóa ñarúgúcaja mua. 33 Masa ina Íaro 
rijorojua muare ajatudícama Ina. To yicóari, mua babaráre 
ina ajatudíro ïacõari, “Yua rácana ñaama”, mare yilamaica- 
ju mua. 34 Cristore ajitiránuráre ina tubiberiaráre quéne, 
“Yua rácana ñaama”, inare yilamaicaju mua. To bajiro yirá 
mua ñajare, rojose muare yicama gájerá. Cristore ajitiránu- 
cana mua ñajare, gájerá mua tuju ejacóari, mua gajeyeúnire 
émacama ina. To ina yiboajaquéne, Cristore ajitirúnurá ñari, 
“Dios 1 gotiriarore bajirone, ina émase rétoro quénase ñacóa 
ñarotire bujaruarája mani, Dios 1 ñarojua”, yivariquénacaje 
mua. 35 To bajiro mua yituoíacatore bajirone bajiruaroja. 
To bajiri, Cristore ire ajitiránu tujabetiruarája mua. 36 Rojo- 
se támuoboarine, ire ajitirúnucóa ñaña mua. To bajiro mua 
bajijama, Dios 1 bojarore bajiro yiriará mua ñajare, Dios 1 
gotiriarore bajirone Ó vecaju quénaro muare yirucumi. 
37 To bajiro bajiroti ti ñajare, ado bajiro gotiaja Dios ocare 
masa Ina ucamasire: 

“Yu cóarocu Cristo yoaro meaca ejarucumi. “To córo- 
ne ejarucuja me yu yiroticatore bajirone ejarucu- 
mi. 

38 Rojose magú ñaami' yu yilavariquénagú, “Í yirore 
bajiro yigu ñagúmi' yure yituolagú ñari, bajiroca- 
cóari bero yu tuju quénaro ñacóa ñarúgúrocu 
ñagámi. To bajiboarine, yure ajitiránu tujagure- 
ma, 1re Taquenabetirucuja yu”, yigotiaja Dios oca- 
re masa Ina ucamasire. 

39To bajise Dios 1 gotimasire ti ñaboajaquéne, manijuama, 
Cristore ire ajitirúnu tujarona me ñaja mani. To bajiri, “Mani- 
re rijabosayumi Cristo” yituolará ñari, rojose támuotujabeti- 
riaroju vabeticóari, Dios tuju quénaro ñacóa ñarúgúrona ñaja 
mani. 
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Diore mani ajitirënu tujabetiroti queti 


1 “Tyirore bajiro yigu ñagámi” Diore ire mani yituolaja- 
] ] ma, ado bajiro bajiaja: “Muare Isirucuja yu” manire ï 
yijama, “Bujaruarája mani”, yituolaroti ñaja. “To bajiro masu 
bajiaja” Dios 1 yijama, maji tire Tabetiboarine, “To bajirone 
bajiroja”, yituoíaja mani. 2 Mani ñicua to bajiro Diore ina 
tuolajare, Inare lavariquénamasiñumi Dios. 

3 “I yirore bajiro yigu ñagãmi” Diore ire yituoiará ñari, ado 
bajise yimasiaja mani: “Ruyuaya' Dios 1 yirore bajirone baji- 
masiñuju, adi macarucuroaye, Ó vecaye quéne”, yimasiaja 
mani. To bajiro T yire ti ñajare, 1 rujeoroto rijorojuma, manirú- 
gúmasirere Tarúgúaja mani, adi macarucuro ñasere. 

4 “Tyirore bajiro yigu ñagémi”, Diore Tre yituoíagú ñamasi- 
ñuju mani ñicu Abel ñamasirí. To bajiro Diore tuolagúá ñari, 
Tre rúcubuogu, Dios 1 bojarore bajiro yigu, vaibucure soemuo- 
masiñuju. To bajiro ï yijama, i gagu Caín rétoro quénaro Diore 
rácubuogu yimasiñuju. To bajiri, Diojuama, “Rojose magú 
ñaami”, ire yilamasiñuju Dios. Abel ñamasirí tirëmuju 1 baji- 
rocare ti ñaboajaquéne, 1 yimasiriarore bajiro mani quéne 
Diore mani rácubuoruajama, Dios 1 bojarore bajiro yirácu- 
buoroti ñaja manire. 

5 “Tyirore bajiro yigu ñagémi”, Diore ire yituoíagú ñamasi- 
ñuju Enoc ñamasirí quéne. To bajiro Diore tuoiagú 1 ñajare, 
“Yu bojarore bajiro yigu ñaami” ire yitavariquenagú ñari, 1 
bajirocabetone, ire ámicoamasiñuju Dios. To bajiri, Tre buja- 
betimasiñujará masa. To bajirone gotiaja Dios ocare masa ína 
ucamasire. 6Ado bajiro tuolará ñari, Diore séniaja mani: 
“Dios ñagúmi” yimasicõari, ““Yure ejaremoña? Tre yiséniráre 
quénaro yami” yiteolará ñari, séniaja mani. To bajiro mani 
yijama, “I yirore bajiro yigu ñagámi” Diore yirá yaja. “T yirore 
bajiro yigu ñagúmi” Diore ire mani yituolabetijama, manire 
Tavariquénabecumi Dios. 

7 “IT yirore bajiro yigu ñagémi”, Diore ire yituoíagú ñamasi- 
ñuju Noé ñamasirí quéne. Ado bajiro ire yimasiñuju Dios: 
“Masa ñajedirore ruureajeocóarucuja yu. To bajiri, cúmua jai- 
rica quénoña mu, Rujarobe” yigu”, Tre yimasiñuju Dios. To 
bajiro T yijare, bajirotire masibetiboarine, “Í yirore bajiro yigu 
ñagámi” Diore ire yituolag8 ñari, 1 gotirore bajirone yigu, 
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cümua jairicare qučnomasiñuju Noé. To bajiri 1 yará ráca Noé 
1 rujaborotire inare yirétobosamasiñuju Dios. To bajiboarine, 
gájerárema 1 rácana ñaboariaráre, “T yirore bajiro yigu ñag8- 
mi Dios” yituolamena ina ñajare, Inare yirétobosabetimasiñu- 
ju Dios. Noéjuarema, “T yirore bajiro yigu ñagümi” yure 
yituolagú 1 ñajare, “Yu Tavariquénara rácagu ñaami, 1 quene”, 
Noére Tre yimasiñuju Dios. 

8 “I yirore bajiro yigu ñagémi”, Diore ire yituoíagú ñamasi- 
ñuju Abraham quéne. To bajiri, “Mu ñarimacare to córone 
vaveoya mu. Mu ñaroti sitare mure ujorucuja yu”, Tre yimasi- 
ñuju Dios. “T yirore bajiro yiga ñagémi” Diore ire yituolagú 
ñari, Dios 1 rotisere ajicóari, vacoamasiñuju 1, 1 ñarotire masi- 
betiboarine. 9 Gájerá ye sita ti ñaboajaquéne, “Adi sita mure 
ujorucuja” Dios Tre í yire ñajare, “T yirore bajiro yigu ñagámi” 
Diore ire yituoiagú ñari, cojoju me viriaca buacóari, ñacudi- 
rúgúmasiñuju Abraham. I bajimasiriarore bajirone ñacudima- 
siñujará 1 macu Isaac, 1 jinami Jacob quéne “Adi sita muare 
ujorucuja yu” Dios Inare 1 yire ñajare. 10 To bajiboarine, vari- 
quénagú ñacudimasiñuju Abraham, “Ó vecaju Dios 1 quénoria 
macare quénaro ñacõa ñarúgúrucuja yu” yiteolagú ñari. 

11 To bajicóari, Abraham manajo Sara, bucuo ría magó 
ñamasiñuju so. Í quéne bucu ñamasiñuju. To bajiboarine, “I 
goticatore bajirone yirucumi Dios” yituolagú ñari, Dios I eja- 
remojare, macu cutimasiñujará ína. 12 To bajiri, “Bucuacoarí 
ñaboarine, macu cuticóari, jájará jinerabatia cutirocu ñama- 
siñumi. Jájará ñocoa ñaráre, mani colajeobetore bajiro, to 
yicóari, jare mani cólajeobetore bajiro jájará jánerabatia cuti- 
rocu ñamasiñumi Abraham”, yimasiaja mani. 

13 Abraham, Isaac, Jacob quéne, “T yirore bajiro yigu 
ñagúmi”, Diore ire yituolariará ñamasiñujará ina, ma catiña- 
ro córone. Dios gotiriarore bajiro ínare í yibetiboajaquéne, “I 
yirore bajiro yigu ñagámi”, Tre yituolacóa ñamasiñujará ina. 
“Yu bajirocaro beroju yure 1 goticatore bajirone yure yirucu- 
mi”, yituolará ñamasiñujará ina. To bajiro bajirá ñari, “Muare 
ujorucuja yu” Dios I yire sitaju ñacudiñara, ti sitanare ado 
bajise ínare gotimasiñujará ina: “Adi sitajure yoaro ñabetirua- 
raja yua”, ínare yigotimasiñujará Ina. 14 To bajise ina yijama, 
“Gajeye sita ina ñacóa ñarotire tuolará yiriaráma Ina”, yima- 
siaja mani. 15 Ina vadiveoria sitare tuoïarã ina yijama, quéna 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


753 HEBREOS 11 


ti sitajure ñará, tudicoaboriaráma ina. 16 To bajiro ina tuola- 
jama, ína vadiveoria sita tuoíará me yiyuma. Ina vadiveoria 
sita rétoro quénari sita 6 vecaju Dios 1 ñaroju varua tuolará 
yimasiñujará ina. To bajiro tuolará ina ñajare, “Yune ñaja ina 
rëcubuogu; yu yará ñaama ina”, yivariquénamasiñuju Dios. 
To bajiro yigu ñari, ina ñaroti macare ínare quénobosayumi. 

17-18“¿Socu mene Í yirore bajiro yigu ñagámi' yure 
yituolagú ñati?” yimasiru, ire rúácubuorá, vaibucure ina soe- 
muoriarore bajiro yigu, 1 macu sigú ñagúre slarotimasiñuju 
Dios. “Isaac suori jájará jánerabatia cutirucuja mu” Dios ï yire 
ti ñaboajaquéne, “Mu rotisere yibetirucuja”, yituoíabetimasi- 
ñuju. 19 “Bajireariaráre inare tudicatiomasigá ñagúmi Dios” 
yituolag8 ñari, “Yu macure yu siacóajaquéne, catiocóarucu- 
mi” yiteoiagú ñari, ire ï siaguadijune, “Tre síabeticoaña” Dios í 
yijare, Tre slabetimasiñuju. To bajiro ï yire ti ñajare, “Rijacoa- 
boarine, tudicatigure bajiro Tre Tamasiñuju Abraham”, yima- 
siaja mani. 

20 “T yirore bajiro yiga ñagúmi”, Diore ire yituoiagú ñama- 
siñuju Isaac ñamasirí quéne. To bajiro Diore tuolagú ñari, 1 
ríare ado bajiro inare gotimasiñuju, Jacob, Esaúre quéne: “I 
gotiriarore bajirone quénaro muare yirecumi Dios”, yimasi- 
ñuju. 

21 “Tyirore bajiro yigu ñagúmi”, Diore ire yituoiagú ñama- 
siñuju Jacob ñamasirí quéne. To bajiro Diore tuolag8 ñari, 1 
bajirocaroto rijoro, 1 macu José ríare, “Quénaro muare yiru- 
cumi Dios”, are yimasiñuju 1. Bucu ñari, rágótimabetiarí 
ñaboarine, ï tueriu suorine vámurúgócóari, Diore rúcubuo- 
masiñuju 1. 

22 “T yirore bajiro yigu ñagúmi”, Diore ire yituoiagú ñama- 
siñuju José ñamasirí quéne. To bajiro Diore tuoiagú ñari, 1 
bajirocaroto ríjoro, 1 yaráre Israel ñamasirí jánerabatiare ado 
bajiro ínare gotimasiñuju: “Adi sita Egipto sitare vaveoruará- 
ma ina, mua jánerabatia. Ina vajama, yu góare juacóari, 
Canaán váme cuti sitaju yujeruaráma ína”, yimasiñuju. 

23 “IT yirore bajiro yigu ñagúmi”, Diore Tre yituoíará ñama- 
siñujará Moisés ñamasirí jacu, ï jaco quéne. To bajiro Diore 
tuolará ñari, Moisés 1 ruyuaro bero, idiará muijua īre yayio- 
cuomasiñujará Ina, “Quenagúaca sücare manire Isiami Dios” 
yirá. To bajiri egipcio masa uju, Israel ñamasirí jánerabatiare 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


HEBREOS 11 754 


riamasa ëmuare 1 siarotiboajaquéne, Tre güimena ñari, 1 roti- 
rore bajiro yibetimasiñujará Tna. 

24“ Yirucuja' 1 yirore bajiro yigu ñagümi”, Diore ire 
yituolagú ñamasiñuju Moisés ñamasirí quéne. To bajiro tuola- 
gú ñari, bucuacu, Egipto sita uju maco so masorí ñaboarine, 
“Egipcio masure bajiro bajigu ñaami” masa ina yirúcubuosere 
bojabetimasiñuju Moisés. 
25 Ado bajiro tuolagú ñari, 
tire bojabetimasiñuju 1: “Adi 
macarucuroju yu catiñaro 
córo egipcio masa ráca yu 
bojarore bajiro yu yijama, yu 
rijato beroja quénabetoja ti. 
To bajiri Israel ñamasirí 
jánerabatia Dios yará ráca 
baba cutirecuja yu, egipcio 
masa yure quéne rojose Ima 
yiroti ti  ñaboajaquéne”, 
yimasiñuju Moisés ñamasirí. 
26 Ado bajiro tuoiagú ñari, 
to bajiro yimasiñuju Moisés: 
“Egipto sitana Ima cuose jai- 
ro vaja cuti rétoro ñamasuse 
ñaja, Cristo ï ejaroti Israel 
ñamasirí jánerabatia na 
gotisejuama”, yituotacóama- 
siñuju. To bajiri, “Ina ráca yu ñajare, egipcio masa rojose yure 
ina yiboajaquéne, quénacóaruaroja”, yituolacóamasiñuju 
Moisés. To bajiro ï tuolajama, 1 rijato bero, “Cristo suorine 
quénaro yure yirucumi Dios” yiteolagé yimasiñuju. 

27 Egipcio masa uju 1 júnisinisere güigu me, ti sitare vaveo- 
masiñuju Moisés. “T yirore bajiro yigu ñagámi Dios” yituoiagú 
ñari, Diore īre Tabetiboarine, 1 bojarore bajiro 1 yirotire masi- 
cóari, vacoamasiñuju. 28“ yirore bajiro yigu ñagúmi Dios” 
yituolagú ñari, Israel ñamasirí jánerabatiare “Dios 1 rotirore 
bajiro Pascua boserúmu yito mani” yigu, oveja siarí riíre cojovi 
ruyabeto sojerire turotimasiñuju. Tire Tamasicóari, Israel 
ñamasirí jánerabatia ína ría cutisuoriaráre “Dios 1 cóagú ángel, 
siagú sájabeticóato” yigu, yimasiñuju Moisés ñamasirí. 
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29 “T yirore bajiro yigu ñagëmi Dios”, yituolará ñamasiñu- 
jará Israel ñamasirí jánerabatia quëne. To bajiro Diore tuolará 
ñari, Diore ajitiránucOari, moa riaga Oco Súarisa váme cuti- 
yare jéamasiñujará. Dios 1 masise suori “Riagare jéato” yigu, 
oco mano 1 yibosajare, carari maare jéamasiñujará ina. To 
bajicóari, egipcio masa ínare tuoruará, suyajéamasiboayuja- 
rá. Ina jéaejabetone, ruureacóamasiñuju Dios. 

30 To bajiro ina bajimasiriaro bero, Israel ñamasirí jánera- 
batia Jericó váme cuti macare émaruará, ti macare ina mata- 
riacáni suyarojuare ejacóari, cojomo coro jua jenituarirácará- 
muri rája gánibiarúgúmasiñujará ina. To bajiro ina bajirone, 
“Í yirore bajiro yigu ñagémi Dios” yituoiará ina ñajare, ti 
maca matariacáni cague véjacoamasiñuju ti. 31 Ti macago 
Rahab váme cutigo, ámuare ajeriará cuticóari, vaja sénigó 
ñaboarine, “Í yirore bajiro yiga ñagémi Dios”, yiteoiagó 
ñamasiñuju so. To bajiri Israel ñamasirí jánerabatia juará 
Tarudirimasa ejaráre quénaro inare yimasiñuju so. Quénaro 
Inare yirio ñari, so ya macana Diore ajirúácubuobetiriará ráca 
rijabetimasiñuju. 

32 Jére jairo muare gotibu yu. Tire bajiro Diore tuolamasi- 
riará jediro ína bajimasirere yu ucajama, yoaro ucaboguja yu. 
Gedeón, Barac, Sansón, Jefté, David, Samuel, to yicóari, Diore 
gotirétobosariará jediro ina bajimasirere quéne ucaboguja yu. 
33Ína quéne, “Í yirore bajiro yigu ñagámi Dios” yituolará 
ñari, gaje sitana ráca Ina gámeráa siajama, inajua ríne, inare 
siacóarúgúmasiñujara ina. Gajeráma, quénaro masare rotima- 
siñujará ma, ina yaráre, “Quénaro gámera yato” yirá. Gãjerã- 
ma, rojose táamuorá ñari, “Yuare ejaremoña” yirá, Diore séni- 
masiñujará ína. To ma yijare, 1 gotiriarore bajirone Tnare eja- 
rémomasiñuju Dios. Gájerárema, “Í yirore bajiro yigu ñagé- 
mi” Diore ina yituolajare, “Yaia, león váme cutirá inare babe- 
ticóato”, yiyumi Dios. 34 Gájeráma, jeame buto ájuroje Ina 
reatiariará ñaboarine, wabetimasiñujará. Gájeráma, inare 
Taterimasa jariaseri ráca Ina siaruasere lacóari, rudimasiñuja- 
rá. Gájeráma, timabetiboariaráne, Dios inare 1 ejarémojare, 
timará ñacoasujará ína. To bajiri, inare Taterá siará ejaráre 
inajua rīne siareacóarúgúmasiñujará. 35Rómia quéne, “I 
yirore bajiro yigu ñagúmi” Diore ire yituolará ñari, bajirea- 
coanare Dios ï masise suori 1 catioráre yará cutiyujará. 
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Gájeráma, “I yirore bajiro yigu ñagémi Dios” yituoïarã, 
ado bajiro bajiyujará: Inare Taterimasa ínare ñejecóari, “Dios 
ocare mu ajitiránu tujabetijama, mure siaruarája yua”, mare 
yigotiyujará ína. To bajiro ina yiboajaquéne, “T yirore bajiro 
yiga ñagámi Dios” yirá, inare gúimenane, ado bajiro tuoiañu- 
jará Ina: “Ina siacóajaquéne, tudicaticóari, Dios tuju rétoro 
quénaro ñaruarája mani”, yituolamasiñujará ma. To bajiro 
yirá ina ñajare, Inare siacóañujará. 36 Gájerá quéne, “Í yirore 
bajiro yigu ñagámi Dios” yituolará ñari, ado bajiro rojose 
támuoñujará ina: Ínare ajatudícóari, inare bajeyujará. Gájerá- 
rema, ina ámoriju cómemarine siacóari, tubibecúñujará ina. 
37 Gajerárema, gútane inare reasiañujará. Gájerárema, Tna 
ruju gudarecone yijetasiacóañujará. Gájerárema, jariaseri 
ráca Inare saresiacóañujará Ina. Gájeráma, sudi manijare, vai- 
bucugasene sáñañujará. To bajicóari ina ñaroti maca bujame- 
nane, maioro rojose yiecocudirúgúñujará ina. 38“Í yirore 
bajiro yiga ñagúmi Dios”, yituolará ñañujará ina. Dios 1 
lamairá ñaboarine, gájerá ina Taterá ñari, Ina ñaroti bujame- 
nane masa manoju, gútayucuri vatoaju gútavirija ñacudiyuja- 
rá Ina. 

39 Rojose támuoriará muare yu gotirá, jediro ñañujará “I 
yirore bajiro yiga ñagúmi Dios” yituolariará. To bajiro Diore 
tuolará ñari, “Manire lavariquénagámi Dios”, yituolañujará 
ina. To bajise tuolará ñaboarine, nijuane “Quénaro yirucuja 
yu” Dios 1 yirere yiecobesuma maji. 40 Ina tuolase rétoro qué- 
nase 1 yiruajare, to bajiro bajiyuma maji. To bajiri, yucurema, 
mame Dios 1 vasoase ñajare, mare, manire quéne, “Rojose 
mana ñaama”, yilagámi Dios. 


“Cristore ajitirúnucóa ñarúgúruarája mani”, yire queti 


1 To bajiro mani ñicua ina bajirere mani ajijama, “1 
] 2 yirore bajiro yiga ñagúmi' Diore ire yituolacóari, qué- 
naro ire ajitiránuñuma ina”, yimasiaja mani. To bajiri josase 
ti ñaboajaquéne, mani quéne, Diore ajitiránu tujabeticóato 
mani. Mani tuana rojose manire Ina yirotijama, mare cudibe- 
tiruarája mani, “Ina suori Dios 1 bojabeti yirobe” yirá. Jesu- 
cristo, adigodoju ñagú Diore 1 ajitiránuriarore bajiro mani 
quéne Diore ajitiránucóa ñarúgúruaráaja. 2 Cristore tuolatuja- 
betiroti ñaja manire. Íne ñaami mani tuolamasirotire cóagú. 
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To bajiri, manire í ejarëmojare, “T yirore bajiro yigu ñagúmi 
Dios”, yituola tujabeaja mani. Yucútëroju masa īre ina jajutu- 
ro, buto rojose támuogú ñaboarine, Dios tuju quénaro 1 ñaro- 
tijuare tuolag8 ñari, Tre Tna yirotire, “Yibeticóato”, yibesumi. 
To bajiri manire rijabosacóari, yucurema, Ó vecaja Dios ï roti- 
ñaroju 1 riojojacatua rúcubuoriajure rujigu ñagámi. 

3 Jesús adigodoju 1 ñaro, buto rojose ire ina yiboajaquéne, 
quénasejuare yicóa ñañumi. To bajiri mani quéne, rojose 
támuoráa ñaboarine, quejemenane, quénasejuare yicóa ñarú- 
gúroti ñaja. 4 Jesucristo rojose 1 támuoriarore bajiro támuo- 
menaja mua maji. To bajiri, rojose támuorá ñaboarine, ñacóa- 
rája mua. 5Diore ajitirénurá ñari, 1 rare bajiro bajiráre, 
“Rojose támuorá ñaboarine, Tyirore bajiro yigu ñagámi” yure 
yituoía tujabeticóato ina” yigu, muare gotimasioñumi. Tire 
masiritirája mua. Ado bajise gotiaja ti Dios ocare masa ina 
ucamasire: 

“Macu, “Ado bajirojua yiya”, mure yu yisere ajitebesa. 
Rojose támuogú ñaboarine, yu bojarore bajiro 
yicóa ñaña. 

6 Yune ina jacure bajiro bajigu ñari, yu mairáre, ‘Ado 
bajirojua mua yijama, quénaruaroja' inare yirúgúaja 
yu”, yigotiaja Dios ocare masa Ína ucamasire. 

7 To bajiri, rojose támuoboarine, “T yirore bajiro yigu ñagúmi 
Dios”, yituola tujabesa mua. Rojose mua támuose suorine 
quénaro muare 1 yirotire masiogá yigumi Dios. Sigú 1 ríare 1 
gotimasiorore bajiro yiga, yigumi Dios, “Yu bojarore bajiro 
yirá ñato” yigu. Ría cutirá jedirone, Ina ríare gotirúgúráma. 
8 To bajiri, Dios quéne, “Yure ajitiránura ñari, yu ríare bajiro 
bajirá ñaama” yigu, mare gotimasiorúgúami Dios. To bajiro 
muare Dios 1 yibetijama, jacu manare bajiro ñaborája mua. 
9 Mani jacua, manire Ina yirere tuolato mani. Riamasaca mani 
ñaro rojose mani yijare rojose manire yiriaráma Ina, “Yua 
bojarore bajiro yirá ñato” yirá. To Ina yirore ajirúácubuoriará- 
ja mani. To bajiri Dios quéne, “Yure bajiro quénaro yirá ñato” 
yigu, rojose mani yijare, rojose manire 1 yijama, butobusa ire 
ajirácubuoroti ñaja manire. Ire mani ajirécubuojama, mani 
rijato bero, tudicaticóari, ï ráca quénaro ñacóa ñarúgúruarája 
mani. 10 Mani jacua, ina gotimasiojama, ma yimasiro coro 
manire gotimasioriaráma ina. Diojuama, masijeogu ñari, 
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“Ado bajirojua ina yijama, quénaja”, yimasigá ñagúmi. To 
bajiro yigu 1 ñajare, yucurema rojose támuoboarine, quénaro 
Tre mani ajirúcubuo tujabetijama, ire bajiro quénaro yirá 
ñaruarája mani. 11 Rojose mani yise vaja “Rojose támuoato 
Ina” yigu, Dios rojose manire 1 yijama, sutiritirája mani. Rojo- 
se mani támuosere tuolacóari, “Ado bajise manire yimasiogú 
yigumi Dios” mani yiteolamasijama, 1 bojarore bajiro yiroti 
ñaja. To bajiro mani yijama, quénaro ñaruarája mani. 


“Dios ocare mani ajitiránu tujajama, gúiose ñaja”, yire queti 


12To bajiri, “Dios manire 1 gotiriarore bajirone quénaro 
yirucumi” mua yituola suocatore bajiro yiteolaña mua quéna. 
Tire tuolacóari, mua yimasiro corone Diore quénaro fre ajitirú- 
nuña mua, “Najediro Dios 1 gotiriarore bajirone quénaro mani- 
re yato” yirá. 13To bajiri, Dios 1 bojasere yiruará, quénaro 
tuolaña mua. Quénaro tuolacóari, 1 bojarore bajiro mua yijama, 
mua babará quéne Cristore butobusa ajitirënuruarama ína. 

14 Mua jediro, quénaro gámerá yirúgúruarája mua, “Queé- 
naro ñacóari, butobusa Dios 1 bojarore bajiro yirá ñato mani” 
yirá. To bajiro mua yibetijama, Dioráca quénaro ñabetiruará- 
ja. 15Mua rácana ñajedirore quénaro ejaremorúgúruarája 
mua, “Cristo suori Dios quénaro manire 1 yisere, “Socase ñaja” 
yituoíaroma ina” yirá. Socase yigu ï ñajama, “I suorine Dios 
ocare ajitiránu tujacOari, ijuare ajiseyaroma” yirá, quénaro 
gámerá ejaremorúgúña. 16 To yicóari, “Gámera ajeriará cuti- 
roma” yirá, mua rácanare quénaro gotiruarája mua. Esaú 
ñamasiríre bajiro yibeticoaña mua. I gagu ñaboarine, bare 
barune, “Yure mu ecajama, mu bedire bajiro bajirucuja yu”, 
Tre yimasiñuju. To yicóari, “Mani jacu 1 rijaroto rijoro, “Yu 
macu ñasuogu ñaami' 1 yirocu ñarucuja mu. To 1 yirocu ñari, 
“Quénaro yirecuja” Dios 1 yirere yiecorocu farucuja mu”, 
yimasiñuju Esaú, ï bedire. 17 “Dios ocare ajirácubuobecu 
ñañumi”, Tre yimasiaja mani, ado bajiro ina bajimasire ñajare: 
TI jacu í bajirocaroto rijoro, “I gagu ñaja mu. To bajiri quénaro 
mure yirecami Dios”, 1 jacu 1 yisere ajiruamasiboayuju Esaú. 
“Jére mu bedijuare gotiyuja yu” ï yisere ajicóari, buto otiboa- 
rine, “Quénaro yirucuja” Dios ï yirere bujabetimasiñuju Esaú. 

18To bajiri, mame Dios 1 vasoasere ajirácubuorá ñari, 
muama, mani ñicua ina Tamasire únire iabesuja mua. Inama, 
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gütauju ñacudirí Moisés 1 rojaejaro bero, gútau ti újusere 
lañuma. To bajicóari ti buesene rétiacóamasiñuju. Buto bujo 
quéne jamasiñuju. To bajicóari, mino buto vamasiñuju. 19 To 
bajiro ti bajirone, jutiria trompeta váme cutia busisere ajicóa- 
ri, buto gúimasiñujará ina. To bajicóari, Dios ï ocaruyusere 
ajimasiñujara ína. Tire ajigúicOari, to corone 1 ñagótujasere 
bojamasiñujará ina. 20 Dios 1 rotirere no bajiro yimasibetica 
yirá, “To córone ñagótujato”, Tre yimasiñujará. Ado bajiro 
Inare rotimasiñuju Dios: “Sigú masu, to yicóari, vaibucu úgú 
quéne gútaure 1 cudajama, gútane reasiacóaroti ñaja”, yimasi- 
ñuju. 21 Ina iamasire buto güiose ti ñajare, Moisés ñamasirí 
quéne, “Güigu, nanaja yu”, yimasiñuju. 

22 Mani ñicua Ina bajimasiriarore bajiro bajirá me ñaja mua- 
ma. To bajiri, 6 vecaju ñaricu gútau joeju ñarimaca Jerusalén 
váme cuti macaju Dios ñacóa ñarúgúgú ya macaju ñaráre bajiro 
bajiaja mua. To bajicóari, Dios tuana jájará ángel mesa réjacóa- 
ri, Diore ina rácubuoroju ñaráre bajiro bajiaja mua. 23 To baji- 
cóari, “Ado córo ñaama yu ráca ñarúgúrona” Dios 1 yiucaturia- 
rá ñari, 1 tuju ñará ráca réjaráre bajiro bajiaja mua quéne. Masa 
ñajedirore Tabeserocu tujure güimenane ejaráre bajiro bajiaja 
mua. Rojose yiriará ñaboarine, Jesúre ajitirúnuriará ina ñajare, 
1 tuju Ina ejaro, “Rojose mana ñaja mua” Dios 1 yilariará ráca 
ñaráre bajiro bajiaja mua quéne. 24 To bajiri, Jesús tuju ejaro- 
na ñaja mua. Ine ñaami, “Mame oca muare vasoarucuja yu” 
Dios 1 yiriarore bajiro bajiato” yigu, manire rijabosarí. To baji- 
ri, 1 rií suorine, “Rojose mana ñaama”, manire yitañumi Dios. 
To bajiboarine tirëmuju, Abel ñamasirí í siaecomasirejuama, “IT 
rií suorine Rojose mana ñaama' masare Dios 1 yilaroti me 
ñamasiñuja”, yimasiaja mani. 

25 To bajiri Cristo 1 rijabosare suorine mame oca Dios 1 
vasoarere ajitiránuroti ñaja. Moisés ñamasiríre Dios ï roticú- 
masirere cojoji me Ina cudibetijare, rojose Inare yirúgúmasi- 
ñuju Dios, “Yitujacóari, yu bojasejuare yato ina” yiga. To 
bajiro ï yimasire ñajare, mame 1 vasoasere quéne mani ajibe- 
tijama, “Rojose manire yirucumi”, yimasiaja mani. 26 Gaje- 
yerema tirëmuju mani ñicua Mamasiriaráre gotigu, sita 
nurearoje ñagómasiñuju Dios. Í ocare masa ina ucamasire 
quéna 1 yirotire ado bajiro gotiaja: “Quéna yinuruojama, adi 
macarucuroaye, 6 vecayere quéne yinuruobatorucuja yu”, 
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yigotiaja, Dios ocare masa Ina ucamasire. 27 To bajiro quéna 
Dios, “Yirucuja” 1 yirere mani ajijama, “Adi macarucuro 
ñase jediro 1 rujeorere reajeocóarucumi”, yimasiaja mani. 
Rëmojune “Yayibetiruaroja” 1 yirujeore ríne ruyaruaroja ti. 
28 To bajiri socase me ti ñajare, “Diore ajitiránuriará Ina 
bajireajama, 1 rotiñaroju Ina caticóa ñarotire yigu, 1 catisere 
1 isiriará ñari, 1 ráca ñarúgúruarama”, yimasiaja mani. To 
bajiro mani bajiroti ti ñajare, Diore rúcubuorá, “Quénaro 
yuare yaja mu”, Tre yisénito mani. To yicóari, 1 bojarore baji- 
ro yirúgúto mani, “Manire TajúnisinicOari, rojose manire 
yiromi” yirá. 291 bojabeti yiráre rojose yigu 1 ñajare, 1 boja- 
rore bajiro yiroti ñaja manire. 


“Tavariquénato Dios” yirá, quénaro mani yiroti queti 


] 1 To bajiri adi muare gotitusaja yu: Ado bajiro yiñaña 
3 mua, “Manire lavariquénato Dios” yirá. Cristo yará 
ñari, gamerá Tamaitujabesa mua. 2 Gajeroana mua masimena 
Cristore ajitiránurá mua tu ma ejajama, quénaro Inare yirua- 
raja mua. Mani ñicua quéne, gajeroana ina masimena Ina eja- 
boajaquéne, quénaro inare yirúgúmasiñujará ina. To yirá 
ñari, cojojirema ángel mesare “Dios 1 cóariará ñaráma” yima- 
sibetiboarine, quénaro yimasiñujará ina. 

3 Gájerá Cristore ajitirúnuráre tubibe ecoráre masiritibesa 
mua. Mani quéne mani tubibe ecojama, “Quénabetoja” 
yituolará ñari, ejarémoña. Gájeráre quéne, rojose Tnare Ia 
yijama, mua quéne ina ráca rojose támuoráre bajiro ínare 
Tamaicó0ari, ejaremoña mua. 

4 Gámerá mua bojasere quénaro ráúcubuoroti ñaja. Manajo 
cutirá, manaje cutirá, manajo mana, manaju mana quéne 
gájerá ráca ajeriará cutibesa. To bajiro mua yijama, “Rojose 
táamuoruaráma”, muare yirecumi Dios. 

5 Jairo gájoa cuorua tuolabesa mua. Mojoroaca cuorá 
ñaboarine, “Jére ñacóaja”, yituolacóaña mua. Ado bajiro Dios 
1 yirejuare tuolaña: “Mure vaveobecune, mu ráca ñacóa ñarú- 
gúrecuja yu”, yiyumi Dios, manire. 6 To bajiro 1 yirere mani 
ajijama, “Soca me yiyumi” yimasicóari, Dios oca ti gotirore 
bajiro ado bajiro yimasiaja mani: 

“Dios ñaami rojose yu támuoro, yure ejaremogú. To 
bajiro rojose yure yiráre gúibeaja yu”, yaja mani. 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


761 HEBREOS 13 


7 Cristo ocare muare gotimasiosuocana ina bajicatire masi- 
ritibesa mua. “Í yirore bajiro yigu ñagúmi Cristo” yituolará 
ñari, Tre ajitirénu tejamenane, bajireacoacama ína. Ina bajica- 
tore bajiro, Cristore ajitirúnu tujabesa mua quéne. 

8 Jesucristo ñagúmi tuolavasoabecu, cojojire bajiro quénaro 
yirúgúgú. To bajiri muare gotimasiosuocanare quénaro Inare 
ejarémorí, manire quéne to bajirone ejarémocóa ñarúgúrucu- 
mi. 9Muare ína gotimasiosuocatire bajiro me, ricati Ina goti- 
masiosere ajitiránubeticoaña mua. Ado bajiro muare gotirúgú- 
ráma ina: “Babetiruarája mua’ mani ñicua ñamasiriará ina 
yimasirere mua ajirúácubuojama, quénaja”, muare yiráma ína. 
To bajiro muare Ina yigotise me, ado bajiro mua yituolarúgúse- 
jua ñaja quénase: “Dios manire TamaicóOari, manire ejarémoru- 
cumi” mua yiteolarúgúsejua ñaja quénase. To bajiro mua 
tuolajama, butobusa 1 bojarore bajiro yirá ñarútuaruarája mua. 

10 Cristo manire 1 rijabosare suori Moisére Dios 1 roticü- 
masirore bajiro me bajiaja. Moisére Dios 1roticümasirere ajiti- 
rúnurá, rojose ina yisere “Masirioato Dios” yirá, “Vaibucurá 
soemuocóa ñaroti ñaja” yituolará ina ñajare, “Rojose mana 
ñaama”, ínare yilabecumi Dios. Manijuarema, vaibucu rii ina 
soemuose únirene yiga, Cristo 1 rijabosare suori, “Rojose 
mana ñaama” Dios 1 yilará ñaja mani. 11 Moisére Dios 1 roti- 
cúmasirere ajitirúnugá paia uju ñamasugúma, vaibucu ina 
siarí rií doriabajare ámisájacumi, Dios 1 ñarisóa váme cuti sóa- 
ju, “Rojose Ina yisere masirioato Dios” yigu. Í sájatoye, vaibu- 
cu rujujuarema ti maca sojuaja ámivacóari, soerocacóaráma 
Ina, Tre Taterá ñari. 12 To bajiro vaibucure ina Taterore bajiro 
bajiyumi Jesús quéne. Jerusalén maca sojuaje yucútëroju 
jajusía ecoyumi, rojose mani yisere manire yirétobosagu. To 
bajiro bajiyumi, “Rojose mana ñaama” manire Dios 1 yitaroti- 
re yiga. 13 To bajiro Jesús 1 bajibosare ñajare, Moisére Dios 1 
roticúmasirere ajitiránurá rojose muare ina yiboajaquéne, 
tire ajirácubuo tujacóari, mame Dios 1 vasoarejuare ajitiránu- 
roti ñaja muare. 14To bajiro bajiruarája mua, adigodoayere 
tuolabeticóari, “Dios í ñarimaca ñaja mani ñacóa ñarúgúroti 
maca” yituolará ñari. “Adi macarucurojurema manoja mani 
ñacóa ñarúgúroti maca”, yimasirája mua. 15 To bajiri, Jesu- 
cristo 1 rijabosare suori, Dioráca mani ñacóa ñarúgúroti ti 
ñajare, vaibucuráre siacóari, ina soemuose únirene yirá, 
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“Quënamasucóaja mu” Diore yirúcubuo tujabetiroti ñaja, 
manire. 16 To yicóari, “Quénaro gámera yiroti ñaja manire” 
yirere masiritibeticõãaña mua. To yicóari, mua tuana maioro 
ina bajisere masicóari, mua cuose inare Isiña. To bajiro mua 
yijama, Dios 11avariquënase yirá, yiruarãja mua. 

17 Muare (mato ñaráre quénaro cudiya mua. ““¿No bajiro 
Tnare latiránucati mua?” manire yisenitagúmi Dios” yimasirá 
ñari, tocárácarámune, “Dioráca quénaro ñato Ina” yirá, mua- 
re latiránurúgúráma ina. To bajiri, quénaro ínare mua cudija- 
ma, to bajiro mua yisere, “Ado bajiro quénaro mure ajitiránu- 
cama ina”, Diore Tre yivariqueénaruaráma Ina. 

18 To bajiri, “Dios 1 bojarore bajirone yato 1” yirá, Diore yure 
sénibosaya. Dios 1 bojase jediro yirúgúaja yu. To bajiro yigu 
ñari, tuolarejaibecune ñacóaja yu. 19To yicóari, yoaro mene 
quéna mua tu yu varotire yirá, yare senibosaya mua, Diore. 


«Lc 


“Quénaro muare yato Dios”, yire queti 
y y 


20 “Quénaro ñato ina” yigu manire ejarémogámi Dios. Ine 
ñagúmi, mani uju Jesús manire 1 rijabosaro bero, ire catiorí, 
Tre catiocóari, “Ovejare Tatiránugáre bajiro, yu yaráre quéna- 
ro inare latiránurecuja mu” Tre yirí. Jesús 1 rijabosare suorine, 
“Rojose ina yisere masiriocóari, quénaro yirucuja yu” masare 
Dios ï yimasiriarore bajirone bajiyuja. To bajiro 1 yise jedibeti- 
ruaroja. 21 Ado bajiro Diore muare sénibosaja yu: ““Mu boja- 
rore bajiro yato ïna’ yigu, ínare ejargmoña mu”, muare yiséni- 
bosaja yu, Diore. “Jesucristo ï ejarémose ráca quénaro yaja 
mua” yivariquénato” yiga, Diore muare sénibosaja yu. Quéna- 
retogú Cristo 1 ñajare, “Quénamasucóaja mu”, ire yirúcubuo 
tujabetiroti ñaja, manire. To bajirone bajicóa ñarúgúato. 

22 Mojoroaca muare papera ucacóaja yu. To bajiri, “Butobu- 
sa, Tyirore bajiro yigu ñagúmi' Cristore ire yiteoíato ina” yigu, 
muare yu gotisere quénaro tire ajimasiña mua, yu mairá. 
23 Mani maig Timoteore ína tubiberíre jére Tre bucóañujará. 
To bajiri, yoaro mene 1 ejajama, 1 ráca mua tuju varucuja yu. 

24 Muare ümato fñarimasa, to yicOari, mua rácana Jesu- 
cristore ajitiránurá jediro, “Quénato”. “Quénato”, muare 
yama Italia sitana quéne. 

25 Dios, mtuare lamaigú ñari, quénaro muare yato IL. 

To córo ñaja. 
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Carta de 
SANTIAGO 


Judío masa, Jesucristore ajitirënuráre, Santiago 1ucacóare 


1 ¿Ñaboati mua, yu yará, Jesucristore ajitirënura, judío 

masa? Adi papera ráca muare ucacóaja yu, Santiago. Mani 
jaca Dios, mani uju Jesucristo quëne, Ina bojasere yigu ñaja 
yu. Juaámo coro, gubo jua jénituaro masa júnari ñaja mani, 
adi macarucuro jediro ñabatorá. Muare quënarotiaja yu. 


“Diore mani sénijama, í masisere manire có6arucumi”, yire 


2Ajiya yu yara, Jesucristore ajitirënura. Gájerá, rojose mua- 
re ina yiboajaquéne, sutiritimenane, variquénama. 3 Ado bajiro 
ti bajijare, “Variquénama”, muare yaja yu: “Rojose támuorá 
ñaboarine, Jesucristore mani ajitiránucóa ñajama, rojose 
yiruaboarine, tire yibetiruarája”, yimasirája mua. 4 Rojose mua 
yibetire tuoiavariquénacóari, beroju quéna rojose támuora, 
“Rojose yibetiroti ñaja” mua yirere masiritibeja mua. Tocáráca- 
jine rojose támuoboarine, Jesucristore mua ajitiránucóa ñaja- 
ma, Dios 1 bojarore bajiro yirá ñaruarája mua. 

5 “¿No bajiro yu yirotire bojarojari Dios?” mua yituolaja- 
ma, Ire seniña. “¿No yirá yure sënilati mua?” yigu me ñaami 
Dios. Tre sénirá jedirore, “Yu masisere inare cóarucuja” yigu 
ñaami. To bajiri ire mua sénijama, mua masirotire muare ujo- 
recumi. 6 Diore mua sénijama, “Yua masirotire yuare ujobeti- 
recami”, yiteolabesa. Diore sénigá, “Yure ujogumi” yigu 
ñaboarine, “Yure ujobecumi” ï yiteotajama, oco sabesere baji- 
ro bajiroja ï tuolase. Gajeroju sabe, quéna gajeroju sabe, baji- 
ñarore bajiro bajiroja 1 tuolaboase. 7-8 To bajiri, cojoju ñama- 
sibetore bajiro bajiroja, 1 tuoíase. Jairo tuolagú 1 ñajare, “Dios 
ï bojarore bajiro yirecumi”, yimasiña manoja. “Tre bajiro mani 
bajijama, mani sénisere cóabetirecumi Dios”, yimasiña. 
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9 Maioro bajirá ñaboarine, “Jesucristore ajitirënurá ñari, 
Dios ríare bajiro bajirá ñaja yaa” yimasicóari, variquénaro 
ñaroti ñaja muare. 10 Gajeyeüni jairá Jesúre ajitiránuráre, 
variquénaro ñaroti ñaja inare quéne, “Ñamasuse me ñaja yua 
cuose” ína yituolajama. Go yoaro mene sínirore bajiro bajiaja 
mani. To bajiro yu yijama, “Yoaro meaca catiruarája mani” 
yigu yaja. 11 Buto muiju Í asijama, quénase ruyuboasene síni- 
rea bajicoacaju, ta, to yicóari, go quéne. To bajiri Tariaro qué- 
nase ruyuboase manicaju. Tire bajiro bajiráma gajeyeúni jairo 
cuoboariará quéne. “Jaibusaro gajeyeúnire bujarása mani” 
yirá, moa vaja tañará ríne, bajireacoaruaráma. 


“Rojose ríne mani yicóa ñajama, rojose támuotujabetiriaroju 
varuarája mani”, yire queti 


12Rojose támuorúgúrá ñaboarine, mani rijato beroju, 
Dios tuju 1 ráca variquénacóa ñaruarája mani. “To bajirone 
bajiruaráma yure mairá”, yiyumi Dios. To bajiro mani bajiroti 
ñajare, rojose mani yiruaboasere mani yibetijama, variquéna- 
ruarája mani. 13 Rojose mani tuoíase, “Dios suorine to bajiro 
tuolaja”, yiroti me ñaja. Rojose tuoiagá me ñagúmi Dios. To 
bajiri, “Dios suorine rojose yaja”, yimasiña maja. 14 Ado baji- 
rojua bajiaja: Mani masune rojose yirua tuolacóari, yirúgúaja 
mani. 15 Rojose ríne mani yicóa ñajama, rojose támuotujabe- 
tiriaroju manire cóarucumi Dios. 

16Yu mairá, quénaro tuolamasiña: 17 “Jediro quénase, 
Dios manire 1 cúre ñaja. Í ñagúmi émuagu muijure, ñamiagu- 
re, to yicóari, ñocoare quéne rujeomasirí. To bajicóari, Yiru- 
caja’ 1 yirore bajirone yigu ñaami, quénase ríne tuolagú”, 
yituolaroti ñaja. 181 oca quénasere mani ajitirénusuoriará- 
mene, 1 ráca mani caticóa ñarúgúrotire manire isiñumi. To 
bajiro 1 yire ñajare, 1 ría ñasuoráre bajiro bajirá ñaja mani. 
Tirúmujune to bajiro mani bajirotire bojayumi Dios. 

“Dios oca ti gotirore bajirone cudiroti ñaja”, yire queti 

19 Yu mairá, muare yu gotirotire masiritibeja mua: Mua 
rácana muare Ina gotisere quénaro ajiroti ñaja. Muajua qué- 
ne, mua rácanare mua gotijama, quénaro tuolacóari, inare 
gotiba. Muare ína ajiruabetijama, guaro júnisinibetiroti ñaja. 
20 Gájeráre mani júnisinijama, Dios 1 bojarore bajiro yirá me 
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yirája mani. 21 Mani ajirúgúse, to yicóari, mani gotirúgúse 
quéne, ñamasuse ti ñajare, rojose mua yirúgúse jedirore yitu- 
jacóaña mua. To yicõari, Dios ocare ajitiránucóa ñarúgúña. 
Tire mua ajitiránucóa ñajama, rojose támuotujabetiriaroje 
mua vaborotire muare yirétobosaruecumi Dios. 

22 Dios ocare ajicóari, ti yirore bajiro cudiroti ñaja. Tire 
ajiboarine, ti gotirore bajiro mua yibetijama, “Diore ajitiránu- 
rá ñaja yua” mua yituolaboase socase ñaroja. 23-24 Dios oca- 
re ajiboarine, mua cudibetijama, muare ejarémobetoja. Mua 
cudibetijama, sigú doro amilacóagú ñaboarine, éorore 1 cüri- 
rímarone, “To bajigu ñamu yu” 1 yimasibetore bajiro bajirája 
mua. To bajiri éoroju quénaro 1 řaboase Tre ejarémobetoja. Tre 
bajiro bajirája mua, Dios ocare ajiboarine, mua cudibetijama. 
25 Gájeráma, rojose ina támuoborotire Cristo 1 yirétobosarere 
tuolacOari tire masiritimenama. Masiritimena ñari, Dios 1 
rotisere variquénase ráca yicóa ñaruaráma. 

26 “Diore yu yirácubuose suorine 1 bojasere yigu yaja yu”, 
yituolaráma sigúri. To bajiro yituoíará ñaboarine, rojose ina 
ñagoósere ína yitujabetijama, Ina masune socará yiráma. Diore 
ina yirácubuoboase, vaja manoja ti. Dios 1 bojasere yirá me 
ñaráma ina. 27 Mani jacu, Dios ï Tajama, socu me 1 bojasere 
yiguma, ado bajiro yigu ñagúmi: Jacua rijaveoriará, to yicóa- 
ri, manajua rijaveoriaráre quéne, maioro ina bajijare, inare 
ejarémogú ñagúmi. To bajicóari, gãjerã rojose Ina yirúgúrore 
bajiro yibecu ñagúmi Ima. 

“Jesús ocare ajitirúnurá ñari, gámera iarúcubuoroti ñaja”, yire 


1 Ajiya yu mairá. Mani uju, Jesucristore ajitiránura ñaja 

mani. Quénamasugú I ñajare, Tre buto rácubuoaja mani. 
To bajiro yirá ñari, mani rácanare quéne gámerá Tarúcubuoro- 
ti ñaja. 2Mua réjarone, sigú quénase sudi sáñacóari, ámo 
sáriabedori sácóari ejagumi. To yicóari, gájijua sudi bucu 
sãñacõari ï ejajama, ado bajiro yirája mua: 3-4 Quénase sudi 
sañacóari, sájaejagurema, “Ado ñaja rujiriaro quénarito”, īre 
yirája mua. Maioro bajigujuarema 1 sájaejaro Tacóari, “Tone 
rúgócóaña. Mu bajiruabetijama, rúcacane rujicóoaña mu” Tre 
mua yijama, quénaro gámerá Tarúcuebuomena yirája mua. To 
bajiro mua yijama, Dios 1 bojarore bajiro yirá me yirája mua. 

5 Ado bajiro muare yu gotisere quénaro ajiya mua: “Yu 
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macure ajitiránuña” Dios ï yirere cudiriará, maioro bajirá 
jájará ñaama. “Maioro bajirá ñaama” Diore ajimena ina yitará 
ñaboarine, Jesucristore ajitiránurá ñari, “Butobusa Ire ajitirú- 
nurá ñato” yiga, quénaro Dios 1 yirá ñaama. To bajicóari, 1 
gotiriarore bajirone 1 tuju ejarona ñaama. 6 To bajiboarine, 
maioro bajiráre ínare Tarúcubuobeaja mua. Gajeyeúni jairá- 
juare rúácubuorúgúaja mua. “Ina suorine rojose támuorája 
mani”, ¿yimasibeatique mua? Ina ñaama muare gotiyirorua- 
rá, ujarã teje, muare juavarúgúra. 7 “Jesús yará ñaja yua” 
yicõari, bautiza ecoriará ñaja mua. To bajiri, ï ocare ajicóari, 
quénaro variquénaja mua. Gajeyeúni jairájuama ire rúcubuo- 
beticóari, ajarúgúama. ¿Tire masibeatique mua? 

8 Mani uju, Dios ñamasusere 1 rotimasire ado bajiro gotia- 
ja: “Mu masu rujure mu mairore bajirone mu tuanare maiña”, 
yigotiaja. Tire mua cudijama, quénaro yirá yirája mua. 9 Tire 
ajirá ñaboarine, masa jedirore mua larácubuobetijama, rojose 
yirá yirája mua. To bajiri, “Mua ye suorine rojose ñaja”, mua- 
re yilagámi Dios. 10 Dios í rotimasire ñaro córone cudijeome- 
nare, “Ina ye suorine rojose ñaja”, inare yiltagámi Dios. To 
bajiro yitagú 1 ñajare, ï rotirere cojo váme mani cudibetijama, 
ñajediro 1 rotirere cudibetijeocóaráre bajiro bajirája mani, 
Dios 1 Tajama. 11 Tirëmuju ado bajiro rotiyumi Dios: “Mana- 
joa cutirá quéne, manajua cutirá quéne, gájerá ráca ajeriará 
cutibesa. Gájeráre siabesa”, manire yiyumi Dios. To bajiro 1 
yire ñajare, manajoa cutirá gájeráre ajeriará cutibetiboarine, 
gájire mani siajama, Dios 1 rotimasire cudimena yirája mani. 
12 To bajiri, “Rojose mani yiruasere yibeticóari, Dios 1 bojaro- 
re bajiro quénase ríne yirá ñato” yigu, manire rijabosayumi 
Cristo. To bajiri, quénaro mani yibetijama, rojose mani yisere 
masicóari, rojose manire yirucumi Dios, yimasirá ñari, quéna- 
se ríne yiroti ñaja manire. 13 To bajiri gájeráre mani Tamaija- 
ma, manire quéne Tamairecumi Dios. Gájeráre mani Tamaibe- 
tijama, masare 1 Tabeserirúmu ti ejaro, manire quéne Tamaibe- 
tirucumi Dios, rojose mani yire vaja. 


“Quénaro mani yisere iacóari, “Socará mene yure ajitirúnurá 
ñaama' yigumi Dios”, yire queti 


14 Adire quéne quénaro ajiya yu mairá: “Rojose támuotu- 
jabetiriaroju yaa vaborotire yuare yiréetobosarecumi Dios” 
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yirá ñaboarine, gájeráre mua ejarëmobetijama, Diore ajitir&- 
nurá me ñarája mua. To bajiro mua bajijama, rojose támuotu- 
jabetiriaroju muare cóarucumi Dios. 15-16 Cojojirema, ado 
bajiro bajiroja: Jesúre ajitirënug8, buto ñiorijagu, to yicóari, 
sudi magú maioro bajigu 1 ñaboajaquéne, “Quénaro vasa. 
Bare quénase bujaba. To bajicóari, sudi bujaba” Tre yigotiboa- 
rine, 1 bojasere mani ísibetijama, socaráne Tre yigotiboarája 
mani. Tre mani ñagóboase ñie vaja manoja. 17 Tire bajiro 
bajiaja Diore mani ajitiránuse. “Diore ajitiránurá ñari, 1 yará 
ñaja mani” yiboarine, gájeráre mani ejarémobetijama, “Diore 
ajitiránurá ñaja yua” mani yituolaboase ñie vaja manoja. Dios 
yará me ñarája mani. 

18 “Yu gotisere ajimasimenama” yigu, ado bajiro gotiaja: 
“Gájeráre quénaro maiaja yua” mua yisere yare mua yilobeti- 
jama, “Diore ajitirtnurá me ñaama”, muare yiguja yu. Yujua- 
rema, gájeráre quénaro yu ejarémosere lacóari, “Diore ajitirá- 
nugá ñaami”, yimasiruaraja mua. 19 “Sigáne ñaami Dios. Gaji 
magámi” mua yituolase quénaja. To bajiro tuolara ñaboarine, 
quénaro mua yibetijama, “Sigúne ñaami Dios” mua yituolase 
ñie vaja manoja. Vátia quéne “Sigúne ñaami Dios. Gáji magú- 
mi” yituolará ñari, gúirá nanaráma. To bajiboarine rojosere 
yitejamena fñaráma. 20 “Diore ajitirtnurá Maja” yituolará 
ñaboarine, gájeráre mua ejarémobetijama, quénaro tuolama- 
simenare bajiro bajirája mua. “Diore ajitirúnurá ñaja” mua 
yituolaboase ñie vaja manoja. 21 Mani ñicu, Abraham ñama- 
sirí 1 yimasirere muare gotiaja yu. Dios 1 rotijare, Tre rúcubuo- 
rá Ina soemuoriajau joeju 1 macu Isaac váme cutigure siagua- 
gu yimasiboayuju Abraham. Tre í siíaguadone, “Tre siabeticóa- 
ña”, Tre yimasiñuju Dios. To yicóari, 1 rotirore bajiro yigu 1 
ñajare, “Rojose magú ñaja mu”, Ire yimasiñuju Dios, Abra- 
hamre. 22 To bajiri, Dios 1 rotiriarore bajiro yimasirí 1 ñajare, 
“Diore ajitirénugáú fñamasiñumi”, yimasiaja mani. 23 Dios 1 
rotiriarore bajirone Abraham 1 cudire ñajare, ““Yure ajitirú- 
nugú ñari, rojose magú ñaami' Tre yimasiñuju Dios”, yigotiaja 
Dios ocare masa ina ucamasire. To bajiri, “Dios baba ñaami”, 
Tre yimasiñujará masa. 

24 To bajiri, “Tre ajitiránurá ñaja yua” yicóari, quénaro 
mani yijama, “Ñie rojose mana ñaama”, manire yilagúmi 
Dios. 25Rahab váme cutimasirio jájará ajeriará cutigo 
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ñaboarine, quénaro so yimasirere quéne tuoiaña: Judío 
masa uju 1 cóamasiriará Ina ejaro lacóari, “Muare laterá 
muare slaroma” yigo, “Yu ya vija sájarudiya mua”, inare 
yimasiñuju. To yicóari, “Mua rudiarotire muare gotiruoco- 
ja”, yimasiñuju so. To bajiro ínare so yirémomasire ti ñajare, 
“Rojose magó ñaamo”, sore yitamasiñuju Dios. 26 Mani ruju 
catise ti manijama, vaja manoja ti. To bajirone bajiaja “Dio- 
re ajitiránurá ñaja yua” yiboarine, gájeráre quénaro mani 
yibetijama. “Diore ajitiránurá ñaja yua” mani yituolaboase 
ñie vaja manoja. 


Mani ñemero suorine rojose mani ñagóse queti 


1 Yu mairá Dios oca gotimasiorimasa ñaruará quénaro 
3 ajiya. Dios ocare masa Ina ucamasire gotimasiorimasa 
quénaro ina yibetijama, tire Tacóari, 1 ocare gotimasiomena- 
re rojose inare 1 yiro rétoro rojose inare yirecumi Dios. To 
bajiri, Dios oca gotimasiorá jájará ñabesa mua. 2 Mani jediro 
rojose yirá ñaja mani. Quénase 
rine ñagógáma, rojose yirua 
tuolaboarine, tire yibeticóari, 
Dios 1 bojarore bajiro yigu 
ñagúmi. 3Ado bajiro ti bajija- 
re, “Rojose ñagóbetiroti ñaja”, 
muare yaja yu: Caballo váme 
cutigure jesacóari ire mani 
yisere tuolasaque mua: Jaigu 1 
ñaboajaquéne ï riseju comema- 
ca sája mani, “Mani rotirore 
bajiro cudiato 1” yirá. 4 Tire Santiago 3.3-4 
bajirone bajiaja cúmuari jaca- 
se quéne: Jacase ti ñaboarone buto mino ti vajama, veaturia- 
ro mojoriaseaca ti ñaboajaquéne, veatumasiráma. 5 Tiasea- 
care bajiro bajiaja ti, mani ñemero quéne. Mojoriaseaca ti 
ñaboajaquéne jairo rojose ñagóaja mani. Jeare quéne tuoía- 
saque mua: Jeavaca, cojovacaca ñaboarine, jacariveserire 
soejeocóaroja ti. 6 Jeare bajiro bajiaja mani ñemero quéne. 
Mani rujuaye ráca rojose mani yise rétobusaro yaja ti, mani 
ñemero. Mani ñemero suorine rojose mani yijama, vátire 
cudirá ñari, rojose rine yimuorúgócoaruarája mani. 7 Maca- 
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rocana, vaibucurá ñaro córo, vurá, aña, riaganare quéne 
mani ecaráre bajiro ínare rotimasiaja mani. 8 To bajiboarine 
mani fñemero rojose ti ñagójama, “Yibesa”, yimasibeaja 
mani. Júnisinicóari, gájeráre mani tudíjama, mani oca, áña 
rima júnisere bajiro inare yirúgúaja. 9-10 Mani jaca Diore, 
“Quénaro yaja mu” yiboarine, rojosere quéne ñagórúgúaja 
mani. “Yure bajiro quénase ríne yirá ñato” yigu, Dios í rujeo- 
riará ñaboarine, gámerá tudírúgúaja mani. To bajiri, quéna- 
se mani ñagójama, rojosere yibetiroti ñaja manire. 11 Oco 
goje, cojo goje ñaboarine, oco quénase ti budijama, súese 
budivuobetoja. 12 Oteu higuera váme cutiu ñaboarine, olivo 
váme cutiu ricare rica cutibetoja. To bajicóari, uyebu quéne, 
higuera váme cutiu ricare rica cutibetoja. Tire bajirone 
bajiaja oco quéne. Ocase ti budijama, ocabeti budivuobeto- 
ja. To bajiri, quénase mani ñagójama, rojosere yibetiroti 
ñaja manire. 


Dios í ejarémose ráca masirá ina ñase queti 


13 Mua rácagu “Masigú ñaja” 1 yijama, gájeráre ajirúcu- 
buocóari, quénaro inare yirocu ñaami. To bajiro 1 bajijama, 1 
masisere, “Quénaro yami”, yimasiruaráma masa. 14 To baji- 
ri, gajeráre “Yua rétoro quénaro ñama” mua yilajúnisinija- 
ma, masirá me ñarája mua. To yicóari, “Gájerá rétoro ñama- 
sura ñarása mani” yiteolará mua ñajama, masirá me ñarája 
mua. 15 To bajiro mua tuolase, Dios ï cóase me, mua masune 
mua bojarore bajiro tuoiará yaja. To bajiro mua yisere boja- 
gumi vátia uju. 16 Gajeráre “Yua rétoro quenaro ñama” yiía- 
júnisinira, to yicóari, “Gájerá rétoro ñamasurá ñarása mani” 
yituolará Ina ñajama, ina jedirone ricati ríne tuolará ñari, 
rojose jediro yiñaráma. To bajiri, quénaro ñamasimenama. 
17 To bajiro ina bajiñaro únone, Dios 1 ujose suorine masirá- 
juama, quénaro Ina yaráre ümato ñaráma. To bajicóari, gáje- 
rájua ina úmato ñajaquéne, mare ajivariquénaráma. Masa 
jedirore Tarúcubuocóari, maioro bajiráre Tamairáma. To 
bajicóari, socamenane quénase ríne yirá ñaráma. 18 Gajerá 
ráca quénaro mani ñaruajama, mani yimasiro coro quénaro 
yiroti ñaja. To bajiro mani yisere lacóari, “Gájerá quéne jája- 
rá Dios 1 bojarore bajiro yirá ñato” yirá, inare yiejareémorua- 
ráma. 
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Diore tuoíamenare bajiro mani bajise queti 


1 ¿Nojua vadiati gámerá mua latese? Mua masune rojose 
4 yirua tuolacóari, rojosere gámerá yirúgúaja mua. 2 Gãje- 
rá ína cuosere buto bojalarügüaja mua, tire cuomena ñari. 
To bajiri tire ¿maruará, inare quéarúgúaja mua. To yicóari, 
gajerárema mare siarúgúaja mua. Diore sénimena ñari, mua 
bojasere bujamasimenaja mua. 3Rojose mua tuolasere 
Tamasicóari, ire mua séniboase 1 bojabeti ti ñajare, muare 
cóabecumi Dios. Diore mua séniboajama, gájeráre tuoíame- 
nane, quénaro mua ñaroti ríne sénirája mua. 4 To bajiri, Dio- 
re ajitiránu tujariaráre bajiro tuolarája mua. Adi macarucu- 
roaye ríne cuorua tuolaráre bajiro me tuolaroti ñaja, Diore 
ajitiránurárema. To bajiro ti bajijare, “Diore ajitiránugá 
ñaja” yiga ñaboarine, Diore masimena, ína cuorua tuolarore 
bajiro ï quéne I tuolajama, Diore ajitirënu tujacóari, īre 
tegure bajiro bajigu ñagúmi. 5 To bajirone gotiaja Dios ocare 
masa ina ucamasire: “Mani usurire buto Tamaigú ñari, masa 
Tre Ina ajibetire Tavariquénabecu ñagúmi”, yigotiaja Dios 
ocare masa Ina ucamasire. 6 To bajiro yigu ñaboarine, “Yure 
ajitiránuato Ina” yigu, buto ejarémorua tuolagá ñagúmi. To 
bajiro yigu Ï ñajare, ado bajiro gotiaja 1 oca masa ina ucama- 
sire: “““Gájerá rétoro fñamasurá ñaja yua” Ína yituolasere 
yitujacOari, yujuare ajitiránuato” yigu, ínare yirémobeami 
Dios. 'Ñamasurá me ñaja yua’ yiteolarájuarema quénaro 
yirémoami”, yigotiaja Dios ocare masa Ina ucamasire. 7 To 
bajiri, váti ï yirotisere yibeticóari, Dios ï bojasejuare yirúgú- 
ña. To bajiro mua yijama, rojose muare yirotitujagumi váti. 
8 Butobusa Diore mua ajitirúnujama, Ijua quéne muare eja- 
remorucumi, “Quénabeusaro yure ajitiránuato ina” yigu. To 
bajiri, rojose mua yisere yitujacóaña. “Diore masirá ñaja 
yua” yiboarine, Diore masimena Ina yisere yivariquénarú- 
gúaja mua. 9 Rojose mua yisere tuolacóari, variquénarúgúa- 
ja mua. To bajiro me bajiroti ñaja muare. Rojose mua yisere 
tuolasutiriticóari, otiroti ñaja muare. 10To bajiri, Diore 
“Namasugú ñaja mu” yirá, quénaro yirëcubuoya mua. To 
bajiro mua yijama, “To córone adi macarucuro jedicoaruaro- 
ja” Dios 1 yiriarëmu ti ejaro, “Namasurá ñato”, muare yiru- 
cumi Dios. 
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“< “Ina ñaama rojose yirã’ yibetiroti ñaja manire”, yire queti 
yira y 


11 Ajiya mua, yu mairá. Gájerá Jesúre ajitirúnuráre ñagõ- 
macabesa. “Dios 1 rotisere masibeama ína. To bajiri rojose 
támuorona ñaama”, inare yituolabesa mua. To bajiro mua 
yijama, Dios 1 rotirore bajiro yirá me yirája mua. Ado bajiro 
tuolará ñari, to bajiro yirája mua: “Dios 1 rotise quénaro goti- 
beaja ti. Í rétoro masirá ñaja yua” yiráre bajiro yiboaja mua. 
12 Dios sigúne ñaami, quénaro mani yirotire roticúrí. To baji- 
cóari, 1 sigúne ñagámi masa ína yisere Tabesegu, to yicóari, 
rojose támuotujabetiriaroja mani vaborotire yirétobosagu. I 
sigúne ñagámi rojose támuotujabetiriaroju masare reagu. To 
bajiri gájerá Jesúre ajitiránuráre Tacóari, “Dios ï rotisere masi- 
beama ina. To bajiri rojose támuorona ñaama”, yiroti me ñaja 
manire. 


“Adi macarucuroju mani bajirotire masirá me ñaja”, yire queti 


13 Gajeyeúni isicudirimasare, muare gotigu yaja yu. Yure 
quénaro ajiya mua: “Yucu, busiyu gaje macaju vacóari, cojo 
cãma gajeyeúni isiñaraá, jairo gájoa bujaruarája yua”, yigoti- 
variquenarúgúrája mua, sigúri. 14 Ti únire yibetiroti ñaja, 
mani bajirotire masimena ñari. Mani catise bueri guaro bue- 
réto vatore bajiro bajise ñaja. 15 To bajiro ti bajijare, ado baji- 
rojua yiroti ñaja: “Mani catirotire Dios 1 bojajama, catiruarája 
yua”, yiroti ñaja. 16 “Namasurá ñaja yua” yituoiará ñari, Dio- 
re tuolamenane, mua yirotire gotivariquenarúigúaja mua. To 
bajiro mua yigotivariquénase, Dios 1 bojabeti ñaja. 17 To baji- 
ri, muare yu ucacóasere masicóari, “Ado bajiro mani yirotire 
bojagumi Dios” yimasiboarine, mua yibetijama, rojose yirá 
yirája mua. 


Gajeyeúni jairá rojose ina támuoroti queti 


1 Sigúri, gajeyeúni jairáre muare gotigu yaja yu. Gajerú- 
5 mu buto rojose mua támuorotire tuolaotiya mua. 2 “Gaje- 
yeúni jairo cuorá ñaja” mua yiboase, bare mua quénocúse 
quéne, muare boaveocoaruaroja. Mua sudi quénase ñaboase 
butua ba ecocoaruaroja. 3 Mua ye gájoa, oro quéne jairo buja- 
cóari mua cúboase boacoaruaroja. Tire Tacóari, “Maioro baji- 
ráre ejaremobesuma”, yiltaruaráma gájerá. To bajiri, rojose 
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támuotujabetiriaroju reaecorona ñaja mua. Jairo gájoa cutirá 
ñaboaja mua. To bajiboarine, adi macarucuro ti Jediroti mojo- 
roaca ruyaja. 4Mua ote veseri moabosaráre quënaro vaja 
yibesuja mua. To bajiro mua bajire ñajare, “Yua moase vaja 
yuare yibeama”, yiyujará Ina. To bajiro ina yisere ajirimi 
Dios, ñajediro masijeogu. 5Adi macarucuroju ñará, mua 
yirua tuolarore bajiro yirügüaja mua. Ta vecuare Ina siaroti- 
rámuri rījoro, “Jacabusará ina ñato siarása mani” yirá, quéna- 
ro ecatusacama. To bajiri, ínare bajiro bajiaja mua quéne. No 
mua bojarore bajiro quénaro yiñatusarúgúaja mua. To bajiro 
bajirá mua ñajare, “Rojose támuoruaráma” muare yilagú 
yigumi Dios. 6 Masa rojose yimena ina ñaboajaquéne, “Rojose 
yima”, inare yigoti yiroyuja mua. To bajiri, mua suorine síae- 
coyuma sigúri. To bajiro mua yigoti yirosere ujará quéne 
muare Ina cudijare, no bajiro muare yimasibesuma ina. 


Santiago í gotitusare queti 


7 Yu mairaá, gãjerã suorine rojose támuoráre muare gotigu 
yaja yu quéna: Rojose muare ína yirúgúboajaquene, Jesús 1 
tudivadirotire tuolayurá, 1 bojarore bajiro quénaro yicóa 
ñarúgúña mua. Oterimasu 1 bajisere tuoiaña mua: “Ote, qué- 
naro vánucóari, juebucu bero rica cutiruaroja” yigu, yoaro 
yucóa ñagúmi oterimasu. 8 re bajiro bajiya mua quéne. Mani 
uju 1 tudiejarotire yura, variquénase ráca 1 bojarore bajiro 
yitujabetiroti ñaja. “Yoaro mene tudivadicóari, masa jediro 
mani yisere Tabeserucumi” yirá, quénaro ñayuroti ñaja. 

9Rojose mua támuojama, gajeráre “Rojose yaja mua”, 
gámeraá yilatebesa, “Yoaro mene rojose mani yisere labesecóa- 
ri, rojose manire yiromi Dios” yirá. 10 Diore gotirétobosama- 
siriará ima bajimasirere tuolaña mua: Masa rojose inare ina 
yiboajaquéne, gámemenane, Diojuare gotirétobosacóa ñama- 
siñujará ina. 11 To yicóari, adire quéne quénaro tuolaña mua: 
Rojose támuoboarine, ““Manire ejarémorucumi Dios” yicóa 
ñaráre quénaro yigumi Dios”, yituolaja mani. To bajiro baji- 
masiñuju Job váme cutimasiríre quéne. Cojo váme me buto 
rojose támuoboarine, “Yure ejarémorucemi Dios”, yicóa 
ñamasiñuju. Rojose í támuoro bero, quénaro 1 yiecomasirere 
ajiriarája mua. To bajiri, “Manire quéne Tamaicóari, quénaro 
yiga ñagümi Dios”, yimasiraja mua. 
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12 Yu maira, gajeye ñamasusere muare gotiaja yu: “Yirua- 
raja. Dios quëne masiami yua yirotire” mua yise ünire yibeti- 
cóaña. “Yiruarája” yirá quéne, “Yiruarája” yi, “Yibetiruaraja” 
mua yijama, “Yibetiruarája” yicóa tujasa, “Mani socajama, 
rojose manire yibogumi Dios” yirá. 

13Rojose mua támuojama, “Yuare ejaremoña”, Diore 
yiséniroti ñaja. Mua variquénajama, Diore basavariquénaro- 
ti ñaja. 14Sigá 1 rijajama, 
“Diore yure sénibosato” yigu, 
muare ümato ñaráre jicóaroti 
ñaja Tre. To bajiro 1 yijama, 
ümato ñarájua, 1 tuju ejacóa- 
ri, Tre sënibosaruaráma ina. 
Sénibosañaráne, uye īre 
turuaráma, “Dios Ire catioato” 
yirá. 15 To bajiri, “Mani séni- 
rore bajiro ire catiorucumi 
Dios” ína yituolajama, rijagu- 
re catiorecami. To yicóari, 
rojose yirí 1 ñajama, rojose 1 
yirere Tre masiriorucumi Dios. 
16 To bajiri, rojose mua yirere 
gámerá gotiya. To  bajiro 
yicóari, Diore gámerá sénibo- 
saya, rojose mua yirere muare masiriocóari, mua rijasere 
quéne í catiorotire yirá. To bajiri, Dios í bojarore bajiro yirá 
mua ñajama, mua sénirore bajirone cudirucumi. 17 Diore 
gotirétobosarimasu, Elías váme cutimasirí, manire bajiro 
bajimasiñuju. To bajiboarine, “Oco quedibeticóato” yigu, 
Diore 1 sénijama, 1 sénirore bajirone idia cáma, gaje cúma 
gudareco córo oco quedibetimasiñuju. 18 Bero, Diore 1 tudi- 
sénirone, oco quedimasiñuju quéna. Tiju bero, quénaro ote 
rica cutimasiñuju. 

19-20 Muare yu gotisere ajiya mua, yu mairá. Mua rácagu, 
Cristore ajitiránu tejacóari, rojose yigure, “Quéna Cristore 
ajitiránuato T” yirá, ire mua ejarémojama, 1 rijato beroju rojo- 
se 1 támuoborotire ire yirétobosarucumi Dios. To yicóari, rojo- 
se mua yisere muare quéne masiriorecumi Dios. 

To córo ñaja. 





Santiago 5.14 
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Dios í beseriaráre Pedro í ucacóare queti 


1-2 ¿Ñati mua, Dios 1 beseriará? ¿Ponto sitaju, Galacia 
] sitaju, Capadocia sitaju, Asia sitaju, Bitinia sitaju ñabaterá 
jediro, ñati mua? Adi queti muare ucaja yu. Gajeroriju mua 
ñabateboajaquéne, Dios í ñaroju ñaja mua ñarotiju. To bajiri 1 
ocare buto tuolará ñari, adi macarucuroana ráca ñaboarine, 
Tna tuolarore bajiro tuoiará me ñarája mua. Tirëmuju, “Ina 
ñaruaráma yu ria bajiro bajirá” Dios 1yimasire ñajare, to baji- 
rone bajiaja mua. To bajiri, “Rojose mana ñaama” muare yila- 
ru, Espíritu Santore muare cóañumi. To bajicóari, Jesucristo 
ocare cudirája mua. To bajiro yiyumi, rojose mua yisere 1 
mace suorine 1 masiriorúgúrotire yigu. 

Muare quénarotigu, Diore ado bajise muare sénibosaja yu: 
“Butobusa quénase inare cóaña”, mtuare yisénibosarúgúaja 
yu. “Yu suori yu jacu quénaro 1 yise quetire gájeráre gotima- 
siorecuja mu” yigu, yure cücami Jesucristo. Yu ñaja Pedro, 
adi quetire muare ucagu. 


“Mani rijato bero, tudicaticóari, Dioráca quénaro 
variquénacóa ñarúgúruarája”, yire queti 


3 Mani uju, Jesucristo jaca, buto manire maigú ñari, rojose 
mani yisere “Yirétobosato” yigu, manire rijabosarotiyumi. I 
rijato bero, ire tudicatioyumi. To bajiro 1 yire ñajare, Jesúre 
ajitiránurá, Espíritu Santo suorine Dioráca quénaro ñacóari, 1 
bojarore bajiro yirá ñaja mani. To bajicóari, mani rijato bero 1 
ráca quénaro ñacóa ñarügürona ñari, “Quénaro yaja mu”, 
Diore īre yito mani. 4 To yicóari, 1 gotiriarore bajiro 6 vecaju 
buto quénase manire Dios ríare bajiro bajiráre yayiroti me 
manire í ujorotire tuolavariquénaja mani. 51 macure ajitirú- 
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nurá mani ñajare, 1 masise ráca manire quénaro coderúgúgú- 
mi, 1 ñaroju ejacóari, 1 ráca quénaro mani ñarúgúrotire yigu. 
To yicóari, adi macarucuro ti Jedirirëmu ti ejaro, 1 tuolariaro- 
re bajiro yigu, jediro quénaro manire 1 yirúgúsere, to yicóari, 
õ vecaye manire 1 ujorotire quéne masiojeocóarucumi. 

6 Tire tuolacóari, adigodoju rojose támuorá ñaboarine, 
Dios tuju quénase mani bajirotire tuoía yurá ñari, buto vari- 
quénaroti ñaja manire. 7 Rojose támuoboarine, Jesucristore 
mani ajitiránucóa ñajama, “Tre ajitirénurá masu ñaja” yiiorá 
yaja mani. Oro vaja cutiro rétoro vaja cutiaja Jesucristore 
mani ajitiránuse. Orojuama, jedise ñaja. “¿Oro masu ñati?” 
yirá, asiolama ína. Tire bajiro bajiaja Jesucristore mani ajiti- 
rúnuse quéne. “Yu macure ajitiránurá masu ñati ina” yilaru, 
rojose mani támuosere yirétobosabecumi Dios. To bajiri rojo- 
se támuoboarine, Jesucristore mani ajitiránucóa ñajama, “To 
córone tudivarecumi yu mace” Dios 1 yituolariarúmune, “Yu 
ejarémose ráca quénaro yicaju mua”, manire yivariquënaru- 
cumi Dios. To bajiro yigajanocóari, rúcubuoriaju manire rojo- 
rucumi. 

8 Jesucristore Tabetiriarája mua. To bajiboarine īre mairá- 
ja mua quéne. Adirëmuri quéne ire Tamena ñaboarine, ire aji- 
tiránurá Mari, quénaro variqueénarája mua. Dios tuana ina 
variquénarore bajiro buto variquénará ñari, mua variquéna- 
sere rétobusaro gotiruaboarája mua. To bajiboarine, gotmasi- 
menaja. 9 Quénase muare 1 ujorotire, “To bajirone yirucumi” 
yituolará ñari, to bajirone bajirája mua. 

10 To bajiro quénaro Dios manire 1 yirotire gotiyuma tirú- 
muana, Diore gotirétobosariará. Quénagú ñari, manire lamai- 
cóari, quénaro 1 yirotire gotiboarine, butobusa tire masirua- 
boayujará ina. To bajiri Diore ina gotirétobosarere quénaro 
buecóari, buto tuolarúgúñujará Ia. 11 Espíritu Santore suori- 
ne Cristo 1 bajirotire tuola gotimasiñuma. Buto rojose 1 támuo- 
ro bero, quénaro I yirotire tuola gotiyuma. Tire gotiriará 
ñaboarine, “To córo ñaro bajiruaroja ti. To bajiro bajicóari, 
bajiruaroja” yimasiruará, ina gotisere buecóari, tuolarúgú- 
boayujará ina. 12 Tire quénaro masibetiboarine, Dios suorine 
ado bajiro tuoiañujará Ina: “Tire Tamenaja mani. Mani beroa- 
na laruaráma”, yituolañujará ina. “Mani beroana” ma yijama, 
manirene gotirá yiyuma. Cristo 1 rijabosare suorine quénaro 
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Dios ï yise queti goticudirimasa, yaa gotimasiosene ñaja Diore 
ina gotirétobosare. Tire yaa gotimasiorotire yigu, Espíritu 
Santore cõãañumi Dios. Ti oca quénase ti ñajare, buto ajimasi- 
ruarügüráma ángel mesa. 


“Quénase ríne yiroti ñaja”, Pedro í yire queti 


13 Ti ocare quénaro ajimasirá ñari, Cristo 1 tudiejarirúmure 
quénaro Dios 1 yirotire tuola tujamenane, tocárácajine mani 
yirotire quénaro tuolarúgúroti ñaja. 14 Dios ríare bajiro bajirá 
ñari, Cristo ocare mua masiroto ríjoro, rojose mua yirúgúriaro- 
re bajiro yibeticóari, 1 bojarore bajirojua yirúgúroti ñaja. 
15 Dios, quénase ríne yigu, “Yu ría ñaruarája mua” 1 yire ñaja- 
re, Ire bajiro quénase ríne yirúgúroti ñaja. 16 Ado bajiro gotiaja 
Dios ocare masa ína ucamasire: “Quénase ríne yigu ñaja yu. To 
bajiri quénase ríne yirúgúña mua quéne”, yigotiaja. 

17 Gajeyerema, ado bajiro mani yigu ñaboarine, masa 
jediro mani yisere Tabeserocu ñaami. T iabesejama, “Ánoama 
rojose yirá ina ñaboajaquéne, quénaro inare yirecuja yu”, 
yibetirecumi. To bajiri, Diore “mani jacu” mua yijama, rúcu- 
buose ráca Tre yicóari, quénase ríne yirúgúroti ñaja. 18 Tirá- 
muju mua ñicua rojose ina yimasiriarore bajiro yirúgúriará 
ñaboayuja mua maji. “Tire yitujacóari, quénaro Dios 1 yirona 
ñato” yigu, rojose mani yise vaja manire rijabosayumi Cristo. 
Jére Cristo manire 1 vaja yibosarere masirája mua. Gajeyeúni 
yoaro ñabeti, gájoa ráca me vaja yibosayumi. 19 Rojose yiía- 
becu ñari, T rijare suorine, jediro rojose mani yire, mani yiroti- 
re quéne manire vaja yibosayumi Cristo. 20 Adi macarucuro 
Dios 1 rujeoroto ríjoroju, tire manire 1 vaja yibosarotire tuola- 
cóari, 1 macure 1 cóarotire tuolamasiñuju Dios. To bajiri adi 
macarucuro tusarirëmuri manire rijabosagu ejayumi Cristo. 
21 “Manire rijabosayumi Cristo” yirá ñari, Diore ajitiránuaja 
mani. Cristore catiocóari, 1 tu rúcubuoriajure ire rojoyuju 
Dios. To bajiro 1 yire ñajare, “Í gotiriarore bajirone quénaro 
manire yirecumi Dios”, Tre yituolavariquenarája mua. 

22 “Yu macure ajitiránuña” Dios 1 yirere cudiriará ñaja 
mua. To bajiro bajirá ñari, tirámuje rojose mua yirúgúre, mua 
yitujabetire yitujacóari, socamenane sigú ríare bajiro quénaro 
gámerá mairoti ñaja. To bajiri butobusa mua gámerá mairoti- 
re bojaja yu. 23 Adirúmurirema, quénasejuare mani tuolaroti- 
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re Dios 1 isiriará ñari, quéna gáme ruyuarare bajiro bajirája 
mua. Gajerodori 1 oca ti vasoabetirotire bajiro mua quëne 
bajireacóari bero mua caticóa ñarotire yigu, 1 catisere T Isiria- 
rá ñarája mua. 24 Dios ocare masa ína ucamasire ado bajiro ti 
gotijare, to bajiro yaja yu: 

“Muiju 1 jiado, buto asirone, ta sinicoacaju. Go quéne, 
siniyayicoacaju. To bajiri quénase ruyuboacati 
manicaju. Tire bajirone bajiráma masa quéne. 
Yoaro mene bajireacoaruaráma. 

25 To bajiboarine, mani uju ocajuama ñacóa ñarúgúrua- 

roja”, yigotiaja Dios ocare masa Ina ucamasire. 

“Mani uju oca” ti gotise, Cristo suorine quénaro Dios 1 yise 
quetire, muare gotimasiore ñaja. 

1“Yu macure ajitiránuña” Dios 1 yirere cudiriará ñari, 
2 jediro rojose yibetirügüroti ñaja. Adi únire yibetirúgúña 
mua: Gájeráre yitobesa. Socabesa. Gájeráre, “Quénaro ñaa- 
ma”, Inare yilatebesa. Gájeráre rojose ñagómacabesa. 
2-3 Butobusa Dios ocare ajivariquénacóari, ti gotirore bajiro 
yirua tuolarútuaroti ñaja muare. Síca buto újuruagure bajiro 
tire yirua tuolarútuaroti ñaja. To bajiro mua yijama, “Quéna- 
ro manire yami Dios” yimasirá ñari, quénabusaro 1 bojarore 
bajiro yirútuaruarája mua. To bajiro mua yijama, Dios tuju 
quénaro ñacóa ñarúgúreuaraja. 


“Gúta ñamasuricare bajiro bajigu ñagúmi Cristo”, yire queti 


4 To bajiri, mani ujure Jesucristo, mani catirotire manire 
isigúre quénaro ajitiránucóa ñaña. Ine ñaami masa vi quénorá 
gúta Ina cúsuorica, ñamasuricare bajiro bajigu. Tre buto Tate- 
cama masa. Īre ina iateboajaquéne, Diojuama, “Ñamasugú 
ñarecumi”, Tre yiyumi. 5To bajiro yigu ñari, muare quéne 
Jesucristore ajitiránurá rácana mua ñajare, Dios ya vire gúta 1 
jeomujavasere bajiro bajiaja mua. To bajicóari, ti vi ñará, 
quénase ríne yirá, paiare bajiro bajiaja mua. To bajiri, Espíri- 
tu Santo suori Dios TTavariquënasere yiñaña. 6 Isaías 1 ucama- 
sire Dios oca ado bajiro ti gotijare, Jesucristo suorine Dios 1 
quénorivire bajiro bajiaja mua: 

“Sión váme cuti maca ñarica gúta, gajea gúta rétoro 
quénaricare bajiro bajirocure cúrucuja yu. Tre aji- 
tiránurajuama, yu goticatore bajiro ínare quénaro 
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yu yirúgújare, T yirore bajiro yigu ñagëmi' yure 
yivariquenaruaráma”, yigotiaja Dios ocare masa 
ina ucamasire, Cristore Dios 1 gotirere yiro. 

7 To bajiri, Jesucristore ajitiránurá ñari, Tre buto maiaja 
mani. Gajera, ire ajimenajuarema, Dios ocare masa ína uca- 
masire ti gotirore bajiro bajiaja. Ínarema, gáta ina rocariare 
bajiro bajiami Jesús. Ado bajiro gotiaja ti: 

“Gúta ráca vi quénorimasa coja gútare rocaráma ina. 
Ina rocaria ñaboarine, gajea gúta rétoro quénari- 
ca ñaruaroja tia. Tia gúta suorine quénarivi qué- 
norucumi Dios. Tia manijama, quénomasibetibo- 
gumi”, yigotiaja Dios ocare masa ma ucamasire. 
8 To yicóari, gajeye Dios ocare masa ia ucamasire “Gúta 
masa Ina juata quedirotiare bajiro bajiami Jesús” yigotiro 
yaja. 
“Coja gáta, ina jaata quedirotiare bajiro bajirocure 
cúrecuja yu”, yigotiyuja ti. 
To bajiro ti gotijama, Cristo ocare ajimena ñari, ma rijato 
beroju rojose ina támuotujabetirotire yiro yaja. “To bajiro 
bajiruaráma” Dios 1 yigotiriarore bajirone bajiruaráma. 

9To bajiro bajirona me ñaja muajuama. Dios suorine í 
macure ajitiránucoóari, 1 yará ñaja mua. Dios, mani ujure rácu- 
buorá, 1 bojarore bajiro quénaro yirúgúrá ñaja mua. Í suorine 
cojo masare bajiro bajirá ñari, 1 bojasere yirá ñaja. Rojose 
mua yisere 1 macu 1 vaja yijeobosare ñajare, Dios yará ñaja 
mua. “Najediro quénaro yu yisere gájeráre gotiato” yigu, “Yu 
yará ñaruaraja”, muare yiyumi. Diore mua ajitiránuroto rijo- 
roju, ire masimena ñari, vátia uju 1 bojasere yirá ñaboayuja 
mua maji. To bajiro yirá mua ñaboajaquéne, muare lamaicóa- 
ri, quénaro 1 yire ñajare, ire masirá ñari, rojose yitujacóari, 
Dios 1 bojasejuare yirá ñarája mua. 10 Tirëmuju Dios 1 řamai- 
mena ñañuja mua maji. To bajiri, sigú ríare bajiro ñabesuja 
mua maji. Adirámurirema 1 masune quénaro 1 yijare, ï yará 
ñarája mua yuja. 


“Dios ī bojase rine yirúgúña”, yire queti 


11 Yu mairá, adigodoju ñará yoaro me catiñarona ñaja 
mani. To bajiboarine 6 vecaju Dios tuju ñaja mani ñacóa ñarú- 
gúrotojuama. To bajiro bajirona ñari, rojose mua yirua tuoía- 
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sere yibetirúgúña. Rojose mua yirügüjama, Diore mua ajitir8- 
nuboasere yitujará ñari, rojose yiecoruarája. 12 Diore masi- 
mena vatoaju ñará ñari, quénase rine yirügüña, ““Rojose 
yama’ gãjerãre yi ocasároma” yirá. Quénase rine mua yicóa 
ñasere lariara ñari, “Mu suorine quenaro yirúgúcama”, Diore 
yiruaráma, masare 1 labeserirúmu ti ejaro. 

13-14 Roma macagu uju ñamasugú, ire cudirúgúña mua. 
Tre moabosaráre quéne cudirúgúña. “Rojose yiráre rojose ina 
yise vaja rojose yure yibosato” yigu, to yicóari, “Quénaro 
yiráre quénaro ína yise vaja quénaro yure yibosato” yigu, ína- 
re cúgúmi uju ñamasugú. Ó vecagu, mani ujure quénaro ina 
rúácubuorotire bojará ñari, quénaro ínare cudirúgúña mua. 
15 Diore ajimena, muare rojose Ina ocasárere ajicõari, “Soca- 
se ñaja” ujará Ina yituolarotire yigu, quénase rine mua yirúgú- 
sere bojaami Dios. 

16 Ado bajiro ti bajijare, Dios ï bojasere yirúgúroti ñaja: 
Rojose mani yiboajaquéne, manire masirioyumi Dios. To baji- 
ro Í yire ñajare, “Rojose mani yijama, no yibeaja”, yituoTaroti 
me ñaja. Ado bajirojua tuolarúgúroti ñaja: “Manire maig 
ñari, rojose mani yirere masirioyumi Dios. To bajiri, mani 
quéne, ire mairá ñari, 1 bojasejuare yiruarája”, yituotarúgúro- 
ti ñaja. 17 Masa jedirore rúcubuoroti ñaja. Gájerá Jesucristore 
ajitiránuráre quéne mairúgúroti ñaja. “Tre mani cudibetijama, 
manire Tavariquénabecumi Dios” yiteoiará ñari, 1 bojarore 
bajiro yirúgúña. To yicóari, Roma macagu uju ñamasugúre 
quéne quénaro rácubuorúgúña. 


“Rojose ire yiráre Cristo í gámebeticatore bajiro gámebetiroti 
ñaja”, yire queti 


18 Mua, gájeráre moabosará, mua ujaráre ajirácubuocóa- 
ri, Ina rotisere quénaro cudirúgúroti ñaja. Quénaro yirá ina 
ñajama, ína ñabetijaquéne, ína rotisere quénaro cudiroti ñaja. 
19 Cojojirema sigú rojose 1 yibetiboajaquéne, “Rojose yiyuja 
mu” Tre yiteolacóari, rojose ire yigumi 1 uju. To bajiro ï yiboa- 
jaquéne, ire moabosarimasujua, Dios 1 bojarore bajiro yigu 
ñari, 1 gamebetijama, “Quénaroja”, yirecumi Dios. 20 Rojose 
mua yijama, to bajiro mua yise vaja rojose muare yigumi mua 
uju. To 1 yiro bero, “Rojose mani yijare, to bajiro yimi” yimasi- 
rá ñari, ire gámebetiruarája. To bajiboarine, quénaro mua 
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yiboajaquëne, rojose muare 1 yijama, rojose támuoboarine, 
gámebetiruarája mua. To bajiro mua bajise ñaja Dios TTavari- 
quénase. 21 To bajiro mua bajirotire yigu, “Yu ría ñaña”, 
muare yirimi Dios. Cristo quéne, manire rojose timuobosagu 
ñaboarine, gámebeticami. To bajiro ï bajicati ti ñajare, Tre 
bajiro bajiroti ñaja manire quéne. 22 Cojojirema rojose yiía- 
beticami. Ñimujuare yitobeticami. 23 Masa ire ina tudíboaja- 
quéne, inare tudígámebeticami. Rojose ire ína yirone, “Yure 
rojose mua yise vaja rojose muare yirucuja”, inare yibeticami. 
Ado bajirojua tuolacami: “Dios ñaami, masa rojose ina yise 
vaja rojose inare yigámerocuma. To bajiro 1 yijama, quénaro 
riojo yirecumi”, yituolacami. 24 To bajicóari, yucútéroje Tre 
Ina jaju siarone, rojose mani yise vaja, manire rojose támuo- 
bosacami, rojose yibeticóari, quénasejuare mani yirotire yigu. 
25 Tirámujema Diore ajimena ñari, oveja codeecobeticóari, 
ina mavisiacudirore bajiro bajiyuja mua maji. Yucurema, 
Cristore ajitiránurá ñari, oveja codeecoráre bajiro bajiaja 
mua. 


“Gámerá rácubuoroti ñaja”, yire queti 


1-2 Rómia, manaju cutiráre, muare gotigu yaja yu: Mua 
3 quéne, mani uju 1 Tavariquénarotire bojará ñari, mua 
manajure quénaro cudirúgúña. Sigári, mua manajua, Cristo 
ocare ajimena ñaráma. To bajiri, Cristo ocare mua gotibosase- 
re ajiruamenama. Ti ocare gotibetiboarine, Diore rácubuo- 
cóari, quénase ríne yiñaña mua. To bajiro mua yisere lacóari, 
ina quéne Cristo ocare ajitiránuboráma. 3“'Manire Tavari- 
quénato mua’ yirá, ¿no bajiro yiráti mani?” mua yituolaja- 
ma, “Ado bajiro yiruarája”, yituoTabetiroti ñaja: Mua joa qué- 
norotire, quénase mua busarotire, mua gámo yorotire, to 
yicóari, quénase mua sudi sáñarotire quéne, ti únire buto 
tuolaroti me ñaja. 4 Ado bajirojua buto tuoíaroti ñaja: Quéna- 
se yirua tuolarúgúroti ñaja. Mani rujuaye jedise ñaja. Quéna- 
se mani tuolasejuama jedibetiruaroja. To bajiri, mua mana- 
juare ajirácubuocóari, inare quénaro mua yirotire tuoíarúgú- 
roti ñaja. To bajiro mua yijama, muare buto Tavariquénarucu- 
mi Dios. 5 Tirëmuju to bajiro quénaro yirá ñamasiñujará 
rómia manaju cutimasiriará. Diore rácubuomasiriará, “Mani- 
re ï gotiriarore bajiro yirucumi”, yituolamasiñujará. To yicóa- 
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ri, ina manajure cudirügümasiñujará ina. 6 To bajirone baji- 
masiñuju Sara váme cutimasirio. So manaju Abrahamre īre so 
jijama, “Yu uju”, Tre yimasiñuju, fre rëcubuogo. To yicõari, Íre 
quënaro cudimasiñuju so. So bajiriarore bajiro bajiroti ñaja 
muare quéne. Mua manajua rojose Ina yirotire tuola güimena- 
ne, quénaro yicóa ñaroti ñaja. 

7 mua, manajo cutiráre, muare quéne gotiaja yu: Mua 
quéne, mani uju 1 Tavariquénarotire bojará ñari, “Rómia tīma- 
betibusará ñaama” yituolacóari, mua manajoare ínare ejaré- 
morúgúña. To yicõari, Dios quénagú ñari, ínare quéne, na 
rijato beroja “Tudirijabeticóato” yigu, 1 catisere 1 Isiriará ina 
ñajare, ínare quénaro rëcubuoya. Quénaro ínare mua rácu- 
buobetijama, ire mua sénisere ajibetirucumi Dios. 

“Gájerá Cristore ajitirúnurá ráca quénaro ñarúgiña”, yire 

8 Gájerá Cristore ajitirúnurá ráca mua bajiñarotire mua 
jedirore gotitusagu yaja yu. Sigúre bajiro quénaro tuolacóari, 
ñarúgúrearája mua. Gaájerá rojose ina támuosere mua lajama, 
Tnare lamaicóari, ejarémoroti ñaja. “Yu rétoro ñamasurá ñaa- 
ma”, gájeráre yituoiaroti ñaja. 9 Gájerá rojose muare Tna yija- 
ma, inare gámebetiroti ñaja. Gájerá muare Ina tudíjama, inare 
tudígámebetiroti ñaja. Ado bajirojua inare yirúgúroti ñaja: 
Tudígámemenane, quénaro ina ñarotire yirá, Diore Inare séni- 
bosaya. To bajiro mua yirúgúsere bojaami Dios, “To bajiro ína 
yijama, jediro quénase yu Isiruasere bujaruaráma” muare 
yimasigú ñari. 10 Dios ocare masa ina ucamasire ado bajiro ti 
gotijare, “Tire riojo gotiami Pedro”, yimasirája mua: 

“Quénaro ina ñaruajama, ina ñagóroto rijoro quénaro 
tuolarúgúruaráma, Rojose ñagórobe' yirá. To 
yicóari, gájeráre yitobetiruaráma. 

11 Rojose yitujacóari, quénasejuare yirúgúruaráma. 
“Gájerá ráca queénaro ñarása” yirá, Ina yimasiro 
coro quénaro inare yicóa ñarúgúruearáma. 

12 Quénaro yiráre latiránurúgúami Dios. To bajiri, Tre 
ina sénijama, Inare ejaremorúgúami. To bajiboari- 
ne, rojose yirárema Tavariquénabeami”, yigotiaja 
Dios ocare masa ina ucamasire. 

13 Quénase ríne mua yicóa ñajama, ñimarájua muare rojo- 

se yigu, magúmi. 14 To bajiboarine, sigëri rojose muare ina 
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yijama, “Quénaro manire yirucumi Dios” yimasirá ñari, rojo- 
se muare yiráre güibeticõari, buto variquénaroti ñaja muare. 
15 “Cristo, mani uju, jediro masigá ñaami”, yituoía rúcubuo- 
cóa ñarúgúraja mua. Gájerá, “¿No bajiro tuolará ñari, Quéna- 
ro yuare yirecumi Dios” yati mua?” muare Ina yisenilajama, 
mua cudirotire quénaro tuoía yuya mua. 16 “Ina rétoro masi- 
rá ñaja” yituolamenane, Dios 1 bojarore bajiro ïnare quénaro 
cudiruarája mua. 

“Rojose yama” gájeráre ina yigotisere ajicóari, “Socará 
yaja mua” Ina yibojoneorotire yirá, quénase ríne yirúgúrua- 
raja mua. Cristore ajitirúnurá ñari, to bajiro yiroti ñaja mua- 
re. 

17 Rojose mua yise suorine rojose muare ina yijama, “Juaji 
to bajiro yibetiruarája”, yituolaruaraja mua. Ti quéne quénase 
ñaja, bajirojuma. To bajiboarine ti rétoro quénamasuse ñaja 
quénase mua yise suorine Dios 1 bojarore bajiro rojose mua 
támuojama. 18 Cristo quéne, quénase ríne yigu ñaboarine, 
rojose támuocóari, rojose yiráre manire rijabosacami. To baji- 
ro bajicami, Dios tuju quénaro mani ñarúgúrotire yigu. Rija- 
coaboarine, Espíritu Santo suorine tudicatiyumi. 19 To baji- 
cõari, rijariará, tubiberiaroju ñaráre ínare gotimasiogú vasuju 
Cristo. 20 To ñariará, Noé 1 ñamasiriarodoju ñariará ñañuja- 
rá. Inare Dios ocare gotimasiboayuju Noé. Ajiruabetimasiñu- 
jará Ina. To bajiri, cúmua jairicare Noé 1 quénotoyene, ire Ina 
ajirotire yoaro yumasiboayuju Dios. Tre ajibeticóa ñamasiñu- 
jará Ina. To córone cúmua quenogajanocóari, cojomo córo 
jedi, gaje ámo idia jénituarirácu ríne vasájamasiñujará. Oco 
ñamuse ráca ï ruureare suorine rojorá ráca ima ñacóa ñaboro- 
tire Inare yirétobosamasiñuju Dios. 21 Oco ráca mani bauti- 
zaecorirúmune, manire rojose támuoboronare yirétobosayu- 
mi Dios. “Ti ünine bajiyuja ti Noére Dios 1 yimasire quéne”, 
yimasiaja mani. Oco ráca mani bautizecojama, Dios mani 
jacure quénaro mani tuolarotire yirá, “Rojose yua yisere masi- 
rioya”, Tre yiséniaja mani. To yicóari, “Jesucristo manire 1 
rijabosaro bero Dios Tre 1 catiore ñajare, manire rojose támuo- 
boronare yirétobosayumi”, yaja mani. 22 Jesucristo, tudicati- 
cóari, 6 vecaju Dioráca rotiñagúmi. Toju ñarã, ujará ñamasu- 
rá, ñamasumena quéne, ángel mesa, gájerá quéne, 1 rotisere 
cudiñaráma. 
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“Mani masirotire Dios í ujoriará ñari, gámera ejarëmorügüroti 
ñaja”, yire queti 


1 Adigodoju ñagú, rojose támuocami Cristo. To bajiri, 

manire quéne, “To bajiro mani bajirotire Dios 1 bojajama, 
rojose támuoruarája”, yiteolaroti faja. Rojose támuocoari, 
Cristore butobusa mani tuolajama, rojosere yirua tuoíamena- 
ja mani. 2To bajiro mani tuolarúgújama, adigodoju mani 
catiñaro córo mani masu mani bojarore bajiro yibeticóari, 
Dios 1 bojasejuare yirúgúruarája. 3 Ado bajiro ti bajijare, to 
bajiro yirúgúroti ñaja muare: Diore mua masiroto rijoro, mua 
masu mua bojarore bajiro, ado bajiro yirúgúñuja mua maji: 
Rojose yirá ñari, rómia ráca ajeriará cutirúgúñuja mua. Idire 
mecuose idimecucóari, rojose yicudirúgúñuja mua. “Ado baji- 
rá ñaráma” Ia masune yiquénorujeocóari, Ina rácubuoráre 
mua quéne ráúcubuorúgúñuja. 4 To bajiro mua yirúgúboarere 
yitejacóari, rojose yirá ráca mua ñabetijare, adirúmurirema 
“¿no yirá mani ráca rojose yiruabeati? Rojorá ñaama” muare 
yituolacóari, ajatudíráma ina. 5To bajiro muare ajatudíra, 
“Rojose yirá ñari, ïnare ajatudícaju yua”, mani ujure yigotiro- 
ti ñaja ínare. Mani uju ñaami yoaro mene vadicóari, catiráre, 
rijariaráre quéne Tabeserocu. 6 Yoaro me to bajiro 1 yirotire 
tuolagú ñari, rijariaráre quéne 1 oca quénasere gotimasioñuju 
mani uju. To bajiro inare gotimasioñuju, jére rijariará ñaboa- 
rine, Tre ajitiránurá ñari, tudicaticóari, Dioráca quénaro ina 
ñarotire yigu. 

7 Adi macarucuro ti jedirotirámu cóñaro bajiaja. To bajiri, 
quénaro tuolacóari, rúcubuose ráca tocárácajine Diore sénirú- 
gúña mua. 8 To yicóari, gamerá lamairúgúña. Ti ñaja ñamasu- 
sema. Gájeráre buto mani maijama, cojoji me manire rojose ína 
yiboajaquéne, inare masiriorúgúruarája. 9 Gáajerá mua ya vi Ina 
ejajama, variquénase ráca Inare quénaro yirúgúruaraja mua. 
10 Tocárácure lamaicóari, ricati mua yimasirotire muare ujori- 
mi Dios. To bajiri, muare 1 ujore mua yimasise ráca Dios 1 boja- 
rore bajiro gámerá ejarémorúgúroti ñaja. 11 Mua rácagu Dios 
ocare gotigu 1 ñajama, quénaro gotimasioato. Gájima, “Quéna- 
ro gájeráre ejaremorucuami” yigu, mani jacu Dios 1 masisere 1 
ujorí ñari, quénaro ejarémoato. Ina yirore bajiro ríne yicóa ñato 
gájerá quéne. Jediro mani yisere Tacóari, “Jesucristo suorine 
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inare quénaro ejarémogúmi Dios ñajediro uju”, gájerá Ina yirú- 
cubuorotire yirá, to bajirone yicóa ñaña. 


“Cristore mani ajitiránuse suorine rojose manire yiruaráma 
gájerá”, yire queti 


12 Yu maira, ajiya mua. Masa rojose muare Ina yijama, 
“¿Yu macure ajitirénurá masu ñati ina?” yilare, rojose mua 
támuosere yirétobosabecumi Dios. To bajiro ti bajijama, “¿No 
yiga, Jesúre ajitirúnugá ñaboarine, rojose támuoati yu?”, 
yibesa. 13Mua quéne, Cristore ajitirúnurá ñari, rojose I 
támuocatore bajiro rojose mua támuojama, variquénaña. To 
bajiro ríne mua bajicóa ñajama, adi macarucuroje Cristo 1 
tudiejarirúmure, 1 ráca ñacóari, rétobusaro variquénaruaraja 
mua. 14Cristore mua ajitiránuse suorine gájerá muare ina 
tudíboajaquéne, variquénaña mua, Dios 1 cóagú, Espíritu San- 
to, “Quénaro yirá ñato” yigu, butobusa 1 ejarémora ñari. 
15 Cristore mua ajitiránuse suorine rojose muare yiruaráma 
masa. To bajiboarine rojose mua yise suori rojose mua támuo- 
jama, Tavariquénabetiruecumi Dios. To bajiri, “Rojose yirá 
ñari, rojose támuoaja mani” yirobe yirá, ado bajiro rojose 
yibetirúgúña: Gájeráre síabesa. Juarudibesa. Gájeráre gójana- 
biobesa. 16Cristore ajitiránurá ñari, quénasejuare mua 
yiboajaquéne, gájerá rojose muare ina yisere támuocóari, 
“Rojose bajiaja mani” yituotabojonemenane, Diojuare, “Mu 
ejarémose ráca quénaro yicóa ñaja yua”, Tre yivariqueénaña. 

17 Jére adirúmurine masa ina yisere lacóari, “Ado bajiro 
yicana ñari, quénase bujará, rojose támuora, bajiruaráma” 
Dios 1 yiroti ejacoato yaja. To bajiro ï yisuorona ñaja mani, 1 
yará Cristore ajitiránurá. To bajiri, “Adigodoju rojose mani 
támuoro rétobusaro ire ajitiránumena roque rojose támuorua- 
rama”, yimasiaja mani. 18 Tire bajirone gotiaja Dios ocare 
masa Ina ucamasire. “Rojose mana ñaama” Dios 1 yilará qué- 
ne, adigodoju ñará rojose támuoaja mani. To bajiri, “Rojose 
mani támuoro rétobusaro Ire ajitirénumena roque rojose 
táamuoruaráma”, yimasiaja mani. 19 Rojose mua támuorotire 
Dios 1 bojajare, rojose támuoboarine, quénasejuare yicóa 
ñaña mua. “T gotiriarore bajiro quénaro manire Tatirúnucóa 
ñarecumi manire rujeorí, 1 teja quénaro mani ñarúgúrotire 
yigu”, yituolarúgúña. 
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Cristore ajitiránuráre ümato ñaráre Pedro í gotire queti 


1 Bucura, Cristore ajitirënurare ümato ñaráre, muare goti- 
5 gu yaja yu. Yu queéne, Cristore ajitiránuráre úmato ñag& 
ñaja yu. To bajicóari, Cristo rojose manire 1 támuobosacatire 
Tacacu ñaja yu. To bajicóari, quéna 1 tudiejarotirámu yu qué- 
ne, mua ráca ire Tavariquénarucuja yu. 2 Ovejare coderimasu 
quénaro 1 Tatirúnurore bajiro, mua quéne, variquénase ráca 
Cristore ajitiránuráre Tatiránurúgúña mua, “Dios 1 bojarore 
bajiro quénaro yirá ñato” yirá. “Inare yua codese vaja, gájoa 
bujarása” yirá me, to bajiro yirúgúña mua. 3Buto inare roti- 
betiroti ñaja. Ado bajirojua yiroti ñaja. Cristo 1 bojarore bajiro 
inare úmato yiñarúgúña mua. 4To bajiro inare mua úmato 
yicóa ñajama, mani uju Cristo mua ráca variquénarecumi. To 
bajicóari, ï tudiejarirúmu muare quénaro yirucumi, “Yu ráca 
variquénacóa ñato” yigu. 

5 Mamaráre, muare quéne gotiaja yu. Muare ümato ñaráre 
quénaro rüëcubuocóari, cudiya. Cristore ajitiránurá, mua jedi- 
ro quénaro gámerá rácubuoya. “Ina rétoro ñamasugú ñaja 
yu”, yituolabesa. Ado bajirojua yiya: “Yu rétoro ñamasurá 
ñaama”, gájeráre yituolaroti ñaja. Dios ocare masa ina ucama- 
sire ado bajiro ti gotijare, to bajiro bajiroti ñaja: 

“Tna rétoro ñamasurá ñaja yua’ yiráre ajibeami Dios. 
‘Yua rétoro fñamasurá ñaama” gájeráre yituolará- 
juare quénaro ejareémoami”, yigotiaja Dios ocare 
masa ina ucamasire. 

6 To bajiri Diore, “Yua rétoro ñamasugú ñaami” yirá, qué- 
naro yirúcubuorúgúña mua. “Yua uju, ñajediro masijeogu 
ñaja mu. Mu bojarore bajiro bajiato”, ire yirácubuorúgúña. 
To bajiro mua yijama, “To córone adi macarucuro jedicoarua- 
roja” Dios 1 yituolariarúmu ti ejaro, “Gájerá rétoro ñamasurá 
ñato” yigu, muare yirecami Dios. 7 Dios muare quénaro 1 Tati- 
ránujare, mua tuolarejaise jedirore ire gotirúgúña mua. 

8 Quénaro tuolamasiri ñaña, “Satanás rojose I yirotisere 
cudirobe” yirá. Macarocagu yai, barí síaru, ï bajirore bajiro, 
rojose támuotujabetiriaroja manire Dios 1 cóarotire bojagu 
ñari, rojose manire yiroticudirúgúgúmi Satanás. 9 To bajiro 1 
yirotiboasere cudibetirúgúña mua. “T gotiriarore bajiro qué- 
naro manire ejarémorucumi Dios” yituola tujamenane, Dios 1 
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bojasejuare yicóa ñarúgúruarája mua. “Adigodoana Cristore 
ajitiránurá jediro, manire bajirone rojose támuoráma ina qué- 
ne”, yimasiritibesa. 10 Adigodoju ñará, rojose mani támuoro 
bero, Dios tuju mani ejarone, ï bojarore bajiro quénase ríne 
yirá mani ñarúgúrotire yigu, yirucumi Dios. Íne ñaami manire 
Tamaicóari, jediro mani yisere manire ejarémogú. I suorine, 
“Cristore ajitiránucóari, 1 ráca quénaro ñarúgúruaraja” gájerá 
ina yigotisere ajiyuja mua. 111 ñaami masijeogu, ñajediro 
uju. “To bajirone bajicóa ñarucumi”, ire yirácubuoto mani. 


Pedro ï gotitusare queti 


12 Adi papera ráca mojoroaca muare yu gotisere yure uca- 
bosami Silvano. € Í ñaami Cristore quénaro ajitiránugú, 1 yiro- 
re bajiro yiga. “Adi papera í ucasere lavariquénacóari, Cristo- 
re ajitirúnu tujabeticóato” yigu, yaja yu. To yicóari, “Dios, 
manire lamaicóari, quenaro 1 ejarémosere masiato” yigu, yaja 
yu. To bajiri, tire masiritimenane, ire ajitirúnucóa ñaña mua. 

13 Ado Babilonia váme cuti macaju ñara, Cristore ajitirú- 
nurá, muare quénarotiama ína. Dios suorine Cristore ajitirá- 
nurá ñaama ina quéne. Yu macure bajiro bajigu, Marcos váme 
cutiga quéne mtuare quénarotiami.? 14 Cristo suorine cojo 
masare bajiro bajirá ñari, quénaro gámerá yiseniía, yiñaña 
mua. 

Toana, Cristore ajitiránurá jedirore ado bajiro Diore mua- 
re sénibosaja yu: ““Mu macu Cristo yará, quénaro ñato' yigu, 
inare ejarémoña”, muare yisénibosaja yu. 

To córo ñaja. 





45.12 Silvano ti yijama, latín oca ráca yiyuju. Silas ti yijama, griego 
oca ráca yiyuju. Hch 15.22; 18.5; 2 Co 1.19 macaña. 

b5.13 Jesúre ajitiránusuomasiriará, cojojirema Babilonia ina yijama, 
Roma macarene yicóamasiñujará ina. 
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Cristore ajitirënuráre Pedro íucacóare queti 


1 ¿Nati mua, Jesucristore ajitirënur8? Yu ñaja Pedro, adi 
] quetire muare ucacóagú. Jesucristo 1 bojasere yigu ñaja 
yu. Í macy Í rijabosare suori quënaro Dios 1 yise quetire “Gáje- 
ráre gotimasiocudirecuja mu” yigu, yure cúcami. Jesucristo- 
ne ñaami Dios, mani rúcubuogu, rojose mani yise vaja manire 
rijabosarí. “To bajiro 1 bajire ñajare, quénaro yirucumi Dios” 
yituolará ñaro córone, quénaro yiecorona ñaja mani. 2 Muare 
quénarotigu, Diore, to yicóari, Jesús mani ujure quéne, ado 
bajise muare sénibosaja yu: “Butobusa mua ocare ajimasicóa- 
ri, quënaro ina ñarotire yirá, mare ejaremorúgúña”, muare 
yisénibosaja yu. 

31 yará ñacóari, ï bojarore bajiro quénase ríne mani yima- 
sirotire yiga, manire beseyumi Cristo. Masijeogu ñari, īre 
mani ajitiránujama, manire quénaro ejaremorucumi. 

4 To bajiri, masijeogu ñari, “Quénaro yirucuja” 1 yicúimasi- 
riarore bajiro manire yiyumi. To bajiro 1 yiroti jairo vaja cuti- 
re bajiro bajise ñañuja. Ti suori rojose mani tuolasere “Yituja- 
to” yiga, manire yiyumi, Ire bajiro yirá mani ñarotire yigu. 

5 To bajiri, quénaro manire 1 yire ñajare, Ire ajitirúnurá 
ñari, mua yimasiro córo quénasere yirúgúña, “Diore quénabu- 
saro masito mani” yirá. 6 Rojose yiruaboarine, tire yibeticóa- 
ri, Dios 1 bojarore bajirojua yirá, rojose timuoboarine, quéna- 
ro yicóa ñarúgúroti ñaja. 7 To yicó0ari, gájerá Cristore ajitirá- 
nurare, Tre ajitiránumenare quéne mairúgúroti ñaja. 

8 Ti váme jedirore yirá ñacóari, butobusa mua yirútu vaja- 
ma, Jesucristo mani ujure quénaro masirá ñaruarája mua. Īre 
quénaro masirá mua ñajama, 1 bojasere quénaro yiruarája. To 
bajiro mua yibetijama, Tre masirá ñaboarine, Tre ejarémome- 
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nare bajiro bajirája mua. 9 Ti váme jedirore yimena, Dios 1 
bojasere quénaro ajimasimena ñaráma. To bajicóari, “Rojose 
yu yisere masirioyumi”, yimasiriticoaboráma. 10To bajiri, 
Inare bajiro bajibesa mua. Ado bajirojua yirúgúña: “Cristo 
yará ñato” yigu, Dios beseriará ñari, mua yimasiro córo ñaje- 
diro yirúgúña. To bajiro mua yijama, Cristore ajitirúnu tuja- 
betiruarája. 11 To bajicóari, mua rijato beroju, rojose támuo- 
tujabetiriaroju mua vaborotire muare yirétobosagu, 6 vecaju 1 
rotiñaroju variquénase ráca mua ejarotire yigu yirecami mani 
uju, Jesucristo. 

12Muare yu gotisere masirá Mari, quénaro yirúgúraja 
mua. Tire mua masiboajaquéne, muare goticóa ñarucuja yu, 
“Masiritiroma” yiga. Gájerá socabeti quetire muare ïna goti- 
riaro bero ti ñaboajaquéne, muare goticóa ñarucuja yu. 

13 Yu catiñaro córo muare gotimasiocóa ñarucuja yu. To 
bajiri, yu gotisere quénaro mua ajisere bojaja yu. 14-15 “Jesu- 
cristo mani uju, “Yoaro me rijacoarucuja mu' yure 1 yigoticato- 
re bajiro bajiruaroja” yituolagú ñari, yu rijato beroju ti váme- 
re mua masiritibetirotire yigu, yu yimasiro córo muare goti- 
masiorúgúrucuja yu. 


“Jesucristo í masise ráca í yiiocatire iacana ñari, Namasugú 
ñaami' ire yimasiaja yaa”, Pedro ï yire queti 


16 “Mani uju Jesucristo, masigá ñaami. Adi macarucuroje 
tudiejarucumi”, muare yigoticaju yua. “Masirétogú ñaami 
Cristo”, muare yicaju yua. Yua masune tuolacóari me, muare 
goticaju. Cristore Tre Tacana fñari, muare goticaju. 17 Mani 
jacu Dios, Cristore quénaro 1 yirúcuebuocatire, to yicóari, 
“Namasugú ñaami” yimasiato” yigu, Cristo 1 godovedicatire 
yuare locami Dios. To yigune, ado bajise yuare yi ocaruyuca- 
mi: “nine ñaami yu macu, yu maigú. Tre buto iavariquénaja 
yu”, yuare yi ocaruyucami. 18 To bajise Dios 1 ocaruyucatire, 
buro joeju Cristo ráca ñarã, ajicaju yua.“ 

19 Diore gotirétobosamasiriará Cristo 1 bajirotire ina goti- 
masiriarore bajiro bajicaju. Mua quéne yua gotimasiosere aji- 
cóari, “Socabeti ñaja”, yimasicaju mua. Tirëmuju quénase 





41.16-18 Mt 17.1-5, Mr 9.2-7, Lc 9.28-35. 
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queti Diore gotirétobosarimasa ina ucamasirema, rétiarojure 
mani sïabusuorore bajiro bajise ñañuja. Yua gotimasiose qué- 
naro mua buejama, Cristo 1 tudiejarirëmu, 1 ejarémose ráca 
mua masiojeobetire quënaro masijeocõaruarãja mua. 
20-21 Dios ocare masa ina ucamasirere mua buejama, ado 
bajise ñamasusere quénaro masiña: Diore gotirëtobosariara, 
ina masune tuolamasicóari, ucabetimasiñujará ína. Espíritu 
Santo ína masirotire 1 ísise suori ucamasiñujaraá. 


“Socase ina gotimasiosere ajitirúnubesa”, yire queti 
(Judas 4-13) 


2 1 Diore gotirétobosarimasa socamena ina ñaboajaquéne, 
gájerá ñamasiñujará, “Diore gotirétobosará ñaja” yisoca- 
riará. To bajiri adirámurire quéne, mua ráca ñaruaráma soca- 
se gotirimasa. “Socabetire muare gotiaja” yirá ñaboarine, 
rojose tuoíará ñaruaráma. To bajiro tuoíará ñari, manire yiré- 
tobosaríre Ire terá ñaruaráma. To bajiro bajirá ína ñajare, 
rojose táamuotujabetiriaroju yoaro mene ínare cóacóarucumi 
Dios. 2 To bajiro Dios 1 yiroto rījoro, mua rácana jájará rojose 
ina yirore bajiro yiruaráma. To bajiro Ina yisere Tacóari, Dios 
ocare ajiteruaráma. 3To bajiro socase gotimasiorimasa, 
“Gájoa bujarása mani” yirá, socase ti ñaboajaquéne, Ina goti- 
masiose vaja muare vaja séniruaráma. Tirámujune “To bajiro 
rojose yiráre rojose támuotujabetiriaroju inare cóarucuja yu”, 
yimasiñuju Dios. 

4 Dios tuana, ángel mesa rojose yimasiriará ina bajimasire 
quetire masirája mua. “Rojose mua yiboajaquéne, rojose mua- 
re yibecuja yu”, yibetimasiñuju 1. “Rojose ína yicati vaja rojo- 
se mare yu yirotire yucóa ñato” yigu, comemari ráca mare sia- 
cóari, tusabetigojeju Ina ñacóa ñarotire yigu toju inare cüma- 
siñuju. 5 Tirëmuju Noé 1 ñamasiriarodoju ñamasiriaráre qué- 
ne, “Rojose mua yise vaja rojose muare yibetirucuja”, yibeti- 
masiñuju T. Ina jedirore oco ñamuse ráca ínare ruureajeocóa- 
masiñuju 1. To bajiri, “Dios ï bojarore bajiro yiroti ñaja” gáje- 
rare yigotirúgúboarí, Noé, ï yará, cojomo córo jedi, gaje ámo 
jua jénituariráce ñarárema ruubetimasiñuju. 6 Inare 1 yiriaro- 
re bajirone yiyumi Dios, “Sodoma macana, to yicóari, Gomo- 
rra macanare quéne, rojose ina yiboajaquéne, rojose inare 
yibetirucuja yu”, yibetimasiñuju. Ti macarianare Ó vecaye jea 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


2 SAN PEDRO 2 790 


ájuse ráca vëjacóari, Inare soereajeocóamasiñuju 1. To bajiro 1 
yijama, “Adirodore ñarã rojose yirá, tire masicõari, tuolama- 
siato” yigu, yimasiñumi. 7-8Sodoma macanare, Gomorra 
macanare soereacóaboarine, Lot váme cutimasiríre 1re yiréto- 
bosamasiñuju Dios. Quénaro yigu ñamasiñuju Lot. Tocáráca- 
rëmune ti macariana Diore ajimena, rojose Ina yisere lacó0ari, 
gájerá “Rojose yama” ína yisere quéne ajicóari buto tuolasuti- 
ritirúgúmasiñuju Lot. To bajiri, “Éjuromi” yigu, Tre yirétobo- 
samasiñuju Dios. 

9 To bajiri, ti quetire muare yu gotise jedirore tudituoía- 
cOari, jua váme ado bajise masiaja mani: “Dios 1 bojarore baji- 
ro yiráre rojose ina bajiborotire ínare yirétobosamasiami”, 
yimasiaja mani. To yicóari, “Rojose yirárema rojose Ina yise 
vaja, rojose táamuotujabetiriaroju ínare ï cóaroto ríjoro, rojose 
Ina yijare, “Rojose támuoña mua’ mare yirúgúami Dios”, 
yimasiaja mani.? 10 “Rojose ina yise vaja, rojose támuotuja- 
betiriaroju inare cóabeaja maji” Dios ï yilaráre mani yijama, 
ado bajiro rojose yiráre yaja mani: Ina masune ina bojarore 
bajiro yirúgúráre, gájerá ina rotisere ajiteráre quéne, mare 
yaja mani. To bajiro yirá ñaráma socase gotimasiorimasa. 
“Ina rétoro ñamasurá ñaja yua” yituolacóari, giiimenane, 
ángel mesare, to yicóari, vátiare quéne rúcebuomenama. 
11Socase gotimasiorimasa rétoro masirá ñaboarine, inare 
bajiro yimenama Dios tuana, ángel mesama. Vátiare, “Rojose 
yirá ñari, rojose tamuoruarája”, inare yimenama. 

12Socase muare gotimasiorimasa, ina ruju ti bojarore 
bajiro yirá, “Bojoneose yirá yaja” yimasimenane, tire yirúgú- 
ráma. To yicóari, ángel mesare, vátiare quéne ina bajisere 
masimena ñari, rúcuebuobetirúgúráma. To bajiro rojose ia 
yise ñajare, rojose támuotujabetiriaroju inare cóarucumi 
mani uju. 13 Gájeráre rojose Ína yire vaja, rojose támuoruará- 
ma. Bojoneose ti ñaboajaquéne, “Ñamiju yirudirása mani”, 
yirá me ñaráma. Bojonemena ñari, úmuane yivariquénará 
ñaráma. Diore rúácubuorá mua réjajama, ina quéne mua ráca 





b2.9 Rojose támuotujabetiriaroju inare cóabetiboarine, “Rojose 
támuoña mua” inare I yijama, adi macarucuro ñacóari, rojose ina 
támuoñarotire yigu, yiyuju. 
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rëjacóari, “Dios ï bojasere yirá ñaja” yiboarine, no Ina bojaro- 
re bajirojua yirúgúráma. To bajiro rojose yirá ñaboarine, 
“Ado bajiro mani yisere Tavariquénagúmi Dios”, muare yiso- 
caráma. Rojose yirá ráca mua réjase suorine, mua jedirorene, 
“Rojose yirá ñaráma”, muare yiñagójairáma masa. 

14 Rojose yirá ñari, rómia jájaráre ajeriará cutirua tuolarú- 
gúra ñaráma. Gãjerã, Cristore quénaro ajitiránumenare qué- 
naro ína yitose suorine rojose nare ümato yirá ñaráma. To 
bajicóari, jairo gajeyeúni cuorá ñaboarine, quéna gajeye boja- 
rëmora ñari, “Gájoa bujarása mani” yirá, quénaro yisocamasi- 
rá ñaráma. To bajiro yirá ñari, rojose támuotujabetiriaroje 
Dios 1 cóarona ñaráma. 15 Cristo ocare ajiriará ñaboarine, aji- 
tujacóari, Dios 1 bojabetire yirá ñaráma. Beor macu, Balaam 
váme cutimasirí, gájoare buto 1 bojariarore bajiro bojará ñari, 
1 yiriarore bajiro rojose yirá ñaráma ma quéne. 16 Balaamjua, 
rojose 1 yiruajare, Dios jediro masigú ñari, Balaam 1 jesavacu 
burro váme cutigure masure bajiro ñagórotimasiñuju. Ado 
bajiro Tre yimasiñuju: “Rojose yiguacu yaja mu”, Tre yitudítu- 
jomasiñuju burro. Rojose 1 yiruaboarere yibetimasiñuju 
Balaam ñamasirí. 

17 Quéna gaje váme muare gotiremoaja yu, socase gotima- 
siorimasa Ina bajisere: Oco ñaboariagojeri ti oco manore baji- 
ro bajirá ñaráma. To bajicóari, buerigaserire mino véarearore 
bajiro bajirá ñaráma. To bajiro bajirá ñari, Dios oca quénasere 
mani ajiruaboasere manire gotimasiobetiruaráma. To bajiri, 
“Rojose táamuotujabetiriaroju ïnare cóarucuja” 1 yimasiriarore 
bajiro ïnare cóarucumi Dios. 18 “Rojose mani yiboajaquéne, 
manire lavariquénacóa ñarecumi Dios”, yivariquénaráma. 
Tuolamasimena ñari, to bajiro yiráma, “Gájerá quéne, mani 
yisere ajicóari, mani yirore bajiro rojose yato ina quéne” yirá. 
To bajiro ina yijama, Diore ajimena ráca rojose ina yirúgúboa- 
rere yitejacóari, mame Cristore ajitirúnuráre butobusa inare 
gotiráma. 19 “Socase mere muare gotiaja yua. Mani bojarore 
bajiro mani yijama, quénaja. Cojorámu rojose mani yisere 
yitujaruarája” yirá ñaboarine, rojosere yisejacoariará ñari, 
tire yitejamasimenama. To bajiro ínare gotirá ñaboarine, ina 
quéne rojose ina yise vaja rojose támuorona ñaboarine, to 
bajiro ínare gotirúgúráma. 20Ado bajiro bajiráma socase 
gotimasiorimasa: “Rojose mani yise vaja manire vaja yibosa- 
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yumi Jesucristo mani uju” yituolacóari, rojose Ina yirúgúboa- 
rere yitujacóaboarine, quéna rojose ina yicóa ñajama, tirëmu- 
ju rojose Tna yiriaro rétoro rojose yiráma. 21 To bajiro rojose 
yirárema, rěmojune Cristore ajitiránubeticóaroti ñaboayuja. 
Tire bajimenane, Cristore ajitiránucóari, quéna ina ajitirúnu 
tujajama, quénabeti ñaja. To bajiro bajirá ina ñajare, butobu- 
sa rojose Ínare yirecumi Dios. 22Cristore ajitiránuriará 
ñaboarine, quéna ire ína ajitirúnu tujasere ado bajiro gotiaja: 
“Ecari yai, muñocóari, 1 muñosere tudibarucumi”, yigotiaja. 
Quéna gajeye ado bajiro gotiaja: “Ecari yese ueritatare yugui 
moasiniríre quénaro mani guocóaboajaquéne, titatare tudiva- 
cóari, yugui moasinirecemi quéna, “Tudi ueri jaigu ñagúsa” 
yigu”, yigotiaja. 


Mani uju adi macarucuroju í tudiejaroti queti 


1 Yu mairá, tirëmuju muare yu ucasuocatore bajiro muare 

tudiucaja yu, Cristo ocare masiritimenane, quénaro mua 
tuolacóa ñarotire yigu. 2 Tirúmuana, Diore gotirétobosamasi- 
riará ina goti rijoro yimasirere mua masiritibetirotire bojaja 
yu. To yicóari, mani uju, rojose mani yise vaja manire vaja 
yibosarí, adi macarucuroju 1 tudiejarotire yuare 1 gotimasio- 
catire, muare yua gotimasiocatire quéne mua masiritibetiroti- 
re bojaja. 

3 Ti oca ñamasuse ado bajiro gotiaja: Adi macarucuro tusa- 
rirámeri mani uju Jesucristore ajitiránuráre, adigodoju 1 
tudiejarotire mani tuoía yuñajare, manire ajatudíruaráma 
gájerá. Ina ñaruaráma ina masune ina bojarore bajiro ríne 
yirá. 4 Ado bajiro manire ajatudíruaráma: “Mani uju' mua 
yiguma, 1 gotiriarore bajiro me bajiami. Tudiejabeami. Qué- 
naro tuolaña mua. Tirámuje mani ñicua ñaboacana, to yicóa- 
ri, mani jacua ñaboacana quéne bajireacóa tujacama. Ínare 
catiobeticami. Adi macarucurore Dios 1 rujeosuomasiriarodo- 
je ñamasiriarore bajirone bajicóa ñaja adirúmuri quéne. 
“Mani uju' mua yiguma 1 gotire, ñie vaja maja ti”, manire yia- 
jatudíruaráma. 5To bajiro tuoiará ñari, adi macarucurore 
Dios 1 rujeosuomasirere masimena ñaráma. Mani jacu Dios 
jediro masigú ñari, adi macarucurore, muagaserore quéne 
rujeomasiñuju. I rotise suorine sita oco vatoaju ñare ruyuama- 
siñuju. To bajiro yicóari, ocore quéne ricati ti ñarotire yimasi- 
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ñuju. 6 To bajiro 1 yimasire ti ñaboajaquéne, ti vámere bajiro- 
ne bajicóa ñabetimasiñuju. Beroju, “Oco ñasuocatore bajiro 
tudirujiasa quéna” ī yirotimasire suorine adi macarucuro jedi- 
rone oco ñamuse ráca ruureajeocóamasiñuju 1. 7 To bajiro 1 
yirotimasiriarore bajirone bajimuorúgoruaroja, adi macaru- 
curore, ámuagaserore quéne Dios I soerearotirámu ti ejaro. 
Tirámune mani uju, tudiejacóari, rojose yirúgúriaráre Tabese- 
cóari, “Rojose támuocoa ñarúgúruarája”, mare yirotirucumi. 

8 Yu mairá, adi váme ñamasuri vámere masiritibetiruarája 
mua: Mani uju 1 ajama, mil ñaricúmari ñaja cojorámu. To baji- 
cóari, cojorámu ñaja mil ñaricámari córo, 1 1ajama. To bajiro 
yu yijama, “Cámari mani cótarore bajiro cólabeami mani uju” 
yigu yaja. 9“T gotirore bajiro yigu ñaboarine, guaro ejatimabe- 
cumi maji. To bajiro 1 bajisere manire tegu bajigumi” gájerá ina 
yituolarore bajiro tuoabetiroti ñaja muare. To bajiro me baji- 
gumi. Gájerá quéne rojose ina yisere yitujacóari, Dios 1 bojase- 
juare ína yirotire yuga bajigemi maji. Masa jediro rojose 
támuotujabetiriaroju Ina vabetirotire bojaami mani uju. 

10Tire yuboarine, “To córone tudivarucumi” Dios 1 
yituolariarámune tudiejaruecumi mani uju. “To córo ñaro eja- 
recami” masa Ina yimasibetijune ejarecemi. Juarudirimasu 1 
ejarore quéne, “To córo ñaro juarudigu ejarecumi”, yimasi- 
beaja mani. To bajirone bajiruaroja Cristo T ejaroti quéne. I 
tudiejarirámu ó vecaju gúioro ocaruyuruaroja. Ti ocaruyuse 
rácane 6 vecaye jediro yayicoaruaroja. To bajicóari, adi maca- 
rucuroaye jedirore soereajeocóarecemi mani uju. ÑNiejua 
ruyabetiruaroja yuja. 

11 Adi macarucuroaye jediro újueyayiroti ti ñajare, Dios 
ríare bajiro bajirá ñari, rúcubuose ráca 1 bojarore bajiro qué- 
nase ríne yirúgúroti ñaja muare. 12Cristo ï tudiejarirámu 
quénaro ñayuruarája mua. To bajiri 1 bojarore bajiro quénase 
ríne yirúgúña, yoaro me í ejarotire bojará ñari. T ejarirámune 
6 vecaye jediro újujedicoaruaroja. To bajicóari, adi macaru- 
curoaye quéne buto ti asijare, ocoacoaruaroja. 13 To bajiro 
bajiroti ti ñaboajaquéne, “Dios 1 gotiriarore bajirone quéna 
adi macarucuroayere, to yicóari, 6 vecayere quéne reajeocóa- 
ri, quénase ríne mame rujeovasoarucami Dios”, yituolavari- 
quénaja mani. To bajiro 1 yiro berojure Dios 1 bojarore bajiro 
quénaro yirá ríne catiruaráma. 
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14To bajiri, yu mairá, Cristo 1 tudiejaroto rījoro, mua 
yimasiro córo Dios ï bojarore bajiro yicóa ñarúgúña mua, 
“Mani uju î tudiejarirámuju, Quénase ríne yirá ñaama' 1 yita- 
variquenarona ñarása” yirá. 15 Mani uju, rojose yiráre rojose 
támuotujabetiriaroju ínare cóoabeami maji, “Rojose yitujacóa- 
ri, yure Ina ajitirúnujama, rojose ina támuoborotire yirétobo- 
sagusa” yigu. Tire bajirone gotiyuja mani maigá, Pablo mani- 
re 1 ucacóare quéne. “Tire quénaro riojo ajimasiato” yigu, 
quénaro Tre ejaremoñumi Dios. 16 Gaájeráre 1 ucacóare quéne, 
tocárácajine ï ucajama, tire bajiro ríne gotirúgúñumi. Í ucare- 
re, cojo váme mani ajimasiruajama, josari ñaja. Josase ti ñaja- 
re, tire ajimasimena ñari, ricatijua gotimasioráma Cristore 
quénaro ajitiránumena. Dios ocare quéne ina buejama, ajima- 
simena ñari, ricatijua gotimasioráma. To bajiro yirá ñari, 
rojose támuotujabetiriaroja mani uju 1 cóarona ñaráma. 

17 Yu mairá, socase ina gotimasiorotire muare yu gotisere 
jére masirája mua. Tire masirá ñari, “Diore ajimena, socase 
Ina gotimasiosere ajitiránucóari, Cristo oca riojo gotimasiose- 
juare ajitirúnu tujarobe” yirá, quénaro tire tuolamasiri ñaña. 
18 Jesucristo ñaami mani uju. Í ñaami rojose mani yise vaja 
manire vaja yibosarí, “Quénase ríne yirá ñato” yigu. To bajiro 
yirí 1 ñajare, butobusa ire ajitiránurútuasa mua, “Quénagú 
ñari, quénaro manire yami” yimasicóari, butobusa gámerá 
maiña mua. “Ñamasugá ñaami”, Jesucristore yirácebuorúgú- 
roti ñaja. 

To córo ñaja. 
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Jesúre ajitirúnuráre Juan í ucare queti 


1 ¿Ñaboati mua, yu yará? Adi papera ráca muare queti 
] ucaja yu. Adi macarucuro, 6 vecaye quéne ti ruyuaroto 
rijoroju, ñajediro mani catirotire 1sirocu ñacóasuoayumi. To 
bajiri yu masune ire Ta, ire aji, ire moalacacune muare gotiaja 
yu. Í rijabosare suorine Dios í catisere cuorá ñaja mani. 2 Tre 
Tacaju yua. Ine ñagëmi Jesucristo, Tre ajitirënurá mani rijato 
beroju mani catirotire Dios 1 catisere manire 1sirí. To bajiri 
yua Tacatire muare gotiaja yu. Yua Tacacu, adi macarucuro 1 
rujeoroto rijorojune 1 jacu ráca ñacóasuoyumi. 3 Yua lacatire, 
to yicõari yua ajicatire quéne muare gotiaja yua. Dios, I macu 
ráca Ina tuolarore bajiro tuolarúgúaja yua. To bajiri mua qué- 
ne, yua tuolarore bajiro mua tuolarotire yigu, gotiaja. 4 Cojo- 
ro córo mani variquenarotire yigu, tire muare gotiaja yua. 


“Rojose yibecu ñaami Dios”, yire queti 


5 “Quénase rine yigu fñagémi Dios”, yuare yigoticami 
Jesús. To bajiri tire ajicóari muare gotiaja yua. 6 Rojose 
yiboarine, “Dios 1 tuolarore bajiro tuoiaja yaa” mani yijama, 
socará yirája mani. 7 To bajiboarine, Diore sénicóari, 1 bojaro- 
re bajiro quénaro mani yicóa ñajama, quénaro ñaruarája 
mani. To bajicóari, Jesús 1 rijabosare suorine, “Rojose mana 
ñaama”, manire yilarúgúgámi Dios. 

8 Quénase ríne yirá manama. To bajiri “Quénase ríne yirá 
ñaja mani”, yimasiña maja. 9To bajiboarine, tocárácajine 
rojose mani yisere, ““Yuare masirioya' ire mani yigotijama, 
Yirucuja 1 yirore bajiro yigu ñari, tire manire masiriojeocóa- 
rucumi Dios”, yimasiaja mani. 10 Gajeyerema, “Masa jediro 
rojose yirá ñaama”, manire yiyumi Dios. To bajiri, “Rojose 
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yibeticaju yua” mani yijama, “Socu yirimi Dios” yiráre bajiro 
yirája mani. 


“Diore manire ñagóbosagu ñaami Jesucristo”, yire queti 


1 Yu ríare bajiro muare maiaja yu. To bajiri, “Rojose yibe- 
ticóato Ina” yigu, adire muare gotiaja yu. To bajiboarine 
rojose mani yijama, sigë ñagúmi Diore manire ñagóbosagu. 
Ine ñagúmi Jesucristo, rojose yibecu. 2 Rojose mani yise vaja 
manire rijabosayumi, rojose mani yisere manire Dios 1 masi- 
riorotire yigu. Masa ñajedirore rijabosagu bajiyumi. 
3Gajeyerema, Dios I rotirore bajirone mani yijama, “Tre 
masiaja yu”, yimasiaja mani. 4Sigú, Dios Í rotisere cudibetiboa- 
rine, “Ire masiaja yu” yiguma, socu yigumi. 5Dios 1 rotirore 
bajiro yigujua ñagúmi Tre maigú. To bajiro mani yijama, “Dios 
yará ñaja mani”, yimasirája mani. 6“Dios 1 bojarore bajiro 
tuolaja” yiguma, Jesús 1 bajiñacatore bajirone bajiñaroti ñaja. 


Mame rotire queti 


7 Yu mairá, mame oca mere muare ucaja yu. Dios 1 rotima- 
sire, ï ocare masa ina ucamasire, mua ajisuoadicatine ñaja. 
8 Tirámuayeju ti ñaboajaquéne, Jesús 1 bajiñacatire ajicóari, 
ti ocare quénaro riojo ajimasire ñaja. To bajicóari, Jesúre aji- 
tiránurá mani bajiñasere quéne lacóari, ti ocare quénaro riojo 
ajimasire ñaja. To bajiro ti bajijare, tirámuaye ti ñaboajaqué- 
ne, mame ocare bajiro ejaja ti manire. Ti oca suorine Diore 
quénabusaro masirútu vana yaja mani. 

9Sigú, “Dios 1 bojarore bajiro yiga ñaja” yiboarine, gájire 1 
latejama, Dios 1 bojarore bajiro yigu me ñagámi. 10 Gájeráre 
lamaigújua, Dios 1 bojarore bajiro yigu ñagúmi. To bajiro 1 
bajijare, ñimujua Ire rojose úímato yirocu magúmi. 11 Gãjire 
Tateguma, Dios 1 bojabetire yigu ñagúmi. To bajiro yigu ñari, 
“Rojose yiguja yu”, yimasigá me fagámi. Rojose 1 yise vaja 
rojose támuotujabetiriaroju 1 varotire quéne masibecumi. 

12 Mua jediro, yu ríare bajiro bajirá, adi queti muare ucaja 
yu: Jesús manire 1 rijabosare ñajare, rojose mua yisere Dios 1 
masiriorá ñarája mua. 

13 Muare bucuráre quéne, adi queti ucaja yu. Adi macaru- 
curo, 6 vecaye quéne ti ruyuaroto rijoroju ñaríre masirá ñará- 
ja mua. 
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Muare mamaráre quéne adi queti ucaja yu. Vátia uju 1 
bojarore bajiro yiriará ñaboarine, yimena ñarája mua yuja. 

14 Mua jediro, yu ríare bajiro bajiráre adi queti muare uca- 
ja yu. Mani jacu, Diore masirá ñarája mua quéne. 

Bucuráre quéne muare queti ucaja yu. Adi macarucuro, Ó 
vecaye quéne ti ruyuaroto rijoroju ñaríre masirá ñarája mua. 

Mamaráre quéne muare queti ucaja yu. Dios ocare masa 
ina ucamasire ti gotirore bajiro ajitirúnura ñarája mua. To 
bajirá ñari, vátia uju rojose 1 yirotiboasere cudimena ñarája 
mua. To bajiro bajirá mua ñajare, adi queti muare ucaja yu. 

15-16 Adi macarucuro ñará ina tuolarore bajiro tuoíabesa 
mua. Ado bajiro tuolará ñaráma ina: Adi macarucuroayere 
Tavariquénacóari, ina bojarore bajiro rojose yirua tuolaráma. 
Jairo ma gajeyeúni cuose suorine, “Gájerá rétoro ñamasurá 
ñaja yua”, yivariquénaráma. To bajiro ina tuolasema, Dios 1 
rotise me ñaja. Ina tuoiarore bajiro mua tuolajama, Diore mai- 
rá me ñarája mua quéne. 17 Adi macarucuro ti jedirone, Dios 1 
bojabeti masa ína yirua tuolase, ina cuose, ina bojase quéne 
jedicoaruaroja. Ti jedicoaboajaquéne, Dios 1 bojarore bajiro 
yirájuama, ina rijato beroja Dios tuju quénaro ñarúgúruará- 
ma ina. 


Cristore terá jájará ína ñare queti 


18 Ajiya mua, yu ríare bajiro bajirá. Adi macarucuro ti 
jedirotirám+ ejaroti, mojoroaca ruyaja. “Ti jedirotirámeu ti 
ejaroto ríjoroaca vadirucumi Cristore ire Tegu” yigotimasio- 
rere ajicaju mua. To bajiri ado bajiro muare gotiaja yu: Jére 
gajerá Cristore terá socase queti gotimasiora, jájará ñaráma 
adi macarucurore. To bajiro ti bajijare, “Adi macarucuro ti 
jedirotirúmu ejaroti, mojoroaca ruyaja”, yimasiaja mani. 
19 Ado bajiro ti bajijare, “Mani ráca ñaboacana quéne Cristo- 
re terá ñaráma”, yimasiaja mani: Manire bajiro tuolacana 
ñaboarine, ricati tuotacóari, manire cámotadicama. To bajiri, 
“Cristore terá ñaráma”, yimasiaja mani. Dios yará ina ñajama, 
manire cámotadibetiboriaráma. 

20 Espíritu Santore muare cóañumi Jesús. To bajiro 1 yire 
ñajare, Dios yere riojo masirája mua. 21 Cristo yere quénaro 
masirá mua ñajare, “Tire tudituoíato” yigu, muare ucaja yu. 
Cristo oca socabetire masirá ñari, “Ti mere gotimasioama”, 
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yimasiaja mua. 22 To bajiro ti bajijare, “Masa rojose ina 
támuoborotire inare yirétobosacóari, rotimuorágórecumi” 
yigu, Dios 1 cóarí me ñarimi Jesús” yiguma, socagu ñagúmi. 
To bajiro ï yijama, Diore to yicóari, ï macure quéne tegu yigu- 
mi. 23 Jesúre tegu 1 ñajama, 1 jacu Diore quéne tegu yigumi. 
To bajiro 1 yijama, Diore ajitirúnugá me ñagúmi. “Dios macu- 
re ajitirénuaja” yigujuama, 1 jacu Diore quéne ajitiránugú 
ñagúmi. 

24 Tirámeuje Cristo oca mua ajisuocatire tocáarácarúmune 
mua tuolacóa ñajama, Dios ï macu Jesúráca, ina bojarore baji- 
ro tuolacóa ñarúgúruarája mua. 25 To bajiro mua yituoíacóa 
ñajama, “Yure ajitiránuráre quénaro yiruecuja” 1 yiriarore 
bajirone yiecorá ñaja mani. To bajiri, mani rijato bero ina tuju 
catimuorúgórona ñaja mani. 

26 Gájerá socase gotirimasa ina ñajare, ínare ajicóari, “Ina 
ñaama socase gotimasiorimasa” mua yimasirotire yigu, adi 
papera muare ucaja yu. 27 “Espíritu Santore manire cóañumi 
Jesús”, yitejabesa mua. IÍ suorine ñajediro socabetire, Jesús 
ocare tuolacóari quénaro masirája mua. To bajiro bajirá ñari, 
“Socase ñaja” muare yigotirocure bojamenaja mua. To bajiri, 
Espíritu Santo suorine Jesús ocare masicóari, 1 bojarore bajiro 
yicóa ñaña. 

28 Quénaro ajiya, mua, yu ríare bajiro bajirá. Cristo 1 boja- 
rore bajiro mani yicóa ñajama, adi macarucuroju 1 tudiejaro, 
gájerá ire ajitiránu tujariará Tre ina Tabojonerore bajiro me 
bajiruarája mani, “Quénaro yuare yirecumi” yituolará ñari. 
29 “Quénaro yigu ñagúmi Jesús” yimasirá ñari, “Jesús 1 boja- 
rore bajiro quénaro yiráma, Dios ría ñaama”, yimasirája mua. 


Dios ría ñare queti 


1 Ajiya mua. Mani jacu Dios, buto manire maiami. Manire 

maigú ñari, “Yu ría ñaama”, manire yami. To bajiboarine, 
jájará ñaama Dios ría mani ñasere masimena. To bajirá ñari, 
Dios mani jacure quéne masibeama. 2Dios ría ñaja mani. 
Mani bajirotire, “Ado bajiro bajiruarája”, yimasibeaja mani. 
To bajiboarine, “Jesucristo 1 tudiejaro, Tre Taráne, Tre bajiro 
bajicoaruarája mani”, yimasiaja mani. 3 Tire tuoíayurá ñari, 
rojose yibetirúgúaja mani, “Cristo rojose yibecu 1 ñarore baji- 
rone ñarása” yirá. 
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4 Rojose yiguma, Dios 1 rotisere yigu me ñagëmi. Í rotisere 
mani cudibetine ñaja rojose mani yise. 5 “Jesucristo, rojose 
yiga me ñagúmi”, yimasirája mua. “Quénase ríne yigu ñari, 
rojose mani yise vaja, manire vaja yibosagu adi macarucuro- 
Jure vayumi”, yimasiraja mua. 6 Jesucristo 1 bojarore bajiro 
tuolará, rojose yimenama. Rojosere yiráma, Jesucristore 
masirá me ñaráma. 7 Yu ríare bajiro bajirá, mua vatoaju mua- 
re yitogu “Manicóato” yirá, quénaro ajicólaña. Sigú, “Quéna- 
ro yigu ñaja” ï yisocabetijama, Cristo 1 yiriarore bajiro quéna- 
ro 1 yisere lamasiruarája mua. 8 Rojose yiguma, vátia uju 1 
rotisere yigu ñaami. Rémojune rojose ríne yiga ñac0asuoayu- 
mi vátia uju. To bajiboarine, Dios macu Jesucristo adi maca- 
recurojure vayumi, váti uju masare rojose 1 yirotisere “Yibeti- 
cóato ina” yigu. 

9 Dios, rojose yibecu 1 ñajare, 1 ría quéne, rojose yirá me 
ñaama. Espíritu Santo rácana ñari, rojose yimena ñaama. 
10 To bajiri, Dios yaráre, to yicóari, vátia uju 1 ejarémose ráca 
yiráre quéne ado bajiro ínare Tamasiaja mani: Rojose yiguma, 
to yicóari Jesúre ajitiránugáre Tamaibecuma, Dios yu me 
ñagúmi. 


Gámerá lamaire queti 


11 Tirámujune Dios ocare gámerá lamairoti ñaja yirere aji- 
suoadicaju mua. 12 Caín ñamasirí 1 yimasiriarore bajiro yibe- 
sa mua. Rojose yigu ñari, 1 bedi quénase 1 yisejuare lajúnisini- 
cõari, ire slamasiñuju. 

13 To bajiri, ajiya mua, yu mairá: Adi macarucuroana Dio- 
re ajiterá muare ína latesere tuoíarejaibesa. 14 Tirámuju Dio- 
re masimena ñari, mani rijato beroja, mani catirotire Dios 1 
catisere isiecobesuja mani maji. Yucurema, gájeráre mani uju- 
re ajitiránuráre Tamairá ñari, “Mani rijato beroja mani catiro- 
tire Dios 1 catisere 1 isiriará ñaja mani”, yimasiaja. Gájeráre 
Tamaimenama, Dios 1 catisere 1 isirá me ñaráma ina. 15 Mani 
ujure ajitiránuráre lateráma, Dios 1 Tajama, siarimasa ñará 
bajiráma ina. To bajiri, “Ina rijato beroju ína catirotire inare 
1sibecumi Dios”, yimasiaja mani. 16 Cristo manire 1 rijabosare 
ñajare, manire 1 maisere masiaja mani. To bajiri mani quéne, 
mani ujure ajitiránurare lamairá ñari, gájerá manire ína late- 
boajaquéne, Cristore ajitiránuráre ejaremoroti ñaja. 17 Gaje- 
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yeüni jairo cuogu ñaboarine, mani ujure ajitiránuráre maioro 
bajiráre 1 eJarëémobetijama, “Diore maiaja yu”, yisocagu ñagú- 
mi. 18 To bajiri yu ríare bajiro bajirá, “Gájeráre inare Tamaia- 
ja yaa” yirá, Tnare ejarémoroti ñaja. 


““Dios, manire maigú ñari, quénaro manire yirucumi' yituoía 
variquénaroti ñaja”, yire queti 


19 Gajeráre mani maijama, “Dios ocare masa Ina ucamasi- 
re quénaro ajitirinuaja yua”, yimasirája mani. To bajiri, 
“Manire lavariquénagámi Dios”, yimasirája. 20 “Dios ocare 
quénaro ajitiránubeaja yua” mua yituoía sutiritijama, “¿Rojo- 
se ñati yuare?” yicóari, Diore séniroti ñaja. Í ñaami mani réto- 
ro masigú, to bajicóari mani Tamairo rétoro Tamaigú. 21 “Yu 
ye suorine rojose ñaja yure” mani yituolabetijama, Dios qué- 
ne, “Mu ye suorine rojose ñaja mure’ manire yibecumi”, 
yimasiaja mani. To bajiri gijimenane, Ire séniaja mani. 
22 Dios 1 rotisere mani cudijama, no mani sénirore bajirone 
manire cudirucumi. 23 Adi ñaja Dios 1 rotise: “Yu macu Jesu- 
cristore ire ajitiránuña mua. Gámeráa Tamaiña mua”, yiyumi 
Dios. 24 Tire ajirúcubuoráma, Dioráca ñaráma. To bajiri, 
Espíritu Santore Dios 1 cóare suorine, “Dioráca ñaja mani”, 
yimasiaja mani. 


Espíritu Santo ráca ñaráre, i ráca ñamenare quéne iamasire 


4 1 Ajiya, yu mairá. Jájaráa, “Dios ocare gotimasiorá ñaja 
yua” yirá, Espíritu Santo ráca ñará me ñaráma. To bajiri, 
“¿Espíritu Santo rácana masune ñati?” mua masune yituoia- 
masicóari, quénaro ínare ajicóiaña, “Ina socajama, masiruará- 
ja mani” yirá. 2Ado bajiro ina yisere ajimasiruarája mua: “Adi 
macarucuroje ejacóari, manire bajiro ruju cutiyuju Jesucris- 
to” yiráma, “Espíritu Santo rácana ñaama”, yimasiruarája 
mua. 3To yicóari, gájeráma, “Manire bajiro ruja cutigu me 
ñañuju Jesucristo” yiráma, “Espíritu Santo rácana me ñaa- 
ma”, yimasiruarája mua. Ina ñaama Cristore terá. To bajiro 
yirá, jěre ina ñarotire ajicaju mua. To bajiri, “Adigodore ñaa- 
ma ina” yigu, muare gotiaja yu. 

4Vátia ujure rétoro masigú, ñaami Dios. To bajiri, mua 
quéne 1 rácana ñaja mua. I rácana ñari, Cristore terá, muare 
Ina yitoboasere ínare ajibesuja mua. 5 Adi macarucuroayere- 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


801 1 SAN JUAN 4 


ne Dios 1 bojabetire gotirúgúama socase muare gotimasiori- 
masa. Tire ajisuyarúgúama gájerá Diore ajiterá. 6 Manijuama, 
Dios ría ñari, 1 ejarémose ráca 1 bojarore bajiro tuoíará ñaja 
mani. To bajiri mani gotisere quéne ajisuyaráma Diore masirá 
jediro. To bajicóari, Diore ajiteráma, manire quéne ajiteráma. 
To bajiro ti bajijare, “Diorácana ñaama” to yicóari, gájeráre- 
ma, “Diore ajiterá ñaama”, yilamasiruarája mani. 


Dios manire í maise queti 


7 Yu mairã, Dios suorine gámera Tamaire ñaja. To bajiri 
ñajedirone gámerá Tamairoti ñaja. To bajiro mani yijama, Dio- 
re masirá, 1 ríare bajiro bajirá ñaruarája mani. 8 Masare maig 
ñaami Dios. To bajiri gájeráre maimenama, Diore masimena 
ñaama. 91 macure ajitiránura, ina rijato beroju ina catirotire 1 
catisere ínare 1 isirotire yigu, adi macarucurojure 1 macu sigú- 
ne ñagúre cóañumi Dios. To bajiro Dios 1 yire ñajare, “Manire 
maiami Dios”, yimasiaja mani. 10 Dios manire ï mairore baji- 
ro manijuama, Ire maibeaja. To bajirá ñari, “Gájire maigúma, 
ado bajiro bajiami” mani yimasiruajama, manire Dios 1 maise- 
re tuolaroti ñaja. Manire maimasucO0agú ñari, rojose mani 
yise jedirore manire masirioru, 1 macure cóañumi Dios, rojose 
mani yisere manire “Vaja yibosato” yigu. 

11 To bajiri, yu mairá ajiya mua. To bajiro Dios manire 1 
maire ñajare, gámerá Tamairoti ñaja manire. 12 Dios, ruyube- 
cu 1 ñaboajaquéne, mani gámerá Tamaijama, “Mani ráca ñaa- 
mi Dios”, yimasiruarája mani. Masare Tamaigú mani ráca 1 
ñajare, gámerá mairuarája mani quéne. 13 Espíritu Santore 
manire 1 cóare Majare, “Mani ráca ñaami Dios”, yimasiaja 
mani. 14To yicóari, jediro ire ajitirénurá rojose mani yise 
vaja rojose támuotujabetiriaroju mani vaborotire manire yiré- 
tobosarocure Dios í cóaríre Tacaju yua. Tre Tacana ñari, ti que- 
tire gotirúgúaja yua. 15 “Dios macu ñagúmi Jesús” yiguma, 
Diorácagu ñagámi. 

16 Jesucristo ocare mani ajitiránusuorijune, “Dios manire 
maiami”, yimasisuoadicaju mani. Dios suorine gájeráre 
Tamaire ñaja. To bajiri, Dios manire 1 maisere masicóari, gáje- 
ráre Tamaigárema, “I ráca ñagúmi Dios”, yimasiaja mani. 
17 Dios manire ï ejarémojare, ï mac manire ī mairiarore baji- 
ro gájeráre mairuarája mani. To bajiri Dios masare 1 beserirú- 
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mu ti ejaro, “Rojose manire yirecumi”, yituolagiibetiruarája 
mani. 18 Jesucristo 1 mairiarore bajiro quénaro 1 maijama, 
“Nie suori rojose yure yibecumi Dios” yigu, tuoiagúibecumi. 
To bajiri manire Dios 1 cóare ñajare, mani gámerá maijama, 
gúibetiruarája, masare Dios ï beserirëmu ti ejajaquéne. Sigú, 
gámerá maire, to yicóari Diore masibecu ñari, tuolagúigumi. 

19Diore mani maibetiboajaquéne, ijuama, buto manire 
maiñumi. To bajiro manire 1 yire ti ñajare, Tre mairoti ñaja. 
20 Sigú, “Diore maiaja yu” yigotigu ñaboarine, Jesúre ajitirú- 
nugúre Tateguma, socagu ñaami. To bajiri 1 Tatese suorine, 
“Diore maibecu ñaami”, īre yitamasiaja mani. 21 Sigú, Diore 1 
mairuajama, Jesúre ajitirénugáre Tamairoti ñaja. To bajise 
manire yirotiyumi Dios. 


“Dios ría ñari, 1 bojarore bajiro yiroti ñaja”, yire queti 
ed 


1 “Rotigu ñarecemi' yigu, Dios 1 cóarí ñaami Jesús” yirá- 

ma, Dios rare bajiro bajirá ñaama. “Jacure mani maijama, 
1 ríare quéne mairuarája mani”, yigotise ñaja. To bajiri, mani 
jacu Diore mani maijama, “Yu ría ñaama” Dios 1 yilaráre que- 
ne mairoti ñaja. 2 Diore maicóari, 1 rotirore bajiro mani cudi- 
jama, “Yu ría ñaama” Dios 1 yitaráre quéne mairá yirája mani. 
3 Diore mani maijama, 1 rotirore bajiro cudiruarája mani. Í 
rotise josase me ñaja. 4Ado bajiro ti bajijare, “I rotise josase 
me ñaja”, muare yibu yu: Jájará masa rojose tuolacóari, tire 
yiráre bajiro yirá me ñaja mani, Dios ríare bajiro bajirá ñari. 
To bajiri, “Rojose yiruaboarine, Espíritu Santo 1 ejarémose 
ráca tire yibetiruarája mani” yituolará ñari, rojose yibetirú- 
gúaja. 5 “Dios macu ñaami Jesús” yituolará ríne ñaama Espí- 
ritu Santo 1 ejarémose ráca rojose yimena. 


“Ya macu ñaami Jesús”, Dios 1 yire queti 


6 Jesús, 1 bautiza ecocati suorine, to yicóari, yucútéroje 1 
slaecocati suorine, masa rojose ina támuoborotire inare yiré- 
tobosacóari, ““Rotiga ñarecemi' yiga, Dios ï cóarí, 1 macu 
ñaja yu”, yiloñumi. To bajiri, “Dios macu ñagúmi”, yimasiaja 
mani. Mani masune to bajise tuolacóari, yimasibeaja mani. 
Espíritu Santo 1 ejarémose ráca socabetire tuolacóari, to baji- 
ro yaja mani. 7 To bajiri idia váme masiaja mani, Dios macu, 
Jesús ï bajirere: 81 bautiza ecocati, 1 siaecocati quéne, to 
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yicõari, Espíritu Santo 1 ejarémose ráca “Dios 1 cóarí ñaami”, 
yimasiaja mani. 9 Masa ina queti gotisere mani ajijama, quč- 
naja. To bajiboarine, “Anine ñaami yu mace” Dios 1 yi ocaru- 
yucacu ocajuare roque socabeti ti ñajare, rétobusaro ajiroti 
ñaja. * 10 “Dios macu ñagúmi Jesús” yituoTagúma, “Socase me 
ñañuja Dios 1 yire”, yituolagümi. To bajicóari, “Dios macu me 
ñarimi Jesús” yituotagáma, “Socagu ñaami Dios” yituolagúre 
bajiro yigumi. 11 Ado bajiro mani masirotire bojami Dios: 
“Socase me ñañuja Dios 1 yire” yituolará mani ñajare, “Mani 
rijato beroju mani catirotire I catisere manire isiñumi Dios” 
mani yimasisere bojami Dios. 12 No bojará ï macure ajitirúnu- 
rá, Ina rijato beroju ina catirotire Dios I catisere Isiecoriará 
ñaráma. I macu yere ajiteráma, Dios I catisere isiecomena 
ñaama. 


Juan í gotitusare queti 


13“ Mani rijato beroju Dios tuju mani catirotire Dios 1 
catisere 1 isiriará ñaja mani” yimasiato” yigu, Dios macure aji- 
tiránuráre, adi papera muare ucacóaja yu. 

14 Dios 1 bojasere mani sénijama, ajirecumi. Tire masirá 
ñari, “Tre mani sénijama, ajirecumi”, yimasiaja mani. 15 Tire 
masirá ñari, “Tre mani sénise córo manire cudigumi”, yimasia- 
ja. 

16 Mua rácagu Jesúre ajitiránugú ñaboarine, rojose 1 yija- 
ma, Diore ire sénibosaya. To bajiro mua yijama, rojose 1 yisere 
Tre masiriorucumi Dios. To yicóari, rojose támuotujabetiriaro- 
ju 1 vaborotire ire yirétobosarecumi Dios. To yicóari, quéna 
gajeye rojose masu ñaja. Tire yirárema, “Diore sénibosaya”, 
yibeaja yu. 17 Rojose mani yise jediro, Dios 1 Tavariquénabeti 
ñaja. Jediro rojose mani yise ti ñaboajaquéne, Jesúre ajitirú- 
nugú ñari, rojose ï yiro bero, sutiriticóari 1 yitejajama, rojose 
támuotujabetiriaroju vabetiruecumi. To bajicóari, quéna gaje- 
ye ñaja rojose masu, 1 masiriobeti. 

18 Adire masiaja mani: Dios ríare bajiro bajiráma, rojosere 
yibeama. Dios macu Jesús manire yiremorúgúgámi. To bajiro 
T yijare, vátia uju rojose 1 yirotisere yibeaja mani. 19“ Yu ría 
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ñaama” Dios 1 yirá ñaja mani”, yimasiaja mani. Gájeráma, 
vátia uju 1 eJarëmose ráca 1 bojarore bajiro yirá ñaama Ina. 
20 Gajeyere ado bajise masiaja mani: “Diore masiato” manire 
yigu, adi macarucuroju vayumi Dios macu. To 1 bajire ñajare, 
Diore quénaro masirá ñaja mani. To bajicóari, 1 macu Jesu- 
cristo ráca ñaja mani. “Ine ñaami Dios”, yimasiaja mani. Í 
ñagümi mani rijato beroju mani catirotire ï catisere manire 
1sigú. 21 Diore mani rúcubuorore bajiro, disejua gajeye mani 
rácubuose manoja. To bajiro ti bajijare, quénaro tuoiamasiña 
mua, “Gájerá socase ina gotimasiosere ajisuyarobe” yirá. 
To córo ñaja. 
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Segunda carta de 


SAN JUAN 


Jesúre ajitirúnuráre Juan í ucare queti 


1 ¿Ñaboati mu, yu yo, “Yu macure ajitiránuña” Dios T yire- 
re cudirio? Mu ríare quéne ucacóaja yu. Yu ñaja bucu. Yu sigú 
me, Dios oca socabetire ajitiránurá jediro, muare maiaja yua. 
2 Dios ocare ajitiránura ñari, gimerá maimasucóaja mani. Ti 
oca manire jedibetiruaroja. 3 Muare quénarotigu, mani jacu 
Diore, to yicóari, ï macu Jesucristore ado bajise muare sénibo- 
saja yu: “Quénaro mua ráca ina ñarotire yirá, ínare ejarémo- 
ña. Inare Tamaicóari, mua oca socabetire ina masirotire yirá, 
inare ejarémoña”, muare yisénibosaja yu. 

4 Gajeyerema buto variquénaja yu. Sigúri mua rácana 
mani jaca Dios 1 bojarore bajiro ina yiñase quetire ajicóari. 
5 To bajiri, yu maigó, adi papera muare yu ucacóase, mame 
oca me ñaja ti. Ti ñaja gámerá mairotire mani ajisuoadicati. 
“Tire masiritibeticóato” yigu, muare gotiaja yu. 6 Mani gáme- 
rá maijama, Dios 1 rotiriarore bajiro yirúgúruaraja mani. 
“Gámerá maicóari, quénaro yirúgúña mua”, manire yirotiyu- 
mi Dios. Ti ñaja mua ajisuoadicati. 


Socase gotimasiorimasa ina ñare queti 


7Socase gotimasiocudirimasa, jájará ñaráma. “Manire 
bajiro ruju cutiga me ñañuju Jesucristo”, yisocaráma. To baji- 
se yirá ñari, Cristore terá ñaráma. 8 Quénase mua yirúgúse 
vaja jediro quénaro muare Dios 1 yirotire bojará, inare ajibesa 
mua. 

9 Cristo ocare Ina gotisere ajitiránu tujacóari, socarimasa 
Ina gotisejuare 1 ajijama, Diorácagu me ñagémi. Dios macu 
Cristo ocare ajitiránu tujabecejuama, ina rácagu ñagúmi. 
10 To bajiri, Cristo oca me, ricati muare gotimasiorimasa mua 
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ya viju Ina ejajama, inare sënibeja. To yicóari, Inare sájaroti- 
beja. 11 Inare mua sájarotijama, socase ina gotisere Tnare yie- 
jarémorá yiruarája mua. 

12 Gajeye jairo muare yu gotiroti ti ñacóajare, yu masune 
muare gotigu varua tuolaja yu. To bajiboarine, adi ríne muare 
ucacóaja yu. Toju yu ejato, buto variquénaruarája mani. 

13 Mua yo, “Yu macure ajitiránuña” Dios 1 yirere cudirio, 
so ría quéne “Quénato”, muare yama. 

To córo ñaja. 
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Tercera carta de 


SAN JUAN 


Cristore ajitirúnugúre, Gayo váme cutigure Juan 1ucacóare 


1 Gayo, ¿ñaboati mu? Yu ñaja bucu, Juan, adi papera mure 
ucacóagú. Yu quéne, Dios oca socabetire ajitiránugú ñari, 
mure maiaja yu. 

2 Yu maigú, mure quénarotigu, Diore ado bajise mure séni- 
bosaja yu: “Mu ráca quénaro 1 ñarore bajiro 1 yará ráca qué- 
naro ñato’ yigu, to yicOari, “Rijaye quéne manicóato' yigu, ire 
ejarémoña”, mure yisénibosaja yu. 3 Gájerá Cristore ajitirá- 
nurá mu rácana yu tuju ejacóari, “Dios oca socabeti ti gotirore 
bajiro yicóa ñaami” Ina yigotisere ajicóari, buto variquénamu 
yu. 4 Cristore ajitiránurá, yu ríare bajiro bajirá, Dios oca soca- 
beti ti gotirore bajiro “Quénaro yirúgúama” ina yisere ajicóa- 
ri, buto variquénaja yu. Disejua quénabusase oca ajibeaja yu. 

5 Yu maigú, gájerá Cristo ocare gotimasiocudirimasa, gaje- 
roana ina ñaboajaquéne, “Ínare yirémorúgúami” mure ína yise- 
re ajibu yu. To bajiro mu yirúgúse suorine “Cristo oca socabeti 
ti gotirore bajiro yigu ñagúmi”, mure yimasire ñaja. 6Sigúri 
Cristo ocare gotimasiocudirimasa, adoju Cristore ajitiránurá 
Ina réjariviju ejacóari, “Quénaro yuare yiremocami”, yuare 
yigotima ína. To yicóari, quéna mu tuju ina ejaro, “Quénaro 
rétoajaro ina” yiga, Dios 1 bojarore bajiro quénaro ínare mu 
yirémojama, quénaroja. 7 “Dios ocare gotimasiocudito mani” 
yirá, vacama ína. Ina gotimasiocudiroju, Diore masimenare, 
“Yuare ejarémoña”, inare yibesuma. 8 To bajiri ínare yirémoro- 
ti ñaja manire, “Cristo ocare gotimasiocudicóa ñato” yirá. 


“Diótrefes váme cutigu rojose yiyumi”, yire queti 


9 Muare papera ucacóaboacaju yu, mu tuana Cristore ajiti- 
ránurare. To bajiboarine, Diótrefes váme cutigujua masare 
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gotimasiorá yaa ñasere bojabesumi, “Yujua inare ümato ñagú 
ñaja” yituolagúá ñari. 10To bajiro ï yire ñajare, yu vatirúmue 
mua réjariviju ejac0ari, “Rojose yigu yiyuja mu”, Tre yirucuja 
yu. Ijua, rojose masu yuare ñagómacarúgúñumi. To bajiro í 
yirere ajicóari, variquénabeaja yu. Cristo ocare goticudirima- 
sa 1 tuju ejacóari, Ia réjariviju Ina sáajaruajama, sájarotibesu- 
mi. To 1 yirone sigúri 1 rácanajuama, sájarotiruaboayuma. To 
ina yirone, Ina rácane “Budiasa mua quéne”, Inare yitudícóa- 
rúgúñumi. 


“Demetrio váme cutiga quénaro yiyumi”, yire queti 


11 Yu maigú, rojose yiráre bajiro yibesa mu. Quénasejuare 
yiya. Quénase yirá, Dios ríare bajiro bajirá ñaráma, 1 ejarémo- 
se ráca 1 bojarore bajiro yirá. Rojose yiráma, Diore masimena 
ñaráma. 

12 “Demetrio váme cutigu, quénaro yigu ñaami”, yama 
masa jediro. Tre bajiro quénaro yigure gotiaja Cristo oca riojo 
gotise. To yicóari, “Quénaro yigu ñaami”, yaja yua quéne. To 
bajirone yiguja mu. 

13-14 Gajeye jairo muare yu gotiroti ti ñacOajare, yu 
masune muare gotigu varua tuolaja yu. To bajiboarine, adi 
ríne muare ucacóaja yu. Toju ejacu, mure quenaro gotirucuja 
yu. 

15 Quénaro mua ñarotire yigu, mtuare ejaremoato Dios. 
Adoana mani mairá, mure quénarotiama. Mua rácana mani 
mairáre yu quénarotisere yure gotibosaya. 

To corone ñaja. 
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Carta de 
SAN JUDAS 


Jesúre ajitirúnuráre Judas ï ucacóare queti 


1 ¿Nati mua, “Yu ría ñarearáma” Dios í yirere cudiriará? 
Yu ñaja Jesucristo 1 bojasere yigu, Santiago bedi, Judas váme 
catigua. Mani jacu Dios muare buto maiami. To bajicóari, “Yu 
yará ñari, yure ajitiránucóa ñarúgúato” yiga, muare quénaro 
latiránugúmi Jesucristo. 2 Muare quénarotigu, Diore ado baji- 
se muare sénibosaja yu: “Quénaro mu ráca ina ñarotire yigu, 
butobusa ínare lamaicóari, inare ejarémoña. To yicóari, Tnare 
mu maisere quénabusaro masirútu vajaro ína' yigu, ínare eja- 
remoña”, muare yisenibosaja yu. 


Socase gotimasiorimasa ína ñare queti 
(2 Pe 2.1-7) 


3-4 “Satanás rojose 1 yirotiboasere cudimena ñato” yigu, 
Jesucristo manire 1 rijabosare quetire muare ucacóaruaboaja 
yu. Tire ucaruaboarine, gajeye mua bajise quetire ajicóari, 
“Tijuare ucarocu ñaja”, yituolaja yu. Mua rácana Diore rcu- 
buomena socase gotimasiorimasa ñaráma. “Dios, quénagú 
ñari, 1 bojabetire mani yiboajaquéne, to bajise mani yise vaja 
rojose yibecumi”, yisocaráma. To bajiri, “Gájerá ráca ajeriará 
cutito mani”, yiráma. To yicOari, Jesucristo, mani uju, 1 sigú- 
ne í ñaboajaquéne, “Ire mani cudibetijama, no yibeaja”, yiso- 
caráma. To bajiri, í rijariaro bero, tudicaticóari, 1 buerimasare 
Dios ï bojarore bajiro yiga, gotimasiojeocóañumi. To yicóari, 
Tnare gotimasioroticóañumi, masa jedirore. To bajiri, ína goti- 
masiorere ajiriará ñari, gajeye ricati gájerá Ina gotimasiosere 
mua ajijama, “Socase ñaja” yicóari, riojo gotimasiosejuare 
gotiroti ñaja. To yicóari, “Socabeti gotirejuare ajitiránu tuja- 
beticóato mani” yirá, Dios í bojarore bajiro yicóa ñarúgúña. 
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5Jëre mua masise ti ñaboajaquéne, mua tudituolarotire 
yigu, muare gotiaja yu: Tirëmuju Egipto sitana, israelita masa- 
re ma rotiajeráre gaje sitajua Inare ümato vamasiñuju Dios. To 
bajiro inare ï ümato bajiriaro bero, Tre ina ajitirënubetijare, 
inare bajirearotimasiñuju Dios. Tire masicóari, ““Manire quéne 
rojose yiromi' yirá, Diore ajitiránu tujabetiroti ñaja”, yimasiaja 
mani. 6To yicóari, ángel mesare quéne to bajirone yiyumi, 1 
rotiboasere Ina cudibetijare. Sigúri ángel mesa, Diore moabosa- 
rá ñaboarine, ï rotirore bajiro cudibetimasiñujará Ina. To bajiro 
ina bajijare, comemari ráca inare siacóari, tusabetigojeju ina 
ñacóa ñarotire yigu toju inare cúmasiñuju Dios. “Rojose yira, 
rojose támuorúgúruaráma” Tnare 1 yirotirámuju ti ejaroto ríjo- 
ro, tojune ñacóa ñaruaráma ina. To bajiro 1 yirotirámu ti ejaro, 
butobusa rojose támuoruaráma Ina. Tire masicóari, ““Manire 
quéne rojose yiromi” yirá, Diore ajitirënu tujabetiroti ñaja”, 
yimasiaja mani. 7Ínare bajiro rojose yimasiñujará Sodoma 
macana, Gomorra macana, ti maca tu Marimacariana quéne. 
Ado bajiro yimasiñujará: Manajo cutirá, manaju cutirá ñaboari- 
ne, gájerá ráca ajeriaráa cutirigúmasiñujará. Manajo mana, 
manaju mana quéne, to bajirone yirúgúmasiñujará ina. To 
yicóari, ina rujuri ti bojarore bajiro bojoneose yirúgúmasiñuja- 
rá. To bajiro ina yijare, 6 vecaye azufre váme cutise ráca inare 
soereamasiñuju Dios. Ti quetire ajicóari, ina yiriarore bajiro 
yimenasa manima, “Mani rijato beroju jeame yatibetimeju 
manire rearomi Dios” yirá. 

8 Tire masiboarine, tirámuana rojose ina yimasiriarore 
bajirone yicóa ñaráma mua rácana, Diore ráacubuomena. Caji- 
riagú bajiriarore bajiro ñará ñari, ina rujuri ti bojarore bajiro 
“Bojoneose yirá yaja”, yimasimena ñaráma. To bajicóari, 
mani ujure cudimena ñaráma. To yicóari, ángel mesare, vátia- 
re quéne rácubuobetirúgúráma socase gotimasiorimasa. 
9 Ángel mesa uju Miguel váme cutigu roque yisocarimasa 
rétoro rotimasigú ñaboarine, inare bajiro rojose yibetimasi- 
ñuju, vátire. Ado bajiro bajimasiñuju: Moisés ñamasirí 1 rijato 
TacOari, ï rujure ámiareamasiboayuju Satanás. To bajiro 1 yija- 
re, Satanáre tudíruaboarine, Ire tudíbetimasiñuju Miguel. 
Ado bajisejua Tre yimasiñuju: “Mu yisere Tacóari, Rojose 
táamuorecumi' Dios mure 1 yijama, queénaruaroja”, Tre yicóa 
tujasuju Miguel. 10Satanáre 1 tudíbetiboajaquéne, socase 
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gotimasiorájuama, ángel mesare, vátiare quéne ina bajisere 
masimena ñari, rácubuobetirúgúama. To bajicóari, ína ruju ti 
bojarore bajiro yirá, “Bojoneose yirá yaja” yimasimenane, tire 
yirúgúráma. To bajiro yirá ñari, rojose támuotujabetiriaroje 
varona ñaráma. 

11 Tirámuana ñamasiriará rojose ina yimasiriarore bajiro 
yirá Ina ñajare, buto rojose ínare yirucumi Dios: Caín ñamasi- 
rí, rojose 1 támuoriarore bajiro timuoruará, rojose yirúgúama 
ina quéne. To bajicóari, Balaam ñamasirí 1 yimasiriarore baji- 
ro yirá, gájoajuare bojamasucóará ñari, Dios ï bojasere yibeti- 
rúgúráma. Coré ñamasirí 1 bajimasiriarore bajiro yirá, ma uja- 
rá Ina rotisere cudibetirúgúama Ina quéne. To bajiro ina baji- 
se vaja, rojose inare ï yimasiriarore bajiro rojose timuotujabe- 
tiriaroju inare cóarecumi Dios. 12 Diore rácubuorá mua réja- 
jama, socase gotimasiorimasa quéne mua ráca réjarúgúama. 
“Dios 1 bojasere yirá ñaja” yiboarine, no ína bojarore bajiro- 
jua ríne yirúgúama. Mua tuolarore bajiro tuolará me ñaama. 
Ricatijuare tuolacóari, rojose yirúigúílama. Ínare tuoiacóari, 
ado bajise muare gotiaja yu: Buto asirirámu oco buerire Tama- 
carája mani, oco macará. To bajiro mani yiñarone, oco buese- 
re mino ti véareacoajama, sutiritiruarája mani, “Oco bujabeti- 
cóaja” yirá. To bajirone bajiroja socase gotimasiorimasa ina 
gotiboase quéne. Quéna ado bajise muare gotiaja yu: Yucé 
ricare baruará macarája mani. Tire mani bujabetijama, sutiri- 
tiruarája mani. Rica mani ti ñajare, ñie vaja maja tiu. Tiure 
quéacóarája mani. To bajiri catibetiruaroja yuja. Tiure bajiro- 
ne ñie vaja mana ñaama socase gotimasiorimasa. To bajiri 
rojose támuotujabetiriaroju inare cóarucumi Dios. 13 To baji- 
cóari, riaga jairisa ti saberone, sómo cuti, ueri jai bajiaja. Tire 
bajirone bojoneri mene rojosere yiñarúigúama socase gotima- 
siorimasa quéne. To bajicóari, ñocoa tirëmuju O vecaju Dios 1 
cúmasiriara, sigúri Inare 1 cúimasiriarojure vaveoriará Ina 
ñajare, ina ñarúgúrotijure tuolacóari, buto rétiaroju quéno- 
masiñuju Dios. To bajirone bajiráma socase oca muare goti- 
masiorimasa quéne. Dios oca quénasere ajitejacóari, na 
masune Ina bojarore bajiro yirá ñari, buto rétiaroju ñacóa 
ñaruaráma. 

14Socase oca muare gotimasioráare goti rijoro yimasiñuju 
Enoc ñamasirí. Í ñamasiñuju Adán jánami. Adán macu ñama- 
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siñuju Set. Set macu ñamasiñuju Enós. Enós macu ñamasiñuju 
Cainán. To bajiro mani cõřaruji vajama, Enoc váme cutimasirí 
ráca ñará, cojomo córo gaje amo jua jenituarirácu ñamasiñu- 
Jara. “Ado bajiro bajiruaráma Diore rúcubuomena” yigu, ado 
bajiro Diore gotirétobosamasiñuju 1: “Yure quénaro ajiya. 
Cojorüëmu adi macarucuroje ejarecemi mani uju. Í ráca jájará 
ángel mesa ejarearáma. 15Tirúmure masare beserucumi 
Dios. Tre rácubuobeticóari, rojose yiriaráre, rojose inare yiru- 
cumi”, yigotimasiñuju Enoc ñamasirí, mua rácana Diore rücu- 
buomena ina bajirotire gotigu. 16“Quénabeaja”, yigójarú- 
gúama ína. To yicóari, “Ina ye suorine rojose ñaja”, yiñagó- 
macarúgúama. To bajiro yirá ñaboarine, ina bojamasuse ríne 
yirúgúama. Gajeyerema, “Rétoro masirá ñaja yua”, yirúgúa- 
ma. To yicõari, ina bojarore bajiro yirá gájeráre quénaro goti- 
socarügüama. 


Cristore masiráre gotiquénore queti 


17 Yu mair8, Cristo 1 gotiroticóasuoriará Ina yigotimasio- 
rere masiritibesa mua. 18 Ado bajiro muare gotimasioriará- 
ma: “Adi macarucuro jediroto rījoro Dios ocare ajatudírá 
ñaruaráma. Gájeráre tuolamenane, rojose Ina yiruase ríne 
yirúgúruaráma”, muare yigotimasioriaráma Cristo 1 gotiroti- 
cóasuoriará. 19 Socase gotimasiorimasajuama, ricati Ina goti- 
jare, sigúre bajiro tuoiamenaja mua. Ina masu ina bojase ríne 
yicóaráma ina, Espíritu Santore cuomena ñari. 

20 Yu maira, Cristo 1 bajirocare suorine quénaro Dios Í yire 
queti mua ajisuore, masa ma masu tuolacóari, Ina gotimasiore 
me ñañuja. Dios ye ñañuja. Quénarobusa tire ajitiránuroti 
ñaja. To yicóari, Espíritu Santo 1 ejarémose suorine Diore 
sénirúgúroti ñaja. 21 Dios muare buto 1 maisere masirája 
mua. To bajiri quénaro 1 bojarore bajiro yirúgúña, muare 1 
maitujabetirotire bajiro yirá. To bajiro mua yiñarone, Jesu- 
cristo 1 tudiejarirámu ti ejaro, muare Tamaicóari, “Rojose 
maja” muare 1 yirotire tuola yuñarúgúña. Tirámure, Dios, 
muare 1 gotiriarore bajirone í tujuma quénaro ñacóa ñarúgú- 
ruarája. 

22 Sigúri mua rácana, “Cristo oca, ¿riojo gotiati?” yiráre 
Tamaicóari, quénaro inare gotimasioña, ““Socase me ñaja' 
yituolato” yirá. 23 Jeameju vaboronare yiremoña, Jesucristo 
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ráca quenaro tuolacóari, ina ñarotire yirá. Gájeráre quéne 
rojose yirúgúráre Tamaiña. To bajiro yirá ñaboarine, mua 
yirúgúsere quénaro tuolarúgúroti ñaja, “Inare bajiro rojose 
yirobe” yirá. 


Judas Diore i rúcubuore queti 


24-25 Tire tuolacóari, ado bajiro séniroti ñaja manire: 
“Dios mu sigúne ñaja masirétogú. Ñimu gáji mure bajiro masi- 
gë magúmi. Yua uju Jesucristo 1 rijabosare suorine yuare mai- 
ñuja mu. To yicóari, rojose yua yibetirotire yuare ejaremoñu- 
ja mu. Mu rotiñaroju yua ejaro, Rojose mua yire vaja maja’ 
yuare yitarecuja mu. To bajiri, mu ñaroju ejacóari, mu ráca 
quénaro variquénaruarája mani. Quénarétogá ñaja mu. To 
yicóari, uju ñamasugú ñaja mu. Ñie mu yimasibeti maja mure. 
To bajicóari, disejua mu rotimasibeti maja mure. To bajiro 
bajiyuja mu, adi macarucurore mu rujeoroto rijorojune. Adi- 
rámerire quéne, to bajirone bajicóa ñaja mu. To bajiro ríne 
bajicóa ñarúgúrucuja mu”, yiroti ñaja manire, Diore rëcubuo- 
rá. 

To córo ñaja. 
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Juan í cáajiriaroju Jesucristo í gotire queti 


1 Adi papera, yoaro mene bajirotire gotiaja. Dios, ti queti- 
] re, 1 macu Jesucristore gotiyuju, 1 yará, 1 bojasere yirá, Ina 
masirotire yigu. To bajiro 1 yijare, “Yu bojasere yigure, Juan- 
re, to bajiro bajirotire ruyualocóari, “Ado bajiro bajiaja mure 
yu ruyualose” Ire yigotimasiorucuja mu” yigu, ángelre cóañu- 
mi Jesucristo. 2 Yu ñaja Juan, yure ángel ï ruyualoro bajicati 
córone riojo ucagu. 

3 To bajiro bajiroti ti cóñajare, ado bajiro yaja yu: Adi que- 
ti Dios 1 cóarere Tagotirona, to yicóari, tire cudirona quéne, 
quénaro variquenarona ñaráma. 


Cojomo córo jua jenituaro macariana Jesúre ajitirúnuráre Juan 
í ucare queti 


4-5 To bajiri, Asia sitana, cojomo coro jua jenituaro maca- 
rianare, Jesúre ajitiránuráre muare ucaja yu, Juan váme cuti- 
gu. Muare quenarotigu, Diore, 1 macu Jesucristore, to yicóari, 
Espíritu Santore quéne ado bajise muare sénibosaja yu: “Qué- 
naro mua ráca ína ñarotire yirá, Inare ejarémoña”, muare 
yisénibosaja yu. Dios ñaami tirámuje ñamasirí ñaboarine, 
adirúmurire quéne ñacóa ñarúgúgú. Bero, masa tuju ñagú, 
ejarocu ñaami. Dios, rotigu Y rujiri cúmuro rijorojua ñagú ñaa- 
mi Espíritu Santo. Sigú ñaboarine, cojomo córo jua jénituari- 
rácu ñaráre bajiro bajigu, jediro masigá ñaami. To bajicóari, 
Jesucristo ñaami 1 jacu yere riojo gotirúgúgú. Rijacoaboarine 
quéna tudicaticóari, rijarocu me ñasuocami. To bajicóari, adi 
macarucuroana ujará ñará jediro uju ñaami. T ñaami manire 
maigú. Rojose mani yise vajare, 1 rijacati ráca manire vaja 
yijeobosacacu ñaami. 6 To bajiro ï yicati suorine paiare baji- 
ro, 1 jaca mani uju í bojasere yirá ñaja mani quéne. I rijacati 
ráca manire i vaja yijeobosare ñajare, “T ñaami ñajediro uju. 
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Dise 1 rotimasibeti ruyabetoja. To bajirone bajirúgúrucumi”, 
Tre yituoïa variquénato mani. To bajirone bajiato. 

7 Adire quéne tuolaña mua: Buerigaseri vatoaju vadiru- 
cumi Cristo. Í vadore Tajediruaráma masa, adi 
macarucuroana. Īre siarocaroticana jánerabatia 
quéne ¡re iaruaráma. Tre Tacóari, jediro otiruará- 
ma. To bajirone bajiato. 

8 Ñajediro masijeogu, mani uju, Dios, ado bajiro gotiami: 
—Alfa, omega ñaja yu. Alfa yu yijama, “Najediro ti ruyuaroto 
rijoroju ñacaju yu. To bajicóari, omega yu yijama, ñajediro ti 
yayiro beroju quéne ñacóa ñarúgúrucuja” yigu yaja —yigotia- 
mi Dios. 

I ñaami tirámeje ñamasirí ñaboarine, adirúmeurire quéne 
ñacóa ñarúgúgú. Bero, masa tuju ñagú, ejarocu ñaami. 


Cristo, Juanre, ï ruyuaiore queti 


9 Yu Juan, Jesucristore ajitiránugá ñari, mua yu ñaja yu. 
Tre ajitiránugú ñari, muare bajirone rojose támuoaja yu. Gáje- 
rá rojose yure Ina yiboajaquéne, muare bajirone ire ajitiránu- 
cóa ñaja yu quéne. Mani ujure cudirá jediro to bajiro ríne baji- 
rúgúroti ñaja. Tirámuje Dios ocare yu gotimasiojare, “Rojose 
támuoato” yirá, Patmos váme cutiyoaju yure cúcama Ina. 
10 Domingo ñarirúmu, Espíritu Santo suorine yu suyarojua 
ruyugoaro ocaruyusere ajicaju yu. Jutiria trompeta váme 
cutiare jutibusuoriaro córo buto ocaruyucaju ti. 11 Ado bajiro 
ocaruyucaju: 

—Yucune mure yu lorotire paperatutija ucarucuja mu. 
Ucacóari, Asia sitana, Cristore ajitirénuráre cóarucuja. Ina 
ñaráma cojomo córo jua jenituaroráca macariana. Ado córo 
ñaráma: Efesoana, Esmirnana, Pérgamoana, Tiatirana, Sardi- 
sana, Filadelfiana, to yicóari, Laodiceana quéne ñaráma —yi 
ocaruyucaju. 

12 Ocaruyusere ajicóari, “¿Ñimu yure ñagóati?” yigu, 
judarágácaje yu, Tre Tare. Cojomo córo jua jénituaro síabu- 
suojeoriajuri ñacaju. Orone ma quenoriajuri ñacaju ti. 13 Sía- 
busuojeoriajuri vatoaju masure bajigu ñacami. Sudiro yoaria- 
se, 1 guboju tusariase sáñacami. Í cotitérore cómema, orone 
quénoriama jasácami. 141 rujoa joa oveja joare bajiro buto 
boticaju. To bajicóari, buerigaserire bajiro boticaju. Í cajeari- 
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ma, jea ájusere bajiro yaacaju. 151 gubori quéne, buto yaaca- 
ju. Bronce váme cutise jeameju soecóari, ína gosiosere bajiro 
yaacaju ti. Í ñagójama, oco menirore bajiro ocaruyucaju. 161 
amo riojojacatuare, cojomo córo, jua jénituarirácu ñocoa cuo- 
cami. Í riseju jariase, juajacateajune bujarijái budicaju. I rio- 
ga, muiju quénaro 1 asirore bajiro yaacaju. 

17 re iaucacóari, ï rijorojua muqueacaju yu. Muqueagune, 
bajirocaríre bajiro várebeticaju yu. To bajiro yu bajiboajaqué- 
ne, 1 ámo riojojacatua yure ñiajeocóari, ado bajiro yure yica- 
mi: 

—Giiibesa mu. Ñajediro ti ruyuaroto rījoroju ñacaju yu. To 
bajicóari, ñajediro ti yayiro beroja quéne ñacóa ñarúgúrucu- 
ja, yare yicami. 18 Yuma ñasuoadicacujune ñacóa ñarúgúaja. 
Rijacoaboarine, tudicaticóari, juaji tudirijarocu me ñaja yu. 
Rijariaráre quéne rotigu ñaja yu. Quéna ina tudicatirotire 
yimasigú ñaja yu. To bajicóari, rijariará jediro ina ñarojure yu 
yaráre inare juabumasiaja yu. “Rojose támuotujabetiriaroje 
vabeticóari, yu ñarojua quénaro ñarúgúato” yigu, nare jua- 
bumasiaja yu —yure yicami yure ruyualocacu. 

19 Quéna gajeye ado bajiro yure yicami: 

—Yucune mure yu lorotire ucarucuja mu. Adirámeuriaye, 
bero bajirotiayere quéne Tarecuja mu. 20 Yu amo riojojacatua 
cojomo córo jua jénituarirácu ñocoa mu laráre, “To bajiro 
yiruaro yaja”, yimasibeaja mu. Ado bajiro yigu yibu yu, to 
bajiro yu yiiojama: ina ñaama cojomo córo, jua jénituaro 
macariana yure ajitiránuráre úmato ñará. Cojomo córo jua 
jénituariráca siabusuojeore mu lasema, ado bajiro yire úni 
ñaja: Cojomo coro jua jénituaro macariana yure ajitirtnuráre 
gotiro yibu —yure yicami yure ruyualocacu. 


Efeso macanare Juan ï ucacóare queti 


1 Quéna ado bajiro yure yicami yure ruyualocacu: 

2 —Efeso váme cuti macana yure ajitiránuráre ümato ñagú- 
re ado bajiro ucaya: “Adi muare yu ucase, ado bajiro bajigu 
muare 1 gotise ñaja: Í ámo riojojacatua cojomo córo jua jéni- 
tuarirácu ñocoa cuogu, cojomo córo jua jénituariráca siabu- 
suoriabajari jeoriajurire Tatiránurúgúgá ñaami. Yure ruyualo- 
cóari, yure 1 goticatire Tre ucacóabosagu yaja yu”, yiucaya 
—yicami. 
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To yicóari, ado bajiro muare goticami: 2—Jediro mua 
yisere masiaja yu. “Mani ujure ajitirátnuato gãjerã” yirá, josari 
mua moarúgúsere masiaja yu. Gájerá rojose ia yiboajaquéne, 
yure mua ajitiránu tujabetire masiaja. Rojose yiráre mua lava- 
riquénabetire quéne masiaja. “Cristo ocare riojo gotimasiorá 
ñaja yua” yiráre ajicólacóari, “Socarimasa faja mua” mare 
mua yigoticatire quéne masiaja yu. 3 Gajerá rojose muare ina 
yiboajaquéne, yure ajitirúnucóa ñaja mua. Yure ajitirúnurá 
mua ñajare, rojose muare yama. To bajiro ina yiboajaquéne, 
yure ajitiránu tujabeaja mua. 4 To bajiro mua bajiboajaquéne, 
cojo váme ado bajiro mua bajisere Tavariquénabeaja yu: Yure 
ajitiránusuorá, mua maicato córo yure maibeaja mua yuja. 
5 Yure mua ajitiránusuocatire tuolacoari, quéna yure mua aji- 
tiránusuocatore bajiro tudiajitiránuña. To bajiro mua bajija- 
ma, yu bojabetire yitujacóari, yu bojasejuare yiruarája mua 
quéna. To bajiro mua yibetijama, mua siabusuoriabaja jeoria- 
jure ¿magú ejarucuja yu. 6 Yure mua maibetibusasere Tavari- 
quénabetiboarine, adi váme mua yisere Tavariquénaja yu: 
Nicolás váme cutigure ajisuyará, rojose ina yisere Tateaja 
mua. Yu quéne, tire Tateaja. 7 Espíritu Santo 1 ejarémose ráca 
ñamasusere muare yu gotirotire mua ajimasiruajama, quéna- 
ro ajiya mua, gaje macariana yure ajitirúnurá jediro: Yure aji- 
tiránu tujabetirona, yucé caticóa ñarotiaye rica cutiu ricare 
barona ñaruaráma. Dios ya vese quénarivesejure ñaja tiu 
—muare yigoticami yure ruyualocacu. 


Esmirna váme cuti macanare Juan í ucacóare queti 


8 Gajeye ado bajiro yure yicami yure ruyualocacu: 

—Esmirna váme cuti macana yure ajitiránuráre ümato 
ñagúre ado bajiro yare ucacóabosaya: Tire muare goticacu, 
ñajediro ti ruyuaroto rijoroju ñamasirí, to bajicóari, ñajediro 
ti yayiro beroju quéne ñacóa ñarúgúrocu ñaami. Rijacoaboa- 
rine, tudicaticóari, rijarocu me ñaami. Ado bajiro muare goti- 
cami: 

9 —Gaájerá rojose muare Tna yijare, rojose mua támuosere 
masiaja yu. Ñie mana mua ñasere masiaja. To bajiro bajirá 
ñaboarine, Dios muare Í ujore ñajare, gajeyeúni jairáre bajiro 
Tye quénamasuse jediro cuorá ñaja mua, 1 macure mua ajitirú- 
nu tujabetirotire yirá. “Judío masa ñari, Dios ría ñaja yua” 
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yituolaboará, masa ína Taro rijorojua, “Rojose yima” socaráne 
muare ína yirosere ajiaja yu. To bajiro yirorá, Dios 1 bojasere 
yirá me ñaama. Vátia uju, Satanás 1 bojasejuare yirá ñaama. 
10 Rojose muare mna yirotire tuolagúibesa. “Sigúri, tubiberia- 
vija tubibe ecoato Ina” yiga, muare yirecemi Satanás. “Cristo- 
re ajitiránu tujato” yigu, to bajiro muare yirucumi. To 1 yiroti 
ñajare, juaámo córo farirámuri rojose támuoruarája mua. 
Rojose támuoboarine, yure ajitiránu tujabesa. Muare ina sïa- 
roti ti ñaboajaquéne, yure ajitirënu tujabesa. To bajiro mua 
bajijama, “Rijacoaboarine, quéna tudicaticóari, rijarona me 
ñato” yigu, muare yirucuja yu. 11 Espíritu Santo 1 ejarémose 
ráca famasusere muare yu gotirotire mua ajimasiruajama, 
quénaro ajiya mua, gaje macariana yure ajitiránurá jediro: 
Yure ajitiránucóa ñarúgúronama, rojose támuotujabetiriaroje 
yu rearona ráca vabetirearáma —muare yigoticami, yure 
ruyualocacu. 


Pérgamo váme cuti macanare Juan í ucacóare queti 


12 Gajeye ado bajiro yure yicami yure ruyualocacu: 

—Pérgamo váme cuti macana yure ajitiránuráre ümato 
ñagúre ado bajiro yure ucacóabosaya: Juajacatuajune bujari- 
Jai jariase cuocacu, ado bajiro muare goticami: 

13 —Ti macaju mua bajirúgúsere masiaja yu. Ti maca ñaja 
Satanás 1 ñavariquénari maca. Ti macana jediro, “Satanáre 
rúácubuorá yaja” yimasibetiboarine, Tre cudirá vatoaju mua 
bajisere masiaja yu. Sigú mua ráca ñaboacacu, Antipas váme 
cutigure, Tre ína siacatire masiaja yu. “Cristo ocajuare ajitirú- 
nuroti ñaja” ï yitujabetijare, ire síacama. Īre ina siaboajaqué- 
ne, yure ajitirënu tejabeticaju mua. To bajiro mua bajicóa 
ñasere masiaja yu. 14 To bajiro muare quénaro yiboarine, ado 
bajiro mua yisejuare Tavariquénabeaja yu: Mua rácana sigúri, 
Balaam váme cuticacu, Balac váme cuticacure 1 gotimasiocati- 
re ajiseyacanare bajiro yama ína. Ado bajiro gotimasiocami 
Balaam, Balac váme cutigure gotigu: “Israelita masare rojose 
mu yiroruajama, úmuare ado bajise rojose yi ocasáña: ‘Yua 
quénoríre rúcubuorá vaibucure slacóari, 1 tuju yua cúruare 
riire mua bajaquéne, quénaruaroja. To yicóari, yua yará 
rómia ráca mua ajeriará cutijaquéne, quénaruaroja ti’ mare yi 
ocasaña”, yigotimasiocami Balaam. 15 Gájerá rojose yirá qué- 
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ne, Nicolás váme cutigure ajisuyará ñaama sigë€ri ina rácana. 
16 To bajiri, Nicoláre ajisuyaráre, to yicóari, Balaam 1 gotima- 
siocatire ajisuyacanare bajiro yiráre ajibeticóaña. Inare mua 
ajitiránucóa ñajama, mua tuju ejacóari, rojose mua yise vaja, 
jariase yu riseju budirijai, juajacatuajune bujarijái ráca muare 
rojose yirucuja yu. 17 Espíritu Santo 1 ejarémose ráca ñamasu- 
sere muare yu gotirotire mua ajimasiruajama, quénaro ajiya 
mua, gaje macariana yure ajitiránurá jediro: Yure ajitirënu 
tujabetironare maná váme cutise yayioroju ñare bare inare 
ecarucuja yu. To yicóari, tocárácurene gútari botiricari ínare 
isirucuja, mame váme ucaturiarire. Ñimujuane tiarijure uca- 
turere Tamasibetirucumi. Tiarire boca juará ríne masiruaráma 
—muare yigoticami yare ruyualocacu. 


Tiatira macanare Juan ï ucacóare queti 


18 Gajeye ado bajiro yure yicami yure ruyualocacu: 

—Tiatira váme cuti macana, yure ajitiránuráre fimato 
ñagúre ado bajiro yure ucacóabosaya: Adi muare yu ucase, 
ado bajiro bajicacu muare 1 goticati ñaja: Dios macu, 1 cajeari 
jea ájusere bajiro yaacacu ñacami. To bajicóari, cóme, bronce 
váme cutise jeameju soecóari, Ina gosiose buto yaasere bajiro 
gubori cuticace ñacami. To bajigu ñagú, ado bajiro muare 
goticami: 

19 —Jediro ina yisere masiaja yu. Mua gámerá maisere 
masiaja yu. Yure mua ajitirúnusere quéne masiaja. “Quénabu- 
saro ire ajitiránuto mani” yirá, mua gámerá ejarémosere qué- 
ne masiaja. Gájerá rojose muare Ina yiboajaquéne, yure mua 
ajitiránucOa ñasere quéne masiaja. Tirémeju yure ajitiránu- 
suoraju qučnaro mua yicati rétoro quënaro yirúgúaja mua, 
adirúmurirema. Ti jedirorene masiaja yu. 20 To bajiro quéna- 
ro mua yise ti ñaboajaquéne, ado bajise mua yisejuare Tavari- 
quénabeaja yu: Mua tuago Jezabel váme cutigo socase so goti- 
masiosere ajicóari, “Soco yaja mu. Gotimasiobeticoaña mu”, 
sore yibeaja mua. “Cristo oca riojo gotimasiogó ñaja yu” yito- 
cóari, so gotimasiose suorine yu bojase yirá ñaboará, ado baji- 
ro rojose yama: Ajeriará cutirá ñaama. To bajicóari, gájerá ina 
quénoríre rúcubuorá vaibucure siacóari, 1 tuju Ina cúruare rii- 
re bará ñaama. 21 To bajiro rojose so yisere yitujacóari, yu 
bojasejuare so yirotire yoaro yubusacóaboaja yu. Ajeriará cuti 
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tujaruabeamo so. 22 To bajiro so bajicóa ñajare, “Cánijesaria- 
ro joeju so ajeriará cutirá ráca, so cánirúgúriaju joene buto 
rojose támuoato” yigu, yirucuja yu. So ráca ajeriará cutiráre 
quéne to bajirone yirucuja yu. Yucune rojose ina yisere yituja- 
cóari, yu bojasejuare Ina yibetijama, to bajirone ínare yirucu- 
ja yu. 23 To yicóari, so riare siajeocóarucuja yu. Tire ajicóari, 
“Masa ñajediro mani tuolasere masijeogu ñaami”, yure yirua- 
ráma adi macarucuroana ñajediro yure ajitirënurà. Tocárácu- 
ne ina yicatire quénaro lacóari, “To bajiro yicana ñari, quéna- 
se bujará, rojose támuora, bajiruarája”, Inare yirotirucuja yu. 
24-25 Yure ajitirátnurá, socase so gotimasiosere ajitirtnume- 
najuare muare gotigu yaja: “Adi ñaja Satanás oca ñamasuse, 
gájerá Ina masibeti” sore ajisuyará ina yiboajaquéne, tire aji- 
ruabeaja mua. To bajiri, adi ríne muare rotigu yaja: Adi maca- 
recuroju yu tudiejaroto ríjoro, yure ajitiránu tejabetiroti ñaja. 
Gaje váme muare rotibeaja. 26-28 Yure ajitiránucóa ñarona- 
re, to yicóari, yu bojasere yitujabetironare mua rijato beroja, 
mua catirotire yigu, Dios 1 catisere muare Ísirucuja yu. To 
yicóari, “Gájeráre yure rotibosato” yigu, yu masisere muare 
ujorucuja yu. Í masisere yu jacu yure ï ujocatire bajirone mua- 
re ujorucuja yu, “Muare terá quéne muare cudiato” yigu. To 
bajiri, buto rotiruarája mua. Gájerá muare ina cudibetijama, 
josari mene Tnare siarearuaráaja. 29 Gaje macariana yure ajiti- 
rúnurá jediro, Espíritu Santo 1 ejarémose ráca muare yu goti- 
sere mua ajimasiruajama, quénaro tuolato ina —yigoticami 
yure ruyualocacu. 


Sardis váme cuti macanare Juan ï ucacóare queti 


1 Quéna ado bajiro yure yicami yure ruyualocacu: 
3 —Sardis váme cuti macana yure ajitirúnuráre ümato ñagú- 
re ado bajiro yure ucaya: “Adi muare yu ucase, ado bajiro baji- 
cacau muare 1 goticati ñaja: Sigú ñaboarine, cojomo córo jua 
jenituarirácu ñaráre bajiro bajigure, Dios ï cóagú Espíritu 
Santore cuogu ñacami. To bajicóari, cojomo córo jua jénitua- 
rirácu ñocoa cuocami. To bajiro yare ruyualocacu 1 goticatire 
Tre ucacóabosagu yaja yu”, yiucaya —yicami. 

To yicóari, ado bajiro muare goticami: 

—Masa Ina lajama, “Cristore ajitiránura ñari, ina rijato 
beroju ina catirotire yiga, Dios 1 catisere 1 isiriará ñaama”, 
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muare yiráma. To bajiro ina yiboajaquéne, “Yure ajimenare 
bajiro mua rijato beroju rojose támuotujabetiriaroju varona 
ñaama”, muare yaja yuma. 2 Yu 1ajama, Dios 1 bojarore bajiro 
quénaro yure ajitirënurá me ñaja mua. To bajiri, quénaro 
tuolacóari, butobusa yure ajitiránuña, “Yure ajiterá masu 
ñarobe” yirá. 3 Tirëmuju yu ocare muare ina gotimasiocatire 
ajicaju mua. Tire tudituolacóari, ajitiránuña quéna. To bajiro 
mua yibetijama, juarudirimasure bajiro mua masibetone rojo- 
se muare yigu ejarucuja yu. 4 To bajiro yirocu yu ñaboajaqué- 
ne, mua rácana sigári, Dios 1 1ajama, rojose mana ñaja mua. 
To bajiri, sudi botise sáñacóari, yu ráca quénaro Ina ñarúgú- 
ruarája. * 5 Yure ajitirënu tujabetirona, to bajirone bajiruará- 
ma ína. “Ado coro ñaama yu tu ñarúgúrona” Dios 1 yiucamasi- 
catitutire Ina vámere coebetirucuja yu. To yicóari, 6 vecaju yu 
jacure, ángel mesare quéne, ina Taro rijorojua, “Anoa ñaama 
yu yarã”, mare yilorucuja yu. 6 Gaje macariana yure ajitirá- 
nurá jediro, Espíritu Santo 1 ejarémose ráca muare yu gotisere 
mua ajimasiruajama, quénaro tuolato ina —yicami yure 
ruyualocacu. 


Filadelfia váme cuti macanare Juan í ucacóare queti 


7 Quéna ado bajiro yure yicami yure ruyualocacu: 

—Filadelfia váme cuti macana yure ajitiránuráre ümato 
ñagúre ado bajiro ucaya: Adi muare yu ucase, ado bajiro baji- 
caca muare 1 goticati ñaja: Dios 1 bojase ríne yigu, riojo gotigu 
ñacami. Ine ñacami Bju David ñamasirí jánami, ire bajiro Dios 
yaráre rotigu. To bajiboarine, Dios tujuarema soje jánariaro 
cuogu ñacami ima. Masare Tacóari, “Anoa, yu tuju ñarúgúrua- 
rama” 1 yirotijama, to bajirone bajiruaráma. To bajiro 1 yiroti- 
jama, ñimujua inare matarocu manirecumi. To bajiro ínare 
yirotiroce ñacami. To bajicóari, gájerájuare, “Anoama, yu tu 
me ñaruaráma”, yirotirocu ñacami. To bajiro ï yijaquéne, 
ñimujua, 1 tuju Inare ñarotirocu manirucumi. 

To bajiro yirocu ñacami ado bajise muare goticacu: 

8 —Jediro mua yisere masiaja yu. Gájerá muare ína laja- 
ma, “Ñamasurá ñaama”, muare yibeama. To bajiro ína yibeti- 





83.4 Sudi botise sánaráre ti gotijama, rojose mana, ire ajitirúnu 
tujabetiriará ñari, ï ráca ñaráre gotiaja. 
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boajaquéne, yu suorine gájerá Ina gotimasiocatire bajiro qué- 
naro yirúgúaja mua. Yure ajitirúne tejabeaja. To bajiri, yu 
ocare gájeráre quénaro mua gotimasiorotire yigu, yibu yu. 
Gájerá muare ína gotimasio rotibetiboajaquéne, yu suorine 
gotimasiocóa ñaruarája. 9 To bajiro muare yiboarine, gájerá- 
juarema, vátia uju, Satanás 1 bojasere yirá ñaboarine, socará- 
ne, “Dios ría ñaja yua” yiráre, ado bajiro inare yirucuja yu: 
Gotimasiorá ríijorojua gesomuniari tuetucõari, “Muajua ñaja 
Dios 1 mairá” muare Ina yirotire yirucuja yu. 10 “Gáajerá rojose 
muare ína yiboajaquéne, yure ajitiránucóa ñaroti ñaja” mua- 
re yu yiroticatire bajiro cudirúgúaja mua, yu oca gotimasiori- 
masa. Adi macarucuro tusarirúmurire gájerá, masa jedirore 
rojose yiruaráma, “Diore ajitiránubeticóato” yirá. “Tire yiro- 
ma” yiga, muare ejarémocóa ñarucuja yu. 11 Yoaro mene adi 
macarucuroje vadirecuja yu. To bajiri, yare mua ajitiránuro- 
re bajiro ajitiránu tujabeticóaña. To bajiro mua bajicóa ñaja- 
ma, quénaro Dios muare 1 yirotire matarocu magúmi. 12 Yure 
ajitiránu tejabetironare, yu jacu tuju ina ñarúgúrotire yirucu- 
ja yu. Tya vi botari boabeti, ti ñarúgúrore bajiro ñarúgúruará- 
ma ina. Ínare bubetirucuja yu. Idia váme ínare váme ucaturu- 
cuja yu. Ado bajirivámeri yirucuja yu: Yu jacu Dios váme, 1 ya 
maca váme, to yicóari, yu váme mame ñarotire ucaturucauja. 
Yu jacu ya maca, mame quénoria maca Jerusalén váme cuti 
maca ñaruaroja. Ti maca Ó vecaja rujiadicóari, ejaruaroja. 
13 Yure ajitiránura jediro, Espíritu Santo suorine muare yu 
gotisere mua ajimasiruajama, quénaro tuolato —yigoticami 
yure ruyualocacu. 


Laodicea váme cuti macanare Juan ï ucacóare queti 


14 Quéna ado bajiro yure yicami yure ruyualocacu: 

—Laodicea váme cuti macana yure ajitiránuráre úmato 
ñagúre ado bajiro ucaya: “Adi muare yu ucase, ado bajiro baji- 
cacu muare 1 goticati ñaja: 1 suorine jediro quénase Dios 1 goti- 
masiriarore bajirone yirúgúami Dios. Í ñacami T jacu yere rio- 
jo gotirúgúgú. Í suorine adi macarucuroaye jedirore rujeoma- 
siñumi Dios”, yiucaya —yicami. 

To yicóari, ado bajiro muare goticami: 

15—Jediro mua yisere masiaja yu. Yure tebetiboarine, 
quénaro yure ajitiránubeaja mua. To bajiro mua bajise, rojose 
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masu ñaja. Ti únire bojabeaja yu. 16To bajiro bajirá mua 
ñajare, yu yará mua ñasere bojabeticóari, muare reaguagu 
yaja yu. 17 Ado bajiro tuoiaboaja mua: “Gajeyeúni jairá ñaja 
mani. Mani bojase ñajediro, dise ruyabeto cuoaja mani. To 
bajicóari, Dios ye quénamasuse 1 ujose jediro cuorá ñaja 
mani”, yiteuolaboaja mua. Yu Tajama, ado bajiro bajirájua ñaja 
mua: Rojose yirá ñari, sudi manare bajiro bajiaja. Yu bojarore 
bajiro yirá me ñari, ñie cuobetimasucóaráre bajiro bajiaja. To 
bajicóari, yure masimena ñari, Tamenare bajiro bajiaja mua, 
yu lajama. 18 To bajiro bajirá mua ñajare, ado bajiro mua 
yirotire muare gotimasiogú yaja yu: Quénamasuse ñajediro 
cuorá mua ñaruajama, rojose mua yisere yitejacóari, yure 
séniña. To bajiro mua yijama, “Quénase sudi sáñaráre bajiro 
bajirá ñato” yigu, rojose mua yisere Dios 1 masiriojeorotire 
yiga, yirecuja. To yicóari, “Quénamasuse ñajediro cuorá 
ñato” yigu, yu bojarore bajiro yirá mua ñarotire yigu, yirucu- 
ja. To yicóari, “Taráre bajiro ñato” yigu, yure quénaro mua 
masirotire yigu, yirucuja. 19 Yu mairá jedirore, “Rojose yaja 
mua; tire yitejacóari, ado bajirojua mua yijama, quénaruaro- 
ja”, inare yigotimasiorúgúaja yu. Riojo ñÑamasusere Tnare goti- 
masiorúgúaja yu. To bajiri, “Rojose yitujaja yua”, yisocabeti- 
cóaña mua. 20 Riojo ñamasusere muare gotiaja yu: Yu suori- 
ne ado bajiro tuolaama masa: “Cristore ajitiránucóari, Tre 
baba cutiroti ñaja”, yitueolaama. Yure ajitiránucóari, yure ina 
baba cuti variquénarotire bojagu ñari, Ina cudisere yurúgúaja 
yu. “Tre baba cutiruaja” ina masune ina yicudijama, ina ráca 
quénaro baba cutirucuja yu. 21 Yure ajitirúnucóa ñaronare, 6 
vecaju yu tuju yure ina rotibosarotire yirucuja yu. Yu jacure 
quénaro ajitiránu tujabeticóari, 1 tuju Tre yu rotibosarúgúrore 
bajiro yure rotibosarúgúruaráma ína quéne. 22 Yure ajitirú- 
nurà jediro, Espíritu Santo 1 ejarémose ráca muare yu gotisere 
mua ajimasiruajama, quénaro tuolato —yigoticami yure 
ruyualocacu. 


Ó vecaju Diore rúcubuoroti queti 
4 1 To í yiro bero, gajeye ado bajise yure bajitocaju: Ó veca- 
ju, Dios I ñaroju, janariasojere lacaju yu. To yu lamuorone, 
jutiria trompeta váme cutiare jutibusuoriaro córo buto, ado 
bajiro ocaruyucaju ti: 
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—Mujaaya. Bero bajiroti quetire mure Torucuja yu —yure 
yi ocaruyucaju. 

2 To bajiro ti yirone, Espíritu Santo suorine 6 vecaju ejagu- 
re bajiro Tacaju yu. Toju sigú, rotigu 1 rujiri cúmurore rujica- 
mi. 31 rioga, buto yaacaju. Gáta quénase, jaspe váme cutise, 
to yicóari, gaje gúta, cornalina váme cutise ti yaarore bajiro 
yaacaju. Í rujiro tuju buerimamure bajiriberua ñacaju. Gajea 
gúta, esmeralda váme cutise ti yaarore bajiro yaacaju tiberua. 
41 rujiro tuju veinticuatro cúímurori, ujará ya cúímurori ñagá- 
nibiacaju. Ti cúmurorijure bucurá rujicama. Botise sudi sáña- 
rá ñacama ina. To bajicóari, oro bedori jeocama.? 5 ina vatoa- 
gu uju ñamasugú Í rujiri cúmurojune bujo 1 yabese budicaju. 
To bajicóari, bujo 1 jaro, ti busurore bajiro busucaju. Í rujiri 
cúmuro rijorojua cojomo coro jua jenituarirácu jea újuricuri 
rúgócaju. Ado bajiro yigotiro bajicaju: Sigú ñaboarine, cojo- 
mo córo jua jénituarirácu ñaráre bajiro bajigu, jediro masigú 1 
ñasere gotiro bajicaju. ° 6 Uju ñamasugú Í rujiri cúmuro ríjoro- 
juane utabucurare bajirita ñacaju. Oco botirita ñacóari, qué- 
naro ruyurita ñacaju. 

To bajicóari, ï rujiri cúmuro rijorojua, ti cúmuro suyarojua 
quéne, riojojacatua, gácojacatua quéne, Talañamana babari- 
cárácu ñacama. Ína rujuri jediro cajeari cuticama. Ína riogari 
ñarijacatua quéne ina suyarojuari quéne cajeari cutirá ñaca- 
ma. 7Ñasuogu, yai, león váme cutigure bajigu ñacami. I 
beroagú, ta vecure bajigu ñacami. Ina beroagu, masu riogare 
bajiro rioga cuticami. Tusagu, ga jaigu, vegure bajiro bajigu 
ñacami. 8 Tocárácu, cojomo córo, coja jenituaroráca queruju- 
ri cuticama. Ina rujuriju quéne cajeari cuticama. Ti joejua, 
éñerocajua quéne cajeari cutirá ñacama. Úmuari, ñamiri qué- 
ne Diore rácubuorá, ado bajiro basarúgúcama ina: 

—Mani uju, quénase ríne yigu ñaami. Quénase ríne yigu 
ñaami. Quénase ríne yigu ñaami. Jediro masigá 
ñaami. Tirëmuju ñamasirí ñaboarine, adirámurire 
quéne ñacóa ñarúgúgú ñaami. Bero, masa tuju 
ñagú, varocu ñaami —yibasarúgúcama ina. 





b4.4 Bucuráre ti gotijama, Jesúre ajitirínuráre ümato ñaráre gotiaja. 
“4.5 Ap 1.4, 3.1. 
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9 Bju ya cümuro rujigure, ëmuari catimuorügorocure ma 
rüëcubuojama, ado bajiro yirúgúcama: 

—Mu ñaja rétoro quénagú. To bajicóari, rétoro ñamasug8 
ñaja mu. Quénaro yaja mu —Ire yirúgúcama Ina. 

10 Tocãrãcajine to bajiro Ina yirone, bucurá, veinticuatro 
ñara, 1 tuju muquearügücama ina, Tre rúcubuorá. Muqueacóa- 
ri, ina jeoribedorire, “Rotirimasu ñaja yu” yimasioriabedorire 
juacóari, ï rujiro rijorojua cürügücama, “Quénaro mu yise 
suorine mure rotibosamasiaja yua” yirá. To yicóari, ire rcu- 
buorá, ado bajiro yicama: 

11 —Yua uju, mu sigúne ñaja mu, yua rëcubuogu. Ñaje- 
diro rujeomasirí ñaja mu. Ti ñarotire mu boja- 
tuolamasire suorine ruyuacóari, ñacóa ñaja jedi- 
ro. To bajiro yimasirí mu ñajare, ado bajiro qué- 
naro mure yirúcubuoroti ñaja: “Mu ñaja rétoro 
quénagú. To bajicóari, rétoro ñamasugú, ñajediro 
masigú ñaja mu. Mu rotijama, mure cudiruaráma 
ñajediro” mure yirúcubuoroti ñaja —Ire yicama 
ina. 


Paperajotire suoñiarere jánerocure, quénase ríne yigure, ina 
bujare queti 


1 To bajiro Ina yicatire yu ajiro bero, uju ya cúmuroje ruji- 
5 gu 1 amo riojojacatua papera túnariajoti 1 cuosere Tacaju 
yu. Tijoti totiju, joejua quéne ucare ñacaju. To bajicóari, cojo- 
mo córo jua jéenituaro suoñiare ñacaju, tijotijure. 2 To 1 bajiro- 
ne, sigú ángel, gájerá ángel mesa rétoro tutuagu, ado bajise 
ruyugoaro sénilacami: 

—«¿Nijua ñarojari, tijotire suoñiarere jánecó0ari, ti ucare 
manire lagotirocu, Dios 1 lavariquénarocu? —yisénitaboaca- 
mi. 

3-4 To bajiro 1 yisénitaboajaquéne, 6 vecana, adi macaru- 
curoana, adi sita ¿ñerocana quéne, sigújuama tijotire suoñia- 
rere jánerocu Dios i Tavariquénagú manicami. Í manijare, buto 
oticaju yu. 5 Yu otisere TacóOari, sig bucu, ado bajiro yure 
goticami: 

—To córone otiya. Adojua Taña. Adone ñaami sigú, vátia 
uju 1 rotimasibecu. Vátia uju 1 bojabeti ti ñaboajaquéne, masa 
rojose Ina yise vaja ínare vaja yibosagu, rijabosayumi. To baji- 
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cõari, rijacoaboarine, tudicatiyumi. Uju ñamasugú, Judá ya 
júnagu ñaami. Uju David ñamasirí janami ñaami. Tijoti cojo- 
mo córo jua jenituarorácaji suoñiarere jánecóari, manire 1 
Tagotisere Dios 1 lavariqueénarocu ñaami —yure yicami. 

6 To yirone, bucurá vatoaju, to yic0ari, Talañamana vatoaju, 
uju ya cúmuro gudarecoju ñacami oveja macure bajiro rijabo- 
sacacu. Cojomo córo, jua jénituaroráca jotari cuticami. Í cajeari 
quéne, to córone ñacaju. Tire Tacóari, “Sigú ñaboarine, cojomo 
córo jua jenituarirácu ñaráre bajiro bajigure, adi macarucuro 
jediroju Dios 1 cóagú, Espíritu Santore cuogu ñaami”, Tre yiía- 
masicaju. 7 Bju ya cúmuro rujigu riojojacatua 1 cuorijotire ámi- 
cami. 8 To 1yirone, babaricárácu lalañamana, to yicóari, veinti- 
cuatro ñará bucurá quéne, oveja macure bajiro rijabosacacu 
rijorojua muqueacama, ire rácubuorá. Ina jediro jabasariarori- 
re arpa váme cutiriaserire cuocama. Orone quénoriabajarire 
quéne cuocama. Tibajarije setiquénase soemuoroti jëmucóaca- 
ju. Sutiquénase ti buemuja vase, masa, Dios yará īre ina sénise- 
re bajiro bajise ñacaju. 9-101 rijorojua muquearáne, ado bajiro 
basacama Tina, basalañamanire: 

—Maure siañuma masa. To Ina yirone, tocáráca maca- 
nare, cojo masa júna ruyabeto, cojo oca ruyabeto 
ñagoóráre, to yicóari, cojo sita ruyabetoanare Sata- 
nás yará ñaboaráre rijabosacóari, mu rií suori 
yuare vaja yibosayuja mu, “Dios yarájua ñato” 
yigu. To bajiro mu yire suorine paiare bajiro mu 
jacu, mani uju 1 bojasere yirá ñaja yua quéne. To 
bajicóari, adi macarucuroanare rotiruarája yua. 
Mu yire suorine to bajiro yua bajiroti ñajare, 
mune ñaja, tijoti suoñiare jánecOari, ti ucare yua- 
re mu lagotisere Dios 1 lavariquénagúma —yiba- 
sacama, 1 rijorojua muqueacana. 

11 To Ina yiro bero, uju ya cúmuro tuju, babaricárácu lataña- 
mana, to yicóari, veinticuatro ñará bucurá ina ñaro suyarojua- 
jure ñacóari, basacama ángel mesa. Jájará masu Ina ñajare, ína- 
re cólajeobeticaju yu. 12 Ado bajise ruyugoaro basacama: 

—Oveja macure bajiro rijabosacacu, ado bajiro bajigu 
mu ñajare, quénaro mure yirúcubuo variquénaro- 
ti ñaja: Mu rotijama, mure cudiruaráma ñajediro. 
Ñajediro cuogu ñaja mu. Quénaro tuolagú ñaja 
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mu. Rétoro masig8 ñaja mu. Rétoro ñamasug8, 

rétoro qučnag& ñaja mu. Quénaro mure yirúcu- 

buo variquénaroti ñaja —yibasacama ángel mesa. 

13To bajiro Ina yisere ajicóari, 6 vecana, adi macarucu- 

roana quéne, adi sita £ñerocana quéne, moa riagariana quéne, 
ñajedirone, uju ya cúmuro rujigure, to yicóari, oveja macure 
bajiro rijabosacacure quéne quénaro ína yirëcubuo basacatire 
ajicaju yu. Ado bajiro ínare yibasacama: 

—Ado bajiro bajirá mua ñajare, quénaro muare yirú- 
cubuo variquénarúgúroti ñaja: Rétoro ñamasura, 
rétoro quénará ñaja mua. To bajicóari, rétoro 
masirá ñaja mua. To bajirá mua ñajare, muare 
quénaro yirácubuo variquénacóa ñaroti ñaja 
—yibasacama. 

14 To bajiro yigajanoráne, 

—To bajirone yirúgúroti ñaja —yicama babaricárácu Taía- 
ñamana. 

To Ina yirone, uju ya cúmuro rujigure, to yicóari, oveja 
macure bajiro rijabosacacure, inare rúcubuorá, muqueacama 
ina, veinticuatro ñarirácu ñará, bucuraá. 


Cojomo córo, jua jénituaro ñase suoñiare queti 


1 Toína yiro bero, oveja macure bajiro rijabosacacu, pape- 
6 ra túnariajotire suoñiasuoriajure 1 jánesere Tacaju yu. To 1 
yirone, babaricárácu Talañamana rácagu sigú, bujo 1 jaro ti 
bususe córo buto ruyugoaro 1 ñagósere ajicaju: 

—Adojua vayá —yicami, gájire jigu. 2To 1 yirone, caballo 
botigu joe jesagure Tacaju. Í joe jesagu, témubedo cuocami. 
Rujoa jeoriabedo jeoecocami. Ti bedore jeoecocóari, adi 
macarucuroanare, ire lateráre quéne 1 rotijama, Ina cudirotire 
yigu, vacami. 

31 vato bero, papera tínariajotire suoñiariajure gajejure 
jánecami oveja macure bajiro rijabosacacu. To T yirone, quéna 
gaji talañamagú ado bajise yicami: 

—Adojua vayá —yicami 1 quéne, gájire jigu. 

4 To í yirone, caballo süagëre Tacaju yu. Í joe jesagu jariase 
jairijái Isiecocami. To yicóari, “Ado bajiro yirucuja mu”, yie- 
cocami: Masa quénaro ina ñabetirotire yigu, to yicóari, ína 
gámerá siarotire yigu, cúecocami. 
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51 vato bero, gajeju suoñiariajure jánecami oveja macure 
bajiro rijabosacacu. To 1 yirone, ado bajiro yicami quéna gáji 
lalañamag8: 

—Adojua vayá —yicami 1 quéne, gájire jigu. 

To í yirone, caballo ñigúre Tacaju yu. Ī joe jesagu, rácuola- 
riaro cuocami. 6 To ï bajirone, Taiañamana vatoaju ado bajiro 
ocaruyucaju ti, caballo joe jesagure Tre gotiro: 

—“Trigo váme cutise, to yicóari, cebada váme cutise mojo- 
roaca bujato” yigu, tire yirojorecuja mu. To bajiro mu yijare, 
trigo váme cutise bare, cojorúmu moare vaja, cojo kilo córo 
bujare ñaruaroja. To yicõari, cebada váme cutise bare, cojorú- 
mu moare vaja, idia kilo córo bujare ñaruaroja. “To bajirone 
bajiato” yigu, yirecuja mu. To bajiro yiboarine, olivo váme 
cuti yucúrire, to yicóari, uyemarire quéne yirojobetirucuja 
mu. “Bye roabare, uye oco quéne, jairo vaja cutibeticóato” 
yiga, yirucuja mu —yi ocaruyucaju, caballo joe jesagure goti- 
ro. 

71 vato bero, gajeju suoñiariajure jánecami oveja macure 
bajiro rijabosacacu. To 1 yirone, quéna gãji tusagu, Talañama- 
gú, ado bajiro yicami: 

—Adojua vayá —yicami 1 quéne, gájire jigu. 

8To 1 yirone, caballo suriribogu ñagúre Tacaju yu. Í joe 
jesagu, Rijare Rotigu váme cuticami. Í suyarojua gáji vadica- 
mi, Rijariará Ina Ñaro váme cutigu. To ma bajirone, ado bajiro 
Tnare roti ocaruyucami Dios: 

—Adi macarucuroana masa Ina gámerá siarotire, ina ñiori- 
jarotire, rijaye ráca ína bajirearotire, to yicóari, vaibucurá no 
yiyamana Tnare ína siarotire yirá, yiruarája mua —Inare yiro- 
ticami. To yicóari, —Masa jediro babaricárácatubuari bate- 
cóari, cojotubuanare mu siajeocóajama, quénaruaroja —inare 
yiroti ocaruyucami Dios. 

9 na vato bero, gajeju suoñiariajure jinecami oveja macu- 
re bajiro rijabosacacu. To 1 yirone, Diore rácubuorá ina soe- 
muoriaju eñerocaju gãjerã ina siariaráre lacaju yu. Dios oca 
quénaro ina gotimasiojare, to yicóari, “Jesúre ajitiránuaja 
yaa” ma yitujabetijare, inare siañuma. 10 Ado bajise ruyugoa- 
ro goticama: 

—Jediro masigú ñaja mu. Quénase ríne yigu, riojo gotigu 
faja mu. Yuare siacana rojose ína yicatire lacóari, “Rojose 
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támuotujabetiruarája” ínare mu yiroti, ¿no córo yoaro ruyati? 
—yicama Ina. 

11 To ína yirone, botise sudi yoese inare isicami Dios. To 
yicóari, 

—Tuotarejaibesa. Quénaca yucóa ñaña maji. Gájerá ñarua- 
ráma, muare bajiro yu macu 1 bojasere yirá ñari, siaecorona. 
Inare ina siajeoro berone, ina siase vaja rojose támuotujabeti- 
riaroju inare rearucuja —yicami Dios. 

12To1 yiro bero, quéna gajeju suoñiariajure jinecami ove- 
ja macure bajiro rijabosacacu. To 1 yirone, sita buto ti sabese- 
re lacaju yu. To bajicóari, muiju úmuagu busu tujacami. To 
bajiri, nojua bususe manicaju. To bajicóari, ñamiage muiju, 
riíre bajiro buto süacami. 13 Ñocoa quéne, sita túcurojuare 
véjacoacama Ina. Higuera váme cutiu ti rica burirodo rijoro, ti 
rica busere mino véasure véjacatore bajiro véjacama na. 
14 To bajicóari, muagasero yayicoacaju. Paperajoti tínaria- 
rore bajiro bajiyayicoacaju. Jediro gútaurire, yucúyoarire 
quéne yiváreocóari, gajeroju tire cóacami Dios. 15 To bajiro 
bajijare, gúta gojeriju, gútayucuri vatoaju rudisájacoacama 
masa. Bjará, rotirimasa, ñamasurá, ñamasumena quéne, gáje- 
ráre moabosará, gájeráre moabosamena quéne, rudisájacoa- 
cama. Gájoa jairá, ñie mana quéne, masa jediro rudisájacoa- 
cama. 16-17 To bajiro rudicóari, gútayucurire, gútari jacasere 
quéne, ado bajiro yicama mna: 

—Uju ya cúmuroje rujigu, Dios yuare 1 Tabetirotire yiro, 
yuare tájoyayioya. “Oveja macure bajiro rijabosacacu quéne, 
yuare lacóari, rojose yua yise vaja rojose yuare yibeticóato 1” 
yiro, yuare tajoyayioya —yicama Ina, gátayucurire. —Rojose 
yua yisere Tacóari, “To bajiro yirá ñari, rojose támuotujabeti- 
ruarája” yuare Dios, 1 macu Ína yirotirirámu+ mojoroaca ti 
ruyajare, to bajiro yaja yua. To bajiro ina yijama, “Rojose 
támuobetirecuja yama” ínare yicedimasirocu magúmi. To 
bajiro ti bajijare, yuare tájoyayioya —yicama ina, gútayucuri- 
re, gútari jacasere quéne. 


Í yaráre Dios í Tatirënuroti queti 


1To ma yiro bero, ángel mesa babarirácu lacaju yu. 
Judoaga sojeju ñacami sigú. Júnaga sojeju ñacami gãji. 
Varuaga sojeju ñacami gáji. To bajicóari, gajejacatuajua 
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varuaga sojeju ñacami gáji. To bajirone ñacóacama ina, 
“Mino vabeticóato” yirá. To ína bajijare, adi sita joe, riagari 
joe quéne, mino vabeticaju. Yucú joere quéne, mino vabetica- 
ju. 2 To ina bajirone, muiju 1 jiadojua gáji ángel 1 vadisere 
Tacaju yu. Masirétogú, Dios váme ucaturiaro cuocóari, 1 vado- 
re Tacaju yu. Vadicóari, gájerá ángel mesare, adi sitare, riaga- 
rire quéne, Dios rojose 1 yirotiriarãre buto ruyugoaro ado baji- 
se inare goticami: 

3—Adi sita, riagari, yucúrire quéne rojose yibesa mua 
maji. Mani uju, Dios 1 bojasere yirá ina riovecarire Dios váme 
ínare ucatuto mani maji. Ínare ucatujeocóari, adi sitare, riaga- 
rire, yucúrire quéne rojose yiruarája mani —inare yicami 
ángel. 

4 To Í yiro bero, 

—Dios vámere ucatuecorá, juaámo córo, gubo jua jénituaro- 
ráca júínana ñaama —yure yicama. —Jediro ciento cuarenta y 
cuatro mil Israel ñamasirí jánerabatia ñaama —yure yicama. 

5-8 Ti júnanare cólacóari, ado bajiro yure goticama: 
— Judá ñamasirí jánerabatia doce mil ñará ñaama. Tocárá- 
cu jánerabatia, cojoro córone ñaama. Adocárácu ñaama: 
Rubén ñamasirí jánerabatia, 
Gad ñamasirí jánerabatia, 
Aser ñamasirí jánerabatia, 
Neftalí ñamasirí jánerabatia, 
Manasés ñamasirí jánerabatia, 
Simeón ñamasirí jánerabatia, 
Leví ñamasirí jánerabatia, 
Isacar ñamasirí jánerabatia, 
Zabulón ñamasirí jánerabatia, 
José ñamasirí jánerabatia, 
to yicóari, ñatusamasirí Benjamín ñamasirí jáneraba- 
tia, 
ina jedirojune doce mil ñará ñacóaama ina, Dios vámere uca- 
tuecorá —yure yicama. 


Jájará botise sudi sáñará Diore ina rúcubuore queti 


9 To Ina yiro bero, uju ya cúmuro, to yicóari, oveja macure 
bajiro rijabosacacu rijorojua, jájará masare Tacaju yu. Tocárá- 
ca macana, cojo masa júna ruyabeto, ricatiri ríne ñagõrã, to 
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yicõari, cojo sita ruyabetoana ñacama ína. Jájará masu ina 
ñajare, ínare mani cólajama, cólajeomenaja. Sudi botise sáña- 
cóari, júqueri cuocama. 10 To bajicóari, ruyugoaro ado bajise 
Tnare yicama: 
—Yua rúcubuogu, Dios, rotigu 1 rujiri cúmurore ruji- 
gu, to yicóari, oveja macure bajiro rijabosacacu, 
Inane ñaama rojose támuotujabetiriaroju yua 
vaborotire yuare yirétobosará —yicama Ina. 
11 To bajiro ína yirone, ángel mesa ñajediro, to yicóari, bucu- 
rá, veinticuatro ñará, to yicóari, babaricárácu Talañamana, 
uju ya cúmuro tuju rágógánibiacama Ina. Gájerá ruyugoaro 
ina ñagoósere ajicóari, Diore rúácubuora, 1 rijorojua muqueaca- 
ma ina. 12 Muqueacóari, ado bajiro yicama: 
—Riojo gotiama ina. Mure rúcubuoaja yua quéne. 
Quénaro mure yirácubuo variquénaroti ñaja. 
Rétoro quénagú ñaja mu. Quénaro yaja mu. 
Mu rotijama, mure cudiruaráma ñajediro. Réto- 
ro masigú ñaja mu. To bajiro mu bajijare, qué- 
naro mure yirúcubuo variquénacóa ñarúgúroti 
ñaja. To bajirone bajiato —yicama ina, Diore 
gotirá. 

13 To ína yiro bero, sig8 bucu, ado bajise yure sénitacami: 

—Botise sudi sáñará, ¿no bajiro bajiriarájua ñati? —yure 
yisénitacami. 

14 To 1 yijare, ado bajiro īre cudicaju yu: 

—Masibeaja yu. Mu masigúja. Yure gotiya —Ire yicaju yu. 

To bajiro yu yijare, ado bajiro yure gotimasiocami: 

—Ina ñaama rétoro rojose támuoriarodo buto rojose 
támuoboarine, Cristore ajitiránu tujabetiriará. Rojose yiriará 
ñaboarine, rojose ína yirere yitujacóari, “Rojose yu yise vaja 
yure vaja yijeobosayumi Cristo”, yituolariará ñaama. To baji- 
ro yiriará ñari, Cristo 1 rijabosare suori, “Rojose mana ñaa- 
ma”, Dios I yirá ñaama. 

15 To bajiro Dios 1 yirá ñari, 1 ya cúmuro rijorojua eja- 
cóari, 1 bojasere yitujabeama ina. Í tuana ñari, 
ñiejua rojose yiecobetiruaráma ina. Ínare quénaro 
coderúgúrecumi Dios. 

16-17 To bajicóari, oveja coderimasure bajiro inare quénaro 
coderúgúrecemi Cristo quéne. Oco catire inare 
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iocõari, Inare ümato ñarügürucumi. To yicõari, 
“Juaji sutiritibeticóato” yigu, Inare quénaro yiru- 
cumi Diojua. To bajiro ína yijare, ñiorijabetirua- 
rama. Tudi oco idiruabetiruaráma. To bajicóari, 
muiju ínare tudiasibetirucumi. To bajiri muiju 1 
asise tudi asisájabetiruaráma —yure yigotimasio- 
cami. 


Ruyarija suoñiariajure jánere queti 


1 To ï yiro bero, oveja macure bajiro rijabosacacu, cojomo 
8 cõro jua jëenituaroracaju suoñiariajure jánecami. Tijure 1 
jánerone, yoaro treinta minuto córo oca mano ñacaju. 2 To 
bajiro ti bajiro tesarone, cojomo córo, jua jénituarirácu ángel 
mesa, Dios rijoro ina rágósere lacaju yu. Cojomo coro, jua 
jénituariráca jutiriari trompeta váme cutiricari boca juacama 
ina. 3 Gáji ángel, orone quénoriabaja, sutiquénase soemuoria- 
bajare cuogu ñacami. Bju ya cúmuro ríijorojua Diore rácubuo- 
rá, Ina soemuoriju orone ina quénoriaju tuju tibajare ámieja- 
rágácami. Í ejarúgúrone, Dios yará Cristore ajitiránu tejabeti- 
riará, Diore ína sénise ráca vuocóari, Diore rácubuogu Í soe- 
muorotire yirá, jairo sutiquénase ire isicama ángel mesa. 
4 Tire 1 soemuorone, buese quénaro sutiquénase Diore bueeja- 
caja. Dios yará ire Ina senise quéne ejacaju, 1 tuju. 5 Tire soe- 
muogajano, 1 cuoribajare soemuoriajuaye rīti yaasere sajú- 
muocóacami. Tire sajamuocóari, adi macarucuroju jioreajeo- 
cóacami. To ï yirone, adi macarucuroju buto bujo yabecóari, 
jacami. To 1 yise buto busucaju. To bajicóari, buto güioro oca- 
ruyucaju. To bajicóari, sita sabecaju. 


Trompeta váme cutiricarire ángel mesa ína jutire queti 


6 To Í yiro bero, trompeta váme cutiricari jutiruará, cuoca- 
ma ángel mesa, cojomo córo jua jénituarirácu ñará. 

7 Rijoroagu jutisuocami. Í jutisuorone, yusujedise oco veta 
véjacaju. To bajicóari, jea újuse, rií vusase, véjacaju. Ti vēja- 
rone, adi sita idiaju ñasere cojoju cólariaro córo uajedicoaca- 
ju. Yucéri, jediro ta catise quéne, uajedicoacaju. 

SÍ beroagu juticami quéna. I jutirone, ámuaricu gútaure 
bajiricu ñacóari, moa riagajure ájurocaroacoacaju. To ti 
bajirone, moa riaga idiaju ñasere cojoju cólariaro coro rií 
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godovedicoacaju. 9 To bajiri moa riagana ñajediro idiaju 
ñaboariará cojojuana cólariaro córo bajireajedicoacama. To 
bajicóari, cúmuari jacase idiaju ñaboariaju, cojoju rujajedi- 
coacaju. 

10ína beroagu juticami quéna. I jutirone, Ó vecagu ñoco 
jaigu quedicoacami. Jea ájurore bajiro ájucóa quedirujiaca- 
mi. Oco idiaju ñasere, cojoju cólariaro córo rocaroacoacami. 
11 Siegú váme cuticami ñoco. To bajiri 1 rocaroarijune, idiaju 
ñase, cojoju cólariaro córo súese godovedicoacaju oco. To 
bajiri tire idicóari, jájará masa bajireacama. 

12 na beroagu juticami quéna. Í jutirone, ëmuagu muiju, 
ñamiagu quéne, ñocoa quéne, ina busurúgúro córo busubeti- 
cama Ina yuja. Idiaju córo, cojoju cótariaro córo busuboaria- 
rá, busubeticoacama ina. Cojorëmu jediro busuboare, babari 
horari busumasibeticami. Ñamire quéne, ñamiagu muiju, 
ñocoa quéne, cojo ñami jediro busuboare, babari horari busu- 
masibeticama. To bajiri, mua, ñami quéne ina busubetijare, 
buto rétiacaju. 

13 Tiju bero, 6 vecaju ga 1 vusere lacaje yu. Vugune ado 
bajise ruyugoaro goticami: 

—Buto güiose ñaruaroja adi macarucuroanare. Buto rojose 
támuoruaráma ina. Ángel mesa idiará, ina jutiroti ruyaja. Ina 
jutirone, buto rojose támuoruaráma adi macarucuroana 
—yigoticami ga. 

1 To bajiro 1 yigotiro bero, cojomocáráicu tusacu juticami 

ángel. Í jutirone, sigú ñoco adi macarucuroju ï quedirujia- 
to Tacaju yu. Í ñacami tusabetigoje ina tubiberiagojere jána- 
riarore Dios 1 ísicacu. 2 Quedirujiacóari, ti gojere jinacami. I 
jánarone, jairime jeame ti buemujarore bajiro buemujacaju. 
Jairo buejúmucóari, retiacoacaju. To bajicóari, ruyubeticami 
muiju quéne. 3 Bueri vatoaju joreroa jájará vubatecama, adi 
macarucurore. Cotibaja 1 toarore bajiro mare toaroticami 
Dios. 4“Tare, yucúrire, no bojase judisere barojobesa mua”, 
Dios 1 yicana ñacama ina. “Ina riovecare, “Ani ñaami Dios yw 
yi váme ucatu ecomena rírene rojose yiruarája mua”, Dios 1 
yiroticóacana ñacama. 5 Inare gójanabiorotiboarine, siaroti- 
beticami Dios. 

—Cojomocárácu muijua, cotibaja ï toarore bajiro ínare 
toarúgúruarája mua —Inare yiroticami. 
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6 —Tocárácu muijuane buto rojose támuorá ñari, buto 
bajirearuaboaruaráma. To bajiboarine rijamasibetiruaráma 
Ina —Inare yicami Dios. 

7 Yu Tajama, slarimasa, gámerá siaruará caballo mesare 
ínare toose turiaráre bajiro bajirá ñacama joreroa. Ina rujoari 
joere orone quénoriabedorire bajise jeocama. Ína riogarima, 
masu riogare bajise ñacaju. 8 Yoese joa cuticama. To bajicóa- 
ri, yai, león váme cutigu gujire bajise jacase guji cuticama. 
9 ina rujurire toose cóme gase ñacaju. Ina vujama, buto busu- 
caja. Gámerá siaroana, caballo mesa jairo túnuricori Ina túa- 
vatore bajiro ocaruyucaju ti. 10 Cotibaja Í toaricare bajise toa- 
ricari cutirá ñacama joreroa. Ina toajama, cojomocárácu mui- 
jua córo yoaro ti júnijare, rojose timuorúigúcama. 11 Joreroa 
uju, ángel rojogu ñacami. To bajicóari, tusabetigoje uju ñaca- 
mi. Hebreo oca ráca Abadón váme cuticami. To bajicóari, 
griego ye ráca Apolión váme cuticami. “Rearimasu” yire úni 
ñaja ti. 4 

12 To bajirone bajicaju joreroa ina toase ráca masa rojose 
ina támuoroti quéne. Tire bajirone bajiruaroja adi macarucu- 
ro tusarirëmuri rojose Ina támuosuoroti. Tija bero, rojose ina 
támuoroti juaji ruyacaju quéna. 

13 Joreroa ina toaro bero, cojomo córo coja jénituarirácu 
tusacu ángel juticami. Í jutirone, Diore rúcub+uorá, 1 ríijorojua 
sutiquénase, ina soemuoriaju orone Ina quénoriaju ñase baba- 
ricáráca saviari gedarecoju ocaruyucaju. 141 jutirone, ado 
bajiro ocaruyucaju: 

—Riaga, Éufrates váme cutirisa tuju babaricárácu ángel 
mesa rojose yiráre yu siaciicanare Ojaaya —yi ocaruyucaju. 

15 To bajiro ti yi ocaruyujare, “Idiaju ñaboariaju, cojojuana- 
re masare siajeocóato” yigu, ínare Ojacami. “Tirodone, ï muiju- 
ne, tirámune, ti horane masare siaruaráma” ï yiteolariarore 
bajirone ína yirotire yigu, ínare siacúñuju Dios. 16Ínare 1 ójaro 
bero, jájará masu, surara mesa, caballo joeju jesaráre Tacaju yu. 
“Doscientos millones ñaama” yi ocaruyusere ajicaju yu. 

17 Yu Tajama, ado bajiro bajicama: Ína rujurire toose ricati 
ríne ñacaju. Gájerá súase, gájerá muagaserore bajiro súmese, 





49.11 Apolión ti gotijama, “Rearimase” yire úni ñañuju. 
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gájerá surise sañacama. Caballo mesa, yai, león váme cutigu 
rujoare bajiro rujoari cuticama ina. Ína riseriju budicaju jea 
bueri. To yicóari, rojose sutise azufre váme cutise quéne budi- 
caja. 18 Idiaju ñaboariaju, cojojuanare masare siajeocóacaju ti, 
caballo mesa riserije budicati. 19Ína riseri budise suorine güio- 
rá masu ñacama. Ína jicorori quéne áñare bajise ñacaju. To 
bajicóari, aña 1 rujoa ráca 1 cünirore bajiro gúioro yise ñacaju. 

20 Jájará ina siaecosere Taboarine, Ina siaruacanajuama 
ado bajiro rojose yicóa ñarúgúcama: Vátiare rúcubuocóa 
ñarúgúcama. To yicóari, rúcubuoruará ina quénoriará ñaca- 
ma: Oro, plata, bronce, gúta, yucú quéne ti ráca quénocóari, 
rácubuorá ñacama. Ina quénoriará, řase me, vase me, ajise me 
ti ñaboajaquéne, tire rácubuocóa ñarúgúcama. 21 To yicóari, 
gajeráre siacóa ñarügücama. Masare rojacóa ñarúglcama. 
Dios 1 bojabetire ajeriará cuticóa ñarúgúcama. To yicóari, jua- 
rudicóa ñarúgícama. 


Ángel, papera tíinariajotiaca cuogu í bajire queti 


1 Tiju bero, gajeye ado bajise bajicaju: Sigú ángel, gáje- 
] 0 rá ángel mesa rétoro tutuagu, 6 vecaju buerigaseri 
vatoaju rujiacami. Ado bajiro bajicami: I rujoa vecare bueri- 
mamy ñacami. Í riogama, muiju ëmuagure bajiro busucaju. I 
ñicugúri quéne, jeare bajise yaacaju. 2 Papera tíúnariajotiaca 
Ojacóari cuocami. Rujiejacóari, 1 gubo riojojacatuajua, moa 
riagaju cudarocaroacami. Gácojacatua gubo boejua cudacú- 
cami. 3 To yicóari, ruyugoaro avasácami. Yai, león váme cuti- 
gu Ï avasárore bajiro ruyucaju, ï avasácati. Ruyugoaro ï avasá- 
rone, cojomo córo, jua jénituarirácu bujoa ñará ire cudi oca- 
ruyucama. 4Ína cudi ocaruyusere ajicóari, ucaguagu yiboaca- 
ju yu. Tire ucaguagu yu yirone, 

—Tire ucabesa. To yicóari, gájeráre gotibesa —yure yi oca- 
ruyucaju, Ó vecaju. 

5 To bajise ti yi ocaruyuro bero, cojojacatua gubo moa ria- 
gaju cudarocaroacóari, gaje gubo boeju cudacíicóari, ï ámo 
riojojacatua 1 ñumuosere lacaju yu. 6-7 “Yu gotirore bajirone 
bajiruaroja? ire mani yimasirotire” yiga, ado bajise yicami 
yure ruyualocacu: 

—Catimuorágorocu, Dios, 6 vecaye, to yicóari, adi maca- 
rucuroaye jediro rujeocacu, 1 aro rijorojua riojo yu gotirú- 
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gúrore bajirone ado bajise yaja yu: Cojomo córo jua jénitua- 
rirácu tusacu ángel 1 jutitesarirímarone, masa ina masibeti- 
cati, “Ado bajiro yirucuja yu” gotirétobosarimasare ínare 1 
yicatore bajirone yijeocóarucumi Dios, yicami yare ruyualo- 
caca. “To corone yijeorucuja yu” 1 yituolariaju ejaja —yica- 
mi yuja. 

8 To 1 yiro bero, 6 vecaju yu ajicati quéna ado bajiro yure 
gotirémo ocaruyucaju: 

—Ángel riojojacatua gubo moa riagaju cudarocaroacóari, 
gaje gubo boeju cudacíicóari ñagú tuju vasa. Papera tínaria- 
jotiaca 1 cuorijotire ámiaya —yure yi ocaruyucaju. 

9 To bajiro ti ocaruyusere ajicóari, ángel tuju vacaju yu. I 
tuju ejacOari, 

—Tijotiacare yure 1siña —Ire yisénicaju yu. 

To yu yisere ajicóari, yure isigúne, ado bajiro yure yicami: 

—UÚma. Baya mu. Adijotiacare mu barone, beroa ocore 
bajiro ibisitiruaroja mu riseju. To bajiboarine, mu baro bero, 
mu gudajoaju súecoaruaroja —yure yicami. 

10 To 1 yijare, tijotire ámicóari, bacaju yu. Beroa ocore bajiro 
ibisiticaju. To bajiboarine yu baro bero, yu gudajoaju buto súe- 
caja. 11 Yu baro bero, ado bajiro yure goticami 1 quéna: 

—Masa tocáráca macana, cojo masa júna ruyabeto, cojo 
oca ruyabeto ñagóra, to yicóari, cojo sita ruyabetoana ina uja- 
rá quéne Ima bajirotire goti rijoro yiroti ñaja mure quéna 
—yure yicami. 


Juará Cristore gotirétobosarimasa ina bajiroti queti 


1 To í yiro bero, cólariure yure isicami ángel. Tísirone, 
] ] ado bajiro yure yi ocaruyucami Dios: 

—Tiu ráca yure yirëcubuoriavire cólaaya. Yure rëcubuorá 
Ina soemuorijure quëne cóiama. To yicóari, “¿Nocaracu masu 
ñati yare rüëcubuoriaviju rëjara?” yigu, Inare cólama. 2 Ti vi 
tu ñaritücurorema cólabesa. Yure ajimena yatücuro ñaruaroja 
ti tücuro. Tojure idia cáma gaje cëma gudareco córo yu ya 
macajure rojose yicudiruaráma ma. 3To bajiri juará yure 
gotirétobosaronare cóarucuja yu. Idia cëma, gaje cáma guda- 
reco córo yure gotirétobosa ñaruaráma ína. ““Sutiritiama” 
yitato” yimasiore sudi sáñacóari, gotiñaruaráma —yure yi 
ocaruyucami Dios. 
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4 Ina juará gotirétobosarimasa ina ñajama, adi macarucuro 
uju, Dios Taro rijorojua, ju olivo vame cutiuri, to bajicóari, sía- 
busuojeoriajuri, juaju ti ñarore bajiro ñará bajicama. 5 Gotiré- 
tobosarimasare laterá, inare rojose Ina yiruaboajama, Ina rise- 
riju jea budicaju. Ti ráca inare soereajeocóacama ma. 6 Oco 
quedise ina bojabetijama, “Oco quedibeticóato” yirá ñacama. 
To bajiri, Diore Ina gotirétobosarirodo córone “Oco quedibeti- 
cóato” yicama. Ocore quéne, rií godoveomasirá ñacama. To 
yicóari, adi macarucuroanare, no Ina bojase “Rojose támuoato” 
yimasirá ñacama. No ína bojarore bajiro tire yimasirá ñacama. 

7 Diore ína gotirétobosa gajanorone, ínare siaguagu ina 
tuju mujaejacami tesabetigojeagu güiogu. To bajicóari, inare 
siareacami. SÍnare siareacóari, jairimaca varia maaju ina 
rujurire cúcami. Mani ujure ina jajusiacati maca ñacaju ti 
maca. Ti macana buto rojose yirá ñari, Sodoma macana ñama- 
siriará, to yicóari, Egipto sitana ñamasiriaráre bajiro yicama 
ina. 9 To bajiri gúiogu 1 siacana idiarúmu gajerëmu gudareco 
maaju cúñacaje ina rujuri. Masa ñajediro, cojo júnana reya- 
beto, cojo sitana ruyabeto, Ina rujurire Tacama. Sigúri, lacóa- 
ri, ina yujeruaboajaquéne, Iinare matacami gúiogu. Buto Ina 
Taterá Ina ñajare, 

—Inare yujebeticóato —yicama masa. 10 Gotirétobosari- 
masa ina rijacoajare, jájará masa, buto variquénacama. Vari- 
quénará ñari, vaja manone gajeyeúni gámera isicama. 

—Ina juará manire rojose yibetiruaráma yuja —yivariqué- 
nacama. 

11 To bajiro ina yiboajaquéne, idiarëmu gajerámu gudare- 
co tusatone, ïnare catiocami Dios. To 1 yijare, tudicaticóari, 
ina vámurtgúsere Taucacóari, buto güicama masa. 12 To ina 
bajirone, 6 vecaju ruyugoaro ado bajise ocaruyucaju: 

—Adojua mujaaya —yi ocaruyucaju. 

To bajiro yi ocaruyucatire ajicóari, masa Tnare Taterá ina 
Tarone, buerigaseri vatoaju mujacoacama ina. 13 na mujato- 
ne, adi macarucuro buto sabecaju. Ti saberone, ti macare mil 
ñariviri ti ñajama, cien ñariviri juriavëjacaju. To ti bajirone, 
siete mil masa bajireacama. Gájerá, catiruyará, Taucacoacama 
ina quéna. Buto gúiráne Diore rácubuocama. 

14To bajiro ína bajicati, juaji bajitesacaju. Yoato mene 
rojose támuocama ina quéna. 
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Cojomo córo jua jénituariráce tusacu ángel trompeta ráca í 
jutitusare queti 


15 Masa Diore ina rácubuoro beroacane, cojomo coro jua 
jénituarirácu tusacu, Dios tuagu ángel jutitesacami. Í jutirone, 
6 vecaju jájará masa Ina oca jedirore bajiro ruyugoaro ado 
bajiro yi ocaruyucaju: 

—Dios mani uju, Cristo quéne, ñajediro ujará masu 
ñaama yuja. Adi macarucuroana ñajediro, rojose 
yirá quéne, cudibetiruaboarine, ma bojarore baji- 
ro ríne ina cudirotire yirá, yama. To ina yijare, 
ñimarájua mare cudibetirona maniruaráma yuja. 
To bajiro ríne rotirúgúruaráma —yi ocaruyucaju, 
Ó vecaju. 

16-17 Ti ocaruyusere ajicóari, veinticuatro ñará bucurá, Dios 
rijorojua, uju ya cúmurorije rujiriará ñari, rújuqueacoari, 
sitaja muqueacoacama ina. To bajiro yicama, ire rúcubuorá. 
To yicóari, ado bajiro Diore basarúcubuocama: 

—Najediro masijeogu ñaja mu. Tirëmuju ñamasirí 
ñaboarine, adirámurire quéne ñacóa ñarúgúgú 
ñaja mu. To bajiri quénaro rotisuogu yaja mu. 
Tire tuolacOari, “Quénaro yaja” mure yivariqué- 
naja yua. 

18 Mure masimena buto mure júnisiniadicama Ina. 
Yucurema, mujua, mare Tajúnisinicóari, rojose ia 
yise vaja rojose mu yirotirámu ejacoaju. Rojose 
inare yicóari, mure gotirétobosarimasare, to 
yicóari, mu yará, mure rúcubuorá ñamasuraá, 
ñamasumena quéne, ina jedirore quénaro ína yire 
vaja, quénaro ínare yirucuja mu. Adi macarucu- 
roanare gájeráre rojose yiráre rojose támuotujabe- 
tiriaroju ínare mu rearotirámeu ejacoaju yuja 
—Diore yibasarácubuocama, Dios rijorojua 
mugqueacana. 

19 To Ina yirone, 6 vecaju Diore rúcubuoriavi soje jánacoa- 
caju. To bajirone, ti vi jubeajure Dios ï rotimasire sáñarijataro 
ruyucaju. Ruyucóari, tijune buto bujo yabecóari, jacami. To 
bajicóari, buto güioro ocaruyucaju. To bajicóari, sita sabeca- 
ju. To bajicóari, yusujedise oco veta buto véjacaju. 
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Rómio tuju gusore bajigu ñagëro 1 bajire queti 


1 Bero, ó vecaju ëmuagaserojure, gaje váme ñamasuse 
] 2 bajirotire Toro ruyucaju. Ñasuose rómio ruyucamo. 
Õmuagu muiju iyaasere bajiro yaarito sudiro sáñagó ñacamo. 
Ñamiagu muiju joere rëg6camo. So rujoa jeoriabedore juaá- 
mo coro, jua jénituarirácu ñocoa ñacama. 2Macu sáñago 
ñari, macu cutigoago, buto visiogone avasácamo so. 3 Tiju 
bero, quéna Ó vecaju, gaje váme ñamasuse bajirotire Toro 
ruyucaju. So tuju gusore bajigu ñagúro, sítagú ñacami. Cojo- 
mo coro jua jénituariráca rejoari cuticami. To bajicóari, juaá- 
mo córo jotari cuticami. To bajicóari, tocáráca rujoari joere 
tijaráre rotibosará ye jeoriabedori jeocami. 4To bajicóari, 
ñocoa idiaju ñaboariaju, cojojuanare 1 jicoro ráca ínare javé- 
jacami, adi macarucuroju. Ínare javéjacóari, rómio rijorojua 
ejarúgú ejacami, so macu cutirone ire siabaru. 5 To 1 bajirone, 
masa jediro uju ñarocure, macu cuticamo so. I ñacami buto 
rotirocu. Gusore bajigu ñagúro súcare ï baruajare, ire so macu 
cutirone, ámimujacóari, Uju Dios ya cúmuroju ire rojocama, 
síicare. 6 Rómiojua quéne, gusore bajigu ñagúrore rudiacóari, 
masa ina ñabetoju, “Toju ñaruocomo” Dios 1 yiriajure ejaca- 
mo. Tojure idia cáma gaje cáma gudareco córo sore codeñaca- 
mi Dios. 

7 Sore ï codero bero, 6 vecaju ina gámerá quéaro lacaju yu. 
Miguel rácana ángel mesa, vátia uju, gesore bajigu ñagúro 
yaráre quéacama ina. 8 Gusore bajigu ñagúro yarájua, quéati- 
mabeticama. To bajiri Miguel rácanajua, inare quéatimacóa- 
ri, inare bureacóacama, Ó vecajure. 9 To bajiro ina yijama, 
tojure ñabeticóari, adi macarucuroju Ina ñarotire yirá, yica- 
ma. Gusore bajigu ñagúrore yu yijama, vátia uju Satanás yigu 
yaja. Adi macarucuro masa ñajedirore “Dios 1 bojabetire yato” 
yigu, yitorimasu ñaami. Cojojirema, diablo ire yire ñaja. Tir&- 
muju áñare bajigu ñacóari, yitomasirí ñaami. ° 

10 Tiju bero, 6 vecaja ruyugoaro ado bajiro ocaruyucaju: 

—Masa, Ire ajitiránura, rojose tamuotujabetiriaroju 
ina vaborotire ïnare Dios 1 yirétobosariju ejacoa- 





£12.9 “Yitorimasu” yiruaro yaja diablo ti yijama. 
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Ju yuja. Adi macarucuro ñajediroana, rojose 
yirá quéne, cudibetiruaboarine, Ina cudirotire 
yirá, yama Dios, mani uju, Cristo quéne. To 
bajiro ina yijare, ámuari, ñamiri quéne Dios 
rijorojua r&gõcõari, masare mani mairáre Cristo- 
re ajitiránuráre “Rojose ñaja” inare yiñagómaca- 
rúgúboagure Satanás ire burocacóamu mani 
yuja. 

11 Cristo oca riojo gotisere ajicóari, “Í rijabosare 
suorine rojose yua yise vaja, yuare vaja yijeo- 
bosayumi Cristo” yituolacóari, ï yere gotituja- 
mena ñari, siaecoyuma. To bajiro yituolacóari, 
Ina gotitujabetijare, adojure ñamasibeami 
Satanás yuja, “Rojose yama. To bajiri rojose 
Inare yiroti ñaja” masare ínare yigoti yiroboa- 
gu. 

12 To bajiri adojuare Satanás 1 ñamasibetijare, variqué- 
nato mani. Mani variquénaboajaquéne, macarucu- 
roanare, riagarianare quéne, buto rojose bajirua- 
roja. Macarucurojeure mani rocagu, “Yoaro mene 
yu bojarore bajiro yu yitejarotire yirucumi Dios” 
yimasicóari, buto júnisinigámi —yi ocaruyucaju, 
Ó vecaju. 

13“0 vecaju ñagúre yure rocarujioyuma Dios yará, adi 
macarucuroju yu ñarotire yirã” yituolamasicóari, róomio macu 
cuticacore suyacami gusore bajigu ñagúro. 14 Sore 1 suyaboa- 
jaquéne, ga jaigu querujuri sore isicami Dios, so vurotire yigu. 
“Masa ina ñabetoju, toju ñaruocomo” Dios 1 yiriajure vu eja- 
cóari, quénaro ñato” yigu, sore isicami. Tojure idia cáma gaje 
cúma gudareco córo bare sore ecacóari, codecami Dios. 15 So 
vurudisere lacóari, sore siaruacami gusore bajigu ñagúro. To 
bajiri 1 riseju jairo oco yibucami, sore ruuru. 16To bajiro 1 
yiboajaquéne, sita sore ejarémocaju. Oco 1 yibuboasere udi- 
juajeocóacaju. 17 To bajiro ti bajiro Tacóari, buto sore júnisi- 
nicami gusore bajigu ñagúro. Sore slamasibeticóari, so jánera- 
batiajuare siagá vacami yuja. Ina ñacama Dios í rotisere cudi- 
rã, Jesús suorine riojo Ima masisere ajitiránu tujamena. 
18 ínare siíaru, moa riaga tusaroju rúgócami gusore bajigu 
ñagúro. 
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Taiañamana giiiorá juará ma bajire queti 


] 1 Tiju bero, ado bajise bajitocaju quéna: Sigú güiogu, 
3 moa riagaju majadicami. Cojomo córo, jua jénituarirá- 
ca rujoari cuticami. To bajicóari, juaámo córo jotari cuticami. 
Tocáráca jotari joere ujaráre rotibosarimasa ye jeoriabedori 
jeocami. To bajicóari, “ ‘Dios ñaami' yure yilato” yigu, tocárá- 
ca rujoariju “Dios ñaja yu” yisocari váme ucatu ecoyumi. 
2 Macarocagu yai, leopardo váme cutigure bajiro bajigu ñaca- 
mi. Í guborima, buco guborire bajise gubori cuticami. Yai, 
león váme cutigu risere bajiro rise cuticami. Gusore bajigu 
ñagúro, īre bajiro 1 rotimasirotire yigu, 1 masisere ï ujocacu 
ñacami. 3Coja 1 rujoare catibetirocure bajiroju jairicámiro, 
cámiro cuticami. To bajiroju bajicóacacu ñaboarine, “Rijabe- 
sujari” yituolacóari, Tre ajitirënu seyacama adi macarucuroa- 
na jediro. 4 Tre ajitiránucóari, gusore bajigu ñagúrore quéne 
rúácubuocama masa, 1 masise 1 ujocacu Í ñajare. Gájijuare, yai- 
re bajigu ñagúre ado bajiro rúcubuocama: 

—Gáji, ire bajiro bajigu magúmi. T ráca ina gámerá quéaja- 
ma, ñimujua Tre quéarétobecumi —ire yirácuebuocama masa. 

5 —Yu ñaja rétoro ñamasugé. Ñimu gáji yure bajiro bajigu 
magámi —yigoticami gúiogu. To yicó0ari, Dios 1 ajitese masu 
Tre ñagómacacami. Idia cáma gaje cáma gudareco coro nare 
rotiñacami. To bajiri güiogu rojose 1 yiñasere, “Tire yibeti- 
cóaña”, ire yibeticami Dios. 6 “Yibesa” ï yibetijare, to bajiro- 
ne goticóa ñacami: Diore, 1 ñarojure, to yicóari, 1 tuanare 
quéne rojose ñagómacacóa ñacami. 7 To bajiri, Diore ajitirú- 
nuráre slareacóari, adi macarucuro jediroanare roticami. 
“Inare rotibesa” Dios ire 1 yibetijare, to bajiro yicami. 8 Adi 
macarucuro 1 rujeoroto rijoroju, “Ado córo ñaruaráma yu 
tuju ñarúgúrona” Dios 1 yiriatutire cuocami oveja macure 
bajiro rijabosacacu. To bajiro Dios 1 yibetiriará ríne gúiogu- 
re ire rácubuoruaráma. 

9 To bajiri, adi oca muare yu gotisere mua ajimasirua- 
jama, quénaro ajiya mua: 

10 “Yu yarã, Cristore ajitiránurá, adocárácu tubiberiavi- 
ju tubibe ecoruaráma” Dios 1 yituolariarore bajiro 
bajiruaráma. To bajiri, síaecorona quéne, “Siaeco- 
ruaráma” 1 yiriaro corone bajiruaráma. 
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“‘To bajirone bajiruaroja” Dios 1 yire ñajare, bajiaja” yituoía- 
rã, Cristore ína ajitirënu tujabetijama, quénaruaroja. 

11 To bajiro yure bajitocati bero, quéna gáji gitiogu sita túcu- 
roju joe jeaejacami. Oveja macu mame jotari bugure bajiro jotari 
cutigu ñacami. To bajiboarine, gusore bajigu ñagúro, ocare baji- 
ro ñagócami. 12Gaji, sita túcuroju joe jeaejacacure rotigu ñaca- 
mi gúiogu, moa riagaju majadicacu. Tre rotigu ï ñajare, Taro ríjo- 
rojua ejarúgú ejacóari, jediro 1 masise ráca Tre rotibosacami sita 
túcuroju joe jeaejacacu. To yigune, adi macarucuro ñará jediro- 
re, 1 ujure rúcubuoroticami. 13To yicóari, Talañamanire yiiorú- 
gúcami. To yigune, masa Ina laro ríjoro O vecaye jea újuvéjase 
yiiorúgúcami. 14 Güiogu, moa riagaju majadicacu 1 masise suo- 
rine 1 Taro ríjorojua Talañamanire yiiogú ñari, adi macarucuro 
ñará jedirore ado bajiro ínare yitocami: 

—Moa riagaju majadicacure jariase ráca ina jasiaboaja- 
quéne, rijabetirí 1 ñajare, ire rácubuora, ire bajigu quénoña. 
Tre bajigu quénogajanocóari, ire rácebuoya —Inare yitocami, 
“Dios 1 bojabetire yato” yigu. 

15To 1 yitoro bero, ina quénorujeocacure ñagógú ire godo- 
veocami sita tücuroju joe jeaejacacu. To 1 yijare, ñagõcõari, 
Tre rúcubuomenare siacóacami. 16 To yicóari, “Masa jediro 
ucatu ecoruaráma”, yiroticami. To 1 yijare, gajeyeúni jairá, 
maioro bajirá quéne, gájeráre moabosará, moabosamena qué- 
ne, ina ámo riojojacatuare váme ucatu ecocama ina. Ina ámo- 
re ina ucatubetijama, ina riovecajuare váme ucatu ecocama. 
17 To bajiro Ina yiecocati, gúiogu moa riagaju majadicacu ya 
váme ñacaju. To bajiro ti bajibetijama, ï ya númerojua ñacaju. 
Ti váme ucatu ecomena, isicóari, vaja séenimasibeti, Ina boja- 
sere vaja yimasibeticama. 

18 To bajiri, ï ya número, 666 ñacaju ti. mu váme yire úni 
ñacaju ti número. “To bajiriváme yire úni ñaja” yimasiruará, 
quénaro inare bueroti ñaja. 


Rojose támuotujabetiriaroju vaboronare Dios inare í 
yirétobosaro ina basaroti queti 


] 4 1 Tiju bero, ado bajise bajilocaju quéna: Sión váme cuti 
buro joe rágócami oveja macure bajiro rijabosacacu. I 


rácana ñacama ciento cuarenta y cuatro mil masa. Ína riove- 
cariju oveja macure bajiro rijabosacacu váme, to yicóari, 1 
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jacu váme ucatu ecoriará ñacama. 2 Bero, 6 vecaju oco meni- 
rore bajiro ruyugoaro ocaruyucaju. To bajicõari, bujo 1 jaro 
bususere bajiro ruyugoaro ocaruyucaju. To bajicõari, arpa 
váme cutise ráca jájará masa ína jabasarore bajiro ocaruyuca- 
ju. 3-5Babaricárácu Talañamana, to yicóari, bucurá, uju ya 
cúímuro ture ñacama. Ina Taro ríjoro, ciento cuarenta y cuatro 
mil masa, mame basa basacama. Ina ríne ti basare masicama. 
Ina ñacama adi macarucuroana Satanás bojasere yiboariará, 
Dios macu í rijabosare suorine, “Ñie rojose mana ñato” yigu, 
Dios 1 yirétobosasuoriará. To bajicóari, rómia ráca ajeriará 
cutilamena ñacama. Ina vatoagu sigú socagu manicami. Oveja 
macure bajiro rijabosacacujuare 1 bojarore bajiro īre ajisuya- 
riará ñacama. f 


Idiará ángel mesa Diore ina gotirétobosare queti 


6 Bero, ángel õ vecaju 1 vusere lacaju yu. Í ñacami, Dios 
macu suorine quénaro Dios 1 yise quetire gotigu. Tocáráca 
macanare, cojo masa júna ruyabeto, ti queti jedibetirotire 
goticudiguacu bajicami. 7 Ado bajiro ruyugoaro goticami: 

—Masare Dios 1 beserirëmu ejacoaju ti. To bajiri, giiráne, 
“Jediro masigú ñaja mu” Diore ire yirëcubuoya. 1 ñaami õ 
vecaye, adi macarucuroaye, moa riagari, oco úimaburigojeri, 
ñajediro rujeomasirí. To bajiro yimasirí 1 ñajare, Tre rácubuo- 
ya —yigoticami ángel. 

8 Bero, quéna gáji ángel 6 vecaju 1 vusere Tacaju yu. Ado 
bajiro goticami: 

—Babilonia váme cuti macana rojose ina yirúgúse suorine 
masa jediro rojose yirúgúboama. To bajiri, ti macanare rea- 
cóami Dios yuja —yigoticami. 

9 Bero, quéna gáji ángel 6 vecaju 1 vusere Tacaju yu. Vuva- 
cune, ado bajiro ruyugoaro goticami: 

—Giúiogu, moa riagaju majadicacure rúcubuoráre, to 
yicóari, ire bajigu ina quénorujeocacure rëcubuoràáre quéne 
rojose yirucumi Dios. Í vámere ina ámoriju, ina riovecariju 
ucatu ecoriaráre lajúnisinicóari, inare rojose yirucumi Dios. 
10 ínare iamaibecune, buto rojose ina támuorotire yirucumi 





Í14.3-5 Ap 4.2-8; 5.9-10. 
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Dios. No bojará güiogure rácubuoráre rojose támuotujabeti- 
riaroju reacóarucumi Dios. Toju, azufre váme cutise 8juñaro- 
jure rojose tamuorúgúruaráma ina. Oveja macure bajiro rija- 
bosacacu Í Íaro ríjoro, to yicóari, ángel mesa ína 1aro rijorojua 
rojose támuoruaráma ina. 11 Ina ájurimeaye bueri buetujabe- 
tiruaroja. To bajiri, gitiogure rúcubuoboariaráre rojose ina 
támuose jedibetiruaroja. Ina quénocacure rúcubuorá, to 
yicóari, gitiogu váme ucatu ecocana quéne, to bajirone rojose 
támuoruaráma ina. 12 Rojose ina támuotujabetirotire tuola- 
cóari, Dios 1 rotisere cudiráma, Jesúre ajitirúnu tujabetiroti 
ñaja muare —yigoticami ángel. 

13 To ï yiro bero, 6 vecaju ado bajiro yure yi ocaruyucaju ti: 

—Maure yu gotisere ucaya. Variquénase ráca ñato, mani 
ujare ajitiránu tejabeticóari, bajireará —yi ocaruyucaju, 6 
vecaju. 

Tire ajicóari, ado bajiro yi ocaruyucami Espíritu Santo: 

—To bajirone bajiruaroja. Josari moarúgúboariara, to 
córone ususájarearáma ina. Ó vecaju ina ejarone, josare ina 
támuorere masicóari Tnare vaja yirucumi Dios —yi ocaruyu- 
cami Espíritu Santo. 


“Adi sita ñaráre beseaya”, Dios Ï yire queti 


14 To 1 yiro bero, buerigaseri quénaro botise Tacaju yu. Ti 
joere masure bajiro rujigure Tacaju. Í rejoare oro bedo jeoca- 
mi. Jariase bujariasere cuocami. 15 Gãji ángel Diore rúcubuo- 
riaviju 1 budiro Tacaju yu. Buerigaseri joeju ñagúre ruyugoaro 
ado bajiro goticami: 

—Ote rica bucuacoaju. To bajiri ricare jasurejuaaya —Ire 
yigoticami ángel. 

16To1 yisere ajicóari, buerigaseri joeju ñagú, quénase ríne 
besecóari, jasurejuacami. š 

17 To Í yiro bero, 6 vecaja Diore rácubuoriavije gáji ángel 
budiadicami quéna. Í quéne, jariase bujariasere cuocami. 181 
bero, vadicami gáji ángel. Diore rúécubuorá, ina soemuoriaje 
tuju ñarí, jeare codegu ñacami. Diore rácubuoriaviju budiadi- 
cóari, jariase cuogure ruyugoaro ado bajise goticami: 





£14.16 To bajiro í yijama, Jesúre ajitirúnuráre I juarotire yiro yaja. 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


845 APOCALIPSIS 14, 15 


—Macarucuroaye uye ñicoaju. To bajiri mu jariase ráca 
jasurejuaaya —yigoticami. 

19 To 1 yisere ajicoari, ti rica rojosere jasurejuacami. Jua- 
cõari, ti oco rijerotijuju cücami. “Masa rojose Ina yisere 1ajü- 
nisinicõari, buto rojose ïnare yirucumi Dios”, yire üni ñacaju 
ti. 20 Maca sojuaju cudaabocama, uyere. Ina cudaaborone, 
uye oco ñaboasene rií godovedicóa yujacaju. Trescientos kiló- 
metros yoaro rií úimayucaju. To bajicóari, caballo rujoa tusa- 
rija córo ácuaro Úmayucaju. 


Adi macarucuroanare rojose Dios yirotire ire ina yibosare 


1 Tiju bero, quéna 6 vecaju Talañamani gúiose Tacaju 
] 5 yu. Ángel mesa, cojomo córo jua jénituarirácu ñará 
ñacama. “Bero, adi macarucuroanare cojomo córo jua jénitua- 
rorácaji ricati rine rojose yiruaráma” Dios T yicúriara ñacama. 
“Ina suorine yure ajiteráre rojose inare yirotijeocóarucuja yu” 
yigu, 1 yire ñacaju. 
2Riaga jairisa oco botirisa ñacóari, quénaro ruyurisa Tacaju 
yu. To bajicóari, jea vusarisa ñacaju. Tiya tuju masa rágócama. 
Ina ñacama giúiogure, moa riagaju majadicacure, to yicóari, Tre 
bajigu ina quénorujeocacure ajibeticana. Ina riovecarire güio- 
gu ya número ucatu ecobeticana ñacama. Arpa váme cutise 
jabasare Dios 1 isire cuocama ina. 3Moisés, Dios 1 bojasere 
yimasirí 1 basamasirere, to yicóari, oveja macure bajiro rijabo- 
sacacu 1 basacatire tuolacóari, ado bajiro Diore basacama: 
—Mu ñaja yua uju, ñajediro masijeogu. Ñimujua gáji 
mure bajiro masigá magúmi. Talañamanire, to 
yicóari, ñajediro quénase mu yirere tuolacóari, 
“Quénaro yiyuja” mure yaja yua. Masare quénaro 
riojo yigu ñaja mu. To bajicóari, mu yirore bajiro 
yigu ñaja mu. Adi macarucuro ñará jediro uju 
ñaja mu. 

4 Mure gúijediruaráma masa. Mure güirãne, “Rétoro 
masigú ñaami” mure yirácubuoruaráma. Mu sigú- 
ne ñaja cojoji rojose yitabecu. Quénaro riojo yigu 
mu ñajare, mure quénaro rúcubuoruaráma adi 
macarucuroana jediro —Diore yibasacama. 

5 To bajiro ina yibasaro bero, õ vecaju Diore rácubuoriavi 
ti jánasere Tacaju yu. To yicõari, Dios 1 ñarisóa ti jánasere 


El Nuevo Testamento en eduria de Colombia, 2da ed. ©2010, Liga Bíblica Internacional 


APOCALIPSIS 15, 16 846 


Tacaju yu. 6 Diore rëcubuoriaviju cojomo córo jua jéenituarirá- 
cu ángel mesa, “Adi macarucuroju rojose yure yibosaruará- 
ma” Dios 1 yicŭriarã, ina budisere Tacaju yu. Sudi ueri mani 
quénaro botise sáñacama ína. To yicóari, orone Ina quénoria 
gaserore cotitéroju tesarigaserore véñacama. 7 To yicóari, 
babaricárácu Talañamana rácagu, sigú, cojomo córo jua jéni- 
tuarirácu ángel mesare tocárácurene orone ina quénoriabaja- 
ri, masare rojose Dios I yiroti júmuro sáñaribajarire ïnare îsi- 
cami. Dios ñaami ñacóa ñarúgúrocu. 8 Tibajari ínare Tísirone, 
“Quénarétogú ñaja yu” Dios 1 yitose, ï masise quéne, jea bueri 
buejámucoacaje Diore rácebuoriavi yuja. Ñimujua ti buero- 
ne, sájariaro manicami. Cojomo córo jua jénituarirácu ángel 
mesa rojose yirona, ina yigajanobetone, ñimujua sájariaro 
manicami, Diore rúcubuoriavijere maji. 


Rojose sañaribajari queti 


1 1 Diore rácubuoriavi ti bueñarone, ti vijune ocaruyuse- 
6 re ajicaju yu quéna. Cojomo coro jua jénituarirácu 
ángel mesare ado bajiro goti ocaruyucaju ti: 

—Masa rojose ina támuorotire yirá, mua cuoribajarire adi 
macarucuro joeju yuejeoya. Ti ñaja masa rojose ina yisere yu 
Tatese —yi ocaruyucaju. 

2 To ti yirone, ñasuogu ángel 1 cuoribajare adi macarucuro 
Joeju yuejeocami. To bajiro 1 yirone, güiogu, moa riagaju 
majadicacure bajigu ina quénorujeocacure rácubuocoóari, 1 
váme ucatu ecocanare Ina rujurire buto júnise cami joe jeaca- 
ju. 

3 Quéna 1 beroagu ángel, 1 cuoribajare moa riagaju yuerea- 
rodecami. I yuerearoderone, rií godovedicoacaju oco. To baji- 
cóari rijarí riíre bajise ñacaju ti. To bajiro ti bajirone, tiyaju 
ñaboariará jediro rijajedicoacama. 

4 Juará berore quéna gáji ángel 1 cuoribajare, riagariju, 
oco timaburigojerire quéne yuerearodecami. To 1 yirone, rií 
godovedicoacaju, riagari quéne. 5 To bajise ti bajirone, ángel, 
oco codegu, ado bajiro ocaruyucami, Diore gotigu: 

—Mau ñaja rojose yitabecu. Tirëmuju ñamasirí ñaboa- 
rine, adirúmurire quéne ñacóa ñagú ñaja mu. 
Masa rojose ina yisere Tajúnisinicóoari, “Ocore, rií 
godoveocóaca” mu yijama, quénaja. 
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6 Masare mu yaráre siacama Ina. Mure gotirétobosari- 
masare quéne, to bajirone yicama ína. To bajiri, 
“Rií idiato ina rojose yicana” mu yijama, quénaja 
—yi ocaruyucami ángel, oco coderimasu. 

7 To 1 yi ocaruyusere ajicóari, Diore rácubuorá ina soe- 
muoriaju cutoju quéne ado bajise ocaruyucaju, Diore gotiro: 

—Riojo ñaja. To bajirone bajiaja. Yua uju, masijeogu ñaja 
mu. To bajigu ñari, masa rojose ína yise vajare, riojo vaja yaja 
mu —yi ocaruyucaju. 

8 ina bero babaricárácu tusacu ángel, 1 cuoribajare muiju 
joere yuejeocami. To 1 yirone, 1 asise ráca masare soecami 
muiju. 9Ínare í soeboajaquéne, rojose ina yisere yitujabetica- 
ma. To bajicóari, masirétogúre Diore rúcubuobeticóari, rojose 
ñagómacacama Ina. 

10 Ina bero, cojomo córo tusacu ángel ï cuoribajare, güio- 
gu moa riagaju majadicacu, rotigu 1 rujiri cúmuro joere yue- 
jeocami. To 1 yirone, gúiogu 1 rotirá ina ñari sita jedirone 
rétiacoacaju. To bajiri, rojose támuorá ñari, visiorá, ina ñeme- 
rori cúnicama ína. 11 To bajiboarine, rojose ína yisere yituja- 
beticama Ina. “Rojose támuoato” Dios ínare 1 yijare, Ire rojose 
ñagómacacama Ina. 

12 na bero cojomo córo coja jénituarirácu tusacu ángel 1 
cuoribajare, Éufrates váme cutiyaju yuerearodecami. To 1 
yirone, oco manicoacaju, “Muiju 1 jiadojua vaná, ujará jéato” 
yiro. 

13 To 1 yiro bero, vátia tújare bajirá ñaráre idiará Tacaju 
yu. Sigú, gusore bajigu ñagúro riseju budiadicami. Giiogu, 
moa riagaju majadicacu, riseju budiadicami gáji. “Diore goti- 
rétobosarimasu ñaja yu” yitogu, riseju budiadicami gáji. Íne 
ñacami sita túcuroju joe jeadicace. 14 To bajiri, adi macaru- 
curoana ujará ñajedirore réocóari, masirétogá Dios masare 1 
beserirámu ti ejaro, Dios yará ráca ina gámerá quéarotire 
yirá, vacama. Ina ñacama lalañamani yiiorúgúrá. 

151 síaecoroto rijoro ado bajiro yicami Cristo: “Quénaro 
ajiya mua. To córo ejarucuja yw juarudirimasu 1 yigotibetire 
bajiro tudiejarucuja yu. To bajiro yu bajirotire ï masicóa ñaja- 
ma, yu tudiejaro, variquénarecumi. Masiritigujuama, sudi 
mag gájerá ína Taro rijorojua bojonegúre bajiro bajirucumi”, 
yicami Cristo, 1 siaecoroto rijoro. 
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16 To bajiri, Hebreo oca raca Armagedón váme cutoju uja- 
ráre réocama vátia. 

17To bajiri, cojomo córo coja jénituarirácu beroagu, I 
ñacami tusagu ángel. Í cuoribajare õ vecaju yuebatecami. To 1 
yirone, 0 vecaju Diore rúcubuoriavije rotigu Í rujiri cúmuroje 
ado bajiro ruyugoaro ocaruyucaju: 

—To corone ñaja yuja —yi ocaruyucaju, Ó vecaju. 

18 To 1 yirone, buto bujo yabecóari, jacami. To bajicóari, 
gúiose ocaruyucaju. To bajicóari, sita buto sabecaju. Adi 
macarucuroana ina sabe ecoriaro rétoro sabecaju. 19 Ti sabe- 
rone, jairimaca, Babilonia váme cuti maca, idiaju baterágúca- 
ju. To bajicóari, adi macarucuroaye macari jediro sita ti sabe- 
rone, véjajedicoacaju. Babilonia macana rojose ina yimasirere 
masiritibeticóari, buto rojose Inare yicami Dios yuja. 20 To 
bajicóari, yucúyoari, gútayucuri quéne yayijedicoacaju. 
21 To bajicóari, 6 vecaye oco vetacujiri véjacaju. Cuarenta 
kilos rétoro rácuricujiri ñacaju ti. Tire tájo ecocóari, buto 
rojose Diore ñagómacacama masa. 


Gájerá ráca ajeriará cutirio rojose so támuore queti 


1 To yicóari, cojomo coro jua jénituarirácu ángel mesa 
] 7 rácagu orobaja cuocacu yu tuju ejacami. Ejacóari, ado 
bajiro yure goticami: 

—Adojua vayá. Riaga jairisa tuju ñago, jájará ámua ráca 
ajeriará cutigo rojose so támuorotire mure foru yaja. 2 To 
bajiro rojose yigo ñari, adi macarucuroanare, ma ujaráre qué- 
ne, rojose inare yimecuorúgúamo —yure yicami ángel. 

3 To 1 yirone, Espíritu Santo 1 masise suorine ado bajise 
Tacaju yu: Masa manoju yure ámiacami ángel. Toja ejacóari, 
güiogu súagúre Tacaju. Í joere jesacamo rómio. So jesagure 
Dios 1 Tateri váme ucature tuyacaju. Cojomo coro jua jénitua- 
riráca rujoari cuticami. To bajicóari, juaámo córo jotari cuti- 
cami. 41joe jesago, sítariase sudiro sáñacamo. Gajeyeúni jairo 
vaja cuti cuocamo so. Ti ñacaju oro, to yicóari gúta jairo vaja 
cuti, perla váme cuti quéne. To yicóari, orobaja cuocamo. 
Tibajare rojose so yise sáñacaju. 5 So riovecare masa ina masi- 
beti váme ucatu ecorio ñacamo. Ado bajiro goticaju ti váme: 
“Jairimaca Babilonia váme cutigo ñaamo adio. So suorine 
jediro rojose masa ina yijare, “Ajeriará cutirá jaco’ to yicóari, 
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Rojose Jediro jaco ñaamo’ ” yirivame ñacaju so rioveca tuyari 
váme. 6 To bajicóari, “Adione ñaamo Dios yaráre siario, to 
yicõari, Jesúre ajitirënu tujamenare siavariquénago”, yilama- 
sicaju yu. 

“Rojogo masu ñaamo” yilamasicóari, no yimasibeticaju 
yu. 7 To bajiro yu bajirone, ado bajiro yure goticami ángel: 

—Sore mu Tase, masa mna masibeticatire, mu masirotire 
yigu, mure gotimasiog8 yaja yu: Güiogu, cojomo córo jua 
jénituariráca rujoari cuticóari, juaámocáráaca jotari cutigu, 
sore ï ámisere mu Tajama, ado bajiro yire úni ñaja: 8 Güiogu, 
mu lagú, tirëmuju ñacami maji. Adirëmurirema ruyubeami 
yuja. To bajiboarine, rojose tamuotujabetiriaroju Dios Tre 1 
rocaroto rījoro, tusabetigojeju ñarí joe jeamujadirucumi. Ī joe 
jeasere Tacóari, ire Taucaruearáma masa. Ina ñaruarãma adi 
macarucurore Dios ïrujeoroto rijoroju paperatuti ucagu, “Ado 
córo ñaruaráma catirona” 1 yiucabetiriará. 

9 Quénaro ajigurema, ajimasirene faja. Cojomo córo jua 
jénituariráca rejoari cutiga mu lagá, cojomo córo jua jénitua- 
riráca burori ñasere loro bajiaja. Ti burori ñaja, ajeriará cuti- 
go so ñariburori. Gajeye cojomo córo jua jénituariráca rujoari 
ti ñajama, tiari ñaro córone ujará Ia ñasere loro bajiaja. 
10 Jére cojomo córo bajireacoariaráma ujará ñaboariará. To 
bajiboarine juará reyaama. Sigú adirémerire rotigu ñaami. I 
bero rotirocu, ruyubeami maji. To bajiboarine yoaro rotibeti- 
recumi. 11 Tirëmujure ñaboarí güiogu súagú, yucurirema 
ñabetiboarine, rotigu ñarecumi. Cojomo córo jua jénituarirá- 
cu ujará ñará rácagune tudicaticóari, Dios ï rocaroto rijoro, 
rotitusarucumi. 

12 Juaámo coro jotari mu lase, juaámocárácu ujará ina 
ñasere loro bajiaja. Masare rotisuobeama maji. Bero güiogu 
súagú 1 rotirirámurire Ina quéne yoaro meaca rotirá ñaruará- 
ma. 13 Juaámo coro ujará ñará, ina jedirone “Gúiogu súagú 
manire rotigu ñato”, Tre yicúruaráma. 14To bajiri, oveja 
macure bajiro rijabosacacu yará ráca gámerá quéaruaráma. 
To bajiboarine, oveja macure bajiro rijabosacacu 1 yará ráca, 
ina rétoro quéaruaráma. Gájerá famasurá rétoro ñamasugú 
ñaami. To yicõari, ujaráre quéne uju ñamasugá ñaami. To 
bajiri, Dios ï masise suori Tre ajitiránu tujamena ñaama ina, 1 
yará —yure yigoticami ángel. 
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15 To yicóari, gajeye ado bajiro yure goticami ángel: 

—Ajeriará cutigo so ñaroju riagari mu lase, masa ñaama ma. 
Tocáráca macana, cojo masa jüna ruyabeto, to yicóari, cojo sita 
ruyabetoana ñaama ina. 16-17Diojuama, “Ado bajiro yito 
mani” ína yituolarotire inare yirucumi. To bajiro 1 yijare, juaá- 
mo coro ñará ujará, sigúre bajiro tuolacóari, güiogu súagúre, 
“Manire rotigu ñato”, ire yicúrearáma ína. I ráca ñacóari, aje- 
riará cutigore Tateruaráma Ina. So ye jedirore ¿maruaráma. To 
yicóari, so rujure baruaráma. So góarema, jeameju soerearua- 
ráma Ina. To bajiro ina yijama, Dios 1 tuolariarore bajiro yirá 
yiruaráma. 18 Ajeriará cutigo mu Tase, jairimaca Babilonia 
váme cuti maca ti ñasere oro bajiaja. Ti macana uju, gaje 
macariana ujaráre rotiruecumi —yure yigoticami ángel. 


Babilonia maca rojose ti bajiroti queti 


1 To1 yiro bero, 6 vecaju gáji ángel buto yaagu ï rujiadi- 
] 8 rere lacaju yu. To bajiro bajigu 1 ñajare, adi macarucuro 
busujedicoacaju. To bajicóari, gájerá ángel mesare rotigu 
ñacami. 2 Ruyugoaro ado bajiro ñagócami: 

—Jairimaca, Babilonia váme cutiboaria maca yayi- 
coato yaja. Ti macana masa bajireajediroana 
yama. Vátia ina ñarimaca ñaruaroja. To bajicóari, 
vurá ñajediro, roacuose bará ína ñaro ñaruaroja 
yuja. 

3 Babilonia macana buto rojose ina yisere Tacóari, rojo- 
se yama gájerá quéne. To yicóari, adi macarucuro 
ñará ujará, rojose rómia ráca ajeriará cutiama. 
Babilonia macana buto ina gajeyeúni bojatujabeti- 
jare, ínare gajeyeúni isicóari, gájoa bujarúgúama 
gaje macariana. Babilonia macana to bajiro yirú- 
gúra ina ñajare, Inare rearucumi Dios —yure 
yigoticami ángel. 

4 To yicóari, 6 vecaja ado bajiro yare goti ocaruyucami 
Dios: 

—Ti macana ráca ñabesa. To bajicóari, rojose ma 
yirore bajiro yibesa, “Rojose ina támuorore bajiro 
rojose támuorobe” yirá. 

5 Ti macana buto rojose ina yisere masiritibeaja yu 
— yi ocaruyucami Dios. 
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6 To yicóari, rojose yironajuare ado bajise goti ocaruyuca- 
mi Dios: 

—Gãjerãre rojose ina yise vaja, butobusa rojose ínare 
yiba mua. 

7 Ti macana jairo gajeyeüni cuorá ñaama ina. Disejua 
ruyabeaja inare. “Ejará ñaja mani” yiboama. 
“Manajua rijaveoriaráre bajiro sutiritibetiruarája 
mani” yiboama. “Rojose támuomenane, quénaro 
ñacóa ñaruarája mani” yirá ñaboarine, buto rojo- 
se yirá ina ñajare, buto rojose inare yirucuja —yi 
ocaruyucami Dios. 

8 —To bajiri cojorúmune buto rojose yiecoruaráma. 
Sigúri rijayene bajirearuaráma. Gájerá, ñione rija- 
ruaráma. Gájerá buto sutiritiruaráma. Gájerá jea- 
meju soe ecoruaráma. To yicóari, ti macare soe- 
reajeocóarucuja. Rétoro masigú ñari, to bajiro 
rojose inare yirucuja —yi ocaruyucami Dios, mani 
uju. 

9—Ti maca buesere lacóari, buto sutiritiruaráma adi 
macarucuroana ujará. “Ti macana suorine jairo gajeyeúni 
bujaboacaju”, yiotiruaráma. Ina ñaruaráma ti macana ñaboa- 
riará ráca buto rojose yirúgúriará. 10 Ti macana ráca rojose 
táamuoruamena, sójune tujarearáma Ína, tire güirã. Otiráne, 
ado bajiro yiruaráma ina: 

“¡Abe! Jairimaca ñaboaria maca uayayicoaju. Gaje 
macari rétoro ñamasuri maca ñaboabu. Ti maca- 
na rojose Ina yise vaja yoaro mene yayicoaju ti. 
Yucurema maaja”, yiñagóruaráma adi macarucu- 
roana ujará —yi ocaruyucaju. 

11 —Adi macaruceuroana gajeyeúni isicudirimasa quéne, ti 
maca uasere lacóari, buto sutiritiruaráma. To yicóari, otirua- 
ráma ina. “Ñimu mani juavasere boca juagu magëmi”, yioti- 
ruaráma. 12Ísiruará ina juavase ado córo ñaboaruaroja: oro, 
plata, gúta jairo vaja cuti, perla, sudi jairo vaja cuti, to yicóa- 
ri, yucú quénaro sutiquénase ina juare, gajeye marfil váme 
cutise ráca ina quénore, yucú jairo vaja cuti Ina juare, cóme 
hierro váme cuti, to yicóari, bronce váme cuti juavarúgúboa- 
yuma. 13 To yicóari, gajeye quénase sutise ina buebatose, to 
yicóari ína rujure Ina tuse juavarúgúboayuma. To yicóari, 
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gajeye canela váme cuti bare sávuore, uye oco, uye gatere, tri- 
go váiaabore, váiaaboyamani quéne, ta vecua, oveja, caballo 
mesa, caballo mesa ina táavato masa ina sáñavaticori quéne 
juavarúgúboayuma. To yicóari, ina moarimasa ñaronare qué- 
ne juavarúgúboayuma. To bajiboarine ti macagu ñimujua 
boca juagu 1 manijare, sutiritiruiaráma ina. 14Babilonia 
macana ñaboacanare tuolará, ado bajiro yiruaráma ina: 

“Jairo vaja cuti ina bavariquénaboacati, to yicóari, 
jediro gajeyeúni jairo vaja cuti Ina cuovariquéna- 
boacati rácane bajireajedicoajama”, yiruaráma 
— yi ocaruyucaju. 

15—To bajiri Babilonia macana ñaboariaráre gajeyeüni 
Isicóari, jairo gájoa bujarúgúboariará ti maca buemujasere 
lacOari, sutiritirá, sóju Taráúgóruaráma Ina, ti macana ráca 
rojose timuoruamena. 16 Toju iarágócóari, otiráne, ado baji- 
ro yiruaráma: 

“¡Abe! Rojose támuoaja Babilonia ñaboacati maca. 
Rómio quénaro ruyugore bajiro ñaboacaju ti 
maca. Sudi sííase quénase sáñagóre bajiro ñaboa- 
caju ti maca. Oro, gúta jairo vaja cutise, perla 
váme cutise, jediro gajeyeüni cuogore bajiro 
ñaboacaju ti maca. 

17 To bajiboarine yoaro mene ti macaye ina cuoboacati 
quéne uayayicoaju ti”, yiruaráma gajeyeúni ísicu- 
dirimasa —yi ocaruyucaju. 

—Cíúmuari jacase ujará, inare moabosarimasa, cümua ráca 
vacóari, Isicudirimasa quéne, sóju Tajayaruaráma ina. 18Ti 
maca uaro ti buesere lacóari, otiráne, ado bajiro ruyugoaro 
avasájayaruaráma ina: “Ti maca ñaboacati maca córo gaje 
maca ñamasuri maca manoja”, yiavasá jayaruaráma —yi oca- 
ruyucaju. 
ma ina. To yicóari, otiráne, ado bajiro yiruaráma Ina: 

“¡Abe! Rojose támuoaja Babilonia ñaboacati maca. 
Jairimaca ñaboacaju ti maca. Mani, jacase 
cúmuari cuorá Tnare gajeyeúni isicOari, gájoa jai- 
ro bujarúgúboacaju mani. Yoaro mene ti maca 
uajedicoaju”, yiruaráma ti macare lajayará —yi 
ocaruyucaju. 
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20 Gajeye ado bajiro yi ocaruyucaju: 

—Ti maca uasere 1acóari, variquénaña O vecaju ñaraá. 
I oca mua gotirotire yigu, Cristo ï cóacana, to 
yicõari, Diore gotirétobosarimasa quéne, Dios 
yere ajirá jediro variquéenaña. Ti macana muare 
rojose yicama ina. To bajiri, rojose muare ina 
yicati vaja rojose támuoma ína quéne. Ina ya 
macare rocacóami Dios —yi ocaruyucaju. 

21 To yicóari, sig ángel, gájerá ángel mesa rétoro timagú- 
re lacaju yu. Gúta jairicare ámicóari, moa riagaju rocaroaca- 
mi. Trigo váiaaboria gúta jairica ñacaju tia. To yicóari, ado 
bajiro yicami: 

—Gátare yu rocaroayayiorore bajirone, Babilonia 
macare yayiorucumi Dios. To bajiri juaji tuditabe- 
tiruaráma masa. 

22 Ti macaye arpa váme cutise ina jabasase, to yicõari, 
tóroari, trompeta Ina jutise jedirone ajiyamani- 
ruaroja. Ti maca moarimasa quéne tudimoabeti- 
rearáma Ina. Trigo váiaaborimasa quéne, juaji 
moabetiruaráma. 

23 Ti macaye siabusuoriabajari busuboacati quéne busu- 
betiruaroja. To yicóari, ámosiará Ina basase ajiya- 
mano ñaruaroja ti maca. “Gajeyeúni isicudirimasa 
rétoro ñamasurá ñaboacama ti macana” inare 
yiruaráma masa. Adi macarucuro ñará jedirore 
rojose Ina úmato yitorá ñaboacama —yicami gúta 
jairicare rocaroacacu. 

24 Quéna ð vecaju ado bajiro yi ocaruyucaju: 

—Diore gotirétobosarimasare, gájerá Dios yere ajiráre, to 
yicóari adi macarucuro ñará jedirore síacama ti macana. To 
bajiro ína yicati vaja, buto rojose timuoruaráma —yi ocaru- 
yucaju. 

1 Tiju bero, jájará 6 vecaja ruyugoaro ina ocaruyusere 
] 9 ajicaju yu. Ado bajiro yi ocaruyucama ina: 

—“Queénareétogú ñaami Dios mani uju” Diore yivari- 
quénato mani —yi ocaruyucama ina. —Í ñaami 
rojose tamuotujabetiriaroju mani vaborotire 
manire yirétobosarí. Í ñaami rétoro ñamasugë8, to 

yicóari, rétoro masigú. 
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2 Masa rojose Ina yise vaja, “Rojose muare yirucuja yu” 
yirí ñari, socu mene rojose ínare yirügüami. Aje- 
riará cutigo ñaboariore rocacóami. “Adi macaru- 
curo ñarare rojose yato Dios” yigo, Inare yiroca- 
mo so. To yicóari, Dios 1 bojasere yirá ñaboacana- 
re síacamo. To bajiro so yicatire Tacóari, ti vaja 
sore rocacóami —yi ocaruyucama Ina, 0 vecaju. 

3 Quéna ado bajiro ñagó ocaruyucama ina: 

—¡Quénaro Diore rëcubuo variquénato mani! Babilo- 
nia maca uase bueri mujajedibetiruaroja —yi oca- 
ruyucama ina. 

4 To bajiro Ina yi ocaruyurone, Dios, rotigu 1 rujiri cúmuro 
rijorojua, Ire rúcubuorá, gesomuniari tuetuejarújúcama vein- 
ticuatro ñará, bucurá, to bajicóari, babaricárácu Talañamana 
quéne. Gajerá jájará ina yi ocaruyusere ajicóari, 

—To bajirone bajiato. Diore rúcubuo variquénaroti ñaja 
manire —yicudicama ina. 

5 To Ia yiro bero, uju ya cúmuroju ado bajiro ocaruyucaju: 

—“Quénarétogú ñaja mu” Diore Tre yivariquenato 
mani. Ñamasurá, ñamasumena quéne, to bajiro 
Tre quénaro rúcubuo variquénato mani —yi oca- 
ruyucaju. 


Oveja macure bajiro rijabosaríre ína basajeore queti 


6 Ti bero yu ajijama, jájará ina ocaruyurore bajiro yiboase- 
ne, oco menirore bajiro ruyugoaro, yicóari, buto bujo 1 jaro ti 
busurore bajiro ocaruyucóari, ado bajiro yicaju: 

—Najediro masijeogu ñaami Dios, mani uju. Rojose 
yiráre reacóari, ire ajirá ríne rotirúgúrecumi. To 
bajiri “Quénarétogú ñaami” Diore yivariquénato 
mani. 

7 Oveja macure bajiro rijabosarí 1 boserúm+ ejacoaju. 
To bajiri Diore quénaro rácubuo variquénato 
mani, ñamasugú 1 ñajare. Oveja macure bajiro 
rijabosarí manajo úgó ñarotirene yirá Ire ajitirú- 
nurá quenaro ire ñayuama. 

8 Sudi gosise, ueri mani botise, Ina sáñarotire ínare ísimi 
Dios. Ina ye sudi ueri mani, “Rojose mana ñaama 
Dios yará” yilore úni ñacaju ti —yi ocaruyucaju ti. 
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9 Tiju bero, ángel ado bajiro yure yicami: 

—Mure yu gotisere ucaya: ““Oveja macure bajiro rijabosa- 
cacu manajo úgó ñarotirene yirá Ire ajitirënurá quënaro Tre 
ina ñayuse boserámure lará vadiato’ yigotiecocana variqué- 
naruaráma ina” yiucaya mu —yure yigoticami ángel. — 
mure yu gotise, Dios oca riojo ñaja ti —yure yigoticami ángel. 

10To ï yijare, ire rúcubuoga, 1 rijorojua gusomuniari tuetue- 
jarújúcaju yu. To bajiro yu bajirone, ado bajiro yure goticami: 

—To bajiro yure rúcubuobesa. Yu quéne, mure bajirone 
Dios 1 bojasere yigu ñaja. Jesús oca riojo gotisere ajitiránu 
tujamenare bajiro bajigu ñaja yu quéne. To bajiri, Diojuare 
mu rácubuojama, quénaja —yure yigoticami ángel. —Jesús 1 
gotimasiorotire, ti ñaja Diore gotirétobosarimasa mua goti- 
masio variquénase —yure yigoticami ángel. 


Caballo botigu joe jesagu jediro rojose í rearoti queti 


11 To Í yiro bero, 6 vecaju ti jánasere Tacaju yu. Ti jánaro- 
ne, caballo botigure Tacaju yu. Tjoe jesacami sigú. Ado bajiro 
váme cuticami: IÍ Yirore Bajiro Yigu, Riojo Gotigu váme cuti- 
cami. I rotijama, riojo yiga ñacami. To yicóari, rojose yiráre 
rojose 1 yijama, rojose ina yiriaro bajirone rojose yiga ñacami. 
121 cajeari jeare bajiro busubatocaju. Í rujoaju jairo cómebe- 
dori jeocami. To bajicóari, 1 rioveca tuyari vámere I sigúne 
masicami. 13 Rií tuyarito sudiro sáñacami. “Diore mua larua- 
jama, yujuare laña” yiria vámene ñacaju. 140 vecana surara, 
caballo botirá joeju sudi, gosise, ueri mani botise sáñacóari, 
rií tuyarito sudiro sáañagú rácana ñari, ire suyacama. 15Rií 
tuyarito sañagúre 1 riseju jariase buto buj ariase budicaju. Tia- 
se ñacaju Ire ajitiránumenare rojose inare 1 yirotiase. Buto 
rotimasirocu ñacami. To yicóari, rojose ína yisere Dios, masi- 
jeogu, 1 Tajúnnisinirore bajirone buto rojose yirocu ñacami. 
16 Rií tuyarito sañagú ñacami ï sudirore, ï sagarore quéne, 
ado bajiro yiriváme tuyage: “Ani ñaami ujará ñamasurá réto- 
ro ñamasugú” yiriváme Tre tuyacaju. 

17 Tiju bero sigá ángel, muiju joeju 1 rágósere Tacaju yu. Ó 
vecaju vurá, minia boase bará jedirore ado bajiro ruyugoaro 
yicami: 

—Masare Dios 1 siaráre réjacóari, bará vayá. 18 Macari 
tijará, surara ujará, ëmua timará, caballo mesa, ina joe jesarú- 
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gúboariaráre quéne, gájeráre moabosará, moabosamenare 
quéne, Mamasurá, famasumenare quéne, 1 slareará riire 
baruarája mua —miniare yicami ángel. 

19To 1 yiro bero, güiogu síagú, adi macarucuro ñará uja- 
rá, Ina surara ráca réjacama. Caballo botigu joe jesagu yará 
surara ráca quéarona ína bajisere lacaju yu. 20 Caballo botigu 
joe jesagujua, inare quéacóari, juará rojose yiráre fñiacami. 
Gúiogu süag8 baba ñaboarine, “Yu ñaja Diore gotirétobosari- 
masu” yisocagure quéne ire ñiacami. Íne ñacami gúiogu súa- 
gú 1 Taro rijorojua lalañamanire masare yitocacu, to yicõari, 
gúiogure bajigu ina quénorujeocacure rúcubuoroticóari, 
gúiogu vámere ucaturoticacu. To bajiri, rojose yirá ina ñajare, 
gúiogu síagúre, to yicóari, “Diore gotirétobosarimasu ñaja 
yu” yisocagure quéne, catirárene azufre váme cutise újurijea- 
meju ínare cóacami caballo botigu joe jesagujua. 21 To yicóa- 
ri, gajerárema, 1 riseju jariase budicatiasene ínare síacami. To 
bajiri, minia boase barájuama, 1 siacana riire ba yajicama. 


Mil ñaricámari Jesús í rotiñaroti queti 


1-3Tiju bero, 6 vecaja ángel I rujiadore lacaju yu. 
2 0 Cómenma, jairima, gusore bajigu ñagúrore ï siarotimare, 
to yicóari, tusabetigoje jánariaro llave cuocóari rujiadicami. 
Rujiejacóari, gusore bajigu ñagúrore ñiacami. I ñacami vátia 
uju Satanás tirámujuma áñare bajigu ñacóari, yitomasirí. Tre 
ñiacóari, cóomema ráca Tre siacami ángel, tusabetigojeju Tre 
rocaságú. To yicóari, ire bibetocíicami, mil ñari cámari córo 
masare yitobecune 1 ñacóa ñarotire yigu. To yicóari, “Gájerá 
ina jánasere Tamasigúsa” yigu, ti goje tususe jediro bibejeo- 
cóacami. Mil ñari cëmari ti jediro bero, Tre burocu ñacami. To 
bajiboarine yoaro meaca ñarocu ñacami. 

4 Tiju bero, rotirá ina rujiri cúmurorire Tacaju yu. Ti cúmu- 
roriju rujiráre quéne Tacaju yu. Ina ñacama masa rojose ina 
yisere Tacóari, “Ado bajiro yirá ñari, rojose támuoruarája” 
ínare yirona. “To bajiro yiruarája mua”, ínare yicúñumi Dios. 
To bajicóari, Jesúre ajitiránu tujabeticóari, ï ocare ína goti- 
masio tujabetijare, ina ámuarire jasurereacama. To bajiro yie- 
cora ñacama güiogure, to yicóari, Tre bajigu ina quénorujeo- 
cacure quéne rúcubuobeticana. To yicõari, 1 vámere Ina riove- 
carire, ina ámorire quéne ucatu ecobeticana ñacama. Ina 
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ámuari jasurereacana ñaboarine, tudicaticõari, 6 vecaju mil 
cámari Cristo ráca rotirona ñacama ina. 5 Ina ñacama tudica- 
tisuorona. Gájerá Ina masu bajireariarájuama, mil ñari cëma- 
ri ï rotiro bero, tudicatirona ñacama. 6 To bajiri Dios 1 catio- 
suorona, buto variquénarona ñacama. Īre ajitirënurá ráca 
ñarona ñari, tudirijabetirona ñacama. To bajiri Dios 1bojasere 
paia Ina yirügürore bajiro yirona ñacama. Cristore quéne 1 
bojasere yirügürona ñacama. To bajiri mil ñari cëmari Cristo 
ráca rotiñarúgúrona ñacama. 


Vátia ujure ina jinabure queti 


7 Mil ñari cámari ti jediro bero vátia uju Satanás tusabeti- 
gojeju sáñarí, jánabu ecorocu ñacami. 8 Ire ina jánaburo bero, 
Gog váme cuti sitanare, to yicóari, Magog váme cuti sitanare 
quéne yitocudirocu ñacami. To bajiro yu yijama, “Masa adi 
macarucuro ñará jedirore yitocudirocu ñacami” yigu yaja. I 
yitosere ajitirënucóari, réjarona ñacama Ina, Dios yará ráca 
gámerá quéaruará. Jájará masu ñarona ñacama Ina. Cólaja- 
ma, cólajeobetiroti ñacaju. 

9 Dios yaráre slaruará, adi macarucuro ñaro córone ñarona 
ñacama. To bajicóari, Dios 1 mairimacare gánibiarona ñaca- 
ma. To bajiro ina bajiboajaquéne, 6 vecaye jea újuese ráca 
vëjacoari, inare soereajeocóarocu ñacami Dios. 10 To 1 yiro 
bero, váti ínare yitoríre azufre váme cutise újuri jeameju Tre 
rocarocu ñacami Dios. Timene ñacaju rijorore quéne, gúiogu 
súagúre, to yicóari, “Diore gotirétobosarimasu ñaja yu” yiso- 
cagure quéne, inare 1 cóacato. Toja ñacóari, ámuari, ñamiri 
quéne rojose tamuorúgúrona ñacama Ina. 


Masa rojose ina yise vaja rojose Dios inare í yire queti 


11 Tiju bero, 1 ya cümuro botiri cúmurore rujigure Tacaju 
yu. To rujigu 1 Tase jediro, adi macarucuroaye, Ó vecaye qué- 
ne, yayijedicoacaju. To  bajicóari, tudiruyuabeticaju. 
12-13 Adi macarucuro bajireariará, tudicaticóari toja rujigu 
ture ina ñasere lacaju yu. Ñamasurá, ñamasumena quéne 
ñacama. To ína ñarone, paperatutiri jana ecocaju. Titutiriju 
masa jediro ina yire ucature ñacaju. To bajiri, tire Tacóari, “To 
bajiro yicana ñari, quénase bujará, rojose támuora, bajiruará- 
ja” bajireariaráre inare yicami to rujigu. To yicóari, “Ado córo 
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ñaama yu ráca ñarügürona”1yiucaturiatuti quëne jána ecoca- 
ju. 14-15 Tiju bero, adi macarucuroaye, rojose mani támuose, 
rijaye jediro juacóari, azufre váme cutise ájuri jeameju tire 
reajeocóacami Dios. To 1 yijare, 1 ráca ñarügürona, juaji rija- 
rona me ñacama. To 1 yiro bero, “Ado córo ñaama yu ráca 
ñarúgúrona” 1 yiucabetiriaráre quéne juacóari, azufre váme 
cutise &juri jeameju nare reacami Dios. 


Mame macarucuro ti bajiroti queti 


1 Adi macarucuro ti yayiro bero, 6 vecaye, to yicóari, 
2 ] adi macarucuroaye jediro Dios 1 rujeosere Tacaju yu. 
2 Quénase rine Ima yirimaca, mame quënoria maca Jerusa- 
lén váme cuti maca ti rujiadore Tacaju yu. Dios 1 ñarojune 
rujiadicaju ti maca. Rómio ámosiagoago quénase sudi so 
sañayuriarore bajiro quénari maca ñacaju. Ti macare quéno- 
ñumi Dios, 1 tuju i yará, masa mani ejarotire yigu. 3 To bajiro 
ti bajirone, rotigu 1 rujiri cúmuro ado bajise ruyugoaro oca- 
ruyucaju: 

—Taña. Masa ráca ñaami Dios. To bajiri, “Ó vecaju ñagúmi 
Dios” yire maja. Ina rácane ñacóa ñarúgúrucumi. To bajicóa- 
ri, masa quéne 1 yará ñacóa ñarúgúruaráama. 4 Dioráca ñacóa 
ñarúgúrona Ina ñajare, bajireare, sutiritire, otire, júnise, sare- 
se, vase ina támuoboare jediro maniruaroja. To bajiri, vari- 
quénarúgúruaráma ina. Tirëmuju bajiboacati ti rétojedicoaja- 
re, to bajirojua bajiruaroja —yi ocaruyucaju, 6 vecaju. 

5 Tiju bero, rotigu 1 rujiri cúmurore rujigu, ado bajiro yure 
yi ocaruyucami: 

—Najediro tirëmuju ñaboare, mame ríne vasoacóaja yu 
—yigoti ocaruyucami. 

To bajiro yicóari, quéna ado bajiro yure yi ocaruyucami: 

—Mure yu gotisere ajicOari, tire ucaya. Riojo gotire ñaja. 
Mure yu gotirore bajirone bajiruaroja. To bajiri, tire ucaya 
—yure yi ocaruyucami. 

6 Bero, quéna ado bajiro yure yigoti ocaruyucami: 

—Najediro vasoajeocóaja yu. To bajiri, alfa, omega ñaja 
yu. Alfa yu yijama, “Najediro ti ruyuaroto rijoroju ñacaju yu. 
To bajicóari, omega yu yijama, ñajediro ti yayiro beroja qué- 
ne ñacóa ñarúgúrucuja” yigu yaja. Oco buto idiruaráre bajiro 
yure masiruará, yure ina sénijama, bajireacóari bero yu tuju 
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Ina caticóa ñarotire yigu, yu catisere inare Tsirucuja. 7 Yure 
ajitirënu tujamenare to bajirone yirucuja yu. Yu sigúrene 
rëcubuorügüruaráma. To bajicóari, yu ríare bajiro bajirá 
ñarúgúruearáma. 8 Gájerá Jesúre ajitiránumenajuarema, azu- 
fre váme cutise ájuri jeameju inare reacóarucuja yu, ado baji- 
ro rojose yirá Ina ñajare: “Jesúre mani ajitiránujama, gájerá 
manire lateráma” yirá, yure ajitiránu tujaráre rearucuja. Yu 
Tatesere yiráre inare rearucuja. Siarimasare, Dios 1 bojabetire 
yirá, ma ruju ti bojarore bajiro gámerá ajeriará cutiráre, to 
yicóari gájeráre rojaráre quéne rearucuja. “Ado bajirá ñará- 
ma” ina masune yituoía quénorujeocóari, rúcubuoráre, to 
yicóari, socaráre quéne azufre váme cutise ájuri jeameju Ínare 
rearucuja yu —yure yigoti ocaruyucami. 
Toju rojose támuotujabetiruaráma. 


Jerusalén, mame quénoria maca queti 


9To I yiro bero, sigú ángel, vadicóari, yu tu ejacami. I 
ñacami cojomo córo jua jénituarirácu ángel mesa rácagu, 
masa rojose ina támuorotire sáñaribajare cuocacu. Ejacóari, 
ado bajiro yure goticami: 

—Adojua vayá. Oveja macure bajiro rijabosacacu manajo 
ñarocore mure Toru yaja yu —yure yigoticami. 

10To 1 yirone, Espíritu Santo suorine ado bajise yure 
bajifocaju: Gútau úmuaricuro joeju yure jivacami ángel. Toju 
ejacóari, quénase ríne Ina yirimaca, mame quénoria maca, 
Jerusalén ti rujiadore yure locami quéna. To bajiri Dios 1 
ñarojune 1 rácane rujiadicaju ti maca. 11 Ti macaju 1 ñajare, 1 
bususe ráca quénaro busubatocaju ti maca. Gúta jairo vaja 
cutia quénarica ruyucóari, Tarétoburiare bajiro ruyucaju ti 
maca. 12-13 Ti maca matariacáni, úmuaricáni ñagánibiacaju. 
Ina matariacáni juaámo córo, gubo jua jénituariráca sojeri, 
sojeri cuticaju. Muiju 1 jiadojua idia soje, 1 rocasátojua idia 
soje, varujuare idia soje, gajejacatua varujuare idia soje ñaca- 
ju ti. Israel ñamasirí jánerabatia juaámo córo, gubo jua jéni- 
tuariráca júnana ina ñamasiriará córone ñaro bajicaju. To 
bajiri, tocáráca sojene ina váme ucatu ecoria sojeri ñacaju. To 
bajicóari, tocáráca sojere sigú ángel rúgócami. 14 “Ticáni 
juriaquedibeticóato” yirá, gútari jacase cúseoyuma. Juaámo 
córo, gabo jua jénituariráca gútari ñagánibiacaje. To bajiri, 
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tocáráca gútarijure, oveja macure bajiro rijabosacacu, “Yu 
oca goticudiruarája” 1 yicóoacana váme ucature tuyacaju. 

15 Ángel yu ráca ñagócacu, macare I cólaroti orone quéno- 
riure cuocami. Ti macare, matariacáúnire, sojerire quéne 1 
cóiaroti ñacaju tiu. 161 cólajama, ti maca eyase, ti maca 
ámuase quéne, cojoro córone ñacaju. Í cóiajama, dos mil dos- 
cientos kilómetros córo ñacaju eyase, ëmuase quéne. 17 Ti 
maca matariacáni 1 cólajama, sesenta y cinco metros úmuari- 
cáni ñacaju. Masa Ina cõïarore bajirone cólacami ángel. 

18'Ti maca matariacúnire, gútari jaspe váme cutise ráca 
quénoriacáni ñacaju. To bajicóari, orone quénoria maca 
ñacaju ti maca. Éo sojeri ueri manire Tarétoburiarore bajiro 
ruyucaju ti maca. 19'Ti maca matariacánire ma cúsuoriari 
juaámo coro, gubo jua jénituariráca gútari jacase ture, “Qué- 
naro ruyuato” yirá, gúta jairo vaja cutire cúñuma. Gáta 
ñastuorica, jaspe váme cuticaju. Beroaga, zafiro váme cutica- 
ju. Beroaga, ágata váme cuticaju. Beroaga, esmeralda váme 
cuticaju. 20 Beroaga, ónice váme cutirica ñacaju. Beroaga, 
cornalina váme cuticaju. Beroaga, crisólito váme cuticaju. 
Beroaga, berilo váme cuticaju. Beroaga, topacio váme cutica- 
ju. Beroaga, crisoprasa váme cuticaju. Beroaga, jacinto váme 
cuticaju. Tusarica, juaámo córo, gubo jua jénituariráca ñacaju 
amatista váme cutirica. 21 Juaámo córo, gubo jua jéenituarirá- 
ca ñarisojeri perla váme cutisene quénoria sojeri ñacaju. 
Tocáráca sojene perla váme cutia ráca quénoria sojeri ñacaju. 
Ti maca gudareco ñavati maare, orone quénoria maa ñacaju. 
To bajicóari, čo sojeri Tarétoburiarore bajiro ruyucaju ti maa. 

22 Diore rácubuoriavire Tabujabeticaju yu, ti macare. Jére 
ti macane mani uju, Dios, ñajediro masijeogu, to yicóari, ove- 
ja macure bajiro rijabosacacu quéne rácubuoriavire bajiro ina 
bajicóajare, inare rácubuocama ti macana jediro. To bajiri, 
gaje vi Inare rácubuorotivi bojabeticaju ti maca. 23 To baji- 
cóari, Dios 1 ñarimaca ti ñajare, ï bususe ráca busucaju ti 
maca. To bajicóari, oveja macure bajiro rijabosacacu Ire baji- 
rone ï busurémojare, ëmuagu muiju 1 bususe, ñamiagu ï busu- 
se quéne bojabeticaju ti maca. 24 Mame macarucuro 1 vasoaro 
bero, masa ráca Dios 1 ñajare, īre masijedirona ñacama. To 
bajicóari, “Mu suorine ñamasurá ñadicaju yua”, Diore īre 
yirúcubuorona ñacama. 25 Ti maca matariacáni ñarisojeri 
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rétiaroti ti manijare, jánariasojeri ñacõa ñaroti ñacaju. 
26 Mame macarucuro 1 vasoaro bero, ina cuose jairo vaja cuti- 
se juadicó0ari, Diore ísicama ina, ire rúcubuorá. 27 To bajicóa- 
ri, 

—Dios ï latese, rojosere juavabetiruaráma ti macajure. 
Rojose yirá, socarimasa quéne, ti macare sájabetiruaráma ina 
quéne —yigoticami ángel. —Oveja macure bajiro rijabosaca- 
cu yatutiju, “Ado córo ñaama yu ráca ñarúgúrona” yiucatu 
ecoriará ríne sájamasiruaráma —yigoticami ángel. 

1 Tire yure 1 loro bero, quéna riaga oco ueri maniya 
22 catirügürotiayere oco cutiyare yure locami ángel. Tiya, 
ueri mani botise oco cuticóari, čo sojeri Tarétoburiarore bajiro 
quénaro ruyurisa ñacaju tiya. Dios, rotigu Trujiri cúmuroju, to 
yicóari, oveja macure bajiro rijabosacacu, rotigu 1 rujiri 
cúmuroju jode cuticaju tiya riaga. 2 Ti maca ñari maa gudare- 
core ñacaju tiya. Tiya veca ñaricu riagare juajacatuajune saari 
cuticóari catirúgúrotiayere rica cutiricu ñacaju. Tocárácaro- 
dorine rica cutirúgúroti ñacaju tiu. To bajiri cojo cúmare, 
juaámo coro, gubo jua jénituarorácaji rica cutirúgúroti ñaca- 
Ju. Tia jú quéne, “Juaji rijabeticóato” yirá, masare Ina uco 
yiroti ñacaju. 3 Ti macaju Dios ï Tatese maniroti ñacaju. Ñaje- 
diro quénase ríne ñarúgúroti ñacaju. Ti macaju Dios, to yicóa- 
ri, oveja macure bajiro rijabosacacu ráca rotirá ina rujiri 
cúmuro ñaroti ñacaju. Ti macana jediro Dios 1 bojasere yirá 
Tre rúcubuorona ñacama. 4 Adi macarucuroju Diore Tabetirú- 
gúriará ñaboarine, tojurema ire Tarona ñacama. To yicóari, 
Dios váme Ina riovecarijure ucatu ecorona ñacama. 5 Toju 
ñami maniroti ñacaju. Ti macana siabusuore bojamena ñaro- 
na ñacama. Mani uju, Dios 1 bususe ráca busuroti ñacaju, ti 
macare. To bajiri, ëmuagu muiju 1 bususere bojamena ñarona 
ñacama. To bajicóari, Dioráca roticóa ñarúgúrona ñacama. 


“Yoaro mene vadirucuja yu quéna”, Jesús í yire queti 


6 Bero, quéna ado bajiro yure goticami ángel: 

—Jediro mu ase, to yicóari, mure yu gotise, riojo gotise 
ñaja. Mure yu gotirore bajirone bajiruaroja. Diore gotirétobo- 
samasiriará ina gotirétomasire ujomasirí ñaami mani uju Dios 
mure yu losere rotigu —yure yigoticami ángel. 

7 Gajeye ado bajiro yure goticami ángel: 
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—Ado bajiro gotiami Jesús: “Yoaro mene varucuja yu” 
yigotiami. To bajiri, adi quetire Dios 1 cóarere cudirá, quénase 
bujarona ñaráma —yure yigoticami ángel. 

8 Yu ñaja Juan, adi quetire ucagu. Jediro yure bajilocatire 
lacOari, ángel 1 goticati ñaro córone ajicaju yu. Tire yu ajiro 
bero, yure locacu ángel rijorojua gesomuniari tuetuejarújica- 
ju yu, Tre rácubuogu. 9 To bajiro yu bajirone, ado bajiro yure 
yicami ángel: 

—To bajiro yure rúcubuobesa. Yu quéne, mure bajirone 
Dios 1 bojasere yiga ñaja. Diore gotirétobosaráre, to yicóari, 
adi paperatuti ucare ajitiránuronare bajirone bajigu ñaja yu 
quéne. To bajiri, Diore mu rúcubuorore bajiro yure rúcubuo- 
besa. Diojuare to bajiro mu rácubuojama, quénaja —yure 
yigoticami ángel. 

10 Gajeye ado bajiro yure goticami: 

—Ti oca mu ucasere no bojarone tire yiyayiobeja, bero 
bajiroti ti cóoñajare. 11 To bajiroti mojoroaca ti cóoñajare, masa 
ina yirúgúrore bajiro yicóa ñato. Rojose tuolacóari yirúgúrá- 
ma, to bajirone yicóa ñato. To yicóari, “Rojose mana ñaama” 
Dios 1 yilará quéne, 1 Tavariquénase ríne yicóa ñato —yure 
yigoticami ángel. 

12 To yicóa, quéna Jesús 1 gotisere yure goticami ángel: 

—“Riojo ñamasusere gotiaja yu. Yoaro mene varucuja yu 
quéna. Ina tuju ejacóari, ina yirere masigá ñari, 'Quénase 
bujará, rojose támuorá, bajiruarája mua’ Tnare yirucuja yu. 
13 Alfa, omega ñaja yu. Alfa yu yijama, Najediro ti ruyuaroto 
rijoroju ñacaju yu. To bajicóari, omega yu yijama, ñajediro ti 
yayiro beroju quéne ñacóa ñarúgúrecuja' yigu yaja yu”, yigo- 
tiami Jesús —yure yigoticami ángel. 

14 Quéna ado bajiro yure goticami: 

—“Rojose yua yirere yuare masiriobosacoañumi Cristo” 
yituolará ríne ñaama yucú caticóa ñarúgúrotiaye ricare barona. 
To bajiri ina ñaama ti maca sojerire sájamasirona. To bajirona 
ñari, variquénato ina. 15 Adocáráca váme rojose yirá ñaama ti 
macare sájabetirona: Gájeráre rojará, Dios 1 bojabetire yirá, ina 
ruju ti bojarore bajiro gámerá ajeriará cutirá, slarimasa quéne, 
“Ado bajirá ñaráma” ina masune yituoía quénorujeocóari, 
rácubuorá quéne sájabetiruaráma. To yicóari, socase yirá qué- 
ne sáajabetiruaráma ti macare —yure yigoticami ángel. 
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16 To yicõari, gajeye Jesús 1 gotisere gotigu, ado bajiro 
goticami ángel: 

—““Yure ajitirënurare ti oca gotiato T yigu, ángel váme 
cutigure cóamu yu. Uju David ñamasirí janami ñaja yu. Busu- 
riñoco, busuroto rijoro 1 busumujadore bajiro bajirocu ñaja 
yu. To bajiro yu bajisere Tacóari, Mame macarucuro Dios 1 
vasoaroti ejacoaju”, yimasiruaráma masa”, yigotiami Jesús 
—yigoticami ángel. 

17 Oveja macure bajiro rijabosacacure ajitiránurá ñari, to 
bajicóari, mani rácagu Espíritu Santo quéne, ado bajiro Jesúre 
séniaja mani: 

—Yua tuju vayá quéna —Ire yaja mani. 

Gajerá adi queti yu ucasere ajira quéne, 

—Yua tuju vayá —Jesúre yiruaráma. 

Jesújua quéne, 

—Yure séeniña —yigumi, ire masiruaráre. 





Apocalipsis 22.20 
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Buto oco idiruaráre bajiro ire masiruarà, ire Ina sénijama, 
“Ina rijato beroju tudirijabeticóato” yigu, Dios ï catisere inare 
Isiruecumi. Dios 1 bojabetire mani yiboajaquéne, rojose mani 
yisere manire vaja yibosayumi Jesús. 

18 Jesúre ajitirúnurá, adi quetire ajiráre ado bajiro muare 
gotiaja yu: No bojará adi queti yu ucasere ti gotiro bajiro me 
ina ucarémojama, “Rojose táamuoruaráma” ángel yure 1 yigoti- 
rore bajirone rojose ínare yirucumi Dios. 19 Adi queti ti goti- 
se, “Socase ñaja” yituolagúre, “Socagu ñaami. Yu tu ñarocu 
me ñaami”, Tre yilarecumi Dios. To 1 yijare, yucé caticóa ñarú- 
gúrotiaye rica cutiu ricare 1 baborotire ire barotibetirucumi 
Dios. To bajicóari, Dios í ñarimacare sájabetirucumi. 

20 Adi quetire gotigu, ado bajiro gotiami: 

—Yu gotirore bajirone yigu, yoaro mene tudivadirucuja 
—yami. 

To T yirone, 

—To bajirone bajiato. Yoaro mene tudivayá, yu uju —Ire 
yaja yu. 

21 Mani uju, Jesús, mani jedirore quénaro yato. 

To córone ñaja. 
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alfa, to yicóari, omega 
Alfa ñaja griego ye oca alfabeto ucasuoria váme. To yicõari, 
omega quéne griego ye oca alfabeto ucatusaria váme ñaja. 
Gava ye alfabeto español mani Tajama, ado bajiro ñaja: 
Ñasuori váme “A” ñaja. To yicóari, tusari váme “Z” ñaja. 
Tire bajiro Jesucristo quéne, “Najediro ti ruyuaroto rijoroju 
ñacóasuoadirí, to bajicóari, ñajediro ti yayiro beroju quéne 
ñacóa ñarocu ñaami” yiruaro yaja. 
(Ap 1.8; 21.6; 22.13) 

adi macarucuro tusarirúmuri 
Jesús 1 tudicatiro beroagarodorire, “Adi macarucuro tusari- 
rámuri ñaroja” yituolañujaráa Nuevo Testamentore ucaria- 
rá. Yucuri quéne, to bajiro yicóa ñarúgúama Jesúre ajitirú- 
nurà, no 1 bojarirámu Jesús 1 tudiejaroti ti ñajare. 
(Hch 2.17; 1 Pe 1.20; 2 Pe 3.3; Ap 3.10; 9.12) 

ángel mesa, ángeles 
Dios tuana, Tre moabosará ñaráma ángel mesa. Masa me 
ñaráma ina. Masare ina ruyualobetijama, inare Tamasiña 
maja. Ina moare ñaja, masare, “Yu yará ñaama” Dios í 
yilaráre ejarémore. Cojojirema, inare gotiroticóaami 
Dios. 
(Hch 12.7-10; 27.23; He 1.14) 

Beelzebú 
Satanárene to bajiro Ire váme yiyujará judío masa. 
(Mt 10.25; 12,24, 26; Mr 3.22, 26; Lc 11.15, 17, 18) 

burro, burra 
I ñañuju masa ína jesa vacu, gajeyeúnire quéne jua vacu. 
Bajigujuma, caballo córo jaigu ñabesuju. 
(Mt 21.1; Mr 11.1, 4, 6, 7; Lc 10.33; 13.15; 19.29-36, 
Jn 12.14, 15; 2 Pe 2.16) 
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cabra 
Iñañuju judío masa ina ecagu, ta vecu úgú, tare bagu. Barí 
ñañuju. 
(Mt 25.32; Hch 7.44, 45; He 9.12, 19) 

camello 
Ta vecu úgú ñañuju, ína jesa vacu. 1 suyarojuare jua sabua 
cutiyuju. Yucé manoju 1 ñajama, cojo semana oco idibecu- 
ne, catigu ñañuju. 
(Mt 19.24; 23.24; Mr 1.5-6; 10.24-25; Lc 18.25) 

celotes 
Celotes ína yijama, sita mairá yiruará yiyujará. Romano 
masare, “Gajeroju vacoajaro” yirá ñañujará celote ye tuoía- 
rá. Jesús buerimasa, juará, Simón váme cutirá ma ñajare, 
ina vámere “Jimasirása mani” yirá, gájire Simón, to yicóari, 
gájirema Simón Celote Tre váme yiyujará. 
(Mt 10.2; Mr 3.18; Lc 6.14-15; Hch 1.13) 

circuncisión 
Súca mame ruyuarácare ina süi gaja gaserore yijetarúgúma- 
siñuja judío masa. ““Dios yará ñaja mani. To bajiri Tre cudi- 
rúgúrona ñaja' yimasiritibeticóato Ina” yigu, to bajiro ínare 
yirotimasiñuju Dios. 
(Lc 1.59; 2.21; Jn 7.22; Hch 7.8; Ro 2.25; 4.9; Ef 2.11) 

Enramadas boserëmu 
Tocáráca cáma Enramadas váme cuti boserëmu yirúgúñuja- 
rá judío masa, Jerusalénj«. Cojomo coro idia jéenituarirúmu- 
yituolará, yiyujará. 
(Jn 7.2, 8, 9, 10, 14) 

epicúreo masa 
Ina ñañujará “Mani bojarore bajiro variquénaroti ñaja” yiri- 
masa. Griego masu Epicuros váme cutigu ñamasirí inare 1 
buemasirere ajimasiriará ñañujará. 
(Hch 17.18) 

estoico masa 
Griego masu Zenón váme cutigu 1 buemasirere ajimasiria- 
rá ñañujará estoico masa. “Mani variquénajama, rojose 
mani támuojaquéne, no yibeaja” yirá ñañujará Ina estoico 
masa. 
(Hch 17.18) 
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fariseo masa 
Jesucristo 1 ñarirodoju ñañujará fariseo masa. Moisére Dios 
1 roticúímasire gotimasiorimasa ráca réjarúgúñujara Ina. 
Moisére Dios 1 roticúmasirere quénaro masirá ñañujará. 
Tire, gajeyere quéne masare gotimasioñujará “Quénaro 
cudiya” yirá. Tire ajirúcubuora ñari, “Rétoro quénará ñaja 
yua” yituoíará ñañujará. To bajiro yirá ñari, “Jesúre jajusía- 
ña” yiyujará ina. 
(Mr 2.16; 3.2; Jn 3.1; 11.46-48; Hch 23.6-9) 

higo, higuera 
Yucú ñañuju higuera váme cuti. Ti ricare, higo váme yiyuja- 
rá. Ti rica bare, ibisiti quénase ñañuju. 
(Mt 21.17-21; 24.32; Lc 13.4; Ap 6.13) 

hisopo 
Yucé ñañuju quénase sutiricu hisopo váme cuti. Tirujure 
ámicóari, rií sotuju yosecóari, véjabate gumasiñujará paia, 
“Nie rojose mana ñaama' ínare yiíato Dios” yirá. 
(Jn 19.29; He 9.13, 19) 

Israel, israelita masa 
Jacob váme cutimasiríre, “Israel” Tre váme yimasiñuju 
Dios. Isaac ñamasirí macu ñamasiñuju 1. Juaámo córo, 
gubo jua jénituarirácu ñará ría cutimasiñuju. Ina jánera- 
batia cojo masa ñaboarine, juaámo córo, gubo jua jéni- 
tuarirácu ñará masatubuari ína ñasere tuolañujará. Cojo 
masa ina ñasere tuolacóari gotijama, “israelita masa” 
yiyujará. Bero, “judío masa”, to yicóari, “hebreo masa” 
Tnare yiyujara. 
(Mt 1.11; 8.10; Lc 1.14; Jn 1.47; Hch 3.12; Ro 9.1; 2 Co 3.7; 
He 8.8, 10; 11.22; Jud 1.5; Ap 7.4) 

maná 
Israelita masa yucé manoju ina ñacudiro, Dios, 6 vecaye 
inare 1 bare ecare, panre bajise ñamasiñuju maná váme 
cuti. 
(Jn 6.31, 49, 58; 1 Co 10.3; He 9.4; Ap 2.17) 

mirra 
Yucú riíre juacóari, quénase sutise quénoñujará judío masa. 
Jairo vaja cutise ñañuju. Bajirearáre ma yujeroto ríjoro, Ina 
tuse ñañuju. Gajeyerema uco ñañuju. 
(Mt 2.11; Mr 15.23; Jn 19.39) 
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mostaza 
Mostaza váme cuti ñañuju yucú. Ti aje mutaca ñaboarine, ti 
judijama, jairica bucuayuju. 
(Mt 13.31-32; Mr 4.29-32; Lc 13.17-19) 

oveja 
Oveja, ta bará ñañujará, judío masa ina ecariará. Ina joare 
juacóari, sudi quénoñujará. Ójecoa cánarema rijecóari, idi- 
rúgúñujará. Gájerárema isiñujará, gajeyeúnire bojará. Gáje- 
rárema siacóari, barúgúñujará. Ína babetijama, paiare isirú- 
gúñujara, “Diore yirúcubuoato” yirá. 
(Mt 9.36; 10.6; 18.9-14; Mr 14.12, 27; Lc 2.8-20; Jn 1.29; Jn 
10.1-30; Hch 8.32; Ro 8.36; He 9.19; 1 Pe 2.25; 5.2; Ap 1.14; 
Ap 6.1; 7.9-17; 22.17) 

Pascua boserúmu 
Tocáráca cáúmane, Pascua boserúmure Israel jánerabatia, 
Egiptoju ñariará ina vaveomasire quetire masicóari, bare 
barúgúñujara ina judío masa. Pascua boserámu pan vauva- 
se vuoyamani ina basuoriarúmure ángelre cóañuju Dios, 
“Egipcio masa ina macu cutisuogure slato” yigu, to yicõari, 
“Vaibucurá Ima ecará ina macu cutisuogure siato” yigu. 
Oveja Ina siarí riíre ina soje ture ina turere ï Tajama, siaroti- 
besuju Dios. 
(Mt 26.2; Jn 11.45-55; 1 Co 5.7; He 11.28) 

Pentecostés boserúmu 
Judío masa ina otere trigo ti bucuaro, boserëmu yirúgúñu- 
jará. Pascua boserúmu bero cincuenta rámeuri ti tesato, 
tocárácajine Pentecostés boserámeu yirúgúñujará. Tiráme- 
ne Jesús buerimasare ejayuju Espíritu Santo. 
(Hch 2.1-5; 20.16; 1 Co 16.8) 

reino de Dios / reino de los cielos 
“Diore rácubuorá ñari, 1 vámere ucabeaja” yituolañujará 
judío masa. To bajiri, 1 yaráre ucagu, “los cielos” yire únire 
ucayumi San Mateo. Gájeráma, San Marcos, San Lucas, to 
yicóari San Juan, judío masa mere ucayujará. To bajiri rio- 
Jone, “Reino de Dios” yire ünire ucayuma. Tire ina ucajama, 
cojo váme me gotiro yiyuju. 
(Mt 3.2; 4.23; 5.3; 6.10; 6.33; 7.21; 8.11, 12; 9.35; 11.12; 
Mr 4.11, 26, 30; 9.1; 10.14-15, 21-25, 37; 11.10; 12.34; 
14.25; 15.43; Lc 9.27, 62; 11.20; 12.32; 13.24-30; 14.15; 
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16.16; 17.20-21; 18.16-30; 19.11; 22.14-18, 29-30; Jn 
3.3-5; Hch 1.3-6; 8.12; 19.8; 28.23; Ro 14.17; 1 Co 6.9-10; 
15.24, 50; Gá 5.21; Ef 5.5; Col 1.13; 1 Ts 2.11-12; 2 Ti 2.12; 
He 12.28; Stg 2.5; 2 Pe 1.11; Ap 1.6, 9; 5.9-10; 11.15; 12.10) 

saduceo masa 
Saduceo masa, gájoa jairá ñañujará ma. “Moisés ñamasiríre 
Dios 1 roticümasirere ajirëcubuoroti ñaja. Gajeyerema bero 
masa ina ucarémomasirere ajirëcubuoroti me ñaja” yirá 
ñañujará. “Bajireariaráre tudicatiobetirucumi Dios. Ángel 
mesa quéne manama. “Mani vatoare Tabujayamana ñaráma', 
ina yirá quéne, manama” yirá ñañujará ina. To bajiro yirá 
ñari, cojoji me fariseo masa ráca gámerá oca josarúgúñujará. 
(Mt 3.7; 22.23; Mr 12.18-19; Hch 23.6-8) 

Satanás 
Vátia uju, Diore tegu ñañuju. Yitogu, “Rojose tuoiato”, 
masare yirotigu ñañuju. Jesúre ajitirúnuráre, “Rojose mani 
yirere masiriobesumi Dios” yituoíato” yigu ñañuju. 
(Mt 4.1-11; 12.32; 16.23, Mr 14.38; 1 Co 5.5, 7.5; 2 Co 
11.14; 1 Ts 2.18; 2 Ts 2.9; 1 Ti 3.7; 2 Ti 2.26; 1 Pe 5.8; 
Ap 2.9, 10, 13; 12.9-12; 20.21) 

Sión 
“Sión” ti yijama, “Jerusalén” yire úni ñañuju. 
(Ro 9.33; 11.26; 1 Pe 2.6) 

Sodoma, to yicóari Gomorra 
Sodoma váme cuti macaju ñamasiñuju Abraham bedi macu, 
Lot váme cutigu. Ti maca tuju gaje maca ñamasiñuju, Gomo- 
rra váme cuti maca. Ti macariana rojose yijairá Ia ñajare, 6 
vecaye jea újuvéjase ráca inare soereacóamasiñuju Dios. 
(Mt 10.15; 11.23-24; Lc 10.12; 17.28-29; 2 Pe 2.6-8; 
Jud 1.7; Ap 11.8) 

trigo 
Ti ñañuju ojorica únine. Tire váiaabocóari, pan ina quénose 
ñañuju. (Mt 3.12; 12.1; 13.24-40; Lc 6.1; 13.21; Jn 12.24; 
Hch 7.12; 1 Co 9.9; 15.37-38; Ap 6.6) 

trompeta 
Basará Ina jutibusuose ñañuju. Tire jutiruaráma ángel mesa, 
adi macarucuro tusarirëmuri ti ejaro. 
(Mt 24.31; 1 Co 14.8; 15.52; He 12.19; Ap 1.10; 4.1; 8.2-13; 
9.1, 13-14; 10.6; 11.15; 18.22) 
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8 ““Rojose mani támuoborotire manire yirětobosato’ 
yirá, Diore sëniroti ñaja” yigotise ñaja: 
Mt 10.28; 13.41-42; Jn 3.18-20; 3.36; Hch 
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bosagu, manire rijabosayumi Jesucristo” yigotise 
ñaja: 
Mr 10.45; Jn 3.16; Ro 4.25; 5.8; 1 Co 15.3-4; 2 Co 
5.19-21; Gá 3.13; 1 Ti 2.5-6; He 2.9; 9.28; 1 Pe 
1.18-20; 2.24-25; 3.18; 1 Jn 2.2; Ap 5.8-10. 
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